﻿លោក Leonid Mlechin
ហេតុអ្វីស្តាលីនបង្កើតអ៊ីស្រាអែល?
ពីអ្នកនិពន្ធ
អ្នកគ្រប់គ្នាដែលតាមសំណើរបស់ខ្ញុំ អានសាត្រាស្លឹករឹតនៃសៀវភៅនេះ និងអ្នកដែលខ្ញុំជំពាក់មតិយោបល់ដ៏មានតម្លៃ ណែនាំខ្ញុំឱ្យបង្កើតចំណងជើងផ្សេង៖ “បន្ទាប់ពីទាំងអស់ នេះមិនត្រឹមត្រូវទាំងស្រុង។ ស្តាលីនមិនបានបង្កើតអ៊ីស្រាអែលទេ។ នេះ​ជា​ឆន្ទៈ​របស់​រដ្ឋ​ភាគច្រើន​ដែល​ជា​សមាជិក​របស់​អង្គការសហប្រជាជាតិ»។
ប៉ុន្តែ​ខ្ញុំ​ប្រាកដ​ថា បើ​មិនមែន​សម្រាប់​ស្តាលីន​ទេ រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​នឹង​ពិបាក​នឹង​លេច​មុខ​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន។ ហើយការសម្រេចចិត្តរបស់គាត់បានកំណត់មិនត្រឹមតែជោគវាសនានៃមជ្ឈិមបូព៌ាទំនើបប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែថែមទាំងមានឥទ្ធិពលលើប្រវត្តិសាស្ត្រនយោបាយនៃសហភាពសូវៀត និងសហរដ្ឋអាមេរិកផងដែរ។
ភ័ស្តុតាងនៃទស្សនៈនេះគឺជាឯកសាររាប់រយដែលមិនបានចាត់ថ្នាក់ពីបណ្ណសារគោលនយោបាយការបរទេសរុស្ស៊ី។ ពួកវាត្រូវបានប្រមូលជាបណ្តុំពីរភាគ។ ទីមួយគឺ “ទំនាក់ទំនងសូវៀត-អ៊ីស្រាអែល។ 1941-1953" - រៀបចំដោយក្រសួងការបរទេសរុស្ស៊ី, មួយទៀត - "ជម្លោះមជ្ឈិមបូព៌ា។ 1947-1956" - មូលនិធិប្រជាធិបតេយ្យអន្តរជាតិ។
ឥឡូវនេះ គេអាចប្រៀបធៀបវិញ្ញាបនបត្ររបស់ក្រសួងការពារជាតិ ទូរលេខដែលបានអ៊ិនគ្រីបពីឯកអគ្គរដ្ឋទូត ការកត់ត្រាការសន្ទនារបស់រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស អនុស្សរណៈទៅកាន់គណៈកម្មាធិការកណ្តាល ជាមួយនឹងកម្រងអនុស្សាវរីយ៍របស់អ្នកនយោបាយ និងអ្នកការទូត ជាមួយនឹងគណនីសាក្សី និងអ្នកចូលរួមនៅក្នុងព្រឹត្តិការណ៍ដ៏អស្ចារ្យទាំងនោះ។ ហើយទីបំផុតយើងអាចឆ្លើយសំណួរចម្បង - ហេតុអ្វីបានជាស្តាលីនត្រូវការអ៊ីស្រាអែល? តើ​គាត់​មាន​គម្រោង​អ្វី​ខ្លះ​សម្រាប់​មជ្ឈិមបូព៌ា? ហេតុអ្វីបានជាខ្សែសូវៀតនៅមជ្ឈិមបូព៌ាផ្លាស់ប្តូរយ៉ាងខ្លាំង ហើយតើទាំងអស់នេះបាននាំមកអ្វីខ្លះដល់ប្រទេសរបស់យើង?
នេះ​មិន​មែន​ជា​សៀវភៅ​អំពី​អ៊ីស្រាអែល​ទេ វា​ជា​សៀវភៅ​អំពី​គោលនយោបាយ​សូវៀត​នៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា។
ប្រវត្តិសាស្ត្រគឺជារឿងមិនល្អដែលបានកើតឡើងចំពោះអ្នកដ៏ទៃ... ប្រសិនបើអ្នកគិតបែបនោះ អ្នកនឹងមិនអាចយល់បានទេថាហេតុអ្វីបានជាមិត្តភក្តិថ្មីៗរបស់យើងជាជនជាតិអារ៉ាប់ យ៉ាងហោចណាស់ពួកគេមួយចំនួន ដូចដែលសេវាកម្មពិសេសរបស់រុស្ស៊ីបានរាយការណ៍ រួមជាមួយនឹងពួកសកម្មប្រយុទ្ធ Chechen រឹបអូសសាលារៀន និង កុមារត្រូវបានសម្លាប់នៅក្នុងទីក្រុងរុស្ស៊ី។
 
ផ្នែកទីមួយ។
Zionists ក្លាយជាមិត្តរបស់ទីក្រុងម៉ូស្គូ
 
របៀបដែល Ivan Mikhailovich Maisky នៅតែជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសអង់គ្លេសគឺជាអាថ៌កំបាំង។ ហើយជាដំបូង សម្រាប់អ្នករស់នៅនៃគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃសន្តិសុខរដ្ឋ ដែលមានឱកាសបានស្គាល់ទម្រង់ឯកអគ្គរដ្ឋទូត។ អ្នកស្រុកដែលមានភារកិច្ចរួមទាំងការឃ្លាំមើលអ្នកការទូតច្បាស់ជាឆ្ងល់ច្រើនជាងម្តង៖ ហេតុអ្វីបានជាសមមិត្តស្តាលីនអត់ធ្មត់ចំពោះ Maisky ក្នុងតួនាទីទទួលខុសត្រូវបែបនេះ?
គ្មានការងឿងឆ្ងល់អំពីគុណវុឌ្ឍិវិជ្ជាជីវៈរបស់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតទេ - គាត់ស្គាល់ប្រទេសអង់គ្លេសច្បាស់ណាស់និយាយភាសាបរទេសជាច្រើនត្រូវបានអប់រំយ៉ាងទូលំទូលាយស្គាល់មនុស្សគ្រប់គ្នាដែលកំណត់គោលនយោបាយអង់គ្លេស ... ប៉ុន្តែកម្រងសំណួរ! អតីតកាលនយោបាយរបស់គាត់!
មិនត្រឹមតែលោក Ivan Maisky ធ្លាប់ជា Menshevik ប៉ុណ្ណោះទេ ទោះបីជាវាគ្រប់គ្រាន់ដើម្បីទៅត្រង់ទៅ Kolyma ក្រោមអត្ថបទទីហាសិបប្រាំបីក៏ដោយ។ ប៉ុន្តែនេះមិនមែនជារឿងសំខាន់ទេ៖ ក្នុងអំឡុងសង្គ្រាមស៊ីវិល គាត់គ្រាន់តែនៅខាងសត្រូវនៃរបបសូវៀត។
ឈ្មោះពិតរបស់ Maisky គឺ Lyakhovetsky ។ ក្នុងរយៈពេលប្រាំបួនរយពីរគាត់ត្រូវបានបណ្តេញចេញពីសាកលវិទ្យាល័យ St. Petersburg សម្រាប់ការចូលរួមក្នុងរង្វង់សង្គមប្រជាធិបតេយ្យ និងនិរទេសទៅស៊ីបេរី។ គាត់បានចូលរួមជាមួយ Mensheviks ហើយបានចូលរួមក្នុងបដិវត្តន៍រុស្ស៊ីដំបូង។ ក្នុងរយៈពេលប្រាំបួនរយប្រាំមួយគាត់ត្រូវបានចាប់ខ្លួនម្តងហើយម្តងទៀតត្រូវបាននិរទេសទៅស៊ីបេរី។ ប្រាំបួនរយប្រាំបីគាត់បានទៅក្រៅប្រទេស។
Ivan Mikhailovich បានចំណាយពេលរបស់គាត់នៅបរទេសយ៉ាងមានប្រយោជន៍។ នៅឆ្នាំទីដប់ពីរគាត់បានបញ្ចប់ការសិក្សាពីមហាវិទ្យាល័យសេដ្ឋកិច្ចនៃសាកលវិទ្យាល័យ Munich ។ បន្ទាប់មកគាត់បានផ្លាស់ទៅទីក្រុងឡុងដ៍។ នៅទីនេះគាត់បានជួប Maxim Maksimovich Litvinov ដែលជាគណៈកម្មាធិការប្រជាជនសម្រាប់កិច្ចការបរទេសនាពេលអនាគត។
នៅទីក្រុងឡុងដ៍ Litvinov ទទួលបន្ទុកកិច្ចការហិរញ្ញវត្ថុរបស់គណបក្ស។ គាត់​បាន​ក្លាយ​ជា​អ្នក​គិតលុយ​របស់​នាង ហើយ​ជា​អ្នក​ដែល​មាន​ចរិត​ឆេវឆាវ​ខ្លាំង​ណាស់។ បន្ទាប់មកគាត់បានចាប់យកអាជីវកម្មដ៏គួរឱ្យរំភើបមួយ ប៉ុន្តែក៏មានគ្រោះថ្នាក់ជាងនេះផងដែរ - ការដឹកជញ្ជូនអាវុធទៅកាន់ប្រទេសរុស្ស៊ី។ អាកប្បកិរិយាល្អរបស់ Litvinov បានជួយសង្គ្រោះជីវិតរបស់ Maisky ។
បន្ទាប់ពីបដិវត្តលោក Ivan Mikhailovich នៅតែនៅជាមួយ Mensheviks ហើយត្រូវបានជ្រើសរើសជាគណៈកម្មាធិការកណ្តាល។ គាត់បានចូលរួមក្នុងការប៉ុនប៉ងចុងក្រោយដើម្បីរក្សាប្រព័ន្ធប្រជាធិបតេយ្យនៅក្នុងប្រទេសរុស្ស៊ី។
សមាជិកសភាធម្មនុញ្ញមួយចំនួនដែលបំបែកដោយ Bolsheviks បានប្រមូលផ្តុំគ្នានៅសាម៉ារ៉ា។ ដំបូងឡើយ មានតែប្រាំនាក់ប៉ុណ្ណោះក្នុងចំណោមពួកគេ ដែលភាគច្រើនជាតំណាងរាស្ត្រមកពីខេត្តសាម៉ារ៉ា ប៉ុន្តែពួកគេបានខិតខំប្រឹងប្រែងដើម្បីប្រមូលផ្តុំសមាជិកសភាធម្មនុញ្ញទាំងអស់នៅក្នុងទីក្រុង ហើយបន្តការងាររបស់ស្ថាប័នដែលជាប់ឆ្នោតស្របច្បាប់តែមួយគត់។ ពួកគេបានចាត់ចែងបញ្ជូនអ្នកតំណាងប្រហែលមួយរយនាក់ទៅសាម៉ារ៉ា។
ពួកគេបានសន្មត់ថាការគ្រប់គ្រងរបស់ Bolshevik នឹងនាំទៅដល់ការស្ដារឡើងវិញនូវរាជាធិបតេយ្យ ឬដល់ការកាន់កាប់របស់អាល្លឺម៉ង់ទាំងអស់នៃប្រទេសរុស្ស៊ី ហើយបានសម្រេចចិត្តបង្កើតរដ្ឋាភិបាលប្រជាធិបតេយ្យ និងសាធារណរដ្ឋប្រជាធិបតេយ្យពិតប្រាកដ។
ពួកគេបានបង្កើតគណកម្មាធិការសមាជិកសភាធម្មនុញ្ញ ដែលចុះក្នុងប្រវត្តិសាស្ត្រជា Samara Komuch ។
នៅខែសីហាឆ្នាំ 1918 Maisky បានមកដល់ Samara ។
- បង្អួចហាងពោរពេញដោយទំនិញគ្រប់ប្រភេទ ដែលបង្ហាញពីភាពផ្ទុយគ្នាយ៉ាងខ្លាំងជាមួយនឹងទំនិញដែលខ្វះចន្លោះនៅពេលនោះនៅក្នុងហាងនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ រូបភាពទាំងមូលនៃទីក្រុងមានតួអក្សរ "ចាស់" ដែលគេស្គាល់ច្បាស់ ស្គាល់ច្បាស់ មិនទាន់ត្រូវបានរំខានដោយដង្ហើមក្តៅនៃបដិវត្តសង្គមនិយម។ ហើយ​នេះ​បាន​ធ្វើ​ឲ្យ​ភ្នែក​យើង​មើល​មុខ​អ្នក​ប្រឆាំង​របប​សូវៀត​ដោយ​អចេតនា។
អារម្មណ៍របស់យើងឈានដល់ចំណុចខ្ពស់បំផុតនៅពេលយើងមកទីផ្សារ។ ភ្នំនំបុ័ងពណ៌សទាំងនេះ ដែលលក់ដោយសេរីតាមតូប និងនៅលើរទេះ សាច់សត្វដ៏ច្រើនសន្ធឹកសន្ធាប់នេះ បានសម្លាប់បសុបក្សី បន្លែ ប័រ ខ្លាញ់ជ្រូក និងអាហារគ្រប់ប្រភេទដែលឆ្ងាញ់ពិសារបានធ្វើឱ្យយើងភ្ញាក់ផ្អើលទាំងស្រុង។ បន្ទាប់ពីទីក្រុងមូស្គូ ទីផ្សារ Samara ហាក់ដូចជារឿងនិទានមួយចំនួនពីមួយពាន់ និងមួយយប់។ ជាង​នេះ​ទៅ​ទៀត តម្លៃ​ម្ហូប​អាហារ​មាន​កម្រិត​មធ្យម»។
Ivan Mikhailovich បានក្លាយជាអ្នកគ្រប់គ្រងនៃនាយកដ្ឋានការងារ (តាមពិតជារដ្ឋមន្ត្រី) នៅក្នុងគណៈកម្មាធិការ Samara នៃសមាជិកសភាធម្មនុញ្ញ។
អ្វី​ដែល​អស្ចារ្យ​បំផុត​នោះ​គឺ Maisky បាន​គេច​ខ្លួន​បាត់! នៅឆ្នាំទី 21 គាត់បានវាយតម្លៃការពិតបានចូលរួមជាមួយ Bolsheviks ។ ក្នុងរយៈពេលម្ភៃវិនាទី ស្នងការរងប្រជាជន Litvinov បានដាក់គាត់ឱ្យទទួលបន្ទុកផ្នែកសារព័ត៌មាននៃគណៈកម្មាធិការកិច្ចការបរទេសរបស់ប្រជាជន។
នៅខែឧសភាឆ្នាំ 1925 Litvinov បានបញ្ជូន Maisky ទៅកាន់ទីក្រុងឡុងដ៍ក្នុងនាមជាទីប្រឹក្សាការិយាល័យតំណាងពេញសមត្ថភាពសម្រាប់កិច្ចការសារព័ត៌មាន។ នៅរដូវក្តៅឆ្នាំ 1927 អង់គ្លេសបានផ្តាច់ទំនាក់ទំនងជាមួយសហភាពសូវៀត ហើយអ្នកការទូតត្រូវត្រឡប់ទៅផ្ទះវិញ។ Maisky គឺជាទីប្រឹក្សានៅបេសកកម្មពេញសមត្ថភាពនៅប្រទេសជប៉ុនរយៈពេលពីរឆ្នាំ និងជាអ្នកតំណាងពេញសមត្ថភាពនៅប្រទេសហ្វាំងឡង់សម្រាប់រយៈពេលបីឆ្នាំទៀត។
នៅខែតុលាសាមសិបពីរ គាត់បានមកដល់ទីក្រុងឡុងដ៍ម្តងទៀតក្នុងតួនាទីជាអ្នកពេញសមត្ថភាព ហើយបានបន្តនៅក្នុងមុខតំណែងនេះអស់រយៈពេលជាងដប់ឆ្នាំ។ នៅឆ្នាំ 1941 ស្តាលីនបានតែងតាំងគាត់ជាបេក្ខជននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលរបស់គណបក្ស។
ឆ្នាំទាំងអស់នេះ Maisky ត្រូវបានគេហៅថាអ្នកតំណាងពេញសមត្ថភាព - មុខតំណែងរបស់អ្នកតំណាងការទូតនៃ RSFSR ត្រូវបានបង្កើតឡើងដោយក្រឹត្យរបស់ក្រុមប្រឹក្សាប្រជាជននៅថ្ងៃទី 4 ខែមិថុនាឆ្នាំ 1818 ។ ដោយក្រឹត្យរបស់គណៈប្រធានជាន់ខ្ពស់នៃសហភាពសូវៀត ចុះថ្ងៃទី ៩ ខែឧសភា ឆ្នាំ ១៩៤១ ឋានៈ “ឯកអគ្គរដ្ឋទូតវិសាមញ្ញ និងពេញសមត្ថភាព” ត្រូវបានណែនាំ។ ឥឡូវនេះ Maisky ត្រូវបានគេចាត់ទុកដូចគ្នាទៅនឹងឯកអគ្គរដ្ឋទូតផ្សេងទៀតទាំងអស់ដែលត្រូវបានទទួលស្គាល់នៅទីក្រុងឡុងដ៍។
 
Maisky និង Weizmann
ហើយបន្ទាប់មកភ្ញៀវមិនធម្មតាបានមក Ivan Mikhailovich Maisky នៅថ្ងៃទី 3 ខែកុម្ភៈឆ្នាំ 1941 - Chaim Weizmann ។ ជាទូទៅ គាត់គឺជាអ្នកគីមីវិទ្យាដ៏ល្បីល្បាញលើពិភពលោក។ ប៉ុន្តែគាត់បាននិយាយទៅកាន់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតក្នុងសមត្ថភាពផ្សេងគ្នា។
នៅឆ្នាំ 1920 លោក Weizmann ត្រូវបានជ្រើសរើសជាប្រធានអង្គការហ្សីយ៉ូនីសពិភពលោក។
Weizmann កើតនៅទីក្រុងតូចមួយនៅព្រំដែននៃប្រទេសបេឡារុស្ស លីទុយអានី និងប៉ូឡូញ ជាកម្មវត្ថុនៃចក្រភពរុស្ស៊ី។ គាត់មិនភ្លេចភាសារុស្ស៊ីទេ។ គាត់បានប្រាប់អ្នកការទូតសូវៀតដោយរីករាយថា ក្នុងអំឡុងពេលសន្និសីទ Genoa នៅនិទាឃរដូវឆ្នាំម្ភៃពីរ គាត់ត្រូវបានគេយល់ច្រឡំចំពោះលេនីន។
Maisky បានសរសេរទៅកាន់ទីក្រុងមូស្គូថា "នៅថ្ងៃមុនខ្ញុំមានភ្ញៀវដែលមិននឹកស្មានដល់គឺអ្នកដឹកនាំដ៏ល្បីល្បាញនៃ Zionism គឺវេជ្ជបណ្ឌិត Weizmann ។ បុរស​វ័យ​កណ្តាល​ម្នាក់​ដែល​មាន​កម្ពស់​ខ្ពស់ ស្លៀកពាក់​ឆើតឆាយ មាន​ស្បែក​លឿង​ស្លេក និង​ក្បាល​ទំពែក​ធំ... គាត់​និយាយ​ភាសា​រុស្ស៊ី​បាន​ល្អ បើ​ទោះ​ជា​គាត់​បាន​ចាក​ចេញ​ពី​រុស្ស៊ី​កាល​ពី​សែសិប​ប្រាំ​ឆ្នាំ​មុន។
Weizmann និយាយអំពីបញ្ហានេះ៖ ប៉ាឡេស្ទីនឥឡូវនេះគ្មានកន្លែងណាដើម្បីនាំចេញផ្លែក្រូចរបស់ខ្លួនទេ តើសហភាពសូវៀតនឹងយកវាទៅប្តូរជារោមសត្វទេ? Furs អាចត្រូវបានលក់យ៉ាងល្អតាមរយៈក្រុមហ៊ុនជ្វីហ្វនៅអាមេរិក។
ខ្ញុំបានឆ្លើយទៅ Weiman ថាខ្ញុំមិនអាចនិយាយអ្វីច្បាស់លាស់ភ្លាមៗនោះទេ ប៉ុន្តែបានសន្យាថានឹងធ្វើការសាកសួរ។ ទោះយ៉ាងណាក៏ដោយ ជាបញ្ហាបឋម ខ្ញុំបានកត់សម្គាល់ថា ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន មិនគួរត្រូវបានបញ្ឆោតដោយក្តីសង្ឃឹមពិសេសនោះទេ៖ តាមក្បួនទូទៅ យើងមិននាំចូលផ្លែឈើពីបរទេសទេ។ ហើយដូច្នេះវាបានប្រែក្លាយ។ ទីក្រុងម៉ូស្គូបានប្រតិកម្មអវិជ្ជមានចំពោះសំណើរបស់ Weizmann ដែលខ្ញុំបានជូនដំណឹងដល់គាត់នៅថ្ងៃនេះក្នុងសំបុត្រមួយ។
ទោះយ៉ាងណាក៏ដោយ ពាក់ព័ន្ធនឹងការសន្ទនាអំពីផ្លែក្រូច លោក Weizmann បាននិយាយអំពីកិច្ចការប៉ាឡេស្ទីនជាទូទៅ។ លើស​ពី​នេះ​ទៅ​ទៀត គាត់​បាន​និយាយ​អំពី​ស្ថានភាព និង​ការ​រំពឹង​ទុក​របស់​ពិភព​យូដា។ Weizmann មានទុទិដ្ឋិនិយមយ៉ាងខ្លាំង។
សរុបមក យោងតាមការគណនារបស់គាត់ ឥឡូវនេះមានជនជាតិយូដាប្រហែលដប់ប្រាំពីរលាននាក់នៅលើពិភពលោក។ ក្នុងចំណោមទាំងនេះ ពីដប់ទៅដប់មួយលាននាក់ស្ថិតក្នុងលក្ខខណ្ឌដែលអាចអត់ឱនបាន៖ យ៉ាងហោចណាស់ពួកគេមិនត្រូវបានគំរាមកំហែងដោយការសម្លាប់រង្គាល។ ទាំងនេះគឺជាជនជាតិយូដាដែលរស់នៅក្នុងសហរដ្ឋអាមេរិក ចក្រភពអង់គ្លេស និងសហភាពសូវៀត...
“អ្វីដែលខ្ញុំមិនអាចគិតដោយគ្មានភាពភ័យរន្ធត់នោះ គឺជោគវាសនារបស់ជនជាតិយូដាពីប្រាំមួយទៅប្រាំពីរលាននាក់នោះ ដែលរស់នៅក្នុងអឺរ៉ុបកណ្តាល និងភាគអាគ្នេយ៍៖ នៅប្រទេសអាល្លឺម៉ង់ អូទ្រីស ឆេកូស្លូវ៉ាគី តំបន់បាល់កង់ និងជាពិសេសនៅប្រទេសប៉ូឡូញ។ តើនឹងមានអ្វីកើតឡើងចំពោះពួកគេ? តើពួកគេនឹងទៅណា?
Weizmann ដកដង្ហើមធំហើយបន្ថែមថា៖
«​ប្រសិន​បើ​អាឡឺម៉ង់​ឈ្នះ​សង្គ្រាម ពួកគេ​នឹង​ស្លាប់​ទាំងអស់»។ យ៉ាង​ណា​មិញ ខ្ញុំ​មិន​ជឿ​លើ​ជ័យជម្នះ​របស់​អាល្លឺម៉ង់​ទេ។ ប៉ុន្តែ​បើ​ទោះ​ជា​អង់គ្លេស​ឈ្នះ​សង្គ្រាម​ក៏​ដោយ តើ​យ៉ាង​ណា?
ហើយបន្ទាប់មក Weizmann បានចាប់ផ្តើមបង្ហាញពីការភ័យខ្លាចរបស់គាត់។
ជនជាតិអង់គ្លេសមិនចូលចិត្តជនជាតិយូដាទេ ជាពិសេសអ្នកគ្រប់គ្រងអាណានិគមអង់គ្លេស។ នេះ​ជា​ការ​កត់សម្គាល់​ជាពិសេស​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន ដែល​ទាំង​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ និង​អារ៉ាប់​រស់នៅ។ "ស្នងការជាន់ខ្ពស់" របស់អង់គ្លេសប្រាកដជាចូលចិត្តជនជាតិអារ៉ាប់ទៅសាសន៍យូដា។
អ្នកគ្រប់គ្រងអាណានិគមអង់គ្លេសជាធម្មតាទៅសាលារៀននៅក្នុងកម្មសិទ្ធិរបស់អង់គ្លេសដូចជា នីហ្សេរីយ៉ា ស៊ូដង់ និងរ៉ូឌេស៊ី។ អ្វីគ្រប់យ៉ាងគឺសាមញ្ញ, មិនស្មុគស្មាញ, ស្ងប់ស្ងាត់។ គ្មានបញ្ហាធ្ងន់ធ្ងរ និងគ្មានការតវ៉ាពីអ្នកគ្រប់គ្រង។ អ្នកគ្រប់គ្រងភាសាអង់គ្លេសចូលចិត្តវា ហើយស៊ាំនឹងវា។ ហើយនៅប៉ាឡេស្ទីន?
នៅទីនេះ” Weizmann បន្តដោយលើកឡើងថា “អ្នកនឹងមិនទៅឆ្ងាយជាមួយកម្មវិធីបែបនេះទេ”។ មានបញ្ហាធំ និងស្មុគស្មាញនៅទីនេះ។ ពិតមែន ជនជាតិអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីនគឺជាជ្រូកហ្គីណេធម្មតារបស់អ្នកគ្រប់គ្រង ប៉ុន្តែជនជាតិយូដាជំរុញឱ្យគាត់អស់សង្ឃឹម។ គេ​មិន​ពេញ​ចិត្ត​នឹង​អ្វី​គ្រប់​យ៉ាង គេ​លើក​សំណួរ គេ​ទាមទារ​ចម្លើយ ជួនកាល​ចម្លើយ​ពិបាក។ អ្នកគ្រប់គ្រងចាប់ផ្តើមខឹង...
ទីបំផុតនេះបង្វែរអ្នកគ្រប់គ្រងប្រឆាំងនឹងជនជាតិយូដា ហើយគាត់ចាប់ផ្តើមសរសើរជនជាតិអារ៉ាប់។ វាដូចគ្នាជាមួយពួកគេ! គេ​មិន​ចង់​បាន​អ្វី ហើយ​មិន​ខ្វល់​នឹង​អ្វី​នោះ​ទេ…”
Maisky បានផ្ញើទៅទីក្រុងមូស្គូនូវរបាយការណ៍ដ៏លម្អិត និងអារម្មណ៍ (មិនមែនធម្មតាសម្រាប់អ្នកការទូត) ស្តីពីការសន្ទនា។
វាមិនគួរឱ្យភ្ញាក់ផ្អើលទេដែលឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតមានការចងចាំដ៏ល្អបំផុតនៃដំណើរទស្សនកិច្ចរបស់ Weizmann ។ ប្រធានអង្គការស៊ីយ៉ូនីសពិភពលោកបានធ្វើឱ្យមានការចាប់អារម្មណ៍យ៉ាងខ្លាំងចំពោះអ្នកសម្របសម្រួលរបស់គាត់។ ក្នុងកម្រិតជាក់លាក់មួយ រដ្ឋជ្វីហ្វបានកើតចេញពីសមត្ថភាពពីកំណើតរបស់ Weizmann ក្នុងការបញ្ចុះបញ្ចូល។
វាត្រូវបានទទួលយកជាទូទៅថាអ៊ីស្រាអែលត្រូវបានបង្កើតឡើងដោយមហាអំណាចលោកខាងលិចបន្ទាប់ពីសង្គ្រាមលោកលើកទីពីរ។ ក្នុងកម្រិតខ្លះ នេះអាចចាត់ទុកថាជាសំណងសម្រាប់ការសម្លាប់ជនជាតិយូដាចំនួនប្រាំមួយលាននាក់របស់ណាស៊ី។ លើសពីនេះ អ្នកនយោបាយលោកខាងលិចជាច្រើន ដែលជាគ្រិស្តបរិស័ទគោរពសាសនា ត្រូវបានដឹកនាំដោយគំនិតស្នេហា-សាសនា ពោលគឺការវិលត្រឡប់របស់ជនជាតិយូដាទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីនដែលបានពិពណ៌នានៅក្នុងព្រះគម្ពីរត្រូវតែកើតឡើង។ ការពិចារណាផ្នែកនយោបាយក្នុងស្រុកមិនអាចត្រូវបានព្រងើយកន្តើយឡើយ—មានអ្នកបោះឆ្នោតជ្វីហ្វគ្រប់គ្រាន់នៅក្នុងសហរដ្ឋអាមេរិក ដើម្បីជះឥទ្ធិពលដល់លទ្ធផលនៃការបោះឆ្នោតប្រធានាធិបតី។
ក្នុងអំឡុងសង្រ្គាម ស្ទើរតែគ្មានអ្វីត្រូវបានសរសេរអំពីការសម្លាប់រង្គាលជនជាតិយូដាឡើយ។ ហើយរឿងរ៉ាវអំពីជំរុំប្រមូលផ្តុំត្រូវបានគេយល់ថាជាការបំផ្លើសដ៏អស្ចារ្យពេក៖ វាមិនអាចកើតឡើងបានទេ។
នៅពេលដែលមនុស្សក្នុងវ័យសាមសិបនាក់ដែលបានភៀសខ្លួនពីណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់បានព្យាយាមពន្យល់ពីអ្វីដែលកំពុងកើតឡើងនៅទីនោះដល់ពាណិជ្ជករអាមេរិក ពួកគេមិនយល់ពីអ្វីដែលពួកគេចង់បានពីពួកគេទេ៖
- អ្វីគ្រប់យ៉ាងគឺល្អនៅក្នុងប្រទេសអាល្លឺម៉ង់។ ផ្លូវស្អាត ផ្លូវស្ងប់ស្ងាត់។ ច្បាប់ និងសណ្តាប់ធ្នាប់។ គ្មានកូដកម្ម គ្មានសហជីព ដែលគ្មានអ្វីក្រៅពីបញ្ហា។ គ្មាន​អ្នក​ញុះញង់។
នៅឆ្នាំ 1943 នៅកម្រិតខ្ពស់នៃសង្រ្គាមជនភៀសខ្លួនមកពីប្រទេសអាល្លឺម៉ង់បានមកចាប់អារម្មណ៍ Felix Frankfurter សមាជិកនៃតុលាការកំពូលនៃសហរដ្ឋអាមេរិក។ គាត់ចង់ប្រាប់ជនជាតិអាមេរិកដ៏លេចធ្លោម្នាក់អំពីជំរុំប្រមូលផ្តុំ និងការសម្លាប់ជនជាតិយូដា។ បន្ទាប់ពីស្តាប់គាត់ Frankfurter ដែលជាជនជាតិយូដា គាត់បានគ្រវីក្បាលដោយសង្ស័យ៖
- ខ្ញុំឃើញថាអ្នកគិតថាទាំងអស់នេះជាការពិត។ ប៉ុន្តែខ្ញុំគ្រាន់តែមិនជឿ។
ជាការពិតណាស់ ពិភពលោកខាងលិចមានការភ័យរន្ធត់នៅក្នុងឆ្នាំ 1945 នៅពេលដែលទំហំនៃឧក្រិដ្ឋកម្មរបស់ហ៊ីត្លែរត្រូវបានគេស្គាល់។ ប្រជាជនអឺរ៉ុប និងអាមេរិកជាច្រើនបានអាណិតអាសូរ និងអាណិតអាសូរយ៉ាងស្មោះស្ម័គ្រចំពោះជនជាតិយូដា ដែលបន្ទាប់ពីការចាញ់របស់ណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់ មិនដឹងថាត្រូវទៅទីណា។
ជនជាតិយូដាអ៊ឺរ៉ុប អាល្លឺម៉ង់ ប៉ូឡូញ រ៉ូម៉ានី មិនអាច និងមិនចង់ត្រឡប់ទៅកន្លែងដែលពួកគេត្រូវបានបណ្តេញចេញពី និងរស់នៅក្នុងចំណោមអ្នកដែលសម្លាប់សាច់ញាតិ និងមិត្តភក្តិរបស់ពួកគេ ដែលបានបញ្ជូនពួកគេទៅកាន់ជំរុំប្រមូលផ្តុំ និងប្លន់ផ្ទះរបស់ពួកគេ ដែលរីករាយនឹងសំណាងអាក្រក់របស់ពួកគេ។ ...
ប៉ុន្តែ​ការ​បង្កើត​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​មិន​អាស្រ័យ​លើ​មនោសញ្ចេតនា​របស់​សាធារណជន​សេរី​ទេ។ ជោគវាសនា​របស់​ជនជាតិ​ប៉ាឡេស្ទីន និង​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន​ត្រូវ​បាន​សម្រេច​ដោយ​អ្នក​នយោបាយ​អាមេរិក និង​អង់គ្លេស ដែល​ភាគច្រើន​ជំទាស់​នឹង​ការ​កើត​ឡើង​របស់​អ៊ីស្រាអែល។ រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​នឹង​មិន​លេច​មុខ​ទេ បើ​មិន​សម្រាប់​ស្តាលីន...
 
សេចក្តីថ្លែងការណ៍ Balfour
ប្រហែលជារឿងទាំងមូលនេះបានចាប់ផ្តើមដោយការពិតដែលថានៅថ្ងៃទី 5 ខែធ្នូឆ្នាំ 1916 លោក David Lloyd George ដែលជាបុរសតាំងចិត្តដែលមានកេរ្តិ៍ឈ្មោះជាអ្នកប្រយុទ្ធដើម្បីយុត្តិធម៌បានក្លាយជានាយករដ្ឋមន្ត្រីនៃចក្រភពអង់គ្លេសហើយអ្នកការទូតតំណពូជ Lord Arthur James Balfour បានក្លាយជារដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេស។ .
Balfour គឺជាទស្សនវិទូដោយធម្មជាតិ អត្តពលិកដែលចូលចិត្តកីឡាវាយកូនបាល់ និងកីឡាវាយកូនហ្គោល និងជាបុរសតឹងតែងណាស់។ ពីឪពុករបស់គាត់គាត់បានទទួលមរតកទ្រព្យសម្បត្តិដែលធ្វើឱ្យគាត់ក្លាយជាបុរសដែលមានបំផុតនៅក្នុងប្រទេសគឺពីម្តាយរបស់គាត់ដែលមកពីគ្រួសារអភិជនដ៏ល្បីល្បាញដែលជាប្រពៃណីនៃការបម្រើដល់ចក្រភព។ ស្ត្រី​ដែល​គាត់​មាន​ស្នេហា​បាន​ស្លាប់​ដោយសារ​ជំងឺ​គ្រុនពោះវៀន។ គាត់​មិន​ដែល​រៀបការ​ទេ ផ្ទះ​នោះ​ត្រូវ​បាន​ប្អូន​ស្រី​របស់​គាត់ ដែល​បាន​បូជា​ជីវិត​ជូន​បង​ប្រុស​គាត់។
Balfour បានចាប់ផ្តើមអាជីពនយោបាយរបស់គាត់ជាលេខារបស់ពូរបស់គាត់ Lord Salisbury ដែលជាលេខាធិការការបរទេសផងដែរនៅចុងសតវត្សទីដប់ប្រាំបួន។ វិជ្ជាជីវៈគ្រួសារមួយប្រភេទ... នៅដើមសតវត្សរ៍ទី 20 លោក Balfour បានស្នងតំណែងពូរបស់គាត់ជាមេដឹកនាំគណបក្សអភិរក្ស ហើយបានបម្រើការជានាយករដ្ឋមន្ត្រីរយៈពេលបីឆ្នាំ។ ក្នុងកំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទី 1 គាត់បានយល់ព្រមចូលរួមជាមួយរដ្ឋាភិបាលចម្រុះរបស់ Lloyd George ដំបូងជា Lord of the Admiralty (លេខាធិការនៃកងទ័ពជើងទឹក) បន្ទាប់មកជារដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស។ មហិច្ឆតារបស់គ្រួសារគឺចម្លែកចំពោះ Balfour គាត់ពេញចិត្តនឹងតួនាទីជាបុរសទីពីរ ដូច្នេះគាត់យល់ស្របជាមួយ Lloyd George ។
នៅឆ្នាំទីដប់ប្រាំមួយ Entente កំពុងទទួលបានអំណាចខាងលើរួចទៅហើយ។ អាល្លឺម៉ង់ អូទ្រីស-ហុងគ្រី ទួរគីយ៉េ និងប៊ុលហ្គារី ត្រូវចាញ់។
កងទ័ពអង់គ្លេសក្រោមការបញ្ជារបស់ Lord Edmund Allenby បានវាយកម្ទេចជនជាតិទួគី ដែលស្ថិតនៅក្រោមការគ្រប់គ្រងរបស់ប៉ាឡេស្ទីន ហើយជាទូទៅគឺជាផ្នែកសំខាន់មួយនៃមជ្ឈិមបូព៌ា។ កងទ័ពរបស់ Allenby ត្រូវបានប្រយុទ្ធដោយទាហាននៃកងពលយូដា - អ្នកស្ម័គ្រចិត្តជនជាតិយូដាដែលមកពីប្រទេសផ្សេងៗគ្នា។ អាជ្ញាធរអង់គ្លេសបានអនុញ្ញាតឱ្យបង្កើតកងវរសេនាតូចចំនួនបួននៃ Royal Fusiliers ពីជនជាតិយូដា (ទី 38, 39, 40 និង 41) ។
នៅថ្ងៃទី 31 ខែតុលា ឆ្នាំ 1977 អនាគតរបស់ប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានពិភាក្សានៅក្នុងកិច្ចប្រជុំនៃគណៈរដ្ឋមន្ត្រីអង់គ្លេស។ វាត្រូវបានសម្រេចចិត្តរួចហើយថាចក្រភពអូតូម៉ង់នឹងបាត់បង់ការសញ្ជ័យទាំងអស់របស់ខ្លួន។ ជោគវាសនារបស់ប្រជាជន និងទឹកដីក្រោមការគ្រប់គ្រងរបស់វាត្រូវបានសម្រេចដោយអ្នកឈ្នះ។
រដ្ឋាភិបាលរបស់ព្រះមហាក្សត្រទ្រង់បានសម្រេចថា បន្ទាប់ពីសង្គ្រាម ប៉ាឡេស្ទីននឹងក្លាយជាអាណាព្យាបាលរបស់អង់គ្លេស ហើយប្រជាជនជ្វីហ្វនៅទីនោះនឹងមានសិទ្ធិចាប់ផ្តើមជីវិតប្រវត្តិសាស្ត្រថ្មី។
រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស លោក Lord Balfour មានភារកិច្ចជូនដំណឹងដល់ពួកហ្សីយ៉ូននិយមអង់គ្លេស - ជនជាតិយូដាដែលជឿថាពួកគេគួរតែត្រឡប់ទៅប៉ាឡេស្ទីនវិញ ពីកន្លែងដែលពួកគេធ្លាប់ត្រូវបានបណ្តេញចេញ - អំពីការសម្រេចចិត្តនេះ។
សេចក្តីប្រកាស Balfour ដ៏ល្បីល្បាញនៃថ្ងៃទី 2 ខែវិច្ឆិកា ឆ្នាំ 1917 គឺជាសំបុត្ររបស់រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអង់គ្លេស លោក Arthur James Balfour ផ្ញើទៅកាន់ Lord Walter Rothschild ប្រធានសហព័ន្ធ Zionist នៃចក្រភពអង់គ្លេស។
លិខិតរបស់លោក Balfour ដែលត្រូវបានអនុម័តបន្ទាប់ពីការពិភាក្សាយ៉ាងយូរ និងក្តៅដោយរដ្ឋាភិបាលអង់គ្លេស បានបញ្ជាក់ថា៖
“ខ្ញុំមានសេចក្តីសោមនស្សរីករាយណាស់ក្នុងការជូនដំណឹងដល់អ្នកអំពីការយល់ព្រមពេញលេញរបស់រដ្ឋាភិបាលរបស់ព្រះករុណាអំពីគោលបំណងនៃចលនាហ្សីយ៉ូនីសសាសន៍យូដា ដូចដែលបានដាក់ជូនគណៈរដ្ឋមន្ត្រី។
រដ្ឋាភិបាលរបស់ព្រះអង្គមានទស្សនៈល្អចំពោះការបង្កើតនៅប៉ាឡេស្ទីននៃផ្ទះជាតិសម្រាប់ប្រជាជនជ្វីហ្វ ហើយនឹងធ្វើអ្វីៗគ្រប់យ៉ាងតាមអំណាចរបស់ខ្លួន ដើម្បីជួយសម្រួលដល់ការសម្រេចបាននូវគោលដៅនេះ...»។
កាសែតអង់គ្លេសដ៏ល្បីល្បាញបំផុត The Times ត្រូវបានបោះពុម្ពក្រោមចំណងជើងថា "ប៉ាឡេស្ទីនសម្រាប់ជនជាតិយូដា។ រដ្ឋាភិបាល​គាំទ្រ»។
កាសែតអង់គ្លេសបានចុះផ្សាយសារអំពីសេចក្តីប្រកាស Balfour នៅថ្ងៃទី 8 ខែវិច្ឆិកា ក្នុងពេលដំណាលគ្នាជាមួយនឹងការឆ្លើយឆ្លងពីប្រទេសរុស្ស៊ីដែលបានពិភាក្សាអំពីរដ្ឋប្រហារ Bolshevik ។
រូបមន្ត "ផ្ទះជាតិ" ត្រូវបានជ្រើសរើសដោយមានការប្រុងប្រយ័ត្នខាងការទូត។ តើនេះជាអ្វី - ការសន្យាដើម្បីជួយជ្វីហ្វបង្កើតរដ្ឋផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ពួកគេ ឬគ្រាន់តែជាចេតនាផ្តល់ឱ្យពួកគេនូវប្រភេទនៃស្វ័យភាពខ្លះនៅក្នុងប៉ាឡេស្ទីន?
រូបមន្ត "ផ្ទះជាតិ" អាច​ត្រូវ​បាន​បកស្រាយ​តាម​វិធី​ផ្សេងៗ​គ្នា អាស្រ័យ​លើ​ចំណង់​និង​អារម្មណ៍​របស់​ខ្លួន​ឯង។ ហើយ​អារម្មណ៍​របស់​រដ្ឋាភិបាល​អង់គ្លេស​បាន​ប្រែប្រួល​អាស្រ័យ​លើ​ស្ថានភាព​នយោបាយ។
នៅឆ្នាំ 1919 សមាជិកសភាអង់គ្លេសលោក Neville Chamberlain ដែលជានាយករដ្ឋមន្ត្រីនាពេលអនាគតបានគាំទ្រយ៉ាងពេញទំហឹងចំពោះសេចក្តីប្រាថ្នារបស់ពួក Zionists ។ គាត់បាននិយាយជាមួយអសុរស៖
« ទំនួលខុសត្រូវដ៏អស្ចារ្យមួយនឹងធ្លាក់មកលើពួកស៊ីយ៉ូននិយម ដែលឆាប់ៗនេះនឹងទៅស្រុកកំណើតពីបុរាណរបស់ពួកគេដោយក្ដីរីករាយនៅក្នុងចិត្តរបស់ពួកគេ។ ពួកគេនឹងត្រូវបង្កើតអរិយធម៌ថ្មីមួយនៅប៉ាឡេស្ទីនបុរាណ ដែលត្រូវបានបោះបង់ចោល និងគ្រប់គ្រងយ៉ាងលំបាក។
សម្រាប់លោក Lloyd George ដែលជាអ្នកកាន់សាសនាជ្រៅជ្រះ ការវិលត្រឡប់របស់ជនជាតិយូដាទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីនគឺជាការសម្រេចតាមព្រះហឫទ័យរបស់ព្រះ ចាប់តាំងពីនាយករដ្ឋមន្រ្តីមានការគោរពយ៉ាងខ្លាំងចំពោះព្រះគម្ពីរ។
លោក Lloyd George បាននិយាយថា “ខ្ញុំដឹងពីប្រវតិ្តរបស់ជនជាតិយូដា ប្រសើរជាងប្រវត្តិសាស្រ្តរបស់ប្រជាជនរបស់ខ្ញុំ”។ - ខ្ញុំ​អាច​រាយ​បញ្ជី​ស្ដេច​ទាំង​អស់​របស់​អ៊ីស្រាអែល។ ប៉ុន្តែ​ខ្ញុំ​ស្ទើរ​តែ​មិន​អាច​ចាំ​ស្តេច​អង់គ្លេស​រាប់សិប​អង្គ​ទេ។
គាត់បានសន្យាថាគាត់នឹងធ្វើអ្វីគ្រប់យ៉ាងដើម្បីធ្វើឱ្យប៉ាឡេស្ទីនក្លាយជារដ្ឋជ្វីហ្វ។
លោក Lloyd George បាននិយាយថា “វាគឺជាប្រទេសតូចៗដែលត្រូវបានជ្រើសរើសសម្រាប់រឿងដ៏អស្ចារ្យ។
នាយក​រដ្ឋមន្ត្រី​បាន​រង​នូវ​សោកនាដកម្ម​ដ៏​អាក្រក់​មួយ កូនស្រី​ជាទី​ស្រឡាញ់​របស់​លោក​បាន​ស្លាប់ ។ នេះបានធ្វើឱ្យ Lloyd George កាន់តែមានសាសនា។
សម្រាប់ Lord Balfour ព្រះគម្ពីរក៏ជាការពិតដែលមានជីវិតផងដែរ។ គាត់ត្រូវបានចាប់ចិត្តដោយគំនិតនៃការវិលត្រឡប់ជនជាតិយូដាទៅស្រុកកំណើតរបស់ពួកគេហើយបាននិយាយថាពិភពលោកគ្រីស្ទានជំពាក់បំណុលដ៏ធំចំពោះជនជាតិយូដាដែលត្រូវបានបណ្តេញចេញពីប៉ាឡេស្ទីន។ អ្នកនយោបាយអង់គ្លេស ដែលជាអ្នកជឿគ្រិស្តសាសនា បានចាត់ទុកវាជារឿងអយុត្តិធម៌ ដែលប្រជាជនព្រះគម្ពីរត្រូវបានដកហូតទឹកដីកំណើតរបស់ពួកគេ។ ពួកគេចង់ស្តារយុត្តិធម៌ឡើងវិញ៖ ជនជាតិយូដាគួរតែមានរដ្ឋផ្ទាល់ខ្លួន។
នៅមុនថ្ងៃនៃសង្រ្គាមលោកលើកទីមួយ Lord Balfour បានសន្ទនាយ៉ាងយូរជាមួយ Chaim Weizmann ដោយស្នើថាគាត់បង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វមួយនៅទ្វីបអាហ្រ្វិក ដែលឥឡូវជាប្រទេសអ៊ូហ្គង់ដា។ មានតំបន់គ្មានមនុស្សរស់នៅនៅទីនោះ ហើយអាជ្ញាធរអង់គ្លេសនឹងសប្បាយចិត្តដែលមានអ្នកតាំងលំនៅជនជាតិជ្វីហ្វដែលមានឧស្សាហ៍ព្យាយាមនៅទីនោះ។
Weizmann ត្រូវបានចាត់ទុកដោយការគោរព និងការដឹងគុណដោយរដ្ឋាភិបាលអង់គ្លេសសម្រាប់ការងារវិទ្យាសាស្ត្ររបស់គាត់ ដែលមានសារៈសំខាន់យ៉ាងខ្លាំងចំពោះឧស្សាហកម្មសង្គ្រាម។ លោក Lloyd George បាននិយាយម្តងទៀតថា ប្រទេសអង់គ្លេសជំពាក់បំណុល Weizmann ។
"ហើយប្រសិនបើខ្ញុំស្នើឱ្យអង់គ្លេសបង្កើតរដ្ឋធានីរបស់ពួកគេនៅប៉ារីសជំនួសឱ្យទីក្រុងឡុងដ៍" Weizmann បានឆ្លើយសំណួរជាមួយនឹងសំណួរមួយ "តើអ្នកយល់ព្រមទេ?"
Lord Balfour បានឆ្លើយតបពីកម្ពស់របស់គាត់ថា "ប៉ុន្តែយើងមានទីក្រុងឡុងដ៍រួចហើយ" ។
Weizmann បានយល់ព្រមថា "នោះជាការពិត" ។ ប៉ុន្តែ​យើង​មាន​ក្រុង​យេរូសាឡឹម​នៅ​ពេល​ដែល​ទីក្រុង​ឡុងដ៍​នៅ​តែ​ជា​វាលភក់។
ហើយ​អស់​រយៈពេល​ពីរ​ពាន់​ឆ្នាំ ពេល​កំពុង​និរទេស​ជន​ជាតិ​យូដា​បាន​និយាយ​ម្ដង​ទៀត​ដោយ​ក្ដី​សង្ឃឹម​ឥត​ឈប់​ឈរ៖ «ឆ្នាំ​ក្រោយ នៅ​ក្រុង​យេរូសាឡិម!»។
Balfour បានគិតអំពីពាក្យរបស់ Weizmann បន្ទាប់មកសួរថា:
- តើមានជនជាតិយូដាប៉ុន្មាននាក់ដែលគិតដូចអ្នក?
Weizmann បានឆ្លើយដោយភាពជឿជាក់ថា "ខ្ញុំជឿ" ដែលខ្ញុំបង្ហាញពីគំនិតរបស់ជនជាតិយូដារាប់លាននាក់ ដែលអ្នកនឹងមិនដែលឃើញ និងដែលមិនមានឱកាសនិយាយដោយខ្លួនឯង...
គ្មានឆ្ងល់ទេដែលពួកគេបាននិយាយថា Weizmann មានអំណោយដ៏អស្ចារ្យនៃការបញ្ចុះបញ្ចូល។ បន្ទាប់ពីការសន្ទនានេះ Lord Balfour បានក្លាយជាអ្នកគាំទ្រគំនិតនៃរដ្ឋជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីន។
ពេលខ្លះគេប្រកែកថា ជនជាតិជ្វីហ្វអង់គ្លេស និងប៉ាឡេស្ទីន មិនមានសិទ្ធិបែងចែកទឹកដីអ្នកផ្សេង ហើយយកប៉ាឡេស្ទីនពីពួកអារ៉ាប់ទេ ថាអ៊ីស្រាអែលជាស្ថាប័នបរទេសនៅក្នុងបេះដូងនៃពិភពអារ៉ាប់... តាមពិតទៅ ប៉ាឡេស្ទីនជាកម្មសិទ្ធិរបស់ ចក្រភពអូតូម៉ង់។ មហាអំណាចដែលទទួលជ័យជម្នះបានជឿថា លទ្ធផលនៃសង្គ្រាមលោកលើកទីមួយគួរតែជាការផ្ដល់ឯករាជ្យដល់ប្រជាជនដែលកំពុងរងទុក្ខនៅក្រោមនឹមរបស់អ្នកដទៃ។ រឿងនេះបានកើតឡើងទាំងនៅអឺរ៉ុប និងមជ្ឈិមបូព៌ា។
ចក្រភព​អូតូម៉ង់​បាន​ដួល​រលំ ហើយ​ដោយសារ​បញ្ហា​នេះ ប្រទេស​អារ៉ាប់​ដូចជា​អ៊ីរ៉ាក់ ស៊ីរី លីបង់​បាន​លេច​ចេញ​ជា...
ជាឧទាហរណ៍ អង់គ្លេសបានបង្កើតប្រទេសអ៊ីរ៉ាក់ពីខេត្តចំនួនបីនៃអតីតចក្រភពអូតូម៉ង់។ ជាងនេះទៅទៀត ជនជាតិទួគីបានគ្រប់គ្រងលើទឹកដីនៃប្រទេសអ៊ីរ៉ាក់ទំនើបជាងបីរយឆ្នាំមកហើយ ប៉ុន្តែគ្មាននរណាម្នាក់សង្ស័យថាជនជាតិអ៊ីរ៉ាក់មានសិទ្ធិក្នុងរដ្ឋរបស់ខ្លួន។ ទាំងស៊ីរី ទាំងអ៊ីរ៉ាក់ និងលីបង់ មិនជំទាស់នឹងការពិតដែលថាមហាអំណាចអឺរ៉ុបសម្រេចជោគវាសនារបស់ពួកគេតាមរបៀបនេះ។
រឿងមួយទៀតគឺថាអ្នកឈ្នះបានបែងចែកមរតកដ៏ធំនៃចក្រភពអូតូម៉ង់ស្របតាមការពិតនៃប្រវត្តិសាស្ត្រមួយចំនួន។ ព្រំដែន​ត្រូវ​បាន​គេ​គូស​យ៉ាង​ម៉ត់ចត់ ដែល​ជា​បន្ត​បន្ទាប់​នាំ​ឱ្យ​មាន​ជម្លោះ​ធ្ងន់ធ្ងរ​រវាង​អ្នក​ជិត​ខាង។
ការ​សម្រេច​ចិត្ត​ដែល​ធ្វើ​ឡើង​ដោយ​មហា​អំណាច​ដែល​ទទួល​បាន​ជ័យ​ជម្នះ​គឺ​មិន​មែន​ជា​ការ​ល្អ​ទេ។ ដូច្នេះ ឧបមាថា ជនជាតិស៊ីរីបានទទួលរដ្ឋរបស់ពួកគេ ប៉ុន្តែជនជាតិឃឺដ ដែលជាប្រជាជនច្រើនជាងជនជាតិអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីនមិនបានធ្វើនោះទេ។
ជាផ្នែកមួយនៃការកសាងឡើងវិញជាសកលនៃតំបន់ទាំងមូល ការស្ដារឡើងវិញនូវរដ្ឋជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានគេយល់ថាជារឿងធម្មជាតិ។
ជនជាតិយូដាដែលត្រូវបានបណ្តេញចេញពីប៉ាឡេស្ទីនដោយរឹងរូសបានព្យាយាមវិលត្រឡប់មកវិញ។ សហគមន៍ជ្វីហ្វតែងតែមាននៅលើដីប៉ាឡេស្ទីន។ ជនជាតិយូដាបានរស់នៅក្នុងក្រុងយេរូសាឡិមពេញមួយសតវត្ស ដោយមានការរំខានមួយនៅពេលដែលទីក្រុងនេះត្រូវបានពួក Crusaders ចាប់យក។
មួយរយឆ្នាំមុនការមកដល់នៃអ៊ីស្រាអែល ក្នុងឆ្នាំមួយពាន់ប្រាំបីរយសែសិបបួន ជនជាតិយូដាប្រាំពីរពាន់នាក់ គ្រិស្តសាសនិកបីពាន់នាក់ និងមូស្លីមប្រាំពាន់នាក់បានរស់នៅក្នុងក្រុងយេរូសាឡឹម។ នៅចុងបញ្ចប់នៃសតវត្សទីដប់ប្រាំបួន ទីក្រុងយេរូសាឡឹមត្រូវបានរស់នៅដោយជនជាតិយូដាចំនួនម្ភៃប្រាំបីពាន់នាក់ និងដប់ប្រាំពីរពាន់នាក់មូស្លីម និងគ្រិស្តបរិស័ទ។ នៅ​ពេល​នៃ​ការ​ប្រកាស​របស់​អ៊ីស្រាអែល ជន​ជាតិ​យូដា​មួយ​សែន​នាក់ មូស្លីម​បួន​ម៉ឺន​នាក់ និង​គ្រិស្តសាសនិក​ពីរ​ម៉ឺន​ប្រាំ​ពាន់​នាក់​បាន​រស់​នៅ​ក្នុង​ក្រុង​ហ្សេរុយសាឡឹម...
ជាការពិតណាស់ អ្នកនយោបាយអង់គ្លេសក៏ត្រូវបានដឹកនាំដោយការគណនានយោបាយផងដែរ។ ពួកគេ​សង្ឃឹម​ថា​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​នឹង​ក្លាយ​ជា​សម្ព័ន្ធមិត្ត​ដ៏​គួរ​ឲ្យ​ទុក​ចិត្ត​នៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា។ ភារកិច្ចគឺដើម្បីធានាភាពជឿជាក់នៃផ្លូវសមុទ្រទៅកាន់ប្រទេសឥណ្ឌាដែលបន្ទាប់មកជាកម្មសិទ្ធិរបស់ប្រទេសអង់គ្លេស។ នេះទាមទារការគ្រប់គ្រងដោយផ្ទាល់លើអេហ្ស៊ីប និងប៉ាឡេស្ទីន។ លោក Lloyd George បាននិយាយដោយត្រង់ៗនៅពេលនោះថា “ជនជាតិអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីន ដែលអាចមានប្រយោជន៍ក្នុងវិធីជាច្រើន បានក្លាយជាមនុស្សកំសាកដ៏គួរឱ្យអាណិតក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាម។ ពួក​គេ​បាន​ប្រយុទ្ធ​ជាមួយ​ពួក​តួគី​ប្រឆាំង​នឹង​យើង»។
បារាំង និង​អ៊ីតាលី​បាន​គាំទ្រ​គំនិត​បង្កើត​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​ឯករាជ្យ ហើយ​បាន​ចូលរួម​ក្នុង​ការ​ប្រកាស​របស់​រដ្ឋាភិបាល​អង់គ្លេស​ក្នុង​ឆ្នាំ ១៩១៨។
ប្រធានាធិបតីអាមេរិក Woodrow Wilson ក្នុងឆ្នាំ 1919 បានស្នើផ្ទេរអាណត្តិសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីនទៅសហរដ្ឋអាមេរិក។ គាត់បានមកទីក្រុងប៉ារីសសម្រាប់សន្និសីទមួយដែលសន្មត់ថាកំណត់លក្ខខណ្ឌសម្រាប់ការចុះហត្ថលេខាលើសន្ធិសញ្ញាសន្តិភាពជាមួយប្រទេសអាល្លឺម៉ង់ អូទ្រីស-ហុងគ្រី និងទួរគីដែលត្រូវបានចាញ់ក្នុងសង្គ្រាម។ លោក Wilson បានក្លាយជាប្រធានាធិបតីអាមេរិកដំបូងគេដែលចេញទៅក្រៅប្រទេស ដែលបងប្អូនជនរួមជាតិជាច្រើនបានថ្កោលទោសគាត់៖ ពួកគេជឿថាប្រធានផ្នែកប្រតិបត្តិគួរតែដោះស្រាយកិច្ចការនៃប្រទេសរបស់គាត់។
ប្រធាន វីលសុន ជា​អ្នក​មាន​ឧត្តមគតិ និង​ជា​អ្នក​កាន់​សាសនា​ជ្រាល​ជ្រៅ ជាទូទៅ​ជា​អ្នក​គាំទ្រ​គោលការណ៍​នៃ​ការ​ស្ដារ​ឡើងវិញ​នូវ​យុត្តិធម៌​ជនជាតិ​ភាគតិច និង​ការ​សម្រេច​ចិត្ត​ដោយ​ខ្លួនឯង​នៃ​ប្រជាជាតិ។ លោក​បាន​ទទូច​ថា ក្រោយ​សង្គ្រាមលោក​លើក​ទី១ ប្រជាជន​អឺរ៉ុប​ជាច្រើន​នឹង​មាន​ឱកាស​បង្កើត​រដ្ឋ​រៀងៗ​ខ្លួន។ នេះជារបៀបដែលប្រទេសហុងគ្រី ប៉ូឡូញ រូម៉ានី ឆេកូស្លូវ៉ាគី ព្រះរាជាណាចក្រស៊ែប ក្រូអាត និងស្លូវេនី (យូហ្គោស្លាវី) បានបង្ហាញខ្លួន ហើយនៅតែស្ថិតក្នុងផែនទីនយោបាយនៃពិភពលោក...
ប្រធានាធិបតី​អាមេរិក​គ្មាន​មន្ទិល​ទេ​ថា ប្រជាជន​ជ្វីហ្វ​ក៏​សម​នឹង​ទទួល​បាន​សិទ្ធិ​ក្នុង​ការ​ស្ដារ​រដ្ឋ​របស់​ខ្លួន​ឡើង​វិញ។ នៅថ្ងៃទី 3 ខែមីនា ឆ្នាំ 1919 លោក Woodrow Wilson បានប្រកាសថា: «ប្រទេសសម្ព័ន្ធមិត្ត នៅក្នុងការព្រមព្រៀងទាំងស្រុងជាមួយនឹងទស្សនៈរបស់រដ្ឋាភិបាល និងប្រជាជនរបស់យើង បានព្រមព្រៀងគ្នាថា មូលដ្ឋានគ្រឹះនៃសង្គមជាតិសាសន៍យូដានឹងត្រូវដាក់នៅប៉ាឡេស្ទីន»។
ជាអកុសល Woodrow Wilson គឺជាបុរសដែលឈឺខ្លាំង។ នៅខែតុលា ឆ្នាំ 1919 គាត់បានទទួលការវាយដំ ហើយផ្នែកខាងឆ្វេងទាំងមូលនៃរាងកាយរបស់គាត់ត្រូវបានខ្វិន។ គាត់មិនបានគ្រប់គ្រងដើម្បីសម្រេចបាននូវអ្វីដែលគាត់ចាត់ទុកថាត្រឹមត្រូវច្រើនសម្រាប់ហេតុផលសីលធម៌នោះទេ។
ជំងឺនេះបានវាយប្រហារគាត់នៅកំពូលនៃអាជីពនយោបាយរបស់គាត់។ នៅក្នុងសន្និសីទសន្តិភាពទីក្រុងប៉ារីស លោក Wilson បានបង្ហាញខ្លួននៅចំពោះមុខមនុស្សជាតិក្នុងនាមជាអ្នកបង្កើតសន្តិភាពដ៏សំខាន់ ដែលមនុស្សគ្រប់គ្នាស្តាប់។ គាត់​មិន​ចង់​សារភាព​ថា​គាត់​ឈឺ​ហើយ​បដិសេធ​មិន​ទៅ​មន្ទីរពេទ្យ។ ឆ្មាំសន្តិសុខរបស់ Wilson និងប្រពន្ធទីពីររបស់គាត់គឺ Edith បានធ្វើពុតថាអ្វីៗគឺល្អជាមួយប្រធានាធិបតី។ ជនជាតិអាមេរិកមិនបានដឹងថាប្រធានាធិបតីកំពុងស្លាប់ទេ។ មាន​តែ​ប្រពន្ធ លេខា និង​វេជ្ជបណ្ឌិត​របស់​គាត់​ប៉ុណ្ណោះ​ដែល​អាច​ចូល​ប្រើប្រាស់​គាត់។ ទាំងអនុប្រធានាធិបតី ឬគណៈរដ្ឋមន្ត្រី និងសភាមិនអាចដឹងថាសុខភាពរបស់ Wilson ជាអ្វីនោះទេ។ នៅពេលដែលរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Robert Lansing ទាមទារឱ្យមានការប្រជុំគណៈរដ្ឋមន្ត្រី លោក Wilson បានខឹងសម្បារយ៉ាងខ្លាំង ហើយទាមទារឱ្យ Lansing ចុះចេញពីតំណែង...
នៅខែមេសា ឆ្នាំ 1920 នៅឯសន្និសីទអន្តរជាតិនៅទីក្រុង San Remo លក្ខខណ្ឌនៃសន្ធិសញ្ញាសន្តិភាពជាមួយទួរគីត្រូវបានសម្រេច ហើយជោគវាសនានៃតំបន់ជិត និងមជ្ឈិមបូព៌ាត្រូវបានសម្រេច។ ប្រទេសអង់គ្លេស និងបារាំងបានទាមទារសិទ្ធិគ្រប់គ្រងតំបន់នេះស្មើគ្នា។ នាយករដ្ឋមន្ត្រីអង់គ្លេស លោក Lloyd George បានយកឈ្នះលើនាយករដ្ឋមន្ត្រីបារាំង និងរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Alexandre Millerand ដែលបានយល់ព្រមថា ប៉ាឡេស្ទីន និងអ៊ីរ៉ាក់នឹងត្រូវបានគ្រប់គ្រងពីទីក្រុងឡុងដ៍។ នៅឆ្នាំដដែលនោះ អតីតសង្គមនិយម Millerand ត្រូវបានជ្រើសរើសជាប្រធានាធិបតីបារាំង។
នៅថ្ងៃទី 25 ខែមេសា នៅទីក្រុង San Remo ក្រុមប្រឹក្សាសហភាពកំពូលបានផ្តល់ឱ្យចក្រភពអង់គ្លេសនូវអាណត្តិសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន ជាចម្បងក្នុងគោលបំណងអនុវត្តសេចក្តីប្រកាស Balfour ។ បទប្បញ្ញត្តិទាំងនេះត្រូវបានរួមបញ្ចូលនៅក្នុងសន្ធិសញ្ញាសន្តិភាពជាមួយប្រទេសទួរគីដែលបានចុះហត្ថលេខានៅថ្ងៃទីដប់នៃខែឧសភានៅទីក្រុងSèvres (ជិតទីក្រុងប៉ារីស)។ បញ្ញត្តិមួយចំនួននៃសន្ធិសញ្ញាSèvres ក្រោយមកត្រូវបានលុបចោល ប៉ុន្តែមានតែនៅក្នុងពេលដែលពួកគេទាក់ទងនឹងទឹកដីនៃប្រទេសទួរគីត្រឹមត្រូវ។
ចាប់ពីចំណុចនេះតទៅ ការសន្យាបង្កើត "ផ្ទះជាតិសម្រាប់ប្រជាជនជ្វីហ្វ" បានក្លាយជាទំនួលខុសត្រូវដែលត្រូវបានទទួលស្គាល់ជាអន្តរជាតិរបស់ប្រទេសអង់គ្លេស។ ជាលទ្ធផលនៃនីតិវិធីដ៏វែងមួយនៅថ្ងៃទី 2 ខែមិថុនា ឆ្នាំ 2022 ប្រទេសចំនួន 51 ដែលជាសមាជិកនៃសម្ព័ន្ធប្រជាជាតិ (អ្នកកាន់តំណែងមុនរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ) បានអនុម័តអាណត្តិនេះ។
កាលពីថ្ងៃទី 30 មិថុនា សភានៃសហរដ្ឋអាមេរិកដែលមិនបានចូលរួមជាមួយសម្ព័ន្ធប្រជាជាតិបានអនុម័តសេចក្តីសម្រេចចិត្តមួយដោយបញ្ជាក់ថា "សហរដ្ឋអាមេរិកពេញចិត្តចំពោះការបង្កើតនៅប៉ាឡេស្ទីននៃផ្ទះជាតិសម្រាប់ប្រជាជនជ្វីហ្វ" ។
ទឹកដីចាំបាច់មិនអាចស្មើនឹងអាណានិគមបានទេ។ សិទ្ធិរបស់ចក្រភពអង់គ្លេសក្នុងការគ្រប់គ្រងប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានកំណត់ រួមទាំងពេលវេលាផងដែរ។ ការ​ទទួល​បាន​អាណត្តិ​បាន​ដាក់​ការ​ទទួល​ខុស​ត្រូវ​យ៉ាង​ធ្ងន់​ធ្ងរ​លើ​ប្រទេស​ដែល​ទទួល​បន្ទុក​គ្រប់គ្រង​ដែនដី​ជាក់លាក់។
អាណត្តិអន្តរជាតិសម្រាប់ការគ្រប់គ្រងប៉ាឡេស្ទីនបានកត់សម្គាល់ "ការតភ្ជាប់ជាប្រវត្តិសាស្ត្រនៃប្រជាជនជ្វីហ្វជាមួយប៉ាឡេស្ទីន" ។ អាជ្ញាធរអង់គ្លេសត្រូវបានណែនាំឱ្យ "បង្កើតលក្ខខណ្ឌនយោបាយ រដ្ឋបាល និងសេដ្ឋកិច្ច ដែលនឹងធានាបានល្អបំផុតនូវការបង្កើតផ្ទះជនជាតិជ្វីហ្វ"។ វា​មាន​ន័យ​ថា​ជន​ជាតិ​យូដា​ដែល​ចង់​បាន​នេះ​នឹង​អាច​មក​ប៉ាឡេស្ទីន​ហើយ​ចាប់​ផ្តើម​ជីវិត​ថ្មី​នៅ​ទីនោះ។ រដ្ឋបាលអង់គ្លេស - ស្របតាមអាណត្តិគឺ "ផ្តល់លក្ខខណ្ឌអំណោយផលបំផុតសម្រាប់អន្តោប្រវេសន៍ជ្វីហ្វ" ។
អនាគតនាយករដ្ឋមន្រ្តី Winston Churchill បានសង្កត់ធ្ងន់ដោយនិយាយនៅក្នុងសភាក្នុងឆ្នាំ 1939 ថាការសន្យានេះក៏បានអនុវត្តចំពោះ "ជនជាតិយូដាដែលនៅក្រៅប៉ាឡេស្ទីនចំពោះប្រជាជនយូដាដែលអកុសល ខ្ចាត់ខ្ចាយ ធ្វើទុក្ខបុកម្នេញ មិនឈប់ឈរ ដែលសេចក្តីប្រាថ្នាមិនស្ថិតស្ថេរគឺ ការបង្កើតផ្ទះជាតិ។
ម្យ៉ាងវិញទៀត បន្ទាប់ពីសង្គ្រាមលោកលើកទីមួយ មិនត្រឹមតែបណ្តាប្រទេសនៅអឺរ៉ុប និងសហរដ្ឋអាមេរិកភាគច្រើនប៉ុណ្ណោះទេ ថែមទាំងសម្ព័ន្ធប្រជាជាតិបានគាំទ្រដោយឥតលក្ខខណ្ឌចំពោះគំនិតនៃការរស់ឡើងវិញនូវភាពជារដ្ឋជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីន។
ទោះបីជាពេលនោះ អ្នកនយោបាយអង់គ្លេសបានចាក់គ្រឹះសម្រាប់ជម្លោះទឹកដីនាពេលអនាគត។ ភ្នំ Golan Heights ត្រូវបានផ្ទេរទៅប្រទេសស៊ីរី ដែលស្ថិតនៅក្រោមការគ្រប់គ្រងរបស់បារាំង ហើយទឹកដីភាគខាងកើតនៃទន្លេ Jordan ត្រូវបានផ្ទេរទៅ Transjordan ជាកន្លែងដែលជនជាតិយូដាត្រូវបានហាមឃាត់មិនឱ្យតាំងទីលំនៅ។
ស្នងការជាន់ខ្ពស់អង់គ្លេសដំបូងគេសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីនគឺលោក Sir Herbert Samuel អតីតសមាជិកសភា និងជាមេប្រៃសណីយ៍ (ដែលឥឡូវត្រូវបានគេហៅថាជារដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងទំនាក់ទំនង)។ គាត់បានចាប់ផ្តើមភារកិច្ចរបស់គាត់នៅថ្ងៃទី 1 ខែកក្កដាឆ្នាំ 20 ។ ការតែងតាំងនេះគិតគូរពីដើមកំណើតសាសន៍យូដារបស់សាំយូអែល - រដ្ឋាភិបាលអង់គ្លេសបានសង្កត់ធ្ងន់លើបំណងប្រាថ្នារបស់ខ្លួនក្នុងការបំពេញការសន្យានៃសេចក្តីប្រកាស Balfour និងជួយជ្វីហ្វ។
នៅពេលដែលអង់គ្លេសមកដល់ប៉ាឡេស្ទីនក្រោយសង្គ្រាមលោកលើកទី 1 ជនជាតិយូដាបានស្វាគមន៍ពួកគេជាអ្នករំដោះ។ ការគ្រប់គ្រងរបស់អូតូម៉ង់ដែលមានរយៈពេលបួនរយឆ្នាំបានបញ្ចប់។ ប៉ុន្តែ​មន្ត្រី​អង់គ្លេស​ភាគច្រើន​ចូលចិត្ត​ដោះស្រាយ​ជាមួយ​ជនជាតិ​អារ៉ាប់ ហើយ​មិន​យល់​ពី​អ្វីដែល​ជនជាតិ​យូដា​ចង់បាន​ពី​ពួកគេ​។
មិនយូរប៉ុន្មានគោលនយោបាយរបស់អង់គ្លេសនៅប៉ាឡេស្ទីនបានផ្លាស់ប្តូរ។ នៅទីនោះមានជនជាតិយូដាតិចតួច ជនជាតិអារ៉ាប់ជាច្រើន។ អង់គ្លេសបានជ្រើសរើសពឹងផ្អែកលើពួកអារ៉ាប់។ Herbert Samuel ត្រូវបានស្នងតំណែងដោយ Field Marshal Lord Plumer ។ ត្រឡប់មកទីក្រុងឡុងដ៍ សាំយូអែលបានដឹកនាំក្រុមបក្សសេរីនៅក្នុងសភា ហើយបន្ទាប់ពីគាត់ត្រូវបានតម្លើងឋានៈជា viscount សម្រាប់សេវាកម្មរបស់គាត់ទៅប្រទេសកំណើតរបស់គាត់គាត់បានផ្លាស់ទៅ House of Lords ។ គាត់បានស្លាប់ដោយសារអាយុកៅសិបបីឆ្នាំ។
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សូវៀតរុស្ស៊ីបានមើលដោយព្រងើយកន្តើយចំពោះព្រឹត្តិការណ៍នៅប៉ាឡេស្ទីនឆ្ងាយ។ សកម្មនិយម Zionists បានចាកចេញពីប្រទេសរុស្ស៊ីមុនពេលបដិវត្តន៍ឬមិនយូរប៉ុន្មានបន្ទាប់ពីវា។
មនោសញ្ចេតនាស៊ីយ៉ូននិយមបានរីករាលដាលក្នុងចំណោមជនជាតិជ្វីហ្វរុស្ស៊ី (សម្រាប់ព័ត៌មានលម្អិត សូមមើលសៀវភៅដោយប្រវត្តិវិទូដ៏ល្បីល្បាញ Gennady Vasilyevich Kostyrchenko "នយោបាយសម្ងាត់របស់ស្តាលីន")។
ប្រសិនបើវាមិនមែនសម្រាប់ការបែងចែកប្រទេសប៉ូឡូញទេនោះនឹងមិនមានជនជាតិយូដានៅក្នុងប្រទេសរុស្ស៊ីទាល់តែសោះ។ ប៉ុន្តែដោយបានដណ្តើមយកផ្នែកដ៏សន្ធឹកសន្ធាប់នៃនគរប៉ូឡូញ ព្រះចៅអធិរាជ Catherine II ក៏ទទួលបានមុខវិជ្ជាជ្វីហ្វផងដែរ។ ពួកគេត្រូវបានសន្យាថាមានសិទ្ធិស្មើគ្នា ប៉ុន្តែពួកគេមិនដែលឃើញវាទេ។
ជនជាតិយូដា ដោយសារតែការរើសអើងខាងសាសនាជាយូរយារណាស់មកហើយ ត្រូវបានគេយល់ថាជាធាតុដែលមិនចង់បាន។ យ៉ាងណាមិញ វាគ្រាន់តែនៅក្នុងសតវត្សទី 20 ប៉ុណ្ណោះដែលក្រុមប្រឹក្សាបុរីវ៉ាទីកង់ទីពីរបានដកចេញពីអត្ថបទព្រះវិហារដែលសំដៅទៅលើកំហុសរបស់ប្រជាជនជ្វីហ្វចំពោះការឆ្កាងព្រះយេស៊ូវគ្រីស្ទ។ នៅថ្ងៃទី 28 ខែតុលា ឆ្នាំ 1965 ព្រះវិហារកាតូលិកបានអនុម័តសេចក្តីប្រកាសមួយដោយថ្កោលទោសរាល់ការបង្ហាញនៃការប្រឆាំងនឹងពួកយូដា ហើយសង្កត់ធ្ងន់ថា ទាំងជនជាតិយូដាបុរាណ និងសម័យទំនើបមិនទទួលខុសត្រូវចំពោះការសុគតរបស់ព្រះគ្រីស្ទឡើយ។ ហើយមានតែនៅឆ្នាំទី ប៉ែតសិបប្រាំពីរប៉ុណ្ណោះ សម្តេចប៉ាប យ៉ូហាន ប៉ុល ទី 2 បានទៅលេងសាលាប្រជុំរ៉ូម៉ាំងជាលើកដំបូង ហើយនិយាយជាមួយគ្រូចារ្យនៃទីក្រុងរ៉ូម ហៅជនជាតិយូដាថា "បងប្អូនរបស់គ្រិស្តបរិស័ទ"...
អស់រយៈពេលជាយូរមក ជនជាតិយូដាបានរស់នៅក្នុងជម្រករបស់ពួកគេនៅក្នុងចក្រភពរុស្ស៊ីដោយឡែកទាំងស្រុង។ អាជ្ញាធររុស្ស៊ីក៏មិនសប្បាយចិត្តនឹងរឿងនេះដែរ។ ក្រឹត្យរបស់រដ្ឋាភិបាលដែលមានប្រាំបីរយសែសិបប្រាំបានបញ្ជាឱ្យជនជាតិយូដាបោះបង់ចោលសម្លៀកបំពាក់ប្រពៃណីនិងសំលៀកបំពាក់ដូចមនុស្សគ្រប់រូប។ ការបង្រៀនភាសារុស្សីបានកាត់បន្ថយភាពឯកោនៃពួកជ្វីហ្វ។ ការបំផ្លិចបំផ្លាញនៃសហគមន៍ជ្វីហ្វប្រពៃណីបាននាំឱ្យមានការចូលរួមរបស់ជនជាតិយូដានៅក្នុងជីវិតទូទៅនៃប្រទេសរុស្ស៊ី។ ពួកគេចាប់ផ្តើមរៀនភាសារុស្សី និងទទួលបានការអប់រំ។
ប៉ុន្តែវាពិបាកសម្រាប់ជនជាតិយូដាក្នុងការរៀបចំជីវិតរបស់ពួកគេ - សេវាសាធារណៈត្រូវបានបិទសម្រាប់ពួកគេ ហើយអាជីពយោធាគឺមិនអាចទៅរួចនោះទេ។ ការធ្វើកសិកម្មត្រូវបានដកចេញ - ពួកគេមិនត្រូវបានអនុញ្ញាតឱ្យទិញដីទេ។ វាមិនអាចទៅរួចទេក្នុងការធ្វើការនៅក្នុងឧស្សាហកម្មព្រោះវាត្រូវបានហាមឃាត់មិនឱ្យរស់នៅក្នុងទីក្រុងធំ ៗ ដែលមានរោងចក្រ។
ឱសថ វិទ្យាសាស្ត្រ វប្បធម៌នៅតែមាន ប៉ុន្តែជាតិទាំងមូលមិនអាចធ្វើបែបនេះបានទេ! ភាគច្រើននៃជនជាតិយូដាមាននៅក្នុងភាពក្រីក្រគ្មានសង្ឃឹម ចិញ្ចឹមជីវិតលើសិប្បកម្ម សិប្បកម្ម និងពាណិជ្ជកម្មតូចតាច ហេតុនេះហើយបានជាគំនិតរបស់ជនជាតិយូដាជាពាណិជ្ជករដែលមិនសមនឹងអ្វីផ្សេងទៀត។
យុវជនជនជាតិជ្វីហ្វដែលបានអប់រំដោយមើលឃើញថាកសិកររុស្ស៊ីមានតម្រូវការដូចគ្នាដែលអស់សង្ឃឹមដោយមានបំណងល្អបំផុតបានចាប់ផ្តើមចូលរួមក្នុងចលនាប្រជានិយមនិងចូលរួមក្នុងសកម្មភាពអប់រំ។ ប្រសិនបើពីមុនជនជាតិយូដានេះត្រូវបានគេតិះដៀលចំពោះការរស់នៅក្នុងភាពឯកោ ហើយមិនចង់ចាប់អារម្មណ៍លើកិច្ចការរបស់ប្រទេសទាំងមូលនោះ ការចោទប្រកាន់ពីសកម្មភាពនយោបាយហួសហេតុបានចាប់ផ្តើមធ្លាក់ចុះ។
អង្គការជាតិសាសន៍យូដាបានជំទាស់នឹងការចូលរួមរបស់ជនជាតិយូដានៅក្នុងចលនាបដិវត្តន៍។ ពួកគេជឿថារុស្ស៊ីនឹងនៅតែចាត់ទុកជនជាតិយូដាជាជនចម្លែក។ នៅដើមសង្រ្គាមលោកលើកទីមួយ ជនជាតិយូដាជាងមួយលានកន្លះបានភៀសខ្លួនចេញពីប្រទេសរុស្ស៊ី។ ពួកគេបានតាំងទីលំនៅជាចម្បងនៅក្នុងសហរដ្ឋអាមេរិក ដែលរួមចំណែកយ៉ាងធំធេងដល់ភាពរុងរឿងរបស់អាមេរិក។
អង្គការ Zionist ចង់ឱ្យយុវជនជ្វីហ្វរៀបចំខ្លួនដើម្បីផ្លាស់ទីទៅប៉ាឡេស្ទីន ហើយមិនចូលរួមក្នុងបដិវត្តន៍ ឬចូលរួមក្នុងកិច្ចការរុស្ស៊ីទាល់តែសោះ។
ជាញឹកញាប់យើងនិយាយអំពី "Zionists" ជាក់ស្តែងដោយមានការយល់ដឹងតិចតួចអំពីអត្ថន័យនៃពាក្យនេះ។
Zionists គឺជាមនុស្សដែលជឿថា ជនជាតិយូដាទាំងអស់គួរតែត្រឡប់ទៅស្រុកកំណើតប្រវត្តិសាស្រ្តរបស់ពួកគេវិញ ហើយមិនព្យាយាមប្រមូលផ្តុំនៅក្នុងប្រទេសដែលពួកគេត្រូវបានគេនិរទេសនោះទេ។ រហូតដល់ពួកគេត្រឡប់ទៅប៉ាឡេស្ទីនវិញ ពួកគេត្រូវតែជៀសវាងការចូលរួមក្នុងជីវិតនយោបាយរបស់ប្រទេសដែលបានផ្តល់ជម្រកដល់ពួកគេ។
ប៉ុន្តែជនជាតិយូដាវ័យក្មេងជាច្រើនបានចាត់ទុកប្រទេសរុស្ស៊ីជាប្រទេសរបស់ពួកគេ ហើយជឿថាពួកគេគ្មានសិទ្ធិដើម្បីនៅក្រៅផ្ទះនៅពេលដែលជោគវាសនានៃស្រុកកំណើតរបស់ពួកគេកំពុងត្រូវបានសម្រេច។ នេះជារបៀបដែលអ្នកបដិវត្តជំនាន់ទាំងមូលបានបង្ហាញខ្លួន អ្នកប្រយុទ្ធសម្រាប់បុព្វហេតុទូទៅ ដែលដើមកំណើតជ្វីហ្វគ្មានន័យ។ គេ​មិន​បាន​បែងចែក​មនុស្ស​តាម​ជាតិ ឬ​សាសនា​ទេ។
មហាជនជ្វីហ្វដូចជារុស្ស៊ីទាំងអស់ត្រូវបានហែកហួរដោយភាពផ្ទុយគ្នាផ្ទៃក្នុង។ មិនមានការរួបរួមក្នុងចំណោមជនជាតិយូដាទេ។ អ្នក​ខ្លះ​គាំទ្រ​បដិវត្តន៍​ខែ​តុលា អ្នក​ខ្លះ​ទៀត​បាន​ភៀស​ខ្លួន​ចេញ​ពី​ប្រទេស ហើយ​អ្នក​ខ្លះ​ទៀត​រង់​ចាំ​ភាព​ចលាចល​នេះ​បញ្ចប់។
ក្នុងកំឡុងសង្គ្រាមស៊ីវិល ជនជាតិយូដាបានជួបប្រទះសោកនាដកម្មដ៏អាក្រក់មួយ មនុស្សរាប់ម៉ឺននាក់បានស្លាប់ដោយអំពើឃោរឃៅ។ កុមារ​សាសន៍​យូដា​បី​សែន​នាក់​ត្រូវ​បាន​បន្សល់​ទុក​ជា​កុមារកំព្រា។ រឿងនេះបានកើតឡើងជាចម្បងនៅក្នុងប្រទេសអ៊ុយក្រែន ដែលជាកន្លែងដែលមិនមានរដ្ឋាភិបាលខ្លាំងសម្រាប់រយៈពេលដ៏យូរមួយ និងកន្លែងដែល ataman ដូចជា Nestor Makhno និង Nikolai Grigoriev គ្រប់គ្រង។ ការប្រឆាំងពួកយូដាបានរីកដុះដាលនៅក្នុងទឹកដីដែលកាន់កាប់ដោយកងទ័ពស។ ហើយអង្គភាពជាច្រើននៃកងទ័ពក្រហមមិនខុសពី Makhnovists ច្រើនទេ។
ប៉ុន្តែ វាជាការត្រឹមត្រូវក្នុងការនិយាយថា ពូជពង្សជ្វីហ្វ គឺជាផ្នែកមួយដ៏សំខាន់នៃពូជពង្សរុស្ស៊ីទាំងអស់ - សង្គ្រាមស៊ីវិល ដែលបានសម្លាប់មនុស្សជិតមួយលាននាក់។
ភាគច្រើននៃជនជាតិជ្វីហ្វដែលនៅតែស្ថិតក្នុងក្រុម shtetls បន្ទាប់ពីបដិវត្តខែតុលាបានបាត់បង់តែនៅពេលដែលអំណាចបានបញ្ជូនទៅ Bolsheviks ។ ជីវិតរបស់ពួកគេទាំងមូលត្រូវបានបំផ្លាញ។ ពួកគេរស់នៅដោយសិប្បកម្ម និងពាណិជ្ជកម្ម ដែលឥឡូវនេះត្រូវបានហាមឃាត់។ ពួកគេត្រូវបានដកហូតសិទ្ធិបោះឆ្នោត និងសិទ្ធិផ្សេងៗទៀត។ រួមជាមួយព្រះវិហារគ្រិស្តអូស្សូដក់ សាលាប្រជុំក៏ត្រូវបានបិទផងដែរ។ មេដឹកនាំសាសនាយូដាត្រូវបានចាប់ដាក់គុក។ សាសនាយូដាត្រូវបានបៀតបៀនយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរ។
ដោយភៀសខ្លួនចេញពីភាពអត់ឃ្លាន យុវជនជនជាតិយូដាបានចូលទៅក្នុងទីក្រុងដើម្បីស្វែងរកការងារ។ ការលេចឡើងនៃជនជាតិយូដាមួយចំនួនធំនៅក្នុងមុខតំណែងលេចធ្លោបន្ទាប់ពីបដិវត្តខែតុលាជាពិសេសនៅក្នុងបរិធានគណបក្សនៅក្នុង Cheka ត្រូវបានពន្យល់ដោយការពិតដែលថាមាន Bolsheviks តិចតួចជាទូទៅ។ មានមុខតំណែងច្រើនជាងបេក្ខជន។ ជនជាតិយូដា Bolsheviks ត្រូវបានលះបង់យ៉ាងពិតប្រាកដចំពោះបដិវត្តន៍ គួរឱ្យទុកចិត្ត និងស្មោះត្រង់ចំពោះរដ្ឋាភិបាលថ្មី។ ពួកគេ​ជា​អ្នក​គាំទ្រ​យ៉ាង​ខ្នះខ្នែង​នៃ​រដ្ឋ​មជ្ឈិម​និយម​ដ៏​រឹងមាំ ដែល​រដ្ឋាភិបាល​ថ្មី​បាន​ឲ្យ​តម្លៃ​ជាពិសេស​នៅ​ពេល​ដែល​ប្រទេស​នេះ​ដួលរលំ។
អស់រយៈពេលជាច្រើនឆ្នាំវាត្រូវបានគេជឿថាមន្រ្តីសន្តិសុខជនជាតិយូដាឬគណៈកម្មាធិការជនជាតិជ្វីហ្វមានអាកប្បកិរិយាឃោរឃៅជាពិសេសហើយភាពសាហាវឃោរឃៅរបស់ពួកគេអាចត្រូវបានពន្យល់យ៉ាងសាមញ្ញ: ពួកគេមិនទុករុស្ស៊ីឬរុស្ស៊ីទេ។
តាមពិត ជនជាតិយូដា Bolshevik បានផ្តាច់ទំនាក់ទំនងទាំងអស់ជាមួយបរិស្ថានរបស់ជនជាតិយូដា ដែលខ្លាចបដិវត្តន៍។ ពួកគេ​ឈប់​និយាយ​ភាសា​ជ្វីហ្វ ហើយ​ជាទូទៅ​យល់​ថា​ខ្លួន​គេ​ជា​ជនជាតិ​រុស្ស៊ី។
ទោះបីជាសមាជិកការិយាល័យនយោបាយ Lev Davidovich Trotsky នៅឯកិច្ចប្រជុំពេញអង្គនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលក្នុងខែតុលាឆ្នាំ 23 បាននិយាយដោយបើកចំហអំពីមូលហេតុដែលគាត់បដិសេធមុខតំណែងសំខាន់ៗមួយចំនួន:
- ចំណុចផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ខ្ញុំគឺជនជាតិយូដារបស់ខ្ញុំ។ លោក Vladimir Ilyich បាននិយាយនៅថ្ងៃទីម្ភៃប្រាំនៃខែតុលា ឆ្នាំដប់ប្រាំពីរ ដោយដេកនៅលើឥដ្ឋនៅ Smolny ថា "យើងនឹងតែងតាំងអ្នកជាស្នងការប្រជាជនសម្រាប់កិច្ចការផ្ទៃក្នុង អ្នកនឹងកំទេចពួក bourgeoisie និងអភិជន" ។ ខ្ញុំ​ជំទាស់ ហើយ​ការ​ប្រឆាំង​របស់​ខ្ញុំ​ខ្លាំង។
លេនីន​មើលងាយ​ពួក​អ្នក​ប្រឆាំង​ពួក​ស៊ីមីត ដូច្នេះ​គាត់​បាន​បាត់​បង់​កំហឹង​របស់​គាត់៖
- យើងមានបដិវត្តន៍អន្តរជាតិដ៏អស្ចារ្យមួយ តើការអុកឡុកបែបនេះអាចមានសារៈសំខាន់អ្វីខ្លះ?
Trotsky ឆ្លើយថា "បដិវត្តន៍គឺអស្ចារ្យណាស់ ប៉ុន្តែនៅតែមានមនុស្សល្ងង់ជាច្រើននាក់ទៀត"។
- តើយើងពិតជាស្មើនឹងមនុស្សល្ងង់មែនទេ?
- យើងមិនស្មើគ្នាទេ ប៉ុន្តែពេលខ្លះយើងត្រូវផ្តល់ប្រាក់ឧបត្ថម្ភបន្តិចបន្តួចសម្រាប់ភាពល្ងង់ខ្លៅ៖ ហេតុអ្វីបានជាយើងត្រូវការភាពស្មុគស្មាញដែលមិនចាំបាច់ពីដំបូង?
Trotsky ក៏​បាន​ជំទាស់​នឹង​ការ​តែងតាំង​គាត់​ឱ្យ​កាន់​តំណែង​ជា​ស្នងការ​ប្រជាជន​សម្រាប់​កិច្ចការ​យោធា។
គាត់បាននិយាយថា "បាទ" ខ្ញុំនិយាយត្រូវ។ នេះជាការរំខានខ្លាំងណាស់។ នេះមិនបានដើរតួនាទីនៅក្នុងជីវិតផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ខ្ញុំទេ។ ជា​ពេល​វេលា​នយោបាយ​នេះ​គឺ​ធ្ងន់ធ្ងរ​ណាស់។ វ្ល៉ាឌីមៀ អ៊ីលីច ចាត់ទុកថានេះជារឿងដ៏ពេញនិយមមួយ។ វ្ល៉ាឌីមៀ អ៊ីលីច បានផ្តល់ឲ្យខ្ញុំធ្វើជាអនុប្រធានរបស់គាត់នៅក្នុងក្រុមប្រឹក្សាប្រជាជន។ ខ្ញុំបដិសេធដោយហេតុផលដូចគ្នា ...
ដូចអ្នកបដិវត្តន៍ដទៃទៀតដែរ មនុស្សដូចជា Trotsky បានចាត់ទុកខ្លួនឯងថាលើសជាតិសាសន៍ ហើយកំណត់ខ្លួនឯងនូវភារកិច្ចជាលក្ខណៈសកល។ នៅពេលជ្រើសរើសមិត្ត និងសត្រូវរបស់ពួកគេ ពួកគេមិនត្រូវបានដឹកនាំដោយគោលការណ៍ជនជាតិឡើយ។ ចំពោះភាពឃោរឃៅ ឃោរឃៅដោយអយុត្តិធម៌ មនុស្សគ្រប់គ្នាបានសម្គាល់ខ្លួនឯងនៅក្នុងតំបន់នេះនៅក្នុងសង្គ្រាមស៊ីវិល។
ត្រលប់ទៅឆ្នាំ 1913 ស្តាលីនបានបង្កើតជំហររបស់លេនីនលើសំណួរជាតិ។ លោក​បាន​កំណត់​ប្រជាជាតិ​មួយ​ថា​ជា​សហគមន៍​ដែល​បង្កើត​ឡើង​ជា​ប្រវត្តិសាស្ត្រ​ដែល​រស់នៅ​លើ​ទឹកដី​តែមួយ។ ជនជាតិយូដាតាមទស្សនៈនេះមិនមែនជាប្រជាជាតិទេ: ពួកគេមិនមានទឹកដីផ្ទាល់ខ្លួនទេ។ រឿងតែមួយគត់ដែលពួកគេមានដូចគ្នាគឺសាសនា។ Bolsheviks ជឿថាដំណោះស្រាយចំពោះសំណួររបស់ជនជាតិយូដាគឺការបញ្ចូលគ្នា។ នៅប្រទេសរុស្ស៊ីជនជាតិយូដាទាំងអស់នឹងក្លាយជាជនជាតិរុស្ស៊ី - ហើយបញ្ហានឹងរលាយបាត់។
នៅដើមឆ្នាំទីដប់ប្រាំបី គណៈកម្មាធិការសម្រាប់កិច្ចការជាតិរបស់សាសន៍យូដាត្រូវបានបង្កើតឡើងជាផ្នែកមួយនៃគណៈកម្មាធិការប្រជាជនសម្រាប់កិច្ចការជាតិ (ស្តាលីនគឺជាស្នងការប្រជាជន)។ វាត្រូវបានដឹកនាំដោយសមាជិកនៃក្រុមប្រឹក្សាប្រជាជនគឺ Semyon Markovich Dimanshtein ដែលជាគូប្រជែងគោលការណ៍នៃ Zionism ដែលជា Bolshevik ដែលមានបទពិសោធន៍មុនបដិវត្ត - គាត់ត្រូវបានកាត់ទោសដោយតុលាការយោធា Riga ឱ្យធ្វើការយ៉ាងលំបាករយៈពេល 4 ឆ្នាំ។ គាត់​បាន​បកប្រែ​កម្មវិធី​ជប់លៀង​ជា​ភាសា​អ៊ីដឌីស និង​ហេព្រើរ។
ចាប់តាំងពីខែកក្កដាឆ្នាំ 1918 នៅទីក្រុងរុស្ស៊ីដែលមានជនជាតិយូដាច្រើនផ្នែកជ្វីហ្វត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅក្នុងអង្គការក្នុងស្រុកនៃ RCP (ខ) ។ នៅខែតុលាការិយាល័យកណ្តាលនៃផ្នែកកុម្មុយនិស្តជ្វីហ្វបានបង្ហាញខ្លួននៅក្រោមគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃគណបក្សវាត្រូវបានដឹកនាំដោយ Dimanshtein ដូចគ្នា។ Yevsections ដែលជាអ្នកក្រោមបង្គាប់ទៅផ្នែករងនៃជាតិសាសន៍នៃនាយកដ្ឋាន aggression និងការឃោសនានៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល មានអាយុកាលជាងដប់ឆ្នាំ ហើយត្រូវបានរំលាយនៅក្នុងខែមករានៃឆ្នាំទី 30 ។
ចំពោះ Zionism និងស្ថានភាពនៅប៉ាឡេស្ទីន ទីក្រុងម៉ូស្គូមិនចាប់អារម្មណ៍នឹងរឿងនេះទេ។ សំណួររបស់ជនជាតិយូដានឹងត្រូវបានដោះស្រាយនៅក្នុងសូវៀតរុស្ស៊ី ហើយអនុញ្ញាតឱ្យ Comintern ដោះស្រាយជាមួយប៉ាឡេស្ទីន។
ការរំលឹកណាមួយអំពីអត្ថិភាពនៃពួក Zionists នៅក្នុងប្រទេសនេះបានធ្វើឱ្យមានការភ្ញាក់ផ្អើលក្នុងចំណោមមេដឹកនាំរបស់ប្រទេស។
នៅថ្ងៃទី 13 នៃខែកុម្ភៈ 24 ទីភ្នាក់ងារ Telegraphic Jewish បានបញ្ជូនសារខ្លីមួយពីទីក្រុងម៉ូស្គូ:
"ការបណ្តេញជនជាតិយូដាចេញពីទីក្រុងម៉ូស្គូត្រូវបានផ្អាក។ សូមអរគុណចំពោះពាក្យបណ្តឹងដែលផ្ញើទៅកាន់អនុប្រធានក្រុមប្រឹក្សាប្រជាជន លោក Lev Kamenev និងសមាជិកដទៃទៀតនៃរដ្ឋាភិបាល ការបណ្តេញចេញនូវអ្វីដែលគេហៅថា "មិនចង់បាន" យ៉ាងច្រើន (ស្ទើរតែជនជាតិជ្វីហ្វទាំងអស់) ពីទីក្រុងមូស្គូត្រូវបានផ្អាក។
សហគមន៍ជ្វីហ្វនៅទីក្រុងមូស្គូ និងគណៈកម្មាធិការសង្គ្រោះសាធារណៈជនជ្វីហ្វ បានដាក់អនុស្សរណៈមួយទៅកាន់រដ្ឋាភិបាលអំពីបញ្ហានេះ ដែលក្រោយមកបានឆ្លើយតបដោយធានាថា ចាប់ពីពេលនេះតទៅការបណ្តេញចេញនីមួយៗនឹងត្រូវពិនិត្យឱ្យបានហ្មត់ចត់ជាមុន។
សារនេះត្រូវបានអាននៅការិយាល័យកណ្តាលនៃផ្នែកជ្វីហ្វ ក្រោមគណៈកម្មាធិការកណ្តាល ដែលបានបកប្រែជាភាសារុស្សី និងស្គាល់វាដល់ថ្នាក់ដឹកនាំកំពូលរបស់ប្រទេស (សម្រាប់ព័ត៌មានលម្អិត សូមមើលទស្សនាវដ្តី "Istochnik" ឆ្នាំ 1944 លេខ 4)។
ប្រធាន OGPU លោក Felix Edmundovich Dzerzhinsky បានបង្ហាញចំណាប់អារម្មណ៍លើបញ្ហានេះ។ វាគឺជាអ្នកក្រោមបង្គាប់របស់គាត់ដែលបានបណ្តេញ "ធាតុប៉ារ៉ាស៊ីតសង្គម" ចេញពីរដ្ឋធានី ពោលគឺមនុស្សពីអតីតកាលនៃប្រភពដើមដែលមិនមែនជា proletarian ។
លោក Felix Edmundovich បានផ្ញើកំណត់ត្រាមិនសប្បាយចិត្តទៅកាន់អនុប្រធានទីមួយរបស់គាត់នៅក្នុង OGPU ហើយក្នុងពេលជាមួយគ្នានោះប្រធាននាយកដ្ឋានប្រតិបត្តិការសម្ងាត់ Vyacheslav Rudolfovich Menzhinsky៖
“ខ្ញុំ​គិត​ថា ទូរលេខ​បែប​នេះ​មិន​គួរ​ផ្ញើ​ទៅ​គេ​បែប​នោះ​ទេ។ តើហេបប្រភេទណា។ ទូរស័ព្ទ ភ្នាក់ងារ?
តើអ្នកមិនគិតថា វានឹងមានប្រយោជន៍ក្នុងការបន្តការនិរទេសនៃសំណល់អេតចាយ និងផ្តល់ឱ្យនៅក្នុង Izvestia នូវគណនីលម្អិតនៃអ្នកដែលត្រូវបាននិរទេស - សម្រាប់អ្វី ជាមួយនឹងការបែងចែកទៅជាជាតិសាសន៍ និងជាមួយនឹងការពិពណ៌នាជាន័យធៀបអំពីភាពស្រើបស្រាលរបស់ពួកគេ?
តើ​គណៈកម្មាធិការ​សង្គម​ជ្វីហ្វ​ប្រភេទ​នេះ​ជា​ប្រភេទ​អ្វី? តើ​មាន​ប្រតិកម្ម​យ៉ាង​ណា​ចំពោះ​ការ​ស្អប់​ខ្ពើម​នេះ? ប្រហែលជាផ្ទេរសម្ភារៈទាំងអស់ទៅ Yevsektsiya ដើម្បីប្រើប្រឆាំងនឹងពួក Zionists? ..
នៅក្នុងបរិធានសន្តិសុខរបស់រដ្ឋ ពួកស៊ីយ៉ូននិយមទទួលបន្ទុកផ្នែកទី 4 នៃនាយកដ្ឋានសម្ងាត់ ដែលជាផ្នែកនៃនាយកដ្ឋាននយោបាយសម្ងាត់។ លើស​ពី​នេះ នាយកដ្ឋាន​ទី​៤ ក៏​បាន​ដោះ​ស្រាយ​ជាមួយ​កម្មាភិបាល មន្ត្រី​រាជា​និយម កង​ទ័ព​ខ្មៅ និង​អតីត​កង​អាវុធហត្ថ​ផង​ដែរ។
ប្រធាននាយកដ្ឋានគឺ Yakov Mikhailovich Genkin ដែលបានចាប់ផ្តើមមុនពេលបដិវត្តនៅ Yekaterinoslav ជាកូនជាងនៅក្នុងសិក្ខាសាលាបរិក្ខារនិងបរិក្ខារ។ បន្ទាប់​មក​គាត់​បាន​រក​ការងារ​ធ្វើ​ជា​ជាង​ដែក​លក់​ដុំ​ដែក​នៅ​កន្លែង​ធ្វើ​ម្ហូប​ក្នុង​ក្រុង Stavropol។ បន្ទាប់ពីបដិវត្តន៍ គាត់បានក្លាយជាប្រធានគណៈកម្មាធិការខេត្ត Kherson ហើយនៅឆ្នាំ 1919 គាត់បានទៅក្រោមដី នៅពេលដែលកងទ័ពក្រហមចាកចេញពីទីក្រុង។ នៅឆ្នាំទី 20 គាត់ត្រូវបានគេនាំទៅ Cheka ។ ពីរឆ្នាំក្រោយមក សំណាងអាក្រក់បានកើតមានដល់ Genkin ។ ក្នុងអំឡុងពេលធ្វើដំណើរអាជីវកម្មទៅកាន់ Tambov គាត់បានធ្លាក់ខ្លួនឈឺដោយជំងឺគ្រុនពោះវៀនដែលជាផលវិបាកធ្ងន់ធ្ងរដែលបណ្តាលឱ្យដាច់ជើងរបស់គាត់។ ប៉ុន្តែ​គាត់​បាន​បន្ត​បម្រើ​សន្តិសុខ​រដ្ឋ។
តាមសំណើរបស់ប្រធាន OGPU នាយកដ្ឋានទី 4 នៃនាយកដ្ឋានសម្ងាត់បានប្រមូលសម្ភារៈអំពី Zionists រុស្ស៊ី។ ពួកគេបានធ្វើឱ្យមានការចាប់អារម្មណ៍មិននឹកស្មានដល់លើ Dzerzhinsky ។
គាត់បានសរសេរទៅកាន់អ្នកតំណាងរបស់គាត់ Menzhinsky និង Yagoda:
“ខ្ញុំបានមើលតាមរយៈសម្ភារៈរបស់ Zionist ។ និយាយឱ្យត្រង់ទៅ ខ្ញុំមិនយល់ទេថាហេតុអ្វីបានជាពួកគេគួរតែត្រូវបានគេធ្វើទុក្ខបុកម្នេញដោយផ្អែកលើសម្ព័ន្ធភាព Zionist របស់ពួកគេ។ ភាគច្រើននៃការវាយប្រហាររបស់ពួកគេមកលើពួកយើងគឺផ្អែកលើការបៀតបៀនរបស់យើងចំពោះពួកគេ។ ពួកគេត្រូវបានគេធ្វើទុក្ខបុកម្នេញគឺមានគ្រោះថ្នាក់ជាងមួយពាន់ដងសម្រាប់យើង ជាងអ្នកដែលមិនត្រូវបានបៀតបៀន និងអភិវឌ្ឍសកម្មភាព Zionist របស់ពួកគេក្នុងចំណោមជនជាតិជ្វីហ្វតូច និងធំដែលស្មានថា bourgeoisie និងអ្នកឆ្លាតវៃ។ ដូច្នេះការងារជប់លៀងរបស់ពួកគេមិនមានគ្រោះថ្នាក់ទាល់តែសោះសម្រាប់យើង - កម្មករ (តាមពិត) នឹងមិនធ្វើតាមពួកគេទេហើយសម្រែករបស់ពួកគេដែលទាក់ទងនឹងការចាប់ខ្លួនរបស់ពួកគេនឹងទៅដល់ធនាគារិកនិង "ជនជាតិយូដា" នៃប្រទេសទាំងអស់ហើយនឹងធ្វើបាបយើងយ៉ាងច្រើន។
កម្មវិធី Zionist មិនមានគ្រោះថ្នាក់សម្រាប់យើងទេ ផ្ទុយទៅវិញ ខ្ញុំចាត់ទុកថាវាមានប្រយោជន៍។
ខ្ញុំធ្លាប់ជាអ្នកបញ្ចូល។ ប៉ុន្តែនេះគឺជា "ជំងឺកុមារ" ។
យើង​ត្រូវ​តែ​បញ្ចូល​តែ​ភាគរយ​តូច​បំផុត នោះ​គឺ​គ្រប់គ្រាន់​ហើយ។ នៅសល់ត្រូវតែជា Zionists ។ ហើយ​យើង​មិន​គួរ​ជ្រៀតជ្រែក​ជាមួយ​គេ​ក្នុង​លក្ខខណ្ឌ​ថា​យើង​មិន​លូកដៃ​ក្នុង​នយោបាយ​យើង​ទេ។
ការស្តីបន្ទោស evesektsiya ត្រូវបានអនុញ្ញាត - ដូចគ្នាសម្រាប់ evesektsiya ។ ប៉ុន្តែ​វាយ​ដំ​ដោយ​ឥត​មេត្តា​ករុណា និង​ដាក់​ទោស​អ្នក​ស្មាន (ខ្នាត) និង​អ្នក​ណា​ដែល​បំពាន​ច្បាប់​របស់​យើង។ ចូរ​យើង​ជួប​ពួក​ស៊ីយ៉ូននិយម​ពាក់​កណ្តាល​ផ្លូវ ហើយ​ព្យាយាម​ផ្តល់​មុខ​តំណែង​មិនមែន​ដល់​ពួក​គេ​ទេ ប៉ុន្តែ​ចំពោះ​អ្នក​ដែល​ចាត់​ទុក​សហភាព​សូវៀត ហើយ​មិនមែន​ប៉ាឡេស្ទីន ជា​មាតុភូមិ​របស់​ពួក​គេ»។
កាលពីមុន Dzerzhinsky បានប្រឆាំងនឹងការទាមទាររបស់ Bolshevik សម្រាប់សិទ្ធិនៃប្រទេសនានាក្នុងការសម្រេចចិត្តដោយខ្លួនឯង។ លោក Felix Edmundovich គឺជាអ្នកអន្តរជាតិដ៏ស្មោះត្រង់ម្នាក់ ហើយបាននិយាយថា "ការជិះជាន់ជាតិអាចត្រូវបានបំផ្លាញបានតែជាមួយនឹងលទ្ធិប្រជាធិបតេយ្យពេញលេញនៃរដ្ឋ ការតស៊ូដើម្បីសង្គមនិយម" ។
គាត់គឺជាគូប្រជែងដ៏កាចសាហាវ សូម្បីតែអ្នកជាតិនិយមប៉ូឡូញ ដែលស្រមៃចង់បានរដ្ឋឯករាជ្យមួយ។ ដោយ​និយាយ​ប្រឆាំង​នឹង​ការ​បំបែក​ប្រទេស​ប៉ូឡូញ​ពី​បដិវត្តន៍​រុស្ស៊ី លោក Dzerzhinsky បាន​ប្រកែក​ថា​៖ «​យើង​នឹង​មាន​គ្រួសារ​បងប្អូន​ប្រជាជន​តែ​មួយ​ដោយ​គ្មាន​ជម្លោះ​និង​ជម្លោះ»។
នៅក្រោមឥទិ្ធពលរបស់លេនីន គាត់បានផ្លាស់ប្តូរទស្សនៈរបស់គាត់ ហើយឥឡូវនេះបានចាត់ទុកថាវាជារឿងមិនសមហេតុផលក្នុងការជ្រៀតជ្រែកជាមួយជនជាតិយូដាទាំងនោះដែលសុបិនអំពីរដ្ឋរបស់ពួកគេនៅប៉ាឡេស្ទីន។
មួយឆ្នាំក្រោយមក Felix Edmundovich បានត្រលប់ទៅប្រធានបទនេះវិញ ហើយបានសរសេរកំណត់ចំណាំមួយទៀតទៅកាន់ Menzhinsky៖
«តើ​វា​ត្រឹមត្រូវ​ទេ​ដែល​យើង​បៀតបៀន​ពួក​ស៊ីយ៉ូន? ខ្ញុំ​គិត​ថា​នេះ​ជា​កំហុស​នយោបាយ។ ជនជាតិយូដា Mensheviks ពោលគឺអ្នកដែលធ្វើការក្នុងចំណោមជនជាតិយូដា មិនមានគ្រោះថ្នាក់ដល់យើងទេ។ ផ្ទុយទៅវិញ នេះមិនបង្កើតការផ្សាយពាណិជ្ជកម្មសម្រាប់ Menshevism ទេ។
យើងត្រូវពិចារណាឡើងវិញនូវយុទ្ធសាស្ត្ររបស់យើង។ វា​ខុស»។
មួយខែក្រោយមកនាយកដ្ឋានសម្ងាត់បានបង្ហាញ Dzerzhinsky ជាមួយនឹងវិញ្ញាបនបត្រនៃការគាបសង្កត់ប្រឆាំងនឹង Zionists ។ វាត្រូវបានចុះហត្ថលេខាដោយ Genkin និងជាប្រធាននាយកដ្ឋានសម្ងាត់នៃ OGPU លោក Terenty Dmitrievich Deribas ដែលកំពុងរង់ចាំអាជីពដ៏អស្ចារ្យនៅក្នុងសន្តិសុខរដ្ឋ និង ... ការប្រហារជីវិត។
នៅរដូវផ្ការីកនៃឆ្នាំ 25 អ្នកស៊ីយ៉ូនសាមសិបបួននាក់បានជាប់គុក ហើយដប់ប្រាំនាក់ទៀតត្រូវបានបញ្ជូនទៅជំរុំប្រមូលផ្តុំរយៈពេលបីឆ្នាំ។ មានមនុស្សមួយរយម្ភៃបួននាក់ដែលនិរទេសខ្លួន។
"នៅបរទេស" Deribas និង Genkin បានរាយការណ៍ទៅប្រធាន OGPU "មានតែមនុស្ស 152 នាក់ប៉ុណ្ណោះដែលត្រូវបានបញ្ជូននិងអនុញ្ញាតឱ្យចាកចេញជាថ្នូរនឹងការនិរទេសខ្លួន។ ក្នុងបញ្ហានេះ យើងប្រកាន់ខ្ជាប់នូវកលល្បិចដូចខាងក្រោម៖ ធាតុសកម្មបំផុត សមាជិកនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល គណៈកម្មាធិការ Gubernia ដែលត្រូវបានរកឃើញដោយមានសម្ភារៈធ្ងន់ធ្ងរក្នុងទម្រង់ជាខិត្តប័ណ្ណប្រឆាំងសូវៀត បណ្តឹងឧទ្ធរណ៍ រោងពុម្ព - យើងមិនបញ្ចេញវាទេ។ ចូលទៅក្នុងប្រទេសប៉ាឡេស្ទីន។ ធាតុសកម្មតិចត្រូវបានបញ្ចេញទៅក្នុងប៉ាឡេស្ទីន។
យុទ្ធសាស្ត្រ​នេះ​ផ្អែក​លើ​បទពិសោធន៍​នៃ​ការ​ប្រយុទ្ធ​នឹង​ពួក​ស៊ីយ៉ូននិយម។ នៅពេលដែលរហូតដល់ចុងបញ្ចប់នៃឆ្នាំ 1924 យើងបាននិរទេសជាចម្បងទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន នេះជាការលើកទឹកចិត្តដ៏ធ្ងន់ធ្ងរមួយដើម្បីពង្រឹងការងារខុសច្បាប់របស់ពួកស៊ីយ៉ូន ចាប់តាំងពីមនុស្សគ្រប់គ្នាប្រាកដថាសម្រាប់សកម្មភាពប្រឆាំងនឹងសូវៀតរបស់គាត់ គាត់នឹងមានឱកាសទៅប៉ាឡេស្ទីននៅឯ ការចំណាយសាធារណៈ (Zionist និងអង្គការសាធារណៈ) និងមិនចំណាយសម្រាប់ឧក្រិដ្ឋកម្មដែលគាត់បានប្រព្រឹត្ត ... "
Felix Dzerzhinsky នៅតែមិនជឿ។ បន្ទាប់ពីបានអានវិញ្ញាបនបត្រនោះ គាត់បាននិយាយទៅកាន់ Menzhinsky ម្តងទៀតថា "នៅតែខ្ញុំគិតថាការធ្វើទុក្ខបុកម្នេញលើពួក Zionists យ៉ាងទូលំទូលាយបែបនេះ (ជាពិសេសនៅតំបន់ព្រំដែន) មិនបាននាំមកនូវផលប្រយោជន៍ណាមួយដល់ពួកយើងទាំងនៅក្នុងប្រទេសប៉ូឡូញ ឬនៅអាមេរិកនោះទេ។ វាហាក់ដូចជាខ្ញុំថា វាចាំបាច់ក្នុងការជះឥទ្ធិពលលើពួកស៊ីយ៉ូននិយម ដូច្នេះពួកគេបោះបង់ចោលការងារប្រឆាំងបដិវត្តន៍របស់ពួកគេទាក់ទងនឹងរបបសូវៀត។
យ៉ាងណាមិញ ជាគោលការណ៍ យើងអាចធ្វើជាមិត្តរបស់ពួកស៊ីយ៉ូននិយម។ បញ្ហានេះចាំបាច់ត្រូវសិក្សា និងលើកជាមួយការិយាល័យនយោបាយ។ ពួកស៊ីយ៉ូននិយមមានឥទ្ធិពលខ្លាំងទាំងនៅប៉ូឡូញ និងអាមេរិក។ ហេតុអ្វីបានជាពួកគេជាសត្រូវ?
មួយឆ្នាំក្រោយមកនៅខែកក្កដាឆ្នាំ 1926 Dzerzhinsky ដែលជាអ្នកជំងឺបេះដូងធ្ងន់ធ្ងរបានស្លាប់ភ្លាមៗបន្ទាប់ពីបាននិយាយនៅឯកិច្ចប្រជុំពេញអង្គនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល។ អាកប្បកិរិយារបស់អាជ្ញាធរដាក់ទណ្ឌកម្មចំពោះពួកស៊ីយ៉ូននិយមនៅតែដដែល - ពួកគេត្រូវបានរាប់ក្នុងចំណោមអ្នកប្រឆាំងនៃរបបសូវៀត។
គណបក្សពលករកុម្មុយនិស្តជ្វីហ្វ Poalei-Zion (កម្មករនៃស៊ីយ៉ូន) ត្រូវបានចាត់ទុកនៅក្នុង Lubyanka ជាអង្គការអរិភាព ទោះបីជាគ្មានអ្វីប្រឆាំងនឹងសូវៀតអាចត្រូវបានរកឃើញនៅក្នុងសកម្មភាពរបស់ខ្លួន ហើយគ្មានហេតុផលដើម្បីហាមឃាត់វាក៏ដោយ។ Poalei-Zion បានកើតឡើងនៅដើមសតវត្សទី 20 នៅទីក្រុង Minsk បន្ទាប់មកអង្គការរបស់ខ្លួនបានបង្ហាញខ្លួននៅក្នុងប្រទេសផ្សេងទៀតរួមទាំងប៉ាឡេស្ទីនផងដែរ។
នៅឆ្នាំ 1919 គណបក្សនេះបានបែកបាក់គ្នា ហើយបក្សកុម្មុយនិស្តជ្វីហ្វនៃ Poalei Zion ក៏បានលេចចេញមកផងដែរ។ នៅក្នុងខែមិថុនានៃថ្ងៃទី 22 គណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិនៃ Comintern បានអំពាវនាវដល់អ្នក Polationists ឱ្យបោះបង់ចោលកម្មវិធីរបស់ពួកគេហើយចូលរួម Comintern ។ គណបក្ស​ថ្មី​បាន​ស្តាប់​យោបល់​របស់​គណៈកម្មាធិការ​ប្រតិបត្តិ។ នៅខែធ្នូ ម្ភៃវិនាទី លោកស្រីបានប្រកាសរំលាយខ្លួនឯង ហើយបានអំពាវនាវឱ្យសមាជិកបក្សទាំងអស់ចូលរួមជាមួយ RCP (ខ)។ ពិត​មែន​ហើយ មេ​បក្ស​មួយ​ចំនួន​មិន​បាន​គោរព​តាម​សេចក្តី​សម្រេច​ទូទៅ ហើយ​ព្យាយាម​សង្គ្រោះ​បក្ស។
នៅថ្ងៃទី 4 ខែធ្នូ 24 ដោយផ្អែកលើកំណត់ចំណាំពី OGPU ការិយាល័យនយោបាយបានអនុម័តដំណោះស្រាយមួយ:
"នៅក្នុងទិដ្ឋភាពនៃការពិតដែលថា EKP (Poalei-Zion) ខ្លួនវាកំពុងបែកបាក់ វាមិនសមរម្យទេក្នុងការពិចារណាការរំលាយរបស់វាតាមរយៈវិធានការនៃ GPU ប៉ុន្តែក៏ដើម្បីការពារការចុះឈ្មោះរបស់វាជាមួយ NKVD ផងដែរ។"
ហើយ​គណបក្ស​សំខាន់​បាន​ដំណើរការ​ស្រប​ច្បាប់​ជាច្រើន​ឆ្នាំ​ទៀត។ នាងបានព្យាយាមចូលរួមជាមួយ Comintern ជាផ្នែកឯករាជ្យ ប៉ុន្តែមិនបានជោគជ័យទេ។ សកម្មជន Poalei Zion ត្រូវបានចាប់ខ្លួនជាបណ្តើរៗ ទោះបីជាគណបក្សនេះរួមបញ្ចូលយុវជនជ្វីហ្វ ដែលមានទស្សនៈកុម្មុយនិស្ត បូលសេវិក លះបង់ចំពោះអំណាចសូវៀតក៏ដោយ។
នៅថ្ងៃទីម្ភៃបួន ម្ភៃប្រាំបី ខែឧសភា ការិយាល័យនយោបាយបានអនុម័តសេចក្តីសម្រេចរបស់ការិយាល័យរៀបចំនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល ដែលបានអនុម័តបីថ្ងៃមុននេះ៖
"យល់ស្របនឹងការសម្រេចចិត្តរបស់គណៈកម្មាធិការទីក្រុងម៉ូស្គូអំពីតម្រូវការក្នុងការរំលាយគណបក្សដែលមានស្រាប់ស្របច្បាប់ ECRP (Poalei Zion)" ។
នៅ​យប់​ថ្ងៃ​ទី​ម្ភៃ​ប្រាំមួយ​ខែ​មិថុនា អ្នក​ដែល​នៅ​តែ​ជា​បក្ស​ត្រូវ​បាន​គេ​ចាប់​ពេញ​ប្រទេស។ Poalei Zion លែងមាន។
ក្នុងឆ្នាំដំបូងបន្ទាប់ពីបដិវត្តន៍ អាជ្ញាធរបានប្រព្រឹត្តចំពោះជនជាតិយូដាដ៏ស្មោះត្រង់ ដូចជាជនជាតិភាគតិចទាំងអស់ ច្រើនជាងការសប្បុរស។ សូវៀតរុស្ស៊ីគឺជារដ្ឋដំបូងគេដែលពួកគេបានប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងពួកយូដា និងជាកន្លែងដែលអ្នកប្រឆាំងពួកយូដាត្រូវបានដាក់ទណ្ឌកម្ម។ ពិត វា​មិន​បាន​យូរ​ទេ។
ជនជាតិយូដាបានបង្កើតរោងមហោស្រព កាសែត និងសាលារៀន ដែលជនជាតិអ៊ីដឌីសត្រូវបានគេនិយាយ សរសេរ និងបង្រៀន។ កសិដ្ឋានសមូហភាពរបស់ជនជាតិយូដា និងស្រុកជាតិសាសន៍យូដាបានបង្ហាញខ្លួន។ នៅឆ្នាំ 1928 ពួកគេបានសម្រេចចិត្តបង្កើតតំបន់ជ្វីហ្វនៅចុងបូព៌ា - Birobidzhan ។ សហគមន៍ជ្វីហ្វនៅក្នុងប្រទេសផ្សេងទៀតបានផ្តល់ប្រាក់សម្រាប់ការអភិវឌ្ឍ Birobidzhan ។ ជន​ជាតិ​យូដា​មួយ​ចំនួន​មក​ពី​ប្រទេស​ផ្សេង​ទៀត​បាន​ផ្លាស់​ទៅ​ទី​នោះ ដោយ​បាន​បំផុសគំនិត​ដោយ​គំនិត​នៃ​ការ​រស់​នៅ​ដោយ​សេរី​ក្នុង​ទឹកដី​របស់​ខ្លួន។ យើងថែមទាំងបានទៅពីប៉ាឡេស្ទីន ជាកន្លែងដែលមនោសញ្ចេតនាធ្លាក់ចុះបានគ្រប់គ្រងក្នុងចំណោមជនជាតិយូដា - ជនជាតិអង់គ្លេសបានបោះបង់ចោលការសន្យារបស់ពួកគេ។
នៅក្នុងកិច្ចប្រជុំមួយ នៃការិយាល័យនយោបាយ ក្នុងឆ្នាំ 1928 វាត្រូវបានសម្រេចថា:
"ដើម្បីអនុញ្ញាតឱ្យមានការតាំងទីលំនៅថ្មីរបស់កសិករជ្វីហ្វចំនួនចិតសិបប្រាំនាក់ពីប៉ាឡេស្ទីនដោយណែនាំគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃកសិកម្មដើម្បីចរចាជាមួយតំណាងនៃគណៈកម្មាធិការមជ្ឈិមនៃបក្សកុម្មុយនិស្តប៉ាឡេស្ទីនក្នុងស្មារតីសប្បុរសដូច្នេះទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយមិនតម្រូវឱ្យមានការយល់ព្រមណាមួយឡើយ។ ពីយើងសម្រាប់រឿងនេះ” ។
ជនជាតិយូដាបានត្រៀមខ្លួនរួចជាស្រេចដើម្បីធ្វើដំណើរសូម្បីតែទៅកាន់ទឹកដីឆ្ងាយៗ ដើម្បីមានឱកាសធ្វើការនៅលើដីនោះ ហើយមានអារម្មណ៍ដូចជាមនុស្សពេញលក្ខណៈ ដែលអ្នកដទៃយល់ថាស្មើគ្នា។
អ្នកផ្សព្វផ្សាយ Otto Heller នៅក្នុងសៀវភៅរបស់គាត់ "The Fall of Jerusalem" ដែលបានបោះពុម្ពនៅទីក្រុងវីយែនក្នុងឆ្នាំ 1931 បានសរសេរយ៉ាងរំភើបថា៖
"ជនជាតិយូដាកំពុងចាកចេញទៅ taiga ។ ប្រសិនបើអ្នកសួរពួកគេអំពីប៉ាឡេស្ទីន ពួកគេនឹងសើច។ ក្តីស្រមៃរបស់ប៉ាឡេស្ទីននឹងលិចលង់ក្នុងប្រវត្តិសាស្ត្រតាំងពីយូរយារណាស់មកហើយ ដោយរថយន្ត ផ្លូវដែក និងកប៉ាល់លេចឡើងក្នុងទីក្រុង Birobidzhan នៅពេលដែលបំពង់ផ្សែងនៃរោងចក្រយក្សចាប់ផ្តើមផ្សែង...
ឆ្នាំក្រោយនៅក្រុងយេរូសាឡឹម?
ប្រវត្តិសាស្រ្តបានផ្តល់ចម្លើយចំពោះសំណួរនេះជាយូរមកហើយ។ ជនផ្តាច់ការជ្វីហ្វ សិប្បករដែលស្រេកឃ្លាននៃអឺរ៉ុបខាងកើត ឥឡូវនេះកំពុងចោទសំណួរផ្សេង៖ នៅឆ្នាំក្រោយ - នៅក្នុងសង្គមនិយម! តើ​ក្រុង​យេរូសាឡិម​ជា​អ្វី​សម្រាប់​ពួក proletariat របស់​សាសន៍​យូដា?
ឆ្នាំក្រោយនៅក្រុងយេរូសាឡឹម?
ឆ្នាំក្រោយ - នៅគ្រីមៀ!
ឆ្នាំក្រោយ - នៅ Birobidzhan!”
ប៉ុន្តែការពិសោធន៍មិនបានសម្រេចទេ - កន្លែងនេះត្រូវបានជ្រើសរើសមិនសមរម្យ មិនស័ក្តិសមសម្រាប់ការអភិវឌ្ឍន៍ ហើយគ្មានអ្វីដែលភ្ជាប់ជនជាតិយូដាជាមួយធនាគារ Amur នោះទេ។
នៅចំណុចខ្លះ ចារកម្មសូវៀតចាប់អារម្មណ៍លើប៉ាឡេស្ទីន៖ តើវាអាចទៅរួចទេក្នុងការចាប់ផ្តើមបដិវត្តនៅទីនេះដែរ?
នៅចុងបញ្ចប់នៃឆ្នាំទី 23 មន្រ្តីសន្តិសុខដ៏ល្បីល្បាញ Yakov Serebryansky ត្រូវបានបញ្ជូនទៅប៉ាឡេស្ទីនតាមរយៈនាយកដ្ឋានបរទេស (ស៊ើបការណ៍បរទេស) នៃ OGPU ។ មុនពេលបដិវត្តន៍ គាត់គឺជាអ្នកសង្គមនិយម-បដិវត្តន៍អតិបរិមា ហើយបានចាប់ផ្តើមអាជីពរបស់គាត់ដោយចូលរួមក្នុងការធ្វើឃាតប្រធានគុក Minsk ។ គាត់បានទទួលបទបញ្ជានៃបដាក្រហមសម្រាប់ការចាប់ពង្រត់មេដឹកនាំនៃការធ្វើចំណាកស្រុកយោធារុស្ស៊ីអតីតឧត្តមសេនីយ៍កងទ័ពសគឺ Alexander Kutepov នៅទីក្រុងប៉ារីស។ ហើយបន្ទាប់មកគាត់បានដឹកនាំក្រុមពិសេសមួយនៅក្រោមគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃកិច្ចការផ្ទៃក្នុង - ការបំផ្លិចបំផ្លាញនិងភេរវកម្មនៅបរទេស។
Yakov Serebryansky បានស្នាក់នៅប្រទេសប៉ាឡេស្ទីនអស់រយៈពេលពីរឆ្នាំហើយដោយខកចិត្តបានត្រលប់ទៅផ្ទះវិញ។ បដិវត្តន៍នៅប៉ាឡេស្ទីន ដែលហាក់ដូចជាកន្លែងងងុយដេក និងគ្មានការអភិវឌ្ឍន៍ ត្រូវបានពន្យារពេលរហូតដល់ពេលវេលាល្អប្រសើរ ឬផ្ទុយទៅវិញ រហូតដល់បរិមាណគ្រប់គ្រាន់នៃសម្ភារៈបដិវត្តន៍លេចឡើងនៅទីនោះ។
មជ្ឈិមបូព៌ាគឺជាផ្នែកនៃផលប្រយោជន៍របស់នាយកដ្ឋានខាងកើតនៃ GPU ដែលដឹកនាំដោយ Jan Khristoforovich Peters ។ បន្ទាប់មកតំបន់នេះគ្រប់គ្រងលើ Stilian Dmitrievich Triandofilov ដែលបានបម្រើការនៅ Cheka ពីឆ្នាំម្ភៃដំបូង។ បន្ទាប់ពីគាត់ វិស័យភាគខាងកើតនៃនាយកដ្ឋានបរទេសនៃ OGPU ត្រូវបានដឹកនាំដោយ Georgy Sergeevich Agabekov ដែលជាមន្ត្រីចារកម្មសូវៀតដំបូងដែលបានភៀសខ្លួនទៅលោកខាងលិចក្នុងឆ្នាំ 1930 ។
Efraim Solomonovich Goldenshtein ដែលជាវេជ្ជបណ្ឌិតដោយវិជ្ជាជីវៈបានដោះស្រាយជាមួយប៉ាឡេស្ទីន។ គាត់ជាអ្នករស់នៅក្នុងទីក្រុងអង់ការ៉ា ហើយព្យាយាមធ្វើការក្នុងចំណោមពួកកុម្មុយនិស្តប៉ាឡេស្ទីន។ យោងទៅតាម Agabekov ជនជាតិ Zionists បានមកទីក្រុងម៉ូស្គូហើយបានស្នើសុំអាវុធដើម្បីប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងចក្រភពអង់គ្លេស។ ប៉ុន្តែ OGPU បានសម្រេចចិត្តថាពួកគេជាភ្នាក់ងាររបស់អង់គ្លេស ហើយការចរចាត្រូវបានរំខាន។
នៅក្នុង​ឧបករណ៍​ស៊ើបការណ៍​កណ្តាល លោក Moses Markovich Axelrod ដែលជា​អ្នក​កាន់សាសនា​អារ៉ាប់​ដ៏​ល្បីល្បាញ ទទួលបន្ទុក​កិច្ចការ​ប៉ាឡេស្ទីន។ គាត់បានបញ្ចប់ការសិក្សាពីមហាវិទ្យាល័យច្បាប់នៃសាកលវិទ្យាល័យម៉ូស្គូ និងនាយកដ្ឋានភាសាអារ៉ាប់នៃវិទ្យាស្ថានសិក្សាបូព៌ា ហើយបានធ្វើការនៅប្រទេសអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត។ លោក Axelrod បានប្រាប់ Agabekov ថា “នៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប យើងទទួលបានច្បាប់ចម្លងនៃរបាយការណ៍ពីស្នងការជាន់ខ្ពស់អង់គ្លេសនៅទីក្រុងគែរ តែងតែដឹងអំពីព្រឹត្តិការណ៍នៅទីនោះ។ យើងមានព័ត៌មានអំពីប៉ាឡេស្ទីនពីប្រភពភាសាអង់គ្លេសដូចគ្នា អំពីស៊ីរី យើងទទួលបានព័ត៌មានពីរបាយការណ៍របស់អនុព័ន្ធយោធាបារាំងនៅទីក្រុង Constantinople ។ នៅស៊ីរី និងប៉ាឡេស្ទីន ពួកគេទើបតែចាប់ផ្តើមរៀបចំភ្នាក់ងាររបស់យើង។ Blumkin បានទៅលេងប្រទេសទាំងនេះអស់រយៈពេលប្រាំមួយខែហើយ។ គាត់​បាន​ជ្រើសរើស​អ្នក​ណា​ម្នាក់​រួច​ហើយ ប៉ុន្តែ​មិន​ទាន់​មាន​ព័ត៌មាន​ពី​ពួកគេ​នៅ​ឡើយ​ទេ»។
នៅខែតុលាឆ្នាំ 1928 Yakov Grigoryevich Blyumkin ដែលជាមនុស្សដូចគ្នាដែលនៅថ្ងៃទី 6 ខែកក្កដាឆ្នាំ 1918 បានសម្លាប់បេសកជនអាល្លឺម៉ង់ប្រចាំរដ្ឋាភិបាលនៃសហភាពសូវៀតគឺលោក Count Wilhelm Mirbach ត្រូវបានបញ្ជូនទៅ Constantinople ក្នុងនាមជាអ្នករស់នៅខុសច្បាប់នៃនាយកដ្ឋានបរទេសនៃ OGPU ។
អ្នករស់នៅស្របច្បាប់នៅ Constantinople ដែលធ្វើការក្រោមដំបូលស្ថានទូតសូវៀតគឺ Yakov Grigorievich Minsky ដែលបានបម្រើការក្នុងផ្នែកស៊ើបការណ៍ជាច្រើនឆ្នាំ។ ជនសកម្មប្រយុទ្ធដ៏ល្បីម្នាក់ទៀតឈ្មោះ Naum (Leonid) Isaakovich Eitingon ដែលបានឡើងឋានន្តរស័ក្តិជាឧត្តមសេនីយឯក ហើយត្រូវបានចាប់ខ្លួននៅឆ្នាំ 1951 ក្រោមការចោទប្រកាន់ថាជារបស់អង្គការ Zionist នៅក្នុងក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ” បានឆ្លងកាត់ស្ថានីយទួរគី។ ប៉ុន្តែក្នុងចំណោមពួកគេទាំងអស់ Blumkin ជាធម្មតាត្រូវបានជ្រើសរើសជាតួឯកដ៏ល្បីល្បាញបំផុត។
នៅថ្ងៃទី 6 ខែកក្កដាឆ្នាំ 1818 នៅម៉ោង 2 រសៀលបុគ្គលិក Cheka Yakov Blyumkin និង Nikolai Andreev (គាត់ជាអ្នកថតរូបសម្រាប់នាយកដ្ឋានប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងបដិវត្តន៍) បានមកដល់ស្ថានទូតអាល្លឺម៉ង់។ ពួកគេបានបង្ហាញពីអាណត្តិដែលហត្ថលេខារបស់ Dzerzhinsky និងត្រារបស់ Cheka ហើយទាមទារឱ្យមានការជួបជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូត Mirbakh ។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអាឡឺម៉ង់បានទទួលពួកគេនៅក្នុងបន្ទប់តូចមួយ។
ក្រោយមក Blyumkin បាននិយាយថា "ខ្ញុំបាននិយាយជាមួយគាត់ ហើយមើលទៅក្នុងភ្នែករបស់គាត់" ហើយបាននិយាយទៅកាន់ខ្លួនខ្ញុំថា: ខ្ញុំត្រូវតែសម្លាប់បុរសម្នាក់នេះ។ ក្នុង​ចំណោម​ឯកសារ​ក្នុង​កាតាប​របស់​ខ្ញុំ​គឺ Browning។ "ទទួលយកវា" ខ្ញុំបាននិយាយថា "នេះគឺជាឯកសារ" ហើយបានបាញ់នៅចន្លោះទទេ។ Mirbach ដែលរងរបួសបានរត់ឆ្លងកាត់បន្ទប់ទទួលភ្ញៀវធំលេខារបស់គាត់បានដួលនៅពីក្រោយកៅអី។ នៅក្នុងបន្ទប់ទទួលភ្ញៀវធំ Mirbach បានដួល ហើយបន្ទាប់មកខ្ញុំបានបោះគ្រាប់បែកដៃលើកម្រាលថ្មម៉ាប ... "
នេះ​ជា​សញ្ញា​សម្រាប់​ការ​បះបោរ​ប្រដាប់​អាវុធ​នៃ​បដិវត្តន៍​សង្គមនិយម​ឆ្វេង។ បដិវត្តន៍សង្គម ដែលជាសម្ព័ន្ធមិត្តនយោបាយតែមួយគត់របស់ Bolsheviks មានការខឹងសម្បារចំពោះការចុះហត្ថលេខាសន្តិភាពជាមួយអាល្លឺម៉ង់។
ហត្ថលេខារបស់ Dzerzhinsky ក្នុងអាណត្តិដែល Blumkin បង្ហាញនៅស្ថានទូតគឺក្លែងក្លាយ ប៉ុន្តែត្រាគឺពិតប្រាកដ។ វាត្រូវបានភ្ជាប់ទៅនឹងអាណត្តិដោយអនុប្រធាននៃ Cheka, Vyacheslav Aleksandrovich Aleksandrovich (ឈ្មោះពិត Dmitrievsky, រហស្សនាមគណបក្ស Pierre Orange) ដែលជាបដិវត្តសង្គមនិយមឆ្វេងដែលត្រូវបានគេគោរពចំពោះភាពថ្លៃថ្នូរនិងភាពស្មោះត្រង់របស់គាត់។
នៅក្នុង Cheka លោក Vyacheslav Aleksandrovich បានដឹកនាំនាយកដ្ឋាន "សម្រាប់ការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងឧក្រិដ្ឋកម្មអតីតមន្ត្រី" ។ គាត់​ជា​មនុស្ស​មិន​គិត​តែ​ពី​ខ្លួន​ឯង សុបិន​ឃើញ​បដិវត្តន៍​ពិភពលោក និង​ប្រយោជន៍​រួម។ គាត់គឺជានិទាឃរដូវនៃការបះបោរនៃបដិវត្តសង្គមនិយមឆ្វេងនិងការសម្លាប់ Mirbach ។
Dzerzhinsky បានពន្យល់ក្នុងអំឡុងពេលសួរចម្លើយ៖
"Alexandrovich ត្រូវបានណែនាំទៅគណៈកម្មាការកាលពីខែធ្នូឆ្នាំមុនតាមតម្រូវការជាក់លាក់នៃបដិវត្តសង្គមនិយម។ គាត់បានរក្សាទុកត្រាដ៏ធំមួយ ដែលត្រូវបានភ្ជាប់ជាមួយនឹងលេខសម្គាល់ក្លែងក្លាយនៅក្នុងឈ្មោះដែលខ្ញុំបានចោទប្រកាន់ ដោយមានជំនួយពី Blyumkin និង Andreev បានប្រព្រឹត្តឃាតកម្មនេះ។ Blumkin ត្រូវ​បាន​ទទួល​ចូល​ក្នុង​គណៈកម្មការ​លើ​អនុសាសន៍​របស់​គណៈកម្មាធិការ​កណ្តាល​នៃ​បដិវត្តន៍​សង្គមនិយម​ឆ្វេង។
នៅអាយុដប់ប្រាំពីរឆ្នាំបន្ទាប់ពីបដិវត្តខែកុម្ភៈ Yakov Blumkin បានចូលរួមជាមួយបដិវត្តសង្គមឆ្វេង។ មួយឆ្នាំក្រោយមក នៅខែមិថុនា ឆ្នាំ 1918 គាត់ត្រូវបានអនុម័តជាប្រធាននាយកដ្ឋាន Cheka សម្រាប់ការប្រឆាំងនឹងចារកម្មអាល្លឺម៉ង់។ គាត់ចាប់ផ្តើមធ្វើសកម្មភាពយ៉ាងសកម្ម ប៉ុន្តែក្នុងនាមជាអ្នកបដិវត្តន៍សង្គមនិយម ពួកគេមិនទុកចិត្តគាត់ ហើយតិចជាងមួយខែក្រោយមកនាយកដ្ឋាននេះត្រូវបានរំលាយ។ Blumkin ត្រូវបានចាកចេញដោយគ្មានការងារ។
Blyumkin បានពន្យល់ពីហេតុផលនៃការវាយប្រហារភេរវករថា “ខ្ញុំជាគូប្រជែងនៃសន្តិភាពដាច់ដោយឡែកជាមួយប្រទេសអាល្លឺម៉ង់ ហើយខ្ញុំគិតថាយើងមានកាតព្វកិច្ចក្នុងការបង្អាក់សន្តិភាពដ៏អាម៉ាស់នេះសម្រាប់រុស្ស៊ី...
ប៉ុន្តែក្រៅពីការជម្រុញទូទៅ និងជាមូលដ្ឋានរបស់ខ្ញុំក្នុងនាមជាអ្នកសង្គមនិយម ការជម្រុញផ្សេងទៀតក៏ជំរុញខ្ញុំឱ្យធ្វើសកម្មភាពនេះផងដែរ។ អ្នកប្រឆាំងជនជាតិស្បែកខ្មៅរាប់រយនាក់ ដែលភាគច្រើនជាជនជាតិ Germanophiles បានចោទប្រកាន់ជនជាតិជ្វីហ្វអំពីជំងឺ Germanophilism ចាប់តាំងពីការចាប់ផ្តើមនៃសង្រ្គាម ឥឡូវនេះកាន់កាប់ជនជាតិជ្វីហ្វសម្រាប់គោលនយោបាយ Bolshevik និងសន្តិភាពដាច់ដោយឡែកជាមួយជនជាតិអាល្លឺម៉ង់។
ដូច្នេះ ការតវ៉ារបស់ជនជាតិយូដាប្រឆាំងនឹងការក្បត់របស់រុស្ស៊ី និងសម្ព័ន្ធមិត្តរបស់ខ្លួនដោយ Bolsheviks នៅ Brest-Litovsk គឺមានសារៈសំខាន់ជាពិសេស។ ខ្ញុំ​ក្នុង​នាម​ជា​ជន​ជាតិ​យូដា និង​ជា​អ្នក​សង្គម​និយម សូម​ទទួល​យក​ការ​សម្រេច​បាន​នូវ​ទង្វើ​ដែល​ជា​ការ​តវ៉ា​នេះ»។
ដោយបានបង្ក្រាបការបះបោររបស់ពួកបដិវត្តសង្គមឆ្វេង លោក Aleksandrovich និងមនុស្សដប់ពីរនាក់ផ្សេងទៀតត្រូវបានបាញ់ក្នុងដៃក្តៅ។ Blyumkin និង Andreev បានភៀសខ្លួនទៅអ៊ុយក្រែន។ Andreev បានធ្លាក់ខ្លួនឈឺដោយជំងឺគ្រុនពោះវៀនហើយបានស្លាប់។ Blumkin បានចូលរួមក្នុងការប៉ុនប៉ងមិនជោគជ័យក្នុងការធ្វើឃាត Hetman Skoropadsky ។ សាលាក្តីបដិវត្តន៍បានកាត់ទោសគាត់ឱ្យជាប់គុក 3 ឆ្នាំ។ នៅនិទាឃរដូវឆ្នាំ 1919 គាត់បានសារភាពចំពោះ Cheka ។ នៅថ្ងៃទី 19 ខែឧសភា គណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិមជ្ឈិមរុស្ស៊ីទាំងអស់បានស្តារឡើងវិញនូវ Blumkin ។
គាត់បានបម្រើការនៅរណសិរ្សភាគខាងត្បូងបានសិក្សានៅបណ្ឌិតសភាយោធានៃកងទ័ពក្រហមហើយបានធ្វើការនៅក្នុងលេខាធិការដ្ឋាននៃគណៈកម្មាធិការប្រជាជនសម្រាប់កិច្ចការយោធានិងកងទ័ពជើងទឹក Trotsky ។ ក្នុងរយៈពេលម្ភៃបីគាត់ត្រូវបានគេនាំទៅនាយកដ្ឋានបរទេសនៃ OGPU ។ គាត់មានមិត្តភក្តិជាច្រើននៅក្នុងរង្វង់អក្សរសាស្ត្រ ក្នុងចំណោមកម្មករនៃ Comintern ដែលកោតសរសើរគាត់ដោយស្មោះ។
ភ្នាក់ងារ Comintern Victor Serge (Viktor Lvovich Kibalchich) បានសរសេរថា "ខ្ញុំបានស្គាល់និងស្រឡាញ់ Yakov Grigorievich Blyumkin" ។ “កម្ពស់ ឆ្អឹង ក្លាហាន ជាមួយនឹងទម្រង់មោទនភាពនៃអ្នកចម្បាំងអ៊ីស្រាអែលសម័យបុរាណ បន្ទាប់មកគាត់បានកាន់កាប់បន្ទប់ទឹកកកក្បែរ Chicherin នៅសណ្ឋាគារ Metropol ។ គាត់​កំពុង​រៀបចំ​ខ្លួន​ទៅ​ទិស​បូព៌ា ដើម្បី​បំពេញ​បេសកកម្ម​សម្ងាត់»។
មានពាក្យចចាមអារ៉ាមជាច្រើនជុំវិញការងាររបស់គាត់នៅ Constantinople ប៉ុន្តែ Blumkin បានចំណាយពេលត្រឹមតែមួយឆ្នាំប៉ុណ្ណោះក្នុងនាមជាអ្នកស្រុកនៃចារកម្មបរទេស។ គាត់មិនមានពេលធ្វើច្រើនទេ។ យោងតាមលោក Agabekov គាត់មានភ្នាក់ងារតែមួយគត់នៅប៉ាឡេស្ទីន - ម្ចាស់ហាងនំប៉័ងនៅ Jaffa ។
អាជីពរបស់ Blumkin បានបញ្ចប់នៅពេលដែលនៅ Constantinople គាត់បានជួបជាសម្ងាត់ជាមួយ Trotsky ដែលត្រូវបាននិរទេសចេញពីប្រទេស ហើយបានយល់ព្រមទទួលយកសំបុត្រទៅទីក្រុងមូស្គូ ហើយឃើញអតីតអ្នកគាំទ្ររបស់ Lev Davidovich ។
មកដល់ទីក្រុងមូស្គូបន្ទាប់ពីអវត្តមានជាយូរមកហើយគាត់មិនយល់ពីខ្លឹមសារនៃការផ្លាស់ប្តូរដែលបានកើតឡើងនៅក្នុងប្រទេសនោះទេ។ សម្រាប់គាត់ Trotsky និងសមមិត្តរបស់គាត់គឺជាមេដឹកនាំថ្មីនៃគណបក្សដែលមិនយល់ស្របជាមួយនឹងភាគច្រើនប៉ុន្តែមិនបានក្លាយជាសត្រូវដោយសារតែរឿងនេះ។ Blumkin ត្រូវបានផ្តន្ទាទោសយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរចំពោះភាពឆោតល្ងង់របស់គាត់។ គាត់បានចាប់ផ្តើមប្រាប់មនុស្សជិតស្និទ្ធអំពីការសន្ទនារបស់គាត់ជាមួយ Trotsky ។ រួមទាំងបុគ្គលិកនៃនាយកដ្ឋានបរទេស Elizaveta Yulievna Gorskaya ។ នៅថ្ងៃបន្ទាប់នាងបានជូនដំណឹងទៅថ្នាក់លើរបស់នាង។
ក្នុងអំឡុងពេលកិច្ចប្រជុំបន្ទាប់ជាមួយ Gorskaya នៅតាមផ្លូវក្បែរស្ថានីយ៍ Kazan នៅថ្ងៃទីដប់ប្រាំខែតុលា 29 Blumkin ត្រូវបានចាប់ខ្លួន។ ស្តាលីនបានធ្វើដោយគ្មានការសាកល្បង។
កាលពីថ្ងៃទី៥ ខែវិច្ឆិកា ការិយាល័យនយោបាយបានសម្រេច៖
“ក) ធ្វើឱ្យវាច្បាស់ចំពោះ OGPU ថាវាបានបរាជ័យក្នុងពេលវេលារបស់ខ្លួនក្នុងការស្វែងរក និងរំលាយការងារប្រឆាំងនឹងសូវៀតដែលក្បត់ជាតិរបស់ Blumkin ។
ខ) Blumkin គួរតែត្រូវបានចាប់ខ្លួន។
គ) ណែនាំ OGPU ឱ្យបង្កើតលក្ខណៈពិតប្រាកដនៃអាកប្បកិរិយារបស់ Gorskaya ។
ជំនួប​ជាមួយ Trotsky ត្រូវ​បាន​គេ​ទទួល​ស្គាល់​ថា​ជា​ឧក្រិដ្ឋកម្ម​ដ៏​គ្រោះថ្នាក់​ជាង​ការ​សម្លាប់​ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​អាល្លឺម៉ង់...
រឿងនេះមិនបង្កគ្រោះថ្នាក់ដល់ Elizaveta Gorskaya ទេ។ ផ្ទុយទៅវិញ OGPU បានវាយតម្លៃខ្ពស់ចំពោះអាកប្បកិរិយារបស់នាង។ ប្តីដំបូងរបស់នាងដែលមាននាមត្រកូលដែលនាងបង្កើតបានបម្រើការនៅស្ថានីយ៍ទីក្រុងឡុងដ៍។ លើកទីពីរនាងក៏បានរៀបការជាមួយមន្ត្រីសន្តិសុខរដ្ឋ Vasily Mikhailovich Zarubin ដែលបានឡើងឋានៈជាឧត្តមសេនីយ៍។
ក្នុងពេលជាមួយគ្នានោះ ការដឹកនាំរបស់នាយកដ្ឋានស៊ើបការណ៍បរទេសភាគខាងកើតត្រូវបានផ្លាស់ប្តូរ។ នៅថ្ងៃទី 31 ខែតុលា លោក Jan Peters ត្រូវបានលាលែងពីមុខតំណែង។ នៅថ្ងៃទី 6 ខែវិច្ឆិកានាយកដ្ឋាននេះត្រូវបានដឹកនាំដោយ Torichan Mikhailovich Dyakov ។ តិចជាងមួយឆ្នាំក្រោយមក នៅថ្ងៃទី 10 ខែកញ្ញា ឆ្នាំ 1930 នាយកដ្ឋានភាគខាងកើតត្រូវបានរំសាយ ហើយបញ្ចូលទៅក្នុងនាយកដ្ឋានពិសេសនៃ OGPU ជាមួយនឹងភារកិច្ចនៃការងារប្រឆាំងការស៊ើបការណ៍។ ការស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ទាំងអស់ត្រូវបានប្រមូលផ្តុំនៅក្នុងនាយកដ្ឋានបរទេស។
នៅថ្ងៃទី 5 ខែកុម្ភៈឆ្នាំ 1930 ការិយាល័យនយោបាយបានអនុម័តដំណោះស្រាយលម្អិតដំបូងស្តីពីការងាររបស់នាយកដ្ឋានបរទេសនៃ OGPU ដោយបង្ហាញពីទិសដៅសំខាន់ៗនៃការងាររបស់ចារកម្មសូវៀត។ មជ្ឈិមបូព៌ាមិនមាននៅក្នុងបញ្ជីនេះទេ។
នៅថ្ងៃទីម្ភៃប្រាំមួយ ខែឧសភា សាមសិបបួន ការិយាល័យនយោបាយបានអនុម័តដំណោះស្រាយលម្អិតស្តីពីការងារស៊ើបការណ៍យោធា។ ការងារនៅមជ្ឈិមបូព៌ាក៏មិនត្រូវបានបញ្ចូលក្នុងបញ្ជីនៃផ្នែកសំខាន់ៗនៃការងាររបស់នាយកដ្ឋាន IV នៃកងទ័ពក្រហមដែរ។
សមាជិកមួយចំនួននៃ Haganah (កម្លាំងប្រយុទ្ធក្រោមដីដែលក្រោយមកបានផ្តល់កំណើតដល់កងកម្លាំងការពារអ៊ីស្រាអែល) បានធ្វើដំណើរទៅកាន់ទីក្រុងមូស្គូ ហើយត្រលប់មកវិញក្នុងនាមជាពួកកុម្មុយនិស្តដែលបានបញ្ចុះបញ្ចូល។ ប៉ុន្តែជារួម អង្គការមិនស្ថិតនៅក្រោមការគ្រប់គ្រងរបស់ Comintern ទេ ទោះបីជាជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនជាច្រើនបានប្រកាន់ខ្ជាប់នូវគំនិតសង្គមនិយមក៏ដោយ។ សមាជិកនៃ Haganah បានធ្វើការនៅក្នុងសហករណ៍កសិកម្មដូចកសិដ្ឋានសមូហភាព (kibbutzim) ឬជាសមាជិកនៃសហជីពឆ្វេងនិយម (The Histadrut - សហព័ន្ធទូទៅនៃការងារ)។
គីបប៊ូស គឺជាការតាំងទីលំនៅមួយដោយផ្អែកលើគោលការណ៍កុម្មុយនិស្ត "ពីម្នាក់ៗតាមសមត្ថភាព ទៅតាមតម្រូវការរបស់គាត់"។ ជនជាតិយូដាវ័យក្មេងមកពីប្រទេសរុស្ស៊ី ប៉ូឡូញ និងរូម៉ានី បានផ្តល់ជីជាតិយ៉ាងបរិបូរណ៍លើទឹកដីប៉ាឡេស្ទីនដ៏តូចនេះដោយញើស និងឈាមរបស់ពួកគេ។ មិនដែលធ្លាប់មានពីមុនមកទេ ដែលមនុស្សព្យាយាមកសាងសង្គមដ៏រីករាយនៅលើផែនដីនេះ ក្នុងតម្លៃដ៏សម្បើម និងការលះបង់ខ្លួនឯងបែបនេះ។
កាលពីថ្ងៃទី 23 ខែសីហា អនាគតនាយករដ្ឋមន្ត្រីទីមួយរបស់អ៊ីស្រាអែល លោក David Ben-Gurion ក៏បានទៅទីក្រុងម៉ូស្គូផងដែរ៖ គណៈប្រតិភូ Histadrut តំណាងឱ្យកម្មករប៉ាឡេស្ទីននៅឯពិព័រណ៍កសិកម្ម និងសិប្បកម្ម All-Union ។ វិញ្ញាបនបត្រដែលចេញឱ្យគាត់ដោយគណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិនៃសហព័ន្ធការងារយូដានៃប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានរក្សាទុក៖
“យើង​សូម​បញ្ជាក់​ថា Messrs. D. Ben-Gurion ប្រធានលេខាធិការនៃសហព័ន្ធការងារយូដានៃប៉ាឡេស្ទីន និង Meer Rutberg នាយកនៃសហករណ៍អ្នកប្រើប្រាស់កណ្តាល "Gamashbir" ត្រូវបានចាត់តាំងដោយពួកយើងឱ្យចូលរួមក្នុងការតាំងពិព័រណ៍កសិកម្មនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ និងដើរតួជាអ្នកតំណាងរបស់ United សហព័ន្ធ "Gamashbir" ធនាគារកម្មករ និងសហព័ន្ធស្ថាប័នផ្សេងទៀត ដើម្បីចរចាជាមួយរដ្ឋាភិបាល និងស្ថាប័នពាណិជ្ជកម្ម ទាក់ទងនឹងការបន្តទំនាក់ទំនងពាណិជ្ជកម្ម និងពាណិជ្ជកម្មរវាងប៉ាឡេស្ទីន និងរុស្ស៊ី និងដើម្បីបង្កើតក្រុមហ៊ុនពាណិជ្ជកម្មរុស្ស៊ី-ប៉ាឡេស្ទីន ប្រសិនបើចាំបាច់។
Ben-Gurion និងសមមិត្តរបស់គាត់បាននាំយកផ្លែឈើកំប៉ុង ថ្នាំជក់ ចេក ប្រេងអូលីវ ស្លឹកថ្នាំជក់ ស្រា អាល់ម៉ុន ក្រូចឆ្មា និងក្រូចទៅទីក្រុងម៉ូស្គូ (សម្រាប់ព័ត៌មានលម្អិត សូមមើល "ប្រភព" ឆ្នាំ 1993 លេខ 1)។
គណៈប្រតិភូបានចងក្រងវិញ្ញាបនបត្រសម្រាប់នាយកដ្ឋានបរទេសនៃគណៈកម្មាធិការតាំងពិព័រណ៍សំខាន់ស្តីពីប្រវត្តិទំនាក់ទំនងពាណិជ្ជកម្មរវាងរុស្ស៊ី និងប៉ាឡេស្ទីន ដែលក្នុងនោះបានកត់សម្គាល់ថាប៉ាឡេស្ទីនអាចក្លាយជាទីផ្សាររកប្រាក់ចំណេញសម្រាប់រុស្ស៊ីសម្រាប់ការលក់ទំនិញឧស្សាហកម្ម និងសម្ភារៈសំណង់។
Ben-Gurion ទទួលបានជោគជ័យក្នុងនយោបាយជាងពាណិជ្ជកម្ម។ ដំណើរ​នេះ​មិន​បាន​ឈាន​ដល់​ការ​បញ្ចប់​កិច្ច​សន្យា​នោះ​ទេ។ ប៉ុន្តែ​នាង​បាន​បន្សល់​ទុក​នូវ​ចំណាប់​អារម្មណ៍​ខាង​នយោបាយ​ខ្លាំង។
ទស្សនៈរបស់យុវជន David Ben-Gurion តំណាងឱ្យល្បាយកម្រនិងអសកម្មនៃសង្គមនិយម និងឧត្តមគតិ Zionism ។
នាយក​រដ្ឋមន្ត្រី​អ៊ីស្រាអែល​នាពេលអនាគត​បាន​និយាយ​ថា​៖ «​វា​ចាំបាច់​មិន​ត្រឹម​តែ​រៀបចំ​វណ្ណៈ​កម្មករ​ប៉ុណ្ណោះ​ទេ ប៉ុន្តែ​ក៏​ត្រូវ​អប់រំ​វា​និង​បង្រួបបង្រួម​វា​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន​ផងដែរ​»។
គាត់កោតសរសើរលេនីន ហើយជឿថាលទ្ធិកុម្មុយនិស្តនឹងការពារជនជាតិយូដាពីការប្រឆាំងនឹងពួកយូដា។ គាត់នៅតែត្រូវជួបប្រទះការខកចិត្តដ៏ជូរចត់នៅក្នុងគោលនយោបាយសូវៀតទាក់ទងនឹងអ៊ីស្រាអែល និងជនជាតិយូដា...
សូម្បីតែ Comintern ក៏មិនចាប់អារម្មណ៍ជាពិសេសចំពោះប៉ាឡេស្ទីនដែរ ព្រោះគ្មាននរណាម្នាក់មានសង្ឃឹមច្រើនចំពោះការកើនឡើងនៃចលនាបដិវត្តនៅទីនោះ។
នៅថ្ងៃទី 5 ខែកក្កដាឆ្នាំ 2020 អ្វីដែលគេហៅថាការិយាល័យតូចនៃគណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិនៃគណៈកម្មាធិការអន្តរជាតិកុម្មុយនិស្តអន្តរជាតិបានណែនាំលោកស្រី Elena Dmitrievna Stasova ដែលជាលេខាថ្មីនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលរបស់គណបក្សដើម្បីរៀបចំការិយាល័យមជ្ឈឹមបូព៌ា។ ការិយាល័យតូចគឺជាស្ថាប័នគ្រប់គ្រងរបស់ Comintern ដែលមានប្រធានគឺ Grigory Evseevich Zinoviev សមាជិកនៃការិយាល័យនយោបាយ និងជាមនុស្សដែលជិតស្និទ្ធបំផុតជាមួយលេនីន។
ការិយាល័យមជ្ឈិមបូព៌ា ដោយមិនមានពេលធ្វើការ ត្រូវបានលុបចោលដោយសមាជលើកទី២ នៃ Comintern។
នៅក្នុងខែមករា 21 នាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ាត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅក្នុងការិយាល័យកណ្តាលនៃគណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិ Comintern ។ បន្ទាប់មកវាត្រូវបានផ្លាស់ប្តូរទៅជាផ្នែកខាងកើត។
វិស័យនេះត្រូវបានដឹកនាំដោយ Georgy Ivanovich Safarov ដែលចំណេះដឹងនៃកិច្ចការបូព៌ាត្រូវបានគេវាយតម្លៃខ្ពស់។ នៅពេលដែលនៅដើមទសវត្សរ៍ទី 30 ការិយាល័យនយោបាយមានការព្រួយបារម្ភក្នុងការរៀបចំសៀវភៅសិក្សាអំពីប្រវត្តិសាស្រ្តថ្មីនៃ "ប្រជាជនអាណានិគម ឬពាក់កណ្តាលអាណានិគម" (ឥឡូវនេះពួកគេនិយាយថាប្រជាជននៃទ្វីបអាស៊ី អាហ្រ្វិក និងអាមេរិកឡាទីន) ពួកគេបានចាត់តាំងលោក Karl Radek ដែលជាអតីតសមាជិក។ នៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល និងគណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិនៃ Comintern ដើម្បីដឹកនាំកងពលតូច។
ដោយបានស្គាល់ខ្លួនឯងជាមួយនឹងស្នាដៃរបស់អ្នកវិទ្យាសាស្ត្រ Radek បានសរសេរសំបុត្រទៅស្តាលីននៅខែកញ្ញាសាមសិបបួន:
“ប្រសិនបើអ្នកទទូចលើកាលកំណត់ដែលបានកំណត់ នោះគឺថាសៀវភៅនេះរួចរាល់នៅខែមិថុនាឆ្នាំក្រោយ នោះផ្លូវចេញគឺសម្រាប់តែមនុស្សពីរនាក់ប៉ុណ្ណោះដែលសរសេរសៀវភៅនោះគឺ Safarov និងខ្ញុំ។ ខ្ញុំដឹងថាសមមិត្តជាច្រើនបង្ហាញការសង្ស័យអំពី Safarov ។ ប៉ុន្តែខ្ញុំគិតថាការសង្ស័យទាំងនេះទាក់ទងកាន់តែច្រើនទៅនឹងទំនោររបស់គាត់ក្នុងការប្រើល្បិចតិចៗ ឬហៀរសំបោរ។ បើ​និយាយ​ពី​ការ​ស្គាល់​អក្សរសិល្ប៍​អំពី​ប្រវត្តិសាស្ត្រ​ជប៉ុន ចិន និង​ឥណ្ឌា គាត់​ឈរ​លើស​មនុស្ស​ដទៃ​ទៀត​របស់​យើង»។
Georgy Safarov នៅជិត Zinoviev ។ នៅឆ្នាំទី 22 គាត់ត្រូវបានតែងតាំងជានិពន្ធនាយកនៃ Leningradskaya Pravda ក្នុងពេលដំណាលគ្នាហើយបានចូលរួមតិចតួចនៅក្នុងកិច្ចការ Comintern ។ បន្ទាប់ពី Zinoviev ត្រូវបានដកចេញពីអំណាច លោក Safarov ក៏បានបាត់បង់តំណែង ហើយត្រូវបានបញ្ជូនជាលេខានៃស្ថានទូតប្រចាំប្រទេសចិន បន្ទាប់មកទៅកាន់ប្រទេសទួរគី។ នៅឆ្នាំ 29 គាត់ត្រូវបានគេប្រគល់ឱ្យទៅឧបករណ៍នៃគណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិនៃ Comintern ជាកន្លែងដែលគាត់ធ្វើការរហូតដល់ការចាប់ខ្លួនរបស់គាត់នៅក្នុងខែធ្នូឆ្នាំ 34 ។
នៅក្នុងខែឧសភា 23 នាយកដ្ឋានភាគខាងកើតត្រូវបានដឹកនាំដោយ Radek តិចជាងមួយខែក្រោយមកនៅដើមខែមីនាម្ភៃបួនគាត់ត្រូវបានជំនួសដោយស្នងការរងប្រជាជនថ្មីសម្រាប់កិច្ចការកងទ័ពជើងទឹកនិងបេសកជនពេញសមត្ថភាពនៅក្នុងប្រទេសអាហ្វហ្គានីស្ថាន Fyodor Fedorovich Raskolnikov ដែលបានប្រើ ឈ្មោះក្លែងក្លាយ F. Petrov ។
នៅខែមីនា ឆ្នាំ 1926 ជាផ្នែកនៃការរៀបចំឡើងវិញមួយទៀត លេខាធិការដ្ឋានសម្រាប់មជ្ឈិមបូព៌ា និងចុងបូព៌ាត្រូវបានបង្កើតឡើង។ នៅឆ្នាំទី 28 ស្ថាប័ន Lendersecreriat ភាគខាងកើត ដូចដែលនាយកដ្ឋានក្នុងតំបន់ត្រូវបានគេហៅថាឥឡូវនេះបានជំនួស Raskolnikov ជាមួយ Otto Vilhelmovich Kuusinen ដែលស្ទើរតែជាសមាជិក Comintern លេចធ្លោតែមួយគត់ដែលមានវាសនាដើម្បីរស់។ គាត់នៅតែស្ថិតក្នុងភាពជាអ្នកដឹកនាំនៅក្រោមស្តាលីន Khrushchev និង Brezhnev ។ ត្រូវបានគេស្គាល់សម្រាប់ការកត់សម្គាល់និងការផ្សព្វផ្សាយ Yuri Vladimirovich Andropov ។
ប៉ុន្តែពួកអ្នកនិយមបូព៌ា Comintern ចាប់អារម្មណ៍ជាចម្បងនៅក្នុងប្រទេសចិន ជប៉ុន និងឥណ្ឌា។ នៅមជ្ឈិមបូព៌ា - អ៊ីរ៉ង់ អាហ្វហ្គានីស្ថាន និងតួកគី។ អ្វីដែលកំពុងកើតឡើងនៅមជ្ឈិមបូព៌ាត្រូវបានគេសង្កេតឃើញ - និងមិនជិតស្និទ្ធបំផុត - ពីប្រទេសទួរគី។
ត្រលប់មកវិញនៅថ្ងៃទី 8 ខែសីហា ឆ្នាំ 2020 នាយកដ្ឋានសម្ងាត់មួយត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅក្នុងឧបករណ៍ Comintern (ត្រូវបានគេស្គាល់ថាជានាយកដ្ឋានទំនាក់ទំនងអន្តរជាតិ)។ ភារកិច្ចរបស់នាយកដ្ឋានគឺរក្សាទំនាក់ទំនងខុសច្បាប់ជាមួយបក្សកុម្មុយនិស្តបរទេស បញ្ជូនសេចក្តីណែនាំ អក្សរសិល្ប៍ លុយ អាវុធទៅឱ្យពួកគេ និងដឹកជញ្ជូនមុខងារបក្សទៅក្រៅប្រទេស។ នាយកដ្ឋានមានសេវាកម្មនាំសំបុត្រ។ នាយកដ្ឋានបានផ្តល់លិខិតឆ្លងដែនក្លែងក្លាយដល់ប្រជាជនរបស់ខ្លួន និងជួលផ្ទះសុវត្ថិភាពសម្រាប់ពួកគេ។ សំខាន់ វាជាសេវាកម្មពិសេសមួយទៀត ដែលមានសមត្ថភាពខ្ពស់ និងថវិកាដ៏ល្អ។ នាយកដ្ឋាននេះបានធ្វើការយ៉ាងជិតស្និទ្ធជាមួយនឹងចារកម្មនយោបាយ និងយោធា។
ចំណុចទំនាក់ទំនងមួយនៅមជ្ឈិមបូព៌ាត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅ Constantinople ។ នាយកដ្ឋាននេះត្រូវបានដឹកនាំដោយ Joseph (Osip) Aronovich Pyatnitsky ចាប់ពីថ្ងៃទី 2 ខែឧសភា 21 ។
នៅឆ្នាំ១៩ គណបក្សសង្គមនិយមនៃប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានបង្កើតឡើង ពីរឆ្នាំក្រោយមកវាត្រូវបានប្តូរឈ្មោះទៅជាកុម្មុយនិស្ត។ គណបក្សដែលមានស្រាប់ខុសច្បាប់ត្រូវបានដឹកនាំដោយ Joseph Berger ដែលគាត់បានធ្វើសកម្មភាពក្រោមឈ្មោះ Barzilai ។ គាត់កើតនៅទីក្រុង Krakow ក្នុងឆ្នាំទី 20 គាត់បានផ្លាស់ទៅរស់នៅប្រទេសប៉ាឡេស្ទីន ជាកន្លែងដែលគាត់រកការងារធ្វើជាអ្នកធ្វើការលើការសាងសង់ផ្លូវមួយ។
Berger បានមកទីក្រុងម៉ូស្គូជាច្រើនដងហើយស្តាលីនខ្លួនឯងបាននិយាយជាមួយគាត់នៅឆ្នាំ 1929 ។ នៅទិសដៅនៃទីក្រុងម៉ូស្គូ Berger បានព្យាយាម "Arabize" គណបក្ស។ នៅឆ្នាំសាមសិបទីពីរគាត់ត្រូវបានគេហៅទៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ គាត់បានធ្វើការនៅ Comintern ។ នៅឆ្នាំ ៣៥ គាត់ត្រូវបានចាប់ខ្លួន។ គេ​កាត់​ទោស​ប្រហារ​ជីវិត​គាត់ តែ​មិន​បាន​បាញ់​គាត់​ទេ។
Berger (Barzilai) បានបម្រើម្ភៃមួយឆ្នាំនៅក្នុងជំរុំសូវៀត។ នៅអាយុហាសិបប្រាំមួយគាត់ត្រូវបានស្តារនីតិសម្បទា។ គាត់ត្រូវបានអនុញ្ញាតឱ្យទៅប្រទេសប៉ូឡូញព្រោះគាត់កើតនៅ Krakow ។ មួយ​ឆ្នាំ​ក្រោយ​មក គាត់​បាន​សុំ​ការ​អនុញ្ញាត​ឱ្យ​ធ្វើ​ដំណើរ​ទៅ​ប្រទេស​អ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 22 ខែមិថុនា ឆ្នាំ 1957 អគ្គលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការមជ្ឈិមបក្សកុម្មុយនិស្តអ៊ីស្រាអែល លោក Mikunis បានមកជួបឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតនៅទីក្រុង Tel Aviv Abramov ដោយមានសំណើដើម្បីមានឥទ្ធិពលលើប៉ូល ដើម្បីកុំឱ្យពួកគេដោះលែង Berger ។
លោក Mikunis បានពន្យល់ទៅកាន់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតថា "Barzilai គឺជាអរិភាពចំពោះសហភាពសូវៀត" ។ លោក​ទាមទារ​ថា នៅ​ពេល​បើក​សមាជ​បក្ស​កុម្មុយនិស្ត រំលឹក​វិញ្ញាណក្ខន្ធ​អ្នក​ដែល​ត្រូវ​បាន​គេ​សម្លាប់​ដោយ​ដៃ​ពួក​ហ្វាស៊ីស​សូវៀត។ ការ​មក​ដល់​របស់​មនុស្ស​នេះ​នឹង​មិន​នាំ​មក​នូវ​អ្វី​ក្រៅ​ពី​គ្រោះ​ថ្នាក់​នោះ​ទេ»។
Jerachmiel Lukacher ដែលកើតនៅ Tashkent បានចូលរួមក្នុងការងារប្រយុទ្ធនៅក្នុងបក្សកុម្មុយនិស្ត។ ក្នុងអំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទី 1 គាត់បានបម្រើក្នុងជួរកងទ័ពទួរគី។ សកម្មភាពក្រោមដីរបស់គាត់បានចាប់ផ្តើមជាមួយនឹងការពិតដែលថានៅឆ្នាំទី 23 គាត់បានសម្លាប់ប៉ូលីសទួរគី Tufik Bey ដែលជាអ្នកទទួលខុសត្រូវចំពោះពូជពង្សជ្វីហ្វ។ គាត់បានទៅប្រទេសអាឡឺម៉ង់ ជាកន្លែងដែលគាត់បានចូលរួមជាមួយកុម្មុយនិស្ត។ ត្រឡប់ទៅប៉ាឡេស្ទីនវិញ Lukacher បានចូលរួមជាមួយបក្សកុម្មុយនិស្ត ហើយបានបង្កើតវគ្គសិក្សាសម្រាប់សាលាយោធាក្រោមដីសម្រាប់អ្នកតាំងលំនៅជនជាតិជ្វីហ្វ។ នៅឆ្នាំ 1931 គាត់ត្រូវបានគេនិរទេសទៅសហភាពសូវៀត ហើយដានទាំងអស់របស់គាត់ត្រូវបានបាត់បង់។
Adolf Kraus និង Konstantin Weiss (Avigdor) ក៏ធ្វើការនៅប៉ាឡេស្ទីន រួមជាមួយនឹងក្រុមជនជាតិយូដាដែលមកពីសហភាពសូវៀត។ ភារកិច្ចដំបូងគឺបង្កើតក្រុមអ្នកគាំទ្រសហភាពសូវៀត។ ក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះ ពួកគេបានបង្កើតឡើង - និងទទួលបានជោគជ័យយ៉ាងពិតប្រាកដ - ចលនាកុម្មុយនិស្តនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីបជិតខាង។
Avigdor ធ្លាប់ជាមេដឹកនាំបក្សកុម្មុយនិស្តអេហ្ស៊ីប។ ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ ពួកអារ៉ាប់កុម្មុយនិស្តបានចាត់ទុកជនជាតិយូដាថាជាជនបរទេស ហើយមិនយូរប៉ុន្មានត្រូវបានកម្ចាត់ពួកគេ។ ក្រោយមកពួកកុម្មុយនិស្តអេហ្ស៊ីបខ្លះបានក្លាយជាអ្នកកោតសរសើរហ៊ីត្លែរ ដោយសារគាត់បានប្រយុទ្ធជាមួយអង់គ្លេស និងបានសម្លាប់ជនជាតិយូដា (សូមមើលសៀវភៅរបស់សាស្រ្តាចារ្យ G. Kosach “Red Flag over Middle East?”)
ជន​ជាតិ​យូដា​កុម្មុយនិស្ត​បាន​ចាត់​ទុក​ជនជាតិ​អារ៉ាប់​ដែល​ធ្វើ​ការ​ជា​សម្ព័ន្ធមិត្ត​ក្នុង​ការ​តស៊ូ​ក្នុង​វណ្ណៈ។ ប៉ុន្តែ​ជន​ជាតិ​អារ៉ាប់​មិន​បាន​ចាប់​អារម្មណ៍​នឹង​អារម្មណ៍​របស់​ថ្នាក់​ឡើយ។ ពួក​គេ​បាន​ចូល​រួម​ក្នុង​អំពើ​អាក្រក់​ប្រឆាំង​នឹង​ជន​ជាតិ​យូដា​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន។ ហេតុដូច្នេះហើយ ក្នុងចំណោមជនជាតិយូដាដែលមានទស្សនៈឆ្វេងនិយម "ស៊ីយ៉ូននិយមនិយម" ត្រូវបានបង្កើតឡើង។ ពួកគេ​បាន​បន្ត​ជឿ​លើ​លទ្ធិ​កុម្មុយនិស្ត ប៉ុន្តែ​បាន​ឃើញ​ថា​ពួកគេ​អាច​ពឹង​ផ្អែក​លើ​ខ្លួន​បាន​តែ​ប៉ុណ្ណោះ។
តំណាងគណបក្ស Poalei Zion បានស្វែងរកទំនាក់ទំនងជិតស្និទ្ធជាមួយ Comintern ។ ពួកគេបានមកសមាជ Comintern ហើយបាននិយាយ។ ប៉ុន្តែជំហររបស់ពួកគេត្រូវបានទទួលរងនូវការរិះគន់យ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរចំពោះការពិតដែលថា Polationists បានបំបែកការតស៊ូរបស់ proletariat ជ្វីហ្វពីការតស៊ូរបស់ប្រជាជនអារ៉ាប់ភាគច្រើន។ Comintern បានទាមទារឱ្យមានការបដិសេធដាច់ខាតនៃ Zionism ហើយមិនបានទទួលស្គាល់ Poalei Zion ថាជាអង្គការនៃ "សង្គមនិយមនិយមសាសនាយូដានៃពិភពលោកទាំងមូល" ។
ខ្លឹមសារនៃសមាជទីពីរនៃ Comintern លើសំណួរជាតិ និងអាណានិគមបានចែងថា "Zionism ក្រោមការក្លែងបន្លំនៃការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីន លះបង់ប្រជាជនអារ៉ាប់ដែលធ្វើការនៅប៉ាឡេស្ទីនទៅជាការកេងប្រវ័ញ្ចរបស់អង់គ្លេស"។
ប៉ុន្តែ​ចលនា​ជាតិ​អារ៉ាប់​ត្រូវ​បាន​គេ​ទទួល​ស្គាល់​ថា​មាន​ការ​រីក​ចម្រើន ដោយសារ​វា​ភាគច្រើន​មាន​ពួក​កសិករ (សូម​មើល​សៀវភៅ​របស់ G. Kosach “Red Flag over the Middle East?”)។
ពួកកុម្មុយនិស្តបានបំបែកចេញពី Poalei Zion ហើយបានបង្កើតគណបក្សផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ពួកគេ។ លោក Wolf Averbukh បានក្លាយជាអគ្គលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តប៉ាឡេស្ទីន។ ក្នុងអំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទី 1 គាត់បានបម្រើក្នុងជួរកងទ័ពរុស្ស៊ី។ ចាប់ពីអាយុ 22 ឆ្នាំគាត់បានរស់នៅក្នុងប្រទេសប៉ាឡេស្ទីន។
Averbukh គឺជា​ជន​កុម្មុយនិស្ត​ជ្វីហ្វ​ដំបូង​គេ​ដែល​ព្យាយាម​សហការ​ជាមួយ​ពួក​អារ៉ាប់។ ដំបូងឡើយ មិនមានជនជាតិអារ៉ាប់នៅក្នុងបក្សកុម្មុយនិស្តប៉ាឡេស្ទីនទេ ជនជាតិអារ៉ាប់ដំបូងគេត្រូវបានអនុញ្ញាតនៅឆ្នាំ 1925 ។ ពួកកុម្មុយនិស្តប៉ាឡេស្ទីនភ្លាមៗបានអំពាវនាវឱ្យកម្មករអារ៉ាប់ធ្វើសកម្មភាពរួមគ្នា។
ខិត្តប័ណ្ណមួយបាននិយាយថា “កម្មករជ្វីហ្វ ដែលជាទាហាននៃបដិវត្តន៍” លើកដៃរបស់គាត់ទៅអ្នកក្នុងនាមជាសម្ព័ន្ធមិត្តរបស់អ្នកក្នុងការតស៊ូប្រឆាំងនឹងអ្នកហិរញ្ញវត្ថុអង់គ្លេស ជ្វីហ្វ និងអារ៉ាប់។ ជោគវាសនារបស់គាត់និងរបស់អ្នកគឺតែមួយ ... "
ប៉ុន្តែ​ការ​ព្យាយាម​បង្កើត​រណសិរ្ស​រួបរួម​នៃ​វណ្ណៈ​កម្មករ​អារ៉ាប់ និង​ជ្វីហ្វ​មិន​បាន​ជោគជ័យ​ទេ។
Mahmoud al-Atrash ដែលបានក្លាយជាមេដឹកនាំម្នាក់នៃបក្សកុម្មុយនិស្តប៉ាឡេស្ទីនបានសរសេរថា "មហាជនដែលធ្វើការអារ៉ាប់" មិនអាចជឿទុកចិត្តលើមនុស្សដែលមានឈ្មោះ Chaim, Abraham និង Isaac បានទេ។ ពួកគេមិនអាចឆ្ពោះទៅមុខក្រោមការដឹកនាំរបស់ពួកគេសូម្បីតែ ប្រសិនបើប្រជាជនទាំងនេះគឺជាអ្នកប្រយុទ្ធដ៏ល្អបំផុតដើម្បីឯករាជ្យជាតិ។ សម្រាប់​ប្រជាជន​អារ៉ាប់ ពួកគេ​ជា​របស់​ជនជាតិ​ភាគតិច​ដែល​ចក្រពត្តិនិយម​បាន​ផ្តល់​ឯកសិទ្ធិ​ដ៏​សម្បើម​ដល់​ប្រជាជន​អារ៉ាប់…»។
Mahmoud al-Atrash បានសិក្សានៅទីក្រុងមូស្គូរយៈពេលបីឆ្នាំនៅសកលវិទ្យាល័យកុម្មុយនិស្ត Toilers of the East បន្ទាប់មកគាត់ត្រូវបានបញ្ចូលក្នុងគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តប៉ាឡេស្ទីន។
ហើយអនាគតអគ្គលេខាបក្សកុម្មុយនិស្ត Ridwan al-Helu ថែមទាំងបានចូលរួមជាមួយបក្សនេះ ដើម្បីធ្វើវាជាឧបករណ៍មួយក្នុងការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹង Zionism ។ គាត់​មិន​ទុក​ចិត្ត​ពួក​កុម្មុយនិស្ត​ជ្វីហ្វ ហើយ​បាន​ទទូច​ថា អារ៉ាប់​គួរ​តែ​ដឹកនាំ​គណបក្ស។ គណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិនៃ Comintern នៅទីក្រុងមូស្គូមានមតិដូចគ្នា។ ជនជាតិយូដាត្រូវបានបង្ខំឱ្យចេញពីការដឹកនាំរបស់បក្សកុម្មុយនិស្តប៉ាឡេស្ទីនបន្តិចម្តងៗ។
នៅថ្ងៃទីដប់ប្រាំមួយខែតុលា ទីម្ភៃប្រាំបួន លេខាធិការដ្ឋាននយោបាយនៃគណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិនៃ Comintern បានអនុម័តដំណោះស្រាយ "ស្តីពីចលនាបះបោរនៅ Arabistan" ។
ភាពចលាចលប្រឆាំងជនជាតិជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីន នៅពេលដែលពួកអារ៉ាប់បានសម្លាប់ជនជាតិយូដា ត្រូវបានវាយតម្លៃដោយ Comintern ថាជាការចាប់ផ្តើមនៃបដិវត្តន៍ប្រជាធិបតេយ្យ bourgeois ដែលជាចលនារំដោះប្រជាជនអារ៉ាប់ដ៏អស្ចារ្យ។
ពួកគេបានទាមទារឱ្យមានការពន្លឿន "ភាវូបនីយកម្មអារ៉ាប់" និងកិច្ចសហប្រតិបត្តិការជាមួយពួកអ្នកជាតិនិយមអារ៉ាប់ពីបក្សកុម្មុយនិស្តប៉ាឡេស្ទីន។ ការណែនាំត្រូវបានអនុវត្ត។ នៅរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 1935 គណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តប៉ាឡេស្ទីនបានអនុម័តសេចក្តីអំពាវនាវមួយ "សម្រាប់សហភាពអារ៉ាប់ទាំងអស់ និងមិត្តរបស់ពួកគេប្រឆាំងនឹងចក្រពត្តិនិយម" ។ គណៈកម្មាធិការកណ្តាលបានស្នើឱ្យចាប់ផ្តើមការតស៊ូមួយ "សម្រាប់ការលុបបំបាត់ហ្សីយ៉ូននិយម ការបញ្ឈប់ការធ្វើអន្តោប្រវេសន៍របស់ជនជាតិយូដា និងការរំសាយអាវុធនៃពួកស៊ីយ៉ូននិយមទាំងអស់" ។ ការមកដល់របស់ជនជាតិយូដានៅប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានគេមើលឃើញថាជាការឃុបឃិតរបស់ចក្រពត្តិនិយម ដែលគោលបំណងគឺ "ដើម្បីបង្កើតរណសិរ្សប្រឆាំងសូវៀតដែលមានប្រតិកម្មនៅក្នុងតំបន់ដ៏សំខាន់ជាយុទ្ធសាស្ត្រនៃពិភពលោកនេះ"។
បន្ទាប់ពីរឿងនេះ ពួកកុម្មុយនិស្តអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីនបានបង្កើតទំនាក់ទំនងជាមួយ Mufti នៃក្រុងយេរូសាឡឹម Amin al-Husseini ដែលស្អប់ជនជាតិជ្វីហ្វ ហើយទីបំផុតបានចូលទៅក្នុងសម្ព័ន្ធភាពជាមួយហ៊ីត្លែរ។
កិច្ច​ការ​រួម​គ្នា​រវាង​ជន​ជាតិ​យូដា និង​ជន​ជាតិ​អារ៉ាប់​ក្នុង​បក្ស​បាន​ក្លាយ​ទៅ​ជា​មិន​អាច​ទៅ​រួច។
មេដឹកនាំ​បក្ស​កុម្មុយនិស្ត​ម្នាក់​ទៀត​ឈ្មោះ Nachum Leshchinsky កើត​នៅ Krivoy Rog។ ដូច Berger គាត់បានរស់នៅក្នុងប្រទេសប៉ាឡេស្ទីនតាំងពីអាយុម្ភៃពីរ។ Leshchinsky បានទៅធ្វើការនៅនាយកដ្ឋានភាគខាងកើតនៃគណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិ Comintern ។ នៅឆ្នាំ 1929 គាត់បានស្នើសុំឱ្យទទួលបានសញ្ជាតិសូវៀតឡើងវិញ។
នៅឆ្នាំ 1930 អាជ្ញាធរអង់គ្លេសបាននិរទេសចចក Averbukh ទៅសូវៀតរុស្ស៊ីជាកន្លែងដែលគាត់បានស្លាប់ក្នុងអំឡុងពេលជាច្រើនឆ្នាំនៃការគាបសង្កត់។
 
Philby Sr., Philby Jr. និង Wahhabis
អ្នកនយោបាយអង់គ្លេសជាច្រើននាក់ អ្នកការទូត បុរសយោធា និងមន្ត្រីចារកម្មដែលពាក់ព័ន្ធក្នុងប្រទេសប៉ាឡេស្ទីន គឺជាគូប្រជែងដ៏ឈ្លានពានរបស់ Zionism ។ ក្នុងចំណោមពួកគេ លោក Sir John Philby Sr. ដែលជាឪពុករបស់មន្ត្រីស៊ើបការណ៍សម្ងាត់សូវៀតដ៏ល្បីល្បាញបានកាន់កាប់កន្លែងដ៏លេចធ្លោមួយ។
លោក John Philby បានដើរតួយ៉ាងសំខាន់ ប្រសិនបើគេស្គាល់តិចតួចនៅក្នុងប្រវត្តិសាស្រ្តនៃមជ្ឈិមបូព៌ា។ គាត់គឺជាស្ថាបនិកម្នាក់នៃអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត។
Philby កើតនៅ Ceylon (ឥឡូវស្រីលង្កា) ហើយធ្វើការឱ្យរដ្ឋបាលអាណានិគមអង់គ្លេសនៅប្រទេសឥណ្ឌា។ អាជីពរបស់គាត់មិនដំណើរការល្អទេ ហើយគាត់រីករាយទទួលយកការផ្តល់ជូនដើម្បីផ្លាស់ទៅទីក្រុងបាកដាដ។ គាត់បានទៅដល់ទីនោះក្នុងកម្រិតខ្ពស់នៃសង្គ្រាមលោកលើកទីមួយក្នុងឆ្នាំ 1915 ។
នៅទីក្រុងបាកដាដ លោក Philby បានរកឃើញពិភពចារកម្ម។ នៅក្នុងបណ្តាញនៃការបំផុសគំនិត គាត់មានអារម្មណ៍ថាដូចជាត្រីនៅក្នុងទឹក។ គាត់ចេះភាសាអារ៉ាប់ ហើយជារឿយៗស្លៀកពាក់ខោអាវ Bedouin ។ ដូចដែលមាននរណាម្នាក់និយាយលេង រឿងតែមួយគត់ដែលបោះបង់ចោលដើមកំណើតអ៊ឺរ៉ុបរបស់គាត់គឺថា ជើងរបស់គាត់មិនកខ្វក់គ្រប់គ្រាន់ទេ។ ចន ហ្វីលីប៊ី ដែលតាំងខ្លួនជាជនជាតិអារ៉ាប់ ថែមទាំងបានទៅលេងក្រុងបាគូនៅឯសមាជទីមួយនៃប្រជាជនបូព៌ាក្នុងខែកញ្ញា ឆ្នាំ 1920 ដែលមានគណៈប្រតិភូពីរពាន់នាក់មកពីប្រទេសសាមសិប។
Philby Sr. គឺជាមនុស្សមិនធម្មតា។
សត្រូវ​បាន​និយាយ​អំពី​ទំនោរ​ផ្លូវ​ភេទ​ដែល​មិន​ធម្មតា​របស់​គាត់។ ឬផ្ទុយទៅវិញ ពួកគេបានជជែកគ្នាលើគ្រែ បុរសចាប់អារម្មណ៍គាត់មិនតិចជាងស្ត្រីទេ។ ប្រវតិ្តសាស្រ្តស៊ើបការណ៍សម្ងាត់សរសេរថា ខណៈពេលដែលសេវាស៊ើបការណ៍សម្ងាត់របស់អាមេរិកខ្លាចអ្នកស្រឡាញ់ភេទដូចគ្នាដូចភ្លើង ហើយមិនទុកចិត្តពួកគេព្រោះពួកគេអាចត្រូវបានគេ blackmailed បន្ទាប់មក ចារកម្មអង់គ្លេស ផ្ទុយទៅវិញសុខចិត្តទទួលយកមនុស្សបែបនេះ។ នេះបានផ្តល់ឱ្យចារកម្មអង់គ្លេសនូវស្មារតីនៃក្លឹបបុរសបិទ - សម្រាប់តែខ្លួនវាប៉ុណ្ណោះ។
អង់គ្លេស និងបារាំងបានបែងចែកពិភពអារ៉ាប់ទៅជាផ្នែកនៃឥទ្ធិពល។ Philby មិនចូលចិត្តវាទេ។ គាត់គឺជាអ្នកគាំទ្រក្នុងការផ្តល់ឱ្យអារ៉ាប់នូវឯករាជ្យពេញលេញ។ គាត់កាន់តែមិនពេញចិត្តនឹងសេចក្តីប្រកាស Balfour៖ គាត់ជឿថា អង់គ្លេសមិនគួរឈ្លោះជាមួយពួកអារ៉ាប់ ដើម្បីជាប្រយោជន៍ដល់ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនតូចនោះទេ។
ជនជាតិអង់គ្លេសនៅអារ៉ាប៊ីសាអូឌីតមានសម្ព័ន្ធមិត្តដែលអាចទុកចិត្តបាន - អ្នករក្សាទីសក្ការៈនៅ Mecca និង Medina ដែលជាកន្លែងដែលអ្នកធ្វើធម្មយាត្រាមកពីជុំវិញពិភពលោកមូស្លីមគឺ Sherif Hussein ibn Ali ។ គាត់ជាកម្មសិទ្ធិរបស់រាជវង្ស Hashemite ។ Hashemites គឺជាកូនចៅរបស់ Hashim ដែលមកពីគ្រួសារដែលព្យាការី Muhammad ជាកម្មសិទ្ធិ។
នៅក្នុងសង្គ្រាមលោកលើកទី១ ហ៊ូសេន ដោយមានជំនួយពីចារកម្មអង់គ្លេស បានបះបោរប្រឆាំងនឹងការគ្រប់គ្រងរបស់ទួរគី។ ជាសញ្ញានៃការដឹងគុណ ជនជាតិអង់គ្លេសបានអនុញ្ញាតឱ្យគាត់នៅឆ្នាំទីដប់ប្រាំមួយ ដើម្បីបង្វែរខេត្ត Hejaz ដែលជាកន្លែងសាសនាឥស្លាមធ្លាប់មានដើមកំណើត ទៅជានគរឯករាជ្យ។
ខណៈពេលដែល Sheriff Hussein កំពុងប្រយុទ្ធនឹងពួកទួគីក្នុងសម្ព័ន្ធភាពជាមួយអង់គ្លេស ប្រមុខនៃនិកាយ Wahhabi លោក Ibn Saud Abd al-Azizi ដែលជាអធិរាជនៃ Najd បានប្រឆាំងនឹងគាត់។
ការបំពេញការបញ្ជាទិញពីទីក្រុងឡុងដ៍នៅរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 1917 Philby បានទៅ Ibn Saud ដើម្បីហៅគាត់ឱ្យបញ្ជា។ ប៉ុន្តែ Philby មិនបានធ្វើតាមបញ្ជានោះទេ។ គាត់បានចូលទៅក្នុងសម្ព័ន្ធភាពជាមួយ Ibn Saud ហើយមិត្តភាពនេះមានផលវិបាកផ្នែកនយោបាយយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរ។ យូរ ៗ ទៅ Philby បានជួយ Ibn Saud ក្លាយជាស្តេចអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត។
ក្នុងឆ្នាំទី 21 Philby ត្រូវបានតែងតាំងជាអ្នករស់នៅផ្នែកស៊ើបការណ៍សម្ងាត់របស់អង់គ្លេសនៅទីក្រុង Amman ដែលជារដ្ឋធានីនៃចក្រភពថ្មី Transjordan ។ អធិរាជគឺ Abdallah ដែលជាកូនប្រុសរបស់ Sherif Hussein ។ ខ្លួនគាត់ផ្ទាល់បានបង្កើតរដ្ឋតូចមួយសម្រាប់ខ្លួនគាត់ដែលមានចំនួនប្រជាជនត្រឹមតែពីររយបីម៉ឺននាក់ប៉ុណ្ណោះ។
Philby បានជួយមេដឹកនាំ Wahhabi Ibn Saud ក្នុងការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹង Sherif Hussein ដែលប្រកាន់ខ្ជាប់នូវទស្សនៈនយោបាយ និងសាសនាកម្រិតមធ្យម។ Ibn Saud ដែលពឹងផ្អែកលើកងទ័ព Bedouin បានឈ្នះការប្រយុទ្ធនេះ។ នៅឆ្នាំទី 25 កងទ័ពរបស់គាត់បានចាប់យក Mecca និង Medina ។ នៅ​ឆ្នាំ​ទី​ម្ភៃ​ប្រាំពីរ Ibn Saud បាន​ប្រកាស​ខ្លួន​គាត់​ជា​ស្ដេច​នៃ​រដ្ឋ "Hijaz, Najd និង​តំបន់​ដែល​បាន​បញ្ចូល" ។ ចាប់តាំងពីឆ្នាំ 1932 នេះបានក្លាយជាព្រះរាជាណាចក្រអារ៉ាប៊ីសាអូឌីតដែលវ៉ារហាប៊ីវ៉ារ្យ៉ង់នៃសាសនាអ៊ីស្លាមបានក្លាយជាសាសនាផ្លូវការ។
Wahhabism គឺជាចលនាសាសនា និងនយោបាយនៅក្នុងសាសនាអ៊ីស្លាមនិកាយស៊ុននី។ វាបានកើតឡើងនៅក្នុងប្រទេសអារ៉ាប់នៅពាក់កណ្តាលសតវត្សទីដប់ប្រាំបីដោយផ្អែកលើការបង្រៀនរបស់ Muhammad abd al-Wahhab ។ គាត់បាននិយាយថា ប្រជាជនម៉ូស្លីមបានផ្លាស់ប្តូរឆ្ងាយពីគោលការណ៍ដែលបានបង្កើតឡើងដោយអល់ឡោះ ដោយត្រូវបានលើកទឹកចិត្តដោយការច្នៃប្រឌិតដែលមិនចាំបាច់។ វាចាំបាច់ក្នុងការបន្សុទ្ធសាសនាឥស្លាម ហើយត្រលប់ទៅគោលការណ៍ដើមវិញ។
Wahhabis ជា​មនុស្ស​ដែល​មាន​ជំនឿ​ខ្លាំង​ណាស់ មាន​អារម្មណ៍​ដូច​ជា​ជនជាតិ​ភាគតិច​ដែល​ត្រូវ​គេ​បៀតបៀន។ រួចហើយ Wahhabis ដើមដំបូងត្រូវបានសម្គាល់ដោយភាពជ្រុលនិយមខ្លាំងនៅក្នុងបញ្ហានៃជំនឿ និងជ្រុលនិយមក្នុងការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងគូប្រជែងនយោបាយរបស់ពួកគេ។ Wahhabis បានអំពាវនាវឱ្យមានសង្រ្គាមដ៏បរិសុទ្ធប្រឆាំងនឹងពួកមូស្លីមដែលបានក្បត់សាសនាពីគោលការណ៍នៃសាសនាអ៊ីស្លាមដំបូង។ ពួក​គេ​ចាត់​ទុក​គ្រិស្ត​សាសនិក​និង​សាសន៍​យូដា​ថា​ជា​អ្នក​កាន់​តាម​«ជំនឿ​មិន​ពិត»។ អ្នកណាដែលមិនទទួលយកឥស្លាម គឺជាសត្រូវរបស់អល់ឡោះ និងអ្នកជឿទាំងអស់។
សព្វថ្ងៃនេះ លទ្ធិ Wahhabism បានជ្រាបចូលទៅក្នុង Caucasus ខាងជើង នៅពេលដែលប្រជាជនមូស្លីមរុស្ស៊ីត្រូវបានអនុញ្ញាតឱ្យធ្វើ Hajj ហើយពួកគេបានចាប់ផ្តើមធ្វើដំណើរទៅកាន់ប្រទេសអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត។ បន្ទាប់មកជនជាតិអារ៉ាប៊ីសាអូឌីតខ្លួនឯងបានចាប់ផ្តើមមក Caucasus ខាងជើង។ ពួកគេបាននាំយកមកជាមួយនូវប្រាក់សម្រាប់ការសាងសង់វិហារអ៊ីស្លាម និងប្រដាប់អាវុធមួយក្នុងចំនោមក្រុមប្រយុទ្ធដែលបានចូលរួមក្នុងសង្គ្រាមឆេឆេន។ Wahhabism បានក្លាយជាបដានៃពួករ៉ាឌីកាល់នៅ Caucasus ខាងជើងរុស្ស៊ី...
Philby Sr. បានក្លាយជាទីប្រឹក្សារបស់ស្តេច Ibn Saud លើបញ្ហាហិរញ្ញវត្ថុ។ នៅអាយុសែសិបប្រាំឆ្នាំ គាត់បានប្តូរទៅសាសនាឥស្លាម យកឈ្មោះ Abdullah កាត់ស្បែកខ្លួនឯង ហើយតាមបញ្ជាពិសេសរបស់ Ibn Saud បានទទួលសិទ្ធិមានប្រពន្ធបួន។ សាក្សីដែលបានឃើញផ្ទាល់ភ្នែកបានអះអាងថាសីលធម៌នៅតុលាការរបស់ស្តេចគឺពិតជាស្របនឹងចំណង់ចំណូលចិត្តរបស់ Philby ដែលមានឱកាសរីករាយជាមួយមិត្តថ្មីរបស់គាត់នៅក្នុងក្រុមហ៊ុនស្មៀនដ៏រីករាយ។
នៅមជ្ឈិមបូព៌ា Philby បានបង្កើតភាពជាដៃគូជាមួយ Allen Dulles ដែលជាអនាគតនាយក CIA ។
The Dulles គឺជាគ្រួសារដ៏មានឥទ្ធិពលបំផុតមួយនៅអាមេរិក។ ឪពុកមា​របស់​ពួកគេ គឺ​លោក Robert Lansing គឺជា​រដ្ឋលេខាធិការ​សហរដ្ឋអាមេរិក ហើយ​បាន​បង្កើត​អង្គភាព​ស៊ើបការណ៍​សម្ងាត់​ដំបូង​គេ​នៅក្នុង​ក្រសួងការបរទេស។ John Foster Dulles ក៏បានក្លាយជារដ្ឋលេខាធិការផងដែរ។ Allen Dulles បានដឹកនាំការស៊ើបការណ៍សម្ងាត់អស់រយៈពេលជាច្រើនឆ្នាំ។
ក្នុងទសវត្សរ៍ទី 30 លោក Allen Dulles និង John Philby បានយល់ព្រមលើស្ថានភាពនៅប៉ាឡេស្ទីន។
Philby និងមន្ត្រីស៊ើបការណ៍សម្ងាត់របស់គាត់បានប្រឆាំងនឹងការតាំងទីលំនៅថ្មីរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីន។ ដូចអ្នកអារ៉ាប់ជនជាតិអង់គ្លេសម្នាក់ទៀត លោក Thomas Edward Lawrence ដែលត្រូវបានគេស្គាល់ថា Lawrence of Arabia គាត់គឺជាអ្នកគាំទ្រការបង្កើតរដ្ឋអារ៉ាប់ឯករាជ្យមួយ។ ម្យ៉ាង​ទៀត ចារកម្ម​អង់គ្លេស​មិន​យល់​ស្រប​ជាមួយ​ការិយាល័យ​បរទេស​ទេ។ Philby បានចាត់ទុកលោក Herbert Samuel ដែលជាស្នងការជាន់ខ្ពស់របស់ប៉ាឡេស្ទីន ដែលជាសត្រូវរបស់គាត់។ ភ្នាក់ងារអង់គ្លេសបានដើរតួនាទីក្នុងការតវ៉ាប្រឆាំងជនជាតិយូដារបស់ប្រជាជនអារ៉ាប់។
បងប្អូន Dulles មិនអាណិតដល់ជនជាតិយូដាទេ។ ពេល​បង​ស្រី​របស់​ពួក​គេ​លង់​ស្នេហ៍​នឹង​ជន​ជាតិ​យូដា ពួក​គេ​បាន​ធ្វើ​គ្រប់​យ៉ាង​ដើម្បី​បំផ្លាញ​ទំនាក់​ទំនង​របស់​ពួក​គេ។ ពួកគេជោគជ័យខ្លាំង រហូតដល់មនុស្សជាទីស្រលាញ់របស់នាង ធ្វើអត្តឃាត ហើយនាងបានក្លាយជាអ្នកគាំទ្រដ៏ងប់ងល់របស់ហ៊ីត្លែរ…
ខណៈពេលដែល Philby ទទួលបន្ទុកស្ថានីយចារកម្មអង់គ្លេសនៅ Transjordan យុវជន Allen Dulles កំពុងចាប់ផ្តើមអាជីពចារកម្មរបស់គាត់នៅ Constantinople ។ វាត្រូវបានគេនិយាយថាវាគឺជា Philby ដែលបានបើកឱ្យគាត់នូវពិភពដ៏ស្មុគស្មាញនៃនយោបាយអារ៉ាប់ហើយថានៅក្រោមឥទ្ធិពលរបស់គាត់ Dulles បានសន្និដ្ឋានថាការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វនឹងមិនមានប្រយោជន៍សម្រាប់សហរដ្ឋអាមេរិកទេ។ នេះនឹងរារាំងតែក្រុមហ៊ុនប្រេងអាមេរិកពីការរកស៊ីជាមួយបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ប៉ុណ្ណោះ។
ទឡ្ហីករណ៍របស់បងប្អូន Dulles ត្រូវបានគេឮនៅក្នុងទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន ដូច្នេះការទូតរបស់អាមេរិករហូតដល់ទីបញ្ចប់បានជំទាស់នឹងរូបរាងរបស់អ៊ីស្រាអែលនៅលើផែនទីនយោបាយនៃពិភពលោក។
ក្នុង​ទសវត្សរ៍​ទី 20 ក្រុមហ៊ុន​ប្រេង​អាមេរិក Gulf Oil បាន​ចាប់ផ្តើម​អភិវឌ្ឍ​វិស័យ​ក្នុង​ប្រទេស​បារ៉ែន បន្ទាប់មក​បាន​បន្ត​ទៅ​តំបន់​ប្រេង​ដែល​សម្បូរ​ទៅដោយ​ប្រទេស​គុយវ៉ែត។ ហើយក្រុមហ៊ុន Standard Oil of California បានតាំងទីលំនៅនៅបារ៉ែន។
លោក John Philby បាននាំយក Standard Oil of California ទៅកាន់ប្រទេស Saudi Arabia ដោយពន្យល់ទៅកាន់ស្តេច Ibn Saud ថាកម្មករប្រេងរបស់អាមេរិកនឹងបំពេញព្រះរាជទ្រព្យ។ ដើម្បីទាញយកតំបន់ប្រេងដ៏ធំរបស់ប្រទេសអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត ក្រុមហ៊ុនប្រេងអារ៉ាប់-អាមេរិក (Aramco) ត្រូវបានបង្កើតឡើង។
Philby មិនបានភ្លេចអំពីខ្លួនគាត់ទេ កម្មករប្រេងអាមេរិកបានផ្តល់រង្វាន់យ៉ាងសប្បុរសដល់អន្តរការីដែលបានបើកផ្លូវឱ្យពួកគេទៅកាន់បន្ទប់ស្តុកទំនិញក្រោមដីរបស់អារ៉ាប៊ីសាអូឌីត។ ចាប់ពីឆ្នាំ 1933 Philby បានទទួលប្រាក់បៀវត្សរ៍ប្រចាំខែមួយពាន់ដុល្លារពីក្រុមហ៊ុនប្រេងរបស់អាមេរិក ហើយនៅពេលដែលប្រេងចាប់ផ្តើមហូរ ប្រាំឆ្នាំក្រោយមក គាត់ត្រូវបានគេផ្តល់ប្រាក់រង្វាន់ធំដំបូងរបស់គាត់ចំនួន 25 ពាន់ដុល្លារ (លុយធំណាស់នៅពេលនោះ) ។
លោក John Philby បានរកឃើញខ្លួនឯងនៅចំកណ្តាលនៃចំណាប់អារម្មណ៍ជុំវិញការផ្គត់ផ្គង់ប្រេងអារ៉ាប៊ីសាអូឌីតដល់ហ៊ីត្លែរ។ Ibn Saud បានសន្យាថា តំណាងណាស៊ីនឹងផ្គត់ផ្គង់ប្រេងឆ្លងកាត់ប្រទេសអេស្ប៉ាញ នៅពេលដែល Franco បានឈ្នះនៅទីនោះ ហើយបានបោះពួកកុម្មុយនិស្តចូលទៅក្នុងសមុទ្រ។
ប៉ុន្តែពួកគេបានដឹងពីរឿងនេះនៅទីក្រុងមូស្គូ - តាមរយៈកូនប្រុសរបស់ Philby ។
Kim Philby ដែលត្រូវបានជ្រើសរើសដោយចារកម្មសូវៀតរួចហើយ បានមកដល់ប្រទេសអេស្ប៉ាញ ទៅកាន់ទីតាំងនៃកងទ័ពរបស់ Franco ក្នុងនាមជាអ្នកឆ្លើយឆ្លងព័ត៌មានសង្រ្គាមសម្រាប់កាសែត The Times ។ ពួក Frankists បានទទួលកូនប្រុសរបស់ John Philby ដោយការគោរព។ ពីឪពុករបស់គាត់គាត់បានរៀនអំពីការចរចារប្រេង។ ប៉ុន្តែ​ស្តាលីន​មិន​ចង់​ឲ្យ​ហ៊ីត្លែរ​ទទួល​ប្រេង​នៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា​ទាល់តែ​សោះ។ ដូច្នេះហើយ អ្វីៗគ្រប់យ៉ាងត្រូវបានធ្វើដើម្បីធ្វើឱ្យការពិតនៃការចរចារវាងអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត និងណាស៊ីសជាសាធារណៈ ហើយដោយហេតុនេះរំខានដល់កិច្ចព្រមព្រៀង។
នៅពេលដែល John Philby បានរកឃើញខ្លួនឯងនៅក្នុងប្រទេសអង់គ្លេសកំណើតរបស់គាត់ គាត់ត្រូវបានចាប់ខ្លួនដោយចោទប្រកាន់ពីបទទាក់ទងជាមួយសត្រូវ។ ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ ទំនាក់ទំនងចាស់នៅក្នុងសេវាកម្មពិសេសបានជួយគាត់ឱ្យត្រូវបានដោះលែង 4 ខែក្រោយមក។
ដោយមិនសង្ស័យថាគាត់ជំពាក់ពន្ធនាគារដល់កូនប្រុសរបស់គាត់ John Philby បានជួយ Kim ឱ្យចូលរួមក្នុងការស៊ើបការណ៍សម្ងាត់របស់អង់គ្លេស។
ការសម្រេចចិត្តចុងក្រោយគឺអាស្រ័យលើអនុប្រធាននៃ MI6 ដែលជាភ្នាក់ងារស៊ើបការណ៍របស់អង់គ្លេស ឈ្មោះ Valentine Vivien ដែលដូចជា Philby Sr. ធ្លាប់ធ្វើការនៅប្រទេសឥណ្ឌាពីមុនមក។ គាត់បានអញ្ជើញឪពុក និងកូនប្រុសរបស់ Philby មកទទួលទានអាហារពេលល្ងាច។ ពេល​គីម​ចូល​បង្គន់ វីវៀន​បាន​សួរ​យ៉ាង​រាក់ទាក់​ពី​ឪពុក៖
- តើគាត់ពិតជាជាមួយកុម្មុយនិស្តនៅខេមប្រ៊ីជមែនទេ?
Philby Sr. គ្រវីគាត់ចេញពីសាលា "លេងសើចនៅសាលា"។ - ទាំងអស់នៅក្នុងអតីតកាល។ គាត់បានក្លាយជាមនុស្សផ្សេង។
Valentine Vivien បាននាំ Kim Philby ទៅឈ្លបយកការណ៍។
បន្ទាប់ពីការសោយទីវង្គត់របស់ Ibn Saud ព្រះអង្គម្ចាស់ Saud បានក្លាយជាស្តេចនៃប្រទេសអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត ដែលចូលចិត្តរីករាយនឹងជីវិតច្រើនជាងការប្រឡូកក្នុងវិស័យនយោបាយ។ John Philby មានការអាក់អន់ចិត្តយ៉ាងខ្លាំងចំពោះគាត់។ វាបានបញ្ចប់ជាមួយនឹងការពិតដែលថាមួយឆ្នាំកន្លះបន្ទាប់ពីការសោយទីវង្គត់របស់មិត្តរបស់គាត់ដែលជាស្តេចនៅខែមេសាហាសិបប្រាំ Philby ត្រូវបានបណ្តេញចេញពីប្រទេស។
កូនប្រុសរបស់គាត់បានទៅលេងឪពុករបស់គាត់នៅថ្ងៃមួយ។
គីម ហ្វីលប៊ី បាន​រំឭក​ថា​៖ «​ទាំង​ពេល​នោះ ឬ​ពេល​ក្រោយ តើ​ខ្ញុំ​មាន​បំណង​តិចតួច​បំផុត​ក្នុង​ការ​ធ្វើ​តាម​គំរូ​របស់​គាត់​ឬ​ទេ? កន្លែងបើកចំហគ្មានព្រំដែន ផ្ទៃមេឃពេលយប់ច្បាស់លាស់ និងកន្លែងរីករាយផ្សេងទៀតគឺល្អតែក្នុងកម្រិតតូចប៉ុណ្ណោះ។ ខ្ញុំបានចាត់ទុកថាវាមិនអាចទទួលយកបានទេក្នុងការចំណាយជីវិតនៅក្នុងប្រទេសដែលមានភាពអស្ចារ្យ ប៉ុន្តែមិនមែននៅក្នុងធម្មជាតិដ៏គួរឱ្យទាក់ទាញ និងក្នុងចំណោមមនុស្សដែលគ្មានភាពទាក់ទាញ និងភាពអស្ចារ្យនោះទេ។ ភាពល្ងង់ខ្លៅ និងភាពក្រអឺតក្រទម គឺជាការរួមបញ្ចូលគ្នាដ៏អាក្រក់មួយ ហើយអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត មានទាំងពីរយ៉ាងច្រើន។
ឪពុករបស់ Philby បានតាំងទីលំនៅនៅ Beirut ។ នៅខែសីហា ឆ្នាំ 1956 Kim Philby ក៏បានបង្ហាញខ្លួននៅក្នុងរដ្ឋធានីលីបង់ជាអ្នកឆ្លើយឆ្លងព័ត៌មាន។ គាត់បានបាត់បង់តំណែងស៊ើបការណ៍របស់គាត់ បន្ទាប់ពីមិត្តភក្តិ និងសហការីរបស់គាត់ Guy Burgess និង Donald Maclean បានភៀសខ្លួនទៅសហភាពសូវៀតក្នុងឆ្នាំ '51 ។
ប្រហែលជាជាលើកដំបូងដែលឪពុកនិងកូននៅជាមួយគ្នា។ Philby Sr. បានយកភាគីរបស់ Nasser ហើយបានសរសេរអត្ថបទនៅក្នុងការគាំទ្ររបស់គាត់។ លោក Kim បានរាយការណ៍អំពីស្ថានភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ាទៅកាន់ទីក្រុងម៉ូស្គូ។
Philby Sr. បានធ្វើសន្តិភាពជាមួយអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត ហើយបានត្រឡប់ទៅទីក្រុង Riyadh ប៉ុន្តែបានមកទីក្រុង Beirut ដើម្បីជួបកូនប្រុសរបស់គាត់។ នៅទីនេះគាត់បានស្លាប់នៅខែកញ្ញាឆ្នាំ 1960 ។
 
Roosevelt និង Truman
អង្គការ Zionist ពិភពលោកត្រូវបានបង្កើតឡើងដោយសមាជ Zionist លើកដំបូងនៅទីក្រុង Basel ក្នុងខែសីហាមួយពាន់ប្រាំបីរយកៅសិបប្រាំពីរដោយមានគោលដៅមួយ - "ដើម្បីបង្កើតផ្ទះជាតិសម្រាប់ប្រជាជនជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីន" ។
សភាត្រូវបានកោះប្រជុំតាមគំនិតផ្តួចផ្តើមរបស់លោក Theodor Herzl មេធាវីជនជាតិអូទ្រីស អ្នកកាសែត និងជាអ្នកនិពន្ធរឿង ដែលកាលពីឆ្នាំមុនបានសរសេរសៀវភៅខ្លីមួយចំណងជើងថា “រដ្ឋជ្វីហ្វ។ ការប៉ុនប៉ងក្នុងដំណោះស្រាយទំនើបចំពោះសំណួររបស់ជនជាតិយូដា។ ពេលនោះ Herzl គឺជាមនុស្សតែម្នាក់គត់នៅលើផែនដី ដែលជឿថាក្នុងរយៈពេលកន្លះសតវត្សន៍ រដ្ឋជ្វីហ្វនឹងលេចឡើង។ ជាងនេះទៅទៀត គាត់ជឿថា នេះមានសារៈសំខាន់មិនត្រឹមតែសម្រាប់ជនជាតិយូដាប៉ុណ្ណោះទេ។ ពួកគេនឹងចាកចេញពីអឺរ៉ុប ហើយការប្រឆាំងពួកយូដានឹងរលាយបាត់។ Herzl មិនអាចស្រមៃថាការប្រឆាំងពួកយូដាអាចធ្វើទៅបានដោយគ្មានជនជាតិយូដាទេ: មានប្រទេសដែលមិនមានជនជាតិយូដាទៀតទេ ប៉ុន្តែការប្រឆាំងនឹងពួកយូដាកំពុងរីកចម្រើន។
មានទេវកថាជាច្រើនជុំវិញសមាជ Zionist ដំបូង។ វាត្រូវបានគេនិយាយថាវាគឺនៅទីក្រុងបាសែលដែលជនជាតិយូដាបានអនុម័តផែនការសម្រាប់ការសញ្ជ័យពិភពលោកដែលបានពិពណ៌នានៅក្នុងការក្លែងបន្លំដ៏ល្បីល្បាញ "ពិធីសារនៃពួកអែលឌើរនៃស៊ីយ៉ូន" ។ នរណាម្នាក់ដែលចាប់អារម្មណ៍នឹងព្រឹត្តិការណ៍នេះអាចផ្ទៀងផ្ទាត់ភាពមិនពិតនៃទេវកថានេះយ៉ាងងាយស្រួល - ចំនួនអ្នកសារព័ត៌មានគ្រប់គ្រាន់មានវត្តមាននៅទីក្រុង Basel ។ មិនមានកិច្ចប្រជុំបិទតែមួយទេ អ្វីគ្រប់យ៉ាងបានកើតឡើងជាសាធារណៈ ហើយគ្រប់ជំហាន រាល់ពាក្យរបស់អ្នកចូលរួមសមាជត្រូវបានពិពណ៌នា និងកត់ត្រា។
សភាបានអនុម័តសំណើសុំឱ្យស៊ុលតង់ទួរគីផ្តល់ស្វ័យភាពដល់ជនជាតិយូដានៅប៉ាឡេស្ទីន។ ប៉ុន្តែបេសកកម្មទៅកាន់ Constantinople មិនបានជោគជ័យទេ។ ស៊ុលតង់បានបដិសេធ។
បន្ទាប់​មក ពួក​ស៊ីយ៉ូន​បាន​ចាប់​ផ្ដើម​ស្វែង​រក​រដ្ឋ​អឺរ៉ុប​ដែល​មាន​សមត្ថភាព​គាំទ្រ​គំនិត​នៃ​ការ​វិល​ត្រឡប់​របស់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ទៅ​ប៉ាឡេស្ទីន។ ចំណាប់អារម្មណ៍ដ៏ធំបំផុតត្រូវបានបង្ហាញដោយចក្រភពអង់គ្លេស ដែលមានអារម្មណ៍ថាខ្លួនជាមហាអំណាចដែលមានសិទ្ធិសម្រេចជោគវាសនារបស់ពិភពលោក។
ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ អង្គការស៊ីយ៉ូនីសពិភពលោកបានព្យាយាមទាក់ទាញចំណាប់អារម្មណ៍របស់អ្នកនយោបាយអឺរ៉ុបទាំងអស់ចំពោះតម្រូវការដើម្បីដោះស្រាយសំណួររបស់ជនជាតិជ្វីហ្វ ដោយផ្តល់ឱកាសឱ្យជនជាតិយូដាត្រឡប់ទៅប៉ាឡេស្ទីនវិញ។ ពួក Zionists បាន​រៃអង្គាស​ប្រាក់​សម្រាប់​អ្នក​តាំង​លំនៅ​ដែល​បាន​ទៅ​ប៉ាឡេស្ទីន និង​បាន​បង្កើត​ការ​តាំង​ទីលំនៅ​កសិកម្ម​នៅ​ទីនោះ​។
ទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន (សុខ នុត គឺជារបៀបដែលពាក្យទីភ្នាក់ងារនេះត្រូវបានប្រកាសជាភាសាហេប្រឺ) គឺជាស្ថាប័នប្រតិបត្តិរបស់អង្គការហ្សីយ៉ូនីសពិភពលោក។ Chaim Weizmann ត្រូវបានជ្រើសរើសជាប្រធានាធិបតីរបស់ខ្លួន។ ទីភ្នាក់ងារនេះបានក្លាយជារដ្ឋាភិបាលនៃរដ្ឋជ្វីហ្វដែលបាត់បង់ជីវិត។ ទីស្នាក់ការកណ្តាលរបស់ទីភ្នាក់ងារមានទីតាំងនៅប៉ាឡេស្ទីន។
ដំបូងឡើយ អ្នកតំណាងអារ៉ាប់មួយចំនួនបានប្រតិកម្មយ៉ាងពេញចិត្តចំពោះសេចក្តីប្រកាស Balfour ។
Hussein ibn Ali នៅ Mecca បានស្វាគមន៍ការវិលត្រឡប់ទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីននៃជនជាតិយូដា - "កូនប្រុសបុរាណបំផុតនៃទឹកដីនេះដែលបងប្អូនជនជាតិអារ៉ាប់នឹងទទួលបានការដឹងគុណចំពោះពួកគេទាំងផលប្រយោជន៍ខាងសម្ភារៈនិងខាងវិញ្ញាណ" ។
កូនប្រុសម្នាក់របស់ Hussein គឺ Emir Faisal ដែលជាអនាគតស្តេចនៃប្រទេសអ៊ីរ៉ាក់ បានជួបជាមួយ Weizmann ក្នុងខែឧសភា ឆ្នាំ 1818 ហើយបាននិយាយថាគាត់មិនមានការជំទាស់នឹងផែនការ Zionist ទេ៖ ការប៉ះទង្គិចគ្នាពីមុនរវាងអារ៉ាប់ និងជនជាតិជ្វីហ្វ គឺជាលទ្ធផលនៃឧបាយកលរបស់ទួរគី។ ពួកគេបាននិយាយយ៉ាងស្និទ្ធស្នាលណាស់។
នៅចុងឆ្នាំពួកគេបានជួបគ្នាម្តងទៀត - លើកនេះនៅទីក្រុងឡុង។ Faisal បាន​និយាយ​ដោយ​មាន​ទំនុក​ចិត្ត​ថា នឹង​មិន​មាន​ការ​កកិត​រវាង​ជនជាតិ​អារ៉ាប់ និង​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន​ឡើយ។
នៅថ្ងៃទី 3 ខែមករា ឆ្នាំ 1919 Faisal និង Weizmann ថែមទាំងបានចុះហត្ថលេខាលើកិច្ចព្រមព្រៀងមួយ។ Emir Faisal បានប្រកាសកិច្ចព្រមព្រៀងរបស់គាត់ជាមួយនឹងសេចក្តីប្រកាស Balfour ។ គាត់​មិន​បាន​ជំទាស់​នឹង​ប៉ាឡេស្ទីន​ដែល​ក្លាយ​ជា​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ទេ៖ «យើង​និយាយ​យ៉ាង​ស្មោះ​ត្រង់​ទៅ​កាន់​ពួក​យូដា​ថា «សូម​ស្វាគមន៍​មក​ផ្ទះ»។
Weizmann ក្នុង​នាម​អង្គការ​ស៊ីយ៉ូនីស​ពិភពលោក​បាន​សន្យា​ផ្តល់​ជំនួយ​ក្នុង​ការ​អភិវឌ្ឍ​រដ្ឋ​អារ៉ាប់​ដែល​ Faisal នឹង​គ្រប់គ្រង។ គាត់មានផែនការធំ។ សមាជនៃអ្នកជាតិនិយមអារ៉ាប់នៅខែមីនាឆ្នាំ 1920 បានប្រកាសគាត់ថាជាស្តេចនៃប្រទេសស៊ីរី។ គាត់ចង់ឱ្យជនជាតិយូដាគាំទ្រគាត់។
ប៉ុន្តែ​សម្ព័ន្ធប្រជាជាតិ​បាន​ប្រគល់​អាណត្តិ​គ្រប់គ្រង​ប្រទេស​ស៊ីរី និង​លីបង់​ទៅ​ឲ្យ​បារាំង។ បារាំងបានចាប់ផ្តើមដោយការបណ្តេញ Faisal ចេញពីប្រទេសស៊ីរី។ ជនជាតិអង់គ្លេសបានដាក់គាត់នៅលើបល្ល័ង្កអ៊ីរ៉ាក់។ Faisal លែងត្រូវការការគាំទ្រពីជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន ហើយប្រឆាំងនឹងការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វ។
ប្រជាប្រិយភាពនៃ Zionism ក្នុងចំណោមជនជាតិយូដានៅអឺរ៉ុបបានកើនឡើងយ៉ាងឆាប់រហ័សបន្ទាប់ពីសង្គ្រាមលោក ដោយសារតែពួកគេបានក្លាយជាជនរងគ្រោះដំបូងនៃការដួលរលំអាណាចក្រ។ នៅក្នុងប្រទេសឯករាជ្យដូចជា រូម៉ានី និងប៉ូឡូញ ស្ថានភាពរបស់ជនជាតិយូដាបន្ទាប់ពីសង្គ្រាមលោកលើកទីមួយមិនមានភាពប្រសើរឡើងទាល់តែសោះ។
ពួកគេ​ត្រូវ​បាន​គេ​ចាត់​ទុក​ថា​ជា​ពលរដ្ឋ​មិន​ចង់​បាន ដែល​ជា​មូលហេតុ​ដែល​ជនជាតិ​ប៉ូឡូញ​ជា​ច្រើន​ចង់​ទៅ​ប៉ាឡេស្ទីន។ ចំនួនប្រជាជនជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីនបានកើនឡើងទ្វេដងរវាងសង្រ្គាមទាំងពីរ។ ប៉ាឡេស្ទីន​បាន​ក្លាយ​ជា​កន្លែង​រីក​ចម្រើន​បំផុត​នៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា។
នៅថ្ងៃទី 24 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1938 លេខាធិការអាណានិគមអង់គ្លេសលោក Malcolm MacDonald បាននិយាយនៅក្នុងសភាថា "អរគុណចំពោះការពិតដែលថាប្រជាជនជ្វីហ្វកំពុងនាំយកការថែទាំសុខភាពទំនើបនិងអត្ថប្រយោជន៍ផ្សេងទៀតដល់ប៉ាឡេស្ទីនបុរសនិងស្ត្រីអារ៉ាប់ដែលបានស្លាប់នៅថ្ងៃនេះ។ នៅមានជីវិត ហើយកូនៗរបស់ពួកគេ ដែលមិនចេះដកដង្ហើមបានកើត និងធំឡើងមានសុខភាពល្អ។
មាន​ការ​ជជែក​ដេញដោល​គ្នា​ក្នុង​ចំណោម​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន​អំពី​របៀប​ធ្វើ​ឲ្យ​ទំនាក់​ទំនង​ល្អ​ប្រសើរ​ឡើង​ជាមួយ​នឹង​ជនជាតិ​អារ៉ាប់។ អនាគតនាយករដ្ឋមន្ត្រីអ៊ីស្រាអែលលោក David Ben-Gurion មានការយកចិត្តទុកដាក់យ៉ាងខ្លាំងចំពោះការស្វែងរកការសម្របសម្រួលជាមួយពួកអារ៉ាប់។ ការបកស្រាយ Dostoevsky គាត់បាននិយាយថា "Zionism មិនមានសិទ្ធិខាងសីលធម៌ក្នុងការធ្វើឱ្យប៉ះពាល់ដល់កុមារអារ៉ាប់តែមួយទេទោះបីជានេះគឺជាតម្លៃនៃក្តីសង្ឃឹមទាំងអស់របស់ Zionists" ។
ពួកស៊ីយ៉ូននិយមដំបូងមានអាកប្បកិរិយារ៉ូមែនទិកចំពោះពួកអារ៉ាប់ ហើយចាត់ទុកពួកគេថាជាកុលសម្ព័ន្ធមិត្ត។ ម្នាក់ក្នុងចំណោមពួកគេបានសរសេរអំពីជនជាតិអារ៉ាប់៖
«វា​ជា​ការ​ពិត​ដែល​ពួក​គេ​ឈប់​ដឹក​នាំ​ជីវិត​រួម​ជាមួយ​យើង​កាល​ពី​មួយ​ពាន់​កន្លះ​ឆ្នាំ​មុន​ហើយ ប៉ុន្តែ​ពួក​គេ​នៅ​តែ​មាន​ឆ្អឹង​ពី​ឆ្អឹង និង​សាច់​ពី​សាច់​ឈាម​របស់​យើង។ វាច្បាស់ណាស់ថាមានតែទំនាក់ទំនងជាបងប្អូនប៉ុណ្ណោះដែលអាចបង្កើតឡើងរវាងយើង។ ភាតរភាព មិនត្រឹមតែក្នុងន័យនយោបាយប៉ុណ្ណោះទេ ព្រោះប្រវត្តិសាស្ត្រនឹងបង្ខំយើងឲ្យដឹកនាំជីវិតរួមក្នុងរដ្ឋតែមួយ ប៉ុន្តែក៏ជាទំនាក់ទំនងរបស់បងប្អូនតាមពូជសាសន៍ កូនចៅជាតិសាសន៍តែមួយ»។
Ben-Gurion ជឿដោយស្មោះថា ជនជាតិអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីន គឺជាកូនចៅរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វបុរាណ ដែលធ្លាប់ត្រូវបានបង្ខំឱ្យប្តូរទៅសាសនាអ៊ីស្លាម៖
“គ្មានការងឿងឆ្ងល់ទេថា ឈាមរបស់ជនជាតិយូដាជាច្រើនហូរតាមសរសៃរបស់ពួកគេ ដែលជាឈាមរបស់ជនជាតិយូដាទាំងនោះ ដែលក្នុងគ្រាលំបាក បានជ្រើសរើសបោះបង់ចោលជំនឿរបស់ពួកគេ ដើម្បីការពារទឹកដីរបស់ពួកគេ”។
រហូតដល់ឆ្នាំទីដប់បួន មុនពេលផ្ទុះសង្គ្រាមលោកលើកទីមួយ ទំនាក់ទំនងធម្មតាបានអភិវឌ្ឍរវាងសហគមន៍ទាំងពីរ។ ជនជាតិយូដាជាច្រើន ជាពិសេសនៅក្រុងយេរូសាឡឹម និយាយភាសាអារ៉ាប់យ៉ាងស្ទាត់ជំនាញ។ កុមារជនជាតិយូដា និងអារ៉ាប់បានលេងជាមួយគ្នា។ ប៉ុន្តែ​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន​មិន​សូវ​ចាប់​អារម្មណ៍​នឹង​ជនជាតិ​អារ៉ាប់ មិន​បាន​រៀន​ភាសា​អារ៉ាប់ និង​មិន​ព្យាយាម​យល់​ពី​ប្រទេស​ជិត​ខាង​របស់​ខ្លួន។ វាជាកំហុសដ៏ធំមួយ។ ជនជាតិយូដាប៉ាឡេស្ទីនមានភាពយឺតយ៉ាវក្នុងការកោតសរសើរចំពោះអំណាចនៃការតស៊ូរបស់អារ៉ាប់ចំពោះជនបរទេសណាម្នាក់។
ទោះយ៉ាងណាក៏ដោយ ប្រហែលជាអ្នកតាំងលំនៅរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វនៅតែមិនអាចបញ្ចុះបញ្ចូលជនជាតិអារ៉ាប់ ដែលក្នុងចំនោមអ្នកប្រយុទ្ធដែលមានជំនាញវិជ្ជាជីវៈប្រឆាំងនឹង Zionism បានបង្ហាញខ្លួនរួចទៅហើយក្នុងវ័យ 20 ឆ្នាំ។ ពួកគេ​បាន​អំពាវនាវ​ឱ្យ​បណ្តេញ​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ចេញពី​ប៉ាឡេស្ទីន​ម្តងទៀត។
នៅឆ្នាំ 1922 សមាជិកម្នាក់នៃ kibbutz បានបោះពុម្ពទស្សនៈរបស់គាត់អំពីអនាគតនៅក្នុងកាសែតតូចមួយ។ គាត់បានស្រមៃមើលថា គីបប៊ូស អ៊ីន ហារ៉ូដ របស់គាត់នឹងទៅជាយ៉ាងណាក្នុងរយៈពេលមួយរយឆ្នាំ—វិបុលភាព និងសុភមង្គល។ នៅកណ្តាលនៃគីបប៊ូសនឹងមានវិមានមួយ - "មនុស្សពីរនាក់ជនជាតិយូដានិងជនជាតិអារ៉ាប់ម្នាក់កាន់ទង់ជាតិដែលត្រូវបានសរសេរថា: សេរីភាព សមភាព ភាតរភាព" ។
អ្នកសាធារណៈជនជនជាតិអ៊ីស្រាអែល លោក Amnon Rubinstein ដែលបានរកឃើញអត្ថបទនេះ បានកត់សម្គាល់ដោយជូរចត់ថា នៅ Kibbutz Ein Harod ពិតជាមានអនុស្សាវរីយ៍មួយ - ក្នុងការចងចាំបីជំនាន់នៃគ្រួសារមួយ ដែលបានស្លាប់ក្នុងសង្គ្រាមជាមួយអារ៉ាប់...
នៅខែឧសភាឆ្នាំ 29 ភាពចលាចលរបស់អារ៉ាប់ធ្ងន់ធ្ងរបានផ្ទុះឡើងនៅ Jaffa: អារ៉ាប់បានវាយប្រហារនិងសម្លាប់ជនជាតិយូដា។ ប្រហែលមួយរយនាក់បានស្លាប់។ ការ​ប្រយុទ្ធ​ប្រឆាំង​នឹង​លទ្ធិ​ស៊ីយ៉ូននិយម ពោល​គឺ​ការ​វិល​ត្រឡប់​របស់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ទៅ​ប៉ាឡេស្ទីន​បាន​ក្លាយ​ជា​ស្នូល​នៃ​ចលនា​ជាតិ​អារ៉ាប់។
នៅក្រុងយេរូសាឡឹម ការប៉ះទង្គិចបានចាប់ផ្តើមលើសិទ្ធិចូលទៅកាន់ជញ្ជាំងខាងលិច ដែលជាផ្នែកនៃជញ្ជាំងដែលបានរួចរស់ជីវិតពីការបំផ្លិចបំផ្លាញនៃប្រាសាទទីពីរ។
ប្រាសាទដ៏អស្ចារ្យរបស់ស្តេចសាឡូម៉ូនធ្លាប់ឈរនៅទីនេះ។ វាត្រូវបានបំផ្លាញដោយស្តេចនៃបាប៊ីឡូន, នេប៊ូក្នេសាទី 2 ។ លោក​បាន​បំផ្លាញ​រាជាណាចក្រ​យូដា ហើយ​ចាប់​ជនជាតិ​យូដា​ទៅ​ជា​ឈ្លើយ។ ពេល​ពួក​គេ​ត្រឡប់​មក​ពី​ការ​ជាប់​ឃុំឃាំង​របស់​បាប៊ីឡូន​វិញ ពួក​គេ​បាន​ស្ដារ​ព្រះវិហារ​បរិសុទ្ធ​ឡើង​វិញ។ ហើយវាត្រូវបានបំផ្លាញម្តងទៀតដោយពួករ៉ូម។ អស់​រយៈ​ពេល​ពីរ​ពាន់​ឆ្នាំ​មក​ហើយ ជន​ជាតិ​យូដា​បាន​អធិស្ឋាន​នៅ​មុខ​ប្រាសាទ​ភ្នំ។ នៅ​លើ​ទីតាំង​នៃ​ប្រាសាទ ប្រជាជន​ម៉ូស្លីម​បាន​សាងសង់​វិហារ​ឥស្លាម​ចំនួន​ពីរ។
ជនជាតិយូដាបានប្រកែកថានេះជាទីសក្ការបូជារបស់ជនជាតិជ្វីហ្វដែលគួរឱ្យគោរពបំផុត ជនជាតិអារ៉ាប់បានប្រកែកថាវាជាផ្នែកមួយនៃទីសក្ការៈបូជាមូស្លីម រួមទាំងវិហារ Omar និង Al-Aqsa ហើយជនជាតិយូដាមានសិទ្ធិត្រឹមតែនៅក្នុងច្រករបៀងបីកន្លះប៉ុណ្ណោះ។ ម៉ែត្រទទឹង។ ជម្លោះ​នេះ​នាំ​ឱ្យ​អារ៉ាប់​ចាប់​អាវុធ​នៅ​ថ្ងៃ​ទី​២៣ សីហា។ ជនជាតិយូដាហុកសិបនាក់បានស្លាប់នៅហេប្រូន។ នេះគឺជាចំណុចរបត់មួយ។ ការតស៊ូនយោបាយប្រឆាំងនឹងជនជាតិយូដាត្រូវបានផ្សំជាមួយនឹងការនិយមសាសនា។
រលកទីបីនៃភាពចលាចលរបស់អារ៉ាប់បានផ្ទុះឡើងនៅខែមេសាឆ្នាំ 1936 ។ វាជាផលវិបាកនៃការកើនឡើងនៃមនោសញ្ចេតនាជាតិនិយមនៅក្នុងពិភពអារ៉ាប់។ ជនជាតិ​អារ៉ាប់​ប៉ាឡេស្ទីន​ទាមទារ​ឲ្យ​មាន​ការ​ហាម​ឃាត់​អន្តោប្រវេសន៍​របស់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ និង​ការ​លក់​ដី​ឲ្យ​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ។
ភាពចលាចលរបស់អារ៉ាប់មានរយៈពេលបីឆ្នាំ។
ការប៉ុនប៉ងណាមួយរបស់ពួក Zionists ដើម្បីស្វែងរកមេដឹកនាំអារ៉ាប់ដែលមានកម្រិតមធ្យម និងយល់ព្រមលើលក្ខខណ្ឌនៃការរួមរស់បានបញ្ចប់ដោយសោកនាដកម្ម។ អ្នក​ណា​ដែល​អង្គុយ​នៅ​តុ​ចរចា​ជាមួយ​ជន​ជាតិ​យូដា​បាន​ចុះ​ហត្ថលេខា​លើ​ដីកា​សម្លាប់​ខ្លួន។
នៅឆ្នាំ 1946 លោក Fawzi Derwish Husseini បងប្អូនជីដូនមួយរបស់ Grand Mufti នៃទីក្រុង Jerusalem និងជាអ្នកដឹកនាំក្រុម Young Palestine បាននិយាយថា លោកបានត្រៀមខ្លួនរួចរាល់ហើយក្នុងការចុះហត្ថលេខាលើសន្ធិសញ្ញាជាមួយជនជាតិយូដាដើម្បីបង្កើតរដ្ឋទ្វេភាគីស្មើភាពគ្នា។ នៅថ្ងៃទី 11 ខែវិច្ឆិកាគាត់បានចុះហត្ថលេខាលើឯកសារបែបនេះហើយដប់ពីរថ្ងៃក្រោយមកគាត់ត្រូវបានសម្លាប់ដោយរ៉ាឌីកាល់អារ៉ាប់។
វាប្រែថាជនជាតិយូដាប៉ាឡេស្ទីនកំពុងសាងសង់ផ្ទះរបស់ពួកគេនៅមាត់ភ្នំភ្លើង។
ការវាយប្រហារឥតឈប់ឈរពីពួកអារ៉ាប់បាននាំឱ្យពួក Zionists ត្រៀមខ្លួនដើម្បីប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងការត្រឡប់មកវិញទោះបីជាចក្រភពអង់គ្លេសបានហាមឃាត់ជនជាតិយូដាដើម្បីបង្កើតកងកម្លាំងការពារខ្លួនក៏ដោយ។
ទំនោរ​ចិត្ត​ខ្លាំង​បំផុត​គឺ​ជន​អន្តោប្រវេសន៍​មក​ពី​ប្រទេស​រុស្ស៊ី កម្មករ​វ័យ​ក្មេង​មក​ពី​គណបក្ស Poalei Zion (“Workers of Zion”)។ ពួកគេ​បាន​រួច​ផុត​ពី​ការ​ឈ្លានពាន​នៅ​ក្នុង​ប្រទេស​រុស្ស៊ី ហើយ​បាន​ត្រៀម​ខ្លួន​ជា​ស្រេច​ដើម្បី​វាយ​បក​វិញ។ ជាពិសេសពួកគេជឿថាវាមិនអាចទៅរួចទេក្នុងការជួលកម្មករអារ៉ាប់ - ជនជាតិយូដាត្រូវមានកាតព្វកិច្ចធ្វើការនៅលើដីដោយខ្លួនឯង។ ជនជាតិ​អារ៉ាប់​បាន​បកស្រាយ​ថា​នេះ​ជា​ការ​ចង់​បង្អត់​ការងារ​របស់​ពួកគេ​។
នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន​ដែល​មាន​ការ​អភិវឌ្ឍ​មិន​មាន​តម្លៃ​អ្វី​ផ្សេង​ក្រៅ​ពី​ដី។ ជនជាតិយូដាអាចទិញបានតែដីខ្សាច់ វាលភក់ ឬដីព្រហ្មចារីប៉ុណ្ណោះ។ ប៉ុន្តែសូម្បីតែនៅលើទឹកដីនេះ អ្នកតាំងលំនៅជាជនជាតិយូដាបានគ្រប់គ្រងដាំក្រូច។
ជនជាតិអារ៉ាប់ត្រូវបានដកហូតដីនៅប៉ាឡេស្ទីន មិនមែនដោយសារជនជាតិយូដាទិញវាទេ ប៉ុន្តែដោយសារម្ចាស់ដីអារ៉ាប់ធំៗបានទិញវាឡើង។ រឿងដដែលនេះបានកើតឡើងនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីបជិតខាង។ ពួក​គេ​ខ្លះ​បាន​លក់​ដី​នេះ​ឡើង​វិញ ដើម្បី​ជា​ប្រាក់​ចំណេញ​ដល់​ជន​ជាតិ​យូដា។ ប៉ុន្តែ​ការ​ស្អប់ខ្ពើម​របស់​ជនជាតិ​អារ៉ាប់​ក្រីក្រ​បាន​ធ្លាក់​មក​លើ​ជនជាតិ​យូដា។ ជន​ជាតិ​អារ៉ាប់​មិន​ចង់​ឲ្យ​ជន​ជាតិ​យូដា​មក​ទី​នេះ​ដើម្បី​ទិញ​ដី។ ពួក​គេ​ខ្លាច​ថា​គេ​នឹង​ត្រូវ​ទុក​ដៃ​ទទេ ហើយ​នឹង​ស្ថិត​នៅ​ក្រោម​ការ​គ្រប់​គ្រង​របស់​សាសន៍​យូដា។ ជនជាតិអារ៉ាប់មិនចង់ក្លាយជាជនជាតិភាគតិចនៅប៉ាឡេស្ទីនទេ។
ហើយបន្ទាប់ពីហ៊ីត្លែរឡើងកាន់អំណាច ចំនួនជនជាតិអាល្លឺម៉ង់ និងអឺរ៉ុបជាទូទៅដែលចង់ចាកចេញទៅប៉ាឡេស្ទីនបានកើនឡើងយ៉ាងឆាប់រហ័ស។ វាច្បាស់ណាស់ថាតើពួក Zionists មានពេលវេលាតិចតួចប៉ុណ្ណាបន្ទាប់ពីសង្គ្រាមលោកលើកទីមួយ: ជនជាតិយូដាត្រូវការរត់គេចពីប្រទេសអាឡឺម៉ង់ ប៉ុន្តែគ្មានកន្លែងណាដែលត្រូវរត់គេចនោះទេ។ មិនមានរដ្ឋតែមួយយល់ព្រមទទួលយកជនជាតិយូដាទេ។ កងទ័ព​របស់​ហ៊ីត្លែរ​បាន​បញ្ចូល​ប្រទេស​មួយ​បន្ទាប់​ពី​ប្រទេស​មួយ​ទៅ​តំបន់​រីច​ទី​បី ហើយ​ចំនួន​ជនភៀសខ្លួន​បាន​កើន​ឡើង។
តាមការស្នើសុំរបស់ប្រធានាធិបតីអាមេរិក Franklin Delano Roosevelt សន្និសីទអន្តរជាតិមួយត្រូវបានធ្វើឡើងនៅខែកក្កដា ឆ្នាំ 1938 ដើម្បីជួយជនភៀសខ្លួនជ្វីហ្វពីប្រទេសអាល្លឺម៉ង់។ តំណាងមកពីប្រទេសផ្សេងៗគ្នាបានពន្យល់ម្តងមួយៗថា ស្ថានភាពនយោបាយ និងសេដ្ឋកិច្ចមិនអនុញ្ញាតឱ្យពួកគេទទួលយកជនភៀសខ្លួនឡើយ។ មានតែអ្នកតំណាងនៃសាធារណរដ្ឋដូមីនីកែនទេដែលអញ្ជើញជនភៀសខ្លួនទៅកន្លែងរបស់គាត់ប៉ុន្តែវានៅឆ្ងាយណាស់ ...
ចម្លែក​ណាស់ ជនភៀសខ្លួន​ជ្វីហ្វ​ត្រូវ​បាន​គេ​ទទួល​យក​តែ​នៅ​ទីក្រុង​សៀងហៃ អាជ្ញាធរ​ចិន​មិន​បាន​ជំទាស់​នឹង​ការ​មក​ដល់​របស់​ជនជាតិ​អឺរ៉ុប​ទេ។ ប៉ុន្តែ​នៅ​ខែ​សីហា ឆ្នាំ​១៩៣៩ អាជ្ញាធរ​ជប៉ុន​ដែល​បាន​កាន់កាប់​ប្រទេស​ចិន បាន​ហាមប្រាម​ការ​ចូល​របស់​ជនភៀសខ្លួន។ ជនជាតិជប៉ុនមិនដឹងអំពីជនជាតិយូដាទេ ប៉ុន្តែពួកគេបានធ្វើអ្វីដែលល្អសម្រាប់សម្ព័ន្ធមិត្តយុទ្ធសាស្ត្ររបស់ពួកគេគឺណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់។
មានការពិភាក្សាដែលពួកស៊ីយ៉ូននីសបានយល់ស្របជាសម្ងាត់ជាមួយពួកណាស៊ី៖ សូមញុះញង់ប្រឆាំងនឹងពួកយូដា វានឹងផ្តល់ប្រយោជន៍ដល់យើងតែប៉ុណ្ណោះ - ជនជាតិយូដាទាំងអស់នឹងភៀសខ្លួនទៅប៉ាឡេស្ទីន។
លោក Walter Lacker ប្រវត្តិវិទូជនជាតិអង់គ្លេសដ៏ល្បីល្បាញបានសរសេរថា "ការអះអាងពីការសហការរបស់ Zionist ជាមួយ Nazis គឺមិនសមហេតុសមផលទាំងស្រុង" ។ "មិនមានជនជាតិជ្វីហ្វ Molotov ណាម្នាក់ធ្លាប់អង្គុយនៅតុតែមួយជាមួយពួកណាស៊ីទេ។"
វាប្រហែលជាអាចធ្វើកិច្ចព្រមព្រៀងជាមួយអារក្ស ដើម្បីជួយសង្គ្រោះមនុស្ស។ ប៉ុន្តែការពិតគឺថាជនជាតិយូដាមិនត្រូវបានអនុញ្ញាតនៅកន្លែងណាទេ។ ពួកស៊ីយ៉ូនីសមិនអាចធ្វើអ្វីបានទេ។
នៅរដូវក្តៅឆ្នាំ 1937 របាយការណ៍មួយពីគណៈកម្មាការអង់គ្លេសបានលេចចេញឡើង ដែលឈានដល់ការសន្និដ្ឋានថា ជម្លោះដែលមិនអាចរំលាយបានបានកើតឡើងរវាងជនជាតិអារ៉ាប់ និងជនជាតិយូដា ហើយថាពួកគេនឹងមិនចុះសម្រុងគ្នា ដូច្នេះប៉ាឡេស្ទីនចាំបាច់ត្រូវបែងចែក។
ដំបូងឡើយ គំនិតនេះត្រូវបានច្រានចោលមិនត្រឹមតែដោយពួកអារ៉ាប់ប៉ុណ្ណោះទេ ថែមទាំងដោយជនជាតិយូដាទៀតផង។ ប៉ុន្តែ ជន​ជាតិ​យូដា​ជា​មនុស្ស​ដំបូង​ដែល​ដឹង​ថា​នេះ​ជា​ដំណោះ​ស្រាយ​តែ​មួយ​គត់​ដែល​អាច​ធ្វើ​ទៅ​បាន ហើយ​បាន​ដក​ការ​ជំទាស់​របស់​ពួក​គេ។
គណៈកម្មាការរាជវង្សបានផ្តល់អនុសាសន៍ឱ្យបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វតូចមួយនៅខាងលិចហ្ស៊កដានី។ រដ្ឋាភិបាលអង់គ្លេសបានយល់ព្រម។ ប៉ុន្តែ ដោយ​ឃើញ​ថា​ពួក​អារ៉ាប់​ប្រឆាំង​នឹង​វា ពួក​គេ​បោះ​បង់​ចោល​គំនិត​នេះ​យ៉ាង​ឆាប់​រហ័ស។ នៅឆ្នាំ 1938 អ្នកតំណាងនៃជនជាតិអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីន និងជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនបានប្រមូលផ្តុំគ្នានៅទីក្រុងឡុងដ៍ ដើម្បីស្វែងរកការសម្របសម្រួលមួយ។ តំណាង​អារ៉ាប់​បាន​បដិសេធ​មិន​ចរចា​ជាមួយ​ជនជាតិ​យូដា ហើយ​ក៏​មិន​ចង់​អង្គុយ​នៅ​តុ​ជាមួយ​ពួកគេ​ដែរ។
នៅឆ្នាំ 1939 រដ្ឋាភិបាលអង់គ្លេសបានធ្វើការសម្រេចចិត្តជាជោគវាសនាមួយ: ក្នុងរយៈពេលប្រាំឆ្នាំខាងមុខ ជនជាតិជ្វីហ្វលើសពីប្រាំពីរម៉ឺនប្រាំពាន់នាក់នឹងអាចមកប៉ាឡេស្ទីនបាន។ វាជាការកាត់ទោសប្រហារជីវិតសម្រាប់ជនជាតិយូដាអឺរ៉ុប ដែលទុកឱ្យត្រូវបានហែកជាបំណែកដោយពួកណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់ និងមនុស្សដែលមានគំនិតដូចគ្នានៅក្នុងប្រទេសដទៃទៀត។ មាន​មនុស្ស​ជា​ច្រើន​ដែល​ចង់​ចូល​រួម​ក្នុង​ការ​សម្លាប់​អ្នក​ជិត​ខាង​របស់​ពួក​យូដា។
នៅខែមករាឆ្នាំ 1939 អារ៉ាប៊ីសាអូឌីតបានបង្កើតទំនាក់ទំនងការទូតជាមួយណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់។ Ibn Saud បានប្រាប់អ្នកការទូតអាឡឺម៉ង់ថា "គាត់ស្អប់អង់គ្លេស" ។
នេះ​មិន​បាន​បញ្ឈប់​គាត់​ពី​ការ​ផ្គត់ផ្គង់​ប្រេង​ដល់​ជនជាតិ​អាមេរិក​ឡើយ។ ហើយនៅពេលដែលជ័យជំនះរបស់សម្ព័ន្ធមិត្តបានក្លាយទៅជាជាក់ស្តែង នៅខែកុម្ភៈ ឆ្នាំ 1945 លោក Ibn Saud បានទទួលទស្សនិកជនជាមួយប្រធានាធិបតី Roosevelt ។ កិច្ចប្រជុំនេះត្រូវបានរៀបចំឡើងដោយឯកអគ្គរដ្ឋទូតអាមេរិក និងជាមន្ត្រីស៊ើបការណ៍សម្ងាត់លោក William Eddy - រហូតមកដល់ពេលថ្មីៗនេះ ជាមួយនឹងឋានៈជាវរសេនីយ៍ឯក លោកបានបម្រើការជាអ្នករស់នៅនៃនាយកដ្ឋានប្រតិបត្តិការយុទ្ធសាស្ត្រនៅ Tangier ។
Roosevelt គឺជាបុរសដែលមានជំងឺធ្ងន់ធ្ងរ។ នៅឆ្នាំទី 21 គាត់បានធ្លាក់ខ្លួនឈឺដោយជំងឺស្វិតដៃជើង ហើយត្រូវបានខ្វិនមួយផ្នែក។ ក្នុងករណីណាក៏ដោយគាត់មិនអាចដើរបានទេគាត់ត្រូវបានគេដឹកតាមរទេះរុញ។ ប៉ុន្តែ​ទូរទស្សន៍​មិន​ទាន់​មាន​ទេ ហើយ​ជនជាតិ​អាមេរិក​ក៏​មិន​សង្ស័យ​អ្វី​ដែរ។ សម្រាប់​អ្នក​យក​ព័ត៌មាន គាត់​ត្រូវ​បាន​ថត​ដោយ​អង្គុយ​ក្នុង​ឡាន ឬ​នៅ​តុ​របស់​គាត់ ហើយ​កន្លែង​ពិសេស​ត្រូវ​បាន​គេ​បង្កើត​ឡើង​សម្រាប់​គាត់។
នៅឆ្នាំ 1933 Roosevelt ត្រូវបានបាញ់។ អភិបាលក្រុង Chicago ដែលនៅក្បែរនោះត្រូវបានសម្លាប់ ប៉ុន្តែព្រះបានជួយសង្គ្រោះប្រធានាធិបតី។
ក្នុងកំឡុងឆ្នាំសង្រ្គាម គាត់បានទទួលរងនូវជំងឺលើសឈាមធ្ងន់ធ្ងរ បេះដូងដែលមានជំងឺរបស់គាត់មិនអាចផ្គត់ផ្គង់អុកស៊ីសែនបានគ្រប់គ្រាន់ដល់ខួរក្បាលនោះទេ។ Aides មាន​អារម្មណ៍​ថា ជួនកាល​ប្រធានាធិបតី​មាន​បញ្ហា​ក្នុង​ការ​យល់​ដឹង​នូវ​អ្វី​ដែល​កំពុង​និយាយ​ទៅ​កាន់​គាត់។
ហើយជនជាតិអាមេរិកបានបន្តត្រូវបានធានាថា Roosevelt តាមទស្សនៈវេជ្ជសាស្រ្តគឺស្ថិតនៅក្នុងស្ថានភាពល្អប្រសើរជាងមនុស្សភាគច្រើនដែលមានអាយុរបស់គាត់។ Roosevelt ធ្លាប់បានថ្លែងសន្ទរកថានៅខាងក្រៅភ្លៀង ដើម្បីបង្ហាញពីភាពលំបាករបស់គាត់។
Roosevelt មិនដូចអ្នកការទូត និងមន្ត្រីចារកម្មរបស់គាត់ទេ ជាគោលការណ៍បានអាណិតអាសូរពួក Zionists ។ គាត់បាននិយាយជាមួយស្តេចអារ៉ាប៊ីសាអូឌីតអំពីរបៀបដែលជនជាតិយូដាគួរតែត្រូវបានផ្តល់ឱកាសឱ្យផ្លាស់ទីទៅប៉ាឡេស្ទីនហើយរស់នៅទីនោះដោយសន្តិភាព។
Ibn Saud បាន​ឆ្លើយ​ថា​នេះ​មិន​អាច​ទៅ​រួច​។ ស្តេច​អារ៉ាប៊ីសាអូឌីត​បាន​ណែនាំ​ឲ្យ​ដាក់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ទាំងអស់​នៅក្នុង​ផ្ទះ​របស់​ជនជាតិ​អាល្លឺម៉ង់​ដែល​បាន​សម្លាប់​ពួកគេ។ Ibn Saud ស្អប់ជនជាតិយូដា។ នៅពេលមួយនៅឯទីស្នាក់ការកណ្តាលរបស់ក្រុមហ៊ុនប្រេង Aramco គាត់ត្រូវបានគេព្យាបាលឱ្យក្រូច។ គាត់បានសាកល្បងវា ហើយបន្ទាប់មកសួរដោយអន្ទះសារថាតើពួកគេជាជនជាតិប៉ាឡេស្ទីន ប្រសិនបើពួកគេត្រូវបានចិញ្ចឹមដោយជនជាតិយូដា? គាត់ត្រូវបានធានាដោយនិយាយថាផ្លែក្រូចគឺជាជនជាតិកាលីហ្វ័រញ៉ា។
ប្រតិកម្ម​ដ៏​ឃោរឃៅ​របស់​ស្ដេច​បាន​ធ្វើ​ឲ្យ​មាន​ការ​ចាប់​អារម្មណ៍​យ៉ាង​ខ្លាំង​លើ​លោក Roosevelt។ គាត់បាននិយាយថា បន្ទាប់ពីបាននិយាយជាមួយស្តេចអារ៉ាប៊ីសាអូឌីតអស់រយៈពេលប្រាំនាទី គាត់បានរៀនច្រើនជាងឆ្នាំមុនៗទាំងអស់។ Roosevelt មិនចង់បាត់បង់ប្រេងអារ៉ាប៊ីសាអូឌីតទេ។ បញ្ចប់កិច្ចប្រជុំនេះ ប្រធានាធិបតីអាមេរិកបាននិយាយថា ក្នុងករណីនេះ លោកនឹងមិនជួយជ្វីហ្វក្នុងការបំផ្លាញផលប្រយោជន៍អារ៉ាប់ឡើយ។
Roosevelt គឺជាអ្នកនយោបាយដល់ស្នូល ហើយបានវិនិច្ឆ័យអ្វីៗទាំងអស់នៅក្នុងពិភពលោកតាមទស្សនៈនៃផលប្រយោជន៍បច្ចុប្បន្ននៃតំណែងប្រធានាធិបតីរបស់គាត់។ គាត់មិនចាំបាច់ប្រយុទ្ធដើម្បីការបោះឆ្នោតរបស់ជនជាតិយូដាអាមេរិកទេ - ពួកគេបានគាំទ្រគាត់រួចហើយ។ ជោគវាសនានៃមជ្ឈិមបូព៌ាមានការចាប់អារម្មណ៍តិចតួចចំពោះគាត់។ គាត់​មិន​ចង់​ឈ្លោះ​ជាមួយ​អ្នក​ណា​ទេ គាត់​និយាយ​រឿង​មួយ​ទៅ​កាន់​អ្នក​នយោបាយ​ជ្វីហ្វ និង​រឿង​មួយ​ទៀត​ទៅ​អ្នក​នយោបាយ​អារ៉ាប់។ ប៉ុន្តែគាត់បានសម្រេចចិត្តដោយខ្លួនឯងថាគាត់នឹងមិនខ្ជះខ្ជាយថាមពលរបស់គាត់លើការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីនទេ។
ក្តីសង្ឃឹមរបស់ក្រុម Zionists ក្នុងការទទួលបានការគាំទ្រពីសហរដ្ឋអាមេរិកត្រូវបានធ្លាក់ចុះ។
គោល​បំណង​ដើម​របស់​ហ៊ីត្លែរ គឺ​បង្ខំ​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​អាល្លឺម៉ង់​ទាំង​អស់​ឲ្យ​ចាក​ចេញ​ពី​អាល្លឺម៉ង់។ លោក​ខ្លាច​ប្រតិកម្ម​របស់​លោកខាងលិច​ក្នុងការ​បើក​ចំហ​ប្រឆាំង​នឹង​ពួក​យូដា។ ប៉ុន្តែលោកខាងលិចនៅស្ងៀម។
មន្ត្រី​ការិយាល័យ​ការ​បរទេស​អង់គ្លេស​ម្នាក់​បាន​និយាយ​ថា​៖ «​ប្រសិនបើ​យើង​បើក​ទ្វារ​ប៉ាឡេស្ទីន​ចំពោះ​បុរស​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ពេញវ័យ​ដែល​ចាកចេញ​ពី​ទឹកដី​សត្រូវ​នោះ​នឹង​មាន​ទឹកជំនន់​ដែល​យើង​នឹង​មិន​អាច​ទប់​បាន​។
ហ៊ីត្លែរបានសម្រេចចិត្តថា វាជាការប្រសើរជាងក្នុងការបំផ្លាញប្រជាជននេះទាំងស្រុង។ ពួកណាស៊ីបានសម្គាល់ខ្លួនឯងដោយបង្កើតឧស្សាហកម្មសម្រាប់ការបំផ្លាញប្រជាជនទាំងមូល។ ពួកគេមិនមែនជាមនុស្សឆ្កួតទេ។ ពួក​គេ​ចាត់​ទុក​ការ​សម្លាប់​ជន​ជាតិ​យូដា​ជា​កិច្ចការ​ប្រចាំ​ថ្ងៃ​ដែល​ត្រូវ​ធ្វើ​ឲ្យ​បាន​ល្អ។
នៅមជ្ឈិមបូព៌ា ពួកណាស៊ីបានរកឃើញសម្ព័ន្ធមិត្ត និងមនុស្សដែលមានគំនិតដូចគ្នា។ ហ៊ីត្លែរ​បាន​សន្យា​ប្រទេស​អារ៉ាប់​នូវ​ឯករាជ្យ​ពេញលេញ​ប្រសិនបើ​ពួកគេ​ជួយ​គាត់​ក្នុង​ការ​ប្រយុទ្ធ​ប្រឆាំង​នឹង​អង់គ្លេស។
ដោយមានជំនួយពីលុយដែលបានបែងចែកដោយហ៊ីត្លែរ និងមូសូលីនី ឧត្តមសេនីយ៍ Rashid Ali al-Gailani បានឡើងកាន់អំណាចនៅទីក្រុងបាកដាដ ដែលនៅក្នុងខែឧសភា ឆ្នាំ '41 បានបះបោរប្រឆាំងនឹងអង់គ្លេស។
ហ៊ីត្លែរបានចុះហត្ថលេខាលើបទបញ្ជាសម្ងាត់លេខ ៣០៖
«ចលនារំដោះអារ៉ាប់នៅមជ្ឈិមបូព៌ាគឺជាសម្ព័ន្ធមិត្តធម្មជាតិរបស់យើងប្រឆាំងនឹងប្រទេសអង់គ្លេស... ដូច្នេះហើយ ខ្ញុំបានសម្រេចចិត្តជំរុញការអភិវឌ្ឍន៍នេះដោយគាំទ្រប្រទេសអ៊ីរ៉ាក់»។
ប៉ុន្តែ​ទាហាន​អង់គ្លេស​បាន​វាយ​កម្ទេច​ការ​បះបោរ​យ៉ាង​ឆាប់​រហ័ស។
នៅរដូវក្តៅឆ្នាំ 42 កងកម្លាំងបេសកកម្មអាល្លឺម៉ង់របស់ឧត្តមសេនីយ៍ Erwin Rommel បានប្រតិបត្តិការដោយជោគជ័យប្រឆាំងនឹងចក្រភពអង់គ្លេសនៅអាហ្វ្រិកខាងជើង។ អ្នកជាតិនិយមអេហ្ស៊ីបបានស្វាគមន៍យ៉ាងស្វាហាប់ចំពោះការរីកចម្រើននៃអង្គភាព Wehrmacht ។ មន្ត្រី​អេហ្ស៊ីប​វ័យ​ក្មេង ដែល​មេដឹកនាំ​ជា​អនាគត​ប្រធានាធិបតី​នៃ​ប្រទេស Gamal Abd-al Nasser និង Anwar al-Sadat បាន​ព្យាយាម​បង្កើត​ការ​បះបោរ ហើយ​រួម​ជាមួយ​កងទ័ព​អាល្លឺម៉ង់​កម្ចាត់​អង់គ្លេស។
ប៉ុន្តែ​កងទ័ព​អាឡឺម៉ង់​ដោយ​ការ​ក្រហាយ​ខ្លាំង​របស់​ពួកគេ​ត្រូវ​បាន​បរាជ័យ។ ដោយចាកចេញដោយគ្មានហ៊ីត្លែរ ពិភពអារ៉ាប់បានបន្តសង្រ្គាមប្រឆាំងនឹងជនជាតិយូដាប៉ាឡេស្ទីនដោយខ្លួនឯង។
នៅខែធ្នូ ឆ្នាំ 1945 នៅទីក្រុងគែរ អ្នកតំណាងនៃប្រទេសអេហ្ស៊ីប អ៊ីរ៉ាក់ អារ៉ាប៊ីសាអូឌីត ស៊ីរី និងលីបង់ បានសម្រេចចិត្តលើការធ្វើពហិការសេដ្ឋកិច្ចនៃសហគមន៍ជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន ដោយហាមឃាត់ការលក់ទំនិញដែលផលិតដោយជនជាតិយូដានៅក្នុងប្រទេសរបស់ពួកគេ។
ហ៊ីត្លែរមិនមានពេលវេលាដើម្បីបំផ្លាញជនជាតិយូដាអឺរ៉ុបទាំងអស់នោះទេ។ អ្នក​នៅ​រស់​មិន​ដឹង​ថា​ត្រូវ​ធ្វើ​អ្វី ឬ​ទៅ​ណា​ទេ។
បន្ទាប់ពីសង្គ្រាម ជនជាតិយូដាជាងពីរសែននាក់បានប្រមូលផ្តុំនៅក្នុងជំរុំសម្រាប់ជនភៀសខ្លួននៅប្រទេសអាល្លឺម៉ង់ អូទ្រីស និងអ៊ីតាលី។ ប្រហែលមួយរយចិតសិបប្រាំពាន់ - បន្ទាប់ពីការបរាជ័យរបស់ពួកណាស៊ី - បានត្រលប់ទៅប៉ូឡូញវិញប៉ុន្តែបានភៀសខ្លួនពីទីនោះម្តងទៀត។ ពួកគេមិនចង់នៅក្នុងចំណោមមនុស្សដែលស្អប់ពួកគេទេ ជាពិសេសបន្ទាប់ពីរដូវក្តៅឆ្នាំ 1946 អំឡុងពេលមានជម្លោះនៅទីក្រុង Kielce ជនជាតិប៉ូឡូញ អ្នកស្រុកដែលមិនមានជំនួយពីពួកណាស៊ីបានសម្លាប់ជនជាតិយូដាចំនួនសែសិបនាក់។
ភ្លាមៗបន្ទាប់ពីសង្រ្គាមជោគវាសនារបស់ជនជាតិយូដានៅអឺរ៉ុបគឺបារម្ភតែចំពោះខ្លួនឯងប៉ុណ្ណោះ។ ប្រទេសទាំងអស់កំពុងងើបឡើងវិញពីការសម្លាប់រង្គាលបង្ហូរឈាម មនុស្សគ្រប់រូបមានការព្រួយបារម្ភរៀងៗខ្លួន។
នៅនិទាឃរដូវឆ្នាំ 45 អង្គការតូចចំនួនពីរគឺគណៈកម្មាធិការសកម្មភាពជ្វីហ្វអន្តរជាតិ និងសហភាពអន្តរជាតិនៃជនអន្តោប្រវេសន៍ និងជនភៀសខ្លួនប្រឆាំងហ្វាស៊ីស បានងាកទៅរកមហាអំណាចជាមួយនឹងសំណើដើម្បីដោះស្រាយជនជាតិជ្វីហ្វដែលនៅរស់រានមានជីវិតនៅលើទឹកដីនៃប្រទេសអាល្លឺម៉ង់ដែលបានចាញ់ (សម្រាប់ ព័ត៌មានលម្អិត សូមមើល "ប្រវត្តិសាស្រ្តថ្មី និងសហសម័យ", ឆ្នាំ 2003, លេខ 1)។
នេះគឺជាពេលដែលមហាអំណាចដែលបានទទួលជ័យជម្នះមិនទាន់បានសម្រេចចិត្តថាតើត្រូវធ្វើអ្វីជាមួយប្រទេសអាល្លឺម៉ង់ ហើយសំណួរនៃការបំបែក Reich ទី 3 ទៅជាប្រទេសតូចៗមួយចំនួនត្រូវបានពិភាក្សា។ វាត្រូវបានស្នើឱ្យតាំងទីលំនៅជនជាតិយូដាអឺរ៉ុបទាំងអស់នៅក្នុងផ្នែកមួយនៃអតីតប្រទេសអាល្លឺម៉ង់។
លិខិតនេះត្រូវបានផ្ញើទៅស្ថានទូតសូវៀតក្នុងប្រទេសអ៊ីតាលីជាមួយនឹងសំណើដើម្បីប្រគល់វាទៅគណៈកម្មាធិការប្រជាជនទទួលបន្ទុកកិច្ចការបរទេស Vyacheslav Mikhailovich Molotov ។ ស្ថានទូត​បាន​ចាត់ទុក​គំនិត​នេះ​ថា​ជា​រឿង​មិន​សមរម្យ ដែល​ដាក់​ចេញ​ដោយ “អង្គការ​មិន​មាន​ការ​អនុញ្ញាត” ប៉ុន្តែ​លិខិត​នោះ​ត្រូវ​បាន​ផ្ញើ​ទៅ​ទីក្រុង​ម៉ូស្គូ។
វាត្រូវបានសិក្សានៅក្នុងនាយកដ្ឋានអឺរ៉ុបទី 1 ហើយបានរាយការណ៍ទៅស្នងការរងប្រជាជន Vladimir Georgievich Dekanozov ដែលជាបុរសមកពីរង្វង់ខាងក្នុងរបស់ Beria ។ Dekanozov បានបង្កើតអាជីពដ៏អស្ចារ្យនៅក្នុងសន្តិសុខរដ្ឋគឺជាលេខានៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃហ្សកហ្ស៊ីនិងជាប្រធានផែនការរដ្ឋសាធារណរដ្ឋ។
ដោយបានផ្លាស់ទៅទីក្រុងមូស្គូ លោក Beria បានយកគាត់ទៅជាមួយ ហើយតែងតាំងគាត់ជាប្រធានផ្នែកចារកម្មនយោបាយ ប៉ុន្តែក្នុងរយៈពេលប្រាំមួយខែ ស្នងការសន្តិសុខរដ្ឋនៃលំដាប់ទីពីរត្រូវបានអនុម័តជាស្នងការរងប្រជាជនទទួលបន្ទុកកិច្ចការបរទេស។ មុនពេលសង្រ្គាម Dekanozov បានបម្រើការជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតរបស់ណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់។ Dekanozov មិនបានណែនាំសំបុត្ររបស់ Molotov ហើយផ្ញើវាទៅបណ្ណសារ។
ក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាម ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន គឺជាសម្ព័ន្ធមិត្តដ៏គួរឱ្យទុកចិត្តរបស់អង់គ្លេស ហើយបានប្រយុទ្ធជាមួយពួកគេ។ សង្គ្រាមបានបញ្ចប់ ហើយដោយមិននិយាយថា “អរគុណ” ទៅកាន់ពួកគេ អាជ្ញាធរអង់គ្លេសបានចាត់ទុកជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនម្តងទៀតថាជាមនុស្សគួរឱ្យសង្ស័យ។
បន្ទាប់ពីសង្គ្រាម អង់គ្លេសបានបង្កើតកូតា៖ ជនជាតិយូដាលើសពីមួយពាន់កន្លះក្នុងមួយខែអាចមកប៉ាឡេស្ទីនបាន។ នេះបណ្តាលឱ្យមានកំហឹង - តើជនជាតិយូដាអឺរ៉ុបដែលនៅរស់ដោយអព្ភូតហេតុគួរទៅទីណា?
គួរកត់សំគាល់ថា ប្រធានាធិបតីអាមេរិកថ្មី Harry Truman មិនមែនជា Zionist ទាល់តែសោះ។ គាត់ព្រងើយកន្តើយនឹងបញ្ហាទាំងនេះ ទោះបីជាគាត់អាណិតជនជាតិយូដាក៏ដោយ។ គាត់បានក្លាយជាប្រធានាធិបតីនៅខែមេសា ឆ្នាំ 1945 បន្ទាប់ពីការស្លាប់របស់ Roosevelt ហើយបានប្រឈមមុខនឹងបញ្ហាថ្មីៗ និងលំបាកជាច្រើននៅក្នុងទំនាក់ទំនងអន្តរជាតិ។
ប្រធានាធិបតីមិនមានការអប់រំខ្ពស់ទេ ដោយសារតែឪពុករបស់គាត់បានក្ស័យធន ហើយក្មេងប្រុសនោះត្រូវរកប្រាក់ចិញ្ចឹមជីវិត។ គាត់ចាប់ផ្តើមធ្វើការនៅជណ្តើរយន្ត។ គាត់បានចូលរួមក្នុងសង្គ្រាមលោកលើកទី 1 បន្ទាប់ពីសង្រ្គាមគាត់បានបើកហាងលក់សំលៀកបំពាក់បុរសប៉ុន្តែបានក្ស័យធនហើយបានចូលទៅក្នុងសេវាកម្មក្រុង។ គាត់ទទួលបានតំណែងដ៏រឹងមាំមួយនៅក្នុងស្រុករបស់គាត់ ហើយនៅអាយុហាសិបឆ្នាំត្រូវបានបោះឆ្នោតឱ្យព្រឹទ្ធសភាមកពីរដ្ឋ Missouri ដែលជាស្រុកកំណើតរបស់គាត់។ ក្នុង​វ័យ​សែសិប​ឆ្នាំ លោក​បាន​ឈ្នះ​ការ​បោះ​ឆ្នោត​ឡើង​វិញ ហើយ​បាន​ដឹកនាំ​គណៈកម្មាធិការ​សង្គ្រោះ​បន្ទាន់​សម្រាប់​ការ​អនុវត្ត​កម្មវិធី​អាវុធ។ នេះបានធ្វើឱ្យគាត់មានប្រជាប្រិយភាពហើយ Roosevelt បានផ្តល់ឱ្យគាត់នូវតំណែងជាអនុប្រធាន។
បន្ទាប់ពីសង្គ្រាមនៅខែសីហា ឆ្នាំ 1945 លោក Truman បានពន្យល់ថាគាត់មិនមានចេតនាបញ្ជូនទាហានអាមេរិកទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីនដើម្បីបង្កើតសន្តិភាពនៅទីនោះទេ។ ប៉ុន្តែគាត់មិនអាចយល់ស្របនឹងការបដិសេធរបស់អង់គ្លេសក្នុងការអនុញ្ញាតឱ្យជនជាតិយូដាដែលបានរស់រានមានជីវិតដោយអព្ភូតហេតុសង្គ្រាម និងជំរុំប្រមូលផ្តុំណាស៊ីចូលទៅក្នុងប៉ាឡេស្ទីន។
ជនជាតិអង់គ្លេសបានប្រកែកជាមួយជនជាតិអាមេរិកថា វាមិនអាចទៅរួចទេក្នុងការអនុញ្ញាតឱ្យមានការធ្វើចំណាកស្រុករបស់ជនជាតិជ្វីហ្វទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន ចាប់តាំងពីពួកគេជាអ្នកឃុបឃិតកុម្មុយនិស្តដែលត្រូវបានបញ្ជូនទៅកាន់ទីនោះដោយស្តាលីន។ នេះគឺជាផ្នែកនៃប្រតិបត្តិការនៃការជ្រៀតចូលកុម្មុយនិស្តទៅកាន់មជ្ឈិមបូព៌ា... វាជារឿងគួរឱ្យអស់សំណើចដែលនៅក្នុងសហភាពសូវៀត ពួក Zionists ត្រូវបានគេចាត់ទុកថាជាអ្នកប្រឆាំងមនោគមវិជ្ជានៃលទ្ធិម៉ាក្ស។
អ្នកការទូតអាមេរិកបានរំលឹកប្រធានាធិបតីរបស់ពួកគេថា អ្វីដែលសំខាន់បំផុតគឺធានាការផ្គត់ផ្គង់ប្រេងនៅមជ្ឈិមបូព៌ាដោយមិនមានការរំខាន។ ចំពោះ Truman នេះ​បាន​ឆ្លើយ​ថា​៖ «វា​មិន​មែន​ជា​ប្រេង​ទេ ប៉ុន្តែ​យុត្តិធម៌​ដែល​សំខាន់​សម្រាប់​ខ្ញុំ»។
Truman មានមោទនភាពចំពោះអំណាចរបស់អាមេរិក ហើយជឿថាការអំពាវនាវរបស់អាមេរិកគឺដើម្បីបម្រើជាសញ្ញានៃសេរីភាព និងវឌ្ឍនភាពសម្រាប់មនុស្សជាតិទាំងអស់។ សម្រាប់គាត់ បទដ្ឋាននៃដំណឹងល្អ និងសីលធម៌មិនមែនជាពាក្យទទេនោះទេ។ គាត់បានតស៊ូមតិដើម្បីសិទ្ធិស្មើគ្នាសម្រាប់ជនជាតិអាមេរិកដែលមានពណ៌សម្បុរ បានបញ្ចប់ការបែកបាក់ជាតិសាសន៍នៅក្នុងកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធ និងបានចាប់ផ្តើមចលនាសិទ្ធិស៊ីវិល។
Truman ដែល​មិន​ត្រូវ​បាន​គេ​ចាត់​ទុក​ខ្ពស់​ក្នុង​ជីវិត​របស់​គាត់​ត្រូវ​បាន​គេ​ដាក់​នៅ​លើ​ឈ្នាន់​ខ្ពស់​មិន​ធ្លាប់​មាន​បន្ទាប់​ពី​ការ​ស្លាប់​របស់​គាត់។ គាត់មានសមត្ថភាពធ្វើការសម្រេចចិត្តពិបាកនិងមិនពេញនិយម។ ប្រសិនបើគាត់គិតថាអ្វីមួយត្រឹមត្រូវ គាត់មិនអនុញ្ញាតឱ្យខ្លួនគាត់ច្រឡំទេ។
អនុស្សរណៈទីមួយដែលប្រធានាធិបតីថ្មីទទួលបានពីក្រសួងការបរទេសបានព្រមានថាគាត់មិនគួរអនុញ្ញាតឱ្យជនជាតិយូដាបង្កើតរដ្ឋរបស់ពួកគេទេព្រោះ "ក្នុងរយៈពេលបីឆ្នាំវានឹងក្លាយទៅជាអាយ៉ងកុម្មុយនិស្ត" ។
នៅក្នុងក្រសួងការបរទេសអាមេរិក ពួក Zionists បានទទួលការស្វាគមន៍យ៉ាងត្រជាក់ចិត្ត។ សំខាន់ បរិធានរដ្ឋអាមេរិកទាំងមូល - សេតវិមាន មន្ទីរបញ្ចកោណ និងក្រសួងការបរទេស - បានធ្វើសកម្មភាពប្រឆាំងនឹងពួកស៊ីយ៉ូននិយម។
Weizmann បានរំឭកថា "យើងត្រូវតែដោះស្រាយជានិច្ចជាមួយនឹងការប្រឆាំងដែលលាក់កំបាំង ប៉ុន្តែជាប់លាប់ពីកងកម្លាំងដែលប្រតិបត្តិការនៅពីក្រោយឆាក" ។ យើង​បាន​ចាញ់​ក្នុង​កិច្ច​ខិត​ខំ​ប្រឹង​ប្រែង​របស់​យើង​ដើម្បី​ទប់​ទល់​នឹង​ឥទ្ធិពល​នៃ​កម្លាំង​ទាំង​នេះ»។
 
ទំនាក់ទំនងដំបូងជាមួយអ្នកការទូតសូវៀត
នៅពេលដែលមហាអំណាចផ្សេងទៀតបានបដិសេធជនជាតិយូដានូវសិទ្ធិក្នុងការបង្កើតរដ្ឋផ្ទាល់ខ្លួន ស្តាលីនស្រាប់តែចាប់អារម្មណ៍លើប៉ាឡេស្ទីន ស៊ីយ៉ូននិយម និងជោគវាសនារបស់ជនជាតិយូដា។
និយាយជាទូទៅទំនាក់ទំនងរវាងចលនា Zionist និងមេដឹកនាំម៉ូស្គូបានផ្លាស់ប្តូរបន្ទាប់ពីការវាយប្រហាររបស់អាល្លឺម៉ង់លើសហភាពសូវៀតក្នុងខែមិថុនាឆ្នាំ 41 ។ សត្រូវរួមមួយបានលេចឡើង ហើយតម្រូវការដើម្បីកម្ចាត់ហ៊ីត្លែរគឺសំខាន់ជាងភាពខុសគ្នាខាងមនោគមវិជ្ជា។
ក្នុងអំឡុងសង្រ្គាម ទីក្រុងឡុងដ៍បានក្លាយជាមជ្ឈមណ្ឌលមួយនៃសកម្មភាពការទូត ហើយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត Maisky គឺជាឥស្សរជនដ៏សំខាន់បំផុតម្នាក់នៅក្នុងរដ្ឋធានីអង់គ្លេស។
នៅថ្ងៃទី 2 ខែកញ្ញាឆ្នាំ 1941 Weizmann បានបង្ហាញខ្លួនម្តងទៀតជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត។
ប្រធានអង្គការស៊ីយ៉ូនីសពិភពលោកបាននិយាយថា ការអំពាវនាវរបស់ជនជាតិយូដាសូវៀតទៅកាន់ពិភពយូដាជាមួយនឹងការអំពាវនាវឱ្យចូលរួមកម្លាំងក្នុងការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងហ៊ីត្លែរបានធ្វើឱ្យមានការចាប់អារម្មណ៍យ៉ាងខ្លាំងចំពោះគាត់។ គាត់ចង់ផ្ញើតេឡេក្រាមដែលមានការអាណិតអាសូរ ប៉ុន្តែតើវាសមនឹងធ្វើនេះទេ ពីអាកប្បកិរិយាអវិជ្ជមានរបស់រដ្ឋាភិបាលសូវៀតចំពោះ Zionism?
Maisky បានឆ្លើយតបដោយទំនុកចិត្តថា "ខ្ញុំឃើញហេតុផលដែលអ្នកមិនគួរផ្ញើទូរលេខរបស់អ្នកទេ" ។
ការប្រើជនជាតិជ្វីហ្វសូវៀតដើម្បីជះឥទ្ធិពលផ្លូវចិត្តលើមតិសាធារណៈរបស់ពិភពលោក ជាពិសេសជនជាតិអាមេរិក គឺជាគំនិតស្តាលីននិយម។ នៅចុងបញ្ចប់នៃឆ្នាំសែសិបទីមួយនៅទីក្រុងមូស្គូពួកគេបានសម្រេចចិត្តបង្កើតគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសរបស់សាសន៍យូដា - រួមជាមួយនឹងគណៈកម្មាធិការទាំងអស់នៃស្លាវីស្ត្រីយុវជននិងគណៈកម្មាធិការអ្នកវិទ្យាសាស្ត្រសូវៀត។ អង្គការ​ទាំង​អស់​នេះ​ផ្តោត​លើ​ការងារ​ឃោសនា​នៅ​បរទេស។
ជនជាតិជ្វីហ្វជុំវិញពិភពលោកបានប្រមូល និងបរិច្ចាគប្រាក់សែសិបប្រាំលានដុល្លារដល់សហភាពសូវៀត ដែលក្នុងប៉ុន្មានឆ្នាំនោះគឺជាចំនួនដ៏សន្ធឹកសន្ធាប់...
Weizmann បានត្រឡប់មកពីសហរដ្ឋអាមេរិកវិញ ហើយបានចែករំលែកចំណាប់អារម្មណ៍របស់គាត់ចំពោះមនោសញ្ចេតនារបស់អាមេរិកជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត។
យោងទៅតាមគាត់ Maisky បានសរសេរទៅកាន់ទីក្រុងម៉ូស្គូថា "ក្នុងរយៈពេលពី 6 ទៅ 7 សប្តាហ៍មុន ការចាប់អារម្មណ៍ជាសាធារណៈក្នុងសង្គ្រាមក្នុងចំណោមជនជាតិអាមេរិកបានធ្លាក់ចុះយ៉ាងខ្លាំង ពីព្រោះជនជាតិអាមេរិកជាមធ្យមគិតដូចនេះ៖ ជនជាតិរុស្ស៊ីប្រយុទ្ធបានល្អ រួមជាមួយជនជាតិអង់គ្លេស ពួកគេនឹងធ្វើដូចម្ដេច។ បំផ្លាញ​ហ៊ីត្លែរ ហើយ​យើង​ជា​ជនជាតិ​អាមេរិក វា​គ្មាន​ចំណុច​អ្វី​ក្នុង​ការ​ចូល​ជ្រៅ​ពេក​ក្នុង​បញ្ហា​ទាំងនេះ​ទេ។
Weizmann ចាត់ទុកមនោសញ្ចេតនាបែបនេះជារឿងមិនសមរម្យ ហើយគិតថា ជនជាតិអាមេរិកាំង ប្រសិនបើមានការជំរុញយ៉ាងត្រឹមត្រូវ នឹងអាចទប់ទល់នឹងពួកគេក្នុងកម្រិតខ្លាំង។ នោះហើយជាមូលហេតុដែលគាត់ស្វាគមន៍ដោយអស់ពីចិត្តចំពោះគំនិតផ្តួចផ្តើមរបស់ជនជាតិយូដាសូវៀត” ។
ទូរលេខរបស់ Maisky អំពីការសន្ទនាជាមួយ Weizmann ទំនងជាបានពង្រឹងជំនឿរបស់ស្តាលីនដែលថាជនជាតិជ្វីហ្វអាមេរិកនឹងជួយបង្ខំឱ្យរដ្ឋាភិបាលសហរដ្ឋអាមេរិកបើករណសិរ្សទីពីរយ៉ាងឆាប់រហ័សនៅអឺរ៉ុប។ ហើយនេះគឺជាកន្លែងដែលជនជាតិយូដាសូវៀតចូលមកងាយស្រួលណាស់។
នេះគឺជាគោលបំណងដែលនៅនិទាឃរដូវនៃសែសិបបីគណៈប្រតិភូនៃគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសសាសន៍យូដាបានទៅសហរដ្ឋអាមេរិក: ប្រធានគណៈកម្មាធិការនាយកសិល្បៈនៃមហោស្រពជ្វីហ្វរដ្ឋសិល្បករប្រជាជននៃសហភាពសូវៀត Solomon Mikhailovich Mikhoels ។ និងកវីដ៏ល្បីល្បាញ Isaac Solomonovich Fefer ដែលបានសរសេរជាភាសា Yiddish ដែលជាភាសារបស់ជនជាតិយូដាអឺរ៉ុប។
នៅក្នុងសេចក្តីណែនាំដែលតាក់តែងឡើងដោយគណៈកម្មាធិការប្រជាជនទទួលបន្ទុកកិច្ចការបរទេស និងអនុម័តដោយគណៈកម្មាធិការកណ្តាល ពួកគេត្រូវបានណែនាំ “កុំឱ្យនិយាយលើសំណួរនៃរដ្ឋជ្វីហ្វដែលមានសេរីភាពប៉ាឡេស្ទីន ចាប់តាំងពីប៉ាឡេស្ទីន ដូចដែលត្រូវបានគេស្គាល់ថាជាទឹកដីអាណត្តិរបស់ ចក្រភពអង់គ្លេស។” Molotov មិនចង់ឈ្លោះជាមួយអង់គ្លេសលើប៉ាឡេស្ទីនមួយចំនួន ដែលនៅទីក្រុងមូស្គូមិនទាន់ចាប់អារម្មណ៍ចំពោះមន្ត្រីធំៗណាមួយឡើយ។
អនាគតប្រធានាធិបតីអ៊ីស្រាអែល Weizmann ក៏បានជួបជាមួយ Mikhoels និង Fefer ផងដែរ។ លោក Weizmann បានស្នើទៅកាន់រដ្ឋាភិបាលសូវៀតថា ប្រសិនបើរដ្ឋជ្វីហ្វត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅប៉ាឡេស្ទីន នោះនឹងមិនអនុញ្ញាតឱ្យមានសកម្មភាពអរិភាពណាមួយប្រឆាំងនឹងសហភាពសូវៀតឡើយ...
ប្រធានក្រុមប្រឹក្សាភិបាលនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន David Ben-Gurion ក៏បានទៅទស្សនា Maisky នៅទីក្រុងឡុងដ៍ផងដែរ។ គាត់បានមកជួបឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតនៅថ្ងៃទី 9 ខែតុលាឆ្នាំ 1941 នៅពេលដែលកងទ័ពអាល្លឺម៉ង់កំពុងខិតជិតទីក្រុងមូស្គូហើយវាហាក់ដូចជាគ្មាននរណាម្នាក់អាចរារាំងពួកគេ។
ដោយណែនាំខ្លួនលោក Ben-Gurion បានរកឃើញថា ចាំបាច់ត្រូវប្រាប់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតកុម្មុយនិស្តអំពីសកម្មភាពសហជីព និងទស្សនៈនយោបាយរបស់គាត់៖
«យើង​យក​គំនិត​សង្គម​និយម​របស់​យើង​យ៉ាង​យក​ចិត្ត​ទុក​ដាក់ ហើយ​ខិតខំ​សម្រេច​គោលដៅ​របស់​យើង»។ យើងបានបង្កើតធាតុនៃសហគមន៍សង្គមនិយមនៅប៉ាឡេស្ទីនរួចហើយ។
អនាគត​ប្រមុខ​រដ្ឋាភិបាល​អ៊ីស្រាអែល​បាន​សួរ​ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​ថា តើ​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន​អាច​មាន​ប្រយោជន៍​ដល់​ការ​ប្រយុទ្ធ​នឹង​សហភាព​សូវៀត​ដោយ​របៀប​ណា?
Maisky បានឆ្លើយថា "អ្នកនឹងទៅអាមេរិច" ។ "អ្នកនឹងផ្តល់សេវាកម្មដ៏ល្អដល់ពួកយើង ប្រសិនបើអ្នកនាំយកមកផ្ទះជូនប្រជាជនអាមេរិកជាបន្ទាន់ក្នុងការជួយពួកយើង"។ យើងត្រូវការរថក្រោះ កាំភ្លើង យន្តហោះ - ឱ្យបានច្រើនតាមតែអាចធ្វើទៅបាន ហើយសំខាន់បំផុតគឺលឿនតាមដែលអាចធ្វើទៅបាន។
Ben-Gurion បានឆ្លើយតបថាគាត់ពិតជានឹងធ្វើអ្វីគ្រប់យ៉ាងដែលគាត់អាចធ្វើបាន។
នៅមជ្ឈិមបូព៌ា ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនក៏បានព្យាយាមបង្កើតទំនាក់ទំនងជាមួយអ្នកការទូតសូវៀតផងដែរ។ ស្ថានទូតសូវៀតធំបំផុតមានទីតាំងនៅប្រទេសទួរគី។
បុគ្គលិកនៃនាយកដ្ឋាននយោបាយ (គំរូដើមនៃក្រសួងការបរទេសនាពេលអនាគត) នៃក្រុមប្រឹក្សាភិបាលនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន Elyahu Epstein បានរាយការណ៍ទៅអ្នកគ្រប់គ្រងរបស់គាត់ថា:
“ខ្ញុំអាចទទួលបានព័ត៌មានតិចតួចអំពីប៉ុស្តិ៍សូវៀត និងបុគ្គលិកបេសកកម្ម។ ការពិតគឺថាពួកគេរស់នៅក្នុងភាពឯកោពេញលេញនៅលើទឹកដីនៃស្ថានទូត - ពួកគេធ្វើការនៅទីនោះ ញ៉ាំនៅទីនោះ ដេកនៅទីនោះ ចេញទៅក្រៅទីក្រុងតែក្នុងករណីពិសេសប៉ុណ្ណោះ។
ពួកគេត្រូវបានហាមឃាត់យ៉ាងតឹងរ៉ឹងក្នុងការទទួលយកការអញ្ជើញពីអ្នកស្រុក និងជនបរទេស - ការលើកលែងគឺធ្វើឡើងសម្រាប់តែតំណាងអាជ្ញាធរទួរគី និងសម្រាប់សមាជិកនៃស្ថាប័នការទូតប៉ុណ្ណោះ ប៉ុន្តែទោះបីជាក្នុងករណីនេះ ពួកគេត្រូវបានអនុញ្ញាតឱ្យចូលរួមក្នុងពិធីផ្លូវការ និងការទទួលភ្ញៀវដែលធ្វើឡើងនៅក្នុងស្ថានទូតតែប៉ុណ្ណោះ។ ឬនៅក្នុងផ្ទះរបស់រដ្ឋបុរសទួរគី។ មានតែអ្នកឆ្លើយឆ្លងព័ត៌មាន TASS ប៉ុណ្ណោះដែលរីករាយនឹងសេរីភាពនៃចលនា…”
វិធីសាស្រ្តធម្មតានៃការជួបជាមួយអ្នកការទូតសូវៀតត្រូវបានដកចេញ ដូច្នេះ Epstein បានងាកទៅរកជំនួយពីអង់គ្លេស។ នៅខែធ្នូឆ្នាំ 1941 គាត់បានបញ្ជូនឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតប្រចាំប្រទេសទួរគីលោក Sergei Aleksandrovich Vinogradov លិខិតអនុសាសន៍ពីស្ថានទូតអង់គ្លេសនៅទីក្រុងអង់ការ៉ា។
លិខិតនោះបាននិយាយថា:
"ទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វត្រូវបានទទួលស្គាល់ជាផ្លូវការដោយរដ្ឋាភិបាលរបស់ព្រះមហាក្សត្រថាជាស្ថាប័នផ្តល់ប្រឹក្សាលើបញ្ហាទាំងអស់ដែលទាក់ទងនឹងការបង្កើតផ្ទះជនជាតិជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីន ហើយមានការព្រួយបារម្ភចំពោះការធ្វើមាតុភូមិនិវត្តន៍"។
ការអំពាវនាវពីស្ថានទូតអង់គ្លេសបានជួយ Epstein ជួបជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត។
លោក Epstein បានសរសេរនៅក្នុងរបាយការណ៍របស់គាត់ថា "ឯកអគ្គរដ្ឋទូត" បានសុំឱ្យខ្ញុំនិយាយអំពីសមាសភាពសង្គមនៃប្រជាជនជ្វីហ្វរបស់ប្រទេស។ ខ្ញុំមានការភ្ញាក់ផ្អើលយ៉ាងខ្លាំង និងអាក់អន់ចិត្តនៅពេលដែល Vinogradov បានសួរដោយសំឡេងភ្ញាក់ផ្អើលថា "តើជនជាតិយូដាពិតជាធ្វើការនៅប៉ាឡេស្ទីនមែន?"
មានតែពេលនោះទេដែលខ្ញុំយល់ច្បាស់ថាការលាងខួរក្បាលប្រភេទណាដែលត្រូវបានអនុវត្តដោយការឃោសនាកុម្មុយនិស្តអរិភាព ដែលបង្ហាញប្រជាជនជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនដល់ប្រជាជននៃសហភាពសូវៀតថាជាចលនាចក្រពត្តិនិយម និងកេងប្រវ័ញ្ចសុទ្ធសាធ...
ចំណាប់អារម្មណ៍ទូទៅដែលបានមកពីការសន្ទនាជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូត និងលេខារបស់គាត់អាចត្រូវបានសង្ខេបនៅក្នុងឃ្លាមួយ៖ កង្វះព័ត៌មានពេញលេញ និងបំណងប្រាថ្នាដ៏អស្ចារ្យក្នុងការស្វែងរក...
កិច្ចប្រជុំ​មាន​ប្រយោជន៍​ណាស់ ទំនាក់ទំនង​ផ្ទាល់​ត្រូវ​បាន​បង្កើត​ឡើង​ជាមួយ​អ្នក​ការទូត​សូវៀត វិធី​មួយ ឬ​វិធី​ផ្សេង​ទៀត​ក្នុង​ការ​ដោះស្រាយ​បញ្ហា​ប៉ាឡេស្ទីន»។
Vinogradov ចាប់អារម្មណ៍លើរឿងរ៉ាវអំពីជីវិតរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន។ បួនថ្ងៃក្រោយមក Epstein បានទទួលការអញ្ជើញឱ្យទៅទទួលទានអាហារពេលល្ងាចជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត និងទស្សនាភាពយន្តឯកសារអំពីសង្គ្រាម។
លោក Epstein ក៏បានទៅជួបតំណាងពាណិជ្ជកម្ម A. Potapov ដែលបាននិយាយថា វាត្រូវបានគ្រោងនឹងបញ្ជូនបុគ្គលិកនៃបេសកកម្មសូវៀតទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីនដែលនឹងដោះស្រាយបញ្ហាសេដ្ឋកិច្ច។
លោក Epstein បានសរសេរថា "យោងទៅតាម Potapov ឧស្សាហកម្មវេជ្ជសាស្ត្រ គីមី និងឱសថរបស់ប៉ាឡេស្ទីន មានការចាប់អារម្មណ៍ជាពិសេសចំពោះជនជាតិរុស្ស៊ី... ចាប់តាំងពីយោងទៅតាម Potapov ការបញ្ជាទិញកាន់តែច្រើនឡើងពីម្ចាស់រោងកុនជាពិសេសនៅ Tel Aviv ... "
យើងត្រូវតែគោរពដល់ Epstein ដែលបានស្វែងយល់ពីស្ថានភាពយ៉ាងឆាប់រហ័ស៖
“សរុបសេចក្តីមក ខ្ញុំចង់កត់សម្គាល់ថា ខ្ញុំមានការងឿងឆ្ងល់ជាខ្លាំងដែលថា យើងនឹងទទួលបានការឆ្លើយតបជាវិជ្ជមានពីអាជ្ញាធរសូវៀត ចំពោះសំណើសុំដោះលែងអ្នកស៊ីយ៉ូននិរទេសដែលត្រូវបានចាប់ខ្លួន និងនិរទេសខ្លួន និងសំណើដើម្បីបញ្ជូនតំណាងនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វទៅកាន់សហភាពសូវៀត។ ដើម្បីអនុវត្តការធ្វើមាតុភូមិនិវត្តន៍របស់ជនភៀសខ្លួន និងសាច់ញាតិ។
ក្នុងអំឡុងពេលសន្ទនាជាមួយ Vinogradov ខ្ញុំបានដឹងថាសមត្ថភាពរបស់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតមិនសំខាន់ប៉ុណ្ណាក្នុងការមានឥទ្ធិពលលើការដោះស្រាយបញ្ហា - មិនថាតូចឬធំក៏ដោយ។ មានតែការអំពាវនាវដោយផ្ទាល់ទៅកាន់អាជ្ញាធរសូវៀតប៉ុណ្ណោះដែលអាចជួយជំរុញបញ្ហារបស់យើងទៅមុខ។
ក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះ រាល់ព័ត៌មានដែលខ្ញុំទទួលបានពីប្រភពព័ត៌មានបង្ហាញថា ... មិនមានការផ្លាស់ប្តូរនៅក្នុងគោលនយោបាយផ្ទៃក្នុងរបស់សហភាពសូវៀតទេ... ស្តាលីនកំពុងពង្រឹងការគ្រប់គ្រងរបស់គាត់លើចិត្តគំនិតក្នុងសហភាពសូវៀត...
យើងមិនគួរលេងខ្លួនយើងដោយការបំភាន់ឡើយ។ វាហាក់ដូចជាខ្ញុំយល់ខុសដែលថាស្ថានភាពបានផ្លាស់ប្តូរ ហើយយើងមានឱកាសថ្មីមួយចំនួនទាក់ទងនឹងការដោះស្រាយសកម្មភាព Zionist នៅសហភាពសូវៀត...”
Molotov ដែលចូលនិវត្តន៍រួចហើយបាននិយាយថា "យើងមានទំនាក់ទំនងការទូតកណ្តាល" ។ - ឯកអគ្គរដ្ឋទូតមិនមានឯករាជ្យទេ។ ហើយ​ពួកគេ​មិន​អាច​មាន​បាន​ទេ ព្រោះ​ស្ថានភាព​លំបាក​ធ្វើ​ឲ្យ​ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​មិន​អាច​បង្ហាញ​គំនិត​ផ្តួចផ្តើម​ណាមួយ​បាន។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​ជា​អ្នក​ប្រតិបត្តិ​តាម​ការ​ណែនាំ​មួយ​ចំនួន...»។
Molotov ជឿថាមានតែគាត់និងស្តាលីនទេដែលចូលរួមក្នុងការទូត។ អ្នកដែលនៅសេសសល់គួរតែធ្វើតាមការណែនាំរបស់ពួកគេដោយសាមញ្ញ ដោយមិនងាកចេញពីការណែនាំមួយជំហានឡើយ។ សូម្បីតែនៅក្រោម Litvinov ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ្នកតំណាងពេញសមត្ថភាពអាចជជែកតវ៉ាជាមួយគណៈកម្មាធិការប្រជាជន ងាកទៅគណៈកម្មាធិការកណ្តាលទៅស្តាលីនក្នុងករណីមានការខ្វែងគំនិតគ្នា។ នៅក្រោម Molotov វាមិនអាចទៅរួចទេ។
ហើយ​មាន​ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​រួច​ហើយ​ដែល​មិន​ដែល​គិត​ចង់​ប្រកែក​ជាមួយ​អគ្គស្នងការ​ប្រជាជន៖ អ្វី​ដែល​អាជ្ញាធរ​បញ្ជា​គឺ​ត្រូវ។
អ្វីទាំងអស់ដែលឯកអគ្គរដ្ឋទូត Vinogradov អាចធ្វើបានគឺដើម្បីជូនដំណឹងដល់ទីក្រុងម៉ូស្គូអំពីការសន្ទនារបស់គាត់លើប្រធានបទប៉ាឡេស្ទីន។
សាររបស់គាត់នៅទីក្រុងមូស្គូត្រូវបានអានដោយប្រធាននាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃ NKID លោក Sergei Ivanovich Kavtaradze ដែលជាបុរសនៃជោគវាសនាដ៏អស្ចារ្យ។ ក្នុងវ័យក្មេងគាត់បានជួបស្តាលីន។ នៅអាយុ 20 ឆ្នាំគាត់គឺជាគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃយុត្តិធម៌នៃហ្សកហ្ស៊ីសូវៀតហើយបានធ្វើការនៅក្នុងការិយាល័យព្រះរាជអាជ្ញាសហភាពនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។
Sergei Kavtaradze បានចែករំលែក ទស្សនៈ របស់ Trotsky ។ គាត់ត្រូវបានគេបណ្តេញចេញពីគណបក្សហើយត្រូវបានបញ្ជូនទៅតាំងទីលំនៅក្នុងតំបន់ Orenburg មួយឆ្នាំក្រោយមកគាត់ត្រូវបានចាប់ខ្លួនហើយកិច្ចប្រជុំពិសេសមួយនៅក្រុមប្រឹក្សាភិបាល OGPU បានកាត់ទោសគាត់ "ក្នុងនាមជា Trotskyist សកម្ម" ឱ្យជាប់គុក 3 ឆ្នាំ។ បន្ទាប់ពីការកាត់ទោសរបស់គាត់គាត់បានត្រលប់ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូវិញ។ នៅខែតុលាសាមសិបប្រាំមួយគាត់ត្រូវបានចាប់ខ្លួនម្តងទៀត។ លើកនេះ "ក្នុងនាមជាសមាជិកនៃមជ្ឈមណ្ឌលប្រឆាំងសូវៀតហ្សកហ្ស៊ី" គាត់ត្រូវបានបញ្ជូនទៅ Tbilisi ។ អ្នកសមគំនិតរបស់គាត់ត្រូវបានបាញ់ដោយ Georgian NKVD ។ Kavtaradze អង្គុយរង់ចាំជោគវាសនារបស់គាត់។
បន្ទាប់ពីការស្លាប់របស់ស្តាលីន គាត់បាននិយាយថា គាត់បានផ្តល់សក្ខីកម្ម "ខណៈពេលដែលស្ថិតនៅក្រោមឥទ្ធិពលឥតឈប់ឈរនៃវិធីសាស្រ្តដែលមិនអាចទ្រាំបាននៃឥទ្ធិពលផ្លូវចិត្តនិងរាងកាយ - ការគំរាមកំហែងនៃការប្រហារជីវិតការប្រហារជីវិតការចំអកការអស់កម្លាំងខាងរាងកាយនិងសរសៃប្រសាទដែលជាប់នឹងភាពវិកលចរិតឧទាហរណ៍វាហាក់ដូចជាខ្ញុំថាក្បាលរបស់ខ្ញុំគឺ ស្ងួត​ហើយ​លលាដ៍​ក្បាល​ខ្ញុំ​បាន​រួម​តូច»។
ដោយហេតុផលខ្លះគាត់មិនស្ថិតក្នុងបញ្ជីវាយដំណាមួយឡើយ។ ហើយជាងពីរឆ្នាំក្រោយមក នៅខែកុម្ភៈ ឆ្នាំ 1939 គាត់ត្រូវបានផ្ទេរទៅទីក្រុងម៉ូស្គូភ្លាមៗ។ នៅពាក់កណ្តាលខែធ្នូគាត់ត្រូវបានគេនាំទៅគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃកិច្ចការផ្ទៃក្នុង Beria ។ Lavrenty Pavlovich បានប្រកាសថាករណីរបស់គាត់ត្រូវបានបិទ ហើយគាត់មានសេរីភាព។
Kavtaradze មិនជឿ Beria ទេ។ ប៉ុន្តែ​គាត់​និង​ប្រពន្ធ​គាត់​ត្រូវ​បាន​ដោះ​លែង​ពួកគេ​ត្រូវ​បាន​ផ្តល់​ផ្ទះ​សម្បែង និង​ធ្វើ​ការ។ ហេតុអ្វីបានជារឿងនេះកើតឡើង? រហូតដល់ចុងបញ្ចប់នៃជីវិតរបស់គាត់ Kavtaradze មិនអាចឆ្លើយសំណួរនេះបានទេ។ ប្រហែលជានៅពេលដ៏ល្អមួយ ស្តាលីនបាននឹកឃើញមិត្តរបស់យុវវ័យរបស់គាត់ ហើយបានបញ្ជាឱ្យគាត់នៅរស់។
នៅរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 1940 ស្តាលីនបានទៅលេងប្តីប្រពន្ធដោយមិនបានរំពឹងទុក។ រឿងដ៏អស្ចារ្យនេះបានក្លាយជារឿងព្រេង។ នៅពេលល្ងាចមេដឹកនាំបានគោះទ្វារផ្ទះល្វែងសហគមន៍ដែលលោក Sergei Ivanovich និង Sofya Abramovna Kavtaradze រស់នៅ។ ស្តាលីនចូលចិត្តកាយវិការបែបនេះ... ពេញមួយជីវិតរបស់គាត់ គាត់ធ្វើតែសកម្មភាពបែបនេះពីរបីប៉ុណ្ណោះ ប៉ុន្តែប្រទេសទាំងមូលនិយាយអំពីពួកគេ។
ពួកគេអង្គុយនៅតុពាក់កណ្តាលយប់ហាក់ដូចជាគ្មានអ្វីកើតឡើង។ បន្ទាប់ពីនេះ Kavtaradze ត្រូវបានជួលឱ្យធ្វើជាអ្នកដឹកនាំនៅក្នុងគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃក្រសួងការបរទេស។
នៅថ្ងៃទី 31 ខែធ្នូឆ្នាំ 1941 Kavtaradze បានរាយការណ៍ទៅស្នងការរងប្រជាជនទីមួយ Andrei Yanuaryevich Vyshinsky ថាឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតនៅទីក្រុង Ankara Vinogradov បានទទួល "តំណាងនៃទីភ្នាក់ងារជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនសម្រាប់ការធ្វើចំណាកស្រុកនិងអាណានិគម - Epstein Elias Menachem" ។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតបានចាត់ទុកសំណើរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនក្នុងការផ្គត់ផ្គង់ថ្នាំដល់សហភាពសូវៀតដែលសក្តិសមគួរយកចិត្តទុកដាក់។ ទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វបានត្រៀមខ្លួនរួចរាល់ហើយដើម្បីបញ្ជូនក្រុមវេជ្ជបណ្ឌិតដែលមានមន្ទីរពេទ្យធ្វើដំណើរ។ ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនចង់ទិញខ្សែភាពយន្តសង្គ្រាមសូវៀត ពីព្រោះសម្ព័ន្ធទំនាក់ទំនងមិត្តភាពជាមួយសហភាពសូវៀតត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅប៉ាឡេស្ទីន ហើយសកម្មជនរបស់ខ្លួនបានរៀបចំសាមគ្គីភាពជាមួយប្រជាជនសូវៀតមួយសប្តាហ៍រួចទៅហើយ។
អាកប្បកិរិយាខុសគ្នាទាំងស្រុងគឺបណ្តាលមកពីការស្នើសុំអនុញ្ញាតឱ្យពលរដ្ឋសូវៀត សាច់ញាតិចាស់ជរានៃជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន ធ្វើដំណើរទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន។ អង់គ្លេស​បាន​សន្យា​ផ្តល់​ការ​អនុញ្ញាត​ចូល​មួយ​រយ។
Kavtaradze បានស្នើទៅ Vyshinsky:
"១. សុំយោបល់ពីគណៈកម្មាធិការប្រជាជនទទួលបន្ទុកពាណិជ្ជកម្មបរទេសលើបញ្ហាពាណិជ្ជកម្មឱសថជាមួយប៉ាឡេស្ទីន...
2. ពិចារណាលើសំណើរបស់ Epstein ក្នុងការបញ្ជូនក្រុមវេជ្ជបណ្ឌិតមកពីប៉ាឡេស្ទីនជាមួយនឹងមន្ទីរពេទ្យធ្វើដំណើរទៅកាន់សហភាពសូវៀតដែលមិនអាចទទួលយកបាន។
3. ចាត់ទុកថាវាមិនសមរម្យសម្រាប់ជនជាតិជ្វីហ្វវ័យចំណាស់ក្នុងការចាកចេញពីសហភាពសូវៀតទៅសួរសុខទុក្ខសាច់ញាតិរបស់ពួកគេនៅប៉ាឡេស្ទីន។
4. កុំជំទាស់នឹងការលក់ខ្សែភាពយន្តសង្គ្រាមទៅឱ្យ Epstein ដោយបេសកកម្មពាណិជ្ជកម្មសហភាពសូវៀតនៅក្នុងប្រទេសទួរគីសម្រាប់ដាក់បញ្ចាំងនៅប៉ាឡេស្ទីន។
5. សួរ NKVD ថាតើវាមានព័ត៌មានណាមួយអំពី Epstein Elias Menachem និងសង្គមដែលគាត់តំណាង។
Vyshinsky បានស្នើសុំយោបល់របស់ប្រធាននាយកដ្ឋានអឺរ៉ុបទី 2 លោក Fyodor Tarasovich Gusev ។ គាត់បានយល់ស្របជាមួយ Kavtaradze ថាមិនចាំបាច់បោះបង់ចោលថ្នាំ និងឧបករណ៍ពេទ្យទេ។
នៅថ្ងៃទី 2 ខែមីនា ឆ្នាំ 1942 ប្រធានអង្គការហ្សីយ៉ូនីសពិភពលោក Weizmann បានបញ្ជូនឯកអគ្គរដ្ឋទូត Maisky នូវអនុស្សរណៈស្តីពីគោលដៅរបស់ពួកស៊ីយ៉ូននិយម។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតបានបង្ហាញចំណាប់អារម្មណ៍យ៉ាងស្មោះស្ម័គ្រចំពោះជោគវាសនារបស់ប៉ាឡេស្ទីន ហើយលោក Weizmann ប្រញាប់ប្រញាល់បង្ហាញទស្សនៈរបស់ Zionist ដល់គាត់។ គាត់​បាន​សរសេរ​ទៅ Maisky ថា​ពេល​វេលា​បាន​មក​ដល់​ក្នុង​ការ​ប្រគល់​«ប្រជាជាតិ​យូដា​ទៅ​ដែនដី​បុរាណ​វិញ»៖
"មិនមានប្រទេសណាមួយនៅលើសកលលោកដែលត្រៀមខ្លួនទទួលជនជាតិជ្វីហ្វពី 2 ទៅ 3 លាននាក់ ដើម្បីរៀបចំការតាំងទីលំនៅដ៏តូចរបស់ពួកគេក្នុងប្រទេសរបស់ពួកគេ ទាំងសហរដ្ឋអាមេរិក ឬអាណាចក្រអង់គ្លេស ឬសាធារណរដ្ឋអាមេរិកខាងត្បូងណាមួយឡើយ ។ ដូចដែលយើងយល់ពីសហភាពសូវៀត។
មាន​គម្រោង​មួយ​ចំនួន​ទាក់ទង​នឹង​ការ​រៀបចំ​ការ​តាំង​លំនៅ​ក្នុង​តំបន់​ត្រូពិច ឬ​តំបន់​អាកទិក វា​ប្រហែល​ជា​អាច​ទទួល​យក​អ្នក​តាំង​លំនៅ​ទីនោះ ប៉ុន្តែ​វា​នឹង​មិន​អាច​ដោះស្រាយ​បញ្ហា​បាន​ទេ…»។
Weizmann បានស្នើឱ្យរដ្ឋាភិបាលសូវៀតពិចារណាឡើងវិញនូវអាកប្បកិរិយារបស់ខ្លួនចំពោះ Zionism និង Zionists:
“ការយល់ច្រលំកាលពីអតីតកាលមិនអាចត្រូវបានអនុញ្ញាតឱ្យក្លាយជាឧបសគ្គដល់ការអភិវឌ្ឍទំនាក់ទំនងថ្មីរវាងសហភាពសូវៀត និងហ្សីយ៉ូននិយមនោះទេ។
សមាជ Zionist បានតវ៉ាដោយធម្មជាតិប្រឆាំងនឹងការហាមប្រាមលើចលនារបស់ពួកគេ ភាសាជ្វីហ្វនៅសហភាពសូវៀត និងប្រឆាំងនឹងអាកប្បកិរិយាចំពោះពួកស៊ីយ៉ូននិយមជាអ្នកប្រឆាំងបដិវត្តន៍។ ប៉ុន្តែពួកគេមិនដែលមានអរិភាពចំពោះរដ្ឋាភិបាលសូវៀត ចំពោះសហភាពសូវៀត ដែលស្ទើរតែមួយភាគបីនៃពិភពលោករស់នៅរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វ ចំពោះប្រទេសដ៏អស្ចារ្យមួយ ដែលទទួលខុសត្រូវចំពោះដំណោះស្រាយសន្តិភាព...”។
Weizmann បានសរសេរទៅ Maisky ថានៅប៉ាឡេស្ទីនជនជាតិយូដាបានយកឈ្នះលើទំលាប់នៃជីវិតនៅទីក្រុងកំពុងវិលត្រឡប់មកដីវិញ ពលកម្មកសិករ៖
"ពួកគេសាងសង់ផ្លូវ និងស្ពាន ធ្វើការជាអ្នកថ្មើរជើង ដាំព្រៃឈើនៅលើភ្នំ បង្ហូរទឹក បើកឡាន និងឡានក្រុង បង្កើតឧបករណ៍ម៉ាស៊ីន ធ្វើការនៅក្នុងរោងចក្រថាមពល និងអណ្តូងរ៉ែ potash នៅតំបន់ Dead Sea ធ្វើការលើផ្លូវដែក ... "
ការបង្ហាញខ្លួនរបស់ Weizmann នៅឯការសន្ទនារបស់ Maisky និង Epstein ជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតប្រចាំប្រទេសទួរគីបានចាប់អារម្មណ៍លើការដឹកនាំរបស់គណៈកម្មាធិការកិច្ចការបរទេសរបស់ប្រជាជន។ ប៉ាឡេស្ទីន ការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វ - នេះគឺជាបញ្ហាថ្មីមួយដែលមិនត្រូវបានដោះស្រាយពីមុនមក។
ទំនាក់ទំនងដំបូងមិនជោគជ័យទេ។
ក្រុមហ៊ុនប៉ាឡេស្ទីន "Schoenfeld" បានចុះកិច្ចព្រមព្រៀងជាមួយបេសកកម្មពាណិជ្ជកម្មសូវៀតនៅប្រទេសទួរគីសម្រាប់ការលក់ខ្សែភាពយន្តចំនួនម្ភៃប្រាំបីនិងទស្សនាវដ្តីភាពយន្តមួយរយប៉ុន្តែចក្រភពអង់គ្លេសមិនបានដោះលែងម្ចាស់ក្រុមហ៊ុនពីប៉ាឡេស្ទីនទេហើយគាត់មិនអាចមកបានទេ។ ទៅកាន់ទីក្រុងអង់ការ៉ា ដើម្បីចុះហត្ថលេខាលើកិច្ចសន្យា។
នៅថ្ងៃទី 22 ខែមិថុនាឆ្នាំ 1942 ភារធារីនៃសហភាពសូវៀតនៅក្នុងប្រទេសទួរគីលោក Mikhail Alekseevich Kostylev បានសរសេរទៅកាន់ប្រធាននាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃ NKID Sergei Kavtaradze:
“ក្រុមហ៊ុនពាណិជ្ជកម្ម និងពាណិជ្ជករប៉ាឡេស្ទីនមានបំណងប្រាថ្នាដ៏អស្ចារ្យក្នុងការបង្កើតទំនាក់ទំនងពាណិជ្ជកម្មជាមួយសហភាពសូវៀត។ ខ្ញុំ​ជឿ​ថា​ការ​ពិត​នេះ​មិន​សូវ​មាន​សារៈ​សំខាន់​ផ្នែក​នយោបាយ​សម្រាប់​យើង​ទេ។
ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ ការអនុវត្តជាក់ស្តែងគឺអាចធ្វើទៅបានលុះត្រាតែយើងមានប្រជាជនសូវៀតនៅប៉ាឡេស្ទីន យ៉ាងហោចណាស់ក្រោមការដឹកនាំរបស់អ្នកតំណាងអចិន្ត្រៃយ៍នៃអង្គការពាណិជ្ជកម្មមួយចំនួននៃសហភាពសូវៀត។ វា​ហាក់​ដូច​ជា​ខ្ញុំ​ដែល​គួរ​លើក​យក​បញ្ហា​នេះ​ឡើង​ជាមួយ​នឹង​ថ្នាក់​ដឹកនាំ​របស់ NKID»។
Mikhail Kostylev បានធ្វើការជានាយករោងចក្រឈើមួយនៅទីក្រុង Bryansk បន្ទាប់មកគាត់ត្រូវបានផ្ទេរទៅអង្គការពាណិជ្ជកម្មបរទេស Exportles នៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ នៅឆ្នាំ 1937 ខ្ញុំត្រូវបានគេនាំទៅគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃក្រសួងការបរទេស។ Kostylev បានបញ្ចប់វគ្គសិក្សាសម្រាប់បុគ្គលិកការទូត ហើយបានទៅប្រទេសទួរគី។ ក្រោយមកគាត់ជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសអ៊ីតាលី និងអាហ្សង់ទីន។
នៅខែសីហាសែសិបពីរនាក់បុគ្គលិកពីរនាក់នៃស្ថានទូតសូវៀតមកពីទីក្រុងអង់ការ៉ាបានមកដល់ប៉ាឡេស្ទីន - លេខាទីមួយលោក Sergei Sergeevich Mikhailov និងជាអ្នកសារព័ត៌មាន Nikolai Andreevich Petrenko ។ Petrenko បានបញ្ចប់ការសិក្សាពីវិទ្យាស្ថានគរុកោសល្យ Leningrad និងជាប្រធានផ្នែកនៃសារមន្ទីរនិងនាយកដ្ឋានប្រវត្តិសាស្រ្តក្នុងស្រុកនៃគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃការអប់រំ។ នៅឆ្នាំ 41 គាត់ត្រូវបានគេជួលឱ្យធ្វើការការទូត។
ពួកគេមានការប្រុងប្រយ័ត្នក្នុងការនិយាយអំពី Zionism ប៉ុន្តែអ្វីដែលពួកគេបានឃើញនៅប៉ាឡេស្ទីន ភាពជោគជ័យរបស់សហគមន៍ជ្វីហ្វ និងសាកលវិទ្យាល័យ និងមន្ទីរពេទ្យដែលសាងសង់ដោយជនជាតិយូដាបានធ្វើឱ្យពួកគេចាប់អារម្មណ៍។
អ្នកការទូតសូវៀតក៏បានជួបជាមួយពួកអារ៉ាប់ដែរ ប៉ុន្តែមិនគាំទ្រការនិយាយប្រឆាំងពួកស៊ីយ៉ូននិយមរបស់ពួកគេទេ។
ប្រធានផ្នែកសារព័ត៌មាន និងព័ត៌មាននៃក្រុមប្រឹក្សាភិបាលនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន លោក I. Klinov បានសរសេរដោយការពេញចិត្តជាក់ស្តែងទៅកាន់ប្រធាននាយកដ្ឋាននយោបាយរបស់ទីភ្នាក់ងារនេះ លោក Moshe Shertok៖
“ Mikhailov មិនចង់បន្តការសន្ទនាក្នុងស្មារតីដដែល។ ផ្ទុយ​ទៅ​វិញ លោក​ថា​ដី​ដ៏​ស្រស់​ស្អាត​នេះ​មាន​គោល​បំណង​សម្រាប់​មនុស្ស​ពីរ​នាក់។ គាត់បានឃើញសមិទ្ធិផលដ៏អស្ចារ្យរបស់ Yishuv [1] ។ លោក​បាន​កត់​សម្គាល់​ថា ទាំង​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ និង​ជនជាតិ​អារ៉ាប់ មាន​ទំនាក់ទំនង​ជា​ប្រវត្តិសាស្ត្រ​ចំពោះ​ទឹកដី​នេះ ហើយ​មាន​កន្លែង​គ្រប់គ្រាន់​សម្រាប់​ប្រជាជន​ទាំង​ពីរ»។
អនាគតរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែលដំបូងគេគឺលោក Moshe Shertok បានចាប់ផ្តើមអាជីពនយោបាយរបស់គាត់ជាជំនួយការរបស់ Viktor (Chaim) Arlozorov ដែលបានកើតនៅក្នុងខេត្ត Poltava និងបានចូលរួមជាមួយ Zionists តាំងពីដំបូង។
Arlozorov ជាអ្នកនិយាយខ្លាំង ជាអ្នករៀបចំដ៏ល្អ ហើយមិនមែនជាអ្នកឆោតល្ងង់ទេ ដូច្នេះហើយគាត់ត្រូវបានប្រគល់ឱ្យបេសកកម្មការទូត។ គាត់ត្រូវបានគេចាត់ទុកថាជាបុរសដៃស្តាំរបស់ Weizmann និងជាប្រធាននាយកដ្ឋាននយោបាយរបស់ទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វ។ ប្រសិន​បើ​គាត់​បាន​រស់​នៅ​ដើម្បី​មើល​ការ​ប្រកាស​របស់​អ៊ីស្រាអែល គាត់​ច្បាស់​ជា​ក្លាយ​ជា​រដ្ឋមន្ត្រី​ការ​បរទេស។ គាត់បានធ្វើដំណើរដោយមិននឿយហត់រវាងសហរដ្ឋអាមេរិក អឺរ៉ុប និងប៉ាឡេស្ទីន។
Arlozorov គឺជាអ្នកនយោបាយដែលមើលឃើញឆ្ងាយ។ ប្រសិនបើទំនាក់ទំនងជាមួយជនជាតិអឺរ៉ុប និងជនជាតិអាមេរិក យ៉ាងហោចណាស់បានផ្តល់ហេតុផលសម្រាប់សុទិដ្ឋិនិយម នោះទំនាក់ទំនងជាមួយជនជាតិអារ៉ាប់បានធ្វើឱ្យគាត់ធ្លាក់ទៅក្នុងភាពអស់សង្ឃឹម។ ការជួបជាមួយមេដឹកនាំអារ៉ាប់ គាត់មើលឃើញថា ពួកគេគ្រាន់តែមិនចង់ចុះកិច្ចព្រមព្រៀង។
នៅថ្ងៃទី 8 ខែមេសា ឆ្នាំ 1933 គាត់បានរៀបចំអាហារពេលល្ងាចដ៏មិនគួរឱ្យជឿនៅសណ្ឋាគារ King David ដែលគាត់បាននាំ Weizmann និងមេដឹកនាំនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វ រួមជាមួយ Sheikhs Transjordanian ។ ការសន្ទនានេះគឺមានគ្រោះថ្នាក់ពេកសម្រាប់ពួករ៉ាឌីកាល់អារ៉ាប់ ដែលបានបដិសេធលទ្ធភាពនៃការឈានដល់កិច្ចព្រមព្រៀងជាមួយជនជាតិយូដា។
នៅថ្ងៃទី 16 ខែមិថុនាឆ្នាំ 1933 Arlozorov ត្រូវបានបាញ់សម្លាប់ខណៈពេលដែលគាត់និងប្រពន្ធរបស់គាត់កំពុងដើរតាមមាត់ទន្លេក្នុងទីក្រុង Tel Aviv នៅពេលល្ងាច។ មាន​មនុស្ស​ពីរ​នាក់​ចូល​ទៅ​ជិត​គាត់ ហើយ​សួរ​ថា​ម៉ោង​ប៉ុន្មាន ហើយ​បាន​ចាំង​ពិល​មក​លើ​គាត់។ មុនពេលគាត់អាចឆ្លើយបាន សម្លេងមួយបានបន្លឺឡើង។
"មើលអ្វីដែលពួកគេបានធ្វើចំពោះខ្ញុំ" Arlozorov បានខ្សឹបប្រាប់អភិបាលក្រុង Tel Aviv ដែលប្រញាប់ទៅមន្ទីរពេទ្យ។
ពីរបីម៉ោងក្រោយមកគាត់បានស្លាប់។ គាត់​មាន​អាយុ​តែ​សាមសិប​បួន​ឆ្នាំ​ប៉ុណ្ណោះ។ ឧក្រិដ្ឋកម្មនេះមិនត្រូវបានដោះស្រាយទេ។ Abraham Stavsky ដែលជារ៉ាឌីកាល់ស្តាំនិយម ត្រូវបានចោទប្រកាន់ពីបទឃាតកម្ម។ ប៉ុន្តែ​នៅ​ទី​បំផុត តុលាការ​បាន​លើក​លែង​ទោស​គាត់។
Arlozorov ត្រូវបានជំនួសដោយ M. Shertok ។
ទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វបានស្នើឱ្យរដ្ឋាភិបាលសូវៀតបញ្ជូនជនជាតិជ្វីហ្វប៉ូឡូញ ជាពិសេសកុមារទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន។ វានិយាយអំពីជនជាតិយូដាដែលបានរកឃើញខ្លួនឯងនៅលើទឹកដីសូវៀតបន្ទាប់ពីការបែកបាក់នៃប្រទេសប៉ូឡូញនៅរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 39 ។ ដោយបានចូលរួមក្នុងការបរាជ័យរបស់ប៉ូឡូញរួមគ្នាជាមួយ Wehrmacht កងទ័ពក្រហមបានកាន់កាប់ទឹកដីមួយដែលមានប្រជាជនដប់ពីរលាននាក់។
ប៉ុន្តែគណៈកម្មាធិការប្រជាជនទទួលបន្ទុកកិច្ចការបរទេសបានឆ្លើយតបថាដោយក្រឹត្យរបស់គណៈប្រធាននៃឧត្តមភាពសូវៀតនៃសហភាពសូវៀតចុះថ្ងៃទីម្ភៃប្រាំបួននិងសាមសិបប្រាំបួនខែវិច្ឆិកាបញ្ហានៃសញ្ជាតិត្រូវបានដោះស្រាយ។ ពួកគេ​ទាំង​អស់​ឥឡូវ​ជា​ពលរដ្ឋ​សូវៀត​ហើយ​គ្មាន​ចេតនា​ចាក​ចេញ​ពី​ប្រទេស​ទេ។
Shertok បានជួបជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូត Maisky នៅខែមេសាឆ្នាំ 1943 ។ គាត់ប្រយ័ត្ន៖
"អ្នកមិនអាចទាមទារចម្លើយភ្លាមៗពីខ្ញុំបានទេ។" សរសេរ​កំណត់​ត្រា​រំលឹក​ដល់​ខ្ញុំ។
ប៉ុន្តែនៅពេលដែលការសន្ទនាបានបញ្ចប់ ហើយឯកអគ្គរដ្ឋទូតបានឃើញ Shertok បិទ គាត់បានសួរដោយអាណិតថា:
- តើមានរឿងអីជាមួយអ្នក?
Shertok ឆ្លើយតបការទូតថា "វាមិនអាក្រក់ទេ" ។
- តើអ្នកមានកងទ័ពទេ? - Maisky មានការយល់ដឹងមិនល្អអំពីស្ថានភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ា។
- តើអ្នកកំពុងនិយាយអំពីកងទ័ពអ្វី? - Shertok មានការភ្ញាក់ផ្អើលយ៉ាងខ្លាំង។
- អំពីកងទ័ពយូដា!
- ទេ យើងមិនមានកងទ័ពជ្វីហ្វទេ។
- ហេតុអ្វី?
- ដោយសារដំណើរការនយោបាយពីមុន។ មានអង្គភាពជ្វីហ្វនៅក្នុងកងទ័ពអង់គ្លេស ប៉ុន្តែមិនមានឋានៈពិសេសទេ។
- តើ​អ្នក​ចង់បាន​អ្វី?
“យើង​ទាមទារ​ឲ្យ​មាន​ការ​ច្របាច់​បញ្ចូល​គ្នា​នៃ​អង្គភាព​ទាំង​នេះ​ទៅ​ជា​ផ្នែក​ធំ​របស់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ។ ខ្ញុំ​បាន​ជួប​ជាមួយ​រដ្ឋលេខាធិការ​នៃ​សង្គ្រាម​អង់គ្លេស​អំពី​រឿង​នេះ។
- អញ្ចឹងតើវាជោគជ័យដោយរបៀបណា?
Shertok បានឆ្លើយតបដោយចំអកដោយមិនលាក់លៀមថា "រដ្ឋមន្ត្រីសង្គ្រាមអង់គ្លេសបាននិយាយថាខ្ញុំមិនអាចទាមទារចម្លើយភ្លាមៗពីគាត់បានទេហើយបានសុំឱ្យខ្ញុំសរសេរអនុស្សរណៈឱ្យគាត់" ។
ចាប់តាំងពីឆ្នាំ 1939 ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនបានស្ម័គ្រចិត្តចូលរួមជាមួយកងទ័ពអង់គ្លេស។ នៅចុងបញ្ចប់នៃឆ្នាំ 42 បញ្ជាការយោធាអង់គ្លេសបានអនុញ្ញាតឱ្យបង្កើតកងវរសេនាធំជ្វីហ្វ។ នៅខែកញ្ញាសែសិបបួនកងពលតូចរបស់សាសន៍យូដានៃកងវរសេនាធំបីត្រូវបានបង្កើតឡើងដែលមានចំនួនប្រាំពាន់នាក់។ កងពលតូចបានប្រយុទ្ធនៅប្រទេសអ៊ីតាលី។ នៅខែមិថុនាឆ្នាំ '46 វាត្រូវបានរំសាយ ...
នៅថ្ងៃទី 15 ខែឧសភាឆ្នាំ 1943 បុគ្គលិកនៃនាយកដ្ឋានកុងស៊ុលនៃ NKID បានទៅជួបអគ្គស្នងការរងប្រជាជន Dekanozov ជាមួយនឹងសំណើដើម្បីលើកបញ្ហាម្តងទៀតជាមួយស្ថានទូតអង់គ្លេសនៅទីក្រុងម៉ូស្គូអំពីការបើកស្ថានកុងស៊ុលសូវៀតនៅប៉ាឡេស្ទីនក្រោមលេសថាមានពលរដ្ឋសូវៀតប្រហែលបួនរយនាក់រស់នៅ។ នៅទីនោះ។
ប៉ុន្តែ​អង់គ្លេស​មិន​ចង់​ឃើញ​អ្នកការទូត​សូវៀត​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន​ជា​បុព្វបុរស​របស់​ពួកគេ​ទេ។
នៅក្រុងយេរូសាឡិម ស្ថានកុងស៊ុលរុស្ស៊ីត្រូវបានបើកនៅក្នុងឆ្នាំប្រាំបីរយហាសិបប្រាំបីសាមសិបប្រាំឆ្នាំក្រោយមកវាត្រូវបានផ្លាស់ប្តូរទៅជាអគ្គកុងស៊ុល។ លើសពីនេះទៀតមានស្ថានកុងស៊ុលនៅ Haifa និង Jaffa ។ ពួកគេបានបិទនៅឆ្នាំ 1914 នៅពេលដែលរុស្ស៊ីនិងទួរគីដែលបានចូលទៅក្នុងសង្រ្គាមបានផ្តាច់ទំនាក់ទំនងការទូត។
ពួក Zionists កំពុងស្វែងរកឱកាសណាមួយដើម្បីបង្កើតទំនាក់ទំនងជាមួយទីក្រុងមូស្គូ ដែលជាការទំនាក់ទំនងជាលើកដំបូង។
នៅថ្ងៃទី 27 ខែឧសភា ឆ្នាំ 1943 តំណាងទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន លោក Nahum Goldman បានប្រគល់ទៅឱ្យប្រធានាធិបតីនៃប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីនិរទេសខ្លួនលោក Eduard Benes "អនុស្សរណៈស្តីពីទំនាក់ទំនងរវាងចលនាហ្ស៊ីយ៉ូននិយម និងសូវៀតរុស្ស៊ី"។
Benes អាណិតអាសូរជនជាតិយូដា។ ពួក Zionists បានឃើញគាត់ជាសម្ព័ន្ធមិត្ត ហើយសង្ឃឹមថាគាត់នឹងជួយធ្វើឱ្យប្រសើរឡើងនូវទំនាក់ទំនងជាមួយនឹងការដឹកនាំសូវៀត។ អនុស្សរណៈ​បាន​បញ្ជាក់​ថា៖
“សូវៀតរុស្ស៊ីបានចាត់ទុក Zionism ជាយាននៃផលប្រយោជន៍របស់អង់គ្លេសនៅមជ្ឈិមបូព៌ា ហើយជាភាសាកុម្មុយនិស្ត តំណាងចក្រពត្តិនិយមអង់គ្លេសក្នុងតំបន់។ ការបង្ហាញខ្ពស់បំផុតនៃការប្រឆាំងនេះគឺអាកប្បកិរិយារបស់ពួកកុម្មុយនិស្តនៅប៉ាឡេស្ទីន ទាំងសាសន៍យូដា និងមិនមែនសាសន៍យូដា ដែលក្នុងអំឡុងពេលចលាចលឆ្នាំ 1936-1938 បានគាំទ្រដោយបើកចំហចំពោះភេរវករអារ៉ាប់ដែលបានធ្វើសកម្មភាពប្រឆាំងនឹងប្រជាជនជ្វីហ្វ។
ឥឡូវនេះ ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនកំពុងពឹងផ្អែកលើអាកប្បកិរិយាខុសពីអាជ្ញាធរសូវៀត៖ ក្នុងអំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទីពីរ កំណត់ត្រាបាននិយាយថា "មេដឹកនាំនៃប្រទេសអារ៉ាប់ដោយបើកចំហ ឬដោយសម្ងាត់បានកាន់កាប់មុខតំណែងគាំទ្រណាស៊ី ឬគាំទ្រហ្វាស៊ីស" ។
នៅខែកញ្ញាឆ្នាំ 1943 Weizmann បានពិភាក្សាម្តងទៀតជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូត Maisky ។
បួនខែមុននេះ គឺនៅថ្ងៃទី 28 ខែឧសភា ក្រឹត្យរបស់គណៈប្រធាននៃឧត្តមក្រុមប្រឹក្សាបានលេចចេញឡើង ស្តីពីការដាក់ឋានៈការទូតសម្រាប់បុគ្គលិកនៃគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃក្រសួងការបរទេស ស្ថានទូត និងបេសកកម្មនៅបរទេស។ ដំណោះស្រាយរបស់ក្រុមប្រឹក្សាប្រជាជនបានណែនាំឯកសណ្ឋានដែលមាននិមិត្តសញ្ញា - ផ្កាយដែលប៉ាក់ដោយមាសនៅលើខ្សែស្មា។
Maisky បានក្លាយជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតវិសាមញ្ញ និងពេញសមត្ថភាព - គាត់មានសិទ្ធិទទួលបានឯកសណ្ឋានដែលមានខ្សែស្មាដោយគ្មានចន្លោះ (របស់ទូទៅ!) ជាមួយនឹងផ្កាយបីដែលមានប៉ាក់ និងនិមិត្តសញ្ញាលោហៈមាស - មែកដូងពីរ។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូត Maisky បានប្រាប់ Weizmann ថាគាត់ "មិនអាចផ្តល់ការប្តេជ្ញាចិត្តសម្រាប់រដ្ឋាភិបាលរបស់គាត់" ប៉ុន្តែជឿថាទីក្រុងម៉ូស្គូនឹងគាំទ្រអ្នកគាំទ្រនៃការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីន។
Maisky ត្រូវ​បាន​យល់​ច្រឡំ​ដោយ​ទំហំ​តូច​របស់​ប៉ាឡេស្ទីន - តើ​វា​អាច​ធ្វើ​ទៅ​បាន​ទេ​ក្នុង​ការ​ទទួល​ជនភៀសខ្លួន​ទាំងអស់​ពី​អឺរ៉ុប​នៅ​ទីនោះ?
Weizmann បំបាត់ការភ័យខ្លាចរបស់ Maisky ក្នុងរឿងនេះ។ គាត់បានពន្យល់ថា យោងទៅតាមការប៉ាន់ស្មានបែបអភិរក្សបំផុត ជនជាតិជ្វីហ្វប្រហែលពីរលាននាក់ទៀតអាចត្រូវបានដឹកជញ្ជូនទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន។
Maisky បាន​ឆ្លើយ​ថា​គាត់​រីករាយ​ណាស់​ដែល​បាន​ឮ​រឿង​នេះ។ ប៉ុន្តែ​លោក​មិន​មាន​ពេល​យូរ​ក្នុង​ការ​កាន់​តំណែង​ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​ទេ។
ស្តាលីនខឹងនឹងការពន្យាពេលមួយទៀតក្នុងការបើករណសិរ្សទីពីរបានសម្រេចចិត្តបញ្ចុះកម្រិតតំណាងដោយបង្ហាញ៖ គាត់បានរំលឹក Litvinov ពីសហរដ្ឋអាមេរិក Maisky មកពីប្រទេសអង់គ្លេសហើយជំនួសពួកគេដោយអ្នកការទូតវ័យក្មេងដែលមិនមានទម្ងន់នយោបាយ។ នៅទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន លោក Andrei Andreevich Gromyko បានក្លាយជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅទីក្រុងឡុងដ៍ - Fyodor Tarasovich Gusev ។ នេះគឺជាការសងសឹកតិចតួចរបស់ស្តាលីនលើ Roosevelt និង Churchill ។
Gusev ត្រូវបានទទួលដោយស្តាលីនមុនពេលចាកចេញ។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតថ្មី (និងគ្មានបទពិសោធន៍) ប្រចាំប្រទេសអង់គ្លេស មានអាយុត្រឹមតែសាមសិបប្រាំពីរឆ្នាំប៉ុណ្ណោះ។ Gusev និយាយដោយស្មោះត្រង់ថាគាត់នៅក្មេងពេកសម្រាប់ការបង្ហោះបែបនេះ។
ស្តាលីនបំបាត់ការសង្ស័យរបស់គាត់៖
- យើងមិនមានអ្នកផ្សេងទេ។ ឥឡូវនេះមនុស្សជាច្រើននៅខាងមុខ។ យើងត្រូវរំលឹកឡើងវិញនូវឯកអគ្គរដ្ឋទូត Maisky ដែលបង្ហាញអំពីភាពត្រឹមត្រូវចំពោះសកម្មភាពរបស់អង់គ្លេសដែលបានបំផ្លាញការបើករណសិរ្សទីពីរនៅអឺរ៉ុប។
Winston Churchill មានការរំខានចំពោះការជំនួសមិនស្មើគ្នា ហើយមិនទទួលយកឯកអគ្គរដ្ឋទូតថ្មីអស់រយៈពេលជាយូរ។ នៅពេលដែលនាយករដ្ឋមន្រ្តីអង់គ្លេសបានហោះទៅទីក្រុងមូស្គូក្នុងខែតុលាឆ្នាំ 1944 ស្តាលីនបានរកឃើញវិធីមួយដើម្បីបង្កើនភាគហ៊ុនរបស់ឯកអគ្គរដ្ឋទូត - គាត់បានស្នើឱ្យធ្វើនំនៅអាហារពេលល្ងាច:
- សម្រាប់មិត្តផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ខ្ញុំ សមមិត្ត Gusev!
កាយវិការរបស់ស្តាលីនបានផ្លាស់ប្តូរអាកប្បកិរិយារបស់ជនជាតិអង់គ្លេសចំពោះ Gusev ។
Ivan Maisky ធ្វើដំណើរទៅផ្ទះបន្ទាប់ពីបញ្ចប់បេសកកម្មនៅទីក្រុងឡុងដ៍បានទៅលេងប៉ាឡេស្ទីនក្នុងរដូវស្លឹកឈើជ្រុះសែសិបបី។ គាត់បានបើកឡានតាមបណ្តោយផ្លូវ Cairo-Jerusalem-Damascus-Baghdad-Tehran។
នៅក្រុងយេរូសាឡឹម Ivan Mikhailovich បានឈប់។ គាត់ចង់ស្វែងយល់ពីទីក្រុង និងស្វែងយល់ពីជីវិតរបស់អ្នកតាំងលំនៅរបស់ជនជាតិយូដា។
Maisky បានប្រាប់ Ben-Gurion ថា "បន្ទាប់ពីសង្រ្គាម" បញ្ហាជ្វីហ្វនឹងពិបាកណាស់។ យើងនឹងត្រូវដោះស្រាយវា។ យើងត្រូវតែអភិវឌ្ឍវិធីសាស្រ្ត យើងត្រូវដឹងអ្វីៗទាំងអស់។ យើងត្រូវបានគេប្រាប់ថាមិនមានកន្លែងសម្រាប់ជនអន្តោប្រវេសន៍ថ្មីនៅទីនេះនៅក្នុងប៉ាឡេស្ទីនទេ - យើងចង់ដឹងថាតើនេះជាការពិតឬអត់ យើងចង់ទទួលបានគំនិតអំពីលទ្ធភាពនៃប្រទេសនេះ»។
នៅថ្ងៃទី 4 ខែតុលា នៅឯកិច្ចប្រជុំក្រុមប្រឹក្សាភិបាលរបស់ទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វ លោក Ben-Gurion បានរៀបរាប់ពីរបៀបដែលគាត់បង្ហាញ Maisky និងភរិយារបស់គាត់នៅជុំវិញក្រុងយេរូសាឡឹម ហើយបន្ទាប់មកបាននាំពួកគេទៅកាន់ការតាំងទីលំនៅកសិកម្មរបស់ Kiryat Anavim និង Ma'ale Hachamisha ។ Maisky ភ្ញាក់ផ្អើលយ៉ាងខ្លាំងចំពោះអ្វីដែលគាត់បានឃើញ។
Ben-Gurion បាន​បញ្ចប់​ថា​៖ «​យើង​អាច​និយាយ​បាន​ថា​អ្វី​ដែល​គាត់​បាន​ឃើញ​គឺ​ជា​ការ​រក​ឃើញ​សម្រាប់​គាត់​។ "ខ្ញុំមិនបានសូម្បីតែពឹងផ្អែកលើរឿងនេះ" ឥឡូវ​នេះ យើង​ត្រូវ​ធ្វើ​ការ​ដោយ​ប្រសិទ្ធ​ភាព​ជា​អតិបរមា ព្រោះ​រដ្ឋ​មួយ​ទៀត​បាន​លេច​ឡើង​ដែល​បាន​បង្ហាញ​ការ​ចាប់​អារម្មណ៍​ចំពោះ​បញ្ហា​នេះ»។
 
Umansky, Litvinov និង Gromyko
នៅចុងបញ្ចប់នៃសង្រ្គាម អំណាចរបស់សហរដ្ឋអាមេរិក ដែលបានបដិសេធពីការចូលរួមយ៉ាងសកម្មក្នុងកិច្ចការអន្តរជាតិ បានក្លាយជាច្បាស់។ ទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន និងញូវយ៉កបានក្លាយជាមជ្ឈមណ្ឌលនៃការទូតពិភពលោក។
ភ្លាមៗបន្ទាប់ពីការវាយប្រហាររបស់ណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់លើសហភាពសូវៀតនៅថ្ងៃទី 17 ខែកក្កដាឆ្នាំ 1941 E. Neumann សមាជិកក្រុមប្រឹក្សាភិបាលនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីននិង Rabbi M. Perzweig ប្រធាននាយកដ្ឋានទំនាក់ទំនងអន្តរជាតិនៃពិភពជ្វីហ្វ។ សភាបានទៅជួបឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតប្រចាំនៅសហរដ្ឋអាមេរិក Konstantin Aleksandrovich Umansky ។
Umansky គឺជាមនុស្សភ្លឺនិងមិនធម្មតា។ អស់រយៈពេលជាច្រើនឆ្នាំគាត់បានធ្វើការជាអ្នកឆ្លើយឆ្លងព័ត៌មាន TASS នៅអឺរ៉ុប ហើយបន្ទាប់មកបានដឹកនាំនាយកដ្ឋានសារព័ត៌មាននៅគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃក្រសួងការបរទេស។ ពេលខ្លះគាត់បានបកប្រែការសន្ទនារបស់ស្តាលីនជាមួយភ្ញៀវបរទេស អ្នកដឹកនាំចូលចិត្តគាត់ ហើយបានទទួលរូបថតរបស់គាត់ជាមួយនឹងសិលាចារឹក "Umansky ។ ស្តាលីន”។ រង្វាន់បែបនេះគឺសំខាន់ជាងការបញ្ជាទិញណាមួយ។ នៅឆ្នាំ 1936 លោក Konstantin Umansky ត្រូវបានបញ្ជូនទៅអាមេរិកក្នុងនាមជាអ្នកមានអំណាចពេញលេញ។
គាត់បានជួបអ្នកតំណាងនៃចលនា Zionist យ៉ាងសប្បុរស និងដោយចំណាប់អារម្មណ៍។
ភ្ញៀវបានពិពណ៌នាការសន្ទនាជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតថា "ទីមួយគឺជាសំណួរនៃការអនុញ្ញាតឱ្យជនជាតិជ្វីហ្វមួយចំនួនចាកចេញពីប្រទេសរុស្ស៊ីទៅកាន់ប្រទេសប៉ាឡេស្ទីនឬប្រទេសដទៃទៀត" ។ "យើងបានស្នើឱ្យចាប់ផ្តើមដោយការពិភាក្សាអំពីលទ្ធភាពនៃការចាកចេញសម្រាប់ជនជាតិយូដាទាំងនោះដែលបានមកប្រទេសរុស្ស៊ីពីកន្លែងដែលស្ថិតនៅខាងលិចបន្ទាត់ដែលលោក Umansky ហៅថា "ខ្សែ Curzon" ។
ខ្សែ Curzon គឺជាបន្ទាត់នៃព្រំដែនភាគខាងកើតនៃប្រទេសប៉ូឡូញដែលត្រូវបានអនុម័តដោយរដ្ឋ Entente ក្នុងឆ្នាំទីដប់ប្រាំបួន។ ម្យ៉ាងវិញទៀត មេដឹកនាំនៃសមាជជ្វីហ្វពិភពលោកបានបន្តស្នើសុំឱ្យមានការដោះលែងជនជាតិប៉ូឡូញ ដែលក្នុងនោះមានពួកស៊ីយ៉ូននិយមជាច្រើននាក់ទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន។
"លោក Umansky បានស្នើឱ្យយើងដាក់បញ្ជីឈ្មោះជាមុន ដែលគាត់នឹងរីករាយក្នុងការបញ្ជូនទៅកាន់រដ្ឋាភិបាលរបស់គាត់... ត្រូវបានកំណត់នៅក្នុងសន្និសិទសន្តិភាពនាពេលខាងមុខ ដែលសូវៀតរុស្ស៊ីនឹងមានវត្តមាន និងមានសិទ្ធិបោះឆ្នោត។ ដល់​ចំណុច​នេះ ខ្ញុំ​បាន​ឆ្លើយ​ថា យើង​ពិត​ណាស់​នឹង​រីករាយ​ដែល​មាន​មិត្ត​ច្រើន​តាម​ដែល​អាច​ធ្វើ​ទៅ​បាន​ក្នុង​សន្និសីទ​សន្តិភាព…» ។
Umansky ដែលបានស្វាគមន៍មេដឹកនាំនៃសមាជជ្វីហ្វពិភពលោកដោយសប្បុរសនោះភ្លាមៗបានត្រឡប់ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូវិញ។ ស្តាលីន និង Molotov ខកចិត្តនឹងគាត់។ គាត់ត្រូវបានអនុម័តជាសមាជិកនៃក្រុមប្រឹក្សាប្រជាជននៃក្រសួងការបរទេស ហើយនៅឆ្នាំ 1943 គាត់ត្រូវបានបញ្ជូនជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសម៉ិកស៊ិក ដែលត្រូវបានគេចាត់ទុកថាជាការតែងតាំងបន្ទាប់បន្សំ។
នៅខែមករាឆ្នាំ 1945 យន្តហោះដែលគាត់កំពុងហោះហើរទៅកូស្តារីកាបានធ្លាក់។ Umansky និងប្រពន្ធរបស់គាត់បានស្លាប់។ ហើយមួយឆ្នាំកន្លះមុននោះកូនស្រីរបស់គាត់ Nina បានទទួលមរណភាពយ៉ាងសោកសៅ - នាងត្រូវបានបាញ់សម្លាប់ដោយកូនប្រុសរបស់គណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃឧស្សាហកម្មអាកាសចរណ៍ Alexei Ivanovich Shakhurin ដែលស្រលាញ់នាង (ហើយមិនចង់បែកគ្នា) ។ ហើយបាញ់សម្លាប់ខ្លួនឯង...
ជំនួសឱ្យ Umansky អតីតគណៈកម្មាធិការប្រជាជនទទួលបន្ទុកកិច្ចការបរទេស M.M. បានក្លាយជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅអាមេរិក។ Litvinov ត្រូវបានបណ្តេញចេញនៅខែឧសភាឆ្នាំ 39 នៅពេលដែលស្តាលីនបានដឹកនាំដើម្បីទាក់ទងជាមួយណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់។
ជាធម្មតា ការបណ្តេញចេញត្រូវបានបន្តដោយការចាប់ខ្លួន។ Litvinov រំពឹងថាពួកគេនឹងយកគាត់ទៅឆ្ងាយ។ ប៉ុន្តែស្តាលីនមិនបានអនុញ្ញាតឱ្យនរណាម្នាក់ប៉ះ Maxim Maksimovich ដែលជារឿងចម្លែកដែលពិបាកពន្យល់។ វាត្រូវបានគេជឿថាស្តាលីនមិនចង់ធ្វើបែបនេះដើម្បីកុំឱ្យពង្រឹងអាកប្បកិរិយាអវិជ្ជមានចំពោះសហភាពសូវៀតព្រោះ Litvinov ត្រូវបានគេស្គាល់នៅក្នុងពិភពលោកនិងជាអ្នកផ្តាច់ការ។ នេះទំនងជាមិនមែនជាការពន្យល់ជាក់ស្តែងទេ។ អ្នកនយោបាយដែលមានអំណាចច្រើនទៀតបានបាត់ខ្លួន។ ជាក់ស្តែង វានៅតែមានអ្វីមួយផ្ទាល់ខ្លួននៅក្នុងអាកប្បកិរិយារបស់ស្តាលីនចំពោះ Litvinov ។
អស់រយៈពេលជាងពីរឆ្នាំ Litvinov នៅតែមិនមានការងារធ្វើ។ គ្មាននរណាម្នាក់ហៅគាត់ទេ លើកលែងតែមិត្តជិតស្និទ្ធបំផុតរបស់គាត់មក។ ប្រហែលជាពេលខ្លះគាត់ត្រូវបានគ្របដណ្ដប់ដោយភាពអស់សង្ឃឹម ប៉ុន្តែអតីតគណៈកម្មាធិការប្រជាជន ដែលជាបុរសមានចរិតលក្ខណៈបានរក្សាខ្លួនគាត់ឱ្យស្ថិតក្រោមការគ្រប់គ្រង។
នៅពេលដែលហ៊ីត្លែរវាយលុកសហភាពសូវៀតនោះ Litvinov ត្រូវបានគេត្រូវការម្តងទៀត។ សម្រាប់ពិភពលោកទាំងមូល គាត់គឺជានិមិត្តរូបនៃនយោបាយប្រឆាំងហ្វាស៊ីស។ គាត់បានចាប់ផ្តើមត្រូវបានអញ្ជើញទៅវិមានក្រឹមឡាំងសម្រាប់កិច្ចប្រជុំជាមួយអ្នកការទូតបរទេស។ គាត់ត្រូវបានចាត់តាំងឱ្យនិយាយតាមវិទ្យុ និងសរសេរសម្រាប់សារព័ត៌មានអង់គ្លេស និងអាមេរិក។
នៅថ្ងៃទី 9 ខែវិច្ឆិកា ឆ្នាំ 1941 Maxim Maksimovich ត្រូវបានតែងតាំងជាអគ្គស្នងការរងប្រជាជន និងក្នុងពេលជាមួយគ្នាជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំសហរដ្ឋអាមេរិក។ មុនពេលចាកចេញទៅកាន់ទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន Litvinov ត្រូវបានទទួលដោយស្តាលីន ហើយបាននិយាយថារឿងសំខាន់គឺបង្ខំអាមេរិកឱ្យជួយសហភាពសូវៀត និងចូលទៅក្នុងសង្រ្គាម។
Anastas Ivanovich Mikoyan បានរំឭកថា "នៅពេលដែលកិច្ចការរបស់យើងក្លាយជាមហន្តរាយហើយស្តាលីនកំពុងជាប់គាំងនៅចំបើង គាត់បានបញ្ជូន Litvinov ទៅកាន់ Washington" ។ Litvinov បានប្រើការអាណិតអាសូររបស់ Roosevelt និងឥស្សរជនអាមេរិកផ្សេងទៀតសម្រាប់គាត់ ហើយគេអាចនិយាយបានថាបានសង្គ្រោះយើងនៅពេលដ៏លំបាកនោះ ដោយសម្រេចបាននូវការបន្តនៃច្បាប់ Lend-Lease និងប្រាក់កម្ចីរាប់ពាន់លានដុល្លារដល់សហភាពសូវៀត។
Maxim Litvinov បានសរសេរទៅកាន់ Molotov ពីទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោនថា សហភាពសូវៀតគួរតែបង្កើតទំនាក់ទំនងជិតស្និទ្ធជាមួយប្រធានាធិបតី Roosevelt ដែលមានទំនោរចង់សហការយ៉ាងជិតស្និទ្ធជាមួយសហភាពសូវៀត។ ដំបូន្មានរបស់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតមិនត្រូវបានអើពើទេ។
តាមមើលទៅ Litvinov គឺជាមនុស្សចុងក្រោយនៅក្នុងមុខតំណែងនេះ ដែលមានភាពក្លាហានគ្រប់គ្រាន់ក្នុងការបញ្ចេញទស្សនៈរបស់គាត់ទៅកាន់ថ្នាក់លើរបស់គាត់ សូម្បីតែដឹងថាគាត់នឹងត្រូវប្រឈមមុខនឹងការដាក់ទណ្ឌកម្មក៏ដោយ។
នៅដើមអាយុសែសិបបី Litvinov បាននិយាយដោយអាក់អន់ចិត្តទៅកាន់អ្នកកាសែតជនជាតិអាមេរិកម្នាក់ដែលគាត់បានដឹងថា: "ខ្ញុំមិនអាចក្លាយជាក្មេងជំទង់ទៀតទេ។ បុគ្គលិក​ណា​ម្នាក់​នៅ​ស្ថានទូត​របស់​ខ្ញុំ​អាច​ធ្វើ​ការងារ​ដែល​បាន​ប្រគល់​ឱ្យ​ខ្ញុំ។ ខ្ញុំគ្រាន់តែត្រូវគោរពតាមបញ្ជា។ វា​គឺ​ជា​ការ​មិន​អាច​ទទួល​បាន​។ ខ្ញុំ​នឹង​ត្រឡប់​ទៅ​ផ្ទះ​វិញ»។
Litvinov ស្ទើរតែបង្ហាញការមិនយល់ស្របជាមួយខ្សែបន្ទាត់របស់ Molotov ហើយអ្នកការទូតបរទេសបានដឹងរឿងនេះ។
នៅដើមខែមេសាសែសិបបី Litvinov ត្រូវបានកោះហៅទៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ ដោយ​និយាយ​លា​ទៅ​គាត់ ប្រធាន Roosevelt បាន​សួរ​ដោយ​ផ្ទាល់​ថា ៖
- អ្នកនឹងមិនត្រឡប់មកវិញទេ?
Maxim Maksimovich ខ្លួនឯងមិនដឹងចម្លើយចំពោះសំណួរនេះទេ។
អស់រយៈពេលជាច្រើនខែ Litvinov ត្រូវបានចុះបញ្ជីជាឯកអគ្គរដ្ឋទូត ប៉ុន្តែគាត់បានដឹងថាគាត់នឹងមិនត្រឡប់ទៅទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោនវិញទេ។ នៅចុងបញ្ចប់នៃរដូវក្តៅ Gromyko ត្រូវបានតែងតាំងជាឯកអគ្គរដ្ឋទូត។ Litvinov បានរក្សាតំណែងជាស្នងការរងប្រជាជន ប៉ុន្តែគាត់គ្មានអំណាចទាំងស្រុង ហើយមិនមានទំនួលខុសត្រូវជាក់លាក់ណាមួយឡើយ។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​ប្រចាំ​សហរដ្ឋ​អាមេរិក​គឺជា​បុរស​ម្នាក់​ដែល​មាន​វាសនា​ដើរតួ​នាទី​ជា​ប្រវត្តិសាស្ត្រ​ក្នុង​ការ​បង្កើត​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ។
Andrei Andreevich Gromyko ដែលកើតនៅក្នុងភូមិ Starye Gromyki បេឡារុស្ស បានចាប់ផ្តើមជាអ្នកស្រាវជ្រាវជាន់ខ្ពស់នៅវិទ្យាស្ថានសេដ្ឋកិច្ចនៃបណ្ឌិត្យសភាវិទ្យាសាស្ត្រ និងបានបង្រៀនសេដ្ឋកិច្ចនយោបាយនៅវិទ្យាស្ថានវិស្វករសំណង់ក្រុងម៉ូស្គូ។
នៅក្នុងឆ្នាំ 39 គាត់ត្រូវបានកោះហៅទៅកាន់គណៈកម្មាធិការកណ្តាល ដែលកំពុងជ្រើសរើសបុគ្គលិកសម្រាប់គណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃក្រសួងការបរទេស។ មានកន្លែងទំនេរច្រើន។ អតីតបុគ្គលិកដែលជាកម្មាភិបាលរបស់ Litvinov ត្រូវបានជាប់គុកឬបណ្តេញចេញ។
គណៈកម្មការនេះត្រូវបានដឹកនាំដោយគណៈកម្មាធិការប្រជាជនថ្មី Vyacheslav Mikhailovich Molotov និងលេខាធិការគណៈកម្មាធិការកណ្តាលសម្រាប់បុគ្គលិក Georgy Maximilianovich Malenkov ។ ពួកគេចូលចិត្តការពិតដែលថា Gromyko គឺជាបុរសពិធីជប់លៀងមកពីខេត្តហើយអានភាសាអង់គ្លេស។ ចំណេះដឹងភាសាបរទេសគឺកម្រណាស់។ Gromyko ត្រូវបានគេយក។ ប៉ុន្តែ​គាត់​នៅ​តែ​ប្រកែក​មិន​ចង់​ទៅ​គណៈកម្មាធិការ​ប្រជាជន​ទទួល​បន្ទុក​កិច្ចការ​បរទេស...
គណៈកម្មាធិការប្រជាជនបានធ្វើឱ្យគាត់ជាជំនួយការដែលមានទំនួលខុសត្រូវ - នេះប្រហាក់ប្រហែលនឹងឋានៈជាទីប្រឹក្សាបច្ចុប្បន្ន។ ប៉ុន្តែ​ប៉ុន្មាន​ថ្ងៃ​ក្រោយ​មក គាត់​ត្រូវ​បាន​ដាក់​ឲ្យ​ទទួល​បន្ទុក​ផ្នែក​អាមេរិក។ ការតែងតាំងខ្ពស់មិនបានរំខានគាត់ទាល់តែសោះ។ ក្រសួង​អាមេរិក​មិន​មែន​ជា​ផ្នែក​ឈាន​មុខ​គេ​ដូច​ពេល​នេះ​ទេ ការបែងចែក​អឺរ៉ុប​ត្រូវ​បាន​គេ​ចាត់​ទុក​ថា​ជា​ផ្នែក​សំខាន់។ ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ Gromyko មានសំណាងមិនគួរឱ្យជឿ។ ការគាបសង្កត់បានជម្រះបន្ទះចាប់ផ្តើមសម្រាប់គាត់។
ពីរបីខែក្រោយមក Andrei Andreevich ត្រូវបានកោះហៅទៅស្តាលីនដែលជាកម្រមានដ៏អស្ចារ្យ។ សូម្បី​តែ​ក្នុង​ចំណោម​អ្នក​ពេញ​សមត្ថភាព​ក៏​ដោយ ក៏​មាន​តែ​ប៉ុន្មាន​នាក់​ប៉ុណ្ណោះ​ដែល​មាន​សំណាង​បាន​ជួប​អគ្គលេខាធិការ។ Molotov មានវត្តមាននៅក្នុងការិយាល័យរបស់មេដឹកនាំ។ តាមពិតគាត់បានរៀបចំកម្មវិធីទាំងនេះ - គាត់បានបង្ហាញស្តាលីនអ្នកចំណូលថ្មីដែលគាត់ចូលចិត្ត។
ស្តាលីនបាននិយាយថា "សមមិត្ត Gromyko យើងមានបំណងបញ្ជូនអ្នកទៅធ្វើការនៅស្ថានទូតរបស់យើងនៅអាមេរិកក្នុងនាមជាទីប្រឹក្សា" ។ - តើទំនាក់ទំនងរបស់អ្នកជាមួយភាសាអង់គ្លេសជាអ្វី?
រដ្ឋមន្ត្រីនាពេលអនាគតបានរាយការណ៍ថា "ខ្ញុំកំពុងប្រយុទ្ធហើយវាហាក់ដូចជាខ្ញុំកំពុងយកឈ្នះវាបន្តិចម្តងៗ" ទោះបីជាដំណើរការសិក្សាមានការលំបាក ជាពិសេសនៅពេលដែលការអនុវត្តការសន្ទនាចាំបាច់គឺខ្វះខាត។
អ្នកដឹកនាំបានផ្តល់ដំបូន្មានដ៏មានតម្លៃដល់គាត់៖
- នៅពេលអ្នកមកអាមេរិក ហេតុអ្វីពេលខ្លះអ្នកមិនទៅព្រះវិហារ និងវិហារអាមេរិក ហើយស្តាប់ការអធិប្បាយរបស់គ្រូគង្វាលព្រះវិហារ? ពួកគេនិយាយភាសាអង់គ្លេសយ៉ាងច្បាស់។ ហើយការនិយាយរបស់ពួកគេគឺល្អ។ វាមិនមែនដោយគ្មានហេតុផលទេដែលបដិវត្តន៍រុស្ស៊ីខណៈពេលដែលនៅបរទេសបានប្រើវិធីសាស្ត្រនេះក្នុងការកែលម្អចំណេះដឹងរបស់ពួកគេអំពីភាសាបរទេស។
នៅខែតុលា ឆ្នាំ 1939 លោក Gromyko បានទៅទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន ជាកន្លែងដែលគាត់ឧស្សាហ៍សិក្សាមិនត្រឹមតែភាសាអង់គ្លេសប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែថែមទាំងប្រវត្តិសាស្រ្ត សេដ្ឋកិច្ច និងនយោបាយរបស់សហរដ្ឋអាមេរិកផងដែរ។ Andrei Andreevich មិនខ្ជះខ្ជាយពេលវេលានិងមិនអនុញ្ញាតឱ្យខ្លួនគាត់រីករាយនឹងជីវិតនៅបរទេស។ នេះបានជួយគាត់ឱ្យក្លាយជាអ្នកការទូតឆ្នើម និងបង្កើតអាជីពដ៏អស្ចារ្យ។ ជាការពិតណាស់ សំណាងពិសេសរបស់គាត់គួរតែត្រូវបានបន្ថែមទៅនេះ។
ច្រើនក្រោយមក Molotov បាននិយាយថា:
ខ្ញុំបានដាក់ Gromyko - អ្នកការទូតវ័យក្មេង និងគ្មានបទពិសោធន៍ ប៉ុន្តែមានភាពស្មោះត្រង់។ យើងដឹងថាម្នាក់នេះនឹងមិនធ្វើឱ្យយើងខកចិត្តទេ ...
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតថ្មីប្រចាំសហរដ្ឋអាមេរិកទើបតែមានអាយុសាមសិបបួនឆ្នាំប៉ុណ្ណោះ។ គាត់គឺជាបុរសម្នាក់ដែលធំធាត់នៅក្នុងខេត្តជ្រៅៗ ជាគ្រូបង្រៀននៃលទ្ធិម៉ាក្សនិយម-លេនីន ពោលគឺជាគ្រូបង្អាប់ និងជាគ្រូបង្រៀនតាមវិជ្ជាជីវៈ។ មួយចំនួននៃ dogmas ទាំងនេះបានជាប់គាំងនៅក្នុងគាត់ជារៀងរហូត, មួយចំនួនគាត់បានគ្រប់គ្រងដើម្បីយកឈ្នះ។ ទោះយ៉ាងណា Andrei Andreevich បានមកអាមេរិកនៅក្មេង អានច្រើន និងឧស្សាហ៍ព្យាយាម។
នៅថ្ងៃទី 23 ខែកញ្ញា ឆ្នាំ 1943 តំណាងទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីននៅទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន Nahum Goldman បានមកស្ថានទូតដើម្បីជួបឯកអគ្គរដ្ឋទូតថ្មី។
លោក Andrei Andreevich បាននិយាយក្នុងការបញ្ចេញមតិការទូតយ៉ាងរលូនថា "រដ្ឋាភិបាលសូវៀតនឹងបង្ហាញចំណាប់អារម្មណ៍លើបញ្ហាទាំងនេះ ហើយខ្ញុំនឹងរីករាយណាស់ដែលបានជួបអ្នកគ្រប់ពេលដែលអ្នកមានព័ត៌មានសម្រាប់ខ្ញុំ" ។
ពីការសន្ទនាជាមួយ Gromyko លោក Goldman ទទួលបានចំណាប់អារម្មណ៍ដូចតទៅ៖ "ឯកអគ្គរដ្ឋទូតថ្មីគឺជាមនុស្សវ័យក្មេង ស្ងប់ស្ងាត់ មានការប្រុងប្រយ័ត្នខ្ពស់ ប៉ុន្តែសង្ហា" ។
នៅឆ្នាំ 1944 លោក Andrei Andreevich បានដឹកនាំគណៈប្រតិភូសូវៀតទៅកាន់ទីក្រុង Dumbarton Oaks ជាកន្លែងដែលអង្គការសហប្រជាជាតិត្រូវបានបង្កើតឡើង។ នៅក្នុងសន្និសីទមួយនៅសាន់ហ្វ្រាន់ស៊ីស្កូក្នុងខែមិថុនា ឆ្នាំ 1945 ក្នុងនាមសហភាពសូវៀត គាត់បានចុះហត្ថលេខាលើធម្មនុញ្ញអង្គការសហប្រជាជាតិ។ ទង្វើ​ជា​និមិត្តរូប​នេះ​បាន​ពង្រឹង​កន្លែង​របស់​គាត់​ជា​រៀង​រហូត​ក្នុង​ប្រវត្តិសាស្ត្រ​ការទូត។
បន្ទាប់ពីការបង្កើតអង្គការសហប្រជាជាតិ បណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ក៏ចាប់ផ្តើមបង្ហាញចំណាប់អារម្មណ៍ចំពោះជំហររបស់សហភាពសូវៀតក្នុងកិច្ចការមជ្ឈិមបូព៌ា។
នៅថ្ងៃទី 11 ខែតុលាឆ្នាំ 1944 លេខាទីពីរនៃបេសកកម្មសូវៀតនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប Abdrakhman Fislyakhovich Sultanov បានផ្ញើទៅទីក្រុងម៉ូស្គូនូវកំណត់ត្រានៃការសន្ទនាជាមួយប្រតិភូអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីននៅក្នុងសន្និសីទស្តីពីការប្រជុំនៃសភា Pan-Arab លោក Musa al-Alami ។ .
បញ្ចប់ការសិក្សានៅវិទ្យាស្ថានសិក្សាបូព៌ា លោក Abdrakhman Sultanov បានធ្វើការនៅស្ថានទូតអារ៉ាប៊ីសាអូឌីតនៅដើមទសវត្សរ៍ទី 30 បន្ទាប់មកធ្វើការនៅវិទ្យាស្ថានស្រាវជ្រាវបញ្ហាជាតិ-អាណានិគម និងសារមន្ទីរប្រជាជននៃសហភាពសូវៀត។ ក្នុង​អំឡុង​ពេល​សង្គ្រាម លោក​ត្រូវ​បាន​គេ​នាំ​ទៅ​កាន់​គណៈកម្មាធិការ​ប្រជាជន​នៃ​ការ​បរទេស​ម្តង​ទៀត។
Musa al-Alami បានប្រាប់អ្នកការទូតសូវៀតថា “ជនជាតិអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីនមានក្តីសង្ឃឹមយ៉ាងខ្លាំងចំពោះជំហររបស់សហភាពសូវៀតចំពោះសំណួរប៉ាឡេស្ទីននៅឯសន្និសីទសន្តិភាព។ យើងដឹងយ៉ាងច្បាស់ថា សហភាពសូវៀតមិនមែនជាភាគីដែលចាប់អារម្មណ៍លើបញ្ហានេះ មិនមានគោលដៅចក្រពត្តិនិយមនៅក្នុងបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ ហើយមានអាកប្បកិរិយាអវិជ្ជមានចំពោះចលនា Zionist ។
ជាការពិតណាស់ បេសកជនអារ៉ាប់មិនអាចដឹងពីអារម្មណ៍របស់ទីក្រុងមូស្គូ ដែលពួកគេបានកាន់កាប់តំណែងប្រឆាំងអារ៉ាប់ និងគាំទ្រពួកស៊ីយ៉ូននិយម។ នេះត្រូវបានដឹងនៅក្នុងការងារជាក់ស្តែងរបស់អ្នកការទូត។
នៅថ្ងៃទីម្ភៃប្រាំនៃខែវិច្ឆិកា សែសិបបួន ប្រធានថ្មីនៃនាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃ NKID លោក Ivan Vasilyevich Samylovsky និងបេសកជនប្រចាំប្រទេសអេហ្ស៊ីប Alexey Dmitrievich Shchiborin បានសរសេរកំណត់សម្គាល់សម្រាប់ស្នងការរងប្រជាជន Dekanozov ថា "នៅលើអាកប្បកិរិយារបស់យើងចំពោះ សហព័ន្ធ​អារ៉ាប់ និង​ការ​បង្កើត​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន»។
ពួកគេបានវាយតម្លៃជាអវិជ្ជមានលើផែនការរបស់អារ៉ាប់៖ “សេចក្តីប្រាថ្នារបស់អារ៉ាប់សម្រាប់ការបង្រួបបង្រួម និងការបង្កើតសហព័ន្ធអារ៉ាប់តែមួយ ត្រូវបានជំរុញ និងគាំទ្រដោយចក្រភពអង់គ្លេសរហូតដល់កម្រិតដែលវាបំពេញផែនការរបស់ពួកគេក្នុងការពង្រឹងឥទ្ធិពលរបស់ពួកគេនៅមជ្ឈិមបូព៌ា និងបង្កើតរបាំងការពារ។ ប្រឆាំងនឹងការជ្រៀតចូលនៃឥទ្ធិពលរបស់សហភាពសូវៀតនៅទីនោះ។
អ្នកការទូតបានស្នើកុំឱ្យគាំទ្រសេចក្តីប្រាថ្នាទាំងនេះ ប៉ុន្តែក៏មិនត្រូវប្រឆាំងជាសាធារណៈដែរ។ អ្នកការទូតក៏មិនបានផ្តល់អនុសាសន៍ឱ្យនិយាយក្រៅអំពីការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វ ដើម្បីកុំឱ្យមានការបង្កប្រតិកម្មអវិជ្ជមានពីបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់។
ប្រធាននាយកដ្ឋានបានផ្តល់អនុសាសន៍ឱ្យកំណត់ភារកិច្ចនៃការទូតសូវៀតនៅក្នុងតំបន់ទៅផ្នែកបច្ចេកទេសសុទ្ធសាធ៖
"ការយកចិត្តទុកដាក់ចម្បងរបស់យើងនៅប៉ាឡេស្ទីនគួរតែផ្តោតលើបញ្ហានៃការប្រគល់ទ្រព្យសម្បត្តិទាំងអស់មកឱ្យយើងវិញ - អតីតរដ្ឋាភិបាលរុស្ស៊ីបេសកកម្មខាងវិញ្ញាណនិងសង្គមប៉ាឡេស្ទីន" ។
 
ចូលរួមក្នុងការប្រយុទ្ធរវាងអាមេរិក និងអង់គ្លេស
បន្ទាប់ពីត្រឡប់ទៅទីក្រុងមូស្គូវិញ Maisky ត្រូវបានតែងតាំងជាអនុប្រធានគណៈកម្មាធិការប្រជាជនទទួលបន្ទុកកិច្ចការបរទេស។ ប៉ុន្តែដូចជា Litvinov ដោយគ្មានជួរជាក់លាក់នៃការទទួលខុសត្រូវ។
នៅឆ្នាំ 1944 ស្តាលីនបានទាមទារឱ្យគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃក្រសួងការបរទេសវិភាគស្ថានភាពក្រោយសង្គ្រាមនៅលើពិភពលោក។ គណៈកម្មការជាច្រើនត្រូវបានបង្កើតឡើង។ ពួកគេត្រូវបានដឹកនាំដោយស្នងការរងប្រជាជន Litvinov, Lozovsky និង Maisky ។ យើងបានប្រមូលផ្តុំអ្នកជំនាញល្អបំផុត ហើយធ្វើការជាច្រើនខែ។
មនុស្សគ្រប់គ្នាបានស្នើរឿងដូចគ្នា៖ បង្កើតសតិបណ្ដោះអាសន្នជុំវិញសហភាពសូវៀត បន្សាបអាល្លឺម៉ង់ ទប់ស្កាត់ការបង្កើតប្លុកយោធានៅអឺរ៉ុប ជាមួយនឹងការតម្រង់ទិសប្រឆាំងសូវៀត ចុះហត្ថលេខាលើកិច្ចព្រមព្រៀងជំនួយទៅវិញទៅមកជាមួយបណ្តាប្រទេសអឺរ៉ុបខាងកើត។
លោក Ivan Maisky បានប្រគល់ទៅឱ្យគណៈកម្មាធិការប្រជាជន Molotov នូវកំណត់ចំណាំដ៏ធំមួយ "នៅលើមូលដ្ឋានដែលចង់បាននៃពិភពលោកនាពេលអនាគត" (សូមមើល "ប្រភព" ឆ្នាំ 1995 លេខ 4) ។ Maisky បានបន្តពីតម្រូវការដើម្បីសម្រេចបាននូវការធានាសន្តិសុខសម្រាប់ប្រទេស និងសន្តិភាពយូរអង្វែង។ គាត់បានបន្តពីការពិតដែលថាការធានាសំខាន់គឺការផ្លាស់ប្តូរអឺរ៉ុបទៅជាសង្គមនិយមមួយ ប៉ុន្តែរឿងនេះមិនអាចកើតឡើងក្នុងរយៈពេលដ៏ខ្លីនោះទេ។ សម្រាប់ពេលនេះ វាមានសារៈសំខាន់ជាងក្នុងការរក្សាទំនាក់ទំនងល្អជាមួយលោកខាងលិច ជាចម្បងជាមួយសហរដ្ឋអាមេរិក និងអង់គ្លេស។
ដំបូន្មានមិនត្រូវបានទទួលយកទេ។
នៅគណៈកម្មាធិការប្រជាជន Maisky ត្រូវបានដកចេញពីការងារជាក់ស្តែង។ នៅដើមឆ្នាំ 1945 គាត់ត្រូវបានចាត់តាំងឱ្យធ្វើជាប្រធានគណៈកម្មាការមួយដើម្បីទូទាត់សងការខូចខាតដែលបណ្តាលមកពីពួកឈ្លានពានណាស៊ី។ ហើយនៅឆ្នាំ 1946 គាត់ត្រូវបានដកចេញពីក្រសួងការបរទេស។ អនាគតអនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេសលោក Vladimir Semenovich Semenov ស្ថិតនៅក្នុងការិយាល័យរបស់ Molotov នៅពេលដែលជោគវាសនារបស់ Maisky ត្រូវបានសម្រេចនៅក្នុងការសន្ទនាតាមទូរស័ព្ទជាមួយស្តាលីន។ Molotov បានសួរសំណួរមួយ៖
- តើខ្ញុំគួរដាក់វានៅទីណា?
ស្តាលីនបានសួរថាតើ Maisky កំពុងសរសេរអ្វី? Molotov ចងចាំថាអនុប្រធានរបស់គាត់បានសរសេរការងារលើចលនាពលកម្មអង់គ្លេស។ បញ្ហាត្រូវបានដោះស្រាយ។ មិនយូរប៉ុន្មាន Ivan Mikhailovich បានចាប់ផ្តើមធ្វើការនៅវិទ្យាស្ថានប្រវត្តិសាស្រ្តនៃបណ្ឌិត្យសភាវិទ្យាសាស្ត្រ។ ជាសំណង គាត់ត្រូវបានជ្រើសរើសជាអ្នកសិក្សា។
មិនយូរប៉ុន្មានមុនពេលមរណភាពរបស់ស្តាលីននៅថ្ងៃទី ១៩ ខែកុម្ភៈឆ្នាំ ១៩៥២ Maisky ត្រូវបានចាប់ខ្លួន។ ជាពិសេសគាត់ត្រូវបានគេចោទប្រកាន់ថាមានទំនាក់ទំនងជាមួយចារកម្មអង់គ្លេស និងចាត់ទុកមេដឹកនាំលោកខាងលិចថាជាមិត្តរបស់សហភាពសូវៀត។
តាមគាត់មក មន្ត្រីក្រោមឱវាទបីនាក់របស់គាត់ ដែលជាអតីតបុគ្គលិកនៃស្ថានទូតសូវៀតនៅទីក្រុងឡុងដ៍ ត្រូវបានចាប់ខ្លួន ក្នុងចំណោមពួកគេ អ្នកផ្សព្វផ្សាយដ៏ល្បីល្បាញ Ernst Henry (aka Semyon Nikolaevich Rostovsky, aka Leonid Arkadyevich Khentov ជាបុរសដែលមានជីវប្រវត្តិគួរឱ្យចាប់អារម្មណ៍អស្ចារ្យ អ្នកនិពន្ធ សៀវភៅដ៏ល្បីល្បាញពីរក្នុងទសវត្សរ៍ទី 30 - "ហ៊ីត្លែរលើអឺរ៉ុប" និង "ហ៊ីត្លែរប្រឆាំងនឹងសហភាពសូវៀត") ។
E. Henry ត្រូវបានចេញផ្សាយនៅខែកុម្ភៈ ឆ្នាំ '54 ។ បន្ទាប់ពីការស្លាប់របស់ស្តាលីន Maisky ដូចដែលបានបញ្ជាក់នៅក្នុងឯកសារស៊ើបអង្កេត "បានបដិសេធសក្ខីកម្មរបស់គាត់ដោយប្រកាសថាវាជាការប្រឌិត" ។ ប៉ុន្តែ​គេ​នៅ​តែ​មិន​ឲ្យ​គាត់​ទៅ។ នៅខែឧសភាឆ្នាំ 1955 Maisky ត្រូវបានកាត់ទោសដោយក្រុមយោធានៃតុលាការកំពូលដោយចោទប្រកាន់ពីបទក្បត់ជាតិ។
នៅខែកក្កដាឆ្នាំ 55 គាត់ត្រូវបានដោះលែងហើយគាត់បានត្រលប់ទៅវិទ្យាស្ថានប្រវត្តិសាស្រ្តនៃបណ្ឌិត្យសភាវិទ្យាសាស្ត្រ។ ប៉ុន្តែស្រមោលងងឹតនៃការចោទប្រកាន់មិនសមហេតុផលបានព្យួរលើគាត់។ នៅដើមឆ្នាំ 1957 បញ្ហានៃការបោះពុម្ពថ្មីនៃប្រវត្តិសាស្រ្តការទូត និងវចនានុក្រមការទូតត្រូវបានពិភាក្សា។ ត្រូវការនិពន្ធនាយក។ វាពិបាកក្នុងការស្នើបេក្ខជនដែលល្អជាង Academician Maisky។
ប៉ុន្តែលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការមជ្ឈិមសម្រាប់មនោគមវិជ្ជាលោក Dmitry Trofimovich Shepilov បានផ្ញើកំណត់ចំណាំទៅសមាជិកនៃគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលដែលក្នុងនោះគាត់បានហៅរឿងនេះថាមិនសមរម្យ "ចាប់តាំងពី Maisky I.M. ត្រូវបានគេរកឃើញថាមានពិរុទ្ធពីបទរំលោភលើមុខតំណែងផ្លូវការខណៈពេលដែលគាត់ជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតសហភាពសូវៀតប្រចាំប្រទេសអង់គ្លេសហើយត្រូវបានផ្តន្ទាទោស; Maisky មិន​ត្រូវ​បាន​គេ​ស្តារ​នីតិសម្បទា​ជា​បន្ត​បន្ទាប់​ទេ ប៉ុន្តែ​ត្រូវ​បាន​លើក​លែង​ទោស​ជា​ការ​លើក​លែង​ទោស​ឯកជន​ប៉ុណ្ណោះ»។
នៅថ្ងៃទីម្ភៃទីមួយ ហាសិបប្រាំពីរខែកុម្ភៈ បញ្ហានេះត្រូវបានពិភាក្សានៅក្នុងកិច្ចប្រជុំនៃគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល។ រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសថ្មី ហ្គ្រេមីកូ បានស្នើសុំមិនដាក់បញ្ចូល Maisky នៅលើក្រុមប្រឹក្សាភិបាលវិចារណកថាទេ ធ្វើឱ្យគាត់ក្លាយជានិពន្ធនាយក។ គាត់​មិន​មែន​ជា​សមាជិក​បក្ស​ទេ! Maisky ត្រូវ​បាន​បណ្តេញ​ចេញ​បន្ទាប់​ពី​ការ​ចាប់​ខ្លួន​របស់​គាត់ ហើយ​មិន​ត្រូវ​បាន​គេ​យក​មក​វិញ​ទេ។
ពួកគេបានធ្វើការសម្រេចចិត្ត - លេខាធិការដ្ឋាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលគួរតែជ្រើសរើសនិពន្ធនាយកមួយហើយ "រួមគ្នាជាមួយសមមិត្ត Shvernik ពិចារណាលើបញ្ហានៃទំនាក់ទំនងគណបក្សរបស់ Maisky" ។ ការកាត់ទោសរបស់ Maisky ត្រូវបានលុបចោលតែនៅឆ្នាំ 1960 ប៉ុណ្ណោះ។
នៅថ្ងៃទី 27 ខែកក្កដាឆ្នាំ 1945 គណៈកម្មការសម្រាប់ការរៀបចំសន្ធិសញ្ញាសន្តិភាពនិងប្រព័ន្ធក្រោយសង្គ្រាមដែលដឹកនាំដោយ Litvinov បានបញ្ចប់ការងាររបស់ខ្លួន។
Maxim Maksimovich មានកំហុសយ៉ាងខ្លាំងនៅពេលទស្សន៍ទាយដំណើរនៃព្រឹត្តិការណ៍បន្ទាប់ពីសង្គ្រាម។ គាត់ជឿថាភាពផ្ទុយគ្នាសំខាន់គឺទំនាក់ទំនងអង់គ្លេស-អាមេរិក ហើយថាសហភាពសូវៀតគួរតែប្រយុទ្ធជាមួយអង់គ្លេសប្រឆាំងនឹងអនុត្តរភាពរបស់សហរដ្ឋអាមេរិក។ របាយការណ៍នេះក៏បានរួមបញ្ចូលផ្នែកមួយ "សំណួរប៉ាឡេស្ទីន" ដែលរៀបរាប់យ៉ាងច្បាស់លាស់អំពីប្រវត្តិនៃបញ្ហានេះ និងនិយាយអំពីការមិនចុះសម្រុងគ្នានៃផលប្រយោជន៍របស់ជនជាតិយូដា និងអារ៉ាប់។
គណៈកម្មាការរបស់ Litvinov បានធ្វើការសន្និដ្ឋានទុទិដ្ឋិនិយមថា “សំណួរប៉ាឡេស្ទីនមិនអាចដោះស្រាយបានដោយគាប់ចិត្តដោយមិនរំលោភលើសិទ្ធិ និងបំណងប្រាថ្នារបស់សាសន៍យូដា ឬអារ៉ាប់ ហើយប្រហែលជាទាំងពីរ”។
អ្នកការទូតដែលធ្វើការក្រោមការដឹកនាំរបស់ Litvinov បានស្នើ "បង្កើតពាក្យសុំផ្តល់អាណាព្យាបាលបណ្តោះអាសន្នដល់ប៉ាឡេស្ទីនសហភាពសូវៀតរហូតដល់ដំណោះស្រាយរ៉ាឌីកាល់កាន់តែច្រើននៃបញ្ហា" ។ ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ វាច្បាស់ណាស់ថា អង់គ្លេសនឹងមិនយល់ព្រមចំពោះរឿងនេះទេ។ បន្ទាប់មកវាត្រូវបានស្នើឡើងដើម្បីដាក់ចេញនូវគំនិតមួយផ្សេងទៀត - ដើម្បីផ្ទេរប៉ាឡេស្ទីននៅក្រោមអាណាព្យាបាលរួមនៃរដ្ឋចំនួនបី - សហភាពសូវៀត សហរដ្ឋអាមេរិក និងប្រទេសអង់គ្លេស។
ដោយដឹងពីអារម្មណ៍នៅក្នុងវិមានក្រឹមឡាំង អ្នកការទូតសូវៀតបានចាប់ផ្តើមទទូចឱ្យមានការចូលរួមយ៉ាងសកម្មបន្ថែមទៀតនៅក្នុងកិច្ចការមជ្ឈិមបូព៌ា។ បេសកជនប្រចាំប្រទេសលីបង់ លោក Daniil Semyonovich Solod បានរាយការណ៍ទៅប្រធាននាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃគណៈកម្មាធិការប្រជាជន Samylovsky៖
“យើងអាច និងត្រូវតែទាមទារឱ្យមានការចូលរួមរបស់យើងក្នុងការដោះស្រាយបញ្ហានេះ ដោយហេតុថា ជនជាតិជ្វីហ្វនៅអឺរ៉ុបមិនត្រឹមតែនៅក្នុងតំបន់កាន់កាប់អង់គ្លេស-អាមេរិកប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែក៏មាននៅក្នុងសហភាពសូវៀតផងដែរ។
ហើយក្រៅពីនេះ ប៉ាឡេស្ទីនខ្លួនឯងមិនត្រឹមតែស្ថិតនៅលើខ្សែទំនាក់ទំនងរបស់ចក្រភពអង់គ្លេសប៉ុណ្ណោះទេ ថែមទាំងនៅលើខ្សែទំនាក់ទំនងសូវៀតនៃទំនាក់ទំនងសមុទ្រជាមួយកំពង់ផែផ្សេងៗនៃប្រទេសរបស់យើងផងដែរ។
ចាប់ពីឆ្នាំ 1944 Daniil Malt ជាបេសកជននៅលីបង់ និងក្រៅម៉ោងទៅស៊ីរី។ នៅឆ្នាំទី 51 គាត់ត្រូវបានត្រលប់ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូវិញហើយត្រូវបានតែងតាំងជាអនុប្រធាននាយកដ្ឋាននៃប្រទេសជិតនិងមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេស។ នៅ​ឆ្នាំ​ទី​ហាសិប​បី លោក​បាន​ចាក​ចេញ​ទៅ​ជា​បេសកជន​នៅ​ស្រុក​អេស៊ីប។
អ្នកការទូតមជ្ឈិមបូព៌ាសូវៀតបានចាត់ទុកប៉ាឡេស្ទីន និងមជ្ឈិមបូព៌ាជាទូទៅថាជាតំបន់នៃជម្លោះផលប្រយោជន៍រវាងសហរដ្ឋអាមេរិក និងអង់គ្លេស។ ជាងនេះទៅទៀត ជនជាតិអាមេរិកាំង ដែលពួកគេជឿថា មានបំណងចង់បណ្តេញជនជាតិអង់គ្លេស ដោយមានជំនួយពីគំនិតនៃរដ្ឋជ្វីហ្វ។
Molotov មានជំនឿយ៉ាងមុតមាំលើភាពផ្ទុយគ្នារវាងចក្រពត្តិនិយម ហើយបានប្រកែកថា៖ «មានតែវិធីនេះទេ ដែលយើងអាចធ្វើឲ្យអាមេរិកខ្លួនឯងចុះខ្សោយ ដែលកំពុងតែប្រយុទ្ធនឹងយើង»។ នៅឆ្នាំ 1947 គាត់ជឿជាក់យ៉ាងមុតមាំថា "នៅក្នុងបណ្តាប្រទេសមូលធននិយមអភិវឌ្ឍន៍ទាំងអស់បញ្ហាគឺទុំសម្រាប់ការបង្កើតសង្គមនិយម" ។
បន្ថែមពីលើការពិតដែលថាស្តាលីននិង Molotov ត្រូវបាន ossified នៅក្នុង dogma មានកត្តាសំខាន់មួយទៀត: គំនិតដែលពួកគេផ្ទាល់បានសម្តែងបានត្រឡប់ទៅពួកគេពីគ្រប់ទិសទី។
ស្ថានទូត ស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ និងឧបករណ៍គណៈកម្មាធិការកណ្តាលបានធ្វើឱ្យពួកគេលិចលង់ជាមួយនឹងលេខកូដ វិញ្ញាបនបត្រ និងកំណត់ចំណាំដែលបង្កើតគំនិតផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ពួកគេ។ ពួកគេមិនអាចជួយអ្វីបានក្រៅពីមានអារម្មណ៍ថាអ្វីដែលកំពុងកើតឡើងនៅក្នុងពិភពលោកគ្រាន់តែបញ្ជាក់ពីអ្វីដែលពួកគេបានគិតប៉ុណ្ណោះ។ តាមការពិត វាជាការបំភ្លៃព័ត៌មានដោយចេតនា និងការកែសម្រួលការពិតទៅនឹងគំនិតរបស់ថ្នាក់ដឹកនាំជាន់ខ្ពស់។
ចូរនិយាយថាចាប់តាំងពីរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 1947 ទាំងស្ថានទូតនិងស្ថានីយ៍ចារកម្មនៅសហរដ្ឋអាមេរិកបានរាយការណ៍ទៅស្តាលីននិង Molotov អំពី "ការបំផ្លិចបំផ្លាញ" របស់អាមេរិកនិងការផ្លាស់ប្តូររបស់វា "ទៅជាកណ្តាលនៃប្រតិកម្មពិភពលោកនិងសកម្មភាពប្រឆាំងនឹងសូវៀត" ។
ទន្ទឹមនឹងនោះ ស្ថានភាពនៅប៉ាឡេស្ទីនបានឈានដល់ទីបញ្ចប់ហើយ។
នៅខែតុលាឆ្នាំ 1943 នាយករដ្ឋមន្ត្រីអង់គ្លេស Churchill បានប្រាប់ Weizmann ថា "បន្ទាប់ពីហ៊ីត្លែរត្រូវបានចាញ់ ជនជាតិយូដាត្រូវតែបង្កើតរដ្ឋរបស់ពួកគេផ្ទាល់ដែលពួកគេមកពី។ Balfour បាន​ធ្វើ​ពិធី​ប្រគល់​នេះ​មក​ឲ្យ​ខ្ញុំ ហើយ​ខ្ញុំ​មិន​បោះបង់​វា​ឡើយ»។
មួយឆ្នាំក្រោយមក ក្នុងអំឡុងពេលកិច្ចប្រជុំថ្មី Churchill បាននិយាយទៅកាន់ Weizmann ម្តងទៀតថា “វានឹងល្អប្រសិនបើអ្នកអាចទទួលបានប៉ាឡេស្ទីនទាំងអស់។ ខ្ញុំជាអ្នកគាំទ្រការដាក់បញ្ចូលវាលខ្សាច់ Negev ក្នុងរដ្ឋជ្វីហ្វ។
ប៉ុន្តែ Churchill បានចាញ់ការបោះឆ្នោតក្រោយសង្គ្រាម។ រដ្ឋាភិបាលថ្មីបានបង្ហាញខ្លួននៅទីក្រុងឡុងដ៍។
រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Ernest Bevin មិនជឿថាជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនត្រូវការរដ្ឋផ្ទាល់ខ្លួនទេ។ ភាពរឹងចចេស និងមិនចង់សម្របសម្រួលរបស់គាត់ ជាពិសេសអនុញ្ញាតឱ្យជនភៀសខ្លួនជ្វីហ្វអ៊ឺរ៉ុប ស្វែងរកទីជំរកនៅប៉ាឡេស្ទីន តាមរបៀបចម្លែកបានជួយដល់កំណើតរបស់អ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 30 ខែមេសា ឆ្នាំ 1946 គណៈកម្មាការអង់គ្លេស-អាមេរិកបានស្នើឱ្យមានការតាំងទីលំនៅថ្មីនៃជនភៀសខ្លួនជ្វីហ្វមួយសែននាក់ពីអឺរ៉ុបទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន។ ពិតហើយ មិនមានការនិយាយអំពីការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វ និងអារ៉ាប់នៅទីនោះទេ។ រដ្ឋបាល​ប៉ាឡេស្ទីន​ត្រូវ​បាន​ទុក​ក្នុង​ដៃ​របស់​អង់គ្លេស។
រដ្ឋាភិបាលអង់គ្លេសបានច្រានចោលការរកឃើញរបស់គណៈកម្មការ។
នៅថ្ងៃទី 4 ខែកក្កដា ប្រធានាធិបតីអាមេរិកថ្មី Truman ខ្លួនឯងបានងាកទៅរកអង់គ្លេសជាមួយនឹងសំណើដើម្បីនៅតែអនុញ្ញាតឱ្យជនជាតិជ្វីហ្វមួយសែននាក់ចូលមកប៉ាឡេស្ទីន។
ប្រសិនបើពេលនោះ ប្រទេសអង់គ្លេសបានយល់ព្រមទទួលយកជនភៀសខ្លួនជ្វីហ្វ ភាពធ្ងន់ធ្ងរនៃបញ្ហានឹងថយចុះ ហើយអ្នកនយោបាយអាមេរិកនឹងប្តូរទៅរឿងផ្សេងទៀត។ ប៉ុន្តែ​អង់គ្លេស​បាន​បង្កើន​បញ្ហា ហើយ​បាន​បង្ខំ​ប្រទេស​ផ្សេង​ទៀត ជាពិសេស​អាមេរិក​ឲ្យ​ដោះស្រាយ​ជាមួយ​ប៉ាឡេស្ទីន។ ភាពរឹងចចេសរបស់អង់គ្លេសបានជួយបង្កើតអ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 15 ខែឧសភា ឆ្នាំ 1946 នាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេសបានចងក្រងកំណត់ចំណាំស្តីពីបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនសម្រាប់ការដឹកនាំរបស់ខ្លួន។
អ្នកការទូតសូវៀតបានបន្តពីការពិតដែលថាជនជាតិអាមេរិកនិងអង់គ្លេសកំពុងព្យាយាម "រារាំងការជ្រៀតជ្រែករបស់ប្រទេសផ្សេងទៀតក្នុងការដោះស្រាយបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនរហូតដល់សហរដ្ឋអាមេរិកនិងអង់គ្លេសបានគ្រប់គ្រងប៉ាឡេស្ទីនទាំងស្រុង" ។
អ្នកការទូតបានបង្កើតជំហររបស់សូវៀត៖ គណៈកម្មការអង់គ្លេស-អាមេរិកមិនមានសមត្ថកិច្ចដើម្បីពិភាក្សា និងដោះស្រាយបញ្ហានេះដោយគ្មានភាគីចាប់អារម្មណ៍។ អាណត្តិរបស់អង់គ្លេសសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីនត្រូវតែលុបចោល - វាគ្រាន់តែរំខានដល់ដំណោះស្រាយនៃសំណួរប៉ាឡេស្ទីនប៉ុណ្ណោះ។ កងទ័ពអង់គ្លេសត្រូវតែដកចេញ; ភាពជាអ្នកដឹកនាំរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ គួរតែត្រូវបានបង្កើតឡើងលើប៉ាឡេស្ទីន ដែលនឹងរៀបចំលក្ខខណ្ឌសម្រាប់ការបង្កើតប៉ាឡេស្ទីនឯករាជ្យ និងប្រជាធិបតេយ្យ។
ស្នងការរងប្រជាជន Dekanozov បានផ្ញើកំណត់ចំណាំទៅ Molotov ថា “សម្រាប់ខ្ញុំ ខ្ញុំជឿថា ជាទូទៅសំណើទាំងនេះអាចទទួលយកបាន។ ខ្ញុំសុំការណែនាំពីអ្នក”។
Dekanozov ដោយមានអារម្មណ៍ថាមានការគាំទ្រពី Beria អាកប្បកិរិយាប្រកបដោយទំនុកចិត្ត ដោះស្រាយបញ្ហាណាមួយដោយក្លាហាន ហើយបានផ្តល់ការណែនាំដល់ឯកអគ្គរដ្ឋទូត។ អនុរដ្ឋមន្ត្រីទីមួយ Vyshinsky មិនអាចចូលចិត្តការពិតដែលថា Dekanozov កំពុងជ្រៀតជ្រែកក្នុងភូមិភាគរបស់គាត់ប៉ុន្តែ Andrei Yanuaryevich មិនដែលបង្ហាញការមិនពេញចិត្តរបស់គាត់ទេ។ គាត់ខ្លាច Dekanozov ដូចមនុស្សទាំងអស់មកពីនាយកដ្ឋាន KGB ។
Molotov មិនមានអារម្មណ៍ជឿជាក់លើបញ្ហាដែលមិនធ្លាប់ស្គាល់។ គាត់បានងាកទៅរកអ្នកតំណាងរបស់គាត់: "tt ។ Vyshinsky, Lozovsky, Dekanozov ។ យើង​ត្រូវ​ពិភាក្សា»។
ជន​ជាតិ​យូដា​ប៉ាឡេស្ទីន​យល់​ឃើញ​ថា រដ្ឋាភិបាល​សូវៀត​មិន​អាច​បង្កើត​ជំហរ​សម្រាប់​ខ្លួន​ឯង​បាន​ទេ។ ហើយ​គាត់​មិន​ដឹង​ថា​យក​ខាង​ណា​ទេ។
ជាការពិតណាស់ ទីក្រុងមូស្គូចង់គាំទ្រអ្នកដែលនឹងដើរតាមបន្ទាត់គាំទ្រសូវៀតជាការឆ្លើយតប។ ប៉ុន្តែ​កិច្ចការ​សំខាន់​គឺ​បង្ខំ​អង់គ្លេស​ឲ្យ​ចាកចេញ​ពី​ប៉ាឡេស្ទីន។ ជំហរនេះបានជំរុញឱ្យមេដឹកនាំសូវៀតតស៊ូមតិការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វមួយ ពីព្រោះជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនជាអ្នកប្រឆាំងជនជាតិអង់គ្លេស ហើយពិតជាកំពុងធ្វើសង្រ្គាមប្រឆាំងនឹងអង់គ្លេស។
នៅថ្ងៃទី 28 ខែមិថុនាឆ្នាំ 1946 ប្រធានផ្នែកអារ៉ាប់នៃនាយកដ្ឋាននយោបាយនៃក្រុមប្រឹក្សាភិបាលនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន Elyahu Sasson (នាយកនាពេលអនាគតនៃនាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែលនិងជាបេសកជនប្រចាំប្រទេសតួកគី) បានផ្ញើលិខិតមួយ។ ពីក្រុងយេរូសាឡឹមទៅតំណាងទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វនៅទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន អេបស្ទីន ជាមួយនឹងការបកស្រាយរបស់គាត់អំពីជំហរសូវៀត៖
“សូវៀតមិនអាចទទួលយកការពិតដែលថាចក្រភពអង់គ្លេសកំពុងព្យាយាមដោះស្រាយបញ្ហានៃតំបន់ដោយខ្លួនឯងដោយផ្អែកលើផលប្រយោជន៍ផ្ទាល់ខ្លួនដោយមិនពាក់ព័ន្ធរុស្ស៊ីយ៉ាងហោចណាស់ដល់កម្រិតដែលវាពាក់ព័ន្ធនឹងសហរដ្ឋអាមេរិក។
ការខឹងសម្បាររបស់ជនជាតិរុស្សីអំពីរឿងនេះត្រូវបានបង្ហាញយ៉ាងច្បាស់នៅពេលនៃការប្រកាសលុបចោលអាណត្តិសម្រាប់ Transjordan ការប្រកាសរបស់ខ្លួនជារដ្ឋឯករាជ្យ និងការចុះហត្ថលេខាលើសន្ធិសញ្ញាយោធារវាង Transjordan និងអង់គ្លេស ដែលអនុញ្ញាតឱ្យប្រទេសក្រោយរក្សាយោធា។ ឯកតាក្នុងចំនួនណាមួយនៅលើទឹកដី Transjordanian និងព្រំដែនរបស់វា។
កិច្ចព្រមព្រៀងនេះប្រែក្លាយ Transjordan ទៅជាមូលដ្ឋានយោធារបស់អង់គ្លេស ដោយគ្រប់គ្រងតំបន់អារ៉ាប់ទាំងមូល និងមានសមត្ថភាពបម្រើជា "ផ្ទាំងទឹកកក" សម្រាប់ចក្រភពអង់គ្លេស ដើម្បីទៅដល់ព្រំដែននៃប្រទេសរុស្ស៊ី។
ប៉ុន្តែ​ដោយ​មិនអាច​ទប់ស្កាត់​ការបញ្ចប់​កិច្ចព្រមព្រៀង​នេះ រុស្ស៊ី​ពេលនេះ​កំពុង​ព្យាយាម​រំខាន​វា​ដោយ​ការជ្រៀតជ្រែក​ដោយ​ប្រយោល​ក្នុង​ដំណោះស្រាយ​បញ្ហា​ប៉ាឡេស្ទីន...
សហភាពសូវៀតបានលើកទឹកចិត្តដល់ការតស៊ូណាមួយចំពោះអង់គ្លេស - សកម្មភាពរបស់ជនជាតិយូដា និងអារ៉ាប់នៅប៉ាឡេស្ទីន ឃឺដ និងស៊ីអ៊ីតនៅអ៊ីរ៉ាក់ ការប្រឆាំងនយោបាយនៅអេហ្ស៊ីប លីបង់ និងស៊ីរី។ ទីក្រុងមូស្គូបានរង់ចាំរហូតដល់ប្រទេសអង់គ្លេសមិនអាចទ្រាំទ្របាន ហើយបញ្ហានឹងត្រូវបានលើកយកមកពិភាក្សានៅក្នុងវេទិកាអន្តរជាតិមួយដែលមានការចូលរួមពីរុស្ស៊ី។ បន្ទាប់មក ថ្នាក់ដឹកនាំសូវៀតនឹងមានឱកាសមានឥទ្ធិពលលើបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីន និងបញ្ហាផ្សេងទៀតនៃតំបន់អារ៉ាប់បូព៌ា។
Sasson បាន​បន្ត​ថា​៖ «​ខ្ញុំ​ហាក់​ដូច​ជា​រូបភាព​នេះ​គឺ​ជិត​នឹង​ការ​ពិត​ណាស់​។ - បើដូច្នេះមែន យើងមិនគួរភ័យខ្លាចទាល់តែសោះ ក្នុងការនាំយកបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនមកពិភាក្សាក្នុងក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ ឬមហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិ។ មិនត្រឹមតែយើងមិនគួរភ័យខ្លាចថារុស្ស៊ីនឹងប្រកាន់ជំហរអរិភាពចំពោះយើងនោះទេ ប៉ុន្តែផ្ទុយទៅវិញ មានហេតុផលធ្ងន់ធ្ងរដើម្បីជឿថា ជំហររបស់សហភាពសូវៀតនឹងមានភាពរួសរាយរាក់ទាក់។
មិនមែនដោយសារពួកគេអាណិតយើង ឬស្អប់ពួកអារ៉ាប់ទេ ប៉ុន្តែផ្អែកលើតម្រូវការដើម្បីដោះស្រាយពិន្ទុនយោបាយជាមួយអង់គ្លេស។ បើ​នរណា​ចាញ់ នោះ​នឹង​ក្លាយ​ជា​ពួក​អារ៉ាប់ និង​ចក្រភព​អង់គ្លេស​ជា​ដំបូង…»។
ពួក Zionists បាន​ទទួល​អារម្មណ៍​រួច​ទៅ​ហើយ​នូវ​ផល​វិបាក​ជា​លើក​ដំបូង​នៃ​ការ​អាណិត​អាសូរ​ចំពោះ​ពួក​គេ​ក្នុង​ផ្នែក​នៃ​ការ​ដឹក​នាំ​សូវៀត។
បន្ទាប់ពីសង្គ្រាម រដ្ឋាភិបាលបណ្តោះអាសន្នប៉ូឡូញបានចុះហត្ថលេខាលើកិច្ចព្រមព្រៀងមួយជាមួយរដ្ឋាភិបាលសូវៀត "ស្តីពីសិទ្ធិដកខ្លួនចេញពីសញ្ជាតិសូវៀតនៃប្រជាជនប៉ូឡូញ និងជនជាតិជ្វីហ្វ និងការជម្លៀសរបស់ពួកគេទៅកាន់ប្រទេសប៉ូឡូញ" ។ ពលរដ្ឋប៉ូឡូញទាំងអស់ដែលបានរកឃើញខ្លួនឯងនៅលើទឹកដីសូវៀតបន្ទាប់ពីការបែកបាក់នៃប្រទេសនៅរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 39 ឥឡូវនេះអាចត្រឡប់ទៅផ្ទះវិញ។
ជនជាតិ​ប៉ូឡូញ​ភាគច្រើន​ជ្រើសរើស​មិន​នៅ​ក្នុង​សហភាព​សូវៀត ប៉ុន្តែ​បាន​ទៅ​ប្រទេស​ប៉ូឡូញ។ ប៉ុន្តែ​ដោយ​ដឹង​យ៉ាង​ឆាប់​រហ័ស​ថា​ប៉ូល​មិន​សប្បាយ​ចិត្ត​ជាមួយ​ពួកគេ​នោះ​ទេ​ ពួកគេ​ក៏​ប្រញាប់​ទៅ​ប៉ាឡេស្ទីន។ គ្មាននរណាម្នាក់រំខានពួកគេទេ។
នៅថ្ងៃទី 4 ខែកញ្ញាឆ្នាំ 1946 ស្នងការរងនៃក្រុមប្រឹក្សារដ្ឋមន្ត្រីនៃសហភាពសូវៀតសម្រាប់កិច្ចការធ្វើមាតុភូមិនិវត្តន៍លោកឧត្តមសេនីយ៍ឯក Golubev បានជូនដំណឹងដល់ប្រធាននាយកដ្ឋានអឺរ៉ុបទី 3 នៃក្រសួងការបរទេសលោក Andrei Andreevich Smirnov ថា:
“ខ្ញុំសូមជម្រាបជូនអ្នកសម្រាប់ព័ត៌មានរបស់អ្នកថា យោងតាមតំណាងធ្វើមាតុភូមិនិវត្តន៍នៅប្រទេសអូទ្រីស លោកវរសេនីយ៍ឯក Starov ការដឹកជញ្ជូនជនជាតិជ្វីហ្វទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីនបានចាប់ផ្តើមពីប៉ូឡូញឆ្លងកាត់ទឹកដីឆេកូស្លូវ៉ាគី និងតំបន់សូវៀតនៃប្រទេសអូទ្រីស។ ជនជាតិជ្វីហ្វសរុប ២០០,០០០នាក់ ត្រូវបន្តទៅប៉ាឡេស្ទីន...
យោងតាមទិន្នន័យដែលមាន ការដឹកជញ្ជូនត្រូវបានបញ្ជូនទៅតំបន់កាន់កាប់របស់អាមេរិកនៅទីក្រុងមុយនិច ដែលជាកន្លែងប្រមូលផ្តុំមួយត្រូវបានចោទប្រកាន់ថាបានបង្កើតឡើងសម្រាប់ការដឹកជញ្ជូនបន្ថែមទៀតរបស់ពួកគេទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន...”
Andrei Smirnov គឺជាអ្នកការទូតដ៏ល្បីល្បាញ។ គាត់បានធ្វើការនៅក្នុងគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃក្រសួងការបរទេសពីឆ្នាំ 1936 មុនពេលសង្រ្គាមគាត់គឺជាទីប្រឹក្សាស្ថានទូតនៅប្រទេសអាឡឺម៉ង់ហើយចាប់ពីឆ្នាំ 1941 គាត់គឺជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសអ៊ីរ៉ង់ជាកន្លែងដែលកងទ័ពសូវៀតត្រូវបានដាក់ពង្រាយ។ មុខតំណែងសំខាន់ៗនៅពីមុខគាត់ - គាត់ធ្វើការនៅក្នុងឧបករណ៍គណៈកម្មាធិការកណ្តាល ជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតអាល្លឺម៉ង់ និងអូទ្រីស និងជាអនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេស។
Smirnov បានជូនដំណឹងដល់ថ្នាក់ដឹកនាំនៃក្រសួងអំពីកំណត់ចំណាំរបស់ឧត្តមសេនីយ៍ឯក Golubev ។
ជាគោលការណ៍ ស្ថានភាពមិនសប្បាយចិត្ត។ ពលរដ្ឋសូវៀតថ្មីៗនេះបានភៀសខ្លួនចេញពីប្រទេសនៅឱកាសដំបូង។ នេះជាការបំផ្លិចបំផ្លាញកេរ្តិ៍ឈ្មោះសង្គមនិយម។ ប៉ុន្តែស្តាលីនបានយកវាដោយស្ងប់ស្ងាត់។ គ្មាន​ការ​បញ្ជា​ឱ្យ​បញ្ឈប់​ការ​ធ្វើ​ចំណាក​ស្រុក​ទៅ​អ៊ីស្រាអែល​ទេ។
 
សហភាពសូវៀតមកជួយសង្គ្រោះពួកស៊ីយ៉ូននិយម
សំណើរបស់គណកម្មាធិការអង់គ្លេស-អាមេរិកនៃខែមេសាសាមសិបនៃសែសិបប្រាំមួយត្រូវបានច្រានចោលដោយប្រទេសអារ៉ាប់។
នៅថ្ងៃទីម្ភៃប្រាំពីរនៃខែកក្កដា គណៈកម្មាការអ្នកជំនាញថ្មីមួយបានបង្ហាញផែនការផ្សេងគ្នាមួយគឺដើម្បីបែងចែកប៉ាឡេស្ទីនជាបួនតំបន់ ជ្វីហ្វមួយ អារ៉ាប់មួយ និងពីរគ្រប់គ្រងដោយផ្ទាល់ដោយអង់គ្លេស។ គ្រប់វិស័យទាំងអស់នឹងត្រូវបានប្រមូលផ្តុំទៅជារដ្ឋតែមួយក្រោមការដឹកនាំរបស់រដ្ឋាភិបាលកណ្តាល ដែលនឹងត្រូវដឹកនាំដោយឧត្តមស្នងការអង់គ្លេស។
អ្នកការទូតសូវៀតបានច្រានចោលគំនិតនេះភ្លាមៗ ហើយបានស្នើម្តងទៀតនូវគំនិតនៃការទុកចិត្តរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិរបស់ប៉ាឡេស្ទីន។
រឿងតែមួយគត់ដែលឈរនៅក្នុងផ្លូវនៃសម្ព័ន្ធភាពថ្មីរវាងពួកស៊ីយ៉ូននិយម និងការដឹកនាំសូវៀតគឺសេចក្តីថ្លែងការណ៍អំពីស្ថានភាពរបស់ជនជាតិយូដានៅក្នុងសហភាពសូវៀត។ មេដឹកនាំខ្លះនៃចលនា Zionist ជឿថាពួកគេនឹងត្រូវបិទភ្នែកមើលស្ថានភាពនៅក្នុងសហភាពសូវៀត។ ការគាំទ្ររបស់ទីក្រុងម៉ូស្គូគឺសំខាន់ជាង។ អ្នកផ្សេងទៀតបានជំទាស់យ៉ាងខ្លាំងចំពោះគោលនយោបាយនៃស្តង់ដារទ្វេ។
នាយកវិទ្យាស្ថានស្រាវជ្រាវជ្វីហ្វនៅសមាជជ្វីហ្វពិភពលោក លោក យ៉ាកុប រ៉ូប៊ីនសុន បាននិយាយនៅក្នុងកិច្ចប្រជុំមួយរបស់ក្រុមប្រឹក្សាស៊ីយ៉ូននិយមអាមេរិក កាលពីថ្ងៃទី ១៩ ខែវិច្ឆិកា ឆ្នាំ ១៩៤៦៖
"ចាប់តាំងពីឆ្នាំ 1941 រយៈពេលថ្មីមួយបានចាប់ផ្តើមនៅក្នុងទំនាក់ទំនងរបស់យើងជាមួយសហភាពសូវៀត។ យើងចាប់ផ្តើមសរសើរពួកគេ ទោះបីជាយើងដឹងច្បាស់ក៏ដោយ ដោយស្ងាត់ស្ងៀមដោយឆ្លងកាត់រឿងដ៏អាក្រក់បំផុត។ មានហេតុផលសម្រាប់រឿងនេះខណៈពេលដែលសង្រ្គាមនៅតែបន្ត។ ជ័យជំនះលើណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់គឺសំខាន់ជាង។ ប៉ុន្តែការនិយាយរបស់ Churchill "វាំងននដែក" មានអត្ថន័យពិត។ ជនជាតិយូដានៅសហរដ្ឋអាមេរិកមិនដឹងថាមានអ្វីកើតឡើងនៅក្នុងសហភាពសូវៀតទេ។ ហេតុអ្វីបានជាគេជឿថាសំណួររបស់ជនជាតិយូដាត្រូវបានដោះស្រាយនៅក្នុងសហភាពសូវៀត? ការ​ប្រឆាំង​នឹង​ពួក​យូដា​គឺ​មាន​លក្ខណៈ​អស្ចារ្យ​នៅ​ទី​នោះ​សព្វ​ថ្ងៃ​នេះ…»។
នៅថ្ងៃទី 5 ខែមីនា ឆ្នាំ 1946 អតីតនាយករដ្ឋមន្ត្រី Churchill បានថ្លែងសុន្ទរកថាដ៏ល្បីល្បាញរបស់គាត់នៅ Fulton ។ គាត់បាននិយាយអំពីវាំងននដែកដែលបានបែងចែកអឺរ៉ុបទៅជាប្រទេសដែលមានសេរីភាព និងប្រទេសដែលគ្មានសេរីភាព។ ពាក្យរបស់ Churchill អំពីវាំងននដែក គឺជារូបមន្តពិតប្រាកដ។ អឺរ៉ុបបំបែក។
ប៉ុន្តែតាមពិត Churchill ដំបូងបានប្រើគំនិតនៃ "វាំងននដែក" នៅក្នុងសំបុត្រមួយទៅកាន់ប្រធានាធិបតី Truman មួយឆ្នាំមុននៅថ្ងៃទី 12 នៃខែឧសភា 45:
“ វាំងននដែកបានធ្លាក់ពីលើផ្នែកខាងមុខរបស់ពួកគេ។ យើង​មិន​ដឹង​ថា​មាន​អ្វី​កើត​ឡើង​នៅ​ពី​ក្រោយ​វា​ទេ»។
ជនជាតិយូដាប៉ាឡេស្ទីនបានសម្រេចគោលដៅរបស់ពួកគេ។ អាជ្ញាធរអង់គ្លេសបានរិះគន់។
នៅថ្ងៃទី 14 ខែកុម្ភៈ ឆ្នាំ 1947 រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Bevin បានប្រកាសការសម្រេចចិត្តរបស់រដ្ឋាភិបាលអង់គ្លេសក្នុងការបញ្ជូនសំណួរប៉ាឡេស្ទីនទៅកាន់អង្គការសហប្រជាជាតិ ដោយសារតែសំណើរបស់អង់គ្លេសត្រូវបានបដិសេធដោយពួកអារ៉ាប់។ វាជាកាយវិការនៃភាពអស់សង្ឃឹម។
អ្នកការទូតសូវៀតពេញចិត្តនឹងការបដិសេធរបស់អង់គ្លេសចំពោះប៉ាឡេស្ទីន។ ពួក​គេ​ពិត​ជា​អាណិត​ដល់​ក្រុម​ប្រយុទ្ធ​នៅ​ក្រោម​ដី​របស់​សាសន៍​យូដា ដែល​បាន​ប្រយុទ្ធ​នឹង​ពួក​អង់គ្លេស។
បេសកជនសូវៀតនៅប្រទេសលីបង់ លោក Solod បានសរសេរទៅកាន់ប្រធាននាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេស Samylovsky នៅថ្ងៃទី ១៩ ខែកុម្ភៈ ឆ្នាំ ១៩៤៧៖
អង់គ្លេស​ត្រូវ​បាន​គេ​យក​ទៅ​ឆ្ងាយ​ដោយ​ល្បែង​ប្រយុទ្ធ​នឹង​ភេរវជន​ជ្វីហ្វ ដែល​បន្ថែម​លើ​ការ​វាយឆ្មក់​ពេញលេញ​ដែល​រៀបចំ​ដោយ​កងទ័ព​អង់គ្លេស​នៅ​ក្រុង Tel Aviv និង​ការ​វាយឆ្មក់​ដោយ​ផ្នែក​ក្នុង​ទីក្រុង​ទាំងអស់​នៃ​ប៉ាឡេស្ទីន ពួកគេ​បាន​ហ៊ុមព័ទ្ធ​សង្កាត់​ទាំង​មូល​ក្នុង​ក្រុង Jerusalem និង Haifa ដោយ​មាន​បន្លា។ ខ្សែ។ វាមើលទៅគួរឱ្យអស់សំណើចណាស់ ដែលប្រជាជនប៉ាឡេស្ទីនហៅសង្កាត់ដែលមានរបងទាំងនេះថា "Bevin Towns"។
រដូវរងាធ្ងន់ធ្ងរត្រូវបានអមដំណើរក្នុងប្រទេសអង់គ្លេសដោយវិបត្តិប្រេងឥន្ធនៈធ្ងន់ធ្ងរបំផុតក្នុងប្រវត្តិសាស្ត្ររបស់ប្រទេស។ ឧស្សាហ​កម្ម​ត្រូវ​បាន​បញ្ឈប់​ជា​ប្រចាំ អង់គ្លេស​បាន​បង្កក​យ៉ាង​ខ្លាំង។ រដ្ឋាភិបាល​អង់គ្លេស​កាន់តែ​ចង់​បាន​ទំនាក់ទំនង​ល្អ​ជាមួយ​ប្រទេស​នាំចេញ​ប្រេង​អារ៉ាប់។
នៅថ្ងៃទី 6 ខែមីនាឆ្នាំ 1947 ទីប្រឹក្សាក្រសួងការបរទេស Boris Efimovich Stein បានប្រគល់អនុរដ្ឋមន្ត្រីទីមួយ Vyshinsky កំណត់ចំណាំស្តីពីបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីន:
“រហូតមកដល់ពេលនេះ សហភាពសូវៀត មិនទាន់បានបង្កើតជំហររបស់ខ្លួនលើបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនទេ។ ពាក់ព័ន្ធនឹងការពិភាក្សានាពេលខាងមុខអំពីបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនដោយអង្គការសហប្រជាជាតិ ការបង្កើតទស្សនៈរបស់សហភាពសូវៀតគឺចាំបាច់”។
Stein បានធ្វើការនៅក្នុងគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃក្រសួងការបរទេសតាំងពីអាយុ 20 ឆ្នាំ។ មុន​សង្គ្រាម លោក​ជា​បេសកជន​ពេញ​លេញ​ប្រចាំ​ប្រទេស​ហ្វាំងឡង់ និង​អ៊ីតាលី។ បន្ទាប់​មក​គាត់​ត្រូវ​បាន​បញ្ជូន​ទៅ​បង្រៀន​នៅ​សាលា​ឧត្តម​ការទូត និង​សាលា​ជាន់ខ្ពស់​បក្ស​ក្រោម​គណៈកម្មាធិការ​មជ្ឈិម។ គាត់បានការពារនិក្ខេបបទរបស់គាត់ ហើយបានក្លាយជាសាស្រ្តាចារ្យ។ ជនជាតិយូដាត្រូវបានដកចេញពីការងារការទូតជាបណ្តើរៗ ប៉ុន្តែសម្រាប់ពេលនេះ ក្រសួងការបរទេសបានភ្ជាប់ពាក្យជាមួយលោក Stein ជាទីប្រឹក្សា។
Stein ជឿថា គំនិតនៃការគ្រប់គ្រងរបស់ប៉ាឡេស្ទីននឹងត្រូវបដិសេធ៖
"លទ្ធភាពនៃការបង្កើតភាពជាអ្នកគ្រប់គ្រងលើប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានប្រឈមមុខដោយការពិតដែលថាចំនួនប្រជាជននៃប្រទេសនេះ (ទាំងជនជាតិយូដានិងអារ៉ាប់) មានភាពចាស់ទុំគ្រប់គ្រាន់សម្រាប់ឯករាជ្យពេញលេញ។ ទាំង​ជន​ជាតិ​អារ៉ាប់ និង​ជន​ជាតិ​យូដា​មិន​យល់​ស្រប​ចំពោះ​ការ​គ្រប់​គ្រង​បែប​ណា​មួយ ហើយ​ទាមទារ​ឯករាជ្យ​ពេញលេញ។
ការដាក់ស្នើដោយចក្រភពអង់គ្លេសនៃសំណួរប៉ាឡេស្ទីនទៅកាន់អង្គការសហប្រជាជាតិសម្រាប់ការពិភាក្សាតំណាងឱ្យឱកាសដំបូងសម្រាប់សហភាពសូវៀតមិនត្រឹមតែបង្ហាញពីទស្សនៈរបស់ខ្លួនលើសំណួរប៉ាឡេស្ទីនប៉ុណ្ណោះទេថែមទាំងដើម្បីចូលរួមក្នុងជោគវាសនារបស់ប៉ាឡេស្ទីនផងដែរ។
សហភាពសូវៀតមិនអាចគាំទ្រការទាមទារឯករាជ្យពេញលេញរបស់ប៉ាឡេស្ទីនជារដ្ឋមួយ...
នៅខែមីនាឆ្នាំ 1947 លោក Vladimir Dekanozov ត្រូវបានដកចេញពីក្រសួងការបរទេស។
អាជីពរបស់ Dekanozov ត្រូវបានខូចខាតដោយសារចំណង់ចំណូលចិត្តរបស់គាត់ចំពោះការរួមភេទខ្សោយ។ ពួកគេ​និយាយ​ថា​ម្នាក់​ក្នុង​ចំណោម​អ្នក​ដែល​គាត់​មើល​ឃើញ​បាន​បង្ក​រឿង​អាស្រូវ។ គាត់ត្រូវបានផ្ទេរទៅនាយកដ្ឋានសំខាន់នៃទ្រព្យសម្បត្តិសូវៀតនៅក្រៅប្រទេស (វាត្រូវបានដឹកនាំដោយសម្ព័ន្ធមិត្ត Beria ផ្សេងទៀតអតីតរដ្ឋមន្ត្រីសន្តិសុខរដ្ឋ Vsevolod Nikolaevich Merkulov) ។ ប៉ុន្តែគាត់ក៏មិននៅទីនោះដែរ។ លោក​ត្រូវ​បាន​តែងតាំង​ជា​សមាជិក​គណៈកម្មាធិកា​រ​ផ្សព្វផ្សាយ​...
កិច្ចការមជ្ឈិមបូព៌ាត្រូវបានផ្ទេរទៅអនុរដ្ឋមន្ត្រីទីមួយ Vyshinsky ។
Andrei Yanuaryevich Vyshinsky នៅតែស្ថិតក្នុងប្រវត្តិសាស្ត្រជាចៅក្រមដំបូងហើយបន្ទាប់មកជាព្រះរាជអាជ្ញានៅឯការកាត់ក្តីដ៏ល្បីនៅទីក្រុងម៉ូស្គូដែលមានអាយុសាមសិប។ ប៉ុន្តែ Vyshinsky គឺជារដ្ឋអាជ្ញានៃសហភាពសូវៀតត្រឹមតែ 4 ឆ្នាំប៉ុណ្ណោះហើយសម្រាប់ចំនួនឆ្នាំដូចគ្នាដែលគាត់បានបម្រើការជារដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេស។ សរុបមក គាត់ធ្វើការនៅក្រសួងការបរទេសអស់រយៈពេលដប់បួនឆ្នាំ ច្រើនជាងនៅក្នុងការិយាល័យរបស់ព្រះរាជអាជ្ញា។
ត្រលប់ទៅរដូវក្តៅនៃឆ្នាំ 1939 គាត់ត្រូវបានបន្ធូរបន្ថយពីតួនាទីរបស់ព្រះរាជអាជ្ញា ហើយត្រូវបានអនុម័តជាអនុប្រធានរដ្ឋាភិបាលសម្រាប់កិច្ចការវប្បធម៌ និងអប់រំ។ ហើយ​ក្នុង​វ័យ​សែសិប​ឆ្នាំ លោក​ក៏​បាន​ក្លាយ​ជា​អនុ​ស្នងការ​ទទួល​បន្ទុក​កិច្ចការ​បរទេស។
Molotov និង Vyshinsky ស្អប់គ្នាទៅវិញទៅមក។ នេះសមនឹងស្តាលីន។ Molotov ត្រូវបានបង្ខំឱ្យដាក់ជាមួយអនុប្រធានម្នាក់ដែលគាត់មិនអាចឈរបាន។
Vyacheslav Mikhailovich នៅគ្រប់ឱកាសបានស្តីបន្ទោស Andrei Yanuaryevich ដោយនិយាយម្តងទៀតថា "អ្នកគួរតែធ្វើសុន្ទរកថា!"
ប៉ុន្តែ Vyshinsky បានបដិសេធគាត់។
គាត់បានរីកចម្រើនក្នុងវិស័យការទូត។ គាត់បានបង្ហាញខ្លួនជាសាធារណៈទាំងស្រុងក្នុងឯកសណ្ឋានការទូតពណ៌ដែក។ គាត់មើលទៅល្អ ហើយមើលទៅដូចជាឧត្តមសេនីយ៍ពិតប្រាកដ។
Vyshinsky ប្រហែលជាជំនួយការដែលមានការអប់រំបំផុតរបស់ស្តាលីន គាត់ចេះភាសាអ៊ឺរ៉ុប - ប៉ូឡូញ និងបារាំងយ៉ាងស្ទាត់ជំនាញ អាឡឺម៉ង់ និងអង់គ្លេសល្អ ហើយប្រាស្រ័យទាក់ទងយ៉ាងទន់ភ្លន់ជាមួយជនបរទេសដែលត្រូវការមន្តស្នេហ៍។ មិនមែនដោយគ្មានភាពទាក់ទាញ និងប្រាជ្ញានោះទេ គាត់ត្រូវបានអ្នកការទូតបរទេសមួយចំនួនចូលចិត្ត ប៉ុន្តែភាគច្រើនគឺដោយអ្នកដែលមិនយល់អ្វីទាំងអស់អំពីជីវិតសូវៀត។
នៅថ្ងៃទី 2 ខែមេសា ឆ្នាំ 1947 រដ្ឋាភិបាលអង់គ្លេសបានស្នើឱ្យអគ្គលេខាធិការអង្គការសហប្រជាជាតិដាក់បញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនទៅក្នុងរបៀបវារៈនៃសម័យប្រជុំបន្ទាប់នៃមហាសន្និបាត ឬកោះប្រជុំពិសេសមួយដើម្បីបង្កើតគណៈកម្មការលើបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីន។
រដ្ឋាភិបាលនៃប្រទេសអារ៉ាប់ដូចជា អេហ្ស៊ីប អ៊ីរ៉ាក់ ស៊ីរី លីបង់ និងអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត បានបង្កើតគំនិតផ្តួចផ្តើមប្រឆាំង។ ពួកគេបានស្នើឱ្យលើកបញ្ហានៃការបញ្ចប់អាណត្តិរបស់អង់គ្លេសលើប៉ាឡេស្ទីន និងប្រកាសឯករាជ្យរបស់ខ្លួននៅក្នុងសម័យប្រជុំពិសេសរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ។
នៅខែមេសាឆ្នាំ 1947 នាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេសបានបង្កើតទីតាំងសូវៀត។ ចំណុចសំខាន់គឺការបញ្ចប់អាណត្តិរបស់អង់គ្លេសនៅប៉ាឡេស្ទីន និងការដកទ័ពអង់គ្លេស។ នៅសល់ត្រូវបានបង្កើតឡើងជាពិសេសតិចជាង។
នៅថ្ងៃទី 28 ខែមេសា ឆ្នាំ 1947 សម័យប្រជុំពិសេសរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិស្តីពីប៉ាឡេស្ទីនបានបើកនៅទីក្រុងញូវយ៉ក។ សំណើរបស់ប្រទេសអារ៉ាប់សម្រាប់ការប្រកាសឯករាជ្យប៉ាឡេស្ទីនភ្លាមៗត្រូវបានច្រានចោល។
ចាប់តាំងពីអ្នកនយោបាយអង់គ្លេស ដូចដែលពួកគេនិយាយថា លាងដៃ ជោគវាសនារបស់ប៉ាឡេស្ទីនពឹងផ្អែកលើមហាអំណាចពីរគឺសហរដ្ឋអាមេរិក និងសហភាពសូវៀត។
ប្រធានាធិបតីអាមេរិក Truman មិនអាចធ្វើអ្វីបានទេ។ ឥស្សរជន​មាន​ឥទ្ធិពល​ក្នុង​រដ្ឋបាល​របស់​លោក​ត្រូវ​បាន​ប្រឆាំង​យ៉ាង​ខ្លាំង​ចំពោះ​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ។ នេះគឺជាពេលមួយដែលអនាគតនយោបាយផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ Truman ត្រូវបានលាបពណ៌ដោយភាពអាប់អួរ - យោងទៅតាមការស្ទង់មតិសាធារណៈ គាត់នឹងបាត់បង់ការបោះឆ្នោតនាពេលអនាគតដោយជៀសមិនរួច។ ឥទ្ធិពលរបស់គាត់បានធ្លាក់ចុះសូម្បីតែនៅក្នុងការគ្រប់គ្រងរបស់គាត់ក៏ដោយ។ គាត់មិនមានពេលសម្រាប់ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនទេ៖ អ្វីក៏ដោយដែលអង្គការសហប្រជាជាតិសម្រេច ដូច្នេះវានឹងក្លាយជា។
ម៉្យាងទៀតពាក្យចុងក្រោយនៅតែនៅជាមួយស្តាលីន។
ចំពោះការភ្ញាក់ផ្អើលយ៉ាងខ្លាំងនៃពួកស៊ីយ៉ូននិយមសហភាពសូវៀតបានមកជួយសង្គ្រោះពួកគេ។ ហើយម៉េច! លោក​មិន​គ្រាន់​តែ​បង្ហាញ​ការ​អាណិត​អាសូរ​ប៉ុណ្ណោះ​ទេ ប៉ុន្តែ​ទាមទារ​ឲ្យ​មាន​ការ​បង្កើត​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន។
បេសកកម្មនេះត្រូវបានប្រគល់ឱ្យលោក Andrei Gromyko ដែលនៅខែមេសា ឆ្នាំ 1946 ត្រូវបានលាលែងពីតំណែងដោយស្តាលីនពីមុខតំណែងជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន ហើយត្រូវបានបញ្ជាក់ថាជាអ្នកតំណាងអចិន្ត្រៃយ៍ប្រចាំអង្គការសហប្រជាជាតិ ហើយដើម្បីកែលម្អឋានៈរបស់គាត់ គាត់ត្រូវបានតែងតាំងជាអនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេស។ នៅពេលនោះ តំណែងតំណាងអង្គការសហប្រជាជាតិ ហាក់ដូចជាស្តាលីនមានសារៈសំខាន់ជាងតំណែងឯកអគ្គរដ្ឋទូតទៅទៀត។
Andrei Andreevich បានអនុវត្តការណែនាំរបស់ទីក្រុងម៉ូស្គូយ៉ាងឆាប់រហ័សនិងយ៉ាងប៉ិនប្រសប់មិនដឹងពីភាពអស់កម្លាំងហើយ Molotov មិនអាចទទួលបានគាត់គ្រប់គ្រាន់ទេ។
ក្នុងចំណោមអ្នកការទូតសូវៀតទាំងអស់ គាត់បានជ្រើសរើស Gromyko ។ Andrei Andreevich មានចរិតស្រដៀងនឹង Vyacheslav Mikhailovich ហើយថែមទាំងបានឆ្លងកាត់សាលារបស់គាត់បានស្ទាត់ជំនាញរចនាប័ទ្មការទូតរបស់ Molotov - ស្ងួត, តឹងតែង, មិនអាចទទួលយកបាន។
ជាធម្មតា ហ្គ្រេមីកូ ត្រូវទទួលភារកិច្ចដោយនិយាយថា "ទេ" ។ លើកនេះ តាមការណែនាំរបស់ទីក្រុងមូស្គូ លោក Andrei Andreevich បាននិយាយថា "បាទ" ជាមួយនឹងភាពតឹងតែងរបស់គាត់! ហើយគំនិតនៃការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វបានទទួលនូវលក្ខណៈពិសេសនៃការពិត។
នៅថ្ងៃទី 14 ខែឧសភា ឆ្នាំ 1947 លោក Gromyko បាននិយាយនៅក្នុងសម័យប្រជុំពិសេសនៃមហាសន្និបាតស្តីពីសំណួររបស់ប៉ាឡេស្ទីន។ សុន្ទរកថារបស់គាត់គឺជាសេចក្តីថ្លែងការណ៍នយោបាយដ៏សំខាន់តែមួយគត់នៅក្នុងសម័យប្រជុំ ដែលត្រូវបានគេសន្មត់ថាបំពេញតួនាទីបច្ចេកទេសសុទ្ធសាធ - ដើម្បីអនុម័តគណៈកម្មការលើប៉ាឡេស្ទីន។
ដោយបាននិយាយថាប្រទេសអង់គ្លេសបានបរាជ័យក្នុងការបំពេញអាណត្តិរបស់ខ្លួន លោក Gromyko បាននិយាយថា "សេចក្តីប្រាថ្នានៃផ្នែកសំខាន់នៃប្រជាជនជ្វីហ្វគឺជាប់ទាក់ទងនឹងសំណួររបស់ប៉ាឡេស្ទីន និងរចនាសម្ព័ន្ធរដ្ឋនាពេលអនាគតរបស់វា" ។
Gromyko បានរាប់ជាសុចរិតនូវសិទ្ធិរបស់ជនជាតិយូដាក្នុងការបង្កើតរដ្ឋរបស់ពួកគេនៅប៉ាឡេស្ទីន៖
« ប្រជាជន​យូដា​បាន​រង​ទុក្ខ​វេទនា និង​ទុក្ខ​លំបាក​ជា​ពិសេស​ក្នុង​សង្គ្រាម​ចុង​ក្រោយ។ គ្រោះមហន្តរាយ និងការរងទុក្ខទាំងនេះ ដោយគ្មានការបំផ្លើស ផ្គើននឹងការពិពណ៌នា... ចំនួនសរុបនៃប្រជាជនជ្វីហ្វ ដែលបានស្លាប់ក្នុងកណ្តាប់ដៃអ្នកប្រហារជីវិតហ្វាស៊ីស ត្រូវបានប៉ាន់ប្រមាណថាមានប្រហែលប្រាំមួយលាននាក់។ មានតែជនជាតិយូដាប្រហែលមួយលានកន្លះនៅអឺរ៉ុបខាងលិចប៉ុណ្ណោះដែលបានរួចរស់ជីវិតពីសង្គ្រាម។
ប៉ុន្តែតួលេខទាំងនេះខណៈពេលដែលផ្តល់គំនិតអំពីការលះបង់ដែលប្រជាជនជ្វីហ្វបានទទួលរងពីអ្នកឈ្លានពានហ្វាស៊ីសមិនផ្តល់គំនិតអំពីស្ថានភាពលំបាកដែលមហាជនដ៏ធំនៃប្រជាជនជ្វីហ្វបានរកឃើញខ្លួនឯងបន្ទាប់ពីសង្រ្គាម។
ចំនួនប្រជាជនជ្វីហ្វមួយចំនួនធំនៅអឺរ៉ុបដែលនៅរស់រានមានជីវិតបានរកឃើញថាពួកគេត្រូវបានគេដកហូតស្រុកកំណើត ទីជម្រក និងមធ្យោបាយសម្រាប់ចិញ្ចឹមជីវិត។ ជន​ជាតិ​យូដា​រាប់​សែន​នាក់​បាន​ដើរ​ជុំវិញ​ប្រទេស​ផ្សេង​ៗ​នៃ​ទ្វីប​អឺរ៉ុប ដើម្បី​ស្វែង​រក​មធ្យោបាយ​ចិញ្ចឹម​ជីវិត ដើម្បី​ស្វែង​រក​ទី​ជ្រក​កោន។ ពួកគេភាគច្រើនស្ថិតនៅក្នុងជំរុំជនភៀសខ្លួន ហើយពួកគេបន្តរងទុក្ខលំបាកយ៉ាងខ្លាំង...
វាត្រូវបានអនុញ្ញាតឱ្យសួរថា: តើអង្គការសហប្រជាជាតិដែលផ្តល់ស្ថានភាពលំបាកបែបនេះសម្រាប់ប្រជាជនជ្វីហ្វរាប់រយពាន់នាក់ដែលនៅរស់រានមានជីវិតមិនបង្ហាញការចាប់អារម្មណ៍លើស្ថានភាពនៃប្រជាជនទាំងនេះកាត់ចេញពីស្រុកកំណើតរបស់ពួកគេនិងពីបេះដូងរបស់ពួកគេទេ? .. ដល់ពេលហើយ ដើម្បីជួយមនុស្សទាំងនេះ មិនមែនដោយពាក្យសម្ដីទេ ប៉ុន្តែនៅក្នុងទង្វើ...
ការពិតដែលថាមិនមានរដ្ឋអឺរ៉ុបខាងលិចតែមួយអាចធានាការការពារសិទ្ធិបឋមរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វ និងការពារពួកគេពីអំពើហឹង្សាដោយអ្នកប្រហារជីវិតហ្វាស៊ីសបានពន្យល់ពីបំណងប្រាថ្នារបស់ជនជាតិយូដាដើម្បីបង្កើតរដ្ឋរបស់ខ្លួន។ វា​នឹង​ជា​រឿង​អយុត្តិធម៌​ណាស់​ដែល​មិន​យក​រឿងនេះ​មក​ពិចារណា ហើយ​បដិសេធ​សិទ្ធិ​របស់​ប្រជាជន​ជ្វីហ្វ​ក្នុង​ការសម្រេច​សេចក្តីប្រាថ្នា​បែបនេះ​…”។
Gromyko បានរាយបញ្ជីជម្រើសបួនសម្រាប់ការដោះស្រាយបញ្ហា: វាអាចទៅរួចដើម្បីបង្កើតរដ្ឋតែមួយដែលមានសិទ្ធិស្មើគ្នាសម្រាប់ជនជាតិយូដានិងអារ៉ាប់។ ប៉ាឡេស្ទីនអាចបែងចែកជាពីររដ្ឋ។ គេអាចបង្កើតរដ្ឋអារ៉ាប់ ដែលជនជាតិជ្វីហ្វជាជនជាតិភាគតិច ហើយគេអាចបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វ ដែលជនជាតិអារ៉ាប់ជាជនជាតិភាគតិច។
អ្នកតំណាងសូវៀតបាននិយាយនៅក្នុងការពេញចិត្តនៃ "ការបង្កើតរដ្ឋប្រជាធិបតេយ្យអារ៉ាប់ - ជ្វីហ្វពីរឯករាជ្យ" ។ ប៉ុន្តែលោកបានកត់សម្គាល់ភ្លាមៗថា ប្រសិនបើមិនអាចធានាបាននូវការរួមរស់ជាមួយគ្នាដោយសន្តិភាពនៃជនជាតិអារ៉ាប់ និងសាសន៍យូដាទេនោះ ចាំបាច់ត្រូវបង្កើតរដ្ឋឯករាជ្យពីរ។
សុន្ទរកថារបស់ Gromyko គឺជាការភ្ញាក់ផ្អើលដ៏រីករាយសម្រាប់ពួក Zionists ។ គាត់​មិន​ត្រឹម​តែ​និយាយ​អំពី​ទុក្ខ​លំបាក​របស់​ជន​ជាតិ​យូដា​ប៉ុណ្ណោះ​ទេ ប៉ុន្តែ​ថែម​ទាំង​ថា ជន​ជាតិ​យូដា​សម​នឹង​ទទួល​បាន​រដ្ឋ​របស់​ខ្លួន​ទៀត​ផង។
ជនជាតិអារ៉ាប់មានការភ្ញាក់ផ្អើលយ៉ាងខ្លាំង។ ពួកគេមិនបានចាត់ទុកទីក្រុងមូស្គូជាអ្នកលេងដ៏ធ្ងន់ធ្ងរនៅក្នុងកិច្ចការមជ្ឈិមបូព៌ានោះទេ វាគឺគ្រប់គ្រាន់សម្រាប់ពួកគេក្នុងការវាយបកអង់គ្លេស និងរុស្ស៊ីប្រឆាំងនឹងគ្នាទៅវិញទៅមក។ ឥឡូវនេះពួកគេបានឃើញថាពួកគេនឹងត្រូវគិតគូរពីគំនិតរបស់រុស្ស៊ី។
នៅថ្ងៃទី 15 ខែឧសភា ឆ្នាំ 1947 លេខាធិការនៃការិយាល័យ Washington នៃសន្និសីទជនជាតិជ្វីហ្វអាមេរិក D. Wahl បានសរសេរទៅកាន់ប្រធានផ្នែកអាមេរិកនៃក្រុមប្រឹក្សាភិបាលនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីនថា:
“ខ្ញុំបានធ្វើការងារសំខាន់ទាំងជាមួយស្ថានទូតសូវៀត និងជាមួយគណៈប្រតិភូសូវៀតនៅទីក្រុងញូវយ៉ក។ ខ្ញុំត្រូវតែជម្រាបជូនអ្នកថា ស្ថានទូតនៅទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន បានបង្ហាញចំណាប់អារម្មណ៍យ៉ាងខ្លាំងក្នុងការទទួលបានជំនួយ និងសំណើណាមួយដែលអាចកើតមានសម្រាប់គណៈប្រតិភូរបស់ខ្លួនទៅកាន់អង្គការសហប្រជាជាតិ...
ក្នុងអំឡុងពេលសន្ទនាទាំងអស់របស់ខ្ញុំនៅស្ថានទូត និងជាមួយគណៈប្រតិភូសូវៀត ខ្ញុំមិនយល់ថាមានការបដិសេធចំពោះសេចក្តីប្រាថ្នារបស់ប្រជាជនជ្វីហ្វទេ។ ចំពោះខ្ញុំ និងខ្ញុំសង្ឃឹមថា ការពេញចិត្តដ៏អស្ចារ្យរបស់អ្នក គណៈប្រតិភូសូវៀតបានគាំទ្រយើងលើសពីការរំពឹងទុកទាំងអស់ បើប្រៀបធៀបទៅនឹងអ្វីដែលយើងធ្លាប់បានពឹងផ្អែកលើអំណាចដ៏អស្ចារ្យណាមួយ...
ផ្ទុយ​ទៅ​នឹង​របាយការណ៍​សារព័ត៌មាន មាន​ភាព​ផ្ទុយ​គ្នា​ធ្ងន់ធ្ងរ​រវាង​គណៈប្រតិភូ​អារ៉ាប់ និង​សូវៀត។ តាមការពិត មានភាពស្រដៀងគ្នាជាច្រើនទៀតនៅក្នុងជំហររបស់គណៈប្រតិភូសូវៀត និងសេចក្តីប្រាថ្នារបស់ទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វ…”។
គោលនយោបាយរបស់សហភាពសូវៀតចំពោះប៉ាឡេស្ទីនបានកើតមានជម្លោះកាន់តែខ្លាំងឡើងជាមួយនឹងគោលនយោបាយរបស់ខ្លួនចំពោះជនជាតិយូដារបស់ខ្លួន។ ស្តាលីនមានបំណងផ្តល់ឱ្យជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីននូវរដ្ឋផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ពួកគេប៉ុន្តែហាមជនជាតិយូដាសូវៀតសូម្បីតែអ្វីដែលត្រូវបានអនុញ្ញាតិឱ្យអ្នកការទូតសូវៀត - ពាក្យអាណិតអាសូរចំពោះពួកស៊ីយ៉ូននិយម។
នៅក្នុងប្រទេស សូម្បីតែការគាំទ្រខាងសីលធម៌សម្រាប់ Zionism ត្រូវបានចាត់ទុកថាជាឧក្រិដ្ឋកម្មធ្ងន់ធ្ងរ។
នៅថ្ងៃនោះនៅពេលដែលសុន្ទរកថារបស់ Gromyko ក្នុងការពេញចិត្តនឹង Zionism កំពុងត្រូវបានពិភាក្សានៅទីក្រុងញូវយ៉កនៅថ្ងៃទី 27 ខែឧសភាឆ្នាំ 1947 រដ្ឋមន្ត្រីសន្តិសុខរដ្ឋនៃអ៊ុយក្រែនលោកឧត្តមសេនីយ៍ឯក Sergei Romanovich Savchenko បានរាយការណ៍ទៅលេខាទីមួយនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃ បក្សកុម្មុយនិស្តនៃសាធារណរដ្ឋ៖
"ក្នុងចំណោមពួកឆ្លាតវៃជ្វីហ្វ ធាតុរបស់ហ្ស៊ីយ៉ូននិយមបានធ្វើឱ្យសកម្មភាពជាតិនិយមរបស់ពួកគេកាន់តែខ្លាំងឡើង...
នៅក្នុងរង្វង់នៃភាពវៃឆ្លាតជនជាតិជ្វីហ្វនេះ ការបង្កាច់បង្ខូចប្រឆាំងនឹងសូវៀតត្រូវបានលើកឡើងប្រឆាំងនឹងមេដឹកនាំនៃបក្សកុម្មុយនិស្តសហភាពទាំងអស់ (Bolsheviks) និងរដ្ឋសូវៀត ដែលបានចោទប្រកាន់ថាមិនបានបង្កើតលក្ខខណ្ឌចាំបាច់សម្រាប់អត្ថិភាពជាតិរបស់ជនជាតិយូដានៅក្នុងសហភាពសូវៀត និង ថាបន្ទាប់ពីការបញ្ចប់នៃសង្គ្រាមស្នេហាជាតិ អ្វីដែលគេហៅថា សំណួររបស់ជនជាតិយូដា តាមគំនិតរបស់ពួកគេ បានក្លាយទៅជាទម្រង់ស្រួចស្រាវ។
ក្នុងន័យនេះ បំណងប្រាថ្នាកំពុងត្រូវបានបង្ហាញសម្រាប់ការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វឯករាជ្យ និងការរៀបចំការធ្វើចំណាកស្រុករបស់យុវជនជ្វីហ្វទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន...”។
នៅពេលនោះ Lazar Moiseevich Kaganovich គឺជាលេខាទីមួយនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តអ៊ុយក្រែន។ គាត់​មិន​ដែល​បោះបង់​ដើម​កំណើត​ជ្វីហ្វ​របស់​គាត់​ឡើយ ហើយ​បាន​ជួយ​ឧបត្ថម្ភ​ដល់​រោង​មហោស្រព​ជ្វីហ្វ​ក្នុង​ទីក្រុង​ម៉ូស្គូ។ ប៉ុន្តែ​គាត់​មិន​ភ្លេច​និយាយ​ម្តង​ទៀត​ថា គាត់​បាន​ប្រយុទ្ធ​នឹង​ពួក Zionists ពេញ​មួយ​ជីវិត​របស់​គាត់។
នៅថ្ងៃទី 15 ខែឧសភា តាមការសម្រេចចិត្តរបស់មហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិ គណៈកម្មការពិសេសមួយត្រូវបានបង្កើតឡើងពីតំណាងនៃរដ្ឋចំនួន 11 ដើម្បីសិក្សាពីស្ថានភាពនៅប៉ាឡេស្ទីន និងធ្វើអនុសាសន៍។
បី​ខែ​កន្លះ​ក្រោយ​មក គឺ​នៅ​ថ្ងៃ​ទី​១ ខែ​កញ្ញា គណៈកម្មការ​ពិសេស​បាន​ដាក់​របាយការណ៍​ទៅ​អង្គការ​សហប្រជាជាតិ។ សមាជិកគណៈកម្មការភាគច្រើនបានសន្និដ្ឋានថា ចាំបាច់ត្រូវបង្កើតរដ្ឋឯករាជ្យពីរ ហើយផ្ទេរក្រុងហ្សេរុយសាឡឹមឱ្យស្ថិតនៅក្រោមអាណាព្យាបាលរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ។
ជនជាតិភាគតិច (អ្នកតំណាងប្រទេសយូហ្គោស្លាវី ឥណ្ឌា និងអ៊ីរ៉ង់) បានស្នើឱ្យបង្កើតរដ្ឋសហព័ន្ធដែលមានរដ្ឋជ្វីហ្វ និងអារ៉ាប់ ជាមួយនឹងរដ្ឋធានីនៅហ្សេរុយសាឡឹម៖
“ជនជាតិយូដានឹងនាំមកទឹកដីនេះនូវសក្ដានុពលសង្គម និងវិធីសាស្រ្តវិទ្យាសាស្ត្ររបស់បស្ចិមប្រទេស ហើយពួកអារ៉ាប់នឹងបន្ថែមទៅលើបុគ្គលនិយមនេះ និងការយល់ដឹងដ៏វិចារណញាណអំពីជីវិត។ ប៉ាឡេស្ទីន​នឹង​នៅ​តែ​ជា​ដី​តែ​មួយ​ដែល​ឧត្តមគតិ Semitic អាច​បញ្ចូល​បាន»។
នៅថ្ងៃទី 11 ខែកញ្ញាឆ្នាំ 1947 លេខាទីមួយនៃស្ថានទូតសូវៀតនៅសហរដ្ឋអាមេរិកលោក Mikhail Sergeevich Vavilov បានអញ្ជើញអ្នកតំណាងនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីននៅទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន Epstein ញ៉ាំអាហារពេលព្រឹក។
Vavilov គឺជាអ្នកជំនាញខាងលោហធាតុ; នៅឆ្នាំ 1939 គាត់បានបញ្ចប់ការសិក្សាពីមហាវិទ្យាល័យនៅវិទ្យាស្ថានស្រាវជ្រាវអាលុយមីញ៉ូម-ម៉ាញ៉េស្យូម All-Union នៅ Leningrad ហើយត្រូវបានបញ្ជូនទៅគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃកិច្ចការបរទេសដោយការជ្រើសរើសបក្ស។ គាត់បានបម្រើការនៅប្រទេសអាហ្វហ្គានីស្ថាន ជាកុងស៊ុលរងនៅទីក្រុង Los Angeles និងជាអគ្គកុងស៊ុលនៅ San Francisco ។
ក្នុងអំឡុងពេលអាហារពេលព្រឹក ការងាររបស់គណៈកម្មការពិសេសរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ ដែលសម្រេចជោគវាសនារបស់ប៉ាឡេស្ទីន ត្រូវបានពិភាក្សា។ Vavilov បានសួរ Epstein នូវសំណួរផ្ទាល់ដែលចាប់អារម្មណ៍ទីក្រុងម៉ូស្គូភាគច្រើនបំផុត:
- តើអ្នកឃើញទំនាក់ទំនងរវាងរដ្ឋជ្វីហ្វនាពេលអនាគតនៅប៉ាឡេស្ទីន និងសហភាពសូវៀតយ៉ាងដូចម្តេច?
គាត់​បាន​ឆ្លើយតប:
-សម្រាប់ហេតុផលភូមិសាស្រ្ត សេដ្ឋកិច្ច និងនយោបាយ ការបង្កើតទំនាក់ទំនងដែលពេញចិត្តជាមួយសហភាពសូវៀត ច្បាស់ណាស់ថាជាកង្វល់ទីមួយរបស់រដ្ឋជ្វីហ្វ។ ភាពជិតស្និទ្ធដែលទាក់ទងនៃសហភាពសូវៀតជាមួយប៉ាឡេស្ទីន និងលទ្ធភាពនៃការផ្លាស់ប្តូរសេដ្ឋកិច្ចដែលមានផលប្រយោជន៍ទៅវិញទៅមក គួរតែនាំឱ្យរដ្ឋជ្វីហ្វខិតខំបង្កើតទំនាក់ទំនងមិត្តភាព និងការយល់ដឹងគ្នាទៅវិញទៅមកជាមួយសហភាពសូវៀត។ មិនចាំបាច់និយាយអំពីអារម្មណ៍មិត្តភាពដែលជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនមានចំពោះជនជាតិរុស្សី...
នេះជាអ្វីដែលអ្នកការទូតសូវៀតរំពឹងថានឹងឮ។
ឥឡូវនេះ យើងបានដកហូតឯកសារពីបណ្ណសាររបស់ក្រសួងការបរទេស ដែលនៅក្នុងនោះ ជំហររបស់សហភាពសូវៀត ត្រូវបានសម្តែងដោយត្រង់ៗ ដោយគ្មានហេតុផលការទូត។
ដោយមើលឃើញពីសារៈសំខាន់នៃអ្វីដែលកំពុងកើតឡើង អនុរដ្ឋមន្ត្រីទីមួយ Vyshinsky បានទៅទីក្រុងញូវយ៉ក។ Gromyko មិនសប្បាយចិត្តនឹងរឿងនេះទេ។ ពួកគេមិនអាចឈរជាមួយគ្នាបានទេ។ ដោយបានកាន់តំណែងជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតហើយបន្ទាប់មកតំណាងអង្គការសហប្រជាជាតិ Gromyko បានក្លាយជាទម្លាប់ធ្វើការកត់សំគាល់ឯករាជ្យភាព។ គាត់ខឹងនឹងអាកប្បកិរិយារបស់ Vyshinsky ។ Andrei Yanuaryevich ខឹងនឹងភាពយឺតធម្មជាតិរបស់ Gromyko ។
នៅថ្ងៃទី 30 ខែកញ្ញាឆ្នាំ 1947 រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Molotov បានទូរលេខទៅកាន់ Vyshinsky ក្នុងលេខកូដ:
"អ្នកត្រូវតែចងចាំថានៅពេលដែលការណែនាំដល់ Gromyko ដែលស្គាល់អ្នកបានស្នើឱ្យមានការបង្កើតរដ្ឋពីរជាជម្រើសដំបូងសម្រាប់ការដោះស្រាយបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីន យើងបានធ្វើវាសម្រាប់ហេតុផលយុទ្ធសាស្ត្រ។
យើងមិនអាចផ្តួចផ្តើមគំនិតបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វបានទេ ប៉ុន្តែជំហររបស់យើងត្រូវបានបង្ហាញឱ្យកាន់តែប្រសើរឡើងដោយកំណែទីពីរនៃការណែនាំដែលបានលើកឡើងរបស់យើងស្តីពីរដ្ឋជ្វីហ្វឯករាជ្យមួយ។
ចាប់តាំងពីបន្ទាប់ពីការស្ទង់មតិភាគច្រើននៃគណៈកម្មការគឺនៅក្នុងការពេញចិត្តនៃការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វដាច់ដោយឡែកមួយ, អ្នកគួរតែគាំទ្រគំនិតនៃភាគច្រើននេះ, ដែលត្រូវគ្នាទៅនឹងជំហរជាមូលដ្ឋានរបស់យើងលើបញ្ហានេះ។
បញ្ជាក់ការទទួល។"
ស្តាលីនផ្ទាល់បានអនុម័តការណែនាំសម្រាប់គណៈប្រតិភូទៅអង្គការសហប្រជាជាតិ។ មេដឹកនាំសម្រាប់ហេតុផលយុទ្ធសាស្ត្របានបញ្ជាឱ្យ Gromyko បង្ហាញពីគំនិតនៃរដ្ឋអារ៉ាប់-ជ្វីហ្វតែមួយ ប៉ុន្តែតាមពិតគាត់ចង់ឃើញតែអ៊ីស្រាអែលនៅប៉ាឡេស្ទីន។
នៅថ្ងៃទី 15 ខែតុលាឆ្នាំ 1947 Vyshinsky បានតេឡេក្រាម Molotov ពីញូវយ៉ក:
“សេចក្តីថ្លែងការណ៍របស់យើងស្តីពីប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានទទួលយ៉ាងពេញចិត្តដោយជនជាតិយូដា។ ប្រជាជនអារ៉ាប់មានការខកចិត្ត ទោះបីជាបន្ទាប់ពីសុន្ទរកថារបស់ Gromyko នៅសម័យប្រជុំបន្ទាន់ក៏ដោយ ពួកគេមានក្តីសង្ឃឹមតិចតួចណាស់សម្រាប់លទ្ធភាពនៃការផ្លាស់ប្តូរជំហររបស់យើង” ។
ការផ្តោតអារម្មណ៍លើការគាំទ្រជនជាតិយូដាគឺច្បាស់ណាស់។ Vyshinsky និង Gromyko ត្រូវបានបញ្ជាឱ្យសម្របសម្រួលទីតាំងរបស់ពួកគេជាមួយពួក Zionists ហើយបោះឆ្នោតឱ្យពួកគេពេញចិត្ត។
នៅថ្ងៃទី 16 ខែតុលា Molotov បានតេឡេក្រាម Vyshinsky នៅញូវយ៉កជាមួយនឹងការណែនាំថ្មីពីមេដឹកនាំ:
«យើង​មើល​ឃើញ​ថា​គ្មាន​ហេតុផល​ដើម្បី​ជំទាស់​នឹង​សំណើ​របស់​កូឡុំប៊ី​ទេ។ តាមទស្សនៈនយោបាយ វាហាក់បីដូចជាគួរគាំទ្រសំណើនេះ ព្រោះវាផ្តល់ រួមជាមួយនឹងដំណោះស្រាយចំពោះបញ្ហាអន្តោប្រវេសន៍ទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីននៃជនជាតិយូដាមួយសែនហាសិបពាន់ ដែលជាដំណោះស្រាយចំពោះបញ្ហាទូទៅនៃជនជាតិយូដាអឺរ៉ុបដែលមានទុក្ខព្រួយ។
យ៉ាង​ណា​មិញ វា​ជា​ការ​ចាំ​បាច់​ដើម្បី​ស្វែង​យល់​ពី​គំនិត​របស់​ជន​ជាតិ​យូដា​ខ្លួន​ឯង។ ប្រសិនបើសំណើរបស់កូឡុំប៊ីសាកសមនឹងពួកគេ អ្នកមិនគួរជំទាស់នឹងសំណើនេះទេ។
សូម​ប្រាប់​ខ្ញុំ​អំពី​អនាគត»។
នៅថ្ងៃទី 26 ខែតុលា ប្រធាននាយកដ្ឋាននយោបាយនៃក្រុមប្រឹក្សាភិបាលនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន លោក M. Shertok បានទៅជួបឯកអគ្គរដ្ឋទូតសហភាពសូវៀត Semyon Konstantinovich Tsarapkin ។
លោក Semyon Tsarapkin បានដឹកនាំនាយកដ្ឋានអាមេរិកនៅគណៈកម្មាធិការកិច្ចការបរទេសរបស់ប្រជាជនរយៈពេលបីឆ្នាំ បន្ទាប់មកមកជាទីប្រឹក្សា-បេសកជនប្រចាំស្ថានទូត។
M. Shertok ដ៏ឈ្លាសវៃ បានសរសេរថា៖
“ក្នុងអំឡុងពេលសន្ទនា ភាគីរុស្ស៊ីមិនបានបង្ហាញពីការត្រៀមខ្លួន ឬជាពិសេសការសន្យាទទួលយកទស្សនៈរបស់យើងទេ ប៉ុន្តែនៅពេលជាមួយគ្នានោះ បំណងប្រាថ្នាមួយត្រូវបានបង្ហាញឱ្យស្គាល់ពីជំហររបស់យើង និងយល់ពីវា។ ការ​សន្ទនា​បាន​ប្រព្រឹត្ត​ទៅ​ហាក់​ដូច​ជា​ចង់​ទទួល​បាន​អ្វី​មួយ​ដូច​ជា​ការ​ណែនាំ​ពី​យើង…»។
Shertok មិន​បាន​ដឹង​ថា​គំនិត​របស់​ពួក Zionists គឺ​ពិត​ជា​មាន​សារៈសំខាន់​ខ្លាំង​ណាស់​សម្រាប់​អ្នក​ការទូត​សូវៀត។ នេះជាអ្វីដែលស្តាលីនបានបញ្ជា។ អ្នកដឹកនាំបានទៅវិស្សមកាល។ បន្ទាប់ពីសង្គ្រាម ស្តាលីនបានចំណាយពេលពីបីទៅបួនខែនៅភាគខាងត្បូងជារៀងរាល់ឆ្នាំ។ ជាធម្មតាគាត់បានត្រលប់ទៅទីក្រុងមូស្គូវិញនៅថ្ងៃទី 21 នៃខែធ្នូដែលជាថ្ងៃកំណើតរបស់គាត់។
ប៉ុន្តែសូម្បីតែនៅវិស្សមកាល ស្តាលីនបានតាមដានយ៉ាងដិតដល់នូវអ្វីដែលកំពុងកើតឡើងនៅអង្គការសហប្រជាជាតិ។ ទូរលេខដែលបានអ៊ិនគ្រីបបានមករកគាត់ជាបន្តបន្ទាប់។
នៅថ្ងៃទី 26 ខែតុលា Molotov បានផ្ញើកំណត់ត្រាលម្អិតរបស់ស្តាលីន:
"Vyshinsky រាយការណ៍ថាអនុគណៈកម្មាធិការទីមួយនៃគណៈកម្មាធិការប៉ាឡេស្ទីនបានចាប់ផ្តើមបង្កើតផែនការសម្រាប់អង្គការប៉ាឡេស្ទីនក្នុងអំឡុងពេលអន្តរកាលដោយផ្អែកលើអនុសាសន៍ដែលបានទទួលយកជាឯកច្ឆ័ន្ទនិងរបាយការណ៍ភាគច្រើននៃគណៈកម្មាធិការពិសេស" ។
ផែនការនេះរួមមានការលុបចោលអាណត្តិរបស់អង់គ្លេសសម្រាប់ការគ្រប់គ្រងប៉ាឡេស្ទីន ការដកទ័ពអង់គ្លេសចេញពីទីនោះ ការបង្កើតព្រំដែននៃរដ្ឋជ្វីហ្វ និងអារ៉ាប់ និងការប្រកាសរបស់ពួកគេ។
Molotov បានងាកទៅរកមេដឹកនាំសម្រាប់ការដាក់ទណ្ឌកម្ម:
"Vyshinsky ចង្អុលបង្ហាញថាបទប្បញ្ញត្តិខាងលើជាមូលដ្ឋានស្របគ្នាជាមួយនឹងគំនិតរបស់អ្នកតំណាងនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វ។
ខ្ញុំស្នើឱ្យយល់ស្របនឹងសំណើរបស់ Vyshinsky ។
កំណត់ចំណាំដែលរក្សាទុកក្នុងបណ្ណសារអានថា៖
“សមមិត្ត Poskrebyshev បានរាយការណ៍នៅលើ HF ថាសមមិត្តស្តាលីនបានយល់ព្រម។ Podcerob ។
Alexander Nikolaevich Poskrebyshev គឺជាជំនួយការអចិន្ត្រៃយ៍របស់មេដឹកនាំអស់រយៈពេលជិតបីទសវត្សរ៍។
Boris Fedorovich Podtserob គឺជាជំនួយការរបស់ Molotov ក្នុងឆ្នាំ 1949 គាត់បានក្លាយជាអគ្គលេខាធិការនៃក្រសួងការបរទេស ហើយនៅឆ្នាំ 1952 គាត់បានក្លាយជាអនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេស។
 
Gromyko ថ្លែងសុន្ទរកថាដ៏ល្បីល្បាញរបស់គាត់។
សហភាពសូវៀតកាន់តែបើកចំហរគាំទ្រពួកស៊ីយ៉ូននិយម រដ្ឋបាលអាមេរិកកាន់តែអស់សង្ឃឹមប្រឆាំងនឹងគំនិតនៃការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីន។
គូប្រជែងដែលមានឥទ្ធិពលបំផុតរបស់ពួក Zionists នៅវ៉ាស៊ីនតោន គឺជាមនុស្សពីរនាក់ដែលតាមពិត តំណែងរបស់សហរដ្ឋអាមេរិកពឹងផ្អែកលើ៖ រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស George Marshall និងរដ្ឋមន្ត្រីការពារជាតិ James Forrestal ។ ពួកគេ​បារម្ភ​ថា ប្រទេស​អារ៉ាប់​នឹង​ងាក​ទៅរក​រុស្ស៊ី ហើយ​អាមេរិក​នឹង​ត្រូវ​ទុកចោល​ដោយ​គ្មាន​ប្រេង​នៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា។
George Catlett Marshall បានចំណាយពេលពេញមួយជីវិតរបស់គាត់ក្នុងការបម្រើយោធា។ បន្ទាប់ពីការវាយប្រហាររបស់ជប៉ុនលើមូលដ្ឋានទ័ពជើងទឹកអាមេរិកនៅឯកំពង់ផែ Pearl Harbor ប្រធានាធិបតី Roosevelt បានតែងតាំងគាត់ជាទីប្រឹក្សាយោធារបស់គាត់។ វាគឺជា Marshall ដែលបានផ្តល់អនុសាសន៍ថា Truman ប្រើគ្រាប់បែកបរមាណូប្រឆាំងនឹងជនជាតិជប៉ុននៅក្នុង '45 ។ ស្តាលីនបានបញ្ជាឱ្យ Marshall ទទួលបានរង្វាន់បញ្ជារបស់មេបញ្ជាការ Suvorov ហើយឯកអគ្គរដ្ឋទូត Gromyko បានធ្វើបទបង្ហាញ។
បន្ទាប់ពីសង្គ្រាម Marshall បានលាលែងពីតំណែង ហើយ Truman បានតែងតាំងគាត់ជារដ្ឋលេខាធិការ។ Marshall ដែលជាវីរបុរសសង្រ្គាម គឺជាអ្នកនិពន្ធនៃផែនការដ៏ល្បីល្បាញសម្រាប់ការងើបឡើងវិញនៃសេដ្ឋកិច្ចអឺរ៉ុប។
មនុស្សដែលមានគំនិតដូចគ្នារបស់ Marshall គឺជាអនុប្រធានទីមួយ និងជាអ្នកស្នងតំណែងនាពេលអនាគតរបស់គាត់គឺ Dean Acheson ។ គាត់​ជា​មនុស្ស​ដែល​មាន​ចរិត និង​គោលការណ៍​ដែល​គាត់​មិន​ងាក​រេ​។ ក្នុងកំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទី 2 Acheson គឺជាអ្នកជំរុញការកែលម្អទំនាក់ទំនងជាមួយសហភាពសូវៀត។ គាត់បានស្នើឱ្យចែករំលែកអាថ៌កំបាំងនៃថាមពលបរមាណូជាមួយសហភាពសូវៀត ដោយជឿថា បើមិនដូច្នេះទេ ទីក្រុងម៉ូស្គូនឹងបាត់បង់ទំនុកចិត្តលើអាមេរិក និងអង់គ្លេស។
ប៉ុន្តែបន្ទាប់មក Acheson បានផ្លាស់ប្តូរជំហររបស់គាត់។ ចាប់ពីខែកញ្ញាឆ្នាំ '45 គាត់ជាអនុរដ្ឋលេខាធិការទទួលបន្ទុកកិច្ចការនយោបាយ។ គាត់រងផលប៉ះពាល់ខ្លាំងបំផុតដោយការប៉ុនប៉ងរបស់ស្តាលីនដើម្បីបង្ខំឱ្យតួកគីផ្ទេរការគ្រប់គ្រងច្រកសមុទ្រ Bosphorus ទៅសហភាពសូវៀត។
Acheson បាននិយាយជាមួយប្រធានាធិបតី Truman ដោយបញ្ចុះបញ្ចូលគាត់ថាសហរដ្ឋអាមេរិកត្រូវតែប្រកាន់ជំហរតឹងរ៉ឹងប្រឆាំងនឹងស្តាលីន។ Acheson បានក្លាយជាស្ថាបត្យករនៃគោលនយោបាយទប់ស្កាត់។ Marshall តែងតែអវត្តមានពីទីក្រុង Washington ហើយ Acheson បានគ្រប់គ្រងការងារប្រចាំថ្ងៃរបស់អ្នកការទូតអាមេរិក។ គាត់​មិន​បាន​គិត​ច្រើន​អំពី​ប្រេង​ទេ​អំពី​តម្រូវការ​ដើម្បី​រារាំង​ស្តាលីន​ពី​ការ​បង្កើត​មូលដ្ឋាន​នៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា។
អ្នកគាំទ្រនៃទំនាក់ទំនងជិតស្និទ្ធជាមួយបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ក៏បានកំណត់សម្លេងនៅក្នុងចារកម្មរបស់អាមេរិកផងដែរ។
ប្រធានការិយាល័យចារកម្ម និងព័ត៌មានរបស់ក្រសួងការបរទេស គឺជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតថ្មីប្រចាំប្រទេសអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត លោក William Eddy ។ ការអាណិតអាសូររបស់គាត់ចំពោះពិភពអារ៉ាប់គឺងាយស្រួលពន្យល់ប្រសិនបើអ្នកដឹងថាបន្ទាប់ពីលាលែងពីតំណែងគាត់បានទទួលតំណែងប្រឹក្សាយោបល់ដែលមានប្រាក់ខែខ្ពស់នៅក្រុមហ៊ុនប្រេងអារ៉ាប់-អាមេរិក Aramco ។
អ្នកជំនាញមជ្ឈិមបូព៌ាកំពូលរបស់ CIA គឺ Kermit Roosevelt ដែលជាចៅប្រុសរបស់អតីតប្រធានាធិបតី Theodore Roosevelt ។ បន្ទាប់​ពី​ចេញ​ពី​តួនាទី​ជា​រដ្ឋាភិបាល លោក​ក៏​ទទួល​បាន​តំណែង​ជា​អនុប្រធាន​ក្រុមហ៊ុន​ប្រេង Gulf Oil។
ជនជាតិអាមេរិកមានការស្រឡាំងកាំងចំពោះការចាប់អារម្មណ៍ភ្លាមៗរបស់សហភាពសូវៀតនៅក្នុងមជ្ឈិមបូព៌ា និងការគាំទ្រដោយឥតសំចៃមាត់ចំពោះ Zionism ។
នៅថ្ងៃទី 2 ខែវិច្ឆិកា ឆ្នាំ 1947 ទីប្រឹក្សានយោបាយនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ការិយាល័យប៉ាឡេស្ទីននៅទីក្រុងញូវយ៉ក លោក L. Gelber បានជួបជាមួយលោក Dean Rusk ប្រធានផ្នែកអង្គការសហប្រជាជាតិនៃក្រសួងការបរទេស។
Gerber បានសរសេរនៅក្នុងរបាយការណ៍ថា "លោក Rusk បានទទួលខ្ញុំនៅក្នុងបន្ទប់សណ្ឋាគាររបស់លេខាធិការ Marshall" ។ - ក្នុងអំឡុងសង្រ្គាម លោក Rusk ជាវរសេនីយ៍ឯក រហូតដល់ខែមីនា ឆ្នាំ 1947 គាត់បានធ្វើការជាជំនួយការជនស៊ីវិលសម្រាប់កិច្ចការនយោបាយដល់រដ្ឋលេខាធិការក្រសួងការពារជាតិ ហើយត្រូវបានគេសន្មត់ថាជាឥស្សរជនថ្មីម្នាក់ដែលត្រូវបានផ្ទេរទៅក្រសួងការបរទេសដោយរដ្ឋលេខាធិការពី ក្នុងចំណោមអតីតសហសេវិកយោធារបស់គាត់។
វាសមហេតុផលក្នុងការជឿថាលោក Rusk មិនមែនជាប្រធាននាយកដ្ឋានធម្មតានោះទេ។ គាត់​ជា​អ្នក​ដែល​ត្រូវ​បាន​គេ​ទុក​ចិត្ត ហើយ​និយាយ​ជំនួស​ឧត្តមសេនីយ Marshall ផ្ទាល់។ ហើយប្រសិនបើនេះគឺដូច្នេះមែននោះ សេចក្តីថ្លែងការណ៍មួយចំនួនខាងក្រោមរបស់លោក Rusk គួរតែត្រូវបានផ្តល់សារៈសំខាន់ដ៏អស្ចារ្យបំផុត។
ដើម្បីផលប្រយោជន៍ផ្ទាល់ខ្លួនរបស់យើង គាត់ជឿថា យើងត្រូវជៀសវាងការលេចចេញនូវភាពភ្ជាប់ជាមួយរុស្ស៊ី។ សុន្ទរកថា​របស់​រុស្ស៊ី​ក្នុង​ការ​គាំទ្រ​ការ​បែងចែក​ប៉ាឡេស្ទីន​គឺ​មាន​ការ​ភ្ញាក់​ផ្អើល​ដោយ​សារ​តែ​ភាព​ថ្មី​ថ្មោង​របស់​ខ្លួន​ក្នុង​នយោបាយ​គាំទ្រ​ស៊ីយ៉ូននិយម។
ឥឡូវនេះមានការនិយាយនៅពីក្រោយឆាកដែលជនភៀសខ្លួនជ្វីហ្វកំពុងប្រមូលផ្តុំគ្នានៅ Constanta នៅលើសមុទ្រខ្មៅ ហើយជិះទូកទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីនពីតំបន់រុស្ស៊ី។ ខ្លួនយើងផ្ទាល់ប្រហែលជាយល់អំពីកាលៈទេសៈនេះថាជាការបង្ហាញពីអាកប្បកិរិយាមនុស្សធម៌នៅលើផ្នែកនៃសហភាពសូវៀត ប៉ុន្តែអ្នកផ្សេងទៀតអាចបកស្រាយវាថាជាការបង្ខិតបង្ខំដោយអំណាចដ៏អស្ចារ្យ ដែលក្នុងនោះជនភៀសខ្លួនដើរតួនាទីជាកូនអុក និងគោលបំណងដែលនាំឱ្យ ការព្រួយបារម្ភចំពោះក្រុមអង់គ្លេស-អាមេរិក។
លោក Rusk បានណែនាំយើងឱ្យពិនិត្យមើលយ៉ាងដិតដល់នូវឥទ្ធិពលដែលទំនាក់ទំនងពិសេសណាមួយដែលយល់ឃើញរវាងពួក Zionists និងសហភាពសូវៀតនឹងមានលើសហរដ្ឋអាមេរិក និងពិភពលោកលោកខាងលិច»។
Gelber បានសួរ Rusk ថាហេតុអ្វីបានជាគាត់គិតថារុស្ស៊ីកាន់តែអាណិតដល់ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន។ Rusk បានឆ្លើយតបថា តាមទស្សនៈរបស់គាត់ ភារកិច្ចចម្បងរបស់ជនជាតិរុស្សីគឺដើម្បីបំផ្ទុះផែនការ Marshall សម្រាប់រឿងនេះពួកគេចង់ចុះឈ្មោះការគាំទ្ររបស់ជនជាតិយូដានៅអឺរ៉ុប និងអាមេរិក។
Rusk ដែលបង្កើតអាជីពដ៏អស្ចារ្យ និងក្លាយជារដ្ឋលេខាធិការក្រោមការដឹកនាំរបស់ John Kennedy គឺខុស។
ដូច្នេះ តើ​អ្វី​ទៅ​ដែល​ធ្វើ​ឲ្យ​ស្តាលីន​ធ្វើ​គ្រប់​យ៉ាង​ក្នុង​អំណាច​របស់​ខ្លួន​ដើម្បី​បង្កើត​អ៊ីស្រាអែល?
Golda Meir ដែលជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតទីមួយរបស់អ៊ីស្រាអែលប្រចាំនៅទីក្រុងមូស្គូ និងក្រោយមកជារដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស និងជាប្រមុខរដ្ឋាភិបាល បានសរសេរថា៖
“ឥឡូវនេះ ខ្ញុំមិនមានការងឿងឆ្ងល់ទេថា រឿងសំខាន់សម្រាប់សូវៀតគឺការបណ្តេញអង់គ្លេសចេញពីមជ្ឈិមបូព៌ា។ ប៉ុន្តែនៅរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 1947 នៅពេលដែលការជជែកដេញដោលគ្នាបានកើតឡើងនៅអង្គការសហប្រជាជាតិ វាហាក់ដូចជាខ្ញុំថាប្លុកសូវៀតបានគាំទ្រយើងផងដែរដោយសារតែជនជាតិរុស្ស៊ីខ្លួនឯងបានចំណាយសម្រាប់ជ័យជម្នះរបស់ពួកគេក្នុងតម្លៃដ៏គួរឱ្យភ័យខ្លាចហើយដូច្នេះអាណិតយ៉ាងជ្រាលជ្រៅចំពោះជនជាតិយូដាដែលបានរងទុក្ខ។ យ៉ាង​ក្រៀមក្រំ​ពី​ពួក​ណាហ្ស៊ី ពួកគេ​យល់​ថា​ពួកគេ​សមនឹង​ទទួល​បាន​រដ្ឋ​របស់​ពួកគេ»។
តើស្តាលីនចាប់អារម្មណ៍នឹងជោគវាសនារបស់ជនជាតិយូដាដែលបានក្លាយជាជនរងគ្រោះនៃការប្រល័យពូជសាសន៍នៅសតវត្សទី 20 ដែរឬទេ? មធ្យោបាយងាយស្រួលបំផុតដើម្បីឆ្លើយសំណួរនេះគឺ៖ ពិតណាស់មិនមែនទេ។ ដូច​ជា​គាត់​មិន​បាន​ចាប់​អារម្មណ៍​នឹង​ជោគ​វាសនា​របស់​ជន​ជាតិ​ដទៃ។
ស្តាលីនតាំងពីយូរយារណាស់មកហើយឈប់មានអារម្មណ៍ថាគាត់ជារបស់ប្រជាជនហ្សកហ្ស៊ី។ គាត់ចង់ក្លាយជាជនជាតិរុស្សី ចាត់ទុកខ្លួនឯងជាជនជាតិរុស្សី។ ហើយ Vasya Stalin តូចបាននិយាយទៅកាន់បងស្រីរបស់គាត់ដោយការភ្ញាក់ផ្អើលថា "តើអ្នកដឹងទេថាឪពុករបស់យើងធ្លាប់ជាជនជាតិហ្សកហ្ស៊ី ... "
សាស្ត្រាចារ្យ និងជាអ្នករិះគន់ផ្នែកអក្សរសាស្ត្រ លោក Leonid Ivanovich Timofeev ដែលបានរក្សាទុកកំណត់ហេតុលម្អិតពេញមួយសម័យសង្រ្គាម ដែលទើបតែបានចេញផ្សាយថ្មីៗនេះ បានសរសេរនៅថ្ងៃទី ១៣ ខែធ្នូថា “ពួកគេនិយាយថា នៅក្នុងកម្រងសំណួរចុងក្រោយ ស្តាលីន បង្ហាញថាគាត់ជាជនជាតិរុស្ស៊ី”។
តាមពិតស្តាលីនមិនបានបំពេញកម្រងសំណួរអស់រយៈពេលជាយូរមកហើយ។ អស់​អ្នក​ដែល​កំពុង​បំពេញ​កាតព្វកិច្ច​បាន​ឃើញ​ពួកគេ​នៅ​ស្ងៀម​ដោយ​ក្រណាត់​ស។ ប៉ុន្តែវាជាលក្ខណៈដែលពួកគេបាននិយាយអំពីវា។ ប្រធានបទនៃសញ្ជាតិគឺជាកង្វល់។
សាស្ត្រាចារ្យ Timofeev ដដែលបានសរសេរក្នុងកំណត់ហេតុរបស់គាត់ថា៖
"កាលពីម្សិលមិញមាន Evnin ។ ខ្ញុំចង់ដាក់គាត់នៅសាលា។ ដំបូងឡើយ អ្វីៗដំណើរការល្អ ប៉ុន្តែបន្ទាប់ពីបានដឹងពីសញ្ជាតិរបស់គាត់ បេក្ខភាពរបស់គាត់ត្រូវបានបិទ ដោយមិនមានការពិភាក្សា និងជាលក្ខណៈប្រភេទណាមួយឡើយ។ គួរឱ្យចាប់អារម្មណ៍: ខ្ញុំគិតថាវាបានធ្លាក់ចុះ ...
នៅសាកលវិទ្យាល័យ វាដូចគ្នាទៅនឹង Evnin ដែរ៖ ពួកគេបានបដិសេធការទទួលយកជនជាតិយូដាឱ្យចូលរៀនថ្នាក់បរិញ្ញាបត្រ ហើយដោយមិនដឹងខ្លួនថាសាកលវិទ្យាល័យទាំងមូលកំពុងនិយាយអំពីវា...
ការប៉ះគួរឱ្យចាប់អារម្មណ៍។ Egolin [2] បានសួរថាតើខ្ញុំមានមនុស្សសម្រាប់គណៈកម្មាធិការកណ្តាល។ ខ្ញុំបានណែនាំ Shchirina ទៅគាត់ ប៉ុន្តែគាត់បាននិយាយថានាងមិនសមរម្យទេព្រោះនាងជាជនជាតិយូដា។ ការប្រឆាំងពួកយូដាបានកើនឡើងយ៉ាងខ្លាំង រហូតដល់មានពាក្យចចាមអារ៉ាមនៅទីក្រុងមូស្គូអំពីក្មេងស្រីម្នាក់ដែលត្រូវបានជនជាតិយូដាចាក់សម្លាប់នៅថ្ងៃបុណ្យអ៊ីស្ទើរ...
នៅ Gosizdat ពួកគេបានសួរខ្ញុំថាអ្នកណាគួរត្រូវបានប្រគល់ឱ្យក្នុងការចងក្រងការប្រមូលប៉ុន្តែជាមួយនឹងលក្ខខណ្ឌកាតព្វកិច្ច: មានតែអ្នកនិពន្ធរុស្ស៊ីប៉ុណ្ណោះ: ពួកគេនិយាយថាពួកគេកំពុងដកជនជាតិយូដាយ៉ាងសកម្មចេញពីមុខតំណែងរបស់ពួកគេហើយជំនួសពួកគេដោយជនជាតិរុស្ស៊ី ...
ការប្រឆាំងនឹងពួកយូដានៅតែកំពុងអភិវឌ្ឍ៖ វាត្រូវបានណែនាំមិនឱ្យផ្តល់វគ្គសិក្សាណាមួយស្តីពីអក្សរសិល្ប៍រុស្ស៊ីដល់ជនជាតិយូដានៅក្នុងសាកលវិទ្យាល័យ។ យើងមានជំនួយការសាស្រ្តាចារ្យពីរនាក់ ក្រោមការគំរាមកំហែងនៃការបណ្តេញចេញ ដែលមានសំណាងអាក្រក់ក្នុងការសិក្សាអក្សរសាស្ត្ររុស្ស៊ី...
នៅក្នុងកិច្ចប្រជុំមួយនៅឯគ្រឹះស្ថានបោះពុម្ពផ្សាយរដ្ឋ ដែលជាកន្លែងដែលវាត្រូវបានពិភាក្សាថាតើអ្នកណានឹងធ្វើការនៅក្នុងសព្វវចនាធិប្បាយអក្សរសាស្ត្រដែលបានស្ដារឡើងវិញនោះ លោក Chagin បាននិយាយថា វាចាំបាច់ក្នុងការតែងតាំងមនុស្សដែលមាន "សញ្ជាតិរបស់យើង" ...
មុនពេលបដិវត្តន៍ ការប្រឆាំងពួកយូដាត្រូវបានធ្វើមូលដ្ឋានីយកម្មយ៉ាងតឹងរ៉ឹងនៅក្នុងបរិយាកាសផ្លូវការ ហ៊ុំព័ទ្ធដោយរង្វង់នៃការថ្កោលទោសជាសាធារណៈ។ ឥឡូវនេះ ផ្ទុយទៅវិញ គាត់មកពីខាងលើចូលទៅក្នុងបរិយាកាសរួបរួម ហើយមានកាតព្វកិច្ចមិនពិភាក្សា ប៉ុន្តែត្រូវយល់ពីការបញ្ជារបស់ថ្នាក់លើដូចដែល Shchedrin បាននិយាយ។ នោះ​គឺ​សូម្បី​តែ​ជន​ជាតិ​យូដា​ក៏​ត្រូវ​តែ​គាំទ្រ និង​អនុវត្ត​គោល​នយោបាយ​នេះ»។
ទាំងអស់នេះគឺជាកំណត់ត្រាជាច្រើនខែ! បន្ទាប់ពីសង្គ្រាម មនោសញ្ចេតនាប្រឆាំងពួកយូដាបានរីករាលដាលកាន់តែទូលំទូលាយ។
នៅពេលដែលជោគវាសនារបស់អ៊ីស្រាអែលកំពុងត្រូវបានសម្រេចនៅទីក្រុងញូវយ៉កហើយស្តាលីនបានបញ្ជាឱ្យ Molotov, Vyshinsky និង Gromyko គាំទ្រពួក Zionists នៅក្នុងការប្រឆាំងនឹងពួកយូដារបស់សហភាពសូវៀតបានក្លាយទៅជាគោលនយោបាយជាក់ស្តែងរបស់គណបក្សនិងឧបករណ៍រដ្ឋរួចហើយ។ ហើយការតស៊ូសម្រាប់ការបង្កើតអ៊ីស្រាអែលត្រូវបានអមដោយការបោសសំអាតជនជាតិយូដាចេញពីឧបករណ៍។
ប៉ុន្តែស្តាលីនមិនបានឃើញភាពផ្ទុយគ្នានៅទីនេះទេ។
ការចូលរួមយ៉ាងសកម្មក្នុងការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីនមិនត្រឹមតែជាមធ្យោបាយរំខានដល់ជនជាតិអង់គ្លេស និងកាត់បន្ថយឥទ្ធិពលរបស់ពួកគេនៅមជ្ឈិមបូព៌ានោះទេ បើទោះបីជានេះនៅក្នុងខ្លួនវាមានភាពរីករាយក៏ដោយ។
សហភាពសូវៀតបានលេចចេញនូវជ័យជំនះពីសង្គ្រាម ហើយនេះរួមបញ្ចូលទាំងការទិញយកទឹកដីមិនត្រឹមតែប៉ុណ្ណោះទេ ថែមទាំងការរីករាលដាលនៃឥទ្ធិពលនៅទូទាំងពិភពលោកផងដែរ។
“ភារកិច្ចរបស់ខ្ញុំគឺពង្រីកព្រំដែននៃមាតុភូមិ។ ហើយវាហាក់បីដូចជាស្តាលីន និងខ្ញុំបានស៊ូទ្រាំនឹងកិច្ចការនេះបានយ៉ាងល្អ។
Maxim Litvinov បានប្រាប់អ្នកកាសែតអាមេរិកនៅរដូវក្តៅឆ្នាំ 1946 ថា:
រុស្ស៊ី​បាន​វិល​ទៅ​រក​គោល​គំនិត​សន្តិសុខ​មុន​របស់​ខ្លួន​វិញ​ដោយ​ផ្អែក​លើ​ការ​ពង្រីក​ព្រំដែន។ ទឹកដីកាន់តែច្រើន សន្តិសុខរបស់អ្នកកាន់តែរឹងមាំ។ ប្រសិនបើលោកខាងលិច ព្រមទទួលយកការទាមទាររបស់សូវៀត នេះនឹងនាំទៅដល់ការពិតដែលថាលោកខាងលិច មួយរយៈក្រោយមកនឹងត្រូវប្រឈមមុខនឹងការទាមទារថ្មី។
យោងទៅតាម Ehrenburg Maxim Maksimovich បាននិយាយជាមួយនឹងការអត់ធ្មត់អំពីស្តាលីនបានកោតសរសើរចំពោះភាពវៃឆ្លាតរបស់គាត់ហើយមានតែម្តងប៉ុណ្ណោះដែលនិយាយអំពីគោលនយោបាយបរទេសបានដកដង្ហើមធំថា "គាត់មិនស្គាល់លោកខាងលិចទេ ... ប្រសិនបើគូប្រជែងរបស់យើងជា shahs ឬ sheikhs ជាច្រើនគាត់នឹងយកឈ្នះពួកគេ។ ...”
ក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះ លេខាធិការគណៈកម្មាធិការកណ្តាល A.A. Kuznetsov បាននិយាយថា:
«យើងកំពុងការពារខ្លួនយើង ប៉ុន្តែមានការចង្អុលបង្ហាញថា ដោយផ្អែកលើលទ្ធផលនៃសង្រ្គាម នៅពេលដែលយើងក្លាយជាមហាអំណាចខ្លាំង យើងត្រូវបន្តគោលនយោបាយការបរទេសឯករាជ្យ និងសកម្មរបស់យើងនៅគ្រប់ទីកន្លែង។ ហើយ​ឯកអគ្គរាជទូត​បាន​ទទួល​ការណែនាំ​យ៉ាង​ដូច្នេះ​ថា ពួកគេ​មិន​ត្រូវ​ធ្វើ​ការ​រុះរើ​ឡើយ ប៉ុន្តែ​ត្រូវ​ប្រព្រឹត្ត​ដោយ​ក្លាហាន​ជាង​នេះ​»​។
សមាជិកគណៈកម្មាធិការកណ្តាល និងជាប្រធាន Sovinformburo S.A. Lozovsky បានបំផុសគំនិតអ្នកឃោសនាកងទ័ព៖
"ការវាយដំកំណត់ស្មារតី - ហើយការពិតដែលថាយើងវាយមុខរបស់យើងត្រូវបានផ្ទៃក្នុងដោយមនុស្សជាច្រើនហើយពួកគេចាប់ផ្តើមស្រមៃថាសហភាពសូវៀតតំណាងឱ្យអំណាចហើយអំណាចត្រូវបានគោរពជានិច្ច។ ថាតើពួកគេចូលចិត្តវាឬអត់គឺជាសំណួរមួយទៀត ប៉ុន្តែពួកគេតែងតែគោរពវា»។
បន្ទាប់ពីសង្គ្រាម ស្តាលីនបានចាប់អារម្មណ៍លើតំបន់ដែលគាត់ពីមុនមិនចាប់អារម្មណ៍។ នៅពេលដែលជោគវាសនានៃអាណានិគមអ៊ីតាលីនៅអាហ្រ្វិកត្រូវបានពិភាក្សា Molotov ក្នុងកិច្ចប្រជុំជាមួយជនជាតិអាមេរិកបានទាមទារឱ្យសិទ្ធិអាណាព្យាបាលលើមួយក្នុងចំណោមពួកគេគឺទ្រីប៉ូលីតានីប្រទេសលីប៊ីបច្ចុប្បន្នត្រូវបានផ្ទេរទៅសហភាពសូវៀត។
Molotov បានរំលឹកថា៖
"ស្តាលីននិយាយថា៖ "មក ចុច! ទុក​អ្នក​ដែល​រស់​នៅ​ទី​នោះ ប៉ុន្តែ​ស្ថិត​នៅ​ក្រោម​ការ​គ្រប់​គ្រង​របស់​យើង»។
ជនជាតិអាមេរិកមិនយល់ព្រមទេ ហើយស្តាលីនត្រូវបានចាកចេញដោយគ្មានប្រទេសលីប៊ី។ បន្ទាប់មក Molotov និយាយលេងសើចថា៖
"ប្រសិន​បើ​អ្នក​មិន​ចង់​ប្រគល់​អាណានិគម​អ៊ីតាលី​មួយ​មក​ឱ្យ​យើង​ទេ យើង​នឹង​ស្កប់​ចិត្ត​នឹង​កុងហ្គោ​បែលហ្ស៊ិក"។
កុងហ្គោមានទុនបំរុងនៃសារធាតុអ៊ុយរ៉ាញ៉ូម។ គ្រាប់បែកបរមាណូដំបូងត្រូវបានបំផ្ទុះរួចហើយ ហើយអ៊ុយរ៉ាញ៉ូមមានតម្លៃជាងមាសទៅទៀត។
ស្តាលីនចង់ទទួលបានការគ្រប់គ្រងលើច្រកសមុទ្រខ្មៅ ហើយព្យាយាមបង្កើតសាធារណរដ្ឋសូវៀតនៅលើទឹកដីអ៊ីរ៉ង់ និងស៊ីនជាំងរបស់ចិន។ គាត់បានបង្កើតមូលដ្ឋានទ័ពជើងទឹកសូវៀតនៅហ្វាំងឡង់ និងចិន។ មេដឹកនាំកំពុងពឹងផ្អែកលើអ្វីដែលស្រដៀងគ្នានៅប៉ាឡេស្ទីន។ ប្រសិនបើអ្នកមិនបង្កើតសាធារណរដ្ឋសង្គមនិយមនៅទីនោះទេ យ៉ាងហោចណាស់ទទួលបានសម្ព័ន្ធមិត្ត និងមូលដ្ឋានយោធាដែលអាចទុកចិត្តបាន។
បន្ទាប់ពីការបរាជ័យរបស់ណាស៊ីអាឡឺម៉ង់បន្ទាប់ពីអឺរ៉ុបខាងកើតបានស្ថិតនៅក្រោមការគ្រប់គ្រងរបស់សូវៀតអ្វីគ្រប់យ៉ាងហាក់ដូចជាអាចធ្វើទៅបាន។ ប្រសិនបើរដ្ឋាភិបាលថ្មីនៅប្រទេសប៉ូឡូញ ឆេកូស្លូវ៉ាគី ឬប៊ុលហ្គារី ធ្វើសកម្មភាពពេញលេញតាមការណែនាំពីទីក្រុងមូស្គូ ហេតុអ្វីបានជាមិនពឹងផ្អែកលើអាកប្បកិរិយាដូចគ្នាពីមេដឹកនាំនៃរដ្ឋជ្វីហ្វនាពេលអនាគត?
តើស្តាលីនមានសមត្ថភាពជ្រៀតជ្រែកកិច្ចការនៅមជ្ឈិមបូព៌ា និងផ្ទេរកងទ័ពរបស់គាត់ទៅកាន់ទឹកដីអ៊ីស្រាអែល ដូចដែលអ្នកការទូតអាមេរិក និងមន្ត្រីស៊ើបការណ៍ភ័យខ្លាចដែរឬទេ?
នេះជាឧទាហរណ៍ពីតំបន់ជិតខាង។
Khrushchev បាននិយាយថា "ស្តាលីនស្ទើរតែរៀបចំការវាយប្រហារលើយូហ្គោស្លាវី" ។ - ខ្ញុំចាំបានថានៅពេលដែលរដ្ឋមន្ត្រីសន្តិសុខរដ្ឋអ៊ុយក្រែនបានរាយការណ៍មកខ្ញុំថាមនុស្សមួយចំនួនធំត្រូវបានបញ្ជូនដោយសម្ងាត់ទៅកាន់បាល់កង់ពី Odessa ។ ពួកគេត្រូវបានបញ្ជូនដោយកប៉ាល់មួយចំនួន ប្រហែលជាទៅប៊ុលហ្គារី។
មនុស្សដែលចូលរួមក្នុងការរៀបចំការចាកចេញរបស់ពួកគេបានរាយការណ៍មកខ្ញុំថា ទម្រង់យោធាត្រូវបានបង្កើតឡើង ហើយទោះបីជាពួកគេចាកចេញក្នុងសម្លៀកបំពាក់ស៊ីវិលក៏ដោយ ពួកគេមានឯកសណ្ឋានយោធា និងអាវុធនៅក្នុងវ៉ាលីរបស់ពួកគេ។
ខ្ញុំ​ត្រូវ​បាន​គេ​ជូន​ដំណឹង​ថា​ការ​វាយ​ប្រហារ​មួយ​ចំនួន​លើ​ប្រទេស​យូហ្គោស្លាវី​កំពុង​ត្រូវ​បាន​រៀបចំ។ ខ្ញុំមិនអាចនិយាយបានទេថាហេតុអ្វីបានជាវាមិនបានកើតឡើង។ ជាងនេះទៅទៀត ខ្ញុំមិនបានឮអំពីរឿងនេះទាល់តែសោះពីស្តាលីនខ្លួនឯង ប៉ុន្តែអ្នកប្រតិបត្តិតាមឆន្ទៈរបស់គាត់បានរាយការណ៍មកខ្ញុំ ដែលកំពុងរៀបចំការបញ្ជូន និងឡើងជិះលើមនុស្សទាំងនោះនៅលើកប៉ាល់។ ពួកគេ​មាន​អារម្មណ៍​ឆេវឆាវ៖ «គេ​នឹង​ឲ្យ​ពួកគេ​ជា​របស់​យើង!»។ ពួក​គេ​បាន​ចាក​ចេញ​ហើយ ហើយ​នឹង​ចាប់​ផ្តើម​ធ្វើ​ការ​ឆាប់ៗ​នេះ»។
មិន​មាន​ការ​សោកស្ដាយ​ចំពោះ​ពាក្យ​សម្ដី​របស់​ពួកគេ​អំពី​អ្វី​ដែល​កំពុង​កើត​ឡើង​នោះ​ទេ»។
អ៊ីស្រាអែល​នៅ​ឆ្ងាយ​ពី​ព្រំដែន​សូវៀត​ជាង​ប្រទេស​យូហ្គោស្លាវី។ កងនាវា​និង​អាកាសចរណ៍​សូវៀត​មិន​អាច​គាំទ្រ​ប្រតិបត្តិការ​ចុះចត​យ៉ាង​រហ័ស​នៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា​បាន​ទេ។ វាចាំបាច់ដើម្បីរៀបចំសម្រាប់វាដំបូងនៃការទាំងអស់ដើម្បីរៀបចំដូច្នេះដើម្បីនិយាយភាគីទទួល។
នៅថ្ងៃទី 30 ខែឧសភា ឆ្នាំ 1947 ក្រិត្យរបស់រដ្ឋាភិបាលមួយបានបង្កើតគណៈកម្មាធិការព័ត៌មានក្រោមទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រី (គណៈកម្មាធិការលេខ 4) ដែលត្រូវបានសន្មត់ថាធ្វើនយោបាយ យោធា និងស៊ើបការណ៍វិទ្យាសាស្ត្រ និងបច្ចេកទេស។ គណៈកម្មាធិការនេះត្រូវបានដឹកនាំ - ក្រៅម៉ោង - ដោយរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Vyacheslav Molotov ។
ស៊ើបការណ៍​ត្រូវ​បាន​ផ្តល់​ភារកិច្ច​ឱ្យ​ថ្នាក់​ដឹកនាំ​ប្រទេស​នូវ​ព័ត៌មាន​គួរ​ឱ្យ​ទុក​ចិត្ត​អំពី​អ្វី​ដែល​កំពុង​កើត​ឡើង​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន។ នេះត្រូវបានប្រគល់ឱ្យលោកវរសេនីយ៍ឯក Andrei Makarovich Otroshchenko ដែលបានដឹកនាំទិសដៅមជ្ឈិមបូព៌ានៃការស៊ើបការណ៍នយោបាយ។ មុនពេលសង្រ្គាម គាត់ជាអ្នករស់នៅទីក្រុងតេហេរ៉ង់។ នៅឆ្នាំ ៣៨ គាត់ត្រូវបានចាប់ខ្លួន។ គាត់មានសំណាងណាស់ Yezhov ត្រូវបានជំនួសដោយ Beria ជាស្នងការប្រជាជននៃកិច្ចការផ្ទៃក្នុង។ អ្នកខ្លះត្រូវបានដោះលែង ក្នុងចំណោមពួកគេ Otroshchenko ។ គាត់​ត្រូវ​បាន​គេ​ត្រឡប់​ទៅ​កាន់​ថ្នាក់​វិញ ហើយ​ត្រូវ​បាន​បញ្ជូន​ទៅ​ក្រុង Tehran ម្ដង​ទៀត​ក្នុង​អំឡុង​ពេល​សង្គ្រាម។
ប្រធាននាយកដ្ឋានស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ខុសច្បាប់ Korotkov ត្រូវបានផ្តល់ភារកិច្ចមួយទៀត - ដើម្បីជ្រើសរើសភ្នាក់ងារក្នុងចំណោមជនជាតិជ្វីហ្វដែលចាកចេញទៅប៉ាឡេស្ទីន។
អ្នកស្រុកដំបូងគេនៃគណៈកម្មាធិការព័ត៌មានត្រូវបានបញ្ជូនទៅប្រទេសអ៊ីស្រាអែលគឺលោក Vladimir Ivanovich Vertiporokh ដែលមានកម្ពស់ខ្ពស់ឆើតឆាយជាមួយនឹងពុកមាត់។ រូបរាងបានដើរតួយ៉ាងសំខាន់ក្នុងអាជីពរបស់គាត់ដែលឈានដល់ឋានៈជាឧត្តមសេនីយ៍។ នៅឆ្នាំ 1953 Beria ដែលចូលចិត្តរូបរាងដ៏សង្ហារបស់គាត់បានតែងតាំង Vertiporokh ជាប្រធាននាយកដ្ឋានស៊ើបការណ៍ភាគខាងកើតសម្រាប់ហេតុផលនេះយ៉ាងជាក់លាក់។
និស្សិតបញ្ចប់ការសិក្សានៅវិទ្យាស្ថានគីមីវិទ្យានៃឧស្សាហកម្មសាច់នៅមូស្គូ Vertiporokh បានបញ្ចប់ភ្លាមៗនៅក្នុងបរិធាន NKVD ។ សេវាកម្មនេះបានចាប់ផ្តើមនៅចុងបូព៌ា - គាត់បានចូលរួមក្នុងសេវាកម្មសន្តិសុខប្រតិបត្តិការសម្រាប់សហគ្រាសឧស្សាហកម្មនេសាទ។ នៅឆ្នាំ 1942 គាត់ត្រូវបានបញ្ជូនទៅប្រទេសអ៊ីរ៉ង់ទៅកាន់ទីក្រុង Mashhad ទៅកាន់តំបន់ដែលកាន់កាប់ដោយកងទ័ពសូវៀត។
Vertiporokh បានមកដល់អ៊ីស្រាអែលនៅចុងឆ្នាំ 1948 ជាកន្លែងដែលគាត់បានរៀនភាសាអង់គ្លេស។ មន្ត្រីស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ដែលមិននិយាយភាសាហេប្រ៊ូ ឬភាសាអារ៉ាប់ អាចទាក់ទងបានតែមនុស្សមកពីប្រទេសរុស្ស៊ីប៉ុណ្ណោះ នេះកំណត់គោលដៅប្រតិបត្តិការរបស់ពួកគេ។ ពិតហើយ ក៏មានកាលៈទេសៈដែលធ្វើឲ្យការងារកាន់តែងាយស្រួល — ក្នុងវ័យក្មេង ពួកគេមិនយកអាថ៌កំបាំងអ្វីឡើយ ភាគច្រើនត្រូវបានគេនិយាយ និងធ្វើដោយបើកចំហ និងជាសាធារណៈ។
សៀវភៅអនុស្សាវរីយ៍របស់ Pavel Anatolyevich Sudoplatov បាននិយាយថាការស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ "បានទទួលការណែនាំដើម្បីបញ្ជូនភ្នាក់ងាររបស់យើងទៅប៉ាឡេស្ទីនតាមរយៈរ៉ូម៉ានី។ ពួកគេ​ត្រូវ​បាន​គេ​សន្មត់​ថា​នឹង​បង្កើត​បណ្តាញ​ស៊ើបការណ៍​សម្ងាត់​ខុស​ច្បាប់​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន ដែល​អាច​ប្រើ​ក្នុង​ប្រតិបត្តិការ​ប្រយុទ្ធ​និង​ការ​បំផ្លិចបំផ្លាញ​ប្រឆាំង​នឹង​អង់គ្លេស»។ ចាប់តាំងពីឆ្នាំ 1946 ឧត្តមសេនីយ៍ឯក Sudoplatov បានដឹកនាំនាយកដ្ឋាន "DR" នៅក្នុងក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ - សេវាកម្មភេរវកម្មនិងការបំផ្លិចបំផ្លាញ។
Sudoplatov បានសរសេរថាគាត់បានបែងចែកមន្រ្តីបីនាក់សម្រាប់ប្រតិបត្តិការនេះ: Garbuz, Semenov (ឈ្មោះពិត Alexander Taubman) និង Kolesnikov ។
"Semyonov និង Kolesnikov" Sudoplatov បានអះអាងថា "បានតាំងលំនៅនៅ Haifa និងបានបង្កើតបណ្តាញស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ពីរប៉ុន្តែមិនបានចូលរួមក្នុងការបំផ្លិចបំផ្លាញប្រឆាំងនឹងចក្រភពអង់គ្លេសទេ។ Kolesnikov គ្រប់គ្រងដើម្បីរៀបចំការបញ្ជូនអាវុធធុនតូច និងកាំជ្រួចប្រឆាំងរថក្រោះដែលចាប់បានពីអាល្លឺម៉ង់ពីរ៉ូម៉ានីទៅប៉ាឡេស្ទីន។ Garbuz នៅតែស្ថិតក្នុងប្រទេសរ៉ូម៉ានី ដោយជ្រើសរើសបេក្ខជននៅទីនោះសម្រាប់ការតាំងទីលំនៅថ្មីនាពេលអនាគតទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែល។
ប្រជាជនរបស់ Sudoplatov បានចូលរួមក្នុងសកម្មភាពជាក់លាក់ - រៀបចំសមត្ថភាពប្រតិបត្តិការសម្រាប់ភេរវកម្ម និងការបំផ្លិចបំផ្លាញប្រឆាំងនឹងបណ្តាប្រទេសលោកខាងលិចនៅក្នុងព្រឹត្តិការណ៍នៃសង្គ្រាម។ ថាតើពួកគេបានជួយជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីននៅមិនទាន់ដឹងនៅឡើយ។ ឯកសារសូវៀតលើបញ្ហានេះមិនត្រូវបានគេចាត់ថ្នាក់ទេ។ មិនមានតម្រុយណាមួយអំពីរឿងនេះនៅក្នុងសម្ភារៈរបស់អ៊ីស្រាអែលទេ បើទោះបីជាសេវាស៊ើបការណ៍សម្ងាត់សូវៀតមានជាប់ពាក់ព័ន្ធក្នុងអ្វីមួយក៏ដោយ អ៊ីស្រាអែលនឹងស្ម័គ្រចិត្តបង្ហាញវាជាសាធារណៈក្នុងរយៈពេលជាច្រើនទសវត្សរ៍មកហើយ។
អនុស្សាវរីយ៍របស់ Pavel Anatolyevich Sudoplatov គឺគួរឱ្យចាប់អារម្មណ៍ខ្លាំងណាស់ ពួកគេបានអានដូចជាប្រលោមលោកបែបផ្សងព្រេង ប៉ុន្តែវាមិនអាចចាត់ទុកថាជាប្រភពដែលអាចទុកចិត្តបានទាំងស្រុងនោះទេ។
អ្នកដែលគាត់បានលើកឡើងគឺលោក Joseph Mikhailovich Garbuz ដែលជាវរសេនីយឯកចូលនិវត្តន៍ដែលត្រូវបានបណ្តេញចេញពីសន្តិសុខរដ្ឋនៅរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 52 បានស្លាប់នៅខែសីហាពីរពាន់បួន។
Taubman បានចុះក្នុងប្រវត្តិសាស្រ្តនៃសេវាស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ថាជាបុរសម្នាក់ដែលបានរៀបចំឃាតកម្មលើកុម្មុយនិស្តអាល្លឺម៉ង់ Rudolf Clement ដែលជាអ្នកគាំទ្រដ៏ស្មោះត្រង់ម្នាក់របស់ Trotsky ។ នៅឆ្នាំ 1938 នៅមុនថ្ងៃនៃសន្និសីទស្ថាបនិកនៃអន្តរជាតិទី 4 ដែលបង្កើតឡើងដោយ Trotsky តាមការណែនាំពីទីក្រុងម៉ូស្គូ Taubman បានល្បួង Clement ទៅផ្ទះសុវត្ថិភាពដែលជាកន្លែងដែលគាត់ត្រូវបានគេចាក់សម្លាប់។ សាកសព​ត្រូវ​បាន​បោះ​ចូល​ក្នុង​ទន្លេ Seine ។ មុនពេលប៉ូលីសរកឃើញ និងកំណត់អត្តសញ្ញាណសាកសព Taubman បានត្រឡប់ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូវិញហើយ។ ឈ្មោះចុងក្រោយរបស់គាត់ត្រូវបានផ្លាស់ប្តូរ ហើយគាត់បានបន្តបម្រើក្នុងសន្តិសុខរដ្ឋក្រោមឈ្មោះ Semyonov ។
វរសេនីយ៍ឯក Yuri Antonovich Kolesnikov (ប្រភពខ្លះបានរាយឈ្មោះពិតរបស់គាត់ថា Jonah Toivovich Goldstein) កើតនៅ Bessarabia បានចំណាយពេលប្រហែល 3 ឆ្នាំនៅពីក្រោយខ្សែសត្រូវក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាមដោយបញ្ជាឱ្យមានការឈ្លបយកការណ៍និងការបំផ្លិចបំផ្លាញ។ បន្ទាប់ពីចាកចេញពីភ្នាក់ងារសន្តិសុខរបស់រដ្ឋ គាត់បានចាប់យកការងារផ្នែកអក្សរសាស្ត្រ ហើយបានសហការជាមួយគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្សីយ៉ូនីសនៃសាធារណៈសូវៀត។ ក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាមគាត់ត្រូវបានតែងតាំងពីរដងសម្រាប់ចំណងជើងនៃវីរៈបុរសនៃសហភាពសូវៀតប៉ុន្តែមានតែនៅក្នុងកៅសិបប្រាំមួយ Kolesnikov បានផ្តល់រង្វាន់ជាតារាមាសនៃវីរៈបុរសនៃប្រទេសរុស្ស៊ី។ Kolesnikov បានបដិសេធមិននិយាយអំពីការងាររបស់គាត់នៅក្នុងប្រទេសរ៉ូម៉ានី និងប៉ាឡេស្ទីនដោយនិយាយអាថ៌កំបាំងថាគាត់កំពុងសរសេរអនុស្សាវរីយ៍ - "អ្វីគ្រប់យ៉ាងនឹងនៅទីនោះ" ។
ជាការពិតណាស់ មន្ត្រីចារកម្មសូវៀតបានទៅប្រទេសប៉ាឡេស្ទីន ហើយធ្វើការនៅទីនោះក្រោមការគ្របដណ្តប់នៃស្ថាប័ននានារបស់សហភាពសូវៀត។ ប៉ុន្តែតាមមើលទៅ ពួកគេបានកំណត់ខ្លួនឯងចំពោះតួនាទីប្រពៃណីនៃការទទួលបានព័ត៌មាន និងភ្នាក់ងារជ្រើសរើសបុគ្គលិក។
ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនឆ្វេងនិយម ជនអន្តោប្រវេសន៍មកពីអឺរ៉ុបខាងកើត មានឆន្ទៈក្នុងការទាក់ទងជាមួយអ្នកតំណាងសូវៀត ឆ្លើយសំណួរណាមួយ និងប្រាប់អ្វីគ្រប់យ៉ាងដែលពួកគេដឹង។ ពួកគេបានធ្វើវាដោយស្មោះ និងដោយក្តីរីករាយ។
មន្ត្រីចារកម្មសូវៀតចាប់អារម្មណ៍បំផុតលើយោធា។ ពួកគេចាប់អារម្មណ៍លើការដឹកនាំរបស់អង្គការយោធាក្រោមដី Haganah ដែលក្រោយមកត្រូវបានផ្លាស់ប្តូរទៅជាកងកម្លាំងការពារអ៊ីស្រាអែល និង Palmach (ពាក្យខ្លីសម្រាប់ Plugotmahats - ក្រុមហ៊ុនឆក់) ។ ទាំងនេះគឺជាអង្គភាពប្រយុទ្ធដែលត្រូវបានបង្កើតឡើងក្នុងកំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទី 2 ដើម្បីប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងអាល្លឺម៉ង់ និងសម្ព័ន្ធមិត្តរបស់ពួកគេ។ ទាហានជ្វីហ្វបានអាណិតអាសូរដល់សហភាពសូវៀត ហើយមិនបានចាត់ទុកថាវាជាការអាម៉ាស់ក្នុងការចែករំលែកព័ត៌មានជាមួយប្រជាជនសូវៀត ទោះបីជាវាត្រូវបានចាត់ទុកថាជាការសម្ងាត់ក៏ដោយ។
ភាពសម្បូរបែបនៃប្រភពនៃព័ត៌មានបានបង្កើតអារម្មណ៍បោកបញ្ឆោតក្នុងចំណោមបុគ្គលិកស្ថានីយ៍។ ពួកគេជឿថាពួកគេអាចគ្រប់គ្រងអ៊ីស្រាអែលដោយសម្ងាត់ និងតាមរយៈវាមានឥទ្ធិពលលើសហគមន៍ជនជាតិជ្វីហ្វអាមេរិក។ ទាំងនេះជាការបំភាន់ ប្រជាជនសូវៀតមិនយល់ពីប្រព័ន្ធនយោបាយអ៊ីស្រាអែលទេ។ វា​មិន​មែន​ជា​បុរស​យោធា​រ៉ាឌីកាល់​ទេ ប៉ុន្តែ​ជា​អ្នក​នយោបាយ​មធ្យម​ដែល​បាន​ដឹកនាំ​ប្រទេស និង​កំណត់​ផ្លូវ​របស់​អ៊ីស្រាអែល។ មិនមានភ្នាក់ងារសូវៀតក្នុងចំណោមអ្នកនយោបាយដែលកាន់អំណាចនោះទេ។
នៅថ្ងៃទី 26 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1947 មហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិបានចាប់ផ្តើមពិភាក្សាអំពីសំណួរប៉ាឡេស្ទីន។
នៅដើមថ្ងៃដដែលនោះ លោកប្រធានាធិបតី Truman និងរដ្ឋមន្ត្រីសំខាន់ៗបានទទួលព័ត៌មានសង្ខេបពី CIA ។ វាបាននិយាយថាប៉ាឡេស្ទីនស្ថិតនៅក្នុងភាពវឹកវរដែលក្នុងនោះ "សូវៀតកំពុងស្វែងរកឱកាសណាមួយដើម្បីពង្រឹងជំហររបស់ពួកគេ" ។
ទីភ្នាក់ងារស៊ើបការណ៍សម្ងាត់អាមេរិកបានព្រមានរដ្ឋាភិបាលរបស់ខ្លួនថា ការកើតឡើងនៃរដ្ឋជ្វីហ្វ ម្យ៉ាងវិញទៀតអាចដកហូតប្រេងរបស់អាមេរិកដែលខ្លួនត្រូវការ ហើយម្យ៉ាងវិញទៀត បើកទ្វារឆ្ពោះទៅរកការជ្រៀតចូលរបស់សូវៀតនៅមជ្ឈិមបូព៌ា។
រដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិ Forrestal បានជួបជាមួយប្រធានគណបក្សប្រជាធិបតេយ្យ បង្ហាញអនុស្សរណៈ CIA សម្ងាត់ដល់គាត់ ហើយបានសុំឱ្យគាត់មានឥទ្ធិពលលើប្រធានាធិបតី Truman ពន្យល់គាត់ថា មិនត្រឹមតែប្រជាជនអារ៉ាប់ប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែពិភពមូស្លីមទាំងមូលនឹងងើបឡើងប្រឆាំងនឹងអាមេរិក។
ប៉ុន្តែវាគឺនៅថ្ងៃនោះដែលក្តីសង្ឃឹមរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនសម្រាប់រដ្ឋផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ពួកគេបានពង្រឹងតែប៉ុណ្ណោះ។
នៅក្នុងសម័យប្រជុំនៃមហាសន្និបាត លោក Gromyko បានធ្វើសុន្ទរកថាដ៏ល្បីល្បាញរបស់គាត់ក្នុងការការពារសិទ្ធិរបស់ជនជាតិយូដាចំពោះរដ្ឋរបស់ពួកគេ ដែលខ្លាំងជាង និងមានហេតុផលច្រើនជាងការលើកមុន។ សុន្ទរកថាត្រូវបានសរសេរជាចម្បងនៅទីក្រុងមូស្គូ Gromyko បានបន្ថែមពណ៌ថ្មីទៅវា។
លោក Andrei Andreevich បាននិយាយថា មានជម្រើសពីរដែលអាចធ្វើទៅបានសម្រាប់ការដោះស្រាយបញ្ហានៃអនាគតរបស់ប៉ាឡេស្ទីន។ ទីមួយគឺការបង្កើតរដ្ឋអារ៉ាប់-ជ្វីហ្វតែមួយ។ ប្រសិនបើជម្រើសនេះមិនប្រាកដប្រជា ដោយសារជនជាតិអារ៉ាប់ និងសាសន៍យូដានិយាយថា ពួកគេមិនអាចរស់នៅជាមួយគ្នាបាននោះ ប៉ាឡេស្ទីនត្រូវតែបែងចែកជារដ្ឋប្រជាធិបតេយ្យឯករាជ្យពីរ គឺអារ៉ាប់ និងមួយសាសន៍យូដា។
ឥឡូវនេះវាច្បាស់ណាស់ថាការបង្កើតរដ្ឋតែមួយនាពេលបច្ចុប្បន្ននេះមិនអាចទៅរួចទេ។ ដូច្នេះជម្រើសទីពីរនៅតែមាន។ មានតែរដ្ឋអារ៉ាប់ប៉ុណ្ណោះដែលជំទាស់នឹងរឿងនេះ។
ប្រហែលជាគ្មាននរណាម្នាក់ប្រសើរជាង Gromyko បញ្ជាក់ពីសិទ្ធិរបស់ជនជាតិយូដាចំពោះរដ្ឋរបស់ពួកគេនៅប៉ាឡេស្ទីនទេ៖
តំណាង​ប្រទេស​អារ៉ាប់​ចង្អុល​បង្ហាញ​ថា ការ​បែង​ចែក​ប៉ាឡេស្ទីន​ជា​រឿង​អយុត្តិធម៌​ប្រវត្តិសាស្ត្រ។ ប៉ុន្តែ​យើង​មិន​អាច​យល់​ស្រប​នឹង​ទស្សនៈ​នេះ​បាន​ទេ ប្រសិន​បើ​ដោយសារ​តែ​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​មាន​ទំនាក់ទំនង​ជាមួយ​ប៉ាឡេស្ទីន​ក្នុង​រយៈ​ពេល​ប្រវត្តិសាស្ត្រ​ដ៏​យូរ។ ជាងនេះទៅទៀត យើងមិនអាចមើលរំលងស្ថានការណ៍ដែលជនជាតិយូដារកឃើញថាជាលទ្ធផលនៃសង្គ្រាមលោកលើកចុងក្រោយនោះទេ។ គួររំលឹកឡើងវិញថា រហូតមកដល់ពេលនេះ ដោយសារសង្គ្រាមដែលដាក់ដោយ ហ៊ីត្លែរ អាឡឺម៉ង់ ជនជាតិជ្វីហ្វ បានទទួលរងគ្រោះច្រើនជាងប្រជាជនដទៃទៀត។ អ្នកដឹងទេថានៅអឺរ៉ុបខាងលិចមិនមានរដ្ឋតែមួយដែលអាចការពារផលប្រយោជន៍របស់ជនជាតិជ្វីហ្វបានគ្រប់គ្រាន់ពីអំពើបំពាន និងអំពើហឹង្សាលើផ្នែកណាស៊ីនោះទេ។
គណៈប្រតិភូអារ៉ាប់បានសម្តែងការមិនពេញចិត្តចំពោះជំហរនេះរបស់សហភាពសូវៀត។ ហ្គ្រេមីកូបានឆ្លើយពួកគេថា៖ «នៅក្នុងការកាត់ទោសយ៉ាងជ្រាលជ្រៅរបស់យើង ការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីនទៅជារដ្ឋឯករាជ្យពីរគឺទាក់ទងទៅនឹងផលប្រយោជន៍ជាមូលដ្ឋានរបស់មិនត្រឹមតែជនជាតិយូដាប៉ុណ្ណោះទេ ថែមទាំងជនជាតិអារ៉ាប់ផងដែរ»។
យោងតាមលោក Gromyko ការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន "នឹងមានសារៈសំខាន់ជាប្រវត្តិសាស្ត្រ"៖
"ការសម្រេចចិត្តបែបនេះនឹងបំពេញតាមការទាមទារស្របច្បាប់របស់ជនជាតិជ្វីហ្វ ដែលរាប់រយរាប់ពាន់នាក់នៃអ្នកតំណាងដូចដែលអ្នកបានដឹងហើយថានៅតែគ្មានផ្ទះសម្បែង គ្មានផ្ទះសម្បែងផ្ទាល់ខ្លួន ដែលបានរកឃើញតែជម្រកបណ្តោះអាសន្ននៅក្នុងជំរុំពិសេសនៅលើទឹកដីនៃអឺរ៉ុបខាងលិចមួយចំនួន។ រដ្ឋ។”
Gromyko បានវាយប្រហាររដ្ឋាភិបាលអង់គ្លេស ដែលបាននិយាយថា ខ្លួនត្រៀមដកខ្លួនចេញពីប៉ាឡេស្ទីន ហើយផ្តល់លក្ខខណ្ឌសម្រាប់ដំណោះស្រាយរដ្ឋពីរ លុះត្រាតែអារ៉ាប់ និងជ្វីហ្វ ឈានដល់កិច្ចព្រមព្រៀងមួយ៖ “ការពិភាក្សាអំពីសំណួររបស់ប៉ាឡេស្ទីនក្នុងសម័យប្រជុំនេះ បង្ហាញថា អារ៉ាប់ និងជ្វីហ្វ។ មិនអាចឈានដល់កិច្ចព្រមព្រៀងមួយ។ ដូច្នេះ ការ​ដាក់​លក្ខខណ្ឌ​បែប​នេះ​គឺ​ស្ទើរតែ​ស្មើនឹង​ការ​បញ្ចុះ​សព​គាត់​នៅ​មុន​ពេល​មហាសន្និបាត​ធ្វើ​ការ​សម្រេច​ចិត្ត​ត្រូវ​គ្នា»។
Gromyko បានគាំទ្រយ៉ាងសំខាន់ដល់ការតស៊ូប្រដាប់អាវុធរបស់ក្រុមនៅក្រោមដីរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វប្រឆាំងនឹងអាជ្ញាធរអង់គ្លេស៖ «សណ្តាប់ធ្នាប់បច្ចុប្បន្ននៅប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានស្អប់ដោយទាំងជនជាតិយូដា និងអារ៉ាប់។ អ្វី​ជា​អាកប្បកិរិយា ជា​ពិសេស​របស់​ជន​ជាតិ​យូដា ចំពោះ​ការ​បញ្ជា​ទាំង​នេះ អ្នក​រាល់​គ្នា​ដឹង​ហើយ»។
Gromyko ក៏​បាន​ឆ្លើយ​តប​ទៅ​នឹង​គណៈប្រតិភូ​អារ៉ាប់​ទាំង​នោះ​ដែល​ទទូច​ថា UN គ្មាន​សិទ្ធិ​សម្រេច​ជោគវាសនា​របស់​ប៉ាឡេស្ទីន៖
«មហាសន្និបាត ដូចជាអង្គការសហប្រជាជាតិទាំងមូល មិនត្រឹមតែមានសិទ្ធិពិចារណាលើបញ្ហានេះប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែដោយសារស្ថានភាពបច្ចុប្បន្ននៅប៉ាឡេស្ទីន វាមានកាតព្វកិច្ចធ្វើការសម្រេចចិត្តសមស្របមួយ។ តាមគំនិតរបស់គណៈប្រតិភូសូវៀត ផែនការដោះស្រាយបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនដែលរៀបចំដោយគណៈកម្មាការអាដហុក យោងទៅតាមការអនុវត្តជាក់ស្តែងនៃវិធានការដើម្បីអនុវត្តវាគួរតែសម្រាកជាមួយក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខគឺស្របទាំងស្រុងជាមួយនឹងផលប្រយោជន៍នៃការរក្សា និង ការពង្រឹងសន្តិភាពអន្តរជាតិ និងផលប្រយោជន៍នៃការពង្រឹងកិច្ចសហប្រតិបត្តិការរវាងរដ្ឋ។ នោះហើយជាមូលហេតុដែលគណៈប្រតិភូសូវៀតគាំទ្រអនុសាសន៍សម្រាប់ការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន” ។
សុន្ទរកថារបស់ Gromyko គឺជាការសម្រេចចិត្តសម្រាប់ជោគវាសនារបស់អ៊ីស្រាអែល។ វាត្រូវបានបោះពុម្ពដោយកាសែតជ្វីហ្វជុំវិញពិភពលោក។ វាក៏មានឥទ្ធិពលលើជនជាតិអាមេរិកផងដែរ។ លោកប្រធានាធិបតី Truman បានធ្វើការសម្រេចចិត្តចុងក្រោយ។ តាំង​ពី​ស្តាលីន​តាំង​ចិត្ត​ទុក​ឲ្យ​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ជា​រដ្ឋ​ខ្លួន​ឯង អាមេរិក​នឹង​ទប់ទល់​នឹង​ល្ងង់!
ប្រធានាធិបតីអាមេរិកបានជួបដោយសម្ងាត់ជាមួយ Weizmann ។ លោក Truman បានសរសើរប្រធានអង្គការហ្សីយ៉ូនីសពិភពលោក៖
"Weizmann គឺជាបុរសដ៏អស្ចារ្យម្នាក់ ក្នុងចំណោមបុរសដែលមានប្រាជ្ញាបំផុតដែលខ្ញុំធ្លាប់ជួប ជាអ្នកដឹកនាំដ៏ពិតប្រាកដម្នាក់... "
ប្រធានាធិបតីបាននិយាយដោយផ្ទាល់អំពីអ្វីដែលទាក់ទងនឹងបុគ្គលិករបស់គាត់ - សហភាពសូវៀតកំពុងប្រើរដ្ឋជ្វីហ្វដើម្បីជ្រៀតចូលទៅក្នុងតំបន់។
Weizmann បានឆ្លើយតបថា "វានឹងមិនកើតឡើងទេ" ។ “ប្រសិនបើសូវៀតចង់ប្រើការធ្វើចំណាកស្រុករបស់ជនជាតិជ្វីហ្វ ដើម្បីផ្សព្វផ្សាយគំនិតរបស់ពួកគេ ពួកគេអាចធ្វើវាបានជាយូរមកហើយ។ ប៉ុន្តែមនុស្សមករកយើងដែលកំពុងរត់គេចពីលទ្ធិកុម្មុយនិស្ត។ កសិករដែលមានជីវភាពធូរធារ និងកម្មករជំនាញ ខិតខំដើម្បីជីវភាពរស់នៅដ៏ខ្ពង់ខ្ពស់ ដែលមិនអាចទៅរួចក្រោមរបបកុម្មុយនិស្ត។ លទ្ធិកុម្មុយនិស្តអាចរីករាលដាលតែក្នុងចំណោមផ្នែកដែលមិនចេះអក្សរ និងអ្នកក្រីក្រនៃសង្គមប៉ុណ្ណោះ”។
លោក Truman ទោះបីជាមានមតិផ្ទុយគ្នានៅក្នុងរដ្ឋបាលអាមេរិកក៏ដោយ ក៏យល់ព្រមចំពោះការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន។ ជាង​នេះ​ទៅ​ទៀត លោក​បាន​ទាមទារ​ឲ្យ​ក្រសួង​ការ​បរទេស​ធានា​ថា បណ្តា​ប្រទេស​នៅ​អាមេរិក​ឡាទីន​បោះឆ្នោត​ឲ្យ​ការ​បែង​ចែក​ប៉ាឡេស្ទីន ឬ​អនុប្បវាទ។
ប្រធានាធិបតី​បាន​ដឹង​ថា អ្នក​ការទូត​ផ្ទាល់​របស់​គាត់​មិន​យល់​ស្រប​ជាមួយ​គាត់ ហើយ​កំពុង​ធ្វើ​ពហិការ​មិន​ចូល​ជួរ​គាត់។ Truman បានតស៊ូ។ គាត់​បាន​ទូរស័ព្ទ​ទៅ​ក្រសួង​ការបរទេស​ជា​រៀង​រាល់​ថ្ងៃ ដោយ​សួរ​ថា​តើ​ការ​ណែនាំ​របស់​គាត់​ត្រូវ​បាន​គេ​អនុវត្ត​យ៉ាង​ណា។
ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ ពួកគេនិយាយថា ការបោះឆ្នោតរបស់ប្រទេសអាមេរិកឡាទីនត្រូវបានធានាដោយ Nelson Rockefeller ដែលពីមុនជាអនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអាមេរិកឡាទីន។ Truman បានបណ្តេញគាត់ចេញដោយសារតែ Rockefeller គាំទ្រមេដឹកនាំផ្តាច់ការក្នុងស្រុកទាំងអស់។
ហេតុអ្វីបានជា Rockefeller ភ្លាមៗសម្រេចចិត្តជួយជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន? អ្នកខ្លះនិយាយថា វាគ្មានកំហុសទេដែលគាត់បានធ្វើជំនួញសម្ងាត់ជាមួយណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់។ អ្នកផ្សេងទៀតអះអាងថា Rockefeller ខ្លាចការប៉ះពាល់ ហើយបានធ្វើឱ្យមេដឹកនាំនៃចលនា Zionist សន្យាថានឹងមិនលើកឡើងពីបញ្ហានេះទេ។
វិធីមួយ ឬវិធីផ្សេងទៀតក្នុងរយៈពេលបីថ្ងៃ Rockefeller បានទូរស័ព្ទទៅមនុស្សគ្រប់គ្នាដែលគាត់ស្គាល់នៅអាមេរិកឡាទីន។ ហើយគាត់បានស្គាល់មនុស្សគ្រប់គ្នាដែលធ្វើការសម្រេចចិត្តនៅក្នុងប្រទេសនីមួយៗ។ តាមមើលទៅគាត់ពិតជាគួរឱ្យជឿជាក់ណាស់។
ជាលទ្ធផល ប្រេស៊ីល និងហៃទី ដែលហៀបនឹងបោះឆ្នោត “ទេ” បានបោះឆ្នោត “បាទ”។ នីការ៉ាហ្គ័រ បូលីវី និងអេក្វាឌ័រ ដែលមានបំណងមិនអនុគ្រោះ ក៏បានបោះឆ្នោតគាំទ្រផងដែរ។ អាហ្សង់ទីន កូឡុំប៊ី និង អែលសាល់វ៉ាឌ័រ ដែលជំទាស់នឹងការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន បដិសេធការបោះឆ្នោត។
សេចក្តីសម្រេចរបស់មហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិលេខ ១៨១ - "ស្តីពីការបង្កើតរដ្ឋឯករាជ្យពីរនៅលើទឹកដីនៃអាណត្តិអង់គ្លេសនៃប៉ាឡេស្ទីន" - ត្រូវបានអនុម័តនៅថ្ងៃសៅរ៍ទី 29 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1947 ។
ជនជាតិយូដាត្រូវការប្រមូលសំឡេងគាំទ្រពីរភាគបីក្នុងការបង្កើតរដ្ឋពីរ។
ជំហររបស់ស្តាលីនគឺសំខាន់ជាងនេះទៅទៀត ពីព្រោះគាត់មិនមានមួយទេ ប៉ុន្តែមានការបោះឆ្នោតចំនួនប្រាំនៅក្នុងអង្គការសហប្រជាជាតិ។
នៅពេលដែលការបង្កើតអង្គការសហប្រជាជាតិត្រូវបានពិភាក្សា ស្តាលីនបានព្យាយាមនាំយកសាធារណរដ្ឋសូវៀតទាំងអស់ចូលទៅក្នុងអង្គការសហប្រជាជាតិនាពេលអនាគត ហើយដោយហេតុនេះពង្រឹងជំហររបស់គាត់នៅទីនោះ។
ដល់ទីបញ្ចប់នេះ នៅខែមករា សែសិបបួន នៅឯកិច្ចប្រជុំពេញអង្គនៃគណៈកម្មាធិការមជ្ឈិម ច្បាប់ "ស្តីពីការផ្តល់អំណាចសាធារណៈរដ្ឋសហភាពក្នុងវិស័យទំនាក់ទំនងបរទេស និងការផ្លាស់ប្តូរ ក្នុងន័យនេះ គណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃក្រសួងការបរទេសពីគ្រប់ទិសទី។ -Union one into a Union-Republican People's Commissariat” ត្រូវបានអនុម័ត។
នៅក្នុងខែកុម្ភៈ រដ្ឋធម្មនុញ្ញត្រូវបានផ្លាស់ប្តូរ ហើយសាធារណរដ្ឋសហភាពបានទទួលសិទ្ធិក្នុងការចូលទៅក្នុងទំនាក់ទំនងជាមួយរដ្ឋផ្សេងទៀត ចូលទៅក្នុងកិច្ចព្រមព្រៀងជាមួយពួកគេ និងសូម្បីតែផ្លាស់ប្តូរស្ថានទូត និងស្ថានកុងស៊ុល។
នៅថ្ងៃទី 28 ខែសីហាឆ្នាំ 1944 នៅឯកិច្ចប្រជុំជាមួយអ្នកការទូតអាមេរិកនិងអង់គ្លេសឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំនៅសហរដ្ឋអាមេរិក Gromyko បាននិយាយថា "សាធារណរដ្ឋសង្គមនិយមសូវៀតដែលជាសម្ព័ន្ធមិត្តទាំងអស់គួរតែស្ថិតក្នុងចំណោមអ្នកចូលរួមដើមនៃអង្គការ" ។
ជនជាតិអង់គ្លេស និងអាមេរិកភ្ញាក់ផ្អើលយ៉ាងខ្លាំង។ លោកប្រធានាធិបតី Roosevelt បានឆ្លើយតបថា ក្នុងករណីនេះ ចាំបាច់ត្រូវទទួលស្គាល់រដ្ឋអាមេរិកទាំង 48 ទៅកាន់អង្គការសហប្រជាជាតិ។ ប៉ុន្តែវ៉ាស៊ីនតោនបានព្យាយាមលាក់បាំងភាពខុសគ្នាទាំងនេះ។ ជនជាតិអាមេរិកមានការព្រួយបារម្ភថាជម្លោះលើប្រធានបទនេះនឹងក្លាយទៅជាសាធារណៈ ហើយអាល្លឺម៉ង់នឹងសម្រេចថាមានភាពមិនចុះសម្រុងគ្នារវាងសម្ព័ន្ធមិត្ត ហើយនេះនឹងអូសបន្លាយសង្គ្រាម។
Roosevelt បានសរសេរសំបុត្រផ្ទាល់ខ្លួនមួយទៅកាន់ស្តាលីននៅថ្ងៃទី 1 ខែកញ្ញាដោយកត់សម្គាល់ថាការទាមទារនេះធ្វើឱ្យប៉ះពាល់ដល់ការបង្កើតអង្គការសហប្រជាជាតិ។ ស្តាលីនបានឆ្លើយតបទៅ Roosevelt ថានេះគឺជាបញ្ហាសំខាន់ជាមូលដ្ឋានសម្រាប់សហភាពសូវៀត ជាពិសេសចាប់តាំងពីឧទាហរណ៍អ៊ុយក្រែន និងបេឡារុស្ស "ទាក់ទងនឹងចំនួនប្រជាជន និងសារៈសំខាន់នយោបាយរបស់ពួកគេលើសពីរដ្ឋមួយចំនួន"។
ជនជាតិអាមេរិកដំបូងបានចាត់ទុកសំណើរបស់ស្តាលីនថាជា "កាយវិការដ៏គួរឱ្យស្រលាញ់ ឬជារឿងកំប្លែងអាក្រក់"។ តាមពិតទៅ វាជាស្ទីលនៃការទូតមិនច្បាស់លាស់៖ ហេតុអ្វីមិនព្យាយាម ហើយចុះបើវាជោគជ័យ? ហើយវាបានទទួលជោគជ័យមួយផ្នែក។
នៅខែកុម្ភៈឆ្នាំ 1945 Churchill និង Roosevelt បានមកដល់ Yalta ។ លំដាប់ពិភពលោកក្រោយសង្គ្រាមត្រូវបានពិភាក្សា។ Molotov បានស្នើរូបមន្តសម្របសម្រួល។ ទីក្រុង​ម៉ូស្គូ​បាន​ដក​ការ​តម្រូវ​ឱ្យ​ទទួល​យក​សាធារណរដ្ឋ​ទាំង​ដប់ប្រាំមួយ ប៉ុន្តែ​ស្នើ​ឱ្យ​ទទួល​យក​ចំនួន​បី​គឺ អ៊ុយក្រែន បេឡារុស និង​លីទុយអានី។ ក្នុងករណីដ៏អាក្រក់បំផុត ពីរ។ នៅក្នុងពិធីសារសម្ងាត់នៃសន្និសិទគ្រីមៀ សហរដ្ឋអាមេរិក និងចក្រភពអង់គ្លេសបានយល់ព្រមគាំទ្រការទទួលយកអ៊ុយក្រែន និងបេឡារុស្សទៅកាន់អង្គការពិភពលោកនាពេលអនាគត។
ពិភពលោកមិនបានដឹងអំពីកិច្ចព្រមព្រៀងសម្ងាត់នេះទេ។ Roosevelt និង Churchill នៅតែត្រូវបញ្ចុះបញ្ចូលអ្នកក្រោមបង្គាប់របស់ពួកគេ និងសាធារណៈជននៃប្រទេសរបស់ពួកគេ។
ប៉ុន្តែស្តាលីន និង Molotov នៅនិទាឃរដូវឆ្នាំ 1945 បានបញ្ជាឱ្យបញ្ជូនគណៈប្រតិភូមកពីប្រទេសបេឡារុស្ស និងអ៊ុយក្រែនទៅកាន់ទីក្រុងសាន់ហ្វ្រាន់ស៊ីស្កូសម្រាប់សន្និសីទស្ថាបនិក។ ជនជាតិអាមេរិកមិនបានរំពឹងទុករឿងនេះទេ ហើយព្យាយាមរារាំងវា។ ពួកគេបាននិយាយថា សាធារណរដ្ឋទាំងពីរអាចចូលជាសមាជិកអង្គការសហប្រជាជាតិ បន្ទាប់ពីអង្គការខ្លួនឯងត្រូវបានបង្កើតឡើង។
ប៉ុន្តែ Gromyko ដោយគោរពតាមការណែនាំពីទីក្រុងម៉ូស្គូបានប្រកាន់ជំហរតឹងតែង។ បើ​គ្មាន​ការ​ចូល​រួម​របស់​គាត់​ទេ សន្និសីទ​នឹង​ឈាន​ដល់​ការ​ឈប់​សម្រាក។ ការគំរាមកំហែង និងឱសានវាទបានដំណើរការ។ នៅថ្ងៃទី 27 ខែមេសា ឆ្នាំ 1945 ការសម្រេចចិត្តមួយត្រូវបានធ្វើឡើងដើម្បីទទួលយកអ៊ុយក្រែន និងបេឡារុស្សចូលទៅក្នុងសមាជិកភាពដើមរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ។
ដូច្នេះស្តាលីនមិនមានការបោះឆ្នោតតែមួយនៅក្នុងអង្គការសហប្រជាជាតិទេប៉ុន្តែបី - សហភាពសូវៀតអ៊ុយក្រែននិងបេឡារុស្ស។ លើសពីនេះ ប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី និងប៉ូឡូញបានបោះឆ្នោតដូចដែលទីក្រុងម៉ូស្គូបានបញ្ជា។ សំឡេង​ប្រាំ​របស់​ស្តាលីន​គឺ​ជា​ការ​សម្រេច។ ប្រសិនបើស្តាលីនបានបោះឆ្នោតប្រឆាំងនឹងវា អ៊ីស្រាអែលនឹងមិនបង្ហាញខ្លួនទេ។ ប្រទេសសាមសិបបីបានបោះឆ្នោត "ឱ្យ" និងដប់បី "ប្រឆាំង" ។ ប្រទេស​ជា​ច្រើន​រួម​ទាំង​ប្រទេស​អង់គ្លេស​ផង​ដែរ​បាន​អនុប្បវាទ។
ការសម្រេចចិត្តត្រូវបានយក។
ឧត្តមសេនីយ Charles de Gaulle បានសរសេរថា "ទោះបីជាប្រទេសបារាំងមិនបានចូលរួមជាផ្លូវការក្នុងការបង្កើតអ៊ីស្រាអែលក៏ដោយ" នាងបានយល់ព្រមយ៉ាងកក់ក្តៅចំពោះការកើតឡើងរបស់វា។ ភាពអស្ចារ្យនៃភារកិច្ចប្រមូលជនជាតិយូដា ហើយផ្តល់សិទ្ធិឱ្យពួកគេគ្រប់គ្រងលើទឹកដីដែលសម្គាល់ដោយប្រវត្តិសាស្រ្តដ៏អស្ចារ្យរបស់ពួកគេ និងដែលជាកម្មសិទ្ធិរបស់ពួកគេកាលពី 19 សតវត្សមុន មិនអាចជួយអ្វីបានក្រៅពីចាប់ចិត្តខ្ញុំ។
តាមទស្សនៈរបស់មនុស្ស ខ្ញុំបានចាត់ទុកថាជាការត្រឹមត្រូវដែលប្រជាជននេះគួរតែទទួលបានផ្ទះជាតិរបស់ពួកគេ ហើយខ្ញុំបានឃើញនៅក្នុងប្រភេទនៃសំណងសម្រាប់ការឈឺចាប់ទាំងអស់ដែលប្រជាជនជ្វីហ្វបានជួបប្រទះអស់ជាច្រើនសតវត្សមកហើយ ដែលអាក្រក់បំផុតនោះគឺការដ៏ធំ។ ការសម្លាប់រង្គាលធ្វើឡើងដោយ ហ៊ីត្លែរ អាល្លឺម៉ង់...”
ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនរាប់រយពាន់នាក់ ដែលស្រងាកចិត្តនឹងសុភមង្គល បានដើរតាមផ្លូវដោយភាពរីករាយ។
នៅថ្ងៃបន្ទាប់ ថ្ងៃទី 30 ខែវិច្ឆិកា ភាពចលាចលបានចាប់ផ្តើមនៅប៉ាឡេស្ទីនក្នុងចំណោមពួកអារ៉ាប់ ដែលខឹងសម្បារនឹងសេចក្តីសម្រេចរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ។ ជនជាតិយូដាត្រូវបានវាយប្រហារគ្រប់ទីកន្លែង ហើយមនុស្សប្រាំពីរនាក់បានស្លាប់។
កងទ័ពរំដោះអារ៉ាប់ត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅក្នុងប្រទេសស៊ីរីដើម្បីដណ្តើមយកប៉ាឡេស្ទីន។ រួចហើយនៅក្នុងខែកុម្ភៈឆ្នាំ 1948 កងទ័ពអារ៉ាប់បានធ្វើទុក្ខបុកម្នេញជនជាតិយូដានៅទូទាំងប៉ាឡេស្ទីន។ ពួកគេមិនអាចចាប់យក និងបំផ្លាញការតាំងទីលំនៅរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វដែលកំពុងតែតស៊ូយ៉ាងខ្លាំងនោះទេ ប៉ុន្តែទំនាក់ទំនងរវាងពួកគេទាំងពីរត្រូវបានបំផ្លាញ។ ក្រុមជួយសង្គ្រោះជ្វីហ្វមិនអាចឆ្លងកាត់ការតាំងទីលំនៅដែលត្រូវបានឡោមព័ទ្ធនោះទេ។
ជនជាតិអង់គ្លេសមិនបានធ្វើអ្វីដើម្បីបញ្ឈប់អំពើហិង្សានោះទេ។ វាហាក់ដូចជាពួកគេចង់បង្ហាញដល់ពិភពលោកថា វាឥតប្រយោជន៍ទេ ដែលអង្គការសហប្រជាជាតិទទួលយកគំនិតដ៏ល្ងង់ខ្លៅនៃការបំបែកប៉ាឡេស្ទីន។ ប៉ុន្តែជាមួយនឹងការចាប់ផ្តើមនៃនិទាឃរដូវ អង្គភាពការពារស្វ័យការពាររបស់ជនជាតិយូដាបានចាប់ផ្តើមប្រយុទ្ធកាន់តែខ្លាំងក្លា និងទទួលបានអំណាចលើកងទ័ពអារ៉ាប់។
នៅថ្ងៃទី 4 ខែធ្នូឆ្នាំ 1947 Gromyko បានទទួលលិខិតថ្លែងអំណរគុណមួយ:
“ឯកឧត្តម ទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន សូមថ្លែងអំណរគុណយ៉ាងជ្រាលជ្រៅចំពោះរដ្ឋាភិបាលនៃសហភាពនៃសាធារណរដ្ឋសង្គមនិយមសូវៀត ចំពោះការគាំទ្រចំពោះដំណោះស្រាយដែលបានអនុម័តដោយមហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិ ក្នុងការគាំទ្រដល់ការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វ។
ខ្ញុំ​មាន​កិត្តិយស​ដែល​បាន​ធ្វើ​ជា​របស់​អ្នក​ដោយ​ស្មោះ​ត្រង់ Abba Hillel Silver ប្រធាន​ផ្នែក​អាមេរិក​នៃ​ទីភ្នាក់ងារ​ជ្វីហ្វ​សម្រាប់​ប៉ាឡេស្ទីន»។
ការអនុម័តអនុសាសន៍នេះបានកត់សម្គាល់ចំណុចរបត់មួយនៅក្នុងប្រវត្តិសាស្ត្ររបស់ជនជាតិយូដា។ បន្ទាប់ពីពីរពាន់ឆ្នាំដោយគ្មានផ្ទះជាតិសាសន៍យូដាឥឡូវនេះត្រូវបានផ្តល់ឱកាសឱ្យចូលរួមក្នុងគ្រួសារនៃប្រជាជាតិនិងរួមចំណែកយ៉ាងសំខាន់របស់ពួកគេក្នុងជីវិតអន្តរជាតិ ...
ប្រជាជនជ្វីហ្វនឹងដឹងគុណជានិច្ចចំពោះរដ្ឋាភិបាលរបស់អ្នកដែលនៅក្នុងសម័យប្រជុំនៃមហាសន្និបាតនេះបានជួយពួកគេឱ្យសម្រេចបាននូវការរំដោះជាតិ។
យើងនឹងដឹងគុណជាខ្លាំង ប្រសិនបើអ្នកនឹងបញ្ជូនខ្លឹមសារនៃសំបុត្រនេះទៅកាន់រដ្ឋាភិបាលរបស់អ្នក។
 
អាវុធសម្រាប់ជនជាតិយូដា
ប្រទេសអារ៉ាប់មានការខឹងសម្បារយ៉ាងខ្លាំងចំពោះជំហររបស់សូវៀត។ គណបក្សកុម្មុយនិស្តអារ៉ាប់ ដែលទម្លាប់ធ្វើការប្រយុទ្ធនឹង "ហ្សីយ៉ូននិយម - ភ្នាក់ងារនៃចក្រពត្តិនិយមអង់គ្លេស និងអាមេរិក" បានបាត់បង់ដោយមើលឃើញថា ជំហររបស់សូវៀតបានផ្លាស់ប្តូរហួសពីការទទួលស្គាល់។
នៅថ្ងៃទី 5 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1947 ភារធារីនៃសហភាពសូវៀតនៅអ៊ីរ៉ាក់ A.F. Sultanov បានសរសេរទៅកាន់នាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេសថា "រង្វង់អារ៉ាប់មានទំនុកចិត្តថាសហភាពសូវៀតនឹងមិនយល់ព្រមចំពោះគម្រោងនៃការបង្កើតរដ្ឋ Zionist ... "
ស៊ុលតង់ណូវបានព្រមានក្រសួងអំពីផលវិបាក៖ ក្នុងស្ថានភាពបែបនេះ វានឹងកាន់តែងាយស្រួលសម្រាប់អង់គ្លេសក្នុងការ "ប្រមូលផ្តុំប្លុកមូស្លីមប្រឆាំងនឹងសូវៀតពីបណ្តាប្រទេសនៃសម្ព័ន្ធអារ៉ាប់ តួកគី អ៊ីរ៉ង់ និងប៉ាគីស្ថាន"។
នៅទីក្រុងមូស្គូ បេសកជនអេហ្ស៊ីប Bindari Pasha បានសុំជួបអនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Gusev (អតីតឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសអង់គ្លេស)។
អ្នកការទូតអេហ្ស៊ីបបាននិយាយថា គាត់បានមក "ក្នុងនាមជាមិត្តរបស់សហភាពសូវៀត" ហើយបានសម្តែងការងឿងឆ្ងល់ដែលតំណាងសូវៀតបានបោះឆ្នោតឱ្យការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន។ យោងតាមបេសកជនអេហ្ស៊ីប ចាំបាច់ត្រូវបោះឆ្នោតឱ្យមានការដកទ័ពអង់គ្លេស និងការរំលាយអាណត្តិ ហើយ "សំណួរអំពីអនាគតរបស់ប៉ាឡេស្ទីនគួរតែទុកឱ្យប្រជាជនខ្លួនឯង" ។ Bindari Pasha បាននិយាយថាជំហររបស់សហភាពសូវៀតនាំឱ្យមានការកើនឡើងនៃមនោសញ្ចេតនាប្រឆាំងនឹងសូវៀតនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប។
ការ​បោះ​ទ័ព​របស់​អ្នក​ការ​ទូត​អេហ្ស៊ីប​មិន​មាន​ការ​កត់​សម្គាល់។ ស្តាលីនមិនចាប់អារម្មណ៍នឹងប្រតិកម្មរបស់បណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ទេ។ គាត់គ្រាន់តែមិនបានយកពួកគេទៅក្នុងគណនី។
អេហ្ស៊ីបត្រូវបានគ្រប់គ្រងដោយស្តេច Farouk ហ្ស៊កដានីដោយស្តេច Abdullah និងអ៊ីរ៉ាក់ដោយស្តេច Faisal ។ ពួកគេទាំងអស់សុទ្ធតែជាអ្នកបម្រើដ៏ស្មោះត្រង់របស់ចក្រភពអង់គ្លេស។ នៅមជ្ឈិមបូព៌ា ស្តាលីនអាចពឹងផ្អែកតែលើកម្លាំងអរិភាពចំពោះអង់គ្លេសប៉ុណ្ណោះ។ តើអ្នកណាស្អប់ជនជាតិអង់គ្លេសច្រើនជាងជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនពីមុន?
នៅថ្ងៃទី 18 ខែធ្នូឆ្នាំ 1947 ភារធារីនៃសហភាពសូវៀតនៅសហរដ្ឋអាមេរិកលោក Sergei Tsarapkin បានកត់ត្រាការសន្ទនាជាមួយ Epstein ដែលជាតំណាងនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន។
គាត់បានមកប្រាប់អ្នកការទូតសូវៀតអំពីស្ថានភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ា ហើយបានឱ្យគាត់នូវរបាយការណ៍សម្ងាត់ដែលបានទទួលពីក្រុងយេរូសាឡឹម។ Epstein មានភាពស្មោះត្រង់នឹងអ្នកការទូតសូវៀត ដោយឃើញគាត់ជាសម្ព័ន្ធមិត្ត។
Tsarapkin បានជូនដំណឹងដល់ទីក្រុងមូស្គូថា "Epstein បាននិយាយថាឥឡូវនេះពួកគេមានការព្រួយបារម្ភអំពីការទទួលបានអាវុធ" ។ “ជាការពិត ពួកគេមានរោងចក្រផ្ទាល់ខ្លួននៅប៉ាឡេស្ទីន ដែលពួកគេអាចផលិតគ្រាប់បែកដៃ និងកាំភ្លើងត្បាល់ ប៉ុន្តែអ្វីៗទាំងអស់នេះនៅតែធ្វើឡើងតាមរបៀបសិប្បកម្ម ហើយឥឡូវនេះពួកគេដឹកជញ្ជូនអាវុធដោយខុសច្បាប់ភាគច្រើនពីសហរដ្ឋអាមេរិក ក៏ដូចជាពីបណ្តាប្រទេសអឺរ៉ុបមួយចំនួន និងពី ប្រទេសអាមេរិកឡាទីនមួយ”។
លោក Epstein បាននិយាយថា រដ្ឋជ្វីហ្វ តាមគំរូរបស់ប្រទេសស្វីស នឹងប្រកាន់ខ្ជាប់នូវអព្យាក្រឹតភាពក្នុងគោលនយោបាយការបរទេស៖
រដ្ឋជ្វីហ្វបានលេចចេញជាលទ្ធផលនៃទីតាំងភាគច្រើននៃសហរដ្ឋអាមេរិក និងសហភាពសូវៀត។ មានជនជាតិយូដាប្រហែល 5 លាននាក់នៅសហរដ្ឋអាមេរិក 3 លាននាក់នៅសហភាពសូវៀត។ រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​ថ្មី​មិន​ចង់​តម្រង់​ទិស​ទៅ​ប្រទេស​ណា​មួយ​ទេ ដូច្នេះ​គោល​នយោបាយ​ការ​បរទេស​ដែល​ត្រឹមត្រូវ​បំផុត​នឹង​មាន​អព្យាក្រឹតភាព​និង​ការ​តម្រង់​ទិស​ទៅ​កាន់​អង្គការសហប្រជាជាតិ។
លោក Epstein បានកត់សម្គាល់ថា ជាការពិតណាស់ រដ្ឋជ្វីហ្វនឹងពឹងផ្អែកខ្លាំងលើផ្នែកសេដ្ឋកិច្ចលើសហរដ្ឋអាមេរិក ព្រោះបច្ចុប្បន្នមានតែពួកគេទេដែលអាចទិញអាវុធ បរិក្ខារ និងការផ្គត់ផ្គង់ផ្សេងទៀតសម្រាប់ខ្លួនគេ។
ក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះ Epstein បានកត់សម្គាល់ថាឥឡូវនេះពួកគេមិនបានគិតពីការងាកទៅរកសហភាពសូវៀតជាមួយនឹងសំណើដើម្បីផ្គត់ផ្គង់អាវុធនិងឧបករណ៍ដល់ពួកគេដើម្បីកុំឱ្យមានការបំផ្លិចបំផ្លាញព្រោះជនជាតិយូដាត្រូវបានចោទប្រកាន់រួចហើយថាបានសន្និដ្ឋានប្រភេទមួយចំនួន។ កិច្ចព្រមព្រៀងសម្ងាត់ជាមួយរដ្ឋាភិបាលសហភាពសូវៀត។
ទន្ទឹមនឹងនោះ វាច្បាស់ណាស់ថា ប្រទេសអារ៉ាប់នឹងមិនអនុញ្ញាតឱ្យការសម្រេចចិត្តរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិចូលជាធរមាន ហើយនឹងព្យាយាមបំផ្លាញជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន។ មេដឹកនាំ​អារ៉ាប់​មិន​បាន​លាក់បាំង​ចេតនា​របស់​ពួកគេ​ទេ។
នៅថ្ងៃទី 23 ខែធ្នូ ឆ្នាំ 1947 បេសកជនសូវៀតប្រចាំប្រទេសលីបង់ លោក Solod បានកត់ត្រាការសន្ទនាជាមួយនាយករដ្ឋមន្ត្រីរបស់ប្រទេសនេះ Riad Solch៖
លោក Solh បាននិយាយថា ទីបំផុតបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់បានយល់ព្រមមិនយល់ព្រមក្នុងកាលៈទេសៈណាក៏ដោយចំពោះការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន និងការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វនៅក្នុងនោះ ដើម្បីទប់ទល់នឹងការបែងចែកដោយអស់ពីកម្លាំងរបស់ពួកគេ និងតស៊ូគ្រប់មធ្យោបាយ ទោះបីជាវាមានរយៈពេលប៉ុន្មានក៏ដោយ។ មាន​រយៈពេល។
គាត់បាននិយាយម្តងទៀតនូវពាក្យដែលបាននិយាយជាមួយខ្ញុំរួចហើយដោយប្រធានាធិបតីស៊ីរី Shukri al-Quatli ថាប្រសិនបើចាំបាច់ អារ៉ាប់នឹងប្រយុទ្ធដើម្បីរក្សាប៉ាឡេស្ទីនរយៈពេលពីររយឆ្នាំ ដូចករណីក្នុងអំឡុងបូជនីយកិច្ច...
បណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់នឹងមិនយល់ព្រមចំពោះការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន និងការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វទេ ពីព្រោះការបែងចែកមានន័យថាការបញ្ចូលផ្នែកអារ៉ាប់នៃប៉ាឡេស្ទីនទៅជា Transjordan ។ អាស្រ័យហេតុនេះ នេះនឹងពង្រឹងជំហររបស់ស្តេច Abdullah និងអ្នកដែលនៅពីក្រោយព្រះអង្គ។
ដូច្នេះហើយ Riad Solh បានបញ្ជាក់ដោយប្រយោលថា អ្នកផ្តួចផ្តើម និងអ្នកបំផុសគំនិតសំខាន់នៃការតស៊ូរបស់ប្រទេសអារ៉ាប់ប្រឆាំងនឹងការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីនគឺស៊ីរី…”។
ថាតើអង្គការសហប្រជាជាតិនឹងអាចទទូចដោយខ្លួនឯង និងអនុវត្តការសម្រេចចិត្តបំបែកប៉ាឡេស្ទីន គឺជាអ្វីដែលធ្វើឱ្យជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនព្រួយបារម្ភ។ ហើយ​តើ UN មាន​សមត្ថភាព​ធានា​សន្តិសុខ​នៅ​ទីនោះ​ដែរ​ឬ​ទេ?
នៅថ្ងៃចុងក្រោយនៃខែធ្នូ ឆ្នាំ 1947 ប្រធាននាយកដ្ឋាននយោបាយនៃក្រុមប្រឹក្សាភិបាលនៃទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន លោក M. Shertok បានមកសុំយោបល់ និងការបំភ្លឺទៅកាន់អគ្គលេខាធិការរងនៃអង្គការសហប្រជាជាតិ លោក Arkady Aleksandrovich Sobolev ។ យោងតាមការចែកចាយទំនួលខុសត្រូវ លោក Sobolev ក្នុងលេខាធិការដ្ឋានអង្គការសហប្រជាជាតិ បានដឹកនាំនាយកដ្ឋានកិច្ចការនយោបាយ និងកិច្ចការរបស់ក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ។
Shertok បានសួរថាតើលទ្ធភាពនៃការបញ្ជូនកងកម្លាំងអន្តរជាតិទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីនដែលនឹងទទួលបន្ទុកធានាសន្តិសុខនៅទីនោះបន្ទាប់ពីការចាកចេញរបស់អង់គ្លេសកំពុងត្រូវបានពិភាក្សា។
Sobolev បានពន្យល់ថា ប្រសិនបើវាគ្រាន់តែជាការបង្ហាញពីភាពរឹងមាំ និងការដោះស្រាយរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ នោះសហរដ្ឋអាមេរិកមានកងនាវា និងកម្លាំងទ័ពអាកាសនៅសមុទ្រមេឌីទែរ៉ាណេ ហើយសហភាពសូវៀតអាចផ្លាស់ទីកងអាកាសពីរនៅទីនោះបានយ៉ាងលឿន។ ប៉ុន្តែ​ប្រសិន​បើ​អ្នក​ត្រូវ​ការ​កង​ទ័ព​ជើង​គោក​ដែល​មាន​សមត្ថភាព​ធ្វើ​ប្រតិបត្តិការ​ប្រយុទ្ធ នោះ​នឹង​ចំណាយ​ពេល​យ៉ាង​ហោច​ណាស់​មួយ​ខែ។
ប៉ុន្តែ​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន​បាន​យល់​ថា ពួកគេ​នឹង​មិន​មាន​រយៈពេល​សូម្បី​មួយ​ខែ​ប្រសិន​បើ​ពួកគេ​មិន​អាច​ការពារ​ខ្លួន​បាន។
លោក Shertok បានសួរថាតើវិធានការអ្វីខ្លះអាចត្រូវបានចាត់វិធានការប្រឆាំងនឹងប្រទេសដែលរំលោភលើសេចក្តីសម្រេចរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិផ្តល់ជំនួយយោធាដល់ជនជាតិអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីន។
Sobolev បានពន្យល់ថា "យើងនឹងចាត់វិធានការការទូត" ។ “ក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខអាចអំពាវនាវឱ្យប្រទេសទាំងនេះបញ្ឈប់សកម្មភាពបែបនេះ ហើយថែមទាំងគំរាមដាក់ទណ្ឌកម្មទៀតផង។ ប៉ុន្តែការសម្រេចចិត្តលើទម្រង់ជាក់ស្តែងនៃជំហានបែបនេះអាចធ្វើឡើងបានលុះត្រាតែទំហំនៃសកម្មភាពរបស់ពួកគេត្រូវបានដឹង។ អ្នក​ត្រូវ​យល់​ថា​នេះ​ជា​ដំណើរ​ការ​យឺត»។
ប្រហែលជាជាលើកដំបូងហើយ ដែលភាពគ្មានអំណាចរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិនៅក្នុងបញ្ហាដែលទាមទារឱ្យមានសកម្មភាពពិតប្រាកដបានក្លាយទៅជាច្បាស់លាស់។ ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន​បាន​ដឹង​ថា​ពួកគេ​អាច​ពឹង​ផ្អែក​លើ​ខ្លួន​បាន​តែ​ប៉ុណ្ណោះ។ សហគមន៍អន្តរជាតិនឹងមិនការពារពួកគេទេ។ ពួក​គេ​នឹង​ស្លាប់​មុន​ពេល​ឧបករណ៍​របស់​អង្គការ​សហប្រជាជាតិ​រៀបចំ​ដំណោះស្រាយ​ចាំបាច់។
នៅថ្ងៃទី 30 ខែធ្នូឆ្នាំ 1947 លោក Gromyko បាននិយាយនៅឯអាហារពេលល្ងាចដែលរៀបចំដោយគណៈកម្មាធិការអាមេរិកនៃអ្នកនិពន្ធជនជាតិជ្វីហ្វ សិល្បករ និងអ្នកវិទ្យាសាស្ត្រ ដើម្បីជាកិត្តិយសដល់រដ្ឋាភិបាលសហភាពសូវៀត។
Gromyko បាននិយាយឡើងវិញនូវសុន្ទរកថារបស់គាត់នៅឯមហាសន្និបាតដោយបន្ថែមថា:
“ការសម្រេចចិត្តបែងចែកប្រទេសប៉ាឡេស្ទីន គឺស្ថិតក្រោមកាលៈទេសៈ ដំណោះស្រាយតែមួយគត់ដែលអាចធ្វើទៅបាន និងអាចអនុវត្តបាន។ ស្ទើរតែគ្មាននរណាម្នាក់នឹងជំទាស់នឹងការពិតដែលថាទំនាក់ទំនងរវាងជនជាតិអារ៉ាប់និងជនជាតិយូដានៅប៉ាឡេស្ទីនបានធ្លាក់ចុះយ៉ាងខ្លាំងដែលពួកគេមិនចង់រស់នៅក្នុងរដ្ឋតែមួយដូចដែលពួកគេបាននិយាយដោយផ្ទាល់និងបើកចំហ។
ជាការពិត យើងបានឮសេចក្តីថ្លែងការណ៍នៅឯមហាសន្និបាតថា ជនជាតិអារ៉ាប់បានត្រៀមខ្លួនរួចជាស្រេចដើម្បីបង្កើតរដ្ឋអារ៉ាប់-ជ្វីហ្វតែមួយ ប៉ុន្តែក្នុងលក្ខខណ្ឌដែលប្រជាជនជ្វីហ្វនឹងស្ថិតនៅក្នុងជនជាតិភាគតិច ហើយដូច្នេះ កម្លាំងសម្រេចចិត្តនៅក្នុងរដ្ឋថ្មីបែបនេះនឹង មានសញ្ជាតិតែមួយ - ជនជាតិអារ៉ាប់។ ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ វាមិនពិបាកយល់ទេថា ដំណោះស្រាយចំពោះបញ្ហានេះ ដោយមិនរាប់បញ្ចូលការផ្តល់សិទ្ធិស្មើគ្នាសម្រាប់ប្រជាជនទាំងពីរដែលរស់នៅប៉ាឡេស្ទីន មិនអាចផ្តល់ដំណោះស្រាយត្រឹមត្រូវចំពោះបញ្ហាអនាគតរបស់ខ្លួននោះទេ ព្រោះជាដំបូងវាមិនអាចទៅរួចនោះទេ។ នាំទៅរកការដោះស្រាយទំនាក់ទំនងរវាងជនជាតិអារ៉ាប់ និងជនជាតិយូដា។ លើសពីនេះទៅទៀត វានឹងក្លាយជាប្រភពនៃការកកិត និងភាពស្មុគស្មាញថ្មីក្នុងទំនាក់ទំនងរវាងប្រជាជនទាំងនេះ...
Gromyko បញ្ជាក់ម្តងទៀត៖
«វា​ជា​រឿង​អយុត្តិធម៌​ខ្លាំង​ណាស់​ដែល​មិន​គិត​ពី​សេចក្តី​ប្រាថ្នា​ស្របច្បាប់​របស់​ប្រជាជន​ជ្វីហ្វ​ក្នុង​ការ​បង្កើត​រដ្ឋ​របស់​ពួកគេ​។ ការបដិសេធជនជាតិយូដានូវសិទ្ធិក្នុងការមានរដ្ឋបែបនេះនឹងមិនអាចទៅរួចទេដើម្បីបង្ហាញអំពីភាពត្រឹមត្រូវ ជាពិសេសការពិចារណាលើអ្វីគ្រប់យ៉ាងដែលជនជាតិយូដាបានជួបប្រទះក្នុងអំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទីពីរ។ ដំណោះ​ស្រាយ​នេះ​ក៏​រក​ឃើញ​យុត្តិកម្ម​ប្រវត្តិសាស្ត្រ​ដែរ សម្រាប់​ប្រជាជន​ជ្វីហ្វ ដូច​ជា​ប្រជាជន​អារ៉ាប់ មាន​ឫសគល់​ប្រវត្តិសាស្ត្រ​យ៉ាង​ជ្រៅ​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន...»។
អនុលោមតាមសេចក្តីសម្រេចរបស់មហាសន្និបាតថ្ងៃទី 29 ខែវិច្ឆិកា គណៈកម្មការអង្គការសហប្រជាជាតិទទួលបន្ទុកប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានបង្កើតឡើង។ វារួមបញ្ចូលតំណាងមកពីប្រទេសបូលីវី ដាណឺម៉ាក ប៉ាណាម៉ា ហ្វីលីពីន និងឆេកូស្លូវ៉ាគី។ ភារកិច្ចរបស់គណៈកម្មាការគឺដើម្បីជួយជ្វីហ្វនិងអារ៉ាប់បង្កើតឧបករណ៍រដ្ឋបាលទាន់ពេលវេលាសម្រាប់ការដកទ័ពអង់គ្លេស។
នៅថ្ងៃទី 5 ខែមករាឆ្នាំ 1948 ប្រធាននាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេសបានរាយការណ៍ទៅអនុរដ្ឋមន្ត្រី Valerian Aleksandrovich Zorin ថាបេសកជនអេហ្ស៊ីបកំពុងសន្ទនានៅទីក្រុងម៉ូស្គូដោយព្យាយាមរកឱ្យឃើញ "ថាតើរដ្ឋាភិបាលសូវៀតឈរយ៉ាងរឹងមាំនៅក្នុងទីតាំងរបស់ខ្លួនឬយ៉ាងណា។ លើបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីន និងថាតើវាអាចទៅរួចដែរទេសម្រាប់ប្រទេសអារ៉ាប់ក្នុងការចរចាសម្បទានពីសហភាពសូវៀតលើបញ្ហានេះ ដោយគម្រាមបំផ្លាញរាល់ការរីកចំរើន និងជាពិសេសអង្គការកុម្មុយនិស្តក្នុងប្រទេសអារ៉ាប់”។
សម្ពាធមិនមានឥទ្ធិពលទេ។ ស្តាលីនបានតាំងចិត្តបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វ។
ប្រទេសអារ៉ាប់បានផ្លាស់ប្តូរយ៉ាងឆាប់រហ័សពីការគំរាមកំហែងទៅជាសកម្មភាពប្រឆាំងសូវៀត។
នៅថ្ងៃទី 30 ខែវិច្ឆិកា ឆ្នាំ 1947 បាតុកម្មដែលរៀបចំដោយអាជ្ញាធរបានធ្វើឡើងនៅទីក្រុងដាម៉ាស ដើម្បីតវ៉ាប្រឆាំងនឹងសេចក្តីសម្រេចរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិស្តីពីការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន។ ជនជាតិស៊ីរីបានវាយប្រហារបរិវេណនៃសង្គមស៊ីរីសម្រាប់ទំនាក់ទំនងវប្បធម៌ជាមួយសហភាពសូវៀត ហើយបានបំផ្លាញការតាំងពិពណ៌ដែលផ្ញើពីទីក្រុងមូស្គូ។
បន្ទាប់ពីការពន្យារពេលជាច្រើន អាជ្ញាធរស៊ីរីបានសន្យាដោយស្ទាក់ស្ទើរក្នុងការស៊ើបអង្កេតឧប្បត្តិហេតុនេះ។
បេសកជនសូវៀតប្រចាំប្រទេសលីបង់ និងស៊ីរី លោក Solod បន្ទាប់ពីការសន្ទនាជាមួយលោក Jamil Mardam Bey នាយករដ្ឋមន្រ្តីនៃប្រទេសស៊ីរី និងជារដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេស បានរាយការណ៍ទៅកាន់ទីក្រុងមូស្គូថា “គ្មានហេតុផលដើម្បីជឿរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេសស៊ីរីថា “ ការស៊ើបអង្កេត​នឹង​ផ្តល់​លទ្ធផល​ណាមួយ ពីព្រោះ​ការ​ញុះញង់​សម្រាប់​ការ​វាយ​ប្រហារ​លើ​ទីធ្លា​នៃ​សង្គម​ត្រូវ​បាន​ធ្វើឡើង​ដោយ​ប្រជាជន​របស់គាត់​»​។
មេដឹកនាំទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វបានត្អូញត្អែរទៅកាន់អ្នកការទូតសូវៀតថា ឆេកូស្លូវ៉ាគី កំពុងលក់អាវុធទៅឱ្យរដ្ឋាភិបាលអារ៉ាប់។ មេដឹកនាំក្រុងប្រាកបានរកប្រាក់ដោយលក់ឧបករណ៍យោធាអាល្លឺម៉ង់ដែលពួកគេបានទទួលបន្ទាប់ពីសង្គ្រាម។ ឧស្សាហកម្ម​យោធា​របស់​ខ្លួន​ក៏​បាន​ចាប់​ផ្តើម​ដំណើរការ​ដែរ។
អ្នកការទូតសូវៀតបានចាត់ទុកគោលនយោបាយរបស់ឆេកូស្លូវ៉ាគីនេះថាមិនត្រឹមត្រូវ។
នៅថ្ងៃទី 22 ខែមករាឆ្នាំ 1948 អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Zorin បានផ្ញើកំណត់ចំណាំទៅរដ្ឋមន្ត្រី Molotov:
“យោងទៅតាមភារធារីនៃសហភាពសូវៀតនៅឆេកូស្លូវ៉ាគី សមមិត្ត Bodrov រដ្ឋាភិបាលឆេកូស្លូវ៉ាគីបានលក់អាវុធ (កាំភ្លើងត្បាល់ មីន ប្រអប់ព្រីន) ដល់រដ្ឋាភិបាលស៊ីរី។
ក្នុងពេលជាមួយគ្នានោះ ឆេកបានបដិសេធមិនលក់អាវុធទៅឱ្យទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីន ដែលបានស្នើសុំនេះក្នុងខែវិច្ឆិកា ឆ្នាំ ១៩៤៧...
ដោយគិតគូរពីជំហរដែលយើងបានចោទសួរពីប៉ាឡេស្ទីន ខ្ញុំនឹងពិចារណាថា វាអាចទៅរួចក្នុងការណែនាំសមមិត្ត Bodrov ក្នុងឱកាសមួយ ដើម្បីទាក់ទាញការយកចិត្តទុកដាក់របស់ Gottwald ទៅនឹងការពិតដែលថាការលក់អាវុធដោយរដ្ឋាភិបាលឆេកូស្លូវ៉ាគីទៅឱ្យពួកអារ៉ាប់ក្នុងលក្ខខណ្ឌបច្ចុប្បន្ន។ នៅពេលដែលស្ថានការណ៍នៅប៉ាឡេស្ទីនកាន់តែអាក្រក់ទៅៗជារៀងរាល់ថ្ងៃ អាចប្រើដោយជនជាតិអង់គ្លេស-អាមេរិកប្រឆាំងនឹងសហភាពសូវៀត និងប្រទេសប្រជាធិបតេយ្យថ្មី។
សេចក្តីព្រាងនៃទូរលេខដែលត្រូវគ្នាទៅកាន់ទីក្រុង Prague ត្រូវបានភ្ជាប់។
Zorin ខ្លួនគាត់ថ្មីៗនេះបានធ្វើជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីហើយមានគំនិតល្អអំពីស្ថានភាពនៅក្នុងប្រទេស។
លោក Klement Gottwald បានដឹកនាំរដ្ឋាភិបាលនៃប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី ហើយនៅឆ្នាំ 1948 គាត់នឹងក្លាយជាប្រធានាធិបតីរបស់ប្រទេស។
Mikhail Fedorovich Bodrov គឺជាទីប្រឹក្សាស្ថានទូតនៅប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី បន្ទាប់មកជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសប៊ុលហ្គារី ហើយនៅឆ្នាំ ១៩៥៨ គាត់បានក្លាយជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសអ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទីម្ភៃប្រាំពីរខែមករា Molotov បានសរសេរនៅលើកំណត់ចំណាំថា "បដិសេធ" ។
បញ្ហារសើបដូចជាការផ្ទេរអាវុធខុសច្បាប់មិនត្រូវបានដោះស្រាយតាមរយៈបណ្តាញការទូតធម្មតា។
នៅចុងខែមករាឆ្នាំ 1948 តំណាងសូវៀតនៅអង្គការសហប្រជាជាតិបានរាយការណ៍ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូថា "រដ្ឋាភិបាលទីក្រុងឡុងដ៍កំពុងរៀបចំភ្នាក់ងាររបស់ខ្លួននៅក្នុងប្រទេសអារ៉ាប់ដើម្បីដណ្តើមយកប៉ាឡេស្ទីនបន្ទាប់ពីកងទ័ពអង់គ្លេសត្រូវបានដកចេញពីទីនោះ។ ហេតុ​ដូច្នេះ​ហើយ​បាន​ជា​សត្រូវ​ជាតិ និង​សាសនា​ត្រូវ​បាន​ញុះញង់​ដោយ​សិប្បនិម្មិត ហើយ​ការ​ប៉ះទង្គិច​គ្នា​ផ្នែក​យោធា​ត្រូវ​បាន​រៀបចំ​និង​លើក​ទឹក​ចិត្ត»។
យោងតាមអ្នកការទូតសូវៀត អង់គ្លេសចង់ផ្ទេរប៉ាឡេស្ទីនទាំងអស់ទៅ Transjordan ដើម្បីដាក់មូលដ្ឋានទ័ពរបស់ខ្លួននៅលើទឹកដីរបស់ខ្លួន។ ស្តាលីន​ទាមទារ​កុំ​ឲ្យ​រឿង​នេះ​កើត​ឡើង។ មធ្យោបាយដោះស្រាយដ៏ប្រាកដបំផុតគឺបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វឱ្យបានលឿនតាមដែលអាចធ្វើទៅបាន ដែលនឹងបដិសេធមូលដ្ឋានទ័ពអង់គ្លេស។
នៅថ្ងៃទី 26 ខែមករាឆ្នាំ 1948 លោក Epstein បានត្អូញត្អែរទៅកាន់ Tsarapkin នៅញូវយ៉កថាការសម្រេចចិត្តរបស់សហរដ្ឋអាមេរិកក្នុងការដាក់ទណ្ឌកម្មលើការនាំចូលសម្ភារៈយោធាទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីនគឺជាការប៉ះទង្គិចដល់ជនជាតិយូដា។ ជនជាតិអារ៉ាប់ទិញអាវុធពីប្រទេសអង់គ្លេសតាមរយៈអ៊ីរ៉ាក់ និង Transjordan ។ ហើយ​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន​ក៏​គ្មាន​នរណា​ទិញ​អាវុធ​ពី​ដែរ។
លោក Epstein បាននិយាយថា "វាគួរតែត្រូវបានគេយកទៅពិចារណាថា នៅក្នុងក្រសួងការបរទេស ជាទូទៅមានមនោសញ្ចេតនាគាំទ្រអារ៉ាប់ និងប្រឆាំងជ្វីហ្វខ្លាំង។ លើសពីនេះ ក្រសួងការបរទេសកំពុងស្ថិតនៅក្រោមសម្ពាធយ៉ាងខ្លាំងពីប្រទេសផ្តាច់មុខប្រេងរបស់អាមេរិក ដែលមានសម្បទាន និងផលប្រយោជន៍ផ្សេងទៀតនៅក្នុងបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់។
រដ្ឋលេខាធិការ Marshall រដ្ឋមន្ត្រីការពារជាតិ Forrestal និងជានាយកទីភ្នាក់ងារស៊ើបការណ៍សម្ងាត់កណ្តាលដែលទើបបង្កើតថ្មី ឧត្តមនាវីឯក Roscoe Hillenkouter មិនចង់ផ្គត់ផ្គង់អាវុធដល់ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនទេ។ ពួកគេបាននិយាយថា មេដឹកនាំ Zionist គឺជ្រុលនិយមកុម្មុយនិស្ត ដូច្នេះមេដឹកនាំនាពេលអនាគតរបស់អ៊ីស្រាអែល ជាពិសេស Ben-Gurion ដែលត្រូវបានគេស្គាល់ចំពោះការប្តេជ្ញាចិត្តរបស់គាត់ចំពោះសង្គមនិយម មិនអាចជឿទុកចិត្តបានឡើយ។
នៅខែកក្កដា ឆ្នាំ 1947 សភាសហរដ្ឋអាមេរិកបានអនុម័តច្បាប់សន្តិសុខជាតិ ដែលបានបង្កើតក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខជាតិ នាយកដ្ឋានការពារជាតិបង្រួបបង្រួម អគ្គសេនាធិការចម្រុះ និងទីភ្នាក់ងារស៊ើបការណ៍សម្ងាត់កណ្តាល។
ច្បាប់​បាន​ចែង​ថា នាយក​ CIA ត្រូវ​បាន​តែង​តាំង​ដោយ​មាន​ការ​យល់ព្រម​ពី​ព្រឹទ្ធសភា។ ពួកគេអាចជាមន្ត្រីយោធាសកម្ម ឬជាជនស៊ីវិល។
នៅឆ្នាំទី 53 វិសោធនកម្មច្បាប់ស្តីពីតួនាទីនាយករងត្រូវបានអនុម័ត។ ច្បាប់​មួយ​ត្រូវ​បាន​បង្កើត​ឡើង​ដោយ​ហាម​ឃាត់​ការ​តែងតាំង​បុគ្គលិក​យោធា​ទៅ​កាន់​តំណែង​ទាំង​ពីរ។ ប្រសិនបើនាយក CIA ជាជនស៊ីវិល នោះបុរសយោធាម្នាក់ត្រូវបានជ្រើសរើសជាអនុប្រធានរបស់គាត់ ហើយផ្ទុយទៅវិញ។
ច្បាប់បានហាមឃាត់ CIA ពីការផ្តល់ឱ្យ "ប៉ូលីស ដីកា និងអំណាចអនុវត្តច្បាប់ និងមុខងារសន្តិសុខផ្ទៃក្នុង" ។ ម្យ៉ាង​ទៀត ភារកិច្ច​របស់ CIA គឺ​ធ្វើ​ការ​ស៊ើប​អង្កេត​បរទេស និង​ធ្វើ​ការ​នៅ​បរទេស។ ការងារប្រតិបត្តិការនៅលើទឹកដីអាមេរិកគឺប្រឆាំងតែនឹងគោលដៅបរទេសប៉ុណ្ណោះ។
ឧត្តមនាវីឯក Roscoe Hillenkoiter បានក្លាយជានាយក CIA ហើយឧត្តមសេនីយ Edwin Wright បានក្លាយជាអនុប្រធានរបស់គាត់។
មន្រ្តីស៊ើបការណ៍សម្ងាត់អាមេរិកមានការព្រួយបារម្ភយ៉ាងខ្លាំងអំពីលទ្ធភាពនៃកងទ័ពសូវៀតលេចឡើងនៅមជ្ឈិមបូព៌ា ដោយជឿថា នេះនឹងបន្តដោយការត្រៀមរៀបចំសម្រាប់បដិវត្តន៍ក្នុងតំបន់។ ប្រហែល​ជា​ការ​យោង​ទៅ​លើ​មនោសញ្ចេតនា​កុម្មុយនិស្ត​របស់​មេដឹកនាំ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន​គ្រាន់​តែ​ជា​ការ​បិទបាំង​ប៉ុណ្ណោះ។
ឧត្តមនាវីឯក Hillenkoiter បានបម្រើការក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាមនៅក្នុងនាយកដ្ឋានស៊ើបការណ៍សម្ងាត់នៃកងនាវាចរប៉ាស៊ីហ្វិក និងជាអនុព័ន្ធកងទ័ពជើងទឹកនៅទីក្រុងប៉ារីស មុនពេលត្រូវបានតែងតាំងទៅ CIA ។ ក្នុងនាមជាមន្ត្រីស៊ើបការណ៍ម្នាក់ គាត់បានចាត់ទុកវាជាកាតព្វកិច្ចរបស់គាត់ក្នុងការស្គាល់ស្នាដៃរបស់ ម៉ាក្ស លេនីន និងស្តាលីន និងមិនខកខានឱកាសមួយដើម្បីបង្ហាញពីការដកស្រង់ចេញពីសៀវភៅបុរាណនៃលទ្ធិម៉ាក្ស-លេនីន។
លោក James Vincent Forrestal ទទួលបានជោគជ័យយ៉ាងខ្លាំងក្នុងអាជីវកម្មមុនសង្រ្គាម គាត់មានចំណាប់អារម្មណ៍ធំក្នុងការផលិតប្រេងនៅមជ្ឈិមបូព៌ា ដូច្នេះគាត់គឺជាអ្នកគាំទ្រដ៏ខ្ជាប់ខ្ជួននៃកិច្ចសហប្រតិបត្តិការជិតស្និទ្ធជាមួយអារ៉ាប់។ ការកើតឡើងនៃរដ្ឋជ្វីហ្វមិនសមនឹងគាត់ទាល់តែសោះ។ នៅឆ្នាំ 1940 គាត់បានក្លាយជាជំនួយការពិសេសរបស់ប្រធានាធិបតី Roosevelt បន្ទាប់មកជាអនុលេខានៃកងនាវាចរ។ Forrestal បានប្រកែកឥតឈប់ឈរថា វាមិនអាចទៅរួចទេក្នុងការឈ្លោះជាមួយប្រទេសផលិតប្រេង ចាប់តាំងពីអាមេរិចមិនអាចមានដោយគ្មានពួកគេ។ ហើយជនជាតិអាមេរិកនឹងគ្រប់គ្រងដោយគ្មានរដ្ឋជ្វីហ្វ ...
Truman មិន​បាន​កត់​សម្គាល់​ថា រដ្ឋមន្ត្រី​ការពារ​ជាតិ​របស់​លោក​កំពុង​បាត់​បង់​ទំនាក់​ទំនង​ជាមួយ​នឹង​ការ​ពិត​បន្តិច​ម្តងៗ​ទេ។ វាបានបញ្ចប់ជាមួយនឹងការធ្វើអត្តឃាតរបស់ Forrestal ។ ប៉ុន្តែរហូតដល់គាត់លោតចេញពីបង្អួច គោលនយោបាយយោធារបស់សហរដ្ឋអាមេរិកត្រូវបានកំណត់ដោយមនុស្សឆ្កួត ដែលកំពុងតែឆ្កួតបន្តិចម្តងៗ។ គាត់បានធ្លាក់ខ្លួនជានុយរបស់មន្ត្រីចារកម្មរបស់គាត់ ដែលបានរាយការណ៍ទៅរដ្ឋមន្ត្រីថា "ភ្នាក់ងារកុម្មុយនិស្តកំពុងបង្កើនសកម្មភាពរបស់ពួកគេនៅក្នុងប្រទេសនៃមជ្ឈិមបូព៌ា រួមទាំងប្រទេសផលិតប្រេង ដែលពិភពលោកសេរីអាស្រ័យ" ។
លោក Forrestal បានអះអាងថា ប្រេងនៅមជ្ឈិមបូព៌ាមានសារៈសំខាន់ជាងអ្វីផ្សេងទៀត ហើយភារកិច្ចនៃគោលនយោបាយការបរទេសរបស់អាមេរិកគឺផ្តល់ប្រេងដល់កងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធ។
រដ្ឋមន្ត្រីបានបញ្ចុះបញ្ចូលអ្នកប្រាស្រ័យទាក់ទងរបស់គាត់ថា "អ្នកមិនយល់ថាជនជាតិអារ៉ាប់សែសិបលាននាក់នឹងរុញជនជាតិយូដាបួនសែននាក់ចូលទៅក្នុងសមុទ្រ" ។ អស់ហើយ។ គិតអំពីប្រេងកាន់តែប្រសើរ - យើងត្រូវតែនៅម្ខាងនៃប្រេង។
Forrestal ធំឡើងនៅក្នុងបរិយាកាសប្រឆាំងពួកយូដា។ នៅពេលគាត់រកស៊ី ក្រុមហ៊ុនធំៗ និងក្រុមហ៊ុនច្បាប់នឹងមិនជួលជនជាតិយូដាទេ។ ជាមួយនឹងគំនិតទាំងនេះគាត់បានមកបម្រើសាធារណៈ។ នៅក្នុងក្រសួងកងទ័ពជើងទឹក ដែលគាត់បានដឹកនាំ ទាហាននាវិកជនជាតិជ្វីហ្វគ្មានឱកាសឈានទៅមុខទេ។
មនុស្សដែលមានគំនិតដូចគ្នារបស់គាត់រួមបញ្ចូលមិនត្រឹមតែនាយកប្រតិបត្តិក្រុមហ៊ុនប្រេងដែលមានទ្រព្យសម្បត្តិប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែក៏មានប្រធានក្រសួងការបរទេសផងដែរ - Acheson និងបុគ្គលិកទទួលបន្ទុកកិច្ចការមជ្ឈិមបូព៌ា។
រដ្ឋលេខាធិការ Marshall បានចូលរួមជាមួយពួកគេ។ លោក​បារម្ភ​ថា សង្គ្រាម​រវាង​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ និង​ជនជាតិ​អារ៉ាប់​នឹង​បំផ្លាញ​ផែនការ​ដ៏​ធំ​របស់​លោក​ក្នុង​ការ​កសាង​សេដ្ឋកិច្ច​អឺរ៉ុប​ឡើង​វិញ។ អឺរ៉ុបបានទទួលប្រេងចំនួន 80 ភាគរយពីមជ្ឈិមបូព៌ា។ សង្គ្រាមអាចរំខានការផ្គត់ផ្គង់។ បើគ្មានប្រេងទេ ផែនការ Marshall នឹងមិនអាចទៅរួចនោះទេ។
ការភ័យខ្លាចនៃការ blackmail ប្រេងគឺឆ្ងាយ។ បាទ ស្តេចអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត Ibn Saud បានប្រាប់កម្មករប្រេងអាមេរិកថា “ក្នុងកាលៈទេសៈខ្លះ ខ្ញុំប្រហែលជាត្រូវដាក់ទណ្ឌកម្មលើក្រុមហ៊ុនរបស់អ្នក។ មិន​មែន​ជា​ឆន្ទៈ​សេរី​របស់​ខ្ញុំ​ទេ ប៉ុន្តែ​ដោយ​សារ​ខ្ញុំ​មិន​អាច​ទប់ទល់​នឹង​សម្ពាធ​នៃ​មតិ​សាធារណៈ​របស់​អារ៉ាប់»។
ប៉ុន្តែអ្នកជំនាញប៉ាន់ប្រមាណថា តាមពិតទៅពួកគេអាចធ្វើបានយ៉ាងងាយស្រួលដោយគ្មានប្រេងអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត ប្រសិនបើអ្នកផលិតផ្សេងទៀត ដូចជាអ៊ីរ៉ង់បង្កើនផលិតកម្ម។ ហើយ​ស្តេច​បាន​និយាយ​យ៉ាង​ច្បាស់។ លុយដែលគាត់ទទួលបានពី Aramco គឺជាប្រភពចំណូលតែមួយគត់របស់គាត់ ហើយការគាំទ្រពីសហរដ្ឋអាមេរិកគឺជាការធានាតែមួយគត់នៃឯករាជ្យភាពរបស់ប្រទេសអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត។
ស្តេចនៃប្រទេសអ៊ីរ៉ាក់ និងហ្ស៊កដានី ដែលមកពីរាជវង្ស Hashemite កូនចៅរបស់ Hussein ដែលគាត់បានផ្តួលរំលំ ស្អប់ Ibn Saud ។ ប្រសិនបើគាត់បាត់បង់ការឧបត្ថម្ភរបស់អាមេរិក ពួក Hashemites នឹងផ្ដួលរំលំគាត់... ដូច្នេះហើយ ស្តេច ទោះបីជាគាត់ស្អប់ជនជាតិអង់គ្លេស និងអាមេរិកក៏ដោយ ក៏គាត់គោរពតាមគ្រប់មធ្យោបាយដែលអាចធ្វើទៅបាន។ នៅខែមករាឆ្នាំ 1948 គាត់ត្រូវបានទៅសួរសុខទុក្ខដោយអ្នកនយោបាយអង់គ្លេសដ៏លេចធ្លោ Anthony Eden ដែលជានាយករដ្ឋមន្ត្រីនាពេលអនាគត។ ព្រះរាជា​ទ្រង់​យក​ដាវ​មក​ថ្វាយ​ព្រះអង្គ​ដោយ​ដាវ​ពណ៌​មាស​បង្កប់​ដោយ​គុជ។ ពេល​អេដែន​ត្រឡប់​មក​ផ្ទះ​វិញ មន្ត្រី​គយ​មិន​ដឹង​ថា​ត្រូវ​ធ្វើ​យ៉ាង​ណា​ចំពោះ​អំណោយ​ដ៏​ថ្លៃ​បែប​នេះ ប៉ុន្តែ​នៅ​តែ​អនុញ្ញាត​ឲ្យ​អេដែន​ណែនាំ​ដាវ​ដែល​គ្មាន​កាតព្វកិច្ច​ជា​អំណោយ​ពី​ប្រមុខ​រដ្ឋ​បរទេស។
អ្នកនយោបាយដ៏មានឥទ្ធិពល និងមន្ត្រីរដ្ឋាភិបាលបានជំរុញឱ្យ Truman កុំចាត់វិធានការជាក់ស្តែងណាមួយដើម្បីបង្កើតរដ្ឋប៉ាឡេស្ទីនដែលមានពីរ: គំនិតនេះនឹងស្លាប់ដោយខ្លួនឯង។
Truman បានបដិសេធអស់រយៈពេលជាយូរដើម្បីជួបជាមួយ Weizmann ។ នៅថ្ងៃទី 19 ខែមីនា ទីបំផុតគាត់បានទទួលយកវា - គ្រាន់តែជាការសម្ងាត់ដូចលើកចុងក្រោយ។ ការ​សន្ទនា​គឺ​មិន​ផ្លូវការ និង​រំជួល​ចិត្ត​ខ្លាំង​ណាស់។ Truman បានសន្យាថានឹងអនុវត្តសេចក្តីសម្រេចរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ។
នៅថ្ងៃដដែលនោះ តំណាងអាមេរិកនៅក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ លោក Warren Austin បានជំទាស់យ៉ាងមានប្រសិទ្ធភាពចំពោះប្រធានាធិបតីរបស់គាត់។ លោក​ថា ដំណោះស្រាយ​បំបែក​ប៉ាឡេស្ទីន​មិន​អាច​ដំណើរការ​បាន​ទេ ដូច្នេះ​សហរដ្ឋ​អាមេរិក​កំពុង​ផ្លាស់ប្តូរ​គោល​នយោបាយ​របស់​ខ្លួន។ ដំបូងយើងត្រូវណែនាំអភិបាលកិច្ចអន្តរជាតិនៅប៉ាឡេស្ទីន ស្តារសណ្តាប់ធ្នាប់ ហើយបន្ទាប់មកសម្រេចចិត្តអ្វីមួយ...
Truman មានការភ្ញាក់ផ្អើលយ៉ាងខ្លាំងដែលបានដឹងពីរឿងនេះនៅថ្ងៃបន្ទាប់ពីកាសែតពេលព្រឹក។ គាត់បានសរសេរនៅលើប្រតិទិន៖
“វាប្រែថាក្រសួងការបរទេសបានកែប្រែគោលនយោបាយរបស់ខ្ញុំ។ ហើយ​ខ្ញុំ​រក​ឃើញ​ពី​កាសែត​! តើនេះជាអ្វីទៅ? ឥឡូវនេះខ្ញុំបានបង្ហាញខ្លួនក្នុងតួនាទីជាអ្នកកុហកដែលមិនអាចជឿទុកចិត្តបាន។ តែងតែមានមនុស្សនៅក្នុងក្រសួងការបរទេសដែលចង់កាត់បំពង់ករបស់ខ្ញុំ។ ទីបំផុតពួកគេជោគជ័យ...
នៅគ្រាដ៏លំបាកនេះ ស្តាលីនបានមកជួយពួកស៊ីយ៉ូនម្តងទៀត។
នៅថ្ងៃទី 9 ខែមេសាឆ្នាំ 1948 រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Molotov បានផ្ញើកំណត់ចំណាំទៅស្តាលីន:
"ខ្ញុំធ្វើបទបង្ហាញសម្រាប់ការអនុម័តសេចក្តីព្រាងសេចក្តីណែនាំរបស់សមមិត្ត Gromyko សម្រាប់សម័យប្រជុំនៃមហាសន្និបាត។"
នេះ​ជា​ជំហរ​ដែល Gromyko គួរតែ​យក​ទៅ​លើ​បញ្ហា​ប៉ាឡេស្ទីន៖
“ដើម្បីការពារសេចក្តីសម្រេចរបស់មហាសន្និបាតថ្ងៃទី ២៩ ខែវិច្ឆិកា ឆ្នាំ ១៩៤៧ ស្តីពីការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន...
រិះគន់​សំណើ​របស់​អាមេរិក​សម្រាប់​ការ​ទុក​ចិត្ត​ប៉ាឡេស្ទីន...»។
ស្តាលីនបានយល់ព្រមលើសំណើរបស់ Molotov ។ មេដឹកនាំទាមទារយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ថារដ្ឋជ្វីហ្វនៅតែលេចឡើង។
សកម្មភាពប្រឆាំងនឹងហ្សីយ៉ូនីសរបស់អ្នកនយោបាយអាមេរិកគ្រាន់តែពង្រឹងបំណងប្រាថ្នារបស់មេដឹកនាំសូវៀតក្នុងការប្រើរដ្ឋជ្វីហ្វនាពេលអនាគតនៅក្នុងល្បែងប្រឆាំងនឹងលោកខាងលិច។
អ្នកការទូតសូវៀតបានប្រយុទ្ធជាមួយពួកស៊ីយ៉ូននិយម។ នៅទីក្រុងញូវយ៉ក លោក Tsarapkin បានច្រានចោលសំណើបង្កើតការទុកចិត្តរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិលើប៉ាឡេស្ទីន៖ «គ្មាននរណាម្នាក់អាចជំទាស់នឹងការអភិវឌ្ឍន៍កម្រិតខ្ពស់នៃវប្បធម៌ សង្គម នយោបាយ និងសេដ្ឋកិច្ចរបស់ប្រជាជនជ្វីហ្វនោះទេ។ មនុស្សបែបនេះមិនអាចត្រូវបានគាំទ្រទេ។ ប្រជាជន​នេះ​មាន​សិទ្ធិ​គ្រប់​គ្រង​រដ្ឋ​ឯករាជ្យ​របស់​ខ្លួន»។
នៅថ្ងៃទី 20 ខែមេសា ឆ្នាំ 1948 លោក Gromyko បាននិយាយនៅក្នុងកិច្ចប្រជុំនៃគណៈកម្មាធិការទីមួយនៃសម័យប្រជុំពិសេសទីពីរនៃមហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិ។
តំណាង​សូវៀត​បាន​បន្ទោស​សហរដ្ឋ​អាមេរិក​ដែល​ជាប់​ពាក់ព័ន្ធ​នឹង​ប្រេង ហើយ​មិន​ជាប់​នឹង​ជោគវាសនា​នៃ​ប្រទេស​ជាតិ​ទេ។
លោក Gromyko បានជំទាស់យ៉ាងដាច់អហង្ការចំពោះសំណើរបស់សហរដ្ឋអាមេរិក ក្នុងការបង្កើតភាពជាអ្នកដឹកនាំប៉ាឡេស្ទីន ហើយបាននិយាយម្តងហើយម្តងទៀតថា “គណៈប្រតិភូនៃសហភាពសូវៀតជឿជាក់ថា ការសម្រេចចិត្តបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន គឺជាការសម្រេចចិត្តត្រឹមត្រូវ ហើយអង្គការសហប្រជាជាតិត្រូវតែចាត់វិធានការប្រកបដោយប្រសិទ្ធភាព ដើម្បីអនុវត្តវា”។
 
ផ្នែកទីពីរ។
ក្រេបទឹកឃ្មុំនិងការបែកបាក់ពេញលេញ
 
នៅថ្ងៃទី 13 ខែមេសា ឆ្នាំ 1948 នាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេសបានចងក្រងវិញ្ញាបនបត្រសម្រាប់ថ្នាក់លើរបស់ខ្លួន "ស្តីពីស្ថានភាពនៅប៉ាឡេស្ទីនបន្ទាប់ពីការសម្រេចចិត្តរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិដើម្បីបែងចែកប្រទេស" ។
អ្នកការទូតសូវៀតបានសរសេរយ៉ាងអាណិតអាសូរអំពីជនជាតិយូដាដែលត្រូវបានបង្ខំឱ្យបំពាក់អាវុធដើម្បីការពារខ្លួនពីពួកអារ៉ាប់។ វាត្រូវបានគេនិយាយខុសគ្នាយ៉ាងខ្លាំងអំពីជនជាតិអារ៉ាប់៖
"អង្គការសក្តិភូមិ-សក្តិភូមិអារ៉ាប់សំខាន់ៗ - គណៈកម្មាធិការជាន់ខ្ពស់អារ៉ាប់ និងការិយាល័យអារ៉ាប់ ដែលបំផុសគំនិតដោយអង់គ្លេស - ប្រឆាំងនឹងការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វ និងការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន...
ការ​តវ៉ា​ដោយ​ប្រដាប់​អាវុធ​ប្រឆាំង​នឹង​ជន​ជាតិ​យូដា​បាន​ចាប់​ផ្តើម​ដោយ​មាន​ភាព​ស្វាហាប់​ជា​ថ្មី​ក្នុង​ខែ​ធ្នូ ឆ្នាំ​១៩៤៧ ហើយ​បន្ត​រហូត​ដល់​សព្វ​ថ្ងៃ។ ជនក្បត់ជាតិ និងមនុស្សល្ងីល្ងើមកពីជុំវិញពិភពលោក បានចាប់ផ្តើមសម្រុកទៅប៉ាឡេស្ទីន ហើយបានចូលរួមក្នុងការតស៊ូនៅម្ខាងនៃពួកអារ៉ាប់ ក្នុងចំណោមនោះមានសំណល់របស់ Anders ជនជាតិបូស្នៀម៉ូស្លីមមកពីជំរុំជនភៀសខ្លួននៅប្រទេសអាឡឺម៉ង់ អ្នកទោសសង្រ្គាមអាល្លឺម៉ង់ដែលបានរត់គេចពីជំរុំក្នុង អេហ្ស៊ីប "អ្នកស្ម័គ្រចិត្ត" មកពីប្រទេសអេស្ប៉ាញរបស់ Franco ។
ប្រទេស​នៃ​សម្ព័ន្ធ​អារ៉ាប់​ដែល​បំពេញ​សេចក្តី​សម្រេច​ចិត្ត​របស់​ក្រុមប្រឹក្សា​សម្ព័ន្ធ​បាន​បញ្ជូន​ក្រុម​អារ៉ាប់​ប្រដាប់​អាវុធ​ទៅ​ប៉ាឡេស្ទីន។ ការផ្ដាច់ខ្លួនដំបូងបានទម្លាយពីស៊ីរីទៅប៉ាឡេស្ទីននៅថ្ងៃទី 9 ខែមករាឆ្នាំ 1948 ។ វាមានអ្នកស្ម័គ្រចិត្តស៊ីរី អ៊ីរ៉ាក់ និងលីបង់ ដែលបានវាយប្រហារលើការតាំងទីលំនៅរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វចំនួនពីរ ត្រូវបានបង្ខំឱ្យដកថយត្រឡប់ទៅប្រទេសស៊ីរីវិញ...
ចាប់ពីខែមករាដល់ខែមីនា ឆ្នាំ១៩៤៨ ជនជាតិអារ៉ាប់ជាច្រើនបានឆ្លងកាត់ព្រំដែនប៉ាឡេស្ទីន ដោយធ្វើដំណើរតាមរថយន្ត និងប្រដាប់ដោយកាំភ្លើងត្បាល់ និងកាំភ្លើងស្វ័យប្រវត្តិ... ជនជាតិអារ៉ាប់ទទួលបានអាវុធពីប្រទេសអារ៉ាប់ ដែលផ្គត់ផ្គង់ដោយប្រទេសអង់គ្លេស...
កងអនុសេនាធំ Transjordanian Arab Legion គឺជាកម្លាំងនៅខាងក្នុងប៉ាឡេស្ទីន ដែល Abdallah មានបំណងចង់ដណ្តើមយកប្រទេសនេះ បន្ទាប់ពីបញ្ចប់អាណត្តិរបស់អង់គ្លេសនៅថ្ងៃទី ១៥ ខែឧសភា...
នៅតាមព្រំដែននៃទីក្រុង Jaffa របស់អារ៉ាប់ និងទីក្រុង Tel Aviv របស់ជនជាតិជ្វីហ្វ មានការប្រយុទ្ធគ្នាតាមដងផ្លូវ ការបាញ់កាំភ្លើង និងការវាយឆ្មក់គ្នាទៅវិញទៅមកអស់រយៈពេល 4 ខែមកហើយ។ ចរាចរណ៍នៅលើដងផ្លូវអាចប្រព្រឹត្តទៅបានតែក្នុងលក្ខខណ្ឌនៃសន្តិសុខប្រដាប់អាវុធរឹងមាំប៉ុណ្ណោះ។ ក្បួនរថយន្តរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វ រវាងក្រុងយេរូសាឡឹម និងទីក្រុង Tel Aviv ត្រូវបានវាយប្រហារ និងលួច។ ជនជាតិអារ៉ាប់កំពុងធ្វើការវាយលុកជាប្រព័ន្ធប្រឆាំងនឹងការតាំងទីលំនៅរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វដែលនៅរាយប៉ាយនៅវាលខ្សាច់ Negev ភាគខាងត្បូង...
ថ្មីៗនេះ ជនជាតិអារ៉ាប់បានបន្តប្រតិបត្តិការជាប្រព័ន្ធ និងផែនការប្រឆាំងនឹងអាណានិគមជ្វីហ្វ ដែលនៅរាយប៉ាយពាសពេញប្រទេស។ អាណានិគមដែលមានទីតាំងនៅភាគខាងត្បូងនៃប្រទេសនៅ Negev និងនៅភាគខាងជើងនៅកាលីឡេត្រូវបានកាត់ចេញពីប្រជាជនជ្វីហ្វដ៏សំខាន់នៃបន្ទះឆ្នេរនិងការការពាររបស់ពួកគេហើយសូម្បីតែច្រើនទៀតនោះការបង្កើតទំនាក់ទំនងរវាងពួកគេ។ គឺ​ជា​កិច្ចការ​ស្ទើរតែ​មិន​អាច​ទៅរួច​សម្រាប់​កងជីវពល​ជ្វីហ្វ​ពាក់កណ្តាល​ច្បាប់។
លើសពីនេះ ជនជាតិយូដាត្រូវបានដកហូតជំនួយពីខាងក្រៅពីមនុស្ស និងទទួលរងការខាតបង់យ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរនៅក្នុងការស្លាប់ និងរបួស ដែលនឹងជះឥទ្ធិពលយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរដល់ការតស៊ូរបស់សហគមន៍តូចមួយនេះ (ត្រឹមតែ 640 ពាន់នាក់) ... "
អស់ជាច្រើនទសវត្សរ៍មកហើយ ឯកសារទាំងនេះរបស់ក្រសួងការបរទេសសូវៀតត្រូវបានរក្សាទុកជាសម្ងាត់ និងរក្សាទុកនៅពីក្រោយសោចំនួនប្រាំពីរ។ ពួកគេផ្ទុយនឹងកំណែនៃជម្លោះអារ៉ាប់-អ៊ីស្រាអែលដែលត្រូវបានទទួលយកនៅទីក្រុងមូស្គូនៅពេលក្រោយ នៅពេលដែលអ៊ីស្រាអែលចាប់ផ្តើមត្រូវបានចាត់ទុកថាជាសត្រូវ។
មេដឹកនាំអារ៉ាប់ដែលនៅជិតខាងត្រូវបានកំណត់ថារដ្ឋជ្វីហ្វនឹងមិនលេចឡើងនៅលើផែនទីនៃមជ្ឈិមបូព៌ាទេ។ ក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះ ពួកគេពិតជាគ្មានចេតនាបង្កើតរដ្ឋសម្រាប់ជនជាតិអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីន ដែលជោគវាសនារបស់ពួកគេមិនចាប់អារម្មណ៍ទាល់តែសោះ។ Transjordan និង Egypt មានបំណងបំបែកប៉ាឡេស្ទីន។ ប្រជាជនអេហ្ស៊ីបមានការព្រួយបារម្ភថាស្តេចហ្សកដានី Abdallah នឹងមិនចាប់យកដុំធំពេកទេ។
នៅថ្ងៃទី 30 ខែមេសា បេសកជនសូវៀតប្រចាំនៅលីបង់ និងស៊ីរី D. Solod បានជូនដំណឹងដល់ទីក្រុងម៉ូស្គូអំពីការសន្ទនាជាមួយរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសលីបង់ លោក Hamid Frangier ។ ត្រកូល Frangier គឺជាផ្នែកមួយនៃឥទ្ធិពលបំផុតនៅក្នុងប្រទេសលីបង់។ លោករដ្ឋមន្ត្រីបានជម្រាបជូនបេសកជនថា បណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់បានយល់ព្រមលើសំណើរបស់ស្តេច Abdullah នៃ Transjordan ដើម្បីកាន់កាប់ប៉ាឡេស្ទីន។
លោក Malt បានសរសេរថា "ចំពោះសំណួររបស់ខ្ញុំ មិនថាយើងកំពុងនិយាយអំពីប្រទេសប៉ាឡេស្ទីនទាំងអស់ ឬគ្រាន់តែជាផ្នែកអារ៉ាប់របស់វានោះទេ Frangier បានឆ្លើយតបថាផ្នែកអារ៉ាប់នៃប៉ាឡេស្ទីននឹងនៅតែជាអារ៉ាប់ ដូច្នេះមិនចាំបាច់កាន់កាប់វាទេ យើងកំពុងនិយាយអំពីទាំងអស់គ្នា។ នៃប្រទេសប៉ាឡេស្ទីន...
លោក Frangier បានពន្យល់ថា Transjordan មិនមែនជាសមាជិកនៃអង្គការសហប្រជាជាតិ ដូច្នេះវាមិនត្រូវបានចងភ្ជាប់ដោយកាតព្វកិច្ចណាមួយទាក់ទងនឹងអង្គការនេះ…”។
ស្តេច Abdullah បានស្នើបង្កើត "Great Syria" ដែលមានស៊ីរី លីបង់ Transjordan និងប៉ាឡេស្ទីន នៅក្រោមការគ្រប់គ្រងរបស់ព្រះអង្គ។ ស្តេចមានប្រជាប្រិយយ៉ាងខ្លាំងក្នុងចំណោមមហាជនអារ៉ាប់ ដែលបង្កការស្អប់ខ្ពើមដល់អ្នកគ្រប់គ្រងប្រទេសជិតខាង ដែលខ្លាចបាត់បង់រាជបល្ល័ង្ក។
មេដឹកនាំ​អារ៉ាប់​កំពុង​តែ​រង់​ចាំ​អាណត្តិ​អង់គ្លេស​សម្រាប់​ប៉ាឡេស្ទីន​បញ្ចប់​ដើម្បី​បញ្ជូន​ទ័ព​របស់​ខ្លួន។ ក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះ ការសម្លាប់ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានប្រគល់ឱ្យកងទ័ពដែលបានបង្កើតឡើងជាពិសេសសម្រាប់គោលបំណងនេះ។
កងទ័ពរំដោះអារ៉ាប់ត្រូវបានបញ្ជាដោយ ស៊ីរី Fawzi al-Qaukchi ។ ក្នុងកំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទី 2 គាត់បានបញ្ជាអង្គភាពអារ៉ាប់នៅ Wehrmacht ។ ជនជាតិអាឡឺម៉ង់បានតំឡើងឋានៈគាត់ជាមេ។ បន្ទាប់ពីការបរាជ័យរបស់ណាស៊ីអាឡឺម៉ង់ Fauzi បានរួចផុតពីការដាក់ទណ្ឌកម្មហើយបានភៀសខ្លួនទៅមជ្ឈិមបូព៌ាដើម្បីកាន់កាប់អតីតការងាររបស់គាត់ - ការសម្លាប់ជនជាតិយូដា។
ឧក្រិដ្ឋជន​សង្គ្រាម​អាល្លឺម៉ង់​មួយ​ចំនួន​ក៏​បាន​ភៀសខ្លួន​ទៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា​ដែរ។ ជនជាតិអាឡឺម៉ង់ពិតជាមិនចូលចិត្តវានៅទីនេះទេ ពួកគេចូលចិត្តអាមេរិកឡាទីនដ៏ស៊ីវិល័យជាង។ ប៉ុន្តែពួកគេត្រូវបានទទួលយ៉ាងល្អនៅក្នុងបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ពួកគេមិនត្រូវបានផ្តល់ឱ្យអង់គ្លេសទេពួកគេត្រូវបានផ្តល់ការងារនៅក្នុងជំនាញរបស់ពួកគេ។
សមាជិក Gestapo Alois Brunner ដែលជាប់ពាក់ព័ន្ធនឹងការនិរទេសជនជាតិជ្វីហ្វពីប្រទេសស្លូវ៉ាគី និងក្រិច ត្រូវបានគេហៅថា "Eichmann ទីពីរ" ។ គាត់ត្រូវបានគេជឿថាបានភៀសខ្លួននៅក្នុងប្រទេសស៊ីរី។ គេ​បាន​តាម​រក​ឃើញ​ផ្ទះ​ដែល​គាត់​រស់​នៅ។ គាត់បានបាត់បង់ម្រាមដៃបីនៅលើដៃរបស់គាត់ ខណៈពេលកំពុងបើកកញ្ចប់ដែលបានទទួលនៅក្នុងទីក្រុង Damascus ជាក់ស្តែងពី Mossad ។ អាជ្ញាធរ​ស៊ីរី​បាន​ឆ្លើយ​តប​ថា មនុស្ស​បែប​នេះ​មិន​ស្គាល់​ពួក​គេ​ទេ។
ជនមូស្លីមបូស្នៀដែលបានរៀបរាប់នៅក្នុងឯកសារនៃក្រសួងការបរទេសសូវៀតគឺជាអតីតទាហាននៃកងពលស្ម័គ្រចិត្ត SS ដែលត្រូវបានបង្កើតឡើងដោយជនជាតិអាល្លឺម៉ង់ដោយមានជំនួយពី Grand Mufti នៃទីក្រុង Jerusalem Amin al-Husseini ។ នៅរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 41 ជនជាតិអាល្លឺម៉ង់បាននាំគាត់ទៅទីក្រុងប៊ែរឡាំង។ គាត់ត្រូវបានទទួលដោយហ៊ីត្លែរ បន្ទាប់មកដោយ Reichsführer SS Himmler ។ ពួក Mufti បានចំណាយពេលសង្គ្រាមទាំងស្រុងនៅទីក្រុងប៊ែរឡាំង ដោយអំពាវនាវឱ្យជនជាតិអាល្លឺម៉ង់ កំចាត់ជនជាតិយូដាដោយមិនចេះនឿយហត់។ បន្ទាប់ពីសង្គ្រាមគាត់បានត្រលប់ទៅមជ្ឈឹមបូព៌ាដើម្បីបន្តការងារដែលគាត់ចូលចិត្តដោយគ្មានពួកណាស៊ី។
"រឿងអាស្រូវរបស់ Anders" ដែលសរសេរផងដែរដោយអ្នកការទូតសូវៀតគឺជាទាហាននៃអតីតកងទ័ពប៉ូឡូញដែលមានប្រវត្តិដ៏វែងឆ្ងាយនិងស្មុគស្មាញ។
បន្ទាប់ពីការវាយប្រហាររបស់ណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់លើសហភាពសូវៀត ទីក្រុងមូស្គូបានផ្លាស់ប្តូរអាកប្បកិរិយារបស់ខ្លួនចំពោះប៉ូល ដែលបានក្លាយជាសម្ព័ន្ធមិត្តម្តងទៀត។ នៅរដូវក្តៅឆ្នាំ 41 ដោយកិច្ចព្រមព្រៀងជាមួយរដ្ឋាភិបាលប៉ូឡូញនិរទេសខ្លួនកងទ័ពប៉ូឡូញត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅលើទឹកដីនៃសហភាពសូវៀតក្រោមការបញ្ជារបស់ឧត្តមសេនីយ៍ Wladyslaw Anders ។ ប៉ុន្តែកងទ័ពរបស់ Anders មិនចង់ប្រយុទ្ធជាមួយកងទ័ពក្រហម ដែលទើបតែបានកំទេចពួកគេ។ រដ្ឋាភិបាលប៉ូឡូញបាននាំនាងទៅមជ្ឈិមបូព៌ា។
បន្ទាប់ពីសង្គ្រាមលោកលើកទី 2 ទាហានរបស់ Anders មិនចង់ត្រលប់ទៅស្រុកកំណើតរបស់ពួកគេវិញដែលជាកន្លែងកុម្មុយនិស្តឡើងកាន់អំណាចហើយត្រូវបានជ្រើសរើសចូលទៅក្នុងកងទ័ពផ្សេងទៀតជាទាហានស៊ីឈ្នួល។
បន្ទាប់ពីការសម្រេចចិត្តរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិស្តីពីការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន មន្ត្រីអេហ្ស៊ីបវ័យក្មេងម្នាក់ឈ្មោះ Gamal Abd-al Nasser ក៏បានមកជួបមហា Mufti ផងដែរ។ Nasser បាននិយាយថា “អ្នកត្រូវការមន្ត្រី” ដើម្បីបញ្ជាក្នុងការប្រយុទ្ធ និងបណ្តុះបណ្តាលអ្នកស្ម័គ្រចិត្ត។ មន្ត្រីកងទ័ពអេហ្ស៊ីបជាច្រើននឹងចូលរួមជាមួយកងទ័ពរបស់អ្នក។ ពួក​គេ​នៅ​ក្នុង​ការ​ដោះ​ស្រាយ​របស់​អ្នក​គ្រប់​ពេល»។
កាំភ្លើងធំដែលបញ្ជាដោយលោកវរសេនីយ៍ឯក Ahmed Abd al Aziz បានបើកការបាញ់ប្រហារទៅលើការតាំងទីលំនៅរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វនៅភាគខាងត្បូងនៃក្រុងយេរូសាឡឹម។ មន្ត្រីអេហ្ស៊ីបម្នាក់ទៀតគឺវរសេនីយ៍ទោ Hassan Ibrahim ដែលជាសមាជិកអនាគតនៃក្រុមប្រឹក្សាបដិវត្តន៍ និងជារដ្ឋមន្ត្រីក្នុងរដ្ឋាភិបាលរបស់ Nasser បានចាកចេញទៅកាន់ទីក្រុង Damascus ។ គាត់បានមករកអតីតមន្រ្តី Wehrmacht Fauzi al-Kaukchi ហើយបានស្នើឱ្យបង្កើតផែនការសកម្មភាពរួមគ្នា។ វាត្រូវបានព្រមព្រៀងគ្នាថាយន្តហោះអេហ្ស៊ីបនឹងវាយប្រហារជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន ហើយចុះចតនៅអាកាសយានដ្ឋានស៊ីរី។
 
ស្ពានអាកាស ឆេកូស្លូវ៉ាគី - ប៉ាឡេស្ទីន
នៅថ្ងៃទី 5 ខែធ្នូ ឆ្នាំ 1947 ពីរបីថ្ងៃបន្ទាប់ពីមហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិបានបោះឆ្នោតបង្កើតរដ្ឋថ្មីពីរនៅប៉ាឡេស្ទីន សហរដ្ឋអាមេរិកបានហាមឃាត់ការលក់អាវុធទៅកាន់មជ្ឈិមបូព៌ា។ ក្រសួងការបរទេសបានប្រកាសថា ខ្លួននឹងមិនចេញលិខិតឆ្លងដែនដល់បុគ្គលដែលមានបំណងបម្រើក្នុងកងកម្លាំងយោធាដែលមិនមែនជារបស់សហរដ្ឋអាមេរិកឡើយ។ នេះ​ក៏​មាន​គោល​បំណង​ដល់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​អាមេរិក​ដែល​ចង់​ជួយ​អ៊ីស្រាអែល។
សេវាស៊ើបការណ៍សម្ងាត់របស់អង់គ្លេសកំពុងតាមដានទៅលើពួក Zionists ដែលគេស្គាល់។ ចារកម្មអង់គ្លេសរាយការណ៍ទៅ FBI អំពីជនជាតិអាមេរិកជួយអ៊ីស្រាអែល។ តាមសំណើរបស់អង់គ្លេស ភ្នាក់ងារស៊ើបការណ៍សម្ងាត់របស់អាមេរិកបានគ្រប់គ្រងពួកគេក្រោមការគ្រប់គ្រង។
គ្រប់ទីកន្លែងដែល Golda Meir បង្ហាញខ្លួន ដោយអំពាវនាវឱ្យជនជាតិអាមេរិកាំងជួយអ៊ីស្រាអែល នាងត្រូវបានអមដំណើរដោយភ្នាក់ងារ FBI គ្រប់ទីកន្លែង។ នាង​បាន​ប្រមូល​លុយ​បាន​យ៉ាង​ច្រើន​គឺ​ហាសិប​លាន​ដុល្លារ ដែល​នឹង​ត្រូវ​ប្រើ​ដើម្បី​បំពាក់​អាវុធ​ដល់​កងទ័ព​អ៊ីស្រាអែល​ដែល​នៅ​តែ​មិន​មាន។
ប៉ុន្តែ​ទីភ្នាក់ងារ​ស៊ើបការណ៍​សម្ងាត់​អង់គ្លេស និង​អាមេរិក​បាន​ជ្រៀតជ្រែក​ក្នុង​ការទិញ​អាវុធ​ដែល​មាន​បំណង​សម្រាប់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន។
ប្រទេសអង់គ្លេសបានបដិសេធមិនចូលរួមក្នុងការហ៊ុមព័ទ្ធអាវុធដោយលើកឡើងពីកិច្ចសន្យាធំជាមួយបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ដែលមិនអាចបំបែកបាន។ ដូច្នេះ ពិភពអារ៉ាប់បានបន្តទទួលអាវុធក្នុងបរិមាណដ៏ច្រើន។
ជនជាតិយូដាប៉ាឡេស្ទីនបានងាកទៅរកអ្នកតំណាងសូវៀត។ នៅថ្ងៃទី 5 ខែកុម្ភៈឆ្នាំ 1948 អនាគតរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអ៊ីស្រាអែល Moshe Shertok បាននិយាយជាមួយ Gromyko ។ គាត់បានសុំឱ្យថ្នាក់ដឹកនាំសូវៀតធ្វើអន្តរាគមន៍តាមលំដាប់លំដោយ ទីមួយបញ្ឈប់ការលក់អាវុធឆេកូស្លូវ៉ាគីទៅឱ្យពួកអារ៉ាប់ និងទីពីរដើម្បីជះឥទ្ធិពលដល់ប្រទេសយូហ្គោស្លាវី ដែលបដិសេធមិនលក់អាវុធឱ្យជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន។
នៅពេលនោះ ស្តាលីនបានចេញបញ្ជារួចហើយ ដើម្បីបំពាក់អាវុធដល់ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន ដើម្បីឱ្យពួកគេអាចបង្កើតរដ្ឋរបស់ខ្លួន។ ហេតុដូច្នេះហើយ Gromyko ដោយមិនមានការទូត បានសួរយ៉ាងមមាញឹកថា តើជនជាតិយូដាមានឱកាសធានាការដកអាវុធបានដែរឬទេ ប្រសិនបើពួកគេត្រូវបានលក់ឱ្យពួកគេ។
Shertok បានទូរស័ព្ទទៅ Ben-Gurion ភ្លាមៗ តើគាត់អាចប្រាប់ Gromyko យ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ថា ជនជាតិយូដាកំពុងកាន់កាប់កន្លែងផ្ទុកទំនិញដែរឬទេ? ការឆ្លើយតបជាវិជ្ជមានត្រូវបានទទួល។
មេដឹកនាំនៃប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីមានប្រពៃណីអាណិតអាសូរជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន។ ប្រធានាធិបតីទីមួយរបស់ប្រទេសគឺលោក Tomas Masaryk បានគាំទ្រយ៉ាងខ្លាំងដល់ពួក Zionists ។ គាត់​បាន​និយាយ​ថា:
"រដ្ឋមិនអាចត្រូវបានគេរំពឹងថានឹងមានអាកប្បកិរិយាដូចសុភាពបុរសទេ" ។
ប៉ុន្តែ Tomas Masaryk ខ្លួនឯងបានព្យាយាមធ្វើអាកប្បកិរិយាមិនល្អឥតខ្ចោះ។ កូនប្រុសរបស់គាត់ឈ្មោះ Jan Masaryk បានក្លាយជារដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសនៅទីក្រុង Prague បន្ទាប់ពីសង្គ្រាម។ គាត់បានជួយបញ្ជូនជនភៀសខ្លួនជ្វីហ្វទៅប៉ាឡេស្ទីន។ នៅថ្ងៃទី 10 ខែមីនាឆ្នាំ 1948 Masaryk បានស្លាប់ក្រោមកាលៈទេសៈចម្លែក - គាត់បានធ្លាក់ចេញពីបង្អួចនៃផ្ទះល្វែងសេវាកម្មរបស់គាត់ហើយបានដួលស្លាប់របស់គាត់។
កំណែផ្លូវការគឺការធ្វើអត្តឃាត ការមិនចុះសម្រុងផ្លូវចិត្ត និងអសមត្ថភាពក្នុងការដោះស្រាយបញ្ហារបស់មនុស្សម្នាក់។
នៅប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីខ្លួនឯង និងនៅភាគខាងលិច ពួកគេបាននិយាយថា រដ្ឋមន្ត្រីត្រូវបានបណ្តេញចេញពីបង្អួចដោយមន្ត្រីសន្តិសុខរដ្ឋសូវៀត ដែលមានអាកប្បកិរិយាដូចចៅហ្វាយនៅទីក្រុងប្រាក និងរក្សាអ្នកនយោបាយឆេកូស្លូវ៉ាគីឱ្យស្ថិតក្រោមការគ្រប់គ្រង...
Masaryk Jr. បានខិតខំអស់ពីចិត្តសម្រាប់កិច្ចសហប្រតិបត្តិការជិតស្និទ្ធជាមួយទីក្រុងម៉ូស្គូ។ ប៉ុន្តែគាត់បានជ្រៀតជ្រែកជាមួយពួកកុម្មុយនិស្តឆេកូស្លូវ៉ាគីដែលបានកាន់អំណាចនៅក្នុងប្រទេស។ ការ​បណ្តេញ​គាត់​ចេញ​ដោយ​សាមញ្ញ​គឺ​ពិបាក​ដោយ​សារ​កិត្យានុភាព​អន្តរជាតិ និង​ឈ្មោះ​ដ៏​ធំ​របស់​គាត់។ ឪពុករបស់គាត់ឈ្មោះ Tomas Masaryk ដែលជាស្ថាបនិកនៃសាធារណរដ្ឋឆេកូស្លូវ៉ាគី គឺជាបេក្ខជនម្នាក់ក្នុងចំណោមបេក្ខភាពសម្រាប់រង្វាន់ណូបែលសន្តិភាព។
បន្ទាប់ពីការរំដោះប្រទេសពីកងទ័ពអាឡឺម៉ង់ អតីតមេដឹកនាំបានត្រឡប់ទៅប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីវិញ - មិនដូចបណ្តាប្រទេសអឺរ៉ុបខាងកើតផ្សេងទៀត៖ ប្រធានាធិបតី Eduard Benes និងរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Jan Masaryk ។
Benes និង Masaryk អាចចុះសម្រុងជាមួយមហាអំណាចលោកខាងលិច និងសហភាពសូវៀត។ រដ្ឋាភិបាលចម្រុះត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅទីក្រុង Prague ដែលដឹកនាំដោយកុម្មុយនិស្ត Gottwald ។ វាហាក់ដូចជាថាលទ្ធិប្រជាធិបតេយ្យពហុបក្សអាចមាននៅខាងវិមានក្រឹមឡាំង។ ប៉ុន្តែនេះមិនមានរយៈពេលយូរទេ។
រដ្ឋាភិបាលឆេកូស្លូវ៉ាគីបានសម្រេចចិត្តចូលរួមក្នុងផែនការ Marshall ដែលស្នើឡើងដោយជនជាតិអាមេរិកដើម្បីកសាងអឺរ៉ុបឡើងវិញ។ ប៉ុន្តែស្តាលីនបានពន្យល់ដល់ Masaryk ថាប្រសិនបើជនជាតិឆេកឱ្យតម្លៃមិត្តភាពជាមួយសហភាពសូវៀត ពួកគេគួរតែបោះបង់ចោលផែនការ Marshall ។ ទីក្រុងប្រាកបានស្តាប់បង្គាប់។
ស្តាលីនលែងត្រូវការទាំង Benes ឬ Masaryk ទៀតហើយ។ លើស​ពី​នេះ​ទៀត បក្ស​កុម្មុយនិស្ត​នៅ​ឆេកូស្លូវ៉ាគី​កំពុង​បាត់​បង់​ការ​គាំទ្រ។ នៅទីក្រុងមូស្គូវាត្រូវបានសម្រេចចិត្តកែតម្រូវស្ថានភាព។
ឱកាសបានបង្ហាញខ្លួនឯង។
រដ្ឋមន្ត្រីមិនមែនកុម្មុយនិស្តទាមទារឱ្យមានការពិភាក្សាអំពីសកម្មភាពរបស់ក្រសួងកិច្ចការផ្ទៃក្នុង និងជាពិសេសនាយកដ្ឋានសន្តិសុខរដ្ឋ ដែលត្រូវបានគ្រប់គ្រងដោយកុម្មុយនិស្ត និងទីប្រឹក្សាមកពីទីក្រុងម៉ូស្គូ។
ពួកកុម្មុយនិស្តមិនចង់ឱ្យនរណាម្នាក់រាយការណ៍អំពីសកម្មភាពរបស់ភ្នាក់ងារសន្តិសុខរដ្ឋទេ។ បន្ទាប់មក នៅថ្ងៃទី២០ ខែកុម្ភៈ ឆ្នាំ១៩៤៨ រដ្ឋមន្ត្រីមិនមែនកុម្មុយនិស្តបានលាលែងពីតំណែង។ ពួកគេជឿថា Gottwald - ដូចទម្លាប់នៅក្នុងប្រទេសប្រជាធិបតេយ្យ - នឹងត្រូវបង្ខំឱ្យរៀបចំការបោះឆ្នោតថ្មី។ ឆោតល្ងង់!
ពួកកុម្មុយនិស្តបានយកអ្នកគាំទ្ររបស់ពួកគេទៅតាមផ្លូវ ហើយចាប់ផ្តើមបង្កើតកងជីវពលរបស់កម្មករ។ Gottwald បានសម្រេចចិត្តបង្កើតរដ្ឋាភិបាលកុម្មុយនិស្តសុទ្ធសាធ។
ប្រធាន Benes បានជំទាស់។ Gottwald គំរាម​បង្កើន​កងជីវពល​របស់​កម្មករ ហើយ​អញ្ជើញ​រថក្រោះ​សូវៀត។ នៅថ្ងៃទី 27 ខែកុម្ភៈ Benes បានចុះចាញ់។ អំណាច​ទាំង​អស់​ក្នុង​ប្រទេស​បាន​ឆ្លង​ទៅ​ពួក​កុម្មុយនិស្ត។ វាជារដ្ឋប្រហារ។
នៅថ្ងៃទី 10 ខែមីនា រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Jan Masaryk ត្រូវបានគេប្រទះឃើញស្លាប់នៅក្រោមបង្អួចនៃផ្ទះល្វែងរបស់គាត់។
សហភាពសូវៀតបានឈ្នះប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី ប៉ុន្តែត្រូវបានផ្តល់ឱ្យនូវសង្រ្គាមត្រជាក់ដែលវាមានវាសនាចាញ់ ទោះបីជាមានការលះបង់ទាំងអស់ដែលបានធ្វើនៅក្នុងសង្រ្គាមនោះ។
រដ្ឋប្រហារនៅទីក្រុង Prague បានបង្កើតការភ័យខ្លាចថាមានរឿងស្រដៀងគ្នានឹងកើតឡើងនៅក្នុងប្រទេសផ្សេងទៀត។ សម្រាប់ប្រធានាធិបតីអាមេរិក ទ្រូម៉ាន់ នេះគឺជាឧទាហរណ៍មួយនៃការឈានទៅមុខនៃលទ្ធិកុម្មុយនិស្តនៅជុំវិញពិភពលោក។ ពីរខែក្រោយមក គឺក្នុងខែមេសា ឆ្នាំ 1948 បណ្តាប្រទេសនៅអឺរ៉ុបបានរួបរួមគ្នាក្នុងកិច្ចព្រមព្រៀង Brussels Pact ដែលជាសម្ព័ន្ធភាពការពារដែលមានគោលបំណងទប់ទល់នឹងការប៉ុនប៉ងផ្តួលរំលំរដ្ឋាភិបាលប្រជាធិបតេយ្យ។
ការឆ្លើយតបចំពោះព្រឹត្តិការណ៍នៅទីក្រុង Prague គឺការបង្កើតអង្គការណាតូជាប្លុកយោធាដ៏មានឥទ្ធិពល ការកើនឡើងនៃការចំណាយយោធាដោយសហរដ្ឋអាមេរិក និងការរៀបចំឡើងវិញរបស់ប្រទេសអាល្លឺម៉ង់ខាងលិច។ ទាំងអស់នេះបានបង្ខំឱ្យសហភាពសូវៀតចាត់វិធានការសងសឹក ដែលបានដាក់បន្ទុកដែលមិនអាចទ្រាំទ្របានដល់សេដ្ឋកិច្ចសង្គមនិយម...
ឆេកូស្លូវ៉ាគី ជាប្រពៃណីបានលក់អាវុធទៅឱ្យអ្នកដែលវាត្រូវបានហាមឃាត់ ដោយហេតុផលនយោបាយខ្ពស់ ដើម្បីផ្ទេរអាវុធសូវៀតដោយផ្ទាល់។
ចាប់តាំងពីឆ្នាំ 1947 ឆេកូស្លូវ៉ាគីបានផ្តល់អាវុធដល់ភាគីក្រិក។ បន្ទាប់ពីសង្គ្រាមលោកលើកទី 2 សង្គ្រាមស៊ីវិលបានផ្ទុះឡើងនៅក្នុងប្រទេសក្រិក។ ស្តាលីនបានគាំទ្របក្សពួកក្រិកដោយសង្ឃឹមថាពួកគេនឹងបង្កើតស្ថានភាពបដិវត្តន៍នៅក្នុងប្រទេស ហើយបក្សកុម្មុយនិស្តនឹងឡើងកាន់អំណាច។ គាត់ថែមទាំងបានពិភាក្សាអំពីលទ្ធភាពនៃការទទួលស្គាល់រដ្ឋាភិបាលប្រជាធិបតេយ្យបណ្តោះអាសន្ននៃប្រទេសក្រិកដែលបង្កើតឡើងដោយបក្សពួកដែលដឹកនាំដោយឧត្តមសេនីយ៍ Markos Vafiadis ។ ប៉ុន្តែ​សំណាង​ល្អ​ដែល​ខ្ញុំ​មិន​ហ៊ាន​ធ្វើ​បែប​នេះ…
ពីរបីឆ្នាំបន្ទាប់ពីព្រឹត្តិការណ៍ដែលបានពិពណ៌នា នៅខែធ្នូ ឆ្នាំ 1958 ទីក្រុងប្រាកបានសុំដំបូន្មានពីទីក្រុងម៉ូស្គូ៖ បក្សពួកគុយបាដែលមិនស្គាល់ដែលដឹកនាំដោយហ្វីឌែល កាស្ត្រូ បានសុំលក់អាវុធឱ្យពួកគេតាមរយៈក្រុមហ៊ុនខាងមុខរបស់កូស្តារីកា។
ការអនុញ្ញាតត្រូវបានផ្តល់ឱ្យ៖ ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយមានតែអាវុធអាឡឺម៉ង់ដែលនៅសេសសល់និងអ្វីដែលឆេកផលិតដោយខ្លួនឯងត្រូវបានលក់។
មួយឆ្នាំក្រោយមក នៅខែកញ្ញា ឆ្នាំ៥៩ ប៉ូឡូញបានជូនដំណឹងដល់ទីក្រុងមូស្គូថា អាជ្ញាធរគុយបាថ្មី តាមរយៈឯកអគ្គរដ្ឋទូតប៉ូឡូញប្រចាំប្រទេសស្វីស បានស្នើសុំឱ្យពួកគេលក់អាវុធធ្ងន់ធ្ងរជាងនេះទៅទៀត។ ដើម្បី​ធ្វើ​បែប​នេះ ពួក​គេ​ត្រៀម​ខ្លួន​ប្រើ​ក្រុមហ៊ុន​អូទ្រីស​ដែល​ពួក​គេ​គ្រប់​គ្រង។
ក្រសួងការបរទេស និងនាយកដ្ឋានអន្តរជាតិនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល CPSU បានប្រឆាំងនឹងវា៖ តើលោកហ្វីឌែល កាស្ត្រូ ជានរណា ហើយហេតុអ្វីបានជាជនជាតិអាមេរិកខឹងនឹងគាត់? ប៉ុន្តែ Khrushchev បានបញ្ជាឱ្យបញ្ជូនអាវុធ។ គាត់ហាក់ដូចជាមានអារម្មណ៍ថា ជ័យជំនះរបស់បក្សពួកនៅគុយបាបានបើកឱកាសថ្មីសម្រាប់គាត់...
រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសថ្មីនៃប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី លោក Vlado Clementis ក៏ជាអ្នកគាំទ្រអ៊ីស្រាអែលផងដែរ។ ការផ្គត់ផ្គង់យោធាដល់ប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានគ្រប់គ្រងដោយប្រធាននាយកដ្ឋានអន្តរជាតិ និងលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តឆេកូស្លូវ៉ាគី Bedřich Geminder ដែលពីមុនរស់នៅក្នុងទីក្រុងមូស្គូ និងជាប្រធាននាយកដ្ឋានសារព័ត៌មាននៅ Comintern និង Bedřich Raitsin ដែលជាផងដែរ។ ជនអន្តោប្រវេសន៍នៅទីក្រុងមូស្គូ និងបម្រើការនៅក្នុងអង្គភាពឆេកូស្លូវ៉ាគីរបស់ឧត្តមសេនីយ៍ Svoboda ។ លោក Raitsin ដំបូងឡើយជាប្រធាននាយកដ្ឋានប្រឆាំងការស៊ើបការណ៍របស់អគ្គសេនាធិការ បន្ទាប់មកលោកត្រូវបានតែងតាំងជាអនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិ។
នៅឆ្នាំ 1952 អ្នកទាំងបីនឹងក្លាយជាជនរងគ្រោះនៃ "កិច្ចការ Slansky" ប្រឆាំងនឹងសាសន៍យូដា (Vlado Clementis មិនមែនជាជនជាតិយូដាទេគាត់ត្រូវបាន "រំលាយ") ។
អាកាសយានដ្ឋាន​ឆេកូស្លូវ៉ាគី​មួយ​ត្រូវ​បាន​បែងចែក​សម្រាប់​ការ​បញ្ជូន​អាវុធ​និង​ឧបករណ៍​ទៅ​ឲ្យ​អ៊ីស្រាអែល។ តាមរយៈឆេកូស្លូវ៉ាគី អ៊ីស្រាអែលបានទទួលកាំភ្លើងធំ និងកាំភ្លើងត្បាល់ និងអ្នកប្រយុទ្ធអាល្លឺម៉ង់ Messerschmitt ។ ទាំងនេះ​ភាគច្រើន​ជា​អាវុធ​ដែល​ចាប់បាន​របស់​អាល្លឺម៉ង់ ដែល​បាន​ដក​ចម្ងល់​ថា​តើ​អ្នកណា​ផ្គត់ផ្គង់​អាវុធ​ដល់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន។
អនុព័ន្ធយោធាអាមេរិកប្រចាំប្រទេសលីបង់ លោកឧត្តមសេនីយ៍ Stephen Meade បានរាយការណ៍ទៅទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោនថា យន្តហោះមួយចំនួនបានចុះចតនៅពេលយប់នៅឯអាកាសយានដ្ឋានតូចមួយនៅជ្រលង Bekaa ។ អនុព័ន្ធ​អាមេរិក​បាន​រក​ឃើញ​ថា យន្តហោះ​កំពុង​ផ្តល់​អាវុធ​ដល់​អង្គភាព​យោធា​ជ្វីហ្វ​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន។
អនុព័ន្ធយោធាអាមេរិកនៅទីក្រុងប្រាកបានជូនដំណឹងដល់ថ្នាក់លើរបស់គាត់ថា កងទ័ពឆេកូស្លូវ៉ាគី ដោយមានការយល់ព្រមជាក់ស្តែងពីរដ្ឋាភិបាលសូវៀត កំពុងជ្រើសរើសអ្នកស្ម័គ្រចិត្តសម្រាប់រដ្ឋជ្វីហ្វ។
នាយក CIA ឧត្តមនាវីឯក Hillenkoiter បានរាយការណ៍ទៅប្រធានាធិបតី Truman ថាអាវុធកំពុងត្រូវបានចែកចាយដោយខុសច្បាប់ទៅកាន់មជ្ឈិមបូព៌ាពីប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី - និងដោយយន្តហោះអាមេរិក។
រដ្ឋលេខាធិការ Marshall បានជូនដំណឹងទៅឯកអគ្គរដ្ឋទូតអាមេរិកនៅទីក្រុង Prague ថាគាត់មានបំណងបង្ហាញការតវ៉ាជាផ្លូវការទៅកាន់អាជ្ញាធរឆេកូស្លូវ៉ាគី។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​មាន​ការ​សង្ស័យ​បាន​ឆ្លើយ​ទៅ​ថៅកែ​របស់​ខ្លួន​ថា ការ​តវ៉ា​នឹង​មិន​នាំ​ទៅ​ណា​ទេ។ ក្រុងប្រាក​កំពុង​ត្រូវ​ការ​រូបិយប័ណ្ណ​យ៉ាង​ខ្លាំង ហើយ​ការ​លក់​អាវុធ​នាំ​ប្រាក់​ល្អ​ដល់​ប្រជាជន​ឆេក។
អតីតអ្នកបើកយន្តហោះយោធា និងអតីតយុទ្ធជនសង្គ្រាមលោកលើកទី២ បានហោះហើរលើផ្លូវឆេកូស្លូវ៉ាគី-ប៉ាឡេស្ទីន។ ភាគច្រើនជាជនជាតិអាមេរិក។ បន្ទាប់មកពួកគេបានពន្យល់ពីអ្វីដែលធ្វើឱ្យពួកគេប្រថុយជីវិត៖
P “យើង​ត្រូវ​ហោះ​ហើរ​បាន​ពីរ​ពាន់​កន្លះ​គីឡូ​ម៉ែត្រ ហើយ​ឥន្ធនៈ​ក្នុង​រថក្រោះ​មាន​ពីរ​ពាន់។ ធុង​បន្ថែម​មួយ​ត្រូវ​បាន​ព្យួរ ដែល​ធ្វើ​ឱ្យ​រថយន្ត​ដែល​ផ្ទុក​ដល់​សមត្ថភាព​មាន​ទម្ងន់​ធ្ងន់។ អ្នកហោះហើរដោយដឹងរឿងមួយច្បាស់ - អ្នកអាចចុះចតបានតែកន្លែងដែលអ្នកកំពុងហោះហើរ។ ប្រសិនបើអ្នកចុះចតនៅប្រទេសក្រិក ពួកគេនឹងរឹបអូសយន្តហោះ និងទំនិញ។ ប្រសិនបើអ្នកអង្គុយនៅក្នុងប្រទេសអារ៉ាប់ណាមួយ ពួកគេនឹងសម្លាប់អ្នកយ៉ាងសាមញ្ញ។ ប៉ុន្តែនៅពេលដែលអ្នកចុះចតនៅអ៊ីស្រាអែល អ្នកត្រូវបានស្វាគមន៍ដោយអ្នកស្លៀកពាក់មិនល្អ និងមិនមានកោរសក់ ដែលចាប់ផ្តើមដាក់យន្តហោះរបស់អ្នកភ្លាមៗ។ ពួកគេមិនមានអាវុធទេ ប៉ុន្តែពួកគេត្រូវការវាដើម្បីរស់។ នៅពេលយប់នៅក្នុងសណ្ឋាគារ អ្នកចាំបានថាតើមនុស្សទាំងនេះមានមុខមាត់ស្រដៀងនឹងអ្នកណា - ជនជាតិយូដាដែលត្រូវបានបញ្ជូនទៅជំរុំប្រមូលផ្តុំ។ ប៉ុន្តែទាំងនេះនឹងមិនអនុញ្ញាតឱ្យខ្លួនឯងត្រូវបានសម្លាប់ទេ។ ពួកគេត្រូវការជំនួយ។ ដូច្នេះហើយ ព្រឹកឡើងអ្នកត្រៀមខ្លួនហោះហើរម្តងទៀត ទោះបីជាអ្នកយល់ថាការហោះហើរនីមួយៗអាចជាចុងក្រោយរបស់អ្នកក៏ដោយ...
ស្ថានទូតសហរដ្ឋអាមេរិកប្រចាំប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីបានគំរាមដកហូតសញ្ជាតិអាមេរិករបស់អ្នកដែលពាក់ព័ន្ធនឹងការដឹកជញ្ជូនអាវុធខុសច្បាប់ទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន។
ពួកគេបានបំពានច្បាប់ដែលបានអនុម័តនៅឆ្នាំ 1940 ដែលហាមពលរដ្ឋអាមេរិកពីការបម្រើក្នុងកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធនៃប្រទេសបរទេស លុះត្រាតែ "មានការអនុញ្ញាតដោយច្បាប់របស់សហរដ្ឋអាមេរិក"។ ការ​បំពាន​ច្បាប់​ត្រូវ​ផ្ដន្ទាទោស​ពិន័យ​ជា​ប្រាក់​ពី ២​ពាន់​ដុល្លារ ឬ​ដាក់​ពន្ធនាគារ​រហូត​ដល់ ៣​ឆ្នាំ។ នៅថ្ងៃទី 7 ខែសីហា ឆ្នាំ 1947 ក្រសួងការបរទេសបានចេញសារាចរមួយដែលបញ្ជាក់ថា ពលរដ្ឋអាមេរិកដែលចុះឈ្មោះក្នុងកងកំលាំងប្រដាប់អាវុធរបស់បរទេស "បាត់បង់សញ្ជាតិអាមេរិកសម្រាប់រយៈពេលនៃសេវាកម្មរបស់ពួកគេ" ហើយត្រូវបានដកហូតលិខិតឆ្លងដែន។
អនុព័ន្ធយោធាអាមេរិកនៅទីក្រុងប្រាក បានស្នើថា ក្រសួងការពារជាតិព្រមានក្រុមនាវិកនៃយន្តហោះទាំងនេះថា ប្រសិនបើយន្តហោះ និងក្រុមនាវិកមិនត្រឡប់ទៅប្រទេសកំណើតរបស់ពួកគេភ្លាមៗទេ ពួកគេត្រូវបានបាញ់ទម្លាក់ដោយយន្តហោះចម្បាំងស្ទាក់ចាប់។ សំណើនេះត្រូវបានបដិសេធនៅទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន។
នាយក CIA បានរាយការណ៍ទៅប្រធានាធិបតី Truman ថាការដឹកជញ្ជូនអាវុធពីប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីបានកើនឡើងគួរឱ្យកត់សម្គាល់: "ឆេកូស្លូវ៉ាគីបានក្លាយជាមូលដ្ឋានប្រតិបត្តិការសំខាន់សម្រាប់អង្គការក្រោមដីដ៏ធំទូលាយមួយដែលបានចូលរួមក្នុងការលើកយន្តហោះសម្ងាត់នៃសម្ភារៈសង្រ្គាមទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន" ។
រដ្ឋាភិបាលសហរដ្ឋអាមេរិកបានបញ្ជូនការតវ៉ាជាផ្លូវការទៅកាន់រដ្ឋាភិបាលនៃប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី ហើយបានជូនដំណឹងដល់អង្គការសហប្រជាជាតិអំពីការនាំចេញអាវុធខុសច្បាប់ទៅកាន់មជ្ឈិមបូព៌ា។ ក្រសួងការបរទេសបាននិយាយថា ជនជាតិអាមេរិកដែលធ្វើអាជីវកម្មខុសច្បាប់នេះ ត្រូវតែប្រគល់លិខិតឆ្លងដែនសហរដ្ឋអាមេរិករបស់ពួកគេ។
រដ្ឋាភិបាលឆេកូស្លូវ៉ាគីបានឆ្លើយតបថា ជនជាតិអាមេរិកទាំងអស់ដែលបានរៀបរាប់នៅក្នុងកំណត់ត្រានោះបានចាកចេញពីប្រទេសតាំងពីយូរយារណាស់មកហើយ។ ប៉ុន្តែ​ស៊ើបការណ៍​យោធា​អាមេរិក​បាន​រក​ឃើញ​ភ្លាមៗ​ថា ការ​ផ្ទេរ​សព្វាវុធ​កំពុង​កើត​ឡើង​ពី​អាកាសយានដ្ឋាន​តូច​មួយ​ក្បែរ​ក្រុង Bratislava។ នៅអាកាសយានដ្ឋាននេះ គ្រូបង្ហាត់សូវៀត និងឆេកូស្លូវ៉ាគីបានបង្រៀនជនជាតិអ៊ីស្រាអែលពីរបៀបហោះហើរ។ នៅតាមផ្លូវត្រឡប់ពីប៉ាឡេស្ទីន អាកាសយានិកបានចាប់យកផ្លែក្រូចសម្រាប់ក្មេងៗ ឆេកូស្លូវ៉ាគី។
យោធាអ៊ីស្រាអែលបានទិញយន្តហោះចម្បាំង Spitfire របស់អង់គ្លេសចាស់ ហើយចាប់បានយន្តហោះចម្បាំងអាល្លឺម៉ង់ Me-109 ក្នុងតម្លៃថោក។ នៅតំបន់ Brno ពួកគេត្រូវបានរុះរើជាបំណែកៗ ហើយបញ្ជូនទៅអ៊ីស្រាអែល។
អ្នកបើកយន្តហោះស្ម័គ្រចិត្តបានមកប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីដោយខុសច្បាប់។ នៅអាកាសយានដ្ឋាននៅ Ceske Budejovice ពួកគេបានស្គាល់យន្តហោះដែលត្រូវបើកយន្តហោះ ហើយបានទៅអ៊ីស្រាអែល។
មិន​ត្រឹម​តែ​អនាគត​អ្នក​បើក​យន្តហោះ​អ៊ីស្រាអែល​ប៉ុណ្ណោះ​ដែល​ត្រូវ​បាន​ហ្វឹកហ្វឺន​នៅ​លើ​ទឹក​ដី​ឆេកូស្លូវ៉ាគី។ នៅទីនោះនៅ Ceske Budejovice ក្រុមរថក្រោះ និងទាហានឆត្រយោងត្រូវបានបណ្តុះបណ្តាល។ ទាហានថ្មើរជើងមួយពាន់កន្លះនៃកងកម្លាំងការពារអ៊ីស្រាអែលបានហ្វឹកហាត់នៅ Olomouc និងពីរពាន់នាក់ទៀតនៅ Mikulov ។ ពួកគេ​បាន​បង្កើត​អង្គភាព​មួយ​ដែល​ដំបូង​គេ​ហៅថា “កងពលតូច​ដែល​ដាក់​ឈ្មោះ​តាម។ Gottwald” កងពលតូចត្រូវបានផ្ទេរទៅប៉ាឡេស្ទីនតាមរយៈអ៊ីតាលី។ បុគ្គលិកពេទ្យត្រូវបានបណ្តុះបណ្តាលនៅ Wielké Strebne ។ ប្រតិបត្តិករវិទ្យុ និងប្រតិបត្តិករទូរលេខ - នៅ Liberec ។ គ្រឿងអេឡិចត្រូនិច - នៅ Pardubice ។ គ្រូ​បង្ហាត់​សូវៀត​បាន​បង្រៀន​អំពី​ប្រធានបទ​នយោបាយ​ដល់​យុវជន​អ៊ីស្រាអែល។
ការទិញឧបករណ៍យោធានៅប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីត្រូវបានអនុវត្តជាពិសេសដោយពលទាហានថ្មីៗនេះនិងជាមេបញ្ជាការកងកាំភ្លើងយន្តនៅក្នុងកងទ័ពអង់គ្លេសអ៊ីស្រាអែល Tal ដែលជាឧត្តមសេនីយនាពេលអនាគតនិងជាមេបញ្ជាការនៃកងកម្លាំងពាសដែកនៃកងកម្លាំងការពារអ៊ីស្រាអែល។
អនាគត​មេបញ្ជាការ​ទ័ព​អាកាស ឧត្តមសេនីយ Mordechai Hod ក៏​បាន​សិក្សា​ការ​ហោះហើរ​ក្នុង​ប្រទេស​ឆេកូស្លូវ៉ាគី​ដែរ។ ជីតារបស់គាត់ធ្លាប់ចាកចេញពីប្រទេសរុស្ស៊ីទៅប៉ាឡេស្ទីន។ ក្នុងអំឡុងសង្គ្រាមប្រាំមួយថ្ងៃ អាកាសយានិករបស់ខ្លួនបានបំផ្លាញយន្តហោះអេហ្ស៊ីបនៅអាកាសយានដ្ឋាន។
Golda Meir បានរំឭកថា "តើអ្នកណាដឹង" យើងនឹងរស់រានមានជីវិតប្រសិនបើមិនមែនសម្រាប់អាវុធនិងគ្រាប់រំសេវដែលយើងអាចទិញបាននៅក្នុងប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីនិងដឹកជញ្ជូនឆ្លងកាត់យូហ្គោស្លាវីនិងបណ្តាប្រទេសបាល់កង់ផ្សេងទៀតនៅក្នុងថ្ងៃងងឹតនៃការផ្ទុះសង្រ្គាមរហូតដល់ ស្ថានភាពបានផ្លាស់ប្តូរនៅក្នុងខែមិថុនានៃសែសិបប្រាំបីនៃឆ្នាំ?
ក្នុងរយៈពេលប្រាំមួយសប្តាហ៍ដំបូងនៃសង្រ្គាម យើងបានពឹងផ្អែកយ៉ាងខ្លាំងទៅលើគ្រាប់ផ្លោង កាំភ្លើងយន្ត និងគ្រាប់កាំភ្លើងដែល Haganah គ្រប់គ្រងទិញពីអឺរ៉ុបខាងកើត ខណៈដែលសូម្បីតែអាមេរិកបានប្រកាសដាក់ទណ្ឌកម្មអាវុធលើមជ្ឈិមបូព៌ា...
ទោះបីជាក្រោយមកសហភាពសូវៀតបានប្រែក្លាយយ៉ាងឃោរឃៅប្រឆាំងនឹងយើងក៏ដោយ ការទទួលស្គាល់របស់សូវៀតចំពោះអ៊ីស្រាអែលមានសារៈសំខាន់ខ្លាំងណាស់សម្រាប់យើង។ នេះមានន័យថា ជាលើកដំបូងចាប់តាំងពីសង្គ្រាមលោកលើកទីពីរ មហាអំណាចទាំងពីរបានព្រមព្រៀងគ្នាលើបញ្ហាគាំទ្ររដ្ឋជ្វីហ្វ ហើយទោះបីជាយើងស្ថិតក្នុងគ្រោះថ្នាក់ដល់ជីវិតក៏ដោយ យ៉ាងហោចណាស់យើងបានដឹងថាយើងមិននៅម្នាក់ឯងទេ។
ពីស្មារតីនេះ - និងពីភាពចាំបាច់ធ្ងន់ធ្ងរ - យើងបានទាញវា ប្រសិនបើមិនមែនជាសម្ភារៈទេ នោះកម្លាំងសីលធម៌ដែលនាំយើងទៅរកជ័យជំនះ។
អាវុធពីឆេកូស្លូវ៉ាគីបានមកដល់ទាន់ពេល។ នៅថ្ងៃទី 29 ខែមីនាឆ្នាំ 1948 ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនបានពន្លានិងប្រមូលផ្តុំអ្នកប្រយុទ្ធ Messerschmitt Bf-109 បួននាក់ដំបូងដែលត្រូវបានចាប់ខ្លួន។
នៅ​ថ្ងៃ​នេះ ជួរឈរ​យោធា​អេហ្ស៊ីប រួម​ទាំង​រថក្រោះ​ផង មាន​ចម្ងាយ​តែ​ប៉ុន្មាន​ដប់​គីឡូម៉ែត្រ​ពី​ទីក្រុង Tel Aviv។ ពួកគេបានចាប់ផ្តើមនិយាយអំពីការជម្លៀសចេញពីទីក្រុង។ ប្រសិនបើទីក្រុង Tel Aviv ត្រូវបានបាត់បង់នោះ ករណីនឹងត្រូវបាត់បង់។ Ben-Gurion មិន​មាន​កងទ័ព​ដែល​មាន​សមត្ថភាព​គ្រប​ដណ្ដប់​ទីក្រុង​នោះ​ទេ។ គាត់បានផ្ញើអ្វីគ្រប់យ៉ាងដែលគាត់មាន - យន្តហោះទាំងបួននេះ។ ម្នាក់​ត្រឡប់​មក​ពី​សមរភូមិ។ ប៉ុន្តែ​ពេល​ពួក​គេ​ឃើញ​ថា​ជន​ជាតិ​យូដា​មាន​អាកាស​ចរណ៍ ជន​ជាតិ​អេស៊ីប​ក៏​ឈប់។ ពួកគេ​មិន​ហ៊ាន​ដណ្តើម​យក​ទីក្រុង​ដែល​នៅ​តែ​មាន​ការ​ការពារ​នោះ​ទេ។
ឆេកូស្លូវ៉ាគី បានផ្តល់អាវុធ និងគ្រាប់រំសេវដល់ជនជាតិយូដាប៉ាឡេស្ទីន។ ហើយ​សីលធម៌​របស់​ទាហាន​យូដា​គឺ​ខ្ពស់​ណាស់។ ពួកគេដឹងថាពួកគេអាចឈ្នះ ឬស្លាប់។ ពួកគេគ្មានកន្លែងណាដើម្បីដកថយ ឬរត់ឡើយ។
ដោយបានទទួលអាវុធ ការបង្កើតយោធាជ្វីហ្វបានបណ្តេញពួកអារ៉ាប់។ កងទ័ពរំដោះអារ៉ាប់ដែលត្រូវបានបង្កើតឡើងដោយការខិតខំប្រឹងប្រែងរបស់ Grand Mufti ត្រូវបានបរាជ័យ អង្គភាពការពារស្វ័យការពាររបស់ជនជាតិជ្វីហ្វបានកាន់កាប់ទីក្រុងសំខាន់ៗជាយុទ្ធសាស្ត្រនៃ Haifa និង Jaffa ។
មហាអំណាចលោកខាងលិចបានរៀបចំសេចក្តីព្រាងសេចក្តីថ្លែងការមួយនៅក្នុងក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខអង្គការសហប្រជាជាតិ "ស្តីពីការជ្រៀតចូលនៃអាវុធតាមសមុទ្រ និងដីចូលទៅក្នុងប៉ាឡេស្ទីន" ។ សេចក្តី​ថ្លែង​ការណ៍​នេះ​គឺ​សំដៅ​ប្រឆាំង​នឹង​ជន​ភៀស​ខ្លួន​និង​ជន​អន្តោប្រវេសន៍​របស់​សាសន៍​យូដា។
តំណាងសហភាពសូវៀត Gromyko មិនអាចទាក់ទងទីក្រុងមូស្គូបានតវ៉ាភ្លាមៗ។ ការយល់ព្រមត្រូវបានស្វែងរកបន្ទាប់ពីការពិត។ Molotov បានតេឡេក្រាមថាការិយាល័យនយោបាយបានយល់ព្រមលើខ្សែបន្ទាត់របស់គាត់។
ប៉ុន្តែនៅទីក្រុងមូស្គូពួកគេបានធ្វើឱ្យប្រាកដថាការតុបតែងត្រូវបានរក្សា។
បន្ទាប់ពីការបង្កើតអ៊ីស្រាអែល នៅថ្ងៃទី 22 ខែឧសភា ឆ្នាំ 1948 រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Shertok បានតេឡេក្រាមទៅកាន់តំណាងពិសេសរបស់អ៊ីស្រាអែលប្រចាំនៅសហរដ្ឋអាមេរិក លោក Elijah Epstein៖ សួរក្រសួងការបរទេសថាតើពួកគេអាចបញ្ជូនយន្តហោះចម្បាំងទម្លាក់គ្រាប់បែក យន្តហោះប្រឆាំងយន្តហោះ និងកាំភ្លើងធំប្រឆាំងរថក្រោះទៅក្រសួងការបរទេសជាបន្ទាន់ដែរឬទេ។ អ៊ីស្រាអែល?
ពិតណាស់ ចម្លើយរបស់អាមេរិកគឺអវិជ្ជមាន។
Shertok ណែនាំអ្នកតំណាងរបស់គាត់៖
"ដូចគ្នានេះដែរ ទាក់ទងទៅស្ថានទូតសូវៀតជាបន្ទាន់ ជាមួយនឹងការស្នើសុំឱ្យទាក់ទងទៅទីក្រុងមូស្គូជាបន្ទាន់ ទាក់ទងនឹងជំនួយដូចគ្នា។"
នៅទីក្រុងមូស្គូនាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេសត្រូវបានដឹកនាំដោយ Ivan Nikolaevich Bakulin ។ គាត់គឺជាអ្នកការទូតព្រាង Molotov ។ គាត់ត្រូវបានគេនាំទៅការិយាល័យកិច្ចការបរទេសរបស់ប្រជាជនក្នុងឆ្នាំ 39 ក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាមគាត់គឺជាប្រធាននាយកដ្ឋានបុគ្គលិកនៃ NKID បន្ទាប់មកគាត់បានចាកចេញជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសអាហ្វហ្គានីស្ថាន។
នៅថ្ងៃទី 5 ខែមិថុនា Bakulin តាមខ្សែបក្សបានរាយការណ៍ទៅអ្នកគ្រប់គ្រងរបស់គាត់ដែលជាអនុរដ្ឋមន្ត្រី Valerian Zorin៖
"ទាក់ទងនឹងសាររបស់សមមិត្ត Gromyko អំពីសំណើរបស់តំណាងរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលក្នុងការផ្តល់ជំនួយដល់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែល ខ្ញុំនឹងចាត់ទុកថាវាអាចទៅរួច៖
1. ធ្វើឱ្យវាច្បាស់លាស់ចំពោះជនជាតិឆេក និងយូហ្គោស្លាវី ដោយទំនុកចិត្តតាមរយៈឯកអគ្គរដ្ឋទូតរបស់យើងនៅទីក្រុងប្រាក និងបែលក្រាដ អំពីភាពចង់បាននៃការជួយតំណាងនៃរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលក្នុងការទិញ និងបញ្ជូនកាំភ្លើងធំ និងយន្តហោះចុងក្រោយទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន ដោយគិតគូរពីរឿងនេះ។ ទោះបីជាមានការសម្រេចចិត្តរបស់ក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខក្នុងការហាមឃាត់ការនាំចូលអាវុធទៅកាន់ប្រទេសអារ៉ាប់ក៏ដោយ ក៏ប្រទេសទាំងនោះមានឱកាសទទួលបានអាវុធក្នុងបរិមាណដែលត្រូវការពីឃ្លាំង និងមូលដ្ឋានរបស់អង់គ្លេសនៅ Transjordan អ៊ីរ៉ាក់ និងអេហ្ស៊ីប។
2. បដិសេធការចេញលិខិតអនុញ្ញាតឱ្យតំណាងរដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលពីប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីធ្វើដំណើរទៅកាន់សហភាពសូវៀតក្នុងគោលបំណងចរចាទិញយន្តហោះពីសហភាពសូវៀត ចាប់តាំងពីការចរចាបែបនេះអាចធ្វើឡើងដោយបេសកកម្មរបស់អ៊ីស្រាអែល ដែលអង្គការនេះត្រូវបានយល់ព្រម។ ដោយរដ្ឋាភិបាលសូវៀត”។
Zorin បានកែតម្រូវមន្ត្រីក្រោមការទូត៖
“យើង​មិន​អាច​ប្រព្រឹត្ត​ដោយ​មិន​ប្រុងប្រយ័ត្ន​នោះ​ទេ។ យ៉ាងណាមិញ យើងបានបោះឆ្នោតឱ្យបទឈប់បាញ់នៅប៉ាឡេស្ទីន។ យើង​គួរ​តែ​ជៀស​វាង​ពី​វិធានការ​ដែល​អាច​ប្រើ​ប្រឆាំង​នឹង​យើង»។
ការផ្គត់ផ្គង់សព្វាវុធនៅតែបន្ត ប៉ុន្តែជាសម្ងាត់តាមរយៈភាគីទីបី ដើម្បីកុំឱ្យសហភាពសូវៀតត្រូវបានចោទប្រកាន់ពីបទរំលោភលើសេចក្តីសម្រេចរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ។
 
កងទ័ពអេហ្ស៊ីបវាយប្រហារអ៊ីស្រាអែល
អ្នកការទូត​អាមេរិក​នៅ​ក្រុង​ហ្សេរុយសាឡឹម ជា​កន្លែង​ស្ថាន​កុងស៊ុល​បាន​ឃើញ​ថា​សង្រ្គាម​នឹង​ផ្ទុះឡើង​ឆាប់ៗ។ ជនជាតិអាមេរិកបានទិញម៉ាស៊ីនភ្លើង ហើយស្តុកទុកប្រេងសាំង និងទឹកផឹក។
កាលពីខែមីនា ពួកភេរវករអារ៉ាប់បានរឹបអូសយករថយន្តរបស់អ្នកការទូតអាមេរិកម្នាក់។ ប៉ុន្តែ​អ្នក​បកប្រែ​ភាសា​អារ៉ាប់​ម្នាក់​ដែល​នៅ​ជាមួយ​អ្នកការទូត​នោះ​បាន​បញ្ចុះបញ្ចូល​អ្នក​ចាប់ជំរិត​ឲ្យ​ដោះលែង​ពួកគេ​ទៅ។ អ្នកបើកបររថយន្តរបស់អគ្គកុងស៊ុលជនជាតិអារ៉ាប់ក៏ប្រែទៅជាភេរវករដែរ។ គាត់​បាន​វេចខ្ចប់​រថយន្ត​ដោយ​គ្រឿង​ផ្ទុះ ហើយ​បើក​ចូល​ក្នុង​ទីធ្លា​នៃ​ទីស្នាក់ការ​ទីភ្នាក់ងារ​ជ្វីហ្វ​ដោយ​មាន​ទង់ជាតិ​អាមេរិក​កំពុង​ហោះ។ អ្នកបើកបរ​បាន​រត់​គេច​ខ្លួន​បាត់ ហើយ​រថយន្ត​បាន​ផ្ទុះ​ឆេះ​ស្លាប់​មនុស្ស​ជាច្រើន​នាក់​។
ប៉ុន្មានថ្ងៃក្រោយមក ជនមិនស្គាល់មុខបានចាប់ពង្រត់ប្រធានផ្នែកអ៊ិនគ្រីបនៃស្ថានកុងស៊ុលអាមេរិក លោក George Paro ។ គាត់​ត្រូវ​បាន​គេ​សួរ​ចម្លើយ​អស់​ជា​ច្រើន​ថ្ងៃ ដោយ​ទាមទារ​ប្រាប់​អ្វី​គ្រប់​យ៉ាង​ដែល​គាត់​ដឹង​អំពី​ការ​រៀបចំ​ការ​ផ្ទុះ។ បន្ទាប់មកគាត់ត្រូវបានគេនាំទៅប៉ុស្តិ៍ប៉ូលីស។
រឿង​នេះ​មិន​បាន​កែលម្អ​អាកប្បកិរិយា​របស់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន​ចំពោះ​ការទូត​អាមេរិក​ទេ។
លោកប្រធានាធិបតី Truman បានធុញទ្រាន់នឹងការបំផ្លិចបំផ្លាញនៃគោលនយោបាយមជ្ឈិមបូព៌ារបស់គាត់។ លោក​បាន​ដក​មន្ត្រី​ទទួល​បន្ទុក​កិច្ចការ​ប៉ាឡេស្ទីន​ក្នុង​ក្រសួង​ការ​បរទេស​ចេញ ហើយ​បាន​តែងតាំង​ជា​អ្នក​អាណិតអាសូរ​ស៊ីយ៉ូននិយម​ជំនួស​លោក។
នៅថ្ងៃទី 12 ខែឧសភា នៅសល់តែ 2 ថ្ងៃទៀតប៉ុណ្ណោះមុនពេលបញ្ចប់អាណត្តិរបស់អង់គ្លេសនៅប៉ាឡេស្ទីន លោក Truman បានបើកកិច្ចប្រជុំចុងក្រោយរបស់គាត់នៅសេតវិមាន។
ទីប្រឹក្សារបស់គាត់គឺលោក Clark Clifford បានបង្ហាញពីចេតនារបស់ប្រធានាធិបតីក្នុងការទទួលស្គាល់រដ្ឋជ្វីហ្វភ្លាមៗនៅពេលដែលវាត្រូវបានប្រកាស។ ដូចដែល Clifford បាននិយាយ មុខរបស់រដ្ឋលេខាធិការ Marshall ប្រែទៅជាពណ៌ស្វាយ។
ក្រឡេកមើលប្រធានាធិបតី Marshall បាននិយាយថា:
«​ប្រសិន​បើ​អ្នក​ធ្វើ​ដូច្នេះ​នៅ​ក្នុង​ការ​បោះ​ឆ្នោត​ខែ​វិច្ឆិកា​ខ្ញុំ​នឹង​បោះ​ឆ្នោត​ប្រឆាំង​នឹង​អ្នក​។
Truman មិន​ដែល​បាន​ឮ​រឿង​បែប​នេះ​នៅ​សេតវិមាន​ទេ។ គាត់អាចផ្លាស់ប្តូរមន្ត្រីនៅក្នុងក្រសួងការបរទេសតាមដែលគាត់ចង់បាន ប៉ុន្តែការឈ្លោះប្រកែកគ្នានៅមុនការបោះឆ្នោតជាមួយមនុស្សពេញនិយមបំផុតនៅក្នុងប្រទេសនឹងជាគ្រោះមហន្តរាយ។
Truman បាននិយាយថា គាត់នឹងគិតអំពីវា ហើយសុំឱ្យមនុស្សគ្រប់គ្នាទុកគាត់ឱ្យនៅម្នាក់ឯង។ តាមពិតទៅ ប្រធានាធិបតីបានធ្វើការសម្រេចចិត្តមួយ មិនថាក្រុមប្រឆាំងរបស់ Marshall មានគ្រោះថ្នាក់យ៉ាងណានោះទេ គាត់នឹងមិនអនុញ្ញាតឱ្យគូប្រជែងខាងគណបក្សសាធារណរដ្ឋរបស់គាត់នៅមុនការបោះឆ្នោត បង្ហាញគាត់ថាជាអ្នកមើលងាយ ដែលកំពុងរារាំងជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនពីការបង្កើតរដ្ឋរបស់ខ្លួន។
រដ្ឋលេខាធិការ Marshall បានធ្វើអ្វីគ្រប់យ៉ាងដែលគាត់អាចធ្វើបាន។ នៅថ្ងៃបន្ទាប់គឺថ្ងៃទី 13 នៃខែឧសភា គាត់បានបង្ហាញជូនប្រធានាធិបតីនូវរបាយការណ៍ដ៏ទូលំទូលាយមួយស្តីពីស្ថានភាពនៅប៉ាឡេស្ទីនជាមួយនឹងការសន្និដ្ឋានរបស់គាត់ថា "រដ្ឋជ្វីហ្វមិនអាចរស់រានមានជីវិតបានយូរទេដែលហ៊ុំព័ទ្ធដោយពិភពអារ៉ាប់ដែលមានអរិភាព" ។
Marshall បានព្រមានយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ចំពោះអនាគតរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអ៊ីស្រាអែល Shertok ថាប្រសិនបើរដ្ឋជ្វីហ្វត្រូវបានវាយប្រហារដោយកងទ័ពអារ៉ាប់ សហរដ្ឋអាមេរិកមិនគួរពឹងផ្អែកលើជំនួយនោះទេ។ លោក​បាន​ណែនាំ​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន​កុំ​ប្រញាប់ប្រញាល់​ប្រកាស​រដ្ឋ​របស់​ខ្លួន ដើម្បី​កុំ​ឲ្យ​ខ្លួន​គេ​ប្រឈម​នឹង​ហានិភ័យ​នៃ​ការ​សម្លាប់​ចោល។
ត្រឡប់ទៅទីក្រុង Tel Aviv វិញ Shertok បានប្រាប់ Ben-Gurion នូវពាក្យសម្ដីរបស់រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអាមេរិក ហើយបានកត់សម្គាល់ដោយស្ទាក់ស្ទើរថា ប្រហែលជាក្នុងស្ថានភាពបែបនេះ ការប្រកាសរដ្ឋជ្វីហ្វគួរតែត្រូវបានពន្យារពេល។
ប៉ុន្តែ Ben-Gurion ជឿថាជនជាតិយូដាបានរង់ចាំពេលវេលានេះអស់រយៈពេលពីរពាន់ឆ្នាំមកហើយ គ្មាននរណាម្នាក់អាចបន្ទោសពួកគេចំពោះការខ្វះការអត់ធ្មត់នោះទេ។ តែ​ឥឡូវ​វា​ល្ងង់​ណាស់​ដែល​ខាត​ពេល។
នៅថ្ងៃសុក្រទីដប់បួននៃខែឧសភាឆ្នាំ 1948 នៅម៉ោង 4 រសៀលរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលត្រូវបានប្រកាសនៅក្នុងអគារសារមន្ទីរនៅលើមហាវិថី Rothschild ក្នុងទីក្រុង Tel Aviv ។
Ben-Gurion បានអានសេចក្តីប្រកាសឯករាជ្យ ដែលបានបញ្ជាក់ថា៖
“ត្រូវបានបណ្តេញចេញពីប្រទេសកំណើតដោយបង្ខំ ជនជាតិយូដានៅតែស្មោះត្រង់នឹងវា... ពោរពេញទៅដោយមនសិការនៃទំនាក់ទំនងប្រវត្តិសាស្ត្រនេះ ជនជាតិយូដាពីមួយជំនាន់ទៅមួយជំនាន់បានព្យាយាមបង្កើតខ្លួនឯងឡើងវិញនៅក្នុងប្រទេសកំណើតពីបុរាណរបស់ពួកគេ។ ទស្សវត្សថ្មីៗនេះត្រូវបានសម្គាល់ដោយការវិលត្រឡប់ដ៏ធំទៅកាន់ទឹកដីកំណើតរបស់ពួកគេ។ ប្រជាជនទាំងនេះបានក្លាយជាអ្នកការពាររបស់ខ្លួន ជាមួយនឹងការងាររបស់ពួកគេ វាលខ្សាច់បានរីកដុះដាល ពួកគេបានរស់ឡើងវិញនូវភាសាបុរាណ សាងសង់ទីក្រុង និងទីក្រុង បង្កើតសង្គមដែលមានការអភិវឌ្ឍន៍យ៉ាងស្វាហាប់... នៃអាណត្តិរបស់អង់គ្លេស ដោយសារសិទ្ធិធម្មជាតិ និងប្រវត្តិសាស្រ្តរបស់យើង និងនៅលើដំណោះស្រាយមូលដ្ឋាននៃមហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិ យើងប្រកាសអំពីការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វ គឺរដ្ឋអ៊ីស្រាអែល…”។
Ben-Gurion បាននិយាយភ្លាមៗទៅកាន់ប្រជាជនប៉ាឡេស្ទីន និងរដ្ឋអារ៉ាប់៖
"យើងអំពាវនាវឱ្យកូនប្រុសរបស់ប្រជាជនអារ៉ាប់ដែលរស់នៅក្នុងរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលរក្សាសន្តិភាពនិងចូលរួមក្នុងការកសាងរដ្ឋដោយឈរលើមូលដ្ឋានសមភាពស៊ីវិលពេញលេញ ... ពង្រីកដៃសន្តិភាពដល់រដ្ឋជិតខាងទាំងអស់និងប្រជាជនរបស់ពួកគេ។ យើង​អំពាវនាវ​ឲ្យ​ពួកគេ​សហការ​ជាមួយ​ជនជាតិ​យូដា...
សមាជិកក្រុមប្រឹក្សាជាតិ បានចុះហត្ថលេខាលើសេចក្តីប្រកាសឯករាជ្យ និងច្រៀងបទភ្លេងជាតិ ហាទីកវ៉ា៖
រហូតដល់ភ្លើងក្នុងបេះដូងរលត់
នៃព្រលឹងអ្នកបះបោររបស់ជនជាតិយូដារបស់យើង
យើងនឹងឆ្ពោះទៅទិសខាងកើត
សម្លឹងមើលទៅស៊ីយ៉ូន។
កុំភ្លេចក្តីសង្ឃឹមរបស់យើង
អ្វីដែលយើងបានអនុវត្តនៅក្នុងខ្លួនយើងអស់រយៈពេលពីរពាន់ឆ្នាំមកហើយ។
យើងនឹងក្លាយជាមនុស្សសេរីម្តងទៀត
នៅស្រុកយើង
នៅ​ក្នុង​ស្រុក​ស៊ីយ៉ូន ក្រុង​យេរូសាឡឹម។
នីតិវិធីទាំងមូលចំណាយពេលដប់ប្រាំនាទី។
នៅក្នុងការរំលឹកឡើងវិញ មនុស្សម្នាក់មិនអាចជួយបានក្រៅពីនិយាយថា ប្រវត្តិសាស្រ្តនៃមជ្ឈិមបូព៌ានឹងប្រែទៅជាខុសគ្នាប្រសិនបើប្រទេសអារ៉ាប់ជិតខាងមិនបានសម្រេចចិត្តភ្លាមៗដើម្បីច្របាច់ករដ្ឋជ្វីហ្វ។ តើមានសង្រ្គាមប៉ុន្មានដង និងអ្វីដែលជនរងគ្រោះអាចជៀសវាងបាន ប្រសិនបើមេដឹកនាំអារ៉ាប់បង្ហាញភាពអាត្មានិយមតិចតួច ស្វាគមន៍យ៉ាងស្ងប់ស្ងាត់ចំពោះរូបរាងរបស់អ៊ីស្រាអែល ដែលមិនគំរាមកំហែងពួកគេតាមមធ្យោបាយណាមួយ និងអនុញ្ញាតឱ្យអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីនបង្កើតរដ្ឋរបស់ខ្លួន។
ប៉ុន្តែនៅក្នុងសតវត្សទី 20 មេដឹកនាំអារ៉ាប់បានឆ្លើយថា "ទេ" ចំពោះសំណើទាំងអស់ - ហើយបានប្រព្រឹត្តចំពោះការខូចខាតរបស់ពួកគេ។
ប្រសិនបើពួកគេមិនបានជំទាស់នឹងការប្រកាសរបស់ Lord Balfour ក្នុងឆ្នាំ 1919 ទេ ប្រជាជនជ្វីហ្វតូចៗនៃប៉ាឡេស្ទីននឹងទទួលបានស្វ័យភាពតិចតួចប៉ុណ្ណោះ។ ជនជាតិយូដាត្រូវតែពេញចិត្តក្នុងការក្លាយជាជនជាតិភាគតិចនៅក្នុងរដ្ឋអារ៉ាប់ ដូចជាពួកគ្រីស្ទាន Maronite នៅលីបង់។
ប្រសិនបើមុនសង្រ្គាមលោកលើកទី២ ជនជាតិអារ៉ាប់បានយល់ព្រមតាមសំណើរបស់អង់គ្លេសដើម្បីបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វតូចមួយ និងអារ៉ាប់ដ៏ធំមួយនៅប៉ាឡេស្ទីន អ៊ីស្រាអែលដែលនឹងទទួលបានប៉ុន្មានគីឡូម៉ែត្រការ៉េនោះ នឹងត្រូវមើលមិនឃើញទាំងស្រុង។
នៅឆ្នាំ 1947 ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនត្រូវជ្រើសរើសរវាងលទ្ធភាពពិតប្រាកដនៃការបង្កើតរដ្ឋនៅលើទឹកដីតូចមួយ និងការបន្តការតស៊ូដ៏អស់សង្ឃឹមសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីនទាំងអស់។ ការពិភាក្សាមានរយៈពេលខ្លី ហើយអ៊ីស្រាអែលបានបង្ហាញខ្លួននៅលើផែនទីនយោបាយ។ មនុស្ស​ដែល​សម​ហេតុ​ផល មិន​ងាយ​នឹង​មាន​ការ​និយម​ជ្រុល មិន​អាច​ធ្វើ​ជម្រើស​ផ្សេង​បាន​ទេ។
ជនជាតិអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីនជ្រើសរើសរវាងឱកាសដើម្បីបង្កើតរដ្ឋផ្ទាល់ខ្លួននៅលើទឹកដីដែលអង្គការសហប្រជាជាតិប្រគល់ឱ្យពួកគេ និងការតស៊ូដើម្បីដណ្តើមយកទឹកដីប៉ាឡេស្ទីនទាំងអស់បានជ្រើសរើសជម្រើសចុងក្រោយ។
អ្វីដែលប៉ាឡេស្ទីនបានខិតខំអស់ជាច្រើនឆ្នាំមកនេះ ដែលពួកគេបានបំផ្លាញជីវិតជាច្រើន - របស់ពួកគេផ្ទាល់ និងអ្នកដទៃ - រដ្ឋប៉ាឡេស្ទីនអាចលេចឡើងក្នុងខែឧសភា ឆ្នាំ 1948 ។ ហើយមិនមែនជាជនជាតិយូដាដែលរារាំងពួកគេទេ។ ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលដែលទើបនឹងកើតមិនបានទាមទារដីបន្ថែមមួយម៉ែត្រការ៉េលើសពីអ្វីដែលបានកំណត់ដោយការសម្រេចចិត្តរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិនោះទេ។ ប៉ុន្តែ​បណ្តា​ប្រទេស​អារ៉ាប់​មិន​បាន​អនុញ្ញាត​ឲ្យ​អារ៉ាប់​ប៉ាឡេស្ទីន​បង្កើត​រដ្ឋ​របស់​ខ្លួន​ឡើយ។ នេះ​មិន​ត្រូវ​បាន​គេ​លើក​យក​មក​ពិភាក្សា​នោះ​ទេ គ្មាន​អ្វី​ត្រូវ​បាន​ធ្វើ​ដើម្បី​ប្រកាស​រដ្ឋ​អារ៉ាប់​ទេ។ ដូច្នេះសោកនាដកម្មនៃមជ្ឈិមបូព៌ាបានចាប់ផ្តើម។
ប៉ុន្មានម៉ោងបន្ទាប់ពីការបង្ហាញខ្លួនរបស់អ៊ីស្រាអែល រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអេហ្ស៊ីបបានជូនដំណឹងទៅប្រធានក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខអង្គការសហប្រជាជាតិថា កងទ័ពអេហ្ស៊ីបបានឆ្លងកាត់ព្រំដែនប៉ាឡេស្ទីនដើម្បីស្តារសណ្តាប់ធ្នាប់នៅទីនោះ។ នៅ​ព្រឹក​ថ្ងៃ​សៅរ៍ យន្តហោះ​អារ៉ាប់​បាន​ទម្លាក់​គ្រាប់បែក​លើ​រោងចក្រ​ថាមពល និង​អាកាសយានដ្ឋាន​របស់​ទីក្រុង Tel Aviv។ ជនស៊ីវិល ៤៤ នាក់ត្រូវបានសម្លាប់។
កងទ័ព​អារ៉ាប់​ដែល​រំពឹង​ថា​នឹង​ទទួល​បាន​ជ័យជម្នះ​យ៉ាង​ងាយ​ស្រួល​បាន​រត់​ចូល​ក្នុង​ការ​តស៊ូ​យ៉ាង​ខ្លាំង។ កងទ័ព​អេហ្ស៊ីប​ត្រូវ​បាន​ឡោមព័ទ្ធ​នៅ​លើ​រណសិរ្ស​ខាង​ត្បូង​ក្នុង​តំបន់ Falluja។ អស់រយៈពេលមួយខែកន្លះ ជនជាតិអេហ្ស៊ីបមិនអាចគេចផុតពីការឡោមព័ទ្ធបានទេ។ ភ្លាមៗនោះ មន្រ្តីអេហ្ស៊ីបបានចាប់ផ្តើមស្វែងរកពិរុទ្ធជន ហើយបានសន្និដ្ឋានថាពួកគេត្រូវបានក្បត់៖ ពួកគេត្រូវបានបញ្ជូនទៅប្រយុទ្ធជាមួយនឹងអាវុធដែលមិនអាចប្រើប្រាស់បាន និងមិនត្រូវបានផ្គត់ផ្គង់ដោយគ្រាប់រំសេវគ្រប់គ្រាន់។
អនាគត​ប្រធានាធិបតី​ប្រទេស​លោក Gamal Abd-al Nasser បាន​ប្រយុទ្ធ​ជា​ផ្នែក​មួយ​នៃ​កងទ័ព​អេហ្ស៊ីប។
Nasser ក្រោយមកបានសរសេរថា "ខ្ញុំចងចាំថ្ងៃដែលខ្ញុំបានចំណាយពេលនៅក្នុងលេណដ្ឋាន" ។ "ខ្ញុំតែងតែគិតថា: នៅទីនេះយើងកំពុងអង្គុយនៅក្នុងប្រហោងដីនេះ ហ៊ុំព័ទ្ធដោយសត្រូវ"។ របៀបដែលពួកគេបានបញ្ឆោតយើងដោយអូសយើងចូលទៅក្នុងសង្រ្គាមដែលយើងមិនបានត្រៀមខ្លួន! មហិច្ឆិតា លុយកាក់ និង​ល្បិចកល​លេង​ជាមួយ​វាសនា​របស់​យើង​យ៉ាង​ណា! វាគឺដោយសារតែពួកគេដែលយើងដេកនៅទីនេះដោយគ្មានអាវុធនៅក្រោមភ្លើង។
យើង​បាន​ប្រយុទ្ធ​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន ប៉ុន្តែ​ព្រលឹង​យើង​នៅ​ក្នុង​ប្រទេស​អេហ្ស៊ីប។ អ្វី​ដែល​កំពុង​កើត​ឡើង​នៅ​ពេល​នេះ​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន​គឺ​គ្រាន់​តែ​ជា​ច្បាប់​ចម្លង​តូច​មួយ​នៃ​អ្វី​ដែល​កំពុង​កើត​ឡើង​ក្នុង​ប្រទេស​អេហ្ស៊ីប។ មាតុភូមិ​យើង​ជួប​ការ​លំបាក​ដូច​គ្នា ហើយ​ក៏​រង​ការ​បំផ្លិចបំផ្លាញ​ដោយ​សត្រូវ​ដែរ។ នាង​ក៏​ត្រូវ​បាន​គេ​បោក​បញ្ឆោត និង​បង្ខំ​ឱ្យ​ប្រយុទ្ធ​ដោយ​គ្មាន​ការ​ត្រៀម​ខ្លួន​អ្វី​ឡើយ»។
តើនរណាជាសត្រូវអាថ៌កំបាំងទាំងនេះ ដែលបានបញ្ជូនកងទ័ពអេហ្ស៊ីបទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន នៅតែជាអាថ៌កំបាំង…
ខណៈពេលដែលកងទ័ពប្រយុទ្ធរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វបានទប់ទល់នឹងការរីកចំរើនរបស់កងទ័ពអេហ្ស៊ីប លោក Shertok ត្រូវបានតែងតាំងជារដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអ៊ីស្រាអែលក្នុងនាមរដ្ឋាភិបាលបណ្តោះអាសន្ននៅថ្ងៃទី 15 ខែឧសភាបានផ្ញើទូរលេខមួយទៅកាន់រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសសូវៀត Molotov៖
"ខ្ញុំមានកិត្តិយសក្នុងការជូនដំណឹងដល់អ្នក និងស្នើសុំឱ្យអ្នកជូនដំណឹងដល់រដ្ឋាភិបាលរបស់អ្នកថា ក្រុមប្រឹក្សាជាតិនៃរដ្ឋជ្វីហ្វ ដែលមានសមាជិកនៃអ្នកតំណាងជាប់ឆ្នោតនៃអង្គការជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន បានជួបប្រជុំគ្នាកាលពីម្សិលមិញ ថ្ងៃទី 14 ខែឧសភា បន្ទាប់ពីការបញ្ចប់នៃចក្រភពអង់គ្លេស។ អាណត្តិ និងឈរលើមូលដ្ឋាននៃដំណោះស្រាយនៃមហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិ នៅថ្ងៃទី 29 ខែវិច្ឆិកា ឆ្នាំ 1947 គាត់បានប្រកាសបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វឯករាជ្យមួយនៅប៉ាឡេស្ទីន ដែលនឹងត្រូវបានគេហៅថារដ្ឋអ៊ីស្រាអែល...
ក្រុមប្រឹក្សាជាតិបានអំពាវនាវឱ្យប្រជាជនអារ៉ាប់នៃរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលត្រឡប់ទៅមាគ៌ាសន្តិភាព និងដើរតួនាទីរបស់ពួកគេក្នុងការអភិវឌ្ឍន៍របស់ខ្លួនតាមរយៈភាពជាពលរដ្ឋពេញលេញ និងស្មើភាព និងតំណាងត្រឹមត្រូវនៅក្នុងស្ថាប័នគ្រប់គ្រងរបស់ខ្លួនបណ្តោះអាសន្ន និងអចិន្ត្រៃយ៍។ ក្រុមប្រឹក្សាក៏បានស្នើសន្តិភាពដល់រដ្ឋជិតខាងទាំងអស់ និងប្រជាជនរបស់ពួកគេ...
ក្នុងនាមរដ្ឋាភិបាលបណ្តោះអាសន្ននៃអ៊ីស្រាអែល ខ្ញុំស្នើសុំការទទួលស្គាល់ជាផ្លូវការនៃរដ្ឋអ៊ីស្រាអែល និងរដ្ឋាភិបាលបណ្តោះអាសន្នរបស់ខ្លួនដោយរដ្ឋាភិបាលនៃសហភាពនៃសាធារណរដ្ឋសង្គមនិយមសូវៀត...
ខ្ញុំឆ្លៀតក្នុងឱកាសនេះ ដើម្បីបង្ហាញពីអារម្មណ៍ដឹងគុណយ៉ាងជ្រាលជ្រៅ និងការយល់ដឹងរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន ដែលត្រូវបានចែករំលែកដោយជនជាតិយូដានៅទូទាំងពិភពលោក ចំពោះជំហរដ៏រឹងមាំដែលគណៈប្រតិភូសហភាពសូវៀត ប្រគល់ជូនអង្គការសហប្រជាជាតិ ក្នុងការគាំទ្រដល់ការបង្កើតអធិបតេយ្យភាពឯករាជ្យ។ រដ្ឋជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីន; សម្រាប់ការលើកកម្ពស់គំនិតនេះជាប់លាប់របស់នាង ទោះបីជាមានការលំបាកទាំងអស់ក៏ដោយ។ សម្រាប់​ការ​បង្ហាញ​ការ​អាណិត​អាសូរ​យ៉ាង​ពិត​ប្រាកដ​ចំពោះ​ទុក្ខ​លំបាក​របស់​ប្រជាជន​ជ្វីហ្វ​នៅ​អឺរ៉ុប​ក្រោម​កណ្តាប់​ដៃ​អ្នក​ធ្វើ​ទារុណកម្ម​ណាស៊ី និង​សម្រាប់​ការ​គាំទ្រ​របស់​នាង​ចំពោះ​គោលការណ៍​ដែល​ថា​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន​ជា​ប្រជាជាតិ​មួយ​ដែល​សម​នឹង​ទទួល​បាន​អធិបតេយ្យភាព និង​ឯករាជ្យ។
ការសម្រេចចិត្តទទួលស្គាល់រដ្ឋជ្វីហ្វត្រូវបានធ្វើឡើងដោយស្តាលីន។ នៅថ្ងៃទី 18 ខែឧសភា Molotov បានឆ្លើយតបទៅ Shertok ដោយតេឡេក្រាមថា:
"ខ្ញុំសូមជម្រាបជូនអ្នកថា រដ្ឋាភិបាលនៃសាធារណរដ្ឋសង្គមនិយមសូវៀត បានសម្រេចទទួលស្គាល់ជាផ្លូវការនូវរដ្ឋអ៊ីស្រាអែល និងរដ្ឋាភិបាលបណ្តោះអាសន្នរបស់ខ្លួន..."
សហរដ្ឋ​អាមេរិក​ជា​ប្រទេស​ដំបូង​គេ​ដែល​ទទួល​ស្គាល់​អ៊ីស្រាអែល ដូច​ដែល​លោក​ប្រធានាធិបតី Truman បាន​សម្រេច។ នេះ​បាន​កើត​ឡើង​ពិត​ប្រាកដ​ដប់​នាទី​បន្ទាប់​ពី​ការ​ប្រកាស​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ។ វាគឺពាក់កណ្តាលអធ្រាត្រនៅវ៉ាស៊ីនតោន។ ប៉ុន្តែ​ជនជាតិ​អាមេរិក​បាន​ទទួល​ស្គាល់​អ៊ីស្រាអែល​ថា​ជា «​ការពិត​» ដែល​បង្កប់​អត្ថន័យ​កម្រិត​ទាប​នៃ​ទំនាក់ទំនង​ការទូត។ "De jure" សហរដ្ឋអាមេរិកបានទទួលស្គាល់អ៊ីស្រាអែលតែនៅខែមករាសាមសិបប្រាំបួននៃសែសិបប្រាំបួន។ ប្រជាជនអាមេរិកកំពុងរង់ចាំការបោះឆ្នោត ដោយសារតែ CIA ព្យាករណ៍ពីជ័យជម្នះសម្រាប់ពួកឆ្វេងនិយម និងការឡើងកាន់អំណាចរបស់រដ្ឋាភិបាលដែលគាំទ្រសូវៀត។
ការ​ទទួល​ស្គាល់​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​យ៉ាង​ឆាប់​រហ័ស​គឺ​មាន​តម្លៃ​សម្រាប់​អ្នក​ការទូត​អាមេរិក។ ប៉ុន្មានថ្ងៃក្រោយមក ជនវាយប្រហារមិនស្គាល់មុខបានបាញ់សម្លាប់ឆ្មាំកុងស៊ុល និងប្រតិបត្តិករវិទ្យុនៅអនុព័ន្ធកងទ័ពជើងទឹក។ នៅ​ថ្ងៃ​ទី​២០ ឧសភា អ្នក​លបបាញ់​ម្នាក់​បាន​បាញ់​ទៅ​ស្ថាន​កុងស៊ុល និង​អនុប្រធាន​កុងស៊ុល ប៉ុន្តែ​បាន​ខកខាន។ ដប់នាទីក្រោយមក អ្នកលបបាញ់បានបាញ់សម្លាប់អគ្គកុងស៊ុល Thomas Wasson នៅផ្លូវខាងក្រោយអគារកុងស៊ុល។
Wasson កំពុង​ត្រឡប់​មក​ពី​កិច្ច​ប្រជុំ​របស់​គណៈកម្មការ​ឈប់​បាញ់​របស់​អង្គការ​សហ​ប្រជាជាតិ។ គាត់​ពាក់​អាវ​ការពារ​គ្រាប់​កាំភ្លើង ប៉ុន្តែ​គ្រាប់​កាំភ្លើង​បាន​ត្រូវ​ស្មា​គាត់ ហើយ​បាន​ចេញ​ពី​អាវកាក់​ការពារ​គ្រាប់កាំភ្លើង​ចូល​ទ្រូង​គាត់។ គាត់​ត្រូវ​បាន​គេ​បញ្ជូន​ទៅ​មន្ទីរពេទ្យ ជា​កន្លែង​គាត់​បាន​ស្លាប់​នៅ​ថ្ងៃ​បន្ទាប់។
អាកប្បកិរិយា​របស់​ការិយាធិបតេយ្យ​អាមេរិក​ចំពោះ​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ប៉ាឡេស្ទីន​មិន​បាន​ប្រសើរ​ឡើង​ទេ។
រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសស្តីទី Robert Lovett បានសរសេរទៅកាន់រដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិ Forrestal ថា "ការលេចឡើងនៃជនជាតិអឺរ៉ុបនៅប៉ាឡេស្ទីន" ផ្តល់ឱ្យសហភាពសូវៀតនូវឱកាសពិសេសមួយដើម្បីជ្រៀតចូលតំបន់ដ៏សំខាន់ជាយុទ្ធសាស្ត្រនេះ។ ជំនួយយោធារបស់យើងនៅអ៊ីស្រាអែលត្រូវតែត្រូវបានណែនាំជាពិសេសដើម្បីតាមដានសកម្មភាពសូវៀត។ ពួកគេ​ក៏​ត្រូវ​ដឹង​ពី​យុទ្ធសាស្ត្រ​សូវៀត​គ្រប់​យ៉ាង​ដែរ»។
យោធាអាមេរិកត្រូវបានព្យាបាលដោយការអត់ធ្មត់ក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល។ អនុសេនីយ៍ឯក Archibald ដែលមានយន្តហោះផ្ទាល់ខ្លួន ត្រូវបានគេព្រមានថា ប្រសិនបើយន្តហោះនោះ ងាកចេញពីផ្លូវដែលបានបង្កើតឡើងនោះ ភ្លើងនឹងត្រូវបានបើក។ ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលមិននិយាយលេងទេ៖ នៅខែមីនា ឆ្នាំ ១៩៤៩ យន្តហោះរបស់ Archibald ត្រូវបានបាញ់ទម្លាក់។ គាត់ត្រូវចុះមកដី។
មន្ត្រីយោធាអាមេរិក មន្ត្រីចារកម្មតាមវិជ្ជាជីវៈ បានត្អូញត្អែរទៅកាន់ក្រសួងរបស់ពួកគេ៖
“សហរដ្ឋអាមេរិកបានទទួលទិន្នន័យស្តីពីការរៀបចំកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធនៃប្រទេសស្ទើរតែទាំងអស់ លើកលែងតែប្រទេសអ៊ីស្រាអែល សហភាពសូវៀត និងផ្កាយរណបមួយចំនួនរបស់ខ្លួន។
អ៊ីស្រាអែល​បាន​បដិសេធ​យើង​សូម្បី​តែ​សេវា​តូច​មួយ​ដែល​ជា​សំណើ​ដើម្បី​ផ្តល់​ព័ត៌មាន​អំពី​គ្រឿង​ឥស្សរិយយស និមិត្តសញ្ញា​នៃ​ការ​បង្កើត​កងទ័ព​របស់​ខ្លួន ឬ​ព័ត៌មាន​ទូទៅ​អំពី​ទីតាំង​នៃ​អង្គភាព​យោធា​សំខាន់ៗ»។
អ្នកការទូតអាមេរិក និងមន្ត្រីស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ត្រូវបានតម្រូវឱ្យផ្តល់ព័ត៌មានអំពីការជ្រៀតចូលយោធាសូវៀតចូលទៅក្នុងប៉ាឡេស្ទីន។ ភ្លាមៗបន្ទាប់ពីការប្រកាសរបស់អ៊ីស្រាអែល ក្រសួងការបរទេសបានទទួលព័ត៌មានថា អតីតទាហាន និងនាយទាហានចំនួនប្រាំបីពាន់នាក់នៃកងទ័ពសូវៀតបានមកដល់ដើម្បីជួយជ្វីហ្វ។
អគ្គកុងស៊ុលអាមេរិកប្រចាំទីក្រុងហ្សេរុយសាឡឹម លោក Thomas Wasson ដែលទទួលបន្ទុកក្នុងការផ្ទៀងផ្ទាត់តួលេខនោះ បាននិយាយទៅកាន់ទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោនថា “ទាំងនេះគឺជាពាក្យចចាមអារ៉ាម ការជជែកគ្នា និងគ្មានន័យសុទ្ធសាធ”។
សហភាពសូវៀតគឺជាអ្នកដំបូងគេដែលទទួលស្គាល់រដ្ឋជ្វីហ្វពេញលេញ "de jure" ដូច្នេះឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតត្រូវបានស្វាគមន៍នៅអ៊ីស្រាអែលដោយកិត្តិយសពិសេស។
ស្ថានទូតអាមេរិកបានផ្ញើរបាយការណ៍លម្អិតមួយទៅកាន់ទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោនអំពីការមកដល់នៃអ្នកការទូតសូវៀត ដោយកត់សម្គាល់ដោយការខកចិត្តថា ទោះបីជាម៉ោងយឺតក៏ដោយ ហ្វូងមនុស្សយ៉ាងច្រើនបានប្រមូលផ្តុំគ្នាដើម្បីស្វាគមន៍ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត។ រឿងតែមួយគត់ដែលបានលួងចិត្តជនជាតិអាមេរិកគឺការមិនពេញចិត្តរបស់អ្នកបម្រើដែលនឿយហត់នៅសណ្ឋាគារដែលអ្នកការទូតសូវៀតនៅម៉ោងបីទៀបភ្លឺទាមទារអាហារពេញប្រាំវគ្គ។
 
“សូម​រក្សា​មិត្តភាព​រវាង​ស.ស.យ.ក និង​អ៊ីស្រាអែល!”
នៅថ្ងៃទីដប់ប្រាំមួយនៃខែឧសភាកវីជួរមុខរបស់ទីក្រុងម៉ូស្គូវ័យក្មេង David Samoilov បានសរសេរនៅក្នុងកំណត់ហេតុប្រចាំថ្ងៃរបស់គាត់ថា:
"រដ្ឋអ៊ីស្រាអែលបានក្រោកឡើង។ នេះ​មាន​ភាព​អស្ចារ្យ​របស់​វា ដែល​មនុស្ស​ជាតិ​នៅ​សល់​ទំនង​ជា​មិន​អាណិត។ តើ​មាន​សំឡេង​ឈាម​និយាយ​ក្នុង​ខ្លួន​ខ្ញុំ​ឬ? កន្លែងណាដែលគាត់និយាយតែបបូរមាត់...
ប្រសិន​បើ​រដ្ឋ​នេះ​រស់រាន​មាន​ជីវិត ប្រហែល​ជា​យើង​នឹង​ត្រូវ​បាន​គេ​គោរព​បន្តិច​បន្តួច ប៉ុន្តែ​ក៏​ចាត់​ទុក​ជន​បរទេស​នៅ​គ្រប់​ទី​កន្លែង​ដែល​យើង​បាន​ចាក់​ឬ​ស​រាប់​ពាន់​ឆ្នាំ​មក​ហើយ»។
នៅថ្ងៃទី 20 ខែឧសភា កំណត់ហេតុប្រចាំថ្ងៃថ្មីមួយបានលេចចេញមក៖
“អ៊ីស្រាអែល​កំពុង​ប្រយុទ្ធ​យ៉ាង​ខ្លាំង។ ប៉ុន្តែ តើ​មនុស្ស​មួយ​ចំនួន​តូច​អាច​ធ្វើ​អ្វី​បាន​ជាមួយ​នឹង​ភាព​ព្រងើយ​កន្តើយ​របស់​ពិភពលោក!
គ្មាន​នរណា​យល់​ថា​តើ​ភព​ផែនដី​របស់​យើង​នឹង​ក្លាយ​ទៅ​ជា​គ្មាន​កុលសម្ព័ន្ធ​រឹងរូស និង​រឹងរូស​នេះ​ទេ»។
នៅថ្ងៃទី 30 ខែឧសភា គណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសជ្វីហ្វបានផ្ញើការស្វាគមន៍ទៅកាន់ប្រធានាធិបតីទីមួយនៃប្រទេសអ៊ីស្រាអែល លោក Weizmann (ពួកគេបានធ្វើការលើអត្ថបទនេះអស់រយៈពេលជាយូរមកហើយ វាត្រូវបានអាន និងអនុម័តដោយគណៈកម្មាធិការកណ្តាល) ដែលជាពិសេសបាននិយាយថា :
"ជាលើកដំបូងក្នុងប្រវត្តិសាស្ត្រដ៏សម្បូរបែប និងរងទុក្ខរបស់ខ្លួន ប្រជាជនជ្វីហ្វមានអ្នកការពារសិទ្ធិ និងផលប្រយោជន៍របស់ពួកគេពិតប្រាកដ ពោលគឺសហភាពសូវៀត មិត្ត និងអ្នកការពារគ្រប់ជាតិសាសន៍"។
ជនជាតិយូដាសូវៀតជាច្រើនមានអារម្មណ៍ថាមានសាមគ្គីភាពជាមួយអ៊ីស្រាអែល ហើយត្រៀមខ្លួនជួយរដ្ឋវ័យក្មេង។ មន្ត្រី​ជ្វីហ្វ និង​អតីត​យុទ្ធជន​សង្គ្រាម​ដែល​ទើប​បាន​ដោះ​ខ្សែ​ស្មា​ចេញ​បាន​សម្តែង​ការ​ត្រៀម​ខ្លួន​ទៅ​កាន់​ប៉ាឡេស្ទីន​ដើម្បី​ជួយ​អ៊ីស្រាអែល។
វីរបុរសពីរដងនៃនាវាដឹកប្រេងរបស់សហភាពសូវៀតលោក David Abramovich Dragunsky បានស្នើបង្កើតផ្នែកមួយហើយផ្ទេរវាទៅប៉ាឡេស្ទីន។ វីរបុរសសង្រ្គាមវ័យក្មេងមិននឹកស្មានដល់ថាយូរៗទៅ វរសេនីយ៍ឯក ឧត្តមសេនីយ Dragunsky នឹងត្រូវបានស្នើសុំឱ្យធ្វើជាប្រធានគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្សីយ៉ូនីសសាធារណៈសូវៀត ជាមួយនឹងភារកិច្ច "លាតត្រដាងគោលនយោបាយឈ្លានពានរបស់អ៊ីស្រាអែល និងឧក្រិដ្ឋកម្មនៃហ្សីយ៉ូននិយមអន្តរជាតិ" ។ .
ទាហានជួរមុខរបស់សាសន៍យូដាមានអារម្មណ៍ជឿជាក់។ ទាក់ទងនឹងចំនួនគ្រឿងតុបតែងយោធាដែលត្រូវបានផ្តល់រង្វាន់ក្នុងចំណោមប្រជាជននៃសហភាពសូវៀតជនជាតិយូដាស្ថិតនៅលំដាប់ទីបី - បន្ទាប់ពីជនជាតិរុស្ស៊ីនិងអ៊ុយក្រែន។ ជាងនេះទៅទៀត ជនជាតិយូដាសូវៀតជឿដោយស្មោះថា ការដឹកនាំសូវៀតបានគាំទ្រអ៊ីស្រាអែល ដូច្នេះហើយពួកគេបានធ្វើសកម្មភាពស្របតាមគោលនយោបាយផ្លូវការរបស់សូវៀត។
សូម្បីតែមុនពេលការប្រកាសរបស់អ៊ីស្រាអែលនៅពាក់កណ្តាលខែមេសាឆ្នាំ 1948 មេធាវីមកពី Vyborg E.G. Lemberg ដែលជាវិស្វករ-ប្រធានក្រុមនៃកងទ័ពក្រហមក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាម បានទទួលការបញ្ជាទិញបានផ្ញើលិខិតមួយទៅកាន់អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Vyshinsky ដែលមានចំណងជើងថា "អំពីតម្រូវការក្នុងការបញ្ជូនកម្មាភិបាលដ៏សំខាន់នៃជនជាតិយូដាស.រ.អា.ទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន"។
ឯកសារនេះត្រូវបានរក្សាទុកក្នុងបណ្ណសាររបស់ក្រសួង។
អតីតមន្ត្រីទទួលបន្ទុកបានស្នើឱ្យផ្ទេរជនជាតិជ្វីហ្វសូវៀតចំនួន 5 ម៉ឺននាក់ទៅប៉ាឡេស្ទីនក្នុងរយៈពេលមួយឆ្នាំ ដែលគួរតែ "ត្រៀមខ្លួនដើម្បីការពារសហភាពសូវៀតលើវិស័យប៉ាឡេស្ទីនខាងមុខ" ។
Vyshinsky បានបញ្ជូនរបាយការណ៍នេះទៅទីប្រឹក្សាក្រសួងការបរទេស Boris Efimovich Stein បណ្ឌិតវិទ្យាសាស្ត្រប្រវត្តិសាស្ត្រ អតីតអ្នកតំណាងពេញសិទ្ធិនៅប្រទេសអ៊ីតាលី។ បីថ្ងៃក្រោយមកគាត់បានដាក់ការសន្និដ្ឋានអវិជ្ជមានទៅលេខាធិការដ្ឋានរបស់ Vyshinsky ។
លោក Stein ដែលមានបទពិសោធន៍បានសរសេរថាចំណែកដ៏មិនសំខាន់នៃជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីននៅមជ្ឈិមបូព៌ានឹងមិនរារាំងប្រទេសអង់គ្លេស និងសហរដ្ឋអាមេរិកពីការប្រែក្លាយបណ្តាប្រទេសមជ្ឈិមបូព៌ាទៅជាវេទិកាប្រឆាំងនឹងសូវៀតនោះទេ។ លើសពីនេះទៀត Stein ជឿថាដោយសារតែធម្មជាតិនៃវណ្ណៈ ពួក Zionists នឹងមិនគាំទ្រសហភាពសូវៀតទេប៉ុន្តែសហរដ្ឋអាមេរិក។
ជនជាតិយូដាសូវៀត ដែលមិនបានគិតពីការតស៊ូក្នុងវណ្ណៈ ត្រូវបានបំផុសគំនិតដោយការបង្កើតអ៊ីស្រាអែល ហើយចង់ជួយដោយស្មោះ។ ពួកគេបាននិយាយ និងសរសេរអំពីវាដោយស្មោះត្រង់។
មានតែមុខងារដែលមានបទពិសោធន៍ច្រើនប៉ុណ្ណោះដែលសង្ស័យថាមានអ្វីមួយខុស។ នៅថ្ងៃទី 18 ខែឧសភាឆ្នាំ 1948 លេខាធិការរងប្រតិបត្តិនៃគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសជនជាតិជ្វីហ្វ Grigory Markovich Kheifets បានប្រញាប់រាយការណ៍ទៅគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្ត Bolsheviks ទាំងអស់:
"ពាក់ព័ន្ធនឹងព្រឹត្តិការណ៍នៅប៉ាឡេស្ទីន គណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសរបស់សាសន៍យូដាត្រូវបានទាក់ទងតាមទូរស័ព្ទ ហើយដោយផ្ទាល់ ពាក្យស្នើសុំត្រូវបានផ្ញើទៅប៉ាឡេស្ទីនជាអ្នកស្ម័គ្រចិត្ត "ដើម្បីចូលរួមក្នុងការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងពួកឈ្លានពាន និងពួកហ្វាស៊ីស"...
មានសេចក្តីថ្លែងការណ៍របស់បុគ្គលិកនៃក្រសួងសព្វាវុធ និងពីមន្ត្រីនៃកងទ័ពសូវៀត។ បេក្ខជនជំរុញសំណើរបស់ពួកគេជាមួយនឹងបំណងប្រាថ្នាដើម្បីជួយប្រជាជនជ្វីហ្វក្នុងការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងអ្នកឈ្លានពានរបស់អង់គ្លេស... JAC ក៏ទទួលបានសេចក្តីថ្លែងការណ៍អំពីការរៀបចំកម្មវិធីរៃអង្គាសប្រាក់សម្រាប់ការទិញអាវុធ...»។
អនុលេខាធិការរងបានបាត់បង់ហើយបានសុំការណែនាំពីគណៈកម្មាធិការកណ្តាល។
Kheifetz បានបម្រើការនៅក្នុងទីភ្នាក់ងារសន្តិសុខរដ្ឋចាប់ពីឆ្នាំទី 22 ។ គាត់បានធ្វើការពេញមួយសង្រ្គាមនៅក្នុងស្ថានីយ៍ចារកម្មបរទេសនៅសាន់ហ្វ្រាន់ស៊ីស្កូ។ នៅឆ្នាំ 1947 គាត់ត្រូវបានត្រលប់ទៅទីក្រុងមូស្គូវិញ ហើយត្រូវបានតែងតាំងជាលេខាធិការរងប្រតិបត្តិនៃគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសសាសន៍យូដា ដោយមានការណែនាំដើម្បីរាយការណ៍អ្វីៗគ្រប់យ៉ាងទៅក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ។
មុខងាររបស់ JAC បានដឹងភ្លាមៗថាពួកគេត្រូវបានគេរំពឹងថានឹងបញ្ជាក់ពី "ស្នេហាជាតិសូវៀត" និងប្រឆាំងនឹងគំនិតនៃការធ្វើចំណាកស្រុកទៅកាន់ប៉ាឡេស្ទីន៖ អ៊ីស្រាអែលត្រូវបានបម្រុងទុកសម្រាប់ជនជាតិយូដាមកពីប្រទេសផ្សេងៗ សម្រាប់ជនជាតិយូដាដែលដកហូតមាតុភូមិសង្គមនិយម។
លោក Kheifetz បានចងក្រងបញ្ជីជនជាតិជ្វីហ្វដែលបានមកគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីស ហើយបានស្នើសុំឱ្យបញ្ជូនជាអ្នកស្ម័គ្រចិត្តទៅប៉ាឡេស្ទីន ដើម្បីប្រយុទ្ធនៅខាងអ៊ីស្រាអែលប្រឆាំងនឹងពួកប្រតិកម្មអារ៉ាប់។ គាត់បានប្រគល់បញ្ជីឈ្មោះទៅក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋសម្រាប់ "ចាត់វិធានការ" ។
ការប្រុងប្រយ័ត្ននេះមិនបានជួយសង្គ្រោះ Heifetz ខ្លួនឯងពីការចាប់ខ្លួននៅឆ្នាំ 1951 ទេ។ ប៉ុន្តែ​យ៉ាង​ហោច​ណាស់​ជីវិត​របស់​អតីត​មន្ត្រី​សន្តិសុខ​រូប​នេះ​ត្រូវ​បាន​សង្គ្រោះ។ គាត់​មិន​ត្រូវ​បាន​គេ​បាញ់​រួម​ជាមួយ​សកម្មជន​ដទៃ​ទៀត​នៃ​គណៈកម្មាធិការ​ប្រឆាំង​ហ្វាស៊ីស​របស់​សាសន៍​យូដា​ទេ ប៉ុន្តែ​ត្រូវ​បាន​កាត់​ទោស​ឲ្យ​ជាប់​ពន្ធនាគារ​ម្ភៃ​ប្រាំ​ឆ្នាំ...
នៅថ្ងៃទី 24 ខែឧសភាឆ្នាំ 1948 ល្ងាចក្នុងការចងចាំរបស់ Solomon Mikhoels ត្រូវបានធ្វើឡើងនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។
កាលៈទេសៈនៃការស្លាប់ដ៏សោកនាដកម្មរបស់នាយកសិល្បៈនៃមហោស្រពជ្វីហ្វរដ្ឋ និងជាប្រធានគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសរបស់សាសន៍យូដាមិនត្រូវបានគេដឹងនៅពេលនោះទេ។ មានតែពេលក្រោយទេ ទើបដឹងច្បាស់ថាគាត់ត្រូវបានសម្លាប់ដោយមន្ត្រីសន្តិសុខតាមបញ្ជាសម្ងាត់របស់ស្តាលីន។ ពួកគេ​បាន​បើក​ការ​វាយ​និង​រត់ ដោយ​និយាយ​ថា Mikhoels និង​គូកន​របស់​គាត់​ដែល​នៅ​ទីក្រុង Minsk ត្រូវ​បាន​រថយន្ត​ដឹក​ទំនិញ​ក្រឡាប់។ ប៉ុន្តែ​ការ​ប្រកួត​នេះ​គឺ​ជា​រឿង​មិន​សម​ហេតុផល​ដែល​ពួកគេ​មិន​ជឿ។ មានពាក្យចចាមអារ៉ាមថា Mikhoels ត្រូវបានសម្លាប់។ ប៉ុន្តែ​គ្មាន​ការ​ណែនាំ​ពី​ខាង​លើ​ទេ ទើប​គេ​បញ្ចុះ​ដោយ​កិត្តិយស។
អ្នកនិពន្ធដ៏ល្បីល្បាញ Ilya Grigorievich Erenburg បាននិយាយ៖
- នៅល្ងាចនេះឧទ្ទិសដល់ការចងចាំរបស់តារាសម្តែងនិងបុរសដ៏អស្ចារ្យ Solomon Mikhailovich Mikhoels ខ្ញុំចង់រំលឹកអ្នកម្តងទៀត - ការស្រេកទឹកអមតៈទាំងនេះគឺជាបបូរមាត់ស្ងួតរបស់មនុស្សដែលសុបិនអំពីយុត្តិធម៌ជាយូរមកហើយដែលចាក់សោ។ នៅក្នុង ghettos stuffy, ស្វែងរកការពិត, ច្រៀងសម្រាប់អ្នកដទៃនិងសម្រាប់អ្នកដទៃគាត់បានបះបោរ។
ឥឡូវនេះនៅពេលដែលយើងចងចាំសោកនាដកម្មសូវៀតដ៏អស្ចារ្យ Solomon Mikhoels គ្រាប់បែកនិងគ្រាប់ផ្លោងកំពុងផ្ទុះនៅកន្លែងឆ្ងាយ: ជនជាតិយូដានៃរដ្ឋវ័យក្មេងកំពុងការពារទីក្រុងនិងភូមិរបស់ពួកគេពីទាហានស៊ីឈ្នួលអង់គ្លេស។ យុត្តិធម៍ ប៉ះគ្នាជាមួយភាពលោភលន់ម្តងទៀត។ ឈាម​របស់​មនុស្ស​ត្រូវ​បាន​បង្ហូរ​ដោយ​សារ​តែ​ប្រេង។ ខ្ញុំមិនដែលចែករំលែកគំនិតនៃ Zionism ទេ ប៉ុន្តែឥឡូវនេះ យើងកំពុងនិយាយអំពីគំនិត ប៉ុន្តែអំពីមនុស្សរស់នៅ។
ខ្ញុំជឿជាក់ថានៅក្នុងសង្កាត់ចាស់នៃក្រុងយេរូសាឡឹម នៅក្នុង catacombs ដែលជាកន្លែងការប្រយុទ្ធគ្នាកំពុងកើតឡើង រូបភាពនៃពលរដ្ឋសូវៀតដ៏អស្ចារ្យ សិល្បករដ៏អស្ចារ្យ បុរសដ៏អស្ចារ្យម្នាក់ បំផុសគំនិតមនុស្សឱ្យធ្វើវីរភាព...
សារព័ត៌មាន​សូវៀត​បាន​បរិហារ​អ្នក​ប្រតិកម្ម​អារ៉ាប់​ដែល​កំពុង​ព្យាយាម​ច្របាច់ក​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ។
នៅពេលដែល Ehrenburg បានធ្វើសុន្ទរកថារបស់គាត់ រដ្ឋមន្ត្រី Shertok បានសួរសហការីរបស់ Molotov ថាតើគាត់បានយល់ព្រមថាអ៊ីស្រាអែល "បង្កើតបេសកកម្មរបស់ខ្លួនភ្លាមៗនៅទីក្រុងមូស្គូ ដែលមានបេសកជន ឬភារធារី និងអគ្គកុងស៊ុល ហើយវានឹងត្រូវបានបង្កើតឡើងក្នុងពេលដំណាលគ្នានៅ Tel Aviv បេសកកម្មរបស់សហភាពសូវៀត។ ឋានៈដូចគ្នា»។
នៅថ្ងៃបន្ទាប់បន្ទាប់ពីស្តាលីនបានយល់ព្រមលើអត្ថបទនៃចម្លើយ Molotov បានទូរលេខកិច្ចព្រមព្រៀងទៅកាន់ទីក្រុង Tel Aviv ។
Pavel Ivanovich Ershov ត្រូវបានតែងតាំងជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតដំបូងរបស់អ៊ីស្រាអែល។ គាត់មានបទពិសោធន៍ធ្វើការនៅបូព៌ា។ ចាប់ពីឆ្នាំ 1944 គាត់បានបម្រើការជាទីប្រឹក្សានៅស្ថានទូតសូវៀតក្នុងប្រទេសទួរគី។
ហើយនៅឯអង្គការសហប្រជាជាតិ អ្នកការទូតសូវៀតបានបន្តប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ និងប្រទេសអង់គ្លេស ដែលព្យាយាមកាត់បន្ថយ "សិទ្ធិអធិបតេយ្យភាពរបស់អ៊ីស្រាអែល" ហើយតាមគ្រប់មធ្យោបាយដែលអាចធ្វើទៅបានការពាររដ្ឋជ្វីហ្វ។
នៅក្នុងកិច្ចប្រជុំនៃក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ តំណាងសហភាពសូវៀតបានទាមទារឱ្យមានការដកខ្លួនជាបន្ទាន់ពីទឹកដីប៉ាឡេស្ទីននៃទម្រង់ប្រដាប់អាវុធបរទេស ពោលគឺកងទ័ពអារ៉ាប់ដែលកំពុងព្យាយាមបំផ្លាញរដ្ឋជ្វីហ្វនៅក្នុងពន្លក។
អង្គការសហប្រជាជាតិបានបញ្ជូនអ្នកសង្កេតការណ៍យោធាចំនួនបីរយនាក់ទៅកាន់ប្រទេសប៉ាឡេស្ទីន ដែលបានកត់ត្រាការរំលោភបំពានឥតឈប់ឈរនៃបទឈប់បាញ់នៅទីក្រុងហ្សេរុយសាឡឹមដោយពួកអារ៉ាប់។
សម្ព័ន្ធមិត្តតែមួយគត់ដែលផ្តល់ជំនួយជាក់ស្តែងដល់អ៊ីស្រាអែលគឺសហភាពសូវៀត។ មេដឹកនាំ​អ៊ីស្រាអែល​បាន​ងាក​មក​រក​គាត់​ក្នុង​ស្ថានភាព​ធ្ងន់ធ្ងរ។
នៅថ្ងៃទី 9 ខែមិថុនា ឆ្នាំ 1948 រដ្ឋមន្ត្រី Shertok បានតេឡេក្រាមតំណាងរបស់គាត់នៅសហរដ្ឋអាមេរិក Epstein:
"សូមទាក់ទងតំណាងនៃសហភាពសូវៀតតាមការសំរេចចិត្តរបស់អ្នកនៅទីក្រុងញូវយ៉កឬវ៉ាស៊ីនតោនជាមួយនឹងសំណើសម្រាប់លទ្ធភាពនៃបេសកកម្មពិសេសមួយទៅកាន់ទីក្រុងម៉ូស្គូដើម្បីពិភាក្សាអំពីបញ្ហានៃការទិញអាវុធនិងអាហារ។ សមាសភាពបឋមរបស់វាគឺ Namir, Ben-Aron, Pearlson ។
បេសកកម្មពិសេសកំពុងរង់ចាំការសម្រេចចិត្តអំពីការចាកចេញ។ ប្រសិនបើទទួលយក អ្នកដែលបានរៀបរាប់ខាងលើនឹងដាក់ពាក្យសុំទិដ្ឋាការនៅពេលមកដល់ទីក្រុងប្រាក ឬវ៉ារស្សាវ៉ា។
បញ្ហាគឺបន្ទាន់ណាស់។ ការប្រតិបត្តិ Telegraph ជូនដំណឹងដល់ Golda Meyerson ។
នៅថ្ងៃទី 16 ខែមិថុនា Shertok បានផ្ញើ Epstein ទូរលេខដែលអស់សង្ឃឹម:
«​ដោយសារ​ស្ថានការណ៍​ធ្ងន់ធ្ងរ​ជាមួយ​ប្រេងឥន្ធនៈ យើង​កំពុង​បញ្ជូន​ទូត​ពិសេស​ទៅ​ប្រទេស​រូម៉ានី ដើម្បី​ចរចា​ទិញ​សាំង​។ នាវាដឹកប្រេងត្រូវតែមកដល់ក្នុងអំឡុងពេលបទឈប់បាញ់។ ក្នុង​ន័យ​នេះ សូម​សុំ​ការ​គាំទ្រ​ពី​សូវៀត​សម្រាប់​ការ​អំពាវនាវ​របស់​យើង​ទៅ​កាន់​រដ្ឋាភិបាល​រ៉ូម៉ានី»។
នៅថ្ងៃទី 23 ខែមិថុនា រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Shertok បានស្នើឱ្យ Epstein តាមតេឡេក្រាមជួបជាមួយ Gromyko ហើយពិភាក្សាអំពី "របៀបលក់យន្តហោះ និងសព្វាវុធធុនធ្ងន់ផ្សេងទៀតជាមួយនឹងការចែកចាយជាបន្តបន្ទាប់របស់ពួកគេបន្ទាប់ពីការបញ្ចប់បទឈប់បាញ់ (ប្រសិនបើរឿងនេះកើតឡើង) ។ សូម​ចង្អុល​បង្ហាញ​ថា លក្ខខណ្ឌ​នៃ​បទ​ឈប់​បាញ់​មិន​ហាម​ឃាត់​ការ​ទិញ​សព្វាវុធ​នៅ​បរទេស»។
ទន្ទឹមនឹងនេះដែរ Gromyko កំពុងបំពេញការងាររបស់គាត់នៅសហរដ្ឋអាមេរិកហើយរៀបចំត្រឡប់ទៅផ្ទះវិញ។
គាត់បានធ្វើការនៅបរទេសអស់រយៈពេលប្រាំបួនឆ្នាំ។ ឥឡូវនេះ Molotov ចង់ឱ្យគាត់នៅក្បែរទីក្រុងមូស្គូ ហើយតែងតាំងគាត់ជាអនុរដ្ឋមន្ត្រីទីមួយផ្សេងទៀត។ Molotov បានគាំទ្រ Gromyko ហើយ Vyshinsky មិនចូលចិត្តដោយបើកចំហចំពោះគូប្រជែងដែលកំពុងរីកចម្រើនយ៉ាងឆាប់រហ័សរបស់គាត់ដែលមានវ័យក្មេងមួយភាគបួននៃសតវត្សផងដែរ។
Andrei Andreevich បានអវត្តមានពីទីក្រុងមូស្គូយូរពេក មិនទទួលបានបទពិសោធន៍ក្នុងការិយាធិបតេយ្យដ៏ស្មុគស្មាញ ការបរិហារ និងការលួចលាក់។ ឈ្មោះរបស់គាត់ Vyshinsky មានអារម្មណ៍ថាដូចជាត្រីនៅក្នុងទឹកនៅក្នុងពិភពលោកនេះ។
Gromyko ត្រូវបានជំនួសក្នុងតួនាទីជាតំណាងអចិន្ត្រៃយ៍របស់អង្គការសហប្រជាជាតិដោយ Yakov Aleksandrovich Malik ។
Malik ក៏ត្រូវបានតែងតាំងជាអនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសផងដែរ។ Malik មាន​អាយុ​ទើប​តែ​សែសិប​ឆ្នាំ​ប៉ុណ្ណោះ មិន​ចាស់​ទេ​សម្រាប់​អ្នក​ការទូត​ដែល​មាន​ឋានៈ​ខ្ពស់​បែបនេះ។ គាត់បានចំណាយពេលសង្គ្រាមទាំងស្រុងនៅប្រទេសជប៉ុន។ គាត់គឺជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតតែមួយគត់នៃមហាអំណាចសម្ព័ន្ធមិត្តដែលឃើញទីក្រុងតូក្យូឆេះដោយសារការទម្លាក់គ្រាប់បែករបស់អាមេរិកនៅនិទាឃរដូវឆ្នាំ '45 ។ បានរួចជីវិតពីការទម្លាក់គ្រាប់បែកបរមាណូនៅហ៊ីរ៉ូស៊ីម៉ា និងណាហ្គាសាគី។
នៅថ្ងៃទី 23 ខែកក្កដាឆ្នាំ 1948 តំណាងរបស់អ៊ីស្រាអែលប្រចាំអង្គការសហប្រជាជាតិ Abba Eban បានទូរស័ព្ទទៅរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Shertok ថា:
“ថ្ងៃនេះ ខ្ញុំបានសន្ទនាយ៉ាងស្និទ្ធស្នាល និងស្និទ្ធស្នាលជាមួយ Malik ជាលើកទីមួយ។ គាត់បានវាយតម្លៃជោគជ័យខាងយោធារបស់យើង ហើយបានពិភាក្សាអំពីផលប៉ះពាល់នៃការបរាជ័យលើរបបអារ៉ាប់។ គាត់បានយល់ព្រមលើពាក្យសុំចូលជាសមាជិកអង្គការសហប្រជាជាតិ ប៉ុន្តែណែនាំយើងឱ្យរៀបចំដោយប្រុងប្រយ័ត្ន ហើយជឿជាក់ថាអ្វីៗទាំងអស់អាស្រ័យលើកម្រិតនៃការគាំទ្ររបស់អាមេរិក។ ក្តីសង្ឃឹមសម្រាប់ការបង្កើតបេសកកម្ម Golda Meyerson ក្នុងពេលឆាប់ៗនេះ។
ការបរាជ័យរបស់កងទ័ពអារ៉ាប់ត្រូវបានចាត់ទុកថានៅទីក្រុងមូស្គូជាការបរាជ័យសម្រាប់ប្រទេសអង់គ្លេស ហើយពួកគេសប្បាយចិត្តមិនគួរឱ្យជឿអំពីវា; ជឿថាទីតាំងរបស់អង់គ្លេសត្រូវបានបំផ្លាញនៅទូទាំងមជ្ឈិមបូព៌ា។
Eban កើតនៅអាហ្វ្រិកខាងត្បូង ហើយបានសិក្សានៅទីក្រុងឡុងដ៍។ ដោយ​មាន​ទេពកោសល្យ​ដោយ​សមត្ថភាព​ភាសា គាត់​បាន​រៀន​មិន​ត្រឹម​តែ​ភាសា​បុរាណ​ប៉ុណ្ណោះ​ទេ គឺ​ភាសា​ក្រិច និង​ឡាតាំង​បុរាណ ប៉ុន្តែ​ក៏​មាន​ភាសា​មជ្ឈិមបូព៌ា​ជា​ច្រើន​ទៀត​ដែរ​គឺ អារ៉ាប់ ហ្វាស៊ី ហេប្រ៊ូ និង​ភាសា​អារ៉ាម។ នៅអាយុ 23 ឆ្នាំគាត់ត្រូវបានចាត់តាំងឱ្យបង្រៀនភាសាបូព៌ានៅខេមប្រ៊ីជ។
ក្នុងអំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទី 2 គាត់បានចូលរួមជាមួយកងទ័ពអង់គ្លេស។ គាត់បានបម្រើនៅទីក្រុងគែរ ជាកន្លែងដែលគាត់បានជួបអនាគតភរិយារបស់គាត់។ ហើយប្អូនស្រីរបស់នាងបានរៀបការជាមួយអនាគតប្រធានអគ្គសេនាធិការនៃកងកម្លាំងការពារអ៊ីស្រាអែល Chaim Herzog ។
នៅឆ្នាំ 1942 បញ្ជាការបានបញ្ជូនវរសេនីយ៍ឯក Eban ទៅក្រុងយេរូសាឡឹមដើម្បីជ្រើសរើសអ្នកស្ម័គ្រចិត្តជ្វីហ្វសម្រាប់កងកម្លាំងពិសេស។ នៅឆ្នាំ 1947 សកម្មភាពការទូតរបស់គាត់បានចាប់ផ្តើម ហើយគាត់ត្រូវបានបញ្ចូលក្នុងគណៈប្រតិភូទីភ្នាក់ងារជ្វីហ្វទៅសម័យប្រជុំនៃមហាសន្និបាត។ នៅខែឧសភាឆ្នាំ 48 គាត់បានធ្វើសុន្ទរកថាដំបូងរបស់គាត់នៅអង្គការសហប្រជាជាតិ - ប្រឆាំងនឹងសហរដ្ឋអាមេរិក។ លោក​បាន​ច្រានចោល​ការលើកឡើង​របស់​គណៈប្រតិភូ​អាមេរិក​ដែល​ជំទាស់​នឹង​ការបែងចែក​ប៉ាឡេស្ទីន។
គាត់ត្រូវបានគេស្គាល់នៅអង្គការសហប្រជាជាតិថាជាអ្នកនិយាយដ៏ប៉ិនប្រសប់ មិនត្រឹមតែដោយសារតែចំណេះដឹងភាសាអង់គ្លេសដ៏ល្អរបស់គាត់ប៉ុណ្ណោះទេ។ គាត់ដឹងពីរបៀបបញ្ចុះបញ្ចូល។ បន្ទាប់ពីការពិភាក្សានៅក្នុងក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខនៃការសងសឹកប្រឆាំងនឹងពួកភេរវករដែលបានបញ្ចប់ដោយការថ្កោលទោសអ៊ីស្រាអែល Eban បានហោះហើរទៅកាន់ទីក្រុងហ្សេរុយសាឡឹម។ គាត់បានខឹងសម្បារយ៉ាងខ្លាំងចំពោះសកម្មភាពរបស់យោធាអ៊ីស្រាអែល ហើយស្ទើរតែទប់កំហឹងមិនបាន គាត់បានសួរ Ben-Gurion ថាហេតុអ្វីបានជាប្រតិបត្តិការនេះត្រូវបានអនុវត្ត។
នាយក​រដ្ឋមន្ត្រី​ដ៏​មាន​ល្បិចកល​បាន​ឆ្លើយ​ថា៖ «ខ្ញុំ​ក៏​មាន​ការ​សង្ស័យ​អំពី​រឿង​នេះ​ដែរ ប៉ុន្តែ​ពេល​ខ្ញុំ​អាន​សុន្ទរកថា​របស់​អ្នក​នៅ​ក្នុង​ក្រុម​ប្រឹក្សា​សន្តិសុខ ខ្ញុំ​ជឿ​ជាក់​ថា វា​ជា​ការ​ចាំបាច់»។
នៅថ្ងៃទី 12 ខែសីហា Eban បានផ្ញើលិខិតមួយទៅកាន់ Shertok ដោយរាយការណ៍ពីការសន្ទនាថ្មីជាមួយ Malik៖
“គាត់បានសម្តែងការកោតសរសើរយ៉ាងខ្លាំងចំពោះកិច្ចខិតខំប្រឹងប្រែងយោធារបស់អ៊ីស្រាអែល... គ្មាននរណាម្នាក់រំពឹងថានឹងបរាជ័យបែបនេះទេ។
លោក ម៉ាលីក បានប្រាប់ខ្ញុំថា ឥឡូវនេះ មានទស្សនៈទូទៅក្នុងចំណោមគណៈប្រតិភូទាំងអស់ថា ការបង្កើតរដ្ឋអ៊ីស្រាអែល គឺជាការពិតដែលមិនអាចត្រឡប់វិញបាន...
វាច្បាស់ណាស់ចំពោះខ្ញុំថា ភាគីសូវៀតជឿថា ខ្លួនបានធ្វើការវិភាគត្រឹមត្រូវ និងធ្វើការសម្រេចចិត្តបានត្រឹមត្រូវ បន្ទាប់មកវារំពឹងថានឹងទទួលបានភាគលាភ។ លោក​បាន​ស្នើ​ថា យើង​នឹង​វាយតម្លៃ​ការពិត​នៃ​ការ​ទទួល​បាន​ជំនួយ​ពី​បណ្តា​ប្រទេស​អឺរ៉ុប​ខាងកើត និង​តំបន់​បាល់កង់​ជា​លទ្ធផល​នៃ​ជំហរ​សប្បុរស​របស់​រុស្ស៊ី...
ភាគី​សូវៀត​ចាត់ទុក​ការសម្រេចចិត្ត​របស់ខ្លួន​ក្នុង​ការ​គាំទ្រ​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​ថា​មាន​ភាពត្រឹមត្រូវ​ក្នុង​បរិបទ​នៃ​គោលដៅ​ដែល​ខ្លួន​កំណត់​សម្រាប់​ខ្លួន​ឯង​នៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា...”
កាលពីថ្ងៃទី 14 ខែសីហា លេខាធិការទីពីរនៃបេសកកម្មសហភាពសូវៀតនៅអ៊ីស្រាអែល ស្នងការនៃសមាគមសម្ព័ន្ធទាំងអស់សម្រាប់ទំនាក់ទំនងវប្បធម៌ជាមួយបរទេស លោក Mitrofan Petrovich Fedorin បានចូលរួមកិច្ចប្រជុំនៃសម្ព័ន្ធទំនាក់ទំនងមិត្តភាពជាមួយអ៊ីស្រាអែល ដែលរៀបចំឡើងក្នុងឱកាសនៃ ការមកដល់នៃបេសកកម្មសូវៀត។
Fedorin បានបញ្ចប់ការសិក្សាពីវិទ្យាស្ថានភាសាបរទេសក្នុងឆ្នាំ '41 ហើយបានធ្វើការជាអ្នកនាំសំបុត្រការទូតនៅស្ថានទូតសូវៀតក្នុងប្រទេសអ៊ីរ៉ង់។ នៅឆ្នាំ 1943 គាត់ត្រូវបានបញ្ជូនជាសិក្ខាកាមទៅបេសកកម្មសូវៀតនៅប្រទេសអេហ្ស៊ីប។ នៅឆ្នាំ 1948 យើងត្រូវបានបញ្ជូនទៅអ៊ីស្រាអែល។
មនុស្សប្រហែលពីរពាន់នាក់បានប្រមូលផ្តុំគ្នានៅក្នុងអគារនៃរោងកុនដ៏ធំបំផុតមួយក្នុងទីក្រុង Tel Aviv “Ester” ហើយមនុស្សប្រហែលមួយពាន់នាក់ទៀតបានប្រមូលផ្តុំគ្នានៅតាមផ្លូវដើម្បីស្តាប់ការផ្សាយនៃការសម្តែងទាំងអស់។ នៅពីលើតុគណៈប្រធាន ពួកគេបានព្យួររូបបញ្ឈរដ៏ធំរបស់ស្តាលីន និងពាក្យស្លោកថា "សូមឱ្យមិត្តភាពរវាងរដ្ឋអ៊ីស្រាអែល និងសហភាពសូវៀតរស់នៅបានយូរ!"
នៅឯការលើកឡើងរបស់តំណាងសហភាពសូវៀត និងសហភាពសូវៀត ជាពិសេស Gromyko សាលបានផ្ទុះឡើងជាមួយនឹងការទះដៃ។
ក្រុម​ចម្រៀង​យុវជន​ដែល​កំពុង​ធ្វើ​ការ​បាន​ច្រៀង​ភ្លេង​ជាតិ​យូដា បន្ទាប់​មក​ជា​ភ្លេង​ជាតិ​នៃ​សហភាព​សូវៀត។ សាលទាំងមូលបានច្រៀង "អន្តរជាតិ" រួចហើយ។ បន្ទាប់មកក្រុមចម្រៀងបានសម្តែងបទចម្រៀងសូវៀតជាច្រើនទៀត - "ខែមីនានៃកាំភ្លើងធំ", "ចម្រៀងនៃ Budyonny" ។
 
សមមិត្តស្តាលីន ណែនាំ អេនរ៉េនបឺក...
នៅថ្ងៃទី 7 ខែកញ្ញា Molotov បានទទួលយកបេសកជនទីមួយរបស់អ៊ីស្រាអែលប្រចាំសហភាពសូវៀតគឺ Golda Meyerson ។ នាងកើតមុនបដិវត្តន៍នៅទីក្រុង Kyiv ជីតារបស់នាងបានបម្រើក្នុងជួរកងទ័ព tsarist អស់រយៈពេលសាមសិបឆ្នាំ ឪពុករបស់នាងគឺជាជាងឈើ។ គ្រួសារ​នេះ​បាន​ក្លាយ​ជា​អ្នក​សុំ​ទាន កូន​ប្រាំ​នាក់​ក្នុង​ចំណោម​កូន​ប្រាំបី​នាក់​បាន​ស្លាប់​ទាំង​ក្មេង។
អនុស្សាវរីយ៍​មិន​សប្បាយ​ចិត្ត​បាន​អម​ដំណើរ​នាង​ពេញ​មួយ​ជីវិត៖
“ខ្ញុំចងចាំយ៉ាងច្បាស់នូវការសន្ទនាអំពី pogrom ដែលហៀបនឹងធ្លាក់មកលើពួកយើង។ ជាការពិតណាស់ ពេលនោះខ្ញុំមិនដឹងថា អ្វីជាពូជពង្សនោះទេ ប៉ុន្តែខ្ញុំបានដឹងរួចមកហើយថា វាមានអ្វីដែលត្រូវធ្វើជាមួយការពិតដែលថា យើងជាជនជាតិយូដា ហើយជាមួយនឹងការពិតដែលថា ហ្វូងមនុស្សដែលមានកាំបិត និងដំបងកំពុងដើរជុំវិញទីក្រុង។ ស្រែកថា “ព្រះគ្រីស្ទត្រូវបានគេឆ្កាង” !”
នាង​ត្រូវ​បាន​គេ​នាំ​ទៅ​អាមេរិក​កាល​ពី​ក្មេង ដូច្នេះ​នាង​មិន​និយាយ​ភាសា​រុស្ស៊ី​ទេ។ ប្តីរបស់នាងគឺ Maurice Meyerson ដែលជាជនអន្តោប្រវេសន៍មកពីប្រទេសរុស្ស៊ីផងដែរ។ ក្នុង​ទស្សនៈ​នយោបាយ​របស់​គាត់ គាត់​ជា​សង្គម​និយម និង​ជា​អ្នក​ប្រឆាំង​នឹង Zionism ។ ប៉ុន្តែ​ដើម្បី​ជា​ប្រយោជន៍​ដល់​ភរិយា លោក​បាន​យល់​ព្រម​ផ្លាស់​ទៅ​ប្រទេស​ប៉ាឡេស្ទីន។ Maurice បានធ្វើការជាអ្នកគិតលុយ ហើយនិស្ស័យ ថាមពល និងការតាំងចិត្តរបស់ Golda បាននាំនាងចូលទៅក្នុងនយោបាយ។
នាងមិនចូលចិត្តត្រូវបានរំលឹកថានាងជាស្ត្រី។ អ្នកកាសែតម្នាក់បានសួរនាងថា៖
– តើ​ស្ត្រី​ធ្វើ​ជា​នាយក​រដ្ឋមន្ត្រី​មាន​លក្ខណៈ​បែប​ណា?
នាង​បាន​តប​វិញ​ថា៖
- ខ្ញុំមិនដឹងទេ ខ្ញុំមិនធ្លាប់ធ្វើជានាយករដ្ឋមន្ត្រីប្រុសទេ។
រូបរាងរបស់នាងមានលក្ខណៈជាជនជាតិអ៊ីស្រាអែល។ នាងតែងតែស្លៀកសម្លៀកបំពាក់ពណ៌ងងឹត - រ៉ូប ឬអាវធំ ម្ជុលដ៏មានរសជាតិ នាឡិកាតូចមួយ ម្រាមដៃប្រឡាក់ដោយជាតិនីកូទីន (នាងជក់បារីខ្លាំងដោយគ្មានតម្រង) ចង្កាបុរស និងរូបរាងធ្ងន់ធ្ងរ ពេលខ្លះបន្ទន់ដោយស្នាមញញឹមដ៏កក់ក្តៅ។
មុនពេលយល់ព្រមនឹងការមកដល់របស់នាងនៅទីក្រុងមូស្គូ Vyshinsky បានផ្ញើសំណើទៅរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋវរសេនីយ៍ឯក Viktor Semenovich Abakumov ថា "តើមានឧបសគ្គណាមួយចំពោះការចូលសហភាពសូវៀត" ។ មន្ត្រីសន្តិសុខមិនបានជំទាស់ទេ។
មេដឹកនាំអ៊ីស្រាអែលទាំងអស់បានផ្លាស់ប្តូរនាមត្រកូលរបស់ពួកគេទៅជាភាសាហេប្រ៊ូ ដោយយកឈ្មោះថ្មីដែលមានពីរព្យាង្គដោយសង្កត់ធ្ងន់លើពាក្យចុងក្រោយ។ វា​ជា​ទង្វើ​ជា​និមិត្ត​រូប ការ​ត្រឡប់​ទៅ​កាន់​ឈ្មោះ​ព្រះគម្ពីរ​។ ពួក Zionists ចង់បំភ្លេចជីវិតរបស់ពួកគេក្នុងការនិរទេសខ្លួន។ មិនយូរប៉ុន្មាន Golda Meyerson បានក្លាយជា Golda Meir ហើយរដ្ឋមន្ត្រី Moshe Shertok បានក្លាយជា Sharett ។ នាយករដ្ឋមន្ត្រីនាពេលអនាគត និងជ័យលាភីរង្វាន់ណូបែលសន្តិភាព Shimon Persky បានប្រែក្លាយទៅជា Peres ។
Vyacheslav Mikhailovich បានសួរឯកអគ្គរដ្ឋទូតអំពីស្ថានភាពនៅប៉ាឡេស្ទីន។ លោក Golda Meir បាននិយាយថា ក្នុងចំណោមរឿងផ្សេងទៀត៖ «ជាលទ្ធផលនៃសង្គ្រាម រដ្ឋាភិបាលនៃរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលបានសន្និដ្ឋានថា វាប្រហែលជាត្រូវលើកបញ្ហាព្រំដែន ដើម្បីអាចការពារពួកគេឱ្យបានជោគជ័យជាង។ ព្រំដែន​ដែល​បាន​ចែង​ក្នុង​ដំណោះស្រាយ​ថ្ងៃទី​ម្ភៃ​ប្រាំបួន​ខែ​វិច្ឆិកា»។
ម្យ៉ាងវិញទៀត លោកស្រីបាននិយាយថា ព្រំដែនដែលកំណត់ដោយអង្គការសហប្រជាជាតិ ប្រែទៅជាមិនប្រាកដប្រជា អ៊ីស្រាអែលត្រូវការបង្កើនទឹកដីរបស់ខ្លួនសម្រាប់ការពារជាតិ។ ពាក្យទាំងនេះមិនបានលើកឡើងពីការជំទាស់ណាមួយពី Molotov ទេ។ ជំនួយការ និងអ្នកបកប្រែរបស់គាត់ Oleg Troyanovsky (កូនប្រុសរបស់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតទីមួយប្រចាំសហរដ្ឋអាមេរិក) បានកត់ត្រាពាក្យគេចវេសរបស់រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសសូវៀតថា “រដ្ឋាភិបាលនៃរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលនឹងត្រូវគិតអំពីបញ្ហានេះ។ ទោះយ៉ាងណាក៏ដោយ គាត់ Molotov គិតថារដ្ឋអ៊ីស្រាអែលចាប់ផ្តើមល្អ និងមានមូលដ្ឋានសម្រាប់បង្កើតរដ្ឋដ៏រឹងមាំមួយ»។
Golda Meir គឺជាស្ត្រីដែលមានទំនុកចិត្តលើខ្លួនឯងដ៏អស្ចារ្យ។ ទំនុកចិត្តថានាងត្រឹមត្រូវមិនដែលចាកចេញពីនាងទេ។ ហើយ​នាង​មាន​សមត្ថភាព​ក្នុង​ការ​បណ្តុះ​ទំនុក​ចិត្ត​នោះ​ដល់​អ្នក​ដទៃ។ នាងប្រហែលជាអ្នកការទូតដ៏មានប្រសិទ្ធភាពបំផុតរបស់អ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 13 ខែកញ្ញា អនុព័ន្ធយោធាទទួលបន្ទុកបេសកកម្មរបស់អ៊ីស្រាអែល លោកវរសេនីយ៍ឯក Johann Ratner បានទៅទស្សនកិច្ចនៅក្រសួងកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធ ហើយបាននិយាយនៅក្នុងនាយកដ្ឋានទំនាក់ទំនងខាងក្រៅជាមួយឧត្តមសេនីយកាំភ្លើងធំ I.M. Saraev និងអនុប្រធានរបស់គាត់។
Ratner កើតនៅ Odessa បានគ្រប់គ្រងដើម្បីបម្រើនៅក្នុងកងទ័ព tsarist - ជាឯកជននៅក្នុងកងវរសេនាធំ Samara Grenadier ទី 3 នៃផ្នែកម៉ូស្គូ។ បន្ទាប់ពីបដិវត្តន៍គាត់បានប្រយុទ្ធនៅក្នុងជួរនៃកងទ័ពក្រហម។ នៅឆ្នាំទី 23 គាត់បានទៅប៉ាឡេស្ទីនបង្រៀនស្ថាបត្យកម្ម។ គាត់គឺជាស្ថាបនិកម្នាក់នៃ Haganah ហើយនៅមុនថ្ងៃនៃសង្គ្រាមឯករាជ្យគាត់បានដឹកនាំនាយកដ្ឋានផែនការនៃអគ្គសេនាធិការនៃកងកម្លាំងការពារអ៊ីស្រាអែលនាពេលអនាគត។
លោកវរសេនីយ៍ឯក Ratner បានដាក់សំណួរជាច្រើនទៅកាន់តំណាងក្រសួង។ ទីមួយនៅអ៊ីស្រាអែលពួកគេចង់ទទួលបានអក្សរសិល្ប៍សូវៀតសម្រាប់ស្ថាប័នអប់រំយោធា។ ទីពីរ ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលចង់បញ្ជូនមន្ត្រីរបស់ពួកគេទៅសិក្សានៅស្ថាប័នអប់រំសូវៀត។
ឧត្តមសេនីយ Saraev ឆ្លើយថា បញ្ហាបែបនេះ មិនមែនសម្រេចដោយក្រសួងទេ គឺធ្វើឡើងដោយរដ្ឋាភិបាល។ ដូច្នេះ ទាំងបេសកជន Golda Meyerson ត្រូវតែនាំពួកគេនៅចំពោះមុខក្រសួងការបរទេស ឬរដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលអាចទាក់ទងជាផ្លូវការជាមួយក្រុមសហភាពសូវៀតនៅទីក្រុង Tel Aviv ។
កាលពីថ្ងៃទី 14 ខែកញ្ញា លោកស្រី Golda Meir បានទៅបំពេញទស្សនកិច្ចជាលើកដំបូងទៅកាន់ដៃគូសំខាន់របស់លោកស្រី គឺអនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Zorin ដែលទទួលបន្ទុកមជ្ឈិមបូព៌ា។
ភ្លាមៗនោះ នាងបានចាប់ផ្តើមនិយាយអំពីប្រធានបទដែលនឹងក្លាយទៅជារសើបខ្លាំងនៅក្នុងទំនាក់ទំនងរវាងប្រទេសទាំងពីរ។
"Meyerson" Zorin បានសរសេរបន្ទាប់ពីការសន្ទនា "បាននិយាយថាបញ្ហាជ្វីហ្វអាចត្រូវបានដោះស្រាយយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរបានតែតាមរយៈការធ្វើអន្តោប្រវេសន៍យ៉ាងទូលំទូលាយនៃជនជាតិយូដាទៅកាន់រដ្ឋអ៊ីស្រាអែល។
ខ្ញុំបានកត់សម្គាល់ក្នុងរឿងនេះថា អន្តោប្រវេសន៍តែម្នាក់ឯងមិនអាចដោះស្រាយបញ្ហានេះបានទេ តាមគំនិតរបស់ខ្ញុំ ពីព្រោះជនជាតិយូដាជាច្រើននឹងមិនទៅប៉ាឡេស្ទីនទេ ប៉ុន្តែនឹងបន្តរស់នៅក្នុងប្រទេសផ្សេងទៀត។ ខ្ញុំបានបន្ថែមថា នៅសហភាពសូវៀត ក្នុងស្ថានភាពសង្គមនិយម ការជិះជាន់ជាតិ និងជំហរមិនស្មើគ្នារបស់ជនជាតិយូដា ត្រូវបានបញ្ចប់ជារៀងរហូត...
Meyerson បានបដិសេធពីសេចក្តីថ្លែងការណ៍បន្ថែមលើប្រធានបទនេះ”។
ហើយនៅអ៊ីស្រាអែលនៅថ្ងៃទី 17 ខែសីហាបេសកជនសូវៀតលោក Pavel Ivanovich Ershov បានបង្ហាញលិខិតសម្គាល់របស់គាត់ដល់នាយករដ្ឋមន្រ្តីអ៊ីស្រាអែល Ben-Gurion ។ នៅសណ្ឋាគារដែល Ershov ស្នាក់នៅ មានមនុស្សនៅតាមដងផ្លូវដែលស្វាគមន៍ដោយស្មោះស្ម័គ្រចំពោះបេសកជនសូវៀត។
កង​រក្សា​កិត្តិយស​ដែល​មាន​ទាហាន​សែសិប​នាក់​ត្រូវ​បាន​តម្រង់​ជួរ​នៅ​គេហដ្ឋាន​នាយក​រដ្ឋមន្ត្រី។ វង់តន្រ្តីបានសំដែងភ្លេងជាតិនៃសហភាពសូវៀត និង ហាទីកវ៉ា។
បន្ទាប់ពីបង្ហាញវិញ្ញាបនបត្រ លោក Ben-Gurion បានប្រាប់ Ershov ថា “ប្រជាជនអ៊ីស្រាអែលជំពាក់បំណុលសហភាពសូវៀតសម្រាប់ការគាំទ្រផ្នែកសីលធម៌នៅអង្គការសហប្រជាជាតិ។ រដ្ឋអ៊ីស្រាអែលឥឡូវនេះកាន់តែរឹងមាំ ប្រជាជន និងជាពិសេសយុវជនរបស់ខ្លួនដឹងថាពួកគេកំពុងប្រយុទ្ធដើម្បីរដ្ឋ និងគំនិតរបស់ពួកគេ ហើយខ្ញុំត្រូវតែនិយាយថាពួកគេដឹងពីរបៀបប្រយុទ្ធ ដែលត្រូវបានបញ្ជាក់នៅក្នុងសមរភូមិ។ កងទ័ពបានទទួលអាវុធយ៉ាងច្រើនពីឆេកូស្លូវ៉ាគី និងយូហ្គោស្លាវី រួមទាំងកាំភ្លើងធំ ដែលអវត្តមានទាំងស្រុងនៅដើមសង្រ្គាម។
ជីវិត​ក្នុង​ប្រទេស​អ៊ីស្រាអែល ដែល​ការ​ប្រយុទ្ធ​គ្នា​ទើប​តែ​បាន​បញ្ចប់ គឺ​មិន​ងាយ​ស្រួល​ទេ។ អ្នកការទូត​សូវៀត​ក៏​មាន​អារម្មណ៍​បែប​នេះ​ដែរ ទោះ​បី​ជា​មាន​តំណែង​ឯកសិទ្ធិ​ក៏​ដោយ។
ក្នុងខែកញ្ញា លោក Ershov បានមកជួបអគ្គនាយកនៃក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែល លោក Walter Eitan ហើយបានត្អូញត្អែរថា អគារបេសកកម្ម និងអគារស្នាក់នៅសម្រាប់បុគ្គលិកមិនទាន់រួចរាល់។ មានការលំបាកជាមួយអាហារ។ អ្នកការទូតមិនត្រូវបានផ្តល់ប័ណ្ណអាហារទេ។ ជាលទ្ធផលនៅពេលព្រឹកនៅសណ្ឋាគារបេសកជនសូវៀតត្រូវបានបដិសេធមិនផឹកកាហ្វេមួយពែងទីពីរ។
សហភាព​សូវៀត​បាន​ព្យាយាម​បន្ធូរបន្ថយ​ស្ថានការណ៍​របស់​អ៊ីស្រាអែល និង​ទាមទារ​ឲ្យ​ដក​ទ័ព​អារ៉ាប់​ចេញ​ពី​ប៉ាឡេស្ទីន។
នៅថ្ងៃទី 26 ខែសីហាអនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Gromyko បានចុះហត្ថលេខាលើសេចក្តីព្រាងសេចក្តីណែនាំសម្រាប់គណៈប្រតិភូសូវៀតនៅឯមហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិ។ នៅពេលដែលសំណួររបស់ប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានពិភាក្សា លោក Gromyko បានបញ្ជា សំណើដូចខាងក្រោមគួរតែត្រូវបានធ្វើឡើង៖ "មហាសន្និបាតទទួលស្គាល់តម្រូវការសម្រាប់ការដកខ្លួនជាបន្ទាន់ពីទឹកដីនៃរដ្ឋជ្វីហ្វ និងអារ៉ាប់នៅប៉ាឡេស្ទីន ការបង្កើតដែលត្រូវបានផ្តល់ដោយ សេចក្តីសម្រេចរបស់មហាសន្និបាតថ្ងៃទី ២៩ ខែវិច្ឆិកា ឆ្នាំ ១៩៤៧ នៃកងទ័ពបរទេស និងបុគ្គលិកយោធាបរទេសទាំងអស់ និងស្នើឱ្យក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខចាត់វិធានការសមស្រប ដើម្បីទប់ស្កាត់ការកើតឡើងជាថ្មីនៃអរិភាពនៅប៉ាឡេស្ទីន។
ការពិភាក្សានេះគឺអំពីការដកខ្លួនចេញពីប៉ាឡេស្ទីននៃទម្រង់អារ៉ាប់ដែលមិនបាត់បង់ក្តីសង្ឃឹមក្នុងការបំផ្លាញរដ្ឋជ្វីហ្វ។
នៅថ្ងៃទី 17 ខែកញ្ញាការណែនាំត្រូវបានអនុម័តដោយការិយាល័យនយោបាយនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តសហភាពទាំងអស់នៃ Bolsheviks ។ សហភាពសូវៀតបានបន្តគាំទ្រអ៊ីស្រាអែលយ៉ាងពេញលេញ។
ជាការពិតណាស់ Golda Mair មិនអាចដឹងពីអ្វីដែលការិយាល័យនយោបាយបានសម្រេចចិត្តនោះទេ។ នៅថ្ងៃដដែលថ្ងៃទី 17 ខែកញ្ញាលោកស្រីបានទៅជួបអនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេសម្នាក់ទៀតគឺ F. Gusev ។ លោកស្រីបានសម្តែងក្តីសង្ឃឹមថា នៅសម័យប្រជុំនៃមហាសន្និបាតនាពេលខាងមុខ គណៈប្រតិភូសូវៀតដូចពីមុននឹងប្រកាន់ជំហរអំណោយផលដល់អ៊ីស្រាអែល។
Gusev បានឆ្លើយតបថា "ជំហររបស់សហភាពសូវៀតទាក់ទងនឹងរដ្ឋអ៊ីស្រាអែល" ត្រូវបានគេស្គាល់យ៉ាងច្បាស់នៅក្នុងអង្គការសហប្រជាជាតិ។ ប្រទេស​របស់​យើង​យល់​ពី​ការ​លំបាក​ដែល​រដ្ឋ​វ័យ​ក្មេង​របស់​អ៊ីស្រាអែល​ត្រូវ​ស៊ូទ្រាំ ហើយ​យើង​អាច​ជឿ​ជាក់​ថា វា​នឹង​អាច​យក​ឈ្នះ​លើ​ការ​លំបាក​ទាំង​នេះ»។
ហើយនៅប៉ាឡេស្ទីនផ្ទាល់ នៅថ្ងៃដដែលនោះ ថ្ងៃទីដប់ប្រាំពីរនៃខែកញ្ញា អ្នកសម្របសម្រួលអង្គការសហប្រជាជាតិនៅប៉ាឡេស្ទីន Count Folke Bernadotte ត្រូវបានសម្លាប់។ គាត់ត្រូវបានគេបាញ់នៅពេលដែលគាត់រួមជាមួយប្រធានក្រុមអ្នកសង្កេតការណ៍អង្គការសហប្រជាជាតិគឺវរសេនីយ៍ឯកបារាំង A. Serot បានឆ្លងកាត់ព្រំដែននៃតំបន់អព្យាក្រឹតក្នុងទីក្រុងហ្សេរុយសាឡឹម។ រថយន្តរបស់ Bernadotte ត្រូវបានបង្ខំឱ្យឈប់នៅពីមុខការស្ទះនៅលើផ្លូវ។ ឃាតករមិនត្រូវបានរកឃើញទេ។ រ៉ាឌីកាល់អ៊ីស្រាអែលត្រូវបានសង្ស័យ។
រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអាមេរិកស្តីទី Robert Lovett បានបង្កើតក្រុមការងារមួយ ដើម្បីពិនិត្យករណីនៃការប៉ុនប៉ងធ្វើឃាតលើលោក Bernadotte ។ អ្នកការទូតអាមេរិកបានរាយការណ៍ពីក្រុងហ្សេរុយសាឡឹមថា នៅថ្ងៃនៃការសម្លាប់ ស្ថានកុងស៊ុលឆេកនៅហ្សេរុយសាឡឹម និងហៃហ្វាបានបើករហូតដល់ពាក់កណ្តាលអធ្រាត្រ ដំណើរការទិដ្ឋាការសាមសិបសម្រាប់ពួកសកម្មប្រយុទ្ធអ៊ីស្រាអែលដែលពាក់ព័ន្ធនឹងករណីនេះ។ នៅថ្ងៃបន្ទាប់ ពួកសកម្មប្រយុទ្ធបានហោះទៅទីក្រុងប្រាក។ មន្ត្រីអាកាសចរណ៍អាមេរិកនៅឆេកូស្លូវ៉ាគី បានទទួលការណែនាំពីទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន ដើម្បីពិនិត្យមើលបញ្ជីអ្នកដំណើរនៃជើងហោះហើរទាំងអស់ពីអ៊ីស្រាអែល។ ជនជាតិអាមេរិកបានសន្មត់ថាឃាតកម្មនេះត្រូវបានរៀបចំឡើងដោយសេវាស៊ើបការណ៍សម្ងាត់សូវៀត និងឆេកូស្លូវ៉ាគី។
ពីរថ្ងៃបន្ទាប់ពីការស្លាប់របស់ Bernadotte អនុព័ន្ធយោធាអាមេរិក ឧត្តមសេនីយ៍ Nicholas Andronovich កំពុងអង្គុយនៅក្នុងក្លឹបកីឡាក្រុងយេរូសាឡឹម។ នៅតុបន្ទាប់ ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលមួយក្រុមកំពុងពិភាក្សាអំពីការប៉ុនប៉ងធ្វើឃាតនាពេលថ្មីៗនេះ។ ហើយមេបានលឺថា:
- ជួរបន្ទាប់គឺកុងស៊ុលអាមេរិក។ គាត់នឹងទទួលបានរបស់គាត់ឆាប់ៗនេះ។
អគ្គកុងស៊ុល James MacDonald បានធ្វើការគំរាមកំហែងយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរ ហើយបានរាយការណ៍ពីការសន្ទនាដែលបានឮទៅកាន់ទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន។ ក្រសួងការបរទេសបានផ្តល់អនុសាសន៍ថាក្រសួងការពារជាតិបង្កើនចំនួនទាហានម៉ារីននៅស្ថានកុងស៊ុលក្រុងយេរូសាឡឹមពីដប់បីទៅម្ភៃប្រាំពីរ។ ប៉ុន្តែ​ក្រសួង​ការ​បរទេស​អ៊ីស្រាអែល​បាន​ជំទាស់​នឹង​ទាហាន​ម៉ារីន​ដែល​កាន់​កាំភ្លើង​នៅ​តាម​ផ្លូវ​សូម្បី​តែ​ពេល​នាំ​មន្ត្រី​កុងស៊ុល​ចេញ​ក៏​ដោយ។
អត្ថបទមួយបានលេចឡើងនៅក្នុងទស្សនាវដ្តីម៉ូស្គូ "Novoe Vremya" ដែលបានចោទប្រកាន់ជនជាតិអង់គ្លេសអំពីឃាតកម្មរបស់ Bernadotte ។
Count Folke Bernadotte មានកេរ្តិ៍ឈ្មោះអន់។ ក្នុងអំឡុងសង្រ្គាមលោកបានដឹកនាំសមាគមកាកបាទក្រហមស៊ុយអែត។ គាត់​ត្រូវ​បាន​គេ​ចោទ​ប្រកាន់​ថា​ធ្វើ​ការ​ជិត​ស្និទ្ធ​ពេក​ជាមួយ​ពួក​ណាស៊ី។ សេវាស៊ើបការណ៍សម្ងាត់របស់អាឡឺម៉ង់បានប្រើប្រាស់យ៉ាងទូលំទូលាយនូវកាកបាទក្រហម ហើយបន្ទាប់ពីសង្គ្រាម ពួកណាស៊ីជាច្រើនដែលមានឯកសារកាកបាទក្រហមបានរអិលចេញពី Reich ដែលចាញ់។
Bernadotte បានចាត់ទុកដំណោះស្រាយរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិស្តីពីការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីនជាការបរាជ័យ។ គាត់មានគំនិតផ្ទាល់ខ្លួនរបស់គាត់ - ដើម្បីបង្កើតរដ្ឋបង្រួបបង្រួម Transjordan និងប៉ាឡេស្ទីន។ Bernadotte ជឿថាវាកាន់តែអនុវត្តជាក់ស្តែងក្នុងការបង្រួបបង្រួមរដ្ឋអារ៉ាប់ Transjordan (រួមទាំងទឹកដីអារ៉ាប់នៃប៉ាឡេស្ទីន) និងរដ្ឋជ្វីហ្វនៃអ៊ីស្រាអែល។ ការ​អនុវត្ត​គំនិត​របស់​លោក​នឹង​មាន​ន័យ​ថា​អ៊ីស្រាអែល​នឹង​បាត់​ខ្លួន​ពី​ផែនទី​នយោបាយ​ពិភពលោក​ភ្លាមៗ។
ជនជាតិយូដាប៉ាឡេស្ទីន និងស្តាលីនបានប្រឆាំងនឹងវា។
Molotov បានរាយការណ៍ទៅស្តាលីនអំពីសេចក្តីព្រាងសេចក្តីណែនាំរបស់គណៈប្រតិភូសូវៀតទាក់ទងនឹងការពិភាក្សាលើសំណើរបស់ Bernadotte នៅក្នុងគណៈកម្មាធិការទីមួយនៃមហាសន្និបាត។
Molotov និង Vyshinsky បានស្នើឱ្យបដិសេធគំនិតរបស់ Bernadotte ក្នុងការរំសាយកងទ័ពនៅប៉ាឡេស្ទីន និងសំណើរបស់គាត់សម្រាប់ការចែកចាយទឹកដីឡើងវិញ ដែលនឹងយកទឹកដី 4/5 ពីអ៊ីស្រាអែល ហើយផ្ទេរវាទៅ Transjordan ។
ស្តាលីនបានយល់ព្រម។
បន្ទាប់ពីទទួលបានការណែនាំពីទីក្រុងមូស្គូ តំណាងរបស់អ៊ុយក្រែននៅក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខបានច្រានចោលផែនការរបស់លោក Bernadotte ដោយនិយាយថាគោលបំណងនៃផែនការនេះគឺចង់បំផ្លាញអ៊ីស្រាអែល។
អ្នកការទូតសូវៀតទាមទារឱ្យអនុវត្តយ៉ាងតឹងរឹងនូវដំណោះស្រាយមហាសន្និបាតថ្ងៃទី ម្ភៃប្រាំបួន ខែវិច្ឆិកា ឆ្នាំ 1947 ។ ពួកគេ​ក៏​បាន​ជំទាស់​នឹង​ការ​គូស​ព្រំដែន​ឡើងវិញ​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន និង​ការ​ផ្ទេរ​ទឹកដី​មួយ​ចំនួន​ទៅ​ឲ្យ​អារ៉ាប់។ ចំពោះបញ្ហាជនភៀសខ្លួនអារ៉ាប់ ជាទូទៅការទូតសូវៀតមិនសូវចាប់អារម្មណ៍ទេ។
ក្រសួងការបរទេសសូវៀតបានស្នើថា "បញ្ហានេះត្រូវបានដោះស្រាយតាមរយៈការចរចាដោយផ្ទាល់រវាងភាគីពាក់ព័ន្ធ ពោលគឺរវាងរដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែល និងរដ្ឋាភិបាលនៃរដ្ឋអារ៉ាប់នៅប៉ាឡេស្ទីន"។ ដូច្នេះ ការទូតសូវៀតបានប្រកាន់យកជំហរដ៏អំណោយផលសម្រាប់អ៊ីស្រាអែល ដែលមិនចង់បានការវិលត្រឡប់របស់អារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីន ដោយចាត់ទុកពួកគេថាជាសត្រូវរបស់រដ្ឋជ្វីហ្វ ហើយភ័យខ្លាចថាពួកគេនឹងក្លាយជាជួរទីប្រាំ។
នៅរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 1948 អ្នកតំណាងនៃសហភាពសូវៀតអ៊ុយក្រែននៅក្នុងក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខលោក Dmitry Zakharovich Manuilsky បានបញ្ចេញគំនិតមួយផ្សេងទៀត: ដើម្បីតាំងទីលំនៅថ្មីជនជាតិអារ៉ាប់ដែលបានភៀសខ្លួនប៉ាឡេស្ទីនទៅកាន់អាស៊ីកណ្តាលសូវៀត ...
មេដឹកនាំសូវៀតមិនបានឃើញអ្វីដែលគួរឱ្យភ័យខ្លាចនៅក្នុងអ្វីដែលបានកើតឡើងនោះទេ។ ជនជាតិយូដាមកពីប្រទេសអារ៉ាប់ (ប្រហែលប្រាំបួនសែននាក់!) ត្រូវបានបង្ខំឱ្យបោះបង់ចោលផ្ទះសម្បែង និងទ្រព្យសម្បត្តិទាំងអស់ ហើយរត់ចេញពីផ្ទះរបស់ពួកគេ។ កន្លះលានតាំងទីលំនៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ជាកន្លែងដែលពួកគេចាប់ផ្តើមជីវិតថ្មី។ អ្នកការទូតសូវៀតជឿថាជនជាតិអារ៉ាប់ដែលមិនចង់ស្នាក់នៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែលគួរតែតាំងទីលំនៅនៅក្នុងប្រទេសអារ៉ាប់ជិតខាង។ ការ​ផ្លាស់​ប្តូរ​ប្រជាជន​បែប​នេះ​ហាក់​មិន​ធម្មតា​ទេ​ចំពោះ​មេដឹកនាំ​សូវៀត។
នៅចុងបញ្ចប់នៃសង្គ្រាមលោកលើកទី 2 នៅខែកញ្ញាឆ្នាំ 1944 ស្តាលីនបានយល់ព្រមជាមួយរដ្ឋាភិបាលថ្មីនៅវ៉ារស្សាវ៉ាថាប៉ូលនឹងចាកចេញពី Volhynia និង Galicia ហើយជនជាតិអ៊ុយក្រែននឹងចាកចេញពីតំបន់ Bieszczady និង Chelm ។ និយាយម្យ៉ាងទៀត Poles ទាំងអស់នឹងរស់នៅក្នុងប្រទេសប៉ូឡូញ ហើយប្រជាជនអ៊ុយក្រែនទាំងអស់នឹងរស់នៅក្នុងប្រទេសអ៊ុយក្រែន។
គណៈកម្មាធិការរំដោះជាតិប៉ូឡូញបានចុះហត្ថលេខាលើកិច្ចព្រមព្រៀងស្តីពី "ការធ្វើមាតុភូមិនិវត្តន៍នៃប្រជាជនអ៊ុយក្រែនពីទឹកដីថ្មីនៃប្រទេសប៉ូឡូញ និងប្រជាជនប៉ូឡូញពីទឹកដីនៃ SSR អ៊ុយក្រែន" ។
ជនជាតិអ៊ុយក្រែនប៉ូឡូញដែលយល់ព្រមផ្លាស់ប្តូរដោយស្ម័គ្រចិត្តទៅកាន់ស្រុកកំណើតប្រវត្តិសាស្ត្ររបស់ពួកគេត្រូវបានសន្យាថានឹងលើកលែងបំណុលនៅក្នុងប្រទេសប៉ូឡូញនិងការបែងចែកដីនៅអ៊ុយក្រែន។ ប៉ុន្តែត្រឹមថ្ងៃទី 1 ខែមីនា ឆ្នាំ 1945 មនុស្សតិចជាងមួយសែននាក់បានទាញយកអត្ថប្រយោជន៍ពីការផ្តល់ជូននេះ។ ប្រជាជនមានការលំបាកចាកចេញពីផ្ទះរបស់ពួកគេ។ បន្ទាប់មកពួកគេបានប្រើកម្លាំង។ ប៉ូលីសប៉ូឡូញ និងអង្គភាពកងទ័ពបានឡោមព័ទ្ធភូមិនានា កសិករត្រូវបានទុកពេលជាច្រើនម៉ោងដើម្បីត្រៀមខ្លួន បន្ទាប់មកពួកគេត្រូវបានជំរុញទៅផ្លូវរថភ្លើង ហើយផ្ទុកទៅក្នុងរទេះ។ អ្នកដែលមិនចង់ស្តាប់បង្គាប់ត្រូវបានវាយដំ។
តាមទស្សនៈរបស់ស្តាលីន នេះគឺជាប្រតិបត្តិការដ៏សមហេតុផលមួយ។ ហើយ​គាត់​មិន​យល់​ថា ហេតុ​អ្វី​បាន​ជា​រឿង​ដដែល​នេះ​មិន​អាច​ធ្វើ​បាន​នៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា? ប៉ុន្តែស្តាលីនមិនចូលចិត្តចំណាប់អារម្មណ៍ដ៏ស្មោះស្ម័គ្ររបស់ជនជាតិយូដាសូវៀតនៅអ៊ីស្រាអែលទេ គឺឆន្ទៈរបស់ពួកគេក្នុងការជួយរដ្ឋជ្វីហ្វ។
វាជារឿងគួរឱ្យអស់សំណើចដែលក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះ នាយកនៃការិយាល័យស៊ើបអង្កេតសហព័ន្ធ Edgar Hoover បានផ្ញើសារពិសេសមួយទៅកាន់ប្រធានាធិបតី Truman៖
"ប្រភពដែលស្គាល់សម្រាប់ព័ត៌មានគួរឱ្យទុកចិត្តរបស់គាត់បានប្រាប់យើងថាជនជាតិរុស្ស៊ីកំពុងរៀបចំជនជាតិជ្វីហ្វដែលមានគំនិតកុម្មុយនិស្តប្រហែលពីរសែននាក់ដើម្បីបញ្ជូនទៅប៉ាឡេស្ទីន" ។
Hoover បានចាត់ទុកពួក Zionists ទាំងអស់ថាជាកុម្មុយនិស្ត។ ស្តាលីនមានទស្សនៈខុសគ្នា ហើយបានបញ្ជាឱ្យពន្យល់ពីគោលនយោបាយរបស់បក្សដល់ជនជាតិយូដាសូវៀត។
នៅថ្ងៃទី 18 ខែកញ្ញានៅពេលដែលស្តាលីនកំពុងវិស្សមកាលនៅភាគខាងត្បូងគាត់បានទទួលកំណត់ចំណាំពីលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល Malenkov ដែលក្នុងករណីដែលគ្មានមេដឹកនាំនៅតែនៅក្នុងការិយាល័យនយោបាយជាជាន់ខ្ពស់:
"ចំពោះសមមិត្តស្តាលីន។
មុនពេលចាកចេញ អ្នកបានផ្តល់ការណែនាំដើម្បីរៀបចំអត្ថបទអំពីអ៊ីស្រាអែល។ បញ្ហានេះត្រូវបានពន្យារពេលបន្តិចដោយសារតែអវត្តមានរបស់ Ehrenburg នៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ នៅថ្ងៃផ្សេងទៀត Ehrenburg បានមកដល់។ Kaganovich, Pospelov និង Ilyichev និងខ្ញុំបានសន្ទនាជាមួយគាត់។ Ehrenburg បានយល់ព្រមសរសេរអត្ថបទនេះ ហើយបាននិយាយប្រឆាំងនឹងអត្ថបទដែលត្រូវបានបោះពុម្ពដោយមានហត្ថលេខាជាច្រើន។
ខ្ញុំកំពុងផ្ញើជូនអ្នកនូវអត្ថបទមួយដោយ I. Ehrenburg “អំពីសំបុត្រមួយ”។ លុះត្រាតែមានការណែនាំផ្សេងទៀតពីអ្នក យើងចង់ផ្សាយអត្ថបទនេះនៅថ្ងៃអង្គារ ទី២១ ខែកញ្ញា ក្នុងកាសែត Pravda។
ស្តាលីនមានអាកប្បកិរិយាចម្លែកចំពោះ Ehrenburg ។
ថ្ងៃមួយស្តាលីនបានកោះហៅប្រធានសហភាពអ្នកនិពន្ធគឺ Alexander Alexandrovich Fadeev៖
- ស្តាប់សមមិត្ត Fadeev អ្នកត្រូវតែជួយយើង។ អ្នកមិនធ្វើអ្វីសោះដើម្បីជួយរដ្ឋក្នុងការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងសត្រូវរបស់ខ្លួន។ យើងបានផ្តល់ងារជា “អគ្គលេខាធិកានៃសហភាពអ្នកនិពន្ធនៃស.វ.វ.
- តើអ្នកណាជាអ្នកស៊ើបការណ៍?
ស្តាលីនបានញញឹមមួយក្នុងចំណោមស្នាមញញឹមទាំងនោះដែលធ្វើឱ្យមនុស្សមួយចំនួនដួលសន្លប់ ហើយដែល Fadeev ដឹងនោះ មិនល្អទេ។
- ហេតុអ្វីបានជាខ្ញុំគួរប្រាប់អ្នកពីឈ្មោះអ្នកស៊ើបការណ៍ទាំងនេះ នៅពេលដែលអ្នកមានកាតព្វកិច្ចស្គាល់ពួកគេ? ប៉ុន្តែប្រសិនបើអ្នកជាមនុស្សទន់ខ្សោយបែបនេះ សមមិត្ត Fadeev នោះខ្ញុំនឹងប្រាប់អ្នកពីទិសដៅដែលត្រូវមើល និងអ្វីដែលអ្នកគួរជួយយើង។ អ្នកដឹងយ៉ាងច្បាស់ថា Ilya Erenburg គឺជាចារកម្មអន្តរជាតិ។ ហេតុអ្វីបានជាខ្ញុំសួរអ្នក តើអ្នកនៅស្ងៀមអំពីរឿងនេះទេ? ហេតុអ្វីបានជាអ្នកមិនផ្តល់ឱ្យយើងនូវសញ្ញាតែមួយ? ..
នៅដើមឆ្នាំ 1949 រដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ Abakumov បានបង្ហាញ Stalin នូវបញ្ជីមនុស្សដែលត្រូវបានគេសន្មត់ថាត្រូវបានចាប់ខ្លួននៅក្នុងករណីនៃគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសជ្វីហ្វ។ Ehrenburg ក៏ត្រូវបានចុះបញ្ជីនៅទីនោះផងដែរ។
កំណត់ត្រាពីក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋបាននិយាយថា "យោងទៅតាមទិន្នន័យសម្ងាត់" ខណៈពេលដែលនៅប្រទេសអេស្ប៉ាញក្នុងឆ្នាំ 1938 Ehrenburg នៅក្នុងការសន្ទនាជាមួយអ្នកនិពន្ធជនជាតិបារាំង Trotskyist Andre Malraux បានធ្វើការវាយប្រហារជាអរិភាពប្រឆាំងនឹងសមមិត្តស្តាលីន ... កំឡុងឆ្នាំ 1940- ១៩៤៧។ ជាលទ្ធផលនៃវិធានការសន្តិសុខដែលបានអនុវត្ត សេចក្តីថ្លែងការណ៍ប្រឆាំងសូវៀតរបស់ Ehrenburg ប្រឆាំងនឹងគោលនយោបាយរបស់ CPSU (b) និងរដ្ឋសូវៀតត្រូវបានកត់ត្រាទុក។
ក្រឡេកមើលក្នុងបញ្ជី ស្តាលីនដាក់សញ្ញាធីកនៅជាប់នឹងឈ្មោះអ្នកដែលត្រូវវិនាស និងអក្សរពីរ “Ar” ពោលគឺ “ចាប់ខ្លួន”។ នៅជាប់នឹងឈ្មោះរបស់ Ehrenburg ស្តាលីនបានដាក់អ្វីមួយដូចជាសញ្ញាសួរ។ នៅជិត Poskrebyshev បានសរសេរថា "បានផ្ញើទៅសមមិត្ត Abakumov" ។ នេះមានន័យថា Ehrenburg មិនអាចប៉ះបាន។
ប្រហែលជាស្តាលីនបានឱ្យតម្លៃ Ilya Grigorievich ថាជាអ្នកផ្សព្វផ្សាយដ៏ឆ្នើមម្នាក់។ ហើយនៅពេលដែលមេដឹកនាំត្រូវការមនុស្សម្នាក់ដែលអាចនិយាយដោយសិទ្ធិអំណាចសម្រាប់ប្រទេស និងពិភពលោកអំពីអ៊ីស្រាអែល Ehrenburg បានប្រែក្លាយទៅជាមនុស្សបែបនេះ។ Ilya Grigorievich ដឹងពីរបៀបបង្កើតអ្វីដែលស្តាលីនចង់ឮ។
នៅលើក្រដាស Malenkov មានកំណត់សំគាល់មួយដែលធ្វើឡើងដោយលេខាធិការម្នាក់របស់មេដឹកនាំ៖ "សមមិត្តស្តាលីនយល់ព្រម" ។
អត្ថបទនេះត្រូវបានបោះពុម្ពផ្សាយនៅក្នុង Pravda ។ វាត្រូវបានអានដោយប្រុងប្រយ័ត្នមិនត្រឹមតែដោយប្រជាជនសូវៀតប៉ុណ្ណោះទេថែមទាំងដោយអ្នកការទូតបរទេសផងដែរដោយដឹងថា Ehrenburg មិនបាននិយាយដោយចៃដន្យទេ។
ដូច្នេះ តើស្តាលីនចង់និយាយអ្វីតាមរយៈបបូរមាត់របស់គាត់?
សំណួរទី 1: របៀបព្យាបាលអ៊ីស្រាអែល?
Ehrenburg បានសរសេរថា "សំណួរនេះអាចត្រូវបានឆ្លើយយ៉ាងខ្លីថា: រដ្ឋាភិបាលសូវៀតគឺជាអ្នកដំបូងគេដែលទទួលស្គាល់រដ្ឋថ្មីបានតវ៉ាយ៉ាងស្វាហាប់ប្រឆាំងនឹងអ្នកឈ្លានពានហើយនៅពេលដែលកងទ័ពអ៊ីស្រាអែលការពារទឹកដីរបស់ខ្លួនពីកងពលអារ៉ាប់ដែលបញ្ជាដោយមន្រ្តីអង់គ្លេស។ ការ​អាណិតអាសូរ​របស់​ប្រជាជន​សូវៀត​គឺ​នៅ​ខាង​ភាគី​អាក់អន់ចិត្ត ហើយ​មិនមែន​នៅ​ខាង​ជនល្មើស​ទេ»។
សំណួរ​ទី​ពីរ៖ តើ​ការ​កើត​ឡើង​នៃ​អ៊ីស្រាអែល​អាច​ដោះស្រាយ​សំណួរ​របស់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​បាន​ទេ?
"ខ្ញុំត្រូវតែឆ្លើយសំណួរទីពីរនៅក្នុងអវិជ្ជមាន ...
ខ្ញុំស្ងើចសរសើរចំពោះភាពក្លាហានរបស់យុទ្ធជនអ៊ីស្រាអែល នៅពេលពួកគេវាយលុកការវាយប្រហាររបស់ទាហានស៊ីឈ្នួលអង់គ្លេស ប៉ុន្តែខ្ញុំដឹងថាដំណោះស្រាយនៃ "សំណួររបស់ជនជាតិជ្វីហ្វ" មិនមែនអាស្រ័យលើជោគជ័យយោធានៅប៉ាឡេស្ទីនទេ ប៉ុន្តែនៅលើជ័យជំនះនៃសង្គមនិយមលើមូលធននិយម...
ពលរដ្ឋនៃសង្គមនិយមមួយមើលទៅប្រជាជននៃប្រទេសមហាសេដ្ឋីណាក៏ដោយ រួមទាំងប្រជាជននៃរដ្ឋអ៊ីស្រាអែល ជាអ្នកដំណើរដែលមិនទាន់បានរត់គេចពីព្រៃងងឹត... ជោគវាសនានៃរដ្ឋអ៊ីស្រាអែល ប៉ុន្តែជាមួយនឹងជោគវាសនានៃការរីកចម្រើន ជាមួយនឹងជោគវាសនានៃសង្គមនិយម ...
ជនជាតិយូដាសូវៀតមិនមើលទៅមជ្ឈឹមបូព៌ាទេពួកគេមើលទៅអនាគត។ ហើយខ្ញុំគិតថាអ្នកធ្វើការនៃរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលដែលនៅឆ្ងាយពីអាថ៌កំបាំងនៃពួកស៊ីយ៉ូននិយមដែលស្វែងរកយុត្តិធម៌ឥឡូវនេះកំពុងសម្លឹងមើលទៅភាគខាងជើង - ទៅសហភាពសូវៀតដែលកំពុងឆ្ពោះទៅមុខមនុស្សជាតិឆ្ពោះទៅរកអនាគតដ៏ល្អប្រសើរ។
អ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែលបានយល់អត្ថបទនេះយ៉ាងត្រឹមត្រូវ។
នៅថ្ងៃទី 24 ខែកញ្ញា Golda Meir បានផ្ញើទូរលេខមួយទៅកាន់រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Shertok:
"អត្ថបទរបស់ Ehrenburg គឺសម្រាប់អ៊ីស្រាអែល និងប្រឆាំងនឹង Zionism: គាត់បដិសេធគំនិតនៃការធ្វើមាតុភូមិនិវត្តន៍ពីសហភាពសូវៀត ... "
នៅឯពិធីទទួលភ្ញៀវនៅស្ថានទូតឆេកូស្លូវ៉ាគី ដែលនិយាយជាមួយទីប្រឹក្សាស្ថានទូតអ៊ីស្រាអែល លោក Mordechai Namir លោក Ehrenburg បានព្យាយាមពន្យល់គាត់ពីអ្វីដែលអ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែលមិនយល់ទាំងស្រុង៖ អ៊ីស្រាអែលមិនគួរបញ្ចុះបញ្ចូលជនជាតិជ្វីហ្វសូវៀតឱ្យធ្វើចំណាកស្រុកទេ ពីព្រោះរឿងនេះ នឹង​បង្ក​ឱ្យ​មាន​ការ​ប្រឆាំង​យ៉ាង​ខ្លាំង​ពី​អាជ្ញាធរ ហើយ​វា​នឹង​អាក្រក់​សម្រាប់​មនុស្ស​គ្រប់​រូប។
អ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែលមិនយល់ពី Ehrenburg ទេ ពីព្រោះអាជ្ញាធរបានប្រព្រឹត្តចំពោះពួកគេ និងរដ្ឋដែលពួកគេតំណាងនៅទីក្រុងមូស្គូយ៉ាងអំណោយផលបំផុត។ រឿងតែមួយគត់ដែលមិនត្រូវបានអនុញ្ញាតគឺបង្កើតទំនាក់ទំនងពិសេសជាមួយជនជាតិយូដាសូវៀត។
Molotov បានបញ្ជាឱ្យកំណត់ការទំនាក់ទំនងរវាងបុគ្គលិកស្ថានទូតអ៊ីស្រាអែល និងវិហារ Choral នៅទីក្រុងមូស្គូ និងអ្នកទេសចររបស់ខ្លួន បន្ទាប់ពីក្រសួងការបរទេសបានទទួលលិខិតពីក្រុមប្រឹក្សាកិច្ចការសាសនានៅក្រោមទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រី។ Chekists ធ្វើការនៅក្នុងនាយកដ្ឋាននេះ; ពួកគេបានសម្តែងការមិនពេញចិត្តចំពោះ Lubyanka ទាក់ទងនឹងទំនាក់ទំនងរបស់អ៊ីស្រាអែលជាមួយពលរដ្ឋសូវៀត។
នៅថ្ងៃទី 6 ខែតុលា អនុព័ន្ធយោធាវរសេនីយ៍ឯក Ratner បានផ្ញើទូរលេខមួយទៅកាន់នាយករដ្ឋមន្ត្រី និងរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិ Ben-Gurion៖
"ថ្ងៃនេះខ្ញុំបាននិយាយរយៈពេលមួយម៉ោងកន្លះជាមួយឧត្តមសេនីយ៍កងទ័ព Antonov ដែលបច្ចុប្បន្នកំពុងជំនួស Vasilevsky ។
ការ​សន្ទនា​បែប​នេះ​គឺ​ជា​រឿង​មិន​ធម្មតា​សម្រាប់​កម្រិត​អ្នក​ជាប់​ពាក់​ព័ន្ធ​យោធា ខ្ញុំ​ត្រូវ​បាន​គេ​ស្នើ​កុំ​ឱ្យ​ប្រាប់​សហការី​របស់​ខ្ញុំ​ពី​ប្រទេស​ផ្សេង​ទៀត​អំពី​រឿង​នេះ។ ដូច្នេះការសម្ងាត់ពេញលេញគឺចាំបាច់។
យើងបាននិយាយអំពីដំណើរនៃការប្រយុទ្ធ អំពីកងទ័ពនៃសម្ព័ន្ធអារ៉ាប់ ជាពិសេសប្រទេសអ៊ីរ៉ាក់ អំពីជនជាតិភាគតិចនៅមជ្ឈិមបូព៌ា អំពីលក្ខណៈនៃកងកម្លាំងរបស់យើង បញ្ជាការ និងអាវុធរបស់ពួកគេ អំពីលទ្ធភាពនៃការបន្តធ្វើអរិភាព អំពីសារៈសំខាន់ នៃ Negev និង Jerusalem ។ សំណួរបានកើតឡើងអំពីជំនួយរបស់ពួកគេចំពោះយើង។
បញ្ហាខាងក្រោមត្រូវបានពិភាក្សា៖ ក) ការបណ្តុះបណ្តាលបុគ្គលិកបញ្ជាការ (វគ្គខ្លី និងរយៈពេលវែង) ខ) ការផ្គត់ផ្គង់អាវុធពីពានរង្វាន់អាឡឺម៉ង់ គ) វិធីសាស្រ្តបញ្ជូន - តាមអាកាស ឬសមុទ្រ។
យោងតាមពិធីសារ ឥឡូវនេះយើងត្រូវបញ្ជូនបញ្ហាទាំងនេះសម្រាប់ពិភាក្សាទៅក្រសួងការបរទេសសូវៀតដែលនឹងធ្វើការសម្រេចចិត្ត។ ក្នុង​ការ​រំពឹង​ទុក​អំពី​បញ្ហា​នេះ អ្នក​ត្រូវ​ប្រាប់​យើង​នៅ​ប៉ុន្មាន​ថ្ងៃ​ខាង​មុខ​អំពី​ប្រភេទ​អាវុធ និង​បរិមាណ​អ្វី​ដែល​យើង​ត្រូវ​ការ​ពី​ប្រភព​នេះ»។
ឧត្តមសេនីយ៍កងទ័ព Alexei Innokenievich Antonov បានបម្រើការជាអនុប្រធានទីមួយនៃអគ្គសេនាធិការហើយក្នុងអំឡុងពេលសង្គ្រាមស្នេហាជាតិដ៏អស្ចារ្យបានទទួលសិទ្ធិអំណាចពិសេសពីស្តាលីន។ ការសន្ទនារបស់គាត់ជាមួយអនុព័ន្ធយោធាបរទេស គឺជាព្រឹត្តិការណ៍ដ៏អស្ចារ្យមួយ។ វាបង្ហាញថាស្តាលីនបានបន្តបន្តវេនរបស់គាត់នៅមជ្ឈិមបូព៌ា។ ជនជាតិយូដាសូវៀតនឹងមិនទៅអ៊ីស្រាអែលទេ ប៉ុន្តែរដ្ឋជ្វីហ្វនឹងទទួលបានជំនួយផ្នែកយោធាជាបន្ទាយមួយក្នុងការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងចក្រពត្តិនិយមលោកខាងលិច។
នៅថ្ងៃទី 8 ខែវិច្ឆិកា Ben-Gurion បានបញ្ជូនអនុព័ន្ធយោធាអ៊ីស្រាអែលនៅទីក្រុងមូស្គូនូវបញ្ជីអាវុធដ៏វែងដែលគាត់ចង់ទទួលបានពីសហភាពសូវៀត៖ រថក្រោះ T-34 កាំភ្លើងធំជាមួយគ្រាប់ផ្លោង យន្តហោះចម្បាំង និងយន្តហោះទម្លាក់គ្រាប់បែកដែលមានគ្រឿងបន្លាស់ ប្រេង និងគ្រាប់រំសេវ។
វាប្រែទៅជាមិនអាចបញ្ជូនបញ្ជីទៅឧត្តមសេនីយ៍ Antonov ទៅអគ្គសេនាធិការបានទេ។ Alexei Innokentyevich ភ្លាមៗត្រូវបានតែងតាំងជាមេបញ្ជាការរងទី 1 នៃស្រុកយោធា Transcaucasian ។
ត្រឡប់ពីទីក្រុងប៉ារីសពីសម័យប្រជុំមហាសន្និបាត រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអ៊ីស្រាអែល Shertok បានរាយការណ៍ទៅរដ្ឋាភិបាលរបស់គាត់៖
“ប្លុកបូព៌ា ឈរនៅពីក្រោយយើងយ៉ាងរឹងមាំ... សហភាពសូវៀត ឈរនៅពីក្រោយយើងយ៉ាងរឹងមាំ។ ពាក្យចចាមអារ៉ាមទាំងអស់ដែលរីករាលដាលនៅក្នុងប្រទេសថាជំហររបស់ពួកគេបានផ្លាស់ប្តូរគ្មានមូលដ្ឋាន ... Vyshinsky និង Malik បានចូលរួមក្នុងកិច្ចប្រជុំលើកដំបូងរបស់យើងពីភាគីរុស្ស៊ី ... ខ្ញុំបានពន្យល់ពីមូលហេតុដែល Negev មានសារៈសំខាន់ចំពោះយើង។ Vyshinsky ងាកទៅរក Malik ហើយនិយាយថា "ពួកគេនិយាយត្រូវ" ។
អាស័យដ្ឋានទៅកាន់ Malik គឺជាលក្ខណៈ - គាត់មិនបាននិយាយទៅកាន់ខ្ញុំទេ ប៉ុន្តែទៅកាន់ Malik ដែលខ្ញុំបានសន្និដ្ឋានថាពួកគេមានការជជែកវែកញែកលើប្រធានបទនេះ។ Malik ពិត​ជា​បាន​ឈរ​យ៉ាង​រឹង​មាំ​លើ​ដំណោះស្រាយ​កាល​ពី​ថ្ងៃ​ទី ២៩ ខែ​វិច្ឆិកា។
បន្ទាប់មក Vyshinsky បាននិយាយថា "ពួកគេត្រឹមត្រូវនៅក្នុងអ្វីគ្រប់យ៉ាង ... "
លើបញ្ហាភាគច្រើន យើងមានទំនាក់ទំនងល្អជាមួយសហភាពសូវៀត។ ជនជាតិរុស្សីចង់ស្រមៃមើលទីតាំងរបស់យើងគ្រប់លម្អិត...
នៅក្នុងក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ ប្រជាជនរុស្ស៊ីធ្វើការមិនត្រឹមតែជាសម្ព័ន្ធមិត្តរបស់យើងប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែក្នុងនាមជាអ្នកតំណាងរបស់យើងផងដែរ។ ពួកគេ​ទទួល​យក​កិច្ចការ​ណា​មួយ... រុស្ស៊ី និង​សម្ព័ន្ធមិត្ត​របស់​ខ្លួន​មាន ៦ សំឡេង។ អាទិភាពនេះគឺជាជនជាតិភាគតិច។ Malik បាន​សុំទោស​ចំពោះ​ការ​បរាជ័យ​ក្នុង​ការ​ដក​ធាតុ​មិន​ល្អ​មួយ (ឃ្លា Bernadotte) ចេញ​ពី​ដំណោះស្រាយ។ ខ្ញុំបានប្រាប់គាត់ថា នេះមិនមែនជាចំណុចសំខាន់ទេ ដែលគាត់បានជួយយើងយ៉ាងយកចិត្តទុកដាក់ ហើយថាអ្វីៗទាំងអស់មិនអាចសម្រេចបាននោះទេ…»។
នៅថ្ងៃទី 9 ខែវិច្ឆិកា Golda Meir បានតេឡេក្រាមរបាយការណ៍បេសកកម្មស្តីពីការសន្ទនាជាមួយ Molotov ទៅកាន់អគ្គនាយកនៃក្រសួងការបរទេសលោក Walter Eitan៖
“Golda, Namir, Ratner និងក្រុមគ្រួសាររបស់ពួកគេមានវត្តមាននៅក្នុងក្បួនដង្ហែ ដែលជាការបង្ហាញកម្លាំងដ៏អស្ចារ្យ ហើយនៅពេលល្ងាចពួកគេមានអារម្មណ៍កក់ក្តៅពិសេសនៅផ្ទះរបស់ Molotov ។ Golda ក៏នៅពេលល្ងាចនៅឯកិច្ចប្រជុំដ៏រីករាយនៃក្រុមប្រឹក្សាក្រុងម៉ូស្គូដែល Molotov បាននិយាយ។
ចាប់ពីចំណុចនេះតទៅ - មិនមែនសម្រាប់ការបោះពុម្ពផ្សាយទេ។
Molotov បានផ្តល់វ៉ូដកាមួយកែវដល់ Golda ។ នាងបានសរសើរក្បួនដង្ហែរហើយនិយាយថា៖
«​ប្រសិន​បើ​យើង​មាន​អាវុធ​មួយ​ចំនួន​ដែល​មាន​ក្នុង​ក្បួន​ដង្ហែ​នោះ»។
Molotov បានកត់សម្គាល់ថា៖
- អ្នកនឹងមានពួកគេ។ សូម្បីតែយើងចាប់ផ្តើមតូច។
ការសន្ទនាដ៏រំជើបរំជួលដ៏វែងមួយនៅក្នុងភាសាយីដឌីសជាមួយភរិយារបស់ម៉ូឡូតូ ដែលបានសរសើរការមកលេងសាលាប្រជុំរបស់យើង។ តាមការស្នើសុំរបស់នាង Sarah កូនស្រីរបស់ Golda Meir និង Jael កូនស្រីរបស់ Namir ត្រូវបានបង្ហាញ។ នាង​និយាយ​ទៅ​កាន់​គេ​ដូច​ជា​ម្ដាយ និង​ប្អូន​ស្រី ហើយ​បាន​បញ្ចប់​ថា៖
«​សូម​ឲ្យ​គ្រប់​យ៉ាង​ល្អ​ចំពោះ​អ្នក នោះ​វា​នឹង​ល្អ​សម្រាប់​ជន​ជាតិ​យូដា​ទាំង​អស់»។
ការសន្ទនាជាមួយ Popova ប្រធានគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសស្ត្រីជាមួយកវី Mikhalkov អ្នកនិពន្ធអត្ថបទនៃភ្លេងសូវៀតនិងអ្នកដទៃ។ ខ្ញុំបានជួបជាមួយ Ehrenburg ពីរដង ប៉ុន្តែគាត់បានជៀសវាងការសន្ទនា។ នៅឯក្បួនដង្ហែរនោះ Ratner គឺជាអនុព័ន្ធយោធាតែមួយគត់ដែលលោក Slavin អនុប្រធានរបស់លោក Antonov និយាយ។
កម្រិតនៃទំនាក់ទំនងត្រូវបានបង្ហាញដោយការស្នើសុំលក់អាវុធ។ ការសន្យារបស់ Molotov ដែលមិនបាននិយាយពាក្យបន្ថែមមួយម៉ាត់គឺមានតម្លៃច្រើន។
នៅថ្ងៃទី 24 ខែវិច្ឆិកាប្រធាននាយកដ្ឋានសម្រាប់បណ្តាប្រទេសនៅជិតនិងមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេសលោក Ivan Nikolaevich Bakulin បានរាយការណ៍ទៅអ្នកថែរក្សារបស់គាត់ Valerian Zorin:
“ ថ្ងៃទី ១១ ខែវិច្ឆិកា។ នៅក្នុងការសន្ទនាជាមួយខ្ញុំ បេសកជននៃរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលនៅទីក្រុងមូស្គូ លោក Golda Meyerson និងអនុព័ន្ធយោធានៃបេសកកម្ម លោក Ratner បានរាយការណ៍ពីសំណើរបស់រដ្ឋាភិបាលនៃរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលទៅកាន់រដ្ឋាភិបាលសូវៀត ដើម្បីជួយដល់រដ្ឋអ៊ីស្រាអែល។ ជាមួយនឹងអាវុធធុនធ្ងន់ និងឧបករណ៍ផ្សេងទៀតដែលចាំបាច់សម្រាប់កងទ័ពអ៊ីស្រាអែល។
អនុព័ន្ធយោធាលោកវរសេនីយ៍ឯក Ratner បាននិយាយថា តម្រូវការចម្បងរបស់កងទ័ពអ៊ីស្រាអែលគឺកាំភ្លើងធំ រថក្រោះ និងយន្តហោះ ហើយសំណើរបស់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលសម្រាប់អាវុធបានបញ្ជាក់ពីប្រភេទអាវុធធុនធ្ងន់ និងឧបករណ៍ផ្សេងទៀត។
ខ្ញុំ​បាន​ឆ្លើយ​ថា ខ្ញុំ​នឹង​យក​សំណើ​របស់​រដ្ឋាភិបាល​អ៊ីស្រាអែល​ទៅ​តាម​ការ​យក​ចិត្ត​ទុក​ដាក់​របស់​ថ្នាក់​ដឹកនាំ​ក្រសួង»។
Bakulin ស្នើឱ្យឆ្លើយតាមវិធីនេះ៖
“រដ្ឋាភិបាលសូវៀត ដែលយកចិត្តទុកដាក់ចំពោះជោគវាសនារបស់រដ្ឋអ៊ីស្រាអែល និងការពារសិទ្ធិរបស់ខ្លួនក្នុងការរស់នៅដោយឯករាជ្យ និងឯករាជ្យ ទោះបីជាយ៉ាងណាក៏ដោយ មិនចង់មានជម្លោះជាមួយនឹងការសម្រេចចិត្តរបស់ក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខក្នុងការបញ្ចប់អរិភាពនៅប៉ាឡេស្ទីន និងហាមឃាត់សមាជិកអង្គការសហប្រជាជាតិពីការផ្គត់ផ្គង់។ អាវុធ​ដល់​កងទ័ព​នៃ​ប្រទេស​ដែល​កំពុង​ប្រយុទ្ធ​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន»។
ដំណោះស្រាយរបស់ក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខអង្គការសហប្រជាជាតិលេខ 50 នៃថ្ងៃទី 29 ខែឧសភាឆ្នាំ 1948 បានដាក់ទណ្ឌកម្មអាវុធលើរដ្ឋទាំងអស់ដែលពាក់ព័ន្ធនឹងជម្លោះនៅប៉ាឡេស្ទីន។
Zorin បានអានវាហើយបានសរសេរថា: "t. បាគូលីន។ សូម​ផ្តល់​កំណត់​ត្រា​មួយ​ជូន​ខ្ញុំ​ទៅ​សមមិត្ត Molotov»។
ស្តាលីន​មិន​ចង់​ផ្តល់​អាវុធ​ដោយ​ផ្ទាល់​ទេ ដូច្នេះ​បើ​តាម​មន្ត្រី​ខ្សែ​បន្ទាត់​ក្រសួង​ការ​បរទេស តំណាង​អ៊ីស្រាអែល​ត្រូវ​បាន​បដិសេធ។ អាវុធបានមកពីភាគីទីបី។
នៅថ្ងៃទី 2 ខែធ្នូ អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Vyshinsky នៅទីក្រុងប៉ារីស។ នាយករដ្ឋមន្ត្រីលីបង់ លោក Riad Bey Solh បានសុំជួបគាត់។ ជនជាតិលីបង់បាននិយាយដោយទំនុកចិត្តនៅក្នុងការសន្ទនាមួយថា៖
- រដ្ឋជ្វីហ្វឯករាជ្យមិនអាចមាននៅប៉ាឡេស្ទីនទេ។
លោក Vyshinsky បាននិយាយថា “រដ្ឋអ៊ីស្រាអែលមានរួចហើយ ហើយមានសិទ្ធិការពារផលប្រយោជន៍របស់ខ្លួន”។
 
គណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសត្រូវបានបិទ
នៅថ្ងៃទី 20 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1948 ស្តាលីនបានចុះហត្ថលេខាលើសេចក្តីសម្រេចសម្ងាត់របស់ការិយាល័យទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រីថា "គណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសរបស់សាសន៍យូដាគួរតែត្រូវបានរំលាយភ្លាមៗ អង្គភាពសារព័ត៌មាននៃគណៈកម្មាធិការនេះគួរតែត្រូវបានបិទ កិច្ចការរបស់គណៈកម្មាធិការគួរតែត្រូវបានគេដកចេញ។ ហើយ​មិន​មាន​នរណា​ម្នាក់​ត្រូវ​ចាប់​ខ្លួន​នៅ​ពេល​នេះ​ទេ»។
នៅថ្ងៃបន្ទាប់ បុគ្គលិកនៃក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋបានឆែកឆេរទីតាំងរបស់គណៈកម្មាធិការ ដកហូតឯកសារទាំងអស់ ហើយបិទទ្វារអគារ។
កាលពីថ្ងៃទី១០ ខែធ្នូ ភារធារីអ៊ីស្រាអែលនៅសហភាពសូវៀត លោក Mordechai Namir បានទូរលេខទៅកាន់ប្រធាននាយកដ្ឋានអឺរ៉ុបខាងកើតនៃក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែល លោក Sh. Friedman៖
“សញ្ញានៃគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសជ្វីហ្វត្រូវបានដកចេញ។ យើង​ជឿ​ថា​អង្គការ​នេះ​ត្រូវ​បាន​បិទ»។
ទោះយ៉ាងណាក៏ដោយសូម្បីតែបន្ទាប់ពីនេះក៏ដោយក៏រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Shertok មានឱកាសសន្ទនាយ៉ាងយូរជាមួយ Vyshinsky និង Tsarapkin ហើយបង្ហាញពួកគេអំពីសារៈសំខាន់នៃអន្តោប្រវេសន៍របស់ជនជាតិជ្វីហ្វទៅកាន់អ៊ីស្រាអែល។
ពិតណាស់ Vyshinsky មិនយល់ស្របនឹងទស្សនៈនេះទេ ប៉ុន្តែមានភាពរួសរាយរាក់ទាក់ យល់ច្បាស់ពីបញ្ហានៃទំនាក់ទំនងទ្វេភាគី ដោយសន្យាថានឹងពិភាក្សា និងដោះស្រាយពួកគេ។ លោក​បាន​និយាយ​អំពី​របៀប​ដែល​សហភាព​សូវៀត និង​អ៊ីស្រាអែល​បាន​គ្រប់គ្រង​រួម​គ្នា​ដើម្បី​សម្រេច​បាន​គោលដៅ​របស់​ពួកគេ​នៅ​អង្គការ​សហប្រជាជាតិ...
ជោគវាសនារបស់សមាជិកគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសជ្វីហ្វ នៅតែមិនស្គាល់អ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែល ពីព្រោះគ្មានអ្វីត្រូវបានសរសេរអំពីការចាប់ខ្លួន ឬការកាត់ក្តីនោះទេ។
ការ​រំលាយ​គណៈកម្មាធិការ​នេះ​ត្រូវ​បាន​រៀបចំ​ជា​យូរ​មក​ហើយ។
នៅថ្ងៃទី 26 ខែមីនាឆ្នាំ 1948 រដ្ឋមន្ត្រីសន្តិសុខរដ្ឋ Viktor Abakumov បានដាក់កំណត់ចំណាំមួយទៅគណៈកម្មាធិការកណ្តាល:
“ជាលទ្ធផលនៃវិធានការសន្តិសុខដែលកំពុងបន្ត ក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋនៃសហភាពសូវៀត បានបង្កើតថា មេដឹកនាំនៃគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសសាសន៍យូដា ដែលជាអ្នកជាតិនិយមសកម្ម និងផ្តោតលើជនជាតិអាមេរិក កំពុងអនុវត្តការងារជាតិនិយមប្រឆាំងសូវៀតជាសំខាន់។ ឥទ្ធិពលដែលគាំទ្រអាមេរិកនៅក្នុងការងាររបស់គណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសជ្វីហ្វបានចាប់ផ្តើមគួរឱ្យកត់សម្គាល់ជាពិសេសបន្ទាប់ពីការធ្វើដំណើររបស់មេដឹកនាំគណៈកម្មាធិការ Mikhoels និង Fefer ទៅកាន់សហរដ្ឋអាមេរិក ដែលពួកគេបានបង្កើតទំនាក់ទំនងជាមួយឥស្សរជនជ្វីហ្វដ៏លេចធ្លោ ដែលខ្លះជា ទាក់ទង​នឹង​ចារកម្ម​អាមេរិក...
ក្នុងចំណោមអ្នកជាតិនិយមជ្វីហ្វដែលត្រូវបានចាប់ខ្លួននាពេលថ្មីៗនេះ នៃក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋនៃសហភាពសូវៀត អ្នកស៊ើបការណ៍អាមេរិក និងអង់គ្លេសមួយចំនួនត្រូវបានលាតត្រដាង ដែលដែលជាអរិភាពនឹងប្រព័ន្ធសូវៀត បានអនុវត្តការងារវិទ្ធង្សនា។
សាលក្រម​ក្នុង​សំណុំរឿង​គណៈកម្មាធិការ​ប្រឆាំង​ហ្វាស៊ីស​របស់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ ដែល​បង្កើត​ឡើង​ក្នុង​ឆ្នាំ ១៩៤១ ដើម្បី​ប្រឆាំង​នឹង​ពួក​ណាស៊ី ត្រូវ​បាន​គេ​សន្មត់​ថា​បង្ហាញ​ថា ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​ទាំងអស់​ជា​ចារកម្ម​ជនជាតិ​អាមេរិក ហើយ​ធ្វើការ​ឱ្យ​ចៅហ្វាយនាយ​នៅ​បរទេស។ ប៉ុន្តែ​សវនាការ​ត្រូវ​បិទ ព្រោះ​ជន​ជាប់​ចោទ​មិន​បាន​សារភាព​ថា​ជា​អ្នក​ស៊ើបការណ៍។
អ្នក​ដែល​ត្រូវ​បាន​ចាប់​ខ្លួន​ត្រូវ​បាន​គេ​វាយ​រហូត​ដល់​ស្លាប់។ ខ្លះស្លាប់ក្នុងគុក។ ការស៊ើបអង្កេតត្រូវការអ្វីមួយដែលធ្ងន់ធ្ងរ - ការរៀបចំការប៉ុនប៉ងធ្វើឃាតលើស្តាលីន ចារកម្ម ការបំផ្លិចបំផ្លាញ ប៉ុន្តែមនុស្សទាំងនេះ សូម្បីតែនៅពេលដែលពួកគេត្រូវបានវាយដំក៏ដោយ ក៏មិនអាចកើតឡើងដូចនោះទេ។ ពួកគេបានលេងនៅក្នុងរោងមហោស្រព សរសេរកំណាព្យ និងព្យាបាលអ្នកជំងឺ។
ចុងចោទទាំងអស់គឺជាជនជាតិជ្វីហ្វ៖ តារាសម្តែង Veniamin Zuskin អ្នកសិក្សា Lina Stern អ្នកនិពន្ធ Perets Markish, Lev Kvitko, Semyon Galkin, David Gofshtein ប្រធានគ្រូពេទ្យនៃមន្ទីរពេទ្យ Botkin លោក Boris Shimeliovich អតីតសមាជិកនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តសហភាពទាំងអស់។ Bolsheviks និងអនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេស Solomon Lozovsky... វាជាការកាត់ក្តីជនជាតិភាគតិច។ ពួក​គេ​ត្រូវ​បាន​កាត់​ទោស​មិន​មែន​ពី​បទ​ឧក្រិដ្ឋ​នោះ​ទេ ប៉ុន្តែ​សម្រាប់​ប្រភព​ដើម​របស់​ពួក​គេ។ ទោះបីជាមានការធ្វើទារុណកម្ម និងការសម្លុតក៏ដោយ ក៏មនុស្សទាំងនេះលែងក្មេង និងមិនសូវមានសុខភាពល្អ បានបង្ហាញគំរូនៃភាពរឹងមាំ និងភាពក្លាហាន។
តារាសម្ដែង អ្នកនិពន្ធ និងវេជ្ជបណ្ឌិតល្បីៗដែលអង្គុយនៅផែ មិនបានចូលរួមក្នុងការរៀបចំអំពើភេរវកម្មប្រឆាំងនឹងសមមិត្តស្តាលីន មិនបានចូលរួមក្នុងចារកម្ម និងការក្បត់ទេ ហើយក៏មិនបានធ្វើការឃោសនាប្រឆាំងសូវៀតផងដែរ។
ឧត្តមសេនីយឯក Cheptsov ដែលធ្វើជាអធិបតីក្នុងសវនាការបានកាត់ទោសជនជាប់ចោទពីបំណងចង់សរសេរជាភាសាកំណើតរបស់ពួកគេ បោះពុម្ពសៀវភៅជាភាសា Yiddish មានល្ខោនផ្ទាល់ខ្លួន និងឆាកល្ខោនរបស់ជនជាតិយូដានៅក្នុងនោះ និងរក្សាសាលាបង្រៀនជាភាសាហេព្រើរ។
ឧត្តមសេនីយ៍ Cheptsov បានស្តីបន្ទោសជនជាប់ចោទម្នាក់ថា៖
- ហេតុអ្វីបានជាកុម្មុយនិស្ត អ្នកនិពន្ធ ម៉ាក្សនិយម ទំនាក់ទំនងបញ្ញវន្តជ្វីហ្វ ជឿនលឿន បព្វជិត រ៉ាប៊ី អ្នកមិនយល់ច្បាស់ ណែនាំពួកគេអំពីការអធិប្បាយអំពីម៉ាតហ្សា អំពីសៀវភៅអធិស្ឋាន អំពីសាច់ kosher ?
អាជ្ញាធរ​ទាមទារ​ឲ្យ​មាន​ការ​បង្រួបបង្រួម​ពេញលេញ​ពី​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ ដូច​ពេល​នេះ​ពួកគេ​ទាមទារ​វា​ពី​ជនជាតិ​រុស្ស៊ី​ក្នុង​សាធារណរដ្ឋ​មួយចំនួន​នៃ​អតីត​សហភាព​សូវៀត។ អ្នកស៊ើបអង្កេតដែលមិនចេះអក្សរដោយឃើញថាអ្នកនិពន្ធ Abram Kogan កំពុងកែកំហុសនៅក្នុងអត្ថបទនៃការសួរចម្លើយរបស់គាត់ វាយគាត់៖ គាត់ដឹងហើយ អ្នកមើលងាយ ភាសារុស្សី ប៉ុន្តែសរសេរជាភាសាហេព្រើរ! ការ​ព្រួយ​បារម្ភ​ចំពោះ​វប្បធម៌​ជាតិ​ត្រូវ​បាន​គេ​ទទួល​ស្គាល់​ថា​មាន​គ្រោះថ្នាក់ និង​មិន​ស្នេហា​ជាតិ។
ប៉ុន្តែ ឧត្តមសេនីយ និង​អ្នក​វាយ​តម្លៃ​របស់​គាត់​មិន​ចង់​ត្រូវ​គេ​បាញ់​សម្រាប់​រឿង​នេះ​ទេ។ ដោយប្រថុយនឹងកាតសមាជិកបក្ស អាជីព និងប្រហែលជាអាយុជីវិតរបស់គាត់ ឧត្តមសេនីយ៍ Cheptsov បានសុំការអនុញ្ញាតពីគណៈកម្មាធិការមជ្ឈិម ដើម្បីប្រគល់សំណុំរឿងនេះ សម្រាប់ការស៊ើបអង្កេតបន្ថែម។
ប៉ុន្តែ Malenkov ដែលឧត្តមសេនីយបានងាកទៅមិនអនុញ្ញាតឱ្យធ្វើបែបនេះទេ៖
"អ្នកចង់នាំយើងទៅលុតជង្គង់នៅចំពោះមុខឧក្រិដ្ឋជនទាំងនេះ" ។ សាលក្រម​ក្នុង​ករណី​នេះ​ត្រូវ​បាន​ប្រជាពលរដ្ឋ​យល់​ព្រម ហើយ​ការិយាល័យ​នយោបាយ​បាន​ដោះស្រាយ​ករណី​នេះ​ចំនួន​បី​ដង។ អនុវត្តតាមសេចក្តីសម្រេចរបស់ការិយាល័យនយោបាយ។
ហើយត្រូវដូច្នេះ។ ការកាត់ក្តីនៅក្នុងករណីនៃគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសជ្វីហ្វបានចាប់ផ្តើមនៅ Lefortovo នៅថ្ងៃទី 8 ខែឧសភាឆ្នាំ 1952 ។ ហើយមួយខែមុនគឺនៅថ្ងៃទី 3 ខែមេសា រដ្ឋមន្ត្រីសន្តិសុខរដ្ឋថ្មី Semyon Denisovich Ignatiev នៅក្នុងអនុស្សរណៈមួយទៅកាន់ស្តាលីនបានស្នើឱ្យអ្នកដែលត្រូវបានចោទប្រកាន់ទាំងអស់នៅក្នុងករណីនៃគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសជ្វីហ្វត្រូវបានបាញ់។ មេដឹកនាំបានយល់ព្រម។ គាត់បានផ្តល់ភាពអត់ឱនដល់តែអ្នកសិក្សា Lina Stern ដែលជាជីវវិទូដ៏ល្បីល្បាញលើពិភពលោកដែលមកពីប្រទេសស្វីសដើម្បីកសាងសង្គមនិយម។ នាងត្រូវបានគេផ្តល់ឱ្យដប់ឆ្នាំ។ នៅសល់ត្រូវបានបាញ់ ...
ប៉ុន្តែវានឹងមកនៅពេលក្រោយ។ ក្នុងពេលជាមួយគ្នានោះ នៅថ្ងៃទី 11 ខែមករា ឆ្នាំ 1949 ប្រធាននាយកដ្ឋានអឺរ៉ុបខាងកើតនៃក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែល លោក Sh. Friedman បានពិភាក្សាជាមួយទីប្រឹក្សានៃបេសកកម្មសហភាពសូវៀតនៅអ៊ីស្រាអែល M.I. មូឃីន។ Ershov ចាប់ផ្តាសាយហើយអង្គុយនៅផ្ទះ។
"Mukhin" អ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែលបានសរសេរនៅក្នុងរបាយការណ៍នោះ "បាននិយាយជាមួយនឹងការកោតសរសើរអំពីសមត្ថភាពប្រតិបត្តិការដែលយើងបានបង្ហាញក្នុងអំឡុងពេលប្រតិបត្តិការយោធាចុងក្រោយនេះ បានសួរអំពីអារម្មណ៍នៅក្នុងរង្វង់របស់យើង និងថាតើយើងមានបំណងឈរយ៉ាងរឹងមាំនៅក្នុងជម្លោះបច្ចុប្បន្នជាមួយចក្រភពអង់គ្លេសដែរឬទេ។ ”
អង់គ្លេស​បាន​បង្កើន​យោធភូមិ​របស់ខ្លួន​ដែល​ឈរជើង​នៅលើ​ទឹកដី​អេហ្ស៊ីប។ នៅ​ថ្ងៃ​ទី​៧ មករា អ៊ីស្រាអែល​បាន​បាញ់​ទម្លាក់​អ្នក​ប្រយុទ្ធ​អង់គ្លេស​៥​នាក់​លើ​ទីតាំង​អេហ្ស៊ីប ដោយ​ជឿ​ថា​ពួកគេ​ជា​ជនជាតិ​អេហ្ស៊ីប។
ជនជាតិអាមេរិកបានព្រមានអ៊ីស្រាអែលថា អង់គ្លេសអាចធ្វើសង្រ្គាមជាមួយអ៊ីស្រាអែល ដោយឈរលើមូលដ្ឋាននៃសន្ធិសញ្ញាអង់គ្លេស-អេហ្ស៊ីបឆ្នាំ ១៩៣៦។ ទីក្រុងមូស្គូសប្បាយចិត្ត ប៉ុន្តែប្រជាជនអ៊ីស្រាអែលមិនសើចទេ។ ពួកគេបានពឹងផ្អែកលើការគាំទ្រពីសហភាពសូវៀត ប៉ុន្តែការក្រេបទឹកឃ្មុំក្នុងទំនាក់ទំនងរវាងប្រទេសទាំងពីរបានចប់សព្វគ្រប់ហើយ។ ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលមិនយល់អំពីរឿងនេះទេ ហើយបានបន្តចោទជាសំណួរដ៏អាក្រក់បំផុតសម្រាប់មន្ត្រីសូវៀតអំពីការនិរទេសទៅអ៊ីស្រាអែល ដែលជាសាច់ញាតិរបស់អ្នកដែលបានតាំងទីលំនៅនៅប៉ាឡេស្ទីនរួចហើយ។
នៅថ្ងៃទី 21 ខែមករាប្រធាននាយកដ្ឋានសម្រាប់បណ្តាប្រទេសនៅជិតនិងមជ្ឈិមបូព៌ាលោក Bakulin បានសរសេរទៅកាន់បេសកជនអ៊ីស្រាអែល Ershov ថា:
“ដូចដែលអ្នកបានដឹងហើយថាថ្មីៗនេះ អត្ថបទ និងសារដែលមានអរិភាពចំពោះសហភាពសូវៀតបានលេចចេញកាន់តែខ្លាំងឡើងនៅក្នុងសារព័ត៌មានរបស់អ៊ីស្រាអែល ដែលជារឿយៗនៅតែមានដោយគ្មានតុល្យភាពនៅក្នុងផ្នែករបស់យើង...
នាយកដ្ឋានជឿជាក់ថាការបោះពុម្ភព្រឹត្តិបត្រក្នុងនាមបេសកកម្មរបស់យើងនៅទីក្រុង Tel Aviv នឹងក្លាយជាការប្រឆាំងយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរចំពោះការឃោសនាអរិភាពចំពោះសហភាពសូវៀត ហើយនឹងធ្វើឱ្យសាធារណជននៃប្រទេសនេះស្គាល់ស្ថានភាពជាក់ស្តែងនៅក្នុងសហភាពសូវៀត និងជាមួយនឹងទស្សនៈរបស់ សាធារណជនសូវៀតអំពីបញ្ហានៃជីវិតអន្តរជាតិ។
ការ​ឃោសនា​ប្រឆាំង​នឹង​អ៊ីស្រាអែល​ក៏​បាន​ក្លាយ​ជា​ការ​កត់​សម្គាល់​នៅ​ក្នុង​សារព័ត៌មាន​សូវៀត។
នៅថ្ងៃទី 1 ខែកុម្ភៈ ប្រធាននាយកដ្ឋានអឺរ៉ុបខាងកើតនៃក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែល លោក Sh. Friedman បានពិភាក្សាជាមួយបេសកជនសូវៀត Ershov អំពីខិត្តប័ណ្ណអំពីអ៊ីស្រាអែលដែលបោះពុម្ពដោយគ្រឹះស្ថានបោះពុម្ព Pravda អត្ថបទនៅក្នុងកាសែត Trud និងការផ្សាយតាមវិទ្យុម៉ូស្គូ។ . ពួកគេទាំងអស់ត្រូវបានសរសេរក្នុងលក្ខណៈមិនរាក់ទាក់។
Ershov ដែលស្រឡាញ់សន្តិភាព ស្នើកុំឱ្យយកចិត្តទុកដាក់ចំពោះពួកគេ ដោយកត់សម្គាល់ថាអត្ថបទដែលមិនរាក់ទាក់ចំពោះសហភាពសូវៀតក៏បានលេចចេញនៅក្នុងសារព័ត៌មានអ៊ីស្រាអែលផងដែរ។
លោក Friedman បានឆ្លើយតបថា ទាំងនេះគឺជាកាសែតឯកជន រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលមិនដំណើរការពួកគេទេ ហើយស្ថានភាពគឺខុសគ្នានៅក្នុងសហភាពសូវៀត។ ការពន្យល់ទាំងនេះមិនត្រូវបានទទួលយកនៅទីក្រុងម៉ូស្គូទេ។ ពួកគេគ្រាន់តែមិនជឿថា សារព័ត៌មានអាចបង្ហាញពីទស្សនៈផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ពួកគេ។
នៅថ្ងៃទី 7 ខែកុម្ភៈ អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស V. Zorin បានកោះហៅ Golda Meir នៅម៉ោង 7 ល្ងាច ហើយ "បានធ្វើសេចក្តីថ្លែងការណ៍ផ្ទាល់មាត់អំពីសកម្មភាពខុសច្បាប់នៃបេសកកម្មរបស់រដ្ឋអ៊ីស្រាអែល ដោយលើកទឹកចិត្តពលរដ្ឋសូវៀតឱ្យបោះបង់សញ្ជាតិសូវៀត និងទាក់ទងនឹងការបែងចែក។ ព្រឹត្តិប័ត្រព័ត៌មានរបស់បេសកកម្មទៅកាន់អង្គការសាធារណៈ និងពលរដ្ឋសូវៀតម្នាក់ៗ "
នេះ​ជា​ការ​ស្តីបន្ទោស​លើក​ទី​មួយ​ចំពោះ​ប្រភេទ​នេះ ដែល​ផ្ទុយ​ស្រឡះ​ពី​ទំនាក់ទំនង​មិត្តភាព​មុន​ៗ។ សញ្ញានេះបានមកពីមន្ត្រីសន្តិសុខមកពីក្រុមប្រឹក្សាកិច្ចការសាសនានៅក្រោមទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រី ជាកន្លែងដែលពួកគេបានទាក់ទាញការយកចិត្តទុកដាក់ចំពោះខ្លឹមសារនៃព្រឹត្តិបត្រស្ថានទូត៖ វាមានសារអំពីជនជាតិយូដាដែលផ្លាស់ទៅអ៊ីស្រាអែលពីទូទាំងពិភពលោក។
Zorin បានអានពីកាសែតរបស់គាត់ថា "ក្រសួងការបរទេស" ចាត់ទុកសកម្មភាពបេសកកម្មនេះថាជាការជ្រើសរើសពលរដ្ឋនៃសហភាពសូវៀតដោយខុសច្បាប់ និងជំរុញពួកគេឱ្យបោះបង់សញ្ជាតិសូវៀត។ ដោយមើលឃើញពីបញ្ហានេះ វាត្រូវបានស្នើឱ្យបេសកកម្ម និងអ្នកតំណាងរបស់ខ្លួនបញ្ឈប់សកម្មភាពទាំងនេះ ដែលផ្ទុយនឹងអាកប្បកិរិយាស្មោះត្រង់របស់ពួកគេចំពោះសហភាពសូវៀត។
Golda Meir” Zorin បានសរសេរនៅក្នុងរបាយការណ៍ថា “ពិតជាអាម៉ាស់ណាស់... នាងប្រញាប់ឆ្លើយថាមាន ហើយមិនអាចមានចេតនាណាមួយនៅក្នុងផ្នែកនៃបេសកកម្មដើម្បីធ្វើអ្វីដែលផ្ទុយនឹងច្បាប់នៃសហភាពសូវៀតនោះទេ។ វាអាចទៅរួចដែលថាមានសកម្មភាពខុសឆ្គងនៅក្នុងផ្នែកនៃបេសកកម្ម ដែលអាចពន្យល់បានតែដោយអសមត្ថភាពរបស់បេសកកម្មក្នុងការអនុវត្តការទូតប៉ុណ្ណោះ»។
Golda Meir បានប្រាប់ Zorin ថាមនុស្សដែលចង់ចាកចេញបានទាក់ទងបេសកកម្មអ៊ីស្រាអែល ប៉ុន្តែពួកគេត្រូវបានប្រាប់ថា ពួកគេត្រូវតែទទួលបានការអនុញ្ញាតពីអាជ្ញាធរសូវៀត ឬបេសកកម្មបានផ្ញើសំបុត្រទៅកាន់មនុស្សដែលសាច់ញាតិរបស់ពួកគេរស់នៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល។
Zorin បានពន្យល់ថា "បេសកកម្មកំពុងធ្វើខុសព្រោះវាមិនអាចផ្ញើសំបុត្រដោយផ្ទាល់ទៅពលរដ្ឋសូវៀតដោយរំលងក្រសួងការបរទេស" ។
Golda Meir បានសន្យាថានឹងមិនកើតឡើងម្តងទៀតទេ។ នាងបានសួរដោយងឿងឆ្ងល់ថា តើអ្នកណាអាចផ្ញើព្រឹត្តិបត្រដែលចេញដោយបេសកកម្មនោះ? ដំបូងវាត្រូវបានបញ្ជូនទៅអង្គការសាធារណៈ កាសែត បណ្ណាល័យ សហគមន៍សាសនា និងកសិដ្ឋានសមូហភាពរបស់ជនជាតិយូដាចំនួនបី។
លោក Zorin បានឆ្លើយតបថា ព្រឹត្តិបត្របេសកកម្មនៅទីក្រុងមូស្គូ ជាធម្មតាត្រូវបានបញ្ជូនទៅស្ថាប័នការទូត។
- តើអាចផ្ញើព្រឹត្តិបត្រទៅបណ្ណាល័យ និងការិយាល័យវិចារណកថាបានទេ? - Golda Meir បញ្ជាក់។
Zorin ឆ្លើយ​អវិជ្ជមាន។
នៅថ្ងៃទី 9 ខែកុម្ភៈ Golda Meir បានតេឡេក្រាមរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Shertok ថា:
“សម្លេងនៃការសន្ទនាគឺគួរសម និងត្រជាក់ ខ្លឹមសារនៃឯកសារដែលបានបោះពុម្ពគឺអាក្រក់ណាស់។ យើងពិតជាបានបាត់បង់ឱកាសចុងក្រោយរបស់យើង។ នេះមានន័យថាវាត្រូវបានហាមឃាត់ទាំងស្រុងក្នុងការឆ្លើយតបទៅនឹងសំបុត្រពីជនជាតិយូដាក្នុងស្រុក។
យើង​បាន​ស្នើ​សុំ​ឱ្យ​យើង​ផ្ដល់​អត្ថបទ​នៃ​កំណត់​ត្រា​នោះ ប៉ុន្តែ Zorin បាន​ឆ្លើយ​ថា វា​មិន​មែន​ជា​កំណត់​ហេតុ​ទេ ប៉ុន្តែ​ជា​ការ​ថ្លែង​ផ្ទាល់​មាត់ ដូច្នេះ​អត្ថបទ​នឹង​មិន​ត្រូវ​បាន​ផ្ទេរ​ឡើយ»។
នៅថ្ងៃទី 13 ខែកុម្ភៈឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតប្រចាំនៅសហរដ្ឋអាមេរិក Alexander Semyonovich Panyushkin បានអញ្ជើញឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែល Elyahu Elat មកទទួលទានអាហារពេលល្ងាច (Epstein ក៏បានប្តូរនាមត្រកូលរបស់គាត់ហើយក្លាយជា Elat) ។
ប្រជាជនអ៊ីស្រាអែលស្ទើរតែមិនដឹងថា Panyushkin បានបម្រើការនៅក្នុង NKVD ចាប់តាំងពីឆ្នាំ 1938 ។ បន្ទាប់ពីការបង្កើតឧបករណ៍ចារកម្មបង្រួបបង្រួម - គណៈកម្មាធិការព័ត៌មានក្រោមទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រីនៃសហភាពសូវៀត - Panyushkin ត្រូវបានតែងតាំងជាប្រធានលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការហើយនៅខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1947 គាត់បានចាកចេញជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅសហរដ្ឋអាមេរិក។ យោងតាមតំណែងរបស់ Panyushkin គាត់ក៏ជាអ្នកស្រុកនៃចារកម្មបរទេសនៅក្នុងទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោនផងដែរ។
រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអ៊ីស្រាអែល Shertok បានប្រាប់ Golda Meir ថា Panyushkin មាន "ការសន្ទនាក្រៅផ្លូវការជាមួយ Elat អំពីព័ត៌មានដែលបានលេចឡើងនៅក្នុងសារព័ត៌មានអាមេរិកអំពីលទ្ធភាពដែលអ៊ីស្រាអែលចូលរួមក្នុងផែនការ Marshall ។ គាត់បាននិយាយថា ជនជាតិរុស្សីនឹងមិនទាមទារឱ្យយើងចូលរួមជាមួយប្លុករបស់ពួកគេទេ ព្រោះពួកគេដឹងថា ពលរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលភាគច្រើនមិនមែនជាកុម្មុយនិស្ត ហើយពួកគេចង់ឱ្យយើងឯករាជ្យទាំងស្រុងពីឥទ្ធិពល និងការត្រួតត្រារបស់បរទេស។
លោក Elat បានបដិសេធព័ត៌មានអំពីផែនការ Marshall ហើយបានបញ្ជាក់ថា យើងបានសម្រេចចិត្តយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ក្នុងការដើរតាមមាគ៌ានៃឯករាជ្យភាព និងមានបំណងដោយស្មោះដើម្បីរក្សាទំនាក់ទំនងមិត្តភាពជាមួយសហភាពសូវៀត…”។
នៅ​ក្នុង​ការ​បោះ​ឆ្នោត​លើក​ដំបូង នៅ​ថ្ងៃ​ទី​ម្ភៃ​ប្រាំ​នៃ​ខែ​មករា ឆ្នាំ 1949 ឆ្វេង​ត្រូវ​បាន​ចាញ់​នៅ​ក្នុង​ប្រទេស​អ៊ីស្រាអែល។ បក្សកុម្មុយនិស្តទទួលបានតែ៤អាណត្តិប៉ុណ្ណោះ។ ដូច្នេះហើយ ពួកកុម្មុយនិស្តមិនត្រូវបានគេយកចិត្តទុកដាក់ឡើយ។ ការ​ព្យាករ​របស់​ក្រសួង​ការ​បរទេស​សហរដ្ឋ​អាមេរិក​ដែល​ថា​កុម្មុយនិស្ត​នឹង​ដណ្តើម​អំណាច​នៅ​អ៊ីស្រាអែល​មិន​ត្រូវ​បាន​បញ្ជាក់​ទេ។
ប៉ុន្តែអ្នកការទូតអាមេរិក និងមន្ត្រីស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ដែលធ្វើការក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែលបានបន្តរាយការណ៍ពី "គ្រោះថ្នាក់ក្រហមកើនឡើង" ។ ភារធារី Richard Ford បានផ្ញើអនុស្សរណៈចំនួនដប់បួនទំព័រទៅកាន់ទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន "កុម្មុយនិស្តនៅអ៊ីស្រាអែល"។
គួរ​ឲ្យ​ចាប់​អារម្មណ៍​បំផុត​គឺ​ដំណើរ​ទស្សនកិច្ច​របស់​អ្នក​ការទូត​អាមេរិក​ម្នាក់​ទៅ​កាន់​ភូមិ​មួយ​ក្បែរ​ព្រំដែន​ Transjordanian ជា​កន្លែង​ដែល​គាត់​បាន​ជួប​ជនជាតិ​អ៊ីស្រាអែល​បី​នាក់​ដែល​ទើប​តែ​មក​ពី​សហភាព​សូវៀត៖
"អ្នកទាំងបីមានកក្រាស់ ស្មា ហ្គោរីឡា និងក្បាលទាបរបស់កសិកររុស្ស៊ី ដែលប្រហែលជាមានតែកាលពីម្សិលមិញទើបងើបពីវាលស្មៅ...
វា​មិន​បាន​និយាយ​ថា យើង​នឹង​ត្រូវ​ប្រឹងប្រែង​ដោយ​វីរភាព​ដើម្បី​បញ្ឈប់​ការ​ជ្រៀត​ចូល​របស់​កុម្មុយនិស្ត​ជឿនលឿន​នោះ​ទេ…»។
នៅក្នុងការបោះឆ្នោត លោក Mapam ដែលជាគណបក្ស United Workers' Party ដែលបានបង្កើតឡើងក្នុងឆ្នាំ 1948 និងទទួលបានជំនួយពីសហភាពសូវៀត បានទទួលអាសនៈចំនួន 99 នៅក្នុង Knesset ។ គណបក្សបង្រួបបង្រួមមនុស្សដែលមានទស្សនៈសង្គមនិយមឆ្វេងនិយម។ អតីតប្រធានបុគ្គលិកនៃ Haganah Moshe Sneh (Kleinbaum) កើតនៅក្នុងប្រទេសរុស្ស៊ីត្រូវបានជ្រើសរើសជាមេដឹកនាំនៃ Mapam ។ គាត់ក៏បានក្លាយជាអគ្គលេខាធិការនៃសម្ព័ន្ធទំនាក់ទំនងមិត្តភាពជាមួយសហភាពសូវៀត។
សម្ព័ន្ធបានទទួលជំនួយហិរញ្ញវត្ថុពីទីក្រុងម៉ូស្គូ។ Moshe Sneh ជួនកាលត្រូវបានគេហៅថាភ្នាក់ងារសូវៀត។ បណ្ឌិតផ្នែកវេជ្ជសាស្ត្រ គាត់ត្រូវបានព្រាងឱ្យចូលកងទ័ពប៉ូឡូញនៅឆ្នាំ 1939 ។ បន្ទាប់ពីកងទ័ពក្រហមចូលធ្វើសង្រ្គាមជាមួយប៉ូឡូញ គាត់ត្រូវបានសូវៀតចាប់។ អ្នកស្រាវជ្រាវខ្លះជឿថា ដើម្បីជួយសង្រ្គោះជីវិតគាត់ គាត់យល់ព្រមធ្វើការឱ្យស៊ើបការណ៍សូវៀត។
ប៉ុន្តែវាគឺសាមសិបប្រាំបួន! អ្នកស៊ើបអង្កេត NKVD ដែលបានសួរចម្លើយគាត់មិនដឹងអ្វីអំពីប៉ាឡេស្ទីន ហើយមិនចង់ដឹង។ ហេតុអ្វីបានជាពួកគេត្រូវការជ្រើសរើសជនជាតិប៉ូឡូញ? បើ​គេ​យក​ចិត្ត​ទុក​ដាក់​ពី​សន្តិសុខ​របស់​រដ្ឋ ពួក​គេ​ត្រូវ​ជាប់​គុក។ ជាឧទាហរណ៍ អនាគតនាយករដ្ឋមន្ត្រីអ៊ីស្រាអែល Menachem Begin ដែលជាបុរសដែលមានការកាត់ទោសស្តាំនិយមជ្រុល ក៏បានឆ្លងកាត់ការជាប់ឃុំឃាំងរបស់សូវៀតផងដែរ។ ក្នុងនាមជា Zionist គាត់ត្រូវបានកាត់ទោសពីសកម្មភាពប្រឆាំងសូវៀត ហើយត្រូវបានបញ្ជូនទៅជំរុំមួយ។
អ្នកការទូត និងមន្ត្រីចារកម្មសូវៀតដែលបានបង្ហាញខ្លួនក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែលបានដើរតាមផ្លូវដ៏ងាយស្រួល ហើយដំបូងបង្អស់ពួកគេបានបង្កើតទំនាក់ទំនងជាមួយអ្នកដែលអាណិតដល់សហភាពសូវៀត។
លោក Moshe Sneh ក្នុងតួនាទីរបស់គាត់ជាមេដឹកនាំគណបក្ស ពិតជាបានជួបជាមួយអ្នកការទូត និងមន្ត្រីចារកម្មសូវៀតជាញឹកញាប់ ហើយចែករំលែកព័ត៌មានដែលគាត់បានដឹងដោយសប្បុរសជាមួយគាត់។ ប៉ុន្តែគាត់មិនត្រូវបានអនុញ្ញាតឱ្យដឹងពីអាថ៌កំបាំងនោះទេ។ Ben-Gurion មិនចូលចិត្តសង្គមនិយមជ្រុល ហើយបានចាត់តាំងភ្នាក់ងារប្រឆាំងការស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ឱ្យតាមដានពួកគេ។
Moshe Sneh ជាភាសារបស់មន្ត្រីចារកម្មសូវៀត ដែលជា "ភ្នាក់ងារឥទ្ធិពល" បុរាណ។ នៅឆ្នាំ 53 គាត់បានចូលរួមជាមួយបក្សកុម្មុយនិស្តអ៊ីស្រាអែល។ កូនប្រុសរបស់គាត់ឈ្មោះ អេប្រាអ៊ីម បានក្លាយជាគ្រូពេទ្យយោធាដ៏លេចធ្លោ អនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិ និងជារដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងសុខាភិបាល។ ប្រសិន​បើ​ឪពុក​របស់​គាត់​ត្រូវ​បាន​គេ​សង្ស័យ​ពី​បទ​ចារកម្ម គាត់​នឹង​ពិបាក​ក្លាយ​ជា​ឧត្តមសេនីយ និង​ធ្វើ​អាជីព​នយោបាយ​ណាស់។
ជាការពិតណាស់ ក្នុងចំណោមពួកស៊ីយ៉ូននិយមវ័យក្មេង មានមនុស្សជាច្រើននៃការផ្តន្ទាទោសសង្គមនិយម។ ពួកគេកោតសរសើរសហភាពសូវៀត។
នៅពាក់កណ្តាលទសវត្សរ៍ទី 30 តារាចម្រៀងរុស្ស៊ីដ៏ល្បីល្បាញ Alexander Nikolaevich Vertinsky បានទៅលេងប៉ាឡេស្ទីន។
គាត់បានសរសេរថា "Tel Aviv គឺជាទីប្រជុំជនខេត្តតូចមួយ សមរម្យ និងស្អាត ដែលត្រូវបានសាងសង់ឡើងដោយដៃរបស់អ្នកត្រួសត្រាយដែលបានមកទីនេះពីទូទាំងពិភពលោក។ ពួកគេភាគច្រើនជាមនុស្សដែលមានវិជ្ជាជីវៈឆ្លាតវៃ - វេជ្ជបណ្ឌិត មេធាវី ស្ថាបត្យករ និស្សិត។ ដោយ​ចាប់​អារម្មណ៍​ដោយ​គំនិត​នៃ​ការ​មាន​មាតុភូមិ​របស់​ខ្លួន​ពួក​គេ​បាន​មក​ដល់​ក្នុង​ប្រទេស​និង​យ៉ាង​អន្ទះ​អន្ទែង​ដើម្បី​ធ្វើ​ការ​។ ធ្វើការដោយមិនចេះនឿយហត់ សាងសង់ផ្លូវ ផ្ទះសម្បែង ដាំដុះដី បង្កើតអ្វីៗគ្រប់យ៉ាងដោយខ្លួនឯង មិនមើលងាយការងារអ្វីទាំងអស់។
នៅប៉ាឡេស្ទីន គេនិយាយភាសាហេព្រើរ ឬរុស្ស៊ី។ ភាសាហេព្រើរគឺស្អាតណាស់។ ពេល​អ្នក​បាន​ឮ​ហើយ អ្នក​មាន​អារម្មណ៍​ថា​មាន​ភាព​ក្លៀវក្លា ភាព​ក្លៀវក្លា​នៃ​ការ​ប្រណាំង​មួយ​ពាន់​ឆ្នាំ​នេះ»។
នៅក្រុងយេរូសាឡឹម អ្នកកោតសរសើរម្នាក់របស់ Vertinsky បានបង្ហាញទីសក្ការបូជាគ្រីស្ទាន បន្ទាប់មកបានអញ្ជើញគាត់ទៅផ្ទះ។
Vertinsky បានរំឮកថា "អ្វីដែលជាការភ្ញាក់ផ្អើលរបស់ខ្ញុំ" នៅពេលចូលខ្ញុំបានឃើញនៅលើជញ្ជាំងការិយាល័យរបស់គាត់ ... រូបថតដ៏ធំរបស់ស្តាលីន! បន្ទាប់ពីអារម្មណ៍ទាំងអស់ដែលវង្វេងតាមរូងភ្នំនិងអាសនៈបង្កើតបន្ទាប់ពីភាពងងឹតពាក់កណ្តាលអាថ៌កំបាំងក្លិនធូបក្លិនទៀននិងការឆេះចង្កៀង - ភ្លាមៗនោះរូបភាពរបស់ស្តាលីន។
«​ដូច្នេះ​ហើយ​ជា​កន្លែង​ដែល​ឥទ្ធិពល​របស់​បុរស​នេះ​ជ្រាប​ចូល​!» - ខ្ញុំ​គិត។ "ទៅកាន់លំយោលនៃពិភពលោកចាស់!"
ខ្ញុំ​ភ្ញាក់​ផ្អើល​យ៉ាង​ខ្លាំង​ដែល​ខ្ញុំ​ឈរ​បើក​មាត់​ជា​យូរ​មក​ហើយ​សម្លឹង​មើល​រូប​ភាព​នេះ»។
បន្ទាប់ពីសង្គ្រាម ពួកស៊ីយ៉ូននិយមជាច្រើនមានអារម្មណ៍ដឹងគុណពីធម្មជាតិចំពោះកងទ័ពក្រហម ដែលបានបំផ្លាញលទ្ធិណាស៊ី។ ពួកគេ​បាន​ប្រកាស​ស្វាគមន៍​ស្តាលីន​ជា​យូរ​មក​ហើយ​មិន​ចង់​គិត​អំពី​អ្វី​ដែល​បាន​កើត​ឡើង​ក្នុង​សហភាព​សូវៀត​ក្នុង​អំឡុង​ពេល​ស្តាលីន​ប៉ុន្មាន​ឆ្នាំ​នោះ​ទេ។
មេដឹកនាំនៃគណបក្ស Mapam បានបាត់បង់សេចក្តីស្រឡាញ់របស់ពួកគេចំពោះស្តាលីន បន្ទាប់ពីពួកគេបានដាក់សមាជិកបក្ស Mordechai Oren ចូលចតក្នុងប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីជា "Zionist និងចារកម្ម" ។ ទោះបីជាការលះបង់ចំពោះសហភាពសូវៀតក្នុងចំណោមសមាជិកបក្សគឺអស្ចារ្យណាស់។ មេដឹកនាំម្នាក់នៃ MAPAM គឺ Yakov-Arie Khazan ដែលកើតនៅ Brest-Litovsk បាននិយាយនៅឆ្នាំ 1951៖
"Zionism អាចសម្រេចបាននូវគោលដៅរបស់វាបានតែដោយសារបដិវត្តន៍ប៉ុណ្ណោះ"។
សូម្បីតែក្នុងអំឡុងពេលផែនការរបស់វេជ្ជបណ្ឌិតដែលធ្វើឱ្យអ៊ីស្រាអែលភ្ញាក់ផ្អើលក៏ដោយ សមាជិក Knesset Khazan បានបន្តនិយាយថា "យើងមិនចាប់អារម្មណ៍លើការកាត់ក្តីនេះទេ។ គាត់​មិន​អាច​ផ្លាស់​ប្តូរ​គោល​ជំហរ​របស់​យើង​ចំពោះ​ប្រទេស​សង្គម​និយម​ទេ»។
ត្រឹមតែមួយឆ្នាំបន្ទាប់ពីការស្លាប់របស់ស្តាលីន មេដឹកនាំគណបក្សបានបញ្ជាក់យ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ថា “យើងលែងពឹងផ្អែកលើសហភាពសូវៀតទៀតហើយ”។
ប៉ុន្តែលោក Meir Yaari អគ្គលេខាធិការបក្សនៅតែព្យាយាមបញ្ចូលគ្នានូវលទ្ធិ Zionism ជាមួយលេនីននិយម។ ក្នុងវ័យកុមារភាពរបស់គាត់គាត់គឺជាអ្នកកោតសរសើររបស់ Leo Tolstoy និង Aaron David Gordon ដែលបានចាត់ទុកពលកម្មរាងកាយនិងការវិលត្រឡប់ទៅកាន់ធម្មជាតិជាលក្ខខណ្ឌចាំបាច់សម្រាប់ការចាប់កំណើតឡើងវិញនៃជនជាតិយូដានៅប៉ាឡេស្ទីន។ Yaari បានបម្រើការនៅក្នុងកងទ័ពអូទ្រីស-ហុងគ្រីក្នុងសង្គ្រាមលោកលើកទីមួយ បានធ្វើអន្តោប្រវេសន៍ទៅប៉ាឡេស្ទីនក្នុងទសវត្សរ៍ទី 20 ហើយបានធ្វើការនៅលើ kibbutz ផ្សព្វផ្សាយសង្គមនិយមព្រះគម្ពីរ។
អាកប្បកិរិយាចំពោះសហភាពសូវៀតជាមាតុភូមិទីពីរនៅតែបន្តរហូតដល់សង្គ្រាមប្រាំមួយថ្ងៃ នៅពេលដែលមេដឹកនាំគណបក្សដឹងថាអេហ្ស៊ីបមានបំណងបំផ្លាញរដ្ឋជ្វីហ្វដោយអាវុធសូវៀត...
នៅខែមករាឆ្នាំ 1949 ទីបំផុត Truman បានសម្រេចចិត្តកម្ចាត់រដ្ឋមន្ត្រីការពារជាតិ Forrestal ដែលធ្វើឱ្យគាត់ធុញទ្រាន់។ ប្រធានាធិបតី​បាន​ស្នើ​ថា​គាត់​ធ្វើការ​ពីរ​បី​ខែ​ទៀត​ហើយ​សរសេរ​ការ​លាលែង​ពី​តំណែង ប៉ុន្តែ​អ្នក​រាល់​គ្នា​ដឹង​ថា​: James ក្រីក្រ​ត្រូវ​បាន​គេ​បណ្តេញ​ចេញ។ នៅថ្ងៃទី 28 ខែមីនា រដ្ឋមន្ត្រីចូលនិវត្តន៍បានមកសេតវិមានជាលើកចុងក្រោយ។ Truman បានប្រគល់មេដាយដល់គាត់ ហើយអរគុណគាត់សម្រាប់ការបម្រើរបស់គាត់។
Forrestal បានចាប់ផ្តើមប្រាប់អ្នករាល់គ្នាថាគាត់ដឹងថាពួក Zionists បានបណ្តេញគាត់ចេញពីក្រសួងការពារជាតិ។ Truman ភ្ញាក់ផ្អើលបានសុំឱ្យស្វែងរកដោយប្រុងប្រយ័ត្ននូវអ្វីដែលកំពុងកើតឡើងចំពោះរដ្ឋមន្ត្រី។ លោកប្រធានាធិបតីត្រូវបានគេជូនដំណឹងថា Forrestal មានជំងឺផ្លូវចិត្ត ហើយងាយនឹងធ្វើអត្តឃាត។
នៅថ្ងៃចុងក្រោយរបស់គាត់នៅកន្លែងធ្វើការ លោក Forrestal បានអង្គុយនៅតុរបស់គាត់អស់រយៈពេលជាច្រើនម៉ោង រហូតទាល់តែជំនួយការម្នាក់បានយកគាត់ទៅផ្ទះ ហើយទូរស័ព្ទទៅកាន់មិត្តជិតស្និទ្ធរបស់អតីតរដ្ឋមន្ត្រីម្នាក់។ គាត់បានមកដល់យ៉ាងលឿន។ រដ្ឋមន្ត្រីបានចាប់ផ្តើមត្អូញត្អែរថាពួកកុម្មុយនិស្ត ជនជាតិយូដា និងប្រជាជនមកពីសេតវិមានបានរួបរួមគ្នា និងធ្វើការរួមគ្នាដើម្បីកម្ចាត់គាត់។ ភ្លាមៗនោះ ពួកគេបានបញ្ជាទិញយន្តហោះ ហើយបញ្ជូន Forrestal ទៅកាន់រដ្ឋ Florida ដោយសង្ឃឹមថា អាកាសធាតុស្រាលនឹងមានឥទ្ធិពលល្អដល់គាត់ ប៉ុន្តែមិនមានភាពប្រសើរឡើងនោះទេ។
ពេលដើរតាមមាត់ច្រាំង ស្រាប់តែគាត់និយាយដោយក្តីបារម្ភទៅកាន់មិត្តភ័ក្តិដែលអមដំណើរគាត់ ដោយចង្អុលទៅឆ័ត្រដែលអ្នកសម្រាកលំហែកាយកំពុងជ្រកពីព្រះអាទិត្យថា៖ «យើងមិនគួរនិយាយនៅទីនេះទេ។ ទាំងនេះគឺជាឧបករណ៍ស្តាប់។ គេ​ដឹង​គ្រប់​យ៉ាង​ដែល​យើង​និយាយ»។
វាច្បាស់ណាស់ថាគាត់ឈឺធ្ងន់។
នៅខែមេសាឆ្នាំ 49 គាត់ត្រូវបានគេបញ្ជូនទៅមន្ទីរពេទ្យកងទ័ពជើងទឹកនៅ Bethesda ជាកន្លែងដែលមន្ត្រីជាន់ខ្ពស់ត្រូវបានព្យាបាល។ គាត់ស្រែកថាគាត់ត្រូវបានបៀតបៀនដោយជនជាតិយូដា និងកុម្មុយនិស្ត។ នៅ​ព្រឹក​ថ្ងៃ​ទី​២២ ឧសភា គាត់​បាន​ធ្វើ​អត្តឃាត ។ ដោយ​សារ​តែ​មាន​ការ​ត្រួត​ពិនិត្យ គាត់​ត្រូវ​បាន​គេ​ទុក​ឱ្យ​នៅ​ម្នាក់​ឯង ហើយ​គាត់​បាន​លោត​ចុះ​ពី​ជាន់​ទី​ដប់ប្រាំមួយ។
ប្រសិនបើរដ្ឋាភិបាលនៃសហរដ្ឋអាមេរិកមានអ្នកប្រយុទ្ធតិចជាងមួយប្រឆាំងនឹង Zionism នោះនៅក្នុងសហភាពសូវៀតកងវរសេនាធំរបស់ពួកគេត្រូវបានបន្ថែម។
 
រឿងរ៉ាវរបស់ Molotov និងប្រពន្ធរបស់គាត់។
នៅថ្ងៃទី 4 ខែមីនាឆ្នាំ 1949 លោក Vyacheslav Mikhailovich Molotov បានបាត់បង់តំណែងជារដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេស។ នេះ​ជា​សញ្ញា​ច្បាស់​មួយ​នៃ​ការ​អាម៉ាស់ បើ​ទោះ​ជា​គាត់​នៅ​តែ​ជា​សមាជិក​ការិយាល័យ​នយោបាយ និង​ជា​អនុប្រធាន។
ស្តាលីនបានវាយលុកយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់នូវអំណាចរបស់ Molotov ដែលត្រូវបានគេចាត់ទុកថាជាបុរសទីពីរនៅក្នុងប្រទេស។ មេដឹកនាំបានជ្រើសរើសភរិយារបស់ Molotov ជាកម្មវត្ថុនៃការបង្ខូចកេរ្តិ៍ឈ្មោះ។
Polina Semyonovna Zhemchuzhina (Karpovskaya) ក្មេងជាង Molotov ប្រាំពីរឆ្នាំ។ នាងកើតនៅ Yekaterinoslav ហើយចាប់ពីអាយុ 14 ឆ្នាំនាងបានធ្វើការជាអ្នកដាក់ធុងនៅរោងចក្របារី។ នៅខែឧសភាឆ្នាំ 17 នាងបានធ្លាក់ខ្លួនឈឺដោយជំងឺរបេង។ ខ្ញុំមិនអាចធ្វើការបានទេ ខ្ញុំត្រូវបានគេព្យាបាល និងរស់នៅជាមួយបងស្រីរបស់ខ្ញុំ។
បន្ទាប់ពីបដិវត្តន៍នាងបានចូលកងទ័ពក្រហម។ នៅឆ្នាំ 1818 នាងបានចូលរួមក្នុងពិធីជប់លៀងហើយនៅឆ្នាំបន្ទាប់នាងត្រូវបានគេជួលជាគ្រូបង្រៀនសម្រាប់គណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តអ៊ុយក្រែនស្តីពីការងារក្នុងចំណោមស្ត្រី។
ពួកគេបានជួប Molotov នៅឯកិច្ចប្រជុំមួយនៅ Petrograd ។ នៅអាយុម្ភៃដំបូងនាងបានដើរតាម Vyacheslav Mikhailovich ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូហើយបានក្លាយជាគ្រូបង្រៀននៅគណៈកម្មាធិការស្រុក Rogozhsko-Simonovsky ។ នៅឆ្នាំដដែលនោះនាងនិង Molotov បានរៀបការ។
បន្ទាប់ពីរៀបការ Zhemchuzhina បានទៅសិក្សា។ នៅឆ្នាំទី 25 នាងបានបញ្ចប់ការសិក្សាពីមហាវិទ្យាល័យការងារដែលមានឈ្មោះតាម M.N. នៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ Pokrovsky ក្នុងឆ្នាំ 1927 - វគ្គសិក្សាម៉ាក្សនិយមនៅបណ្ឌិតសភាកុម្មុយនិស្ត។
នៅរដូវក្តៅឆ្នាំម្ភៃប្រាំពីរ Zhemchuzhina បានក្លាយជាលេខានៃកោសិកាគណបក្សនៅរោងចក្រទឹកអប់ Novaya Zarya ។ នាងបានធ្វើការអស់រយៈពេលមួយឆ្នាំជាគ្រូបង្រៀនសម្រាប់គណៈកម្មាធិការស្រុក Zamoskvoretsky ។
នៅខែកញ្ញាឆ្នាំ 1930 នាងត្រូវបានតែងតាំងជានាយកនៃរោងចក្រទឹកអប់ Novaya Zarya ។ ដោយវិនិច្ឆ័យដោយការចងចាំរបស់ Anastas Mikoyan នៅដើមទសវត្សរ៍ទី 30 ស្តាលីនពិតជាបានស្តាប់គំនិតរបស់ Polina Semyonovna ។ នាងបានបំផុសគំនិតមេដឹកនាំថាវាចាំបាច់ដើម្បីអភិវឌ្ឍទឹកអប់ព្រោះស្ត្រីសូវៀតត្រូវការមិនត្រឹមតែសាប៊ូប៉ុណ្ណោះទេប៉ុន្តែថែមទាំងទឹកអប់និងគ្រឿងសំអាងផងដែរ។
Zhemchuzhina ដំបូងបានដឹកនាំការជឿទុកចិត្តលើឧស្សាហកម្មសាប៊ូ និងទឹកអប់ ហើយនៅរដូវក្តៅឆ្នាំ 1936 នាយកដ្ឋានសំខាន់នៃឧស្សាហកម្មសាប៊ូ ទឹកអប់ និងគ្រឿងសំអាងនៃគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃឧស្សាហកម្មម្ហូបអាហារ។ មួយឆ្នាំក្រោយមក នាងបានក្លាយជាស្នងការរងប្រជាជននៃឧស្សាហកម្មម្ហូបអាហាររួចហើយ
នៅខែមករាឆ្នាំ 1939 ស្តាលីនបានតែងតាំងជាស្នងការប្រជាជននៃឧស្សាហកម្មនេសាទរបស់នាងហើយបានបញ្ជាឱ្យនាងជាប់ឆ្នោតជាសមាជិកគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនិងជាអនុប្រធាននៃសហភាពសូវៀតនៃសហភាពសូវៀត។ នាងបានទទួលរង្វាន់លំដាប់លេនីន បដាក្រហមនៃការងារ ផ្កាយក្រហម និងផ្លាកសញ្ញាកិត្តិយស។ ប៉ុន្តែនៅឆ្នាំដដែលនោះអាកប្បកិរិយារបស់ស្តាលីនចំពោះ Molotov បានផ្លាស់ប្តូរយ៉ាងខ្លាំង។
ចាប់ពីពេលនេះតទៅ Vyacheslav Mikhailovich ត្រូវបានចាត់តាំងតួនាទីមិនមែនជាសមមិត្តនៅក្នុងដៃ ប៉ុន្តែដូចអ្នកផ្សេងទៀតដែរ ជំនួយការអ្នកដឹកនាំ។ ស្តាលីនបានបន្តពិភាក្សាអំពីបញ្ហាសំខាន់បំផុតជាមួយ Molotov ប៉ុន្តែបានសម្រេចចិត្តដាក់គាត់ជំនួសគាត់ ហើយបញ្ចប់ទំនាក់ទំនងមិត្តភាពពីមុន។
នៅឆ្នាំ 1937 ការិយាល័យនយោបាយបានបណ្តេញជំនួយការរបស់ Molotov ជាច្រើននាក់ ហើយគាត់មិនអាចការពារពួកគេបានទេ។ បន្ទាប់មកស្តាលីនបានរកឃើញចំណុចខ្សោយរបស់ Vyacheslav Mikhailovich - ប្រពន្ធរបស់គាត់ ...
នៅឆ្នាំ 1939 ប្រមុខរដ្ឋាភិបាល Molotov បានទទួលការតែងតាំងដែលមិននឹកស្មានដល់ - គាត់ក៏បានក្លាយជាស្នងការប្រជាជនសម្រាប់កិច្ចការបរទេស។ គេជឿថាតាមរបៀបនេះស្តាលីនចង់ពង្រឹងទិសដៅគោលនយោបាយការបរទេស។ តាមពិត ការតែងតាំងរបស់ Molotov ទៅកាន់គណៈកម្មាធិការប្រជាជនសម្រាប់កិច្ចការបរទេស គឺជាសញ្ញានៃការចាប់ផ្តើមភាពអាម៉ាស់៖ Vyacheslav Mikhailovich ត្រូវបានដកចេញជាសំខាន់ពីកិច្ចការផ្សេងទៀត។ នៅឆ្នាំដដែលនោះ ប្រពន្ធរបស់គាត់បានជួបបញ្ហាធ្ងន់ធ្ងរជាងនេះ។
ករណី​មួយ​ត្រូវ​បាន​បើក​ប្រឆាំង​នឹង​លោកស្រី​នៅ​ក្នុង​គណៈកម្មាធិការ​កិច្ចការ​ផ្ទៃក្នុង​របស់​ប្រជាជន ដោយ​ចោទ​ប្រកាន់​ពី​បទ​មាន​ទំនាក់​ទំនង​ជាមួយ "ខ្មាំង​សត្រូវ​របស់​ប្រជាជន និង​អ្នក​ស៊ើបការណ៍"។ ទោះបីជាស្តាលីនខ្លួនឯងគួរតែត្រូវបានវិនិច្ឆ័យលើការចោទប្រកាន់នេះដំបូងក៏ដោយ - វាគឺជាគាត់ដែលបានតែងតាំងឱ្យកាន់តំណែងខ្ពស់ដែលគាត់ផ្ទាល់ក្រោយមកបានប្រកាសថាជាសត្រូវ។
នៅថ្ងៃទី 10 ខែសីហាឆ្នាំ 1939 ការិយាល័យនយោបាយបានអនុម័តដំណោះស្រាយមួយដែលត្រូវបានចាត់ថ្នាក់ក្រោមចំណាត់ថ្នាក់ខ្ពស់បំផុតនៃការសម្ងាត់ - "ថតពិសេស" ។ វាបាននិយាយថាប្រពន្ធរបស់ Molotov (ឈ្មោះរបស់ Vyacheslav Mikhailovich មិនត្រូវបានលើកឡើង) "បានបង្ហាញពីភាពមិនប្រុងប្រយ័ត្ននិងភាពមិនសមរម្យទាក់ទងនឹងទំនាក់ទំនងរបស់នាងដែលជាលទ្ធផលដែលហ៊ុំព័ទ្ធដោយសមមិត្ត។ The Pearl ប្រែទៅជាមានធាតុចារកម្មអរិភាពមួយចំនួន ដែលធ្វើឲ្យការងារចារកម្មរបស់ពួកគេកាន់តែងាយស្រួលដោយមិនដឹងខ្លួន។
ការិយាល័យនយោបាយបានណែនាំ NKVD ឱ្យ "ពិនិត្យឱ្យបានហ្មត់ចត់នូវសម្ភារៈទាំងអស់ដែលទាក់ទងនឹងសមមិត្ត Zhemchuzhina" ។ អ្នកដែលមានជំនាញក្នុងសន្តិសុខរដ្ឋបានប្រមូលសក្ខីកម្មភ្លាមៗអំពីការចូលរួមរបស់នាងនៅក្នុង "ការងារបំផ្លិចបំផ្លាញ និងចារកម្ម" ហើយបង្ហាញពួកគេទៅគណៈកម្មាធិការកណ្តាល។
ប៉ុន្តែស្តាលីនបានលើកលែងទោសឱ្យនាងនៅពេលនេះ - វាគ្រប់គ្រាន់សម្រាប់គាត់ក្នុងការធ្វើឱ្យខូចកេរ្តិ៍ឈ្មោះរបស់ Molotov ។ នៅថ្ងៃទី 24 ខែតុលាការិយាល័យនយោបាយបានពិនិត្យម្តងទៀតនូវអាកប្បកិរិយារបស់ Polina Semyonovna ។ ការចោទប្រកាន់ដ៏ធ្ងន់ធ្ងរជាងនេះប្រឆាំងនឹងនាងត្រូវបានចាត់ទុកថាជា "ការបរិហារកេរ្តិ៍" ប៉ុន្តែការចោទប្រកាន់នៃ "ការមិនច្បាស់លាស់ និងភាពមិនស្របច្បាប់" ត្រូវបានសរសេរទៅក្នុងសេចក្តីសម្រេច។
នាងត្រូវបានដកចេញពីមុខតំណែងជាស្នងការប្រជាជននៃឧស្សាហកម្មនេសាទ ហើយជាមួយនឹងការផ្លាស់ប្តូរដ៏ធំមួយបានផ្ទេរទៅគណៈកម្មាធិការប្រជាជនសាធារណៈរដ្ឋនៃឧស្សាហកម្មក្នុងស្រុកជាប្រធានប្រធានឧស្សាហកម្មវាយនភណ្ឌ។ នៅខែកុម្ភៈឆ្នាំ 1941 នៅឯសន្និសិទ XVIII នៃបក្សកុម្មុយនិស្តសហភាពទាំងអស់នៃ Bolsheviks Zhemchuzhina បានបាត់បង់តំណែងគណបក្សរបស់នាង - បេក្ខជននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល។
បន្ទាប់ពីសង្គ្រាម វាហាក់ដូចជាស្តាលីនបានអត់ទោសឱ្យនាងចំពោះអំពើបាបចាស់របស់នាង។ នៅខែតុលាឆ្នាំ 1946 Zhemchuzhina ត្រូវបានដំឡើងឋានៈជាប្រធាននាយកដ្ឋានសំខាន់នៃឧស្សាហកម្មវាយនភ័ណ្ឌនិងសិប្បកម្មនៃក្រសួងឧស្សាហកម្មធុនស្រាលនៃសហភាពសូវៀត។
ប៉ុន្តែស្តាលីនវាមិនបានបោះបង់គំនិតនៃការកម្ចាត់ Molotov ទេ។ នៅខែតុលាឆ្នាំ 1948 Zhemchuzhina ត្រូវបានដកហូតពីការងាររបស់នាងហើយផ្ទេរទៅទុនបម្រុងនៃក្រសួងឧស្សាហកម្មធុនស្រាល។ ក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋបានបើកករណីថ្មីប្រឆាំងនឹងនាង។
នៅថ្ងៃទី 29 ខែធ្នូឆ្នាំ 1948 រដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋលោក Viktor Abakumov និងជាអនុប្រធានគណៈកម្មាធិការត្រួតពិនិត្យបក្សក្រោមគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តសហភាពទាំងអស់នៃ Bolsheviks Matvey Shkiryatov បានរាយការណ៍ទៅការិយាល័យនយោបាយអំពីដំណើរការនៃករណីនេះ។
ការិយាល័យនយោបាយបានសម្រេច៖
"១. ការត្រួតពិនិត្យដោយគណកម្មាធិការគ្រប់គ្រងបក្សបានបង្កើតឡើងថា P.S. Zhemchuzhina អស់រយៈពេលជាយូរបានរក្សាទំនាក់ទំនងនិងទំនាក់ទំនងជិតស្និទ្ធជាមួយអ្នកជាតិនិយមជ្វីហ្វដែលមិនសក្តិសមនៃការជឿទុកចិត្តផ្នែកនយោបាយហើយត្រូវបានគេសង្ស័យថាជាចារកម្ម។ បានចូលរួមក្នុងពិធីបុណ្យសពរបស់មេដឹកនាំអ្នកជាតិនិយមជ្វីហ្វ Mikhoels ហើយតាមរយៈការសន្ទនារបស់នាងអំពីកាលៈទេសៈនៃការស្លាប់របស់គាត់ជាមួយនឹងអ្នកជាតិនិយមជ្វីហ្វ Zuskin [3] បានបង្កើតឱ្យមានអរិភាពដើម្បីផ្សព្វផ្សាយពាក្យចចាមអារ៉ាមប្រឆាំងនឹងសូវៀតអំពីការស្លាប់របស់ Mikhoels ។ បានចូលរួមក្នុងពិធីសាសនានៅក្នុងសាលាប្រជុំមូស្គូ។
2. ទោះបីជាអ្វីដែល P.S. Zhemchuzhina ត្រូវបានព្រមាននៅឆ្នាំ 1939 ដោយគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តសហភាពទាំងអស់ (Bolsheviks) អំពីភាពផុយស្រួយរបស់នាងក្នុងទំនាក់ទំនងរបស់នាងជាមួយមនុស្សដែលមិនសមនឹងទទួលបានទំនុកចិត្តខាងនយោបាយ នាងរំលោភលើការសម្រេចចិត្តរបស់គណបក្សនេះហើយបន្តធ្វើអាកប្បកិរិយាមិនសក្តិសមខាងនយោបាយ។
នៅក្នុងការតភ្ជាប់ជាមួយខាងលើ, មិនរាប់បញ្ចូល P.S. Zhemchuzhina ។ ពីសមាជិកនៃបក្សកុម្មុយនិស្ត All-Union (Bolsheviks)។
ទាំងអស់នេះត្រូវបាននិយាយនៅក្នុងវត្តមានរបស់ Molotov ។ គាត់​មិន​ហ៊ាន​និយាយ​អ្វី​មួយ​ក្នុង​ការ​ការពារ​គាត់​ទេ ប៉ុន្តែ​ក្នុង​ពេល​បោះឆ្នោត គាត់​បាន​អនុញ្ញាត​ឲ្យ​ខ្លួន​គាត់​នៅ​ក្រៅ​ឃុំ។ ទង្វើ​ដ៏​ក្លាហាន​បែប​ធម្មជាតិ​នេះ ប៉ុន្តែ​នៅ​ពេល​នោះ (មេដឹកនាំ​បក្ស​ខ្លះ​ទៀត​ខឹង​នឹង​ការ​ភ័យ​ខ្លាច សុំ​ឲ្យ​ផ្តល់​ឱកាស​ដោយ​ដៃ​ខ្លួន​ឯង​ដើម្បី​បំផ្លាញ​ញាតិ​សន្តាន​របស់​ខ្លួន ប្រកាស​ជា​សត្រូវ​របស់​ប្រជាជន) ក្រោយ​មក​ក៏​ត្រូវ​បន្ទោស​គាត់​ដែរ។
ស្តាលីនបានប្រាប់ Molotov ថា:
- អ្នកត្រូវបែកពីប្រពន្ធរបស់អ្នក។
Molotov ស្រឡាញ់ Polina Semyonovna ពេញមួយជីវិតរបស់គាត់។ ពេល​ទៅ​ណា​មក​ណា គាត់​តែង​តែ​ថត​រូប​ប្រពន្ធ​កូន​ជា​និច្ច។ Vyacheslav Mikhailovich បានត្រលប់មកផ្ទះវិញហើយរៀបរាប់ពីការសន្ទនារបស់គាត់ជាមួយស្តាលីនជាមួយប្រពន្ធរបស់គាត់។ Polina Semyonovna បាននិយាយយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ថា៖
- ដោយសារ​នេះ​ជា​ការ​ចាំបាច់​សម្រាប់​ពិធី​ជប់លៀង ដូច្នេះ​យើង​នឹង​បែក​គ្នា។
នាងក៏មានចរិតច្រើនដែរ។
នាងបានខ្ចប់របស់របររបស់នាងហើយផ្លាស់ទៅជាមួយសាច់ញាតិ - វាដូចជាការលែងលះពី Molotov ។
នៅថ្ងៃទី 20 ខែមករាឆ្នាំ 1949 Vyacheslav Mikhailovich ដែលព្យាយាមរត់គេចខ្លួនបានសរសេរសំបុត្រនៃការប្រែចិត្តទៅស្តាលីន:
"នៅពេលបោះឆ្នោតនៅក្នុងគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃសំណើដើម្បីបណ្តេញ P.S. ចេញពីគណបក្ស។ ខ្ញុំ​បាន​បដិសេធ​ពី​គុជ​ដែល​ខ្ញុំ​ទទួល​ស្គាល់​ថា​មាន​កំហុស​ខាង​នយោបាយ។
ខ្ញុំសូមប្រកាសថា ដោយបានគិតគូរលើបញ្ហានេះ ខ្ញុំបោះឆ្នោតឱ្យការសម្រេចចិត្តរបស់គណៈកម្មាធិការកណ្តាល ដែលឆ្លើយតបនឹងផលប្រយោជន៍របស់បក្ស និងរដ្ឋ ហើយបង្រៀនការយល់ដឹងត្រឹមត្រូវអំពីបក្សកុម្មុយនិស្ត។
លើសពីនេះ ខ្ញុំទទួលស្គាល់កំហុសយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរ ដែលខ្ញុំធ្វើមិនបានទាន់ពេល ដើម្បីរក្សា Zhemchuzhina ដែលជាមនុស្សជិតស្និទ្ធនឹងខ្ញុំ ពីការបង្កើតជំហានខុសឆ្គង និងការភ្ជាប់ទំនាក់ទំនងជាមួយអ្នកជាតិនិយមជ្វីហ្វប្រឆាំងសូវៀត ដូចជា Mikhoels ។
សំបុត្ររបស់ Molotov គឺជាដែនកំណត់នៃភាពអាម៉ាស់របស់មនុស្ស ដែលប្រព័ន្ធនេះបាននាំមនុស្សមក។ អារម្មណ៍​សាមញ្ញ​បំផុត​របស់​មនុស្ស​ដូចជា​សេចក្ដី​ស្រឡាញ់​ចំពោះ​ភរិយា និង​ការ​ចង់​ការពារ​នាង ត្រូវ​បាន​ចាត់​ទុក​ថា​ជា​ឧក្រិដ្ឋកម្ម​នយោបាយ​ធ្ងន់ធ្ងរ។
មួយសប្តាហ៍ក្រោយមកនៅថ្ងៃទី 26 ខែមករា Zhemchuzhina ត្រូវបានចាប់ខ្លួន។ សមាជិកនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលត្រូវបានបញ្ជូនសម្ភារៈពីករណីរបស់នាង។ មានព័ត៌មានលម្អិតដ៏អាក្រក់ជាច្រើន ដែលត្រូវបានបង្កើតឡើងដោយអ្នកស៊ើបអង្កេតដោយមានបំណងប្រាថ្នាច្បាស់លាស់ក្នុងការបង្ហាញ Molotov នៅក្នុងពន្លឺដែលមិនអាចច្រណែនបាន ដើម្បីបង្ហាញគាត់ឱ្យចំអក។ ឯកសាររបស់ក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋបានបញ្ជាក់ថា Zhemchuzhina មិនស្មោះត្រង់នឹងប្តីរបស់នាង ហើយថែមទាំងដាក់ឈ្មោះគូស្នេហ៍ដែលស្រមើលស្រមៃរបស់នាងទៀតផង។
នៅពេលដែល Beria និងអ្នកសមគំនិតរបស់គាត់ត្រូវបានកាត់ទោសក្នុងឆ្នាំ 1953 អ្នកស៊ើបអង្កេតបានរកឃើញមនុស្សដែលពួកគេបានដកស្រង់សក្ខីកម្មប្រឆាំងនឹង Polina Zhemchuzhina ។ មនុស្ស​ម្នាក់​ត្រូវ​បាន​ចាប់​ខ្លួន​ជា​អតីត​នាយក​វិទ្យាស្ថាន​ស្រាវ​ជ្រាវ​មួយ​ត្រូវ​បាន​ធ្វើ​ទារុណកម្ម​យ៉ាង​សាមញ្ញ។ នេះត្រូវបានដឹកនាំដោយអនុប្រធានទីមួយរបស់ Beria ដែលជាស្នងការសន្តិសុខរដ្ឋនៃលំដាប់ទី 3 គឺ Vsevolod Merkulov ។ អ្នកដែលត្រូវបានចាប់ខ្លួននេះបានរួចរស់ជីវិតហើយនៅឆ្នាំ 1953 គាត់បានប្រាប់ពីអ្វីដែល Merkulov និងអ្នកស៊ើបអង្កេតបានធ្វើចំពោះគាត់:
“ចាប់តាំងពីថ្ងៃដំបូងនៃការចាប់ខ្លួនខ្ញុំ ខ្ញុំត្រូវបានគេវាយដំបីទៅបួនដងក្នុងមួយថ្ងៃ និងសូម្បីតែនៅចុងសប្តាហ៍។ គេ​វាយ​ខ្ញុំ​ដោយ​កំណាត់​កៅស៊ូ ហើយ​វាយ​ខ្ញុំ​លើ​ប្រដាប់ភេទ។ ខ្ញុំបាត់បង់ស្មារតី។ គេ​ដុត​ខ្ញុំ​ដោយ​ជក់​បារី ចាក់​ទឹក​ឲ្យ​ខ្ញុំ​ដឹង ហើយ​វាយ​ខ្ញុំ​ទៀត។ បន្ទាប់មក គេ​បាន​រុំ​គាត់​ក្នុង​បន្ទប់​ពិគ្រោះ​ជំងឺ​ក្រៅ រួច​បោះ​ចូល​ក្នុង​បន្ទប់​ផាកពិន័យ ហើយ​ថ្ងៃ​បន្ទាប់​គេ​វាយ​គាត់​ម្តងទៀត...
ពួកគេបានទាមទារឱ្យខ្ញុំសារភាពថាខ្ញុំបានរួមរស់ជាមួយពលរដ្ឋ Zhemchuzhina ហើយថាខ្ញុំជាចារកម្ម។ ខ្ញុំ​មិន​អាច​និយាយ​បង្កាច់​បង្ខូច​មនុស្ស​ស្រី​បាន​ទេ ព្រោះ​វា​ជា​ការ​ភូតភរ ហើយ​ម្យ៉ាង​ទៀត​ខ្ញុំ​ពិការ​តាំង​ពី​កំណើត។ ខ្ញុំមិនដែលចូលរួមក្នុងសកម្មភាពចារកម្មទេ។ ពួកគេ​ប្រាប់​ខ្ញុំ​ថា ខ្ញុំ​គួរ​តែ​សរសេរ​សេចក្តីថ្លែងការណ៍​តូចមួយ​ផ្ញើ​ទៅកាន់​ស្នងការ​ប្រជាជន​ថា ខ្ញុំ​បាន​សារភាព​កំហុស​ចំពោះ​រឿងនេះ ហើយ​ពួកគេ​ផ្ទាល់​នឹង​ប្រាប់​ខ្ញុំ​ពី​ការពិត​…​»​។
អគ្គលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តអ៊ីស្រាអែល Samuel Mikunis បានជួប Molotov នៅមន្ទីរពេទ្យ Central Clinical Clinic ក្នុងឆ្នាំ 1955 ហើយបានសួរដោយកំហឹងថា៖
- តើអ្នកជាសមាជិកការិយាល័យនយោបាយ អនុញ្ញាតឱ្យប្រពន្ធរបស់អ្នកត្រូវបានចាប់ខ្លួនដោយរបៀបណា?
មិនមានសាច់ដុំតែមួយនៅលើមុខរបស់ Molotov៖
- ដោយសារខ្ញុំជាសមាជិកការិយាល័យនយោបាយ ហើយត្រូវដាក់វិន័យបក្ស។ ខ្ញុំបានស្តាប់បង្គាប់។
វិន័យ​មិន​ពាក់ព័ន្ធ​នឹង​វា​ទេ។ ការចាប់ខ្លួនប្រពន្ធរបស់គាត់គឺជាសោកនាដកម្មដ៏ធំធេងសម្រាប់គាត់ ប៉ុន្តែ Molotov មិនហ៊ានជំទាស់នឹងស្តាលីនទេ បើមិនដូច្នេះទេគាត់នឹងតាមនាងភ្លាមៗ។
យោងតាមផែនការរបស់ក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ ភរិយារបស់ Molotov ឈ្មោះ Zhemchuzhina ជាជនជាតិជ្វីហ្វ ត្រូវបានគេសន្មត់ថាត្រូវបានចោទប្រកាន់ម្នាក់ក្នុងសំណុំរឿងគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសជ្វីហ្វ។
Vyacheslav Mikhailovich ត្រូវបានគេចោទប្រកាន់ថាមានទំនាក់ទំនងតាមរយៈប្រពន្ធរបស់គាត់ជាមួយគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសជ្វីហ្វ ហើយស្ទើរតែគាំទ្រគំនិតនៃការផ្លាស់ទីលំនៅជនជាតិជ្វីហ្វពីអ៊ុយក្រែន និងបេឡារុស្ស ដែលត្រូវបានទុកចោលគ្មានផ្ទះសម្បែងដោយសារសង្គ្រាមទៅកាន់គ្រីមៀ ពីកន្លែងដែលពួកតាតាស Crimean ត្រូវបានបណ្តេញចេញ។ តើនរណាជាអ្នកបង្កើតគំនិតអាក្រក់ "Crimean" នៅតែមិនស្គាល់។ Mikhoels និងឥស្សរជនលេចធ្លោផ្សេងទៀតនៃគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសជ្វីហ្វមិនបានចាត់ទុកថាវាអាចទៅរួចក្នុងការតាំងទីលំនៅនៅក្នុងផ្ទះរបស់ Crimean Tatars ដែលត្រូវបានបណ្តេញចេញពីទីនោះ។
ប៉ុន្តែមុខងារពេញម៉ោងជាច្រើននៃគណៈកម្មាធិការដែលត្រូវបានតែងតាំងដោយឧបករណ៍គណៈកម្មាធិការកណ្តាល (ហើយដូចដែលវាច្បាស់នៅពេលក្រោយ ទាំងនេះគឺជាបុគ្គលិកសម្ងាត់នៃក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ) បានជំរុញគំនិតនេះយ៉ាងសកម្ម និងសម្រេចបាននូវគោលដៅរបស់ពួកគេ - ពួកគេបានទាក់ទាញ Molotov ចូលទៅក្នុង ការពិភាក្សារបស់ខ្លួន។
នៅក្នុងចក្ខុវិស័យរបស់ស្តាលីន ជនជាតិជ្វីហ្វចង់ដណ្តើមយកគ្រីមៀដើម្បីធ្វើអ្វីដែលឧត្តមសេនីយ៍ស្បែកស Wrangel មិនបានធ្វើក្នុងទសវត្សរ៍ទី 20: ដើម្បីអំពាវនាវឱ្យជនជាតិអាមេរិកនិងហែកឧបទ្វីបចេញពីសហភាពសូវៀត។
Molotov យល់យ៉ាងត្រឹមត្រូវថា មិនមែនជាអ្នកដែលបានបាត់បង់ការទុកចិត្តរបស់ស្តាលីន ដោយសារតែប្រពន្ធរបស់គាត់ ប៉ុន្តែនាងត្រូវបានគេចាប់ដាក់គុកដោយសារតែគាត់៖ "ពួកគេកំពុងស្វែងរកមធ្យោបាយមកខ្ញុំ ហើយពួកគេកំពុងសួរចម្លើយនាង ដែលពួកគេនិយាយថា នាងក៏ជាអ្នកខ្លះដែរ។ ប្រភេទនៃអ្នកចូលរួមក្នុងការឃុបឃិតនេះ នាងត្រូវតែមើលងាយ វាគឺដើម្បីនិយាយ សើមខ្ញុំ។ ពួក​គេ​បាន​ទូរស័ព្ទ​ទៅ​នាង ហើយ​សួរ​នាង​ដោយ​សួរ​នាង​ថា ខ្ញុំ​មិន​មែន​ជា​អ្នក​គាំទ្រ​ពិត​ប្រាកដ​នៃ​ជួរ​បក្ស​ទូទៅ​ទេ»។
Polina Semyonovna ត្រូវបានសួរចម្លើយនៅ Lubyanka ។ ជារៀងរាល់ថ្ងៃ Molotov បានបើកឡានឆ្លងកាត់អគារនៃក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋនៅក្នុងរថយន្ត limousine ពណ៌ខ្មៅជាមួយនឹងឆ្មាំ។ ប៉ុន្តែ​គាត់​មិន​អាច​ធ្វើ​អ្វី​ឲ្យ​ប្រពន្ធ​គាត់​បាន​ទេ។ គាត់​ក៏​មិន​ហ៊ាន​សួរ​ពី​វាសនា​របស់​នាង​ដែរ។ ទោះយ៉ាងណា នាងត្រូវបានរួចផុតពីការវាយដំ - យ៉ាងណាមិញ ជោគវាសនារបស់គាត់មិនទាន់ត្រូវបានសម្រេចនៅឡើយទេ។
នៅថ្ងៃទី 29 ខែធ្នូឆ្នាំ 1949 កិច្ចប្រជុំពិសេសមួយនៅក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋបានកាត់ទោសនាងឱ្យនិរទេសខ្លួនរយៈពេលប្រាំឆ្នាំ។ នាងត្រូវបានបញ្ជូនទៅតំបន់ Kostanay នៃប្រទេសកាហ្សាក់ស្ថាន។
ពេលខ្លះ Beria បានខ្សឹបក្នុងត្រចៀករបស់ Molotov ថា "ប៉ូលីណានៅរស់" ។
ដូចជាការចំអកមួយ Molotov ត្រូវបានចាត់តាំងដំបូងជាប្រធានការិយាល័យទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រីសម្រាប់លោហធាតុ និងភូគព្ភសាស្ត្រ ហើយបន្ទាប់មកការិយាល័យដឹកជញ្ជូន និងទំនាក់ទំនង។
ជារៀងរាល់ថ្ងៃគាត់បានមកវិមានក្រឹមឡាំង ហើយអង្គុយនៅក្នុងការិយាល័យដ៏ធំរបស់គាត់ពេញមួយថ្ងៃ អានកាសែត និងរបាយការណ៍ព័ត៌មាន Tass បានទៅផ្ទះសម្រាប់អាហារថ្ងៃត្រង់ ហើយត្រឡប់ទៅការិយាល័យរបស់គាត់វិញ។ គាត់មិនមានអាជីវកម្មទេ។ ស្តាលីនមិនបានហៅគាត់ឬអញ្ជើញគាត់ទៅកន្លែងរបស់គាត់ទេ។
ជំនួយការម្នាក់របស់ Molotov បានប្រាប់ខ្ញុំថា "នៅសម័យនោះ វាពិតជាគួរឱ្យអាណិតណាស់ក្នុងការមើលគាត់ ... "
ប្រវត្ដិវិទូកំពុងព្យាយាមយល់ពីមូលហេតុដែលស្តាលីនត្រូវការអ្វីៗទាំងអស់នេះ? តើ​នេះ​ជា​អ្វី​ដែល​ជា​ការ​បង្ហាញ​យ៉ាង​ខ្លាំង​នៃ​ការ​ស្អប់​ជនជាតិ​យូដា​ជា​យូរ​មក​ហើយ? ភាពវង្វេងស្មារតី? លទ្ធផលនៃជំងឺខួរក្បាល?
ទាំងអស់នេះបានដើរតួយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរ។ ប៉ុន្តែរឿងសំខាន់គឺខុសគ្នា។ គាត់កំពុងរៀបចំសម្រាប់សង្គ្រាមថ្មី។
គំនិតនៃ "សង្គ្រាមត្រជាក់" បានបាត់បង់អត្ថន័យដ៏គួរឱ្យភ័យខ្លាចរបស់វាតាមពេលវេលា។ ប៉ុន្តែនេះគឺជាពេលដែលភាគីទាំងពីរបានចូលទៅក្នុងសង្រ្គាម "ក្តៅ" ផ្លូវចិត្តរួចទៅហើយ។ ហើយស្តាលីនចាំបាច់ត្រូវរៀបចំមនុស្សឱ្យត្រៀមខ្លួនសម្រាប់សង្គ្រាម កំណត់អត្តសញ្ញាណសត្រូវខាងក្រៅ និងភ្ជាប់វាជាមួយសត្រូវខាងក្នុង។
ហេតុផលពិតប្រាកដសម្រាប់ការធ្វើទុក្ខបុកម្នេញលើជនជាតិយូដាសូវៀត ការមិននឹកស្មានដល់ចំពោះប្រទេសដែលបានកម្ចាត់ណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់ ការសម្លាប់នាយកសិល្បៈនៃរោងមហោស្រពជនជាតិជ្វីហ្វ Solomon Mikhoels ការកាត់ទោសសមាជិកនៃគណៈកម្មាធិការប្រឆាំងហ្វាស៊ីសជ្វីហ្វ ការចាប់ខ្លួន " វេជ្ជបណ្ឌិតឃាតករ” គឺថាស្តាលីនបានសម្រេចចិត្តប្រកាសជាចារបុរសជនជាតិជ្វីហ្វជនជាតិអាមេរិក។
នៅខែមីនាឆ្នាំ 1949 លេខាធិការដ្ឋាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលបានអនុម័ត "ផែនការសកម្មភាពដើម្បីពង្រឹងការឃោសនាប្រឆាំងនឹងអាមេរិកនាពេលអនាគតដ៏ខ្លីខាងមុខ" ។ ជាទូទៅ ការពិភាក្សាគឺអំពីការបោះពុម្ភសៀវភៅប្រឆាំងអាមេរិក ការបង្កើតរឿងល្ខោន និងភាពយន្តដែលមានខ្លឹមសារប្រឆាំងនឹងអាមេរិក និងផ្តល់ការបង្រៀនដែលពាក់ព័ន្ធ។
នៅឯកិច្ចប្រជុំនៃបុគ្គលិកនយោបាយរបស់កងទ័ព វាត្រូវបានពន្យល់ដោយផ្ទាល់ថា សង្រ្គាមបន្ទាប់នឹងមានជាមួយសហរដ្ឋអាមេរិក។ ហើយនៅអាមេរិក ជនជាតិយូដាកំណត់សម្លេង ដែលមានន័យថា ជនជាតិយូដាសូវៀត គឺជាជួរទីប្រាំ ដែលជាជនក្បត់នាពេលអនាគត។ ពួកគេកំពុងធ្វើចារកម្មលើជនជាតិអាមេរិករួចហើយ ឬធ្វើការងារវិទ្ធង្សនា។ ការ​ត្រៀម​ខ្លួន​សម្រាប់​សង្គ្រាម​ធំ​គួរ​ចាប់​ផ្តើម​ដោយ​ការ​បំផ្លិចបំផ្លាញ​នៃ​សត្រូវ​ផ្ទៃក្នុង។ នេះនឹងបង្រួបបង្រួមប្រជាជន។
Ilya Ehrenburg, សង្ខេបជីវិតរបស់គាត់, បានសរសេរថា:
“ខ្ញុំ​បាន​ច្រាន​ចោល​ខួរ​ក្បាល​របស់​ខ្ញុំ​ជា​បន្ត​បន្ទាប់ ដោយ​ព្យាយាម​យល់​ពី​មូល​ហេតុ​ដែល​ស្តាលីន​វាយ​ប្រហារ​ពួក​យូដា។ Yakov Zakharovich Surits ធ្លាប់បានប្រាប់ខ្ញុំថា ត្រលប់ទៅឆ្នាំ 1935 នៅពេលដែលគាត់ជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតរបស់យើងប្រចាំប្រទេសអាឡឺម៉ង់ គាត់បានរាយការណ៍ទៅស្តាលីនអំពីគោលនយោបាយរបស់ពួកណាស៊ី ហើយក្នុងចំណោមរឿងផ្សេងទៀតបាននិយាយអំពីការប្រឆាំងពួកយូដាដ៏ខ្លាំងក្លា។
ស្តាលីន​បាន​សួរ​គាត់​ភ្លាមៗ​ថា​៖ «​ប្រាប់​ខ្ញុំ​មក តើ​ជនជាតិ​អាល្លឺម៉ង់​ពិតជា​ប្រឆាំង​ជាតិ​មែន​ឬ?
វាហាក់ដូចជាខ្ញុំថាស្តាលីនជឿលើការទទួលខុសត្រូវទៅវិញទៅមករបស់មនុស្សដែលមានដើមកំណើតដូចគ្នា; យ៉ាងណាមិញ ពេលកំពុងប្រឈមមុខនឹង«សត្រូវរបស់ប្រជាជន» គាត់មិនបានទុកសាច់ញាតិរបស់ពួកគេទេ។ តើយើងអាចនិយាយអ្វីខ្លះអំពីគ្រួសារ; នៅពេលដែលតាមបញ្ជារបស់គាត់ ប្រជាជនទាំងមូលត្រូវបានបណ្តេញចេញពីផ្ទះរបស់ពួកគេ ពួកគេបានយកមនុស្សគ្រប់រូប រួមទាំងមេដឹកនាំគណបក្ស សមាជិករដ្ឋាភិបាល និងវីរបុរសនៃសហភាពសូវៀត។ ការប្រឆាំងពួកយូដាមានទំនៀមទម្លាប់រៀងៗខ្លួន ប៉ុន្តែខ្ញុំមិនដែលឮពីការប្រឆាំងនឹង Ingushism ឬ Kalmykphobia ទេ។
ពួកគេនិយាយថាស្តាលីនតែងតែត្រូវបានដឹកនាំដោយការលះបង់ចំពោះគំនិតមួយ។ ជាការប្រសើរណាស់ នៅក្នុងករណីនោះ យើងត្រូវសន្មត់ថាគាត់បានវាយប្រហារជនជាតិយូដា ដោយចាត់ទុកថាពួកគេមានគ្រោះថ្នាក់ - ជនជាតិយូដាទាំងអស់មានទំនាក់ទំនងដោយប្រភពដើមដូចគ្នា ហើយពួកគេជាច្រើនលាននាក់រស់នៅក្នុងសហរដ្ឋអាមេរិក។ នេះជាការពិត ការស្មាន ហើយខ្ញុំមិនអាចមករកអ្វីបានទេ - ខ្ញុំមិនដឹង ហើយខ្ញុំមិនយល់។
ក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះនៅទីសាធារណៈស្តាលីនបានជ្រើសរើសពាក្យរបស់គាត់យ៉ាងប្រុងប្រយ័ត្នហើយមិនអនុញ្ញាតឱ្យខ្លួនគាត់មានសុន្ទរកថាប្រឆាំងនឹងសាសន៍យូដាទេ - គាត់មិនចង់មើលទៅដូចជាអ្នកប្រឆាំងសាសន៍យូដាទេ។ ខ្ញុំបានព្យាយាមសង្កត់ធ្ងន់លើរឿងនេះ។
ស្តាលីន​តែងតែ​យក​ចិត្ត​ទុក​ដាក់​ថា​នរណា​ជា​ជនជាតិ​អ្វី។ Khrushchev បានប្រាប់ពីរបៀបមុនសង្រ្គាម កិច្ចប្រជុំមួយត្រូវបានរៀបចំឡើងនៅទីក្រុងមូស្គូជាមួយកសិករសមូហភាពមកពីហ្សកហ្ស៊ី។ Beria នៅតែជាលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលហ្សកហ្ស៊ី។
Khrushchev បានរំឭកថា “ក្នុងចំនោមមនុស្សទាំងនេះ មានកសិករសមូហភាពម្នាក់ដែលល្បីល្បាញខាងប្រមូលតែ។ - Beria បាននិយាយថា "នេះគឺជាស្ត្រីដ៏អស្ចារ្យ - អ្នកជ្រើសរើសតែល្អបំផុតហ្សកហ្ស៊ី" ។
ស្តាលីនមើលហើយនិយាយថា៖
- នាងជាជនជាតិអាមេនី។
Beria ជំទាស់៖
- ទេ នាងជាហ្សកហ្ស៊ី។
បន្ទាប់មកស្តាលីនបាននិយាយថា:
- សួរ​នាង។
ស្ត្រីនោះបានប្រែក្លាយទៅជាជនជាតិអាមេនី។ នាង​ត្រូវ​បាន​គេ​ដក​ចេញ​ភ្លាម​ៗ ហើយ​បាន​ចាក​ចេញ​ពី​ឆាក»។
យោងតាម Khrushchev ស្តាលីនងាយនឹងប្រឆាំងនឹងពួកយូដា៖
“ទោះជាយ៉ាងនេះក្តី នៅទីសាធារណៈ ស្តាលីនដោយប្រច័ណ្ឌបានការពារភាពបរិសុទ្ធនៃអាវកាក់របស់គាត់ ហើយបានប្រយ័ត្នប្រយែងមិនឱ្យមានការចោទប្រកាន់ពីការប្រឆាំងពួកយូដា។ អ្នក​ណា​ដែល​និយាយ​បែប​នេះ​អំពី​ស្តាលីន បើ​គាត់​នៅ​ឆ្ងាយ​ពី​គេ​នឹង​ត្រូវ​បំផ្លាញ​ភ្លាម។
តាមពិតស្តាលីនគឺជាអ្នកប្រឆាំងនិយម។ គាត់ក៏បានផ្តល់ឱ្យខ្ញុំនូវការណែនាំដោយផ្ទាល់ដើម្បីដោះស្រាយជាមួយជនជាតិយូដានៅក្នុងអង្គការម៉ូស្គូបន្ទាប់ពីសង្រ្គាមនៅពេលដែលខ្ញុំត្រលប់មកពីអ៊ុយក្រែន។ ការ​សន្ទនា​នេះ​មិន​មែន​ទល់​មុខ​គ្នា​ទេ ប៉ុន្តែ​ដូច​រាល់​ដង​នៅ​តុ​របស់​ស្តាលីន។
វាបានចាប់ផ្តើមជាមួយនឹងការពិតដែលថានៅឯរោងចក្រយន្តហោះនៅទីក្រុងមូស្គូមនុស្សវ័យក្មេងបានបង្ហាញពីការមិនសប្បាយចិត្តហើយអ្នកញុះញង់ត្រូវបានសន្មតថាជាជនជាតិយូដា។ នៅទីនេះស្តាលីននិយាយមកខ្ញុំ៖
«យើង​ត្រូវ​រៀបចំ​ការ​វាយ​បក​វិញ»។ ចាប់យុវជនរុស្ស៊ីដោយដំបង ហើយអនុញ្ញាតឱ្យពួកគេបង្ហាញពួកគេដល់ជនជាតិយូដាទាំងនេះនៅច្រកចូលនៅពេលដែលការងារបានបញ្ចប់។
Beria និង Malenkov បាននិយាយបង្កាច់បង្ខូចថា:
"អញ្ចឹងតើអ្នកបានទទួលការណែនាំរបស់អ្នកទេ?"
Konstantin Simonov រំលឹកពីរបៀបនៅនិទាឃរដូវឆ្នាំ 1952 ក្នុងអំឡុងពេលការពិភាក្សាអំពីស្នាដៃអក្សរសាស្ត្រដែលត្រូវបានតែងតាំងសម្រាប់រង្វាន់ស្តាលីនស្តាលីនបានចែកចាយឯកត្តជនទាំងមូលដូចជាការខឹងសម្បារចំពោះការពិតដែលថាបន្ទាប់ពីការហៅក្រៅអក្សរសាស្ត្រពួកគេបានចាប់ផ្តើមបង្ហាញពីឈ្មោះពិតរបស់អ្នកនិពន្ធ:
“ហេតុ​អ្វី​បាន​ជា​ត្រូវ​បាន​គេ​ធ្វើ? ប្រសិនបើមនុស្សម្នាក់ជ្រើសរើសអក្សរសាស្ត្រអក្សរសាស្ត្រ នោះជាសិទ្ធិរបស់គាត់។ ប៉ុន្តែ ជាក់ស្តែង មាននរណាម្នាក់រីករាយក្នុងការបញ្ជាក់ថាបុគ្គលនេះមាននាមត្រកូលពីរ ដើម្បីបញ្ជាក់ថាគាត់ជាជនជាតិយូដា។ ហេតុ​អ្វី​បាន​ជា​ផ្សព្វផ្សាយ​ប្រឆាំង​នឹង​ពួក​យូដា? តើអ្នកណាត្រូវការវា?
ស្តាលីនបាននិយាយបែបនេះដោយដឹងថាពាក្យរបស់គាត់នឹងរីករាលដាលពេញទីក្រុងម៉ូស្គូនៅថ្ងៃដដែលនោះ។
ហើយមានតែនៅក្នុងរង្វង់តូចចង្អៀតប៉ុណ្ណោះក្នុងចំណោមគាត់ផ្ទាល់ដែលគាត់បាននិយាយដោយត្រង់។
Vyacheslav Aleksandrovich Malyshev អនុប្រធានទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រីបានសរសេរដោយប្រុងប្រយ័ត្ននូវពាក្យរបស់អ្នកដឹកនាំទាំងអស់នៅក្នុងកំណត់ហេតុការងាររបស់គាត់។ ដោយវិនិច្ឆ័យតាមកំណត់ហេតុរបស់គាត់ នៅឯកិច្ចប្រជុំនៃគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៅថ្ងៃទី 1 ខែធ្នូ ឆ្នាំ 1952 ស្តាលីនបាននិយាយថា “ជនជាតិយូដាណាក៏ដោយគឺជាអ្នកជាតិនិយម ភ្នាក់ងារស៊ើបការណ៍សម្ងាត់របស់អាមេរិក។ អ្នកជាតិនិយមជ្វីហ្វជឿថាសហរដ្ឋអាមេរិកបានសង្គ្រោះជាតិរបស់ពួកគេ។ ពួកគេចាត់ទុកខ្លួនឯងជាកាតព្វកិច្ចចំពោះជនជាតិអាមេរិក។ មានអ្នកជាតិនិយមជ្វីហ្វជាច្រើនក្នុងចំណោមវេជ្ជបណ្ឌិត”។
តាមការណែនាំរបស់ស្តាលីន សន្តិសុខរដ្ឋកំពុងរៀបចំយុទ្ធនាការថ្មីនៃការគាបសង្កត់។ អ្វីគ្រប់យ៉ាងត្រូវបានធ្វើដូចនៅក្នុង '37 នេះបើយោងតាមគំរូដែលបានបង្ហាញឱ្យឃើញ។ មានតែលើកនេះទេដែលជនរងគ្រោះសំខាន់ៗត្រូវបានគេគ្រោងថាជាជនជាតិយូដា។
 
Vyshinsky ជារដ្ឋមន្ត្រី
Andrei Yanuaryevich Vyshinsky ត្រូវបានតែងតាំងជារដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេសថ្មី។
Vyshinsky មិនត្រឹមតែជារដ្ឋមន្ត្រីប៉ុណ្ណោះទេ ថែមទាំងជាមន្ត្រីចារកម្មលេខមួយផងដែរ - គាត់បានដឹកនាំគណៈកម្មាធិការព័ត៌មាន ដែលបង្រួបបង្រួមការស៊ើបការណ៍សម្ងាត់សូវៀតទាំងអស់ ពោលគឺនាយកដ្ឋានស៊ើបការណ៍សំខាន់របស់អគ្គសេនាធិការ និងនាយកដ្ឋានសំខាន់ទីមួយនៃក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ។
អ្នកការទូតបរទេសមិនទុកចិត្ត Vyshinsky ពួកគេដឹងថាវាមិនអាចទៅរួចទេក្នុងការយល់ព្រមលើអ្វីជាមួយគាត់ការសម្របសម្រួលត្រូវបានដកចេញ។ គាត់មិនបានព្យាយាមបញ្ចុះបញ្ចូលដៃគូរបស់គាត់អំពីតម្រូវការក្នុងការទទួលយកសំណើរបស់សូវៀតនោះទេ។
សង្គ្រាមត្រជាក់គឺនៅកម្ពស់របស់វា។ ប្រហែលជាអ្នកដឹកនាំសន្មតថារយៈពេលនៃការចរចាដ៏ធ្ងន់ធ្ងរបានចប់ហើយ។ គ្មានអ្វីអាចសម្រេចបាននៅតុចរចានោះទេ។ អ្វីដែលនៅសល់គឺដើម្បីបង្ហាញពីភាពខ្លាំង និងឧត្តមភាព។ Vyshinsky គឺល្អសម្រាប់តួនាទីនេះ។
ប្រហែលជាគាត់គឺជាមេធាវីអាជីពដំបូងគេដែលបង្ហាញថាអ្នកអាចធ្វើបានដោយគ្មានភស្តុតាងទាល់តែសោះ គ្រាន់តែស្បថថា: "កាកសំណល់, ក្លិនស្អុយ, លាមកសត្វ, គំនរសំរាមដែលមានក្លិនស្អុយ, ឆ្កែកខ្វក់, សត្វល្មូនដែលខូច" ។
រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសសហរដ្ឋអាមេរិក លោក Dean Acheson ក៏ជាមេធាវីមួយរូបផងដែរ ទោះបីជាគាត់មានគំនិតផ្សេងគ្នាអំពីច្បាប់ និងយុត្តិសាស្រ្តក៏ដោយ បាននិយាយអំពីសហសេវិក និងដៃគូរបស់គាត់ Vyshinsky ដូចខាងក្រោម៖ "មនុស្សមាក់ងាយកើតមក ទោះបីជាវាគួរឱ្យអស់សំណើចក៏ដោយ" ។
ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយប្រសិនបើគាត់ចង់បាន Andrei Yanuaryevich អាចត្រូវបានកែលម្អនិងរួសរាយរាក់ទាក់និងរីករាយក្នុងការនិយាយជាមួយ។
នៅក្រោម Vyshinsky ភាពទន់ខ្សោយសរីរាង្គនៃការទូតសូវៀតកាន់តែអាក្រក់ទៅ ៗ - កង្វះទម្លាប់នៃការបញ្ចេញមតិ។ Molotov នៅតែមានភាពក្លាហានដើម្បីធ្វើរឿងនេះពេលខ្លះ។ Vyshinsky មិនអាចទិញវាបានទេ។ ហើយ​មិន​មាន​មនុស្ស​នៅ​ជាន់​ទាប​ដែល​ចង់​ក្លាយ​ជា kamikazes ទេ។ គ្មាន​នរណា​ហ៊ាន​ទៅ​ហួស​ពី​អ្វី​ដែល​បាន​ទទួល​រួច​ហើយ ព្រម​ទាំង​ទទួល​យក​ដោយ​អាជ្ញាធរ។ នេះ​មិន​ត្រឹម​តែ​ជា​ជំហាន​នយោបាយ​ការបរទេស​ប៉ុណ្ណោះ​ទេ ថែម​ទាំង​ពាក្យ​សម្ដី​ទៀត​ផង។ ពាក្យថ្មីខ្លាចដូចភ្លើង។ ខាង​លើ​ត្រូវ​បាន​អាជ្ញាធរ​ឲ្យ​ស្ករ​កៅស៊ូ​ដូច​គ្នា។
អ្នកការទូតសូវៀតដែលដឹកនាំដោយ Vyshinsky បានយល់យ៉ាងលំបាកអំពីដំណើរការដែលកំពុងកើតឡើងនៅក្នុងពិភពលោក។ ទីក្រុងមូស្គូនៅតែពឹងផ្អែកលើការបង្កើនភាពផ្ទុយគ្នារវាងមហាអំណាចចក្រពត្តិនិយម។ បារាំង​និង​អ៊ីតាលី​ត្រូវ​បាន​គេ​ចាត់​ទុក​ថា​ជា​តំណ​ខ្សោយ ព្រោះ​ក្រោយ​សង្គ្រាម​មាន​បក្ស​កុម្មុយនិស្ត​ខ្លាំង​នៅ​ទីនោះ។ Vyshinsky បានរាយការណ៍ឥតឈប់ឈរទៅស្តាលីនអំពីជោគជ័យនៃការទូតសូវៀតដែលបានព្យាយាមបង្កើតការមិនចុះសម្រុងគ្នារវាងអឺរ៉ុបខាងលិចនិងសហរដ្ឋអាមេរិក។
នៅថ្ងៃទី 8 ខែមីនា ឆ្នាំ 1949 លោក Ben-Gurion បានណែនាំរដ្ឋាភិបាលថ្មីរបស់អ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 15 ខែមីនា ប្រធាននាយកដ្ឋានជិត និងមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេសលោក Bakulin បានចុះហត្ថលេខាលើវិញ្ញាបនបត្រស្តីពីសមាសភាពថ្មីរបស់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែល។
គាត់បានកត់សម្គាល់ថា Charette កើតនៅ Kherson ដែលរដ្ឋមន្ត្រីដឹកជញ្ជូន David Remez បានមកទីក្រុងមូស្គូក្នុងឆ្នាំ 1925 សម្រាប់ការតាំងពិព័រណ៍កសិកម្មដែលជាផ្នែកមួយនៃគណៈប្រតិភូទីពីរនៃកម្មករជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីនហើយនៅខែឧសភាឆ្នាំ 1943 ក្នុងនាមជនជាតិជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន។ បរិច្ចាគរថយន្តជាមួយថ្នាំពេទ្យដល់កងទ័ពសូវៀត។
Golda Meir បានក្លាយជារដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការងារ និងធានារ៉ាប់រងសង្គម។ នេះមានន័យថានាងហៀបនឹងចាកចេញពីទីក្រុងមូស្គូ។
Bakulin បានកត់សម្គាល់នៅក្នុងវិញ្ញាបនបត្រអ្វីមួយដែលមិនធ្លាប់មាននៅក្នុងសម្ភារៈដែលទាក់ទងនឹងអ៊ីស្រាអែល៖
"បន្ទាប់ពីការតែងតាំង Golda Meirson ជាបេសកជនរបស់អ៊ីស្រាអែលប្រចាំសហភាពសូវៀត សមមិត្ត Zarubin បានជូនដំណឹងដល់យើងថា រង្វង់រីកចម្រើននៃពួកយូដានៅទីក្រុងឡុងដ៍កំណត់លក្ខណៈ Meyerson ជាភ្នាក់ងារស៊ើបការណ៍សម្ងាត់អាមេរិក។"
ឧត្តមសេនីយ Vasily Mikhailovich Zarubin មុនពេលសង្រ្គាមបានចូលរួមក្នុងការសម្លាប់អ្នកទោសសង្គ្រាមប៉ូឡូញ ក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាមគាត់គឺជាអ្នកស្រុកនៃចារកម្មបរទេសនៅវ៉ាស៊ីនតោន។ បន្ទាប់ពីត្រឡប់ទៅទីក្រុងមូស្គូវិញរួមជាមួយភរិយារបស់គាត់ Elizaveta Yulievna Gorskaya ដែលជាអតីតមិត្តរបស់ Yakov Blumkin គាត់បានធ្វើការនៅការិយាល័យកណ្តាល។ នៅពេលដែលឧបករណ៍សន្តិសុខរបស់រដ្ឋចាប់ផ្តើមត្រូវបានសម្អាតពីជនជាតិយូដា ប្រពន្ធរបស់ Zarubin ក៏ត្រូវបានបណ្តេញចេញផងដែរ ទោះបីជានាងមានគុណសម្បត្តិពីមុនក៏ដោយ។
នៅថ្ងៃទី 18 ខែមីនា ឆ្នាំ 1949 តាមតេឡេក្រាមពីទីក្រុងមូស្គូ ភារធារីអ៊ីស្រាអែលនៅសហភាពសូវៀត លោក Mordechai Namir បានប្រាប់ប្រធាននាយកដ្ឋានភាគខាងកើតនៃក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែល លោក Sh. Friedman អំពីយុទ្ធនាការប្រឆាំងនឹងសកលលោកនិយមដែលបានលាតត្រដាង។ នៅទីក្រុងម៉ូស្គូ៖
“អ្នកតំណាងនៃបណ្តាប្រទេសលោកខាងលិចព្យាករណ៍ពីការចាប់ផ្តើមនៃដំណើរឆ្ពោះទៅរកការប្រឆាំងពួកយូដាជាផ្លូវការ ហើយនៅពេលអនាគត ទំនាក់ទំនងរបស់រុស្ស៊ីជាមួយអ៊ីស្រាអែលកាន់តែយ៉ាប់យ៉ឺន ដោយឃើញសញ្ញានៃការវាយប្រហារលើ Zionism ។ ខ្ញុំ​មិន​ចង់​ប្រកាន់​យក​ទស្សនៈ​នេះ​ទេ…»។
នៅថ្ងៃទី 14 ខែមេសា Golda Meir បានទៅសួរសុខទុក្ខរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Vyshinsky ។
លោកស្រីបានបញ្ជាក់ថា មូលដ្ឋានយោធាបរទេសនឹងមិនត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅលើទឹកដីអ៊ីស្រាអែលទេ ហើយរដ្ឋជ្វីហ្វនឹងមិនចូលរួមសម្ព័ន្ធភាពណាមួយដែលសំដៅប្រឆាំងនឹងប្រទេសទីបី “ជាពិសេសប្រឆាំងនឹងសហភាពសូវៀត ចាប់តាំងពីមិត្តភាពជាមួយសហភាពសូវៀតគឺជាមូលដ្ឋានគ្រឹះមួយនៃគោលនយោបាយរបស់រដ្ឋ។ របស់​អ៊ីស្រាអែល»។
នាង​បាន​លើក​ឡើង​ម្តង​ទៀត​អំពី​ការ​ទិញ​សព្វាវុធ​សូវៀត និង​ទទួល​យក​មន្ត្រី​អ៊ីស្រាអែល​មួយ​ក្រុម​មក​ហ្វឹកហាត់។ នាងបានរំឮកថា អនុព័ន្ធយោធាគឺវរសេនីយ៍ឯក Ratner បានពិភាក្សាជាមួយឧត្តមសេនីយ Antonov អំពីរឿងនេះ។
នៅក្នុងការថតការសន្ទនា Vyshinsky បានកត់សម្គាល់ថាគាត់បានឆ្លើយតាមរបៀបនេះ: នេះគឺជា "សំណួរដែលមានបន្លានិងស្មុគស្មាញដែលអាចបង្កើតការលំបាកមួយចំនួន" ។
ក្នុង​ការ​ថត​សំឡេង​អ៊ីស្រាអែល​លម្អិត​ជាង​នេះ វា​ស្តាប់​ទៅ​ដូច​នេះ។
"នៅពេលមួយ" Golda Meir បានរំចាំថា "យើងតាមរយៈអនុព័ន្ធយោធារបស់យើងបានងាកទៅរកឧត្តមសេនីយ៍កងទ័ព Antonov ជាមួយនឹងសំណើសម្រាប់ការផ្គត់ផ្គង់អាវុធប្រភេទមួយចំនួននិងឱកាសដើម្បីកែលម្អគុណវុឌ្ឍិវិជ្ជាជីវៈសម្រាប់មន្រ្តីរបស់យើង។ សម្ភារៈ​ដែល​ទាក់ទង​នឹង​បញ្ហា​ផ្គត់ផ្គង់​សព្វាវុធ​ត្រូវ​បាន​ផ្ទេរ​ជូន​លោក Bakulin ក្នុង​ពេល​តែ​មួយ។ ខ្ញុំចង់ទាក់ទាញការយកចិត្តទុកដាក់របស់អ្នកចំពោះបញ្ហានេះ។
រដ្ឋមន្ត្រី​សហភាព​សូវៀត​បាន​ឆ្លើយ​ថា​៖ «​សម្រាប់​ការ​ផ្គត់ផ្គង់​យោធា ខ្ញុំ​មិន​សូវ​ដឹង​អំពី​ព្រឹត្តិការណ៍​នោះ​ទេ ព្រោះ​ខ្ញុំ​បាន​ចំណាយ​ពេល​ច្រើន​ក្នុង​ការ​ធ្វើ​ដំណើរ​ជុំវិញ​អឺរ៉ុប»។ ជាក់ស្តែង ស្ថាប័នការពារជាតិរបស់យើងកំពុងធ្វើរឿងនេះ។ ខ្ញុំនឹងព្យាយាមស្វែងយល់។ ប៉ុន្តែ​វា​គួរ​បញ្ជាក់​ឱ្យ​អ្នក​ច្បាស់​ថា​នេះ​ជា​បញ្ហា​ដែល​ពោរពេញ​ទៅ​ដោយ​ការ​លំបាក និង​គ្រោះថ្នាក់​ដ៏​សន្ធឹកសន្ធាប់។
រដ្ឋមន្ត្រី​មាន​អារម្មណ៍​ល្អ ហើយ​និយាយ​លេង​ថា​៖
«នៅពេលដែលយើងផ្តល់ឱ្យអ្នកនូវកាំភ្លើងខ្លីមួយដើម ពួកគេនឹងនិយាយថាពួកគេបានលក់គ្រាប់បែកបរមាណូឱ្យអ្នក»។ លើសពីនេះទៅទៀត មតិយោបល់នឹងចាប់ផ្តើមទាក់ទងនឹង "ទិដ្ឋភាពពិសេស" នៃកិច្ចព្រមព្រៀងនេះ៖ ពួកគេនិយាយថាការបង្កើតសម្ព័ន្ធភាពរវាងសហភាពសូវៀត និងអ៊ីស្រាអែលត្រូវបានគ្រោងទុក ចាប់តាំងពីប្រទេសទាំងនេះត្រូវបានរួបរួមដោយលោក Karl Marx ដែលជាសង្គមនិយម និងជនជាតិជ្វីហ្វ ហើយនៅទីនេះ។ សម្ព័ន្ធភាពឈ្លានពានកើតឡើងក្នុងគោលបំណងបំផ្លិចបំផ្លាញ... ត្រលប់ទៅបញ្ហាយោធាវិញ ខ្ញុំនឹងព្យាយាមស្វែងរកព័ត៌មានលម្អិត...
នៅថ្ងៃទី 11 ខែឧសភាអ៊ីស្រាអែលអរគុណចំពោះការខិតខំប្រឹងប្រែងរបស់សហភាពសូវៀតត្រូវបានអនុញ្ញាតឱ្យទៅអង្គការសហប្រជាជាតិ។ តំណាងប្រទេសប៉ូឡូញ ដែលស្វាគមន៍សមាជិកថ្មីនៃសហគមន៍ពិភពលោក បាននិយាយយ៉ាងសំខាន់ថា៖ «រយៈពេលនៃការចាប់អារម្មណ៍យ៉ាងត្រេកត្រអាលចំពោះជោគវាសនារបស់អ៊ីស្រាអែលបានចប់ហើយ។ រយៈពេលនៃកិច្ចសហប្រតិបត្តិការផ្អែកលើផលប្រយោជន៍រួមបានចាប់ផ្តើម។ ប្រជាជនជ្វីហ្វដែលដើរតាមមាគ៌ាសន្តិភាព និងវឌ្ឍនភាពអាចពឹងផ្អែកលើប៉ូឡូញ សហភាពសូវៀត និងលទ្ធិប្រជាធិបតេយ្យរបស់ប្រជាជនអឺរ៉ុប។ អ៊ីស្រាអែល​នឹង​ចងចាំ​យ៉ាង​ច្បាស់​ថា ប្រទេស​ទាំង​នេះ​ជា​មិត្ត​ពិត​របស់​ខ្លួន​ក្នុង​អំឡុង​ពេល​វិបត្តិ​នៃ​ការ​បង្កើត​របស់​ខ្លួន…»។
អ៊ីស្រាអែលបានឈ្នះសង្គ្រាមដំបូង។
លោក Charles Knox Jr. ទីប្រឹក្សានៅស្ថានទូតអាមេរិកប្រចាំទីក្រុង Tel Aviv បានសរសេរទៅកាន់ក្រសួងការបរទេសថា "ទាក់ទងនឹងសំណួររាប់មិនអស់ ចេញពីកន្លែងណាមួយ សំដៅទៅ 'អាវុធសម្ងាត់របស់អ៊ីស្រាអែល'" ។ ការជឿជាក់យ៉ាងជ្រាលជ្រៅរបស់ខ្ញុំថាអាវុធនេះមានធាតុផ្សំបីគឺ៖ 1) ការប្តេជ្ញាចិត្ត 2) ភាពក្លាហាន 3) ភាពចាំបាច់។ ជ័យជម្នះ​របស់​កងទ័ព​អ៊ីស្រាអែល​ដែល​មាន​ជន​ស៊ីវិល​ភាគច្រើន លើ​កងកម្លាំង​អារ៉ាប់​ដែល​មាន​អាវុធ​ល្អ​ជាង​និង​មាន​ចំនួន​ច្រើន​តំណាង​ឱ្យ​ជ័យជម្នះ​ដែល​មិន​អាច​ពន្យល់​បាន​ជា​និច្ច​ក្នុង​លក្ខខណ្ឌ​នៃ​បច្ចេកវិទ្យា ឬ​តក្កវិជ្ជា»។
ប៉ុន្តែ​ជ័យ​ជម្នះ​លើក​ដំបូង​មិន​មាន​ន័យ​ថា​ជា​ការ​ចាប់​ផ្តើម​នៃ​សន្តិភាព​ទាល់​តែ​សោះ។
លោកឧត្តមនាវីឯក Hillenkoiter នាយក CIA បានសរសេរទៅកាន់ប្រធានាធិបតី Truman ក្នុងខែកក្កដា ឆ្នាំ 1948 ថា "វាត្រូវបានរំពឹងទុកថា ប្រជាជនអារ៉ាប់នឹងចាប់ផ្តើមផ្តល់ការគាំទ្រគ្មានដែនកំណត់សម្រាប់សកម្មភាពរបស់ទ័ពព្រៃ។ ការវាយឆ្មក់របស់ទ័ពព្រៃអារ៉ាប់ ការមិនទទួលស្គាល់ផ្នែកនយោបាយ និងទណ្ឌកម្មសេដ្ឋកិច្ចធ្វើឱ្យអ៊ីស្រាអែលឯកោទាំងស្រុងពីតំបន់ផ្សេងទៀតនៃមជ្ឈិមបូព៌ា។
នៅក្រោមលក្ខខណ្ឌទាំងនេះ នឹងមានការគម្រាមកំហែងឥតឈប់ឈរចំពោះសន្តិសុខរបស់ខ្លួន សេដ្ឋកិច្ចរបស់វានឹងត្រូវបានរារាំង ហើយដូច្នេះអនាគតរបស់វានឹងពឹងផ្អែកយ៉ាងធំទៅលើសុច្ឆន្ទៈរបស់រដ្ឋមួយចំនួននៅខាងក្រៅតំបន់។
នៅថ្ងៃទី 13 ខែមករា ឆ្នាំ 1949 ដោយមានជំនួយពីអ្នកសម្រុះសម្រួលអង្គការសហប្រជាជាតិ Ralph Bunche ដែលត្រូវបានតែងតាំងដោយអង្គការសហប្រជាជាតិ កិច្ចចរចាសន្តិភាពអេហ្ស៊ីប-អ៊ីស្រាអែលបានចាប់ផ្តើមនៅលើកោះ Rhodes ។
នីតិវិធី​ចរចា​ខ្លួន​ឯង​បាន​បង្ហាញ​ថា​ប្រទេស​អារ៉ាប់​មិន​ទទួល​យក​ការ​កើត​ឡើង​នៃ​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​ទេ។ អ្នកតំណាងរបស់អេហ្ស៊ីប និងអ៊ីស្រាអែលបានប្រមូលផ្តុំគ្នានៅក្នុងបន្ទប់តែមួយ ប៉ុន្តែប្រជាជនអេហ្ស៊ីបមិនបានកត់សម្គាល់ដៃគូរបស់ពួកគេទេ ហើយបាននិយាយចំៗតែបុគ្គលិកអង្គការសហប្រជាជាតិប៉ុណ្ណោះ។
នៅ Rhodes ការចរចាកំពុងដំណើរការជាមួយ Transjordan ។ អ៊ីស្រាអែល​បាន​ចរចា​ជាមួយ​ប្រទេស​លីបង់​នៅ​ភូមិ​ព្រំដែន​មួយ ការ​ចរចា​ជាមួយ​ស៊ីរី​បាន​ចាប់​ផ្តើម​តែ​នៅ​ថ្ងៃ​ទី ៤ ខែ​មេសា​ប៉ុណ្ណោះ​ក្នុង​តំបន់​អព្យាក្រឹត​រវាង​រដ្ឋ​ទាំង​ពីរ។
នៅថ្ងៃទី 24 ខែកុម្ភៈអ៊ីស្រាអែលបានចុះហត្ថលេខាលើកិច្ចព្រមព្រៀងបទឈប់បាញ់ជាមួយអេហ្ស៊ីប; មួយខែក្រោយមកនៅថ្ងៃទី 23 ខែមីនាជាមួយលីបង់។
ពីរខែមុនពេលចាប់ផ្តើមការចរចាជាផ្លូវការ នៅថ្ងៃទី 24 ខែមករា បេសកជនសូវៀតប្រចាំប្រទេសលីបង់ និងស៊ីរី លោក Daniil Solod បានទទួលអតីតរដ្ឋមន្ត្រីនៃរដ្ឋាភិបាលលីបង់ លោក Joseph Salem ដែលជាគ្រិស្តសាសនា។ គាត់បានប្រាប់អ្នកការទូតសូវៀតដោយសម្ងាត់ថា៖
“វាមានប្រយោជន៍ច្រើនសម្រាប់លីបង់ ប្រសិនបើមានរដ្ឋជ្វីហ្វនៅប៉ាឡេស្ទីន ពីព្រោះរដ្ឋបែបនេះក្លាយជាសម្ព័ន្ធមិត្តធម្មជាតិរបស់គ្រិស្តបរិស័ទលីបង់ ប្រឆាំងនឹងរដ្ឋមូស្លីមជុំវិញ ដែលប្រសិនបើពួកគេសងសឹកពួកយូដា នោះនឹងចាប់ផ្តើមគាបសង្កត់ពួកគ្រីស្ទានលីបង់ដោយជៀសមិនរួច។ .
ទាក់ទងនឹងស្ថានភាពបច្ចុប្បន្នក្នុងទំនាក់ទំនងរវាងលីបង់ និងអ៊ីស្រាអែល លោក Salem បានរាយការណ៍ជាសម្ងាត់ថា បងប្រុសរបស់គាត់ ដែលជាប្រធានអគ្គសេនាធិការលីបង់ គឺវរសេនីយ៍ឯក Tawfik Salem បានជួបពីរដងរួចមកហើយជាមួយបញ្ជាការជនជាតិជ្វីហ្វនៅតាមព្រំដែនប៉ាឡេស្ទីន ហើយបានទទួលលក្ខខណ្ឌដែលអ៊ីស្រាអែលយល់ព្រម។ បញ្ចប់បទឈប់បាញ់ជាអចិន្ត្រៃយ៍ជាមួយលីបង់»។
នៅថ្ងៃទី 3 ខែមេសា អ៊ីស្រាអែលបានចាប់ផ្តើមការចរចាស្តីពីបទឈប់បាញ់ជាមួយ Transjordan ហើយនៅថ្ងៃទី 30 ខែមិថុនាជាមួយស៊ីរី។
កិច្ចព្រមព្រៀងបានកំណត់បន្ទាត់កំណត់ព្រំដែន ហើយបានកំណត់ថាខ្សែនេះមិនត្រូវបានចាត់ទុកថាជា "ព្រំដែននយោបាយ ឬទឹកដី" ទេ។ ប៉ុន្តែសហរដ្ឋអាមេរិក អង់គ្លេស និងបារាំងបានដើរតួនាទីជាអ្នកធានានៃកិច្ចព្រមព្រៀងឈប់បាញ់ ហើយជាពិសេសគឺបូរណភាពទឹកដីនៃប្រទេសហត្ថលេខីក្នុងព្រំដែនដែលត្រូវគ្នានឹងខ្សែបទឈប់បាញ់។
ការចរចាសន្តិភាពកំពុងដំណើរការរវាងអ៊ីស្រាអែល និង Transjordan ។ អ្នកការទូតអារ៉ាប់នៅរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 1950 បានត្អូញត្អែរអំពីចំណាប់អារម្មណ៍ដ៏ក្រៀមក្រំដែលបានកើតឡើងលើពួកគេដោយបរិយាកាសមិត្តភាពដែលស្តេច Abdullah កំពុងព្យាយាមបង្កើតនៅទីក្រុងហ្សេរុយសាឡឹមរវាងជនជាតិយូដានិងហ្សកដានី។ អ្នកការទូតអារ៉ាប់មានអារម្មណ៍ល្អនៅពេលដែលស្តេចត្រូវបានសម្លាប់ ហើយក្រុមប្រឹក្សាសម្ព័ន្ធអារ៉ាប់បានហាមឃាត់ការចរចាជាមួយអ៊ីស្រាអែល។
ក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ អ.ស.ប បានកត់សម្គាល់ថា ការបញ្ចប់កិច្ចព្រមព្រៀងឈប់បាញ់លើក លែងទណ្ឌកម្មសព្វាវុធលើប្រទេសទាំងអស់ដែលពាក់ព័ន្ធក្នុងជម្លោះ។
អ៊ីស្រាអែល​ចង់​រក្សា​ការ​ហ៊ុមព័ទ្ធ​នេះ ហើយ​ខ្លាច​ថា​ការ​ទិញ​សព្វាវុធ​នឹង​រុញច្រាន​ប្រទេស​អារ៉ាប់​ឱ្យ​ធ្លាក់​ចូល​ក្នុង​សង្រ្គាម​ថ្មី។ ប្រទេសលោកខាងលិចមិនគាំទ្រគាត់ទេ។ សហភាពសូវៀតដោយស្មោះត្រង់មិនព្រមបោះឆ្នោត។
ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលបានតវ៉ាដោយឥតប្រយោជន៍។ នៅថ្ងៃទី 25 ខែឧសភា ឆ្នាំ 1950 ប្រទេសអង់គ្លេស បារាំង និងសហរដ្ឋអាមេរិកបានប្រកាសជាលើកដំបូងថាពួកគេបានត្រៀមខ្លួនរួចជាស្រេចដើម្បីពិចារណាពាក្យសុំពីប្រទេសអារ៉ាប់ និងអ៊ីស្រាអែលសម្រាប់ការផ្គត់ផ្គង់អាវុធ។ សេចក្តីថ្លែងការណ៍នេះមានសារៈសំខាន់ណាស់។ ប្រទេសអារ៉ាប់បានទិញអាវុធពីមុនមក។ ឥឡូវនេះ ប្រទេសលោកខាងលិចបានយល់ព្រមលក់អាវុធឱ្យអ៊ីស្រាអែល។
រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអ៊ីស្រាអែល លោក Sharett បាននិយាយនៅក្នុង Knesset បាននិយាយថា ការសម្រេចចិត្តរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិស្តីពីការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីនបានក្លាយទៅជាមិនត្រឹមត្រូវ ដែលជាលទ្ធផលនៃការវាយប្រហារដោយប្រទេសអារ៉ាប់មកលើអ៊ីស្រាអែល។ Charette មាន​ន័យ​ថា បើ​ប្រទេស​អារ៉ាប់​មិន​ទទួល​ស្គាល់​ព្រំដែន​ដែល​បង្កើត​ឡើង​ដោយ​សហគមន៍​អន្តរជាតិ នោះ​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​មិន​មាន​ចេតនា​ធ្វើ​ដូច្នេះ​ទេ។
ទីក្រុង​ម៉ូស្គូ​បាន​ប្រតិកម្ម​យ៉ាង​ស្ងប់ស្ងាត់​ចំពោះ​ការ​ថ្លែង​នេះ​របស់​រដ្ឋមន្ត្រី​អ៊ីស្រាអែល។ ស្តាលីនជឿថាអ្នកឈ្នះក្នុងសង្គ្រាមមានសិទ្ធិទទួលបានទឹកដី ហើយនៅឆ្នាំ 1945 គាត់ខ្លួនឯងបានពង្រីកព្រំដែននៃសហភាពសូវៀត។
នៅថ្ងៃទី 29 ខែមិថុនាឆ្នាំ 1949 Vyshinsky បានទទួលបេសកជនអ៊ីស្រាអែលថ្មី Mordechai Namir ដែលបង្ហាញគាត់ជាមួយនឹងច្បាប់ចម្លងនៃលិខិតសម្គាល់របស់គាត់។
លោក Vyshinsky បានប្រាប់បេសកជនថ្មីថា "អ្នកមានភាពស្លូតបូតដោយមិនសមហេតុផលក្នុងការវាយតម្លៃសមិទ្ធផលរបស់អ្នក" Vyshinsky បានប្រាប់បេសកជនថ្មីថា "ជំហររបស់អ្នកគឺខ្លាំងហើយមិនមានហេតុផលអ្វីដែលត្រូវព្រួយបារម្ភនោះទេ។"
Namir បានកត់សម្គាល់ថាគាត់មានការណែនាំពីរដ្ឋាភិបាលរបស់គាត់ក្នុងការអញ្ជើញអ្នកតំណាងនៃសហភាពសូវៀតជាផ្លូវការឱ្យទៅបំពេញទស្សនកិច្ចមិត្តភាពនៅរដ្ឋអ៊ីស្រាអែល។
លោក Namir បានបន្ថែមដោយលេងសើចថា "កុំយករឿងនេះជាការជ្រៀតជ្រែកក្នុងកិច្ចការផ្ទៃក្នុងរបស់អ្នក ប៉ុន្តែប្រជាជន និងរដ្ឋាភិបាលរបស់យើងនឹងរីករាយជាពិសេសក្នុងការទទួលភ្ញៀវ Andrei Andreevich Gromyko ដែលឈ្មោះដែលសិស្សសាលាទាំងអស់នៅអ៊ីស្រាអែលស្គាល់" ។
ជាការពិតណាស់ Namir មិនដឹងថា Vyshinsky និង Gromyko មិនអាចឈរជាមួយគ្នាបានទេ ហើយមានហាងឆេង។
Molotov ខណៈពេលដែលគាត់ជារដ្ឋមន្ត្រីបានគាំទ្រដោយបើកចំហចំពោះ Gromyko និង Vyshinsky ដូចជាបើកចំហរមិនចូលចិត្តគូប្រជែងវ័យក្មេងដែលកំពុងរីកចម្រើនយ៉ាងឆាប់រហ័សរបស់គាត់។ នៅពេលដែល Molotov ត្រូវបានដកចេញហើយ Vyshinsky ត្រូវបានតែងតាំងជារដ្ឋមន្ត្រីពេលវេលាដ៏លំបាកបានមកដល់ Gromyko ។
ជាការពិតណាស់ស្តាលីនបានស្គាល់ Andrei Andreevich ហើយគ្មានអ្វីអាចធ្វើបានជាមួយគាត់ដោយគ្មានការដាក់ទណ្ឌកម្មពីមេដឹកនាំនោះទេ។ ប៉ុន្តែរដ្ឋមន្ត្រីបានវាយប្រហារ Gromyko ព្យាយាមចាប់គាត់ចេញពីអ្វីមួយ ហើយបានត្អូញត្អែរទៅកាន់សមាជិកការិយាល័យនយោបាយអំពីកង្វះភាពចាស់ទុំខាងនយោបាយរបស់អនុប្រធានរបស់គាត់។ ដូច្នេះពាក្យកក់ក្តៅអំពី Gromyko អាចធ្វើឱ្យ Vyshinsky ខឹង។
ហើយនៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ពួកគេពិតជាមានអារម្មណ៍ដឹងគុណចំពោះ Andrei Andreevich ។ សម្ព័ន្ធនៃទំនាក់ទំនងមិត្តភាពជាមួយសហភាពសូវៀតថែមទាំងបានស្នើដាក់ឈ្មោះផ្លូវមួយនៃទីក្រុង Tel Aviv បន្ទាប់ពី Andrei Gromyko ។
រដ្ឋមន្ត្រីមិនអាចបដិសេធការអញ្ជើញជាផ្លូវការដែលធ្វើឡើងដោយឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែលទេ។ ពីរសប្តាហ៍ក្រោយមកនៅថ្ងៃទី 14 ខែកក្កដា Vyshinsky បានផ្ញើកំណត់ត្រាមួយទៅស្តាលីនទាក់ទងនឹងការអញ្ជើញរបស់ Gromyko ទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែល។
លោករដ្ឋមន្ត្រីបានស្នើឱ្យបដិសេធការអញ្ជើញនេះ ចាប់តាំងពី "រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលមានបំណងប្រើដំណើរទស្សនកិច្ចបែបនេះដើម្បីពង្រឹងជំហររបស់ខ្លួនក្នុងការចរចាបន្ថែមទៀតជាមួយសហរដ្ឋអាមេរិក និងអង់គ្លេស ដើម្បីទទួលបានប្រាក់កម្ចីថ្មី និងធ្វើឱ្យសម្ពាធរបស់ Anglo-Saxons ចុះខ្សោយលើ បញ្ហាព្រំដែនជនភៀសខ្លួនអារ៉ាប់ និងក្រុងយេរូសាឡឹម...
លើសពីនេះ ដំណើរទស្សនកិច្ចរបស់អ្នកតំណាងសូវៀតទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែលនឹងបង្កឱ្យមានពាក្យចចាមអារ៉ាមផ្សេងៗគ្នាជាច្រើននៅបរទេស ដែលសហរដ្ឋអាមេរិក និងអង់គ្លេសនឹងព្យាយាមប្រើប្រាស់ដើម្បីពង្រឹងឥទ្ធិពលរបស់ពួកគេនៅក្នុងប្រទេសអារ៉ាប់ និងធ្វើឱ្យទំនាក់ទំនងរបស់យើងជាមួយពួកគេកាន់តែអាក្រក់ទៅៗ»។
មេដឹកនាំបានគាំទ្រ Vyshinsky ។ Gromyko បានបាត់បង់ឱកាសទៅលេងប្រទេសដែលជាកំណើតដែលគាត់បានរួមចំណែកយ៉ាងច្រើន។
បេសកជនអ៊ីស្រាអែលថ្មីឈ្មោះ Mordechai Namir (Nemirovsky) កើតនៅតំបន់ Kherson ក្នុងអាយុប្រាំបីរយកៅសិបប្រាំពីរ បានបញ្ចប់ការសិក្សាពីមហាវិទ្យាល័យសេដ្ឋកិច្ចនៃសាកលវិទ្យាល័យ Odessa និងលេងវីយូឡុង។ ក្នុងរយៈពេលម្ភៃបួនគាត់បានចាកចេញទៅប៉ាឡេស្ទីន។ ម្តាយ និងប្អូនស្រីរបស់គាត់ស្នាក់នៅ Kherson ។
ជាធម្មតា អ្នកការទូតបានសួរទៅក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋអំពី Namir ។ វិញ្ញាបនបត្រដែលគូរឡើងសម្រាប់ Vyshinsky បាននិយាយថា:
"យោងទៅតាមទិន្នន័យដែលមាន ភាពជាអ្នកដឹកនាំនៃគណបក្ស Mapam នៅពេលដែល Namir ចាកចេញទៅកាន់សហភាពសូវៀត បានផ្តល់ការណែនាំដល់គាត់ ដើម្បីបង្កើតទំនាក់ទំនងជាមួយអ្នកជាតិនិយមជ្វីហ្វនៅក្នុងសហភាពសូវៀត ដែលតាមរយៈនោះ ដើម្បីជម្រុញក្នុងចំណោមជនជាតិយូដានៅក្នុងសហភាពសូវៀត នូវបំណងចង់ធ្វើចំណាកស្រុកទៅកាន់រដ្ឋ។ របស់អ៊ីស្រាអែល។
យោងតាម MGB រហូតមកដល់ពេលនេះមិនមានព័ត៌មានអំពីសកម្មភាពជាតិនិយមប្រឆាំងសូវៀតរបស់ Namir ក្នុងអំឡុងពេលស្នាក់នៅក្នុងសហភាពសូវៀតនោះទេ។
MAPAM គឺជាអក្សរកាត់សម្រាប់ Mifleget Poalei Eretz Yisrael - គណបក្សកម្មករនៃអ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 8 ខែកក្កដា Namir បានបង្ហាញលិខិតសម្គាល់របស់គាត់ដល់ប្រធានគណៈប្រធាននៃឧត្តមភាពសូវៀតនៃសហភាពសូវៀត Nikolai Mikhailovich Shvernik ។ អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Gromyko មានវត្តមាន។ លោក Namir បាននិយាយទៅកាន់រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Charette ថា "បរិយាកាសនៃការសន្ទនាគឺល្អណាស់" ។ Shvernik បានសួរបេសកជនជាច្រើនសំណួរ Gromyko បាននិយាយយ៉ាងយល់ស្របចំពោះសមិទ្ធិផលរបស់អ៊ីស្រាអែល។
ការទូតសូវៀតបានបន្តគាំទ្រអ៊ីស្រាអែលយ៉ាងច្បាស់លាស់នៅលើឆាកពិភពលោក។
នៅថ្ងៃទី 31 ខែសីហា ប្រធាននាយកដ្ឋានជិត និងមជ្ឈិមបូព៌ា លោក Ivan Bakulin បានរៀបចំឯកសារទាំងនេះសម្រាប់សុន្ទរកថារបស់គណៈប្រតិភូសូវៀតនៅក្នុងសម័យប្រជុំលើកទី 4 នៃមហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិស្តីពីបញ្ហាជំនួយដល់ជនភៀសខ្លួនប៉ាឡេស្ទីន។ មិនមានពាក្យថ្កោលទោសអ៊ីស្រាអែលនៅក្នុងអត្ថបទទាំងនេះទេ។
ឯកសាររបស់ក្រសួងការបរទេសបាននិយាយថា "បញ្ហាជនភៀសខ្លួនប៉ាឡេស្ទីន" បានកើតឡើងជាលទ្ធផលនៃគោលនយោបាយនៃរង្វង់ផ្តាច់មុខមួយចំនួននៅក្នុងប្រទេសអង់គ្លេស និងសហរដ្ឋអាមេរិក ដែលបានរំខានដល់ដំណោះស្រាយដោយសន្តិវិធីនៃបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីន និងបានបង្កើតលក្ខខណ្ឌសម្រាប់សកម្មភាពយោធានៅក្នុង ប៉ាឡេស្ទីន​ដែល​នាំ​មក​នូវ​ទុក្ខ​វេទនា​យ៉ាង​ខ្លាំង​ដល់​ប្រជាជន​ជ្វីហ្វ និង​អារ៉ាប់...
គណៈប្រតិភូសូវៀតជឿជាក់ថាដំណោះស្រាយរ៉ាឌីកាល់ចំពោះបញ្ហាជនភៀសខ្លួនគឺជាការបញ្ចប់សន្តិភាពរវាងប្រទេសអារ៉ាប់ ម្ខាង និងរដ្ឋអ៊ីស្រាអែល ម្ខាងទៀតក៏ដូចជាការអនុវត្តយ៉ាងឆាប់រហ័សនៃសេចក្តីសម្រេចរបស់មហាសន្និបាត។ ថ្ងៃទី 29 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1947 ស្តីពីការបង្កើតរដ្ឋអារ៉ាប់ឯករាជ្យនៅលើទឹកដីនៃផ្នែកអារ៉ាប់នៃប៉ាឡេស្ទីន ...
មេដឹកនាំអារ៉ាប់បានបញ្ចុះបញ្ចូលជនជាតិអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីនឱ្យចាកចេញពីទឹកដីអ៊ីស្រាអែលដោយសន្យាថានឹងបំផ្លាញជនជាតិយូដាយ៉ាងឆាប់រហ័ស - ហើយបន្ទាប់មកមនុស្សគ្រប់គ្នានឹងអាចត្រលប់ទៅទឹកដីរំដោះវិញ។ ត្រលប់ទៅឆ្នាំ 1950 មេដឹកនាំនៃគណៈកម្មាធិការជាតិអារ៉ាប់នៃទីក្រុង Haifa បាននិយាយដោយមោទនភាពថាវាគឺជាពួកគេដែលបានដកប្រជាជនអារ៉ាប់ទាំងមូលចេញពីទីក្រុង។
នៅទីក្រុងមូស្គូ ក្រសួងការបរទេសបានដឹងយ៉ាងច្បាស់អំពីមូលហេតុដែលបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់លើកឡើងពីបញ្ហាជនភៀសខ្លួនត្រឡប់មកវិញ ប៉ុន្តែមិនបានធ្វើអ្វីដើម្បីជួយពួកគេ។
បេសកកម្មសូវៀតនៅប្រទេសលីបង់នៅថ្ងៃទី 14 ខែមេសាឆ្នាំ 1949 បានរាយការណ៍ទៅអ្នកត្រួតពិនិត្យរបស់ខ្លួនដែលជាអនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Zorin ថា "បណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ទទូចឱ្យមានការវិលត្រឡប់នៃជនភៀសខ្លួនអារ៉ាប់ទាំងអស់មិនមែនដោយសារតែគ្មានកន្លែងសម្រាប់ដាក់ពួកគេនៅក្នុងបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ផ្សេងទៀតឬនៅក្នុងប្រទេសអារ៉ាប់។ ផ្នែកអារ៉ាប់នៃប៉ាឡេស្ទីន ប៉ុន្តែដោយសារតែពួកគេចង់មានប្រភេទនៃជួរឈរទី 5 នៅលើទឹកដីនៃរដ្ឋជ្វីហ្វ ដែលក្នុងករណីមានការកើតឡើងជាថ្មីនៃអរិភាពនាពេលអនាគត នឹងអាចផ្តល់ការគាំទ្រយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរដល់ការវាយលុករបស់អារ៉ាប់។ ”
នៅថ្ងៃទី 3 ខែកញ្ញាឆ្នាំ 1949 នាយកដ្ឋាននៃប្រទេសជិតខាងនិងមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេសបានរៀបចំរបាយការណ៍ដ៏សំបូរបែប - "សំណួរប៉ាឡេស្ទីន" ។
ជាពិសេស វាច្បាស់ជាដាក់ឈ្មោះពិរុទ្ធជននៃសង្គ្រាមអារ៉ាប់-អ៊ីស្រាអែលជាលើកដំបូង។ ហើយ​វា​មិន​មែន​ជា​អ៊ីស្រាអែល​ទេ៖
“គេដឹងថាការឈ្លានពានរបស់អារ៉ាប់នៅប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានបង្កឡើងដោយជនជាតិអង់គ្លេស ដែលបានទាញយកផលប្រយោជន៍ពីសេចក្តីប្រាថ្នាជាតិនិយមជាមូលដ្ឋានរបស់ពួកអារ៉ាប់ ហើយជំរុញពួកគេឱ្យធ្វើសង្រ្គាមប្រឆាំងនឹងជនជាតិយូដា។
ទោះបីជាមានការខិតខំប្រឹងប្រែងទាំងអស់របស់ចក្រពត្តិនិយមអង់គ្លេស និងអាមេរិកក៏ដោយ ពួកគេបានបរាជ័យក្នុងការទប់ស្កាត់ការលេចចេញ និងការពង្រឹងរដ្ឋអ៊ីស្រាអែល ដែលបានក្លាយជាការពិត…»។
ខ្សែបន្ទាត់គាំទ្រអ៊ីស្រាអែលនៅក្នុងគោលនយោបាយការបរទេសត្រូវបានអមដោយការកើនឡើងនៃការប្រឆាំងនឹងពួកយូដានៅក្នុងប្រទេស។
បុគ្គលិកនៃបរិធានគណៈកម្មាធិការកណ្តាលដែលកំពុងនិយាយជាមួយអ្នកតំណាងនៃគណបក្សកុម្មុយនិស្តជាបងប្អូនបានអួតដោយបើកចំហថា "ហើយសមមិត្ត Zhdanov បានសម្អាតជនជាតិយូដាទាំងអស់ចេញពីឧបករណ៍របស់គណៈកម្មាធិការកណ្តាល!"
ការប្រឆាំងនឹងពួកយូដារបស់ស្តាលីន គឺជាជីវសាស្ត្រ ឬច្បាស់ជាងនេះទៅទៀត សត្វវិទ្យា។ នៅមានជនជាតិយូដាមួយចំនួនទៀតដែលនៅសេសសល់ក្នុងមុខតំណែងលេចធ្លោគួរសម។ ពួកគេបានរួមចំណែកយ៉ាងសំខាន់ដល់វិទ្យាសាស្ត្រ ឱសថ និងសិល្បៈ។ ដំបូង​ឡើយ ពួក​គេ​ត្រូវ​បាន​គេ​វាយ​ជា​គូប្រជែង។
ត្រូវបានលើកឡើងដោយស្តាលីនឡើងដល់កំពូលនៃគណបក្សឈ្មោះ ឃិន ឡាធូរ៉ា អ្នកមិនចេះអក្សរ និងអំពើអាក្រក់មានអារម្មណ៍ស្អប់ខ្ពើមចំពោះអ្នកគ្រប់គ្នាដែលមានភាពខុសគ្នា។ ដូច្នេះហើយ ទាំងក្រុមនៃ "មនុស្សគ្មានឫសគល់" និងក្រុម "គ្រូពេទ្យសត្វល្អិត" រួមមានប្រជាជនរុស្ស៊ី។ មិន​ត្រឹម​តែ​ដើម្បី​បន្លំ​លក្ខណៈ​ប្រឆាំង​នឹង​ពួក​យូដា​ប៉ុណ្ណោះ​ទេ ប៉ុន្តែ​ក៏​ដើម្បី​កម្ចាត់​ពួក​គេ​ដោយ​ស្ងាត់ៗ​ដែរ។
នៅក្រោមពួកណាស៊ី នេះត្រូវបានគេហៅថាការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹង "ជនជាតិយូដាស" ពោលគឺប្រឆាំងនឹងជនជាតិយូដាមិនមែនដោយឈាមទេ ប៉ុន្តែដោយវិញ្ញាណ។ នៅក្នុងការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹង "មនុស្សជុំវិញពិភពលោក" ក្រុមស្និទ្ធស្នាលនៃអ្នកបញ្ចេញព័ត៌មានដែលមានជំនាញវិជ្ជាជីវៈបានលេចចេញមក ដែលជាធម្មតាមនុស្សគ្មានទេពកោសល្យដែលសង្ឃឹមថានឹងបង្កើតអាជីពដោយការបំផ្លាញសហសេវិករបស់ពួកគេ។
ទស្សនវិទូជនជាតិរុស្ស៊ីដ៏ឆ្នើម Nikolai Aleksandrovich Berdyaev បានសរសេរថា "ការស្អប់ខ្ពើមជនជាតិយូដា" ជារឿយៗគឺជាការស្វែងរកពពែ។ នៅពេលដែលមនុស្សមានអារម្មណ៍មិនសប្បាយចិត្ត និងភ្ជាប់សំណាងផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ពួកគេជាមួយនឹងសំណាងអាក្រក់ជាប្រវត្តិសាស្ត្រ នោះពួកគេស្វែងរកពិរុទ្ធជនដែលពួកគេអាចស្តីបន្ទោសពីសំណាងអាក្រក់ទាំងអស់។ នេះ​មិន​គោរព​ដល់​ធម្មជាតិ​របស់​មនុស្ស​ទេ ប៉ុន្តែ​មនុស្ស​ម្នាក់​មាន​អារម្មណ៍​សុខសាន្ត និង​ការ​ពេញ​ចិត្ត​ពេល​រក​ឃើញ​ពិរុទ្ធជន ហើយ​គាត់​អាច​ត្រូវ​គេ​ស្អប់ និង​សងសឹក​គាត់»។
ការ​បោស​សម្អាត​បាន​កើត​ឡើង​នៅ​ទូទាំង​ប្រទេស។ ជនជាតិយូដាត្រូវបានបណ្តេញចេញពីវិទ្យាសាស្ត្រ ឱសថ គ្រឹះស្ថានឧត្តមសិក្សា បរិក្ខាររដ្ឋ និងកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធ។
នៅថ្ងៃទី 5 ខែតុលា ឆ្នាំ 1949 បេសកជនអ៊ីស្រាអែលលោក Namir បានតេឡេក្រាមទៅកាន់រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Charette ថា៖
«សាលាប្រជុំ​ត្រូវ​បាន​ប្រមូល​ផ្ដុំ​ទៅ​ដោយ​សមត្ថភាព មនុស្ស​រាប់​ពាន់​នាក់ រួម​ទាំង​យុវជន​ជា​ច្រើន​នាក់​បាន​ឈរ​នៅ​តាម​ផ្លូវ។ ប៉ុន្តែ​មិន​ដូច​ឆ្នាំ​មុន គ្មាន​អ្នក​ណា​ហ៊ាន​ទាក់​ទង​យើង​ទេ។ មានតែភ្នែករាប់ពាន់នាក់ប៉ុណ្ណោះដែលត្រូវបានសម្លឹងមកលើពួកយើង នៅពេលដែលយើងបានឆ្លងកាត់ទីនោះ និងត្រឡប់មកវិញ។ មនុស្សជាច្រើនបានស្វាគមន៍ ប៉ុន្តែជាការប្រុងប្រយ័ត្ន...
នៅឆ្នាំនេះ អរិភាពចំពោះជនជាតិយូដាមានកាន់តែខ្លាំង។ មន្ត្រីរដ្ឋាភិបាលនៅថ្នាក់មូលដ្ឋានកំណត់លក្ខណៈជនជាតិយូដាថាជាធាតុមិនស្មោះត្រង់ដែលត្រូវបានសង្ស័យថាជាចារកម្ម។ ការហៅបើកចំហកំពុងត្រូវបានធ្វើឡើងនៅសហគ្រាស និងស្ថាប័ននានា៖
- ទៅរដ្ឋរបស់អ្នកទៅអ៊ីស្រាអែល ...
មនុស្សជាច្រើនមានការភ័យខ្លាចថា ការនិរទេសចេញពីទីក្រុងមូស្គូ ដែលបានក្លាយជាជម្រកសម្រាប់អ្នករស់រានមានជីវិតពីការសម្លាប់រង្គាលរបស់ពួកណាស៊ី នឹងចាប់ផ្តើមឆាប់ៗនេះ...”
ដប់ថ្ងៃក្រោយមក Charette បានតេទូរស័ព្ទទៅ Namira នៅទីក្រុងមូស្គូ៖
"យើងត្រូវតែចាប់ផ្តើមយុទ្ធនាការមួយនៅក្នុងសារព័ត៌មានរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វអន្តរជាតិ ជាពិសេសនៅក្នុងសហរដ្ឋអាមេរិក ក៏ដូចជានៅក្នុងសារព័ត៌មានដែលមិនមែនជាជនជាតិជ្វីហ្វ ស្តីពីសំណួររបស់ជនជាតិយូដាសូវៀត ដោយអនុញ្ញាតឱ្យព័ត៌មានដែលអាចទុកចិត្តបានទាំងអស់លេចធ្លាយដល់សារព័ត៌មាន ... "
តាម​ពិត ជន​ជាតិ​អ៊ីស្រាអែល​មិន​ដឹង​ថា​ត្រូវ​ធ្វើ​យ៉ាង​ណា​ទេ។ ការ​នៅ​ស្ងៀម​អំពី​យុទ្ធនាការ​ប្រឆាំង​សាសន៍​យូដា​ក្នុង​សហភាព​សូវៀត​គឺ​ជា​រឿង​គួរ​ឲ្យ​អាម៉ាស់។ និយាយមានន័យថា ទីមួយបាត់បង់ការគាំទ្រពីសហភាពសូវៀត និងទីពីរធ្វើឱ្យស្ថានភាពរបស់ជនជាតិយូដាសូវៀតកាន់តែអាក្រក់ទៅៗ។ វា​ជា​ស្ថានភាព​ដែល​គ្មាន​សង្ឃឹម។
អ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែលដែលធ្វើការនៅទីក្រុងមូស្គូជឿថាការនិយាយអំពីការប្រឆាំងនឹងពួកយូដារបស់អាជ្ញាធរសូវៀតគឺមានគ្រោះថ្នាក់ និងគ្មានន័យ។
ទីប្រឹក្សាបេសកកម្មអ៊ីស្រាអែល Arie Levavi បានសម្តែងមតិរបស់គាត់ទៅកាន់ Charett៖
“ឥឡូវនេះកាន់តែច្រើនជាងពេលមុន ទំនាក់ទំនងការរស់នៅរបស់យើងជាមួយជនជាតិយូដាសូវៀតនឹងត្រូវបានយល់ឃើញដោយសូវៀតថាជាការវាយលុកដល់មូលដ្ឋានគ្រឹះនៃគោលនយោបាយមនោគមវិជ្ជារបស់ពួកគេ ជាការបង្ក្រាបដ៏គ្រោះថ្នាក់បំផុតនៅក្នុងជញ្ជាំងនៃភាពឯកោដែលពួកគេបានសាងសង់… នេះសំដៅទៅលើ គ្រោះថ្នាក់នៃចារកម្ម និងការកើតឡើងនៃ "ជួរទីប្រាំ"...
សុន្ទរកថាជាសាធារណៈនឹងមិនធ្វើឱ្យស្ថានភាពរបស់ជនជាតិយូដាសូវៀតមានភាពប្រសើរឡើងនោះទេ ប៉ុន្តែវាអាចធ្វើឲ្យទំនាក់ទំនងអ៊ីស្រាអែល និងសូវៀតកាន់តែអាក្រក់ទៅៗ»។
Arie Levavi កើតនៅ Vilna ដូច្នេះគាត់និយាយភាសារុស្ស៊ី។ គាត់បានសិក្សានៅប្រទេសអាឡឺម៉ង់នៅសាកលវិទ្យាល័យ Heidelberg ប៉ុន្តែដោយសារតែពួកណាស៊ីគាត់បានចាកចេញទៅប៉ាឡេស្ទីន។ ក្នុងអំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទី 2 គាត់បានប្រយុទ្ធនៅក្នុងកងទ័ពអង់គ្លេស។ នៅឆ្នាំ ១៩៤៨ គាត់បានមកទីក្រុងមូស្គូក្នុងនាមជាកុងស៊ុល។
ប៉ុន្តែ​មន្ត្រី​ការទូត​អ៊ីស្រាអែល​គ្រាន់តែ​អំពាវនាវ​ឲ្យ​មាន​ភាព​ស្ងៀមស្ងាត់​ចំពោះ​រដ្ឋាភិបាល​របស់​ពួកគេ​ប៉ុណ្ណោះ។ ពួកគេមិនអាចមានឥទ្ធិពលលើសាធារណជន និងសារព័ត៌មានបានទេ។ អ៊ីស្រាអែល​បាន​ក្លាយ​ជា​រដ្ឋ​ប្រជាធិបតេយ្យ​ភ្លាមៗ។ សេរីភាព​សារព័ត៌មាន​ឯកជន និង​ស្ថានីយ៍​វិទ្យុ​ត្រូវ​បាន​កំណត់​ដោយ​ការ​ចាប់​ពិរុទ្ធ​របស់​យោធា​ប៉ុណ្ណោះ - លើ​បញ្ហា​តូច​ចង្អៀត។ អ្វីៗផ្សេងទៀត - គោលនយោបាយក្នុងស្រុក និងបរទេសរបស់ប្រទេស បុគ្គលិកលក្ខណៈរបស់អ្នកនយោបាយ រួមទាំងប្រមុខរដ្ឋាភិបាល - អាចត្រូវបានពិភាក្សា រិះគន់ និងចំអក។
អ្នកនយោបាយ និង​អ្នកកាសែត​អ៊ីស្រាអែល​មិន​នៅ​ស្ងៀម​ទេ​ពេល​ដឹង​ពី​អ្វី​ដែល​កំពុង​កើត​ឡើង​ក្នុង​សហភាព​សូវៀត។
ការអានសុន្ទរកថាទាំងនេះ អ្នកការទូតសូវៀត និងមេដឹកនាំសូវៀតបានខឹងសម្បារយ៉ាងខ្លាំង។ ពួកគេគ្រាន់តែបដិសេធមិនយល់ថា សេរីភាពប្រព័ន្ធផ្សព្វផ្សាយអាចធ្វើទៅបាន។
នៅថ្ងៃទី 7 ខែធ្នូឆ្នាំ 1949 បេសកជនសូវៀតប្រចាំនៅអ៊ីស្រាអែល Ershov បានបញ្ជូនអនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Anatoly Iosifovich Lavrentyev នូវវិញ្ញាបនបត្រ "ការឃោសនាប្រឆាំងសូវៀតនៅក្នុងសារព័ត៌មានអ៊ីស្រាអែល"៖
“វិញ្ញាបនបត្របង្ហាញពីវិធីសាស្រ្ត និងទិសដៅសំខាន់ៗនៃការឃោសនាប្រឆាំងសូវៀតនៅក្នុងសារព័ត៌មានរបស់អ៊ីស្រាអែល ហើយប្រមូលឯកសារយ៉ាងទូលំទូលាយសម្រាប់រយៈពេលពីខែឧសភាដល់ខែវិច្ឆិកានៃឆ្នាំនេះ ដែលបង្ហាញថាសារព័ត៌មានប្រតិកម្មរបស់អ៊ីស្រាអែលធ្វើការឃោសនាប្រឆាំងសូវៀតជាប្រព័ន្ធ។
ដោយសារតែមិនទាន់មានប្រតិកម្មត្រឹមត្រូវលើផ្នែករបស់យើងទាំងខាងការទូត ឬតាមរយៈសារព័ត៌មានរបស់យើង ការឃោសនាប្រឆាំងសូវៀតនៅក្នុងសារព័ត៌មានរបស់អ៊ីស្រាអែលកំពុងកាន់តែខ្លាំងឡើងក្នុងល្បឿនកើនឡើង ហើយលើសពីដែនកំណត់ដែលបានសង្កេតឃើញនៅក្នុងអត្ថិភាពនៃទំនាក់ទំនងការទូតធម្មតា។ ”
ការ​មិន​ពេញ​ចិត្ត​នឹង​អ៊ីស្រាអែល​បាន​កើត​ឡើង​ដោយ​ហេតុផល​ផ្សេង​ទៀត​ផង​ដែរ។
នៅថ្ងៃទី 5 ខែធ្នូឆ្នាំ 1949 រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Charette បាននិយាយយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ថា "គោលនយោបាយការបរទេសរបស់អ៊ីស្រាអែលគឺជាគោលនយោបាយមិនចូលបក្សសម្ព័ន្ធ។ អ៊ីស្រាអែល​នឹង​មិន​ចងសម្ព័ន្ធភាព​ជាមួយ​ភាគី​ណា​មួយ​ដែល​ពាក់ព័ន្ធ​ក្នុង​សង្គ្រាម​ត្រជាក់​នោះ​ទេ...»។
តាមពិត អ៊ីស្រាអ៊ែល កាន់តែរកឃើញខ្លួនឯងនៅក្នុងជំរុំតែមួយជាមួយប្រទេសលោកខាងលិច ជាជាងជាមួយប្រទេសសង្គមនិយម។ នៅទីក្រុងមូស្គូ នេះបណ្តាលឱ្យមានការខឹងសម្បារ៖ យើងបានបង្កើតអ្នក ប៉ុន្តែអ្នកមិនគាំទ្រយើងទេ!
អង្គការសហប្រជាជាតិផ្តល់ឱ្យអ្នកការទូតមកពីប្រទេសផ្សេងៗគ្នានូវឱកាសពិសេសមួយដើម្បីឈានដល់កិច្ចព្រមព្រៀងមួយ និងឈានដល់ការសម្របសម្រួល ដែលមិនមានការចាប់អារម្មណ៍ពីសាធារណជន នៅពីក្រោយទ្វារបិទជិត តាមរយៈការពិគ្រោះយោបល់ និងការសន្ទនាដ៏យូរ។ ប៉ុន្តែ​នៅ​សម័យ​នោះ ពួក​គេ​មិន​បាន​ពឹង​ផ្អែក​លើ​ការ​សម្របសម្រួល​ទេ។ អ្នកការទូតសូវៀតបានប្រែក្លាយ UN ទៅជាវេទិកាសម្រាប់ការប៉ះទង្គិច ការប្រឈមមុខ និងការរំលោភបំពាន៖ វាមិនចាំបាច់ក្នុងការយល់ព្រមទេ ប៉ុន្តែជាការបំពាន។
នៅថ្ងៃទី 13 ខែធ្នូ ទីប្រឹក្សានៃបេសកកម្មអចិន្ត្រៃយ៍របស់អ៊ីស្រាអែលប្រចាំអង្គការសហប្រជាជាតិ លោក Gideon Raphael បានរាយការណ៍ទៅរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Moshe Sharett អំពីកិច្ចប្រជុំជាមួយលោក Semyon Tsarapkin ដែលត្រូវបានតែងតាំងជាអនុប្រធានអចិន្ត្រៃយ៍សូវៀតប្រចាំអង្គការសហប្រជាជាតិ។
Tsarapkin បានធ្វើការអះអាងយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរប្រឆាំងនឹងអ៊ីស្រាអែលថា "សុន្ទរកថារបស់អ្នកនៅក្នុងសម័យប្រជុំមហាសន្និបាតបង្ហាញថាអ្នកកំពុងងាកទៅរកភាគីសហរដ្ឋអាមេរិកយ៉ាងច្បាស់។ អ្នកមិនបានប្រឆាំងដាច់ខាតចំពោះជនជាតិអាមេរិកលើបញ្ហាណាមួយឡើយ ហើយចំពោះបញ្ហាជាច្រើនដែលមានសារៈសំខាន់ចំពោះសហភាពសូវៀត អ្នកបានបោះឆ្នោតប្រឆាំងនឹងជំហររបស់សូវៀត។
លោក Semyon Tsarapkin បានរំលឹកឡើងវិញនូវការបោះឆ្នោតលើសេចក្តីព្រាងសេចក្តីសម្រេចថ្កោលទោសការរៀបចំដោយប្រទេសអង់គ្លេស និងសហរដ្ឋអាមេរិកនៃសង្រ្គាមពិភពលោកថ្មីមួយ។ លោក​បញ្ជាក់​ថា តាម​ទស្សនៈ​សូវៀត សំណើ​នេះ​មាន​សារៈសំខាន់​បំផុត​ក្នុង​របៀបវារៈ​នៃ​សម័យ​ប្រជុំ។ គណៈប្រតិភូ​អ៊ីស្រាអែល​មិន​ត្រឹម​តែ​បោះឆ្នោត​ប្រឆាំង​ប៉ុណ្ណោះ​ទេ ប៉ុន្តែ​ក៏​បាន​ចូលរួម​ក្នុង​សេចក្តី​ព្រាង​សេចក្តី​សម្រេច​ចិត្ត Anglo-Saxon...
អាកប្បកិរិយាចំពោះអ៊ីស្រាអែលកាន់តែយ៉ាប់យ៉ឺនយ៉ាងឆាប់រហ័ស។
នៅថ្ងៃទី 22 ខែមីនា ឆ្នាំ 1950 អនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេស V. Zorin បានផ្ញើកំណត់ចំណាំទៅលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល CPSU M.A. Suslov៖
"បន្ថែមពីលើវិញ្ញាបនបត្រស្តីពី Zionism ដែលបានចងក្រងដោយផ្អែកលើសម្ភារៈរបស់គណៈកម្មាធិការព័ត៌មានហើយបានផ្ញើទៅអ្នកនៅថ្ងៃទី 21 ខែមីនាខ្ញុំកំពុងផ្ញើច្បាប់ចម្លងចំនួនពីរនៃវិញ្ញាបនបត្រលើបញ្ហានេះដែលចងក្រងដោយនាយកដ្ឋាននៅជិតនិងមជ្ឈិមបូព៌ានៃ ក្រសួងការបរទេសនៃសហភាពសូវៀតដែលមានសុន្ទរកថារបស់មេដឹកនាំនៃ Zionism ដែលបង្ហាញពីអាកប្បកិរិយារបស់ពួកគេចំពោះសហភាពសូវៀតនិងលទ្ធិប្រជាធិបតេយ្យរបស់ប្រទេស។
វិញ្ញាបនបត្រនេះក៏មានការពិតនៃសកម្មភាពអរិភាពចំពោះសហភាពសូវៀត និងប្រទេសនៃលទ្ធិប្រជាធិបតេយ្យរបស់ប្រជាជន ដែលភាគច្រើនដោយតំណាងនៃរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលក្នុងរយៈពេលថ្មីៗនេះ...”
នៅនិទាឃរដូវឆ្នាំ 46 ស្តាលីនបានផ្ទេរបុគ្គលិកគណបក្សវ័យក្មេងនិងកំពុងរីកចម្រើន Suslov ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ គាត់ត្រូវបានបញ្ចូលក្នុងការិយាល័យរៀបចំនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល ហើយត្រូវបានអនុម័តជាប្រធាននាយកដ្ឋានគោលនយោបាយការបរទេស។ ឈ្មោះ​នាយកដ្ឋាន​មិន​ត្រូវ​គ្នា​នឹង​កិច្ចការ​ពិត​របស់​ខ្លួន​ទេ។ ទំនួលខុសត្រូវរបស់ Mikhail Andreevich គឺត្រួតពិនិត្យសកម្មភាពរបស់គណបក្សកុម្មុយនិស្តបរទេស ហើយលុយត្រូវបានផ្ញើទៅឱ្យគណបក្សកុម្មុយនិស្តតាមរយៈគាត់។
Suslov ក៏​ត្រូវ​បាន​ចាត់​ឲ្យ​មើល​ការ​ខុស​ត្រូវ​ការងារ​របស់​គណៈកម្មាធិការ​ប្រឆាំង​ហ្វាស៊ីស​របស់​សាសន៍​យូដា ដែល​ច្បាស់​ជា​មិន​បាន​ធ្វើ​ឲ្យ​គាត់​សប្បាយ​ចិត្ត​ឡើយ។ Mikhail Andreevich មានអារម្មណ៍ថា: គណៈកម្មាធិដែលបានបង្កើតឡើងក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាមដើម្បីប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹង Nazism មិនត្រឹមតែលែងត្រូវការប៉ុណ្ណោះទេថែមទាំងធ្វើឱ្យស្តាលីនខឹងផងដែរ។ Suslov បានស្នើបិទគណៈកម្មាធិការភ្លាមៗ។ ប៉ុន្តែសំណើនេះមិនត្រូវបានទទួលយកនៅពេលនោះ។ Mikhail Andreevich ប្រញាប់ប្រញាល់រឿង។
Suslov បានបង្កើតអាជីពមួយចេញពីយុទ្ធនាការមនោគមវិជ្ជាក្រោយសង្គ្រាម ដែលជាប់ពាក់ព័ន្ធក្នុងការប្រឆាំងពួកយូដា។ Suslov បានសរសេរកំណត់ចំណាំអំពី "ការចម្លងរោគ" នៃស្ថាប័នផ្សេងៗដោយជនជាតិយូដា ហើយបានរាយការណ៍ទៅស្តាលីន និង Zhdanov ថានៅក្នុងស្ថាប័នវប្បធម៌ និងវិទ្យាសាស្ត្រជាច្រើន "ការសរសើរ និងការបម្រើដល់បរទេស និងជនបរទេសបានចាក់ឫស ការប្រុងប្រយ័ត្ន និងអារម្មណ៍ស្នេហាជាតិសូវៀតត្រូវបានបាត់បង់។ ”
នៅពេលដែល Molotov, Vyshinsky និង Gromyko តាមការណែនាំរបស់មេដឹកនាំកំពុងជ្រើសរើសអាគុយម៉ង់សម្រាប់ការពេញចិត្តនៃការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វនៅខែឧសភាឆ្នាំ 1947 Suslov បានបង្ហាញសមាជិកការិយាល័យនយោបាយ Zhdanov ដែលទទួលបន្ទុកខាងមនោគមវិជ្ជាដោយកំណត់ចំណាំអំពី " ការស្ទះ” នៃសមាគមសម្ព័ន្ធទាំងអស់សម្រាប់ទំនាក់ទំនងវប្បធម៌ជាមួយប្រទេសបរទេស (VOKS) ដោយជនជាតិយូដា។ ទន្ទឹមនឹងនោះ លោកបានលាតត្រដាង «កំហុសនយោបាយធំៗ» នៅក្នុងការងាររបស់ VOKS។
Suslov និងអ្នកក្រោមបង្គាប់របស់គាត់មកពី Agitprop បានរៀបចំសេចក្តីព្រាងដំណោះស្រាយសម្ងាត់របស់ការិយាល័យនយោបាយចុះថ្ងៃទី 21 ខែមិថុនា ឆ្នាំ 1950 “ស្តីពីវិធានការលុបបំបាត់កង្វះខាតក្នុងការជ្រើសរើស និងការបណ្តុះបណ្តាលបុគ្គលិកទាក់ទងនឹងកំហុសធំៗដែលបានរកឃើញនៅក្នុងការងារជាមួយបុគ្គលិកនៅក្នុងក្រសួងយានយន្ត និង ឧស្សាហកម្មត្រាក់ទ័រ។”
នាយកដ្ឋានសូវៀតទាំងអស់ត្រូវបានណែនាំឱ្យដាក់របាយការណ៍ប្រចាំឆ្នាំស្តីពីការងារបុគ្គលិករបស់ពួកគេទៅកាន់បរិធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលជាមួយនឹងការចង្អុលបង្ហាញជាកាតព្វកិច្ចអំពីសញ្ជាតិរបស់និយោជិតដែលទទួលខុសត្រូវ។ សូម្បីតែអ្នកដែលនៅឆ្ងាយពីនយោបាយភ្លាមៗក៏ដឹងច្បាស់ថាគណៈកម្មាធិការកណ្តាលចាប់អារម្មណ៍តែលើចំនួនជនជាតិយូដាប៉ុណ្ណោះ ហើយរបាយការណ៍ដ៏ល្អមួយគឺជាសក្ខីភាពក្នុងការកម្ចាត់កម្មករជ្វីហ្វក្នុងមុខតំណែងគួរឱ្យកត់សម្គាល់ណាមួយ។
បរិធានគណៈកម្មាធិការកណ្តាលបានចាប់ផ្តើមចងក្រងតារាងពិសេសសម្រាប់ថ្នាក់ដឹកនាំ ដែលបង្ហាញថាតើចំនួនជនជាតិយូដានៅក្នុងកម្មាភិបាលថ្នាក់ដឹកនាំនៃសហជីព និងនាយកដ្ឋានសាធារណរដ្ឋកំពុងធ្លាក់ចុះយ៉ាងឆាប់រហ័ស។
ដល់ឆ្នាំហាសិបទីពីរ លែងមានជនជាតិយូដាមួយរូបទៀតដែលនៅសល់ - លេខាទីមួយនៃគណៈកម្មាធិការតំបន់ គណៈកម្មាធិការតំបន់ ឬលេខានៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃសាធារណរដ្ឋជាតិ។ មិនយូរប៉ុន្មានឧបករណ៍គណបក្សទាំងមូលត្រូវបានសម្អាតទាំងស្រុងពីជនជាតិយូដា (សម្រាប់ព័ត៌មានលម្អិតសូមមើលសៀវភៅរបស់ G.V. Kostyrchenko "នយោបាយសម្ងាត់របស់ស្តាលីន") ។
ឧបករណ៍ Agitprop ក្រោមការដឹកនាំរបស់ Suslov បានចាប់ផ្តើមបោសសម្អាតប្រព័ន្ធផ្សព្វផ្សាយរបស់ជនជាតិយូដា ដោយពិនិត្យមើលដោយវិធីសាស្ត្រមួយក្នុងការិយាល័យវិចារណកថាមួយបន្ទាប់ពីមួយផ្សេងទៀត។ និពន្ធនាយក​ដែល​រង​ការ​ចោទ​ប្រកាន់​ពី​បទ​គាំទ្រ​ជនជាតិ​យូដា ក៏​បាន​បាត់បង់​តំណែង​ដែរ។ បន្ទាប់មក ការបោសសម្អាតសហជីពច្នៃប្រឌិត ស្ថាប័នវប្បធម៌ ស្ថាប័នអប់រំ និងវិទ្យាសាស្ត្រត្រូវបានគ្រោងទុក។
ប្រធាននាយកដ្ឋានវិទ្យាសាស្ត្រនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល Yuri Andreevich Zhdanov (កូនប្រុសរបស់សមាជិកការិយាល័យនយោបាយ) បានបង្ហាញ Suslov ជាមួយនឹងកំណត់ចំណាំអំពី "ការស្ទះ" របស់បុគ្គលិកនៅក្នុងវិទ្យាស្ថានវិទ្យាសាស្ត្រសំខាន់ៗ:
"នៅក្នុងវិទ្យាស្ថានមួយចំនួននៃបណ្ឌិត្យសភាវិទ្យាសាស្ត្រ មានការជ្រើសរើសបុគ្គលិកដោយលំអៀងដោយផ្អែកលើសញ្ជាតិ...
ក្នុងចំណោមអ្នកទ្រឹស្តីរូបវិទ្យា និងអ្នកគីមីវិទ្យា ក្រុមផ្តាច់មុខមួយបានបង្កើតឡើង - L.D. Landau, M.A. Leontovich, A.N. Frumkin, Ya.I. Frenkel, V.L. Ginzburg, E.M. Livshits, G.A. Grinberg, I.M. Frank, A.S. Kompaneets, N.S. Meiman និងអ្នកដទៃទៀត។ នាយកដ្ឋានទ្រឹស្តីទាំងអស់នៃវិទ្យាស្ថានរូបវិទ្យា និងគីមីវិទ្យាត្រូវបានបុគ្គលិកដោយអ្នកគាំទ្រក្រុមនេះ តំណាងនៃសញ្ជាតិជ្វីហ្វ។
បញ្ជីរបស់ Zhdanov Jr. រួមមានអ្នកវិទ្យាសាស្ត្រឆ្នើម អ្នកឈ្នះរង្វាន់ណូបែលនាពេលអនាគត។ ដោយទុកចោលដោយគ្មានពួកគេ វិទ្យាសាស្ត្រសូវៀតបានក្លាយទៅជាក្រីក្រ។ មន្ត្រី​មិន​ខ្វល់​ទេ។ គណៈកម្មាធិការកណ្តាលភ្លាមៗបានចងក្រងតារាងជនជាតិយូដា - អ្នកសិក្សា សមាជិកដែលត្រូវគ្នា វេជ្ជបណ្ឌិត និងបេក្ខជនវិទ្យាសាស្ត្រ - ហើយបានសម្រេចចិត្តថាចំនួនរបស់ពួកគេគួរតែត្រូវបានកាត់បន្ថយ។
ប្រធានគម្រោងបរមាណូ សាស្ត្រាចារ្យ Igor Vasilyevich Kurchatov បានធ្វើអន្តរាគមន៍។ គាត់បានពន្យល់យ៉ាងច្បាស់ទៅកាន់ Beria ថាបើគ្មានមនុស្សទាំងនេះ គ្រាប់បែកនុយក្លេអ៊ែរមិនអាចបង្កើតបានទេ។ Lavrenty Pavlovich បានងាកទៅរកស្តាលីនហើយអ្នករូបវិទ្យាត្រូវបានទុកចោលតែម្នាក់ឯង។ ប៉ុន្តែមានតែអ្នករូបវិទ្យាប៉ុណ្ណោះ។
បេសកកម្មរបស់អ៊ីស្រាអែលបានជូនដំណឹងដល់រដ្ឋាភិបាលរបស់ខ្លួនអំពីយុទ្ធនាការប្រឆាំងពួកយូដានៅក្នុងសហភាពសូវៀត ឬផ្ទុយទៅវិញអំពីអ្វីដែលមាននៅលើផ្ទៃដី។
នៅថ្ងៃទី 8 ខែមីនា ឆ្នាំ 1950 រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Charette បានសរសេរទៅកាន់បេសកជន Namir នៅទីក្រុងមូស្គូ៖
«យើង​គ្មាន​អំណាច​នៅ​ពេល​ប្រឈម​មុខ​នឹង​គ្រោះ​មហន្តរាយ​នេះ។
ជាងនេះទៅទៀត គ្រាន់តែនៅក្នុងប៉ុន្មានថ្ងៃនេះ យើងបានទទួលរង្វាន់ដ៏អស្ចារ្យមួយសម្រាប់សហគមន៍ជ្វីហ្វមួយផ្សេងទៀត ដែលហាក់ដូចជាត្រូវបានថ្កោលទោសចំពោះការសម្លាប់រង្គាលពេញលេញ និងញ័រដោយអស់សង្ឃឹមក្នុងការក្តាប់នៃរបបគាបសង្កត់៖ ខ្ញុំមានន័យថា តាមធម្មជាតិ ការសម្រេចចិត្តរបស់អាជ្ញាធរអ៊ីរ៉ាក់ក្នុងការអនុញ្ញាតឱ្យជនជាតិយូដា ចាកចេញទៅអ៊ីស្រាអែល។
ព្រឹត្តិការណ៍​ដែល​មិន​នឹកស្មាន​ដល់​នេះ​ត្រូវ​បាន​សម្រេច​ដោយ​សារ​ការ​ខិត​ខំ​មិន​ចេះ​នឿយហត់​របស់​យើង។
នៅក្នុងប្រទេសអ៊ីរ៉ាក់ ដែលជាប្រទេសនៃលទ្ធិជ្រុលនិយមដែលល្ងង់ខ្លៅ និងរបបផ្តាច់ការដ៏ឃោរឃៅ យើងអាចបង្កើតចំណុចនៃឥទ្ធិពល រក្សាទំនាក់ទំនងផ្ទាល់ សកម្មភាព និងឥទ្ធិពល។ នៅសហភាពសូវៀត យើងគ្រាន់តែអាចសង្កេត និងកត់ត្រាព្រឹត្តិការណ៍ប៉ុណ្ណោះ ហើយសូម្បីតែនៅពេលនោះ មានលក្ខណៈមិនពេញលេញ...”
ហើយបេសកកម្មសូវៀតនៅអ៊ីស្រាអែលបានរាយការណ៍ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូ:
"គោលនយោបាយការបរទេសរបស់អ៊ីស្រាអែល ដែលប្រែក្លាយទៅជាឧបករណ៍នៃប្លុកអង់គ្លេស-អាមេរិក កំពុងដឹកនាំរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលទៅរកការបាត់បង់ឯករាជ្យភាពរបស់ខ្លួន ដែលសម្រេចបានត្រឹមតែមួយឆ្នាំកន្លះមុន ដោយមានការគាំទ្រពីសហភាពសូវៀត...
គោលនយោបាយរបស់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលបច្ចុប្បន្នចំពោះសហភាពសូវៀត និងលទ្ធិប្រជាធិបតេយ្យរបស់ប្រជាជន គឺជាគោលនយោបាយមិនស្មោះត្រង់ គេចវេស និងមិនរាក់ទាក់…។
នៅថ្ងៃទី 25 ខែមីនាឆ្នាំ 1950 អត្ថបទរបស់បុគ្គលិកវ័យក្មេងនៃនាយកដ្ឋានបរទេស Oleg Prudkov បានបង្ហាញខ្លួននៅក្នុង Literary Gazette ជាមួយនឹងការចោទប្រកាន់ដោយផ្ទាល់ប្រឆាំងនឹងនាយករដ្ឋមន្ត្រីអ៊ីស្រាអែល Sharett ដែលត្រូវបានគេហៅថា "អ្នកបង្កាច់បង្ខូច" នៅក្នុងអត្ថបទ។
Charette បានអញ្ជើញបេសកជន Ershov ទៅកន្លែងរបស់គាត់ហើយបានសម្តែងការខឹងសម្បាររបស់គាត់នៅអត្ថបទ។ Ershov ដោយរំខានដល់រដ្ឋមន្ត្រី "បានកត់សម្គាល់ថាគាត់មិនមានបំណងចូលរួមក្នុងការពិភាក្សាអំពីអត្ថបទនេះទេព្រោះ Literaturnaya Gazeta មិនមែនជាសរីរាង្គរបស់រដ្ឋាភិបាលសូវៀត" ។ ជាការពិតណាស់ Ershov យល់ថាសម្រាប់ហេតុផលនេះ Literaturnaya Gazeta ត្រូវបានជ្រើសរើសសម្រាប់ការបោះពុម្ពបែបនេះ ...
អ្នកការទូតសូវៀតនៅទីក្រុង Tel Aviv បានកាន់មុខតំណែងប្រឆាំងអ៊ីស្រាអែលកាន់តែខ្លាំងឡើង។ នៅថ្ងៃទីសាមសិបខែមេសា ហាសិបមួយ បេសកជនអ៊ីស្រាអែល Ershov បានទូរលេខទៅកាន់ទីក្រុងម៉ូស្គូ៖
“ខ្ញុំ​ចាត់​ទុក​ថា​វា​ជា​ការ​មិន​សមរម្យ​ក្នុង​ការ​ផ្ញើ​ទូរលេខ​ស្វាគមន៍​ក្នុង​នាម​សមមិត្ត Shvernik នៅ​ឆ្នាំ​នេះ​ក្នុង​ឱកាស​នៃ​បុណ្យ​ឯករាជ្យ​ជាតិ។ រដ្ឋអ៊ីស្រាអែល ដែលទទួលបានឯករាជ្យកាលពីបីឆ្នាំមុន បានបាត់បង់យ៉ាងធំធេង ដោយបានចូលរួមជាមួយជំរុំចក្រពត្តិនិយមរបស់សហរដ្ឋអាមេរិក និងអង់គ្លេស...
អាកប្បកិរិយាចំពោះសហភាពសូវៀតបានក្លាយជាអរិភាព។ ការ​ឃោសនា​ប្រឆាំង​នឹង​សូវៀត​ត្រូវ​បាន​អនុវត្ត​ជា​ប្រព័ន្ធ ហើយ​កំពុង​មាន​ទំហំ​ធំ​ជាង​មុន»។
អ្នកការទូតសូវៀតនៅក្នុងផ្នែកផ្សេងទៀតនៃពិភពលោកនៅតែមានភាពរួសរាយរាក់ទាក់ចំពោះរដ្ឋជ្វីហ្វ។
នៅថ្ងៃទី 9 ខែមិថុនា ឆ្នាំ 1950 តំណាងសហភាពសូវៀតប្រចាំនៅអង្គការសហប្រជាជាតិ លោក Yakov Aleksandrovich Malik បានទទួលសហសេវិកអ៊ីស្រាអែល Abba Eban ដែលបានក្លាយជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំសហរដ្ឋអាមេរិកផងដែរ។ ទីប្រឹក្សាគណៈប្រតិភូអ៊ីស្រាអែល លោក Gideon Rafael ក៏មានវត្តមានផងដែរ។
លោក Abba Eban បានសរសេរថា “ការសន្ទនាមានរយៈពេលជាងមួយម៉ោង ប៉ុន្តែទោះបីជារយៈពេលដ៏យូរបែបនេះ វាមិនមែនជារឿងងាយស្រួលសម្រាប់ពួកយើងក្នុងការបញ្ចុះបញ្ចូលលោក Malik ថាពេលវេលាបានមកដល់ហើយ។ ចាប់តាំងពីតំណាងសហភាពសូវៀតធ្វើពហិការយ៉ាងតឹងរ៉ឹងទៅលើទីភ្នាក់ងារអង្គការសហប្រជាជាតិ ពួកគេមិនជាប់បន្ទុកនៃការងារដែលកំពុងបន្តនៅក្នុងគណៈកម្មាធិការ និងគណៈកម្មការអន្តរជាតិនានា ហើយមានឱកាសក្នុងការសន្ទនាយ៉ាងយូរ និងហ្មត់ចត់ជាមួយភ្ញៀវរបស់ពួកគេ។
ជាងនេះទៅទៀត នៅក្នុងការិយាល័យតំណាងរបស់សហភាពសូវៀត ដែលបានរកឃើញថាខ្លួនឯងនៅឯកោ មានភាពឯកោខ្លះពីជីវិតពិត ដូច្នេះហើយការស្រេកឃ្លានព័ត៌មានណាមួយពីខាងក្រៅ។ បំណងចង់ស្រូបយកចំណាប់អារម្មណ៍ និងការវាយតម្លៃទាំងអស់ពីប្រភពដែលអាចធ្វើទៅបាន ជាពិសេសគឺបង្ហាញឱ្យឃើញពីទំនាក់ទំនងរបស់យើង ព្រោះវាហាក់ដូចជាថា យោងតាមអ្នកតំណាងសូវៀត យើងមានទំនាក់ទំនងយ៉ាងទូលំទូលាយបែបនេះនៅក្នុងសហរដ្ឋអាមេរិក ដែលយើងអាចទៅដល់ឫសគល់នៃចំណុចកំពូល។ និងនយោបាយលាក់កំបាំង។
ការពិតគឺថាសហភាពសូវៀតបានប្រឈមមុខដោយផ្ទាល់ជាមួយអង្គការសហប្រជាជាតិ។ នៅឆ្នាំ 1950 អ្នកតំណាងសូវៀតបានរារាំងការបោះឆ្នោតឡើងវិញនៃ Norwegian Trygve Lie ទៅកាន់តំណែងជាអគ្គលេខាធិការ។
រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Vyshinsky បានមកដល់ទីក្រុងញូវយ៉ក ហើយនិយាយមិនឈប់។ គាត់​ជា​អ្នក​និយាយ​ដ៏​រឹង​មាំ គ្រប់​គ្នា​បាន​ទទួល​ស្គាល់។ មិនមាន Zlatousts បែបនេះក្នុងចំណោមអ្នកការទូតលោកខាងលិចទេ។ ប៉ុន្តែជនជាតិន័រវេសនៅតែជាប់ឆ្នោតជាអគ្គលេខាធិការ។ អ្នកតំណាងសូវៀតមិនអើពើនឹងគាត់ទេ។
Yakov Malik មិនសប្បាយចិត្តទេ បានប្រាប់មិត្តរួមការងារវ័យក្មេងរបស់គាត់ Viktor Israelyan ថា នៅពេលដែលគាត់បានជួប Trygve Lie នៅអគារ UN នៅពេលនោះ គាត់សួរខ្លាំងៗថា:
- ហេតុអ្វីបានជាសន្តិសុខអនុញ្ញាតឱ្យមនុស្សដែលគ្មានការអនុញ្ញាតចូលក្នុងបរិវេណអង្គការសហប្រជាជាតិ?
នៅខែតុលាឆ្នាំ 1950 បេសកជនអ៊ីស្រាអែលឈ្មោះ Namir ត្រូវបានកោះហៅទៅកាន់ស្រុកកំណើតរបស់គាត់ ហើយត្រូវបានតែងតាំងជាអគ្គលេខាធិការនៃ Histadrut (សហជីព) ។ គាត់បានមក Gromyko ដើម្បីនិយាយលា។ Andrey Andreevich មានចិត្តល្អខ្លាំងណាស់៖
"អ្នកមានអារម្មណ៍ល្អព្រោះអ្នកត្រលប់មកផ្ទះវិញ ប៉ុន្តែយើងសោកសៅព្រោះអ្នកចាកចេញពីយើង"
នៅឯពិធីទទួលភ្ញៀវនៅស្ថានទូតឆេកូស្លូវ៉ាគី Namir បាននិយាយជាមួយ Gromyko និងប្រពន្ធរបស់គាត់ Lydia Dmitrievna ដែលមានឥទ្ធិពលយ៉ាងខ្លាំងលើប្តីរបស់នាង។ លោក Namir បានតេឡេក្រាមទៅកាន់ក្រសួងរបស់គាត់ថា "ចុងក្រោយនេះភាគច្រើនមានការសរសើរ និងការសោកស្តាយចំពោះការចាកចេញរបស់ខ្ញុំ" ។ "វាមិនអាចទៅរួចទេក្នុងការយល់ឃើញនូវពាក្យសាមញ្ញ និងអស់ពីដួងចិត្តទាំងនេះ ដែលបញ្ចេញដោយភាពកក់ក្តៅពិសេសរបស់រុស្ស៊ី ដោយគ្មានស្រមោលនៃក្រមសីលធម៌ការទូត ដោយគ្មានអារម្មណ៍"។
កាលពីថ្ងៃទី 4 ខែតុលា ក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែលបានស្នើឱ្យតែងតាំងរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងអប់រំ និងវប្បធម៌អ៊ីស្រាអែល លោក Shneur Zalman Shazar (Rubahov) ជាបេសកជនប្រចាំសហភាពសូវៀត។ ឯកសារដំបូងដែលគាត់បានចុះហត្ថលេខានៅពេលក្លាយជារដ្ឋមន្ត្រីគឺក្រឹត្យស្តីពីការអប់រំជាសកល និងឥតគិតថ្លៃនៅអ៊ីស្រាអែល។
អ្នកការទូតសូវៀតបានទាក់ទងក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ។ ពីនោះមក ការឆ្លើយតបបានចុះហត្ថលេខាដោយអនុរដ្ឋមន្ត្រីទីមួយនៃសន្តិសុខរដ្ឋ ឧត្តមសេនីយ៍ឯក Sergei Ivanovich Ogoltsov (គាត់បានដឹកនាំការធ្វើឃាត Solomon Mikhoels នៅ Minsk) ។
វិញ្ញាបនបត្រ MGB បានបញ្ជាក់ថា Shazar មានអាកប្បកិរិយាមិនរួសរាយរាក់ទាក់ចំពោះសហភាពសូវៀត ហើយប្អូនប្រុសរបស់គាត់ដែលជាពលរដ្ឋសូវៀតទើបតែត្រូវបានកាត់ទោសឱ្យជាប់គុកដប់ឆ្នាំសម្រាប់ "សកម្មភាពជាតិនិយមប្រឆាំងសូវៀត" ។
ពួកគេបានរាយការណ៍ទៅស្តាលីន។ មេ​ដឹក​នាំ​បាន​បញ្ជា​ឱ្យ​ឆ្លើយ​តប​ទៅ​កាន់​ជន​ជាតិ​អ៊ីស្រាអែល​ថា “ការ​លំបាក​ត្រូវ​បាន​ជួប​ប្រទះ” ទាក់​ទង​នឹង​បេក្ខភាព​បេសកជន។ Shazar មិនបានមកទីក្រុងម៉ូស្គូទេ។ នៅ​ឆ្នាំ​ហុកសិប​បី គាត់​បាន​ក្លាយ​ជា​ប្រធានាធិបតី​អ៊ីស្រាអែល។
Shmuel Elyashiv បានមកទីក្រុងមូស្គូក្នុងនាមជាបេសកជន។ ចាប់ពីឆ្នាំ 1945 គាត់ជាសមាជិកនៃគណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិ Histadrut ។ បន្ទាប់ពីការបង្កើតអ៊ីស្រាអែល គាត់បានក្លាយជាប្រធាននាយកដ្ឋានអឺរ៉ុបខាងកើតនៃក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែល ហើយនៅឆ្នាំ 1950 គាត់ត្រូវបានបញ្ជូនជាបេសកជនទៅកាន់ប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី និងហុងគ្រី។
នៅថ្ងៃទី 31 ខែសីហា ឆ្នាំ 1951 Elyashiv បានទៅជួបអនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេស Alexander Efremovich Bogomolov ដែលបានបញ្ចប់ការសិក្សាពីសាលាគរុកោសល្យយោធាជាន់ខ្ពស់ និងបានបង្រៀននៅវគ្គសិក្សាកម្រិតខ្ពស់គីមីសម្រាប់មេបញ្ជាការកងទ័ពក្រហម និងដឹកនាំនាយកដ្ឋានសម្ភារៈគ្រាមភាសានៅវិទ្យាស្ថាន All-Union នៃ ឧស្សាហកម្មស្បែកដាក់ឈ្មោះតាម L.M. កាហ្គាណូវិច។
ពីវិទ្យាស្ថាននេះ Bogomolov ត្រូវបានបញ្ចូលទៅក្នុងបរិធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល ហើយនៅឆ្នាំ 1939 គាត់ត្រូវបានផ្ទេរទៅគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃក្រសួងការបរទេសជាអគ្គលេខាធិការ។ ក្នុងអំឡុងសង្រ្គាម លោក Bogomolov គឺជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅទីក្រុងឡុងដ៍សម្រាប់រដ្ឋាភិបាលជនអន្តោប្រវេសន៍ដែលបានស្វែងរកកន្លែងជ្រកកោនក្នុងប្រទេសអង់គ្លេស ហើយបន្ទាប់ពីសង្គ្រាមលោកជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសបារាំង។ នៅឆ្នាំ 1950 គាត់ត្រូវបានតែងតាំងជាអនុរដ្ឋមន្ត្រី។ គាត់ចូលចិត្តស្តាប់ច្រើនជាងនិយាយ។
អ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែលបានស្នើឱ្យ Alexander Bogomolov គាំទ្រការអំពាវនាវរបស់អ៊ីស្រាអែលទៅកាន់ក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខទាក់ទងនឹងការបដិសេធរបស់អេហ្ស៊ីបក្នុងការអនុញ្ញាតឱ្យនាវាដឹកទំនិញសម្រាប់អ៊ីស្រាអែលឆ្លងកាត់ព្រែកជីកស៊ុយអេ។ លោក Elyashiv បានរំលឹកថា "គ្មានករណីអ្វីទេ" សម្រាប់គណៈប្រតិភូសូវៀតប្រចាំអង្គការសហប្រជាជាតិ ដើម្បីបោះឆ្នោតប្រឆាំងនឹងអ៊ីស្រាអែល។ យើង​រំពឹង​ថា​លើក​នេះ​ជំហរ​របស់​រដ្ឋាភិបាល​សូវៀត​នឹង​មិន​ផ្លាស់ប្តូរ​ឡើយ»។
នៅឆ្នាំ 1951 នៅក្នុងការឆ្លើយឆ្លងរបស់ស្ថានទូតសូវៀតជាមួយទីក្រុងម៉ូស្គូ សំណើដើម្បីគាំទ្រប្រទេសអារ៉ាប់ប្រឆាំងនឹងចក្រពត្តិនិយមអាមេរិកបានបង្ហាញខ្លួនជាលើកដំបូង។ សូម្បី​តែ​ពេល​នោះ ស៊ីរី​បាន​ជំរុញ​ឲ្យ​មាន​ការ​អាណិត​អាសូរ​ជា​ពិសេស​ក្នុង​នាម​ជា​រដ្ឋ​ប្រឆាំង​អាមេរិក​បំផុត។
កាលពីថ្ងៃទី៤ ខែតុលា លោក Shmuel Elyashiv បាននិយាយទៅកាន់ក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែលថា៖
«នៅមុនថ្ងៃចូលឆ្នាំជនជាតិយូដា និងថ្ងៃឈប់សម្រាកពីរ យើងបានទៅលេងសាលាប្រជុំ។ ដូចរាល់ដង មានអ្នកថ្វាយបង្គំរាប់ពាន់នាក់នៅក្នុងហ្វូងមនុស្សដ៏ធំ ដែលភាគច្រើនជាក្មេង។
មាន​បរិយាកាស​នៃ​ភាព​តានតឹង​នៅ​ជុំវិញ​ខ្លួន​យើង ការ​ភ័យ​ខ្លាច​នៃ​ការ​ខិត​ជិត​ការ​ព្យាយាម​របស់​បុគ្គល​ដើម្បី​ផ្លាស់​ប្តូ​រ​សុន្ទរកថា​។ ពួកគេពីរនាក់បានចាត់ចែងឱ្យយើងកត់ចំណាំជាមួយនឹងព័ត៌មានសំខាន់ៗអំពីស្ថានភាពរបស់ជនជាតិយូដា។ អ្នក​ស៊ើបការណ៍​នៅ​ក្នុង​សាលា​ប្រជុំ​បាន​មើល​គ្រប់​សកម្មភាព​របស់​យើង»។
ប៉ុន្តែលោក Yakov Malik ខណៈពេលដែលគាត់ជាអ្នកតំណាងនៅអង្គការសហប្រជាជាតិ មានឆន្ទៈរក្សាទំនាក់ទំនងផ្ទាល់ខ្លួនជាមួយសហសេវិកអ៊ីស្រាអែល ហើយ Andrei Vyshinsky បានអនុញ្ញាតឱ្យខ្លួនគាត់និយាយដោយសប្បុរសជាមួយអ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 6 ខែមករា ឆ្នាំ 1952 នៅស្ថានទូតសូវៀតនៅទីក្រុងប៉ារីស រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Vyshinsky បានទទួលសហសេវិកអ៊ីស្រាអែល Moshe Sharett ។
Charette កើតនៅប្រទេសរុស្ស៊ី។ គាត់ត្រូវបានគេនាំទៅប៉ាឡេស្ទីននៅអាយុ 13 ឆ្នាំ។ គាត់បានសិក្សានៅទីក្រុងអ៊ីស្តង់ប៊ុល ហើយបានបម្រើការជាអនុសេនីយឯកនៅក្នុងកងទ័ពទួរគីកំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទី 1 ។ គាត់​ជា​អ្នក​រៀបចំ​ប៉ូលិស​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ ដែល​ប្រឆាំង​នឹង​អំពើ​ពុករលួយ​របស់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​នៅ​ប៉ាឡេស្ទីន។
Charette និយាយភាសាអារ៉ាប់យ៉ាងស្ទាត់ជំនាញ ស្គាល់វប្បធម៌អារ៉ាប់ និងយល់ភាសាអារ៉ាប់។ ការយល់ដឹងរបស់គាត់អំពីភាពស្មុគស្មាញនៃការទូតបូព៌ាបានជួយគាត់ឱ្យនិយាយជាមួយ Vyshinsky ។ ក្នុងពេលជាមួយគ្នានោះ រដ្ឋមន្ត្រីគឺជាឈ្នាន់ដ៏កម្រ គាត់ចងចាំអ្វីៗទាំងអស់ ហើយក្នុងអំឡុងពេលចរចាបានការពារគ្រប់មុខតំណែងរហូតដល់ចុងក្រោយ។
រដ្ឋមន្ត្រី​ទាំង​ពីរ​បាន​ជជែក​គ្នា​ជា​យូរ​មក​ហើយ Charette បាន​ចងក្រង​របាយការណ៍​លម្អិត។
ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលបានចាប់ផ្តើមជាមួយនឹងបញ្ហាដ៏សំខាន់បំផុតសម្រាប់គាត់ និងការមិនសប្បាយចិត្តបំផុតសម្រាប់អ្នកការទូតសូវៀត។
"ដោយមានការអនុញ្ញាតពីលោក Vyshinsky ខ្ញុំចង់បញ្ជាក់ពីបញ្ហាដែលត្រូវបានលើកឡើងរួចហើយនៅក្នុងការសន្ទនារបស់យើង ហើយខ្ញុំសង្ឃឹមថាខ្ញុំនឹងមិនបំពានលើការអត់ធ្មត់របស់អ្នកទេ"។ សំណួរគឺសាមញ្ញ: តើពេលវេលានឹងមកដល់ដែលជនជាតិយូដាសូវៀតនឹងអាចមកអ៊ីស្រាអែលបានទេ?
Andrei Yanuaryevich ចង់ឆ្លើយភ្លាមៗ ប៉ុន្តែដោយឃើញថា Charette មិនទាន់បញ្ចប់នៅឡើយ គាត់បានយកក្រដាសមួយសន្លឹក និងខ្មៅដៃមួយ ហើយចាប់ផ្តើមសរសេរចុះ។
Charette បាន​បន្ត​ថា​៖ «​សហភាព​សូវៀត​គឺ​ជា​ប្រទេស​តែ​មួយ​គត់​ដែល​មិន​មាន​ជន​ជាតិ​ជ្វីហ្វ​ធ្វើ​មាតុភូមិនិវត្តន៍​ទៅ​អ៊ីស្រាអែល​នោះ​ទេ។ “នេះ​ជា​ការ​ធ្លាក់​ទឹក​ចិត្ត និង​គួរ​ឲ្យ​ព្រួយ​បារម្ភ​ខ្លាំង​ណាស់​សម្រាប់​យើង”។ យើង​មិន​អាច​សម្រេច​តាម​ស្ថានភាព​បច្ចុប្បន្ន​បាន​ទេ។ ជោគវាសនា​របស់​ជនជាតិ​យូដា​គឺ​ខុស​ពី​ជោគវាសនា​របស់​ប្រជាជន​ដទៃ​ទាំងអស់។ ប្រជាជនទាំងអស់រស់នៅលើទឹកដីរបស់ខ្លួន។ ជនជាតិយូដាត្រូវបានបណ្តេញចេញពីទឹកដីរបស់ពួកគេ ហើយបានខ្ចាត់ខ្ចាយពាសពេញពិភពលោក។ ការរំដោះជាតិសម្រាប់ពួកគេត្រូវតែចាប់ផ្តើមជាមួយនឹងការត្រឡប់ទៅស្រុកកំណើតរបស់ពួកគេ។ យើង​មិន​យល់​ថា​ហេតុ​អ្វី​បាន​ជា​សហភាព​សូវៀត​គួរ​ដាក់​ឧបសគ្គ​លើ​ផ្លូវ​ប្រវត្តិសាស្ត្រ​របស់​សាសន៍​យូដា?
Vyshinsky ងក់ក្បាល សម្លឹងមើល Charette យ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ ហើយបាននិយាយថា ប្រហែលជាមានទស្សនៈផ្សេងគ្នាទាក់ទងនឹងផ្លូវប្រវត្តិសាស្ត្ររបស់មនុស្ស។
Charette បានជំទាស់ថា "យើងគ្មានការសង្ស័យក្នុងទិសដៅណាដែលប្រវត្តិសាស្ត្រជ្វីហ្វសម័យទំនើបកំពុងផ្លាស់ទី" ។ «យើង​ត្រូវ​បាន​ធូលី​ដី​រាយ​ប៉ាយ​ពាស​ពេញ​ផ្ទៃ​ផែនដី ប៉ុន្តែ​យើង​អាច​មក​ជា​មួយ​គ្នា។ សហភាពសូវៀតបានជួយយើងឱ្យក្លាយជារដ្ឋមួយ។ ជំនួយ​នេះ​នឹង​មិន​ត្រូវ​បាន​លុប​ចេញ​ពី​ថេប្លេត​នៃ​ប្រវត្តិ​របស់​យើង​ឡើយ។ ប៉ុន្តែជាមួយនឹងការសម្រេចបាននូវឯករាជ្យភាព ការបង្កើតរបស់យើងមិនត្រូវបានបញ្ចប់ទេ។ ប៉ុន្តែមានតែជនជាតិយូដាសូវៀតប៉ុណ្ណោះដែលមិនចូលរួមក្នុងដំណើរការនេះ។ ថ្មីៗនេះ បេសកជនរបស់យើងនៅទីក្រុងមូស្គូមានឱកាសពិភាក្សាជាមួយលោក Vyshinsky អំពីបញ្ហានៃការធ្វើមាតុភូមិនិវត្តន៍របស់សាច់ញាតិជិតស្និទ្ធ ពោលគឺការចេញទិដ្ឋាការធ្វើដំណើរទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែលដល់ពលរដ្ឋនៃសហភាពសូវៀតដែលសមាជិកគ្រួសាររបស់ពួកគេរស់នៅក្នុងប្រទេសរបស់យើង។ តើយើងអាចសង្ឃឹមថាដំណោះស្រាយមួយនឹងត្រូវបានរកឃើញ យ៉ាងហោចណាស់នៅក្នុងផ្នែកនេះ ភាពឯកោនៃជនជាតិយូដាសូវៀតពីអ៊ីស្រាអែលនឹងត្រូវបានយកឈ្នះ?
Vyshinsky ចាប់ផ្តើមឆ្លើយដោយសម្លឹងមើលកំណត់ត្រារបស់គាត់ម្តងម្កាល។ សំឡេងរបស់គាត់ស្ទើរតែទប់អារម្មណ៍មិនបាន បន្ទាប់មកវាបានផ្ទុះឡើង។
Andrei Yanuarievich បានរំឭកថា "សហភាពសូវៀតឈរនៅខាងអ៊ីស្រាអែលក្នុងគ្រាដ៏លំបាកបំផុត" ។ “ខ្ញុំ​ចង់​ខុស ប៉ុន្តែ​ខ្ញុំ​មាន​អារម្មណ៍​ថា​គ្រា​ដ៏​លំបាក​កំពុង​រង់ចាំ​អ៊ីស្រាអែល​នៅ​ពេល​អនាគត។ ក្នុងករណីនីមួយៗគាត់អាចពឹងផ្អែកយ៉ាងមុតមាំលើការគាំទ្ររបស់សហភាពសូវៀត។ តើអ៊ីស្រាអែលខ្លួនឯងមានអាកប្បកិរិយាយ៉ាងណាចំពោះសហភាពសូវៀត? តើគាត់ជួយសហភាពសូវៀតក្នុងករណីអ្វីខ្លះ? យ៉ាងណាមិញ នៅក្នុងទំនាក់ទំនងអន្តររដ្ឋ វាមិនមែនជាទម្លាប់ក្នុងការសុំជំនួយដោយមិនមានការតបស្នងទេ។ ខ្ញុំអង្គុយមើលអ្នកក្នុងវគ្គនេះ ហើយតើខ្ញុំឃើញអ្វី? អ្នកមិនត្រឹមតែមិនជួយទេ ប៉ុន្តែថែមទាំងប្រកាន់ជំហរមិនរាក់ទាក់ចំពោះសហភាពសូវៀតទៀតផង។ ខ្ញុំដឹងថាវាមិនងាយស្រួលទេសម្រាប់អ្នកក្នុងការប៉ះទង្គិចជាមួយសហរដ្ឋអាមេរិក។ អ្នកពឹងផ្អែកលើជនជាតិអាមេរិកខាងសេដ្ឋកិច្ច ហើយខ្ញុំយល់ពីការលំបាកនៃស្ថានភាពរបស់អ្នក។ ប៉ុន្តែ​យ៉ាង​ហោច​ណាស់ អ្នក​មិន​អាច​បោះ​ឆ្នោត​បាន​ទេ? ការ​គាំទ្រ​របស់​អ្នក​ចំពោះ​មុខ​តំណែង​អាមេរិក​ធ្វើ​ឲ្យ​ខ្ញុំ និង​សមមិត្ត​ខកចិត្ត​យ៉ាង​ខ្លាំង។ យើងមិនខ្វល់ថា កូស្តារីកា ឬហុងឌូរ៉ាស បោះឆ្នោតយ៉ាងម៉េចទេ ប៉ុន្តែអ៊ីស្រាអែល?! យើងជឿជាក់ថា អ៊ីស្រាអែលបានឈានទៅរកការគាំទ្រជាប់លាប់សម្រាប់សត្រូវនៃសហភាពសូវៀត។
Charette បានរំខាន Vyshinsky៖
"អ្នកដឹងយ៉ាងច្បាស់អំពីរបៀបដែលយើងបោះឆ្នោតឱ្យបេឡារុស្សបេក្ខភាពក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ ផ្ទុយពីជំហររបស់សហរដ្ឋអាមេរិក។
ការ​លើក​ឡើង​នេះ​បាន​ធ្វើ​ឲ្យ​មាន​ការ​ផ្ទុះ​កំហឹង​ជា​ថ្មី។
លោក Vyshinsky បាននិយាយថា "តាមរយៈការបោះឆ្នោតឱ្យបេឡារុស្ស អ៊ីស្រាអែលបានបំពេញកាតព្វកិច្ចរបស់ខ្លួនជាចម្បងចំពោះខ្លួនគេ មិនមែនចំពោះសហភាពសូវៀតទេ"។ “វាជាបញ្ហានៃការសង្កេតគោលការណ៍ជាមូលដ្ឋានដែលត្រូវបានរំលោភដោយជនជាតិអាមេរិក។ តើ​អ៊ីស្រាអែល​អាច​ពឹង​ផ្អែក​លើ​មិត្តភាព​នៃ​មហាអំណាច​ដូច​អាមេរិក​ដោយ​របៀប​ណា? ជនជាតិអាមេរិកនឹងជួយដរាបណាអ៊ីស្រាអែលអាចប្រើបាន។ សហរដ្ឋ​អាមេរិក​តែង​តែ​ធ្វើ​តែ​ដើម្បី​ប្រយោជន៍​ខ្លួន​ឯង​ប៉ុណ្ណោះ។ ការគណនារបស់ពួកគេនឹងផ្លាស់ប្តូរ ហើយចោរទាំងនេះនឹងមិនស្ទាក់ស្ទើរក្នុងការច្របាច់កអ៊ីស្រាអែលឡើយ។ ហើយ​ក្នុង​ស្ថានភាព​បែប​នេះ អ៊ីស្រាអែល​នៅ​តែ​មក​សុំ​ជំនួយ​ពី​សហភាព​សូវៀត?! អ៊ីស្រាអែលគ្មានសិទ្ធិជួយបែបនេះទេ! ប្រសិនបើនេះជាការសន្ទនាផ្លូវការ ខ្ញុំនឹងបញ្ចប់វានៅទីនេះ ដោយដាក់កម្រិតខ្លួនឯងចំពោះការកត់សម្គាល់ថា ដោយសារអ្នកមិនយល់ពីខ្លឹមសារនៃគោលនយោបាយសូវៀត ខ្ញុំមិនមានកាតព្វកិច្ចផ្តល់ការពន្យល់ដល់អ្នកទេ។ ប៉ុន្តែនេះមិនមែនគ្រាន់តែជាការសន្ទនាជាផ្លូវការនោះទេ ប៉ុន្តែជាការសន្ទនាជាមួយ Charette ដែលខ្ញុំតែងតែមានអារម្មណ៍អាណិតអាសូរ និងការគោរពផ្ទាល់ខ្លួន។ ខ្ញុំ​បាន​ត្រៀម​ខ្លួន​ជា​ស្រេច​ដើម្បី​ពន្យល់​ពី​ស្ថានភាព​ដល់​អ្នក​។
ជាការពិតណាស់ បេសកជនរបស់អ្នកបានពិភាក្សាជាមួយខ្ញុំអំពីបញ្ហានៃការបង្រួបបង្រួមគ្រួសារ។ ប៉ុន្តែ​ក្នុង​មួយ​ឆ្នាំ​កន្លង​ទៅ​នេះ ខ្ញុំ​បាន​ឈឺ (ជំងឺ​បេះដូង) រយៈពេល​ប្រាំមួយ​ខែ ហើយ​មិន​អាច​ធ្វើ​ជំនួញ​បាន​ទេ។ ហើយសូម្បីតែឥឡូវនេះយើងត្រូវថែរក្សាខ្លួនយើង។ ប៉ុន្តែ​ពេល​ដែល​ខ្ញុំ​ត្រឡប់​ពី​ប៉ារីស​វិញ ខ្ញុំ​នឹង​លើក​យក​បញ្ហា​ទាំង​នេះ។ មិនថាយើងកំពុងនិយាយអំពីមនុស្សចាស់ដែលមានកូនក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ឬមនុស្សវ័យក្មេងដែលមានឪពុកម្តាយនៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែលនោះទេ វាគ្មានហេតុផលដែលធ្វើឱ្យមនុស្សរងទុក្ខដោយមិនចាំបាច់នោះទេ។ ប៉ុន្តែ​នៅ​ក្នុង​ករណី​នេះ បញ្ហា​ត្រូវ​បាន​លើក​ឡើង​ខុស​គ្នា​ក្នុង​លក្ខខណ្ឌ​នៃ​ការ​ធ្វើ​ចំណាក​ស្រុក។
អ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែលដែលបានកត់ត្រាការសន្ទនាបានកត់សម្គាល់ថា Vyshinsky បានប្រកាសពាក្យនេះដោយការបញ្ចេញសំឡេងអ៊ុយក្រែនជាមួយនឹង "r" ដ៏ច្របូកច្របល់។
Vyshinsky បាននិយាយថា "មិនមានអ្វីត្រូវនិយាយអំពីការធ្វើចំណាកស្រុកទេ" ។ - ប្រព័ន្ធនយោបាយនៃសហភាពសូវៀតមិនអនុញ្ញាតទេ។ លើសពីនេះទៅទៀតក្នុងន័យនេះបញ្ហាមិនមានទេ។ ជនជាតិយូដាសូវៀតមិនគួរច្រឡំជាមួយជនជាតិយូដានៅក្នុងប្រទេសផ្សេងទៀតទេ។ ខ្លួនខ្ញុំផ្ទាល់មានមិត្តភក្ដិជ្វីហ្វជាច្រើន ហើយគ្មាននរណាម្នាក់ក្នុងចំណោមពួកគេគិតអំពីការធ្វើចំណាកស្រុកទៅអ៊ីស្រាអែល ឬប្រទេសណាមួយឡើយ។ ហើយនេះមិនគួរឱ្យភ្ញាក់ផ្អើលទេ។ ជនជាតិយូដានៅសហភាពសូវៀតទទួលបានសមភាពពេញលេញ។ ពួកគេកាន់កាប់មុខតំណែងសំខាន់ៗក្នុងគ្រប់វិស័យនៃជីវិត។ វាគ្រប់គ្រាន់ហើយក្នុងការនិយាយអំពី Lazar Kaganovich ដែលជាឥស្សរជនដ៏ល្បីល្បាញនិងជាទីស្រឡាញ់បំផុតនៅក្នុងសហភាពសូវៀត។
នៅពេលដែល Andrei Yanuaryevich បានបញ្ចប់សុន្ទរកថារបស់គាត់ Charette បាននិយាយភ្លាមៗថា:
"ខ្ញុំសូមកោតសរសើរយ៉ាងខ្លាំងចំពោះទំនុកចិត្តផ្ទាល់ខ្លួនលើផ្នែករបស់អ្នក ហើយខ្ញុំផ្ទាល់ក៏នឹងនិយាយដោយស្មោះអស់ពីចិត្ត"។
ដោយបាននិយាយរួច Vyshinsky បានសម្រាកហើយត្រលប់ទៅអារម្មណ៍ល្អ។ ដូច្នេះគាត់បានរំខាន Charette ដោយកត់សម្គាល់:
- គ្មានកាលៈទេសៈបន្ថែមអាចផ្លាស់ប្តូរអាកប្បកិរិយាផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ខ្ញុំចំពោះអ្នកបានទេ។ ប៉ុន្មាននាទីមុននេះ ខ្ញុំស្រក់ទឹកភ្នែកបន្តិច ដែលខ្ញុំពិតជាសោកស្តាយណាស់។ បំភ្លេច​វា​ចោល​ទៅ។
Charette បាននិយាយយ៉ាងស្រទន់ថា "ខ្ញុំយល់យ៉ាងច្បាស់នូវអ្វីដែលអ្នកចង់ពន្យល់ដល់ខ្ញុំ ហើយសម្រាប់ផ្នែករបស់ខ្ញុំ ខ្ញុំសុំការអនុញ្ញាតដើម្បីបញ្ចេញមតិមួយចំនួន" Charette និយាយយ៉ាងស្រទន់។ - ជាការពិតណាស់ ការបោះឆ្នោតសម្រាប់បេឡារុស្ស គឺជាកាតព្វកិច្ចរបស់យើង ទាក់ទងនឹងគោលការណ៍ដែលយើងប្រកាន់ខ្ជាប់។ ប៉ុន្តែការពិតនៅតែថាវាបានធ្វើឱ្យខូចទំនាក់ទំនងរបស់យើងជាមួយសហរដ្ឋអាមេរិកយ៉ាងខ្លាំង។ ហើយបានផ្តល់ការពឹងផ្អែកផ្នែកសេដ្ឋកិច្ចទាំងស្រុងរបស់យើងលើជំនួយអាមេរិក - និយាយអញ្ចឹង ខ្ញុំរីករាយណាស់ដែលបានឮថាអ្នកយល់ពីតម្រូវការសម្រាប់ជំនួយនេះ - ជាការពិតណាស់ការសម្រេចចិត្តបែបនេះមិនងាយស្រួលសម្រាប់ពួកយើងទេ។ ខ្ញុំ​មិន​ដឹង​ថា​អ្នក​យល់​ថា​ការ​កសាង​ជាតិ​របស់​យើង​អាស្រ័យ​លើ​ជំនួយ​របស់​សហរដ្ឋ​អាមេរិក​កម្រិត​ណា​ទេ។ ដោយប្រើតែធនធានក្នុងស្រុក វាគ្មានវិធីណាដែលយើងអាចបង្កើតសេដ្ឋកិច្ចដែលអាចផ្ទុកអ្នកមាតុភូមិនិវត្តន៍រាប់រយពាន់នាក់ដែលបានមកដល់រួចហើយ និងរាប់រយរាប់ពាន់នាក់ដែលនឹងនៅតែមកដល់នោះទេ។ ប្រភពជំនួយបរទេសតែមួយគត់គឺអាមេរិក៖ មិនត្រឹមតែជនជាតិជ្វីហ្វអាមេរិកប៉ុណ្ណោះទេ ថែមទាំងរដ្ឋបាលសហរដ្ឋអាមេរិកទៀតផង។
Vyshinsky បាននិយាយថា "ខ្ញុំយល់ពីវិធីសាស្រ្តរបស់អ្នក ប៉ុន្តែនិយាយឱ្យត្រង់ទៅ ខ្ញុំមិនចែករំលែកវាទេ"។ ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ នេះជាគំនិតផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ខ្ញុំ ហើយយើងអាចនិយាយអំពីវាមិនមែនជាតំណាងរបស់រដ្ឋនោះទេ ប៉ុន្តែជាអតីតនិស្សិតពីរនាក់នៃសាកលវិទ្យាល័យតែមួយ។ ខ្ញុំផ្ទាល់ជឿថាផ្លូវដែលអ្នកបានជ្រើសរើសមិននាំទៅរកឯករាជ្យភាពទេ ប៉ុន្តែជាទាសករសេដ្ឋកិច្ច និងនយោបាយ។
Charette បានជំទាស់ថា "ប្រសិនបើខ្លាចក្លាយជាទាសករ" យើងបដិសេធជំនួយរបស់អាមេរិក" Charette បានជំទាស់ថា "ឆាប់ៗនេះយើងនឹងមិនមានទេ" ។ ហើយនេះមិនមែនជាសំណួរជំនួយសេដ្ឋកិច្ចតែម្នាក់ឯងនោះទេ។ យើង​ត្រូវ​ការ​អាវុធ​ច្រើន។ យើង​ត្រូវ​បាន​ហ៊ុំព័ទ្ធ​ដោយ​សត្រូវ​នៅ​គ្រប់​ទិសទី។ ប៉ុន្តែជាមួយនឹងតម្រូវការទាំងអស់របស់យើងសម្រាប់ជំនួយបរទេស យើងប្តេជ្ញាថានឹងមិនជួយក្នុងគម្រោងឈ្លានពានណាមួយប្រឆាំងនឹងសហភាពសូវៀតនោះទេ។ យើងដឹងថាសារព័ត៌មានសូវៀតតែងតែផ្សាយរឿងប្រឌិតអំពីមូលដ្ឋានអាមេរិកដែលត្រូវបានចោទប្រកាន់ថាកំពុងសាងសង់នៅក្នុងប្រទេសរបស់យើងអំពីរបៀបដែលយើងជាឧបករណ៍នៅក្នុងដៃរបស់សហរដ្ឋអាមេរិកដើម្បីសម្រេចបាននូវគោលដៅងងឹត ប៉ុន្តែការបោះពុម្ពទាំងនេះមិនមានមូលដ្ឋានទេ។
Vyshinsky បានកត់សម្គាល់ថា "យើងមិនដែលនិយាយអំពីអ្នកទេ" ។
“ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ សារព័ត៌មានសូវៀតតែងតែផ្សព្វផ្សាយព័ត៌មានបែបនេះ។
Vyshinsky នៅស្ងៀម។
Charette បាននិយាយពីភាគីម្ខាងទៀតថា "យើងចាប់អារម្មណ៍ក្នុងការរក្សាតុល្យភាពនៅក្នុងជំហរអន្តរជាតិរបស់យើង ប៉ុន្តែសហភាពសូវៀតមិនបានជួយយើងទេ" ។ — ទំនាក់ទំនងរបស់យើងជាមួយជនជាតិយូដាអាមេរិកកំពុងពង្រីកឥតឈប់ឈរ ប៉ុន្តែមិនមានទំនាក់ទំនងជាមួយជនជាតិយូដាសូវៀតទេ។ ជាលទ្ធផលវាប្រែថានៅក្នុងន័យនេះអត្ថប្រយោជន៍គឺនៅលើភាគីអាមេរិក។
Vyshinsky ប្រតិកម្មយ៉ាងហឹង្សាចំពោះពាក្យទាំងនេះ៖
តើ​អ៊ីស្រាអែល​មិន​យល់​ដោយ​របៀប​ណា​ដែល​អាមេរិក​លើក​កម្ពស់​ទំនាក់ទំនង​នេះ​ដើម្បី​តែ​ប្រយោជន៍​ខ្លួន? ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​អាមេរិក​មក​អ៊ីស្រាអែល​ជា​ឧបករណ៍​សម្រាប់​អនុវត្ត​ផែនការ​របស់​វ៉ាស៊ីនតោន!
- ខ្ញុំមិនមានន័យថាជនជាតិជ្វីហ្វអាមេរិកធ្វើមាតុភូមិនិវត្តន៍ទៅអ៊ីស្រាអែលទេ មានពួកគេតិចតួចណាស់។ យើង​កំពុង​និយាយ​អំពី​ជន​ជាតិ​យូដា​អាមេរិក​មក​លេង​អ៊ីស្រាអែល។ ហើយយើងអាចទៅលេងពួកគេ។
"នោះជាបញ្ហាផ្សេង" Vyshinsky ញាប់ញ័រ។ - នេះគឺជាទេសចរណ៍។ ជាការពិត វិស័យទេសចរណ៍នៅសហភាពសូវៀតទទួលរងការខ្វះខាតថវិកា រដ្ឋកំពុងមមាញឹកជាមួយនឹងការកសាងឡើងវិញក្រោយសង្គ្រាម ហើយមិនមានប្រាក់ដោយឥតគិតថ្លៃសម្រាប់ការអភិវឌ្ឍវិស័យទេសចរណ៍នោះទេ។ ប៉ុន្តែពេលវេលានឹងកន្លងផុតទៅ ហើយស្ថានភាពនឹងផ្លាស់ប្តូរ។
Charette បានដឹងថាការសន្ទនាបានឈានដល់ទីបញ្ចប់ហើយ។ គាត់បរាជ័យក្នុងការឈានទៅមុខមួយជំហាន។
- ដើម្បីគូសចំនុច i's ទាំងអស់ និងបញ្ជាក់ពីគោលជំហររបស់យើងលើបញ្ហានេះ យើងចង់ជួបជាមួយស្តាលីននៅថ្ងៃណាមួយ។
Vyshinsky បាននិយាយថា "សមមិត្តស្តាលីនយល់ពីបញ្ហានេះយ៉ាងច្បាស់" ដោយច្រានចោលការសន្មត់ថាមេដឹកនាំប្រហែលជាមិនដឹងអ្វីមួយ។
ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ Charette បានព្យាយាមនិយាយលាម្តងទៀតអំពីការធ្វើចំណាកស្រុករបស់ជនជាតិជ្វីហ្វ៖
— វាច្បាស់ណាស់សម្រាប់ពួកយើងថា ជនជាតិយូដាសូវៀតជាច្រើនចាត់ទុកខ្លួនឯងជាសាច់ឈាមនៃប្រព័ន្ធសូវៀត ហើយមិនគិតពីការចាកចេញពីសហភាពសូវៀតឡើយ។ ប៉ុន្តែ ប្រហែលជាមានមនុស្សជាច្រើនដែលនឹងជ្រើសរើសការធ្វើមាតុភូមិនិវត្តន៍ទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ប្រសិនបើពួកគេត្រូវបានផ្តល់ឱកាសបែបនេះ។
Vyshinsky បាននិយាយម្តងទៀត៖
- គ្មាននរណាម្នាក់បង្ហាញពីបំណងប្រាថ្នាបែបនេះទេ។
Charette បានរំលឹកថា "នោះដោយសារតែគ្មានផ្លូវ។
Vyshinsky បាននិយាយដោយស្ងប់ស្ងាត់ថា "គ្មាននរណាម្នាក់កំពុងដាក់ពាក្យសុំទិដ្ឋាការទេ" ហើយយើងមិនដឹងអំពីនរណាម្នាក់ដែលចង់ចាកចេញទេ។ ការចង់ចាកចេញពីសហភាពសូវៀតមិនអាចកើតឡើងទាល់តែសោះ ពីព្រោះជនជាតិយូដាគឺជាផ្នែកមួយនៃសង្គមសូវៀត។ បើ​បាន​មក​ហើយ​មើល អ្នក​នឹង​ឃើញ​ដោយ​ខ្លួន​ឯង។
Vyshinsky បាននិយាយនេះសម្រាប់ជាប្រយោជន៍នៃពាក្យ។ ប៉ុន្តែ Charette បានយកគាត់តាមពាក្យរបស់គាត់:
- និយាយជាទូទៅ ខ្ញុំចង់សុំការអនុញ្ញាតឱ្យមកសហភាពសូវៀត។
Vyshinsky មានការខ្មាស់អៀនដោយដឹងថាគាត់បាននិយាយអ្វីមួយដែលមិនចាំបាច់ ប៉ុន្តែគាត់បានកែតម្រូវខ្លួនឯងភ្លាមៗ ហើយនិយាយថា៖
- ខ្ញុំតែងតែរីករាយដែលបានជួបអ្នក។
នេះមិនអាចត្រូវបានចាត់ទុកថាជាការអញ្ជើញជាផ្លូវការទេ។ ប៉ុន្តែ​រដ្ឋមន្ត្រី​បាន​ចែក​ផ្លូវ​គ្នា​យ៉ាង​ស្និទ្ធស្នាល។
បេសកកម្ម​អ៊ីស្រាអែល​នៅ​ទីក្រុង​ម៉ូស្គូ​ក៏​បាន​ទទួល​ការ​ថត​សំឡេង​នៃ​ការ​សន្ទនា​ដែរ។
នៅថ្ងៃទី 1 ខែកុម្ភៈ បេសកជនអ៊ីស្រាអែលប្រចាំសហភាពសូវៀត លោក Elyashiv បានសម្តែងមតិរបស់គាត់ដោយត្រង់ទៅ Shertok ថា:
"ខ្ញុំបានអានដោយប្រុងប្រយ័ត្ននូវខ្លឹមសារនៃការសន្ទនារបស់អ្នកជាមួយ Vyshinsky ...
វាហាក់ដូចជាខ្ញុំថា វាជាកំហុសរបស់អ្នកក្នុងការទៅកិច្ចប្រជុំនេះមិនមែនតែម្នាក់ឯងទេ។ Vyshinsky បានមកតែម្នាក់ឯងដែលមិនមែនជាទម្លាប់របស់ពួកគេ។ នោះគឺគាត់បានត្រៀមខ្លួនរួចជាស្រេចសម្រាប់ការសន្ទនាដោយឥតគិតថ្លៃជាមួយអ្នក ហើយប្រហែលជារូបរាងរបស់មនុស្សចម្លែកដែលការចូលរួមក្នុងការសន្ទនានេះមិនច្បាស់លាស់ចំពោះគាត់ ធ្វើឱ្យគាត់កាន់តែខឹងសម្បារ ហើយនៅពេលជាមួយគ្នានេះដែរបានផ្តល់ទស្សនិកជនជាសាធារណៈ។ សុន្ទរកថា។
វាពិបាកសម្រាប់ខ្ញុំក្នុងការស្រមៃថា Vyshinsky បាត់បង់កំហឹងនៅពេលអ្នកអង្គុយទល់មុខគ្នាដោយមិនមើលភ្នែក ... "
Elyashiv បានសរសេរថា លោកមានការអាម៉ាស់ចំពោះអាកប្បកិរិយារបស់គណៈប្រតិភូអ៊ីស្រាអែលនៅឯមហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិ។ គាត់ជឿថា "មានការចាកចេញយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរពីបន្ទាត់នៃការមិនចូលបក្សសម្ព័ន្ធ" ។
បេសកជននៅទីក្រុងមូស្គូបានប្រកែកទៅកាន់រដ្ឋមន្ត្រីរបស់គាត់៖
“ប្រសិនបើយើងរំពឹងយ៉ាងមុតមាំថានឹងទទួលបានអ្វីពីសហភាពសូវៀតក្នុងវិស័យធ្វើមាតុភូមិនិវត្តន៍ ហើយប្រសិនបើបញ្ហារបស់ជនជាតិយូដាសូវៀតពិតជាមានសារៈសំខាន់សម្រាប់យើង យើងត្រូវគិតពីផលប្រយោជន៍របស់ភាគីដែលដំណោះស្រាយចំពោះបញ្ហានេះអាស្រ័យ។
យើងមិនត្រូវភ្លេចថាយើងកំពុងស្នើសុំដំណោះស្រាយដែលផ្ទុយនឹងការពិតទាំងស្រុងនៅទីនេះ។ វាផ្ទុយជាមូលដ្ឋាននៃការអនុវត្តយ៉ាងតឹងរ៉ឹងនៃព្រំដែនបិទជិត hermetically ។ យើងមិនមានហេតុផលតិចតួចដើម្បីសង្ឃឹមថាពួកគេនឹងប្រឆាំងនឹងគំនិតរបស់ពួកគេទេ ប្រសិនបើសម្រាប់ផ្នែករបស់យើង យើងមើលទៅក្នុងភ្នែករបស់ពួកគេជាផ្នែកសំខាន់មួយនៃជំរុំអរិភាពចំពោះពួកគេ...
នៅទីបញ្ចប់ សូម្បីតែនៅក្នុងសម័យប្រជុំនេះ ចំពោះការចែចង់របស់ពួកគេជាមួយអារ៉ាប់ រុស្ស៊ីមិនបានចាត់វិធានការប្រឆាំងនឹងយើងទេ ហើយចំពោះបញ្ហារបស់យើង ពួកគេមិនបោះឆ្នោតជាមួយប្រទេសអារ៉ាប់...
ខ្ញុំឈានដល់ការសន្និដ្ឋានច្បាស់លាស់មួយ៖ ជនជាតិយូដាសូវៀតមានភាពរសើបជាទីបំផុតចំពោះអ្វីគ្រប់យ៉ាងដែលទាក់ទងនឹងនយោបាយរបស់យើង ពួកគេពិតជាភ័យខ្លាចខ្លាំងណាស់ដែលអ៊ីស្រាអែលនឹងបញ្ចប់នៅក្នុងជំរុំតែមួយជាមួយសត្រូវនៃមាតុភូមិរបស់ពួកគេ។ ប្រជាជន​ទាំងនេះ​មិន​តិច​ទេ​ចំពោះ​មាតុភូមិ​របស់​ពួកគេ​ជាង​ជនជាតិ​ជ្វី​ហ្វ​ក្នុង​ប្រទេស​ផ្សេង​ទៀត​គឺ​ដើម្បី​ពួកគេ​…
ពួកគេគ្រាន់តែអធិស្ឋានថា អ៊ីស្រាអែលមិនលេចមុខជាសត្រូវក្នុងក្រសែភ្នែករបស់សហភាពសូវៀតទេ ពួកគេខ្លាចរាល់ទង្វើរបស់យើង រាល់ការបោះឆ្នោត ពួកគេទទួលរងការឈឺចាប់ទ្វេដង និងបីដង រាល់ពេលដែលពួកគេឃើញអត្ថបទ ឬសេចក្តីជូនដំណឹងនៅក្នុងកាសែតអំពីមួយចំនួនរបស់យើង។ សកម្មភាពមិនសមហេតុផល...
នៅទីនេះ ជាការពិត មនុស្សម្នាក់អាចឆ្លើយតាមវិធីនេះ៖ Diaspora Jewry មិនទទួលខុសត្រូវចំពោះគោលនយោបាយរបស់អ៊ីស្រាអែលទេ ហើយអ៊ីស្រាអែលកំណត់គោលនយោបាយរបស់ខ្លួនស្របតាមតម្រូវការ និងផលប្រយោជន៍របស់វា។ យ៉ាង​ណា​ក៏​ដោយ ការ​បង្កើត​សំណួរ​បែប​នេះ សូម្បី​តែ​ពេល​អនុវត្ត​ទៅ​កន្លែង​ផ្សេង​ក៏​ជេរ​ប្រមាថ​មើល​ងាយ ហើយ​ពេល​អនុវត្ត​ទៅ​ប្រទេស​ដែល​ខ្ញុំ​នៅ​ក៏​លែង​លះ​ពី​ជីវិត​ដែរ។ ប្រភេទអារម្មណ៍ និងហេតុផលខុសគ្នាទាំងស្រុងដំណើរការនៅទីនេះជាងកន្លែងផ្សេងទៀត ... "
នៅថ្ងៃទី 23 ខែកុម្ភៈឆ្នាំ 1952 អនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេសទីមួយនៃសហភាពសូវៀត Gromyko បានផ្ញើកំណត់ចំណាំទៅមេដឹកនាំ:
"ចំពោះសមមិត្តស្តាលីន I.V.
នៅថ្ងៃទី 8 ខែធ្នូ ឆ្នាំ 1951 បេសកជនរបស់អ៊ីស្រាអែលប្រចាំនៅសហភាពសូវៀត Elyashiv ក្នុងនាមរដ្ឋាភិបាលរបស់គាត់បានធ្វើសេចក្តីថ្លែងការណ៍មួយទៅកាន់ក្រសួងការបរទេសនៃសហភាពសូវៀតដែលក្នុងនោះ ... រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលបានលើកឡើងនៅចំពោះមុខរដ្ឋាភិបាលសូវៀតនូវសំណួរនៃការអនុញ្ញាតឱ្យជនជាតិជ្វីហ្វចាកចេញពីសហភាពសូវៀត។ សម្រាប់អ៊ីស្រាអែល...
ដោយពិចារណាថារដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលបានលើកឡើងម្តងហើយម្តងទៀតនូវសំណួរនៃការចាកចេញរបស់ជនជាតិយូដាពីសហភាពសូវៀតទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែលក្នុងទម្រង់ផ្សេងៗគ្នា ក្រសួងការបរទេសនៃសហភាពសូវៀតបានចាត់ទុកថាជាការសមរម្យក្នុងការណែនាំបេសកជនសហភាពសូវៀតប្រចាំនៅអ៊ីស្រាអែល សមមិត្ត Ershov ឱ្យផ្តល់ចម្លើយលើខ្លឹមសារនៃ បញ្ហានេះទៅកាន់រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអ៊ីស្រាអែល Sharett ។
នៅក្នុងចម្លើយនេះ សមមិត្ត Ershov ត្រូវតែបង្ហាញថា ការបង្កើតសំណួរនេះដែលមាននៅក្នុងសេចក្តីថ្លែងការណ៍របស់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលថ្ងៃទី 8 ខែធ្នូ ឆ្នាំ 1951 គឺជាការជ្រៀតជ្រែកក្នុងកិច្ចការផ្ទៃក្នុងនៃសហភាពសូវៀតជាចាំបាច់ ហើយក៏ពន្យល់ពីនីតិវិធីដែលមានស្រាប់នៅក្នុងសហភាពសូវៀតផងដែរ។ សម្រាប់ពលរដ្ឋសូវៀតទាំងអស់សម្រាប់ការចាកចេញពីសហភាពសូវៀតបានបង្កើតច្បាប់បច្ចុប្បន្ន។
សមមិត្ត Ershov គួរតែផ្តល់ចម្លើយនេះដល់ Charette ក្នុងអំឡុងពេលដំណើរទស្សនកិច្ចបន្ទាប់របស់គាត់ទៅកាន់ក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែលទាក់ទងនឹងបញ្ហាមួយចំនួនផ្សេងទៀត ... "
Vyshinsky បានរក្សាការសន្យារបស់គាត់។ បន្ទាប់ពីការសន្ទនាជាមួយ Charette គាត់ពិតជាបានណែនាំជំនួយការរបស់គាត់ Boris Podtserob ឱ្យដឹងពីអ្វីដែលកំពុងកើតឡើងជាមួយនឹងការបង្រួបបង្រួមគ្រួសារ។
នៅថ្ងៃទី 6 ខែមេសា ប្រធាននាយកដ្ឋានកុងស៊ុល និងនាយកដ្ឋាននៃប្រទេសជិតខាង និងមជ្ឈិមបូព៌ា បានបង្ហាញជូនរដ្ឋមន្ត្រី Vyshinsky នូវសេចក្តីព្រាងវិញ្ញាបនបត្រដែលគូរឡើងសម្រាប់ឧបនាយករដ្ឋមន្ត្រី Molotov "ស្តីពីការចាកចេញរបស់ពលរដ្ឋសហភាពសូវៀតទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែលសម្រាប់លំនៅដ្ឋានអចិន្ត្រៃយ៍"៖
"ដោយអនុវត្តតាមការណែនាំមិនជ្រៀតជ្រែកដល់ការចាកចេញរបស់ពលរដ្ឋជ្វីហ្វសហភាពសូវៀតទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែលសម្រាប់លំនៅដ្ឋានអចិន្ត្រៃយ៍ ខ្ញុំរាយការណ៍ដូចខាងក្រោម។
1. យោងតាមនាយកដ្ឋានប៉ូលីសចម្បង នៅឆ្នាំ 1952 ប្រជាពលរដ្ឋនៃសហភាពសូវៀតបានដាក់សំណើចំនួន 6 ទៅកាន់ប៉ូលីសដើម្បីសុំការអនុញ្ញាតឱ្យចាកចេញទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែលសម្រាប់លំនៅដ្ឋានអចិន្ត្រៃយ៍។ មិនទាន់មានការសម្រេចចិត្តណាមួយត្រូវបានធ្វើឡើងលើសេចក្តីថ្លែងការណ៍ទាំងនេះនៅឡើយទេ។ ករណីត្រូវបានរៀបចំដោយនាយកដ្ឋានប៉ូលីសចម្បងសម្រាប់ផ្ទេរទៅគណៈកម្មការធ្វើដំណើរក្រោមគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្ត Bolsheviks ទាំងអស់។
សម្រាប់ឆ្នាំមុន ទិន្នន័យខាងក្រោមអាចរកបាន៖
ឆ្នាំ 1948 - ពាក្យសុំចំនួន 6 ត្រូវបានដាក់ស្នើការអនុញ្ញាតចំនួន 2 ត្រូវបានផ្តល់ឱ្យ។
1949 - 20 ពាក្យសុំត្រូវបានដាក់ស្នើ 4 ការអនុញ្ញាតត្រូវបានផ្តល់ឱ្យ។
នៅឆ្នាំ 1950 - 25 ពាក្យសុំត្រូវបានដាក់ស្នើ គ្មានការអនុញ្ញាតត្រូវបានចេញ។
1951 - 14 ពាក្យសុំត្រូវបានដាក់ស្នើ 4 ការអនុញ្ញាតត្រូវបានផ្តល់ឱ្យ។
2. ការយល់ដឹងអំពីករណីរបស់ប្រជាពលរដ្ឋដែលបានដាក់ពាក្យស្នើសុំនៅឆ្នាំនេះ ជាមួយនឹងសំណើសុំអនុញ្ញាតឱ្យចាកចេញទៅប្រទេសអ៊ីស្រាអែលសម្រាប់លំនៅដ្ឋានអចិន្ត្រៃយ៍ បានបង្ហាញថាសំណើទាំងនេះអាចបំពេញបាន។
ពលរដ្ឋទាំង ៦នាក់នៃសហភាពសូវៀត ដែលបានដាក់ពាក្យសុំចាកចេញពីសហភាពសូវៀតសម្រាប់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែលសម្រាប់លំនៅអចិន្ត្រៃយ៍ គឺជាជនជាតិយូដាដែលមានអាយុពី ៥២ ទៅ ៧៧ឆ្នាំ ហើយកំពុងស្នើសុំការអនុញ្ញាតឱ្យទៅកូនរបស់ពួកគេ ដែលស្ថិតនៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ហើយត្រៀមខ្លួនទទួលយកឪពុកម្តាយរបស់ពួកគេ។ ជាអ្នកអាស្រ័យរបស់ពួកគេ។
ក្រសួងការបរទេសនៃសហភាពសូវៀតជឿថាក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋនៃសហភាពសូវៀត (សមមិត្ត Ignatiev) នាយកសំខាន់នៃប៉ូលីសនៃសហភាពសូវៀត (សមមិត្ត Leontyev) និងគណៈកម្មាការធ្វើដំណើរក្រោមគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តសហភាពទាំងអស់នៃ Bolsheviks ។ (សមមិត្ត Savchenko) គួរតែត្រូវបានផ្តល់ការណែនាំដើម្បីអនុញ្ញាតឱ្យមនុស្សដែលបានរៀបរាប់នោះធ្វើដំណើរទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែលសម្រាប់លំនៅដ្ឋានអចិន្ត្រៃយ៍។
3. ទាក់ទងនឹងពាក្យស្នើសុំរបស់ជនជាតិយូដាដែលបានដាក់ស្នើក្នុងឆ្នាំ 1951 ដើម្បីចាកចេញទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ដែលការសម្រេចចិត្តអវិជ្ជមានត្រូវបានធ្វើឡើង ខ្ញុំចាត់ទុកថាវាគួរណែនាំដល់គណៈកម្មការស្តីពីការចាកចេញក្រោមគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្ត Bolsheviks ឱ្យពិចារណាករណីទាំងនេះម្តងទៀត។ ហើយ​អនុញ្ញាត​ឱ្យ​ចេញ​ទៅ​អ៊ីស្រាអែល បើ​គ្មាន​ឧបសគ្គ​អ្វី​ពិសេស​នោះ​ទេ...»។
Vyshinsky មិនឆ្ងាយពីការពិតនៅពេលដែលគាត់បានប្រាប់ Charette ថាគ្មាននរណាម្នាក់ក្នុងចំណោមជនជាតិយូដាសូវៀតបានសុំទៅអ៊ីស្រាអែលទេ។ ស្ទើរតែគ្មាននរណាម្នាក់គិតដល់វាទេ។ មនុស្សគ្រប់គ្នាយល់ថាការស្នើសុំបែបនេះគឺពោរពេញទៅដោយការបាត់បង់មិនត្រឹមតែការងាររបស់ពួកគេប៉ុណ្ណោះទេថែមទាំងសេរីភាពរបស់ពួកគេទៀតផង។
នៅថ្ងៃទី 1 ខែមីនា ឆ្នាំ 1952 កិច្ចព្រមព្រៀងពាណិជ្ជកម្មមួយត្រូវបានចុះហត្ថលេខារវាងប្រទេសទាំងពីរ៖ អ៊ីស្រាអែលត្រូវផ្គត់ផ្គង់ចេកហាសិបតោន និងផ្លែក្រូចបីម៉ឺនប្រអប់ដល់សហភាពសូវៀត។ នៅថ្ងៃទី 19 ខែឧសភា កិច្ចព្រមព្រៀងមួយផ្សេងទៀតបានធ្វើតាម - អ៊ីស្រាអែលលក់ក្រូច 5 ម៉ឺនប្រអប់ និងទទួលបានផលិតផលប្រេង។
នៅថ្ងៃទី 12 ខែឧសភា បេសកជនប្រចាំប្រទេសអ៊ីស្រាអែល លោក Ershov បានផ្ញើរបាយការណ៍នយោបាយសម្រាប់ឆ្នាំកន្លងមកទៅកាន់ទីក្រុងម៉ូស្គូ។ ផ្នែកចុងក្រោយបាននិយាយថា:
"ឆ្នាំ 1951 គឺជាឆ្នាំនៃការបាត់បង់ឯករាជ្យភាពសម្រាប់អ៊ីស្រាអែលទាំងនៅក្នុងសេដ្ឋកិច្ចនិងនៅក្នុងគោលនយោបាយក្នុងស្រុកនិងបរទេស។
គោលនយោបាយសេដ្ឋកិច្ចរបស់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែល ផ្អែកលើការទទួលបានប្រាក់កម្ចី និងការវិនិយោគរបស់អាមេរិក កំពុងនាំប្រទេសទៅរកគ្រោះមហន្តរាយ ដែលជាផ្លូវចេញពីរង្វង់កាន់អំណាចមើលឃើញពីការកាន់កាប់របស់អាមេរិកលើអ៊ីស្រាអែល...
អាកប្បកិរិយារបស់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលចំពោះសហភាពសូវៀតកាន់តែមានអរិភាព…
ដោយផ្អែកលើចំណុចខាងលើ អាកប្បកិរិយារបស់យើងចំពោះអ៊ីស្រាអែល គួរតែពិចារណាលើកត្តាដូចខាងក្រោមៈ
1) ការបញ្ឈប់ការគាំទ្រផ្នែកនយោបាយទាំងអស់សម្រាប់អ៊ីស្រាអែលនៅក្នុងបញ្ហាដែលត្រូវបានពិចារណាដោយអង្គការសហប្រជាជាតិ និងស្ថាប័នរបស់ខ្លួន។
2) ការបញ្ឈប់ការធ្វើអន្តោប្រវេសន៍របស់ជនជាតិយូដាពីលទ្ធិប្រជាធិបតេយ្យរបស់ប្រជាជនទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ចាប់តាំងពីការធ្វើអន្តោប្រវេសន៍នេះពង្រឹងសមត្ថភាពសក្តានុពលរបស់អ៊ីស្រាអែល...”
នៅ​ថ្ងៃ​ទី​៣ ខែ​ឧសភា ឆ្នាំ​១៩៥២ រដ្ឋាភិបាល​អ៊ីស្រាអែល​បាន​សម្រេច​ផ្លាស់​ប្តូរ​ក្រសួង​ការបរទេស​ទៅ​ក្រុង​ហ្សេរុយសាឡឹម។ ជាការពិត ការផ្លាស់ប្តូរបានកើតឡើងនៅពេលក្រោយ។
នៅថ្ងៃទីម្ភៃប្រាំពីរខែមិថុនា Vyshinsky ទូរលេខទៅកាន់បេសកកម្មសូវៀត:
“អ្នកត្រូវតាមដានយ៉ាងដិតដល់នូវប្រតិកម្មរបស់តំណាងសហរដ្ឋអាមេរិក អង់គ្លេស បារាំង និងប្រទេសដទៃទៀតក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ចំពោះវិធានការរបស់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលក្នុងការផ្ទេររដ្ឋធានីទៅហ្សេរុយសាឡឹម ហើយជូនដំណឹងជាបន្ទាន់អំពីរឿងនេះ។
អនុញ្ញាតឱ្យយើងដឹងពីគំនិតរបស់អ្នកអំពីជំហររបស់យើងចំពោះបញ្ហានេះ។”
នៅថ្ងៃទី ១០ ខែកក្កដា ភារធារី Alexander Nikitich Abramov បានទូរលេខទៅកាន់ទីក្រុងមូស្គូ៖
“វាគួរតែត្រូវបានចងចាំក្នុងចិត្តជានិច្ចថា ជនភៀសខ្លួនអារ៉ាប់ជាង 800 ពាន់នាក់ ដែលត្រូវបានបណ្ដេញចេញយ៉ាងព្រៃផ្សៃដោយជនជាតិជ្វីហ្វពីប្រទេសអ៊ីស្រាអែល នៅតែទាញចេញពីជីវិតដ៏វេទនារបស់ពួកគេ។
ការទទួលស្គាល់ទីក្រុងហ្សេរុយសាឡឹមរបស់យើងជារដ្ឋធានីនៃប្រទេសអ៊ីស្រាអែលនឹងធ្វើឱ្យអាកប្បកិរិយាចំពោះយើងកាន់តែអាក្រក់ទៅ ៗ លើផ្នែកនៃបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ ក៏ដូចជាប្រទេសមូស្លីម និងកាតូលិកមួយចំនួន...
បេសកកម្មរបស់យើងមិនគួរផ្លាស់ទីទៅក្រុងយេរូសាឡឹម ...
ប្រសិនបើការផ្លាស់ប្តូររបស់ក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែលទៅកាន់ទីក្រុងហ្សេរុយសាឡឹមត្រូវបានអនុវត្តដោយបេសកកម្មការទូតរបស់សហរដ្ឋអាមេរិក អង់គ្លេស បារាំង និងប្រទេសដទៃទៀតនោះ បញ្ហានៃការផ្លាស់ប្តូរបេសកកម្មរបស់យើងគួរតែត្រូវបានពិភាក្សាដោយឡែកពីគ្នា ដោយប្រើវិធានការរបស់យើងជាវិធានការមួយនៃសម្ពាធលើ រដ្ឋាភិបាល​អ៊ីស្រាអែល...”
បន្ទាប់ពីសង្រ្គាមលោក Alexander Nikitich Abramov ជាបេសកជននៅហ្វាំងឡង់ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសស៊ុយអែត ហើយនៅឆ្នាំ 1952 គាត់ត្រូវបានបញ្ជូនទៅអ៊ីស្រាអែលជាទីប្រឹក្សា។
 
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអាមេរិក សុំមិនត្រឡប់
នៅរដូវក្ដៅ ព្រឹត្តិការណ៍បានកើតឡើងនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីបជិតខាង ដែលមានផលវិបាកយ៉ាងធំធេងសម្រាប់តំបន់ទាំងមូល។ មន្ត្រីវ័យក្មេងបានបះបោរប្រឆាំងនឹងរបបរាជានិយម។
នៅខែមករាឆ្នាំ 52 ការបោះឆ្នោតសម្រាប់ថ្នាក់ដឹកនាំក្លឹបមន្រ្តីត្រូវបានធ្វើឡើងនៅទីក្រុងគែរ។ ពួកគេ​បាន​ជ្រើសរើស​មន្ត្រី​ដែល​អំពាវនាវ​ឲ្យ​បញ្ឈប់​អំពើពុករលួយ​ក្នុង​ឧបករណ៍​របស់​រដ្ឋ។ ស្តេច Farouk មិនសប្បាយចិត្តនឹងការបោះឆ្នោត។ គាត់បានរឹបអូសបញ្ជីសាច់ប្រាក់របស់ក្លឹប ហើយបន្ទាប់មកបានបញ្ជាឱ្យបិទវាទាំងស្រុង។ នេះ​ជា​ការ​ខឹងសម្បារ​ចំពោះ​មន្ត្រី​ដែល​បះបោរ។
ពួកគេ​បាន​ទាក់ទង​ភ្លាមៗ​ទៅ​ស្ថានទូត​អាមេរិក អង់គ្លេស និង​បារាំង។ ក្រោយមក ពួកគេ​បាន​អះអាង​ថា ពួកគេ​ភ័យខ្លាច​ចំពោះ​អន្តរាគមន៍​របស់​ទាហាន​អង់គ្លេស​ដែល​ឈរជើង​ក្នុង​តំបន់​ព្រែកជីក​ស៊ុយអេ។ ពួកគេបានសុំឱ្យអង់គ្លេសរារាំងអង្គភាពរថក្រោះអេហ្ស៊ីបដែលស្មោះត្រង់នឹងស្តេចមិនឱ្យធ្វើដំណើរឆ្ពោះទៅទីក្រុងគែរ។ ជនជាតិអង់គ្លេសមិនបានជ្រៀតជ្រែកឡើយ។
នៅថ្ងៃទីម្ភៃប្រាំមួយនៃខែកក្កដាហាសិបពីរ ស្តេច Farouk នៃប្រទេសអេហ្ស៊ីបបានដាក់រាជ្យ ហើយត្រូវបានបណ្តេញចេញពីប្រទេស។
អ៊ីស្រាអែលបានវាយតម្លៃជាវិជ្ជមានចំពោះការផ្តួលរំលំស្តេច ដោយសង្ឃឹមថាវានឹងអាចទទួលបានជាមួយមេដឹកនាំថ្មី និងបង្កើតសន្តិភាព។
នៅថ្ងៃទី 10 ខែសីហា នាយករដ្ឋមន្ត្រី David Ben-Gurion បាននិយាយនៅក្នុង Knesset បានសរសើររដ្ឋាភិបាលថ្មីរបស់អេហ្ស៊ីប ហើយបាននិយាយថា រដ្ឋជ្វីហ្វគ្មានហេតុផលអ្វីដើម្បីឈ្លោះជាមួយអេហ្ស៊ីប៖ "កិច្ចសហប្រតិបត្តិការរវាងអ៊ីស្រាអែល និងអេហ្ស៊ីបនឹងជួយអេហ្ស៊ីបយកឈ្នះលើការលំបាកផ្នែកនយោបាយ និងសង្គម។ ជាមួយនឹងអ្វីដែលគាត់ប្រយុទ្ធ។
តាមព្យញ្ជនៈមួយសប្តាហ៍ក្រោយមក នៅថ្ងៃទីដប់ប្រាំបីនៃខែសីហា លោក Ben-Gurion បាននិយាយយ៉ាងអំណោយផលទៅកាន់មេដឹកនាំបដិវត្តន៍អេហ្ស៊ីប ឧត្តមសេនីយ Mohammad Naguib ហើយបានកត់សម្គាល់ថា៖ «ពីមុនមាន និងឥឡូវនេះ គ្មានមូលដ្ឋានសម្រាប់នយោបាយ សេដ្ឋកិច្ច ឬ ជម្លោះ​ទឹកដី​រវាង​ប្រទេស​យើង​»​។
នេះ​ជា​ការ​អញ្ជើញ​ជាក់ស្តែង​ឲ្យ​មាន​ការ​សន្ទនា លាក់​កំបាំង ឬ​និយាយ​ជ្រុល។
ឧត្តមសេនីយ Naguib បានចូលកាន់តំណែងជានាយករដ្ឋមន្ត្រីអេហ្ស៊ីប។ Gamal Abd-al Nasser បានទទួលតំណែងជាឧបនាយករដ្ឋមន្ត្រី និងជារដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងមហាផ្ទៃ។ នៅខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 54 គាត់បានជំនួស Naguib ហើយបានក្លាយជាប្រមុខរដ្ឋាភិបាលនិងជាប្រធានាធិបតីស្តីទី។ ក្នុង​ឆ្នាំ​៥៥៦ គាត់​ត្រូវ​បាន​អនុម័ត​ជា​ប្រធានាធិបតី និង​ជា​អគ្គមេបញ្ជាការ​នៃ​កងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធ។ តំណែងនាយករដ្ឋមន្ត្រីត្រូវបានលុបចោល។ Nasser បានប្រមូលផ្តុំអំណាចទាំងអស់នៅក្នុងដៃរបស់គាត់ ហើយគាត់មិនចង់ចែករំលែកជាមួយនរណាម្នាក់ឡើយ។ ក្នុង​ឆ្នាំ​ហុកសិប​បួន ដោយ​មាន​អារម្មណ៍​ជឿជាក់​ជាង​មុន គាត់​បាន​បង្កើត​តំណែង​ជា​ប្រមុខ​រដ្ឋាភិបាល​ម្ដង​ទៀត។
នៅថ្ងៃទី 26 ខែសីហានៅឯបេសកកម្មសូវៀតទៅកាន់អង្គការសហប្រជាជាតិ Yakov Malik បានទទួល Gideon Rafael សហការីរបស់គាត់ពីបេសកកម្មអ៊ីស្រាអែល។
លោក Malik បាន​កត់​សម្គាល់​ដោយ​មិន​គោរព​ថា​៖ «​ជនជាតិ​អារ៉ាប់​មានការ​ច្របូកច្របល់​យ៉ាង​ខ្លាំង​អំពី​ការ​ផ្ទេរ​ក្រសួងការបរទេស​ទៅ​ក្រុង​ហ្សេរុយសាឡិម​។ - ប៉ុន្តែតើអ្នកណាយកចិត្តទុកដាក់ចំពោះពួកគេ? វាមិនច្បាស់ទេថា ហេតុអ្វីបានជាមិត្តអាមេរិករបស់អ្នកជ្រៀតជ្រែកកិច្ចការផ្ទៃក្នុងរបស់អ្នក ហើយប្រឆាំងនឹងការផ្ទេរក្រសួងការបរទេសរបស់អ្នកទៅក្រុងហ្សេរុយសាឡឹម?... - Malik បានប្រាប់អ៊ីស្រាអែលថា៖ - តាមទស្សនៈរបស់យើង មានតែរដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលទេដែលមានសិទ្ធិសម្រេចចិត្តថាកន្លែងនេះឬ ក្រសួងនោះនឹងមានទីតាំងនៅ។ ទាំងអង្គការសហប្រជាជាតិ និងរដ្ឋាភិបាលនៃប្រទេសផ្សេងទៀត មិនមានសិទ្ធិជ្រៀតជ្រែកក្នុងរឿងនេះទេ។
Rafael សួរថា:
- ដូច្នេះយើងអាចសន្មត់ថាអ្នកនឹងមិនទទូចលើការពិភាក្សាអំពីបញ្ហាក្រុងយេរូសាឡឹមនៅសម័យប្រជុំនាពេលខាងមុខ?
Malik បាន​ឆ្លើយ​ថា៖ «ពិត​ប្រាកដ។ “យើងមិនចាប់អារម្មណ៍ក្នុងការពិភាក្សាបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីន ឬហ្សេរុយសាឡឹមទេ...
អ្នកតំណាងសូវៀតចាប់អារម្មណ៍លើអាកប្បកិរិយារបស់អ៊ីស្រាអែលចំពោះរដ្ឋាភិបាលអេហ្ស៊ីបថ្មី។
- តើអ្វីជាចំណុចនៃសុន្ទរកថារបស់នាយករដ្ឋមន្ត្រីរបស់អ្នកទៅកាន់ Naguib ពី Knesset rostrum? - បានសួរ Malik ។ - តើអ្នកសង្ឃឹមយ៉ាងមុតមាំថានឹងឈានដល់កិច្ចព្រមព្រៀងជាមួយមេដឹកនាំផ្តាច់ការយោធានេះទេ?
Raphael បានឆ្លើយតបការទូតថា "ខ្ញុំមិនអាចឆ្លើយថាតើមានឱកាសដែលការហៅរបស់នាយករដ្ឋមន្ត្រីនឹងទទួលបានជោគជ័យឬអត់"។ - យើងនៅតែរង់ចាំការឆ្លើយតបរបស់ជនជាតិអេហ្ស៊ីប។ យើង​មិន​ជឿ​ថា​យើង​មាន​សិទ្ធិ​ជ្រើស​រើស​របប​ដែល​យើង​គួរ​ត្រៀម​ខ្លួន​ដើម្បី​រស់​នៅ​ដោយ​សុខសាន្ត...
ក្រោយ​មក តំណាង​អ៊ីស្រាអែល​បាន​បន្ត​ទៅ​លើ​បញ្ហា​ស៊ុយអេ។ អេហ្ស៊ីបនៅតែមិនអនុញ្ញាតឱ្យកប៉ាល់ដឹកទំនិញសម្រាប់អ៊ីស្រាអែលឆ្លងកាត់ទេ ទោះបីជាមានដំណោះស្រាយក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខកាលពីថ្ងៃទី 1 ខែកញ្ញាក៏ដោយ។ Malik រំខាន Rafael៖
- អ្វី​ដែល​ពិត​ជា​មិន​មាន​ការ​រីក​ចម្រើន​? ហើយ​អ្នក​មិន​បាន​រក​ឃើញ​ចន្លោះ​សម្រាប់​ការ​បញ្ជូន​ទំនិញ​ទៅ​អ៊ីស្រាអែល​ទេ?
លោក Rafael ពន្យល់ថា អេហ្ស៊ីបមិនបានលុបចោលការណែនាំដែលហាមមិនអោយនាវាអ៊ីស្រាអែលឆ្លងកាត់ព្រែក...
លោក Malik បាននិយាយថា សហភាពសូវៀតប្រឆាំងនឹងការបិទផ្លូវណាមួយរបស់កងទ័ពជើងទឹក ហើយមិនយល់ស្របនឹងការបិទផ្លូវបែបនេះនៅក្នុងតំបន់ព្រែកជីក Suez...
លោក Gideon Rafael បានរំលឹកឡើងវិញនូវការពិភាក្សាកាលពីឆ្នាំមុននៅក្នុងក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ ហើយបានលើកឡើងពីឈ្មោះអនុប្រធានរបស់លោក Malik គឺលោក Semyon Tsarapkin ។ យ៉ាកូវ ម៉ាលីក បាន​រំខាន​អ៊ីស្រាអែល​ដោយ​ការ​លើក​ឡើង​ដ៏​ហួសចិត្ត៖
- Tsarapkin ក្រីក្រតើគាត់អាចរស់នៅដោយគ្មានបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនយ៉ាងដូចម្តេច? គាត់មានអារម្មណ៍ដូចជាត្រីនៅក្នុងទឹកនៅក្នុងនោះ។
ពីរថ្ងៃក្រោយមក សារមួយបានមកដល់ថា Tsarapkin ត្រូវបានផ្ទេរទៅការងារមួយផ្សេងទៀត ហើយនឹងមិនត្រឡប់ទៅ UN វិញទេ។
នៅថ្ងៃទី 19 ខែតុលាឆ្នាំ 1952 ភារធារីនៃសហភាពសូវៀតនៅអ៊ីស្រាអែល Alexander Abramov បានសរសេរទៅកាន់ទីក្រុងម៉ូស្គូ:
“ថ្មីៗនេះ រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលបានផ្លាស់ប្តូរអាកប្បកិរិយារបស់ខ្លួនយ៉ាងខ្លាំងចំពោះសហភាពសូវៀត។ នេះត្រូវបានបង្ហាញនៅក្នុងសុន្ទរកថាជាអរិភាពដោយបើកចំហដោយនាយករដ្ឋមន្ត្រី Ben-Gurion និងរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Charette នៅក្នុងសុន្ទរកថាបំផុសគំនិតរបស់សារព័ត៌មានប្រឆាំងនឹងសហភាពសូវៀត សៀវភៅបង្កាច់បង្ខូច និងអត្ថបទដែលពោរពេញទៅដោយរឿងប្រឌិតប្រឆាំងនឹងប្រមុខគណបក្សរបស់យើង រដ្ឋាភិបាលសូវៀត ...
តើ​វា​មិន​ប្រសើរ​ទេ​ក្នុង​ការ​ពន្យារ​ការ​មក​ដល់​របស់​បេសកជន​មួយ​រយៈ ហើយ​លើស​ពី​នេះ​ទៅ​ទៀត ប្រែក្លាយ​បេសកកម្ម​ទៅ​ជា​ស្ថានទូត ដូច​ក្រសួង​ការ​បរទេស​អ៊ីស្រាអែល​ស្នើ​ជា​ផ្លូវ​ការ​ដែរ​ឬ​ទេ?
នៅថ្ងៃទី 9 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1952 ប្រធានាធិបតីអ៊ីស្រាអែល Chaim Weizmann បានទទួលមរណភាព។ គាត់ត្រូវបានគេបោះចោលដោយស្មោះចំពោះប្រទេសរុស្ស៊ីជាកន្លែងដែលគាត់កើត។ ឪពុករបស់គាត់ឈ្មោះ Yevzor Khaimovich ធ្វើការនៅ Pinsk នៅក្នុងការិយាល័យក្បូនឈើ។ បងប្អូនស្រី និងបងប្អូនរបស់ Chaim Weizmann ភាគច្រើនបានទៅប៉ាឡេស្ទីន។ ប៉ុន្តែជោគវាសនារបស់សាច់ញាតិដែលនៅសេសសល់ក្នុងសហភាពសូវៀតគឺសោកនាដកម្ម។
ប្អូនប្រុសរបស់គាត់ឈ្មោះ Samuil Evzorovich Weizmann ដែលស្ថិតក្នុងវ័យម្ភៃឆ្នាំ ជាអនុប្រធានក្រុមប្រឹក្សាកណ្តាលនៃអង្គការសង្គមសម្រាប់ដីនៃកម្មករជ្វីហ្វ ត្រូវបានបាញ់សម្លាប់នៅឆ្នាំ 1939 ជាចារកម្មអង់គ្លេស។
នៅឆ្នាំ 1949 មន្រ្តីសន្តិសុខបានចាប់ខ្លួន Vasily Mikhailovich Savitsky ដែលជាប្តីរបស់បងស្រីរបស់គាត់ឈ្មោះ Maria Weizmann ។ Savitsky បានធ្វើការជាវិស្វករនៅក្នុងការិយាល័យសហភាពទាំងអស់ "Soyuzshakhtoosushhenie" នៃក្រសួងឧស្សាហកម្មធ្យូងថ្ម។
សំណាងអាក្រក់ជាទូទៅបានលងបន្លាចគ្រួសាររបស់គាត់។ កូនប្រុសរបស់ Chaim Weizmann បានបម្រើការនៅក្នុងកងទ័ពអាកាសអង់គ្លេស ហើយបានស្លាប់ក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាម។ Weizmann ​បាន​ទទួល​មរណភាព​យ៉ាង​ធ្ងន់ធ្ងរ...
បន្ទាប់ពី Chaim Weizmann បានទទួលមរណភាពនៅថ្ងៃទី ១០ ខែកុម្ភៈឆ្នាំ ១៩៥៣ បងស្រីរបស់គាត់ដែលជាវេជ្ជបណ្ឌិត Gosstrakh ត្រូវបានចាប់ខ្លួននៅទីក្រុងមូស្គូ។
Maria Weizmann បានបញ្ចប់ការសិក្សាពីសកលវិទ្យាល័យមួយក្នុងប្រទេសស្វីស មុនពេលសង្គ្រាមលោកលើកទីមួយ បានត្រឡប់ទៅប្រទេសរុស្ស៊ីវិញ ហើយបានចំណាយពេលសង្គ្រាមទាំងមូលជាវេជ្ជបណ្ឌិតនៅក្នុងផ្នែកជំងឺរាតត្បាតនៅរណសិរ្សនិរតី។ នៅឆ្នាំ 1926 នាងបានទៅប៉ាឡេស្ទីនអស់រយៈពេលជាច្រើនខែដើម្បីជួបសាច់ញាតិរបស់នាង (ជាពិសេសម្តាយរបស់នាងបានសុំឱ្យនាងមក) ហើយនៅពេលត្រឡប់មកវិញបានបន្តធ្វើការជាវេជ្ជបណ្ឌិតធម្មតា។ បានធ្វើការសូម្បីតែបន្ទាប់ពីចូលនិវត្តន៍។
ឯកសារ​សន្តិសុខ​របស់​រដ្ឋ​ដែល​មិន​ចាត់​ថ្នាក់​បង្ហាញ​ថា ប្អូន​ស្រី​របស់ Weizmann ត្រូវ​បាន​គេ​តាម​ដាន​អស់​រយៈពេល​ជា​ច្រើន​ឆ្នាំ។ ឧបករណ៍ស្តាប់ត្រូវបានដំឡើងនៅក្នុងផ្ទះល្វែង ហើយហ៊ុំព័ទ្ធដោយភ្នាក់ងារ ដែលក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋរាយការណ៍ទៅ Malenkov កាលពីថ្ងៃទី 7 ខែមករា។ វាធ្វើតាមឯកសារដែលថា ប្អូនស្រីរបស់អតីតប្រធានាធិបតីអ៊ីស្រាអែល ឃ្លាតឆ្ងាយពីនយោបាយ។ ទោះយ៉ាងណា Malenkov បានផ្តល់ការអនុញ្ញាតឱ្យចាប់ខ្លួននាង។
ដីកាចាប់ខ្លួនដែលត្រូវបានអនុម័តដោយអនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ Ogoltsov បានដាក់ឈ្មោះឧក្រិដ្ឋកម្មចម្បងរបស់នាងថា "Weizmann កំពុងបង្កើតផែនការក្បត់ជាតិមាតុភូមិដោយផ្លាស់ទៅអ៊ីស្រាអែល" ។ តាមពិតទៅ នាងមានឱកាសគ្រប់បែបយ៉ាង សូម្បីតែមុនសង្រ្គាម គឺពេលនាងទៅលេងសាច់ញាតិ ស្នាក់នៅប៉ាឡេស្ទីន ប៉ុន្តែនាងបានត្រឡប់ទៅស្រុកកំណើតវិញ។ ពេល​វេលា​បាន​មក​ដល់​ពេល​ដែល​ស្នេហា​របស់​នាង​ចំពោះ​រុស្ស៊ី​បាន​ធ្វើ​ឱ្យ​នាង​ខាតបង់​យ៉ាង​ខ្លាំង។
ក្នុងអំឡុងពេលសួរចម្លើយ Maria Weizmann បានសារភាពចំពោះឧក្រិដ្ឋកម្មរបស់នាង៖ នាងបានស្តាប់វិទ្យុបរទេស និងអាណិតដល់រដ្ឋជ្វីហ្វ។ នាងត្រូវបានគេតម្រូវឱ្យធ្វើសក្ខីកម្មអំពីសកម្មភាពអរិភាពរបស់ជនជាតិយូដាសូវៀតដែលចង់ឱ្យស្តាលីនស្លាប់។ បងស្រីរបស់ Weizmann ត្រូវតែផ្តល់សក្ខីកម្មថាពួកគេកំពុងធ្វើតាមការណែនាំរបស់អ៊ីស្រាអែល។
មានតែរដ្ឋធានីនៃរដ្ឋអារ៉ាប់ប៉ុណ្ណោះដែលសប្បាយចិត្តនឹងការផ្លាស់ប្តូរគោលនយោបាយសូវៀត។
នៅរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 1952 អ្នកការទូតអារ៉ាប់នៅទីក្រុងមូស្គូបាននិយាយដោយការពេញចិត្តអំពី "ជំហរស្ងប់ស្ងាត់" នៃសារព័ត៌មានសូវៀតទាក់ទងនឹងអ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 20 ខែវិច្ឆិកាការកាត់ក្តីរបស់អតីតអគ្គលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តឆេកូស្លូវ៉ាគីលោក Rudolf Slansky បានចាប់ផ្តើមនៅទីក្រុង Prague ដែលជាការប្រឆាំងដោយបើកចំហដោយធម្មជាតិ។ ក្នុងអំឡុងសង្រ្គាមលោក Slansky បានដឹកនាំទីស្នាក់ការកណ្តាលរបស់ឆេកូស្លូវ៉ាគីនៃចលនាបក្សពួក ហើយនៅក្នុងសែសិបបួនគាត់គឺជាមនុស្សម្នាក់ក្នុងចំណោមអ្នកដែលបានលើកឡើងពីការបះបោរនៅប្រទេសស្លូវ៉ាគី។
ក្នុង​ចំណោម​ជន​ជាប់​ចោទ​ទាំង​១៤​នាក់ មាន​១១​នាក់​ជា​ជន​ជាតិ​យូដា។ ម្នាក់ក្នុងចំណោមជនជាប់ចោទ អតីតអនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី Arthur London បានរំលឹកថា ក្នុងអំឡុងពេលសួរចម្លើយ អ្នកស៊ើបអង្កេតបានទាមទារថានៅពេលណាដែលមានមនុស្សថ្មីត្រូវបានលើកឡើង គាត់គួរតែបង្ហាញថាគាត់ជាជនជាតិយូដាឬអត់។ នៅពេលសរសេរពិធីសារឡើងវិញ អ្នកស៊ើបអង្កេតបានជំនួសពាក្យ "ជ្វីហ្វ" ដោយ "ស៊ីយ៉ូននិយម"៖
- យើងបម្រើនៅក្នុងឧបករណ៍សន្តិសុខរដ្ឋនៃសាធារណរដ្ឋប្រជាធិបតេយ្យ។ ពាក្យ "ជ្វីហ្វ" (នោះហើយជារបៀបដែលពាក្យ "ជ្វីហ្វ" ត្រូវបានប្រកាសជាភាសាឆេក) គឺជាការប្រមាថ។ កវីនិពន្ធ "ស៊ីយ៉ូននិយម" ។
Arthur London បានពន្យល់ដល់អ្នកស៊ើបអង្កេតដែលមិនចេះអក្សរថា "Zionist" គឺជាពាក្យនយោបាយ មិនមែនជាជនជាតិនោះទេ។ អ្នកស៊ើបអង្កេតបានឆ្លើយថានេះមិនមែនជាការពិតទេ៖
"នោះហើយជាអ្វីដែលពួកគេបានប្រាប់ខ្ញុំឱ្យសរសេរ" ។ នៅក្នុងសហភាពសូវៀតពាក្យ "សាសន៍យូដា" ក៏ត្រូវបានហាមឃាត់ផងដែរ។ វានិយាយថា "Zionist" ...
Zionism គឺជាការចោទប្រកាន់ដ៏សំខាន់មួយនៅឯការកាត់ក្តី។ ប្រធាន​ព្រះរាជអាជ្ញា​ក្នុង​សវនាការ​បាន​និយាយ​ថា៖
- Zionism បានប្រែក្លាយទៅជាអ្នកបម្រើដ៏ស្មោះត្រង់នៃរង្វង់ប្រតិកម្ម សកម្មប្រយុទ្ធ និងអាក្រក់បំផុតនៃចក្រពត្តិនិយមពិភពលោក។ ការចូលរួមនៅក្នុង Zionism គួរតែត្រូវបានចាត់ទុកថាជាឧក្រិដ្ឋកម្មធ្ងន់ធ្ងរប្រឆាំងនឹងមនុស្សជាតិ។
បញ្ហាប្រឈមគឺដើម្បីបញ្ចុះបញ្ចូលប្រទេសនេះថា អ៊ីស្រាអែល ដែលជាឧបករណ៍ពិការភ្នែករបស់សហរដ្ឋអាមេរិក បានបង្ហាញនូវគ្រោះថ្នាក់ថ្មី និងដ៏គួរឱ្យភ័យខ្លាច ដោយសារតែភ្នាក់ងាររបស់ខ្លួន ដែលជាជនជាតិយូដា ត្រូវបានជ្រៀតចូលគ្រប់ទីកន្លែង។
នៅអ៊ីស្រាអែល ពួកគេមានប្រតិកម្មចំពោះដំណើរការទីក្រុងប្រាកដោយភាពភ័យរន្ធត់ និងកំហឹង។ Zionism គឺជាគំនិតនៃការប្រគល់ជនជាតិជ្វីហ្វទៅប៉ាឡេស្ទីនវិញ។ តើ​នេះ​មាន​ន័យ​ថា​បំណង​ប្រាថ្នា​របស់​ជន​ជាតិ​យូដា​ចង់​រស់​នៅ​ក្នុង​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​ជា​«ឧក្រិដ្ឋកម្ម​ដ៏​ធ្ងន់ធ្ងរ​ប្រឆាំង​នឹង​មនុស្ស​ជាតិ»​ឬ?
នៅថ្ងៃទី 23 ខែធ្នូ ក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែលបានណែនាំបេសកកម្មបរទេសរបស់ខ្លួនថា "អ្នកគួរតែបដិសេធពីការសន្ទនាជាមួយអ្នកតំណាងនៃប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី ដោយមិនហួសពីច្បាប់ជាមូលដ្ឋាននៃសុជីវធម៌"។
ជន​ជាប់​ចោទ​១១​នាក់​ត្រូវ​បាន​កាត់​ទោស​ប្រហារ​ជីវិត បី​នាក់​ជាប់​ពន្ធនាគារ​អស់​មួយ​ជីវិត។ នៅថ្ងៃទី 3 ខែធ្នូឆ្នាំ 1952 ការកាត់ទោសត្រូវបានអនុវត្ត។ សាកសព​អ្នក​ដែល​ត្រូវ​គេ​សម្លាប់​ត្រូវ​បាន​ដុត​ចោល។ ទីប្រឹក្សា - មន្រ្តីមកពីក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋសូវៀត - បានប្រមូលផេះនៅក្នុងបាវដំឡូងមួយចាកចេញពីទីក្រុង Prague ហើយចាក់វាដោយផ្ទាល់ទៅលើផ្លូវ។
ប្រធានាធិបតីរបស់ប្រទេសលោក Klement Gottwald បាននិយាយជាសាធារណៈថា៖
«ក្នុងអំឡុងពេលនៃការស៊ើបអង្កេត និងអំឡុងពេលសវនាការនៃមជ្ឈមណ្ឌលឃុបឃិតប្រឆាំងរដ្ឋ បណ្តាញថ្មីមួយត្រូវបានរកឃើញតាមរយៈការក្បត់ និងចារកម្មជ្រៀតចូលទៅក្នុងបក្សកុម្មុយនិស្ត។ នេះគឺជា Zionism ។
ចាប់​ពី​ពេល​នេះ​ទៅ ពាក្យ Zionism មិន​មែន​ជា​ការ​ចង់​បាន​របស់​ជន​ជាតិ​យូដា​ដើម្បី​ចាក​ចេញ​ទៅ​ប៉ាឡេស្ទីន​ឡើយ។ Zionism មានន័យខុសគ្នាទាំងស្រុង - អ្វីដែលពួកណាស៊ីហៅថា "ពិភព Jewry" ។ ពាក្យរបស់មេដឹកនាំសង្គមនិយម ឆេកូស្លូវ៉ាគី មានន័យថា សាសន៍យូដាណាមួយអាចត្រូវបានគេហៅថាជា Zionist ហើយដូច្នេះថាជាជនក្បត់ និងចារកម្ម។
ពាក្យទាំងនេះស្តាប់ទៅពិតជាគួរឲ្យស្ញប់ស្ញែង ពីព្រោះមួយថ្ងៃមុន ស្តាលីនបាននិយាយដូចគ្នា និងពាក្យដដែលៗនៅក្នុងកិច្ចប្រជុំគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល។ នេះ​ជា​គោល​នយោបាយ​របស់​លោក ដែល​ជា​ការ​អនុវត្ត​ដែល​ត្រូវ​បាន​ប្រគល់​ឱ្យ​ប្រទេស​សង្គម​និយម​ទាំង​អស់។
សូម្បីតែក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាមស្នេហាជាតិដ៏អស្ចារ្យ Milovan Djilas ដែលជាសមមិត្តម្នាក់ក្នុងដៃរបស់មេដឹកនាំយូហ្គោស្លាវី Josip Broz Tito ដែលជាសញ្ញានៃការទុកចិត្តពិសេសត្រូវបានគេនាំទៅ Dacha របស់ស្តាលីនជាកន្លែងដែលការិយាល័យនយោបាយទទួលទានអាហារពេលល្ងាច។
Djilas មានការភ័ន្តច្រឡំដោយរឿងជាច្រើននៅ dacha របស់ស្តាលីន។ ហើយការពិតដែលថាមនុស្សគ្រប់គ្នាត្រូវបានគេបង្ខំឱ្យផឹកស្រាច្រើនហើយការខ្វះខាតពេញលេញនៃការអប់រំពីអ្នកដឹកនាំសូវៀត។ នៅក្នុងសៀវភៅអនុស្សាវរីយ៍របស់គាត់ Djilas បានសរសេរដោយមិនមានការខ្ពើមរអើមទេ តើគាត់និង Molotov បានទៅបន្ទប់ទឹកក្នុងពេលតែមួយដោយរបៀបណា។ ហើយនៅពេលគាត់ដើរ Molotov បានចាប់ផ្តើមដោះខោរបស់គាត់ដោយបញ្ចេញយោបល់លើសកម្មភាពរបស់គាត់៖
- នេះគឺជាអ្វីដែលយើងហៅថា unloading មុនពេលផ្ទុក!
Djilas មកពីភូមិមួយបានចូលរួមក្នុងចលនាបក្សពួក និយាយមួយម៉ាត់ មិនត្រូវបាននាំមកលើកម្រាលឥដ្ឋនៃវិមានទេ ប៉ុន្តែភាពសាមញ្ញនៃសីលធម៌បែបនេះធ្វើឱ្យគាត់អាម៉ាស់យ៉ាងខ្លាំង។
ក្នុង​ពេល​ញ៉ាំ​អាហារ​ពេល​ល្ងាច ស្តាលីន​បាន​ក្រោក​ឈរ​ទាញ​ខោ​របស់​គាត់​ឡើង​ហាក់​ដូច​ជា​ត្រៀម​ខ្លួន​សម្រាប់​ការ​ប្រយុទ្ធ​ឬ​កណ្តាប់​ដៃ ហើយ​លាន់​មាត់​ស្ទើរ​តែ​រំភើប​ចិត្ត៖
"សង្រ្គាមនឹងបញ្ចប់ឆាប់ៗនេះ ក្នុងរយៈពេលដប់ប្រាំទៅម្ភៃឆ្នាំ យើងនឹងងើបឡើងវិញ ហើយបន្ទាប់មកម្តងទៀត!"
ការឃោសនារបស់ស្តាលីនបានជោគជ័យ។
ឧត្តមសេនីយ Vasily Ivanovich រំលឹកឡើងវិញថា "កម្លាំងនៃស្មារតីរបស់យើងត្រូវបានបង្កើតឡើងក្រោមឥទ្ធិពលនៃមនោគមវិជ្ជាស្នេហាជាតិដែលបានផុសឡើងជាលទ្ធផលនៃជ័យជំនះរបស់ប្រជាជនសូវៀតក្នុងសង្គ្រាមស្នេហាជាតិដ៏អស្ចារ្យ និងវគ្គបន្តដោយជោគជ័យដោយការដឹកនាំរបស់ប្រទេសដើម្បីប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងលទ្ធិកុម្មុយនិស្តនិយម" ។ Makarov បន្ទាប់មកគាត់ជាកម្មាភិបាលនៅសាលាយោធា ហើយបានឡើងឋានៈជាប្រធាននាយកដ្ឋានអគ្គសេនាធិការម្នាក់។ "យើងពិតជាសកម្មប្រយុទ្ធណាស់។" វាមិនមែនសម្រាប់អ្វីនោះទេ ដែលបំណងប្រាថ្នាខាងក្នុងដ៏ជ្រៅបំផុតរបស់យើងត្រូវបានបង្ហាញតាមរយៈរូបមន្ត៖ "យើងត្រូវការសង្រ្គាមដ៏តូចមួយ និងជ័យជំនះ" ។
សម្ភារៈស៊ើបការណ៍សម្ងាត់សូវៀតដែលមិនចាត់ថ្នាក់បង្ហាញថាសេវាស៊ើបការណ៍សម្ងាត់បានធ្វើការលើគំនិតនៃសង្រ្គាមដែលខិតជិតមកដល់។
ប្រធានគណៈកម្មាធិការព័ត៌មាននៅក្រសួងការបរទេស Valerian Zorin បានរាយការណ៍ទៅស្តាលីននៅថ្ងៃទី ៨ ខែកុម្ភៈឆ្នាំ ១៩៥២៖
“នៅក្នុងកិច្ចខិតខំប្រឹងប្រែងដើម្បីពន្លឿនការរៀបចំសម្រាប់សង្គ្រាមប្រឆាំងនឹងសហភាពសូវៀត និងពាក់ព័ន្ធនឹងបញ្ហានេះ ដើម្បីបង្ខំឱ្យមានការផ្ទេរសេដ្ឋកិច្ចនៃបណ្តាប្រទេសអឺរ៉ុបខាងលិចទៅជាមូលដ្ឋានយោធា ក៏ដូចជាការបង្កើតកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធនៃប្លុកឈ្លានពាន។ សហរដ្ឋអាមេរិកសម្រេចបាននូវការរៀបចំឡើងវិញរ៉ាឌីកាល់នៃស្ថាប័នគ្រប់គ្រងនៃសម្ព័ន្ធអាត្លង់ទិកខាងជើង។
ការរៀបចំឡើងវិញនេះបានធានាដល់ការបង្កើតស្ថាប័នអចិន្ត្រៃយ៍ដែលចូលរួមក្នុងការអនុវត្តជាក់ស្តែងនៃផែនការរៀបចំសង្រ្គាម...”
សារបែបនេះអាចត្រូវបានគេហៅថាព័ត៌មានមិនពិតដោយចេតនា។ ប៉ុន្តែវាមិនត្រូវបានអនុវត្តតាមគំនិតផ្តួចផ្តើមផ្ទាល់ខ្លួនរបស់មន្រ្តីស៊ើបការណ៍សម្ងាត់នោះទេ។ នេះជារបៀបដែលអ្នកដឹកនាំវាយតម្លៃស្ថានភាព ហើយអ្នកវិភាគមកពីគណៈកម្មាធិការព័ត៌មានបានបញ្ជាក់ពីគំនិតរបស់គាត់ជាមួយនឹង "ការពិត" ។
នៅថ្ងៃទី 5 ខែមិថុនា Zorin បានផ្ញើសារស្រដៀងគ្នាមួយទៀតរបស់ស្តាលីនពីគណៈកម្មាធិការព័ត៌មាន:
“ដើម្បីពង្រឹងក្បាលស្ពានប្រឆាំងសូវៀតនៅសមុទ្រមេឌីទែរ៉ាណេ មជ្ឈដ្ឋានថ្នាក់ដឹកនាំអាមេរិកបច្ចុប្បន្នកំពុងព្យាយាមបង្កើត រួមជាមួយនឹងបញ្ជាការមជ្ឈិមបូព៌ា ដែលជាប្លុកនយោបាយយោធាដែលមានប្រទេសយូហ្គោស្លាវី ក្រិក និងទួរគី ដែលអ៊ីតាលី បណ្តាប្រទេសមេឌីទែរ៉ាណេផ្សេងទៀត ហើយអូទ្រីសក៏អាចចូលរួមដែរ...»
នៅខែមិថុនាឆ្នាំ 52 ឯកអគ្គរដ្ឋទូតថ្មី George F. Kennan បានមកដល់ទីក្រុងម៉ូស្គូ។ Truman ជឿថាគាត់បានធ្វើការជ្រើសរើសដ៏ល្អឥតខ្ចោះ - Kennan និយាយភាសារុស្ស៊ី ហើយបានទៅសហភាពសូវៀតរួចហើយ។
Kennan កំពុងពឹងផ្អែកលើការប្រជុំជាមួយស្តាលីន។ ប៉ុន្តែ​គាត់​បាន​ជឿ​ជាក់​ភ្លាមៗ​ថា​គាត់​ត្រូវ​បាន​ចាត់​ទុក​ជា​តំណាង​នៃ​រដ្ឋ​អរិភាព។
គាត់បានរកឃើញទីក្រុងម៉ូស្គូពណ៌ប្រផេះនិងរិល។ គាត់ចូលចិត្តតិចជាងការពិតដែលមន្ត្រីសន្តិសុខរដ្ឋដើរតាមគាត់គ្រប់ទីកន្លែង។ នៅពាក់កណ្តាលខែកញ្ញា គាត់បានហោះទៅទីក្រុងឡុងដ៍ ជាកន្លែងដែលក្រុមប្រឹក្សាណាតូកំពុងប្រជុំ។ នៅអាកាសយានដ្ឋាន West Berlin អ្នកកាសែតម្នាក់បានសួរពីរបៀបដែលគាត់រស់នៅក្នុងទីក្រុងម៉ូស្គូ។
ខេនណាន បានឆ្លើយដោយត្រង់ៗថា “ខ្ញុំបានហាត់ការនៅណាស៊ីអាឡឺម៉ង់ ក្នុងអំឡុងសង្គ្រាម។ — នៅទីក្រុងមូស្គូ ពួកគេប្រព្រឹត្តចំពោះយើងតាមរបៀបដូចគ្នាទៅនឹងជនជាតិអាឡឺម៉ង់បានប្រព្រឹត្តចំពោះអ្នកហាត់ការដែរ។ ភាពខុសគ្នាតែមួយគត់គឺថានៅទីក្រុងមូស្គូយើងអាចចេញពីផ្ទះហើយដើរតាមផ្លូវក្រោមការយាមកាម។
ពាក្យរបស់គាត់មិនបានកត់សម្គាល់ទេ។ ការស្តីបន្ទោសយ៉ាងខ្លាំងបានលេចឡើងនៅក្នុង Pravda ។ នៅថ្ងៃទី 2 ខែតុលា ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអាមេរិកត្រូវបានកោះហៅទៅកាន់ក្រសួងការបរទេស ហើយបានជូនដំណឹងថា ឯកអគ្គរដ្ឋទូតត្រូវបានប្រកាសថាជាឯកអគ្គរដ្ឋទូត។ គាត់​មិន​ត្រូវ​បាន​អនុញ្ញាត​សូម្បី​តែ​ឱ្យ​ត្រឡប់​ទៅ​ទទួល​ក្រុម​គ្រួសារ​របស់​គាត់​។
ស្ទើរតែគ្មានអ្នកការទូតនៅសេសសល់ក្នុងស្ថានទូតអាមេរិក។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត Panyushkin ក៏បានត្រឡប់ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូវិញដែរ។ ពួកគេរំពឹងថានឹងមានការផ្តាច់ទំនាក់ទំនងការទូតទាំងស្រុង។
ទីក្រុងមូស្គូកំពុងរៀបចំដាក់ការចោទប្រកាន់យ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរប្រឆាំងនឹងសហរដ្ឋអាមេរិក។ មិនត្រឹមតែជ្រៀតជ្រែកចូលកិច្ចការផ្ទៃក្នុងរបស់សហភាពសូវៀតប៉ុណ្ណោះទេ ថែមទាំងរៀបចំអំពើភេរវកម្មប្រឆាំងនឹងស្តាលីន និងមេដឹកនាំផ្សេងទៀតនៃប្រទេសទៀតផង។
ឧត្តមសេនីយឯក Nikolai Sidorovich Vlasik ដែលជាអតីតប្រធានសន្តិសុខរបស់ស្តាលីន ត្រូវបានដកចេញពីតំណែង ហើយត្រូវបានចាប់ខ្លួន ហើយត្រូវបានចោទប្រកាន់ថាមានទំនាក់ទំនងជាមួយមនុស្សដែលគេហៅថាចារកម្មអាមេរិក។
ស្តាលីនបានអានរបាយការណ៍របស់ក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ ព្រោះគាត់ចង់ដឹងថាមនុស្សគិតយ៉ាងណា គាត់ដឹងថាមនុស្សមានក្តីសង្ឃឹមដ៏អស្ចារ្យសម្រាប់ការបញ្ចប់សង្រ្គាម៖ ពួកគេចង់បានជីវិតដែលពេញចិត្ត សេរីភាវូបនីយកម្ម និងសន្តិភាព។ កសិករ​សង្ឃឹម​ថា កសិដ្ឋាន​រួម​នឹង​ត្រូវ​រំលាយ។ ពាក្យ​ចចាមអារ៉ាម​ទាំងនេះ​បាន​សាយភាយ​ពេញ​ប្រទេស។
ការរំពឹងទុកមិនត្រូវបានសម្រេចទេ ហើយអារម្មណ៍នៃការខកចិត្តក៏បានកើតឡើង។ ឧបករណ៍សន្តិសុខរដ្ឋបានរកឃើញថាអ្នកណាមិនពេញចិត្តនឹងស្ថានភាពនៅក្នុងប្រទេស។ វាបានប្រែក្លាយថាអ្នកទាំងនេះគឺជាអ្នកដែលបានទៅលេងលោកខាងលិចហើយយ៉ាងហោចណាស់បានក្រឡេកមើលជីវិតលោកខាងលិច - នោះគឺអតីតទាហាននិងមន្រ្តីនៃកងទ័ពក្រហមនិងអតីតអ្នកទោសសង្រ្គាមជាអ្នកដែលអាល្លឺម៉ង់បានចាប់បង្ខំឱ្យធ្វើការ។
នៅចុងបញ្ចប់នៃសែសិបប្រាំមួយ, ទុរ្ភិក្សបានចាប់ផ្តើម។ នៅថ្ងៃទី 16 ខែកញ្ញា ឆ្នាំ 1946 ដោយសារគ្រោះរាំងស្ងួត និងដំណាំមិនបានផល តម្លៃទំនិញដែលលក់នៅលើប័ណ្ណបែងចែកត្រូវបានលើកឡើង។ នេះបណ្តាលឱ្យមានកំហឹង។ មនុស្សជាច្រើនគិតថាប្រទេសនេះកំពុងរៀបចំសម្រាប់សង្រ្គាមថ្មីមួយ។ នៅថ្ងៃទី 27 ខែកញ្ញាក្រឹត្យថ្មីមួយ "ស្តីពីការសន្សំការចំណាយលើនំប៉័ង" ត្រូវបានចេញ - វាកាត់បន្ថយប្រភេទប្រជាពលរដ្ឋដែលទទួលបានប័ណ្ណអាហារ។ នេះ​ជា​ការ​វាយ​ប្រហារ​ដ៏​ខ្លាំង​មួយ​រួច​ទៅ​ហើយ​សម្រាប់​អ្នក​ដែល​ត្រូវ​បាន​ដកហូត​កាត​របស់​ពួកគេ។
តម្លៃ​ម្ហូប​អាហារ​បាន​កើន​ឡើង​ពីរ​ទៅ​ពីរ​ដង​កន្លះ។ ប៉ុន្តែ​ពួកគេ​មិន​បាន​និយាយ​អំពី​វា​ទេ។ ប៉ុន្តែពួកគេបានសរសេរ និងនិយាយអំពីការកាត់បន្ថយតម្លៃសម្រាប់ទំនិញមិនសំខាន់មួយចំនួន។ នេះបានធ្វើឱ្យមានការចាប់អារម្មណ៍យ៉ាងខ្លាំង។ ហើយជាច្រើនទស្សវត្សរ៍ក្រោយមក មនុស្សនឹកចាំថាមានពេលខ្លះដែលតម្លៃធ្លាក់ចុះ (សម្រាប់ព័ត៌មានលម្អិត សូមមើលបណ្តុំ "ទសវត្សរ៍របស់ស្តាលីននៃសង្រ្គាមត្រជាក់")។
បរិយាកាសនៃសង្គ្រាមត្រជាក់បានជួយទប់ស្កាត់រលកនៃការមិនសប្បាយចិត្ត និងការរិះគន់របស់អាជ្ញាធរ។ ពេល​ដែល​គេ​ប្រាប់​ថា​គេ​ត្រូវ​រង់ចាំ​សង្គ្រាម​ថ្មី អារម្មណ៍​ក៏​ប្រែប្រួល។ ដើម្បីរក្សាសន្តិភាព ប្រជាជនបានត្រៀមខ្លួនរួចជាស្រេចក្នុងការលះបង់ថ្មី។ វាច្បាស់ណាស់ថា "សត្រូវខាងក្នុង" ក៏ត្រូវការផងដែរ ដែលត្រូវតែលាតត្រដាង និងបន្សាប។
 
ការផ្ទុះនៅទីក្រុង Tel Aviv
នៅថ្ងៃទី 4 ខែធ្នូ ឆ្នាំ 1952 នៅគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល អនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ Goglidze បានធ្វើរបាយការណ៍លម្អិតមួយ "ស្តីពីស្ថានភាពនៅក្នុង MGB និងការបំផ្លិចបំផ្លាញក្នុងវិជ្ជាជីវៈពេទ្យ" ។
រដ្ឋមន្រ្តីក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ Ignatiev ដែលជាមន្ត្រីម្នាក់ដែលបានរកឃើញខ្លួនឯងដោយចៃដន្យនៅក្នុង Lubyanka បានរកឃើញខ្លួនឯងនៅក្នុងម៉ាស៊ីនកិនសាច់ដែលគាត់មិនអាចទ្រាំទ្របានហើយដួលដោយគាំងបេះដូង។ គាត់ត្រូវបានជំនួសដោយវរសេនីយ៍ឯក Sergei Arsentievich Goglidze ដែលជាអតីតស្នងការប្រជាជននៃកិច្ចការផ្ទៃក្នុងនៃហ្សកហ្ស៊ីដែលជាបុរស Beria ដែលមានបទពិសោធន៍សន្តិសុខយ៉ាងទូលំទូលាយ។ នៅក្នុងខែវិច្ឆិកា Goglidze ត្រូវបានតែងតាំងជាអនុរដ្ឋមន្ត្រីទីមួយ និងដឹកនាំឧបករណ៍សន្តិសុខរដ្ឋទាំងមូល។
នៅឯកិច្ចប្រជុំនោះ ស្តាលីនបាននិយាយទាំងខឹងសម្បារអំពី "បញ្ហា" នៅក្នុងសន្តិសុខរដ្ឋថា "ភាពខ្ជិលច្រអូស និងការពុករលួយបានប៉ះពាល់ដល់ MGB យ៉ាងខ្លាំង" ហើយមន្រ្តីសន្តិសុខ "បានធ្វើឱ្យការប្រុងប្រយ័ត្នរបស់ពួកគេចុះខ្សោយ" ។
យើងបានសម្រេចចិត្តរៀបចំក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋឡើងវិញ។ អង្គភាពប្រតិបត្តិការទាំងអស់ត្រូវបានប្រមូលផ្តុំទៅជានាយកដ្ឋានស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ដ៏សំខាន់តែមួយ ដូចដែលនាយកដ្ឋានសន្តិសុខរដ្ឋសំខាន់នៃ NKVD ត្រូវបានបង្កើតឡើងម្តង។
ស្តាលីន​បាន​និយាយ​ឡើងវិញ​នូវ​បច្ចេកទេស​ដដែលៗ​ដែល​គាត់​បាន​បង្កើត​ម្តង​រួចមកហើយ។ នៅក្នុងទីស្នាក់ការកណ្តាល នាយកទីមួយបានដោះស្រាយជាមួយការស៊ើបការណ៍សម្ងាត់បរទេស នាយកទីពីរជាមួយនឹងការប្រឆាំងការស៊ើបការណ៍។ នាយកដ្ឋាន "ដើម្បីប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹង Zionism" ត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅក្នុងរចនាសម្ព័ន្ធរបស់វា។
នៅថ្ងៃទី ១៣ ខែមករា ហាសិបបី លោក Pravda បានបោះពុម្ភរបាយការណ៍ TASS "ការចាប់ខ្លួនក្រុមគ្រូពេទ្យធ្វើបាប" និងវិចារណកថា "អ្នកស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ និងឃាតករដែលក្លែងខ្លួនជាសាស្រ្តាចារ្យវេជ្ជបណ្ឌិត" ។
ប្រជាជនសូវៀតបានដឹងថាភ្នាក់ងារសន្តិសុខរដ្ឋ "បានរកឃើញក្រុមគ្រូពេទ្យភេរវករដែលមានគោលដៅដើម្បីកាត់បន្ថយអាយុជីវិតរបស់ឥស្សរជនសកម្មនៅក្នុងសហភាពសូវៀតតាមរយៈការព្យាបាលការបំផ្លិចបំផ្លាញ" ។
សារ​នោះ​បាន​រាយ​បញ្ជី​វេជ្ជបណ្ឌិត​ដែល​ត្រូវ​បាន​ចាប់​ខ្លួន​នោះ មាន​ឈ្មោះ​ជា​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ ៦​នាក់ ជនជាតិ​រុស្ស៊ី ៣​នាក់។
របាយការណ៍ TASS បាននិយាយថា "សមាជិកភាគច្រើននៃក្រុមភេរវករ" ត្រូវបានផ្សារភ្ជាប់ជាមួយនឹងអង្គការជាតិនិយមជនជាតិជ្វីហ្វអន្តរជាតិ "Joint" ដែលបង្កើតឡើងដោយចារកម្មអាមេរិក...
ចាប់ខ្លួន Vovsi M.S. បាននិយាយចំពោះការស៊ើបអង្កេតថាគាត់បានទទួលការណែនាំ "លើការសម្លាប់បុគ្គលិកឈានមុខគេនៃសហភាពសូវៀត" ពីសហរដ្ឋអាមេរិកពីអង្គការរួមគ្នាតាមរយៈវេជ្ជបណ្ឌិត Shimeliovich និងជនជាតិជ្វីហ្វជាតិនិយម Mikhoels ។
សមាជិកផ្សេងទៀតនៃក្រុមភេរវករ (Vinogradov V.N., Kogan M.B., Egorov P.I.) បានក្លាយជាភ្នាក់ងារស៊ើបការណ៍សម្ងាត់អង់គ្លេសយូរមកហើយ។
បេសកជនអ៊ីស្រាអែល Shmuel Elyashiv បានរាយការណ៍ទៅទីក្រុង Tel Aviv អំពី "ករណីរបស់វេជ្ជបណ្ឌិត" ។
នៅថ្ងៃបន្ទាប់ អគ្គនាយកនៃក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែលបានណែនាំបេសកកម្មរបស់អ៊ីស្រាអែលនៅបរទេស៖ «សូមកត់សម្គាល់ថាអ៊ីស្រាអែលមិនត្រូវបានលើកឡើងនៅក្នុងសេចក្តីថ្លែងការណ៍របស់សូវៀតទេ។ សម្រាប់ពេលនេះ គ្មានតំណាងអ៊ីស្រាអែលណាម្នាក់ គួរតែធ្វើសេចក្តីថ្លែងការណ៍ជាផ្លូវការលើបញ្ហានេះទេ... សូមចងចាំថា អ៊ីស្រាអែលមិនចាប់អារម្មណ៍ក្នុងការចូលទៅក្នុងជម្លោះបើកចំហជាមួយសូវៀតរុស្ស៊ី...
ប៉ុន្តែវាមិនអាចទៅរួចទេក្នុងការនៅស្ងៀម។
នៅថ្ងៃទី 19 ខែមករា រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Moshe Sharett បាននិយាយនៅក្នុង Knesset ថា "រដ្ឋអ៊ីស្រាអែលមិនអាចនៅស្ងៀមនៅពេលដែលកងកម្លាំងនយោបាយណាមួយប៉ុនប៉ងធ្វើឱ្យខូចឈ្មោះរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វ។ រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលតែងតែចាត់ទុកទំនាក់ទំនងមិត្តភាពជាមួយសហភាពសូវៀតថាជាមូលដ្ឋានគ្រឹះមួយនៃជំហរអន្តរជាតិរបស់ខ្លួន ហើយបានវាយតម្លៃខ្ពស់ចំពោះសារៈសំខាន់របស់ពួកគេសម្រាប់ប្រជាជនជ្វីហ្វទាំងមូល។ វា​សង្កេត​ឃើញ​ដោយ​ការ​សោក​ស្តាយ​យ៉ាង​ខ្លាំង​និង​ការ​ព្រួយ​បារម្ភ​ចំពោះ​យុទ្ធនាការ​បង្កាច់​បង្ខូច​ពួក​សាសន៍​យូដា​ដែល​បាន​ចាប់​ផ្តើម​ជា​ផ្លូវ​ការ​នៅ​សហភាព​សូវៀត…”។
នៅថ្ងៃទី 20 ខែមករា Ben-Gurion បានផ្ញើលិខិតមួយទៅកាន់សមាជិកនៃរដ្ឋាភិបាល:
“ខ្ញុំមិនទទួលយករបប Bolshevik ដាច់ខាត។ នេះមិនមែនជារដ្ឋសង្គមនិយមទេ ប៉ុន្តែជាប៊ិចសម្រាប់ទាសករ។ នេះគឺជាប្រព័ន្ធផ្អែកលើការសម្លាប់ ការភូតកុហក និងការគាបសង្កត់លើស្មារតីមនុស្ស ការបដិសេធសេរីភាពរបស់កម្មករ និងកសិករ... ប៉ុន្តែការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងប្រព័ន្ធនេះអាចត្រូវបានអនុវត្តដោយមធ្យោបាយនៃការញុះញង់មនោគមវិជ្ជាតែប៉ុណ្ណោះ។ មនុស្សដែលជឿថាមានសង្គមនិយមនៅក្នុងប្រទេសរុស្ស៊ី ហើយថាសហភាពសូវៀតជាអ្នករំដោះមនុស្សជាតិទាំងអស់ មិនមែនជាឧក្រិដ្ឋជនទេ ប៉ុន្តែគ្រាន់តែជាការបញ្ឆោត...
នៅក្នុងករណីទាំងនោះ នៅពេលដែលរុស្ស៊ីប្រព្រឹត្តអំពើអរិភាពប្រឆាំងនឹងជនជាតិយូដា ហើយបង្កើនការប្រមាថឈាមប្រឆាំងនឹងពួកគេ ប្រហែលជាកខ្វក់ និងគ្រោះថ្នាក់ជាងការប្រមាថឈាមនៃមជ្ឈិមសម័យ ស្ថានភាពគឺខុសគ្នា។
យើង​មិន​ត្រូវ​ធ្វើ​អ្វី​ដែល​អាច​ធ្វើ​ឲ្យ​ស្ថានការណ៍​របស់​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​នៅ​រុស្ស៊ី​កាន់​តែ​អាក្រក់​នោះ​ទេ។ ខ្ញុំ​ក៏​យល់​ដែរ​ថា យើង​គ្មាន​អំណាច​ប្រឆាំង​នឹង​យក្ស​នេះ​ទេ។ ប៉ុន្តែយើងមិនអាច និងមិនគួរនៅស្ងៀម...
ប្រសិនបើរុស្ស៊ីព្រងើយកន្តើយនឹងមតិសាធារណៈរបស់ពិភពលោក នោះសូវៀតនឹងមិនចូលរួមជាមួយអង្គការសហប្រជាជាតិទេ។ តាមពិត ស.ស.យ.ក កំពុងតែព្យាយាមអស់ពីសមត្ថភាពដើម្បីឈ្នះមតិសាធារណៈនៅអាស៊ី អាហ្រ្វិក អាមេរិក និងសូម្បីតែអឺរ៉ុបខាងលិចទៅខាងខ្លួន...
មានគ្រាមួយនៅក្នុងជីវិតរបស់ជាតិ នៅពេលដែលការចាំបាច់ខាងសីលធម៌ត្រូវតែគោរពតាម ទោះបីជាវាហាក់ដូចជាមិននាំមកនូវផលប្រយោជន៍អ្វីក៏ដោយនៅ glance ដំបូង។ ឥឡូវនេះ យើងមិនអាចនៅស្ងៀមបានទេ។ យើងត្រូវតែតវ៉ាប្រឆាំងនឹងការប្រមាថឈាម និងការទាមទារ (ដឹងជាមុនថានៅក្នុងលក្ខខណ្ឌជាក់ស្តែងនឹងមិនមានចម្លើយ) សេរីភាពនៃការធ្វើមាតុភូមិនិវត្តន៍: "អនុញ្ញាតឱ្យប្រជាជនរបស់ខ្ញុំទៅ" ...
ស្តាលីនមិនមែនជាអ្នកប្រឆាំងសេមីតទេ។ តើ​គាត់​ខ្វល់​ខ្វាយ​អ្វី​ខ្លះ​ចំពោះ​ពួក​សេមីត? វាគ្រាន់តែថាដើម្បីសម្រេចបាននូវគោលដៅនយោបាយជាក់លាក់ គាត់ត្រូវតែបង្កើតការចោទប្រកាន់មិនពិតប្រឆាំងនឹងជនជាតិយូដា និងរដ្ឋជ្វីហ្វនាពេលបច្ចុប្បន្ននេះ…”
Ben-Gurion ជិតស្និទ្ធនឹងការពិត។
នៅថ្ងៃទី ២២ ខែមករា បេសកជន Elyashiv បានរាយការណ៍ទៅក្រសួងការបរទេសរបស់គាត់៖
“ករណីនេះមិនទាន់បញ្ចប់នៅឡើយទេ ហើយឥឡូវនេះយើងអាចធ្វើការសន្និដ្ឋានអំពីសារៈសំខាន់របស់វា ហើយព្យាយាមបង្កើតសេចក្តីសន្និដ្ឋានដោយផ្អែកលើរលកទីមួយនៃការបោះពុម្ពផ្សាយ...
មិនដូចការកាត់ក្តីនៅទីក្រុង Prague ទេ នៅទីនេះការចោទប្រកាន់ទាំងអស់ត្រូវបានធ្វើឡើងប្រឆាំងនឹង "Zionism" និងមិនប្រឆាំងនឹងរដ្ឋអ៊ីស្រាអែល ...
វាអាចទៅរួចដែលថានៅក្នុងការពិតមានការតស៊ូជាមូលដ្ឋានរវាងបក្សពួកនៅក្នុងរចនាសម្ព័ន្ធអំណាច។ អស់រយៈពេលជាច្រើនឆ្នាំ សេវាសន្តិសុខផ្ទៃក្នុងស្ថិតនៅក្នុងដៃរបស់ Beria។ រហូតមកដល់ពេលថ្មីៗនេះ ឈ្មោះរបស់គាត់ត្រូវបានអ្នកវិភាគលើកឡើងជាបន្តបន្ទាប់ក្នុងបរិបទដូចគ្នាទៅនឹងឈ្មោះរបស់ Malenkov ។
ប៉ុន្តែក្នុងរយៈពេលប៉ុន្មានខែថ្មីៗនេះ Malenkov ដូចដែលយើងដឹងបានកើនឡើងយ៉ាងខ្លាំង: វាអាចទៅរួចដែលថាវាគឺជាគាត់ដែលនៅពីក្រោយព្រឹត្តិការណ៍ចុងក្រោយបំផុតទាំងអស់ដែលចង់កម្ចាត់គូប្រជែងរបស់គាត់ដែលនៅតែអាចលើកក្បាលរបស់គាត់។
យុទ្ធនាការទាំងមូលនេះមានគោលដៅមួយបន្ថែមទៀត គឺដើម្បីពង្រឹងការគ្រប់គ្រងរបស់ប៉ូលីសលើប្រជាជន បំភិតបំភ័យពួកគេ បង្កើតរបបមួយដែលគ្មានសកម្មភាពណាដែលអាចប៉ះពាល់ដល់អាជ្ញាធរ...
ប្រហែលជារដ្ឋបានរកឃើញចំណុចខ្សោយជាច្រើនដែលតម្រូវឱ្យមាន "ដៃថេរ" នៅក្នុងគ្រប់វិស័យនៃជីវិត ...
ហេតុអ្វីបានជាអាជ្ញាធរជ្រើសរើសវេជ្ជបណ្ឌិតជាគោលដៅ? វាពិបាកក្នុងការផ្តល់ចម្លើយច្បាស់លាស់។ អ្នកខ្លះថា នេះជាការបន្តយុទ្ធនាការប្រឆាំងបញ្ញវន្ត ដែលបានចាប់ផ្តើមតាំងពីយូរយារណាស់មកហើយ…
រហូតទាល់តែរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលត្រូវបានចោទប្រកាន់ជាចំហ យើងជារដ្ឋមួយ (និងរដ្ឋាភិបាល និង Knesset និងបេសកកម្ម) គួរតែជៀសវាងពីប្រតិកម្មណាមួយ។ ប្រហែលជាមានអ្វីផ្សេងទៀតនឹងកើតឡើងនៅទីនេះដែលនឹងបង្ខំយើងឱ្យឆ្លើយតបយ៉ាងខ្លាំងក្លា។ វាក៏អាចទៅរួចដែលថាជាលទ្ធផល ទំនាក់ទំនងនឹងត្រូវបានកាត់ផ្តាច់ ឬបុគ្គលិកបេសកកម្មនឹងត្រូវបានកាត់បន្ថយទៅវិញទៅមកមកត្រឹមកម្រិតអប្បបរមា។
ប៉ុន្តែ​យើង​មិន​គួរ​ជំរុញ​ឲ្យ​មាន​ការ​វិវត្តន៍​នៃ​ព្រឹត្តិការណ៍​បែប​នេះ​ទេ យើង​គួរ​តែ​ចៀសវាង​សកម្មភាព​ដែល​នាំ​ឲ្យ​មាន​ការ​ខូច​ខាត​ផ្ទាល់​ដល់​ផលប្រយោជន៍​របស់​រដ្ឋ​អ៊ីស្រាអែល»។
នៅថ្ងៃទី 24 ខែមករាប្រធាននាយកដ្ឋានសម្រាប់បណ្តាប្រទេសនៅជិតនិងមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេសបានរាយការណ៍ទៅ Vyshinsky អំពីប្រតិកម្មរបស់សារព័ត៌មានលោកខាងលិច "ចំពោះការចាប់ខ្លួនក្រុមគ្រូពេទ្យធ្វើបាបនៅសហភាពសូវៀត" ។ កាសែតលោកខាងលិចដោយដកស្រង់អត្ថបទដូចជា "ភ្នាក់ងារ Zionist នៃការស៊ើបការណ៍សម្ងាត់អាមេរិក" នៅក្នុងទស្សនាវដ្តី "ពេលវេលាថ្មី" បានព្យាករណ៍ថាទីក្រុងម៉ូស្គូនឹងផ្តាច់ទំនាក់ទំនងជាមួយអ៊ីស្រាអែលឆាប់ៗនេះ។
Vyshinsky ក៏ត្រូវបានជូនដំណឹងផងដែរអំពីប្រតិកម្មរបស់មេដឹកនាំអ៊ីស្រាអែល៖ តំណាងរបស់អ៊ីស្រាអែលប្រចាំអង្គការសហប្រជាជាតិ លោក Abba Eban បាននិយាយថា លោកបានលើកឡើងជាមួយអង្គការសហប្រជាជាតិ “សំណួរនៃដំណើរការនៅប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី និងសំណួរនៃផលវិបាកនៃការប្រឆាំងនឹងពួកយូដា និងយុទ្ធនាការ។ ប្រឆាំង​នឹង​អ៊ីស្រាអែល​ក្នុង​ប្រទេស​មួយ​ចំនួន»។
នៅថ្ងៃទី 22 ខែមករានៅលើគម្របនៃការបន្ថែមទៅកាសែតអ៊ីស្រាអែល Davar រូបថតពីប្រាំឆ្នាំមុនត្រូវបានដាក់ - ប្រជាជនសូវៀតស្វាគមន៍ Golda Meir នៅមុខសាលាប្រជុំម៉ូស្គូក្នុងខែតុលាឆ្នាំ 1948 ។
អ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែលនៅទីក្រុងមូស្គូមានការភ័យខ្លាចយ៉ាងសាមញ្ញ៖ វាពិបាកក្នុងការស្រមៃមើលពេលវេលាដ៏អាក្រក់ដើម្បីបោះពុម្ពរូបថតនេះ។ នៅថ្ងៃទី 28 ខែមករា Elyashiv បានតេឡេក្រាមទៅកាន់ក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែលថា:
"ការបោះពុម្ភផ្សាយនឹងផ្តល់នូវលេសសម្រាប់ការចោទប្រកាន់បេសកកម្មនៃ "ការតភ្ជាប់ហាមឃាត់" នៅក្នុងសហភាពសូវៀតនិងការរៀបចំភាពចលាចល។ សម្លេងទាំងមូលនៃសុន្ទរកថា និងអត្ថបទនៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល សុន្ទរកថារបស់ Eban នៅសហរដ្ឋអាមេរិក ធ្វើអោយខ្ញុំមានការថប់បារម្ភ និងកង្វល់។ ពួកគេបន្សល់ទុកនូវចំណាប់អារម្មណ៍នៃការប្រឈមមុខនឹងបាតុកម្ម និងបំណងប្រាថ្នាដើម្បីពន្លឿនការបញ្ចប់ទំនាក់ទំនងរបស់យើងជាមួយសហភាពសូវៀត...”
តាមពិត ការបោះពុម្ភផ្សាយនេះមិនអាចផ្លាស់ប្តូរអ្វីបានទៀតទេ។ គោលនយោបាយរបស់សហភាពសូវៀតបានផ្លាស់ប្តូរទាំងស្រុង ហើយកិច្ចខិតខំប្រឹងប្រែងរបស់អ៊ីស្រាអែលទាំងអស់ត្រូវវិនាសទៅរកការបរាជ័យ។
ប៉ុន្តែទីក្រុងមូស្គូជាលើកដំបូងបានបង្ហាញពីចំណាប់អារម្មណ៍លើទំនាក់ទំនងថ្មីជាមួយរដ្ឋអារ៉ាប់។
កាលពីថ្ងៃទី 29 ខែមករា បេសកជនសូវៀតប្រចាំនៅអេហ្ស៊ីប លោក Semyon Pavlovich Kozyrev បានទៅបំពេញទស្សនកិច្ចនៅពិធីសារទៅកាន់មេដឹកនាំថ្មីរបស់ប្រទេសគឺឧត្តមសេនីយ៍ Naguib ។
Kozyrev បានចាប់ផ្តើមអាជីពរបស់គាត់ជាកម្មករនៅរោងចក្រតម្បាញ Krasnokholmsk បន្ទាប់ពីបញ្ចប់ការសិក្សានៅសាលាច្បាប់នៅទីក្រុងមូស្គូ គាត់បានចាប់ផ្តើមធ្វើការនៅក្នុងបរិធានក្រុមប្រឹក្សាប្រជាជន។ នៅឆ្នាំ 39 នៅពេលដែល Molotov ធ្វើការបោសសំអាតដ៏ធំនៃគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃក្រសួងការបរទេស Kozyrev បានក្លាយជាអ្នកការទូត។ បួនឆ្នាំក្រោយមក គាត់បានក្លាយជាសមាជិកក្រុមប្រឹក្សាភិបាល និងជាអគ្គលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការប្រជាជនរួចហើយ។ បន្ទាប់ពីសង្គ្រាមលោក Semyon Pavlovich បានដឹកនាំនាយកដ្ឋានអឺរ៉ុបដំបូងនៅក្នុងក្រសួងហើយនៅទសវត្សរ៍ទី 50 គាត់បានចាកចេញក្នុងនាមជាបេសកជនទៅអេហ្ស៊ីប។ នៅទីបំផុតគាត់នឹងក្លាយជាអនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស។
បន្ទាប់ពីការសន្ទនា Kozyrev បានផ្ញើទូរលេខទៅទីក្រុងម៉ូស្គូដោយសរសេរក្នុងន័យសង្ស័យ។ ប៉ុន្តែ​ក្រសួង​បាន​ទាក់ទាញ​ចំណាប់​អារម្មណ៍​ទៅ​លើ​វគ្គ​មួយ​ដែល​បេសកជន​សូវៀត​មិន​បាន​ភ្ជាប់​សារៈសំខាន់។
Kozyrev បានប្រាប់ Naguib អំពីការប៉ុនប៉ងរបស់សហរដ្ឋអាមេរិក និងអង់គ្លេសក្នុងការបង្រួបបង្រួមប្រទេសក្នុងតំបន់ទៅជាប្លុកយោធា ដែលមិនសមនឹងទីក្រុងម៉ូស្គូទាល់តែសោះ។ ភ្លាមៗនោះ នាយករដ្ឋមន្ត្រីអេហ្ស៊ីបបាននិយាយថា៖ «ដាក់ខ្លួនអ្នកជំនួសខ្ញុំ។ តើអ្នកនឹងធ្វើអ្វីក្នុងស្ថានភាពនេះ? តើ​រុស្ស៊ី​ត្រៀម​លក់​រថក្រោះ យន្តហោះ និង​សព្វាវុធ​ផ្សេងទៀត​ទៅ​ឲ្យ​អេហ្ស៊ីប​ឬ​អត់?
Kozyrev បានឆ្លើយថា ដូចដែលបានដឹងហើយថា យន្តហោះ និងរថក្រោះ មិនមែនជារបស់របរធម្មតាទេ ហើយបានសួរថា តើអេហ្ស៊ីបទិញទំនិញបែបនេះនៅឯណា? នោះគឺគាត់បានបង្ហាញពីការស្ទាក់ស្ទើរក្នុងការបន្តការសន្ទនា។
ហើយគាត់បានខកខាន។ នៅថ្ងៃទីដប់នៃខែកុម្ភៈគាត់បានទទួលការណែនាំពី Vyshinsky ថា "ប្រសិនបើ Naguib ត្រលប់ទៅបញ្ហានៃការលក់អាវុធប្រាប់ Naguib ថារដ្ឋាភិបាលសូវៀតមិនចាប់អារម្មណ៍លើការលក់អាវុធនោះទេប៉ុន្តែថាបញ្ហានេះអាចត្រូវបានពិចារណាប្រសិនបើរដ្ឋាភិបាលអេហ្ស៊ីបចាប់អារម្មណ៍។ វា”
Kozyrev ត្រូវតែប្រែចិត្តដែលគាត់បានធ្វើខុស ហើយសន្យាថានឹងកែលម្អ។
ប៉ុន្តែ​ការ​ព្យាយាម​ចូល​ទៅ​ជិត​អេហ្ស៊ីប​នេះ​ត្រូវ​បរាជ័យ។ ឧត្តមសេនីយ៍ Naguib ដែលបានក្លាយជាប្រធានាធិបតីបន្ទាប់ពីការប្រកាសប្រទេសអេហ្ស៊ីបជាសាធារណរដ្ឋនៅថ្ងៃទី 18 ខែមិថុនាឆ្នាំ 1953 បាននិយាយថាគាត់មិនបានលើកឡើងពីបញ្ហាការទិញអាវុធទេ ...
កាល​ពី​ថ្ងៃ​ទី​២ ខែ​កុម្ភៈ រដ្ឋមន្ត្រី​ការ​បរទេស​អ៊ីស្រាអែល Sharett បាន​ទូរស័ព្ទ​ទៅ​ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​អ៊ីស្រាអែល​ប្រចាំ​នៅ​សហរដ្ឋ​អាមេរិក Eban៖
“គំនិតរបស់ខ្ញុំចំពោះសកម្មភាពអរិភាពរបស់ទីក្រុងម៉ូស្គូ។
នេះ​មិន​មែន​ជា​ខ្សែបន្ទាត់​សំខាន់​នៃ​ដំណើរ​នយោបាយ​ទេ ប៉ុន្តែ​ជា​ផលិតផល​នៃ​ទំនោរ​ទូទៅ​ក្នុង​ការ​ពង្រឹង​របប​នេះ រួម​ទាំង​ការ​ត្រៀម​ខ្លួន​សម្រាប់​សង្គ្រាម។ និន្នាការនេះត្រូវបានបង្ហាញនៅក្នុងសកម្មភាពបង្ហូរឈាម ការរឹតបន្តឹងការឃ្លាំមើលផ្ទៃក្នុង ស្វែងរក "ពពែទទួលទោស" និងការរៀបចំដីសម្រាប់ការបំផ្លិចបំផ្លាញដ៏ធំនៃអ្វីដែលមិនគួរទុកចិត្តទាំងអស់ ...
រដ្ឋមន្ត្រីមិនឆ្ងាយពីការពិតទេ។ ប៉ុន្តែ​គាត់​មិន​អាច​ទាយ​ទុក​មុន​ថា​តើ​ព្រឹត្តិការណ៍​ដ៏​គួរ​ឲ្យ​រន្ធត់​អ្វី​នឹង​កើត​ឡើង​នៅ​ក្រោម​ច្រមុះ​របស់​គាត់​ក្នុង​រយៈពេល​ត្រឹម​តែ​មួយ​សប្តាហ៍​ប៉ុណ្ណោះ។
នៅថ្ងៃទី 9 ខែកុម្ភៈបេសកជនសូវៀតប្រចាំនៅអ៊ីស្រាអែល Ershov បានផ្ញើទូរលេខដែលបានអ៊ិនគ្រីបជាបន្ទាន់ទៅកាន់ទីក្រុងម៉ូស្គូ:
"នៅថ្ងៃទី 9 ខែកុម្ភៈវេលាម៉ោង 10:35 យប់ ការផ្ទុះគ្រាប់បែកដ៏ខ្លាំងមួយបានកើតឡើងនៅលើទឹកដីបេសកកម្ម។ កញ្ចក់ ស៊ុមបង្អួច និងទ្វារទាំងអស់នៅជាន់ទីមួយ ទីពីរ និងមួយផ្នែកនៅជាន់ទីបីត្រូវបានខូច។ ភរិយារបស់ប្រេសិត ភរិយាអ្នកគ្រប់គ្រងការផ្គត់ផ្គង់ និងអ្នកបើកបរ Grishin បានរងរបួសយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរ ហើយត្រូវបានបញ្ជូនទៅកាន់មន្ទីរពេទ្យដោយរថយន្តសង្គ្រោះបន្ទាន់។ អគារបេសកកម្មរងការខូចខាត...
ការត្រួតពិនិត្យបានកំណត់ថា អ្នកបំផ្លិចបំផ្លាញបានចូលទៅក្នុងទឹកដីបេសកកម្មដោយកាត់ផ្លូវនៅក្នុងសំណាញ់ដែលហ៊ុមព័ទ្ធទឹកដីបេសកកម្មដោយកន្ត្រៃ។
អំពើភេរវកម្ម និងការបំផ្លិចបំផ្លាញនេះ ប្រឆាំងនឹងបេសកកម្មសូវៀតក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល គឺជាលទ្ធផលនៃយុទ្ធនាការប្រឆាំងសូវៀត ដែលធ្វើឡើងដោយរដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលនាពេលថ្មីៗនេះ។
ខ្ញុំសុំការអនុញ្ញាតពីអ្នកដើម្បីទៅលេង Charette នៅថ្ងៃស្អែក ហើយធ្វើការតវ៉ាយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរបំផុតដល់គាត់។ ខ្ញុំជឿថាពាក់ព័ន្ធនឹងករណីនេះ គួរតែផ្តាច់ទំនាក់ទំនងការទូតជាមួយរដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលនេះ។
សូមតេឡេក្រាមចម្លើយរបស់អ្នកជាបន្ទាន់»។
តំណាង VOKS លោក Mikhail Pavlovich Popov ដែលធ្វើការនៅស្ថានទូតបានរំលឹកថា ភេរវករបានកាត់រន្ធមួយនៅក្នុងសំណាញ់ដែកបំបែកទឹកដីបេសកកម្មចេញពីទីធ្លាផ្ទះជិតខាង ហើយបានទម្លាក់គ្រាប់បែកនៅក្រោមកៅអីសួនច្បារថ្មម៉ាប។ ប្រពន្ធ​អ្នក​មើលថែ​ដែល​ដើរ​កាត់​ពេល​ផ្ទុះ​ត្រូវ​បាក់​ជើង​ទាំង​សងខាង គ្រូពេទ្យ​ត្រូវ​យក​បំណែក​តូចៗ​ជា​ច្រើន​នៃ​កៅអី​ថ្មម៉ាប​ចេញ​ពី​ស្បែក។ នាងរងទុក្ខខ្លាំងបំផុត។
អ្នក​បើក​បេសកកម្ម​ដែល​ចេញ​ទៅ​ក្នុង​ទីធ្លា​នោះ បាន​ដាច់​បបូរមាត់​ដោយ​ថ្មម៉ាប​មួយ​ដុំ ហើយ​គាត់​បាន​បាត់​ធ្មេញ​មួយ។
ភរិយារបស់បេសកជននៅជិតបង្អួចនៅជាន់ទី 2 មុខរបស់នាងត្រូវបានកាត់ដោយកញ្ចក់។
អាជ្ញាធរ​អ៊ីស្រាអែល​បាន​ចេញ​សេចក្តី​ថ្លែងការណ៍​មួយ​នៅ​ថ្ងៃ​ដដែល​នោះ​ថា​៖
“រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែល មានការតក់ស្លុត និងខឹងសម្បារចំពោះការប៉ុនប៉ងធ្វើឃាតឧក្រិដ្ឋកម្ម ដែលបានប្រព្រឹត្តនៅល្ងាចនេះ ប្រឆាំងនឹងបេសកកម្មសូវៀតនៅទីក្រុង Tel Aviv…”
នាយករដ្ឋមន្ត្រី Ben-Gurion បានធ្វើសេចក្តីថ្លែងការណ៍មួយនៅក្នុង Knesset ។ ក្នុងចំណោមរបស់ផ្សេងទៀត គាត់បាននិយាយថា៖ «ពួកទុច្ចរិតដែលបានប្រព្រឹត្តឧក្រិដ្ឋកម្មដ៏អាក្រក់នេះ គឺជាសត្រូវរបស់រដ្ឋអ៊ីស្រាអែលច្រើនជាងអ្នកស្អប់រដ្ឋបរទេស។ ប្រសិនបើការស្នេហាជាតិរបស់ជនជាតិជ្វីហ្វមួយចំនួនគឺជាហេតុផលជំរុញឱ្យទង្វើដ៏កខ្វក់របស់ពួកគេ ហើយប្រសិនបើពួកគេមានបំណងចង់ប្រយុទ្ធដើម្បីកិត្តិយសរបស់អ៊ីស្រាអែល នោះខ្ញុំសូមនិយាយថា វាគឺជាពួកគេដែលបានបង្ខូចកិត្តិយសរបស់អ៊ីស្រាអែលជាមួយនឹងឧក្រិដ្ឋកម្មដ៏គ្មានន័យនេះ…”។
ប្រធាន​ខុទ្ទកាល័យ​បាន​ធ្វើ​សេចក្តី​ថ្លែងការណ៍។ ប្រធានាធិបតី​ប្រទេស​លោក Isaac Ben-Zvi បាន​ផ្ញើ​សំបុត្រ​មួយ​ច្បាប់​ទៅ​កាន់​បេសកកម្ម​សូវៀត។ នៅថ្ងៃទី 10 ខែកុម្ភៈ ក្រសួងការបរទេសបានសម្តែងការសោកស្តាយយ៉ាងខ្លាំង និងសុំទោសចំពោះបេសកកម្មរបស់សូវៀត។
ប៉ុន្តែនេះមិនអាចផ្លាស់ប្តូរអ្វីបានទេ។ ការ​ផ្ទុះ​នេះ​ជា​ឱកាស​ល្អ​ដើម្បី​បង្ហាញ​ពី​ការ​មិន​ពេញ​ចិត្ត​របស់​ពួក​គេ​ចំពោះ​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ។ នៅថ្ងៃទី 11 ខែកុម្ភៈបញ្ហានេះត្រូវបានដោះស្រាយនៅកំពូល។ បុគ្គលិកនៃក្រសួងការបរទេសអាចសរសេរតែអត្ថបទនៃកំណត់ចំណាំប៉ុណ្ណោះ។
នៅថ្ងៃទី 12 ខែកុម្ភៈនៅម៉ោង 1 ព្រឹកលោក Andrei Yanuaryevich Vyshinsky បានទទួលបេសកជនអ៊ីស្រាអែល Elyashiv នៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ រដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេសបានអាន និងប្រគល់កំណត់ត្រាមួយពីរដ្ឋាភិបាលសូវៀត ពាក់ព័ន្ធនឹងការវាយប្រហារភេរវករ ដែលបានប្រព្រឹត្តប្រឆាំងនឹងបេសកកម្មសូវៀតនៅអ៊ីស្រាអែល។ ការទទួលភ្ញៀវមានរយៈពេលប្រាំពីរនាទី។ និយាយឱ្យខ្លី វាមិនអាចទៅរួចទេ។
កំណត់សម្គាល់បាននិយាយថា:
"នៅថ្ងៃទី 9 ខែកុម្ភៈនៅលើទឹកដីនៃបេសកកម្មសហភាពសូវៀតក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែលអ្នកវាយប្រហារជាមួយនឹងការបញ្ចុះបញ្ចូលជាក់ស្តែងរបស់ប៉ូលីសបានធ្វើការបំផ្ទុះគ្រាប់បែកដែលជាលទ្ធផលដែលភរិយារបស់ប្រេសិត K.V. បានទទួលរងរបួសយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរ។ Ershova ភរិយារបស់បុគ្គលិកបេសកកម្ម A.P. Sysoeva និងបុគ្គលិកបេសកកម្ម I.G. ហ្គ្រីស៊ីន។ បំផ្ទុះ​បំផ្លាញ​អគារ​បេសកកម្ម ស.ស.យ.ក...
ដោយមើលឃើញពីការពិតដែលមិនអាចប្រកែកបានដ៏ល្បីល្បាញនៃការចូលរួមរបស់អ្នកតំណាងរបស់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលក្នុងការញុះញង់ជាប្រព័ន្ធនៃការស្អប់ខ្ពើមនិងភាពជាសត្រូវចំពោះសហភាពសូវៀតនិងការញុះញង់ឱ្យមានសកម្មភាពអរិភាពប្រឆាំងនឹងសហភាពសូវៀតវាច្បាស់ណាស់ថាសេចក្តីថ្លែងការណ៍និង ការសុំទោសរបស់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលទាក់ទងនឹងការវាយប្រហារភេរវកម្មកាលពីថ្ងៃទី 9 ខែកុម្ភៈនៅលើទឹកដីនៃបេសកកម្មសូវៀតគឺជាល្បែងមិនពិតដោយបន្តគោលដៅបិទបាំងដាននៃឧក្រិដ្ឋកម្មដែលបានប្រព្រឹត្តប្រឆាំងនឹងសហភាពសូវៀតនិងគេចចេញពីការទទួលខុសត្រូវចំពោះឧក្រិដ្ឋកម្មដែលកុហក។ ជាមួយរដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែល...
រដ្ឋាភិបាលសូវៀតបានរំលឹកឡើងវិញនូវបេសកជននៃសហភាពសូវៀត និងសមាសភាពនៃបេសកកម្មសូវៀតនៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល និងបញ្ចប់ទំនាក់ទំនងជាមួយរដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែល។
ក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះ រដ្ឋាភិបាលសូវៀតប្រកាសថា បេសកកម្មអ៊ីស្រាអែលមិនអាចបន្តនៅទីក្រុងមូស្គូទៀតទេ ហើយទាមទារឱ្យបុគ្គលិករបស់បេសកកម្មចាកចេញពីសហភាពសូវៀតជាបន្ទាន់»។
ដោយមានការអនុញ្ញាតពី Malenkov អ្នកឆ្លើយឆ្លងព័ត៌មាន TASS នៅអ៊ីស្រាអែល និងអ្នកតំណាង Sovexportfilm ត្រូវបានកោះហៅមកវិញ។ មានតែអ្នកតំណាងនៃសង្គមប៉ាឡេស្ទីនរុស្ស៊ីនៅបណ្ឌិត្យសភាវិទ្យាសាស្ត្រសូវៀត និងសមាជិកប្រាំមួយនាក់នៃបេសកកម្មដែលផ្ញើដោយអយ្យកោម៉ូស្គូត្រូវបានទុកនៅអ៊ីស្រាអែល។ មានហេតុផលសម្រាប់ការសម្រេចចិត្តបែបនេះ - នេះគឺជាដំបូលដ៏ល្អបំផុតសម្រាប់ការឈ្លបយកការណ៍។
ឧបមាថាអនាគតឧត្តមសេនីយ KGB លោក Ivan Ivanovich Zaitsev បានធ្វើការនៅអ៊ីស្រាអែលដោយឈរឈ្មោះជាបុគ្គលិកនៃសង្គមប៉ាឡេស្ទីនរុស្ស៊ី។ គាត់បានមកប្រទេសអ៊ីស្រាអែលនៅឆ្នាំទី 51 ដោយបានបញ្ចប់ការសិក្សាពីនាយកដ្ឋានស៊ើបការណ៍សម្ងាត់នៃបណ្ឌិតសភាយោធាដាក់ឈ្មោះតាម M.V. Frunze និងបានធ្វើការរយៈពេលពីរឆ្នាំនៅក្នុងការិយាល័យកណ្តាល។ Zaitsev បានធ្វើការនៅអ៊ីស្រាអែលរហូតដល់ឆ្នាំ 1957 ។
ប៊ុលហ្គារី បាន​យក​ខ្លួន​ឯង​នូវ​ការការពារ​ផលប្រយោជន៍​របស់​សហភាព​សូវៀត​ក្នុង​ប្រទេស​អ៊ីស្រាអែល ហើយ​ហូឡង់​បាន​យក​ខ្លួន​ឯង​នូវ​ការការពារ​ផលប្រយោជន៍​របស់​អ៊ីស្រាអែល​ក្នុង​សហភាព​សូវៀត។
ប្រទេសសង្គមនិយមផ្សេងទៀតបានជូនដំណឹងដល់ទីក្រុងមូស្គូថា ពួកគេចង់ផ្តាច់ទំនាក់ទំនងការទូតជាមួយអ៊ីស្រាអែលផងដែរ។ ទីក្រុង​ម៉ូស្គូ​បាន​ឆ្លើយ​តប​ថា ខ្លួន​បាន​ចាត់​ទុក​ថា​នេះ​មិន​សមរម្យ។
អ៊ីស្រាអែលមានការភ្ញាក់ផ្អើលចំពោះការផ្តាច់ទំនាក់ទំនងការទូត។ ស្តាលីនបានរក្សាទំនាក់ទំនងជាមួយប្រទេសយូហ្គោស្លាវី សូម្បីតែនៅពេលដែលមានសង្រ្គាមពាក្យសម្ដីរវាងប្រទេសទាំងពីរ ហើយកាសែតសូវៀតបានសរសេរអំពី "ឆ្កែបង្ហូរឈាមរបស់ទីតូ"។ ហេតុ​អ្វី​បាន​ជា​អ៊ីស្រាអែល​ត្រូវ​បាន​គេ​ប្រព្រឹត្ត​ខុស​គ្នា?
ស្តាលីន​បាន​ជឿ​ថា​គាត់​បាន​បង្កើត​អ៊ីស្រាអែល ហើយ​មិន​យក​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​ជា​ខ្លាំង។ អ្នក​ស្នង​មរតក​របស់​អ៊ីស្រាអែល​នឹង​ប្រព្រឹត្ត​ចំពោះ​អ៊ីស្រាអែល​ដូច​គ្នា។
ហេតុអ្វីបានជាស្តាលីនមិនសប្បាយចិត្តនឹងអ៊ីស្រាអែល?
ក្នុងន័យមួយ គាត់ជោគជ័យ គាត់ទទួលបានអ្វីដែលគាត់ចង់បាន។ ការហោះហើរពីប៉ាឡេស្ទីនបានធ្វើឱ្យខូចទីតាំងរបស់អង់គ្លេសនៅមជ្ឈិមបូព៌ា។ សហរដ្ឋ​អាមេរិក​មិន​បាន​យក​ប្រទេស​អង់គ្លេស​ជា​អ្នក​គ្រប់គ្រង​តំបន់​នោះ​ទេ។ បន្ទាប់ពីការលេចចេញរបស់អ៊ីស្រាអែល ការខ្វះថាមពលត្រូវបានបង្កើតឡើង ដែលបើកឱកាសថ្មីសម្រាប់សហភាពសូវៀត។ មិន​ត្រឹម​តែ​អ៊ីស្រាអែល​ប៉ុណ្ណោះ​ទេ ប៉ុន្តែ​ក៏​ប្រទេស​អារ៉ាប់​បាន​យល់​ឃើញ​ថា​ក្នុង​ការ​តម្រឹម​ថ្មី​នៃ​មហាអំណាច​ពិភពលោក ជំហរ​របស់​ក្រុង​ម៉ូស្គូ​នឹង​ត្រូវ​គិតគូរ។
ប៉ុន្តែស្តាលីនមិនចាប់អារម្មណ៍ទាល់តែសោះចំពោះល្បែងការទូតដែលពង្រឹងកិត្យានុភាពរបស់រដ្ឋ! គាត់ចង់និយាយឡើងវិញនូវបទពិសោធន៍របស់អេស្ប៉ាញនៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល នៅពេលដែលកងពលតូចអន្តរជាតិបញ្ជូនទៅកាន់សាធារណរដ្ឋអេស្បាញ រួមជាមួយនឹងទីប្រឹក្សាយោធាសូវៀត និងអ្នកតំណាង NKVD ជាច្រើនបានគ្រប់គ្រងប្រទេស។ ពួកគេបានកំណត់ផ្លូវនៃអរិភាព ពួកគេបានដាក់ការសម្រេចចិត្តនយោបាយលើរដ្ឋាភិបាល ពួកគេបានសម្រេចចិត្តថាអ្នកណារស់ និងអ្នកណាស្លាប់។ ប្រសិនបើគណបក្សសាធារណរដ្ឋបានឈ្នះនៅចុងទសវត្សរ៍ទី 30 នោះអេស្ប៉ាញនឹងប្រែទៅជាសាធារណរដ្ឋសូវៀត។
ស្តាលីនបានអនុញ្ញាតឱ្យជនជាតិយូដាមកពីបណ្តាប្រទេសនៅអឺរ៉ុបខាងកើតត្រូវបានដោះលែងទៅអ៊ីស្រាអែល ហើយផ្គត់ផ្គង់អាវុធឱ្យពួកគេដោយជឿថាប្រជាជនមកពីប្រទេសផ្សេងគ្នានិយាយភាសាផ្សេងគ្នានឹងរួបរួមគ្នាជាកងពលតូចអន្តរជាតិដូចគ្នា ហើយស្តាប់សំឡេងរបស់ទីក្រុងម៉ូស្គូ។ ប៉ុន្តែជនជាតិជ្វីហ្វមកពីប្រទេសផ្សេងៗដែលបានទៅដល់ប៉ាឡេស្ទីនមានអារម្មណ៍ខុសប្លែកពីជនជាតិរុស្សី អាល្លឺម៉ង់ និងបារាំងដែលបានមកប្រយុទ្ធនៅអេស្ប៉ាញក្នុងឆ្នាំ 1936 ។
សមាជិក Interbrigade គឺជាភ្ញៀវនៅលើទឹកដីអេស្ប៉ាញ។ ជនជាតិយូដានៅប៉ាឡេស្ទីនជឿថាពួកគេបានត្រឡប់ទៅផ្ទះវិញ - នេះគឺជាប្រទេសរបស់ពួកគេដែលពួកគេនឹងការពារដល់ដំណក់ឈាមចុងក្រោយ។ មនសិការនេះបានបង្រួបបង្រួមមនុស្សមកពីប្រទេសផ្សេងៗគ្នាយ៉ាងឆាប់រហ័ស ដែលដំបូងឡើយមិនដឹងថាត្រូវនិយាយភាសាអ្វីដល់គ្នាទៅវិញទៅមក។
លើសពីនេះ អ៊ីស្រាអែលបានឈ្នះសង្រ្គាមឯករាជ្យ ដោយបានយកឈ្នះលើកងទ័ពអារ៉ាប់ ដែលមានចំនួនច្រើនជាងពួកគេជាច្រើនដង។ រដ្ឋជ្វីហ្វត្រូវការធនធានមនុស្ស ការវិនិយោគ និងសព្វាវុធយ៉ាងអស់សង្ឃឹម ប៉ុន្តែមិនមែនជំនួយយោធាដោយផ្ទាល់ទេ។
ភាពខុសគ្នារវាងប្រទេសអេស្បាញ និងអ៊ីស្រាអែលក៏ថារដ្ឋជ្វីហ្វត្រូវបានកសាងឡើងតាមគោលការណ៍ប្រជាធិបតេយ្យតាំងពីថ្ងៃដំបូង។ អ្នកនយោបាយអ៊ីស្រាអែលមិនបានពិភាក្សាអំពីសំណួរថាតើជនជាតិយូដាមកពីប្រទេសផ្សេងៗបានត្រៀមខ្លួនសម្រាប់លទ្ធិប្រជាធិបតេយ្យហើយថាតើវាមានតម្លៃក្នុងការដាក់ប្រទេសក្នុងគ្រាអាសន្នក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាមដែរឬទេ។ មូលដ្ឋានគ្រឹះប្រជាធិបតេយ្យបានប្រែក្លាយទៅជាការគាំទ្រដ៏គួរឱ្យទុកចិត្តបំផុតនៅក្នុងប្រទេសដែលមានសង្រ្គាម។ មនុស្សគ្រប់រូបអាចអះអាង និងបញ្ចេញទស្សនៈណាមួយ។
ប៉ុន្មានខែបន្ទាប់ពីការប្រកាសរបស់អ៊ីស្រាអែល ការបោះឆ្នោតសភាលើកដំបូងត្រូវបានធ្វើឡើង។ មនុស្សដែលមានការកាត់ទោសឆ្វេងនិយម កុម្មុយនិស្ត អ្នកកោតសរសើរយ៉ាងខ្លាំងនៃសហភាពសូវៀត ដែលមិនចូលចិត្តគោលនយោបាយរបស់ Ben-Gurion មិនអាចហៅគាត់ថាជាអ្នកឈ្លានពានបានទេ។ គណបក្ស​របស់​លោក​ទទួល​បាន​សំឡេង​ភាគច្រើន ហើយ​សំឡេង​ភាគតិច​បាន​បោះឆ្នោត​ឲ្យ​ពួកគេ។ នាយករដ្ឋមន្ត្រី និងរដ្ឋមន្ត្រីអាចត្រូវបានរិះគន់ ប៉ុន្តែសិទ្ធិរបស់ពួកគេក្នុងការអនុវត្តគោលនយោបាយដែលពួកគេត្រូវបានអាណត្តិដោយការបោះឆ្នោតមិនអាចបដិសេធបានទេ។ លើកលែងតែកិច្ចការយោធា ឧស្សាហកម្មការពារជាតិ និងការស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ អ្វីគ្រប់យ៉ាងត្រូវបានពិភាក្សាដោយបើកចំហនៅក្នុង Knesset ។
នៅក្នុងពាក្យមួយ រដ្ឋខុសគ្នាទាំងស្រុងត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅប៉ាឡេស្ទីនជាងការរំពឹងទុករបស់ស្តាលីន។ ឯករាជ្យទាំងស្រុង។ អ៊ីស្រាអែល​ចង់​ទិញ​សព្វាវុធ​របស់​សូវៀត ប៉ុន្តែ​មិន​បាន​ស្នើ​សុំ​ឲ្យ​មាន​កងពល​មួយ ឬ​ពីរ​នៅ​លើ​ទឹកដី​របស់​ពួកគេ​ទេ។ សេដ្ឋកិច្ចរបស់អ៊ីស្រាអែល ជាពិសេសក្នុងវិស័យកសិកម្ម មានលក្ខណៈពិសេសសង្គមនិយមជាច្រើន ប៉ុន្តែពួកគេមិនមានបំណងចង់កសាងសង្គមនិយមពិតប្រាកដនោះទេ។ ការរំពឹងទុករបស់ស្តាលីនមិនសមហេតុផលទេ។
បន្ទាប់មកមេដឹកនាំបានធ្វើអ្វីដែលគាត់បានជៀសវាងដោយប្រុងប្រយ័ត្ន - គាត់បានបង្រួបបង្រួមអ៊ីស្រាអែលនិងសាសន៍យូដាទាំងអស់។ ពីមុន ផ្ទុយទៅវិញ គាត់បានបញ្ចុះបញ្ចូលជនជាតិយូដាសូវៀតថារដ្ឋជ្វីហ្វមិនមានអ្វីពាក់ព័ន្ធជាមួយពួកគេ។ ឥឡូវនេះ គាត់បានបញ្ជាក់យ៉ាងច្បាស់ថា ជនជាតិយូដានៅទូទាំងពិភពលោក គឺជាសត្រូវរបស់សហភាពសូវៀត។
អ្នកសិក្សា Andrei Dmitrievich Sakharov បានរំលឹកពីរបៀបដែលគាត់ធ្លាប់ទទួលទានអាហារថ្ងៃត្រង់នៅក្នុងអាហារដ្ឋានសម្រាប់អ្នកដឹកនាំគម្រោងបរមាណូ។ អង្គុយក្បែរនោះមានអ្នកសិក្សា Igor Vasilyevich Kurchatov និង Nikolai Ivanovich Pavlov ឧត្តមសេនីយសន្តិសុខរដ្ឋដែលធ្វើការនៅនាយកទីមួយក្រោមទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រីដែលចូលរួមក្នុងការបង្កើតអាវុធនុយក្លេអ៊ែរ។ នៅពេលនោះ វាត្រូវបានចាក់ផ្សាយតាមវិទ្យុថា គ្រាប់បែកមួយគ្រាប់ត្រូវបានគេបោះចោលនៅស្ថានទូតសូវៀតនៅទីក្រុង Tel Aviv។ Sakharov បានសរសេរថា "ហើយបន្ទាប់មកខ្ញុំបានឃើញ" ថាមុខដ៏ស្រស់ស្អាតរបស់ Pavlov ស្រាប់តែភ្លឺឡើងជាមួយនឹងជ័យជំនះមួយចំនួន។
«នោះហើយជាអ្វីដែលជនជាតិយូដា! - គាត់បានឧទាន។ “ទាំងនៅទីនេះ និងទីនោះ ពួកគេធ្វើបាបយើង” ប៉ុន្តែ​ឥឡូវ​នេះ យើង​នឹង​បង្ហាញ​ពួក​គេ»។
ប៉ុន្តែ​ការ​គណនា​របស់​មេទ័ព​មិន​ត្រូវ​បាន​គេ​រាប់​បញ្ចូល​ទាំង​ស្រុង​ទេ ដោយ​សារ​កាលៈទេសៈ​ហួស​ពី​ការ​គ្រប់​គ្រង​របស់​គាត់។
តាំងពីដើមឆ្នាំ 1953 ស្តាលីនមានអារម្មណ៍មិនស្រួលខ្លួន។ លើកចុងក្រោយដែលគាត់បានទៅទស្សនាវិមានក្រឹមឡាំងគឺនៅថ្ងៃទី 17 ខែកុម្ភៈនៅពេលដែលគាត់បានទទួលឯកអគ្គរដ្ឋទូតឥណ្ឌា។ ខ្ញុំ​មិន​បាន​អាន​ឯកសារ​ដែល​ត្រូវ​បាន​ផ្ញើ​ទៅ​គាត់​នៅ dacha ទេ។ កិច្ចការបច្ចុប្បន្នទាំងអស់ត្រូវបានគ្រប់គ្រងដោយសមាជិកនៃគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល លេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល និងជាអនុប្រធាននៃទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រី Georgy Maximilianovich Malenkov ។
នៅព្រឹកថ្ងៃទី 21 ខែកុម្ភៈ អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Yakov Malik បានរាយការណ៍ទៅ Malenkov ថាបេសកកម្មអ៊ីស្រាអែលបានឆ្លងកាត់ព្រំដែនហ្វាំងឡង់កាលពីថ្ងៃមុននៅម៉ោង 12 កន្លះនៅពេលល្ងាច។ វាបានចំណាយពេលអ្នកការទូតសូវៀតពីរសប្តាហ៍ដើម្បីលក់ទ្រព្យសម្បត្តិស្ថានទូត និងអនុវត្តបែបបទគ្រប់ប្រភេទ។
នាវាចំហុយទួរគី Kadesh ជាមួយនឹងអ្នកការទូតសូវៀតបានចាកចេញពីទីក្រុង Haifa ដប់ប្រាំនាទីក្រោយមក។ ភរិយា​របស់​ប្រេសិត​ត្រូវ​បាន​នាំ​ទៅ​កាន់​កំពង់ផែ​ក្នុង​រថយន្ត​សង្គ្រោះ​បន្ទាន់។
ការ​ផ្តាច់​ទំនាក់ទំនង​ការទូត​ហាក់​ដូច​ជា​ឧបទ្ទវហេតុ​នៃ​សោកនាដកម្ម។ នៅអ៊ីស្រាអែល គេឆ្ងល់ថា តើស្តាលីននឹងធ្វើអ្វីដល់ជនជាតិយូដារបស់គាត់ឥឡូវនេះ។
ប៉ុន្តែ​នៅ​ពេល​អ្នក​ការទូត​សូវៀត​ដែល​ចាក​ចេញ​ពី​អ៊ីស្រាអែល​ទៅ​ដល់​ក្រុង​ម៉ូស្គូ ស្តាលីន​បាន​ស្លាប់​បាត់​ទៅ​ហើយ។
 
ផ្នែកទីបី។
Boomerang
 
នៅថ្ងៃទី 6 ខែមីនា ឆ្នាំ 1953 នាយកដ្ឋានអឺរ៉ុបខាងកើតនៃក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែលបានណែនាំបេសកកម្មនៅអឺរ៉ុបខាងកើត៖
"១. ក្នុងឱកាសនៃការកាន់ទុក្ខទាក់ទងនឹងមរណភាពរបស់ស្តាលីន ទង់ជាតិគួរតែត្រូវបានបន្ទាបដល់ពាក់កណ្តាលបុគ្គលិក ដែលស្រដៀងទៅនឹងបេសកកម្មរបស់ប្រទេសលោកខាងលិច។
2. អ្នកមិនគួរចូលរួមរំលែកទុក្ខ និង/ឬចុះហត្ថលេខាលើសៀវភៅរំលែកទុក្ខ...”
ប៉ុន្តែពិធីសារការទូតត្រូវបានគោរពយ៉ាងតឹងរ៉ឹង។ កាលពីថ្ងៃទី៩ ខែមីនា បេសកកម្មរបស់អ៊ីស្រាអែលនៅហូឡង់បានសរសេរទៅកាន់ក្រសួងការបរទេសថា៖
“បេសកកម្មរបស់អ៊ីស្រាអែល សម្តែងការគោរពចំពោះក្រសួងការបរទេស ហើយដោយផ្អែកលើកិច្ចព្រមព្រៀងរបស់រដ្ឋាភិបាលហូឡង់ ដើម្បីតំណាងឱ្យផលប្រយោជន៍របស់រដ្ឋអ៊ីស្រាអែលក្នុងសហភាពសូវៀត មានកិត្តិយសក្នុងការស្នើសុំឱ្យរដ្ឋាភិបាលហូឡង់ផ្តល់សេចក្តីសម្រេចដល់ រដ្ឋាភិបាលសហភាពសូវៀត សូមចូលរួមរំលែកទុក្ខ និងសម្តែងការអាណិតអាសូររបស់រដ្ឋាភិបាល និងប្រជាជនអ៊ីស្រាអែល ក្នុងឱកាសនៃការសោយទិវង្គតរបស់ប្រមុខនៃសហភាពសូវៀត លោក Generalissimo Stalin...”
នៅពេលដែលនៅថ្ងៃទី 4 ខែមេសាឆ្នាំ 1953 កាសែតសូវៀតបានរាយការណ៍ពីការស្តារនីតិសម្បទាពេញលេញនៃ "វេជ្ជបណ្ឌិតដែលបំផ្លាញ" ដែលចាប់ខ្លួនហើយថាពួកគេត្រូវបានចាប់ខ្លួនដោយអតីតក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋដោយមិនត្រឹមត្រូវដោយគ្មានហេតុផលផ្លូវច្បាប់ណាមួយស្ថានភាពបានផ្លាស់ប្តូរ។
នៅថ្ងៃដដែល រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអ៊ីស្រាអែល លោក Moshe Sharett ដែលនៅទីក្រុងញូវយ៉ក បានប្រាប់អ្នកយកព័ត៌មានថា “ប្រទេសរបស់លោកនឹងស្វាគមន៍ការស្តារទំនាក់ទំនងការទូតជាមួយសហភាពសូវៀត”។
តំណាងក្រសួងការបរទេសបានធ្វើសេចក្តីថ្លែងការណ៍ផ្លូវការមួយថា៖
"រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលសង្ឃឹមថាការលុបបំបាត់ភាពអយុត្តិធម៌នឹងត្រូវបានបញ្ចប់នៅចុងបញ្ចប់នៃយុទ្ធនាការប្រឆាំងសាសន៍យូដា ហើយនឹងស្វាគមន៍ការស្តារឡើងវិញនូវទំនាក់ទំនងធម្មតារវាងសហភាពសូវៀត និងអ៊ីស្រាអែល"។
 
រឿងអាស្រូវជុំវិញឯកអគ្គរដ្ឋទូតអេហ្ស៊ីប
អ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែលបានងាកទៅរកអ្នកការទូតប៉ូឡូញជាមួយនឹងសំណើឱ្យធ្វើជាអ្នកសម្រុះសម្រួលក្នុងការស្តារទំនាក់ទំនងរវាងប្រទេសទាំងពីរ។
តំណាង​ប្រទេស​អារ៉ាប់​បាន​និយាយ​ថា ប្រសិនបើ​សហភាព​សូវៀត​បាន​ស្តារ​ទំនាក់ទំនង​ការទូត​ជាមួយ​អ៊ីស្រាអែល​ឡើងវិញ​នោះ «​វា​នឹង​ធ្វើឱ្យ​ប្រជាជន​នៃ​ប្រទេស​អារ៉ាប់​ទាំងមូល​ខកចិត្ត​យ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរ»។ គំនិតរបស់ជនជាតិអារ៉ាប់មានការចាប់អារម្មណ៍តិចតួចចំពោះមេដឹកនាំសូវៀត។ ប៉ុន្តែ​ក៏​មិន​មាន​ការ​ចាប់​អារម្មណ៍​ពិសេស​ក្នុង​ការ​ស្តារ​ទំនាក់ទំនង​ជាមួយ​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ​ដែរ។
ការ​ចរចា​បាន​ប្រព្រឹត្ត​ទៅ​ដោយ​សន្សឹមៗ។ ពួកគេត្រូវបានធ្វើឡើងនៅប្រទេសប៊ុលហ្គារីរវាងអ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែលនិងឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត Mikhail Fedorovich Bodrov ដែលនៅទីបំផុតនឹងទទួលបានការណាត់ជួបនៅទីក្រុង Tel Aviv ។
នៅថ្ងៃទី 24 ខែមិថុនា រដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេសដែលទើបតែងតាំងថ្មី Molotov បានដាក់ជូនប្រមុខរដ្ឋាភិបាល Malenkov ដើម្បីអនុម័តសេចក្តីព្រាងសេចក្តីសម្រេចរបស់ទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រីស្តីពីការបន្តទំនាក់ទំនងការទូតជាមួយអ៊ីស្រាអែលឡើងវិញ។ ការសម្រេចចិត្តត្រូវបានយក។
នៅថ្ងៃទី 8 ខែសីហា ថ្លែងនៅក្នុងសម័យប្រជុំនៃក្រុមប្រឹក្សាកំពូល លោក Malenkov បានពន្យល់ពីមូលហេតុដែលទំនាក់ទំនងការទូតជាមួយអ៊ីស្រាអែលត្រូវបានស្តារឡើងវិញថា “ក្នុងកិច្ចខិតខំប្រឹងប្រែងដើម្បីបន្ធូរបន្ថយភាពតានតឹងទូទៅ រដ្ឋាភិបាលសូវៀតបានយល់ព្រមលើការស្តារទំនាក់ទំនងការទូតជាមួយរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលឡើងវិញ។ វាបានគិតពីការប្តេជ្ញាចិត្តរបស់រដ្ឋាភិបាលដែលថាអ៊ីស្រាអែលនឹងមិនក្លាយជាភាគីនៃសម្ព័ន្ធភាពឬកិច្ចព្រមព្រៀងណាមួយដែលបន្តគោលដៅឈ្លានពានប្រឆាំងនឹងសហភាពសូវៀត។ យើងជឿជាក់ថា ការស្តារឡើងវិញនូវទំនាក់ទំនងការទូតនឹងរួមចំណែកដល់ការអភិវឌ្ឍន៍កិច្ចសហប្រតិបត្តិការរវាងរដ្ឋទាំងពីរ”។
ពាក្យរបស់ Malenkov ត្រូវបានចាត់ទុកថា "កក់ក្តៅ" នៅក្នុងអ៊ីស្រាអែល ទោះបីជាការពិតពួកគេត្រជាក់ខ្លាំងក៏ដោយ។ និយាយអំពីទំនាក់ទំនងជាមួយបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ Malenkov បាននិយាយអំពី "កិច្ចសហប្រតិបត្តិការមិត្តភាព" ។ ទាក់ទង​នឹង​អ៊ីស្រាអ៊ែល ពាក្យ​«មិត្ត»​គឺ​គ្មាន​ទេ។
ជាច្រើនឆ្នាំនៃការប្រឆាំងពួកយូដាដ៏ខ្លាំងក្លាហើយបន្ទាប់មកការឃោសនាប្រឆាំងនឹងអ៊ីស្រាអែលមិនឥតប្រយោជន៍ទេ។ អ្វីគ្រប់យ៉ាងដែលស្តាលីនចង់ដាំនៅក្នុងគំនិតរបស់មនុស្សគាត់បានដាំ។
អ្នកនិពន្ធ Korney Ivanovich Chukovsky បានពិភាក្សានៅសម័យនោះជាមួយភរិយានៃអក្សរសិល្ប៍សូវៀតបុរាណ Leonid Leonov, Tatyana Mikhailovna ។ នាងបានត្អូញត្អែរថាបន្ទាប់ពីរបាយការណ៍អំពី "វេជ្ជបណ្ឌិតអសុរកាយ" វាមិនអាចទៅរួចទេក្នុងការងាកទៅរកវេជ្ជបណ្ឌិត: "អ្នកយល់ហើយនៅពេលដែលគ្រូពេទ្យត្រូវបានប្រកាសថាជាអ្នកពុល ... មិនមានការជឿទុកចិត្តលើឱសថស្ថានផងដែរ។ ជាពិសេសទៅឱសថស្ថានវិមានក្រឹមឡាំង៖ ចុះបើថ្នាំទាំងអស់ពុល?!”
Chukovsky ដោយស្រឡាំងកាំង បានសរសេរនៅក្នុងកំណត់ហេតុរបស់គាត់ថា "វាប្រែថាសូម្បីតែនៅក្នុងសហគមន៍អក្សរសាស្ត្រក៏មានមនុស្សដែលជឿថាគ្រូពេទ្យជាអ្នកពុល !!!"
ការចេញផ្សាយរហ័សរបស់វេជ្ជបណ្ឌិត និងរបាយការណ៍សារព័ត៌មានដែលថាពួកគេមិនមានទោស គឺជាគំនិតផ្តួចផ្តើមផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ Beria ។ នៅពេលដែល Lavrentiy Pavlovich ខ្លួនឯងត្រូវបានចាប់ខ្លួន មន្រ្តីសន្តិសុខបានទាមទារឱ្យការសម្រេចចិត្តបញ្ចប់ "រឿងក្តីរបស់វេជ្ជបណ្ឌិត" ត្រូវបានផ្លាស់ប្តូរ ហើយទទូចថាអ្នកដែលត្រូវបានដោះលែងទាំងអស់បន្ទាប់ពីការស្លាប់របស់ស្តាលីនគួរតែត្រូវបានចាប់ខ្លួនម្តងទៀត។
មេដឹកនាំ​ប្រទេស​ថ្មី​មិន​ស្តាប់​មន្ត្រី​សន្តិសុខ​ទេ។ វេជ្ជបណ្ឌិតត្រូវបានទុកចោលដោយឥតគិតថ្លៃ ប៉ុន្តែការពិភាក្សាប្រធានបទទាំងនេះជាសាធារណៈត្រូវបានហាមឃាត់។ នៅឯកិច្ចប្រជុំពេញអង្គនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលបន្ទាប់ពីការចាប់ខ្លួនលោក Beria មេដឹកនាំនៃគណបក្សនិងរដ្ឋបានស្តីបន្ទោសគាត់ចំពោះការបញ្ជាឱ្យបោះពុម្ពរបាយការណ៍អំពីការដោះលែងវេជ្ជបណ្ឌិតនៅក្នុងកាសែត។ អញ្ចឹង​ខ្ញុំ​នឹង​ដោះលែង​គាត់​ដោយ​ស្ងាត់ៗ ហេតុ​អ្វី​បាន​ជា​ទាក់ទាញ​ការ​ចាប់​អារម្មណ៍​និង​ធ្វើ​ឱ្យ​ប៉ះពាល់​ដល់​សិទ្ធិ​អំណាច​បក្ស និង​អាជ្ញាធរ?
លេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល Nikolai Nikolaevich Shatalin បាននិយាយដោយស្មោះត្រង់នៅឯកិច្ចប្រជុំពេញអង្គថា "យកសំណួរដ៏ល្បីល្បាញអំពីវេជ្ជបណ្ឌិត" ។ - ពួកគេត្រូវបានចាប់ខ្លួនដោយមិនត្រឹមត្រូវ។ ដូចដែលវាបានប្រែក្លាយពួកគេដឹងជាមុនថាពួកគេត្រូវបានចាប់ខ្លួនដោយមិនត្រឹមត្រូវ។ វាចាំបាច់ក្នុងការកែតម្រូវវាប៉ុន្តែតាមរបៀបដែលវានឹងមិនធ្វើឱ្យខូចដល់រដ្ឋរបស់យើង។ ទេ អ្នកផ្សងព្រេងក្បត់ជាតិនេះបានសម្រេចការបោះពុម្ភសេចក្តីថ្លែងការណ៍ពិសេសមួយពីក្រសួងកិច្ចការផ្ទៃក្នុង បញ្ហានេះត្រូវបានពិភាក្សាតាមគ្រប់មធ្យោបាយដែលអាចធ្វើទៅបាននៅក្នុងសារព័ត៌មានរបស់យើង ហើយដូច្នេះនៅលើ... កំហុសត្រូវបានកែដំរូវដោយវិធីសាស្ត្រដែលនាំមកនូវគ្រោះថ្នាក់ដល់ផលប្រយោជន៍យ៉ាងច្រើន។ នៃរដ្ឋរបស់យើង។ ការ​ឆ្លើយ​តប​នៅ​បរទេស​ក៏​មិន​ពេញ​ចិត្ត​យើង​ដែរ…»។
មន្ត្រីសូវៀតមានគំនិតចម្លែកអំពីសីលធម៌។ ការចាប់ដាក់គុកប្រជាជនស្លូតត្រង់ និងការវាយដំលើឧក្រិដ្ឋកម្មរបស់វេជ្ជបណ្ឌិត ទៅកាន់ពិភពលោកទាំងមូល មិនមែនជាការអាម៉ាស់សម្រាប់ប្រទេសនោះទេ។ ប៉ុន្តែ​ដើម្បី​ទទួល​ស្គាល់​ជា​សាធារណៈ​ថា​ពួកគេ​គ្មាន​កំហុស​មានន័យ​ថា​ប្រព្រឹត្ត​បទឧក្រិដ្ឋ​និង​បំផ្លាញ​កិត្យានុភាព​របស់​រដ្ឋ…
បន្ទាប់ពីការស្លាប់របស់ស្តាលីន ប្អូនស្រីរបស់ប្រធានាធិបតីទីមួយនៃប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ឈ្មោះ Maria Weizmann បានបន្តត្រូវបានសួរចម្លើយនៅឯ Lubyanka។ លើស​ពី​នេះ ការ​ចោទ​ប្រកាន់​មិន​បាន​ផ្លាស់​ប្តូរ​ទេ។ មានតែនៅពេលដែលវាច្បាស់ថាការបន្តនៃកិច្ចការប្រឆាំងនឹងសាសន៍យូដាមិនត្រូវបានរំពឹងទុកហើយតម្រូវការសម្រាប់ទីបន្ទាល់របស់នាងបានរលាយបាត់តើ Lubyanka គិតអំពីអ្វីដែលត្រូវធ្វើជាមួយនាងទេ? គ្រាន់​តែ​បណ្តោយ​ខ្លួន​ដោយ​ទទួល​ស្គាល់​ថា​ស្ត្រី​ចំណាស់​ជា​វេជ្ជបណ្ឌិត​គ្មាន​កំហុស​អ្វី​ដែល​នឹក​ស្មាន​មិន​ដល់​សម្រាប់​មេដឹកនាំ​សន្តិសុខ​រដ្ឋ។
នៅថ្ងៃទី 28 ខែកក្កដា រដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងកិច្ចការផ្ទៃក្នុងថ្មី វរសេនីយ៍ឯក Sergei Nikiforovich Kruglov បានអនុម័តការចោទប្រកាន់នៅក្នុងករណីរបស់នាង:
"Weizmann M.E. បានធ្វើចលនាប្រឆាំងសូវៀត សរសើរជីវភាពរស់នៅ និងវប្បធម៌របស់ជនជាតិយូដាដែលរស់នៅក្នុងប៉ាឡេស្ទីន បង្កាច់បង្ខូចគោលនយោបាយរបស់បក្ស និងរដ្ឋាភិបាលសូវៀត ហើយក៏បានសម្តែងការប្រឌិតប្រឆាំងនឹងមេដឹកនាំនៃប្រជាជនសូវៀតផងដែរ។ ខ្ញុំបានស្តាប់ការផ្សាយតាមវិទ្យុដែលបង្កាច់បង្ខូចប្រឆាំងសូវៀតពីសហរដ្ឋអាមេរិក និងអង់គ្លេសជាប្រព័ន្ធ។ ខ្ញុំ​មាន​គំនិត​ចង់​ទៅ​អ៊ីស្រាអែល ប៉ុន្តែ​មិន​បាន​ធ្វើ​អ្វី​ដែល​អាច​អនុវត្ត​បាន​ក្នុង​ទិសដៅ​នេះ»។
ឃ្លាចុងក្រោយបានឆ្លុះបញ្ចាំងពីការផ្លាស់ប្តូរដែលបានកើតឡើងនៅក្នុងប្រទេស៖ ជាការពិតណាស់ Maria Weizmann គឺត្រូវស្តីបន្ទោសចំពោះការស្តាប់វិទ្យុបរទេស និងរីករាយចំពោះការបង្កើតរដ្ឋជ្វីហ្វ។ ប៉ុន្តែ​ដោយ​សារ​ការ​ផ្លាស់​ប្តូរ​ស្ថានការណ៍ ទណ្ឌកម្ម​នឹង​មិន​ធ្ងន់ធ្ងរ​ទេ។
រដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងកិច្ចការផ្ទៃក្នុង និងអគ្គព្រះរាជអាជ្ញារងយោធាបានសម្រេច៖
"ការស៊ើបអង្កេតលើការចោទប្រកាន់លើ Maria Evzorovna Weizman គួរតែត្រូវបានបញ្ជូនសម្រាប់ការពិចារណាទៅកិច្ចប្រជុំពិសេសមួយនៅក្រសួងកិច្ចការផ្ទៃក្នុងនៃសហភាពសូវៀតដោយស្នើឱ្យកំណត់វិធានការនៃការផ្តន្ទាទោសព្រហ្មទណ្ឌ - ប្រាំឆ្នាំនៅក្នុងជំរុំការងារដោយបង្ខំដោយប្រើក្រឹត្យរបស់គណៈប្រធាន។ សហភាពសូវៀតនៃសហភាពសូវៀតថ្ងៃទី ២៧ ខែមីនាឆ្នាំ ១៩៥៣“ ស្តីពីការលើកលែងទោស” ។
នៅថ្ងៃទី 12 ខែសីហា កិច្ចប្រជុំពិសេសមួយបានកាត់ទោសលោកស្រី Maria Weizmann ឱ្យជាប់ពន្ធនាគាររយៈពេល 5 ឆ្នាំពីបទ "ធ្វើសកម្មភាពប្រឆាំងនឹងសូវៀត" ហើយបានសម្រេចចិត្តភ្លាមៗដោយផ្អែកលើក្រឹត្យលើកលែងទោស "ដោះលែង Maria Evzorovna Weizmann ពីការផ្តន្ទាទោស និងការឃុំឃាំង" ។
ទន្ទឹមនឹងនេះការស៊ើបអង្កេតលើករណីរបស់ Beria និងសហការីរបស់គាត់កំពុងដំណើរការ។ អ្នកស៊ើបអង្កេតបានទាមទារចម្លើយពី Lavrenty Pavlovich: តើគាត់ស្នើឱ្យស្តាររោងមហោស្រពជ្វីហ្វនៅទីក្រុងមូស្គូឡើងវិញក្នុងគោលបំណងអ្វី? វា​នៅ​តែ​មើល​ទៅ​ជា​ការ​ប្រមាថ និង​គួរ​ឱ្យ​សង្ស័យ។
ការសាកល្បងលើសហការីរបស់ Beria និងមន្ត្រីសន្តិសុខជាន់ខ្ពស់ផ្សេងទៀតត្រូវបានបិទ។ មិនមានព័ត៌មានលម្អិតនៅក្នុងការបោះពុម្ពទេ។ ម្នាលភិក្ខុ​ទាំង​ឡាយ សេចក្តី​ត្រិះរិះ​ពិចារណា​អំពី​អតីតកាល​ដ៏​គួរ​ឲ្យ​ខ្មាស​មិន​បាន​សម្រេច ការ​សម្អាត​សីល​ក៏​មិន​កើត​ឡើង​ដែរ។ ពលរដ្ឋ​សូវៀត​ជាច្រើន​នៅ​តែ​ជឿជាក់​ថា​រឿង​នោះ​មិន​ស្អាត​ទេ ហើយ​គ្រូពេទ្យ​ជនជាតិ​យូដា​បាន​ប្រព្រឹត្ត​ល្បិច​កខ្វក់​មួយ​ចំនួន។ ហើយ​មនុស្ស​ជា​ច្រើន​បាន​ជឿ​លើ​ចេតនា​អាក្រក់​នៃ “ពិភព​យូដា” ដែល​នៅ​ក្នុង​ប្រទេស​របស់​យើង​ត្រូវ​បាន​គេ​ហៅ​ថា “world Zionism”។ អ៊ីស្រាអែល​ត្រូវ​បាន​គេ​យល់​ឃើញ​ថា​ជា​រដ្ឋ​គួរ​ឱ្យ​សង្ស័យ គ្រោះថ្នាក់ និង​អរិភាព។
ជាងនេះទៅទៀត មិនត្រឹមតែប្រជាពលរដ្ឋសាមញ្ញទេ ដែលកាត់ចេញពីគ្រប់ប្រភពនៃព័ត៌មាន ប៉ុន្តែមេដឹកនាំរដ្ឋក៏មានជំនឿលើរឿងនេះដែរ។ ពួកគេបានធ្លាក់ចុះសម្រាប់ការឃោសនារបស់ពួកគេ។ មន្ត្រីស៊ើបការណ៍សម្ងាត់សូវៀត និងអ្នកការទូតរាយការណ៍តែអ្វីដែលថ្នាក់លើរបស់ពួកគេចង់ឮប៉ុណ្ណោះ។ ដូច្នេះហើយ ទំនាក់ទំនងធម្មតាជាមួយអ៊ីស្រាអែលមិនដែលត្រូវបានស្តារឡើងវិញទេ។
នៅថ្ងៃទី ម្ភៃប្រាំពីរ និង ហាសិបបី ខែវិច្ឆិកា លោក Shmuel Elyashiv បានមកដល់ទីក្រុងមូស្គូ ជាបេសកជនម្តងទៀត។
មួយខែក្រោយមក នៅថ្ងៃទីម្ភៃខែធ្នូ គាត់បានមកធ្វើទស្សនកិច្ចក្នុងពិធីសារមួយទៅកាន់ Gromyko ដែលបានត្រឡប់មកក្រសួងការបរទេសម្តងទៀត។
ការពិតគឺថានៅរដូវក្តៅឆ្នាំ 52 Vyshinsky បានបញ្ជូន Andrei Andreevich ជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសអង់គ្លេស។ វា​គឺ​ជា​ការ​ទម្លាក់​ចោល និង​និរទេស។ ប្រសិនបើ Vyshinsky បន្តធ្វើជារដ្ឋមន្ត្រីយូរជាងនេះគាត់នឹងដក Gromyko ចេញពីសេវាកម្មការទូតទាំងស្រុង។
នៅពេលដែល Andrei Andreevich មកដល់ទីក្រុងឡុងដ៍ អ្នកស្រុកនៃសេវាចារកម្មបរទេសនៃក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋដោយបានរកឃើញតាមរយៈបណ្តាញរបស់គាត់ថាឯកអគ្គរដ្ឋទូតថ្មីមិនពេញចិត្តគាត់បានផ្ញើរទេះទៅទីក្រុងម៉ូស្គូសម្រាប់គាត់។ Gromyko ត្រូវសរសេរការពន្យល់ផ្ញើទៅកាន់ស្តាលីន។ ទាំងអស់នេះអាចបញ្ចប់អាជីពការទូតរបស់គាត់។
ការស្លាប់របស់មេដឹកនាំបានផ្លាស់ប្តូរអ្វីៗទាំងអស់។ នៅថ្ងៃទី 7 ខែមីនា Vyshinsky ត្រូវបានដកចេញពីមុខតំណែងជារដ្ឋមន្ត្រី "ទាក់ទងនឹងការរៀបចំរដ្ឋាភិបាលឡើងវិញ" ។ ពួកគេមិនចង់ធ្វើបាប Andrei Yanuaryevich ទេ។ គាត់ត្រូវបានអនុម័តជាអ្នកតំណាងអចិន្ត្រៃយ៍របស់អង្គការសហប្រជាជាតិ ហើយ - ដើម្បីបញ្ជាក់ពីឋានៈខ្ពស់របស់គាត់ - ត្រូវបានតែងតាំងជាអនុរដ្ឋមន្ត្រីទីមួយ។
ក្រសួងការបរទេសត្រូវបានដឹកនាំម្តងទៀតដោយ Molotov ។
Vyacheslav Mikhailovich បានរំឮកភ្លាមៗនូវ Gromyko ដែលគាត់ចូលចិត្តពីទីក្រុងឡុង។ នៅខែមេសា ឆ្នាំ 1953 គាត់បានឡើងកាន់តំណែងជាអតីតអនុរដ្ឋមន្ត្រីទីមួយ។
លោក Gromyko បានសរសេរនៅក្នុងរបាយការណ៍របស់គាត់ស្តីពីការសន្ទនាជាមួយបេសកជនអ៊ីស្រាអែលថា "Elyashiv បាននិយាយអំពីបញ្ហាអន្តោប្រវេសន៍របស់ជនជាតិជ្វីហ្វទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែល" ហើយបានសម្តែងនូវគោលបំណងថារដ្ឋាភិបាលសូវៀតនឹងបំពេញតាមសំណើរបស់ពលរដ្ឋជ្វីហ្វនៃសហភាពសូវៀតក្នុងការអនុញ្ញាតឱ្យពួកគេចាកចេញ។ សម្រាប់អ៊ីស្រាអែល។
ខ្ញុំបានច្រានចោលសំណួរនេះតាំងពីដើមដំបូងមក ហើយបាននិយាយថា វាមិនច្បាស់ទាំងស្រុងសម្រាប់ខ្ញុំថាហេតុអ្វីបានជាបេសកជនកំពុងលើកឡើងសម្រាប់ពិភាក្សាអំពីបញ្ហាទាក់ទងនឹងពលរដ្ឋសូវៀត។ ខ្ញុំ​បាន​បញ្ជាក់​បន្ថែម​ថា ខ្ញុំ​មិន​ឃើញ​ហេតុផល​ដើម្បី​ពិភាក្សា​បញ្ហា​នេះ​ដោយ​មាន​ប្រយោជន៍​ចំពោះ​បុព្វហេតុ​នោះ​ទេ»។
Gromyko បដិសេធមិនពិភាក្សាបញ្ហានេះសម្រាប់សាមសិបឆ្នាំខាងមុខ ...
នៅពេលដែលអ្នកការទូតសូវៀតត្រឡប់ទៅអ៊ីស្រាអែលវិញ Alexander Nikitich Abramov ត្រូវបានអនុម័តជាបេសកជន។ នៅថ្ងៃទី 2 ខែធ្នូឆ្នាំ 1953 គាត់ត្រូវបានទទួលដោយរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Moshe Sharett ។ គាត់បាននិយាយជាភាសារុស្សី ហើយបានសារភាពថា ទីបំផុតនាយករដ្ឋមន្ត្រី Ben-Gurion បានលាលែងពីតំណែងហើយ។ Charette ខ្លួន​ឯង​មិន​ទាន់​ដឹង​ថា​ជា​គាត់​ដែល​នឹង​ដឹក​នាំ​រដ្ឋាភិបាល​នោះ​ទេ។
Abramov បានស្នើឱ្យ Charette កំណត់ពេលពិធីបញ្ជាក់អត្តសញ្ញាណនៅពេលព្រឹកព្រលឹម ឬពេលល្ងាច។ ស្ថានទូតនៅតែស្ថិតក្នុងទីក្រុង Tel Aviv ហើយវិញ្ញាបនបត្រត្រូវបានបង្ហាញនៅក្នុងទីក្រុង Jerusalem ជាកន្លែងដែលរដ្ឋាភិបាលមានទីតាំងនៅ ហើយចាំបាច់ត្រូវធ្វើដំណើរចិតសិបគីឡូម៉ែត្រក្នុងទិសដៅមួយ។ ហើយវាមិនអាចទៅរួចទេក្នុងការធ្វើដំណើរមួយរយសែសិបគីឡូម៉ែត្រក្នុងកំដៅខ្លាំងនៅក្នុងឯកសណ្ឋានពិធីបុណ្យសូវៀតដែលត្រូវបានរចនាឡើងសម្រាប់ប្រទេសដែលមានអាកាសធាតុក្តៅ។ ម៉ាស៊ីនត្រជាក់មិនទាន់ត្រូវបានដំឡើងនៅក្នុងរថយន្ត។
ស្ថានទូតនៅទីក្រុងមូស្គូ និងទីក្រុង Tel Aviv បានចាប់ផ្តើមបំពេញកាតព្វកិច្ចរបស់ពួកគេ ប៉ុន្តែការទូតគឺទាក់ទងគ្នាជាង។ ប្រធាននាយកដ្ឋានសេដ្ឋកិច្ចនៃក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែលនៅក្នុងការសន្ទនាជាមួយបេសកជនសូវៀតបាននិយាយថាគាត់ចង់អភិវឌ្ឍទំនាក់ទំនងពាណិជ្ជកម្មរវាងប្រទេសទាំងពីរហើយបានសួរថាតើទំនិញឧស្សាហកម្មអ្វីខ្លះដែលសហភាពសូវៀតត្រូវការ។
បេសកជនជំនួសឱ្យចម្លើយជាក់លាក់មួយ "បានណែនាំគាត់ឱ្យអានការសម្រេចចិត្តនៃកិច្ចប្រជុំពេញអង្គខែកញ្ញានៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល CPSU និងដំណោះស្រាយរបស់គណៈកម្មាធិការកណ្តាល CPSU និងទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រីនៃសហភាពសូវៀតទាក់ទងនឹងការសម្រេចចិត្តទាំងនេះ" ។ Abramov ពេញចិត្តនឹងខ្លួនគាត់ រាយការណ៍រឿងនេះទៅទីក្រុងម៉ូស្គូ...
Yakov Prokofievich Medyanik បានទៅទីក្រុង Tel Aviv ជាអ្នកស្រុកនៃចារកម្មបរទេស។ គាត់បានធ្វើការក្រោមដំបូលលេខាទីមួយនៃស្ថានទូត។ យូរ ៗ ទៅ Medyanik បានក្លាយជាឧត្តមសេនីយ៍និងជាអនុប្រធាននៃនាយកសំខាន់ដំបូងនៃ KGB ហើយទទួលបន្ទុកលើការងារស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ទាំងអស់នៅក្នុងតំបន់ជិតនិងមជ្ឈិមបូព៌ា។
នៅថ្ងៃទីសាមសិបខែធ្នូ ហាសិបបី បេសកជនអ៊ីស្រាអែល Elyashiv បានរាយការណ៍ទៅអ៊ីស្រាអែលអំពីចំណាប់អារម្មណ៍ដំបូងរបស់គាត់ចំពោះការស្នាក់នៅរបស់គាត់នៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ គាត់បានបញ្ចប់សំបុត្រដោយពាក្យថា:
«អ្នកនឹងលែងរកឃើញអ្វីដែលធ្វើឱ្យជនជាតិយូដាអាក់អន់ចិត្តនៅក្នុងកាសែតទៀតហើយ។ ដូចគ្នានេះផងដែរ អ្នកនឹងមិនអាចរកឃើញសារពីអ៊ីស្រាអែល ឬសេចក្តីថ្លែងការណ៍អំពីអ៊ីស្រាអែលនៅក្នុងទម្រង់ដែលវាពីមុននោះទេ។ ខ្ញុំ​មិន​អាច​បញ្ជាក់​ពី​អនាគត​បាន​ទេ ប៉ុន្តែ​ខ្ញុំ​កត់​សម្គាល់​ថា​រឿង​នេះ​មិន​ដែល​កើត​ឡើង​ពី​មុន​មក…»។
ទន្ទឹមនឹងនោះ ការផ្លាស់ប្តូរបន្តិចបន្តួចកំពុងកើតឡើងនៅក្នុងផ្នែកការទូតសូវៀត។ ទីក្រុងមូស្គូបានចាប់ផ្តើមបង្ហាញចំណាប់អារម្មណ៍យ៉ាងប្រុងប្រយ័ត្នចំពោះប្រទេសកំពុងអភិវឌ្ឍន៍ ដែលផ្តល់សញ្ញានៃការត្រៀមខ្លួនក្នុងការអភិវឌ្ឍន៍ទំនាក់ទំនង។ អ្នកនយោបាយអ៊ីស្រាអែល ដែលមិនជឿលើលទ្ធភាពនៃទំនាក់ទំនងរវាងពិភពអារ៉ាប់ និងសហភាពសូវៀត បានខកចិត្ត។
នៅថ្ងៃទី 1 ខែកុម្ភៈ ឆ្នាំ 1954 លោក Daniil Semyonovich Solod ដែលត្រូវបានតែងតាំងជាបេសកជនប្រចាំប្រទេសអេហ្ស៊ីប បានរាយការណ៍ទៅទីក្រុងមូស្គូថា សហការីរបស់គាត់ ដែលជាបេសកជនអេហ្ស៊ីបប្រចាំសហភាពសូវៀត លោក Aziz al-Masri បានលើកឡើងពីបញ្ហាលក់អាវុធសូវៀតទៅអេហ្ស៊ីប។ ជាងនេះទៅទៀត លោក al-Masri បានសំដៅទៅលើការយល់ឃើញរបស់ឧបនាយករដ្ឋមន្ត្រីអេហ្ស៊ីប គឺលោកវរសេនីយ៍ឯក Gamal Abd-al Nasser។
Malt ដែលមានបទពិសោធន៍ ដោយគ្មានការណែនាំ ជៀសវាងការសន្ទនាដ៏ឆ្ងាញ់ពិសារអំពីអាវុធ។
មានការអាម៉ាស់ជាមួយបេសកជនអេហ្ស៊ីបនៅទីក្រុងមូស្គូ លោក Aziz al-Masri ។
នៅថ្ងៃទីម្ភៃប្រាំបី ខែកញ្ញា ហាសិបបួន នាយកដ្ឋានវប្បធម៌ និងវិទ្យាសាស្ត្រនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល CPSU បានរាយការណ៍ទៅថ្នាក់ដឹកនាំគណបក្ស៖
"នៅក្នុងលេខ 7 នៃទិនានុប្បវត្តិសំណួរនៃប្រវត្តិសាស្រ្តសម្រាប់ 1954 អត្ថបទមួយរបស់ A.M. ត្រូវបានបោះពុម្ពផ្សាយ។ Nekrich "ភាពផ្ទុយគ្នារវាងអង់គ្លេស-អាឡឺម៉ង់លើបញ្ហាអាណានិគមមុនសង្គ្រាមលោកលើកទីពីរ" ។ នៅក្នុងអត្ថបទនេះ អ្នកនិពន្ធដែលនិយាយអំពីសកម្មភាពវិទ្ធង្សនារបស់ណាស៊ីអាឡឺម៉ង់នៅពេលនោះក្នុងបណ្តាប្រទេសនៅបូព៌ា លើកឡើងថា ក្នុងចំណោមភ្នាក់ងារបង់ថ្លៃរបស់អាឡឺម៉ង់គឺប្រធានអគ្គសេនាធិការអេហ្ស៊ីប គឺឧត្តមសេនីយ៍ Aziz-Ali Mysri Pasha...
ដូចដែលអ្នកបានដឹងហើយថា Aziz-Ali Mysri Pasha ក្រោមឈ្មោះ A. al Masri បច្ចុប្បន្នកាន់តំណែងជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតអេហ្ស៊ីបប្រចាំសហភាពសូវៀត។
មេដឹកនាំសូវៀតមិនខ្មាស់អៀនចំពោះការពិតនៃការនៅទីក្រុងមូស្គូក្នុងនាមជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៃភ្នាក់ងារណាស៊ីដែលមានប្រាក់ខែ។ ការស្នើសុំឱ្យប្រជាជនអេហ្ស៊ីបរំលឹកអ្នកការទូត - សំណួរបែបនេះមិនបានកើតឡើងទេ។ ពួកគេខ្លាចអ្វីផ្សេងទៀត៖ ជនជាតិអេស៊ីបនឹងអាក់អន់ចិត្ត!
បុគ្គលិកនៃទស្សនាវដ្ដី “សំណួរប្រវត្តិសាស្ត្រ” អ្នកនិពន្ធអត្ថបទ ប្រវត្តិវិទូដ៏ល្បីឈ្មោះ អាឡិចសាន់ឌឺ នេករិក ត្រូវពន្យល់ និងបង្ហាញអំពីភាពត្រឹមត្រូវ (សូមមើល “ប្រវត្តិក្នុងស្រុក” ឆ្នាំ ២០០៣ លេខ ៥)។ ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ មេដឹកនាំនៃនាយកដ្ឋានវប្បធម៌ និងវិទ្យាសាស្ត្រនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល CPSU បានបង្ហាញនូវលទ្ធិសេរីនិយម និងមិនដាក់ទណ្ឌកម្មនរណាម្នាក់ឡើយ ពួកគេបានស្នើឱ្យដាក់កម្រិតលើការផ្ដល់យោបល់របស់ពួកគេ៖
"យើងនឹងចាត់ទុកថាវាសមស្របក្នុងការចង្អុលបង្ហាញទៅកាន់និពន្ធនាយកនៃទិនានុប្បវត្តិ Voprosy istorii, សមមិត្ត Pankratova, ការធ្វេសប្រហែសដែលបង្ហាញដោយអ្នកកែសម្រួលនៅពេលបោះពុម្ពអត្ថបទដោយ A.M. Nekrich និង​កាតព្វកិច្ច​របស់​នាង​ក្នុង​ការ​បង្កើត​ការ​គ្រប់​គ្រង​យ៉ាង​តឹងរ៉ឹង​លើ​ការ​រៀបចំ​សម្រាប់​ការ​បោះពុម្ពផ្សាយ​អត្ថបទ​អំពី​ប្រវត្តិសាស្ត្រ​ទំនើប»។
សេរីនិយមនៃនាយកដ្ឋានគណៈកម្មាធិការកណ្តាលត្រូវបានពន្យល់យ៉ាងសាមញ្ញ៖ និពន្ធនាយកនៃទស្សនាវដ្ដី អ្នកសិក្សា Anna Mikhailovna Pankratova គឺតឹងតែងពេកសម្រាប់មន្ត្រីគណៈកម្មាធិការកណ្តាល។ នាងទទួលបានឥទ្ធិពលដ៏អស្ចារ្យ ជាសមាជិកនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃ CPSU ហើយនាងទើបតែត្រូវបានជ្រើសរើសជាសមាជិកនៃគណៈប្រធាននៃសហភាពសូវៀតនៃសហភាពសូវៀត។
មួយឆ្នាំក្រោយមក នៅថ្ងៃទី 15 ខែកញ្ញា ឆ្នាំ 1955 លោក Nasser បានជូនដំណឹងទៅឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតថា Rashid Ali Gailani បានផ្លាស់ពីអារ៉ាប៊ីសាអូឌីតទៅកាន់ប្រទេសអេហ្ស៊ីប ដែលជាអ្នកដដែលដែលដោយមានជំនួយពីណាស៊ីអាល្លឺម៉ង់បានធ្វើរដ្ឋប្រហារយោធានៅអ៊ីរ៉ាក់ក្នុងឆ្នាំ 1941 ហើយបន្ទាប់ពី។ ការបរាជ័យបានរត់ទៅទីក្រុងប៊ែរឡាំង។
បន្ទាប់ពីការបរាជ័យរបស់អាឡឺម៉ង់ Rashid Ali Gailani បានរកឃើញភៀសខ្លួននៅក្នុងប្រទេសអារ៉ាប៊ីសាអូឌីតជាកន្លែងដែលគាត់បានប្រមូលផ្តុំកងកម្លាំងដើម្បីប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងរដ្ឋជ្វីហ្វ។ ឥឡូវនេះ ឧក្រិដ្ឋជនណាស៊ីបានដោះស្រាយក្នុងចំណោមជនជាតិអេហ្ស៊ីបដែលមានគំនិតដូចគ្នា។ មិនមានប្រតិកម្មរបស់សូវៀតទេ។ ទំនាក់ទំនង​ជាមួយ​អេហ្ស៊ីប​សំខាន់​ជាង​ការ​ស្វែងរក​ឧក្រិដ្ឋជន​ណាស៊ី...
មិន​ត្រឹម​តែ​អេហ្ស៊ីប​ប៉ុណ្ណោះ​ទេ ប៉ុន្តែ​ក៏​ស៊ីរី​បាន​បង្ហាញ​ចំណាប់​អារម្មណ៍​លើ​សព្វាវុធ​របស់​សូវៀត។ នៅថ្ងៃទី 31 ខែមីនា ឆ្នាំ 1954 រដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិស៊ីរី លោក Maaruf ad-Dawalibi បានទទួលបេសកជនសូវៀត លោក Sergei Sergeevich Nemchina ហើយបានចាប់ផ្តើមនិយាយអំពីការលក់អាវុធសូវៀត ឬការទទួលអាវុធនៅប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី។
លោក Sergei Nemchina ក៏​គេច​មិន​ឆ្លើយ​ដែរ។ គាត់​ត្រូវ​បាន​គេ​ចាត់​ឱ្យ​ទៅ​ស៊ីរី​ក្នុង​ឆ្នាំ​៥៣ ដោយ​ធ្លាប់​ធ្វើ​ការ​នៅ​ទីក្រុង​ឡុងដ៍ ប៉ារីស និង​បាងកក។
 
Dmitry Shepilov និង Gamal Abd-al Nasser
Nikita Sergeevich Khrushchev បានរំលឹកថា "ដំបូងបន្ទាប់ពីវរសេនីយ៍ឯក Nasser បានឡើងកាន់អំណាច" យើងមិនអាចកំណត់ថាតើទិសដៅអ្វីនៅក្នុងគោលនយោបាយបរទេស និងក្នុងស្រុកដែលរដ្ឋាភិបាលរបស់គាត់នឹងប្រកាន់ខ្ជាប់ ហើយមានទំនោរគិតថាសង្រ្គាមមួយក្នុងចំណោមសង្រ្គាមទាំងនោះបានកើតឡើងជាក់ស្តែងនៅទីនោះ។ បដិវត្តន៍​ដែល​អ្នក​រាល់​គ្នា​បាន​ក្លាយ​ជា​ទម្លាប់។
ជាលទ្ធផល យើងមិនបានរំពឹងអ្វីពិសេសនោះទេ។ បាទ យើង​គ្មាន​ជម្រើស​ផ្សេង​ក្រៅ​ពី​ត្រូវ​រង់​ចាំ​មើល​ថា​តើ​ការ​ដឹក​នាំ​ថ្មី​របស់​អេហ្ស៊ីប​នឹង​មាន​ទិសដៅ​អ្វី​នោះ​ទេ»។
តាមពិតទីក្រុងម៉ូស្គូមិនអកម្មទេ។
នៅថ្ងៃទី 29 ខែមីនាឆ្នាំ 1954 តំណាងសូវៀតនៅក្នុងក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខបានវេតូសេចក្តីព្រាងសេចក្តីសម្រេចមួយដោយអំពាវនាវឱ្យអេហ្ស៊ីបអនុវត្តសេចក្តីសម្រេចថ្ងៃទី 1 ខែកញ្ញាឆ្នាំ 1951 ស្តីពីសេរីភាពនៃការធ្វើនាវាចរណ៍តាមរយៈច្រកសមុទ្រស៊ុយអេ។
ប្រជាជនអេហ្ស៊ីបសប្បាយចិត្ត៖ ពីមុនទីក្រុងម៉ូស្គូបានគាំទ្រការទាមទាររបស់អ៊ីស្រាអែលក្នុងការអនុញ្ញាតឱ្យនាវារបស់ខ្លួនឆ្លងកាត់ច្រកសមុទ្រ។ មួយរយៈក្រោយមក រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអេហ្ស៊ីប Fauzi បានអញ្ជើញឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត Solod ហើយបានពន្យល់ថា អេហ្ស៊ីបនឹងមិនអនុញ្ញាតឱ្យកប៉ាល់អ៊ីស្រាអែលឆ្លងកាត់ព្រែកជីកស៊ុយអេឡើយ ចាប់តាំងពី "ស្របច្បាប់ អេហ្ស៊ីបចាត់ទុកខ្លួនឯងថាកំពុងធ្វើសង្រ្គាមជាមួយអ៊ីស្រាអែល"។
ទីក្រុងមូស្គូបានសម្រេចចិត្តបង្កើនកម្រិតតំណាងសូវៀតនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប - បេសកកម្មត្រូវបានផ្លាស់ប្តូរទៅជាស្ថានទូត។ បីខែក្រោយមក បេសកកម្មសូវៀតនៅអ៊ីស្រាអែលក៏ក្លាយជាស្ថានទូតពេញសិទ្ធិ។
នៅថ្ងៃទីដប់ប្រាំខែមិថុនា ហាសិបបួន លោក Gamal Abd-al Nasser ខ្លួនឯងបាននិយាយជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត លោក Malt អំពីការលក់អាវុធសូវៀត។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​សុំ​បញ្ជាក់​ថា​តើ​នេះ​ជា​សំណើ​ផ្លូវការ​របស់​រដ្ឋាភិបាល​អេហ្ស៊ីប​ឬ​អត់។ Nasser ដែល​បាន​ប្រឹក្សា​ភ្លាមៗ​ជាមួយ​សមាជិក​ម្នាក់​ក្នុង​ចំណោម​សមាជិក​នៃ​ក្រុមប្រឹក្សា​បដិវត្តន៍​បាន​ឆ្លើយ​ក្នុង​ការ​បញ្ជាក់។
នៅថ្ងៃទី 8 ខែកក្កដា Malt បានទៅសួរសុខទុក្ខ Nasser ហើយបានឆ្លើយតបថាសំណើរបស់គាត់ត្រូវបានយកចិត្តទុកដាក់ពីរដ្ឋាភិបាលសូវៀតហើយ "រដ្ឋាភិបាលសូវៀតបានត្រៀមខ្លួនរួចជាស្រេចដើម្បីពិចារណាលើសំណើជាក់លាក់ពីរដ្ឋាភិបាលអេហ្ស៊ីបលើបញ្ហានេះ" ។
Nasser បានសួរថាតើកន្លែងណាដែលល្អប្រសើរជាងមុនដើម្បីចរចា - នៅទីក្រុងមូស្គូឬគែរ។ Malt បានឆ្លើយតបថា ការចរចាអាចបន្តនៅគ្រប់ទីកន្លែងដែលរដ្ឋាភិបាលអេហ្ស៊ីបប្រាថ្នា។
រឿងសំខាន់សម្រាប់គោលនយោបាយសូវៀតនៅតែជាការតស៊ូប្រឆាំងនឹងឥទ្ធិពលរបស់សហរដ្ឋអាមេរិក និងអង់គ្លេសនៅមជ្ឈិមបូព៌ា។ ហើយរដ្ឋាភិបាលអេហ្ស៊ីបថ្មីបានបន្តគោលនយោបាយប្រឆាំងលោកខាងលិច។ នៅថ្ងៃទី 19 ខែតុលា ឆ្នាំ 1954 អង់គ្លេស និងអេហ្ស៊ីបបានចុះហត្ថលេខាលើកិច្ចព្រមព្រៀងស្តីពីការជម្លៀសកងទ័ពអង់គ្លេស។
ពិតហើយ ដំបូង Nasser បានព្យាយាមលេងហ្គេមនយោបាយជាមួយជនជាតិអាមេរិក។ មន្ត្រី CIA ជាន់ខ្ពស់ពីរនាក់បានជាប់ពាក់ព័ន្ធនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប៖ Kermit Roosevelt និង Miles Copeland ។ ពួកគេបានព្យាយាមចាប់អារម្មណ៍ Nasser ក្នុងការទំនាក់ទំនងជាមួយសហរដ្ឋអាមេរិក។ សេវាស៊ើបការណ៍សម្ងាត់អេហ្ស៊ីបបានទទួលឧបករណ៍ពីជនជាតិអាមេរិក ហើយប្រហែលជាព័ត៌មានស៊ើបការណ៍អំពីស្ថានភាពនៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល។
ប៉ុន្តែ​សហរដ្ឋ​អាមេរិក​មិន​ចង់​ផ្តល់​អាវុធ Nasser ទេ។ ពួកគេបានស្នើឱ្យគាត់យកសេដ្ឋកិច្ចរបស់ប្រទេស។ មេដឹកនាំអេហ្ស៊ីបថ្មីមានគំនិតផ្សេងទៀត។
នៅថ្ងៃទី 3 ខែមីនា ឆ្នាំ 1955 លោក Nasser បាននិយាយក្នុងឱកាសនៃការបើកមហាវិទ្យាល័យយោធានៅទីក្រុងគែរថា “នៅឆ្នាំ 1948 វាមិនមែនជាអ៊ីស្រាអែលដែលឈ្នះនោះទេ ក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខអង្គការសហប្រជាជាតិ និងសម្ព័ន្ធមិត្តរបស់អ៊ីស្រាអែលបានឈ្នះ ដែលចង់ពង្រឹងជំហររបស់ជនជាតិជ្វីហ្វ។ នៅក្នុងផ្នែកនៃពិភពលោកនេះ ពង្រឹងអ៊ីស្រាអែល និងបំផ្លាញប្រជាជាតិអារ៉ាប់... ប្រសិនបើអ៊ីស្រាអែលជឿថាគាត់បានកម្ចាត់កងទ័ពអេហ្ស៊ីបនៅឆ្នាំ 1948 ហើយគំរាមកំហែងយើងដោយផ្អែកលើរឿងព្រេងនេះ នោះខ្ញុំនឹងប្រាប់គាត់ថា យើងមិនដូចគ្នាទេ! កងទ័ពអេហ្ស៊ីបក្រោមការបញ្ជារបស់ Abd-al Hakim Amer គឺខុសពីកងទ័ពអេហ្ស៊ីបកាលពីអតីតកាល។ កត្តាដែលកំណត់ការបរាជ័យរបស់យើងក្នុងឆ្នាំ 1948 បានបាត់ទៅវិញដោយមិនអាចយកមកវិញបាន ហើយនឹងមិនកើតឡើងម្តងទៀតឡើយ។ យើង​នឹង​ការពារ​មាតុភូមិ​យើង​ដោយ​ឆ្លើយ​តប​នឹង​ការ​ឈ្លានពាន​»។
តាមពិត Nasser បានដឹងពីភាពទន់ខ្សោយនៃកងទ័ពរបស់គាត់ ហើយបានប្រាប់អ្នកការទូតសូវៀតនូវអ្វីដែលគាត់មិនហ៊ានប្រាប់បងប្អូនជនរួមជាតិរបស់គាត់។ នៅថ្ងៃទី 21 ខែឧសភា ឆ្នាំ 1955 Nasser បានទទួលឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត Solod ហើយបានប្រាប់គាត់ថា "ជនជាតិអាមេរិកអាចអនុញ្ញាតឱ្យអ៊ីស្រាអែលផ្លាស់ទីប្រឆាំងនឹងអេហ្ស៊ីបបានហើយបន្ទាប់មកក្នុងរយៈពេល 24 ម៉ោងកងទ័ពអេហ្ស៊ីបនឹងឈប់មាន" ។
Nasser បានចាប់ផ្តើមនិយាយអំពីការទិញអាវុធសូវៀតម្តងទៀត។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​បាន​ឆ្លើយថា រដ្ឋាភិបាល​សូវៀត​បាន​ត្រៀម​ខ្លួន​ជា​យូរ​មក​ហើយ​ក្នុង​ការ​ចរចា ប៉ុន្តែ​ប្រជាជន​អេហ្ស៊ីប​ខ្លួនឯង​កំពុង​អូស​ជើង។ ហើយវាជាការពិត៖ Nasser ស្ទាក់ស្ទើរ មិនអាចសម្រេចចិត្តលើការទាក់ទងគ្នាជាមួយរដ្ឋកុម្មុយនិស្តបានទេ។ គាត់​ត្រូវ​ការ​កម្លាំង​រុញ​ច្រាន​នយោបាយ​ខ្លាំង។ បុរសដែលបានកត់សម្គាល់ការចាប់ផ្តើមនៃទំនាក់ទំនងរវាងសហភាពសូវៀតនិងអារ៉ាប់បូព៌ាគឺ Dmitry Trofimovich Shepilov ។
Shepilov កើតនៅ Ashgabat ជាកន្លែងដែលឪពុករបស់គាត់ធ្វើការជាអ្នកបង្វែរនៅដេប៉ូផ្លូវដែក។ តាំងពីក្មេងមក គាត់ចូលចិត្តច្រៀង ពេលនោះគាត់បង្កើតសំលេងបារីតុនយ៉ាងពិរោះ។ ឪពុករបស់គាត់ជាអ្នកជឿ ហើយ Dmitry បានច្រៀងនៅក្នុងក្រុមចម្រៀងក្រុមជំនុំ។ នៅពេលដែលក្រុមគ្រួសារបានផ្លាស់ទៅ Tashkent គាត់បានលេងនៅក្នុងក្រុមល្ខោនសាលានៅនាយកដ្ឋានអប់រំសាធារណៈទីក្រុង។
នៅពេលព្រឹក Shepilov ធ្វើការក្រៅម៉ោងនៅក្នុងសិក្ខាសាលាថ្នាំជក់ដែលជាកន្លែងដែលពួកគេបានធ្វើធុងបារីក្នុងអំឡុងពេលថ្ងៃដែលគាត់បានសិក្សានៅសាលាហើយនៅពេលល្ងាចគាត់បានរត់ទៅរោងមហោស្រពដែលមានការសម្តែងតន្ត្រី។ Shepilov អាចច្រៀងអូប៉េរ៉ារាប់សិបហើយចងចាំមនោសញ្ចេតនាប្រហែលមួយរយច្រៀងដោយភាពរីករាយរហូតដល់ចុងបញ្ចប់នៃជីវិតរបស់គាត់។
នៅឆ្នាំទី 22 លោក Dmitry Shepilov បានមកទីក្រុងម៉ូស្គូដើម្បីសិក្សាហើយ 4 ឆ្នាំក្រោយមកគាត់បានបញ្ចប់ការសិក្សាពីមហាវិទ្យាល័យវិទ្យាសាស្ត្រសង្គមនៃសាកលវិទ្យាល័យម៉ូស្គូ។ វគ្គសិក្សាស្តីពីនីតិវិធីព្រហ្មទណ្ឌត្រូវបានបង្រៀនដោយ Andrei Yanuaryevich Vyshinsky ។ គាត់ក៏បានដឹកនាំសិក្ខាសាលាដែល Dmitry Trofimovich បានសិក្សា។
គាត់បានធ្វើការជាព្រះរាជអាជ្ញានៅស៊ីបេរី ត្រឡប់ទៅទីក្រុងមូស្គូវិញ ហើយត្រូវបានជួលជាអ្នកស្រាវជ្រាវជាន់ខ្ពស់នៅវិទ្យាស្ថានបច្ចេកវិទ្យាគ្រប់គ្រងនៅគណៈកម្មាធិការប្រជាជននៃអធិការកិច្ចកម្មករ និងកសិករ។
Muza Vasilievna Raskolnikova ភរិយារបស់បដិវត្តន៍និងអ្នកការទូតដ៏ល្បីល្បាញបានរំលឹកថា "នៅពេលដែលខ្ញុំបានធ្វើការជាបណ្តោះអាសន្នក្នុងការអនុវត្តជាលេខានៅឯការតាំងពិព័រណ៍អចិន្ត្រៃយ៍នៃបច្ចេកវិទ្យាគ្រប់គ្រងនៅ Rabkrin, Dmitry Shepilov បានធ្វើការនៅទីនោះនៅរដូវក្តៅឆ្នាំ 29" ។ “គាត់ជាមនុស្សឧស្សាហ៍ព្យាយាម និងជាអ្នកធ្វើការពិតប្រាកដ។ កម្ពស់​ភ្នែក​ងងឹត​លើ​ទឹក​មុខ​មិន​ញញឹម គាត់​បាន​ទាក់​ទាញ​ម៉ារីណា​ភ្លាម​ពេល​ខ្ញុំ​ណែនាំ​ពួក​គេ…”
Shepilov បានរៀបការជាមួយមិត្តរបស់ Raskolnikova Maryana ហើយបានចូលរួមជាមួយគ្រួសារមន្ត្រីជាន់ខ្ពស់។ ម្តាយក្មេករបស់គាត់ឈ្មោះ Anna Nikolaevna Unksova ធ្វើការនៅក្នុងនាយកដ្ឋានស្ត្រីនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលបន្ទាប់មកនាងត្រូវបានជ្រើសរើសជាលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការគណបក្សស្រុក Voskresensky ក្នុងតំបន់ម៉ូស្គូ។ ឪពុកក្មេករបស់គាត់ឈ្មោះ Harald Ivanovich Krumin ដែលជាអ្នកអប់រំ Bolshevik គឺជានិពន្ធនាយកនៃកាសែត "ជីវិតសេដ្ឋកិច្ច" ពីទីនោះគាត់បានផ្លាស់ទៅកាសែតសំខាន់របស់ប្រទេសគឺ "Pravda" ។ បន្ទាប់ពីធ្វើការនៅ Sverdlovsk និង Chelyabinsk គាត់បានក្លាយជានិពន្ធនាយករងនៃសព្វវចនាធិប្បាយសូវៀតដ៏អស្ចារ្យ និងជានិពន្ធនាយកប្រតិបត្តិនៃទិនានុប្បវត្តិ Problems of Economics ។ Krumin ចាប់អារម្មណ៍កូនប្រសាររបស់គាត់ក្នុងកិច្ចការសេដ្ឋកិច្ច។
Dmitry Trofimovich បានចូលវិទ្យាស្ថានកសិកម្មនៃសាស្រ្តាចារ្យក្រហម។ នៅក្នុងសាមសិបបី Shepilov ត្រូវបានបញ្ជូនជាប្រធាននាយកដ្ឋាននយោបាយនៃកសិដ្ឋានរដ្ឋបសុសត្វមួយនៅក្នុងស្រុក Chulymsky នៃដែនដីស៊ីបេរីខាងលិច។ ពីរឆ្នាំក្រោយមក គាត់ត្រូវបានគេត្រឡប់ទៅរាជធានីវិញ ហើយភ្លាមៗនោះត្រូវបានបញ្ចូលទៅក្នុងឧបករណ៍នៃគណៈកម្មាធិការមជ្ឈិមបក្ស។ គាត់បានរស់រានមានជីវិតពីសម័យនៃការគាបសង្កត់យ៉ាងសប្បាយរីករាយ ទោះបីជាបងស្រីរបស់ប្រពន្ធគាត់ និងប្តីរបស់គាត់ត្រូវបានចាប់ខ្លួន (ពួកគេទាំងពីរនាក់ធ្វើការនៅក្នុងគណៈកម្មាធិការផែនការរដ្ឋ) បន្ទាប់មកឪពុកម្តាយរបស់ប្រពន្ធគាត់។
គាត់បានចំណាយពេលសង្គ្រាមទាំងមូលនៅក្នុងជួរកងទ័ព។ នៅលើរណសិរ្ស Voronezh គាត់បានជួបសមាជិកក្រុមប្រឹក្សាយោធាជួរមុខគឺ Nikita Sergeevich Khrushchev ។ Shepilov ត្រលប់មកពីជួរមុខក្នុងនាមជាឧត្តមសេនីយ៍។ ស្តាលីនបានកត់សម្គាល់គាត់ហើយនាំគាត់ឱ្យកាន់តែជិតធ្វើឱ្យគាត់ជានិពន្ធនាយកនៃ Pravda និងជាប្រធានគណៈកម្មការអចិន្ត្រៃយ៍លើបញ្ហាមនោគមវិជ្ជាក្រោមគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល។
បន្ទាប់ពីមរណភាពរបស់មេដឹកនាំ Khrushchev ចូលចិត្ត Shepilov មិនគួរឱ្យជឿ។ "បុរសសង្ហាម្នាក់ដែលមានក្បាលមានមោទនភាព ជឿជាក់ទាំងស្រុងលើភាពទាក់ទាញរបស់គាត់" នេះជារបៀបដែលអ្នកនិពន្ធរឿងដ៏ល្បីល្បាញ Leonid Genrikhovich Zorin បានឃើញគាត់។ “ខ្ញុំចងចាំរចនាប័ទ្មព្រះអម្ចាស់ រូបរាងប្រកបដោយទំនុកចិត្ត និងអាកប្បកិរិយាទាំងមូលនៃអ្នកស្រលាញ់ភេទដូចគ្នា និងស្ត្រី។ ក្នុងចំណោមសហសេវិកដើមឈើអុករបស់គាត់ Shepilov បានលេចធ្លោសម្រាប់ពូជរបស់គាត់ហើយធ្វើឱ្យមានការចាប់អារម្មណ៍ ... ខ្ញុំគិតថាគាត់បានចាប់អារម្មណ៍អ្នកដឹកនាំចាស់ៗជាមួយនឹងអត្ថបទរបស់គាត់ជាបុរសហើយក្រៅពីនេះពួកគេត្រូវការមនុស្សម្នាក់ដូច្នេះដើម្បីនិយាយដោយមានរូបរាងនិងសុជីវធម៌។
មុនពេល Shepilov របបអារ៉ាប់ត្រូវបានគេចាត់ទុកថាជាអ្នកជាតិនិយមប្រតិកម្មនិងសូម្បីតែហ្វាស៊ីសនិយមដែលមិនឆ្ងាយពីការពិត។ អំណាច​នៅ​អេហ្ស៊ីប​ដែល​ជា​លទ្ធផល​នៃ​ការ​ផ្ដួល​រំលំ​ស្តេច​ត្រូវ​បាន​ដណ្តើម​យក​ដោយ​យោធា​ដែល​បាន​បំបែក​សូម្បី​តែ​សភា​ដែល​មាន​នៅ​ក្រោម​រាជាធិបតេយ្យ។
Dmitry Trofimovich គឺជាមនុស្សដំបូងគេដែលឃើញមេដឹកនាំអេហ្ស៊ីបជាសម្ព័ន្ធមិត្តដ៏ល្អក្នុងការប្រឈមមុខជាមួយលោកខាងលិច។ នេះគឺជាការផ្លាស់ប្តូរយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់នៅក្នុងគោលការណ៍ណែនាំមនោគមវិជ្ជា៖ របបអារ៉ាប់ថ្មីបានបំផ្លាញពួកកុម្មុយនិស្ត គ្នាទៅវិញទៅមក និងប្រជាជនរបស់ពួកគេដោយគ្មានមេត្តា ប៉ុន្តែឥឡូវនេះ ទីក្រុងម៉ូស្គូបានបិទភ្នែកយ៉ាងប្រុងប្រយ័ត្នចំពោះរឿងនេះ។
នៅរដូវក្តៅឆ្នាំ 1955 ជនជាតិអេហ្ស៊ីបបានប្រារព្ធខួបលើកទី 3 នៃការផ្តួលរំលំស្តេចនិងបដិវត្តន៍។ ជាលើកដំបូងអ្នកតំណាងសូវៀតត្រូវបានអញ្ជើញទៅទីក្រុងគែរ។ Shepilov បានមកដល់ ប៉ុន្តែមិនមែនជានិពន្ធនាយកនៃ Pravda ទេ ប៉ុន្តែជាប្រធានគណៈកម្មការកិច្ចការបរទេសនៃក្រុមប្រឹក្សាជាតិនៃឧត្តមភាពសូវៀតនៃសហភាពសូវៀត។
កាលពីថ្ងៃទី 22 ខែកក្កដា មេដឹកនាំអេហ្ស៊ីប លោក Gamal Abd-al Nasser បាននិយាយនៅឯការជួបជុំមួយ។ Shepilov អង្គុយនៅមុខវេទិកា ហើយសុន្ទរកថារបស់ប្រធានាធិបតីត្រូវបានបកប្រែសម្រាប់គាត់។ គាត់ស្តាប់ដោយយកចិត្តទុកដាក់ នឹកចាំពី Valentin Alexandrov ដែលធ្វើការជាអ្នកបកប្រែសិក្ខាកាមនៅស្ថានទូតសូវៀតនៅទីក្រុងគែរ។ Shepilov ពិតជាចូលចិត្តសុន្ទរកថារបស់ Nasser ដែលទាមទារឯករាជ្យរបស់ប្រទេស ហើយគាត់បានទះដៃជាច្រើនដង។
បន្ទាប់ពីសុន្ទរកថា Shepilov បានទាមទារឱ្យគាត់រៀបចំកិច្ចប្រជុំជាមួយ Nasser ។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតមិនមានទំនាក់ទំនងបែបនេះទេ។ ស្ថានទូត​សូ​វៀត​នៅ​ទីក្រុង​គែរ​មិន​ទាន់​ដឹង​ពី​របៀប​ប្រព្រឹត្ត​ចំពោះ​មន្ត្រី​វ័យក្មេង​ដែល​បាន​បណ្តេញ​ស្តេច​ហ្វា​រូ​ក​ចេញ​នៅឡើយ​ទេ ។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូត Daniil Solod បានចាត់ទុក Nasser និងមន្ត្រីរបស់គាត់ថាជាអ្នកជាតិនិយមដ៏គ្រោះថ្នាក់ និងជាអ្នកប្រតិកម្ម។
ស៊ើបការណ៍បានអនុវត្តដើម្បីរៀបចំកិច្ចប្រជុំសម្រាប់ Shepilov ជាមួយ Nasser ។ អនុប្រធាននាយកដ្ឋានសំខាន់ទីមួយនៃ KGB គឺលោក Fyodor Konstantinovich Mortin ដែលទើបត្រូវបានផ្ទេរពីបរិធានគណបក្សគឺនៅពេលនោះនៅទីក្រុងគែរ។ គាត់បានបញ្ជាឱ្យអ្នកក្រោមបង្គាប់របស់គាត់ជួយ Shepilov ។ តាមពិតស្ថានីយ៍ Cairo ទើបតែចាប់ផ្តើមដំណើរការ។
ឧត្តមសេនីយទោ Vadim Alekseevich Kiripichenko បានរំឭកថា "មានមន្ត្រីប្រតិបត្តិការម្នាក់នៅសល់ក្នុងទីក្រុងគែរ ដែលថ្មីៗនេះត្រូវបានបញ្ជូនទៅទីនោះ ហើយគ្មានអាជ្ញាធរទេ" ។ - បុគ្គលិកទាំងមូលនៃកន្លែងស្នាក់នៅត្រូវជ្រើសរើសជាបន្ទាន់ រួមទាំងអ្នកស្នាក់នៅផងដែរ។ មកដល់ពេលនេះ និស្សិតបញ្ចប់ការសិក្សានៅសាលាស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ បណ្ឌិតសភាយោធា-ការទូត និងសាកលវិទ្យាល័យស៊ីវិលផ្សេងៗបានមក PSU ។ បន្ទាប់​ពី​ការ​ស្វែង​រក​យ៉ាង​យក​ចិត្ត​ទុក​ដាក់ ស្ថានីយ​សម្រាប់​ក្រុង​គែរ​ត្រូវ​បាន​បង្កើត​ឡើង​ដោយ​មនុស្ស​៦​នាក់»។
ពួកគេនិយាយថា Nasser បានជួប Shepilov ដោយពាក្យថា "បងប្រុសរបស់ខ្ញុំ ខ្ញុំបានរង់ចាំកិច្ចប្រជុំនេះយូរហើយ!"
កិច្ចប្រជុំរបស់ Shepilov ជាមួយ Nasser បានដាក់មូលដ្ឋានគ្រឹះសម្រាប់គោលនយោបាយមជ្ឈិមបូព៌ារបស់សហភាពសូវៀត - ការពឹងផ្អែកលើប្រទេសអារ៉ាប់ប្រឆាំងនឹងលោកខាងលិច។ Shepilov បានត្រលប់ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូវិញដែលត្រូវបានបំផុសគំនិតដោយការទូតផ្ទាល់ខ្លួនរបស់គាត់។
អ្នកសិក្សា Andrei Dmitrievich Sakharov បានរំលឹកពីរបៀបដែលអ្នកវិទ្យាសាស្ត្រនុយក្លេអ៊ែរត្រូវបានអញ្ជើញឱ្យចូលរួមក្នុងកិច្ចប្រជុំនៃគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល។ ប៉ុន្តែ​ពួកគេ​មិន​ត្រូវ​បាន​អនុញ្ញាត​ឱ្យ​ចូល​ក្នុង​បន្ទប់​ប្រជុំ​ជា​យូរ​មក​ហើយ ពោល​គឺ​ពួកគេ​មិន​អាច​បញ្ចប់​សំណួរ​មុន​បាន​ទេ។ ទីបំផុតវាត្រូវបានពន្យល់ដល់ពួកគេថា៖ «ការពិភាក្សាត្រូវបានបញ្ចប់ដោយសារពី Shepilov ដែលទើបតែត្រឡប់ពីដំណើរកម្សាន្តទៅកាន់ប្រទេសអេហ្ស៊ីប។ សំណួរគឺមានសារៈសំខាន់ខ្លាំងណាស់។ ការផ្លាស់ប្តូរយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់នៅក្នុងគោលការណ៍នៃគោលនយោបាយរបស់យើងនៅមជ្ឈិមបូព៌ាកំពុងត្រូវបានពិភាក្សា។ ចាប់ពីពេលនេះតទៅ យើងនឹងគាំទ្រអ្នកជាតិនិយមអារ៉ាប់។ គោលដៅគឺបំផ្លាញទំនាក់ទំនងដែលមានស្រាប់របស់អារ៉ាប់ជាមួយអឺរ៉ុប និងសហរដ្ឋអាមេរិក ដើម្បីបង្កើត "វិបត្តិប្រេង" ដែលទាំងអស់នេះនឹងធ្វើឱ្យអឺរ៉ុបពឹងផ្អែកលើយើង។
ក្នុងការដឹងគុណចំពោះពាក្យស្លោកប្រឆាំងអាមេរិក និងពាក្យនៃក្តីស្រឡាញ់ដែលផ្ញើទៅកាន់មេដឹកនាំសូវៀតជាបន្តបន្ទាប់ ទីក្រុងមូស្គូបានចាប់ផ្តើមផ្គត់ផ្គង់អាវុធដល់ពិភពអារ៉ាប់ ខ្ចីលុយ និងបញ្ជូនទីប្រឹក្សា និងអ្នកឯកទេសជាច្រើន។
ការចរចាសម្ងាត់សូវៀត - អេហ្ស៊ីបបានចាប់ផ្តើមនៅទីក្រុងប្រាក។ វានិយាយអំពីការលក់អាវុធឆេកូស្លូវ៉ាគីដែលផលិតក្រោមអាជ្ញាប័ណ្ណរបស់សូវៀតទៅអេហ្ស៊ីប។
ការសមគំនិតគឺសំខាន់បំផុត។ គណៈប្រតិភូអេហ្ស៊ីបដឹកនាំដោយលោក Hafez Ismail ប្រធានការិយាល័យរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួង War Abd al-Hakim Amer បានហោះហើរដោយសម្ងាត់ទៅកាន់ប្រទេសយូហ្គោស្លាវី។ នៅទីនោះនាងត្រូវបានរក្សាទុកនៅក្នុងលំនៅដ្ឋានរយៈពេលពីរថ្ងៃបន្ទាប់មកត្រូវបានបញ្ជូនទៅទីក្រុង Prague ។ គណៈប្រតិភូត្រូវបានបញ្ជាមិនឱ្យរក្សាទំនាក់ទំនងជាមួយបេសកកម្មអេហ្ស៊ីបនៅឆេកូស្លូវ៉ាគី ដូច្នេះ Nasser មិនអាចទាក់ទងគណៈប្រតិភូរបស់គាត់បានទេ។
ការចរចាដែលធ្វើឡើងនៅក្នុងអគារនៃក្រសួងពាណិជ្ជកម្មបរទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីមានរយៈពេលប្រហែលបីសប្តាហ៍។ អ្នកតំណាងសូវៀតត្រូវបានរួមបញ្ចូលនៅក្នុងគណៈប្រតិភូឆេកូស្លូវ៉ាគី។
ប្រធាន​គណៈប្រតិភូ​អេហ្ស៊ីប លោក Hafez Ismail បាន​រំឭក​ថា៖ «ដំបូង​ពួកគេ​មិន​បាន​លាក់​បាំង​ការ​ភ័យ​ខ្លាច​របស់​ពួកគេ​អំពី​គោលដៅ​ពិត​របស់​យើង​ទេ។ “ពួកគេភ័យខ្លាចថា ការចរចាលើការផ្គត់ផ្គង់យោធាគ្រាន់តែជាសមយុទ្ធប៉ុណ្ណោះ។ ប៉ុន្តែ​នៅពេលដែល​គេ​ជឿជាក់​ពី​ភាពស្មោះត្រង់​នៃ​ចេតនា​របស់​យើង ការចរចា​បាន​ប្រព្រឹត្តទៅ​ដោយ​រលូន​។ មិនមានការយល់ច្រឡំរវាងពួកយើងទេ។ ការទាមទារដ៏សំខាន់មួយរបស់យើងគឺការចែកចាយភ្លាមៗនូវយន្តហោះចម្បាំង និងអាវុធផ្សេងទៀតនៅលើកប៉ាល់សូវៀត។ សហភាព​សូវៀត​បាន​ជួប​យើង​ពេញ​ពាក់​កណ្តាល​ផ្លូវ»។
អេហ្ស៊ីបត្រូវការអាវុធមិនត្រឹមតែដើម្បីប្រយុទ្ធជាមួយអ៊ីស្រាអែលប៉ុណ្ណោះទេ។ នៅពេលដែលរដ្ឋាភិបាលស៊ូដង់ចាប់ផ្តើមផ្លាស់ទីឆ្ងាយពីខ្សែបន្ទាត់អេហ្ស៊ីប Nasser នៅខែសីហាឆ្នាំ 1955 បានស្នើឱ្យទីក្រុងម៉ូស្គូលក់យន្តហោះដឹកជញ្ជូននិងយន្តហោះទម្លាក់គ្រាប់បែកឱ្យគាត់ជាបន្ទាន់ដើម្បីផ្ទេរកងទ័ពអេហ្ស៊ីបទៅស៊ូដង់។
Nasser បានប្រាប់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតលោក Malt ថា "រដ្ឋាភិបាលអេហ្ស៊ីបមានទំនុកចិត្តថាបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់នឹងតែងតែធ្វើតាមអេហ្ស៊ីប ... "
Nasser មាន​បំណង​ក្លាយ​ជា​មេ​ដឹក​នាំ​មិន​ត្រឹម​តែ​របស់​ជន​ជាតិ​អារ៉ាប់​ប៉ុណ្ណោះ​ទេ ប៉ុន្តែ​ជា​ពិភព​មូស្លីម​ទាំង​មូល។
គាត់បានសរសេរថា "ខ្ញុំគិតអំពីបងប្អូនរបស់យើងដែលមានជំនឿ ដែលមិនថាពួកគេស្ថិតនៅក្នុងប្រទេសណាក៏ដោយ ចូរងាកមកជាមួយពួកយើងទៅកាន់ Mecca ហើយខ្សឹបខ្សៀវការអធិស្ឋានដូចគ្នាដោយគោរព។
នៅពេលដែលខ្ញុំនិយាយទៅកាន់អ្នកកាន់សាសនាឥស្លាមរាប់សិបលាននាក់នៅក្នុងប្រទេសឥណ្ឌូនេស៊ី ចិន ម៉ាឡេស៊ី ថៃ ភូមា ប៉ាគីស្ថាន រុស្សី ដោយមិនគិតពីអ្នកកាន់សាសនាឥស្លាមរាប់លាននាក់នៅក្នុងប្រទេសផ្សេងទៀត នៅពេលដែលខ្ញុំស្រមៃគិតដល់មនុស្សរាប់លាននាក់នេះដែលរួបរួមដោយជំនឿតែមួយ។ ដឹងច្បាស់អំពីលទ្ធភាពដ៏អស្ចារ្យនៅក្នុងកិច្ចសហប្រតិបត្តិការរវាងពួកគេ ដែលធានាដល់ពួកគេ និងបងប្អូនរបស់ពួកគេនូវអំណាចគ្មានដែនកំណត់។
ឥឡូវ​ចង់​វិល​មក​សម្ដែង​វិញ ដើរ​រក​តួ​សម្ដែង​ដែល​អាច​សម្ដែង​បាន។ វា​គឺ​ជា​យើង ហើយ​មាន​តែ​យើង​ប៉ុណ្ណោះ​ដែល​អាច​លេង​វា​បាន»។
នៅឯការចរចានៅទីក្រុង Prague តំណាងសូវៀតបានទាមទារឱ្យផ្នែកមួយនៃអាវុធត្រូវបានបង់ភ្លាមៗ និងជារូបិយប័ណ្ណដែលអាចបំប្លែងបានដោយសេរី - ផោនអង់គ្លេស។ ពួក​គេ​បាន​យល់​ព្រម​លក់​សល់​ក្នុង​ការ​បង់​រំលស់ ប៉ុន្តែ​ក្នុង​អត្រា​ការ​ប្រាក់​ល្អ។
Nasser មិនមានបំណងបង់ប្រាក់ទាល់តែសោះ។ គាត់បានរំលឹកមេដឹកនាំសូវៀតថា Shepilov បានសន្យាគាត់ថា "ការទូទាត់ទាំងអស់នឹងត្រូវបានធ្វើឡើងតាមរយៈការផ្គត់ផ្គង់ទំនិញអេហ្ស៊ីបដល់សហភាពសូវៀត" ។ Nasser បានស្នើសុំឱ្យទទួលយកកប្បាសនិងអង្ករជាការទូទាត់សម្រាប់អាវុធ។ Khrushchev និងសមាជិកផ្សេងទៀតនៃគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលបានយល់ព្រម។
នៅថ្ងៃទី 4 ខែកញ្ញាឯកអគ្គរដ្ឋទូត Solod បានជូនដំណឹងដល់ប្រជាជនអេហ្ស៊ីបថាទីក្រុងម៉ូស្គូបានត្រៀមខ្លួនជាស្រេចក្នុងការលក់រថក្រោះ។ ការចែកចាយអាវុធនឹងចាប់ផ្តើមឱ្យបានឆាប់តាមដែលអាចធ្វើទៅបាន។ ប្រជាជនអេហ្ស៊ីបអាចបង់ប្រាក់ជាមួយនឹងការផ្គត់ផ្គង់ទំនិញ - កប្បាស អង្ករ វត្ថុធាតុដើមស្បែក អំបោះ rayon ។
នៅថ្ងៃទី 12 ខែកញ្ញា ឆ្នាំ 1955 កិច្ចព្រមព្រៀងផ្គត់ផ្គង់អាវុធសម្ងាត់មួយត្រូវបានចុះហត្ថលេខានៅទីក្រុងប្រាក។ ប្រទេសប៉ូឡូញក៏ចូលរួមក្នុងការប្រតិបត្តិកិច្ចព្រមព្រៀងនេះដែរ។ នាង​បាន​សន្យា​ថា​នឹង​ចូល​រួម​ក្នុង​ការ​ធ្វើ​ទំនើបកម្ម និង​ការ​បំពាក់​ឧបករណ៍​ឡើង​វិញ​នៃ​កង​នាវា​អេហ្ស៊ីប។
នៅថ្ងៃដដែល ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែល Joseph Avidar បានមកក្រសួងការបរទេសនៅទីក្រុងមូស្គូ ដើម្បីជួបប្រធាននាយកដ្ឋានសម្រាប់ប្រទេសជិត និងមជ្ឈិមបូព៌ា លោក Grigory Titovich Zaitsev ។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតកើតនៅខេត្ត Volyn នៅអាយុ 19 ឆ្នាំគាត់បានចាកចេញទៅប៉ាឡេស្ទីនហើយបានចូលរួមជាមួយកងទ័ព Haganah ។ នៅក្នុងជួរកងទ័ពគាត់បានឡើងឋានៈជាឧត្តមសេនីយ៍ត្រី។ ទីតាំងចុងក្រោយនៅក្នុងកងកម្លាំងការពារអ៊ីស្រាអែលគឺមេបញ្ជាការនៃស្រុកយោធាភាគខាងជើង។
យ៉ូសែប អាវីដារ បានសួរថាតើសហភាពសូវៀតពិតជាផ្តល់អាវុធដល់ប្រទេសអារ៉ាប់ ជាចម្បង អេហ្ស៊ីប និងស៊ីរី។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតបានសង្កត់ធ្ងន់ថា "អ៊ីស្រាអែលមិនព្រងើយកន្តើយចំពោះរឿងនេះទេ" ។ "មេដឹកនាំនៃប្រទេសអារ៉ាប់បន្តអះអាងថាប្រទេសអារ៉ាប់កំពុងធ្វើសង្រ្គាមជាមួយអ៊ីស្រាអែល ពួកគេនៅតែបន្តគំរាមកំហែងយើង ពួកគេសន្យាថានឹងបំផ្លាញអ៊ីស្រាអែល"។
អ្នកការទូតសូវៀតមិនទាន់មានសិទ្ធិអំណាចដើម្បីនិយាយអំពីអ្វីដែលបានកើតឡើងរួចហើយនោះទេ។
"របាយការណ៍នៅក្នុងសារព័ត៌មានបរទេសអំពីសហភាពសូវៀតលក់អាវុធឱ្យអេហ្ស៊ីបនិងស៊ីរីគឺជាការប្រឌិតរបស់កាសែតបរទេស" Zaitsev បាននិយាយយ៉ាងរំជើបរំជួល។ ពិតហើយ គាត់បានបន្ថែមភ្លាមៗថា៖ «ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ ការលក់ និងទិញសព្វាវុធ ប្រសិនបើវាមិនធ្វើតាមគោលដៅឈ្លានពានណាមួយ គឺជាបញ្ហាផ្ទៃក្នុង និងជាប្រតិបត្តិការពាណិជ្ជកម្មធម្មតារបស់រដ្ឋជាក់លាក់មួយ ពោលគឺរដ្ឋនីមួយៗអាចទិញវាដើម្បីធានាបាន សន្តិសុខ។”
Grigory Zaitsev បានដឹកនាំនាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៅក្រសួងការបរទេសចាប់តាំងពីឆ្នាំ 1953 ដោយសម្រាកខ្លីមួយនៅឆ្នាំ 1958 គាត់ត្រូវបានបញ្ជូនធ្វើជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសអ៊ីរ៉ាក់អស់រយៈពេល 3 ឆ្នាំដែលរដ្ឋប្រហារយោធាបានកើតឡើង។
សព្វាវុធ​របស់​សូវៀត​បាន​ចូល​ទៅ​ក្នុង​ប្រទេស​អេហ្ស៊ីប ប៉ុន្តែ​ចំណង់​ចំណូល​ចិត្ត​របស់​មេដឹកនាំ​អេហ្ស៊ីប​បាន​កើន​ឡើង​ជា​បន្តបន្ទាប់។
នៅថ្ងៃទី 15 ខែកញ្ញា ឆ្នាំ 1955 លោក Nasser បានត្អូញត្អែរទៅកាន់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតថា ហេតុអ្វីបានជាសហភាពសូវៀតមិនចង់លក់រថក្រោះ IS-3 ធុនធ្ងន់ឱ្យគាត់ នាវាពិឃាតពីរគ្រឿង និងនាវាមុជទឹកពីរគ្រឿង?
ហើយបីថ្ងៃក្រោយមកគឺនៅថ្ងៃទី 18 ខែកញ្ញា រដ្ឋមន្ត្រីស្តីទីនៃក្រសួងការបរទេសអេហ្ស៊ីប A. Said បានប្រគល់ទៅឱ្យឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត Solod "បញ្ជីឧបករណ៍ សម្ភារៈ និងឧបករណ៍សម្រាប់រៀបចំមន្ទីរពិសោធន៍បរមាណូ" ដែលគាត់បានស្នើឱ្យផ្តល់ឱ្យអេហ្ស៊ីប។ ក្នុងតម្លៃសមរម្យ។ អាវុធធម្មតាមិនគ្រប់គ្រាន់សម្រាប់ Nasser ទេ។ គាត់ចង់មានគ្រាប់បែកបរមាណូផ្ទាល់ខ្លួនរបស់គាត់។
នៅថ្ងៃទី 27 ខែកញ្ញា Nasser បានប្រកាសជាសាធារណៈអំពីការទិញអាវុធពីប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី។ នេះ​ជា​ព័ត៌មាន​លេខ​មួយ​។
អ្នកនយោបាយនៅក្នុងប្រទេសអារ៉ាប់ផ្សេងទៀត ដូចជាលីបង់ បានកត់សម្គាល់ដោយសំឡេងរោទិ៍ថា នេះជាលើកទីមួយហើយដែលអាវុធធុនធ្ងន់ត្រូវបានផ្គត់ផ្គង់ដល់មជ្ឈិមបូព៌ា។ ជន​ជាតិ​លីបង់​បារម្ភ​ថា អ៊ីស្រាអែល​នឹង​ឆ្លើយ​តប​តាម​រយៈ​ការ​ទិញ​សព្វាវុធ​សម្រាប់​កងទ័ព​របស់​ខ្លួន ដែល​នៅ​ទី​បំផុត​នឹង​ឈាន​ទៅ​រក​សង្គ្រាម​ថ្មី។
របាយការណ៍ TASS ត្រូវបានចេញផ្សាយនៅថ្ងៃទី 1 ខែតុលា។ វាបានសង្កត់ធ្ងន់ថាយើងកំពុងនិយាយអំពីអាវុធឆេកូស្លូវ៉ាគីហើយថាសហភាពសូវៀតមិនមានអ្វីដែលត្រូវធ្វើជាមួយវាទេ។
នៅថ្ងៃទី 18 ខែតុលាឯកអគ្គរដ្ឋទូត Solod បានទៅទស្សនា Nasser ហើយបានរាយការណ៍ថាក្នុងរយៈពេលពីរបីថ្ងៃការដឹកជញ្ជូនរបស់សូវៀត Krasnodar ជាមួយនឹងទំនិញយោធានឹងមកដល់កំពង់ផែ Alexandria ។ ទីក្រុងមូស្គូបានស្នើឱ្យរក្សាការមកដល់នៃកប៉ាល់ និងការដឹកចេញជាសម្ងាត់ទាំងស្រុង។
នៅថ្ងៃទី 24 ខែតុលា ភារធារីអ៊ីស្រាអែលនៅសហភាពសូវៀតបានបង្ហាញអនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសលោក Vladimir Semenovich Semenov ជាមួយនឹងកំណត់ចំណាំទាក់ទងនឹងការលក់អាវុធទៅអេហ្ស៊ីប។ Semyonov បានសន្យាថានឹងបញ្ជូនកំណត់ចំណាំទៅរដ្ឋមន្ត្រី Molotov ប៉ុន្តែបានកត់សម្គាល់ភ្លាមៗថាមានភាពមិនត្រឹមត្រូវនៅក្នុងកំណត់ត្រា។ អនុរដ្ឋមន្ត្រីបាននិយាយដោយទំនុកចិត្តថា “វាត្រូវបានគេស្គាល់យ៉ាងច្បាស់ថាសហភាពសូវៀតមិនផ្គត់ផ្គង់អាវុធដល់អេហ្ស៊ីប ឬប្រទេសផ្សេងទៀតនៅមជ្ឈិមបូព៌ាឡើយ។ ចំពោះជំហររបស់សហភាពសូវៀតលើបញ្ហាការផ្គត់ផ្គង់អាវុធដល់អេហ្ស៊ីបដោយឆេកូស្លូវ៉ាគី យើងជឿថានេះជាការងាររបស់រដ្ឋអធិបតេយ្យទាំងពីរដែលបានចង្អុលបង្ហាញ។ អេហ្ស៊ីប​អាច​ទិញ​សព្វាវុធ​សម្រាប់​កងទ័ព​របស់​ខ្លួន​នៅ​គ្រប់​ទីកន្លែង​ដែល​ខ្លួន​យល់​ថា​សមរម្យ»។
គ្រោងការណ៍នៃការលក់អាវុធសូវៀតតាមរយៈឆេកូស្លូវ៉ាគីដែលត្រូវបានបង្កើតឡើងដើម្បីផ្គត់ផ្គង់អ៊ីស្រាអែលឥឡូវនេះបានដំណើរការដើម្បីផលប្រយោជន៍របស់សត្រូវ។
នៅថ្ងៃទី 16 ខែវិច្ឆិកា ប្រធានគណៈកម្មាធិការមជ្ឈិមបានពិភាក្សាទូរលេខមួយរបស់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតមកពីទីក្រុងគែរ ដោយរៀបរាប់អំពីសំណើរបស់អេហ្ស៊ីបសម្រាប់ការផ្គត់ផ្គង់អាវុធបន្ថែម។ ប្រធាននាយកដ្ឋាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល V.N. ម៉ាលីនបានកត់សម្គាល់យ៉ាងខ្លីអំពីប្រធានបទសំខាន់ៗរបស់ Khrushchev: "ហានិភ័យ។ ប៉ុន្តែអ្វីដែលពួកគេបានធ្វើគឺល្អ។ យើងអនុវត្តគោលនយោបាយឯករាជ្យ។ សង។ បន្ទាត់គឺត្រឹមត្រូវ។ ឥឡូវនេះ៖ កុំបោះបង់ចោលនាវាមុជទឹក នៅពេលដែលអ្នកទទួលបានវា យើងនឹងពិភាក្សាអំពីវា។ ផ្តល់ឱ្យយើងនូវយន្តហោះ។ វា​មិន​មាន​តម្លៃ​មិន​គិត​ថ្លៃ​ទេ ប៉ុន្តែ​ផ្តល់​កម្ចី​អនុគ្រោះ​»​។
មេដឹកនាំសូវៀតបានយល់ព្រមផ្តល់ឱ្យអេហ្ស៊ីបនូវអ្នកប្រយុទ្ធមួយរយនាក់ជំនួសឱ្យចំនួន 80 ដែលមានបំណង។
អគ្គនាយកដ្ឋានទំនាក់ទំនងសេដ្ឋកិច្ចជាមួយប្រជាធិប្បតេយ្យប្រជាជនបានបញ្ជូនទីប្រឹក្សាយោធា និងអ្នកបកប្រែភាសាអង់គ្លេសតាមរយៈប្រទេសប៉ូឡូញទៅកាន់ប្រទេសអេហ្ស៊ីប ដែលបានជួយជនជាតិអេហ្ស៊ីបជាម្ចាស់បច្ចេកវិទ្យា និងបង្រៀនពួកគេអំពីកិច្ចការយោធា។ អ្នកបើកយន្តហោះអេហ្ស៊ីបត្រូវបានបណ្តុះបណ្តាលនៅ Gdynia និង Gdansk ។
កាលពីថ្ងៃទី៩ ខែវិច្ឆិកា នាយករដ្ឋមន្ត្រីអង់គ្លេសលោក Anthony Eden បាននិយាយនៅក្នុងពិធីជប់លៀងនៅទីក្រុងឡុងដ៍ថា ការផ្គត់ផ្គង់របស់សូវៀតដល់អេហ្ស៊ីបកំពុងបំផ្លាញតុល្យភាពមិនច្បាស់លាស់ដែលមានស្រាប់នៅមជ្ឈិមបូព៌ា។
លោក Eden បាននិយាយថា “វានឹងមិនទំនងទាល់តែសោះ បើគិតថានេះគ្រាន់តែជាកិច្ចព្រមព្រៀងពាណិជ្ជកម្មមួយផ្សេងទៀត។ គោលបំណងនៃការលក់រថក្រោះ និងយន្តហោះទៅអេហ្ស៊ីប គឺការជ្រៀតចូលនៃសហភាពសូវៀតចូលទៅក្នុងពិភពអារ៉ាប់។ ដំណើរ​នៃ​សកម្មភាព​របស់​សូវៀត​នេះ​មិន​អាច​ត្រូវ​បាន​ផ្សះផ្សា​ជាមួយ​នឹង​បំណង​ប្រាថ្នា​របស់​រដ្ឋាភិបាល​សូវៀត​ដើម្បី​បញ្ចប់​សង្រ្គាម​ត្រជាក់​ទេ។ ទីក្រុងមូស្គូត្រូវតែយល់ពីផលវិបាកដែលការផ្គត់ផ្គង់អាវុធដ៏ធំដល់តំបន់នឹងមាន។
នៅខែធ្នូឆ្នាំ 1955 Khrushchev បាននិយាយនៅក្នុងសម័យប្រជុំនៃក្រុមប្រឹក្សាកំពូលជាលើកដំបូងបានធ្វើការអះអាងជាសាធារណៈប្រឆាំងនឹងអ៊ីស្រាអែលថា "សកម្មភាពរបស់រដ្ឋអ៊ីស្រាអែលដែលចាប់ពីថ្ងៃដំបូងនៃអត្ថិភាពរបស់វាបានចាប់ផ្តើមគំរាមកំហែងអ្នកជិតខាងនិងបន្ត។ គោលនយោបាយមិនរាក់ទាក់ចំពោះពួកគេ សមនឹងទទួលបានការថ្កោលទោស។ វាច្បាស់ណាស់ថា គោលនយោបាយបែបនេះមិនឆ្លើយតបនឹងផលប្រយោជន៍ជាតិរបស់រដ្ឋអ៊ីស្រាអែលទេ ហើយថាមហាអំណាចចក្រពត្តិនិយមល្បីឈ្មោះឈរនៅពីក្រោយអ្នកដែលអនុវត្តគោលនយោបាយបែបនេះ។ ពួក​គេ​ចង់​ប្រើ​អ៊ីស្រាអែល​ជា​អាវុធ​ប្រឆាំង​នឹង​ប្រជាជន​អារ៉ាប់...»។
ពាក្យរបស់ Khrushchev បានបង្ហាញពីការពិនិត្យឡើងវិញនូវគោលនយោបាយរបស់សូវៀតទាក់ទងនឹងជម្លោះមជ្ឈិមបូព៌ា។ ទោះបីជាទីក្រុងមូស្គូបានដឹងថាស្ថានភាពពិតខុសគ្នាក៏ដោយ។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសអ៊ីស្រាអែល Abramov បានសរសេរទៅកាន់ Molotov៖
"នាយករដ្ឋមន្ត្រីអារ៉ាប៊ីសាអូឌីត Emir Faisal ដែលបង្ហាញពីគំនិតរបស់ប្រជាជនអារ៉ាប់ជាច្រើនបាននិយាយថា "មេដឹកនាំអារ៉ាប់មិនទាន់កើតទេដែលនឹងយល់ព្រមជួបជាមួយ Ben-Gurion ដើម្បីចរចាសន្តិភាពរវាងអ៊ីស្រាអែលនិងរដ្ឋអារ៉ាប់" ។ ដូច្នេះ ជំហរ​អារ៉ាប់​ចំពោះ​អ៊ីស្រាអែល​បច្ចុប្បន្ន​មិន​អាច​ផ្សះផ្សា​បាន។
ជំហររបស់អ៊ីស្រាអែលគឺមានភាពបត់បែនជាង ... "
ប៉ុន្តែ​អ្នកការទូត​សូវៀត​បាន​និយាយ​ដោយ​បើកចំហរ​តែ​ក្នុង​ទូរលេខ​ដែល​បាន​អ៊ិនគ្រីប ឬ​ការ​ឆ្លើយឆ្លង​សម្ងាត់​ប៉ុណ្ណោះ។
អាកប្បកិរិយាចំពោះអ៊ីស្រាអែលម្តងទៀតបានទទួលនូវលក្ខណៈនៃអរិភាព។ នេះ​បាន​បង្ហាញ​យ៉ាង​ច្បាស់​នៅ​ក្នុង​រឿង​យន្តហោះ​ដឹក​អ្នក​ដំណើរ​ដែល​ធ្លាក់។ នៅថ្ងៃទី 4 ខែសីហាឆ្នាំ 1955 អ្នកនិពន្ធ Yuri Karlovich Olesha បានសរសេរនៅក្នុងកំណត់ហេតុប្រចាំថ្ងៃរបស់គាត់ថា:
“ឧក្រិដ្ឋកម្មប្រឆាំងមនុស្សជាតិដ៏មហិមាមួយត្រូវបានប្រព្រឹត្ត៖ ជនជាតិប៊ុលហ្គារីបានបាញ់ទម្លាក់យន្តហោះដឹកអ្នកដំណើររបស់អ៊ីស្រាអែល ដែលបានបុកទឹកដីរបស់ពួកគេដោយចៃដន្យ។ មនុស្ស ហាសិបប្រាំបីនាក់បានស្លាប់។ វាបានផ្ទុះ យន្តហោះតាមលទ្ធភាពទាំងអស់ ចេញពីសំបក ឬគ្រាប់កាំភ្លើងបុកធុង។
ជន​រង​គ្រោះ​ស្លូតត្រង់​ហាសិប​ប្រាំបី​នាក់ ។ ពិត​ជា​ចាំបាច់​បាញ់​វា​ដោយ​សារ​តែ​យន្តហោះ​ហោះ​រំលង​ទឹកដី​បរទេស​ក្នុង​ពេល​សន្តិភាព? ព្រៃផ្សៃ! ប្រហែលជាមានមេរោគដែលផ្តល់កំណើតដល់អ្វីៗទាំងអស់នេះ៖ ជនជាតិអាឡឺម៉ង់ធ្វើស្រោមដៃពីស្បែកមនុស្ស ការនិរទេសជនស្លូតត្រង់របស់យើង និងប្រភេទនៃចារកម្មនេះ...
វាគួរឱ្យខ្លាចដូច Lusitania ។ លើសពីនេះទៅទៀត រឿងនេះបានកើតឡើងដោយវិធីនេះ ក្នុងអំឡុងសង្រ្គាម ហើយត្រូវបានធ្វើឡើងដោយជនជាតិអាឡឺម៉ង់ ដែលខ្លួនឯងដឹងពីរបៀបរងទុក្ខ ហើយនេះគឺដោយជនជាតិប៊ុលហ្គារី ដែលគ្រាន់តែឃោរឃៅតាមរបៀបទួរគី។
នាវាផ្ទុកយន្តហោះអង់គ្លេស Lusitania កំពុងហោះហើរពី Liverpool ទៅកាន់ទីក្រុង New York ហើយត្រូវបានលិចដោយនាវាមុជទឹកអាល្លឺម៉ង់នៅថ្ងៃទី 7 ខែឧសភា ឆ្នាំ 1915។ មានអ្នកដំណើរជាងមួយពាន់ពីររយនាក់ និងនាវិកប្រាំពីររយនាក់នៅលើយន្តហោះ។ ជាងពាក់កណ្តាលបានស្លាប់។ ការលិចកប៉ាល់ដឹកអ្នកដំណើរបានបង្កើនការស្អប់ខ្ពើមរបស់ប្រទេសអាល្លឺម៉ង់។
៤០ឆ្នាំក្រោយមក យន្តហោះដឹកអ្នកដំណើររបស់ក្រុមហ៊ុនអាកាសចរណ៍អ៊ីស្រាអែលមួយត្រូវបានបាញ់ទម្លាក់ ខណៈកំពុងហោះហើរពីប្រទេសអ៊ីស្រាអែលទៅកាន់ប្រទេសអង់គ្លេស តាមរយៈប្រទេសទួរគី។ គាត់បានងាកចេញពីវគ្គសិក្សា ហើយត្រូវបានបាញ់ទម្លាក់ដោយកងទ័ពអាកាសប៊ុលហ្គារី ដែលទាក់ទងនឹងអ៊ីស្រាអែលត្រូវបានដឹកនាំដោយខ្សែបន្ទាត់នៃសហភាពសូវៀត។
 
សង្គ្រាមលើប្រឡាយស៊ុយអេ
នៅថ្ងៃទី 23 ខែមករា ឆ្នាំ 1956 លោក Nasser បានជូនដំណឹងទៅភារធារីសូវៀតថា ប្រទេសស៊ីរីក៏ចង់ទិញអាវុធសូវៀតតាមរយៈប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគី ហើយបានបញ្ជូនអ្នកតំណាងទៅទីក្រុង Prague រួចហើយ។
ស៊ីរីចង់ទិញរថក្រោះ T-34 ហុកសិប កាំភ្លើង 180 មីលីម៉ែត្រ កាំភ្លើង 180 មីលីម៉ែត្រ អាវុធប្រឆាំងយន្តហោះ 100 មីលីម៉ែត្រ ឬ 855 មីលីម៉ែត្រសាមសិបពីរ យន្តហោះចម្បាំងដប់ប្រាំបីគ្រឿង រថពាសដែកមួយរយហាសិបគ្រឿង ការដំឡើងរ៉ាដាចំនួនបី ឡានដឹកទំនិញរាប់រយគ្រឿង និងគ្រាប់រំសេវ។ ជន​ជាតិ​ស៊ីរី​ក៏​មាន​បំណង​មិន​បង់​ប្រាក់​ដែរ ប៉ុន្តែ​ដោយ​ទំនិញ។
ប្រជាជនអេហ្ស៊ីប និងស៊ីរីមានចិត្តចង់ទាញសហភាពសូវៀតដោយផ្ទាល់ទៅក្នុងអរិភាព។
នៅដើមឆ្នាំ 1956 ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតថ្មីបានមកដល់ទីក្រុងគែរ - Evgeny Dmitrievich Kiselyov ដែលបន្ទាប់ពីសង្រ្គាមបានដឹកនាំនាយកដ្ឋាននៃប្រទេសបាល់កង់នៅក្នុងក្រសួងការបរទេសហើយបន្ទាប់មកជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅហុងគ្រី។
នៅថ្ងៃទីម្ភៃទី 5 ខែមីនា ហាសិបប្រាំមួយ Nasser បានទទួល Kiselyov ហើយបានប្រាប់គាត់ថា:
“ស៊ីរី អារ៉ាប៊ីសាអូឌីត និងអេហ្ស៊ីប សុំសហភាពសូវៀត ដោយចងចាំក្នុងចិត្តថា មហាអំណាចលោកខាងលិចបានអនុញ្ញាតឱ្យអ៊ីស្រាអែលជ្រើសរើសអ្នកបើកយន្តហោះសម្រាប់អាកាសចរណ៍របស់ខ្លួនរួចហើយ ពីប្រជាជនជ្វីហ្វនៃសហរដ្ឋអាមេរិក អង់គ្លេស បារាំង និងប្រទេសផ្សេងទៀត ក្នុងករណីរដ្ឋមួយ។ ភាពអាសន្ន ដើម្បីធ្វើដូចគ្នានៅអាស៊ីកណ្តាល សាធារណរដ្ឋសហភាពសូវៀត ងាកទៅរកអ្នកកាន់សាសនាឥស្លាម ដែលអាចជួយពួកគេឱ្យប្រើឧបករណ៍យោធា...
សំណើ​របស់​ប្រទេស​ទាំង​បី​ចំពោះ​រដ្ឋាភិបាល​សូវៀត គឺ​មាន​សារៈ​សំខាន់ និង​ធ្ងន់ធ្ងរ​បំផុត»។
សំណើនេះត្រូវបានបដិសេធនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ យ៉ាងហោចណាស់ដោយសារតែ Khrushchev កំពុងព្យាយាមនៅពេលនោះដើម្បីកែលម្អទំនាក់ទំនងជាមួយលោកខាងលិច។
អស់រយៈពេលជិតដប់ថ្ងៃចាប់ពីថ្ងៃទី 18 ដល់ថ្ងៃទី 27 ខែមេសាឆ្នាំ 1956 Nikita Sergeevich Khrushchev និងប្រមុខរដ្ឋាភិបាល Nikolai Aleksandrovich Bulganin ស្ថិតនៅក្នុងប្រទេសអង់គ្លេស។
អ្នកការទូតម្នាក់បានរំលឹកថា "ជនជាតិរុស្ស៊ីបានបង្ហាញខ្លួននៅក្នុងពន្លឺថ្មីទាំងស្រុង" ។ "វាងាយស្រួលនិយាយជាមួយពួកគេ" ពួកគេបានជជែកគ្នាយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ ហើយនិយាយដោយត្រង់ និងចំៗ ទោះបីជាពួកគេតែងតែព្យាយាមគួរសមក៏ដោយ។ ពួក​គេ​បាន​ឆ្លង​កាត់​ដោយ​មាន​ទំនុក​ចិត្ត និង​ត្រង់»។
ក្នុងអំឡុងពេលការចរចា អង់គ្លេសបានទទូចថា មជ្ឈិមបូព៌ាជាផ្នែកចម្បងរបស់អង់គ្លេស ហើយនិយាយយ៉ាងទូលំទូលាយជាងនេះទៅទៀតគឺផលប្រយោជន៍អឺរ៉ុប។ ហើយ​ការ​ផ្គត់ផ្គង់​សព្វាវុធ​សូវៀត​ដល់​អេហ្ស៊ីប​កំពុង​បំប៉ោង​ការ​ប្រណាំង​សព្វាវុធ​ក្នុង​តំបន់។
Khrushchev និង Bulganin មិនបានសន្យាថានឹងបញ្ឈប់ការផ្គត់ផ្គង់សព្វាវុធដល់អេហ្ស៊ីបទេ ប៉ុន្តែក្នុងករណីណាក៏ដោយ ក្នុងនាមការកែលម្អទំនាក់ទំនងជាមួយលោកខាងលិច ពួកគេបានសម្រេចចិត្តកាត់បន្ថយពួកគេ។
Cairo មានការអាក់អន់ចិត្ត។ ការឆ្លើយតបរបស់ Nasser បានកើតឡើងភ្លាមៗ។ នៅថ្ងៃទី 16 ខែឧសភាអេហ្ស៊ីបបានទទួលស្គាល់សាធារណរដ្ឋប្រជាមានិតចិន។ Nasser សង្ឃឹមថា បដិវត្តន៍ដ៏អស្ចារ្យ ម៉ៅ សេទុង ដែលមើលងាយ Khrushchev នឹងលក់អាវុធឱ្យគាត់ដោយគ្មានលក្ខខណ្ឌ។ ប៉ុន្តែ​ប្រមុខ​រដ្ឋាភិបាល​លោក Zhou Enlai បាន​ឆ្លើយ​តប​ទាំង​សោកស្ដាយ​ថា៖ «ចិន​មិន​មាន​សមត្ថភាព​បំពាក់​អាវុធ​ដល់​អេហ្ស៊ីប​ទេ»។
នៅថ្ងៃទី 2 ខែមិថុនា ឆ្នាំ 1956 លោក Pravda បានរាយការណ៍ថា ប្រធានក្រុមប្រឹក្សាកំពូលបានផ្តល់សំណើរបស់អនុប្រធានទីមួយនៃទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រី Molotov ឱ្យដកគាត់ចេញពីតួនាទីជារដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេស។ Dmitry Trofimovich Shepilov បានក្លាយជារដ្ឋមន្ត្រី។
ការចាកចេញរបស់ Molotov គឺជៀសមិនរួច។ គាត់និង Khrushchev មិនយល់ស្របលើអ្វីគ្រប់យ៉ាង។ Andrei Gromyko សង្ឃឹមថាលើកនេះគាត់ប្រាកដជាក្លាយជារដ្ឋមន្ត្រី។ ប៉ុន្តែ Khrushchev បានបញ្ជូន Dmitry Trofimovich Shepilov សំណព្វរបស់គាត់ទៅ Smolenskaya Square ។ សម្រាប់ Gromyko នេះគឺជាការវាយលុកមួយ។ កូនប្រុសរបស់គាត់ឈ្មោះ Anatoly Andreevich Gromyko បាននិយាយថានៅថ្ងៃនោះឪពុករបស់គាត់ដែលជាបុរសបម្រុងដ៏អស្ចារ្យបានបញ្ចេញអារម្មណ៍របស់គាត់ - គាត់បានយកតុងរួចទៅសម្អាតទីធ្លានៅ dacha នៅ Vnukovo ...
Shepilov ជាមនុស្សងាយស្រួល ហើយមិនដូចអ្នកកាន់តំណែងមុនរបស់គាត់ Molotov ជឿថារដ្ឋមន្ត្រីគួរតែធ្វើដំណើរជុំវិញពិភពលោកតាមដែលអាចធ្វើទៅបាន និងជួបជាមួយអ្នកការទូតបរទេស។ ភ្លាមៗនោះគាត់បានធ្វើដំណើរទៅកាន់ប្រទេសនៅមជ្ឈិមបូព៌ា ដូចជាអេហ្ស៊ីប ស៊ីរី លីបង់។
អ៊ីស្រាអែលក៏បានអញ្ជើញ Shepilov ផងដែរ ប៉ុន្តែទីក្រុងមូស្គូបានឆ្លើយតបថា កម្មវិធីធ្វើដំណើររបស់រដ្ឋមន្ត្រីត្រូវបានយល់ព្រមរួចហើយ ហើយបន្ទាប់ពីការធ្វើដំណើរនោះ Shepilov ត្រូវត្រលប់ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូវិញជាបន្ទាន់។
Dmitry Shepilov មានអារម្មណ៍ថាមានការគាំទ្រពេញលេញពី Khrushchev មានអាកប្បកិរិយាឯករាជ្យទាំងស្រុង។ គាត់​ជា​មនុស្ស​ឆ្លាត គាត់​ចាប់​យក​អ្វី​ៗ​បាន​លឿន ប៉ុន្តែ​គាត់​ហាក់​ដូច​ជា​មិន​ចង់​យល់​ជ្រៅ​ប៉ុន្មាន​ទេ។ គាត់បានកំណត់គោលនយោបាយសូវៀតថ្មីនៅមជ្ឈិមបូព៌ា៖ ប្រទេសអារ៉ាប់គឺជាសម្ព័ន្ធមិត្តរបស់សហភាពសូវៀត ពួកគេត្រូវការជំនួយតាមគ្រប់មធ្យោបាយដែលអាចធ្វើទៅបាន។
នៅពេលដែល Shepilov ហោះទៅ Cairo ដើម្បីជួបជាមួយ Gamal Abd-al Nasser រដ្ឋមន្ត្រីត្រូវបានសួរថាតើជំនួយការរបស់គាត់ណាខ្លះដែលគួរទៅជាមួយ។ Dmitry Trofimovich មានការភ្ញាក់ផ្អើលថា“ ហេតុអ្វីបានជានាំមនុស្សចេញពីការងារ? វា​នឹង​មាន​អ្នក​បក​ប្រែ​នៅ​ស្ថានទូត ហើយ​ខ្ញុំ​អាច​យក​កាបូប​យួរ​ទៅ​ខ្លួន​បាន»។
នៅថ្ងៃទី 16 ខែមិថុនា Shepilov បានមកដល់អេហ្ស៊ីបជាមួយនឹងការសន្យាថានឹងផ្តល់ជំនួយយ៉ាងច្រើន។ នៅថ្ងៃទី 18 ខែមិថុនា លោកបាននិយាយជាមួយរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងសង្រ្គាម និងជាអគ្គមេបញ្ជាការនៃកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធរបស់ប្រទេស ឧត្តមសេនីយ Abd-al Hakim Amer នៅក្នុងការិយាល័យរបស់គាត់។ ការ​សន្ទនា​នេះ​មាន​ភាព​ស្មោះត្រង់​ណាស់ ព្រោះ​អាមឺរ​ត្រូវ​បាន​គេ​ចាត់​ទុក​ជា​មនុស្ស​ទី​ពីរ​ក្នុង​ប្រទេស។
Nasser បានពន្យល់ទៅ Khrushchev:
- សមមិត្ត Khrushchev, Amer និងខ្ញុំគឺជាមនុស្សម្នាក់។ អ្វី​ដែល​អ្នក​អាច​និយាយ​មក​កាន់​ខ្ញុំ និយាយ​ទៅ Amer និង​អ្វី​ទៅ Amer និយាយ​មក​កាន់​ខ្ញុំ។ យើងជាមិត្តជិតស្និទ្ធ។
Shepilov បានសួរឧត្តមសេនីយ Amer អំពីអត្ថបទនៅក្នុងសារព័ត៌មានលោកខាងលិចដែលបញ្ជាក់ថា កងទ័ពអ៊ីស្រាអែលនៅតែខ្លាំងជាងកងទ័ពអេហ្ស៊ីប៖
— ប្រសិនបើ​កងទ័ព​អ៊ីស្រាអែល​ពិត​ជា​មាន​គុណសម្បត្តិ​អ្វី​ជាង​កងទ័ព​អេហ្ស៊ីប​មែន តើ​អ្វី​ទៅ​ប្រាកដ?
អ្នកការទូត​សូវៀត​បាន​កត់ត្រា​សម្ដី​របស់​រដ្ឋមន្ត្រី​ថា​៖ «​អាមឺរ​បាន​ឆ្លើយតប​ថា នាពេល​បច្ចុប្បន្ន​នេះ កងទ័ព​អ៊ីស្រាអែល​បាន​បាត់បង់​ផលប្រយោជន៍​លើ​កងទ័ព​អេហ្ស៊ីប​ស្ទើរតែ​គ្រប់​វិស័យ៖ លេខ បរិក្ខារ ការហ្វឹកហ្វឺន និង​ប្រសិទ្ធភាព​ប្រយុទ្ធ​ទូទៅ... កងទ័ព​អ៊ីស្រាអែល ឥឡូវ​នេះ​មិន​អាច​ឈ្នះ​សង្គ្រាម​ជាមួយ​អេហ្ស៊ីប​បាន​ទេ ប៉ុន្តែ​អាច​ប្រើ​សកម្មភាព​បង្កហេតុ​»។
Amer បានស្នើសុំរថក្រោះ T-54 មួយក្រុម និងកងអនុសេនាធំពីរនៃយន្តហោះចម្បាំង MiG-19 សម្រាប់ឆ្នាំបន្ទាប់។
“សមមិត្ត Shepilov បានពន្យល់ទៅឧត្តមសេនីយ Amer ដែលជាការកត់ត្រានៃការសន្ទនាបាននិយាយថា រថក្រោះ T-54 និងយន្តហោះចម្បាំង MiG-19 គឺជាអាវុធថ្មីរបស់យើងដែលកំពុងត្រូវបានសាកល្បង ហើយរហូតដល់ការសាកល្បងបានបញ្ចប់ យើងនឹងបដិសេធមិនលក់វាដោយហេតុផលកិត្យានុភាព។ .
ក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះសមមិត្ត Shepilov បានកត់សម្គាល់ថារយៈពេលសាកល្បងសន្មតថានឹងមិនយូរប៉ុន្មានទេ ... "។
មេដឹកនាំអេហ្ស៊ីបមិនបានព្រងើយកន្តើយនឹងការនិយាយចំៗ ហើយបង្ហាញខ្លួនឯងថាជាសិស្សរបស់មេដឹកនាំសូវៀត។ ពាក្យមានតម្លៃថោក។
នៅថ្ងៃទី 19 ខែមិថុនា Shepilov បានតេឡេក្រាម Khrushchev:
“នៅក្នុងកិច្ចប្រជុំទាំងអស់ Nasser សួរខ្ញុំសម្រាប់ដំបូន្មានលម្អិតអំពីរបៀបដែលពួកគេអាចអនុវត្តជាក់ស្តែងដោះស្រាយបញ្ហានៃឧស្សាហូបនីយកម្មរបស់ប្រទេស និងការជំរុញកសិកម្ម រួមទាំងកិច្ចសហប្រតិបត្តិការរបស់ខ្លួន។ នៅ​ក្នុង​ការ​សន្ទនា​ចុង​ក្រោយ​ដែល​មាន​រយៈពេល​ប្រហែល​ប្រាំមួយ​ម៉ោង ខ្ញុំ​បាន​ព្យាយាម​ផ្តល់​ការ​ពន្យល់​ចាំបាច់​ដល់​គាត់…»។
Dmitry Shepilov គឺជាបុរសដែលមានភាពឆ្លាតវៃ ប៉ុន្តែគាត់ជឿថាប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីបពិតជាត្រូវការដំបូន្មានរបស់គាត់។ ទោះ​ជា​យ៉ាង​ណា​ការ​ធ្វើ​ដំណើរ​នេះ​មិន​បាន​ជោគជ័យ​ខ្លាំង​ទេ។ Shepilov បានស្នើឱ្យបញ្ចប់សន្ធិសញ្ញាមិត្តភាពជាមួយអេហ្ស៊ីប។ ជនជាតិអេស៊ីបមិនប្រញាប់ដាក់ពងទាំងអស់ក្នុងកន្ត្រកតែមួយទេ។ Nasser មិនចង់គោះទ្វារដែលនាំទៅដល់លោកខាងលិចទេ។ គាត់រំពឹងថានឹងទទួលបានអ្វីមួយពីជនជាតិអាមេរិកផងដែរ។
Shepilov នៅពេលចាកចេញបានអញ្ជើញ Nasser ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូត Kiselov បានទៅសួរសុខទុក្ខលោក Nasser នៅឯផ្ទះ ហើយបានផ្ញើការកត់ត្រានៃការសន្ទនាទៅកាន់ទីក្រុងម៉ូស្គូ៖
លោក Nasser បាននិយាយថា ទោះបីជាគាត់តែងតែទទួលរងនូវជំងឺហឺតនៅលើអាកាស និងនៅសមុទ្រ ហើយស្ទើរតែដួលសន្លប់មុនពេលឡើងយន្តហោះក៏ដោយ គាត់ចូលចិត្តហោះហើរតាមយន្តហោះ ព្រោះវាជួយកាត់បន្ថយពេលវេលា។
ខ្ញុំបានលើកឡើងនៅពេលនោះថា រដ្ឋាភិបាលសូវៀតនឹងរីករាយក្នុងការបញ្ជូនយន្តហោះរបស់យើងតាមគាត់ ប្រសិនបើគាត់ប្រាថ្នា។ Nasser បានឆ្លើយថា គាត់ពិតជាដឹងគុណ ប៉ុន្តែគាត់បានគិតថា គាត់នឹងហោះហើរលើយន្តហោះ Vicount របស់គាត់ ដែលគាត់បានហោះហើរទៅកាន់ទីក្រុង Belgrade ។ លោក​បាន​កត់​សម្គាល់​ថា ជា​លើក​ទី​មួយ​ហើយ​ដែល​លោក​មិន​បាន​រង​គ្រោះ​ដោយ​សារ​ការ​លិច​ទឹក​ឡើយ។ Nasser បានសរសើរយន្តហោះអង់គ្លេសនេះសម្រាប់ភាពងាយស្រួល ល្បឿន និងខ្វះសំលេងរំខាន និងរំញ័រ...
Nasser បានប្រាប់ខ្ញុំពីទុក្ខព្រួយរបស់គាត់ចំពោះការស្លាប់ថ្មីៗនេះនៃសមមិត្តជិតស្និទ្ធរបស់គាត់ជាច្រើននាក់នៅក្នុងជួរកងទ័ព។ នៅថ្ងៃនៃការចាកចេញរបស់គាត់ទៅកាន់ប្រទេសយូហ្គោស្លាវី ចារកម្មរបស់អ៊ីស្រាអែល (ណាស៊ឺ ស្គាល់ឈ្មោះឃាតករទាំងនេះ!) បានបញ្ជូនសមមិត្តកងវរសេនាធំរបស់គាត់ ដែលនៅហ្គាហ្សា ដែលជាគ្រាប់បែកលាក់ក្នុងសៀវភៅមួយក្បាល ដែលផ្ទុះនៅពេលកញ្ចប់ត្រូវបានបើក។
ថ្ងៃនេះ ថ្ងៃទី 21 ខែកក្កដា មិត្តរបស់គាត់ និងយោងទៅតាមលោក Nasser ដែលជាអ្នកស្នេហាជាតិដ៏ស្មោះត្រង់ និងសុភាពម្នាក់ វរសេនីយ៍ឯក Selih Mustafa អនុព័ន្ធយោធានៅទីក្រុង Amman បានទទួលមរណភាពដោយសារ "ក្បាលដី" ដូចគ្នា។
ជាមួយនឹងអារម្មណ៍រំភើប និងជូរចត់ លោក Nasser បាននិយាយយ៉ាងលម្អិតអំពីមិត្តភ័ក្តិទាំងនេះ និងការស្លាប់របស់ពួកគេពីវិធីសាស្រ្តដ៏អាក្រក់ និងអាក្រក់នៃចារកម្មអ៊ីស្រាអែល។
Nasser សំដៅលើវរសេនីយ៍ឯក Mustafa Hafez ដែលដឹកនាំចារកម្មអេហ្ស៊ីបនៅតំបន់ Gaza Strip និងអនុព័ន្ធយោធាប្រចាំប្រទេស Jordan គឺវរសេនីយ៍ទោ Salah Mustafa ។ ពួកគេបានត្រួតពិនិត្យការនិរទេសភេរវករប៉ាឡេស្ទីនចូលទៅក្នុងទឹកដីអ៊ីស្រាអែលរហូតដល់សេវាចារកម្មអ៊ីស្រាអែល Mossad ឈានដល់ពួកគេ ...
ត្រឡប់មកទីក្រុងមូស្គូវិញ Shepilov បានរាយការណ៍ទៅ Khrushchev ថា Nasser មានបំណងធ្វើជាតូបនីយកម្មព្រែកជីក Suez ដែលគ្រប់គ្រងដោយក្រុមហ៊ុនបារាំង-អង់គ្លេស។ ហើយដូច្នេះវាបានកើតឡើង។
ការសម្រេចចិត្តរបស់ Nasser ត្រូវបានបង្កឡើងដោយការបដិសេធរបស់ធនាគារពិភពលោក និងរដ្ឋាភិបាលអាមេរិកក្នុងការផ្តល់ប្រាក់កម្ចីដល់ប្រទេសអេហ្ស៊ីបសម្រាប់ការសាងសង់ទំនប់ Aswan ។ Nasser បាននិយាយឥតឈប់ឈរថាទំនប់នេះនឹងប្រែក្លាយតំបន់ដ៏ធំនៃប្រទេសនេះទៅជាវាលស្រែដែលមានជីជាតិដែលនឹងផ្តល់ការងារនិងអាហារដល់ប្រជាជនអេហ្ស៊ីប។
លោក John Foster Dulles ដែល​បាន​ក្លាយ​ជា​រដ្ឋលេខាធិការ​សហរដ្ឋ​អាមេរិក បាន​បដិសេធ​មិន​ខ្ចី​ប្រាក់​ទៅ​អេហ្ស៊ីប។
អ៊ីរ៉ង់ ប៉ាគីស្ថាន និងទួរគីដាក់សម្ពាធលើជនជាតិអាមេរិក៖ អ្នកចង់ផ្តល់លុយឱ្យ Nasser ដែលប្រឆាំងនឹងគោលនយោបាយរបស់អ្នក ហើយអ្នកបដិសេធយើង ទោះបីជាយើងគាំទ្រអ្នកក៏ដោយ... ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ អ្នកប្រវត្តិសាស្ត្រនឹងហៅការបដិសេធប្រាក់កម្ចីជាកំហុស។ Dulles បានធ្វើឱ្យ Nasser ក្លាយជាសត្រូវរបស់លោកខាងលិច។
នៅថ្ងៃទី 19 ខែកក្កដា ឆ្នាំ 1956 លោក Dulles បាននិយាយថា ប្រទេសអេហ្ស៊ីបនឹងមិនទទួលបានប្រាក់សម្រាប់ការសាងសង់ទំនប់ Aswan នោះទេ។ មួយសប្តាហ៍ក្រោយមកនៅថ្ងៃទី 26 ខែកក្កដា Nasser បានចុះហត្ថលេខាលើក្រឹត្យស្តីពីការធ្វើជាតូបនីយកម្មនៃព្រែកជីកស៊ុយអេ។
នៅពេលល្ងាចដ៏ក្តៅមួយនៅទីលាន al-Tahir ដែលមានធូលីដីក្នុងទីក្រុងគែរ លោក Nasser បានអានអត្ថបទនៃក្រឹត្យនេះទៅកាន់ហ្វូងអ្នកគាំទ្ររបស់គាត់ថា “ក្រុមហ៊ុន General Suez Canal Company ត្រូវបានធ្វើជាតូបនីយកម្មនៅទីនេះ។ រាល់មូលនិធិ សិទ្ធិ និងកាតព្វកិច្ចរបស់ក្រុមហ៊ុនខាងលើ ក្លាយជាកម្មសិទ្ធរបស់រដ្ឋ។ ស្ថាប័ន និងគណៈកម្មាធិការទាំងអស់ដែលទទួលខុសត្រូវចំពោះការគ្រប់គ្រងរបស់ខ្លួនត្រូវបានរំលាយ...»។
ការសម្រេចចិត្តរបស់ Nasser ក្នុងការធ្វើជាតូបនីយកម្មព្រែកជីកនេះ បានជះឥទ្ធិពលជាចម្បងទៅលើប្រទេសអង់គ្លេស បើទោះបីជាប្រទេសបារាំងក៏បានកាន់កាប់ចំណែកនៃក្រុមហ៊ុន Suez Canal Company ផងដែរ។
នាយករដ្ឋមន្ត្រីអង់គ្លេសលោក Anthony Eden បានទទួលសារបន្ទាន់មួយពីទីក្រុង Cairo ក្នុងអំឡុងពេលអាហារថ្ងៃត្រង់នៅឯគេហដ្ឋាន Downing Street របស់គាត់។ អាហារថ្ងៃត្រង់ត្រូវបានរំខាន ហើយគណៈរដ្ឋមន្ត្រីបានប្រជុំភ្លាមៗ។ នាយក​រដ្ឋ​មន្ត្រី​បាន​និយាយ​យ៉ាង​ក្រៀមក្រំ​ថា​៖ «​ប្រជាជន​អេហ្ស៊ីប​មាន​យើង​ត្រឹម​បំពង់ក។
នៅព្រឹកបន្ទាប់ អគ្គសេនាធិការអង់គ្លេសត្រូវបានណែនាំឱ្យរៀបចំផែនការប្រតិបត្តិការដើម្បីគ្រប់គ្រងព្រែកជីកឡើងវិញ។
នៅឆ្នាំ 1936 អង់គ្លេសបានចុះហត្ថលេខាលើកិច្ចព្រមព្រៀងជាមួយអេហ្ស៊ីបដែលអនុញ្ញាតឱ្យខ្លួនមានមូលដ្ឋានយោធា និងយោធានៅក្នុងតំបន់ប្រឡាយស៊ុយអេ។ រដ្ឋាភិបាល​របស់​លោក Nasser បាន​ទាមទារ​ឲ្យ​ទាហាន​អង់គ្លេស​ចាកចេញ​ពី​ទឹកដី​អេហ្ស៊ីប។
រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសបារាំង លោក Christian Pinault បានទៅដល់ទីក្រុងឡុងដ៍ ដើម្បីពិភាក្សាអំពីផែនការសម្រាប់សកម្មភាពយោធារួមគ្នា។
បារាំងមានពិន្ទុផ្ទាល់ខ្លួនដើម្បីដោះស្រាយជាមួយ Nasser ។ អេហ្ស៊ីបបានផ្គត់ផ្គង់អាវុធដល់ពួកឧទ្ទាមអាល់ហ្សេរី ដែលស្វែងរកឯករាជ្យរបស់ប្រទេស។ នៅទីក្រុងប៉ារីស គេជឿថាសង្រ្គាមនឹងបង្ខំឱ្យ Nasser លាលែងពីតំណែង ហើយក្នុងមួយសប្តាហ៍ការបះបោររបស់អាល់ហ្សេរីនឹងត្រូវបញ្ចប់។
ក្រសួងការពារជាតិបារាំងបានស្នើឱ្យស្ថានទូតអ៊ីស្រាអែលនៅទីក្រុងប៉ារីសផ្តល់ "ព័ត៌មានចុងក្រោយស្តីពីកម្លាំង និងការដាក់ពង្រាយកងកម្លាំងអេហ្ស៊ីប - ដី សមុទ្រ និងផ្លូវអាកាស" ។
Nasser នៅទីបំផុតបានផ្តាច់ការចរចាអំពីជោគវាសនានៃប្រឡាយស៊ុយអេ។ បន្ទាប់​មក​ក្រុមហ៊ុន Suez Canal Company បាន​ឈប់​ដំណើរការ។ អេហ្ស៊ីប​បាន​រក​ឃើញ​ខ្លួន​ឯង​ក្នុង​ស្ថានភាព​លំបាក។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអេហ្ស៊ីបនៅទីក្រុងមូស្គូបានប្រញាប់ប្រញាល់ទៅក្រសួងការបរទេសដើម្បីសុំជំនួយ៖ អ្នកបើកយន្តហោះត្រូវការជាបន្ទាន់។ ហើយសហភាពសូវៀតបានជួយ។
នៅថ្ងៃទីពីរនៃខែសីហា រដ្ឋាភិបាលនៃប្រទេសអង់គ្លេស បារាំង និងសហរដ្ឋអាមេរិកបានសម្រេចចិត្តកោះប្រជុំនៅទីក្រុងឡុងដ៍នូវសន្និសីទនៃភាគីនៃអនុសញ្ញាដែលបានចុះហត្ថលេខានៅថ្ងៃទីម្ភៃប្រាំបួន ប្រាំបីរយប៉ែតសិបប្រាំបី ខែតុលា និងប្រទេសដទៃទៀតដែលចាប់អារម្មណ៍លើការប្រើប្រាស់។ ប្រឡាយស៊ុយអេ។
កាលពីថ្ងៃទី 3 ខែសីហា ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអង់គ្លេសនៅទីក្រុងមូស្គូបានប្រគល់លិខិតមួយ Shepilov ជាមួយនឹងសេចក្តីថ្លែងការណ៍របស់ចក្រភពអង់គ្លេស បារាំង និងសហរដ្ឋអាមេរិក ទាក់ទងនឹងការធ្វើជាតូបនីយកម្មនៃព្រែកជីក។
សហភាពសូវៀតត្រូវបានអញ្ជើញឱ្យចូលរួមក្នុងសន្និសិទនៅទីក្រុងឡុងដ៍ "ដើម្បីពិចារណាពីវិធានការសមស្របបំផុតដែលអាចត្រូវបានអនុវត្តដើម្បីអនុវត្តវិធានការប្រកបដោយប្រសិទ្ធភាពនៅលើមូលដ្ឋានអន្តរជាតិដើម្បីធានាឱ្យមានការបន្តនៃប្រតិបត្តិការព្រែកជីក" ។
នៅថ្ងៃទី 10 ខែសីហា Shepilov បានទូរលេខទៅឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតនៅទីក្រុងគែរ:
“ទៅលេង Nasser ហើយផ្តល់ឱ្យគាត់ដូចខាងក្រោម។ ខ្ញុំនឹងដឹកនាំគណៈប្រតិភូសូវៀតនៅឯសន្និសីទទីក្រុងឡុងដ៍។
ក្នុងនាមខ្ញុំផ្ទាល់ ខ្ញុំណែនាំយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ Nasser កុំឱ្យទៅសន្និសីទនៅទីក្រុងឡុងដ៍ដោយខ្លួនឯង។
ទីមួយ ក្នុងអំឡុងពេលសន្និសីទ និងភ្លាមៗបន្ទាប់ពីវា ស្ថានភាពលំបាកមួយអាចកើតឡើងនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប ដែលការអវត្តមានរបស់ Nasser នៅទីក្រុងគែរ អាចជះឥទ្ធិពលអវិជ្ជមានយ៉ាងខ្លាំងលើដំណើរទាំងមូលនៃបញ្ហានេះ។
ទីពីរ កងកម្លាំងចក្រពត្តិនិយមឥឡូវនេះកំពុងស្វែងរកការកម្ចាត់ Nasser ដោយគ្រប់មធ្យោបាយ។ ប្រសិន​បើ​គាត់​ទៅ​ទីក្រុង​ឡុងដ៍ ខ្ញុំ​មិន​រាប់​បញ្ចូល​លទ្ធភាព​នៃ​ការ​ប៉ុនប៉ង​របស់​ភ្នាក់ងារ​ចក្រពត្តិ​ដើម្បី​អនុវត្ត​សកម្មភាព​ភេរវជន​ផ្ទាល់​ប្រឆាំង​នឹង Nasser...»។
បន្ទាប់ពីនេះ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតត្រូវបានផ្តល់ការណែនាំថ្មី៖
«សូមទៅសួរសុខទុក្ខលោក Nasser ហើយប្រាប់គាត់ថា យោងតាមព័ត៌មានដែលអាចទុកចិត្តបានទទួលបាន ក្នុងរយៈពេល 24 ម៉ោងខាងមុខ កងទ័ពអង់គ្លេស និងបារាំងនឹងកាន់កាប់ព្រែកជីកស៊ុយអេ។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូត Kiselov បានទៅ Nasser ភ្លាមៗ។ លោក​បាន​និយាយ​ថា អេហ្ស៊ីប​បាន​ត្រៀម​ខ្លួន​ជា​ស្រេច​ដើម្បី​វាយ​ប្រហារ​ការ​ប៉ុនប៉ង​កាន់កាប់​ព្រែកជីក។ កងទ័ព និង​កងទ័ពជើងទឹក​កំពុង​ប្រុង​ប្រយ័ត្ន។
អេហ្ស៊ីបបានសម្រេចចិត្តធ្វើពហិការសន្និសីទនៅទីក្រុងឡុងដ៍។ នៅក្នុងជម្លោះ Suez ការទូតសូវៀតដើរតួជាអ្នកតំណាងនៃប្រទេសអេហ្ស៊ីប។ បើគ្មានការយល់ព្រមពី Nasser Shepilov មិនបានបោះជំហានតែមួយទេ។ ទីក្រុងមូស្គូបានយល់ព្រមលើការសម្រេចចិត្តរបស់ Nasser ហើយគ្រោងនឹងបដិសេធមិនចូលរួមក្នុងសន្និសីទ ដែល Nasser ត្រូវបានជូនដំណឹងអំពីថ្ងៃទី 4 ខែសីហា។
ប៉ុន្តែ​នៅ​ថ្ងៃ​បន្ទាប់​ពួកគេ​បាន​ដឹង​ហើយ​ប្រធាន​គណៈកម្មាធិការ​កណ្តាល​បាន​សម្រេច​ចិត្ត​ទៅ។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​ត្រូវ​បាន​បញ្ជា​ឱ្យ​ពន្យល់​ភ្លាមៗ​ទៅ​លោក Nasser៖ យើង​នឹង​ទៅ​ទីក្រុង​ឡុងដ៍​ដើម្បី​តែ​ "លាតត្រដាង​ពី​លក្ខណៈ​អាណានិគម​នៃ​សន្និសីទ​ប៉ុណ្ណោះ"។ ជាការពិត សេចក្តីព្រាងដំបូងនៃសេចក្តីណែនាំរបស់គណៈប្រតិភូ ដែលគូរឡើងក្នុងស្មារតីដ៏ឃោរឃៅ ត្រូវបានបញ្ជាឱ្យកែសម្រួលនៅក្នុងកិច្ចប្រជុំនៃគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល។
ជាឧទាហរណ៍ ក្រសួងការបរទេសបានស្នើថា៖
"នៅពេលបើកសន្និសិទ គណៈប្រតិភូគួរតែប្រកាសថា រដ្ឋាភិបាលសូវៀត ចាត់ទុកថាខ្លួនមិនមានសមត្ថភាពក្នុងសមាសភាពបែបនេះ ដើម្បីធ្វើការសម្រេចចិត្តណាមួយលើខ្លឹមសារនៃបញ្ហាទាក់ទងនឹងព្រែកជីកស៊ុយអេ។"
Khrushchev បានបញ្ជាឱ្យបន្ទន់សម្លេង។
សន្និសីទ​នេះ​មាន​រយៈពេល​មួយ​សប្តាហ៍ ចាប់ពី​ថ្ងៃទី​ដប់ប្រាំមួយ​ដល់​ថ្ងៃទី​ម្ភៃ​បី​នៃ​ខែសីហា​។ Shepilov បាននិយាយបីដងហើយបន្ទាប់ពីវាបានបញ្ចប់គាត់បានធ្វើសន្និសីទសារព័ត៌មាន។ ក្រោយមក Shepilov បានរំលឹកថានៅទីក្រុងឡុងដ៍គាត់បានទទួលការណែនាំជាកូដដើម្បី "វាយពួកចក្រពត្តិនិយមទាំងនេះនៅចំពោះមុខ" ។ ប៉ុន្តែ​លទ្ធផល​នៃ​សន្និសីទ​គឺ​អំណោយផល​សម្រាប់​អេហ្ស៊ីប។ ហេតុអ្វីបានជាបង្កើតរឿងអាស្រូវ?
Shepilov បានរំលឹកពីរបៀបដែលរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសសហរដ្ឋអាមេរិក John Foster Dulles បានមកជួបគាត់នៅស្ថានទូតសូវៀតនៅទីក្រុងឡុងដ៍។ ជនជាតិអាមេរិកកាំងដ៏ល្បីម្នាក់បាននិយាយថា៖ “ខ្ញុំបានមករកអ្នក ដោយសារតែនៅក្នុងសេចក្តីថ្លែងការណ៍ដ៏កំសត់របស់អ្នកនៅពេលមកដល់ទីក្រុងឡុង ខ្ញុំបានរកឃើញពាក្យមួយដែលផ្តល់ឱ្យខ្ញុំនូវក្តីសង្ឃឹមថាអ្នក និងខ្ញុំអាចព្យាយាមស្វែងរកមូលដ្ឋានរួមគ្នាសម្រាប់វិធីសាស្រ្តសមហេតុផលក្នុងការដោះស្រាយបញ្ហា Suez ។ នេះពិតជាពិបាកណាស់ជាមួយលោក Vyshinsky ដែលពិតជាសមនឹងទទួលបានការគោរពខ្ពស់។ វាពិបាកសម្រាប់ខ្ញុំក្នុងការស្រមៃមើលមនុស្សម្នាក់ដែលអាចហែលដល់ទីបញ្ចប់ដោយស្តាប់សុន្ទរកថាដ៏អស្ចារ្យរបស់លោក Vyshinsky...”
Shepilov ត្រូវ​បាន​បញ្ជា​ឱ្យ​ហៅ​គោល​នយោបាយ​លោក​ខាង​លិច​ថា​ជា​«ការ​លួច​ប្លន់​ដោយ​ចំហ​»។ គាត់មិនអើពើនឹងការណែនាំទេ។
នៅពេលដែលគាត់ត្រឡប់ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូគាត់បានរាយការណ៍ទៅ Khrushchev ។ គាត់បានប្រាប់ខ្ញុំឱ្យមក។ នៅពេលដែល Shepilov បានបង្ហាញខ្លួននៅក្នុងការិយាល័យគាត់បានសួរថា:
- ស្តាប់ចុះ ហេតុអ្វីបានជាអ្នកមិនធ្វើតាមការណែនាំដែល Nikolai Alexandrovich និងខ្ញុំបានអោយអ្នកនៅក្នុងលេខកូដ?
- មិនមានតម្រូវការទេ។ យើង​បាន​ឈ្នះ​ការ​ប្រយុទ្ធ ហើយ​ហេតុ​អ្វី​បាន​ជា​បំផ្លាញ​ទំនាក់​ទំនង​ជាមួយ​គេ?
- អូ នោះហើយជារបៀបដែលវា! - Khrushchev មានការខឹងសម្បារ។ - ដូច្នេះអ្នកចង់ដឹកនាំគោលនយោបាយការបរទេសដោយខ្លួនឯង?
នៅថ្ងៃទី 27 ខែសីហានៅឯគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល Shepilov បានរាយការណ៍អំពីកិច្ចប្រជុំនៅទីក្រុងឡុង។
Khrushchev បានកត់សម្គាល់ថា៖
- សន្និសីទបានដំណើរការល្អ។ សមមិត្ត Shepilov បានស៊ូទ្រាំនឹងកិច្ចការនេះ។ វាក៏ត្រឹមត្រូវដែរដែលយើងសម្រេចចិត្តចូលរួម។ ជាមួយនឹងករណីលើកលែងនៃគម្លាតពីការបំពេញតាមការណែនាំ នេះគឺជាសេរីភាព ខុស និងគ្រោះថ្នាក់។
សមាជិកផ្សេងទៀតនៃគណៈប្រធានក៏បាននិយាយអំពីកំហុសអកុសលរបស់ Shepilov ផងដែរ។ លោក​បាន​សន្យា​ថា​នឹង​យក​មតិ​មក​ពិចារណា។
សេចក្តីសម្រេចរបស់គណៈប្រធានបាននិយាយថា "គណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃ CPSU អនុម័តលើបន្ទាត់នៃការប្រព្រឹត្តនិងការងារជាក់ស្តែងរបស់គណៈប្រតិភូសហភាពសូវៀតនៅឯសន្និសីទទីក្រុងឡុងដ៍" ។ ប៉ុន្តែ Khrushchev មិនពេញចិត្តនឹងឯករាជ្យភាពរបស់ Shepilov ជាងអ្វីដែលគាត់បានបង្ហាញនៅពេលនោះ ហើយមិនយូរប៉ុន្មានគាត់បានដកគាត់ចេញពីក្រសួងការបរទេស។
នៅខែឧសភាឆ្នាំ 56 រដ្ឋមន្ត្រីសូវៀតបានមកស្ថានទូតអ៊ីស្រាអែលដើម្បីទទួលភ្ញៀវក្នុងឱកាសបុណ្យឯករាជ្យ។ វាហាក់ដូចជាថាអាកប្បកិរិយារបស់ទីក្រុងម៉ូស្គូចំពោះរដ្ឋជ្វីហ្វមានភាពប្រសើរឡើងបន្តិច។ ប៉ុន្តែជម្លោះស៊ីណៃបានបំផ្លាញអ្វីៗទាំងអស់។ អ៊ីស្រាអែល​បាន​ឈាន​ចូល​ក្នុង​ប្រភេទ​ប្រទេស​ពាក់កណ្តាល​អរិភាព។
នៅថ្ងៃទី 26 ខែសីហាឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែល Abramov បានរាយការណ៍ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូថាគាត់នឹងត្រូវថ្លែងសុន្ទរកថាអបអរសាទរនៅឯពិធីទទួលប្រពៃណីរបស់ប្រធានាធិបតីប្រទេស Zeev Ben-Zvi នៅថ្ងៃទី 4 ខែកញ្ញាចាប់តាំងពីព្រឹទ្ធបុរសនៃស្ថាប័នការទូតបានទៅវិស្សមកាលហើយ ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​សូវៀត​គឺជា​អ្នក​ដែល​មាន​ឋានៈ​ខ្ពង់ខ្ពស់​ជាងគេ​បន្ទាប់​។
លោក Abramov បានជូនដំណឹងដល់ទីក្រុងមូស្គូថា កាលពីឆ្នាំមុន គាត់បានទៅវិស្សមកាលក្នុងស្ថានភាពដដែល ដូច្នេះលើកនេះ គាត់ត្រូវបានគេស្នើសុំឱ្យបញ្ជូនទៅទីក្រុង Beirut ពីរបីថ្ងៃ។
បញ្ហា​នេះ​ត្រូវ​បាន​គេ​ពិចារណា​នៅ​ប្រធាន​គណៈកម្មាធិការ​កណ្តាល ហើយ​សំណើ​របស់​ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​ត្រូវ​បាន​អនុម័ត។
Zeev Ben-Zvi កើតនៅ Poltava ។ នៅឆ្នាំ 1906 គាត់បានចូលរួមក្នុងគណបក្ស Poalei Zion ប៉ុន្តែត្រូវបានតាមដានដោយប៉ូលីស។ ក្នុងអំឡុងពេលឆែកឆេរនៅក្នុងផ្ទះរបស់គាត់ ពួកគេបានរកឃើញអាវុធដែលប្រមូលបានសម្រាប់អង្គភាពការពារស្វ័យការពាររបស់ជនជាតិយូដា។ Ben-Zvi បានភៀសខ្លួនទៅប៉ាឡេស្ទីន ជាកន្លែងដែលជាផ្នែកមួយនៃកងពលជនជាតិជ្វីហ្វនៃកងទ័ពអង់គ្លេស គាត់បានប្រយុទ្ធជាមួយកងកម្លាំងបេសកកម្មអាល្លឺម៉ង់របស់ឧត្តមសេនីយ៍ Rommel ។ គាត់ត្រូវបានបោះឆ្នោតជ្រើសរើសជាប្រធានាធិបតីអ៊ីស្រាអែលក្នុងឆ្នាំ 1952 ហើយត្រូវបានជាប់ឆ្នោតឡើងវិញពីរដង ...
អ្នកការទូត និងមន្ត្រីចារកម្មសូវៀតដឹងថា បណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់បដិសេធមិនព្រមចូលចរចាជាមួយអ៊ីស្រាអែល។ ពួកគេមិនត្រូវការសន្តិភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ាទេ។ ផ្ទុយ​ទៅ​វិញ ថ្នាក់​ដឹកនាំ​អេហ្ស៊ីប​ចាំបាច់​ត្រូវ​រក្សា​ស្ថានការណ៍​តានតឹង​បែប​នេះ ដែល​បង្ខំ​ឲ្យ​ប្រទេស​អារ៉ាប់​ផ្សេង​ទៀត​ផ្ដោត​លើ​ទីក្រុង​គែរ។ Nasser បានប្រាប់ Shepilov ដោយផ្ទាល់ថា:
- ជម្លោះអារ៉ាប់-អ៊ីស្រាអែល បច្ចុប្បន្នជាមធ្យោបាយសំខាន់ក្នុងការបង្រួបបង្រួមប្រទេសអារ៉ាប់។
សម្រាប់ហេតុផលដូចគ្នានេះ អ្នកនយោបាយអារ៉ាប់មិនបានធ្វើអ្វីសោះដើម្បីជួយជនភៀសខ្លួនប៉ាឡេស្ទីន។ ពួកគេបានរក្សាជនជាតិប៉ាឡេស្ទីនជាប់គាំងសម្រាប់គោលបំណងឃោសនា។
នៅថ្ងៃទី 4 ខែធ្នូឆ្នាំ 1955 ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអេហ្ស៊ីប Malt បានរាយការណ៍ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូ:
“ការទាមទារឱ្យមានការធ្វើមាតុភូមិនិវត្តន៍ពេញលេញនៃជនភៀសខ្លួនប៉ាឡេស្ទីន គឺសំដៅបង្កើតជនជាតិភាគតិចអារ៉ាប់ដ៏រឹងមាំមួយនៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ដែលនឹងអាចបញ្ចេញឥទ្ធិពលមួយចំនួនលើគោលនយោបាយរបស់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែល។
ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ គួរកត់សំគាល់ថា រដ្ឋាភិបាលអេហ្ស៊ីបបច្ចុប្បន្នមិនចាប់អារម្មណ៍នឹងការដោះស្រាយបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីន និងមិនមានឆន្ទៈក្នុងការចរចាជាមួយអ៊ីស្រាអែល ដោយសារតែភាពតានតឹងដែលមានស្រាប់នៅមជ្ឈិមបូព៌ាដែលបណ្តាលមកពីបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីន រួមចំណែកធ្វើឱ្យប្រទេសអារ៉ាប់ រដ្ឋជាទូទៅគាំទ្រគោលនយោបាយរបស់អេហ្ស៊ីប”។
នៅថ្ងៃទី 1 ខែមករា ឆ្នាំ 1957 លោក Gamal Abd-al Nasser បាននិយាយជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូតថ្មី លោក Yevgeny Kiselyov បានរំឮកយ៉ាងច្បាស់ពីរបៀបដែលគាត់បានប្រាប់ Shepilov "អំពីសារៈសំខាន់នៃបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនសម្រាប់ការអភិរក្ស និងការពង្រឹងការរួបរួមអារ៉ាប់។ នេះ​ជា​ដែកគោល​ដែល​រួបរួម​គ្នា​ព្យួរ»។
នៅថ្ងៃទី ១៥ ខែកុម្ភៈ ឆ្នាំ ១៩៥៨ រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសស៊ីរី Salah Bitar បានប្រាប់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត Sergei Nemchin ថា:
"ស៊ីរីមិនចាប់អារម្មណ៍ក្នុងការដោះស្រាយបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនដោយផ្អែកលើការសម្រេចចិត្តរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិស្តីពីការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីននៅឆ្នាំ 1947 ទេព្រោះនេះអាចនាំឱ្យមានការពិតដែលថាប្រទេសអារ៉ាប់នឹងត្រូវទទួលស្គាល់អ៊ីស្រាអែលនិងទទួលស្គាល់ការពិតនៃការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីន។ ដែល​ពួក​អារ៉ាប់​ចាត់​ទុក​ថា​ជា​ទង្វើ​អយុត្តិធម៌ ហើយ​ដែល​ពួក​គេ​នឹង​មិន​អាច​យល់​ស្រប​បាន​ឡើយ។ ប្រទេសស៊ីរីទាំងអតីតកាល និងបច្ចុប្បន្នមិនទទួលស្គាល់ដំណោះស្រាយខាងលើរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិស្តីពីការបែងចែកប៉ាឡេស្ទីនទេ”។
នៅចំណុចខ្លះ ការទូតសូវៀតបានចាប់ផ្តើមបាត់បង់ឯករាជ្យភាពរបស់ខ្លួន ហើយបានធ្វើតែអ្វីដែលអេហ្ស៊ីប និងស៊ីរីចង់បានប៉ុណ្ណោះ។ ប្រទេស​អារ៉ាប់​ទាំង​នេះ​មិន​បាន​តបស្នង​អ្វី​ទាំង​អស់ ហើយ​មិន​បាន​គិតគូរ​ពី​ផលប្រយោជន៍​របស់​សហភាព​សូវៀត​ក្នុង​គោល​នយោបាយ​របស់​ខ្លួន។
គណៈកម្មាធិការព័ត៌មាននៃក្រសួងការបរទេសសហភាពសូវៀត បានផ្តល់អនុសាសន៍ថា មិនត្រូវមានគំនិតផ្តួចផ្តើមណាមួយឡើយ ដើម្បីដោះស្រាយជម្លោះអារ៉ាប់ និងអ៊ីស្រាអែល ហើយបញ្ហានេះត្រូវចៀសវាងនៅក្នុងមហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិ។ ហើយអនុសាសន៍នេះត្រូវបានអនុវត្ត ...
ហេតុអ្វីបានជាអ៊ីស្រាអែលចូលរួមក្នុងសង្គ្រាមស៊ីណៃ?
គាត់មានការភ័យខ្លាចចំពោះការផ្គត់ផ្គង់អាវុធដ៏ធំរបស់សូវៀតដល់អេហ្ស៊ីប និងស៊ីរី។ បរិមាណនៃសព្វាវុធបែបនេះបានផ្លាស់ប្តូរតុល្យភាពនៃកងកម្លាំង និងបង្កឱ្យមានការចង់បានក្នុងចំណោមអ្នកនយោបាយអារ៉ាប់ ដើម្បីសងសឹកចំពោះសង្រ្គាមដែលបាត់បង់នៅឆ្នាំ 1948 ។
យោធាអាមេរិកបានបញ្ចេញមតិដូចគ្នា។
ប្រធាន​អគ្គសេនាធិការ​ចម្រុះ​អាមេរិក ឧត្តមនាវី Arthur Radford បាន​រាយការណ៍​ទៅ​ប្រធានាធិបតី និង​រដ្ឋលេខាធិការ​ក្រសួង​ការពារជាតិ៖
“រហូតដល់ខែមេសា ឆ្នាំ ១៩៥៧ អំណាចយោធារបស់អ៊ីស្រាអែល និងប្រទេសអារ៉ាប់នឹងមានកម្រិតប្រហាក់ប្រហែលគ្នា។ បន្ទាប់ពីនិទាឃរដូវឆ្នាំ 57 ឧត្តមភាពយោធារបស់អារ៉ាប់នឹងចាប់ផ្តើមលេចឡើងហើយប្រសិនបើនិន្នាការបច្ចុប្បន្ននៅតែបន្តវានឹងកើនឡើងបន្តិចម្តង ៗ ។
អ៊ីស្រាអែល​បាន​ស្នើ​ឱ្យ​អាមេរិក​លក់​អាវុធ​ឱ្យ​ពួកគេ​។ តាមការណែនាំរបស់រដ្ឋលេខាធិការ John Foster Dulles ប្រធានាធិបតី Eisenhower បានបដិសេធ។
ក្នុង​ស្ថានភាព​បែប​នេះ យោធា​អ៊ីស្រាអែល​បាន​ជឿ​ថា​ចាំបាច់​ត្រូវ​វាយប្រហារ​លើ​កងទ័ព​អេហ្ស៊ីប​មុន​ពេល​ដែល​ខ្លួន​មាន​ពេល​ធ្វើ​ជា​ម្ចាស់​ឧបករណ៍​យោធា​សូវៀត។
នៅខែតុលាឆ្នាំ 1955 អនុប្រធានផ្នែកចារកម្មយោធាអាមេរិកឧត្តមនាវីឯក Edwin Leighton បានរាយការណ៍ទៅប្រធាននៃអគ្គសេនាធិការចម្រុះថា "ទោះបីជាអ៊ីស្រាអែលហាក់ដូចជាយល់ថាឥទ្ធិពលនៃអាវុធសូវៀតនឹងមិនកើតឡើងភ្លាមៗទេ (វាត្រូវបានគេសន្មត់ថាអេហ្ស៊ីប។ នឹង​អាច​ប្រើប្រាស់​ឧបករណ៍ និង​ឧបករណ៍​ភាគច្រើន​ដោយ​ជោគជ័យ​មិន​លឿន​ជាង​មួយឆ្នាំ​ទេ) ពួកគេ​ជឿថា​ពួកគេ​នៅសល់ពេល​តិចតួច​ដើម្បី​ទប់ទល់​នឹង​ស្ថានភាព​នេះ​»​។
នៅរដូវក្តៅឆ្នាំ 56 M.P. Popov ដែលបានបម្រើការអាណត្តិទីពីររបស់គាត់នៅស្ថានទូតសូវៀតក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែលបានត្រឡប់ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូវិញ។ ខ្ញុំបានមកជួបប្រធាននាយកដ្ឋាននៃប្រទេសជិត និងមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេស G.T. Zaitsev ។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​ប្រចាំ​ប្រទេស​អ៊ីរ៉ង់ A. Lavrentyev អតីត​អនុរដ្ឋមន្ត្រី​ក៏​នៅ​ក្នុង​ការិយាល័យ​ដែរ។ ពួកគេចាប់ផ្តើមសួរ Popov ថាប្រសិនបើសង្គ្រាមផ្ទុះឡើងរវាងអេហ្ស៊ីប និងអ៊ីស្រាអែល តើវានឹងបញ្ចប់ដោយរបៀបណា?
Popov បានឆ្លើយថា កងទ័ពអ៊ីស្រាអែលនឹងឈ្នះ។ ទាហាន​អ៊ីស្រាអែល​មាន​ការអប់រំ​ល្អ និង​ស្ទាត់ជំនាញ​បច្ចេកវិទ្យា​ទំនើប ខណៈ​ទាហាន​អេហ្ស៊ីប​មិនចេះអក្សរ និង​មិន​ស្រួលខ្លួន​ជាមួយ​បច្ចេកវិទ្យា។ ហើយការសន្យារបស់អ្នកនយោបាយអារ៉ាប់ក្នុងការបំផ្លាញអ៊ីស្រាអែល ហើយបោះជនជាតិយូដាទាំងអស់ទៅក្នុងសមុទ្រនោះ គ្មានជម្រើសអ្វីក្រៅពីការប្រយុទ្ធរហូតដល់ចុងក្រោយ។
ប្រធាននាយកដ្ឋានមានការខឹងសម្បារនឹងពាក្យរបស់ Popov ហើយបាននិយាយថាក្នុងរយៈពេលជាច្រើនឆ្នាំនៃការងារនៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែលគាត់ "បានក្លាយជាជនជាតិយូដាហួសហេតុមិនយល់អ្វីទាំងអស់ហើយមិនពូកែអ្វីទាំងអស់" ។ ហើយងាកទៅឯកអគ្គរដ្ឋទូត Lavrentyev គាត់បានត្អូញត្អែរថា៖
- វាប្រែថាប្រភេទលេខាទីមួយធ្វើការឱ្យយើង!
Zaitsev បានពន្យល់ដោយណែនាំដល់ Popov ថាអរគុណដល់ជំនួយរបស់សូវៀត កងទ័ពអេហ្ស៊ីបមានភាពរឹងមាំជាងពេលណាទាំងអស់៖
«​ក្នុង​ព្រឹត្តិការណ៍​នៃ​សង្គ្រាម វា​នឹង​គ្មាន​កន្លែង​សើម​ដែល​នៅ​សេសសល់​ពី​អ៊ីស្រាអែល​របស់​អ្នក​ឡើយ»។
Mikhail Popov សង្ឃឹមថាគាត់នឹងត្រូវបាននាំទៅនាយកដ្ឋាននៅជិត និងមជ្ឈិមបូព៌ា។ គេមិនយកទេ...
នៅថ្ងៃទី 30 ខែតុលាប្រធាននាយកដ្ឋានស៊ើបការណ៍សំខាន់នៃអគ្គសេនាធិការឧត្តមសេនីយ៍ឯក Sergei Matveevich Shtemenko បានផ្ញើកំណត់ចំណាំទៅរដ្ឋមន្ត្រីការពារជាតិ Zhukov:
“ខ្ញុំរាយការណ៍៖
នេះ​បើ​តាម​ទិន្នន័យ​វិទ្យុ​ស្ទាក់​ចាប់​ពី​អគ្គនាយកដ្ឋាន​ស៊ើបការណ៍​សម្ងាត់​នៅ​ល្ងាច​ថ្ងៃ​ទី​២៩ ខែ​តុលា ឆ្នាំ​នេះ។ កងទ័ពអ៊ីស្រាអែលបានបំពានព្រំដែនអេហ្ស៊ីបពីតំបន់នៃទីក្រុង Al-Kuntilla កាត់ចម្ងាយ 90 គីឡូម៉ែត្រចូលទៅក្នុងទឹកដីរបស់ខ្លួនហើយបានកាន់កាប់ទីតាំងនៅក្នុងតំបន់នៃទីក្រុង Necle (110 គីឡូម៉ែត្រភាគខាងកើតនៃ Suez) ។
យោងតាមសារស្ទាក់ចាប់ពីទីក្រុង Tel Aviv កងទ័ពអ៊ីស្រាអែលបានវាយប្រហារនៅព្រឹកថ្ងៃទី 30 ខែតុលា ការតាំងទីលំនៅចម្ងាយ 30 គីឡូម៉ែត្រភាគខាងកើតនៃប្រឡាយ Suez ។
សារព័ត៌មានពេលព្រឹក Cairo រាយការណ៍នៅថ្ងៃទី 10/30/56 ការចាប់ផ្តើមនៃសង្រ្គាមរបស់អ៊ីស្រាអែលប្រឆាំងនឹងអេហ្ស៊ីប។
អង់គ្លេស​បាន​ត្រៀម​ខ្លួន​ជា​ស្រេច​ក្នុង​ការ​ជួយ​អេហ្ស៊ីប​ក្នុង​ការ​បណ្ដេញ​ទាហាន​អ៊ីស្រាអែល​ចេញ​ពី​អេហ្ស៊ីប​ ហើយ​ត្រៀម​វាយ​ប្រហារ​ក្នុង​រយៈ​ពេល​២៤​ម៉ោង​ប្រឆាំង​នឹង​អ៊ីស្រាអែល​ឬ​អ្នក​ឈ្លានពាន​ផ្សេង​ទៀត​នៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា...
នាយកដ្ឋាន​ស៊ើបការណ៍​សម្ងាត់​ចម្បង​បាន​ចាត់​វិធានការ​ដើម្បី​បញ្ជាក់​ពី​ស្ថានភាព​នេះ»។
អាកាសចរណ៍បានដើរតួនាទីយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ក្នុងការប្រយុទ្ធនៅស៊ីណៃ។ រួចហើយនៅថ្ងៃដំបូងនៃអរិភាព អ្នកបើកយន្តហោះអ៊ីស្រាអែលបានហោះហើរបេសកកម្មប្រយុទ្ធពីរដងច្រើនជាងជនជាតិអេហ្ស៊ីប។ នៅស៊ីណៃ ជនជាតិអេហ្ស៊ីបមានប្រព័ន្ធការពារយ៉ាងស៊ីជម្រៅ ដោយគ្របដណ្ដប់លេណដ្ឋានរបស់ពួកគេដោយលួសបន្លា និងវាលមីន។ ប៉ុន្តែរថក្រោះអេហ្ស៊ីបត្រូវបានទុកចោលដោយគ្មានគម្របខ្យល់ ហើយទាហានអេហ្ស៊ីបខ្វះសីលធម៌។
នៅល្ងាចថ្ងៃទី 31 ខែតុលា Nasser បានបញ្ជាឱ្យដកថយទៅតំបន់ព្រែកជីកស៊ុយអេ ពីព្រោះជនជាតិអេហ្ស៊ីបមិនមានឱកាសតែមួយក្នុងការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងសត្រូវ។
នៅថ្ងៃទី 1 ខែវិច្ឆិកាឯកអគ្គរដ្ឋទូត Kiselov ដែលរាយការណ៍អំពីស្ថានភាពនៅក្នុងប្រទេសនេះបានសរសេរថាប្រជាជនអេហ្ស៊ីបកំពុងរង់ចាំជំនួយយោធាពីទីក្រុងម៉ូស្គូ:
"ពាក្យចចាមអារ៉ាមកំពុងរីករាលដាលនៅក្នុងទីក្រុងថាអ្នកស្ម័គ្រចិត្តមូស្លីម 4 ម៉ឺននាក់ត្រូវបានបញ្ជូនតាមអាកាសពីសហភាពសូវៀតដើម្បីជួយអេហ្ស៊ីបហើយថាយន្តហោះសូវៀតកំពុងទម្លាក់គ្រាប់បែកលើមូលដ្ឋានទ័ពអង់គ្លេសនៅប្រទេសស៊ីប។ នេះ​ឆ្លុះ​បញ្ចាំង​ពី​ក្តី​សង្ឃឹម​សម្រាប់​អន្តរាគមន៍​ភ្លាមៗ​របស់​យើង»។
Ali Sabri ដែលជាអ្នកទុកចិត្តរបស់ Nasser និងជានាយកការិយាល័យរបស់គាត់បានសុំឱ្យឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតបញ្ជូននាវាចម្បាំងសូវៀតទៅកាន់ច្រាំងសមុទ្រនៃប្រទេសអេហ្ស៊ីប។
នៅថ្ងៃទី 3 ខែវិច្ឆិកា Shepilov បានទូរលេខទៅឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅទីក្រុងគែរ៖
“ប្រជាជនយោធារបស់យើងនិយាយក្នុងន័យនេះថា ជំហានបែបនេះនៅក្នុងផ្នែករបស់យើងដោយមិនផ្តល់លទ្ធផលវិជ្ជមានពិតប្រាកដ អាចធ្វើឱ្យមានភាពស្មុគស្មាញដល់ទីតាំងរបស់អេហ្ស៊ីប ព្រោះវាអាចនាំទៅដល់ការពង្រឹងបន្ថែមទៀតនៃកងនាវារបស់អង់គ្លេស និងបារាំងដែលប្រមូលផ្តុំនៅជិតអេហ្ស៊ីប។ ការវាយប្រហាររបស់ពួកគេប្រឆាំងនឹងទឹកដីអេហ្ស៊ីបកាន់តែធ្ងន់ធ្ងរ។
ពួកគេនឹងបិទបាំង និងបង្ហាញអំពីភាពត្រឹមត្រូវនៃសកម្មភាពឈ្លានពានទាំងអស់នេះ ដោយយោងទៅលើការគំរាមកំហែងពីកងកម្លាំងជើងទឹកនៃសហភាពសូវៀត។
ទាហាន​អ៊ីស្រាអែល​ត្រូវ​បាន​ចូល​រួម​ដោយ​កង​កម្លាំង​អង់គ្លេស និង​បារាំង​ក្នុង​ការ​វាយ​ប្រហារ​អេហ្ស៊ីប។
នៅថ្ងៃទី 6 ខែវិច្ឆិកា Shtemenko បានប្រាប់ Zhukov ថា:
“ខ្ញុំរាយការណ៍៖
នៅម៉ោង 7.30 ថ្ងៃទី 5 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1956 បញ្ជាការអង់គ្លេស - បារាំងបានចាប់ផ្តើមការវាយលុកតាមអាកាសលើទឹកដីអេហ្ស៊ីប។ កម្លាំង​ចុះចត​ត្រូវ​បាន​ទម្លាក់​ជា​បន្តបន្ទាប់​នៅ​ចំណុច​ជាច្រើន​ក្នុង​តំបន់ Port Said ។ នៅម៉ោង 14.30 កងពលឆ័ត្រយោងរហូតដល់មួយត្រូវបានដាក់ពង្រាយ ដែលរួមមានទាហានឆ័ត្រយោងអង់គ្លេស និងបារាំង។ ការចុះចតត្រូវបានធ្វើឡើងក្រោមគម្របអាកាសចរណ៍ដ៏រឹងមាំ...”
 
សហភាពសូវៀត និងសហរដ្ឋអាមេរិកទល់នឹងអ៊ីស្រាអែល
សង្គ្រាមនៅឧបទ្វីបស៊ីណៃ បង្កភាពចលាចលយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរនៅទីក្រុងមូស្គូ។ មេដឹកនាំសូវៀតដែលបានផ្គត់ផ្គង់អាវុធ Nasser មានការភ័យខ្លាចចំពោះជោគវាសនារបស់គាត់។ ការដកលោក Nasser មានន័យថា ការវិនិយោគទាំងអស់នៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីបនឹងត្រូវខ្ជះខ្ជាយ។
Khrushchev បានរំឮកថា "យើងមានការភ្ញាក់ផ្អើលយ៉ាងខ្លាំង" ។ «​ពួកគេ​ខ្លាច​ថា​អេហ្ស៊ីប​នឹង​ត្រូវ​ចាញ់​ ហើយ​នេះ​នឹង​ពង្រឹង​ជំហរ​នៃ​ប្រតិកម្ម​នៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា...»។
Khrushchev ហៅ Molotov៖
- Vyacheslav Mikhailovich ខ្ញុំជឿថាឥឡូវនេះយើងគួរតែផ្ញើសារទៅប្រធានាធិបតីសហរដ្ឋអាមេរិក Eisenhower ហើយស្នើឱ្យមានសកម្មភាពរួមគ្នាប្រឆាំងនឹងកងកម្លាំងឈ្លានពានដែលបានវាយប្រហារអេហ្ស៊ីប។
- តើអ្នកគិតថា Eisenhower នឹងយល់ព្រមជាមួយយើងប្រឆាំងនឹងអង់គ្លេស បារាំង និងអ៊ីស្រាអែលទេ? - Molotov បង្ហាញការសង្ស័យ។
- ជាការពិតណាស់វានឹងមិនដំណើរការទេ។ ប៉ុន្តែបន្ទាប់មក យើងនឹងហែករបាំងចេញពីរដ្ឋាភិបាលសហរដ្ឋអាមេរិក និងប្រធានាធិបតី Eisenhower ។ ពួកគេបង្ហាញមុខនៅក្នុងសារព័ត៌មាន និងថ្កោលទោសការវាយប្រហាររបស់បារាំង អង់គ្លេស និងអ៊ីស្រាអែលលើអេហ្ស៊ីប។ ហើយ​សង្គ្រាម​បាន​កើត​ឡើង។ ជាមួយនឹងសំណើរបស់យើង យើងនឹងដាក់ប្រធានាធិបតីអាមេរិកក្នុងស្ថានភាពលំបាកមួយ។
Molotov បានយល់ព្រមថា "បាទអ្នកនិយាយត្រូវ" ។ - តោះពិភាក្សា។ នេះនឹងជាសកម្មភាពដ៏មានប្រយោជន៍។
គំនិតរបស់ Khrushchev បានក្លាយជាផ្លែផ្កា។ ជាការភ្ញាក់ផ្អើលដល់មេដឹកនាំសូវៀត សហរដ្ឋអាមេរិកបានទាមទារយ៉ាងដាច់អហង្ការឱ្យអង់គ្លេស បារាំង និងអ៊ីស្រាអែលបញ្ឈប់អរិភាព។ ហើយសម្ពាធរបស់អាមេរិកមានឥទ្ធិពល។
វិមានក្រឹមឡាំងបានជឿថា នេះគឺជាការសម្រេចរបស់ប្រធានាធិបតីអាមេរិក ដែលជាបុរសគួរឱ្យគោរព ជាអ្នកចូលរួមក្នុងសង្គ្រាមលោកលើកទីពីរ។ តាមពិត Dwight Eisenhower ឈឺ។ មួយឆ្នាំមុនសង្រ្គាមស៊ីណៃ នៅយប់ថ្ងៃទី 24 នៃខែកញ្ញា ឆ្នាំ 1955 Eisenhower បានទទួលរងការគាំងបេះដូង ឬក្នុងន័យវេជ្ជសាស្ត្រ ការស្ទះសរសៃឈាមបេះដូងស្រួចស្រាវ ដែលជាកំណកឈាមស្ទះសរសៃឈាមបេះដូង។
គាត់ត្រូវបានគេបញ្ជូនទៅមន្ទីរពេទ្យយោធា Fitzsimmons ។ ក្នុងរយៈពេលពីរសប្តាហ៍ដំបូង គ្មាននរណាម្នាក់ដឹងថាតើគាត់នឹងអាចត្រឡប់មកបំពេញភារកិច្ចរបស់គាត់បានទេ។ មនុស្សជាច្រើនប្រញាប់ប្រញាល់កប់គាត់ជាអ្នកនយោបាយ។ ពេល​នោះ​ហើយ​ដែល​ច្បាប់​មួយ​ត្រូវ​បាន​អនុម័ត​ផ្តល់​ការ​ផ្ទេរ​អំណាច​ទៅ​ឱ្យ​អនុប្រធាន​ក្នុង​ករណី​ដែល​ប្រធាន​ផ្នែក​ប្រតិបត្តិ​មិន​អាច​អនុវត្ត​អំណាច​របស់​ខ្លួន​បាន។ អស់​រយៈពេល​ជា​ច្រើន​ខែ​គាត់​ខ្សោយ​ខ្លាំង​ណាស់​ដែល​អនុប្រធានាធិបតី Richard Nixon ធ្វើ​ជា​ប្រធានាធិបតី។
Eisenhower ស្ទើរតែមិនចេញនៅពេលដែលប្រាំមួយខែក្រោយមកនៅយប់ថ្ងៃទី 8 ខែមិថុនាឆ្នាំ 1956 គាត់បានកើតជំងឺស្ទះពោះវៀន។ ក្រុមប្រឹក្សាមួយដែលដឹកនាំដោយឧត្តមសេនីយ៍ទោ Leonard Heaton ប្រធានមន្ទីរពេទ្យ Walter Reed បានសម្រេចចិត្តដាក់ប្រធានាធិបតីភ្លាមៗនៅលើតុប្រតិបត្តិការ។
Eisenhower បានធ្វើការវះកាត់ពោះដ៏ធំ ដែលមានរយៈពេលពីរម៉ោង។ សេតវិមានបានចេញព្រឹត្តិបត្រអំពីសុខភាពរបស់គាត់រៀងរាល់ពីរបីម៉ោងម្តង។ បន្ទាប់ពីការវះកាត់ គាត់មើលទៅអាក្រក់ខ្លាំងណាស់ ហើយមានការឈឺចាប់ខ្លាំង។ អនុប្រធានាធិបតី Nixon បានរំលឹកថា Eisenhower ស្រាប់តែចាប់ផ្តើមត្អូញត្អែរថាគាត់មិនអាចទ្រាំទ្រនឹងបន្ទុកក្នុងតំណែងរបស់គាត់បាន ហើយដល់ពេលដែលត្រូវលាលែងពីតំណែង។
ប៉ុន្តែគាត់បានជាសះស្បើយឡើងវិញ។ ខ្ញុំបានបោះបង់គំនិតនៃការចាកចេញពីសេតវិមានមុនកាលកំណត់។ ហើយ​គាត់​ថែម​ទាំង​បាន​សម្រេច​ចិត្ត​ឈរ​ឈ្មោះ​ជា​អាណត្តិ​ទី​ពីរ​ទៀត។ Eisenhower បានសម្រាករយៈពេលយូរដើម្បីទទួលបានភាពរឹងមាំ ហើយបន្ទាប់មកផ្តោតលើយុទ្ធនាការបោះឆ្នោតទាំងស្រុង។ ការបោះឆ្នោតប្រធានាធិបតីត្រូវបានគ្រោងធ្វើនៅថ្ងៃទី 6 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1956 ។
ខណៈពេលដែល Eisenhower ឈឺ និងរៀបចំសម្រាប់ការបោះឆ្នោត គោលនយោបាយការបរទេសរបស់ប្រទេសត្រូវបានកំណត់ដោយបងប្អូន Dulles ។ លោក John Foster Dulles ក្នុងឋានៈជារដ្ឋលេខាធិការ ទទួលបានទំនុកចិត្តពេញលេញពីប្រធានាធិបតី។
ការគិតរបស់ John Foster Dulles បានបង្កើតត្រានៃការចិញ្ចឹមបីបាច់ Puritan ។ ការបញ្ចេញមតិអាប់អួរនៅលើទឹកមុខរបស់គាត់ និងភាពឯកោរបស់រដ្ឋលេខាធិការ ត្រូវគ្នាទៅនឹងទស្សនៈ និងចរិតរបស់គាត់។ គាត់គឺជាអ្នកផ្សព្វផ្សាយសាសនាមុនពេលអនុវត្តច្បាប់។ Dulles ជឿថា នយោបាយជោគជ័យអាចផ្អែកលើគោលការណ៍សាសនា និងសីលធម៌ដ៏រឹងមាំប៉ុណ្ណោះ។ គាត់​បាន​មើល​ឃើញ​លទ្ធិកុម្មុយនិស្ត​ជា​ការ​គំរាម​កំហែង​ដល់​វប្បធម៌​គ្រិស្ត​សាសនា​របស់​លោក​ខាង​លិច។ អ៊ីស្រាអែល​សេរី​បាន​ជំរុញ​ឱ្យ​មាន​ការ​សង្ស័យ​និង​ការ​សង្ស័យ​របស់​គាត់។ បងប្រុសរបស់គាត់ឈ្មោះ Allen ដែលត្រូវបានតែងតាំងជានាយក CIA បានបញ្ចេញមតិដូចគ្នា។
នៅខែតុលា ឆ្នាំ 1950 ឧត្តមនាវីឯក Roscoe Hillenkoiter បានទទួលភារកិច្ចថ្មី - ទៅកងនាវាចរប៉ាស៊ីហ្វិក ហើយឧត្តមសេនីយ Walter Bedell Smith ដែលមានឈ្មោះហៅក្រៅថា Beetle បានក្លាយជានាយក CIA យ៉ាងខ្លី។
ស្ម៊ីធបានបម្រើការជាមួយប្រធានាធិបតីនាពេលអនាគត Dwight Eisenhower និងអនាគតអគ្គរដ្ឋលេខាធិការ George Marshall ហើយនៅឆ្នាំ 1946 គាត់បានធ្វើជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ Truman បានណែនាំគាត់ឱ្យអញ្ជើញស្តាលីនឱ្យទៅលេងសហរដ្ឋអាមេរិក។ ស្តាលីនបានឆ្លើយថា គ្រូពេទ្យនឹងមិនអនុញ្ញាតឱ្យគាត់ធ្វើដំណើរបែបនេះទេ។
ពីសេវាកម្មការទូត ស្មីតបានត្រលប់ទៅយោធាវិញ ហើយបានបញ្ជាកងទ័ពទី 1 ដែលមានទីស្នាក់ការកណ្តាលនៅទីក្រុងញូវយ៉ក។
នៅ​មុន​ថ្ងៃ​ចូល​បម្រើ​ការងារ​ថ្មី គាត់​កំពុង​ដេក​លើ​គ្រែ​ពេទ្យ​ដោយ​មាន​ជំងឺ​ដំបៅ​ក្រពះ។ ក្នុងអំឡុងពេលវះកាត់ ក្រពះរបស់គាត់ពីរភាគបីត្រូវបានដកចេញ។ គាត់ស្រកបានម្ភៃប្រាំគីឡូក្រាម ប៉ុន្តែមានអារម្មណ៍ជឿជាក់។ ជាដំបូង គាត់បានសម្រេចចិត្តស្វែងរកខ្លួនឯងជាអនុប្រធានដែលអាចទុកចិត្តបាន។
កាលពីពីរឆ្នាំមុន លោក Truman បានស្នើសុំក្រុមមេធាវីនៅទីក្រុងញូវយ៉ក ដែលដឹកនាំដោយ Allen Dulles ដើម្បីវិភាគការងាររបស់ CIA ។ មេធាវីបានចង្អុលបង្ហាញដល់ប្រធានាធិបតីនូវចំណុចខ្សោយបំផុតមួយនៃចារកម្មនយោបាយ៖ មុខតំណែងដឹកនាំភាគច្រើនត្រូវបានកាន់កាប់ដោយបុគ្គលិកយោធា ដែលត្រូវបានចាត់តាំងឱ្យ CIA ជាបណ្ដោះអាសន្នក្នុងរយៈពេលជាក់លាក់មួយ បន្ទាប់ពីនោះពួកគេត្រូវបានប្រគល់ទៅឱ្យកងទ័ព ឬកងទ័ពជើងទឹកវិញ។ . យោងតាមលោក Dulles និងសហការីរបស់គាត់ ភាពវៃឆ្លាតត្រូវការអ្នកជំនាញ មិនមែនកម្មករបណ្តោះអាសន្នទេ។ ហើយកាយរឹទ្ធិមិនត្រូវពាក់ខ្សែស្មាទាល់តែសោះ។
ឧត្តមសេនីយ៍ Smith បានទូរស័ព្ទទៅ Dulles នៅការិយាល័យច្បាប់របស់គាត់ Sullivan & Cromwell៖
"អ្នក​បាន​សរសេរ​របាយការណ៍​នេះ ឥឡូវ​មក​ជួយ​អនុវត្ត​អនុសាសន៍​របស់​វា"។
លោក Walter Bedell Smith មិនបានស្នាក់នៅទីភ្នាក់ងារស៊ើបការណ៍សម្ងាត់កណ្តាលទេ ទោះបីជាអតីតយុទ្ធជនហៅគាត់ថាជានាយកល្អបំផុតក្នុងប្រវត្តិសាស្រ្តនៃទីភ្នាក់ងារនេះក៏ដោយ។ ដំបៅបានធ្វើឱ្យខូចចរិតរបស់គាត់ ប៉ុន្តែគាត់មានភាពស្វាហាប់ ជំរុញ និងទាក់ទាញដោយរស្មី។
នៅខែមករាឆ្នាំ 53 ស្មីតត្រូវចាកចេញពី CIA ។ គាត់មិនចង់ចាកចេញទេ។ ប៉ុន្តែប្រធានាធិបតី Eisenhower បានតែងតាំងលោក John Foster Dulles រដ្ឋលេខាធិការ ហើយបងប្រុសរបស់គាត់បានបង្ហាញពីបំណងចង់គ្រប់គ្រងការស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ខ្លួនឯង។ ប្រធានាធិបតី​បាន​ទៅ​ជួប​បងប្អូន​ Dulles ដែល​គាត់​ឲ្យ​តម្លៃ​ខ្លាំង​ណាស់។ Allen Dulles មានភាពងាយស្រួលជាងនាយក CIA ផ្សេងទៀត។ ការហៅទូរស័ព្ទមួយ ការសន្ទនាមួយនៅពេលល្ងាចនៅផ្ទះបងប្រុសខ្ញុំ ហើយបញ្ហាទាំងអស់ត្រូវបានដោះស្រាយ។
នៅពេលដែល Allen Dulles ត្រូវបានតែងតាំងជានាយក CIA គាត់មានអាយុសាមសិបបួននៅក្នុងបញ្ជីពិធីការរបស់មន្ត្រីជាន់ខ្ពស់។ គាត់ជាកម្មសិទ្ធិរបស់ប្រភេទទី 5 នៅលើមាត្រដ្ឋានប្រាក់បៀវត្សរ៍ផ្លូវការ ពោលគឺគាត់មាន 4 កម្រិតទាបជាងសមាជិករដ្ឋាភិបាល។ តំណែងរបស់គាត់គឺស្មើនឹងអនុរដ្ឋលេខាធិការ។ នៅឯពិធីទទួលភ្ញៀវ គាត់បានរកឃើញខ្លួនឯងនៅកន្លែងណាមួយនៅចុងបញ្ចប់នៃតុ ដែលធ្វើឱ្យនាយកស៊ើបការណ៍សម្ងាត់រងរបួសយ៉ាងឈឺចាប់។
ក្នុងអំឡុងពេលយុទ្ធនាការស៊ីណៃ CIA បានតាមដានយ៉ាងដិតដល់នូវការត្រៀមលក្ខណៈយោធារបស់អ៊ីស្រាអែល បារាំង និងអង់គ្លេស។ អនុព័ន្ធយោធាអាមេរិកបានផ្ញើសារបន្ទាន់ពីទីក្រុង Tel Aviv ថា អ៊ីស្រាអែលបានចល័តទ័ព និងមានបំណងវាយប្រហារប្រទេសអេហ្ស៊ីបនាពេលខាងមុខ។
បន្ទាប់ពីការផ្ទុះសង្រ្គាម រដ្ឋលេខាធិការ John Foster Dulles បាននិយាយថា "យើងមិនត្រូវបានជូនដំណឹងទេ" ។ សភា និងសារព័ត៌មានបានសម្រេចថា ចារកម្មអាមេរិកបានបរាជ័យក្នុងការទទួលខុសត្រូវរបស់ខ្លួន។
បុគ្គលិក CIA ត្រូវបានអាក់អន់ចិត្ត។ នៅក្នុងការសន្ទនាឯកជន វាត្រូវបាននិយាយដោយសុជីវធម៌ថា រដ្ឋលេខាធិការទំនងជាមានន័យថា រដ្ឋាភិបាលសហរដ្ឋអាមេរិកមិនត្រូវបានជូនដំណឹងជាមុនអំពីផែនការរបស់ពួកគេដោយប្រទេសអង់គ្លេស បារាំង និងអ៊ីស្រាអែល។ ប្រតិបត្តិករ CIA និងអ្នកវិភាគក៏ត្រូវបានអាក់អន់ចិត្តដោយ Allen Dulles ដែលត្រូវបានគេសន្មត់ថាក្រោកឈរឡើងដើម្បីកិត្តិយសនៃនាយកដ្ឋាននិងកែតម្រូវបងប្រុសរបស់គាត់។
បងប្អូន Dulles បានបន្តផ្អែកលើគោលនយោបាយមជ្ឈិមបូព៌ារបស់ពួកគេលើទំនាក់ទំនងល្អជាមួយបណ្តាប្រទេសផលិតប្រេងអារ៉ាប់ ហើយបានចាត់ទុកអ៊ីស្រាអែលថាជាប្រទេសរំខាន។
សង្រ្គាមស៊ីណៃបានផ្តល់ឱកាសឱ្យ Dulles កំណត់ឥទ្ធិពលរបស់អង់គ្លេសនៅមជ្ឈិមបូព៌ា។ ដូច្នេះរដ្ឋបាលអាមេរិកបានចូលរួមជាមួយ Khrushchev ហើយបានថ្កោលទោសប្រតិបត្តិការយោធានៃប្រទេសអង់គ្លេស បារាំង និងអ៊ីស្រាអែល។
ជា​លទ្ធផល សហរដ្ឋអាមេរិក​ជា​លើក​ដំបូង​បាន​ធ្វើ​សកម្មភាព​ជាមួយ​សហភាព​សូវៀត​ប្រឆាំង​នឹង​ប្រទេស​សមាជិក​ណាតូ​ពីរ​គឺ​អង់គ្លេស និង​បារាំង។
អ្នកនយោបាយអង់គ្លេស និងបារាំងនៅក្បែរខ្លួន។ ពួកគេជឿថាសហរដ្ឋអាមេរិកកំពុងបំផ្លាញលោកខាងលិច។ ពួកគេជឿថាហេតុផលសម្រាប់នេះគឺជំងឺរបស់លោក John Foster Dulles ។ មិន​ដូច​លោក​ប្រធានាធិបតី គាត់​មាន​ជំងឺ​ជា​ដាច់​ខាត។ គាត់ត្រូវបានគេធ្វើរោគវិនិច្ឆ័យថាមានជំងឺមហារីក។ ជំងឺនេះ អ្នកនយោបាយអឺរ៉ុបបាននិយាយថា ប៉ះពាល់ដល់សមត្ថភាពរបស់គាត់ក្នុងការសម្រេចចិត្ត។
រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Shepilov បានអំពាវនាវទៅកាន់ប្រធានក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខអង្គការសហប្រជាជាតិជាមួយនឹងការទាមទារឱ្យបញ្ឈប់ការឈ្លានពានប្រឆាំងនឹងអេហ្ស៊ីប។
ក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះដែរលិខិតរបស់ប្រមុខរដ្ឋាភិបាលសូវៀត Nikolai Bulganin ត្រូវបានចែកចាយ៖
«យើងប្ដេជ្ញាចិត្តវាយកម្ទេចពួកឈ្លានពានដោយកម្លាំង និងស្ដារសន្តិភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ា... ប្រសិនបើសង្រ្គាមនេះមិនត្រូវបានបញ្ឈប់ទេ វាអាចនាំមកជាមួយនូវគ្រោះថ្នាក់នៃការកើនឡើងទៅជាសង្គ្រាមលោកលើកទីបី»។
សារទៅកាន់នាយករដ្ឋមន្រ្តីអង់គ្លេស Anthony Eden មានរូបមន្តគួរឱ្យភ័យខ្លាចតិចជាងនេះ៖
«តើ​ចក្រភព​អង់គ្លេស​នឹង​មាន​ជំហរ​បែបណា​ប្រសិនបើ​វាត្រូវបាន​វាយប្រហារ​ដោយ​រដ្ឋ​ខ្លាំង​ជាង​នេះ? ប៉ុន្តែ​ប្រទេស​ទាំងនេះ​អាច​ប្រើ​ជា​ឧទាហរណ៍ អាវុធ​មី​ស៊ី​ល​»​។
សាររបស់ Bulganin ទៅកាន់នាយករដ្ឋមន្ត្រីអ៊ីស្រាអែល Ben-Gurion បាននិយាយថា៖
“ដោយធ្វើតាមឆន្ទៈរបស់នរណាម្នាក់ ធ្វើតាមការណែនាំពីខាងក្រៅ រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលគឺលេងសើចដោយឧក្រិដ្ឋកម្ម និងគ្មានការទទួលខុសត្រូវជាមួយនឹងជោគវាសនារបស់ពិភពលោក ដែលជាជោគវាសនារបស់ប្រជាជនរបស់ខ្លួន។ វា​កំពុង​សាបព្រួស​នូវ​ការស្អប់ខ្ពើម​បែបនេះ​ចំពោះ​រដ្ឋ​អ៊ីស្រាអែល​ក្នុងចំណោម​ប្រជាជន​បូព៌ា ដែល​មិនអាច​ប៉ះពាល់​ដល់​អនាគត​របស់​អ៊ីស្រាអែល ហើយ​ដែល​នឹង​ចោទជា​សំណួរ​អំពី​អត្ថិភាព​នៃ​អ៊ីស្រាអែល​ជា​រដ្ឋ​មួយ»។
នៅថ្ងៃទី 10 ខែវិច្ឆិកាសេចក្តីថ្លែងការណ៍របស់ TASS បានបង្ហាញខ្លួន:
"ការបង្ហាញយ៉ាងច្បាស់នៃការអាណិតអាសូរយ៉ាងខ្ជាប់ខ្ជួនរបស់ប្រជាជនសូវៀតសម្រាប់ប្រជាជនអេហ្ស៊ីបក៏ដូចជាប្រជាជនដទៃទៀតនៃបូព៌ាដែលតស៊ូដើម្បីឯករាជ្យជាតិនិងសេរីភាពរបស់ពួកគេគឺជាសេចក្តីថ្លែងការណ៍ជាច្រើនរបស់ពលរដ្ឋសូវៀតដែលក្នុងនោះមានមួយចំនួនធំ។ អ្នកបើកយន្តហោះ ក្រុមរថក្រោះ ទាហានកាំភ្លើងធំ និងមន្ត្រីផងដែរ - អ្នកចូលរួមក្នុងសង្គ្រាមស្នេហាជាតិដ៏អស្ចារ្យ ជាមួយនឹងការស្នើសុំអនុញ្ញាតឱ្យពួកគេទៅប្រទេសអេហ្ស៊ីបជាអ្នកស្ម័គ្រចិត្ត ដើម្បីប្រយុទ្ធជាមួយប្រជាជនអេហ្ស៊ីប ដើម្បីបណ្តេញអ្នកឈ្លានពានចេញពីដីអេហ្ស៊ីប។
មជ្ឈដ្ឋានឈានមុខនៃសហភាពសូវៀតបាននិយាយថា ប្រសិនបើប្រទេសអង់គ្លេស បារាំង និងអ៊ីស្រាអែល ផ្ទុយនឹងសេចក្តីសម្រេចរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ មិនដកកងទ័ពរបស់ពួកគេទាំងអស់ចេញពីទឹកដីអេហ្ស៊ីប ហើយក្រោមលេសផ្សេងៗ ពន្យារពេលការអនុវត្តសេចក្តីសម្រេចទាំងនេះ ហើយប្រមូលផ្តុំកម្លាំង បង្កើតការគំរាមកំហែងជាថ្មី។ សកម្មភាពយោធាប្រឆាំងនឹងប្រទេសអេហ្ស៊ីប បន្ទាប់មកស្ថាប័នពាក់ព័ន្ធនៃសហភាពសូវៀត "នឹងមិនជ្រៀតជ្រែកដល់ការចាកចេញរបស់ពលរដ្ឋសូវៀត ដែលជាអ្នកស្ម័គ្រចិត្តដែលចង់ចូលរួមក្នុងការតស៊ូរបស់ប្រជាជនអេហ្ស៊ីបដើម្បីឯករាជ្យភាពរបស់ពួកគេ" ។
បន្ទាប់ពីមានសេចក្តីថ្លែងការណ៍ដ៏មុតស្រួចពីរដ្ឋាភិបាលសូវៀត ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែលនៅទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោនត្រូវបានកោះហៅទៅកាន់ក្រសួងការបរទេស ហើយបានពន្យល់ជាអក្សរសាមញ្ញថា ប្រសិនបើអ៊ីស្រាអែលមិនបញ្ឈប់ការប្រយុទ្ធទេ សហភាពសូវៀតពិតជាអាចធ្វើអន្តរាគមន៍។ ជាងនេះទៅទៀត អាមេរិកនឹងឈប់ជួយរដ្ឋជ្វីហ្វ អង្គការសហប្រជាជាតិនឹងដាក់ទណ្ឌកម្ម ហើយអ៊ីស្រាអែលនៅតែត្រូវដកថយ។
ទាំងនេះគឺជាតម្រុយដ៏អាក្រក់ និងភាពក្លាហានដែលមិនប្រុងប្រយ័ត្ន - សញ្ញាសម្គាល់នៃការទូតរបស់ Khrushchev ។ សម្រាប់ជាប្រយោជន៍នៃសម្ព័ន្ធមិត្តថ្មីនៅមជ្ឈិមបូព៌ា Nikita Sergeevich វាហាក់ដូចជាបានត្រៀមខ្លួនរួចរាល់ហើយដើម្បីធ្វើអ្វីទាំងអស់។ ការគំរាមកំហែងបានដំណើរការ។ លោកខាងលិចបានដកថយ។
Khrushchev បាននិយាយថា "ពួកគេនិយាយថានាយករដ្ឋមន្រ្តីបារាំង Guy Mollet" Khrushchev មិនមែនដោយគ្មានសេចក្តីរីករាយ "នៅពេលនោះមិនបានចាកចេញពីទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រីដើម្បីចំណាយពេលមួយយប់នៅផ្ទះទេ។ នៅពេលដែលគាត់បានទទួលសាររបស់យើង គាត់ក៏រត់ទៅទូរស័ព្ទដោយគ្មានខោ ក្នុងខោក្នុងដេក ដើម្បីទូរស័ព្ទទៅអេដែន... មិនថាគាត់លើកទូរស័ព្ទក្នុងខោ ឬអត់ វាមិនផ្លាស់ប្តូរខ្លឹមសារនៃបញ្ហានោះទេ។ រឿងសំខាន់គឺថា ម្ភៃពីរម៉ោងបន្ទាប់ពីទទួលបានការព្រមានរបស់យើង ការឈ្លានពានត្រូវបានរំខាន។
ហើយនៅប្រទេសអេហ្ស៊ីប ពួកគេបានសម្រេចចិត្តថា កងទ័ពសូវៀតពិតជាបានត្រៀមខ្លួនរួចជាស្រេចដើម្បីប្រយុទ្ធជាមួយអេហ្ស៊ីប។
នៅថ្ងៃទី 6 ខែវិច្ឆិកា ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតបានរាយការណ៍ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូអំពីការសន្ទនាថ្មីមួយជាមួយ Ali Sabri ដែលជាជំនួយការជិតស្និទ្ធបំផុតរបស់ Nasser៖
“Sabri បានបង្កើតនិក្ខេបបទយ៉ាងយកចិត្តទុកដាក់អំពីលទ្ធភាពនៃការជួសជុលផ្លូវរត់របស់អាកាសយានដ្ឋានយ៉ាងឆាប់រហ័ស ដើម្បីទទួលយកយន្តហោះរបស់យើងជាមួយអ្នកស្ម័គ្រចិត្ត។ គ្រាន់​តែ​ដឹង​ថា​គេ​នឹង​មក​ដល់ ហើយ​យើង​នឹង​ធ្វើ​គ្រប់​យ៉ាង​ដើម្បី​រៀបចំ។
គាត់ក៏បាននិយាយអំពីការបញ្ជូននាវាមុជទឹកនៅទីនេះទៅកាន់ច្រាំងសមុទ្រនៃប្រទេសអេហ្ស៊ីប រូបរាងដែលគាត់ប្រាកដថា អង់គ្លេស និងបារាំងនឹងចាកចេញពីដែនទឹកអេហ្ស៊ីបភ្លាមៗ។ ស្ថានភាពក៏អាចត្រូវបានបង្ហាញតាមរបៀបដែលទូកទាំងនេះត្រូវបានទិញដោយអេហ្ស៊ីប និងដឹកទៅអេហ្ស៊ីបដោយក្រុមអេហ្ស៊ីប…”
មេដឹកនាំទីក្រុងមូស្គូមានការភ្ញាក់ផ្អើលនៅពេលដែលឃើញ Nasser បានយកសេចក្តីថ្លែងការណ៍របស់សូវៀតយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរហើយបានចាប់ផ្តើមទាមទារឱ្យមានការបញ្ជូនអ្នកស្ម័គ្រចិត្ត។ Khrushchev និងរង្វង់របស់គាត់បានរកឃើញខ្លួនឯងនៅក្នុងស្ថានភាពមិនល្អមួយ។ ហើយជនជាតិអេស៊ីបបានសង្កត់ថា: តើពេលណាអ្នកនឹងបំពេញតាមការសន្យារបស់អ្នក?
រដ្ឋមន្ត្រី​ក្រសួង​ការ​បរទេស​ត្រូវ​តែ​បង្ហាញ​ខ្លួន​ឯង។
នៅថ្ងៃទី 4 ខែធ្នូ Shepilov បានទូរលេខទៅឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅទីក្រុងគែរ៖ ពន្យល់ទៅ Nasser ថានៅទីក្រុងមូស្គូ "ពួកគេបានដំណើរការជាចម្បងពីបំណងប្រាថ្នាដើម្បីផ្តល់ការគាំទ្រខាងសីលធម៌និងនយោបាយដល់អេហ្ស៊ីប ... វាមិនសមរម្យទេក្នុងការអនុវត្តវិធានការនេះតាមទស្សនៈនៃប្រទេសអេហ្ស៊ីបខ្លួនឯង។ ”
លោក Shepilov បានបន្តទៀតថា វាមិនអាចទៅរួចនោះទេ ដើម្បីបំពេញការសន្យានៃគម្របអាកាសសម្រាប់កងទ័ពអេហ្ស៊ីបថា “Nasser ក្នុងនាមជាបុរសយោធាម្នាក់ ប្រាកដជាយល់ថាគម្របអាកាសតម្រូវឱ្យមានមូលដ្ឋានសមស្របនៅជិតប្រទេសអេហ្ស៊ីប ដែលដូចដែលដឹង សហភាពសូវៀតមិនមាន។ ”
នៅថ្ងៃទី 9 ខែធ្នូការពន្យល់ផ្លូវការមួយត្រូវបានបោះពុម្ពនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ:
"TASS ត្រូវបានអនុញ្ញាតឱ្យប្រកាសថាការដកទ័ពអង់គ្លេស បារាំង និងអ៊ីស្រាអែលទាំងស្រុងចេញពីអេហ្ស៊ីប លុបបំបាត់សំណួរអ្នកស្ម័គ្រចិត្តសូវៀតដែលចាកចេញទៅអេហ្ស៊ីបដោយធម្មជាតិ"។
ទីក្រុងគែរមានការអាក់អន់ចិត្តដែលទីក្រុងម៉ូស្គូមិនបានបញ្ជូនយោធារបស់ខ្លួនទៅជួយកងទ័ពអេហ្ស៊ីប។ ហើយជាទូទៅ ការគាំទ្ររបស់សូវៀតត្រូវបានគេចាត់ទុកថាមិនគ្រប់គ្រាន់ក្នុងកំឡុងថ្ងៃនៃការបំផ្ទុះគ្រាប់បែកអង់គ្លេស-បារាំង និងការវាយលុករបស់អ៊ីស្រាអែល។
ប៉ុន្តែ​ក្រុង​ម៉ូស្គូ​បាន​រក​ឃើញ​វិធី​មួយ​ដើម្បី​កែលម្អ​អារម្មណ៍​របស់​មេដឹកនាំ​អេហ្ស៊ីប។ នៅថ្ងៃទី 31 ខែធ្នូ Shepilov បានផ្តល់ការណែនាំជាបន្ទាន់ដល់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតឱ្យទៅជួប Nasser ឬ Ali Sabri ហើយប្រាប់ពួកគេថាទីក្រុងម៉ូស្គូចាត់ទុកថាវាអាចទៅរួចក្នុងការបន្តការផ្គត់ផ្គង់សម្ភារៈយោធាដល់អេហ្ស៊ីបដើម្បីទូទាត់សងសម្រាប់ការខាតបង់ដែលពួកគេបានរងទុក្ខនៅក្នុងសង្គ្រាម។
សង្គ្រាមស៊ីណៃ លោក Khrushchev បានរំលឹកថា បានផ្លាស់ប្តូរតួនាទីរបស់សហភាពសូវៀតនៅមជ្ឈិមបូព៌ា៖
“វាធ្លាប់ជាតំបន់នោះជាកម្មសិទ្ធិរបស់ប្រទេសអង់គ្លេស។ វាមិនមែនសម្រាប់អ្វីនោះទេ ដែលនៅពេលដែលស្តេច Farouk នៃប្រទេសអេហ្ស៊ីបបានងាកទៅរកស្តាលីនជាមួយនឹងការស្នើសុំឱ្យផ្តល់អាវុធដើម្បីប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងប្រទេសអង់គ្លេស ស្តាលីនបានបដិសេធដោយបង្ហាញពីទស្សនៈថាមានផ្នែកនៃឥទ្ធិពលរបស់ចក្រភពអង់គ្លេសនៅទីនោះ ហើយយើងមិនមានអាជីវកម្មណាដែលហក់ច្រមុះរបស់យើងនៅទីនោះទេ។
យើងបាននិយាយជាសាធារណៈប្រឆាំងនឹងអ្នកឈ្លានពាន ដោយគំរាមកំហែងពួកគេដោយខ្លួនឯង ហើយប្រកាសថាយើងមិនអាចនៅព្រងើយកណ្តើយ និងអព្យាក្រឹតឡើយ។ ឥឡូវនេះយើងកំពុងត្រូវបានគេយកមកពិចារណានៅមជ្ឈិមបូព៌ា។
សហភាពសូវៀតនៅតែប្រុងប្រយ័ត្នចំពោះ Nasser មួយរយៈបន្ទាប់ពីជ័យជម្នះឆ្នាំ 1956 ប៉ុន្តែក្នុងពេលតែមួយបានគាំទ្រគាត់ហើយផ្តល់ឱ្យគាត់នូវអាវុធគ្រប់គ្រាន់។ ពួកគេបានលក់អាវុធកងទ័ពជើងទឹកអេហ្ស៊ីប ទូក torpedo និងសូម្បីតែយន្តហោះ។ សព្វាវុធទាំងអស់ - អាវុធធុនតូច កាំភ្លើងធំ រថក្រោះ យន្តហោះ នាវាចម្បាំងកងទ័ពជើងទឹក ត្រូវបានលក់ក្នុងបរិមាណដែល Nasser ត្រូវការ។
នៅថ្ងៃទី 11 ខែមករា ឆ្នាំ 1957 គណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលបានពិភាក្សាអំពីបញ្ហានៃការផ្គត់ផ្គង់សម្ភារៈយោធា និងទ្រព្យសម្បត្តិដល់ប្រទេសអេហ្ស៊ីប។
Khrushchev បានសួរសំណួរមួយ:
- តើយើងនឹងចូលរួមក្នុងការផ្តល់ជំនួយដល់អេហ្ស៊ីបទេ? រឿងនេះក្តៅ។
Mikoyan និង Shepilov បាននិយាយនៅក្នុងការពេញចិត្តនៃការផ្គត់ផ្គង់។
ប្រធានទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រី Bulganin ត្រូវបានយល់ច្រឡំដោយមាត្រដ្ឋាន៖
- ប្រាំបីរយលានរូប្លែ គឺជាចំនួនដ៏ច្រើន។ ប្រហែលជាយ៉ាងហោចណាស់បំបែកវាទៅជាដំណាក់កាល?
នៅថ្ងៃទីសាមសិបខែមករា យើងបានមកដល់ការសម្រេចចិត្តចុងក្រោយមួយ៖ ដើម្បីបំពេញតាមសំណើរបស់ថ្នាក់ដឹកនាំអេហ្ស៊ីប។
ការ​សម្រេច​ចិត្ត​ចូល​រួម​ក្នុង​ប្រតិបត្តិការ​យោធា​នៅ​ស៊ីណៃ​ប្រហែល​ជា​កំហុស​ធំ​បំផុត​របស់​រដ្ឋាភិបាល​អ៊ីស្រាអែល។ កង​កម្លាំង​ការពារ​អ៊ីស្រាអែល​បាន​ធ្វើ​ឱ្យ​មាន​ការ​បរាជ័យ​មួយ​ទៀត​លើ​កងទ័ព​អេហ្ស៊ីប។ ប៉ុន្តែនេះមិនបានបន្ធូរបន្ថយភាពតានតឹងនៅមជ្ឈិមបូព៌ានោះទេ ប៉ុន្តែវាបានបំផ្លាញទំនាក់ទំនងជាមួយសហភាពសូវៀតទាំងស្រុង។
នៅថ្ងៃទី 26 ខែមករាឆ្នាំ 1957 ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែលប្រចាំនៅអ៊ីស្រាអែល Abramov បានសរសេរកំណត់ចំណាំទៅអនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Zorin:
"នៅថ្ងៃទី 6 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1956 ទាក់ទងនឹងការឈ្លានពានរបស់អ៊ីស្រាអែលប្រឆាំងនឹងអេហ្ស៊ីបខ្ញុំត្រូវបានផ្តល់ការណែនាំឱ្យចាកចេញភ្លាមៗទៅកាន់ទីក្រុងម៉ូស្គូ។ នៅថ្ងៃដដែលនោះ ខ្ញុំបានចាកចេញពីអ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 14 ខែធ្នូ នៅពេលដែលអរិភាពបានឈប់ ហើយអ៊ីស្រាអែលចាប់ផ្តើមដកកងទ័ពរបស់ខ្លួនចេញពីទឹកដីអេហ្ស៊ីប អាជ្ញាធរបានសម្រេចចិត្តលើការវិលត្រឡប់របស់ខ្ញុំទៅអ៊ីស្រាអែលវិញ។ ចេញដំណើរនៅថ្ងៃទី២៦ ខែធ្នូ...
នៅចុងខែធ្នូ នៅពេលដែលវាច្បាស់ថាអ៊ីស្រាអែលមានចេតនាពន្យារពេលការដកកងទ័ពរបស់ខ្លួនចេញពីទឹកដីអេហ្ស៊ីប វាត្រូវបានគេសម្រេចចិត្តពន្យារពេលការចាកចេញរបស់ខ្ញុំរយៈពេលពីរសប្តាហ៍ - រហូតដល់ថ្ងៃទី 8-10 ខែមករា។ ចាប់​តាំង​ពី​ពេល​នោះ​មក កាលបរិច្ឆេទ​ចេញ​ដំណើរ​មិន​ត្រូវ​បាន​កំណត់​ទេ...
ការចាកចេញរបស់ខ្ញុំទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអ៊ែលនាពេលដ៏ខ្លីខាងមុខនេះគឺពិបាកនឹងណែនាំណាស់ ចាប់តាំងពីនៅក្រោមលក្ខខណ្ឌបច្ចុប្បន្ន វាអាចត្រូវបានចាត់ទុកនៅក្នុងប្រទេសអារ៉ាប់ថាជាការយល់ព្រមដោយប្រយោលនៃការបញ្ចូលអ៊ីស្រាអែល។ ទន្ទឹមនឹងនេះដែរ វាក៏មិនទំនងជាពន្យារពេលការចាកចេញក្នុងរយៈពេលយូរដែរ។
តាមការយល់ឃើញខាងលើ វាជាការសមស្របក្នុងការបន្ធូរបន្ថយភារកិច្ចរបស់ខ្ញុំក្នុងនាមជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ដោយជូនដំណឹងដល់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែល។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតថ្មីប្រចាំប្រទេសអ៊ីស្រាអ៊ែល មិនគួរត្រូវបានតែងតាំងទេ រហូតដល់ស្ថានភាពផ្លាស់ប្តូរ។
នៅថ្ងៃទីម្ភៃប្រាំបី ខែមករា ហាសិបប្រាំពីរ ភារធារីនៃសហភាពសូវៀតនៅអ៊ីស្រាអែល N.I. Klimov បានផ្ញើកំណត់ចំណាំទៅប្រធាននាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេស Zaitsev៖
«អ៊ីស្រាអែល​បាន​បង្ហាញ​ថា​ខ្លួន​អាច​វាយ​ប្រហារ​ប្រទេស​អារ៉ាប់​ជិត​ខាង​បាន​គ្រប់​ពេល​ដែល​វា​ស័ក្តិសម​នឹង​វា។ គួរចងចាំផងដែរថា អ៊ីស្រាអែលមានបុគ្គលិកវិទ្យាសាស្ត្រសំខាន់ៗ និងឧបករណ៍សមរម្យសម្រាប់រៀបចំ និងអនុវត្តមធ្យោបាយវាយប្រហារដោយបាក់តេរី។
ក្នុងរយៈពេលបួនខែកន្លងមកនេះ ជនជាតិយូដារហូតដល់ប្រាំបីពាន់នាក់ ដែលជាជនអន្តោប្រវេសន៍មកពីប្រទេសប៉ូឡូញ បានមកដល់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែល។ ក្នុងចំណោមនោះមានអតីតបុគ្គលិកនៃក្រសួងកិច្ចការផ្ទៃក្នុងប៉ូឡូញ ចារកម្មយោធា សន្តិសុខរដ្ឋ អ្នកវិទ្យាសាស្ត្រឆ្នើម រួមទាំងអ្នករូបវិទ្យានុយក្លេអ៊ែរ និងអ្នកជំនាញខាងបាក់តេរីដ៏ល្បីល្បាញ។
ជនជាតិយូដាមួយចំនួនធំមកពីប្រទេសហុងគ្រីត្រូវបានគេរំពឹងថានឹងមកដល់ក្នុងពេលដ៏ខ្លីខាងមុខនេះ រួមទាំងអ្នកវិទ្យាសាស្ត្រដ៏ល្បីល្បាញ និងវេជ្ជបណ្ឌិតដ៏លេចធ្លោផងដែរ។ អ៊ីស្រាអែល​កំពុង​ទទួល​បាន​ការ​ពង្រឹង​យ៉ាង​សំខាន់​ដើម្បី​អនុវត្ត​ការងារ​វិទ្ធង្សនា​ប្រឆាំង​នឹង​សហភាព​សូវៀត និង​ប្រទេស​សង្គមនិយម ព្រម​ទាំង​ប្រឆាំង​នឹង​ប្រទេស​ជិតខាង​ផង​ដែរ»។
សារបែបនេះគឺជាអំណះអំណាងបន្ថែមប្រឆាំងនឹងការធ្វើចំណាកស្រុករបស់ជនជាតិជ្វីហ្វពីសហភាពសូវៀត។
 
Shepilov ជំនួស Gromyko
នៅទីក្រុងម៉ូស្គូ ការផ្លាស់ប្តូរដ៏ធំបានកើតឡើងនៅក្នុងក្រសួងការបរទេស។ វាត្រូវបានគេដឹងថារដ្ឋមន្ត្រី Shepilov មិនចូលចិត្ត Gromyko ។ Dmitry Trofimovich បើកចំហររីករាយមិនចូលចិត្តអនុប្រធានទីមួយដែលគួរឱ្យធុញ។ លេខាធិការដ្ឋានរបស់គាត់រំពឹងថា Andrei Andreevich ហៀបនឹងត្រូវដកចេញ។
ពួកគេនិយាយថា Gromyko បានចាប់ផ្តើមស្វែងរកកន្លែងនៅបណ្ឌិត្យសភាវិទ្យាសាស្ត្ររួចហើយ។ ពេលកំពុងបម្រើការជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅទីក្រុងឡុងដ៍ លោកបានសរសេរសៀវភៅ “The Export of American Capital. ពីប្រវត្តិសាស្រ្តនៃការនាំចេញមូលធនរបស់សហរដ្ឋអាមេរិកជាឧបករណ៍នៃការពង្រីកសេដ្ឋកិច្ច និងនយោបាយ។ គាត់បានបោះពុម្ពសៀវភៅក្រោមឈ្មោះក្លែងក្លាយ G. Andreev ។ នៅឆ្នាំ 1956 ក្រុមប្រឹក្សាសិក្សានៃសាកលវិទ្យាល័យម៉ូស្គូបានប្រគល់សញ្ញាបត្របណ្ឌិតសេដ្ឋកិច្ចឱ្យគាត់។ ដូច្នេះមុខតំណែងសម្រាប់ការផ្លាស់ប្តូរទៅការងារវិទ្យាសាស្ត្រត្រូវបានរៀបចំ។ ប៉ុន្តែវាដំណើរការចេញ។
ការត្រជាក់បានចាប់ផ្តើមរវាង Khrushchev និង Shepilov ។ លើសពីនេះទៅទៀត Shepilov ដោយមិនយល់ពីរបៀបដែលតួអក្សររបស់ Nikita Sergeevich កំពុងផ្លាស់ប្តូរយ៉ាងឆាប់រហ័សបានបន្តជជែកតវ៉ាជាមួយ Khrushchev ។
នៅថ្ងៃទី 14 ខែកុម្ភៈឆ្នាំ 1957 Shepilov ឈប់ធ្វើជារដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេស។ នៅថ្ងៃបន្ទាប់គាត់ត្រូវបានជំនួសដោយ Andrei Andreevich Gromyko ។
ពួកគេនិយាយថា Khrushchev ត្រូវបានរារាំងពីការធ្វើឱ្យ Gromyko ក្លាយជារដ្ឋមន្រ្តីពួកគេបាននិយាយដោយមិនសំខាន់អំពីគាត់: ខ្វះគំនិតផ្តួចផ្តើម, រិល។ ប៉ុន្តែ Nikita Sergeevich មានបំណងដោះស្រាយគោលនយោបាយការបរទេសដោយខ្លួនឯង ហើយបានច្រានចោលការជំទាស់៖ “គណៈកម្មាធិការកណ្តាលកំណត់គោលនយោបាយ។ ទោះ​បី​ជា​អ្នក​តែង​តាំង​ប្រធាន​កសិដ្ឋាន​សមូហភាព​ឲ្យ​កាន់​តំណែង​នេះ​ក៏​ដោយ គាត់​នឹង​ចាប់​ផ្ដើម​បន្ត​ដំណើរ​ការ​ដដែល»។
នាថ្ងៃទី ៩ ឧសភា ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែលប្រចាំនៅអ៊ីស្រាអែល Abramov បានផ្ញើកំណត់ចំណាំលម្អិតទៅកាន់រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសថ្មី Gromyko ។ នាងពិតជាប្រឆាំងនឹងអ៊ីស្រាអែល។ ប៉ុន្តែ​ក្នុង​ចំណោម​សំណើ​របស់​ស្ថានទូត មាន​ចំណុច​សំខាន់​ពីរ៖
"... ដើម្បីបោះពុម្ពអត្ថបទមួយនៅក្នុងសារព័ត៌មានសូវៀតនាពេលខាងមុខអំពីជម្លោះអារ៉ាប់-អ៊ីស្រាអែល ដោយពន្យល់នៅក្នុងវានូវជំហររបស់យើង ជាពិសេសអាកប្បកិរិយារបស់យើងចំពោះបញ្ហាសិទ្ធិមានរបស់អ៊ីស្រាអែល...
ស្ថានទូតសហភាពសូវៀតក្នុងបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ តាមរយៈបណ្តាញដែលមានសម្រាប់ពួកគេ ព្យាយាមបញ្ឈប់សកម្មភាពរបស់ fedayeen ប្រឆាំងនឹងអ៊ីស្រាអែល ហើយថែមទាំងផ្សព្វផ្សាយអំពីតម្រូវការក្នុងការបន្តដំណើរឆ្ពោះទៅរកការរួមរស់ដោយសន្តិភាពនៃបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ជាមួយអ៊ីស្រាអែល។
ពីពេលមួយទៅពេលមួយ ការទូតសូវៀតបានរំលឹកអំពីសិទ្ធិរបស់រដ្ឋជ្វីហ្វក្នុងការមាន។ ប៉ុន្តែ​គ្មាន​នរណា​ហ៊ាន​និយាយ​ជាមួយ​ប្រទេស​អារ៉ាប់​អំពី​ការ​បញ្ឈប់​សកម្មភាព​ភេរវជន​ប្រឆាំង​នឹង​អ៊ីស្រាអែល​ឡើយ។ ការ​សម្លាប់​ជន​ស៊ីវិល​ត្រូវ​បាន​គេ​ចាត់​ទុក​ថា​ជា «ការ​តស៊ូ​ដ៏​ត្រឹម​ត្រូវ​របស់​ប្រជាជន​ប៉ាឡេស្ទីន​ដើម្បី​សិទ្ធិ​របស់​ពួកគេ»។ ជាងនេះទៅទៀត ក្រុមសកម្មប្រយុទ្ធប៉ាឡេស្ទីននឹងចាប់ផ្តើមទទួលជំនួយយោធាសូវៀតក្នុងពេលឆាប់ៗនេះ។ ហើយ​ពេល​វេលា​ជា​ច្រើន​នឹង​កន្លង​ផុត​ទៅ​មុន​ប្រទេស​របស់​យើង​ខ្លួន​ឯង​ត្រូវ​ប្រឈម​មុខ​នឹង​ភេរវជន​ដូច​គ្នា។
នៅថ្ងៃទី 23 ខែឧសភា Abramov រាយការណ៍ម្តងទៀតទៅ Gromyko អំពីស្ថានភាពនៅក្នុងប្រទេសបានកត់សម្គាល់ថា:
"តាមគំនិតរបស់យើង សារព័ត៌មាន និងវិទ្យុរបស់យើង បាននិយាយបំផ្លើសអំពីតួនាទីរបស់អ៊ីស្រាអែល និងជម្លោះអ៊ីស្រាអែល-អារ៉ាប់ នៅមជ្ឈិមបូព៌ា និងក្នុងនយោបាយពិភពលោក ហើយយកចិត្តទុកដាក់មិនសមាមាត្រចំពោះអ៊ីស្រាអែល។
វាគ្រប់គ្រាន់ហើយក្នុងការនិយាយថាក្នុងរយៈពេលប្រាំខែកន្លងមកនេះ អត្ថបទច្រើនជាងដប់មួយ និងការឆ្លើយឆ្លង TASS ហាសិបប្រាំបីត្រូវបានបោះពុម្ពផ្សាយអំពីគាត់នៅលើទំព័ររបស់ Pravda និង Izvestia តែម្នាក់ឯង - ច្រើនជាងអំពីប្រទេសទួរគី និងអ៊ីតាលីរួមបញ្ចូលគ្នា។
ជាញឹកញាប់ណាស់ ព័ត៌មានរបស់យើងអំពីអ៊ីស្រាអែល និងគោលនយោបាយរបស់វាគឺផ្អែកលើសម្ភារៈដែលមិនបានផ្ទៀងផ្ទាត់ពីសារព័ត៌មានអារ៉ាប់។ ជាឧទាហរណ៍ មានករណីមួយនៅពេលដែលកាសែតរបស់យើងបានរាយការណ៍ពីការបំផ្លិចបំផ្លាញនៃភូមិអារ៉ាប់ចំនួន 193 ក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល នៅពេលដែលការពិតមិនមាន និងមិនដែលមានចំនួនភូមិអារ៉ាប់បែបនេះនៅក្នុងអ៊ីស្រាអែល។ ការបាញ់ប្រហារនៃបាតុកម្មប្រឆាំងសង្រ្គាមនៅទីក្រុង Tel Aviv ត្រូវបានរាយការណ៍ថា ក្នុងអំឡុងពេលនោះ មនុស្សជាងមួយរយនាក់ត្រូវបានចោទប្រកាន់ថាបានសម្លាប់ និងរងរបួស។ តាមពិតទៅ នេះក៏មិនមែនជាករណីដែរ...
ព័ត៌មានដែលមិនបានបញ្ជាក់ត្រូវបានរាយការណ៍ផងដែរអំពីអាកប្បកិរិយារបស់កងទ័ពអ៊ីស្រាអែលនៅឧបទ្វីបស៊ីណៃ ក្នុងតំបន់ហ្គាហ្សា ការពិតមិនត្រឹមត្រូវអំពីសង្គ្រាមឆ្នាំ 1948-49 រវាងអ៊ីស្រាអែល និងប្រទេសអារ៉ាប់។ល។
ការពិតមួយចំនួនត្រូវបានបោះពុម្ពផ្សាយ ជាក់ស្តែងក្នុងគោលបំណងផ្តល់ព័ត៌មានមិនពិត ប៉ុន្តែមិនបានសម្រេចគោលដៅទេ ព្រោះវាមិនតែងតែអាចជឿទុកចិត្តបាន។ ជាឧទាហរណ៍ របាយការណ៍នៅ Pravda កាលពីថ្ងៃទី 17 ខែឧសភា អំពីកិច្ចព្រមព្រៀងរវាងអ៊ីស្រាអែល និងហ្ស៊កដានី ស្តីពីការផ្គត់ផ្គង់អាវុធរបស់អ៊ីស្រាអែលដល់ទីក្រុង Amman គឺមិនគួរឱ្យជឿ។ វា​គ្រាន់តែ​បង្ក​ឱ្យ​មានការ​សើចចំអក​ពី​សារព័ត៌មាន​អ៊ីស្រាអែល​ប៉ុណ្ណោះ​»​។
ម្យ៉ាង​ទៀត អ្នកការទូត​សូវៀត​ដឹង​ច្បាស់​ណាស់​ថា​ការ​ឃោសនា​របស់​សូវៀត​ពេល​និយាយ​ពី​អ៊ីស្រាអែល​តែងតែ​កុហក។ ប៉ុន្តែ​គ្មាន​អ្នក​ណា​ចាប់​ផ្ដើម​កែ​អ្នក​កាសែត​ទេ ព្រោះ​តែង​តែ​ធ្វើ​តាម​ការ​ណែនាំ​របស់​គណៈកម្មាធិការ​មជ្ឈិម​បក្ស។ អស់ជាច្រើនទស្សវត្សមកហើយ ប្រព័ន្ធផ្សព្វផ្សាយសូវៀតបានលាបពណ៌រដ្ឋជ្វីហ្វដោយចេតនាជាពណ៌ដែលគួរឱ្យស្អប់ខ្ពើមបំផុត។ ជាងនេះទៅទៀត នៅពេលដែលពួកគេសរសេរអំពីសហរដ្ឋអាមេរិក ឬអាឡឺម៉ង់ខាងលិច ដែលស្ថិតក្នុងចំណោមសត្រូវផងដែរនោះ ពួកគេត្រូវតែសង្កេតមើលនូវភាពសមរម្យមួយចំនួន។ មនុស្ស​ម្នាក់​មិន​អាច​ឈរ​ក្នុង​ពិធី​ជាមួយ​អ៊ីស្រាអែល ហើយ​សរសេរ​អ្វី​ដែល​ខ្លួន​ចង់​បាន។
ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ នៅក្នុងការសន្ទនាជាមួយអ៊ីស្រាអែល អ្នកការទូតសូវៀតមិនដែលទទួលស្គាល់ថាអ្នកកាសែតសូវៀតសរសេរកុហកទេ។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូត Abramov ត្រូវបានអញ្ជើញដោយរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអ៊ីស្រាអែល Golda Meir ។ នាង​ចង់​និយាយ​ថា ហេតុ​អ្វី​បាន​ជា​ទំនាក់ទំនង​រវាង​ប្រទេស​ទាំង​ពីរ​មិន​ត្រូវ​បាន​ស្ដារ​ឡើង​វិញ? ហេតុអ្វីបានជាសហភាពសូវៀតឈប់ធ្វើពាណិជ្ជកម្មជាមួយអ៊ីស្រាអែល ប៉ុន្តែបន្តធ្វើពាណិជ្ជកម្មជាមួយអង់គ្លេស និងបារាំង ទោះបីជាពួកគេក៏បានចូលរួមក្នុងសង្រ្គាមជាមួយអេហ្ស៊ីបដែរ?
នាងក៏ចាប់ផ្តើមនិយាយអំពីរបៀបដែលកាសែតសូវៀតសរសេរអំពីអ៊ីស្រាអែល។
Golda Meir បាននិយាយដោយកំហឹងថា "កាលពីពីរថ្ងៃមុន កាសែត Izvestia របស់សូវៀតបានរាយការណ៍អំពីឧប្បត្តិហេតុព្រំដែនថ្មីមួយនៅព្រំដែនស៊ីរី-អ៊ីស្រាអែល" ។ - កំណត់សម្គាល់និយាយថា ទាហានអ៊ីស្រាអែលបានបើកការបាញ់ប្រហារ ដែលជាលទ្ធផលដែលទាហានស៊ីរីម្នាក់បានរងរបួស។ នេះ​ជា​ការ​ឈ្លានពាន​របស់​អ៊ីស្រាអែល។ តាមពិតទៅ វាគឺជាការឈ្លានពានរបស់ស៊ីរី ដែលក្នុងអំឡុងពេលនោះ ជនជាតិស៊ីរីបានសម្លាប់ស្ត្រីជនជាតិអ៊ីស្រាអែលម្នាក់ពីភូមិព្រំដែនមួយ។ Izvestia មិនបាននិយាយពីឃាតកម្មនេះទេ។ ភាពលំអៀងបែបនេះលេចឡើងជាញឹកញាប់នៅក្នុងសារព័ត៌មានសូវៀត។ នេះអនុវត្តជាពិសេសចំពោះព័ត៌មានទូរលេខ ទោះបីជាមានអ្នកឆ្លើយឆ្លងព័ត៌មាន TASS នៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ដែលគួរតែអាចជូនដំណឹងដល់ទីក្រុងមូស្គូបានត្រឹមត្រូវអំពីព្រឹត្តិការណ៍ដែលកើតឡើងនៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល។
ជាការពិតណាស់ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត បានច្រានចោលភ្លាមៗនូវការចោទប្រកាន់លើភាពលម្អៀងរបស់អ្នកកាសែតសូវៀត ដែលគាត់បានជម្រាបជូនទីក្រុងម៉ូស្គូដោយមោទនភាពអំពី៖
- ចំពោះ​ការ​អះអាង​ប្រឆាំង​នឹង​សារព័ត៌មាន​សូវៀត ខ្ញុំ​បាន​និយាយ​ថា ខ្ញុំ​មិន​អាច​យល់​ស្រប​ជាមួយ​ពួក​គេ​បាន​ទេ។ ខ្ញុំ​អាច​ទទួល​ស្គាល់​ថា​ក្នុង​កំណត់​ត្រា​មួយ​ចំនួន​ដែល​ខ្ចី​ពី​សារព័ត៌មាន​បរទេស​ជួនកាល​អាច​មាន​ភាព​មិន​ត្រឹមត្រូវ​តិចតួច​ដែល​កាសែត​បរទេស​ត្រូវ​ទទួល​ខុស​ត្រូវ។ ប៉ុន្តែទិសដៅទូទៅ និងការពិតសំខាន់ៗទាំងអស់ដែលរបាយការណ៍សារព័ត៌មានរបស់យើងតែងតែត្រឹមត្រូវ។ ការពិតដែលបានចេញផ្សាយនៅក្នុង Izvestia ដោយផ្អែកលើសម្ភារៈពីសារព័ត៌មានស៊ីរីក៏ត្រូវបានបង្ហាញយ៉ាងត្រឹមត្រូវ។
Gromyko លែង​ចាំ​ថា​គាត់​ធ្លាប់​បាន​និយាយ​ពី​វេទិកា​របស់​អង្គការ​សហប្រជាជាតិ​ក្នុង​ការ​ការពារ​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ។ មកដល់សម័យប្រជុំនៃមហាសន្និបាតនៅខែតុលា ឆ្នាំ 1957 លោក Gromyko បាននិយាយអំពីអ្វីផ្សេងទៀត។ ពាក្យរបស់គាត់មានការគម្រាមកំហែងដែលមិននឹកស្មានដល់ក្នុងទំនាក់ទំនងជាមួយប្រទេសផ្សេងៗ សូម្បីតែប្រទេសដែលត្រូវបានគេហៅថា "ចក្រពត្តិនិយម" នៅទីក្រុងមូស្គូ៖
— អ៊ីស្រាអែល​គិត​តិចតួច​អំពី​របៀប​នៃ​ការ​អភិវឌ្ឍ​បន្ថែម​ទៀត​របស់​វា ហើយ​អត្ថិភាព​របស់​វា​ជា​រដ្ឋ​មួយ... វា​ហាក់​ដូច​ជា​អ៊ីស្រាអែល​កំពុង​កាត់​ផ្តាច់​សាខា​ដែល​ខ្លួន​អង្គុយ។
សុន្ទរកថាខុសគ្នាទាំងស្រុងត្រូវបានឮនៅក្នុងការសន្ទនាជាមួយដៃគូអេហ្ស៊ីប។
នៅថ្ងៃទី 2 ខែវិច្ឆិកា Khrushchev និងរដ្ឋមន្ត្រីការពារជាតិ Malinovsky បានទទួលរដ្ឋមន្ត្រីសង្រ្គាមអេហ្ស៊ីបគឺឧត្តមសេនីយ៍ Abd-el Hakim Amer ។ ទីមួយ ពួកគេបានថ្កោលទោសពួកចក្រពត្តិនិយមលោកខាងលិចដោយឯកច្ឆន្ទ។ បន្ទាប់មក Amer បានបន្តទៅការស្នើសុំ៖
- ឱកាសសេដ្ឋកិច្ចមិនអនុញ្ញាតឱ្យអេហ្ស៊ីបបង្កើនកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធរបស់ខ្លួនទេ។ ចំណែក​សព្វាវុធ និង​គ្រាប់​រំសេវ អេហ្ស៊ីប​បាន​ទទួល​ពី​សហភាព​សូវៀត និង​ឆេកូស្លូវ៉ាគី។ ទោះ​ជា​យ៉ាង​ណា រដ្ឋាភិបាល​អេហ្ស៊ីប​មាន​ការ​ព្រួយ​បារម្ភ​យ៉ាង​ខ្លាំង​ចំពោះ​បញ្ហា​ការពារ​ដែន​អាកាស។
Khrushchev បានសួរថា:
- តើជនជាតិអេហ្ស៊ីបអាចបាញ់ទម្លាក់យន្តហោះសត្រូវណាមួយក្នុងអំឡុងពេលការឈ្លានពានអង់គ្លេស-បារាំង-អ៊ីស្រាអែលទេ?
Amer បានឆ្លើយដោយមោទនភាពថា "នៅដើមសង្រ្គាម យើងបានបាញ់ទម្លាក់ "ចៅហ្វាយនាយ" របស់បារាំងប្រាំបីនាក់ ជាមួយនឹងកាំភ្លើងធំប្រឆាំងយន្តហោះ។ - នៅក្នុងការប្រយុទ្ធតាមអាកាសចំនួនពីរ អាកាសចរណ៍អេហ្ស៊ីបមិនបានបាត់បង់យន្តហោះតែមួយទេ។ ប្រហែលជាអ្នកឯកទេសសូវៀតគួរតែត្រូវបានបញ្ជូនទៅអេហ្ស៊ីបដើម្បីបង្កើតការការពារដែនអាកាស?
Khrushchev បានសន្យាថានឹងបន្តផ្តល់ជំនួយដល់ប្រទេសអេហ្ស៊ីប សហការ និងធ្វើពាណិជ្ជកម្មជាមួយប្រទេសនេះ៖
- សហភាពសូវៀតមិនមានរូបិយប័ណ្ណសេរីទេ ប៉ុន្តែជាថ្នូរនឹងទំនិញរបស់អេហ្ស៊ីប វាបានត្រៀមខ្លួនជាស្រេចដើម្បីលក់ទំនិញរបស់ខ្លួនទៅអេហ្ស៊ីប។ សហភាពសូវៀតបានរស់នៅដោយគ្មានប្រាក់ដុល្លារអស់រយៈពេលសែសិបឆ្នាំហើយដូចដែលអ្នកបានឃើញហើយបើគ្មានដុល្លារវាបានទទួលជោគជ័យដ៏អស្ចារ្យនៅក្នុងផ្នែកនៃកិច្ចសហប្រតិបត្តិការសេដ្ឋកិច្ចវប្បធម៌និងយោធា។
Khrushchev បានសន្យាថានឹងរាយការណ៍ទៅប្រធានគណៈកម្មាធិការមជ្ឈិមនិងរដ្ឋាភិបាលអំពីបញ្ហាដែលបានលើកឡើងដោយអេហ្ស៊ីបនិងដើម្បីពិភាក្សាអ្វីគ្រប់យ៉ាងជាពិសេសនៅក្នុងកិច្ចប្រជុំបន្ទាប់។ លោកបានមានប្រសាសន៍ថា ប្រសិនបើទំនាក់ទំនងដែលមានផលប្រយោជន៍ទៅវិញទៅមករវាងសហភាពសូវៀត និងអេហ្ស៊ីប “ចក្រពត្តិនិយមនឹងមិនអាចធ្វើអ្វីបានឡើយ”៖
“សហរដ្ឋអាមេរិកក៏កំពុងរារាំងពួកយើងផងដែរ ដើម្បីមិនផ្តល់ឧបករណ៍បច្ចេកទេស ប៉ុន្តែដូចដែលអ្នកបានឃើញ វាមិនបាននាំមកនូវលទ្ធផលវិជ្ជមានដល់ពួកគេទេ។ ពួកគេចង់ក្លាយជាមនុស្សដំបូងគេដែលបាញ់បង្ហោះផ្កាយរណបផែនដី ហើយបានដាក់ឈ្មោះវាថា "Vanguard" ប៉ុន្តែ "Vanguard" នេះនៅតែនៅកន្លែងណាមួយនៅក្នុងមន្ទីរពិសោធន៍អាមេរិក ហើយផ្កាយរណបរបស់យើងបានហោះហើរជាយូរមកហើយ។
Amer បាន​លើក​សរសើរ​គាត់​ថា​៖ «​យើង​នឹង​រីករាយ បើ​អ្នក​មិនមែន​ជា​ជនជាតិ​អាមេរិក​ទេ គឺជា​មនុស្ស​ដំបូង​គេ​ដែល​បាន​ទៅដល់​ឋាន​ព្រះច័ន្ទ​។
Khrushchev បាននិយាយដោយទំនុកចិត្តថា "ឥឡូវនេះពួកគេនឹងមិនទៅដល់ទីនោះមុនគេ" ប៉ុន្តែប្រសិនបើពួកគេបង់ថ្លៃសំបុត្របានល្អ យើងអាចយកពួកគេធ្វើជាអ្នកដំណើរបាន"។
និយាយអំពីលំហ Nikita Sergeevich បានធ្លាក់ចូលទៅក្នុងអារម្មណ៍សោកសៅ។ គាត់បានសួរភ្ញៀវអេហ្ស៊ីបថា:
- តើទូទៅទប់ទល់នឹងអាកាសធាតុទីក្រុងម៉ូស្គូយ៉ាងដូចម្តេច?
Amer បានឆ្លើយដោយរីករាយថា "អស្ចារ្យណាស់" ។ "ខ្ញុំសង្ឃឹមថានឹងមានអាកាសធាតុល្អក្នុងអំឡុងពេលក្បួនដង្ហែ ដែលនឹងអនុញ្ញាតឱ្យអ្នកមើលឃើញអ្វីគ្រប់យ៉ាងយ៉ាងច្បាស់" ។
Khrushchev គ្រវីក្បាលថា "វាមិនអាស្រ័យលើយើងទេ" ។
ហើយបន្ទាប់មក ទីបំផុតរដ្ឋមន្ត្រីការពារជាតិ Malinovsky ដែលនៅស្ងៀមអស់មួយរយៈពេលនោះ បានធ្វើអន្តរាគមន៍ក្នុងការសន្ទនា៖
«​នៅ​ថ្ងៃ​នៃ​ការ​ដង្ហែ​ក្បួន សូម្បី​តែ​មេឃ​ក៏​មាន​ចិត្ត​សប្បុរស​ចំពោះ​យើង​ដែរ»។
នៅថ្ងៃទី 7 ខែវិច្ឆិកា Amer បានប្រាប់អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសលោក Vladimir Semyonov ថាគាត់ចង់បន្តការសន្ទនានិងជាពិសេសបញ្ជាក់ពីសំណើរបស់អេហ្ស៊ីប។ នៅថ្ងៃទីដប់ប្រាំបួននៃខែវិច្ឆិកា គាត់ត្រូវតែត្រឡប់ទៅប្រទេសអេហ្ស៊ីប។
នៅថ្ងៃទី 13 ខែវិច្ឆិការដ្ឋមន្ត្រីអេហ្ស៊ីបត្រូវបានទទួលម្តងទៀតដោយ Khrushchev ។ រួមជាមួយគាត់មកជាមួយប្រមុខរដ្ឋាភិបាល Bulganin តំណាងរបស់គាត់ Anastas Ivanovich Mikoyan និង Mikhail Georgievich Pervukhin (គាត់ក៏ជាប្រធានគណៈកម្មាធិការរដ្ឋសម្រាប់ទំនាក់ទំនងសេដ្ឋកិច្ចខាងក្រៅ) ហើយពិតណាស់ Marshal Malinovsky ។
Khrushchev បាននិយាយថាសហភាពសូវៀតបានត្រៀមខ្លួនរួចជាស្រេចក្នុងការផ្តល់ប្រាក់កម្ចីដល់អេហ្ស៊ីបចំនួនប្រាំមួយរយលានរូប្លែដើម្បីចំណាយលើការផ្គត់ផ្គង់គ្រឿងចក្រនិងឧបករណ៍សូវៀត។
Amer បានចាប់ផ្តើមអរគុណគាត់ ប៉ុន្តែបានសារភាពថា វាពិតជាលំបាកសម្រាប់គាត់ក្នុងការទទួលបានសត្វខ្លាឃ្មុំរបស់គាត់ ហើយស្វែងយល់ថាតើចំនួនប្រាំមួយរយលានរូពីនឹងជាផោនអេហ្ស៊ីប។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអេហ្ស៊ីបនៅទីក្រុងមូស្គូបានពន្យល់ថានេះគឺប្រហែលហាសិបប្រាំលានផោនអេហ្ស៊ីប។ លោក Mikoyan បានបញ្ជាក់ថា លោកឯកអគ្គរដ្ឋទូតនិយាយត្រូវ ហើយលោក Bulganin ដែលជាអតីតប្រធានក្រុមប្រឹក្សាភិបាលនៃធនាគាររដ្ឋ បានកត់សម្គាល់យ៉ាងទម្ងន់ថា៖
- នេះគឺជាមួយរយហាសិបលានដុល្លារអាមេរិក។
ឧត្តមសេនីយ៍ Amer បានចាប់ផ្តើមនិយាយអំពីវិធីសាស្រ្ត និងពេលវេលានៃការសងប្រាក់កម្ចីភ្លាមៗ៖
- យើងចង់បានលក្ខខណ្ឌកម្ចីយូរជាងនេះ។
Khrushchev ព្យាយាមទប់ស្កាត់ចំណង់អាហាររបស់គាត់៖
- យើងយល់ថាអ្នកចង់ខ្ចីប្រាក់បន្ថែមទៀត ប្រហែលប្រាំដង ហើយបន្ទាប់មកអ្នកនឹងពេញចិត្តជាង ប៉ុន្តែយើងត្រូវតែបង្ហាញសមាមាត្រជានិច្ចចំពោះយើង និងអ្នក។
Mikoyan បានទាក់ទាញចំណាប់អារម្មណ៍របស់ភ្ញៀវអេហ្ស៊ីបចំពោះការពិតដែលថាចំនួនទឹកប្រាក់ដែលបានរៀបរាប់មិនរាប់បញ្ចូលជំនួយយោធា។ អេហ្ស៊ីបនឹងទទួលបានអាវុធដោយឡែកពីគ្នា។
Amer បាននិយាយយ៉ាងស្រស់ស្អាតថា "យើងខ្មាស់អៀនក្នុងការសុំជំនួយបន្ថែមទៀត ប៉ុន្តែយើងនៅតែសង្ឃឹមថាសហភាពសូវៀតនឹងជួបយើងពាក់កណ្តាលផ្លូវ"។ ការលំបាករបស់យើងគឺធំធេងណាស់។ ចំពោះបញ្ហាយោធា ខ្ញុំក្នុងនាមខ្ញុំជាយោធាម្នាក់ ចង់ឱ្យកាំភ្លើងទាំងអស់នៅក្នុងពិភពលោកស្ថិតនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប ប៉ុន្តែយើងយល់ថាស្ថានភាពសេដ្ឋកិច្ចរបស់យើងមិនអាចធ្វើឱ្យមានអ្វីគ្រប់យ៉ាងដែលយើងត្រូវការនៅពេលនេះទេ។
Amer បានរាយបញ្ជីតម្រូវការអាទិភាព៖
“ការការពារដែនអាកាសរបស់យើងគឺងាយរងគ្រោះបំផុត។ យើងក៏ត្រូវតែអាចទទួលយកយន្តហោះចូលទៅក្នុងដែនអាកាសរបស់យើង និងនាវាចម្បាំងចូលទៅក្នុងកំពង់ផែរបស់យើង។ យើងមិនភ្លេចទេថានៅឆ្នាំ 56 នៅពេលដែលអ្នកស្ម័គ្រចិត្តមួយចំនួនធំនៅក្នុងប្រទេសរបស់អ្នកបានបង្ហាញពីបំណងចង់ផ្តល់ជំនួយដល់ប្រទេសអេហ្ស៊ីប យើងមិនបានរៀបចំប្រើប្រាស់វាទេ។ ខ្ញុំសុំឱ្យអ្នកផ្តល់ប្រាក់កម្ចីដល់យើង ដើម្បីផ្គត់ផ្គង់អាវុធក្នុងតម្លៃទាបបំផុត ដែលស្ទើរតែជានិមិត្តរូបនៅក្នុងធម្មជាតិ។
Khrushchev បានឆ្លើយតបថា "សូមកុំអាក់អន់ចិត្ត" ប្រសិនបើខ្ញុំនិយាយថាអ្នកមិនគួរលោភលន់ទេបើទោះបីជាពួកគេផ្តល់ឱ្យអ្នកនូវអាវុធដោយឥតគិតថ្លៃក៏ដោយ។ ព្រោះក្រៅពីអាវុធ អ្នកត្រូវមានទាហាន ស្លៀកពាក់ឱ្យពួកគេ ដាក់ស្បែកជើង ចិញ្ចឹមពួកគេ ដាក់ក្នុងបន្ទាយ។
Nikita Sergeevich បានព្យាយាមនិយាយកុហកដើម្បីបញ្ចុះបញ្ចូលជនជាតិអេហ្ស៊ីបឱ្យសម្របសម្រួលចំណង់អាហាររបស់ពួកគេ:
- នៅប្រទេសរុស្ស៊ី អស់រយៈពេលជាច្រើនឆ្នាំមកនេះ មនុស្សបានច្រៀងចម្រៀងអំពី Ermak ដែលជាអ្នកសញ្ជ័យនៃស៊ីបេរី។ Ermak បានសញ្ជ័យស៊ីបេរី ហើយបានដាក់វានៅក្រោមការគ្រប់គ្រងរបស់ Tsar រុស្ស៊ី។ ចំពោះ​រឿង​នេះ ព្រះរាជា​បាន​ប្រទាន​អាវ​ធំ​មួយ​ដល់​អឺម៉ាក ជា​រង្វាន់។ Ermak សប្បាយចិត្តនឹងអំណោយ ប៉ុន្តែនៅពេលដែលក្រុមរបស់គាត់ត្រូវបានវាយប្រហារដោយសត្រូវ គាត់បានប្រញាប់ចូលទៅក្នុង Irtysh នៅក្នុងសំបុត្រខ្សែសង្វាក់របស់គាត់ ហើយលង់ទឹកស្លាប់។ អំណោយរបស់ស្តេចប្រែទៅជាទម្ងន់សម្រាប់ Ermak ទាញគាត់ទៅបាត ...
Amer ញញឹម អរគុណ Khrushchev សម្រាប់យោបល់ដ៏មានតម្លៃរបស់គាត់ ដោយសន្យាថានឹងធ្វើតាមពាក្យរបស់គាត់ ហើយភ្លាមៗនោះបានសុំឱ្យពិចារណាឡើងវិញអំពីបញ្ហានៃការបង្កើនជំនួយដល់ប្រទេសអេហ្ស៊ីប។
Khrushchev បានបញ្ឈប់គាត់ថា "សូមឈប់នៅទីនោះឥឡូវនេះ" ។ «សូម​គិត​ថា នេះ​មិន​មែន​ជា​ការ​ជួប​គ្នា​ចុង​ក្រោយ​ទេ ប៉ុន្តែ​គ្រាន់​តែ​ជា​ការ​ចាប់​ផ្ដើម​ប៉ុណ្ណោះ»។
Nikita Sergeevich បាននិយាយដោយស្មោះត្រង់ដោយគ្មានពាក្យអសុរោះ ប៉ុន្តែពណ៌នៃសុន្ទរកថារបស់គាត់ប្រហែលជាបាត់នៅក្នុងការបកប្រែ៖
"អ្នកនៅក្មេង អ្នកមានកម្លាំងខ្លាំង ហើយអ្នកចង់ចាប់យកវាទាំងអស់ក្នុងពេលតែមួយ" ឥឡូវនេះរឿងសំខាន់គឺធ្វើឱ្យសេដ្ឋកិច្ចរបស់អ្នករីកចម្រើន។ នេះពិតណាស់មិនមែនជារឿងងាយស្រួលនោះទេ។ អ្នក​មិន​ទាន់​បាន​ចាប់​ផ្តើម​ការ​សាង​សង់​នៅ​ឡើយ​ទេ ប៉ុន្តែ​អ្នក​មាន​ចំណង់​ចំណូល​ចិត្ត​ធំ​ហើយ។ ជាការពិតណាស់ ចំណង់អាហារបានមកជាមួយការញ៉ាំ ប៉ុន្តែសម្រាប់ពេលនេះ យើងគួរតែចាប់ផ្តើមជាមួយនឹងអ្វីដែលចាំបាច់។ មានច្បាប់ល្អក្នុងវេជ្ជសាស្ត្រ។ ប្រសិនបើមនុស្សម្នាក់ខ្វះអាហារូបត្ថម្ភអស់រយៈពេលជាយូរមកហើយគាត់មិនគួរត្រូវបានគេផ្តល់អាហារច្រើនទេ - នេះគឺមានគ្រោះថ្នាក់។ អ្នក​អាច​និយាយ​បាន​ថា​ខ្ញុំ​កំពុង​និយាយ​រឿងនិទាន​អ្នក​ហើយ​អ្នក​ត្រូវ​ការ​ប្រាក់​, ប្រាក់​បន្ថែម ...
Nikita Sergeevich ដូចធម្មតាបន្ទាប់ពីការចរចាដ៏ធ្ងន់ធ្ងរត្រូវបានទាក់ទាញទៅជាការចងចាំ:
- ខ្ញុំចាំបានវគ្គមួយពីសង្គ្រាមស៊ីវិលដែល Mikoyan បានប្រាប់។ ខ្ញុំស្ថិតនៅក្នុងអង្គភាពមួយនៃកងទ័ពទី 11 ដែលមានទីតាំងនៅជិត Kutaisi ។ ថ្ងៃមួយខ្ញុំត្រូវទៅផ្នែកនយោបាយ។ មានសត្វល្អិតជាច្រើននៅក្នុងសណ្ឋគារ ដូច្នេះហើយខ្ញុំបានសម្រេចចិត្តស្នាក់នៅមួយយប់នៅស្ថានីយ៍។ នៅ​ពេល​យប់ ក្រុម​ទាហាន​អាមេនី​បាន​ផ្ទុះ​ឡើង​ក្នុង​ទីធ្លា។ ក្នុង​នាម​ជា​អ្នក​បង្ក​ជម្លោះ ខ្ញុំ​បាន​និយាយ​ជាមួយ​ពួកគេ។ ពួកគេបានស្តាប់ប៉ុន្តែមិនជឿលើការវាយតម្លៃស្ថានភាពនៅក្នុងប្រទេសទួរគី។ នៅពេលដែលពួកគេបានបញ្ចប់ មនុស្សម្នាក់បានថ្លែងអំណរគុណដល់គាត់សម្រាប់ការសន្ទនា ប៉ុន្តែ "ទួគីត្រូវតែត្រូវបានសម្លាប់" ។ ខ្ញុំចាប់ផ្តើមប្រាប់ពួកគេម្តងទៀតថា នៅក្នុងប្រទេសទួរគី មានកសិករ កម្មករ ម្ចាស់ដី និងពួកអ្នកមូលធននិយម ហើយអ្នកមិនអាចចាត់ទុកមនុស្សគ្រប់គ្នាដូចគ្នាបានទេ។ ទាហាន​បាន​យល់​ព្រម​ជាមួយ​នឹង​អ្វី​គ្រប់​យ៉ាង ប៉ុន្តែ «ពួក​តួគី​នៅ​តែ​ត្រូវ​ការ​សម្លាប់»។ ដូច្នេះ ឧត្តមសេនីយ អាមឺរ យល់ស្របជាមួយយើងលើអ្វីៗគ្រប់យ៉ាង ប៉ុន្តែនៅតែនិយាយថា ត្រូវការលុយបន្ថែមទៀត...
ការសន្ទនាមានរយៈពេលពីរម៉ោង។ បន្ទាប់មក Khrushchev បានអញ្ជើញគណៈប្រតិភូអេហ្ស៊ីបមកទទួលទានអាហារថ្ងៃត្រង់។
 
រវាង Nasser និងកុម្មុយនិស្ត
អ្នកការទូតសូវៀតមានការប្រុងប្រយ័ត្នដើម្បីធានាថាប្រទេសអារ៉ាប់មិនស្ថិតក្នុងកាលៈទេសៈណាក៏ដោយបានចូលទៅជិតមហាអំណាចលោកខាងលិច ទោះបីជាពួកគេផ្តល់អ្វីដែលសមហេតុផលក៏ដោយ។
នៅថ្ងៃទី 17 ខែធ្នូឆ្នាំ 1957 Khrushchev បានទទួលឧបនាយករដ្ឋមន្ត្រីស៊ីរី Khaled al-Azem ។
Nikita Sergeevich បានបំភិតបំភ័យភ្ញៀវដោយឧបាយកលរបស់សត្រូវរបស់គាត់ដោយពន្យល់យ៉ាងប៉ិនប្រសប់ថាប្រជាជនស៊ីរីមានមិត្តតែមួយ - សហភាពសូវៀត។ Khrushchev បាននិយាយថាទីក្រុងម៉ូស្គូកំពុងមើលពីរបៀបដែលទួគីកំពុងរៀបចំផែនការឈ្លានពានប្រឆាំងនឹងស៊ីរី៖
"ជនជាតិអាមេរិកនឹងភ្ញាក់ផ្អើលដែលយើងដឹងពីផែនការពិតប្រាកដរបស់ពួកគេ" ។ យើងដឹងពីការសម្រេចចិត្តទាំងអស់របស់អគ្គសេនាធិការទួរគីលើការរៀបចំការវាយប្រហារលើស៊ីរី។ គ្រោះថ្នាក់គឺអស្ចារ្យ... យើងដឹងថានៅពេលដែលសហរដ្ឋអាមេរិកបោះបង់ចោលសកម្មភាពយោធាប្រឆាំងនឹងស៊ីរី លីបង់ អារ៉ាប៊ីសាអូឌីត ហ្ស៊កដានី និងអ៊ីរ៉ាក់បានយល់ព្រមលុបបំបាត់រដ្ឋាភិបាលស៊ីរីបច្ចុប្បន្ន។ ពួកគេ​បាន​បែង​ចែក​ប្រាក់​ដ៏ច្រើន​សន្ធឹកសន្ធាប់​ដើម្បី​ប្រយុទ្ធ​ប្រឆាំង​នឹង​ស៊ីរី។ អំពើ​ភេរវកម្ម​ប្រឆាំង​នឹង​មេដឹកនាំ​ប្រទេស​របស់​អ្នក​ត្រូវ​បាន​រៀបចំ​ផែនការ​...
Al-Azem ឆាប់ក្លាយជានាយករដ្ឋមន្ត្រី ហើយត្រូវបានគាំទ្រយ៉ាងសកម្មដោយពួកកុម្មុយនិស្តស៊ីរី។
ការប្រកួតដ៏លំបាកជាពិសេសត្រូវបានលេងជាមួយ Nasser ។
ត្រលប់ទៅឆ្នាំ 1956 គ្រឹះស្ថានបោះពុម្ពអក្សរសិល្ប៍បរទេសបានបោះពុម្ពសៀវភៅស្ដើងមួយដោយ Nasser ដែលមានចំណងជើងថា "ទស្សនវិជ្ជានៃបដិវត្តន៍" ។ នេះគឺជាការបកប្រែពីភាសាអង់គ្លេស។
ខិត្តប័ណ្ណនេះត្រូវបានបម្រុងទុកសម្រាប់រង្វង់តូចចង្អៀតនៃមន្ត្រីបក្ស និងមនោគមវិជ្ជា ហើយត្រូវបានផ្ញើចេញតាមបញ្ជីពិសេសដែលត្រូវបានអនុម័តដោយគណៈកម្មាធិការកណ្តាល។
Nasser នៅតែត្រូវបានគេស្គាល់តិចតួច ដូច្នេះគ្រឹះស្ថានបោះពុម្ពបានចាត់ទុកថាវាចាំបាច់ដើម្បីណែនាំគាត់៖
“អ្នក​និពន្ធ​ខិត្តប័ណ្ណ​នេះ​គឺ​ជា​នាយក​រដ្ឋមន្ត្រី​នៃ​ប្រទេស​អេហ្ស៊ីប និង​ជា​ប្រធាន​ក្រុមប្រឹក្សា​ណែនាំ​បដិវត្តន៍។ គាត់គឺជាស្ថាបនិកម្នាក់នៃអង្គការស្នេហាជាតិក្រោមដី "មន្រ្តីសេរីភាព" ដែលនៅថ្ងៃទី 23 ខែកក្កដាឆ្នាំ 1953 បានធ្វើរដ្ឋប្រហារនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីបហើយបានប្រកាសជាសាធារណៈ។
ដោយផ្អែកលើការតស៊ូប្រឆាំងនឹងសត្រូវរួម - អ៊ីស្រាអែល - Nasser បានព្យាយាមបង្រួបបង្រួមប្រទេសអារ៉ាប់ទាំងអស់ក្រោមការដឹកនាំរបស់គាត់។ គាត់បានឃើញខ្លួនគាត់នៅក្បាលរដ្ឋអារ៉ាប់ដ៏ធំដែលលាតសន្ធឹងពីទន្លេនីលដល់ទន្លេអឺប្រាត។ ដោយហេតុផលខ្លះ ប្រជាជាតិអារ៉ាប់ផ្សេងទៀតមិនប្រញាប់ប្រញាល់មកនៅក្រោមការគ្រប់គ្រងរបស់ Nasser ដែលធ្វើឲ្យគាត់ភ្ញាក់ផ្អើលជាខ្លាំង។
នៅក្នុងសៀវភៅ Nasser ជារឿយៗបានត្អូញត្អែរថាគាត់មិនអាចបង្រួបបង្រួមជនជាតិអេហ្ស៊ីបបាន៖
«ប្រសិនបើខ្ញុំត្រូវបានគេសួរថាខ្ញុំចង់បានអ្វីជាងគេ ខ្ញុំនឹងឆ្លើយភ្លាមៗថា៖ «ដើម្បីស្តាប់យ៉ាងហោចណាស់ជនជាតិអេហ្ស៊ីបម្នាក់និយាយដោយយុត្តិធម៌ពីអ្នកផ្សេង។ ដើម្បីមើលយ៉ាងហោចណាស់ជនជាតិអេហ្ស៊ីបម្នាក់ដែលមិនលះបង់ពេលវេលាទាំងអស់របស់គាត់ចំពោះការរិះគន់យ៉ាងទន់ភ្លន់នៃគំនិតដែលបង្ហាញដោយអ្នកដទៃ។ ជឿថាយ៉ាងហោចណាស់មានជនជាតិអេហ្ស៊ីបម្នាក់ដែលសុខចិត្តបើកចិត្តចំពោះការអភ័យទោស ការអត់ឱន និងសេចក្តីស្រឡាញ់ចំពោះជនជាតិអេស៊ីបរួមរបស់គាត់”។
នៅទីក្រុងមូស្គូពួកគេខ្លាចនឹក Nasser ពួកគេខ្លាចថាគាត់អាចទៅម្ខាងនៃលោកខាងលិចនៅពេលណាមួយ។
នៅខែធ្នូ ឆ្នាំ 1957 កំណត់ត្រាមួយត្រូវបានផ្ញើទៅគណៈកម្មាធិការកណ្តាល "ស្តីពីវិធានការនានាក្នុងគោលបំណងពង្រឹងឥទ្ធិពលរបស់យើងនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប និងរារាំងការប៉ុនប៉ងរបស់ប្រធានាធិបតី Nasser ក្នុងការចូលទៅជិតជនជាតិអាមេរិកដោយផ្អែកលើការពង្រឹងជំហរនៃរង្វង់ប្រតិកម្មនៅក្នុងប្រទេសអារ៉ាប់ ជាពិសេសនៅក្នុង ស៊ីរី”៖
កំណត់សម្គាល់បាននិយាយថា:
"Nasser កំពុងព្យាយាមបន្តខ្សែបន្ទាត់នៃការកេងប្រវ័ញ្ចភាពផ្ទុយគ្នារវាងជំរុំពិភពលោកទាំងពីរ ដោយទទួលបានជំនួយផ្នែកសេដ្ឋកិច្ច និងយោធាពីសហភាពសូវៀត និងបណ្តាប្រទេសសង្គមនិយមផ្សេងទៀត ហើយក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះ ស្វែងរកការផ្លាស់ប្តូរអាកប្បកិរិយាចំពោះគាត់ចំពោះផ្នែកនៃសហរដ្ឋអាមេរិក។ និងមហាអំណាចលោកខាងលិចផ្សេងទៀត ដោយសង្កត់ធ្ងន់លើការចរចាជាមួយលោកខាងលិច ភាពអរិភាពរបស់គាត់ចំពោះកុម្មុយនិស្ត និងការត្រៀមខ្លួនដើម្បីបម្រើលោកខាងលិចក្នុងការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងកុម្មុយនិស្តនៅអារ៉ាប់បូព៌ា។
គោលនយោបាយក្នុងស្រុករបស់ Nasser ថ្មីៗនេះត្រូវបានកំណត់ដោយការរំពឹងទុកកើនឡើងជាមួយនឹងពាក្យស្លោកនៃការកសាង "សង្គមនិយមប្រជាធិបតេយ្យ" និង "សង្គមសហករណ៍" នៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប និងការកើនឡើងក្នុងពេលដំណាលគ្នានៃការធ្វើទុក្ខបុកម្នេញលើពួកកុម្មុយនិស្ត និងពួកឆ្វេងនិយម ក៏ដូចជាការបង្កើនការត្រួតពិនិត្យ និងវិធានការរបស់ប៉ូលីសដែលមានគោលបំណងប្រឆាំងនឹង ការកើនឡើងឥទ្ធិពលនៃសហភាពសូវៀតក្នុងចំណោមប្រជាជនអេហ្ស៊ីប។
ថ្មីៗនេះ Nasser ខ្លួនឯងបានចាប់ផ្តើមស្វែងរកទំនាក់ទំនងជាមួយជនជាតិអាមេរិក ហើយមិនដូចពីមុនទេ រក្សាទំនាក់ទំនងជិតស្និទ្ធជាមួយស្ថានទូតសូវៀតនៅទីក្រុងគែរ...
មេដឹកនាំសូវៀតមិនដឹងពីរបៀបប្រតិកម្មចំពោះការចាប់ខ្លួនពួកកុម្មុយនិស្តនៅអេហ្ស៊ីបទេ។ ជា​ផ្លូវការ ពួកគេ​គួរតែ​តវ៉ា និង​ស្វែងរក​ការដោះលែង​ពួកគេ​។ សំខាន់ Nasser មានសារៈសំខាន់ចំពោះទីក្រុងមូស្គូជាងបក្សកុម្មុយនិស្តអេហ្ស៊ីបខ្សោយ។ នៅពេលចាំបាច់ មេដឹកនាំសហភាពសូវៀតដឹងពីរបៀបមិនធ្វើឱ្យមានភាពល្ងង់ខ្លៅ ហើយបានបើកភ្នែកមើលការបំផ្លិចបំផ្លាញនៃសមមិត្តក្នុងចលនាកុម្មុយនិស្តអន្តរជាតិ។
នៅខែតុលាឆ្នាំ 1941 ជំនួសឱ្យបក្សកុម្មុយនិស្តអ៊ីរ៉ង់ដែលត្រូវបានហាមឃាត់ដោយអាជ្ញាធរកាលពី 10 ឆ្នាំមុន គណបក្សប្រជាជនអ៊ីរ៉ង់ Tudeh ត្រូវបានបង្កើតឡើង។ វាដំណើរការនៅក្រោមដី និងទទួលបានការគាំទ្រពេញលេញពីគណៈកម្មាធិការកណ្តាល CPSU ។ ប៉ុន្តែនៅពាក់កណ្តាលទសវត្សរ៍ទី 50 ជនជាតិ Tudeh អនុវត្តបានឈប់ផ្តល់លុយដោយសារតែមេដឹកនាំសូវៀតបានបង្កើតទំនាក់ទំនងជាមួយរដ្ឋាភិបាលអ៊ីរ៉ង់។
នៅឆ្នាំ 1956 Shah នៃប្រទេសអ៊ីរ៉ង់ Mohammad Reza Pahlavi បានមកទីក្រុងម៉ូស្គូជាមួយ Shaheen Soreyya ។
The Shah ដូចដែលគាត់សរសេរនៅក្នុងសៀវភៅអនុស្សាវរីយ៍របស់គាត់បាននិយាយយ៉ាងមុតមាំថា "ខ្ញុំបានរំលឹកម្ចាស់ផ្ទះដែលមានរាក់ទាក់ថាអស់រយៈពេលជាច្រើនសតវត្សមកហើយដែលជនជាតិរុស្ស៊ីបានព្យាយាមឥតឈប់ឈរឆ្លងកាត់អ៊ីរ៉ង់ទៅភាគខាងត្បូង។ នៅឆ្នាំ 1907 ពួកគេបានចូលអ៊ីរ៉ង់។ ក្នុងអំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទីមួយ ពួកគេបានព្យាយាមម្តងទៀតដើម្បីកាន់កាប់ប្រទេសរបស់យើង។ ក្នុង​ឆ្នាំ ១៩៤៦ រដ្ឋាភិបាល​អាយ៉ង​ត្រូវ​បាន​បង្កើត​ឡើង​ដើម្បី​បំបែក​ខេត្ត​ដែល​មាន​បំផុត​គឺ Azerbaijan ពី​ប្រទេស​អ៊ីរ៉ង់»។
Khrushchev និង Shepilov បានឆ្លើយតបថាពួកគេមិនទទួលខុសត្រូវចំពោះអ្វីដែលបានធ្វើមុនពេលពួកគេកាន់តំណែងជាអ្នកដឹកនាំប្រទេស។ Khrushchev ចង់គូសបន្ទាត់នៅក្រោមចាស់។ ហើយពួកកុម្មុយនិស្តអ៊ីរ៉ង់បានបាត់បង់ការគាំទ្ររបស់ពួកគេ ...
នៅខែកុម្ភៈ ឆ្នាំ 1958 ស៊ីរី និងអេហ្ស៊ីបបានរួបរួមគ្នា និងបង្កើតសាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់។ នេះត្រូវបានសម្រេចដោយគោលដៅឆ្ងាយ។ Nasser បានប្រកាសថាប្រទេសអារ៉ាប់ទាំងអស់អាចចូលរួមជាមួយរដ្ឋថ្មី។
សហភាពសូវៀតមិនសប្បាយចិត្តចំពោះការបង្រួបបង្រួមនៃប្រទេសទាំងពីរនោះទេ។ នៅក្នុងប្រទេសស៊ីរី បក្សកុម្មុយនិស្តដែលដឹកនាំដោយ Khaled Baghdash កំពុងទទួលបានភាពរឹងមាំ ដូច្នេះឱកាសបានបើកឡើងដើម្បីមានឥទ្ធិពលលើនយោបាយស៊ីរី។
លោក Khrushchev បានរំលឹកថា "យើងមិនបានឃើញវឌ្ឍនភាពក្នុងការបង្រួបបង្រួមទេ" លោក Khrushchev បានរំលឹកថា "ស៊ីរីជាប្រទេសប្រជាធិបតេយ្យ bourgeois ដែលមានគណបក្សកុម្មុយនិស្តស្របច្បាប់ ប្រព័ន្ធសភាតាមបែបបារាំងត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅក្នុងនោះ។ មានលក្ខខណ្ឌសម្រាប់ក្រុមរីកចម្រើនគឺប្រសើរជាងនៅប្រទេសអេហ្ស៊ីប។ មិនមានលទ្ធិប្រជាធិបតេយ្យនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីបទេ។ វរសេនីយ៍ឯកដឹកនាំដោយ Nasser គ្រប់គ្រង ...
នៅក្នុងសារព័ត៌មាន មេដឹកនាំសូវៀតមិនបានប្រឆាំងគោលនយោបាយរបស់ Nasser ទេ មិនចង់ផ្តាច់ខ្លួនគាត់ ប៉ុន្តែពួកគេមិនគាំទ្រគាត់ផងដែរ។ ប៉ុន្តែពួកគេបានគាំទ្រ Baghdash ហើយ Baghdash បានប្រយុទ្ធដរាបណាបក្សកុម្មុយនិស្តស៊ីរីមានកម្លាំង ប្រឆាំងនឹងការបង្រួបបង្រួមជាមួយអេហ្ស៊ីប... ជំហររបស់យើងបានធ្វើឱ្យ Nasser អន់ចិត្ត ហើយមិនអនុគ្រោះគាត់ជាមួយយើងទេ»។
ប្រមុខនៃប្រទេសយូហ្គោស្លាវី លោក Josip Broz Tito គឺជាអ្នកគាំទ្រដ៏ស្មោះត្រង់របស់ប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីប។ នៅពេលគាត់មកដល់ទីក្រុងមូស្គូ គាត់បានចាប់ផ្តើមនិយាយអំពីស្ថានភាពនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប ហើយបាននិយាយយ៉ាងខ្លាំងអំពី Nasser ។ Khrushchev បានសម្តែងការងឿងឆ្ងល់របស់គាត់៖
“ខ្ញុំ​មិន​យល់​សុន្ទរកថា​របស់​គាត់​ទេ វា​ពិបាក​ក្នុង​ការ​ស្វែង​យល់​ពី​អ្វី​ដែល​គាត់​ចង់​បាន។ គាត់តស៊ូមតិបង្កើតប្រព័ន្ធរីកចម្រើន។ ប៉ុន្តែ​ធ្វើ​យ៉ាងម៉េច? គាត់មិនប៉ះ bourgeoisie គាត់មិនប៉ះធនាគារ។ វា​នៅ​តែ​ពិបាក​សម្រាប់​យើង​ក្នុង​ការ​វាយ​តម្លៃ​ថា​តើ​គោលនយោបាយ​ប្រភេទ​នេះ​ជា​គោល​ដៅ​អ្វី​ដែល​ត្រូវ​បាន​កំណត់​សម្រាប់​ប្រទេស។
លោក Tito បានពន្យល់យ៉ាងសប្បុរសអំពីសកម្មភាពរបស់គាត់ថា "Nasser នៅតែជាយុវជនម្នាក់ ដែលមិនមានបទពិសោធន៍ខាងនយោបាយ"។ "ក្រៅពីនេះ គាត់ជាទាហាន"។ គាត់​មាន​បំណង​ល្អ ប៉ុន្តែ​គាត់​មិន​ទាន់​រក​ឃើញ​ជើង​ខ្លាំង​នៅ​ឡើយ​ទេ។ យើងត្រូវទប់វានៅកន្លែងណាមួយ ហើយគាំទ្រវានៅកន្លែងណាមួយ។ អាចចរចារជាមួយគាត់បាន...
Khrushchev បានរំលឹកថា "Nasser និងខ្ញុំ" មានទំនាក់ទំនងដ៏ស្មុគស្មាញ។ យើងបានផ្តល់ជំនួយដល់ប្រទេសអេហ្ស៊ីបជាប្រជាជនដែលតស៊ូដើម្បីឯករាជ្យភាពរបស់ខ្លួន ដើម្បីរំដោះពីអាណានិគមនិយម។ យើងបានលក់អាវុធឱ្យពួកគេ ហើយបានជួយពួកគេតាមគ្រប់មធ្យោបាយដើម្បីឈានទៅមុខ។ ប៉ុន្តែ​យើង​ក៏​មាន​ការ​ខ្វែង​គំនិត​គ្នា​យ៉ាង​ធំ​លើ​បញ្ហា​បន្ទាត់​នយោបាយ និង​មនោគមវិជ្ជា...
ពួក​កុម្មុយនិស្ត​ដែល​ត្រូវ​បាន​កំណត់​អត្តសញ្ញាណ​ដោយ Nasser សុទ្ធ​តែ​ជាប់​គុក។ បក្សកុម្មុយនិស្តនៅក្រោមដី។ តាមទស្សនៈនៃមនោគមវិជ្ជាកុម្មុយនិស្តរបស់យើង គាត់បានបន្តគោលនយោបាយប្រឆាំងកុម្មុយនិស្ត។ វាមិនអាចនិយាយបានថាយើងបានឃើញនៅ Nasser ដែលតាមគំនិតរបស់យើង ប្រជាជនអេហ្ស៊ីបត្រូវការ ប៉ុន្តែយើងជឿថានៅពេលនោះមិនមានមនុស្សរីកចម្រើនទៀតទេនៅទីនោះ...»។
គណបក្សកុម្មុយនិស្តបង្រួបបង្រួមត្រូវបានបង្កើតឡើងនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីបតែក្នុងខែមករាឆ្នាំ 1958 ប៉ុន្តែស្ថិតនៅក្នុងទីតាំងខុសច្បាប់។ Nasser បានបិទភ្នែកចំពោះអត្ថិភាពរបស់វាលើលក្ខខណ្ឌដែលថាកុម្មុយនិស្តនឹងគាំទ្ររបបកាន់អំណាច។ ប៉ុន្តែ​ប៉ុន្មាន​ខែ​ក្រោយ​មក​វា​អស់​ហើយ។
ការបង្រួបបង្រួមនៃប្រទេសអេហ្ស៊ីប និងស៊ីរីបានបង្កឱ្យមានការតស៊ូពីពួកកុម្មុយនិស្តស៊ីរី។ Nasser បានបញ្ជាឱ្យដោះស្រាយជាមួយកុម្មុយនិស្ត។ ថ្នាក់​ដឹក​នាំ​បក្ស​ត្រូវ​បាន​ចាប់​ដាក់​គុក​តែ​មួយ​ចំនួន​ប៉ុណ្ណោះ​ដែល​បាន​រត់​គេច​ខ្លួន​ទៅ​ក្រៅ​ប្រទេស។ ដូច​អ្នក​ប្រវត្តិសាស្ត្រ​ម្នាក់​បាន​និយាយ​ថា សកម្មភាព​កុម្មុយនិស្ត​ដែល​បាន​រៀបចំ​ក្នុង​ប្រទេស​អេហ្ស៊ីប​ក្នុង​អំឡុង​ពេល​ប៉ុន្មាន​ឆ្នាំ​នោះ​បាន​កើត​ឡើង​តែ​ក្នុង​ពន្ធនាគារ និង​ជំរំ​ឃុំឃាំង​ប៉ុណ្ណោះ។
Khrushchev បានប្រាប់ Nasser ថា ទោះបីជាគាត់ចង់បានប៉ុណ្ណាក៏ដោយ គាត់មិនអាចមកប្រទេសអេហ្ស៊ីបបានទេ ខណៈដែលពួកកុម្មុយនិស្តជាច្រើនកំពុងដេកនៅក្នុងគុក។ Nasser បានបញ្ជាឱ្យដោះលែងពួកគេ។
លោក Mohamed Hassanein Heikal ដែលជាមិត្តភ័ក្តិ និងជាទីទុកចិត្តរបស់ប្រធានាធិបតី បានចុះផ្សាយអត្ថបទមួយដែលនិយាយថា លទ្ធិកុម្មុយនិស្តនៅអេហ្ស៊ីបបានបរាជ័យ ព្រោះវាត្រូវបានឯកោពីចលនាជាតិ។
Gamal Abd-al Nasser បានមកសហភាពសូវៀតជាលើកដំបូងនៅខែមេសាឆ្នាំ 1958 ។ Khrushchev ចង់ជួបបុរសដែលគាត់បានលឺច្រើន ហើយបាននាំប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីបទៅ Novo-Ogarevo ដោយយកតែអ្នកបកប្រែទៅជាមួយ។ យើងបាននិយាយមួយទល់មួយ។
Nikita Sergeevich បាននិយាយនៅពេលក្រោយថា "Nasser បានធ្វើឱ្យមានចំណាប់អារម្មណ៍ល្អមកលើខ្ញុំ៖ យុវជនម្នាក់ដែលប្រមូលបាន ឆ្លាតវៃ ជាមួយនឹងស្នាមញញឹមដែលឈ្នះ" ។ "ខ្ញុំចូលចិត្តគាត់ ប្រសិនបើយើងនិយាយអំពីចំណាប់អារម្មណ៍ផ្ទាល់ខ្លួនសុទ្ធសាធ"
យោងទៅតាម Khrushchev Nasser មានអាកប្បកិរិយាប្រកបដោយទំនុកចិត្តក្នុងអំឡុងពេលសន្ទនា ហើយជួនកាលថែមទាំងបង្ហាញភាពឆេវឆាវទៀតផង។ គាត់មានការអាក់អន់ចិត្តដែលសម្រាប់ទីក្រុងមូស្គូ គំនិតរបស់មេដឹកនាំកុម្មុយនិស្តស៊ីរី Bagdash គឺសំខាន់ជាងគំនិតរបស់ប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីប៖
- ហេតុអ្វីបានជាអ្នកគាំទ្រ Bagdash? តើអ្នកចង់ឱ្យ Bagdash ដឹកនាំយើងទេ? យើង​នឹង​មិន​អត់​ឱន​ទេ វា​ជា​រឿង​មិន​អាច​ទៅ​រួច​ទេ…
គាត់បាននិយាយថាមេដឹកនាំសូវៀតមិនយល់ពីបញ្ហាអារ៉ាប់ហើយកំពុងដើរលើផ្លូវខុសដោយសម្លឹងមើលការបង្រួបបង្រួមមិនមែនដោយភ្នែករបស់ពួកគេទេតែដោយភ្នែករបស់ Baghdash ដែលដំណើរការពីជំហរនយោបាយតូចចង្អៀត។
Nasser បានបញ្ជាក់យ៉ាងច្បាស់ថា ការបង្រួបបង្រួមនៃប្រទេសអេហ្ស៊ីប និងស៊ីរីគ្រាន់តែជាការចាប់ផ្តើមប៉ុណ្ណោះ។ ពួកគេនឹងត្រូវបានចូលរួមដោយប្រទេសអារ៉ាប់ផ្សេងទៀតដែលត្រូវតែក្លាយជាមួយ។
Khrushchev ឈរជើងរបស់គាត់៖
- អ្នកនឹងសោកស្តាយចំពោះការបង្រួបបង្រួមនៅពេលក្រោយ សាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់នឹងដួលរលំ។
ការចរចាបានបន្តពេញមួយថ្ងៃ។ ពួកគេ​បាន​ញ៉ាំ​អាហារ​នៅ​លើ​ឆ្នេរ​ខ្សាច់។ វាជាអាកាសធាតុរដូវក្តៅដ៏ល្អពេញមួយថ្ងៃ។ កិច្ចប្រជុំនេះបានចាក់គ្រឹះសម្រាប់ទំនាក់ទំនងផ្ទាល់ខ្លួនដ៏ល្អ។
នៅថ្ងៃទី 30 ខែមេសាគណៈប្រតិភូអេហ្ស៊ីបត្រូវបានទទួលដោយ Khrushchev ដែលជាអនុប្រធានទីមួយរបស់គាត់នៅក្នុងរដ្ឋាភិបាល Mikoyan ប្រធានគណៈប្រធាននៃឧត្តមក្រុមប្រឹក្សានៃសហភាពសូវៀត Marshal Voroshilov លេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលដែលទទួលខុសត្រូវចំពោះទំនាក់ទំនងជាមួយប្រទេសពិភពលោកទីបី Nuriddin Akramovich Mukhitdinov និង រដ្ឋមន្ត្រី Gromyko ។
Nasser បាននិយាយថាសមាជិកនៃគណៈប្រតិភូចង់បញ្ជាក់ពីបញ្ហាចម្បងភ្លាមៗ។ ពីជំនួបដំបូងរបស់ពួកគេជាមួយ Khrushchev ពួកគេមានមតិផ្ទុយគ្នា។ វាហាក់ដូចជាជនជាតិអេហ្ស៊ីបដែល Khrushchev ស្តីបន្ទោសពួកគេចំពោះភាពមិនស៊ីសង្វាក់គ្នារបស់ពួកគេ។ Nasser ចង់បានការពន្យល់៖
“មនុស្សមួយចំនួនបានយល់ពាក្យរបស់អ្នក ដែលមានន័យថា យើងកំពុងសហការជាមួយសហភាពសូវៀតតែប៉ុណ្ណោះ ដើម្បីចរចារអំពីជំនួយមួយចំនួនពីជនជាតិអាមេរិក។ អ្នកផ្សេងទៀតជំទាស់ថាអ្នកចង់និយាយថាយើងកំពុងសហការជាមួយសហភាពសូវៀតដោយមិនស្វែងរកផលប្រយោជន៍អាត្មានិយមណាមួយដោយផ្អែកលើបំណងប្រាថ្នាដើម្បីអភិវឌ្ឍមិត្តភាពពិតប្រាកដរវាងសហភាពសូវៀតនិងសាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់រួម។ ដើម្បីជៀសវាងការយល់ឃើញផ្សេងគ្នាលើបញ្ហានេះ យើងចង់ត្រឡប់ទៅវាវិញ ហើយបញ្ជាក់ពីទស្សនៈរបស់អ្នក។
Khrushchev ឆ្លើយដោយផ្កា៖
- ប្រសិនបើអ្នកមិនមែនជាមូស្លីមទេ នោះអ្នកដែលបកស្រាយពាក្យរបស់យើងខុសទាក់ទងនឹងមិត្តភាពនឹងត្រូវទទួលទោសតាមទំនៀមទម្លាប់ហ្សកហ្ស៊ី។ នៅប្រទេសអាមេនី និងហ្សកហ្ស៊ី មានទំនៀមទម្លាប់មួយថា អ្នកណាដែលរំខានដល់ការបញ្ជារបស់តុ នឹងត្រូវដាក់ទណ្ឌកម្ម ស្នែងស្រាដ៏ធំមួយត្រូវបានចាក់ឱ្យគាត់ ហើយគាត់ត្រូវតែផឹកស្រានេះ... គាត់មិនចាប់អារម្មណ៍ក្នុងការទទួលបានអ្វីពីប្រទេសទាំងនេះទេ។ សហភាពសូវៀតមានអ្វីគ្រប់យ៉ាងដែលវាត្រូវការ។ ប្រហែលជាយើងត្រូវការតែកាហ្វេ និងផ្លែក្រូចឆ្មារប៉ុណ្ណោះ ប៉ុន្តែយើងអាចធ្វើបានដោយគ្មានពួកវា៖ កាហ្វេអាចត្រូវបានជំនួសដោយតែ និងផ្លែក្រូចឆ្មារជាមួយផ្លែប៉ោម។
Nasser បានកត់សម្គាល់ថា "យើងមិនមានសូម្បីតែកាហ្វេទេ" ។
Khrushchev ដែលមានការចងចាំដ៏អស្ចារ្យបានឆ្លើយតបភ្លាមៗថា "ប៉ុន្តែមានកាហ្វេល្អនៅយេម៉ែន" ។
លោក​បញ្ជាក់​ថា យេម៉ែន​ស្ថិត​ក្រោម​ការ​គ្រប់​គ្រង​របស់​អេហ្ស៊ីប។
Nasser បាននិយាយថា "យើងមានផ្លែក្រូចប៉ុន្តែក្នុងបរិមាណតិចតួច" ។
ការប្រុងប្រយ័ត្នរបស់ Nasser ត្រូវបានគេមានអារម្មណ៍ក្នុងអំឡុងពេលការចរចា។ គាត់មិនអាចនាំខ្លួនគាត់ទៅប្រកាសខ្លួនឯងថាជាសម្ព័ន្ធមិត្តរបស់មូស្គូដោយដឹងថាតាមរយៈការធ្វើដូច្នេះគាត់នឹងកាត់ផ្តាច់លទ្ធភាពនៃការទំនាក់ទំនងអាជីវកម្មជាមួយលោកខាងលិច។ ហើយអ្នកការទូតសូវៀតភ័យខ្លាចបំផុតដែល Nasser គ្រោងនឹងធ្វើឱ្យទំនាក់ទំនងធម្មតាជាមួយសហរដ្ឋអាមេរិក។
Nasser បានស្នើសុំយន្តហោះទម្លាក់គ្រាប់បែក និងមីស៊ីលរយៈចម្ងាយមធ្យម។ Khrushchev បានបដិសេធដោយនិយាយថានៅលើទឹកដីសូវៀតពួកគេនឹងបម្រើផលប្រយោជន៍របស់អេហ្ស៊ីបនិងប្រទេសអារ៉ាប់ដទៃទៀត។
នៅថ្ងៃទី 1 ខែឧសភា Nasser បានឈរជាមួយមេដឹកនាំសូវៀតនៅលើវេទិកានៃផ្នូរ។ បាតុករ​ដែល​ដើរ​តាម​ទីលាន​ក្រហម​មើល​មុខ​ថ្មី​ដោយ​ការ​ចង់​ដឹង។
បញ្ហា​អេហ្ស៊ីប​ដោយសារ​ការ​បៀតបៀន​ពួក​កុម្មុយនិស្ត​បាន​កើត​ឡើង​ជា​ញឹក​ញាប់។
នៅថ្ងៃទីសាមសិបមួយខែកក្កដា ហាសិបប្រាំបួន ឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៃសាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់រួម Mohammed Awad al-Kuni បានមកជួបអនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Semyonov ។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតមិនពេញចិត្តនឹងអត្ថបទមួយនៅក្នុង Pravda កាលពីថ្ងៃទី 30 ខែកក្កដា ដែលបានរាយការណ៍ថាកុម្មុយនិស្តលីបង់ដ៏លេចធ្លោម្នាក់ត្រូវបានចាប់ខ្លួននៅទីក្រុងដាម៉ាស។
ប្រសិនបើរបាយការណ៍នៃការចាប់ខ្លួននោះជាការពិត ឯកអគ្គរដ្ឋទូតបានកត់សម្គាល់ថា វាមិនច្បាស់សម្រាប់គាត់ថាតើកុម្មុយនិស្តលីបង់បញ្ចប់ដោយរបៀបណានៅទីក្រុងដាម៉ាស ហើយហេតុអ្វីបានជារបាយការណ៍បែបនេះត្រូវបានបោះពុម្ពនៅក្នុងសារព័ត៌មានសូវៀត។
លោក Al-Kuni បានសម្តែងមតិថា នេះមិនជួយពង្រឹងទំនាក់ទំនងមិត្តភាពរវាង UAR និងសហភាពសូវៀតនោះទេ ជាពិសេសចាប់តាំងពីព្រឹត្តិការណ៍នេះមិនមានសារៈសំខាន់ដូចដែលសមនឹងទទួលបានការយកចិត្តទុកដាក់ពីសារព័ត៌មានសូវៀត។
Semyonov បានប្រព្រឹត្តចំពោះឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅកម្រិតខ្ពស់បំផុតនៃការខូចទ្រង់ទ្រាយការទូត។
ទាក់ទងនឹងអត្ថបទនៅ Pravda អំពីការចាប់ខ្លួន Helu កុម្មុយនិស្តលីបង់ គាត់បានឆ្លើយទៅកាន់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតថា សាធារណៈជនសូវៀតចាប់អារម្មណ៍នឹងព្រឹត្តិការណ៍បែបនេះ ហើយអ្នកកែសម្រួលកាសែតគឺបំពេញតាមបំណងប្រាថ្នារបស់អ្នកអាន។ លោកបានកត់សម្គាល់ថា លោក al-Kuni ច្បាស់ជាបានដឹងអំពីយុទ្ធនាការការពារលោក Glezos ដែលជាលេខានៃគណបក្សឆ្វេងនិយមប្រជាធិបតេយ្យនៃប្រទេសក្រិក ដែលមានភាគច្រើននៃកុម្មុយនិស្ត ដែលបានកើនឡើងមិនត្រឹមតែនៅក្នុងសហភាពសូវៀតប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែក៏មាននៅក្នុងប្រទេសផ្សេងទៀតផងដែរ។
Semyonov ដូចដែលទម្លាប់នៅក្នុងករណីបែបនេះបានកត់សម្គាល់ថាគាត់កំពុងបញ្ចេញមតិផ្ទាល់ខ្លួនហើយបាននិយាយថា:
- សាធារណជនសូវៀតមិនអាចបោះបង់សិទ្ធិរបស់ខ្លួននៅក្នុងតំបន់នេះបានទេ។ យើងបាននិយាយចេញដើម្បីការពារចលនាជាតិ និងអ្នកប្រយុទ្ធរបស់ខ្លួននៅបូព៌ា និងជាពិសេសនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប មុនពេលបដិវត្តន៍នៅទីនោះ។ តើត្រូវបោះបង់ការកាត់ទោស ហើយមិននិយាយការពារអ្នកតស៊ូដើម្បីសេរីភាពប្រជាជនទេ? ជាក់ស្តែងមិនមែន...
លោក Al-Kuni បាននិយាយថា សាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់ មិនអាចប្រៀបធៀបជាមួយក្រិក ដែលជាផ្នែកមួយនៃប្លុកមួយ ដែលដឹកនាំប្រឆាំងនឹងសហភាពសូវៀត... អាកប្បកិរិយារបស់ប្រជាជនអារ៉ាប់ និងអារម្មណ៍របស់ពួកគេចំពោះសហភាពសូវៀត ត្រូវបានគេស្គាល់យ៉ាងច្បាស់ ដូច្នេះហេតុអ្វីបានជា ធ្វើសកម្មភាពក្នុងន័យបង្កការមិនសប្បាយចិត្ត និងខឹងសម្បារជាសាធារណៈ ហេតុអ្វីបានជាធ្វើបែបនេះក្នុងដំណាក់កាលនេះ នៅពេលដែលទំនាក់ទំនងរវាងប្រទេសយើងចាប់ផ្តើមប្រសើរឡើង ហេតុអ្វីបានជាលើកឡើងនូវបញ្ហាដែលអាចនាំឱ្យមានភាពស្មុគស្មាញក្នុងទំនាក់ទំនងទាំងនេះ?..
Semyonov ឆ្លើយតបដូចនេះ៖
“ខ្ញុំចង់បញ្ជាក់ម្តងទៀតថាទំនាក់ទំនងរវាងរដ្ឋគឺជារឿងមួយ ហើយមនោគមវិជ្ជា និងមនោសញ្ចេតនារបស់ប្រជាជនគឺជារឿងមួយទៀត។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​លាយ​បញ្ចូល​គ្នា​ទាំង​អស់ ហើយ​ខិត​ជិត​បញ្ហា​ដែល​លោក​លើក​ឡើង​តែ​ម្ខាង និង​ជា​ផ្លូវ​ការ។ ខ្ញុំនឹងនិយាយដោយត្រង់ទៅ - បន្ទាប់ពីទាំងអស់ UAR បោះពុម្ពអត្ថបទនិងបោះពុម្ពសៀវភៅដែលមានទិសដៅយ៉ាងខ្លាំងប្រឆាំងនឹងសហភាពសូវៀតនិងបណ្តាប្រទេសនៃជំរុំសង្គមនិយម ...
Al-Kuni បានកត់សម្គាល់ម្តងទៀតថាគាត់មិននិយាយជាផ្លូវការទេប៉ុន្តែជាមិត្ត:
- ប្រសិនបើភាពខុសគ្នារវាងសហភាពសូវៀត និងសាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់រួមកាន់តែស៊ីជម្រៅ នោះនឹងមិនផ្តល់ផលប្រយោជន៍ដល់សហភាពសូវៀត ឬ UAR...
Semyonov បានសួរថាតើអ្វីដែលមិនផ្តល់ផលប្រយោជន៍ដល់ទំនាក់ទំនង - ការចាប់ខ្លួនឬការបោះពុម្ពផ្សាយអំពីការចាប់ខ្លួន?
Al-Kuni ខ្មាស់អៀនបន្តិចចំពោះសំណួរនេះ...
ដោយវិធីនេះ អន្តរាគមន៍របស់សូវៀតមិនបានជួយសង្គ្រោះលេខានៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តលីបង់ Farajallah Hela នោះទេ។ ប្រជាជនអេហ្ស៊ីបបានធ្វើទារុណកម្មគាត់ ហើយគាត់បានស្លាប់នៅក្រោមការធ្វើទារុណកម្ម ដូចដែលប្រមុខបក្សកុម្មុយនិស្តលីបង់នឹងប្រាប់អំពីរឿងនេះនៅទីក្រុងមូស្គូ។
Khrushchev បានប្រែទៅជាត្រឹមត្រូវនៅក្នុងការព្យាករណ៍របស់គាត់ទាក់ទងនឹងការបង្រួបបង្រួមនៃប្រទេសអេហ្ស៊ីបនិងស៊ីរី។
Nasser ចង់គ្រប់គ្រងរដ្ឋបង្រួបបង្រួមតែមួយ។ នៅរដូវក្តៅឆ្នាំហុកសិបមួយគាត់បានផ្ទេរមេដឹកនាំយោធានៃប្រទេសស៊ីរីគឺវរសេនីយ៍ឯក Abd-al Hamid Sarraj ពីទីក្រុង Damascus ទៅ Cairo ហើយបានធ្វើឱ្យគាត់ក្លាយជាអនុប្រធានទីប្រាំនៃសាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់រួម។ ប៉ុន្តែ ជំនួស​ឲ្យ​ការ​ពង្រឹង​អំណាច​របស់​គាត់​លើ​ប្រទេស​ស៊ីរី លោក Nasser បាន​ធ្វើ​ឲ្យ​ខូច​ខាត ព្រោះ​មនុស្ស​ម្នាក់​ដែល​មាន​អំណាច​សម្រាប់​ប្រជាជន​ស៊ីរី​បាន​បាត់​ខ្លួន​ពី​ក្រុង​ដាម៉ាស។
ជនជាតិអេហ្ស៊ីបបានចាប់ផ្តើមគ្រប់គ្រងប្រទេសស៊ីរី។ អនុប្រធាន UAR និងអគ្គមេបញ្ជាការ Marshal Amer បានដឹកនាំក្រុមប្រឹក្សាប្រតិបត្តិនៃតំបន់ UAR ស៊ីរី។
កាលពីថ្ងៃទី 28 ខែកញ្ញា មន្ត្រីស៊ីរីបានធ្វើរដ្ឋប្រហារដែលបានបញ្ចប់ដោយការផ្តាច់ខ្លួនរបស់ប្រទេសស៊ីរីពីសាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់រួម។ មន្ត្រី​ឧទ្ទាម​ស៊ីរី​បាន​ដាក់​ Marshal Amer ឲ្យ​ស្ថិត​នៅ​ក្នុង​ការ​ឃុំ​ខ្លួន​ក្នុង​ផ្ទះ រួច​បញ្ជូន​គាត់​ទៅ​ផ្ទះ។
រដ្ឋប្រហារនៅក្នុងប្រទេសស៊ីរី និងការបដិសេធរបស់ប្រជាជនស៊ីរីក្នុងការរួបរួមជាមួយអេហ្ស៊ីប គឺជាការវាយប្រហារយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរដល់នយោបាយ និងកិត្យានុភាពរបស់ Nasser ។ ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ មានមនុស្សតិចណាស់ដែលសង្ស័យថាការបង្រួបបង្រួមនេះគឺសិប្បនិម្មិត ហើយត្រូវគ្នាទៅនឹងបំណងប្រាថ្នាដ៏ងប់ងល់របស់ Nasser ដើម្បីដឹកនាំពិភពអារ៉ាប់ទាំងមូល។
ប៉ុន្តែខណៈពេលដែល Nasser នៅមានជីវិត អេហ្ស៊ីបត្រូវបានគេហៅថា សាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់។ Nasser បានរក្សាឈ្មោះនេះ ដោយសារតែគាត់មិនអាចទទួលស្គាល់ខ្លួនឯង ឬអ្នកដទៃថាគំនិតរបស់គាត់បានបរាជ័យ។
នៅថ្ងៃទី 9 ខែតុលា Khrushchev បានទទួលឯកអគ្គរដ្ឋទូត UAR នៅទីក្រុងមូស្គូ Mohammed Ghaleb ដែលគាត់បានអាណិតអាសូរ។ Galeb ជាអ្នកជំនាញខាង otolaryngologist តាមវិជ្ជាជីវៈដំបូងបានមកទីក្រុងម៉ូស្គូក្នុងតួនាទីជាលេខាទីពីរ។ នៅឆ្នាំហុកសិបមួយ គាត់ត្រូវបានតែងតាំងជាឯកអគ្គរដ្ឋទូត។ Khrushchev បាននិយាយដោយអាណិតដល់ Galeb៖
“ប្រធានាធិបតី Nasser បានធ្វើសកម្មភាពប្រកបដោយប្រាជ្ញា ដោយបដិសេធមិនចាប់ផ្តើមសង្រ្គាមប្រឆាំងនឹងស៊ីរី... បញ្ហាបែបនេះមិនអាចដោះស្រាយបានដោយកម្លាំងយោធាទេ... ខ្ញុំយល់ពីជំហររបស់ប្រធានាធិបតី។ មិនបាច់និយាយទេ ព្រឹត្តិការណ៍នៅស៊ីរីបានបង្កការខូចខាតដល់ UAR និងប្រធានាធិបតីផ្ទាល់... តាមពិតទៅ ប្រធានាធិបតីដឹងពីទស្សនៈរបស់យើង ខ្ញុំបានបង្ហាញគំនិតរបស់ខ្ញុំទៅគាត់លើបញ្ហានៃការបង្រួបបង្រួមអេហ្ស៊ីបជាមួយស៊ីរី។ ខ្ញុំបានប្រាប់ Nasser ថា: អ្នកកំពុងរំភើប អ្នកកំពុងប្រញាប់។ Nasser បាន​ឆ្លើយ​មក​ខ្ញុំ​ថា វា​មិន​មែន​ជា​អ្នក​ដែល​ប្រញាប់​ទេ ប៉ុន្តែ​ជា​ជនជាតិ​ស៊ីរី ដែល​ខ្លាច​ឯករាជ្យ​របស់​ខ្លួន។ គាត់នៅតែអាក់អន់ស្រពន់ចិត្តនឹងខ្ញុំ ពេលនោះ... ខ្ញុំប្រាប់អ្នកទាំងអស់គ្នាដោយភាពជឿជាក់ ដូច្នេះមានតែប្រធានាធិបតី មិនមែនការិយាល័យក្រសួងការបរទេសទេ ដែលដឹងអំពីរឿងនេះ ដើម្បីកុំឱ្យនរណាម្នាក់សើច។
ពួកកុម្មុយនិស្តអារ៉ាប់ ជាពិសេសពួកស៊ីរីបានទទួលជ័យជំនះ។
នៅថ្ងៃទីសាមសិបខែតុលាសមាជ XXII នៃ CPSU បានបើកនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ លេខាធិការគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តលីបង់ លោក Nicola Chaoui បាននិយាយទៅកាន់ប្រតិភូសភា។ គាត់​មិន​បាន​ច្រណែន​ពាក្យ​សម្ដី​ពេល​និយាយ​អំពី Nasser និង​របប​របស់​គាត់៖
“ជ័យជម្នះរបស់ប្រជាជនស៊ីរីក្នុងការកម្ចាត់របបផ្តាច់ការ និងរបបផ្តាច់ការ គឺជាព្រឹត្តិការណ៍ដ៏សំខាន់សម្រាប់ប្រជាជនលីបង់។ ប្រជាជន​លីបង់​បាន​ប្រយុទ្ធ​ប្រឆាំង​នឹង​គ្រោះ​ថ្នាក់​នៃ​ការ​បញ្ចូល​គ្នា​និង​ការ​បំបែក​ខ្លួន​ដែល​គំរាម​កំហែង​ដល់​បូរណភាព​នៃ​មាតុភូមិ​យើង​ពី​របប​ផ្តាច់ការ Nasser។ ការតស៊ូរបស់គណបក្សកុម្មុយនិស្តស៊ីរី និងលីបង់បានរួមបញ្ចូលគ្នានៅក្នុងសមរភូមិដ៏អស្ចារ្យមួយ ក្នុងអំឡុងពេលដែលសមមិត្តជាទីស្រឡាញ់របស់យើង លេខាបក្សរបស់យើង Farajallah Helu បានស្លាប់យ៉ាងវីរភាពក្រោមទារុណកម្ម រួមជាមួយនឹងសមមិត្តយុទ្ធជនជាច្រើនទៀតដែលត្រូវបានបំផ្លាញដោយរបបផ្តាច់ការនៅក្នុងប្រទេសស៊ីរី...
អគ្គលេខាធិការ​នៃ​គណៈកម្មាធិការ​មជ្ឈិម​នៃ​បក្ស​កុម្មុយនិស្ត​ស៊ីរី លោក Khaled Baghdash មានអារម្មណ៍​ដូចជា​អ្នកឈ្នះ។ ការប្រយុទ្ធរបស់គាត់ប្រឆាំងនឹង Nasser បានជោគជ័យ។ Bagdash ក៏បាននិយាយទៅកាន់គណៈប្រតិភូនៃសមាជនៅទីក្រុងមូស្គូផងដែរ។
លោក​មិន​បាន​និយាយ​អំពី​ជម្លោះ​អារ៉ាប់​-​អ៊ីស្រាអែល ឬ​ស្ថានភាព​របស់​ប្រជាជន​ប៉ាឡេស្ទីន​ទេ។ កុម្មុយនិស្តស៊ីរីសំខាន់មិនចាប់អារម្មណ៍នឹងរឿងនេះទេ។ គាត់បាននិយាយតែពីការប៉ុនប៉ងបរាជ័យក្នុងការបង្រួបបង្រួមអេហ្ស៊ីប និងស៊ីរី។ តាមការស្នើសុំរបស់សមមិត្តសូវៀតរបស់គាត់ គាត់មិនបាននិយាយពីឈ្មោះរបស់ Nasser ទេ ប៉ុន្តែសុន្ទរកថារបស់គាត់ទាំងមូលគឺសំដៅប្រឆាំងនឹងប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីប៖
- ការដួលរលំនៃឯកភាពស៊ីរី - អេហ្ស៊ីបដែលបានដួលរលំក្នុងរយៈពេលពីរបីម៉ោងដោយសារសាមគ្គីភាពរបស់ប្រជាជននិងកងទ័ពអរគុណដល់ឯកភាពនៃប្រទេសគឺជាការបញ្ជាក់ពីភាពត្រឹមត្រូវនៃការសន្និដ្ឋានរបស់យើងដែលថាផ្លូវឆ្ពោះទៅរកការរួបរួមអារ៉ាប់ មិនឆ្លងកាត់ការបញ្ចូល ការពង្រីក និងការត្រួតត្រា មិនមែនតាមរយៈការធ្វើជាទាសករនៃប្រទេសអារ៉ាប់មួយ ប្រទេសមួយផ្សេងទៀត ...
លោក Baghdash បានចោទប្រកាន់ប្រទេសអេហ្ស៊ីប និងលោក Nasser ពីការព្យាយាមប្រែក្លាយប្រទេសស៊ីរីទៅជា "អាណានិគមផ្ទៃក្នុង" នៃអំពើបំពាន និងអំពើហឹង្សា នៃការបណ្តុះភាពក្រីក្រ និងភាពល្ងង់ខ្លៅ។
លោក Baghdash បានប្រកាសថា «ការដួលរលំនៃការបង្រួបបង្រួមនៃប្រទេសអេហ្ស៊ីប និងស៊ីរី មិនមែនជាការដួលរលំនៃឯកភាពអារ៉ាប់នោះទេ ប៉ុន្តែជាការក្ស័យធននៃគោលនយោបាយប្រឆាំងលទ្ធិប្រជាធិបតេយ្យ!»។
គណៈប្រតិភូភាគច្រើនមានការយល់ដឹងតិចតួចអំពីអ្វីដែលបានកើតឡើងរវាងអេហ្ស៊ីប និងស៊ីរី ប៉ុន្តែពួកគេបានអបអរសាទរជាឯកច្ឆ័ន្ទ។ គណៈប្រតិភូមួយចំនួនតូចបានដឹងថា មិត្តដ៏សំខាន់របស់សហភាពសូវៀតនៅមជ្ឈិមបូព៌ាគឺលោកប្រធានាធិបតី Nasser កំពុងត្រូវបានឆ្កាងចេញពីវិមានក្រឹមឡាំង។
Khaled Baghdash គឺជាបុរសរឹងរូស និងមិនចេះអត់ធ្មត់។ ក្នុងទសវត្សរ៍ទី 30 គាត់បានធ្វើការនៅក្នុងបរិធាននៃគណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិនៃ Comintern នៅទីក្រុងម៉ូស្គូ ហើយដឹងយ៉ាងច្បាស់ពីរបៀបដោះស្រាយជាមួយមន្ត្រីសូវៀត។
ប៉ុន្មានឆ្នាំមុនពេលការដួលរលំនៃសហជីពរយៈពេលខ្លីរវាងអេហ្ស៊ីប និងស៊ីរី ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតប្រចាំនៅអ៊ីស្រាអែល Bodrov បានសរសេរទៅកាន់ទីក្រុងម៉ូស្គូអំពីកិច្ចប្រជុំជាមួយមេដឹកនាំបក្សកុម្មុយនិស្តអ៊ីស្រាអែល Samuel Mikunis ដែលបានត្អូញត្អែរអំពីអាកប្បកិរិយារបស់ជនជាតិអារ៉ាប់ចំពោះជនជាតិយូដា។ ហើយនិយាយអំពីពួកអារ៉ាប់កុម្មុយនិស្ត។
"ឧទាហរណ៍" ឯកអគ្គរដ្ឋទូតបានរាយការណ៍ទៅទីក្រុងមូស្គូ ដែលជាប្រមុខបក្សកុម្មុយនិស្តស៊ីរី លោក Khaled Baghdash ក្នុងអំឡុងពេលសុន្ទរកថារបស់ Mikunis នៅទីក្រុងមូស្គូក្នុងកិច្ចប្រជុំមួយក្នុងឱកាសខួបលើកទី 40 នៃបដិវត្តន៍ខែតុលា បានក្រោកឈរឡើងហើយចាកចេញពីសាល។ . ឧទាហរណ៍នេះត្រូវបានធ្វើម្តងទៀតដោយគណៈប្រតិភូស្ត្រីអារ៉ាប់នៅទីក្រុងវីយែន ហើយវាត្រូវបានធ្វើម្តងទៀតនៅក្នុងកិច្ចប្រជុំអន្តរជាតិទាំងអស់។
ក្នុងន័យនេះ នៅក្នុងសភាអ៊ីស្រាអែល កុម្មុយនិស្តតែងតែចំអកក្នុងន័យថា លេខាធិការទាំងពីរនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្ត គឺ Bagdash និង Mikunis មិនអាចយល់ស្របជាមួយគ្នាបាន ប៉ុន្តែតើយើងអាចនិយាយអ្វីខ្លះអំពីប្រទេសអារ៉ាប់ផ្សេងទៀត? ចំនួនប្រជាជន និងអាកប្បកិរិយារបស់ពួកគេចំពោះជនជាតិយូដា?
Samuel Mikunis កើតនៅខេត្ត Volyn តាំងពីអាយុម្ភៃមួយឆ្នាំ គាត់រស់នៅប៉ាឡេស្ទីន ធ្វើការជាអ្នកសាងសង់ និងសិក្សានៅប្រទេសបារាំង ដើម្បីក្លាយជាវិស្វករ។ គាត់បានដឹកនាំកុម្មុយនិស្តនៅក្រោមដី ដូច្នេះនៅឆ្នាំ 1941 អាជ្ញាធរអង់គ្លេសបានចាប់ខ្លួនគាត់។ បន្ទាប់ពីការបង្កើតអ៊ីស្រាអែល គាត់បានក្លាយជាអគ្គលេខាធិការបក្ស និងជាសមាជិកនៃ Knesset ។
ប្រមុខបក្សកុម្មុយនិស្តស៊ីរី លោក Khaled Baghdash ជាកម្មសិទ្ធិរបស់ពួកកុម្មុយនិស្តស៊ីរីជំនាន់ទី ២ ដែលបានលេចចេញជាលទ្ធផលនៃ "អារ៉ាប់" នៃគណបក្ស ដែលពីមុនមានជនជាតិអាមេនីច្រើនពេក។ ការភៀសខ្លួនចេញពីក្រុមជនភៀសខ្លួនទួរគី ពួកគេបានរកឃើញទីជម្រកនៅក្នុងប្រទេសស៊ីរី និងលីបង់ ជាចម្បងនៅក្នុងទីក្រុងបេរូត។ ហើយគណបក្សកុម្មុយនិស្តស៊ីរីត្រូវបានបង្កើតឡើងដោយមានជំនួយពីកុម្មុយនិស្តជ្វីហ្វប៉ាឡេស្ទីន។ ការបណ្តេញពួកគេចេញពីបក្ស ដោយមានជំនួយពីការចោទប្រកាន់ពី "លទ្ធិឆវនិយម និងលទ្ធិស៊ីយ៉ូននិយម" បានបើកផ្លូវឱ្យលោក Bagdash និងសហការីរបស់គាត់ទទួលបានតំណែងជាអ្នកដឹកនាំ (សូមមើលសៀវភៅរបស់ G. Kosach "ទង់ក្រហមនៅមជ្ឈិមបូព៌ា?") ។
គោលនយោបាយនៃ "អារ៉ាប់" បាននាំឱ្យមានការផ្លាស់ទីលំនៅស្ទើរតែទាំងស្រុងនៃជនជាតិអាមេនី។ នេះត្រូវបានអនុវត្តដោយពរជ័យរបស់ Comintern ដែលបានរួមចំណែកដល់ការបង្កើតជាតិនិយមដែលមិនមានការសម្របសម្រួលនៃឆ្វេងនិយមស៊ីរី។ ពួកកុម្មុយនិស្តស៊ីរីបានបន្តពីការពិតដែលថាទាំងប៉ាឡេស្ទីន និងលីបង់គឺជាផ្នែកសំខាន់មួយនៃប្រទេសរបស់ពួកគេ។ ពួកគេបានហៅយ៉ាងសាមញ្ញថា ប៉ាឡេស្ទីន ភាគខាងត្បូងស៊ីរី ហើយជឿថា ទឹកដីទាំងនេះ គួរតែក្លាយជាផ្នែកមួយនៃរដ្ឋស៊ីរីម្តងទៀត។
 
Ben-Gurion សុំទៅទីក្រុងម៉ូស្គូ
អ៊ីស្រាអែល​បាន​ព្យាយាម​ប្រើ​គ្រប់​ឱកាស​ដើម្បី​កែលម្អ​ទំនាក់ទំនង​ជាមួយ​សហភាព​សូវៀត។
នៅឯពិធីទទួលឆ្នាំថ្មីនៅវិមានក្រឹមឡាំងក្នុងឱកាសនៃការចាប់ផ្តើមនៃឆ្នាំទីហាសិបប្រាំបី Khrushchev និង Bulganin បាននិយាយជាមួយអ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែល; នេះ​ជា​ការ​សន្ទនា​លើក​ដំបូង​រវាង​អ៊ីស្រាអែល និង​មេដឹកនាំ​សហភាព​សូវៀត។ ការសន្ទនាដ៏រួសរាយរាក់ទាក់បានធ្វើឲ្យប្រជាជនអ៊ីស្រាអែលមានទំនុកចិត្តឡើងវិញ។
នៅឆ្នាំ 1958 ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតថ្មីបានមកដល់អ៊ីស្រាអែល។ លោក Mikhail Fedorovich Bodrov បានធ្វើការនៅក្នុងក្រសួងការបរទេសតាំងពីឆ្នាំ 1946 ជាទីប្រឹក្សារបស់ស្ថានទូតនៅប្រទេសឆេកូស្លូវ៉ាគីរយៈពេលពីរឆ្នាំ និងជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសប៊ុលហ្គារីរយៈពេលប្រាំមួយឆ្នាំ។
នៅថ្ងៃទី 17 ខែមិថុនា ឆ្នាំ 1958 ឯកអគ្គរដ្ឋទូត Bodrov ត្រូវបានទទួលដោយនាយករដ្ឋមន្ត្រី Ben-Gurion ដែលជារដ្ឋមន្ត្រីស្តីទីក្រសួងការបរទេសផងដែរ។
"Ben-Gurion" ឯកអគ្គរដ្ឋទូតបានរាយការណ៍ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូ "បាននិយាយថាគាត់ចង់ទទួលបានចម្លើយពីរដ្ឋាភិបាលសូវៀតចំពោះសំណួរជាក់ស្តែងដូចខាងក្រោម:
1. តើសហភាពសូវៀតអាចលក់សព្វាវុធទៅឱ្យអ៊ីស្រាអែល៖ យន្តហោះចម្បាំង MiG 32 គ្រឿង យន្តហោះទម្លាក់គ្រាប់បែក Ilyushin 32 គ្រឿង រថក្រោះធុនធ្ងន់ 20 គ្រឿងប្រភេទ Stalin និងនាវាមុជទឹក 2 គ្រឿង?..
2. តើសហភាពសូវៀតអាចយកគំនិតផ្តួចផ្តើមឱ្យមានកិច្ចប្រជុំរវាង Nasser និង Ben-Gurion ដើម្បីចរចារដំណោះស្រាយនៃទំនាក់ទំនងអារ៉ាប់-អ៊ីស្រាអែល នៅកន្លែងណាក៏ដោយ នៅពេលណាមួយដែលចាត់ទុកថាសមរម្យ?
ហេតុអ្វីបានជា Ben-Gurion ងាកមកទីក្រុងម៉ូស្គូជាមួយនឹងសំណើបែបនេះ? តើ​អ្នក​មិន​បាន​ឃើញ​ទេ​ថា ទី​បំផុត​ក្រុង​ម៉ូស្គូ​បាន​ចូល​ខាង​ប្រទេស​អារ៉ាប់ ហើយ​មិន​មាន​បំណង​ដើរ​តួនាទី​ជា​អ្នក​សម្រុះសម្រួល​ទេ? តើអ្នកចង់សាកល្បង Khrushchev ក្នុងករណីទេ? ឬតើគាត់គ្រាន់តែចង់ឱ្យមេដឹកនាំសូវៀតប្រាប់ Nasser ថា "អ៊ីស្រាអែលចង់ចរចា"?
ក្នុងករណីណាក៏ដោយមេដឹកនាំសូវៀតបានបដិសេធសំណើរបស់ Ben-Gurion ចេញពីដៃ។
នៅថ្ងៃទី 29 ខែកក្កដា អនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេសទីមួយ Vasily Vasilyevich Kuznetsov បានរាយការណ៍ទៅគណៈកម្មាធិការកណ្តាលអំពីសំណើរបស់ Ben-Gurion ហើយបានស្នើថា:
“ក្រសួងការបរទេសសហភាពសូវៀតចាត់ទុកថា វាជាការគួរទុកសំណួររបស់ Ben-Gurion ដោយគ្មានចម្លើយ។ ប្រសិនបើរដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលស្នើសុំម្តងទៀត វានឹងឆ្លើយតបថា គោលនយោបាយដែលរដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលបន្តអនុវត្តនាពេលនេះ មិនរួមចំណែកដល់ការពង្រឹងសន្តិភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ា ហើយការទិញអាវុធបន្ថែមរបស់អ៊ីស្រាអែលអាចនាំឱ្យស្ថានការណ៍នៅក្នុងតំបន់កាន់តែធ្ងន់ធ្ងរថែមទៀត។
គណៈកម្មាធិការកណ្តាលបានយល់ព្រមជាមួយ Kuznetsov ។
នៅថ្ងៃទី 31 ខែកក្កដា លោកឯកអគ្គរដ្ឋទូត Bodrov បានទទួលការណែនាំដែលត្រូវគ្នាពីក្រសួងការបរទេស។
មេដឹកនាំអ៊ីស្រាអែលចង់ចរចាជាមួយមេដឹកនាំសូវៀត។ ប៉ុន្តែ​ពួកគេ​មិន​បាន​ជោគជ័យ​ទេ។
នៅថ្ងៃទី 25 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1959 រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Gromyko បានរាយការណ៍ទៅគណៈកម្មាធិការកណ្តាលថា "នាយករដ្ឋមន្ត្រីអ៊ីស្រាអែល Ben-Gurion នៅថ្ងៃទី 17 ខែវិច្ឆិកានៃឆ្នាំនេះ។ បាននិយាយទៅកាន់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតនៅទីក្រុង Tel Aviv ថាគាត់ចង់ទៅលេងសហភាពសូវៀត និងជួបជាមួយមេដឹកនាំនៃរដ្ឋាភិបាលសូវៀត។ យោងតាមលោក Ben-Gurion នៅក្នុងការសន្ទនានៅទីក្រុងមូស្គូ គាត់ចង់បញ្ជាក់ពីគោលដៅ និងគោលបំណងរបស់អ៊ីស្រាអែល និងសម្រេចបានការយល់ដឹងកាន់តែប្រសើរឡើង...
ក្នុងអំឡុងពេលជាងដប់ឆ្នាំនៃអត្ថិភាពនៃរដ្ឋជ្វីហ្វ ទាំងនាយករដ្ឋមន្ត្រី និងរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែល មិនអាចទៅទស្សនាទីក្រុងមូស្គូបានទេ ហើយមិនមានមេដឹកនាំសូវៀតតែមួយរូបមកទីក្រុង Tel Aviv ទេ។ ជាគោលការណ៍ មេដឹកនាំសូវៀត មិនចង់ចរចាជាមួយមេដឹកនាំអ៊ីស្រាអែលទេ ទោះបីជាពួកគេបានជួបជាមួយប្រធានាធិបតី និងនាយករដ្ឋមន្ត្រីនៃបណ្តាប្រទេសលោកខាងលិច ដែលជាម៉ាកសញ្ញាចក្រពត្តិនិយម អ្នកបង្រ្កាប និងអ្នកកក់ក្តៅក៏ដោយ។
សម្រាប់មេដឹកនាំសូវៀត អ៊ីស្រាអែលហាក់ដូចជាលែងមាន។ ទីក្រុងមូស្គូនឹងមិនគិតពីផលប្រយោជន៍របស់គាត់ទេ។ រឿងល្អតែមួយគត់របស់រដ្ឋជ្វីហ្វ គឺប្រទេសអារ៉ាប់ដែលស្អប់វាបានចូលមកទីក្រុងមូស្គូ ដើម្បីទិញអាវុធ និងកម្ចី...
ដូច្នេះ Gromyko បានស្នើថា៖
«ដំណើរ​ទស្សនកិច្ច​បែបនេះ​អាច​នឹង​មានការ​យល់​ច្រឡំ​នៅក្នុង​បណ្តា​ប្រទេស​អារ៉ាប់ និង​អាហ្វ្រិក ហើយ​នឹង​ធ្វើឱ្យ​មានការ​សង្ស័យ​លើ​ភាពស្មោះត្រង់​នៃ​ទំនាក់ទំនង​របស់យើង​ជាមួយ​ពួកគេ។
ក្រសួងការបរទេសស.វ.វ.ស.ចាត់ទុកថាជាការសមរម្យក្នុងការណែនាំក្រុមប្រឹក្សាឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅអ៊ីស្រាអែល នៅពេលជួបជាមួយលោក Ben-Gurion ក្នុងពិធីទទួលភ្ញៀវមួយ ដើម្បីផ្តល់ការឆ្លើយតបអវិជ្ជមានចំពោះការអំពាវនាវរបស់គាត់ទាក់ទងនឹងដំណើរទស្សនកិច្ចរបស់គាត់ទៅកាន់សហភាពសូវៀត...”
សំណើរបស់រដ្ឋមន្ត្រីត្រូវបានទទួលយក។
នៅថ្ងៃទី 18 ខែមិថុនាឆ្នាំ 1960 ឯកអគ្គរដ្ឋទូត UAR ប្រចាំនៅទីក្រុងមូស្គូ al-Kuni បានទៅជួបអនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Yakov Malik ។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអេហ្ស៊ីបបានលើកឡើង "សំណួររបស់ឧក្រិដ្ឋជនសង្រ្គាមអាល្លឺម៉ង់ Eichmann ដែលត្រូវបានចាប់ខ្លួនពីប្រទេសអាហ្សង់ទីនដោយភ្នាក់ងារអ៊ីស្រាអែល" ។
បុគ្គលិកនៃនាយកដ្ឋានទីបួន (Gestapo) នៃអគ្គនាយកដ្ឋានសន្តិសុខ Reich, Obersturmbannführer Adolf Eichmann បានទទួលខុសត្រូវនៅ Nazi Germany សម្រាប់ "ដំណោះស្រាយចុងក្រោយចំពោះសំណួររបស់ជនជាតិយូដា" ។ បុរសនេះបានបង្កើតយន្តការដ៏ធំសម្បើមមួយ ដោយមានជំនួយដែលគាត់បានគ្រប់គ្រងដើម្បីបំផ្លាញជនជាតិយូដាប្រាំមួយលាននាក់ក្នុងរយៈពេលពីរបីឆ្នាំ។ ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលបានស្វែងរកគាត់អស់រយៈពេល 15 ឆ្នាំហើយបានរកឃើញគាត់នៅក្នុងប្រទេសអាហ្សង់ទីនជាកន្លែងដែលគាត់រស់នៅក្រោមឈ្មោះ Ricardo Clement នៅជាយក្រុង Buenos Aires ។ ប្រទេសនៅអាមេរិកឡាទីនមិនបានធ្វើបត្យាប័នឧក្រិដ្ឋជនណាស៊ីទេ។
នៅខែឧសភាឆ្នាំ 1960 ក្រុមការងារ Mossad បានចាប់យក Eichmann ហើយនាំគាត់ទៅអ៊ីស្រាអែលជាកន្លែងដែលគាត់ត្រូវបានគេដាក់នៅចត។
ជនជាតិអេហ្ស៊ីបបាននិយាយដោយកំហឹងថា៖
“យើងកំពុងនិយាយអំពីការចាប់ពង្រត់មនុស្សដោយភ្នាក់ងារនៃរដ្ឋមួយនៅលើទឹកដីនៃរដ្ឋមួយផ្សេងទៀត ដែលតាមពិតមានន័យថាជាទង្វើឈ្លានពាន និងរំលោភលើអធិបតេយ្យភាពទាំងស្រុង។
ជាការពិតណាស់ Eichmann គឺជាឧក្រិដ្ឋជនសង្គ្រាម ដែលត្រូវតែទទួលទោស។ ប៉ុន្តែ​វិធីសាស្ត្រ​ដែល​អ៊ីស្រាអែល​បាន​ប្រើ​គឺ​ខុស ហើយ​មិន​គួរ​ទទួល​បាន​ការ​យល់ព្រម​ពី​រដ្ឋ​ណាមួយ​ឡើយ។
ឥឡូវនេះ អាហ្សង់ទីនមានបំណងលើកបញ្ហានេះនៅក្នុងក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ វាសំខាន់ណាស់ដែលសកម្មភាពរបស់អ៊ីស្រាអែលត្រូវបានថ្កោលទោស ហើយដំណោះស្រាយដែលបានអនុម័តលើបញ្ហានេះមានភាពច្បាស់លាស់ និងមិនមានការសម្របសម្រួលណាមួយឡើយ... ក្នុងន័យនេះ សំខាន់គឺសូវៀត។ Union ប្រកាន់ជំហរថ្កោលទោសសកម្មភាពទាំងនេះ។ នេះ​នឹង​មាន​ផល​ប្រយោជន៍​ដល់​មតិ​សាធារណៈ​ក្នុង​ប្រទេស​អារ៉ាប់»។
វាហាក់ដូចជា តើការចាប់ពង្រត់ឧក្រិដ្ឋជនសង្គ្រាមណាស៊ី ដែលបានភៀសខ្លួនចេញពីប្រទេសអាឡឺម៉ង់ ប៉ះពាល់ដល់ផលប្រយោជន៍របស់ប្រទេសអារ៉ាប់យ៉ាងដូចម្តេច? គ្មាន​អ្វី​ក្រៅ​ពី​ការ​ស្អប់​អ៊ីស្រាអែល​អាច​ធ្វើ​ឱ្យ​ប្រទេស​អារ៉ាប់​អន់​ចិត្ត​ចំពោះ​ការ​ដែល​ Eichmann ត្រូវ​បាន​គេ​ដាក់​ចូល​ចត...
អនុរដ្ឋមន្ត្រី Malik បានឆ្លើយតបថា "សកម្មភាពរបស់អ៊ីស្រាអែលមានអត្ថន័យនៃសាលាអាមេរិក" ហើយបានចាប់ផ្តើមនិយាយអំពីប្រវត្តិសាស្រ្តដ៏យូរអង្វែងរបស់សហរដ្ឋអាមេរិកក្នុងការឧបត្ថម្ភឧក្រិដ្ឋជនណាស៊ី។
នៅខែមិថុនាឆ្នាំ 1959 អាជ្ញាធរអេហ្ស៊ីបបានឃុំខ្លួននៅកំពង់ផែ Said កប៉ាល់ដាណឺម៉ាក Inge Toft ដែលជួលដោយក្រុមហ៊ុនអាមេរិកនិងធ្វើដំណើរជាមួយទំនិញពី Haifa ។
ជនជាតិអេហ្ស៊ីបបានប្រកែកថា ពួកគេមានសិទ្ធិធ្វើដូច្នេះ ដោយសារពួកគេស្ថិតក្នុងស្ថានភាពសង្រ្គាមជាមួយអ៊ីស្រាអែល ហើយស្របតាមមាត្រាទីដប់នៃអនុសញ្ញា Constantinople នៃមួយពាន់ប្រាំបីរយប៉ែតសិបប្រាំបី កំពុងចាត់វិធានការចាំបាច់សម្រាប់ ការពារ​ខ្លួន។
អាជ្ញាធរក្រុងគែរបានព្យាយាមបិទប្រឡាយទៅកាន់កប៉ាល់ដែលដឹកជញ្ជូនទំនិញទៅកាន់រដ្ឋជ្វីហ្វ។
បន្ទាប់ពីពាក្យបណ្តឹងដំបូងរបស់អ៊ីស្រាអែលដែលថាអេហ្ស៊ីបមិនអនុញ្ញាតឱ្យកប៉ាល់ដឹកទំនិញសម្រាប់រដ្ឋជ្វីហ្វឆ្លងកាត់ព្រែកជីកស៊ុយអេ ក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខអង្គការសហប្រជាជាតិបានគាំទ្រអ៊ីស្រាអែល។
ដំណោះស្រាយចុះថ្ងៃទី 1 ខែកញ្ញា ឆ្នាំ 1951 បានស្នើឱ្យប្រទេសអេហ្ស៊ីប "លុបចោលការរឹតបន្តឹងលើការដឹកជញ្ជូនពាណិជ្ជកម្មអន្តរជាតិ និងចលនាទំនិញក្នុងគោលបំណងណាមួយតាមព្រែកជីកស៊ុយអេ និងបញ្ឈប់រាល់ការរាំងស្ទះនៃការដឹកជញ្ជូនបែបនេះ"។
អ្នកតំណាងសូវៀតបានបដិសេធមិនអោយបោះឆ្នោត។
បណ្តឹងទីពីររបស់អ៊ីស្រាអែលត្រូវបានពិភាក្សានៅក្នុងក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខក្នុងឆ្នាំ '54 ។ តំណាងប្រទេសនូវែលសេឡង់បានណែនាំដំណោះស្រាយមួយដោយអំពាវនាវឱ្យអេហ្ស៊ីបអនុវត្តដំណោះស្រាយមុនថ្ងៃទី 1 ខែកញ្ញា។ ជំហររបស់ទីក្រុងមូស្គូបានផ្លាស់ប្តូរ ហើយអ្នកតំណាងសូវៀតបានវេតូវា។
ប្រាំ​ឆ្នាំ​ក្រោយ​មក អាជ្ញាធរ​អេហ្ស៊ីប​បាន​ឃាត់​ខ្លួន​កប៉ាល់​មួយ​គ្រឿង​ទៀត​ដែល​បើក​ចេញ​ពី​កំពង់ផែ​អ៊ីស្រាអែល។ អ៊ីស្រាអែល​បាន​ដាក់​ពាក្យ​បណ្តឹង​ទៅ​ក្រុមប្រឹក្សា​សន្តិសុខ​អ.ស.ប.
នាយកដ្ឋានសន្ធិសញ្ញា និងនាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ា នៃក្រសួងការបរទេសសូវៀត បានលើកយកវិញ្ញាបនបត្រមួយសម្រាប់អនុរដ្ឋមន្ត្រី Semyonov ដែលវាធ្វើតាមថាអេហ្ស៊ីបកំពុងបំពានច្បាប់អន្តរជាតិ។
វិញ្ញាបនបត្របាននិយាយថា "តាមទស្សនៈផ្លូវច្បាប់" ការឃុំឃាំង (និងអាចរឹបអូសបាន) ដោយ UAR នៃកប៉ាល់នៃប្រទេសទីបីដែលឆ្លងកាត់ព្រែកជីក Suez តែដោយសារតែការពិតដែលថាទំនិញនៃប្រភពដើមរបស់អ៊ីស្រាអែលត្រូវបានរកឃើញនៅលើនាវាទាំងនេះ។ កប៉ាល់ អាចបង្កគ្រោះថ្នាក់ដល់ប្រទេសជាច្រើន រួមទាំងសហភាពសូវៀត ហើយហាក់ដូចជាគ្មានមូលដ្ឋាន។
សកម្មភាពបែបនេះមិនអាចជំរុញដោយផលប្រយោជន៍សន្តិសុខរបស់ UAR ក៏ដូចជាដោយច្បាប់...
សកម្មភាពរបស់ UAR អាចត្រូវបានចាត់ទុកថាស្របច្បាប់តែចំពោះវិសាលភាពដែលវាទាក់ទងនឹងការឃុំខ្លួនកប៉ាល់ និងទំនិញរបស់អ៊ីស្រាអែលដែលកំណត់គោលដៅសម្រាប់អ៊ីស្រាអែលដែលបង្កើតជាការប្រឆាំងយោធា។
សម្រាប់អ្វីដែលនៅសល់ បទប្បញ្ញត្តិនៃមាត្រា 1 នៃអនុសញ្ញា Constantinople ទី 1 នៃឆ្នាំ 1888 ត្រូវបានអនុវត្ត ដោយផ្តល់ថា ព្រែកជីកត្រូវតែនៅទំនេរជានិច្ច និងបើកចំហសម្រាប់នាវាពាណិជ្ជកម្ម និងយោធា ទាំងនៅក្នុងពេលសន្តិភាព និងនៅក្នុងពេលមានសង្រ្គាម។ ការបិទឆានែលត្រូវបានចាត់ទុកថាមិនអាចទទួលយកបាន; នៅ​ពេល​មាន​សង្គ្រាម ការ​ឆ្លង​កាត់​ព្រែក​ដោយ​ឥត​គិត​ថ្លៃ​គួរ​តែ​ត្រូវ​បាន​ផ្តល់​ឲ្យ​សូម្បី​តែ​នាវា​យោធា​នៃ​រដ្ឋ​ដែល​មាន​ជម្លោះ»។
តើសហភាពសូវៀតគួរកាន់តំណែងអ្វី?
អ្នកការទូត​បាន​ស្នើ​ឱ្យ​ចៅហ្វាយនាយ​របស់​ពួកគេ​បន្ត​គោលនយោបាយ​មុខ​ពីរ​យ៉ាង​ខ្លាំង៖
"ប្រសិនបើ UAR ងាកមករកយើងសម្រាប់ការគាំទ្រ នោះកុំប្រញាប់ប្រញាល់ឆ្លើយតប ហើយព្យាយាមប្រើវាដើម្បីពង្រឹងឥទ្ធិពលរបស់យើង និងគាំទ្រ UAR នាពេលអនាគត។"
បកប្រែពីភាសាការទូត នេះមានន័យដូចតទៅ៖ សហភាពសូវៀតត្រូវតែគាំទ្រសកម្មភាពខុសច្បាប់របស់ Nasser ប្រសិនបើ Nasser ចំណាយអ្វីមួយសម្រាប់វា។
នៅទីបញ្ចប់ ជនជាតិអេហ្ស៊ីបត្រូវបានបង្ខំឱ្យដោះលែងកប៉ាល់ ដាណឺម៉ាក Inge Toft ។ ពី Port Said វាបានត្រលប់ទៅ Haifa ជាកន្លែងដែលនៅថ្ងៃទី 10 ខែកុម្ភៈឆ្នាំ 1960 កិច្ចប្រជុំតវ៉ាមួយត្រូវបានរៀបចំឡើងប្រឆាំងនឹងអាជ្ញាកណ្តាលរបស់អាជ្ញាធរអេហ្ស៊ីប។ ហើយរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Golda Meir បាននិយាយថា "អ៊ីស្រាអែលនឹងប្រយុទ្ធដើម្បីបើកព្រែកជីក Suez" ។
សំណួរនៃការឆ្លងកាត់ប្រឡាយដែលមិនអាចរារាំងបាន ដែលមានសារៈសំខាន់សម្រាប់រដ្ឋជ្វីហ្វ បានក្លាយជាលេសជាក់ស្តែងសម្រាប់សង្រ្គាមថ្មីមួយពីរបីឆ្នាំក្រោយមក។ ប្រទេស​អារ៉ាប់​មិន​ជឿ​ថា​អ៊ីស្រាអែល​នឹង​ប្រយុទ្ធ​នឹង​សេរីភាព​នៃ​ការ​ធ្វើ​នាវាចរណ៍​ទេ។
ប្រធាននាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៃក្រសួងការបរទេស Kiselyov (ឯកអគ្គរដ្ឋទូតថ្មីៗប្រចាំទីក្រុងគែរ) បានជូនដំណឹងដល់អនុរដ្ឋមន្ត្រី Malik ថា “បណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់កំពុងដាក់ក្នុងបញ្ជីខ្មៅនាវាដែលចូលទស្សនាកំពង់ផែអ៊ីស្រាអែល ដែលតម្រូវឱ្យហាមឃាត់នាវាទាំងនេះឆ្លងកាត់ព្រែកជីកស៊ុយអេ។ និងទស្សនាកំពង់ផែនៃប្រទេសអារ៉ាប់ ... "
នៅខែកញ្ញាឆ្នាំ 1962 មន្រ្តីកងទ័ពបានផ្តួលរំលំអ៊ីម៉ាមនៃប្រទេសយេម៉ែន។ ប្រធានាធិបតី Nasser បានបញ្ជូនកងទ័ពទៅកាន់ប្រទេសយេម៉ែន ដើម្បីគ្រប់គ្រងរដ្ឋ។ ដើម្បីដឹកជញ្ជូនកងទ័ពអេហ្ស៊ីប លោក Nasser បានស្នើសុំឱ្យទីក្រុងម៉ូស្គូ នូវយន្តហោះដឹកជញ្ជូនយោធា An-12 មួយគ្រឿង។ ដោយសារ​ជនជាតិ​អេហ្ស៊ីប​មិនមាន​អ្នកបើកបរ​យន្តហោះ​ដែល​មាន​សមត្ថភាព​បើក​យន្តហោះ​ធុន​ធ្ងន់ យន្តហោះ​ទាំងនោះ​បាន​មកដល់​ជាមួយ​អ្នកបើក​យន្តហោះ​សូវៀត។ Nasser ក៏​ត្រូវ​ការ​យន្តហោះ​ទម្លាក់​គ្រាប់​ដើម្បី​ទម្លាក់​គ្រាប់បែក​នៅ​យេម៉ែន។
នៅថ្ងៃទី 11 ខែតុលា នៅក្នុងកិច្ចប្រជុំនៃគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល ពួកគេបានពិចារណាលើសំណើរបស់ Marshal Amer ក្នុងការលក់យន្តហោះទម្លាក់គ្រាប់បែក Tu-16 ទៅឱ្យអេហ្ស៊ីបសម្រាប់ប្រើប្រាស់ក្នុងប្រទេសយេម៉ែន។ Khrushchev បានច្រានចោលសំណើរបស់ប្រជាជនអេហ្ស៊ីប ហើយបានប្រាប់សមាជិកនៃគណៈប្រធានថា "នេះមិនអាចទៅរួចទេ" ។
បន្ទាប់មក Khrushchev ទីបំផុតបានផ្លាស់ប្តូរគំនិតរបស់គាត់។ Nasser បានទទួលយន្តហោះទម្លាក់គ្រាប់បែក Tu-16 ។ មិនមានអ្នកបើកយន្តហោះទេនៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីបដែលមានសមត្ថភាពអាចសាកល្បងម៉ាស៊ីនបែបនេះពួកគេបានបញ្ជូនអ្នកបើកយន្តហោះសូវៀត - ដោយគ្មានការផ្សព្វផ្សាយជាសាធារណៈ។
ប៉ុន្តែ​យេម៉ែន​បាន​ទប់ទល់​ដោយ​ជោគជ័យ​លើ​កងទ័ព​អេហ្ស៊ីប​កំពូល​ដែល​ប្រដាប់​ដោយ​អាវុធ​សូវៀត។ ការបរាជ័យរបស់កងទ័ពអេហ្ស៊ីបក្នុងការកម្ចាត់កងកម្លាំងយេម៉ែនដែលខ្ចាត់ខ្ចាយបាននាំឱ្យមានការធ្លាក់ចុះនៃកិត្យានុភាពរបស់អេហ្ស៊ីបនៅក្នុងពិភពអារ៉ាប់។
Khrushchev បានរំឭកថា "Nasser មានគំនិតប្លែកៗអំពីសង្គមនិយម" ។ "យើងជឿថាប្រហែលជា Nasser កំពុងបំភាន់ប្រជាជនរបស់គាត់ដោយចាប់ផ្តើមលើកកម្ពស់ផ្លូវពិសេសមួយចំនួនដែលជាផ្លូវនៃសង្គមនិយមអារ៉ាប់។ ដោយសារតែការមិនចុះសម្រុងគ្នាទាំងនេះ មានមួយចំនួន សំណាងល្អក្នុងរយៈពេលខ្លី ទំនាក់ទំនងរបស់យើងត្រជាក់។
ឥឡូវនេះអំពីជ័យជម្នះរបស់អេហ្ស៊ីប៖ ប្រសិនបើមុននេះ មុនពេលមានការខ្វែងគំនិតគ្នា លោក Nasser បានពន្យល់វាដោយការអន្តរាគមន៍របស់យើង បន្ទាប់មកបន្ទាប់ពីការកាន់តែធ្ងន់ធ្ងរដែលយើងមាន គាត់បានចាប់ផ្តើមនិយាយថាអេហ្ស៊ីបឈ្នះដោយសារតែព្រះអាឡស់បានជួយ។ ពេល​ទំនាក់ទំនង​មិត្តភាព​របស់​យើង​ត្រូវ​បាន​ស្ដារ​ឡើង​វិញ ជួន​កាល​ខ្ញុំ​បាន​ប្រាប់​គាត់​ថា តើ​អ្នក​ណា​បាន​ជួយ? យើងឬអល់ឡោះ? គាត់ញញឹម ... "
ការប្រេះឆាបានបញ្ចប់ ហើយសំណើរបស់អេហ្ស៊ីបសម្រាប់អាវុធត្រូវបានបំពេញយ៉ាងឆាប់រហ័ស។
នៅខែមិថុនា ហុកសិបបី កិច្ចព្រមព្រៀងថ្មីមួយត្រូវបានចុះហត្ថលេខាលើការផ្គត់ផ្គង់អាវុធសូវៀតដល់អេហ្ស៊ីប។ កងទ័ពរបស់ Nasser ត្រូវបានរៀបចំឡើងវិញរួចហើយដោយមានជំនួយពីទីប្រឹក្សាដែលត្រូវបានបញ្ជូនពីទីក្រុងម៉ូស្គូ។ ឥឡូវនេះកងពលរថពាសដែកចំនួនពីរបានទទួលរថក្រោះ T-54 - លឿននិងមានថាមពលបម្រុងដ៏ធំ អាកាសចរណ៍ - យន្តហោះចម្បាំង MiG-21 និងយន្តហោះទម្លាក់គ្រាប់បែកធុនមធ្យម Tu-16 បំពាក់ដោយកាំជ្រួចពីអាកាសទៅដី។
មួយឆ្នាំក្រោយមក Nikita Sergeevich បានបំពេញការសន្យារបស់គាត់ហើយបានទៅ Nasser ។ នៅខែឧសភាឆ្នាំហុកសិបបួន Khrushchev បានចំណាយពេលជាងពីរសប្តាហ៍នៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប។
គាត់ត្រូវបានអមដំណើរដោយអ្នកចូលនិវត្តន៍ដ៏ធំមួយ - រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Gromyko អនុរដ្ឋមន្រ្តីក្រសួងការពារជាតិទីមួយនិងជាអគ្គមេបញ្ជាការនៃកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធនៃកិច្ចព្រមព្រៀងវ៉ារស្សាវ៉ា Marshal Andrei Antonovich Grechko ប្រធានទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រីនៃ Azerbaijan Enver Nazimovich Alikhanov ។ ប្រធានគណៈកម្មាធិការផលិតកម្មរដ្ឋសម្រាប់ថាមពលនិងអគ្គិសនី Petr Stepanovich Neporozhny ប្រធានគណៈកម្មាធិការរដ្ឋស្តីពីទំនាក់ទំនងសេដ្ឋកិច្ចខាងក្រៅ Semyon Andreevich Skachkov ។
ជាការពិតណាស់ក្រុមសារព័ត៌មានថេររបស់គាត់បានទៅជាមួយ Nikita Sergeevich - និពន្ធនាយកនៃ Pravda, Pavel Alekseevich Satyukov និងនិពន្ធនាយកនៃ Izvestia, Alexey Ivanovich Adzhubey ដែលជាកូនប្រសាររបស់ លេខាទីមួយ។
Khrushchev ត្រូវបានអញ្ជើញឱ្យចូលរួមក្នុងពិធីមួយ - ពិធីបើកដំណាក់កាលដំបូងនៃទំនប់ Aswan ។ វា​ជា​ការ​ប្រារព្ធ​ពិធី​ដ៏​ធំ។ ក្នុងឱកាសនៃថ្ងៃឈប់សម្រាក Nasser បានផ្តល់រង្វាន់ដល់ Khrushchev លំដាប់ខ្ពស់បំផុតរបស់ប្រទេសអេហ្ស៊ីប - "ខ្សែកនៃទន្លេនីល" ។
Nikita Sergeevich ចង់ឆ្លើយដោយសេចក្តីថ្លៃថ្នូរ។ គាត់បានទាក់ទងទីក្រុងម៉ូស្គូ ហើយនៅថ្ងៃទី 13 ខែឧសភា គណៈប្រធាននៃឧត្តមក្រុមប្រឹក្សាបានចេញក្រឹត្យដែលផ្តល់ងារជាវីរៈបុរសនៃសហភាពសូវៀតលើប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីប Nasser និងអនុប្រធានទីមួយ Abd al-Hakim Amer ។
ដើម្បីអបអរសាទរ Khrushchev បានបញ្ជាឱ្យកាត់បន្ថយបំណុលអេហ្ស៊ីបពាក់កណ្តាលដល់សហភាពសូវៀតនិយាយម្យ៉ាងទៀតគាត់បានលើកលែងទោស Nasser ពីរពាន់លានកន្លះ។
Nasser បានរៀបចំសម្រាប់ភ្ញៀវជាទីស្រឡាញ់របស់គាត់នូវដំណើរកម្សាន្តនៅសមុទ្រមេឌីទែរ៉ាណេនៅលើទូក Al-Hurriya ។ គាត់បានអញ្ជើញ Khrushchev ប្រធានាធិបតីអាល់ហ្សេរី Ahmed Ben Bella និងប្រធានាធិបតីអ៊ីរ៉ាក់ Abd-al-Salam Aref ។ ជម្លោះអំពីជាតិនិយម និងលទ្ធិកុម្មុយនិស្តបានផ្ទុះឡើងនៅលើទូក។
ត្រឡប់ទៅទីក្រុងមូស្គូវិញនៅថ្ងៃទី 26 ខែឧសភានៅឯគណៈប្រធាននៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល Khrushchev បានចែករំលែកចំណាប់អារម្មណ៍របស់គាត់អំពីការធ្វើដំណើរដោយសាទរថា "ជាញឹកញាប់យើងនិយាយឡើងវិញនូវ dogmas - ទាក់ទងនឹងស្ថានភាពនៃភាគីកុម្មុយនិស្តនៃប្រទេសអេហ្ស៊ីបស៊ីរីអ៊ីរ៉ាក់ - អំពីសាសនា។ សាសនាឥស្លាម និងជាតិនិយមអារ៉ាប់។ ពាក្យស្លោករបស់ Baghdash - ប្រឆាំងនឹងការរួបរួមអារ៉ាប់ - ត្រូវតែធ្វើឱ្យមានភាពបត់បែន។ ជាមួយនឹងពាក្យស្លោកបែបនេះ យើងនឹងមិនស្វែងរកផ្លូវទៅកាន់ជនជាតិអារ៉ាប់ឡើយ។ ការផ្តល់នេះចាំបាច់ត្រូវពិចារណាឡើងវិញ។ យើង​គ្មាន​ហេតុផល​ដើម្បី​ជា​អ្នក​ប្រឆាំង​នឹង​ការ​រួបរួម​របស់​អារ៉ាប់​ទេ។ Nasser ចង់​នៅ​តែ​ជា​មេដឹកនាំ​ពិភព​អារ៉ាប់»។
នៅពេលដែល Khrushchev ត្រូវបានដកចេញក្នុងរយៈពេលពីរបីខែគាត់នឹងត្រូវបានរំលឹកថាគាត់បានទទួលយកទស្សនៈរបស់ Nasser លើបក្សកុម្មុយនិស្តមិនបានការពារមុខតំណែងរបស់កុម្មុយនិស្តអេហ្ស៊ីបទេហើយបានធ្វើឱ្យអាម៉ាស់មុខតំណែងខ្ពស់នៃវីរៈបុរសនៃសហភាពសូវៀតដោយប្រគល់វាទៅឱ្យ ជនប្រឆាំង​កុម្មុយនិស្ត​អេហ្ស៊ីប​ពីរ...
នៅខែតុលាហុកសិបបួន Khrushchev ត្រូវបានបញ្ជូនទៅចូលនិវត្តន៍។ ប្រកាសរបស់គាត់ត្រូវបានចែករំលែក។ Leonid Ilyich Brezhnev បានក្លាយជាលេខាទីមួយនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលហើយ Alexei Nikolaevich Kosygin បានក្លាយជាប្រមុខរដ្ឋាភិបាល។ កិច្ចសហប្រតិបត្តិការជាមួយអេហ្ស៊ីបមិនបានរងទុក្ខទាល់តែសោះពីការផ្លាស់ប្តូរមន្ត្រីកំពូល។ វាត្រូវបានកំណត់ជាយូរមកហើយមិនមែនដោយការចាប់អារម្មណ៍ផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ Khrushchev នៅក្នុងប្រទេសពិភពលោកទីបីនោះទេប៉ុន្តែបានក្លាយជាផ្នែកមួយនៃគោលនយោបាយការបរទេសសូវៀត។
នៅថ្ងៃទី 23 ខែកុម្ភៈឆ្នាំ 1965 ឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅទីក្រុងគែរ Vladimir Yakovlevich Erofeev (មុនពេលចាកចេញទៅទីក្រុងគែរគាត់បានដឹកនាំនាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ានៅក្រសួង) បានទៅសួរសុខទុក្ខអនុប្រធានាធិបតីនៃប្រទេសអេហ្ស៊ីប Marshal Abd-al-Hakim Amer ហើយបានប្រាប់គាត់ដោយ "សម្ងាត់" ។ :
យោងតាមទិន្នន័យដែលមាននៅទីក្រុងមូស្គូ កាលពីខែកញ្ញាឆ្នាំមុន រដ្ឋាភិបាលអាល្លឺម៉ង់បានសម្រេចចិត្តលក់រថក្រោះ M-48 របស់អាមេរិកចំនួន 300 គ្រឿងពីកងរថក្រោះដែលមានស្រាប់របស់ Bundeswehr (1,150 គ្រឿង) ទៅឱ្យអ៊ីស្រាអែល។ នៅដើមខែមករាឆ្នាំនេះមានព័ត៌មានអំពីការចែកចាយម៉ាស៊ីនបែបនេះចំនួន 40 ។
មានកិច្ចព្រមព្រៀងមួយស្តីពីការផ្គត់ផ្គង់អាល្លឺម៉ង់ខាងលិចដល់អ៊ីស្រាអែលនូវឧបករណ៍វិទ្យុ និងឧបករណ៍បំលែងកូដសម្ងាត់ ព្រមទាំងឧបករណ៍អេឡិចត្រូនិកសម្រាប់កាំភ្លើងធំ និងឧបករណ៍ទំនាក់ទំនងមួយចំនួន។ អ្នកឯកទេសអាល្លឺម៉ង់ខាងលិចកំពុងជួយអ៊ីស្រាអែលក្នុងការសាងសង់បន្ទះបាញ់មីស៊ីល...
នៅថ្ងៃទី 2 ខែមិថុនាឆ្នាំ 1965 អនុប្រធានទីស្តីការគណៈរដ្ឋមន្ត្រីនិងជាប្រធានគណៈកម្មាធិការសំណង់រដ្ឋនៃសហភាពសូវៀត Ignatiy Trofimovich Novikov បានទៅជួប Nasser ។ Novikov គឺជាសមមិត្តរបស់ Brezhnev ត្រឡប់មកវិញនៅ Dnepropetrovsk ហើយបន្ទាប់ពី Leonid Ilyich ត្រូវបានជ្រើសរើសជាលេខាទីមួយនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល CPSU គាត់បានក្លាយជាឥស្សរជនសំខាន់នៅក្នុងរដ្ឋាភិបាល។ នៅចុងបញ្ចប់នៃការសន្ទនា ប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីបបានប្រាប់ភ្ញៀវកិត្តិយសសូវៀតដោយសម្ងាត់ថា “សង្រ្គាមអារ៉ាប់ជាមួយអ៊ីស្រាអែលគឺជៀសមិនរួច។ វាជាបញ្ហានៃពេលវេលា។ នៅពេលនេះ អារ៉ាប់មិនត្រៀមខ្លួនមិនត្រឹមតែសម្រាប់ការវាយលុកប៉ុណ្ណោះទេ ថែមទាំងការពារទៀតផង។ ក្នុងពេលជាមួយគ្នានោះ ខ្ញុំបានពន្យល់ដល់ប្រជាជនស៊ីរីថា ប្រសិនបើពួកគេក្លាយជាគោលដៅនៃការវាយប្រហារដ៏ធំពីអ៊ីស្រាអែល នោះ UAR នឹងវាយបកវិញភ្លាមៗ»។
ប្រជាជនអេហ្ស៊ីបបានត្អូញត្អែរថានៅសល់តែដប់ប្រាំថ្ងៃប៉ុណ្ណោះនៃអាហារដែលមានតម្លៃនៅក្នុងប្រទេសនេះ។ ប្រទេសរបស់យើងក៏ខ្វះគ្រាប់ធញ្ញជាតិដែរ ប៉ុន្តែមេដឹកនាំសូវៀតបានបង្វែរនាវាជាមួយគ្រាប់ធញ្ញជាតិដែលទើបតែទិញពីលោកខាងលិចឆ្ពោះទៅអេហ្ស៊ីប។
នៅថ្ងៃទី 27 ខែសីហា ឆ្នាំ 1965 លោក Nasser បានមកដល់ទីក្រុងមូស្គូជាមួយនឹងការបន្តដ៏ធំមួយ ដែលរួមមានលោក Anwar Sadat ។ ប្រធានាធិបតីបានភ្លេចរួចហើយអំពី Khrushchev ដែលជាអ្នកផ្តួចផ្តើមទំនាក់ទំនងជាមួយអេហ្ស៊ីប ហើយកំពុងប្រញាប់ដើម្បីផ្គាប់ចិត្តលោក Leonid Ilyich ។ ដោយចាប់បានចំណង់ចំណូលចិត្តរបស់លេខាទីមួយថ្មីសម្រាប់កិត្តិយស Nasser ដែលមានប្រាជ្ញារហ័សរហួនបានទទូចម្តងទៀតក្នុងអំឡុងពេលអាហារពេលល្ងាច:
"ខ្ញុំសូមអញ្ជើញអ្នកឱ្យឈរហើយបង្ហូរវ៉ែនតារបស់អ្នកដើម្បីសុខភាពរបស់មិត្តរបស់យើង Leonid Brezhnev ... "
Nasser និងឧត្តមសេនីយរបស់គាត់ត្រូវបានគេជឿជាក់ថា កងទ័ពអេហ្ស៊ីបកំពុងរងការបរាជ័យតែដោយសារការឃុបឃិតលាក់កំបាំងដោយមហាអំណាចចក្រពត្តិនិយមដែលកំពុងរៀបចំផែនការប្រឆាំងនឹងអេហ្ស៊ីប។ ប្រជាជនអេហ្ស៊ីបបានបដិសេធមិនជឿថាអ៊ីស្រាអែលបានទទួលផលប្រយោជន៍ខាងយោធាតាមរយៈការខិតខំប្រឹងប្រែង និងភាពប៉ិនប្រសប់របស់ខ្លួន។ Nasser មានទំនុកចិត្តថាការផ្គត់ផ្គង់អាវុធទំនើប និងថ្លៃបំផុតនឹងអនុញ្ញាតឱ្យគាត់ឈ្នះសង្គ្រាមថ្មីជាមួយរដ្ឋជ្វីហ្វ។
សម្រាប់ពេលខ្លះ Nasser បានព្យាយាមធ្វើសមយុទ្ធរវាងលោកខាងលិច និងបូព៌ា។ សូម្បីតែនៅពេលដែលគាត់បានទទួលអាវុធសូវៀតក៏ដោយគាត់បានបញ្ចុះបញ្ចូលលោកខាងលិចថាគាត់មិនមែនជាផ្កាយរណបសូវៀតទេ។ គាត់ទទួលបានអត្ថប្រយោជន៍ពីសង្គ្រាមត្រជាក់ ដោយទទួលបានអាវុធពីសហភាពសូវៀត គ្រាប់ធញ្ញជាតិពីសហរដ្ឋអាមេរិក និងជំនួយសេដ្ឋកិច្ចពីប្រទេសមហាអំណាច និងសម្ព័ន្ធមិត្តរបស់ពួកគេ។
បន្ទាប់ពីការលាលែងពីតំណែងរបស់ Khrushchev ទីបំផុត Nasser បានឈ្លោះប្រកែកជាមួយបណ្តាប្រទេសលោកខាងលិច។ ឥឡូវនេះគាត់បានរកឃើញខ្លួនឯងស្ទើរតែទាំងស្រុងលើជំរុំសង្គមនិយម។ ការ​ទិញ​សព្វាវុធ​ទ្រង់ទ្រាយ​ធំ​បាន​ធ្វើ​ឲ្យ​ខូច​សេដ្ឋកិច្ច​អេហ្ស៊ីប។
នៅខែមេសា ឆ្នាំ 1965 ពួកកុម្មុយនិស្តអេហ្ស៊ីបបានប្រកាសរំលាយគណបក្សរបស់ពួកគេដោយស្ម័គ្រចិត្ត។ មិនមានអ្វីនៅសល់សម្រាប់ពួកគេ។ អ្នកដែលត្រូវបានដោះលែងត្រូវបានត្រួតពិនិត្យយ៉ាងជិតស្និទ្ធដោយសេវាកម្មសម្ងាត់របស់ Nasser ដែលពួកគេបានធ្វើឱ្យសកម្មភាពនយោបាយរបស់គណបក្សប្រឆាំងមិនអាចទៅរួចនោះទេ។
ពួកកុម្មុយនិស្តត្រូវបានស្នើឱ្យទទួលស្គាល់កំហុសរបស់ពួកគេ ហើយចូលរួមជាមួយគណបក្សសហភាពសង្គមនិយមអារ៉ាប់ដែលកំពុងកាន់អំណាច។ ផ្នែកតូចមួយនៃកុម្មុយនិស្តបានបង្ហាញពីភាពស្មោះត្រង់ ហើយនៅតែស្ថិតក្នុងក្រុមប្រឆាំង។ មនុស្សគ្រប់គ្នាត្រូវបានចាប់ខ្លួន។
Khrushchev មិននៅទីនោះទៀតទេ។ Brezhnev និងមេដឹកនាំផ្សេងទៀតនៃបក្សកុម្មុយនិស្តនៃសហភាពសូវៀតមិនបានឈ្លោះប្រកែកជាមួយ Nasser អំពីកុម្មុយនិស្តទេហើយបានលាងដៃរបស់ពួកគេ។ មេដឹកនាំ​សូវៀត​បាន​វែកញែក​ដោយ​សមហេតុផល៖ ចំនួន​តិចតួច​នៃ​កុម្មុយនិស្ត​អារ៉ាប់​គឺ​មាន​ប្រយោជន៍​តិចតួច។ យើងត្រូវតែធ្វើជាមិត្តជាមួយគណបក្សកាន់អំណាច។
មិនយូរប៉ុន្មានមនុស្សដែលពឹងផ្អែកលើទំនាក់ទំនងជិតស្និទ្ធជាមួយសហភាពសូវៀតបានឡើងកាន់អំណាចនៅក្នុងប្រទេសស៊ីរី។
ប្រធានាធិបតីលីបង់ Fuad Shehab (គាត់បានបញ្ចប់អាណត្តិរបស់គាត់រួចហើយ) នៅថ្ងៃទី 8 ខែកញ្ញាឆ្នាំ 1964 នៅក្នុងការសន្ទនាជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត Dmitry Semyonovich Nikiforov បានហៅជនជាតិស៊ីរីមិនត្រឹមតែ "ក្បាលក្តៅ" ប៉ុណ្ណោះទេប៉ុន្តែថែមទាំង "Prussians of Middle East" ផងដែរ។ ”
សេហាប់​ជា​ទាហាន ហើយ​ដឹង​ពី​អ្វី​ដែល​គាត់​កំពុង​និយាយ។ គាត់បានបម្រើការក្នុងជួរកងទ័ពបារាំង ហើយបានក្លាយជាមេបញ្ជាការទីមួយនៃកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធលីបង់ បន្ទាប់ពីទទួលបានឯករាជ្យ។
ប្រទេសស៊ីរីគឺជាប្រទេសដំបូងគេក្នុងចំណោមប្រទេសអារ៉ាប់ដែលបានធ្លាក់នៅក្រោមការគ្រប់គ្រងដោយយោធា៖ ចាប់តាំងពីមានរដ្ឋប្រហារយោធាជាច្រើនបានកើតឡើងម្តងហើយម្តងទៀតក្នុងឆ្នាំ 1949 ។
ប្រទេស​បារាំង​ក្នុង​ប្រទេស​ស៊ីរី​ជា​កាតព្វកិច្ច​បាន​លើក​ទឹក​ចិត្ត​ឱ្យ​មាន​ការ​ជ្រើសរើស​អ្នក​តំណាង​ជនជាតិ និង​សាសនា​ភាគតិច​ចូល​ក្នុង​ជួរ​កងទ័ព។ ភាគច្រើននៃប្រជាជនដែលជាជនជាតិអារ៉ាប់ស៊ុននី មិនចង់ឱ្យកូនប្រុសរបស់ពួកគេចូលបម្រើកងទ័ព និងបម្រើពួកអាណានិគមនិយមឡើយ។
ផ្នែកសំខាន់នៃអង្គភាពមន្រ្តីគឺ Alawites និង Druze ។ ពួកគេបានកាន់តំណែងខ្ពស់បន្តិចម្តងៗ ហើយទទួលយកអ្នកជឿគ្នីគ្នារបស់ពួកគេចូលទៅក្នុងសាលាយោធា។
នៅខែមីនាហុកសិបបី មន្ត្រី Alawite និង Druze រួមជាមួយសកម្មជននៃគណបក្ស Baath បានធ្វើរដ្ឋប្រហារ។ ពួកគេបាននាំឧត្តមសេនីយ Muhammad Amin Hafez ឡើងកាន់អំណាចដោយសង្ឃឹមថាគាត់នឹងក្លាយជាឥស្សរជន។
ប៉ុន្តែឧត្តមសេនីយបានយកឈ្នះលើយុវជន ហើយប្រមូលផ្តុំអំណាចទាំងអស់នៅក្នុងដៃរបស់គាត់។ គាត់បានក្លាយជាប្រមុខរដ្ឋ អភិបាលយោធា ប្រធានក្រុមប្រឹក្សាយោធាជាតិ និងជានាយករដ្ឋមន្ត្រីនៃប្រទេសស៊ីរី។
នៅខែកញ្ញា ហុកសិបប្រាំ គាត់បានដក ឧត្តមសេនីយ Alawite Salah Jedid ចេញពីមុខតំណែងជាប្រធានអគ្គសេនាធិការ។ ឧត្តមសេនីយ៍មិនទទួលយកការលាលែងពីតំណែងទេ។ រួមគ្នាជាមួយមន្ត្រី Alawite វ័យក្មេង និងមានមហិច្ឆតា គាត់បានផ្តួលរំលំ Hafez នៅខែកុម្ភៈ ឆ្នាំ 1966 ។ យុវជន​ដែល​មាន​គំនិត​ជ្រុលនិយម មក​ពី​តំបន់​ជនបទ ហើយ​មាន​អរិភាព​នឹង​ណាស៊ើរ បាន​ឡើង​កាន់​អំណាច។
Young Alawites សមាជិកនៃជនជាតិភាគតិចមានទំនោរចង់យល់ព្រមលើកំណែទម្រង់សង្គមរបស់គណបក្ស Baath ។ ឧត្តមសេនីយ Jedid បានប្រឆាំងនឹងសម្ព័ន្ធភាពជាមួយអេហ្ស៊ីប គាត់ខ្លាចថាកងទ័ពស៊ីរីនឹងស្ថិតនៅក្រោមការគ្រប់គ្រងរបស់ពួកនិកាយស៊ុននីម្តងទៀត។
នៅថ្ងៃទី 23 ខែកុម្ភៈ ឆ្នាំ 1966 បក្សឆ្វេងនិយម Baath បានឡើងកាន់អំណាចនៅប្រទេសស៊ីរី។ Nasser បានប្រាប់អ្នកការទូតសូវៀតភ្លាមៗថា រដ្ឋប្រហារគឺជាស្នាដៃរបស់សត្រូវរបស់គាត់ ដែលជាកងកម្លាំងស្តាំនិយម។ អ្នកឆ្លើយឆ្លងព័ត៌មានផ្ទាល់របស់ Pravda នៅមជ្ឈិមបូព៌ាគឺ Yevgeny Maksimovich Primakov ត្រូវបានបញ្ជូនទៅក្រុង Damascus ជាបន្ទាន់។ អាកាសយានដ្ឋានត្រូវបានបិទ ហើយដោយមានការលំបាក គាត់បានធ្វើដំណើរទៅកាន់ទីក្រុង Damascus ដែលជាកន្លែងដែលអ្នកស្គាល់គ្នាចាស់របស់គាត់ទើបតែក្លាយជាប្រធានសេវាសម្ងាត់។ Primakov បានជួបជាលើកដំបូងជាមួយប្រមុខរដ្ឋាភិបាលលោក Yusef Zuein និងមេបញ្ជាការកងទ័ពអាកាស Hafez al-Assad ។ Primakov បានប្រាប់ទីក្រុងម៉ូស្គូថា មិនចាំបាច់ខ្លាចមនុស្សថ្មីនៅទីក្រុងដាម៉ាសទេ។
Evgeniy Maksimovich មិនច្រឡំទេ។ បន្ទាប់ពីការនិរទេសខ្លួនរយៈពេលប្រាំបីឆ្នាំ មេដឹកនាំបក្សកុម្មុយនិស្ត លោក Khaled Baghdash បានត្រឡប់ទៅស្រុកកំណើតរបស់គាត់វិញ។ កុម្មុយនិស្តស៊ីរីម្នាក់បានចូលរដ្ឋាភិបាល ហើយបានក្លាយជារដ្ឋមន្ត្រី។ នេះ​ជា​ព្រឹត្តិការណ៍​ដ៏​រីករាយ​មួយ​សម្រាប់​ក្រុង​ម៉ូស្គូ ហើយ​នៅ​ប្រទេស​អារ៉ាប់​ផ្សេងទៀត កុម្មុយនិស្ត​ភាគច្រើន​ត្រូវ​បាន​ចាប់​ដាក់​គុក។
នៅខែមេសាហុកសិបប្រាំមួយ គណៈប្រតិភូស៊ីរីដឹកនាំដោយនាយករដ្ឋមន្ត្រី Youssef Zuein បានមកដល់ទីក្រុងម៉ូស្គូ។ ប្រទេសស៊ីរីបានក្លាយជាដៃគូដ៏សំខាន់ដូចអេហ្ស៊ីប។
 
របៀបដែលសង្រ្គាមប្រាំមួយថ្ងៃត្រូវបានរៀបចំ
ទន្ទឹមនឹងនេះដែរ មជ្ឈិមបូព៌ាកំពុងឆ្ពោះទៅរកសង្រ្គាមថ្មីមួយ។ ប្រទេស​អារ៉ាប់​បាន​និយាយ​កាន់​តែ​ខ្លាំង​ឡើង​ថា​ដល់​ពេល​ហើយ​ដើម្បី​ស្ដារ​សិទ្ធិ​ស្រប​ច្បាប់​របស់​ប៉ាឡេស្ទីន​អារ៉ាប់​ដោយ​បង្ខំ។ សារព័ត៌មានសូវៀតបាននិយាយឡើងវិញនូវពាក្យរបស់ពួកគេ ទោះបីជាអ្នកការទូតដឹងយ៉ាងច្បាស់អំពីអាកប្បកិរិយាពិតប្រាកដរបស់ Nasser ចំពោះប៉ាឡេស្ទីនក៏ដោយ។
ត្រលប់ទៅឆ្នាំ 1959 ស្ថានទូតសូវៀតនៅទីក្រុងគែរបានផ្ញើលិខិតបញ្ជាក់អំពីបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនទៅក្រសួងការបរទេស:
"នៅក្នុងសារពត៌មាន និងនៅក្នុងសុន្ទរកថារបស់មេដឹកនាំ UAR សំណួរនៃតម្រូវការដើម្បីបង្កើតរដ្ឋប៉ាឡេស្ទីនឯករាជ្យមួយត្រូវបានលើកឡើងតិចទៅៗ ចាប់តាំងពីរដ្ឋាភិបាល UAR មិនជឿលើការពិតនៃអត្ថិភាពនៃដំណោះស្រាយនេះហើយ។ ជាងនេះទៅទៀត មិនចង់បោះបង់តំបន់ Gaza ដែលក្នុងករណីនេះគួរតែទៅរដ្ឋប៉ាឡេស្ទីន...
មានការមិនពេញចិត្តកាន់តែខ្លាំងឡើងក្នុងចំណោមជនភៀសខ្លួនប៉ាឡេស្ទីននៅក្នុងតំបន់ Gaza ជាមួយរដ្ឋាភិបាល UAR ដែលបង្ហាញពីការបារម្ភតិចតួចសម្រាប់ការកែលម្អជីវភាពរស់នៅរបស់ជនភៀសខ្លួន។ ជនភៀសខ្លួនប៉ាឡេស្ទីនជាច្រើននាក់នៅក្នុងតំបន់ Gaza កំពុងចាប់ផ្តើមចាត់ទុករដ្ឋបាលអេហ្ស៊ីបនៅក្នុងតំបន់នេះថាជាកម្លាំងកាន់កាប់ដែលមិនធ្វើអ្វីដើម្បីសម្រាលទុក្ខលំបាករបស់ពួកគេ...
ក្នុងចំណោមជនភៀសខ្លួនខ្លួនឯង មានការមិនពេញចិត្តកាន់តែខ្លាំងឡើងចំពោះគោលនយោបាយរបស់រដ្ឋាភិបាល UAR ដែលកំពុងប្រើប្រាស់ជនភៀសខ្លួនប៉ាឡេស្ទីនកាន់តែខ្លាំងឡើងពីតំបន់ហ្គាហ្សាជាផលប្រយោជន៍របស់ខ្លួន។
ដូច្នេះហើយ ក្នុងអំឡុងពេលព្រឹត្តិការណ៍នៅប្រទេសលីបង់ក្នុងខែកក្កដា ឆ្នាំ១៩៥៨ ក្រុមប្រដាប់អាវុធនៃជនភៀសខ្លួនប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានបញ្ជូនទៅកាន់ប្រទេសលីបង់ ដើម្បីប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹង Chamoun ។ បច្ចុប្បន្នក្រុមប្រដាប់អាវុធបែបនេះមកពីក្នុងចំណោមជនភៀសខ្លួនដែលរស់នៅក្នុងតំបន់ហ្គាហ្សា ត្រូវបានបញ្ជូនទៅកាន់ព្រំដែនស៊ីរី-អ៊ីរ៉ាក់ ដើម្បីអនុវត្តការញុះញង់ប្រដាប់អាវុធប្រឆាំងនឹងអ៊ីរ៉ាក់...
ដោយគិតពីលក្ខណៈចក្រពត្តិនិយមនៃគោលនយោបាយរបស់ UAR លើបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីន យើងមិនគួរគាំទ្រ UAR ដោយគ្មានលក្ខខណ្ឌឡើយ...
សហភាពសូវៀតក៏មិនគួរប្តេជ្ញាខ្លួនចំពោះថ្លៃសម្ភារៈធ្ងន់ធ្ងរនៅពេលផ្តល់ជំនួយដល់ជនភៀសខ្លួនប៉ាឡេស្ទីនតាមរយៈស្ថាប័នរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ ចាប់តាំងពីក្រោមបទបញ្ជាដែលមានស្រាប់ ជនភៀសខ្លួននឹងត្រូវដកហូតឱកាសដើម្បីវាយតម្លៃជំនួយរបស់សហភាពសូវៀត ហើយជំនួយនេះភាគច្រើនប្រហែលជាមិនមាន។ ត្រូវ​បាន​ប្រើ​ក្នុង​គោល​បំណង​របស់​ខ្លួន ប៉ុន្តែ​ដើម្បី​ពង្រឹង​ពាណិជ្ជករ​របស់​ទីភ្នាក់ងារ​អង្គការ​សហ​ប្រជាជាតិ និង​រដ្ឋបាល​អេហ្ស៊ីប​ក្នុង​តំបន់ Gaza…»។
ជាការពិតណាស់ ការវាយតម្លៃបែបនេះបានលេចឡើងតែក្នុងឯកសារសម្ងាត់ប៉ុណ្ណោះ។
ឥឡូវនេះអង្គការប៉ាឡេស្ទីនបានចាប់ផ្តើមងាកទៅរកសហភាពសូវៀតសម្រាប់ការគាំទ្រ។
នៅថ្ងៃទី 1 ខែមីនា ឆ្នាំ 1962 អនុស្សរណៈពីប្រធានក្រុមប្រឹក្សាអារ៉ាប់កំពូលសម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន អតីតមហា Mufti នៃក្រុងយេរូសាឡឹម លោក Amin al-Husseini បាននិយាយទៅកាន់រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Gromyko ត្រូវបានបញ្ជូនទៅស្ថានទូតសូវៀតនៅប្រទេសលីបង់៖
“ក្រុមប្រឹក្សាជាន់ខ្ពស់អារ៉ាប់សម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន ដែលជាតំណាងរបស់ប្រជាជនប៉ាឡេស្ទីនអារ៉ាប់ វាយតម្លៃខ្ពស់ចំពោះជំហររបស់សហភាពសូវៀត ទាក់ទងនឹងមូលដ្ឋានដែលពួកចក្រពត្តិនិយមបានបង្កើតសម្រាប់ខ្លួនគេនៅមជ្ឈិមបូព៌ា ហើយបានដាក់ឈ្មោះថា អ៊ីស្រាអែល…
ទីភ្នាក់ងារសារព័ត៌មានអន្តរជាតិមួយបានរាយការណ៍នាពេលថ្មីៗនេះថា គណៈប្រតិភូអ៊ីស្រាអែលនឹងចរចាជាមួយអ្នកតំណាងដែលមានទំនួលខុសត្រូវក្នុងសហភាពសូវៀតលើបញ្ហានៃការនាំចេញផ្លែក្រូច និងការលក់របស់ពួកគេនៅក្នុងទីផ្សារសហភាពសូវៀត។ ប្រសិនបើរបាយការណ៍នេះជាការពិត ហើយសហភាពសូវៀតមានបំណងទិញផ្លែក្រូចឆ្មារពីពួក Zionists នៃប៉ាឡេស្ទីនដែលត្រូវបានចាប់ខ្លួននោះ ទង្វើនេះនឹងមានន័យថាជាការគាំទ្រផ្នែកសេដ្ឋកិច្ចសម្រាប់អ៊ីស្រាអែល ហើយលើសពីនេះទៅទៀត ការគាំទ្រសម្រាប់មូលដ្ឋានចក្រពត្តិនិយមនៅប៉ាឡេស្ទីនដែលត្រូវបានចាប់ខ្លួន ដែលនឹងបង្កឱ្យមានគ្រោះថ្នាក់យ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរដល់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែល។ ផលប្រយោជន៍របស់ជនជាតិអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីន និងសិទ្ធិរបស់ពួកគេ។
ផ្លែក្រូចទាំងនោះដែលពួកស៊ីយ៉ូននិយមស្នើលក់នៅសហភាពសូវៀត តាមពិតជាកម្មសិទ្ធិរបស់ពួកអារ៉ាប់ដែលត្រូវគេជិះជាន់...
ក្នុងន័យនេះ ឧត្តមក្រុមប្រឹក្សាអារ៉ាប់សម្រាប់ប៉ាឡេស្ទីន ស្នើឱ្យសហភាពសូវៀតបដិសេធមិនទិញផ្លែក្រូចរបស់ប៉ាឡេស្ទីន និងទប់ស្កាត់ការនាំចូលរបស់ពួកគេចូលប្រទេស...»។
Haj Amin al-Husseini ចង់មកសហភាពសូវៀត ប៉ុន្តែប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីប Gamal Abd-al Nasser មិនបានទទួលស្គាល់គាត់ទេ ហើយសម្រាប់ហេតុផលនេះគាត់តែម្នាក់ឯងត្រូវបានបដិសេធការអញ្ជើញ។ ប៉ុន្តែពួកគេអាចគោរពឧក្រិដ្ឋជនសង្គ្រាមណាស៊ីម្នាក់ដែលបានរត់គេចពីយុត្តិធម៌ ហើយទទួលគាត់នៅទីក្រុងមូស្គូដោយកិត្តិយសទាំងអស់។
ទំនាក់ទំនងជាមួយអ្នកការទូតសូវៀតត្រូវបានបង្កើតឡើងដោយតំណាងអចិន្ត្រៃយ៍របស់អារ៉ាប៊ីសាអូឌីតប្រចាំអង្គការសហប្រជាជាតិ Ahmed Shuqeyri ដែលត្រូវបានផ្តល់ជូនដើម្បីដឹកនាំ "រដ្ឋាភិបាលអន្តោប្រវេសន៍ប៉ាឡេស្ទីន" ។
នៅថ្ងៃទី 20 ខែមេសា ឆ្នាំ 1962 គាត់បានជួបជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតប្រចាំប្រទេសលីបង់ Vasily Ivanovich Kornev ហើយបានប្រាប់គាត់ថា “បន្ទាប់ពីការដោះស្រាយបញ្ហាអាល់ហ្សេរី ដល់ពេលដែលត្រូវដោះស្រាយបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនហើយ។ មូលដ្ឋាន​សម្រាប់​ការ​ដោះស្រាយ​បញ្ហា​នេះ​គួរតែ​ជា​ការ​បញ្ជូន​ជនភៀសខ្លួន​ប៉ាឡេស្ទីន​ត្រឡប់​ទៅ​ផ្ទះ​វិញ។ ការ​សម្រេច​ចិត្ត​បែប​នេះ​នឹង​មាន​ន័យ​សំខាន់​ថា​ការ​រំលាយ​អ៊ីស្រាអែល...
លោក Kornev បានចាប់ផ្តើមនៅឆ្នាំ 1951 ក្នុងនាមជាទីប្រឹក្សាស្ថានទូតនៅក្នុងប្រទេសទួរគី និងជាអនុប្រធានក្រសួងនៃនាយកដ្ឋានសម្រាប់មជ្ឈិមបូព៌ា និងអគ្គកុងស៊ុលនៅទីក្រុង Damascus ។
អស់រយៈពេលជាច្រើនខែនៅទីក្រុងមូស្គូ ពួកគេបានសញ្ជឹងគិតអំពីសារដែលប៉ាឡេស្ទីនកំពុងបង្កើតអ្វីមួយដូចជារដ្ឋាភិបាលនិរទេស ហើយបានចាប់អារម្មណ៍លើបុគ្គលិកលក្ខណៈរបស់ Ahmed Shuqeyri ។
នៅថ្ងៃទី 5 ខែសីហាឆ្នាំ 1962 Kornev បានទទួល Shukeyri ម្តងទៀតហើយបានបញ្ជូនគាត់ទៅគាត់នូវការអញ្ជើញរបស់ Gromyko ឱ្យមកទីក្រុងម៉ូស្គូក្នុងខែកញ្ញាជាមួយប្រពន្ធរបស់គាត់ដោយការចំណាយរបស់សូវៀត។
លោក Shuqeyri បាន​និយាយ​ថា លោក​បាន​រៀបចំ​គម្រោង​បង្កើត​ចលនា​រំដោះ​ប៉ាឡេស្ទីន។ មានតែវត្ថុ Jordan ប៉ុណ្ណោះ។
លោក​ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​បាន​រាយការណ៍​ទៅ​ក្រុង​មូស្គូ​ថា​៖ «​លោក​ស៊ូគីរី​បាន​និយាយ​ថា​លោក​គាំទ្រ​ហ្ស៊កដានី​មិន​ត្រឹម​តែ​រក្សា​ផ្នែក​មួយ​នៃ​ប៉ាឡេស្ទីន​ប៉ុណ្ណោះ​ទេ​ ប៉ុន្តែ​ក៏​មាន​ប៉ាឡេស្ទីន​រំដោះ​ទាំងអស់​ដែល​ត្រូវ​បាន​បញ្ចូល​ទៅ​ហ្ស៊កដានី​ដែរ។
ភារកិច្ចចម្បងគឺរំដោះប៉ាឡេស្ទីន និងលុបបំបាត់អ៊ីស្រាអែល ដោយមិនគិតពីថាតើប៉ាឡេស្ទីនឯករាជ្យ ឬបញ្ចូលទៅក្នុងប្រទេសហ្ស៊កដានី…»។
នៅថ្ងៃទី 24 ខែមីនា ឆ្នាំ 1964 ស្ថានទូតសូវៀតនៅទីក្រុងបេរូតបានបញ្ជូនក្រសួងការបរទេសនូវវិញ្ញាបនបត្រ "ជំហររបស់ប្រទេសលីបង់ក្នុងការដោះស្រាយបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនក្នុងដំណាក់កាលបច្ចុប្បន្ន"៖
«លីបង់ចាប់អារម្មណ៍បំផុតក្នុងការដោះស្រាយបញ្ហាជនភៀសខ្លួនប៉ាឡេស្ទីន ដែលមួយចំនួនធំរស់នៅលើទឹកដីលីបង់...
ផ្នែកគ្រិស្តបរិស័ទនៃប្រជាជនលីបង់មានការព្រួយបារម្ភយ៉ាងខ្លាំងអំពីគ្រោះថ្នាក់នៃការរំខានដល់តុល្យភាពដែលបានបង្កើតឡើងរវាងសហគមន៍គ្រិស្តសាសនា និងមូស្លីមនៅក្នុងប្រទេស ការចូលរួមដែលអាចកើតមានរបស់ប៉ាឡេស្ទីនដែលភាគច្រើនជាមូស្លីមក្នុងជីវិតនយោបាយរបស់ប្រទេសដែលអាច ប៉ះពាល់ដល់ផលប្រយោជន៍របស់គ្រីស្ទបរិស័ទ។ មេដឹកនាំឥស្លាមមួយចំនួនទាមទារសិទ្ធិនយោបាយសម្រាប់ជនភៀសខ្លួន…
អាជ្ញាធរលីបង់ហាមឃាត់ការងារជនភៀសខ្លួននៅក្នុងទីភ្នាក់ងាររដ្ឋាភិបាល ហើយមិនចាត់វិធានការណាមួយឆ្ពោះទៅរកការកែលម្អជីវភាពរបស់ពួកគេ...
ជនភៀសខ្លួនភាគច្រើនរស់នៅក្នុងខ្ទមដែលទ្រុឌទ្រោម ភាគច្រើនស្ថិតក្នុងស្ថានភាពគ្មានអនាម័យ…
គ្រិស្តបរិស័ទមិនពេញចិត្តជាពិសេសចំពោះវត្តមានជនភៀសខ្លួននៅក្នុងប្រទេសលីបង់។ ប្រជាជន​ឥស្លាម​មើល​ឃើញ​ជនភៀសខ្លួន​ជា​សម្ព័ន្ធមិត្ត​របស់​ពួកគេ...
ផ្នែកគ្រិស្តសាសនិកនៃចំនួនប្រជាជន និងជាពិសេសរង្វង់ជិតស្និទ្ធនឹងគណបក្ស Kataib មានទំនោរមិនដូចអ្នកកាន់សាសនាឥស្លាម ក្នុងការយល់ព្រមលើការអភិរក្សអ៊ីស្រាអែល ដែលជាការប្រឆាំងទៅនឹងឥទ្ធិពលនៃប្រទេសអារ៉ាប់មួយចំនួនលើប្រទេសលីបង់ ដែលអាចកើនឡើងឥតគណនានៅក្នុង ព្រឹត្តិការណ៍រំលាយអ៊ីស្រាអែល និងបង្កការគំរាមកំហែងដល់ឯករាជ្យភាពលីបង់...
សហគ្រិនជនជាតិលីបង់មួយចំនួនមិនញញើតនឹងការជួញដូរជាមួយអ៊ីស្រាអែល ហើយថែមទាំងធ្វើពាណិជ្ជកម្មតាមរយៈប្រទេសទីបី ដោយទទួលបានអត្ថប្រយោជន៍យ៉ាងច្រើនពីប្រតិបត្តិការទាំងនេះ។ ពាណិជ្ជកម្មនេះត្រូវបានអនុវត្តជាពិសេសតាមរយៈបណ្តាប្រទេសនៅទ្វីបអាហ្រ្វិក ហើយហេតុដូច្នេះហើយអ្នកនាំចូលលីបង់មិនបង្ហាញការមិនពេញចិត្តជាពិសេសចំពោះការជ្រៀតចូលរបស់អ៊ីស្រាអែលចូលទៅក្នុងទ្វីបអាហ្វ្រិកទេ។
ផលិតផលដែលបានទិញពីប្រទេសអ៊ីស្រាអែល (ជាចម្បងផលិតផលដែក) ត្រូវបានដាក់ស្លាកថា "ផលិតនៅសហរដ្ឋអាមេរិក" ប៉ុន្តែមានតម្លៃថោកជាងផលិតផលរបស់អាមេរិក ដែលនាំមកនូវប្រាក់ចំណេញយ៉ាងច្រើនដល់ពាណិជ្ជករលីបង់។ កាលពីប៉ុន្មានឆ្នាំមុន សូម្បីតែទំនិញដែលមានម៉ាក “Made in Israel” បានបង្ហាញខ្លួននៅក្នុងប្រទេសលីបង់…
មិនមានការរួបរួមសូម្បីតែនៅក្នុងរង្វង់រដ្ឋាភិបាលលើបញ្ហានៃការធ្វើពហិការសេដ្ឋកិច្ចរបស់អ៊ីស្រាអែល។ ជាឧទាហរណ៍ អ្នកខ្លះជឿថាដំណោះស្រាយដែលមានស្រាប់ក្នុងរឿងនេះហួសសម័យ និងប៉ះពាល់ដល់សេដ្ឋកិច្ចលីបង់។ អ្នក​ផ្ដួចផ្ដើម​ការ​កែប្រែ​សេចក្ដី​សម្រេច​ទាំង​នេះ គឺ​អតីត​រដ្ឋមន្ត្រី​ក្រសួង​សាធារណការ និង​ជា​ប្រធាន​គណបក្ស Kataib លោក Pierre Gemayel...
វា​ជា​លក្ខណៈ​ដែល​ថា​ក្នុង​អំឡុង​ពេល​អត្ថិភាព​ទាំង​មូល​នៃ​អ៊ីស្រាអែល មិន​មាន​ឧបទ្ទវហេតុ​ព្រំដែន​តែ​មួយ​បាន​កើត​ឡើង​នៅ​ព្រំដែន​លីបង់-អ៊ីស្រាអែល»។
ទន្ទឹមនឹងនេះ អង្គការរំដោះប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានបង្កើតឡើង ហើយ Ahmed Shuqairi បានក្លាយជាប្រធានគណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិ។ PLO បានអនុម័តធម្មនុញ្ញជាតិទាមទារឱ្យមានការបំផ្លាញអ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 24 ខែតុលាឆ្នាំ 1964 ប្រធាន PLO បានទៅជួបឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតប្រចាំនៅលីបង់ Dmitry Nikiforov ។ Shuqairi បានជូនដំណឹងទៅឯកអគ្គរដ្ឋទូតអំពីចេតនាបង្កើតកងទ័ពប៉ាឡេស្ទីនដែលដំបូងឡើយនៅហ្គាហ្សា។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​បាន​រាយការណ៍​ទៅ​ក្រុង​មូស្គូ​ថា «​នៅក្នុង​ប្រទេស​អារ៉ាប់​ទាំងអស់ លើកលែងតែ​ប្រទេស​លីបង់ វាត្រូវបាន​សម្រេច​បង្កើត​ជំរំ​យោធា​សម្រាប់​ប៉ាឡេស្ទីន​ដើម្បី​ទទួល​ការ​ហ្វឹកហ្វឺន​យោធា។ ប្រទេស​លីបង់​ប្រឆាំង​នឹង​ការ​បង្កើត​ជំរំ​យោធា​នៅលើ​ទឹកដី​របស់​ខ្លួន​ដោយ​កងទ័ព​ប៉ាឡេស្ទីន ដោយសារ​លក្ខខណ្ឌ​សាសនា​ពិសេស​ក្នុង​ប្រទេស»។
Shuqairi ភ្លាមៗបានសុំជំនួយពីលុយ អាវុធ និងការអនុញ្ញាតឱ្យប៉ាឡេស្ទីនចូលរៀននៅសាលាយោធាសូវៀត។ ទីក្រុងមូស្គូមិនប្រញាប់ប្រញាល់ផ្តល់ចម្លើយជាវិជ្ជមានទេ ពួកគេចង់ពិនិត្យមើលឱ្យកាន់តែច្បាស់អំពីអង្គការថ្មី។
នៅថ្ងៃទី 9 ខែសីហាឆ្នាំ 1965 ប្រធានអង្គការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន Shuqairi បានទៅជួបឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតនៅលីបង់ Nikiforov ម្តងទៀត។
លោក Dmitry Semyonovich បាននិយាយថាបច្ចុប្បន្ន Shukeyri មិនអាចទទួលយកចូលទៅក្នុងសហភាពសូវៀតបានទេ។ ប្រធានទីមួយនៃ PLO បានស្នើសុំឱ្យទទួលយកជនជាតិប៉ាឡេស្ទីនសម្រាប់ការសិក្សា ជាពិសេសនៅក្នុងសាលាយោធា ដើម្បីផ្គត់ផ្គង់ ឬលក់អាវុធធុនស្រាល និងមធ្យម ព្រមទាំងបរិច្ចាគស្ថានីយវិទ្យុ និងដំឡើងវានៅហ្គាហ្សាផងដែរ។ លោក​បាន​លើក​ឡើង​នូវ​សំណួរ​នៃ​ការ​បង្កើត​ការិយាល័យ​តំណាង PLO នៅ​ទីក្រុង​មូស្គូ​ក្រោម​ដំបូល​ណាមួយ។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតបានសន្យាថានឹងជូនដំណឹងដល់ទីក្រុងម៉ូស្គូ។
នៅឆ្នាំ 1966 ប្រមុខរដ្ឋាភិបាលសូវៀតលោក Alexei Kosygin បានមកដល់ប្រទេសអេហ្ស៊ីបហើយបានទទួល Shukeyri នៅទីនោះ។ នៅថ្ងៃទី 2 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1966 អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Yakov Malik ដែលនៅអាល់ហ្សេរីបានពិភាក្សាជាមួយ Shukeiri ។
នៅពេលដែលឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែលប្រចាំនៅសហភាពសូវៀត Katriel Katz ក្នុងជំនួបជាមួយអនុរដ្ឋមន្ត្រីម្នាក់ទៀតគឺលោក Vladimir Semyonov បានដកស្រង់សម្តីរបស់លោក Shukeiri លោកបានឆ្លើយតបយ៉ាងត្រជាក់ថា៖
“ឯកអគ្គរដ្ឋទូតដឹងថា Shukeyri មិនតំណាងឱ្យនរណាម្នាក់ ហើយថាគាត់មិនបានទៅសហភាពសូវៀតទេ។
ទោះយ៉ាងណាក៏ដោយនៅខែកុម្ភៈឆ្នាំ 1966 Shukeyri បានមកដល់ទីក្រុងម៉ូស្គូ។ ប៉ុន្តែ​ទីក្រុង​ម៉ូស្គូ​ពិតជា​មានការ​ប្រុង​ប្រយ័ត្ន​ចំពោះ​អង្គការ​រំដោះ​ប៉ាឡេស្ទីន។ មិន​មែន​ដោយសារ​នាង​ជាប់​ពាក់ព័ន្ធ​នឹង​អំពើ​ភេរវកម្ម​ទេ។ ទីក្រុង​ម៉ូស្គូ​បារម្ភ​ថា ប៉ាឡេស្ទីន​មាន​បំណង​ធ្វើ​ជា​មិត្ត​ជាមួយ​ចិន។
នៅឆ្នាំ 1965 Katriel Katz មានដើមកំណើតនៅ Warsaw ត្រូវបានតែងតាំងជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ កាលនៅក្មេង គាត់បានទៅប៉ាឡេស្ទីន។ ចាប់​ពី​ឆ្នាំ​សែសិប​ពីរ​មក គាត់​បាន​បម្រើ​នៅ​ហាហ្គិន។ នៅឆ្នាំ 1956 គាត់បានមកទីក្រុងដែលគាត់កើត វ៉ារស្សាវ៉ា ក្នុងតួនាទីជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 9 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1966 អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសវ្ល៉ាឌីមៀ Semyonov បានអញ្ជើញឯកអគ្គរដ្ឋទូត Katz ទៅកន្លែងរបស់គាត់ហើយអានគាត់សារមួយទៀតពីរដ្ឋាភិបាលសូវៀតដែលពេលនេះមានភាពស្ងប់ស្ងាត់។
លោក Semyonov បានបំផុសគំនិតឯកអគ្គរដ្ឋទូតថា រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលគួរតែបង្ហាញការប្រុងប្រយ័ត្ន និងការប្រុងប្រយ័ត្ន ចាប់តាំងពីប្រទេសអារ៉ាប់មិនមានចេតនាចាត់វិធានការយោធាប្រឆាំងនឹងអ៊ីស្រាអែល។
ហើយប៉ុន្មានថ្ងៃក្រោយមក គឺនៅថ្ងៃទី 12 ខែវិច្ឆិកា ការល្បាតរបស់អ៊ីស្រាអែលត្រូវបានបំផ្ទុះដោយអណ្តូងរ៉ែនៅជិតព្រំដែនហ្ស៊កដានី។ មនុស្ស​៣​នាក់​បាន​ស្លាប់ និង​៦​នាក់​រង​របួស ។ នៅថ្ងៃបន្ទាប់ កងទ័ពអ៊ីស្រាអែលបានបើកការវាយប្រហារសងសឹកលើទឹកដីហ្សកដានី។
Gromyko បានផ្ញើកំណត់ចំណាំទៅគណៈកម្មាធិការកណ្តាល៖
“ប្រធានអង្គការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន លោក Ahmed Shuqairi ដែលមានទំនាក់ទំនងជាមួយចិន ថ្មីៗនេះបានបង្កើនសកម្មភាពរបស់គាត់យ៉ាងខ្លាំងនៅក្នុងបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ ដោយបានអំពាវនាវដោយបើកចំហរឱ្យមានសង្រ្គាមជាមួយអ៊ីស្រាអែល។
លោក Choukeyri បាននិយាយនៅក្នុងសន្និសីទសារព័ត៌មានមួយក្នុងទីក្រុង Algiers ក្នុងខែវិច្ឆិកាឆ្នាំនេះថា "ពាក្យសម្ដី សុន្ទរកថា សន្និសីទ ការត្អូញត្អែរត្រូវបានជំនួសដោយការតស៊ូប្រដាប់អាវុធ" ហើយថា អង្គការរំដោះប៉ាឡេស្ទីនរីករាយនឹងការគាំទ្រពី PRC ដែលផ្គត់ផ្គង់អាវុធ និងបណ្តុះបណ្តាលយោធា។ បុគ្គលិកសម្រាប់វា បុគ្គលិកដើម្បីដោះស្រាយបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីនដោយមធ្យោបាយយោធា។
ដោយចងចាំថាសកម្មភាពបំផ្លិចបំផ្លាញរបស់អង្គការប៉ាឡេស្ទីន Al-Fattah នៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែលអាចនាំឱ្យមានផលវិបាកធំនៅក្នុងតំបន់នោះ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅទីក្រុង Damascus បានធ្វើតំណាងដែលត្រូវគ្នាជាមួយនាយករដ្ឋមន្ត្រីស៊ីរី Zuein រួចហើយ។ ទោះបីជាយ៉ាងណាក៏ដោយ សម្រាប់ហេតុផលមួយចំនួន អង្គការប៉ាឡេស្ទីនដែលដឹកនាំដោយ Shuqairi មានអ្នកគាំទ្រក្នុងចំណោមរង្វង់ដ៏មានឥទ្ធិពលនៅក្នុងប្រទេសស៊ីរី អ៊ីរ៉ាក់ និងហ្ស៊កដានី ហើយអាចនាំឱ្យមានឧប្បត្តិហេតុធ្ងន់ធ្ងរជាងនេះ។
គួរចងចាំថានៅពីក្រោយការទាំងអស់នេះគឺជាសកម្មភាពកើនឡើងរបស់ជនជាតិចិននៅមជ្ឈិមបូព៌ាដែលកំពុងបណ្តុះបណ្តាលកម្មាភិបាលបក្សពួកប៉ាឡេស្ទីនដោយព្យាយាមបើក "វៀតណាមទីពីរ" នៅមជ្ឈឹមបូព៌ា ... "។
នៅថ្ងៃទី 15 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1966 រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសហ្ស៊កដានី Akram Zueiter បាននិយាយទៅកាន់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតប្រចាំនៅ Jordan Pyotr Konstantinovich Slyusarenko ។ ជាពិសេស លោកបានស្នើសុំការគាំទ្រពីប្រទេសហ្ស៊កដានីនៅក្នុងក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ ដែលជំទាស់នឹងការដាក់ពង្រាយកងទ័ពរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ នៅតាមខ្សែបន្ទាត់ឈប់បាញ់ហ្សកដានី-អ៊ីស្រាអែល។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតបានសួរថាហេតុអ្វីបានជាហ្ស៊កដានីជំទាស់នឹងការលេចឡើងនៃកងទ័ពអង្គការសហប្រជាជាតិដែលអាចធានាបាននូវសន្តិសុខនៃព្រំដែនរបស់ខ្លួន។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូត​បាន​ដក​ស្រង់​សម្តី​លោក​រដ្ឋមន្ត្រី​ថា​៖ «​វត្តមាន​របស់​កងទ័ព​អង្គការសហប្រជាជាតិ​នៅលើ​ខ្សែបន្ទាត់​ព្រំដែន​ហ្សកដានី​-​អ៊ីស្រាអែល​នឹង​ដកហូត​ឱកាស​ដោះស្រាយ​បញ្ហា​ប៉ាឡេស្ទីន​ជាមួយ​មធ្យោបាយ​តែ​មួយ​គត់​ដែល​នៅ​សេសសល់​គឺ​តាមរយៈ​ការតស៊ូ​ប្រដាប់អាវុធ។
រដ្ឋមន្ត្រី​បាន​ធ្វើការ​កក់ទុក​មួយ​ដែល​គាត់​ប្រាប់​ខ្ញុំ​អំពី​រឿងនេះ​ដោយ​ទំនុកចិត្ត។ លោកបានកត់សម្គាល់ថា បទពិសោធន៍នៃការដាក់ពង្រាយកងទ័ពរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិនៅក្នុងតំបន់ Gaza បង្ហាញថា រដ្ឋាភិបាល UAR មិនអាចមកជួយសង្គ្រោះទាន់ពេលសម្រាប់ហេតុផលដែលអាចយល់បានទាំងស្រុងនោះទេ។
Pyotr Slyusarenko ជាកម្មសិទ្ធិរបស់ "សេចក្តីព្រាង Molotov" - គាត់ត្រូវបានគេនាំទៅគណៈកម្មាធិការកិច្ចការបរទេសប្រជាជនក្នុងឆ្នាំ 1939 ។ មុនពេលដែលគាត់តែងតាំងទៅ អាំម៉ាន់ គាត់គឺជារដ្ឋមន្ត្រី-ទីប្រឹក្សា (មានន័យថា បញ្ជាការទីពីរ) នៅស្ថានទូតសូវៀតនៅទីក្រុងគែរ។
ទន្ទឹមនឹងនោះ ស្ថានការណ៍កំពុងឡើងកំដៅនៅព្រំដែនមួយទៀត រវាងអ៊ីស្រាអែល និងស៊ីរី។ មេដឹកនាំ​ស៊ីរី​ថ្មី​បាន​ប្ដេជ្ញា​បន្ត​គោលនយោបាយ​វាយលុក។ ជាង​នេះ​ទៅ​ទៀត នៅ​គ្រា​ដែល​រដ្ឋាភិបាល​អ៊ីស្រាអែល​ដឹក​នាំ​ដោយ​បុរស​ម្នាក់​ដែល​ត្រូវ​បាន​គេ​ចាត់​ទុក​ជា​សត្វ​ព្រាប។
នៅឆ្នាំ 1963 លោក Levi Eshkol បានក្លាយជានាយករដ្ឋមន្ត្រី និងជារដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិអ៊ីស្រាអែល។ គាត់កើតនៅខេត្ត Kyiv ហើយបង្កើតនាមត្រកូល Shkolnik ។ នៅអាយុ 19 ឆ្នាំគាត់បានមកដល់ប៉ាឡេស្ទីនហើយធ្វើការនៅក្នុងលំនៅដ្ឋានកសិកម្ម។ ក្នុងកំឡុងសង្គ្រាមលោកលើកទី 1 គាត់បានបម្រើការនៅក្នុងកងពលរបស់សាសន៍យូដា ហើយកំឡុងសង្គ្រាមអារ៉ាប់-អ៊ីស្រាអែលលើកទីមួយ គាត់បានក្លាយជាអនុរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិ។
នៅឆ្នាំហុកសិបបួន បងប្រុសរបស់ Levi Eshkol ដែលជាពលរដ្ឋសូវៀត Shkolnik ត្រូវបានអនុញ្ញាតឱ្យធ្វើដំណើរទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែល។ បងប្រុសរបស់នាយករដ្ឋមន្ត្រីមិនចង់វិលត្រឡប់មកវិញទេ ហើយបានផ្ញើសំណើទៅរដ្ឋាភិបាលសូវៀត ដើម្បីអនុញ្ញាតឱ្យគាត់ និងក្រុមគ្រួសាររបស់គាត់ស្នាក់នៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែលជាអចិន្ត្រៃយ៍។
លោក Levi Eshkol ជាអ្នកនយោបាយមធ្យម និងសមហេតុផល សង្ឃឹមថាគាត់នឹងអាចធ្វើឱ្យប្រសើរឡើងនូវទំនាក់ទំនងជាមួយសហភាពសូវៀត។ ប៉ុន្តែ​ក្រុង​ម៉ូស្គូ​មិន​បាន​ចាប់​អារម្មណ៍​នឹង​រឿង​នេះ​ទេ។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសអ៊ីស្រាអែលគឺលោក Dmitry Stepanovich Chuvakhin ។ មុនពេលទីក្រុង Tel Aviv គាត់ជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសកាណាដារយៈពេលប្រាំឆ្នាំ ធ្វើការនៅក្នុងនាយកដ្ឋាននៃបណ្តាប្រទេស Scandinavian បណ្តាប្រទេសនៃអាស៊ីអាគ្នេយ៍ក្នុងហុកសិបបួនគាត់ត្រូវបានបញ្ជូនជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំ Zanzibar ប៉ុន្តែក្នុងឆ្នាំដដែលគាត់ត្រូវបានផ្ទេរទៅអ៊ីស្រាអែល។
Chuvakhin បានរកឃើញថា សូម្បីតែអ្នកនយោបាយអ៊ីស្រាអែលស្តាំនិយម ដែលត្រូវបានចាត់ទុកថាជា hawks នឹងស្វាគមន៍ការកែលម្អទំនាក់ទំនងជាមួយសហភាពសូវៀត។
នៅថ្ងៃទី 10 ខែមិថុនា ឆ្នាំ 1965 លោក Chuvakhin បានទៅលេងផ្ទះល្វែងរបស់មេដឹកនាំគណបក្សស្តាំនិយម Herut គឺ Menachem Begin ក្នុងទីក្រុង Tel Aviv ហើយរាយការណ៍ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូថា “អ្នកការទូតសូវៀតត្រូវបានជួបយ៉ាងស្និទ្ធស្នាល ហើយការសន្ទនាទាំងមូលបានប្រព្រឹត្តទៅយ៉ាងល្អ។ បរិយាកាស។”
ពួកគេនិយាយភាសាអង់គ្លេសទោះបីជា Begin កើតនៅ Brest-Litovsk យល់ភាសារុស្សីហើយដូចដែលពួកគេនិយាយថានៅឆ្នាំដំបូងនៃជីវិតរបស់គាត់នៅប៉ាឡេស្ទីនអាន Pravda ជាទៀងទាត់ - ច្រើនពឹងផ្អែកលើទីតាំងរបស់សហភាពសូវៀតនៅពេលនោះ។
Begin បាននិយាយថាគាត់មិនយល់ថាហេតុអ្វីបានជារដ្ឋាភិបាលសូវៀតមិនអនុញ្ញាតឱ្យជនជាតិយូដាសិក្សាភាសារបស់ពួកគេនិងអ្នកដែលចង់ជួបជុំគ្រួសាររបស់ពួកគេដើម្បីទៅអ៊ីស្រាអែល? Menachem Begin ដែលជាអនាគតនាយករដ្ឋមន្ត្រីនៃប្រទេសអ៊ីស្រាអែលបានផ្តល់ជូនឯកអគ្គរដ្ឋទូត vodka ប៉ុន្តែគាត់ចូលចិត្តស្រាវីស្គី។
វាពិបាកសម្រាប់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតក្នុងការធ្វើការនៅអ៊ីស្រាអែល។ រាល់​ពាក្យ​ដែល​គាត់​និយាយ​ត្រូវ​បាន​សិក្សា​ដោយ​ជនជាតិ​អារ៉ាប់ ហើយ​បកស្រាយ​មិន​ត្រឹមត្រូវ។ Dmitry Chuvakhin បាននិយាយនៅឯអាហារពេលល្ងាចនៃសភាជ្វីហ្វបាននិយាយឃ្លាគ្មានកំហុស៖
"រដ្ឋាភិបាលសូវៀតសង្ឃឹមថានឹងដោះស្រាយបញ្ហាចម្រូងចម្រាសជាច្រើនរវាងរដ្ឋនៃតំបន់នេះតាមរយៈការចរចាដោយសន្តិវិធី"។
ប៉ុន្តែ​បណ្តា​ប្រទេស​អារ៉ាប់​មិន​ព្រម​បង្កើត​សន្តិភាព​ជាមួយ​អ៊ីស្រាអែល ហើយ​បដិសេធ​មិន​ចរចា​ជាមួយ​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ។ អត្ថបទខឹងសម្បារបានលេចឡើងនៅក្នុងសារព័ត៌មានអារ៉ាប់ក្រោមចំណងជើង "សេចក្តីថ្លែងការណ៍ចម្លែកដោយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតនៅអ៊ីស្រាអែល" "សេចក្តីថ្លែងការណ៍បង្កហេតុដោយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត" ។
វាគួរឱ្យចាប់អារម្មណ៍ដែលក្រសួងការបរទេសមិនបានមករកជំនួយពីឯកអគ្គរដ្ឋទូតដែលគ្រាន់តែដើរតាមខ្សែសូវៀតនៃការដោះស្រាយជម្លោះដោយសន្តិវិធីប៉ុន្តែបានប្រញាប់ប្រញាល់ស្តីបន្ទោសគាត់ - មួយមិនគួរធ្វើឱ្យប្រទេសអារ៉ាប់ខឹងទេ។
ប្រធាននាយកដ្ឋានមជ្ឈិមបូព៌ា លោក Alexey Dmitrievich Shchiborin (អតីតបេសកជនប្រចាំប្រទេសអេហ្ស៊ីប) បានសរសេរកំណត់ចំណាំទៅកាន់ថ្នាក់ដឹកនាំនៃក្រសួង៖
"មនុស្សម្នាក់ទទួលបានចំណាប់អារម្មណ៍ថា សមមិត្ត Chuvakhin ដែលថ្មីៗនេះបាននិយាយជាញឹកញាប់នៅក្នុងអង្គការនានារបស់អ៊ីស្រាអែល មិនតែងតែគិតគូរពីស្ថានភាពជាក់លាក់នៅមជ្ឈិមបូព៌ា ភាពពិសេសនៃជម្លោះអារ៉ាប់-អ៊ីស្រាអែល ក៏ដូចជាលក្ខណៈនៃ ទំនាក់ទំនងនៃសហភាពសូវៀតជាមួយរដ្ឋអារ៉ាប់។
យើងជឿជាក់ថា វាជាការគួរដើម្បីទាក់ទាញការយកចិត្តទុកដាក់របស់សមមិត្ត Chuvakhin ទៅនឹងតម្រូវការក្នុងការអនុវត្តការប្រុងប្រយ័ត្នពិសេស និងភាពបត់បែនកាន់តែច្រើននៅក្នុងសុន្ទរកថារបស់គាត់អំពីស្ថានភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ា និងគោលនយោបាយរបស់យើងនៅក្នុងតំបន់នេះ ហើយថែមទាំងណែនាំគាត់ឱ្យកាន់តែមានជម្រើសក្នុងការជ្រើសរើសទស្សនិកជន។ អ្នកដែលគាត់និយាយ”
នៅថ្ងៃទី 21 ខែមីនា ឆ្នាំ 1966 ឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសអ៊ីស្រាអែល Chuvakhin បានដាក់កំណត់ចំណាំមួយទៅកាន់ Gromyko អំពីជំហានដែលអាចធ្វើទៅបានដោយសហភាពសូវៀតឆ្ពោះទៅកាន់ប្រទេសអ៊ីស្រាអែលក្នុងរយៈពេលពីរឆ្នាំខាងមុខ។
បន្ទាប់ពីពាក្យធ្វើពិធីសាសនាអំពីកន្លែងដែលអ៊ីស្រាអែលកាន់កាប់នៅក្នុងផែនការយុទ្ធសាស្រ្តនៃមហាអំណាចចក្រពត្តិ លោកឯកអគ្គរដ្ឋទូតបានកត់សម្គាល់ "ការបដិសេធនៃរង្វង់ដែលកំពុងកាន់អំណាចរបស់ប្រទេសពីដំណើរ "រឹង" របស់ Ben-Gurion និងការជំនួសរបស់វាជាមួយនឹងបន្ទាត់គោលនយោបាយការបរទេសដែលបត់បែនជាងមុន។ របស់រដ្ឋាភិបាល Eshkol ។
ស្ថានទូតបានស្នើឱ្យ "ធ្វើការកែសម្រួលយុទ្ធសាស្ត្រមួយចំនួនចំពោះទំនាក់ទំនងរបស់យើងជាមួយអ៊ីស្រាអែល ដោយគិតគូរពីស្ថានភាពដែលបានផ្លាស់ប្តូរក្នុងប៉ុន្មានឆ្នាំថ្មីៗនេះ" - យ៉ាងហោចណាស់ដើម្បីពង្រីកការផ្លាស់ប្តូរវប្បធម៌ និងបង្កើតទំនាក់ទំនងរវាងអង្គការសាធារណៈ។
លើសពីនេះទៀត “តាមគំនិតរបស់ស្ថានទូត មេដឹកនាំនៃប្រទេសអារ៉ាប់គួរតែពន្យល់ក្នុងទម្រង់ដែលអាចទទួលយកបាន ហើយគិតគូរពីទំនាក់ទំនងរបស់យើងជាមួយពួកគេម្នាក់ៗថា ក្នុងលក្ខខណ្ឌបច្ចុប្បន្ន ព្យាយាមដោះស្រាយជម្លោះអារ៉ាប់-អ៊ីស្រាអែលដោយកម្លាំង។ អាវុធ​នឹង​ត្រូវ​បាន​ប្រើ​ដោយ​កម្លាំង​ចក្រពត្តិនិយម ដើម្បី​ប្រយុទ្ធ​នឹង​ចលនា​រំដោះ​ជាតិ​ក្នុង​ពិភព​អារ៉ាប់…
ប៉ុន្តែ​នេះ​ជា​អ្វី​ដែល​មេដឹកនាំ​សូវៀត​មិន​មាន​បំណង​ធ្វើ។ ទីក្រុងមូស្គូមិនចង់ជ្រៀតជ្រែកជាមួយបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ទេ។ ដោយមិនគិតពីអ្វីដែលស្ថានទូតសូវៀតរាយការណ៍ពីអ៊ីស្រាអែល ពួកគេត្រូវបានដឹកនាំដោយមតិរបស់អេហ្ស៊ីប និងស៊ីរី។
នៅថ្ងៃទី 25 ខែឧសភាឆ្នាំ 1966 អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Semyonov បានទទួលឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែល Katz ហើយអានគាត់នូវសេចក្តីថ្លែងការណ៍មួយថា "រដ្ឋាភិបាលសូវៀតមានព័ត៌មានអំពីការប្រមូលផ្តុំកងទ័ពអ៊ីស្រាអែលនាពេលបច្ចុប្បន្ននៅតាមព្រំដែនជាមួយបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់។ ការផ្តោតអារម្មណ៍នេះកើតឡើងលើតួអក្សរដ៏គ្រោះថ្នាក់ដោយសារតែការពិតដែលថាវាត្រូវបានអនុវត្តក្នុងពេលដំណាលគ្នាជាមួយនឹងយុទ្ធនាការអរិភាពដែលបានធ្វើនៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែលប្រឆាំងនឹងស៊ីរី ... "
នៅថ្ងៃទី 28 ខែឧសភា សេចក្តីថ្លែងការណ៍របស់ TASS បានបង្ហាញខ្លួនលើប្រធានបទដូចគ្នា ដែលគូរឡើងក្នុងលក្ខខណ្ឌដ៏អាក្រក់បំផុត។
នាយករដ្ឋមន្ត្រី Eshkol នៅពេលនោះនៅក្នុងទីក្រុងប៉ារីសពីកន្លែងដែលគាត់ត្រូវបានគេសន្មត់ថានឹងហោះហើរទៅកាន់ទ្វីបអាហ្វ្រិក។ អ្នកតម្រង់ទិសសូវៀតនៅក្នុងសេវាកម្មរដ្ឋាភិបាលមិនអាចជួយបានទេប៉ុន្តែយល់ថាអ៊ីស្រាអែលមិនអាចចាប់ផ្តើមសង្រ្គាមបានទេប្រសិនបើគ្មានប្រមុខរដ្ឋាភិបាល។ ដូច្នេះដំបូង វាគឺជាយុទ្ធនាការឃោសនាសុទ្ធសាធ ដែលត្រូវបានអនុវត្ត វាត្រូវតែយល់តាមការស្នើសុំរបស់ប្រជាជនស៊ីរី។
លោក Levi Eshkol បានបដិសេធរបាយការណ៍ដែលថាការបញ្ឈប់នៅក្នុងកងកម្លាំងការពារអ៊ីស្រាអែលត្រូវបានលុបចោល ហើយអង្គភាពអ៊ីស្រាអែលកំពុងផ្តោតអារម្មណ៍នៅតាមព្រំដែនជាមួយប្រទេសស៊ីរី។
នៅថ្ងៃទី 31 ខែឧសភា អគ្គនាយករងនៃក្រសួងការបរទេសអ៊ីស្រាអែល បានបង្ហាញជូនឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតនូវការឆ្លើយតបទៅនឹងសេចក្តីថ្លែងការណ៍របស់រដ្ឋាភិបាលសូវៀត។ វាបាននិយាយថាឧប្បត្តិហេតុប្រដាប់អាវុធនៅព្រំដែនស៊ីរីកើតឡើងពី "ឃាតកម្មនិងការវាយប្រហារភេរវករដែលធ្វើឡើងដោយក្រុមក្មេងទំនើងដែលជ្រៀតចូលពីទឹកដីស៊ីរី" ។ លើសពីនេះ សេចក្តីថ្លែងការណ៍​ពីរ​ខែឧសភា​របស់​ប្រធានាធិបតី​ស៊ី​រី​ត្រូវបាន​ដកស្រង់​សម្តី​ដែល​អំពាវនាវ​ឱ្យមាន​សង្គ្រាម​បំផ្លាញ​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ។
ហើយ​ការ​វាយ​ប្រហារ​ភេរវកម្ម​ប្រឆាំង​នឹង​អ៊ីស្រាអែល​បាន​បន្ត។
នៅថ្ងៃទី 11 ខែតុលាឯកអគ្គរដ្ឋទូត Chuvakhin បានផ្ញើទូរលេខដែលបានអ៊ិនគ្រីបជាបន្ទាន់ទៅកាន់ទីក្រុងម៉ូស្គូ:
"ឧប្បត្តិហេតុដែលបានកើតឡើងក្នុងរយៈពេលប៉ុន្មានថ្ងៃថ្មីៗនេះនៅតាមព្រំដែនរបស់អ៊ីស្រាអែលជាមួយស៊ីរីនិងហ្ស៊កដានីបានធ្វើឱ្យស្ថានការណ៍នៅក្នុងប្រទេសកាន់តែក្តៅ។
នៅយប់ថ្ងៃទី 7-8 ខែតុលា ការផ្ទុះបីបានកើតឡើងនៅជាយក្រុង Jerusalem នៃ Upper Romema ក្នុងអំឡុងពេលដែលអគារលំនៅដ្ឋានពីរបានរងការខូចខាត និងមនុស្ស 4 នាក់បានរងរបួសស្រាល។
យោង​តាម​ភាគី​អ៊ីស្រាអែល ការ​ស៊ើប​អង្កេត​បាន​បង្ហាញ​ថា​ផ្លូវ​នៃ​អ្នក​បំផ្ទុះ​គ្រាប់​បែក​បាន​នាំ​ទៅ​ដល់​ព្រំដែន​ហ្ស៊កដានី។
ឧប្បត្តិហេតុដ៏ធ្ងន់ធ្ងរជាពិសេសមួយបានកើតឡើងនៅល្ងាចថ្ងៃទី 8 ខែវិច្ឆិកានៅជ្រលងភ្នំហ្ស៊កដានីនៅជិតការតាំងទីលំនៅរបស់ Shaar Hagolan ចម្ងាយ 1200-1300 ម៉ែត្រពីព្រំដែនស៊ីរីនិងហ្ស៊កដានីដែលបញ្ចូលគ្នានៅទីនេះ។ យោងតាមសារព័ត៌មាន ការផ្ទុះត្រូវបានធ្វើឡើងលើអគារកសិកម្ម ដើម្បីទាក់ទាញចំណាប់អារម្មណ៍របស់ឆ្មាំព្រំដែនអ៊ីស្រាអែល។
ការល្បាតតាមម៉ូតូមកដល់កន្លែងកើតហេតុការផ្ទុះត្រូវបានបំផ្ទុះដោយអណ្តូងរ៉ែ ហើយមន្ត្រីប៉ូលីសព្រំដែនបួននាក់ត្រូវបានសម្លាប់... ការបំផ្លិចបំផ្លាញនេះ បើយោងតាមការវាយតម្លៃទូទៅ ត្រូវបានរៀបចំយ៉ាងប្រុងប្រយ័ត្ន ហើយនៅក្នុងទំហំ និងវិធីសាស្រ្តនៃការអនុវត្តរបស់វា លើសពីការបំផ្លិចបំផ្លាញទាំងអស់នៃប្រភេទនេះបានកត់សម្គាល់នៅតាមព្រំដែនអ៊ីស្រាអែល-ស៊ីរី ក្នុងប៉ុន្មានឆ្នាំថ្មីៗនេះ។ (សរុបក្នុងឆ្នាំ ១៩៦៦ ករណីនៃការដាក់គ្រាប់មីនចំនួន ១៦ ត្រូវបានចុះបញ្ជីនៅព្រំដែននេះ... )
វិទ្យុ Damascus បានផ្សាយសេចក្តីប្រកាសមួយពីអង្គការភេរវករអារ៉ាប់ Al-Asifa (ដែលគ្រប់គ្រងក្រុមវាយប្រហារ Al-Fattah) ដោយបញ្ជាក់ថា ការបំផ្លិចបំផ្លាញនៅក្នុងទីក្រុង Jerusalem ត្រូវបានអនុវត្តដោយអង្គការនេះ។ វាក៏សំដៅទៅលើសេចក្តីថ្លែងការណ៍របស់កាសែតស៊ីរី ជាពិសេស Al-Thawra ដែលសរសើរទង្វើនៃការបំផ្លិចបំផ្លាញប្រឆាំងនឹងអ៊ីស្រាអែល ដែលធ្វើឡើងដោយ "កងទ័ពប៉ាឡេស្ទីន"។
Al-Fattah - នេះគឺជារបៀបដែលឈ្មោះរបស់អង្គការយោធាដែលដឹកនាំដោយយុវជន Yasser Arafat ត្រូវបានចម្លងនៅឆ្នាំទាំងនោះ។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតមិនអាចស្វែងរកកម្លាំងដើម្បីបដិសេធថា ការវាយប្រហារភេរវកម្មត្រូវបានធ្វើឡើងដោយពួកសកម្មប្រយុទ្ធប៉ាឡេស្ទីន។ ដូច្នេះ ក្រសួងការបរទេស និងជាលទ្ធផល គណៈកម្មាធិការកណ្តាលបានដឹងយ៉ាងច្បាស់ថា ប៉ាឡេស្ទីនបានប្រែក្លាយទៅជាភេរវករ។ ប៉ុន្តែ​មេដឹកនាំ​សូវៀត​មិន​បាន​ឃើញ​អ្វី​ខុស​ចំពោះ​អំពើ​ភេរវកម្ម​ប៉ាឡេស្ទីន​ទេ។
ស្ថានទូតសូវៀតប្រចាំនៅអ៊ីស្រាអែល ផ្តល់ជូន៖
"១. ប្រសិនបើវាប្រែថាអាចទៅរួច វាគួរតែមានការយកចិត្តទុកដាក់ពីថ្នាក់ដឹកនាំស៊ីរី ... ថារដ្ឋាភិបាលស៊ីរីគួរតែផ្តាច់ខ្លួនចេញពីឧប្បត្តិហេតុចុងក្រោយបង្អស់ ហើយប្រហែលជាថ្កោលទោសពួកគេ ...
2. ក្នុងទម្រង់ដែលអាចទទួលយកបាន សូមណែនាំដល់ថ្នាក់ដឹកនាំស៊ីរី កុំឲ្យមានការសរសើរចំពោះការបំផ្លិចបំផ្លាញប្រឆាំងនឹងអ៊ីស្រាអែល តាមវិទ្យុ និងសារព័ត៌មាន...
3. ដាក់របាយការណ៍នៅក្នុងសារព័ត៌មានសូវៀតអំពីឧប្បត្តិហេតុចុងក្រោយនេះ ដែលបង្ហាញថាភាពតានតឹងនៅព្រំដែនស៊ីរី-អ៊ីស្រាអែល គឺបណ្តាលមកពីសកម្មភាពបង្កហេតុរបស់ចារកម្មអាមេរិក និងបក្ខពួករបស់ខ្លួន ហើយមានគោលបំណងពីរគឺ បង្វែរការយកចិត្តទុកដាក់ពីសង្រ្គាមនៅវៀតណាម និង បង្កើតលេសសម្រាប់ការវាយប្រហារលើស៊ីរី…”
ប៉ុន្តែស្ថានទូតបានទទួលការណែនាំផ្សេងទៀត។ មេដឹកនាំសូវៀតចង់ការពារស៊ីរីពីការវាយប្រហារសងសឹក។
នៅថ្ងៃដដែលនោះ ថ្ងៃទី 11 ខែតុលា ឯកអគ្គរដ្ឋទូត Chuvakhin ត្រូវបានណែនាំឱ្យទៅជួបរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអ៊ីស្រាអែល និងព្រមានថ្នាក់ដឹកនាំប្រទេសប្រឆាំងនឹងការប្រើប្រាស់កម្លាំងក្នុងទិសដៅស៊ីរី។ រដ្ឋាភិបាល​ស៊ីរី​បាន​សួរ​ក្រុង​ម៉ូស្គូ​អំពី​រឿង​នេះ ដោយ​ខ្លាច​មាន​ការ​វាយ​ប្រហារ​សងសឹក​ពី​កងទ័ព​អ៊ីស្រាអែល។
នៅម៉ោង 4 រសៀល លោកឯកអគ្គរដ្ឋទូត Chuvakhin ត្រូវបានទទួលដោយនាយករដ្ឋមន្ត្រី Levi Eshkol ។ រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Abba Eban នៅទីក្រុងញូវយ៉ក។
នាយករដ្ឋមន្ត្រី Eshkol បានដកស្រង់សម្តីរបស់នាយករដ្ឋមន្ត្រីស៊ីរី Zuein ភ្លាមៗ ដែលធ្វើឡើងនៅព្រឹកថ្ងៃទី ១១ ខែតុលា តាមវិទ្យុក្នុងទីក្រុង Damascus ដែលក្នុងនោះលោកបានអនុម័តលើការភ័យខ្លាចនៃ "បដិវត្តន៍ប៉ាឡេស្ទីន" ថា "យើងនឹងដុតបំផ្លាញតំបន់នេះទាំងមូល។ ប្រមុខ​រដ្ឋាភិបាល​ស៊ីរី​បាន​សន្យា​ថា​នឹង​ប្រែក្លាយ​វា​ទៅជា​ផ្នូរ​សម្រាប់​អ៊ីស្រាអែល។
លោក Levi Eshkol បាននិយាយថា វាពិបាកសម្រាប់គាត់ក្នុងការទប់ទល់នឹងកំហឹងសាធារណៈ ដែលទាមទារសន្តិសុខ។ ហើយគាត់បានស្នើឱ្យរដ្ឋាភិបាលសូវៀត "បញ្ចេញឥទ្ធិពលដែលអាចកើតមានលើរដ្ឋាភិបាលស៊ីរី ដើម្បីលុបបំបាត់ភាពតានតឹងនៅតាមព្រំដែន"។
Gromyko បានស្នើថា គណៈកម្មាធិការកណ្តាល "ផ្តល់ការឆ្លើយតបចំពោះការអំពាវនាវនេះពីនាយករដ្ឋមន្ត្រីអ៊ីស្រាអែល Eshkol ក្នុងទម្រង់នៃសេចក្តីថ្លែងការណ៍ផ្ទាល់មាត់ទៅកាន់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែលនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ សេចក្តី​ថ្លែងការណ៍​នេះ​គួរតែ​បាន​បដិសេធ​ការ​ប៉ុនប៉ង​របស់​រដ្ឋាភិបាល​អ៊ីស្រាអែល​ក្នុង​ការ​ដាក់​រាជ្យ​ទទួល​ខុស​ត្រូវ​ចំពោះ​ស្ថានភាព​បច្ចុប្បន្ន​នៅ​តាម​ព្រំដែន​ស៊ីរី-អ៊ីស្រាអែល...»។
ស្ថានភាព​នៅ​តាម​ព្រំដែន​ស៊ីរី-អ៊ីស្រាអែល ត្រូវ​បាន​ពិភាក្សា​ក្នុង​ក្រុមប្រឹក្សា​សន្តិសុខ​អ.ស.ប. តំណាង​សូវៀត​បាន​វេតូ​ដំណោះស្រាយ​ថ្កោលទោស​ស៊ីរី​ចំពោះ​ការ​គាំទ្រ​ភេរវករ។
ជំនួយ​របស់​សូវៀត​បាន​ធ្វើ​ឲ្យ​មេដឹកនាំ​ស៊ីរី​មាន​ទំនុក​ចិត្ត​កាន់​តែ​ខ្លាំង​ថា​ពួកគេ​ត្រូវ។
នៅថ្ងៃទី 4 ខែមករាឆ្នាំ 1967 ស្តេចហ៊ូសេននៃប្រទេសហ្ស៊កដានីដែលបង្ហាញពីទស្សនៈរបស់គាត់ចំពោះស្ថានការណ៍ទៅឯកអគ្គរដ្ឋទូត Slyusarenko បានត្អូញត្អែរអំពីស៊ីរី:
“មេដឹកនាំស៊ីរីលែងពេញចិត្តនឹងការឃោសនាវិទ្ធង្សនាប្រឆាំងនឹងហ្ស៊កដានីទៀតហើយ។ ពួកគេបានចាប់ផ្តើមបញ្ជូនមនុស្សជាទៀងទាត់ទៅកាន់ប្រទេសហ្ស៊កដានីជាមួយនឹងកិច្ចការមួយចំនួន បញ្ជូនអាវុធ សម្លាប់ជនជាតិហ្ស៊កដានីនៅលើទឹកដីរបស់យើងជាដើម។
ព្រះមហាក្សត្រមានបន្ទូលថា អាជ្ញាធររបស់យើងបានឃុំខ្លួនមនុស្សច្រើនជាងមួយក្រុម ចាប់អាវុធ រួមទាំងអាវុធដែលផលិតដោយសូវៀត និងចាប់បានអ្នកបះបោរស៊ីរី ...”
ប៉ុន្តែស្តេចហ៊ូសេនក៏មិនមានប្រជាប្រិយភាពនៅទីក្រុងមូស្គូដែរ ដូច្នេះគ្មាននរណាម្នាក់នឹងស្តីបន្ទោសជនជាតិស៊ីរីចំពោះជម្លោះរបស់ពួកគេជាមួយហ្ស៊កដានីទេ។
នៅឆ្នាំ 1967 វាមិនមែនជាជនជាតិអេហ្ស៊ីបទេគឺជនជាតិស៊ីរីដែលបានដុតការប្រកួតដែលបានចាប់ផ្តើមភ្លើង។ ចាប់តាំងពីខែមេសាមក ព្រឹត្តិការណ៍នៅមជ្ឈិមបូព៌ាបានក្លាយទៅជាមិនអាចត្រឡប់វិញបាន។ វាបានបញ្ចប់ទៅដោយសោកនាដកម្មសម្រាប់ប្រជាជនស៊ីរីខ្លួនឯង...
 
តើ​ស៊ើបការណ៍​សូវៀត​ប្រាប់​ណាស៊ើរ​អ្វីខ្លះ?
កាលពីថ្ងៃទី៧ ខែមេសា អ្នកបើកបរត្រាក់ទ័រអ៊ីស្រាអែលម្នាក់ដែលកំពុងធ្វើការនៅតំបន់គ្មានយោធាត្រូវបានបណ្តេញចេញពីទឹកដីស៊ីរី។ ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលបានឆ្លើយតបដោយភ្លើង។ កាំភ្លើងធំ​ស៊ីរី​បាន​ចូល​មក​ក្នុង​សកម្មភាព ហើយ​ការ​ប្រយុទ្ធ​ពិត​ប្រាកដ​បាន​ផ្ទុះ​ឡើង។
កងទ័ពអ៊ីស្រាអែលបានប្រើឱកាសនេះដើម្បីកម្ទេចទីតាំងកាំភ្លើងធំរបស់ស៊ីរីពីដី និងអាកាស ដែលតែងតែបាញ់ផ្លោងពួកកសិករអ៊ីស្រាអែលនៅតំបន់បឹង Tiberias (Lake Kinneret)។ ក្នុង​សមរភូមិ​អាកាស​ដ៏​ធំ​មួយ ស៊ីរី​បាន​បាត់​បង់​យុទ្ធជន​ផលិត​ដោយ​សូវៀត ៦ នាក់។
ហេតុអ្វី​បាន​ជា​ជនជាតិ​អ៊ីស្រាអែល​ប្រតិកម្ម​ខ្លាំង​បែបនេះ? កន្លងមក ស៊ីរីបានផ្តល់ឱកាសដល់ពួកសកម្មប្រយុទ្ធប៉ាឡេស្ទីន ដើម្បីសម្លាប់ជនជាតិអ៊ីស្រាអែល ហើយមិនចូលរួមក្នុងការប្រយុទ្ធគ្នាឡើយ។ ដោយ​ទទួល​បាន​ការ​គាំទ្រ​ពេញ​លេញ​ពី​សហភាព​សូវៀត មេដឹកនាំ​ស៊ីរី​ចាប់​ផ្តើម​មាន​ឥរិយាបទ​សកម្ម​ភាព​កាន់​តែ​ខ្លាំង។ ពួកគេ​ប្រាថ្នា​ចង់​សងសឹក ហើយ​ជនជាតិ​អ៊ីស្រាអែល​ត្រូវ​បាន​គេ​ទម្លាប់​តបត​នឹង​ការ​វាយ​ប្រហារ​ដើម្បី​ផ្លុំ។
ឧត្តមសេនីយ៍សូវៀតមានការខឹងសម្បារដែលអ៊ីស្រាអែលបានបាញ់ទម្លាក់យន្តហោះដែលផលិតដោយសូវៀតជាច្រើនក្នុងមួយថ្ងៃ។ អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសលោក Vladimir Semyonov បានកោះហៅឯកអគ្គរដ្ឋទូត Katz ពីរដងហើយបង្ហាញគាត់នូវកំណត់ត្រារបស់ក្រសួងការបរទេសដែលក្នុងនោះសកម្មភាពរបស់អ៊ីស្រាអែលត្រូវបានកំណត់ថាជា "ល្បែងដ៏គ្រោះថ្នាក់ដែលមានភ្លើងនៅក្នុងតំបន់ដែលនៅជិតព្រំដែននៃសហភាពសូវៀត" ។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត Chuvakhin Levi Eshkolu បាននិយាយថា “យើងដឹងហើយថា ទោះបីជាមានសេចក្តីថ្លែងការណ៍ផ្លូវការរបស់អ្នកក៏ដោយ ក៏មានការប្រមូលផ្តុំកងទ័ពអ៊ីស្រាអែលនៅតាមព្រំដែនស៊ីរីទាំងមូល។
ភ្លាមៗនោះ Eshkol បានអញ្ជើញ Chuvakhin ទៅភាគខាងជើងជាមួយគ្នា ហើយមើលអ្វីដែលកំពុងកើតឡើងនៅទីនោះ។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតបានបដិសេធ។
ប៉ុន្មានថ្ងៃមុននេះ កាលពីថ្ងៃទី 31 ខែមីនា រដ្ឋមន្ត្រីការពារជាតិ Marshal R.Ya. បានទទួលមរណភាពក្នុងមន្ទីរពេទ្យ។ ម៉ាលីណូវស្គី។ គាត់បានឈឺអស់រយៈពេលប្រាំមួយខែ។ នៅថ្ងៃទី 7 ខែវិច្ឆិកាឆ្នាំ 1966 គាត់បានចូលរួមក្នុងក្បួនដង្ហែរចុងក្រោយក្នុងជីវិតរបស់គាត់ទោះបីជាជើងរបស់គាត់ឈឺយ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរក៏ដោយ។ នៅថ្ងៃបន្ទាប់គាត់បានធ្លាក់ខ្លួនឈឺហើយមិនក្រោកឡើងវិញទេ។ គាត់​ត្រូវ​បាន​គេ​បញ្ជូន​ទៅ​មន្ទីរពេទ្យ​ពី​កន្លែង​ដែល​គាត់​មិន​ដែល​ចេញ​មក។
ការ​ស្លាប់​របស់​គាត់​មិន​មែន​ជា​ការ​ភ្ញាក់​ផ្អើល​ចំពោះ​ការ​ដឹក​នាំ​សូវៀត​ទេ។ ពួក​គេ​បាន​និយាយ​ថា មេទ័ព​មាន​ការ​ចាប់​អារម្មណ៍​តិច​តួច​នា​ពេល​ថ្មីៗ​នេះ។ គាត់គ្រាន់តែត្រូវការការរុះរើ និងរុះរើតិចប៉ុណ្ណោះ ដើម្បីរស់នៅក្នុងជីវិតរបស់គាត់កាន់តែមានសន្តិភាព...
នៅថ្ងៃទី 12 ខែមេសា Marshal Andrei Antonovich Grechko ដែល Brezhnev ដឹងច្បាស់ត្រូវបានតែងតាំងជារដ្ឋមន្ត្រី។ ក្រុមនៅជុំវិញ Grechko គឺជាបុរសយោធាវ័យក្មេង និងមានមហិច្ឆតា អ្នកគាំទ្រឧបករណ៍យោធាថ្មីសម្រាប់ប្រតិបត្តិការសកម្ម។
ប្រហែលជា Malinovsky ដែលមានការប្រុងប្រយ័ត្ន និងស្ងប់ស្ងាត់ក្នុងចរិត ប្រហែលជាបាននិយាយជាមួយជនជាតិអេហ្ស៊ីបដែលបានមកទីក្រុងមូស្គូក្នុងថ្ងៃសម្រេចចិត្តនេះ។ រដ្ឋមន្ត្រី​ថ្មី​ដែល​អះអាង​ដោយ​ធម្មជាតិ គឺ​ជា​អ្នកគាំទ្រ​ការ​វាយលុក​ជាជាង​ការពារ។ គាត់បានប្រាប់ប្រជាជនអេហ្ស៊ីបដោយទំនុកចិត្តថា "កងទ័ពរបស់អ្នកអាចដោះស្រាយបញ្ហាណាមួយដោយជោគជ័យនៅក្នុងល្ខោននៃប្រតិបត្តិការនេះ" ។
ក្រសួងការពារជាតិមិនបានវាយតម្លៃខ្ពស់លើសមត្ថភាពប្រយុទ្ធរបស់កងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធអ៊ីស្រាអែលទេ ហើយជឿជាក់ថា ប្រសិនបើអេហ្ស៊ីបមិនចាញ់អ៊ីស្រាអែលទេ យ៉ាងហោចណាស់វានឹងបង្ហាញពីភាពខ្លាំងរបស់ខ្លួន និងកម្លាំងនៃអាវុធសូវៀត។ ហើយនេះនឹងពង្រឹងកិត្យានុភាព និងឥទ្ធិពលរបស់សហភាពសូវៀតនៅមជ្ឈិមបូព៌ា។
ទំនៀមទម្លាប់ និងទំនៀមទម្លាប់របស់កងកម្លាំងការពារអ៊ីស្រាអែល ហាក់ដូចជាចម្លែក និងមិនសមហេតុផលចំពោះយោធាសូវៀត។ ឯកសណ្ឋានតែមួយធ្វើពីរោមចៀមក្រៀម - សម្រាប់មនុស្សគ្រប់គ្នា ចាប់ពីការជ្រើសរើស ដល់នាយសេនាធិការទូទៅ ការនិយាយទៅកាន់មេបញ្ជាការ ឈ្មោះ និងនាមខ្លួន អវត្តមាននៃបន្ទប់រញ៉េរញ៉ៃរបស់មន្ត្រី និងសញ្ញាខាងក្រៅនៃវិន័យ... ហើយដំបូងបង្អស់នៅក្នុង កងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធរបស់អ៊ីស្រាអែល ដូចជាធ្លាប់នៅក្នុងកងទ័ពក្រហម គ្មានសញ្ញាអ្វីទេ ទាហានក៏មិនបានសំពះមន្រ្តី ហើយគ្រប់គ្នាបានទទួលប្រាក់ខែដូចគ្នា។
វាក៏គួរឱ្យភ្ញាក់ផ្អើលផងដែរដែលមិនត្រឹមតែមេបញ្ជាការអ៊ីស្រាអែលប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែថែមទាំងទាហានធម្មតាផងដែរ ដែលត្រូវបានបង្រៀនឱ្យមានភាពឯករាជ្យក្នុងការប្រយុទ្ធ ហើយត្រូវបានលើកទឹកចិត្តឱ្យធ្វើសកម្មភាពមិនមែនតាមគំរូនោះទេ ប៉ុន្តែដើម្បី improvise ។ ប៉ុន្តែនេះគឺជាយុទ្ធសាស្ត្រ និងកលល្បិចតែមួយគត់ដែលអាចធ្វើទៅបានក្នុងស្ថានភាពដែលកងទ័ពអារ៉ាប់មានឧត្តមភាពទាំងស្រុងលើកម្លាំងមនុស្ស និងឧបករណ៍។
កង្វះជម្រើសទាំងស្រុងកំណត់តែអាកប្បកិរិយាវីរភាពចំពោះទាហាន និងមន្ត្រីអ៊ីស្រាអែលប៉ុណ្ណោះ។ ការ​ចាញ់​ប្រៀប​នឹង​ការ​ស្លាប់​មិន​ត្រឹម​តែ​សម្រាប់​ខ្លួន​ឯង​ប៉ុណ្ណោះ​ទេ ប៉ុន្តែ​ក៏​សម្រាប់​គ្រួសារ​របស់​ពួក​គេ​ដែរ។
មន្ត្រីអ៊ីស្រាអែលតែងតែឃើញខ្លួនឯងនាំមុខទាហានរបស់គាត់ ដូច្នេះការខាតបង់របស់មន្ត្រីមានច្រើនណាស់ ប៉ុន្តែនេះបានបង្កើតស្មារតីដែលមិនអាចកាត់ថ្លៃបាននៃភាតរភាពយោធា។
នៅថ្ងៃទី 12 ខែឧសភា អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសលោក Vladimir Semyonovich Semenov បានប្រាប់លោក Anwar Sadat បន្ទាប់មកប្រធានសភាអេហ្ស៊ីប ដែលបានឈប់នៅទីក្រុងមូស្គូតាមផ្លូវពីក្រុងព្យុងយ៉ាងទៅកាន់ទីក្រុងគែរថា កងទ័ពអ៊ីស្រាអែលកំពុងឡោមព័ទ្ធព្រំដែនស៊ីរី។ សង្គ្រាមអាចចាប់ផ្តើមក្នុងរយៈពេលប្រាំថ្ងៃ។ ការព្រមាននេះត្រូវបានបម្រុងទុកសម្រាប់ Nasser ។
មកដល់ទីក្រុងគែរនៅថ្ងៃបន្ទាប់ ថ្ងៃទី 13 ខែឧសភា សាដាតបានធ្វើដំណើរត្រង់ពីព្រលានយន្តហោះទៅកាន់លំនៅដ្ឋានរបស់ណាស៊ើរ។ Marshal Amer ក៏នៅទីនោះដែរ។ Nasser បានទទួលការព្រមានរបស់សូវៀតរួចហើយតាមរយៈបណ្តាញផ្សេងទៀត។
នៅថ្ងៃទី 13 ខែឧសភា អ្នកតំណាងនៃសហភាពសូវៀត KGB នៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីបបានជូនដំណឹងដល់ប្រមុខស៊ើបការណ៍អេហ្ស៊ីបថា ទាហានអ៊ីស្រាអែលដែលមានកងពលតូចរហូតដល់ដប់ពីរកំពុងប្រមូលផ្តុំនៅព្រំដែនស៊ីរី។ ក្នុងពេលជាមួយគ្នានោះ ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតបានបញ្ជូនព័ត៌មានដូចគ្នានេះទៅកាន់ក្រសួងការបរទេសអេហ្ស៊ីប។
ព័ត៌មានដដែលៗចំនួនបីដងនេះបានធ្វើឱ្យមានការចាប់អារម្មណ៍យ៉ាងខ្លាំងចំពោះប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីប ទោះបីជាក្រោយមកវាច្បាស់ថាព័ត៌មាននេះមិនមានមូលដ្ឋានក៏ដោយ។ កងពលតូច​ទាំង​ដប់ពីរ​ជា​កង​ទ័ព​អ៊ីស្រាអែល​ទាំង​មូល​ក្រោយ​ការ​ចល័ត​ទ័ព​ដែល​មិន​ទាន់​ប្រកាស!
ប្រធាននាយកដ្ឋានសំខាន់ទីមួយ (ស៊ើបការណ៍បរទេស) នៃ KGB ឧត្តមសេនីយ៍ឯក Alexander Mikhailovich Sakharovsky ក្រោយមកបានពន្យល់ថាអ្នកក្រោមបង្គាប់របស់គាត់មានការសង្ស័យអំពីព័ត៌មានដែលទទួលបាន ប៉ុន្តែពួកគេនៅតែចាត់ទុកថាវាជាកាតព្វកិច្ចរបស់ពួកគេក្នុងការចែករំលែកវាជាមួយប្រជាជនអេហ្ស៊ីប។
អស់ជាច្រើនឆ្នាំមកនេះ ប្រវត្ដិវិទូបានព្យាយាមយល់ពីអត្ថន័យនៃការព្រមានរបស់សូវៀត។ មន្ត្រីយោធា និងចារកម្មនៅទីក្រុងមូស្គូមិនអាចជួយអ្វីបានឡើយ ប៉ុន្តែដឹងថានៅសម័យនោះ ការចល័តទ័ពក្នុងជួរកងទ័ពអ៊ីស្រាអែលមិនទាន់បានចាប់ផ្តើម ហើយកងទ័ពមិនទាន់បានចូលទៅជិតព្រំដែនទេ។
នៅថ្ងៃទី 9 ខែកក្កដា បន្ទាប់ពីសង្រ្គាមចាញ់ ប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីបបាននិយាយបានពន្យល់ថា "សត្រូវមានផែនការឈ្លានពានស៊ីរី ដែលត្រូវបានបញ្ជាក់ដោយបើកចំហដោយអ្នកនយោបាយ និងមេបញ្ជាការអ៊ីស្រាអែល។ ទិន្នន័យពីបងប្អូនជនជាតិស៊ីរីរបស់យើង និងព័ត៌មានដែលអាចទុកចិត្តបានដែលយើងបានទុកចោលដោយគ្មានការសង្ស័យ។ មិត្តភ័ក្តិរបស់យើងនៅក្នុងសហភាពសូវៀតបានជូនដំណឹងដល់គណៈប្រតិភូសភារបស់យើងដែលស្ថិតនៅក្នុងទីក្រុងមូស្គូថាពួកគេកំពុងនិយាយអំពីផែនការជាក់លាក់មួយ។ យើង​មិន​អាច​នៅ​ព្រងើយ​កន្តើយ​ឡើយ»។
សកម្មភាពបន្ថែមទៀតរបស់ Nasser បានធ្វើឱ្យសង្រ្គាមស្ទើរតែជៀសមិនរួច។
ប្រធានាធិបតី​បាន​បញ្ជា​ឲ្យ​ដក​កងទ័ព​អង្គការសហប្រជាជាតិ​ចេញពី​ឧបទ្វីប Sinai និង​តំបន់ Gaza Strip។ ទាហាន​ពាក់​មួក​ខៀវ​ឈរ​លើ​បន្ទាត់​បែង​ចែក​រវាង​កងកម្លាំង​អេហ្ស៊ីប និង​អ៊ីស្រាអែល​ដែល​បាន​បង្កើត​ឡើង​ក្រោយ​សង្រ្គាម​ស៊ីណៃ។ វត្តមានរបស់ពួកគេបានដើរតួនាទីរារាំង។ ការ​ចាកចេញ​របស់​កង​ទ័ព​អ.ស.ប មាន​ន័យ​ថា កងទ័ព​ទាំង​ពីរ​បាន​រក​ឃើញ​ថា​ខ្លួន​កំពុង​ប្រឈម​មុខ​ដាក់​គ្នា។
Nasser ត្រូវបានគេជឿជាក់ថានេះនឹងបង្ខំឱ្យអ៊ីស្រាអែលផ្ទេរកងទ័ពពីភាគខាងត្បូង (ពីព្រំដែនស៊ីរី) ទៅភាគខាងជើង ហើយនេះនឹងធានាដល់ស៊ីរី។ ប្រហែលជាមេដឹកនាំសូវៀតសង្ឃឹមថាសកម្មភាពយោធាអេហ្ស៊ីបបែបនេះនឹងបង្វែរការចាប់អារម្មណ៍របស់អ៊ីស្រាអែលពីស៊ីរី។ ទីក្រុងមូស្គូពិតជាភ័យខ្លាចថា អ៊ីស្រាអែលនឹងវាយប្រហារស៊ីរី ដើម្បីបញ្ចប់ក្រុមសកម្មប្រយុទ្ធប៉ាឡេស្ទីន។ ប៉ុន្តែ​ក្រុង​ម៉ូស្គូ​មិន​បាន​រំពឹង​ថា​នឹង​មាន​ការសម្រេចចិត្ត​របស់​អេហ្ស៊ីប​ក្នុង​ការ​ដក​កងទ័ព​អ.ស.ប និង​បិទ​ច្រក​សមុទ្រ Tiran ឡើយ។
វាអាចនិយាយបានថា គោលនយោបាយដ៏ច្របូកច្របល់របស់យោធា និងអ្នកដឹកនាំនយោបាយសូវៀតបានដើរតួនាទីដ៏មហន្តរាយ ហើយបានរុញច្រានតំបន់នេះឱ្យធ្លាក់ចូលទៅក្នុងសង្រ្គាមរយៈពេលប្រាំមួយថ្ងៃ។
នៅព្រឹកថ្ងៃទី១៦ ខែឧសភា អគ្គសេនាធិការនៃកងទ័ពអេហ្ស៊ីប លោកវរសេនីយ៍ឯក Mahmoud Fawzi បាននិយាយទៅកាន់ឧត្តមសេនីយ៍ Rikhi មេបញ្ជាការកងកម្លាំងសង្គ្រោះបន្ទាន់របស់អង្គការសហប្រជាជាតិនៅមជ្ឈិមបូព៌ា៖
“ខ្ញុំបានណែនាំដល់កងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធនៃសាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់រួម ឱ្យត្រៀមខ្លួនដើម្បីធ្វើប្រតិបត្តិការយោធាប្រឆាំងនឹងអ៊ីស្រាអែល ប្រសិនបើប្រទេសនេះធ្វើសកម្មភាពឈ្លានពានប្រឆាំងនឹងប្រទេសអារ៉ាប់ណាមួយ។ កង​ទ័ព​របស់​យើង​បាន​ប្រមូល​ផ្តុំ​រួច​ហើយ​នៅ​តាម​ព្រំ​ដែន​របស់​យើង​ក្នុង​ឧបទ្វីប​ស៊ីណៃ។
ដើម្បី​ធានា​សុវត្ថិភាព​កងកម្លាំង​អង្គការសហប្រជាជាតិ​នៅ​តាម​បណ្តោយ​ព្រំដែន​របស់​យើង ខ្ញុំ​សុំ​ឱ្យ​អ្នក​បញ្ជា​ឱ្យ​ដក​កងទ័ព​ទាំងអស់​ជាបន្ទាន់​។ ជូនដំណឹងខ្ញុំប្រសិនបើតម្រូវការនេះត្រូវបានបំពេញ។
ឧត្តមសេនីយ Rikhee បានរាយការណ៍អ្វីៗទាំងអស់ទៅកាន់អគ្គលេខាធិការអង្គការសហប្រជាជាតិ លោក U Thant ។ ទន្ទឹមនឹងនោះ រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអេហ្ស៊ីបបានកោះហៅឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៃប្រទេសទាំងនោះដែលជាប់ពាក់ព័ន្ធជាផ្នែកមួយនៃកងកម្លាំងអង្គការសហប្រជាជាតិ ហើយទាមទារឱ្យមានការដកខ្លួនចេញជាបន្ទាន់។
នៅថ្ងៃទី១៨ ខែឧសភា លោក U Thant បានទទួលលិខិតផ្លូវការពីទីក្រុងគែរ៖
“រដ្ឋាភិបាលនៃសាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់រួមមានកិត្តិយសក្នុងការជម្រាបជូនឯកឧត្តមថា ខ្លួនបានសម្រេចចិត្តបញ្ចប់វត្តមានរបស់កងកម្លាំងសង្គ្រោះបន្ទាន់របស់អង្គការសហប្រជាជាតិនៅសាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់រួម និងតំបន់ហ្គាហ្សាស្ទ្រីប។ ខ្ញុំស្នើឱ្យអ្នកចាត់វិធានការចាំបាច់សម្រាប់ការដកទ័ពរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិឱ្យបានឆាប់តាមដែលអាចធ្វើទៅបាន»។
និយាយជាទូទៅ លោក U Thant គួរតែលើកបញ្ហាមកពិភាក្សាដោយក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ ឬមហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិ ហើយមិនត្រូវដោះស្រាយបញ្ហាសំខាន់បែបនេះដោយខ្លួនឯងនោះទេ។
នៅថ្ងៃទី 16 ខែឧសភាឯកអគ្គរដ្ឋទូតនៅទីក្រុងគែរ Dmitry Petrovich Pozhidaev រួមជាមួយអនុព័ន្ធយោធា V.I. Fursov បានទៅជួបរដ្ឋមន្ត្រី War Shams Badran ហើយរាយការណ៍ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូ៖
យោងតាមគាត់ ជនជាតិអេហ្ស៊ីបបានរៀនពីភាគីស៊ីរីថា អ៊ីស្រាអែលបានប្រមូលផ្តុំកងពលតូចចំនួនដប់ពីរនៅតាមព្រំដែនជាមួយស៊ីរី ...
មេដឹកនាំអេហ្ស៊ីប ស្របតាមកិច្ចព្រមព្រៀងការពាររួមគ្នារវាង UAR និងស៊ីរី បានចាត់វិធានការមួយចំនួន។ ប្រធានអគ្គសេនាធិការនៃកងទ័ពអេហ្ស៊ីប ឧត្តមសេនីយ Fawzi បានទៅទីក្រុង Damascus និងរក្សាទំនាក់ទំនងជាប់ជានិច្ចជាមួយរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិ និងប្រធានអគ្គសេនាធិការនៃកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធស៊ីរី។ អ្នក​សម្របសម្រួល​បាន​បន្ត​ថា​៖ «​យើង​បាន​ប្រាប់​ប្រជាជន​ស៊ី​រី​ថា ប្រសិនបើ​ពួកគេ​ត្រូវ​បាន​វាយប្រហារ UAR នឹង​មក​ការពារ​ប្រទេស​ស៊ី​រី​ភ្លាមៗ​។
កងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធរបស់ UAR ត្រូវបានដាក់ឱ្យប្រុងប្រយ័ត្ន ហើយកងពលថ្មើរជើងច្រើនជាងមួយ និងកងពលតូចពាសដែកចំនួនបីត្រូវបានដាក់ពង្រាយទៅកាន់ស៊ីណៃ។ បច្ចុប្បន្ននេះ ការបង្កើតកងទ័ពអេហ្ស៊ីបទាំងនេះ បានឆ្លងកាត់ព្រែកជីកស៊ុយអេ ហើយបានកាន់កាប់ទីតាំងចាប់ផ្តើមរបស់ពួកគេសម្រាប់ការវាយលុក ដែលនឹងចាប់ផ្តើមភ្លាមៗ ប្រសិនបើអ៊ីស្រាអែលវាយប្រហារស៊ីរី...
នៅថ្ងៃទី 14 ខែឧសភា Badran បានផ្ញើលិខិតចំនួនពីរទៅរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិសហភាពសូវៀតដែលមានសំណើសម្រាប់ការផ្គត់ផ្គង់យន្តហោះ MIG-21 និង Su-7 ជាច្រើនដល់ UAR ក៏ដូចជាចំនួនជាក់លាក់នៃកាំភ្លើងប្រឆាំងយន្តហោះនិងកាំភ្លើងយន្ត។ បរិក្ខារវិទ្យុ និងឧបករណ៍យោធាផ្សេងទៀត... ការប្រយុទ្ធនេះ OAR ត្រូវការឧបករណ៍ឥឡូវនេះ ... "
មុនពេលតែងតាំងលោកទៅទីក្រុងគែរ លោក Dmitry Pozhidaev គឺជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសម៉ារ៉ុក និងជាប្រធាននាយកដ្ឋានអាហ្វ្រិកទី 1 នៃក្រសួងការបរទេស។
កាលពីថ្ងៃទី ១៧ ឧសភា តំណាងអចិន្ត្រៃយ៍ប្រចាំអង្គការសហប្រជាជាតិ លោក Nikolai Trofimovich Fedorenko បានរាយការណ៍ទៅទីក្រុងមូស្គូអំពីការសន្ទនាជាមួយតំណាង UAR ប្រចាំអង្គការសហប្រជាជាតិ លោក Mohammed Awad al-Kuni ដែលទើបតែបានធ្វើជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំទីក្រុងមូស្គូ។
អ្នកការទូតអេហ្ស៊ីបបានប្រាប់ Fedorenko ថា៖
"អគ្គសេនាធិការនៃកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធ UAR លោក Fawzi បានផ្តល់បទបញ្ជាឱ្យដាក់កងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធ UAR ទាំងអស់ឱ្យមានការប្រុងប្រយ័ត្នចំពោះសកម្មភាពយោធាជាបន្ទាន់ប្រឆាំងនឹងអ៊ីស្រាអែល ក្នុងករណីដែលអ៊ីស្រាអែលវាយប្រហារប្រទេសអារ៉ាប់ណាមួយ ...
បច្ចុប្បន្ននេះ កងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធរបស់ UAR កំពុងត្រូវបានប្រមូលផ្តុំនៅតំបន់ព្រំដែនភាគខាងកើតនៃឧបទ្វីបស៊ីណៃ…
អគ្គលេខាធិការរងអង្គការសហប្រជាជាតិ លោក Ralph Bunche បានព្យាយាមអះអាងដោយដកស្រង់របាយការណ៍របស់ប្រធានបុគ្គលិកនៃអង្គការត្រួតពិនិត្យបទឈប់បាញ់ប៉ាឡេស្ទីនរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិ ឧត្តមសេនីយ៍ Bull ថា អ៊ីស្រាអែលមិនបានផ្តោតការយកចិត្តទុកដាក់លើកងទ័ពរបស់ខ្លួននៅជិតព្រំដែនស៊ីរីទេ ហើយថែមទាំងបានធានាដល់លោក al-Kuni ថា អ៊ីស្រាអែល នឹងមិនចាត់វិធានការវាយប្រហារស៊ីរី...
លោក Al-Kuni បានប្រាប់យើងថា ព័ត៌មានដែលគាត់ទទួលបានពីទីក្រុងគែរ បានបញ្ជាក់ពីការពិតដែលថា ទាហានអ៊ីស្រាអែលកំពុងប្រមូលផ្តុំនៅជិតព្រំដែនជាមួយប្រទេសស៊ីរី។ លោក Al-Kuni ក៏​បាន​និយាយ​ដែរ​ថា តាម​គំនិត​របស់​លោក ក្នុង​ស្ថានភាព​នេះ វា​គ្មាន​ហេតុផល​សម្រាប់​ការ​កោះ​ប្រជុំ​ក្រុម​ប្រឹក្សា​សន្តិសុខ​ទេ…»។
Nikolai Fedorenko ជានិស្សិតបញ្ចប់ការសិក្សានៅវិទ្យាស្ថាន Moscow Institute of Oriental Studies គឺជាអ្នកជំនាញខាងបាបកម្មដ៏ល្បីល្បាញ។ គាត់បានបកប្រែការសន្ទនារបស់ស្តាលីនជាមួយម៉ៅ សេទុង ដែលបានរួមចំណែកយ៉ាងធំធេងក្នុងអាជីពរបស់គាត់នៅក្នុងក្រសួងការបរទេស។
Molotov បានតែងតាំង Fedorenko ជាអនុប្រធានរបស់គាត់នៅឆ្នាំ 1955 ។ Gromyko បានបញ្ជូនគាត់ជាឯកអគ្គរដ្ឋទូតប្រចាំប្រទេសជប៉ុននៅឆ្នាំ 1958 ហើយនៅឆ្នាំ 1963 បានតែងតាំងគាត់ជាតំណាងអចិន្ត្រៃយ៍របស់អង្គការសហប្រជាជាតិ។ Fedorenko ដ៏អស្ចារ្យមិនដែលដោយគ្មានបំពង់របស់គាត់ទេហើយចូលចិត្តនិយាយក្នុងលក្ខណៈបូព៌ាដ៏ស្មុគស្មាញ។ ជាក់ស្តែង Gromyko មានការខឹងសម្បារយ៉ាងខ្លាំងចំពោះបញ្ហានេះ ហើយយូរៗទៅ Fedorenko ត្រូវចាកចេញពីក្រសួង។ ក្នុងនាមជាសមាជិកដែលត្រូវគ្នានៃបណ្ឌិត្យសភាវិទ្យាសាស្ត្រ និងជាអ្នកនិពន្ធស្នាដៃស្តីពីវប្បធម៌ចិន និងជប៉ុន គាត់នឹងត្រូវបានតែងតាំងជានិពន្ធនាយកនៃទស្សនាវដ្តីដ៏ពេញនិយមនៅពេលនោះ "អក្សរសិល្ប៍បរទេស" ...
Nikolai Fedorenko បានទទួលទូរលេខបន្ទាន់ពី Gromyko នៅញូវយ៉កដោយមានការណែនាំ៖
"១. អ្នកត្រូវបង្កើតទំនាក់ទំនងជិតស្និទ្ធជាមួយគណៈប្រតិភូនៃ UAR និងស៊ីរី ហើយសម្របសម្រួលរាល់សកម្មភាពរបស់អ្នកជាមួយពួកគេ។ ប្រសិនបើអ្នកតំណាងនៃ UAR និងស៊ីរីបន្តជំទាស់នឹងការពិចារណាអំពីស្ថានភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ាក្នុងក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ អ្នកគួរតែគាំទ្រពួកគេ...
3. ប្រសិនបើការប៉ុនប៉ងត្រូវបានធ្វើឡើងក្នុងទម្រង់មួយ ឬទម្រង់ផ្សេងទៀតដើម្បីថ្កោលទោសជំហររបស់ UAR និងការសម្រេចចិត្តរបស់អគ្គលេខាធិការស្តីពីការដកទ័ពរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិចេញពីមជ្ឈិមបូព៌ា អ្នកគួរតែគាំទ្រជំហររបស់ UAR និងការសម្រេចចិត្តរបស់ U Thant ដោយ​លើក​ហេតុផល​ថា UAR ជា​រដ្ឋ​អធិបតេយ្យ​មួយ​មាន​សិទ្ធិ​គ្មាន​លក្ខខណ្ឌ​ក្នុង​ការ​ទាមទារ​ឲ្យ​ដក​ទ័ព​អ.ស.ប ជា​បន្ទាន់​ពី​ទឹកដី​ខ្លួន...
4... ប្រសិនបើអ្នកតំណាងនៃ UAR និងស៊ីរីបង្ហាញពីបំណងចង់ឱ្យសហភាពសូវៀតប្រើវេតូ អ្នកគួរតែធ្វើដូច្នេះដើម្បីការពារការសម្រេចចិត្តថ្កោលទោសរដ្ឋអារ៉ាប់ ... "។
ការទូតសូវៀតមិនបានកត់សម្គាល់ពីរបៀបដែលខ្លួនបានបាត់បង់ឯករាជ្យភាពរបស់ខ្លួន។ វាបម្រើតែផលប្រយោជន៍របស់អេហ្ស៊ីប និងស៊ីរីប៉ុណ្ណោះ។ អ្នកការទូត​មិន​ហ៊ាន​បង្ហាញ​ការ​សង្ស័យ​ទេ​នៅពេល​ពួកគេ​ចាត់វិធានការ​ដ៏​មហន្តរាយ​នៅ​ទីក្រុង​គែរ និង​ក្រុង​ដាម៉ាស។ ដូច្នេះ ថ្នាក់ដឹកនាំសូវៀតមិនបានជួយមិត្តអារ៉ាប់របស់ខ្លួនទាល់តែសោះក្នុងគ្រាលំបាក។ ផ្ទុយ​ទៅ​វិញ វា​បាន​ប្រទាន​ពរ​ដល់​ពួក​គេ​នៅ​លើ​ផ្លូវ​ទៅ​រក​គ្រោះ​មហន្តរាយ​យោធា។
នៅថ្ងៃទី 19 ខែឧសភា អគ្គលេខាធិការអង្គការសហប្រជាជាតិ លោក U Thant បានរាយការណ៍ទៅក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខថា "របាយការណ៍របស់អ្នកសង្កេតការណ៍អង្គការសហប្រជាជាតិបានបញ្ជាក់ពីអវត្តមាននៃការប្រមូលផ្តុំ និងចលនាសំខាន់ៗនៃអង្គភាពយោធានៅលើភាគីទាំងពីរនៃខ្សែបទឈប់បាញ់" ។
អ្នកការទូត និងមន្ត្រីចារកម្មសូវៀតនៅអ៊ីស្រាអែល សូម្បីតែគ្មានអ្នកសង្កេតការណ៍របស់អង្គការសហប្រជាជាតិ អាចផ្ទៀងផ្ទាត់ថា កងកម្លាំងការពារអ៊ីស្រាអែលមិនត្រូវបានគេដាក់ឱ្យប្រុងប្រយ័ត្ន ហើយការចល័តមិនត្រូវបានប្រកាស។ ប៉ុន្តែ​ពួកគេ​គ្មាន​ចេតនា​ចង់​ផ្គាប់ចិត្ត​ជនជាតិ​អេហ្ស៊ីប និង​ស៊ីរី​ទេ។ ផ្ទុយស្រឡះ។
នៅថ្ងៃទី 19 ខែឧសភាប្រធាន KGB ត្រូវបានជំនួសនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ ជំនួសឱ្យលោក Vladimir Efimovich Semichastny ដែលបាននិរទេសទៅអ៊ុយក្រែន គណៈកម្មាធិការសន្តិសុខរដ្ឋត្រូវបានដឹកនាំដោយ Yuri Vladimirovich Andropov ។ ប៉ុន្តែ​ការ​វាយ​តម្លៃ​របស់​ឧបករណ៍​ស៊ើបការណ៍​អំពី​អ្វី​ដែល​កំពុង​កើត​ឡើង​នៅ​មជ្ឈិមបូព៌ា​មិន​បាន​ផ្លាស់​ប្តូរ​ទេ។
កន្លែងស្នាក់នៅស៊ើបការណ៍យោធា និងនយោបាយបានធ្វើការដោយកិច្ចខិតខំប្រឹងប្រែងពេញលេញ។ អ្នកការទូត និងមន្ត្រីចារកម្មសូវៀត តែងតែបញ្ជូនព័ត៌មានទៅអេហ្ស៊ីបអំពីស្ថានភាពក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល អំពីទីតាំងនៃអង្គភាពកងទ័ពអ៊ីស្រាអែល និងចលនារបស់ពួកគេ។
នៅថ្ងៃទី 22 ខែឧសភាឯកអគ្គរដ្ឋទូត Dmitry Pozhidaev បានទៅទស្សនា Nasser ហើយរាយការណ៍ទៅទីក្រុងម៉ូស្គូថា "Nasser បានសម្តែងការដឹងគុណចំពោះរដ្ឋាភិបាលសូវៀតសម្រាប់ការពិចារណាដ៏មានតម្លៃទាក់ទងនឹងភាពតានតឹងនៅមជ្ឈិមបូព៌ាក៏ដូចជាសម្រាប់ព័ត៌មានដែលបានបញ្ជូនពីមុនទៅ UAR រដ្ឋមន្ត្រី War Badran ។ លោកប្រធានាធិបតីបានកត់សម្គាល់ថា មុនពេលទទួលបានព័ត៌មាននេះ ពួកគេជួបការលំបាក ដោយសារពួកគេមិនមានព័ត៌មានគ្រប់គ្រាន់អំពីចំនួន និងការដាក់ពង្រាយកងទ័ពអ៊ីស្រាអែល…»។
នៅ​ថ្ងៃ​នេះ លោក Nasser បាន​ប្រកាស​ថា លោក​កំពុង​បិទ​ច្រក​សមុទ្រ Tiran ដល់​កប៉ាល់​អ៊ីស្រាអែល ព្រម​ទាំង​កប៉ាល់​ដែល​មិន​មែន​អ៊ីស្រាអែល​ដែល​ដឹក​ទំនិញ​យុទ្ធសាស្ត្រ​ដល់​អ៊ីស្រាអែល។ ម្យ៉ាង​ទៀត អេហ្ស៊ីប​បាន​បិទ​ច្រក​អ៊ីឡាត​សំខាន់​បំផុត​របស់​អ៊ីស្រាអែល ដែល​មាន​ច្រក​ចូល​សមុទ្រ​ក្រហម។
Nasser បានពន្យល់ទៅកាន់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតថា៖ «អ៊ីស្រាអែលតែងតែគំរាមថា ប្រសិនបើឈូងសមុទ្រ Aqaba ត្រូវបានបិទ វានឹងចាប់ផ្តើមសង្រ្គាម។ UAR មិនមានបំណងធ្វើឱ្យស្ថានភាពកាន់តែស្មុគស្មាញនោះទេ។ ប៉ុន្តែប្រសិនបើអ៊ីស្រាអែលងាកទៅរកកម្លាំងយោធា UAR នឹងឆ្លើយតបចំពោះបញ្ហានេះជាមួយនឹងមធ្យោបាយដែលមានទាំងអស់ ... "
វា​នៅ​តែ​មិន​ច្បាស់​សម្រាប់​អ្នក​ប្រវត្តិសាស្ត្រ​ថា​តើ Nasser ចង់​ប្រយុទ្ធ​ឬ​អត់។ ប៉ុន្តែគាត់បានធ្វើអ្វីគ្រប់យ៉ាងដើម្បីចាប់ផ្តើមសង្រ្គាម។ វាហាក់ដូចជាគាត់កំពុងបង្កហេតុអ៊ីស្រាអែលដោយចេតនា។ ប្រហែលជាគាត់មានទំនុកចិត្តថារដ្ឋជ្វីហ្វដែលខ្លាចការថ្កោលទោសពីសហគមន៍ពិភពលោកនឹងមិនហ៊ានធ្វើកូដកម្មជាមុនទេ។
មេដឹកនាំនៃប្រទេសអ៊ីស្រាអែលហាក់ដូចជាគាត់ជាមនុស្សមិនច្បាស់លាស់៖ ពួកគេតែងតែពិភាក្សាអ្វីមួយ ពិគ្រោះជាមួយអ្នកតំណាងរាស្ត្រ ស្តាប់មតិសាធារណៈ និងសារព័ត៌មាន។ ទេ មនុស្សទាំងនេះនឹងមិនប្រថុយចាប់ផ្តើមសង្រ្គាមទេ... ហើយក្នុងស្ថានភាពឈ្នះៗបែបនេះ Nasser ប្រហែលជាគិតថា អ្នកអាចទទួលបានរឿងជាច្រើនដែលពីមុនហាក់ដូចជាមិនអាចទៅរួច។
នៅថ្ងៃទី 23 ខែឧសភា នាយករដ្ឋមន្ត្រី Eshkol បាននិយាយនៅក្នុង Knesset ថា ការប៉ុនប៉ងរារាំងនាវាអ៊ីស្រាអែលមិនឱ្យឆ្លងកាត់ច្រកសមុទ្រ Tiran នឹងត្រូវបានចាត់ទុកថាជាទង្វើឈ្លានពានរបស់រដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែល។ ពាក្យទាំងនេះត្រូវបានលើកឡើងមិនត្រឹមតែចំពោះសមាជិក Knesset ប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែថែមទាំងទៅកាន់ថ្នាក់ដឹកនាំអេហ្ស៊ីបផងដែរ។ ក្នុងករណីគ្មានទំនាក់ទំនងការទូត ការពន្យល់ត្រូវតែធ្វើឡើងតាមរយៈការប្រកាសជាសាធារណៈ ឬតាមរយៈអន្តរការី។
Levi Eshkol ថ្វីត្បិតតែមានឈ្មោះថាជាជំនួយការដែលលះបង់បំផុតរបស់ Ben-Gurion ប៉ុន្តែតាមពិតគាត់ជាអ្នកសម្របសម្រួល។ នៅពេលណាដែលអាចធ្វើទៅបាន គាត់ឈប់ធ្វើការសម្រេចចិត្តរហូតដល់ថ្ងៃស្អែក។
នៅពាក់កណ្តាលទសវត្សរ៍ទី 60 អ៊ីស្រាអែលទទួលបានវិបុលភាពសេដ្ឋកិច្ច។ ជនជាតិ​អ៊ីស្រាអែល​មិន​ដែល​រស់​នៅ​បាន​ល្អ​ទេ ហើយ​ពួក​គេ​មិន​ចង់​គិត​អំពី​សង្គ្រាម​ទេ។ បន្ទាប់មកបានមកដល់ដំណាក់កាលនៃការលំបាកផ្នែកសេដ្ឋកិច្ចដែលរដ្ឋាភិបាល Eshkol មិនអាចដោះស្រាយបាន។ ដូច្នេះ​អ្វី​ដែល​គាត់​ចង់​បាន​ចុង​ក្រោយ​គឺ​សង្គ្រាម។ វាហាក់ដូចជាពួកមេដឹកនាំអារ៉ាប់ដែលថា អ៊ីស្រាអែលបានចុះខ្សោយ និងក្លាយជាសត្វងាយ។
អ្នកនយោបាយអារ៉ាប់ពីរបីនាក់បានអំពាវនាវឱ្យមានការសម្របសម្រួល។ ប្រធានាធិបតីទុយនីស៊ី លោក Habib Bourguiba ដោយចាត់ទុកការស្អប់ជនជាតិអារ៉ាប់ខុសឆ្គង បាននិយាយថា៖
- សម្រាប់ពួកយើងជនជាតិអារ៉ាប់ អារម្មណ៍បង្ហាញពីនិចលភាព។ យើង​ពួក​អារ៉ាប់​ស្រែក យើង​ជេរ យើង​ស្បថ យើង​ជេរ ហើយ​គិត​ថា​តាម​របៀប​នេះ យើង​កំពុង​បំពេញ​កាតព្វកិច្ច​របស់​យើង។ នៅពីក្រោយទាំងអស់នេះគឺជាភាពស្មុគស្មាញ។ ខ្ញុំជឿថា គ្មាននរណាម្នាក់គួរនិយាយអំពីការបោះអ៊ីស្រាអែលចូលទៅក្នុងសមុទ្រទេ ព្រោះគ្មាននរណាម្នាក់មានសមត្ថភាពធ្វើនោះទេ។ សូម្បីតែការមិននិយាយអំពីប្រធានបទនេះអាចលើកកម្ពស់ការរួមរស់រវាងជនជាតិអារ៉ាប់ និងជនជាតិយូដា។
ប្រធានាធិបតី Bourguiba បានធ្វើដំណើរទៅកាន់ប្រទេសអារ៉ាប់ជាមួយនឹងសំណើដើម្បីធ្វើអ្វីមួយ ដើម្បីស្វែងរកវិធីដើម្បីបញ្ចប់អរិភាព។ គាត់បាននិយាយជាមួយ Nasser តែម្នាក់ឯងអស់រយៈពេលជាយូរ។
បន្ទាប់មក Bourguiba បានគូសបញ្ជាក់ពីខ្លឹមសារនៃការសន្ទនា។ គាត់បានប្រាប់ប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីបថា៖
«យើង​មិន​មាន​កម្លាំង ឬ​មធ្យោបាយ​ប្រយុទ្ធ​ទេ»។ យើងត្រូវតែសម្របសម្រួល។ តើអ្នកយល់ព្រមទេ?
លោក Nasser បាន​បញ្ជាក់​ថា៖ «បាទ!
Bourguiba រីករាយ។ "យើងត្រូវតែបញ្ចេញទស្សនៈរបស់យើងជាសាធារណៈ"។ អ្វី​ដែល​សំខាន់​បំផុត​គឺ​ត្រូវ​ទទួល​ស្គាល់​ដំណោះស្រាយ​របស់​អង្គការ​សហប្រជាជាតិ​ដែល​អ៊ីស្រាអែល​ត្រូវ​បាន​បង្កើត​ឡើង។ តើអ្នកយល់ស្របជាមួយនាងទេ?
"បាទ" Nasser បាននិយាយម្តងទៀតដោយទំនុកចិត្ត។ ហើយគាត់បានដកពាក្យរបស់គាត់ភ្លាមៗថា "មហាជនអារ៉ាប់នឹងមិនទទួលយកអ្វីដែលស្រដៀងនឹងការទទួលស្គាល់អ៊ីស្រាអែលទេ" ។
ក្នុង​ករណី​ផ្សេង​ទៀត ប្រធានាធិបតី​អេហ្ស៊ីប​ពិត​ជា​មិន​បាន​សួរ​មហាជន​ពី​អ្វី​ដែល​ពួកគេ​ចង់​បាន។
សរុបមក កិច្ចខិតខំប្រឹងប្រែងរបស់ប្រធានាធិបតីទុយនីស៊ី គ្មានអ្វីសោះ។ ទាំង Nasser និង​អ្នក​នយោបាយ​អារ៉ាប់​ណា​ម្នាក់​ដែល​ខ្លួន​អាស្រ័យ​នោះ មិន​ចង់​ទទួល​ស្គាល់​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ និង​ចរចា​សន្តិភាព​ទេ។
នៅថ្ងៃទី 25 ខែឧសភា ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតប្រចាំនៅទីក្រុងគែរ បានទទួលទូរលេខបន្ទាន់មួយពី Gromyko ជាមួយនឹងការណែនាំដើម្បីទៅជួប Nasser ឬរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Mahmoud Riad ហើយនិយាយដូចខាងក្រោម:
“សហភាពសូវៀតពេញចិត្តនឹងជំហរសម្រេចចិត្តរបស់រដ្ឋអារ៉ាប់ ដោយប្រមូលផ្តុំគ្នាជុំវិញសាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់រួម និងបង្កើតរណសិរ្សរួមមួយក្នុងការការពារប្រទេសស៊ីរី ប្រឈមមុខនឹងការឃុបឃិតរបស់ចក្រពត្តិនិយម…
រដ្ឋាភិបាលសហភាពសូវៀតបានចាត់ទុកការទាមទាររបស់រដ្ឋាភិបាល UAR សម្រាប់ការដកទ័ពរបស់អង្គការសហប្រជាជាតិចេញពីតំបន់ហ្គាហ្សា និងឧបទ្វីបស៊ីណៃថាមានភាពយុត្តិធម៌។ ការទាមទារបែបនេះគឺជាសិទ្ធិមិនអាចប្រកែកបានរបស់សាធារណរដ្ឋអារ៉ាប់រួម។ យើង​ចាត់​ទុក​វិធានការ​នេះ​ជា​ជំហាន​ដ៏​រឹងមាំ​ដែល​មាន​ឥទ្ធិពល​វិជ្ជមាន​ដែល​ត្រូវ​គ្នា...”
សាររបស់ Gromyko បានបង្ហាញពីរបៀបដែលអ្នកការទូតសូវៀតមិនសូវយល់អំពីស្ថានភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ា។ ទីក្រុងមូស្គូបានរុញ Nasser ឆ្ពោះទៅរកសង្រ្គាម។
Gromyko បានជូនដំណឹងដល់ Nasser អំពីសារមួយរបស់ប្រធានាធិបតីអាមេរិក Lyndon Johnson ដែលវាយតម្លៃស្ថានភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ា។ Nasser មានការព្រួយបារម្ភអំពីលទ្ធភាពនៃសកម្មភាពរួមគ្នារវាងមហាអំណាច។ Gromyko បាន​ធានា​ដល់​ប្រធានាធិបតី​អេហ្ស៊ីប​ដោយ​និយាយ​ថា​នេះ​មិន​មែន​ជា​សំណួរ​ទេ។
Andrei Andreevich ក៏បានបញ្ជូនទៅកាន់លោក Nasser នូវពាក្យសម្ដីរបស់រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអ៊ីស្រាអែល Abba Eban ដែលបាននិយាយទៅកាន់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតនៅទីក្រុង Tel Aviv ថា៖ អ៊ីស្រាអែលនឹងមិនស្ថិតក្រោមកាលៈទេសៈណាដែលចង់មានការប៉ះទង្គិចគ្នាផ្នែកយោធាជាមួយអេហ្ស៊ីបឡើយ។
ដោយនិយាយជាមួយឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត លោក Eban បាននិយាយនៅក្នុងការពេញចិត្តនៃ "ការបន្ថយការកើនឡើង" ទៅវិញទៅមក ពោលគឺគាត់បានស្នើឱ្យដោះស្រាយបញ្ហាដែលបានកើតឡើងតាមរយៈវិធានការនយោបាយ។ គាត់​សង្ឃឹម​ថា​ពាក្យ​របស់​គាត់​នឹង​ត្រូវ​បាន​បង្ហាញ​ដល់​ប្រជាជន​អេស៊ីប។
ប៉ុន្តែ Gromyko មិនបានផ្តល់អនុសាសន៍ថា Nasser បង្កើតការសន្ទនាមួយចំនួនជាមួយអ៊ីស្រាអែលតាមរយៈអន្តរការី ហើយដោយហេតុនេះជៀសវាងជម្លោះប្រដាប់អាវុធ។ ផ្ទុយទៅវិញ រដ្ឋមន្ត្រីបានប្រាប់លោក Nasser ថា ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតបានផ្តល់ "ចម្លើយយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ដល់ Eban" ពោលគឺគាត់បាននិយាយថា នឹងមិនមានការកាត់បន្ថយភាពតានតឹងនោះទេ។
នេះជាជំហានមួយទៀតឆ្ពោះទៅរកសង្គ្រាម។
នៅថ្ងៃទី 24 ខែឧសភា អេហ្ស៊ីបបានប្រកាសថា ខ្លួនកំពុងចាប់ផ្តើមជីកយករ៉ែក្នុងទឹកនៅឈូងសមុទ្រ Aqaba ហើយកំពុងដាក់កងនាវា និងកម្លាំងទ័ពអាកាសរបស់ខ្លួនឱ្យប្រុងប្រយ័ត្ន។
ប្រេង​ត្រូវ​បាន​បញ្ជូន​ទៅ​ឲ្យ​អ៊ីស្រាអែល​តាម​កប៉ាល់​ដែល​ហោះ​ទង់ជាតិ​លីបេរីយ៉ា។ ប្រធានាធិបតីលីបេរីយ៉ាបានជូនដំណឹងដល់លោក Nasser ថាកប៉ាល់របស់គាត់នឹងមិនដឹកប្រេងទៅកាន់រដ្ឋជ្វីហ្វទៀតទេ។
កាលពីថ្ងៃទី 25 ខែឧសភា គណៈប្រតិភូយោធាអេហ្ស៊ីបដឹកនាំដោយរដ្ឋមន្ត្រីការពារជាតិលោក Badran បានព្យាយាមហោះហើរទៅកាន់ទីក្រុងម៉ូស្គូ។ ជនជាតិអេហ្ស៊ីបបានចំណាយពេល 4 ថ្ងៃនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ ពួកគេត្រូវបានទទួលមិនត្រឹមតែដោយ Grechko និង Gromyko ប៉ុណ្ណោះទេប៉ុន្តែថែមទាំងដើម្បីបញ្ជាក់ពីការគាំទ្រពេញលេញរបស់ប្រទេសអេហ្ស៊ីបដោយប្រមុខរដ្ឋាភិបាល Kosygin ។
Badran បានហោះទៅសុំទីក្រុងមូស្គូសម្រាប់ការយល់ព្រមចំពោះការវាយប្រហារទុកជាមុនលើអ៊ីស្រាអែល។ រដ្ឋមន្ត្រី​អេហ្ស៊ីប​បាន​ដាក់​ផែនទី​យោធា​នៅ​លើ​តុ ហើយ​រៀបរាប់​ពី​ស្ថានភាព។
Alexey Kosygin យោងទៅតាមអ្នកការទូតសូវៀត Pogos Akopov ដែលបានចូលរួមក្នុងការចរចាបានឆ្លើយតបថាវាមិនអាចទៅរួចទេក្នុងការដោះស្រាយបញ្ហាដោយមធ្យោបាយយោធា។
ថ្លែងទៅកាន់រដ្ឋមន្ត្រីអេហ្ស៊ីប លោក Kosygin បាននិយាយថា៖
“អ្នកបានទទួលជ័យជម្នះផ្នែកនយោបាយដ៏អស្ចារ្យមួយ ហើយដរាបណាមិនមានសង្រ្គាម ជ័យជំនះនេះអាចត្រូវបានបង្រួបបង្រួម... អ្វីដែលអ្នកបានធ្វើកន្លងមកគឺបានសម្រេចយ៉ាងល្អ។ ទោះជាយ៉ាងណាក៏ដោយ យើងមិនអាចជួយគិតគូរពីដំណោះស្រាយផ្លូវច្បាប់ចំពោះសំណួរនៃការធ្វើនាវាចរណ៍តាមច្រកសមុទ្របានទេ... ដោយមើលឃើញពីសមិទ្ធិផលនយោបាយរបស់អ្នក វានឹងកាន់តែងាយស្រួលសម្រាប់អ្នកក្នុងការទទួលបានដំណោះស្រាយផ្លូវច្បាប់»។
មេដឹកនាំ​សូវៀត​សប្បាយចិត្ត​ដែល​អេហ្ស៊ីប​សម្រេច​បាន​អ្វី​គ្រប់យ៉ាង​ដែល​ខ្លួន​ចង់​បាន​យ៉ាង​ងាយ ហើយ​មិន​ជឿ​ថា​អ៊ីស្រាអែល​នឹង​យក​អាវុធ​នោះ​ទេ។
ប៉ុន្តែ Marshal Grechko ដែល​កំពុង​ឃើញ​រដ្ឋមន្ត្រី Badran នៅ​ក្នុង​អគារ​អាកាសយានដ្ឋាន​របស់​រដ្ឋាភិបាល​បាន​ធ្វើ​ពិធី «នៅ​លើ​ផ្លូវ» ហើយ​និយាយ​យ៉ាង​ម៉ឺងម៉ាត់​ថា ប្រសិនបើ​អ៊ីស្រាអែល​វាយប្រហារ​អេហ្ស៊ីប ហើយ​សហរដ្ឋ​អាមេរិក​គាំទ្រ​អ៊ីស្រាអែល នោះ​យើង​នឹង​ចូល​ក្នុង​សង្រ្គាម​នៅ​ខាង​អ្នក។ ” ពាក្យលើកទឹកចិត្តទាំងនេះពីរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិសូវៀតស្តាប់ទៅដូចជាតន្ត្រីដ៏ផ្អែមល្ហែមបំផុតសម្រាប់ប្រជាជនអេហ្ស៊ីប។
នៅថ្ងៃទី 26 ខែឧសភា Nasser បាននិយាយទៅកាន់មេដឹកនាំនៃសហព័ន្ធអារ៉ាប់ទាំងអស់នៃសហជីព។ លោក​បាន​និយាយ​ដោយ​មាន​ទំនុក​ចិត្ត​ថា៖ «ប្រសិន​បើ​សង្គ្រាម​ផ្ទុះ​ឡើង វា​នឹង​មាន​ចំនួន​សរុប។ គោលដៅរបស់វាគឺការបំផ្លាញអ៊ីស្រាអែល។ យើង​ត្រៀម​ខ្លួន​រួច​ជា​ស្រេច​សម្រាប់​សង្គ្រាម ហើយ​មាន​ទំនុក​ចិត្ត​ចំពោះ​ជ័យ​ជម្នះ»។
Nasser មាន​អារម្មណ៍​ជឿជាក់​កាន់​តែ​ខ្លាំង​ឡើង​ជា​រៀង​រាល់​ថ្ងៃ ហើយ​និយាយ​កាន់​តែ​ខ្លាំង​ឡើង។ ប្រហែលជាគាត់បានគិតពីមុខតំណែងរបស់មនុស្សទីពីរនៅក្នុងប្រទេស។ Marshal Abd-al Hakim Amer គឺជាអ្នកគាំទ្រសកម្មប្រយុទ្ធ។ Nasser មិន​អាច​មាន​លទ្ធភាព​ទទួល​បាន​តំណែង​សន្តិភាព​ជាង​នេះ​ទេ បើ​មិន​ដូច្នេះ​ទេ Amer អាច​ទាមទារ​អំណាច។ ប៉ុន្តែបន្ទាប់ពីសង្គ្រាម Nasser នឹងធ្វើឱ្យ Amer ក្លាយជាពពែ ហើយបង្ខំគាត់ឱ្យឆ្លើយតបចំពោះគ្រោះមហន្តរាយ ...
ភាគច្រើនទំនងជា Nasser ពិតជាមិនដឹងថាជម្លោះដែលគាត់បានចាប់ផ្តើមនឹងបញ្ចប់នៅក្នុងសង្គ្រាមនោះទេ។ លោក​មាន​ទំនុក​ចិត្ត​ថា​អ្វីៗ​នឹង​ស្ថិត​នៅ​ក្នុង​ក្របខណ្ឌ​នៃ​ការ​ពិភាក្សា​ការទូត។ គាត់ថែមទាំងជឿថាគាត់ឈ្នះដោយគ្មានការប្រយុទ្ធ។ ប៉ុន្តែ​នៅ​ទី​សាធារណៈ គាត់​បាន​ប្រព្រឹត្ត​ដោយ​អសុរោះ។
នៅថ្ងៃទី 29 ខែឧសភា Nasser បាននិយាយនៅក្នុងសភា។ វាច្បាស់ណាស់ពីសុន្ទរកថារបស់គាត់ដែលថាប្រធានាធិបតីកំពុងរៀបចំប្រយុទ្ធ ហើយប្តេជ្ញាថានឹងឈ្នះ៖ «មហាអំណាចលោកខាងលិចមើលស្រាលសេចក្តីថ្លៃថ្នូររបស់យើង ហើយបដិសេធមិនទទួលស្គាល់សិទ្ធិរបស់យើង។ យើងនឹងបង្រៀនពួកគេឱ្យគោរពយើង។ យើង​មិន​ប្រឈម​មុខ​នឹង​អ៊ីស្រាអែល​ទេ ប៉ុន្តែ​អ្នក​ដែល​ឈរ​ពី​ក្រោយ​គេ គឺ​អ្នក​ដែល​បង្កើត​អ៊ីស្រាអែល។ ប្រទេស​របស់​យើង និង​សម្ព័ន្ធមិត្ត​របស់​យើង​បាន​បញ្ចប់​ការ​ត្រៀម​ខ្លួន​សម្រាប់​ការ​រំដោះ​ប៉ាឡេស្ទីន»។
នៅថ្ងៃទី 30 ខែឧសភា ស្តេចហ្ស៊កដានី Hussein បានហោះទៅទីក្រុងគែរ ហើយបានចុះហត្ថលេខាលើកិច្ចព្រមព្រៀងស្តីពីសម្ព័ន្ធភាពយោធាជាមួយ Nasser ។ គ្មាន​នរណា​រំពឹង​ថា​នឹង​មាន​ជំហាន​នេះ​ពី​ស្តេច​ឡើយ។ គាត់មិនចង់ប្រថុយនឹងនគរតូចរបស់គាត់ទេ ហើយចៀសវាងការចូលរួមយ៉ាងប្រុងប្រយ័ត្នក្នុងអរិភាព។ ប្រសិនបើលោក Hussein ប្រញាប់ប្រញាល់ចូលរួមជាមួយក្រុមចម្រុះ អ៊ីស្រាអែលសម្រេចចិត្ត នោះអេហ្ស៊ីប និងស៊ីរីគ្មានមន្ទិលទេអំពីជ័យជំនះ។
ក្រោយមក ប្រធានាធិបតីអ៊ីរ៉ាក់ ឧត្តមសេនីយ Abdel Rahman Aref បានបញ្ជាឱ្យបញ្ជូនទាហានអ៊ីរ៉ាក់ទៅកាន់ហ្ស៊កដានី ដើម្បីអោយពួកគេចូលរួមក្នុងសង្គ្រាមជាមួយរដ្ឋជ្វីហ្វផងដែរ។ នៅថ្ងៃទី 4 ខែមិថុនា កងពលថ្មើរជើងអ៊ីរ៉ាក់ និងក្រុមរថក្រោះមួយក្រុមដែលមានរថក្រោះមួយរយហាសិបគ្រឿងបានចូលទឹកដីហ្សកដានី។
ប្រធានអង្គការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន លោក Ahmed Shuqeyri បាននិយាយថា នៅពេលដែលពួកអារ៉ាប់កម្ចាត់អ៊ីស្រាអែល ជនជាតិជ្វីហ្វដែលនៅរស់រានមានជីវិតនឹងត្រូវបានអនុញ្ញាតឱ្យត្រឡប់ទៅប្រទេសដែលពួកគេបានមក។ ប៉ុន្តែ​ដោយ​ទឹក​មុខ​ញញឹម​សោកសៅ គាត់​បាន​បន្ថែម​ថា៖ «ប៉ុន្តែ​ខ្ញុំ​ហាក់​ដូច​ជា​គ្មាន​អ្នក​ណា​អាច​រួច​ជីវិត​ឡើយ»។
រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសអ៊ីស្រាអែល Abba Eban បានរំលឹកឡើងវិញក្រោយសង្គ្រាមថា
“ក្រឡេកមើលជុំវិញយើង យើងបានឃើញពិភពលោកមួយបានបែងចែកទៅជាអ្នកដែលមានបំណងចង់បំផ្លាញយើង ហើយអ្នកដែលនឹងមិនលើកដៃសំពះយើង”។
តើ​សហរដ្ឋ​អាមេរិក​ទទួល​បាន​តំណែង​អ្វី?
នៅពេលដែល John F. Kennedy ក្លាយជាប្រធានាធិបតីអាមេរិក សហរដ្ឋអាមេរិកបានចាប់ផ្តើមលក់អាវុធឱ្យអ៊ីស្រាអែលជាលើកដំបូង។ នេះ​ជា​ការ​ឆ្លើយ​តប​ទៅ​នឹង​កម្មវិធី​កាំជ្រួច​របស់ Nasser។
បន្ទាប់ពីសង្គ្រាមស៊ីណៃ អារម្មណ៍នៅទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោនបានផ្លាស់ប្តូរ។ អង់គ្លេសបានបាត់បង់ទីតាំងរបស់ពួកគេនៅក្នុងតំបន់។ នយោបាយអាមេរិកត្រូវការការគាំទ្រ។ Nasser មិនល្អទេ។ អារ៉ាប៊ីសាអូឌីត​បាន​លេច​មុខ​ដោយ​មិន​នឹក​ស្មាន​ដល់​ក្នុង​នាម​ជា​សម្ព័ន្ធមិត្ត​គួរ​ឱ្យ​ទុក​ចិត្ត។ ហើយអាកប្បកិរិយាចំពោះអ៊ីស្រាអែលបានផ្លាស់ប្តូរកាន់តែប្រសើរឡើង។
នៅខែធ្នូ ឆ្នាំ 1962 នាយករដ្ឋមន្ត្រី Golda Meir បានមកដល់ Palm Beach រដ្ឋ Florida ជាកន្លែងដែលនាងត្រូវបានទទួលដោយ John F. Kennedy ។ ពួកគេបាននិយាយគ្នាជាងមួយម៉ោង។ របាយការណ៍ស្តីពីការសន្ទនានេះមានប្រវែងប្រាំបីទំព័រ។
Kennedy បាននិយាយយ៉ាងម៉ឺងម៉ាត់ថា "សហរដ្ឋអាមេរិកមានទំនាក់ទំនងពិសេសជាមួយអ៊ីស្រាអែល ដែលពិតជាអាចប្រៀបធៀបបានតែទំនាក់ទំនងរបស់យើងជាមួយប្រទេសអង់គ្លេសប៉ុណ្ណោះ។ "គាត់បានយក Golda Meir ដោយដៃហើយប្រាប់នាងថា "កុំបារម្ភ" ។ គ្មាន​អ្វី​កើត​ឡើង​ចំពោះ​អ៊ីស្រាអែល​ឡើយ»។
Kennedy បានបញ្ជាឱ្យលក់អាគុយចំនួន 5 នៃមីស៊ីល Hawk ថ្មីទៅឱ្យអ៊ីស្រាអែល។ ក្នុងពេលជាមួយគ្នានោះ គាត់បានបង្កើនជំនួយ (ជាចម្បងអាហារ) ដល់អេហ្ស៊ីប។ Kennedy បានផ្ញើសារទៅកាន់ប្រមុខប្រទេសអារ៉ាប់ដោយសុំឱ្យពួកគេប្រាប់ពីរបៀបដែលសហរដ្ឋអាមេរិកអាចជួយបញ្ចប់ជម្លោះអារ៉ាប់-អ៊ីស្រាអែល។ ប្រទេសអារ៉ាប់បានបដិសេធសេវាកម្មរក្សាសន្តិភាពរបស់អាមេរិក។ Kennedy មានការខកចិត្តយ៉ាងខ្លាំង។
វាត្រូវបានទទួលយកជាទូទៅថាប្រធានាធិបតីប្រជាធិបតេយ្យ ជាពិសេសលោក Kennedy បានជួយអ៊ីស្រាអែលដើម្បីទទួលបានសំឡេងឆ្នោតជ្វីហ្វនៅក្នុងការបោះឆ្នោត។
តាមការពិត គោលនយោបាយមជ្ឈិមបូព៌ារបស់សហរដ្ឋអាមេរិកត្រូវបានបង្កើតឡើងដោយការពិចារណាផ្សេងទៀត។ ឆ្នាំ 1958 គឺជាចំណុចរបត់មួយ នៅពេលដែលមានរដ្ឋប្រហារយោធានៅក្នុងប្រទេសអ៊ីរ៉ាក់ ស្តេចហ្ស៊កដានី ហ៊ូសេន ស្ទើរតែបាត់បង់រាជបល្ល័ង្ក ហើយស្ថានភាពនយោបាយនៅប្រទេសលីបង់គឺដូចដែលប្រធានាធិបតី Eisenhower បានបញ្ជូនកងម៉ារីនទៅកាន់ទីក្រុងបេរូត។ អ៊ីស្រាអែល​បាន​ក្លាយ​ជា​របប​ប្រជាធិបតេយ្យ​ស្ថិរភាព​តែ​មួយ​គត់​នៅ​ក្នុង​តំបន់​ទាំងមូល។
សហរដ្ឋ​អាមេរិក​បាន​ប្រព្រឹត្ត​ដោយ​អាត្មានិយម​ណាស់។ ពេល​ពួក​គេ​មិន​បាន​ឃើញ​ប្រយោជន៍​ច្រើន​ពី​អ៊ីស្រាអែល ពួក​គេ​មិន​បាន​ជួយ​គាត់​ទេ។ នៅពេលដែលតួនាទីរបស់ខ្លួនជាបន្ទាយមួយក្នុងការប្រឈមមុខនឹងរបបអារ៉ាប់រ៉ាឌីកាល់ត្រូវបានគេកោតសរសើរ នោះអ៊ីស្រាអែលបានចាប់ផ្តើមទទួលអាវុធអាមេរិក។ ប៉ុន្តែ​មុន​សង្គ្រាម​ប្រាំមួយ​ថ្ងៃ ជំនួយ​យោធា​ត្រូវ​បាន​ផ្តល់​ដោយ​ការ​លំបាក។
អ្នកជំនួសតំណែងរបស់ Kennedy ដើមកំណើតរដ្ឋតិចសាស់ Lyndon Johnson ត្រូវបានគេដឹងថានៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែលជាអ្នកនយោបាយប្រេងមួយផ្សេងទៀតដែលកិច្ចការប្រេងមានសារៈសំខាន់បំផុត។ ការអំពាវនាវដល់ជនជាតិអាមេរិកឱ្យជួយនៅមុនថ្ងៃនៃសង្គ្រាមប្រាំមួយថ្ងៃពិតជាមិនមានចម្លើយទេ។
កាលពីថ្ងៃទី 27 ខែឧសភា នាយករដ្ឋមន្ត្រី Levi Eshkol បានប្រាប់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតថា លោកចង់មកទីក្រុងមូស្គូសម្រាប់ដំណើរទស្សនកិច្ចរយៈពេលខ្លី និងពិភាក្សាអំពីស្ថានភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ា។ គាត់​មាន​បំណង​ពន្យល់​មេដឹកនាំ​សូវៀត​ថា អ៊ីស្រាអែល​ចាប់អារម្មណ៍​លើ​ដំណោះស្រាយ​ដោយ​សន្តិវិធី​នៃ​បញ្ហា​ដែល​បាន​កើតឡើង។ Eshkol មានទំនុកចិត្តថាគាត់នឹងអាចបញ្ចុះបញ្ចូលទីក្រុងមូស្គូពីភាពស្មោះត្រង់របស់គាត់ ហើយសង្រ្គាមនឹងត្រូវបានជៀសវាង។
Telegram ពីឯកអគ្គរដ្ឋទូតក្នុងបណ្តាប្រទេសនៃមជ្ឈិមបូព៌ាត្រូវបានឌិគ្រីបចេញពីវេនហើយដូចដែលពួកគេនិយាយនៅក្នុងក្រសួងការបរទេសយោងទៅតាមសញ្ញាធំ ៗ - នោះគឺពួកគេត្រូវបានផ្ញើទៅសមាជិកនៃការិយាល័យនយោបាយ។
នៅថ្ងៃទី 28 ខែឧសភាទីក្រុងម៉ូស្គូបានសម្រេចចិត្តទទួលយក Levi Eshkol - ក្នុងលក្ខខណ្ឌមួយ: ប្រសិនបើប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីបនិងមេដឹកនាំស៊ីរីមិនជំទាស់។
Nasser បានឆ្លើយតបនៅថ្ងៃដដែលនោះថាគាត់មិនប្រឆាំងនឹងវាទេ។ ប៉ុន្តែនាយករដ្ឋមន្ត្រីស៊ីរី Zuein និងប្រធានាធិបតីស៊ីរី al-Atasi ដែលស្ថិតនៅក្នុងទីក្រុងមូស្គូ មិនបានស្នើសុំក្នុងកាលៈទេសៈណាដើម្បីទទួលជនជាតិអ៊ីស្រាអែលឡើយ។
នៅថ្ងៃទី 1 ខែមិថុនា ឯកអគ្គរដ្ឋទូត Dmitry Pozhidaev បានទៅសួរសុខទុក្ខលោក Nasser ហើយបានប្រាប់គាត់ថា "ឆ្លើយតបទៅនឹងសំណើរបស់យើងសម្រាប់នាយករដ្ឋមន្រ្តីអ៊ីស្រាអែលឱ្យធ្វើដំណើរទៅទីក្រុងម៉ូស្គូ មេដឹកនាំស៊ីរីនៅក្នុងបុគ្គលរបស់ប្រធានាធិបតី Atasi បានបញ្ចុះបញ្ចូលបានស្នើសុំមិនឱ្យទទួលនាយករដ្ឋមន្រ្តីអ៊ីស្រាអែលនៅទីក្រុងម៉ូស្គូ។ ចាប់តាំងពីការមកដល់របស់គាត់តាមគំនិតរបស់ Atasi នឹងបណ្តាលឱ្យនៅក្នុងពិភពអារ៉ាប់មិនទុកចិត្តលើគោលនយោបាយរបស់សហភាពសូវៀត។ ក្នុង​ន័យ​នេះ រដ្ឋាភិបាល​សូវៀត​បាន​សម្រេច​ចិត្ត​មិន​ធ្វើ​ការ​ផ្តល់​ជូន​នាយក​រដ្ឋមន្ត្រី​អ៊ីស្រាអែល​ឲ្យ​មក​ក្រុង​ម៉ូស្គូ​ឡើយ»។
Nasser ចង់ទទួលបាន 3 ឬ 4 ថ្ងៃសម្រាប់ការដាក់ពង្រាយយោធា - រហូតដល់នាយករដ្ឋមន្ត្រីអ៊ីស្រាអែលនៅទីក្រុងម៉ូស្គូសង្រ្គាមនឹងមិនចាប់ផ្តើមទេ។ ប៉ុន្តែខណៈពេលដែលទូរលេខកំពុងត្រូវបានផ្លាស់ប្តូរ កងទ័ពអេហ្ស៊ីបបានគ្រប់គ្រងវិលជុំវិញ ដូច្នេះរូបរាងរបស់ Levi Eshkol នៅទីក្រុងមូស្គូ លែងចាំបាច់សម្រាប់អេហ្ស៊ីបទៀតហើយ។
ឱកាសមួយទៀតដើម្បីបញ្ចៀសសង្គ្រាមត្រូវបានបាត់បង់។
ប៉ុន្តែនៅថ្ងៃចុងក្រោយនេះ ប្រជាជននៅទីក្រុងមូស្គូមានការព្រួយបារម្ភ៖ ចុះយ៉ាងណាបើសង្រ្គាមពិតជាចាប់ផ្តើម? ពួកគេបានព្យាយាមដាក់សម្ពាធលើអ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 1 ខែមិថុនា Gromyko បានផ្ញើកំណត់ចំណាំទៅគណៈកម្មាធិការកណ្តាល:
"របាយការណ៍ចុងក្រោយបង្អស់ពីទីក្រុង Tel Aviv បញ្ជាក់ពីលទ្ធភាពដែលអ៊ីស្រាអែលបញ្ចេញសកម្មភាពយោធាប្រឆាំងនឹង UAR ក្រោមលេសនៃការបិទការដឹកជញ្ជូនតាមច្រកសមុទ្រ Tiran ។
នៅក្នុងប្រទេសអ៊ីស្រាអែល ការចល័តជាទូទៅត្រូវបានបញ្ចប់ ហើយដូច្នេះគម្លាតពីប្រាំបីទៅដប់ថ្ងៃក្នុងកម្រិតនៃការត្រៀមខ្លួនរបស់ប្រទេសនេះសម្រាប់ប្រតិបត្តិការយោធាបើប្រៀបធៀបទៅនឹង UAR ដែល Badran បាននិយាយនៅក្នុងការសន្ទនាជាមួយ A.N. ត្រូវបានលុបចោល។ Kosygin នៅទីក្រុងមូស្គូ ... "
Gromyko បានសុំការអនុញ្ញាតពីការិយាល័យនយោបាយដើម្បីធ្វើតំណាងគំរាមកំហែងដល់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែលនៅទីក្រុងមូស្គូ។
នៅថ្ងៃទី 2 ខែមិថុនា Gromyko បានទទួលឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែល Katz ហើយបានគំរាមកំហែងគាត់ថាសកម្មភាពយោធាអាចបំផ្លាញរដ្ឋជ្វីហ្វ: "ប្រសិនបើរដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលសម្រេចចិត្តទទួលខុសត្រូវចំពោះការចាប់ផ្តើមជម្លោះយោធានោះវានឹងត្រូវចំណាយទាំងស្រុងសម្រាប់ផលវិបាកនៃបញ្ហាបែបនេះ។ មួយជំហាន។”
រដ្ឋាភិបាលសូវៀតបានយល់ព្រមជាមួយអាល់ហ្សេរីលើការផ្ទេរជាបន្ទាន់នូវយុទ្ធជនសូវៀតដែលមាននៅទីនោះទៅអេហ្ស៊ីប។ អាល់ហ្សេរីត្រូវបានសន្យាផ្តល់សំណង ប៉ុន្តែបន្តិចក្រោយមក។
 
ការបរាជ័យនិងការបំបែកថ្មី។
កំណត់ត្រានៃការតវ៉ារបស់សូវៀតមិនអាចជួយសង្គ្រោះអេហ្ស៊ីប និងស៊ីរីទៀតទេ។ នៅថ្ងៃទី 5 ខែមិថុនា សង្រ្គាមថ្មីមួយបានចាប់ផ្តើមនៅមជ្ឈិមបូព៌ា ដែលបានបញ្ចប់ដោយការបរាជ័យទាំងស្រុងរបស់កងទ័ពអារ៉ាប់។
នៅថ្ងៃទី ៦ ខែមិថុនា អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសលោក Vladimir Semyonov បានសរសេរក្នុងកំណត់ហេតុប្រចាំថ្ងៃរបស់គាត់ថា៖
“កាលពីព្រឹកមិញ សង្រ្គាមបានផ្ទុះឡើងរវាងអ៊ីស្រាអែល និង UAR ។
កាលពីថ្ងៃសៅរ៍ យើងបានគូសចំណាំជាមួយយោធា ដែលវាច្បាស់ណាស់ថា អ៊ីស្រាអែលត្រូវបានចល័ត និងត្រូវបានរៀបចំយ៉ាងល្អប្រសើរជាងផ្នែកយោធា និងបច្ចេកទេសជាងពួកអារ៉ាប់។ គំនិតនេះគឺដើម្បីបញ្ជូនខ្ញុំទៅទីក្រុងគែរដើម្បីបញ្ចុះបញ្ចូល Nasser ឱ្យប្រកាន់យកទីតាំងដែលអាចបត់បែនបាន និងប្រុងប្រយ័ត្នជាងមុនលើបញ្ហានៃការធ្វើនាវាចរណ៍នៅឈូងសមុទ្រ Aqaba...
អ្វី​គ្រប់យ៉ាង​បាន​ផ្លាស់​ប្ដូរ។ រដ្ឋមន្ត្រី​ការបរទេស​ស៊ីរី លោក Makhus បាន​ប្តូរ​ពី​សត្វ​តោ​ដែល​កំពុង​គ្រហឹម​មក​ជា​ឆ្កែ​ដែល​ភ័យ​ខ្លាច។ Nasser បានបាត់បង់ស្ទើរតែគ្រប់អ្វីៗទាំងអស់ដែលគាត់សម្រេចបានដោយការបង្រួបបង្រួមជនជាតិអារ៉ាប់ស្ទើរតែទាំងអស់នៅក្រោមបដានៃការដោះស្រាយបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីន... ការប្រយុទ្ធនៅតែបន្ត ប៉ុន្តែការបរាជ័យរបស់ពួកអារ៉ាប់ ភាពអាម៉ាស់ជាប្រវត្តិសាស្ត្រថ្មីរបស់ពួកគេគឺប្រាកដណាស់។
យើងកំពុងព្យាយាមជួយសង្គ្រោះជនជាតិអារ៉ាប់តាមរយៈអង្គការសហប្រជាជាតិ តាមរយៈចលនាការទូត និងសេចក្តីថ្លែងការណ៍ជាសាធារណៈ។ ប៉ុន្មានថ្ងៃនេះ ខ្ញុំស្ទើរតែមិនចាកចេញពីក្រសួង ដោយងាកទៅទិសផ្សេងៗ។
វាម៉ោងប្រាំព្រឹក។ មិនចាំបាច់ពិពណ៌នាអំពីអ្វីដែលសមរភូមិទាំងមូលនេះធ្វើឱ្យខ្ញុំខាតបង់នោះទេ។ យ៉ាងណាមិញ ការងារបន្តទាំងដប់ពីរឆ្នាំជាប់ទាក់ទងនឹងការកើនឡើងនៃតំបន់អារ៉ាប់បូព៌ា។ ហើយនៅទីនេះម្តងទៀតស្ទើរតែអ្វីៗទាំងអស់នៅលើផែនដីម្តងទៀត។ ថ្ម​ត្រូវ​រំកិល​ឡើង​លើ​ម្ដង​ទៀត ទោះ​បី​វា​បាក់​ប៉ុន្មាន​ជើង​ពេល​រំកិល​ចុះ»។
នៅក្នុងបន្ទប់ក្រោមដីមួយនៃវិមានក្រឹមឡាំង មានអ្វីដែលគេហៅថា "ទូរស័ព្ទក្រហម" ដែលជាខ្សែទំនាក់ទំនងដែលបានអ៊ិនគ្រីបដោយផ្ទាល់ជាមួយសេតវិមានក្នុងទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោន។ នៅថ្ងៃទី 5 ខែមិថុនា Kosygin បានទាក់ទងប្រធានាធិបតី Lyndon Johnson ដោយប្រើទូរស័ព្ទនេះ។ Kosygin បានបង្ហាញខ្លួននៅក្នុងបន្ទប់ក្រោមដីរួមជាមួយប្រធាន KGB ថ្មី Andropov និង Gromyko ។ ពួកគេទាំងអស់គ្នាបានរកឃើញខ្លួនឯងនៅក្នុងបន្ទប់ក្រោមដីជាលើកដំបូង ហើយបានសួរដោយឯកច្ឆន្ទថា "តើទូរស័ព្ទនៅឯណា?"
តាមពិតវាគ្រាន់តែជា teletype ប៉ុណ្ណោះ។ គាត់ទទួលខុសត្រូវចំពោះឧបករណ៍ KGB នេះ។ ប្រតិបត្តិករទូរលេខមានការព្រួយបារម្ភយ៉ាងខ្លាំងចំពោះវត្តមានរបស់អាជ្ញាធរជាន់ខ្ពស់។ មេទ័ព KGB ដែលដឹកនាំពួកគេក៏ភ័យដែរ។
លើក​នេះ មិន​ដូច​អ្វី​ដែល​បាន​កើត​ឡើង​ក្នុង​អំឡុង​សង្គ្រាម​ស៊ីណៃ ជនជាតិ​អាមេរិក​បាន​បដិសេធ​មិន​ចូល​រួម​សហភាព​សូវៀត​ក្នុង​ការ​ថ្កោលទោស​អ៊ីស្រាអែល។ សហរដ្ឋ​អាមេរិក​ជឿ​ថា​នេះ​ជា​សង្គ្រាម​ការពារ​អ៊ីស្រាអែល។
នៅថ្ងៃទី 7 ខែមិថុនាវេលាម៉ោង 6 ព្រឹក Semyonov បានសរសេរនៅក្នុងកំណត់ហេតុប្រចាំថ្ងៃរបស់គាត់ថា:
“ខ្ញុំ​ទើប​មក​ពី​ក្រសួង។ យប់​នេះ​ជា​ចំណុច​កំពូល​នៃ​វិបត្តិ​មជ្ឈិមបូព៌ា ដែល​រំឮក​ដល់​ប្រទេស​គុយបា។ ខ្ញុំនៅប្រជុំការិយាល័យនយោបាយរហូតដល់ម៉ោងបីព្រឹក បន្ទាប់មកនៅក្រសួងការបរទេស។ ស្នាម​ប្រេះ​ហាក់​ដូច​ជា​ចាប់​ផ្តើម​ស្រាយ។
ក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខបានសម្រេចចិត្តចាត់វិធានការសម្រាប់ការបញ្ឈប់ជាបន្ទាន់នូវអរិភាព។
សញ្ញា "SOS" ត្រូវបានបញ្ជូនពីទីក្រុងគែរ ឆន្ទៈក្នុងការទប់ទល់ត្រូវបានបាត់បង់នៅទីនោះ។ កងទ័ពអ៊ីស្រាអែលដែលបានទទួលការហ្វឹកហ្វឺនយ៉ាងល្អ និងប្រដាប់ដោយអាវុធបានផ្តល់មេរៀនដល់កសិករអេហ្ស៊ីបដែលមានការអប់រំក្រីក្រ ដែលមិនអាចដំណើរការឧបករណ៍ និងរត់ចេញបាននៅពេលមានការបាញ់ប្រហារ។ ទាំង​អស់​នេះ​ទាំង​សោកនាដកម្ម និង​កំប្លែង…»។
អេហ្ស៊ីបស្ថិតក្នុងស្ថានភាពលំបាកខ្លាំង ដែលខ្លួនបានអង្វរទីក្រុងម៉ូស្គូ ឱ្យបញ្ឈប់ការវាយលុករបស់អ៊ីស្រាអែល តាមមធ្យោបាយណាមួយដែលចាំបាច់។ Nasser ដែលបានធ្លាក់ក្នុងភាពអស់សង្ឃឹមបានរំលឹកអ្នកការទូតដ៏ល្បីល្បាញ Valentin Falin ដែលបន្ទាប់មកជាប្រធាននាយកដ្ឋានមួយនៅក្នុងក្រសួងការបរទេសបានស្នើឱ្យបង្កើតទំនាក់ទំនងសម្ព័ន្ធមិត្តនិងបង្កើតមូលដ្ឋានយោធាសម្រាប់សហភាពសូវៀតនៅក្នុងកំពង់ផែអេហ្ស៊ីបណាមួយ។
ដោយហេតុផលនេះ តំណាងសហភាពសូវៀតក្នុងក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខ លោក Fedorenko បានទទូចសុំតែបទឈប់បាញ់ប៉ុណ្ណោះ ហើយមិនបានទាមទារឱ្យអ៊ីស្រាអែលត្រូវថ្កោលទោស និងអំពាវនាវឱ្យដកខ្លួនចេញពីទឹកដីដែលបានដណ្តើមយកនោះទេ។
នៅថ្ងៃទី 7 ខែមិថុនា Levi Eshkol បានប្រាប់ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀត Chuvakhin ថាគាត់បានត្រៀមខ្លួននៅពេលណាក៏បានជាសាធារណៈឬដោយសម្ងាត់ដើម្បីមកទីក្រុងម៉ូស្គូឬទទួលតំណាងរដ្ឋាភិបាលសូវៀត។
ប៉ុន្តែ​មេដឹកនាំ​សូវៀត​មិន​តិច​ទេ​ដែល​តក់ស្លុត​ជាង​ប្រជាជន​អេហ្ស៊ីប​និង​ស៊ីរី​ដោយ​ការ​បរាជ័យ​របស់​កងទ័ព​អារ៉ាប់​បាន​ច្របូកច្របល់​បន្តិច។ ពួកគេ​មិន​ដឹង​ថា​មាន​រឿង​អ្វី​កើតឡើង​ទៀត​ទេ គឺ​គ្រាន់តែ​ធ្វើ​ឲ្យ​អ៊ីស្រាអែល​ឈឺចាប់​ខ្លះ ដើម្បី​ធ្វើ​ឲ្យ​ជនជាតិ​ជ្វីហ្វ​អ៊ីស្រាអែល​សោកស្តាយ​ចំពោះ​ជ័យជម្នះ​យោធា​ដែល​ពួកគេ​បាន​ឈ្នះ។
នៅថ្ងៃទី 9 ខែមិថុនា មេដឹកនាំគណបក្ស និងរដ្ឋាភិបាលនៃប្រទេសសង្គមនិយមអឺរ៉ុបបានប្រមូលផ្តុំគ្នានៅទីក្រុងមូស្គូ។ ពួកគេ​បាន​សន្យា​ថា​នឹង​ជួយ​ប្រជាជន​នៃ​ប្រទេស​អារ៉ាប់​ផ្តល់​ការ​បដិសេធ​យ៉ាង​ម៉ឺងម៉ាត់​ដល់​អ្នក​ឈ្លានពាន។ មានតែរូម៉ានីប៉ុណ្ណោះដែលបដិសេធមិនចុះហត្ថលេខាលើសេចក្តីថ្លែងការណ៍ថ្កោលទោសអ៊ីស្រាអែល។ អគ្គលេខាធិការ​នៃ​គណៈកម្មាធិការ​មជ្ឈិម​នៃ​បក្ស​កុម្មុយនិស្ត​រូម៉ានី លោក Nicolae Ceausescu មិន​ចង់​ផ្តាច់ទំនាក់ទំនង​ការទូត​ជាមួយ​អ៊ីស្រាអែល​ទេ។
ទន្ទឹម​នឹង​នោះ ការ​ប្រយុទ្ធ​នៅ​មុខ​ស៊ីរី​បាន​បន្ត។ ដោយ​បាន​កម្ចាត់​កងទ័ព​អេហ្ស៊ីប អ៊ីស្រាអែល​បាន​ចាប់​យក​ជនជាតិ​ស៊ីរី ដែល​បាន​បាត់បង់​ការ​បះបោរ​ទាំង​អស់។
នៅថ្ងៃទី 10 ខែមិថុនា អនុរដ្ឋមន្ត្រីការបរទេសទី 1 Kuznetsov បានទទួលឯកអគ្គរដ្ឋទូតអ៊ីស្រាអែល Katriel Katz ហើយអានគាត់នូវសេចក្តីថ្លែងការណ៍អំពីការផ្តាច់ទំនាក់ទំនង:
“យើងទើបតែទទួលបានសារមួយថា ទាហានអ៊ីស្រាអែលដោយមិនអើពើនឹងការសម្រេចចិត្តរបស់ក្រុមប្រឹក្សាសន្តិសុខក្នុងការបញ្ឈប់អរិភាព កំពុងបន្តសកម្មភាពទាំងនេះ ដោយដណ្តើមយកទឹកដីស៊ីរី និងឆ្ពោះទៅកាន់ទីក្រុងដាម៉ាស។
រដ្ឋាភិបាល​សូវៀត​ព្រមាន​រដ្ឋាភិបាល​អ៊ីស្រាអែល​ថា ខ្លួន​មាន​ទម្ងន់​ពេញ​ទំហឹង​នៃ​ការ​ទទួល​ខុស​ត្រូវ​ចំពោះ​ការ​ក្បត់​ជាតិ​របស់​ខ្លួន​ចំពោះ​ការ​បំពាន​យ៉ាង​ខ្លាំង​ចំពោះ​សេចក្តី​សម្រេច​របស់​ក្រុមប្រឹក្សា​សន្តិសុខ។
ប្រសិនបើអ៊ីស្រាអែលមិនបញ្ឈប់អរិភាពភ្លាមៗទេ សហភាពសូវៀត រួមជាមួយនឹងរដ្ឋដែលស្រឡាញ់សន្តិភាពផ្សេងទៀត នឹងដាក់ទណ្ឌកម្មប្រឆាំងនឹងអ៊ីស្រាអែល ជាមួយនឹងផលវិបាកដែលកើតឡើងទាំងអស់។
រដ្ឋាភិបាល​សូវៀត​ប្រកាស​ថា ដោយ​មើល​ឃើញ​ការ​បន្ត​ឈ្លានពាន​របស់​អ៊ីស្រាអែល​ប្រឆាំង​នឹង​រដ្ឋ​អារ៉ាប់ និង​ការ​រំលោភ​បំពាន​យ៉ាង​ធ្ងន់ធ្ងរ​លើ​ការ​សម្រេច​ចិត្ត​របស់​ក្រុមប្រឹក្សា​សន្តិសុខ រដ្ឋាភិបាល​នៃ​សហភាព​សូវៀត​បាន​សម្រេច​កាត់ផ្តាច់​ទំនាក់ទំនង​ការទូត​រវាង​សហភាព​សូវៀត និង​អ៊ីស្រាអែល។
សហភាពសូវៀត ផ្តាច់ទំនាក់ទំនងជាមួយរដ្ឋជ្វីហ្វ...
ទីក្រុង​មូស្គូ​បារម្ភ​ថា កងទ័ព​អ៊ីស្រាអែល​នឹង​ចូល​ដល់​ក្រុង​ដាម៉ាស ហើយ​របប Baathist នឹង​ដួលរលំ។ មេដឹកនាំសូវៀតមិនអាចអនុញ្ញាតឱ្យរឿងនេះបានទេ។ ពួកគេបានឲ្យតម្លៃជនជាតិស៊ីរីច្រើនជាងជនជាតិអេហ្ស៊ីប។ ព្រឹកព្រលឹម បេសកកម្មស៊ីរីទៅកាន់អង្គការសហប្រជាជាតិបានទូរស័ព្ទទៅមិត្តសូវៀតរបស់ពួកគេ ហើយបានអង្វរពួកគេឱ្យធ្វើអ្វីដើម្បីបញ្ឈប់ការវាយលុករបស់អ៊ីស្រាអែល៖
- រថក្រោះអ៊ីស្រាអែលមានចម្ងាយហុកសិបគីឡូម៉ែត្រពីទីក្រុងដាម៉ាស!
-​តើ​កងទ័ព​ត្រូវ​បាន​គេ​លើក​ឡើង​ដើម្បី​ការពារ​រាជធានី​ទេ? - បានសួរអគ្គលេខាធិការរងអង្គការសហប្រជាជាតិ (មកពីសហភាពសូវៀត) លោក Leonid Nikolaevich Kutakov ។
- មិនមានកងទ័ពទេ។ យើងកំពុងប្រមូលផ្តុំកងជីវពល។ កងទ័ពលើវិស័យផ្សេងទៀតនៃជួរមុខ ...
ទីក្រុងមូស្គូបានព្រមានប្រធានាធិបតី Johnson ថា "ប្រសិនបើសកម្មភាពយោធារបស់អ៊ីស្រាអែលមិនបញ្ឈប់នៅប៉ុន្មានម៉ោងខាងមុខនេះ យើងនឹងបង្ខំឱ្យធ្វើការសម្រេចចិត្តដោយឯករាជ្យ" ។ សហរដ្ឋ​អាមេរិក​បាន​សម្រេច​ចិត្ត​ថា មេដឹកនាំ​សូវៀត​មិន​គួរ​ត្រូវ​បាន​គេ​រុញ​ច្រាន​ខ្លាំង​ពេក​ទេ។ វ៉ាស៊ីនតោន​បាន​ទទូច​សុំ​អ៊ីស្រាអែល​ឲ្យ​ឈប់។
នៅ​ថ្ងៃ​ទី​១០ ខែ​មិថុនា វេលា​ម៉ោង​៧​ល្ងាច ការ​ប្រយុទ្ធ​គ្នា​បាន​ឈប់។ សង្គ្រាមប្រាំមួយថ្ងៃបានបញ្ចប់។
លោក Yosef Govrin លេខាទីមួយនៃស្ថានទូតអ៊ីស្រាអែលនៅទីក្រុងមូស្គូបានរំឮកថា "ការចូលទៅជិតស្ថានទូតនៅលើ Bolshaya Ordynka" ខ្ញុំមានការពិបាកក្នុងការរុញផ្លូវរបស់ខ្ញុំទៅច្រកទ្វារ - រាប់រយនាក់ប្រសិនបើមិនមានមនុស្សរាប់ពាន់នាក់ដែលនាំមកពីសហគ្រាសម៉ូស្គូកំពុងរារាំងយ៉ាងតឹងរ៉ឹង។ ឆ្លងកាត់។ ពួកគេបានកាន់បដាជាមួយនឹងពាក្យស្លោកប្រឆាំងអ៊ីស្រាអែល ហើយបានស្រែកថា "ចុះ!"
កាលពីថ្ងៃទី១៨ ខែមិថុនា អ្នកការទូតអ៊ីស្រាអែលបានចាក់សោទ្វារស្ថានទូត ហើយត្រឡប់ទៅផ្ទះវិញ។ អតីតឯកអគ្គរដ្ឋទូត Katriel Katz បានធ្វើជាប្រធានក្រុមប្រឹក្សាភិបាល Yad Vashem ដែលជាវិទ្យាស្ថាន និងសារមន្ទីររំលឹកដល់ជនរងគ្រោះ និងវីរភាពនៃគ្រោះមហន្តរាយដែលបានកើតលើប្រជាជនជ្វីហ្វក្រោមរបបណាស៊ី។
កំហឹងប្រឆាំងនឹងការឈ្លានពានរបស់អ៊ីស្រាអែលត្រូវបានរៀបចំឡើងដោយអាជ្ញាធរទីក្រុងម៉ូស្គូ។ មនុស្ស​ត្រូវ​បាន​គេ​ដោះលែង​ពី​ការងារ ផ្តល់​នូវ​ផ្ទាំងរូបភាព និង​ត្រូវ​បាន​គេ​បញ្ជូន​ទៅ​កាន់​ការ​ជួប​ជុំ​នៅ​ថ្ងៃ​ដ៏​កក់ក្តៅ​ក្នុង​ខែ​មិថុនា។ ប៉ុន្តែក៏មានអ្នកស្ម័គ្រចិត្តផងដែរ។
ជ័យ​ជម្នះ​របស់​អ៊ីស្រាអែល​បាន​ធ្វើ​ឱ្យ​មនុស្ស​ដែល​មិន​មាន​ស្ថិរភាព​ផ្លូវចិត្ត​ធ្លាក់​ទៅ​ក្នុង​ស្ថានភាព​ដែល​មាន​ភាព​ច្របូកច្របល់។ អស់អ្នកដែលអានពិធីសារនៃពួកអែលឌើរនៃស៊ីយ៉ូនបានសម្រេចចិត្តថាការសន្យាបានចាប់ផ្តើមក្លាយជាការពិត—ពួកយូដាកំពុងដណ្តើមអំណាចលើពិភពលោក។
អ្នករិះគន់ផ្នែកអក្សរសាស្ត្រលោក Mikhail Petrovich Lobanov បានរំលឹកថា "វាមិនអាចបំភ្លេចបានសម្រាប់ខ្ញុំថាខ្ញុំភ្ញាក់ផ្អើលយ៉ាងខ្លាំងចំពោះការវាយប្រហាររបស់អ៊ីស្រាអែលក្នុងសង្គ្រាមជាមួយអេហ្ស៊ីបនៅរដូវក្តៅឆ្នាំ 1967" ។ “វាជាប្រភេទនៃការមិនអាចយល់បាន វិចារណញាណ ប្រហែលជាប្រតិកម្មអាថ៌កំបាំងចំពោះព្រឹត្តិការណ៍នេះ។
ខ្ញុំ​រន្ធត់​ណាស់៖ ប្រាកដ​ជា​រឿង​ដដែល​ដែល​បាន​កើត​ឡើង​ចំពោះ​អេហ្ស៊ីប​អាច​នឹង​កើត​ឡើង​ចំពោះ​យើង? អ៊ីស្រាអែល​អាច​ដណ្តើម​យក​ក្រុង​ម៉ូស្គូ​បាន​យ៉ាង​ឆាប់​រហ័ស។ បន្ទាប់មក វាហាក់ដូចជាមិនសមហេតុផល ដែលបានផ្តល់អំណាចយោធារបស់យើងនៅពេលនោះ។ ប៉ុន្តែស្ថានភាពនោះ ការបំផុសគំនិតនោះនៅតែមាននៅក្នុងខ្ញុំ អ្នកមិនអាចហែកវាចេញបានទេ នេះជាការពិតរបស់ខ្ញុំ គ្មានអ្វីគួរឱ្យសង្ស័យសម្រាប់ខ្ញុំជាងការពិតប្រចាំថ្ងៃផ្សេងទៀត…”
បន្ទាប់ពីសង្រ្គាមរយៈពេលប្រាំមួយថ្ងៃ ក្រុមមនុស្សមួយក្រុមបានបង្ហាញខ្លួននៅក្នុងសង្គមសូវៀត ដែលបានលះបង់ជីវិតរបស់ពួកគេក្នុងការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងលទ្ធិហ្សីយ៉ូននិយមពិភពលោក ដែលមានន័យថា ការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងពួកយូដា។ ក្នុង​ចំណោម​ពួកគេ​ទាំង​នោះ​មាន​ទាំង​អ្នក​និយម​ជ្រុល​ពិត និង​អ្នក​ដែល​រក​ប្រាក់​ចំណូល​ពី​ការ​នេះ ជា​សំណាង​ល្អ តម្រូវការ​មាន​ប្រសិទ្ធភាព​កំពុង​កើន​ឡើង​ក្នុង​កាសែត ទស្សនាវដ្ដី វិទ្យុ និង​ទូរទស្សន៍។ សូម្បីតែនៅក្នុងការឃោសនាប្រឆាំងអាមេរិកក៏ដោយ ក៏ច្បាប់មួយចំនួនត្រូវបានគេសង្កេតឃើញ ហើយនៅមុនថ្ងៃនៃកិច្ចប្រជុំកំពូល ជាទូទៅវាបានបាត់បង់ជីវិត។ ហើយ​មាន​តែ​ការ​ឃោសនា​ប្រឆាំង​នឹង​អ៊ីស្រាអែល និង​ប្រឆាំង​នឹង​ពួក​ស៊ីយ៉ូន​និយម​ប៉ុណ្ណោះ​ដែល​មិន​បាន​ស្រុតចុះ...
ហើយការដឹកនាំរបស់សូវៀតមានការខឹងសម្បារចំពោះការបរាជ័យទាំងស្រុង និងការបរាជ័យនៃសម្ព័ន្ធមិត្តមជ្ឈិមបូព៌ារបស់ខ្លួន។
Gromyko, Grechko និងប្រធានអគ្គសេនាធិការ Marshal Matvey Vasilyevich Zakharov បានប្រមូលផ្តុំគ្នានៅការិយាល័យរបស់ Brezhnev ។
Brezhnev បង្ហាញការខឹងសម្បារចំពោះគាត់៖
“តើយើងមានទីប្រឹក្សាប៉ុន្មាននាក់នៅក្នុងកងទ័ពអេហ្ស៊ីប ហើយតើអ្វីទៅជាចំណុច? ពួកគេមិនបានណែនាំរឿងអាក្រក់ទេ។ ហើយ​សាលា​របស់​យើង​ក៏​មិន​បាន​បង្រៀន​ជនជាតិ​អេស៊ីប​ដែរ។ ជំនួសឱ្យការប្រយុទ្ធ សិស្សរបស់អ្នក Matvey បានឃើញយន្តហោះអ៊ីស្រាអែល ហើយបានបណ្តេញចេញ។
អ្នកស្នងតំណែងមុនរបស់គាត់ Nikita Sergeevich Khrushchev ដែលត្រូវបានបញ្ជូនទៅឱ្យចូលនិវត្តន៍បាននិយាយកាន់តែឃោរឃៅទៅកាន់ប្រជាជនអេហ្ស៊ីប៖
«ធ្វើ​បាប​ខ្លួន​ឯង​បែប​នេះ​មិន​អាច​យល់​បាន​ក្នុង​ចិត្ត! - Khrushchev មានការខឹងសម្បារ។ «ឥឡូវ​នេះ ជនជាតិ​អារ៉ាប់​ស្រែក​នៅ​គ្រប់​ទី​កន្លែង​អំពី​ការ​ស្រឡាញ់​សន្តិភាព​ថា​ពួកគេ​ជា​ជនរងគ្រោះ។ ខ្ញុំមិនមានឱកាសប្រើប្រាស់ព័ត៌មានផ្សេងទៀតទេ លើកលែងតែវិទ្យុ និងកាសែត ប៉ុន្តែពួកគេក៏បង្ហាញពីរបៀបដែលព្រឹត្តិការណ៍ពិតជាបានអភិវឌ្ឍ។
គណៈប្រតិភូយោធាអេហ្ស៊ីបមកដល់ទីក្រុងមូស្គូ៖ "Shu-shu, sha-sha, sho-sho" ។ យើងបានយល់ព្រម។ ពួកគេកំពុងចាកចេញ។ បន្ទាប់មក គណៈប្រតិភូយោធារបស់យើងចេញដំណើរទៅកាន់ប្រទេសអេហ្ស៊ីប៖ «នោះហើយជាវា»។ គាត់ក៏កំពុងចាកចេញដែរ។ រដ្ឋាភិបាលស៊ីរី និងគណៈប្រតិភូយោធាកំពុងមកដល់។ ពួកគេនិយាយនិងលើកនំប៉័ង។ ពួកគេកំពុងចាកចេញ។ តើបញ្ហាអ្វីខ្លះត្រូវបានពិភាក្សា? ច្បាស់។ ហើយ​ឥឡូវ​នេះ​ពួក​គេ​បន្ទោស​អ៊ីស្រាអែល​ថា​៖ ​«​នេះ​ហើយ​ជា​កូន​ឆ្កេញី​ហើយ​»។ តើគាត់បានធ្វើវាដោយរបៀបណា?
អេហ្ស៊ីប​ទាមទារ​ឲ្យ​អង្គការសហប្រជាជាតិ​ដក​ទ័ព​ចេញ ដែល​កំពុង​បែងចែក​ជនជាតិ​អេហ្ស៊ីប និង​អ៊ីស្រាអែល។ អ្នកណាទាមទារ? ណាសសឺរ។ លោក Wu Tang បានផ្តល់ការស្នើសុំរបស់គាត់។ ហេតុអ្វីបានជាកងទ័ពអព្យាក្រឹតត្រូវបានដកចេញជាធម្មតា? ដើម្បី​កុំ​ឲ្យ​គេ​ជ្រៀតជ្រែក​ក្នុង​ការ​ចាប់​ផ្តើម​សង្គ្រាម។ តើអ្នកណាទាមទាររឿងនេះ? ណាសសឺរ។ ដូច្នេះ តើអ្នកណាចង់ចាប់ផ្តើមសង្រ្គាម? ណាសសឺរ។ វាបិទច្រកសមុទ្រ Aqaba ជាកន្លែងដែលកប៉ាល់អ៊ីស្រាអែលបើក។ ដើម្បីអ្វី? សម្រាប់ជម្លោះ។ ដូច្នេះ អ្វីៗ​ហាក់​ដូច​ជា​ត្រៀម​ខ្លួន​សម្រាប់​គាត់។
បន្ទាប់មក ពួកគេចាប់ផ្តើមនិទានរឿងថា មន្ត្រីរបស់ពួកគេបានទៅសួរសុខទុក្ខស្ត្រីនៅទីនោះ ហើយជាហេតុធ្វើឲ្យកងទ័ពរបស់ពួកគេភ្ញាក់ផ្អើល។
មន្ត្រី​ទាំងអស់​ទៅ​លើ​ស្ត្រី​នៅ​គ្រប់​ប្រទេស ហើយ​ការ​បរាជ័យ​មិន​អាច​ត្រូវ​បាន​សន្មត​ថា​ដោយសារ​រឿង​នេះ​ទេ។ បាទ យោធា​ត្រូវ​កាត់​ពី​ផ្ទះ​ពី​ស្ត្រី ហើយ​មិន​ថា​អ្នក​ធ្វើ​អ្វី​ក៏​នៅ​តែ​រត់​ទៅ​ខាង​ដែរ។ ពេល​មួយ​ក្នុង​សង្គ្រាម ស្តាលីន​បាន​និយាយ​ថា​៖ ​«​យើង​ប្រមូល​ស្រីៗ យើង​នឹង​រៀបចំ​អាហារដ្ឋាន​សម្រាប់​មន្ត្រី​ហើយ​បន្ត​ទៀត…»។
ហេតុអ្វីបានជាពួកគេខូច? ព្រោះ​ពួក​គេ​ឈ្លោះ​គ្នា ហើយ​គ្មាន​ការ​ប្រកែក​អ្វី​ទៀត​ទេ។ ហើយ​ឥឡូវ​គេ​បន្ទោស​វា​ថា​មន្ត្រី​ខ្លះ​ទៅ​វិស្សមកាល ឬ​ឈឺ​ពោះ។
មូលហេតុចំបងនៃជ័យជំនះរបស់អ៊ីស្រាអែល គឺដោយសារវាមានវប្បធម៌ខ្ពស់ វិន័យល្អក្នុងជួរកងទ័ព មន្ត្រីមានបទពិសោធន៍ប្រយុទ្ធ និងត្រូវបានបណ្តុះបណ្តាលយ៉ាងល្អ។ យ៉ាងណាមិញ អ្នកឯកទេសដ៏ល្អមកពីប្រទេសជាច្រើនបានប្រមូលផ្តុំគ្នានៅទីនោះ។ ជាឧទាហរណ៍ ខ្ញុំសូមកោតសរសើរយ៉ាងខ្លាំងចំពោះឧត្តមសេនីយ Dayan របស់ពួកគេក្នុងនាមជាបុរសយោធា។ ល្អ​ណាស់! ខ្ញុំនិយាយលេងសើចថា ប្រសិនបើខ្ញុំជានាយករដ្ឋមន្ត្រី ហើយគាត់នៅសហភាពសូវៀត ខ្ញុំនឹងតែងតាំងគាត់ជារដ្ឋមន្ត្រីការពារជាតិរបស់យើងភ្លាមៗ...
ប្រជាជនអេហ្ស៊ីបពិបាកប្រកួតប្រជែងជាមួយពួកគេ ហើយពួកគេបានចំណាយសម្រាប់វា មិត្តក្រីក្រ។ និយាយឱ្យចំទៅ ពួកគេអាចគ្រប់គ្រងសត្វអូដ្ឋ ពួកគេមានកាំភ្លើង ហើយបន្ទាប់មកពួកគេត្រូវបានផ្ទេរទៅកាន់រថក្រោះ ...
ខ្ញុំ​គ្រាន់​តែ​មិន​យល់​ថា​តើ​វា​អាច​កើត​ឡើង​ដោយ​របៀប​ណា។ តើយើងអាចអនុញ្ញាតឱ្យរឿងនេះកើតឡើងដោយរបៀបណា? សហភាពសូវៀតមានទំនួលខុសត្រូវដ៏ធំមួយចំពោះអ្វីដែលបានកើតឡើង។ ដោយសារសមត្ថភាពរបស់យើងក្នុងការបញ្ចេញឥទ្ធិពល យើងអាចរក្សា Nasser ចេញពីសង្រ្គាម...
នេះ​ជា​ការ​គណនា​ខុស​នៃ​យោធា​របស់​យើង។ យោធារបស់យើងបានវាយតម្លៃស្ថានភាពនេះខុស ហើយពួកគេបានចូលទៅជិតការប្តេជ្ញាចិត្តនៃលទ្ធភាពនៃជ័យជំនះសម្រាប់អេហ្ស៊ីប...”
នៅល្ងាចថ្ងៃទី 9 ខែមិថុនា Gamal Abd-al Nasser បានបង្ហាញខ្លួននៅលើកញ្ចក់ទូរទស្សន៍។ លោក​បាន​ទទួល​ខុស​ត្រូវ​ចំពោះ​ការ​បរាជ័យ​នេះ ហើយ​បាន​ប្រកាស​ថា​លោក​នឹង​លាលែង​ពី​តំណែង។
បន្ទាប់មក គាត់បានរៀបចំយ៉ាងប៉ិនប្រសប់នូវបណ្តឹងឧទ្ធរណ៍ដ៏ពេញនិយមមួយ ទៅកាន់ខ្លួនគាត់ ដើម្បីដកការលាលែងពីតំណែងរបស់គាត់ ហើយត្រលប់ទៅកាន់អំណាចវិញ។ ការប្រមូលផ្តុំគ្នាបានចាប់ផ្តើម អ្នកស្រុក Cairo បានអំពាវនាវឱ្យ Nasser ស្នាក់នៅ។ ហើយគាត់បាន "យល់ព្រម" មិនចាកចេញ។ គាត់ក៏បានកាន់តួនាទីជានាយករដ្ឋមន្ត្រី និងជាអគ្គលេខាធិការនៃសហភាពសង្គមនិយមអារ៉ាប់ដែលកំពុងកាន់អំណាច ដោយបង្ហាញពីការជឿទុកចិត្តតិចតួចលើសមមិត្ត និងសហការីរបស់គាត់។
មេដឹកនាំ​សូវៀត​មិន​ហ៊ាន​បង្ហាញ​ការ​ខឹងសម្បារ​ចំពោះ​ការ​បរាជ័យ​ដ៏​អាម៉ាស់​របស់​សម្ព័ន្ធមិត្ត​អារ៉ាប់​របស់​ពួកគេ​ទេ។ ផ្ទុយទៅវិញ ពួកគេបានដើរតួជាអ្នកព្យាបាលចិត្តសាស្ត្រ លួងលោម Nasser និងអ្នកនយោបាយអេហ្ស៊ីប និងស៊ីរីផ្សេងទៀត។
នៅថ្ងៃទី 17 ខែមិថុនាបានសរសេរនៅក្នុងកំណត់ហេតុប្រចាំថ្ងៃរបស់គាត់សមាជិកការិយាល័យនយោបាយនិងលេខាទី 1 នៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាលនៃបក្សកុម្មុយនិស្តអ៊ុយក្រែន Pyotr Efimovich Shelest លោក Brezhnev បានហៅគាត់នៅ Kiev ។ គាត់បាននិយាយថាការសម្រេចចិត្តមួយត្រូវបានធ្វើឡើងដើម្បីបញ្ជូនលោក Nikolai Viktorovich Podgorny ជាបន្ទាន់ប្រធានគណៈប្រធាននៃឧត្តមភាពសូវៀតនៃសហភាពសូវៀតទៅកាន់ទីក្រុងគែរ៖ "យើងត្រូវជួយសង្គ្រោះស្ថានភាព។ ចាត់វិធានការទាំងអស់ដើម្បីគាំទ្រ និងពង្រឹងជំនឿលើ Nasser»។
មួយថ្ងៃក្រោយមក ថ្ងៃទី 19 ខែមិថុនា ការិយាល័យនយោបាយបានពិភាក្សាអំពីស្ថានភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ា។
Pyotr Shelest បានសរសេរនៅក្នុងកំណត់ហេតុប្រចាំថ្ងៃរបស់គាត់ថា "មនុស្សគ្រប់គ្នាស្ថិតក្នុងស្ថានភាពធ្លាក់ទឹកចិត្ត" ។ “បន្ទាប់ពីសេចក្តីថ្លែងអំនួត និងអួតអាងរបស់ Nasser ពួកយើងមិននឹកស្មានថា កងទ័ពអារ៉ាប់នឹងត្រូវចាញ់យ៉ាងផ្លេកបន្ទោរនោះទេ ដែលជាលទ្ធផលដែលអំណាចរបស់ Nasser នឹងធ្លាក់ចុះទាប។ យ៉ាងណាមិញ ពួកគេពឹងផ្អែកលើគាត់ជាមេដឹកនាំនៃ "ពិភពរីកចម្រើនអារ៉ាប់"។ ហើយ "មេដឹកនាំ" នេះឈរនៅលើគែមនៃទីជ្រៅបំផុត ឥទ្ធិពលនយោបាយរបស់គាត់ត្រូវបានបាត់បង់។ ភាពច្របូកច្របល់ ការភ័យខ្លាច ភាពមិនច្បាស់លាស់។
កងទ័ព​ត្រូវ​បាន​បាត់បង់​ស្មារតី និង​បាត់បង់​ប្រសិទ្ធភាព​ប្រយុទ្ធ​។ សម្ភារៈយោធាភាគច្រើនត្រូវបានអ៊ីស្រាអែលចាប់បាន... យើងច្បាស់ជាត្រូវចាប់ផ្តើមម្តងទៀត៖ នយោបាយ យុទ្ធសាស្ត្រ ការទូត អាវុធ។ ទាំងអស់នេះនឹងមិនថោកសម្រាប់ប្រជាជន និងប្រទេសជាតិរបស់យើងឡើយ»។
នៅថ្ងៃទី 20 ខែមិថុនាគណៈប្រតិភូសូវៀតដែលដឹកនាំដោយ Podgorny បានហោះហើរទៅកាន់ប្រទេសអេហ្ស៊ីប។ បន្ទាប់មកគាត់គឺជាមនុស្សទីបីនៅក្នុងប្រទេសហើយឈរនៅលើជើងស្មើគ្នាជាមួយ Brezhnev ។
ភារកិច្ចមុនគាត់គឺ៖
"ដើម្បីផ្តល់ភាពជាអ្នកដឹកនាំរបស់ UAR និងដោយផ្ទាល់ដល់ប្រធានាធិបតី Nasser នូវការគាំទ្រខាងសីលធម៌ និងនយោបាយ ពង្រឹងជំនឿរបស់គាត់ចំពោះសហភាពសូវៀត និងប្រទេសសង្គមនិយមផ្សេងទៀត ក្នុងនាមជាមិត្តដែលបានព្យាយាម និងជឿទុកចិត្តរបស់ប្រជាជនអារ៉ាប់ ហើយក៏ពិភាក្សាអំពីវិធានការជាក់ស្តែងដើម្បីលុបបំបាត់ផលវិបាកនៃ ការឈ្លានពានរបស់អ៊ីស្រាអែល។
នៅទីក្រុងគែរ មន្ត្រីចារកម្មសូវៀត Vadim Alekseevich Kirpichenko បានរំលឹកថា "Podgorny ទាំងដោយសារតែប្រធានបទថ្មីនៃទំនាក់ទំនងសូវៀត-អេហ្ស៊ីបសម្រាប់គាត់ ឬដោយសារតែកំដៅសែសិបដឺក្រេ ពិបាកយល់ព័ត៌មាន។ ពេលកំពុងអានឯកសារ គាត់បានរំកិលបបូរមាត់របស់គាត់ដោយហត់នឿយ ឆាប់ខឹង និងរំខានដោយរកមើលវ៉ែនតា បារី ឬឈើគូសផ្សេងទៀត បន្ទាប់មកទាមទារឱ្យអ្នកយាមយកទឹកមកឱ្យគាត់ ហើយមិនទៅណាទេ គឺនៅចុងម្រាមដៃរបស់គាត់។ ជាទូទៅ គាត់តែងតែដើរចូល ឬបាត់អ្វីមួយ។ ជាធម្មតា Podgorny មិន​បាន​សួរ​សំណួរ​ណា​មួយ ហើយ​មិន​បាន​បង្ហាញ​ការ​ចង់​ដឹង​អំពី​អ្វី​នោះ​ទេ»។
វិធានការ​វិសាមញ្ញ​ត្រូវ​បាន​គេ​យក​ទៅ​ផ្តល់​ជំនួយ​យោធា​ដល់​អេហ្ស៊ីប។
"កងនាវាចរសមុទ្រខ្មៅរបស់យើងស្ទើរតែទាំងស្រុងបានទៅសមុទ្រមេឌីទែរ៉ាណេ" Pyotr Shelest ម្ចាស់អ៊ុយក្រែនបានសរសេរនៅក្នុងកំណត់ហេតុប្រចាំថ្ងៃរបស់គាត់។ — នៅការិយាល័យនយោបាយនៃគណៈកម្មាធិការមជ្ឈិមបក្សកុម្មុយនិស្តអ៊ុយក្រែន ពួកគេបានស្តាប់សំណួរអំពីស្ថានភាពការពារដែនអាកាសនៅអ៊ុយក្រែន មេបញ្ជាការកងទ័ពការពារដែនអាកាស ឧត្តមសេនីយ៍ A.I. រាយការណ៍។ Pokryshkin ។ ដើម្បីដាក់វាឱ្យស្រាល នេះគឺជារូបភាពដ៏សោកសៅ។
វាគ្រាន់តែជាឧក្រិដ្ឋកម្ម ដែលយើងមានស្ថានភាពបែបនេះ ជាមួយនឹងប្រព័ន្ធការពារអាកាស។ មានបុគ្គលិកមួយចំនួនធំ បរិក្ខារហួសសម័យ និងមានការបិទបាំងមិនល្អ ការទំនាក់ទំនង និងការព្រមានដែលមិនគួរឱ្យទុកចិត្ត។ មានវត្ថុសំខាន់ៗជាច្រើនដែលលាតត្រដាង ងាយរងគ្រោះ និងគ្មានការការពារនៅក្នុងសាធារណរដ្ឋ។
ហើយក្នុងពេលជាមួយគ្នានេះ យើងកំពុងកាត់បន្ថយបរិក្ខារ និងបុគ្គលិក ដោយបញ្ជូនយន្តហោះប្រយុទ្ធ និងផ្នែកមីស៊ីលទៅកាន់ UAR ដើម្បី "គ្របដណ្តប់" ទីក្រុងគែរ។ "នៅលើការប្រកាសអាសន្ននេះ ជាបញ្ហាដ៏សំខាន់បំផុត ខ្ញុំបានសម្តែងមតិរបស់ខ្ញុំទៅកាន់ L. Brezhnev" ។
អគ្គលេខាធិការបានស្តាប់ Shelest ដោយភាពស្ងប់ស្ងាត់អូឡាំពិក ហើយបាននិយាយថា៖ «កុំជ្រៀតជ្រែកក្នុងរឿងទាំងនេះ។ មាន​ផែនការ​ទូទៅ ហើយ​យើង​ត្រូវ​បាន​ដឹកនាំ​ដោយ​វា»។
សាកសពមន្ត្រីអេហ្ស៊ីបបានត្រឡប់មកពីឧបទ្វីបស៊ីណៃបានកម្ចាត់ បំបែក និងសោកសៅ។ Nasser បានដាក់ការស្តីបន្ទោសទាំងអស់ទៅលើសម្ព័ន្ធមិត្តជិតស្និទ្ធបំផុតរបស់គាត់គឺ Marshal Amer ដែលគាត់ទើបតែបានហៅខ្លួនឯងផ្សេងទៀត។ ប៉ុន្តែ​មិន​មាន​មិត្ត​ក្នុង​នយោបាយ​ទេ។ នៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីប ពួកគេបានចាប់ផ្តើមនិយាយថា ពិរុទ្ធជនពិតប្រាកដនៃការបរាជ័យគឺភ្នាក់ងារ CIA ដែលបានជ្រៀតចូលមុខតំណែងជាន់ខ្ពស់នៅក្នុងជួរកងទ័ព។ បើ​មិន​ដូច្នេះ​ទេ កងទ័ព​អេហ្ស៊ីប​ដ៏​ខ្លាំង​ក្លា​នឹង​មិន​ដក​ថយ​នៅ​ចំពោះ​មុខ​ពួក​ស៊ីយ៉ូន​ឡើយ។
នៅថ្ងៃទីដប់ប្រាំពីរទីហុកសិបប្រាំពីរខែកញ្ញាលោក Vladimir Semyonov បានសរសេរនៅក្នុងកំណត់ហេតុប្រចាំថ្ងៃរបស់គាត់ថា:
"Amer បានធ្វើអត្តឃាតកាលពីបីថ្ងៃមុន។ យោងតាមរបាយការណ៍ផ្លូវការ គាត់បានធ្វើការប៉ុនប៉ងបែបនេះចំនួនពីរដង គឺលើកទីមួយជាមួយនឹងអាភៀន លើកទីពីរជាមួយនឹងសារធាតុប៉ូតាស្យូម Cyanide...
ហេតុ​អ្វី​បាន​ជា​ធ្វើ​បែប​នេះ​នៅ​តែ​ពិបាក​និយាយ។ គាត់​ត្រូវ​បាន​តុលាការ​យោធា​កាត់ទោស មន្ត្រី​ជាន់​ខ្ពស់​មួយ​ចំនួន​រួម​ទាំង​មេបញ្ជាការ​ទ័ព​អាកាស​បាន​ក្លាយ​ទៅ​ជា​ភ្នាក់ងារ CIA និង​ប្រពន្ធ​របស់​បង​ប្រុស​របស់ Amer ផង​ដែរ។ មានពាក្យចចាមអារ៉ាមអំពីការលាលែងពីតំណែងថ្មីរបស់ Nasser ប៉ុន្តែទីភ្នាក់ងារសារព័ត៌មានអេហ្ស៊ីបបដិសេធពួកគេ។ ឯកអគ្គរដ្ឋទូត Vinogradov បានប្រញាប់ប្រញាល់ទៅទីក្រុងគែរ។
នៅឯការចរចាជាមួយភ្ញៀវសូវៀត លោក Nasser បាននិយាយថា “ប្រសិនបើអ្នកមិនជួយទេ ខ្ញុំនឹងមិនអាចប្រយុទ្ធទៀតទេ។ ស្ថានភាព​ក្នុង​ប្រទេស​មាន​ការ​លំបាក​ខ្លាំង​ណាស់។ បន្ទាប់មកខ្ញុំនឹងលាលែងពីតំណែង។ ហើយ​អ្នក​នយោបាយ​គាំទ្រ​អាមេរិក​នឹង​មក​ជំនួស​ខ្ញុំ។ ពួកគេនឹងអាចដោះស្រាយបញ្ហា ... "
ពាក្យរបស់ Nasser អំពីការចាកចេញគឺជាល្បែងដ៏ឆ្លាតវៃ។ គាត់ដាក់សម្ពាធទាំងប្រជាជនរបស់គាត់ និងដៃគូសូវៀតរបស់គាត់។
Nasser មានការខកចិត្តចំពោះការស្ទាក់ស្ទើររបស់សហភាពសូវៀតក្នុងការមករកជំនួយរបស់អេហ្ស៊ីប។ គាត់បានប្រាប់ជំនួយការរបស់គាត់ Abd-al Latif Bogdadi ថា "ជនជាតិរុស្ស៊ីភ័យខ្លាចការប្រឈមមុខដាក់គ្នាជាមួយអាមេរិក" ហើយមិនបានបញ្ជូនកម្លាំងបន្ថែមទេព្រោះខ្លាចប៉ះទង្គិចជាមួយកប៉ាល់នៃកងនាវាចរទី 6 របស់អាមេរិក។
ការពិតដែលថាសហភាពសូវៀតមិនបានធ្វើអន្តរាគមន៍ក្នុងសង្គ្រាមលើភាគីអារ៉ាប់បានធ្វើឱ្យសាធារណជនអារ៉ាប់ធ្លាក់ចូលទៅក្នុងស្ថានភាពតក់ស្លុតនិងខឹងសម្បារ។ ជនជាតិអារ៉ាប់បានចោទប្រកាន់មេដឹកនាំសូវៀតថាជាអ្នកចាញ់អ៊ីស្រាអែល។ អាជ្ញាធរ​ក្រុង​មូស្គូ​ក្នុង​ពិភព​អារ៉ាប់​កំពុង​ដួលរលំ ដែល​ចិន​មិន​បាន​ខក​ខាន​ក្នុង​ការ​ទាញ​យក​ប្រយោជន៍​ឡើយ។ ពួកគេបានចោទប្រកាន់សហភាពសូវៀតថាបានក្បត់បុព្វហេតុអារ៉ាប់។ ប្រធាន​គណៈកម្មាធិការ​ប្រតិបត្តិ​នៃ​អង្គការ​រំដោះ​ប៉ាឡេស្ទីន លោក Ahmed Shuqairi បាន​ទៅ​ទីក្រុង​ប៉េកាំង ដើម្បី​ទទួល​ដំបូន្មាន​ពី​លោក ម៉ៅ សេទុង។ ចិន​បាន​អំពាវនាវ​ឲ្យ​មាន​សង្រ្គាម​ទ័ពព្រៃ​ប្រឆាំង​នឹង​អ៊ីស្រាអែល ដូច​ដែល​យួន​បាន​ធ្វើ។
មេដឹកនាំ​សូវៀត​បាន​ធ្វើ​គ្រប់​យ៉ាង​ដើម្បី​ដណ្តើម​តំណែង​របស់​ខ្លួន​ឡើង​វិញ​ក្នុង​ក្រសែភ្នែក​របស់​ពួក​អារ៉ាប់។ ដើម្បីធ្វើដូច្នេះបាន ចាំបាច់ត្រូវរក្សា Nasser នៅកន្លែងរបស់គាត់ ដោយតក់ស្លុតដោយការបរាជ័យ និងបាត់បង់ស្មារតី ផ្តល់អាវុធថ្មីដល់គាត់ ដើម្បីជំនួសអ្នកដែលបាត់បង់ក្នុងសមរភូមិ និងស្ដារកងទ័ពអេហ្ស៊ីបឡើងវិញ។
ភ្លាមៗបន្ទាប់ពីសង្គ្រាមរយៈពេលប្រាំមួយថ្ងៃគណៈប្រតិភូដ៏ធំមួយដែលដឹកនាំដោយអគ្គសេនាធិការសេនាប្រមុខ Zakharov បានទៅទីក្រុងគែរ។ គណៈប្រតិភូរួមមានមេបញ្ជាការស្រុកយោធា Carpathian លោកវរសេនីយ៍ឯក Pyotr Nikolaevich Lashchenko ។ លោក​ត្រូវ​បាន​គេ​ទុក​ឲ្យ​នៅ​ក្នុង​ប្រទេស​អេហ្ស៊ីប​ក្នុង​នាម​ជា​ទីប្រឹក្សា​យោធា។
Petro Lashchenko បានស្នើសុំឱ្យបញ្ជូនសហការីរបស់គាត់ដែលជាអនុប្រធានទីមួយនៃសេនាធិការនៃស្រុក Carpathian ឧត្តមសេនីយ Yevgeny Ivanovich Malashenko ដើម្បីជួយគាត់។ គាត់បានក្លាយជាប្រធានបុគ្គលិកនៃការិយាល័យទីប្រឹក្សាយោធា - មន្រ្តីជាច្រើនត្រូវបានបញ្ជូនទៅអេហ្ស៊ីប។ Evgeniy Ivanovich បាននិយាយលម្អិតអំពីរឿងនេះនៅក្នុងសៀវភៅរបស់គាត់ដែលមានចំណងជើងថា“ សេវាកម្មចងចាំនៅក្នុងកងទ័ព” ។
ឧត្តមសេនីយ Lashchenko បានប្រាប់ជំនួយការរបស់គាត់ដោយត្រង់ថា កងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធអេហ្ស៊ីបបានដួលរលំនៅក្រោមការវាយប្រហាររបស់អ៊ីស្រាអែល ហើយជាក់ស្តែងមិនមានទេ។ កងទ័ពនឹងត្រូវបង្កើតថ្មី។
នៅថ្ងៃទី 27 ខែវិច្ឆិកា Nasser បានទទួលលោកវរសេនីយ៍ឯក Lashchenko ដែលបានរាយការណ៍ទៅប្រធានាធិបតីថាក្រុមទីប្រឹក្សាយោធាដំបូងប្រហែលបីរយនាក់បានមកដល់រួចហើយហើយកំពុងមមាញឹកបង្កើតប្រព័ន្ធការពារនៅក្នុងតំបន់ព្រែកជីក Suez និងការហ្វឹកហ្វឺនប្រយុទ្ធរបស់កងទ័ពអេហ្ស៊ីប។
ទីប្រឹក្សា​បាន​រក​ឃើញ​យ៉ាង​ឆាប់​រហ័ស​ថា មន្ត្រី​អេហ្ស៊ីប​មិន​មាន​ឆន្ទៈ​ក្នុង​ការ​អនុវត្ត​អនុសាសន៍​របស់​ពួកគេ​ទេ ហើយ​ជាទូទៅ​មាន​ទំនោរ​ចង់​សម្រាក​ច្រើន​ជាង​ធ្វើការ។ ប៉ុន្តែវាមិនអាចទៅរួចទេក្នុងការស្តីបន្ទោសមន្រ្តីអេហ្ស៊ីប - គាត់នឹងតែងតែរកលេសជាច្រើន។ ហើយ​អ្នក​ខ្លះ​ក៏​អាក់​អន់​ចិត្ត ហើយ​ជេរ​អ្នក​ប្រឹក្សា៖
«អ្នក​គ្មាន​សិទ្ធិ​ប្រាប់​យើង​ពី​ចំណុច​ខ្វះខាត​នេះ​ទេ វា​ធ្វើ​ឲ្យ​ខូច​កិត្តិយស​ជាតិ​យើង»។ នេះជារបៀបដែលជនជាតិអង់គ្លេសបានប្រព្រឹត្តចំពោះយើង។
ជារៀងរាល់ព្រឹក ឧត្តមសេនីយ Yevgeny Malashenko ដែលមកដល់នាយកប្រតិបត្តិការនៃអគ្គសេនាធិការអេហ្ស៊ីប បានសួរសំណួរដដែលថា “តើអ្វីៗនៅខាងមុខយ៉ាងម៉េចដែរ?”
មន្ត្រីអេហ្ស៊ីបបានឆ្លើយតបដោយខ្ជិលច្រអូសថា របាយការណ៍ពីអង្គភាពរបស់ពួកគេមិនទាន់ទទួលបានទេ ហើយបន្តមើលទូរទស្សន៍ដោយនិយាយឡើងវិញថា វិធីនេះ ពួកគេនឹងរៀនយ៉ាងឆាប់រហ័សអំពីស្ថានភាពនៅជួរមុខ និងសកម្មភាពរបស់កងទ័ពអ៊ីស្រាអែល។
មួយឆ្នាំក្រោយមក កងយន្តហោះរបស់កងទ័ពអាកាសអេហ្ស៊ីបត្រូវបានជួសជុលឡើងវិញ។ ការផ្គត់ផ្គង់អាវុធដ៏ធំបានជួយ Nasser យកឈ្នះលើវិបត្តិផ្លូវចិត្តរបស់គាត់។ នៅថ្ងៃទី 24 ខែកក្កដា ឆ្នាំ 1968 ដោយថ្លែងនៅឯសមាជនៃសហភាពសង្គមនិយមអារ៉ាប់ គាត់បានសន្យាថាអ៊ីស្រាអែលនឹងធ្វើសង្រ្គាមថ្មីមួយ:
«​សម្រាប់​យើង ការរំដោះ​ទឹកដី​របស់​យើង​គឺជា​កាតព្វកិច្ច ជា​គោលការណ៍ ហើយ​ចុងក្រោយ​គឺ​បញ្ហា​ជីវិត ឬ​ការស្លាប់​។ យើងនឹងរំដោះទឹកដីរបស់យើងមួយសង់ទីម៉ែត្រ សូម្បីតែការលះបង់ដ៏ធំសម្បើមក៏ដោយ។ សង្រ្គាម​ត្រឹម​ត្រូវ​គឺ​ជា​ច្បាប់។ ឥឡូវនេះ យើងត្រូវតែផ្តោតការខិតខំប្រឹងប្រែងរបស់យើងលើការកសាងសមត្ថភាពយោធារបស់យើងឡើងវិញ។ ភាពអត់ធ្មត់និងភាពរឹងមាំ! យើងត្រូវតែលើសសត្រូវ។ ហើយយើងនឹងឈ្នះ!
មន្រ្តីសូវៀតបីពាន់នាក់បានបណ្តុះបណ្តាលជនជាតិអេហ្ស៊ីប។ សរុបមក មានទាហានសូវៀតជាងបីម៉ឺននាក់នៅលើទឹកដីអេហ្ស៊ីប។ ជន​ជាតិ​អេស៊ីប​មើល​តាម​ទីប្រឹក្សា​របស់​ពួក​គេ។ ឧត្តមសេនីយម្នាក់ត្រូវបានស្នើសុំឱ្យរំលឹក ដោយនិយាយថាព័ត៌មានអំពីកងទ័ពអេហ្ស៊ីបកំពុងត្រូវបានបញ្ជូនទៅកាន់អ៊ីស្រាអែលតាមរយៈគាត់។
- ហេតុអ្វី​បាន​ជា​អ្នក​គិត​បែបនេះ? - ការិយាល័យទីប្រឹក្សាយោធាមានការភ្ញាក់ផ្អើល។
ជន​ជាតិ​អេស៊ីប​និយាយ​ដោយ​មាន​ទំនុក​ចិត្ត​ថា៖ «គាត់​ជា​សាសន៍​យូដា»។
ជំនួសឱ្យការក្រោកឈរឡើងដើម្បីកិត្តិយសរបស់មន្ត្រីសូវៀត ហើយផ្តាច់ការសន្ទនាបែបនេះ ប្រមុខនៃបរិក្ខារខ្លួនឯងបានចាប់អារម្មណ៍លើប្រវត្តិរូបរបស់ឧត្តមសេនីយ៍។ ជនជាតិអេហ្ស៊ីបបានសម្រេចភាពល្អឥតខ្ចោះក្នុងសិល្បៈនៃការស្វែងរកថានរណាជាជនជាតិយូដា។ មន្ត្រី​បុគ្គលិក​បាន​កំណត់​ថា​ម្តាយ​របស់​ឧត្តមសេនីយ៍​ជា​ជនជាតិ​យូដា។ ដើម្បីផ្គាប់ចិត្តប្រជាជនអេហ្ស៊ីប ឧត្តមសេនីយ៍ត្រូវបានបញ្ជូនទៅផ្ទះ។
ជនជាតិអេហ្ស៊ីបបានស្នើឱ្យបញ្ជូនពួកគេជាអ្នកបើកយន្តហោះស្ម័គ្រចិត្ត។ ទីក្រុងម៉ូស្គូមិនយល់ស្របនឹងរឿងនេះទេ។ ទោះយ៉ាងណាក៏ដោយ នៅចុងបញ្ចប់នៃហុកសិបប្រាំបួន អង្គភាពមួយចំនួនត្រូវបានផ្ទេរទៅប្រទេសអេហ្ស៊ីប ព្រោះវាហាក់ដូចជាសង្រ្គាមថ្មីមួយនឹងចាប់ផ្តើម។
នៅក្នុងសមរភូមិផ្លូវអាកាសលើព្រែកជីកស៊ុយអេ ដែលត្រូវបានគេហៅថាជាសង្រ្គាមនៃការបំផ្លាញ ប្រទេសអេហ្ស៊ីបបានទទួលរងការខាតបង់យ៉ាងធ្ងន់ធ្ងរ។ អ្នកបើកយន្តហោះអ៊ីស្រាអែលបានវាយប្រហារជនជាតិអារ៉ាប់នៅរយៈកម្ពស់ទាបបំផុត (ហាសិបទៅចិតសិបម៉ែត្រ)។ ហើយប្រព័ន្ធការពារដែនអាកាសដែលមានសម្រាប់អេហ្ស៊ីប (នោះគឺ កាំភ្លើងធំប្រឆាំងយន្តហោះ និងប្រព័ន្ធមីស៊ីលប្រឆាំងយន្តហោះ S-75 Dvina) ត្រូវបានរចនាឡើងដើម្បីកម្ចាត់គោលដៅហោះហើរខ្ពស់ (សូមមើល Red Star, 2002, ថ្ងៃទី 17 ខែសីហា)។
ដើម្បីជួយសង្រ្គោះប្រជាជនអេហ្ស៊ីប ក្រុមការពារដែនអាកាសទាំងមូលត្រូវបានបញ្ជូនពីទីក្រុងមូស្គូ - កងពលកាំជ្រួចប្រឆាំងយន្តហោះពិសេស កងយន្តហោះឈ្លបយកការណ៍ និងកងវរសេនាធំអាកាសប្រយុទ្ធ។ លើសពីនេះទៀតអង្គភាពអាកាសចរណ៍កងទ័ពជើងទឹកត្រូវបានផ្ទេរ។ អ្នកបើកយន្តហោះសូវៀត និងខ្មាន់កាំភ្លើងប្រឆាំងយន្តហោះត្រូវបានបញ្ជាឱ្យការពារផ្ទៃមេឃនៃប្រទេសអេហ្ស៊ីប។
នៅខែមីនាឆ្នាំ 1970 ទាហានមីស៊ីលសូវៀតបានបំពេញកាតព្វកិច្ចប្រយុទ្ធ។ ក្នុងរយៈពេលប្រាំខែ ពួកគេបានបាញ់ទម្លាក់យន្តហោះអ៊ីស្រាអែលចំនួន 12 គ្រឿង។ ប៉ុន្តែ​ពួកគេ​ខ្លួនឯង​បាន​រង​ការខាតបង់​ក្នុង​សង្គ្រាម​ដែល​មិនបាន​ប្រកាស។ ប្រព័ន្ធកាំជ្រួចថ្មីបានអនុញ្ញាតឱ្យមានការបាញ់ប្រហារយ៉ាងរហ័ស ដែលចំណាយប្រាក់យ៉ាងច្រើន ប៉ុន្តែបានកំណត់សមត្ថភាពរបស់អាកាសចរណ៍អ៊ីស្រាអែល។
ខណៈដែលអេហ្ស៊ីបបានរៀបចំសម្រាប់ការសងសឹក ខ្លួនត្រូវការព័ត៌មានចារកម្មអំពីយោធាអ៊ីស្រាអែល ជាពិសេសនៅឧបទ្វីបស៊ីណៃ។ ទីក្រុងមូស្គូបានសម្រេចចិត្តធ្វើជើងហោះហើរឈ្លបយកការណ៍លើទឹកដីអ៊ីស្រាអែល។ ចំពោះគោលបំណងនេះ អង្គភាពអាកាសចរណ៍ដាច់ដោយឡែកមួយត្រូវបានបង្កើតឡើង ដែលត្រូវបានគេសន្មត់ថាហោះហើរយន្តហោះ MiG-25 ថ្មី។ យន្តហោះនេះត្រូវបានសម្គាល់ដោយសមត្ថភាពរបស់វាក្នុងការបង្កើនល្បឿន និងរយៈកម្ពស់ភ្លាមៗ។
អ្នកបើកយន្តហោះ រួមជាមួយនឹងអគ្គមេបញ្ជាការនៃកងទ័ពអាកាស គឺលោក Air Marshal Pavel Stepanovich Kutakhov ត្រូវបានកោះហៅឱ្យទៅជួបរដ្ឋមន្ត្រី Grechko ។ Andrei Antonovich បានបញ្ជាថា៖
- កុំហោះហើរជិតជាងសែសិបគីឡូម៉ែត្រទៅ Tel Aviv! ធានាសុវត្ថិភាពការហោះហើរពេញលេញ។ តើអ្នកអាចស្រមៃមើលថាតើនឹងមានអ្វីកើតឡើងប្រសិនបើយន្តហោះរបស់យើងត្រូវបានបាញ់ទម្លាក់ដោយសត្រូវ ហើយអ្នកបើកយន្តហោះត្រូវបានចាប់ខ្លួន? តើពិភពលោកនឹងមានប្រតិកម្មយ៉ាងណា!
Marshal Grechko បានហៅអ៊ីស្រាអែលថាជាសត្រូវដោយបើកចំហ បើទោះបីជារដ្ឋទាំងពីរមិនស្ថិតក្នុងសង្គ្រាមក៏ដោយ ហើយទីក្រុងម៉ូស្គូតាមគ្រប់មធ្យោបាយដែលអាចធ្វើទៅបានបានបដិសេធការចូលរួមរបស់យោធាសូវៀតក្នុងអរិភាពនៅខាងអេហ្ស៊ីប។ តាមការពិត យោធាសូវៀតបានចាត់ទុករដ្ឋជ្វីហ្វជាសត្រូវ។
អ្នកបើកយន្តហោះត្រូវបាននាំយកទៅប្រទេសអេហ្ស៊ីបក្នុងសម្លៀកបំពាក់ស៊ីវិល ជាកន្លែងដែលពួកគេស្លៀកពាក់ឯកសណ្ឋានយោធាអេហ្ស៊ីបដោយគ្មានសញ្ញាសម្គាល់។ យន្តហោះនេះត្រូវបានសម្គាល់ដោយសញ្ញារបស់កងទ័ពអាកាសអេហ្ស៊ីប។
ធ្វើការជាមួយជនជាតិអេហ្ស៊ីបមិនងាយស្រួលទេ។ វីរៈបុរសពីរដងនៃសហភាពសូវៀត Alexander Nikolaevich Efimov ដែលជាមេទ័ពអាកាសដែលបានជំនួស Kutakhov ជាអគ្គមេបញ្ជាការនៃកងទ័ពអាកាសបានរំលឹកពីរបៀបដែលគាត់បានហោះហើរនៅលើ Il-14 ជាមួយប្រធានបុគ្គលិកនៃអាកាសចរណ៍អេហ្ស៊ីប Hosni Mubarak ដែលជា អនាគតប្រធានាធិបតីនៃប្រទេស។ ខ្មាន់កាំភ្លើងប្រឆាំងយន្តហោះអេហ្ស៊ីបបានបាញ់មកលើយន្តហោះរបស់ខ្លួន ហើយបុកស្លាប។ លើសពីនេះទៅទៀត ខ្មាន់កាំភ្លើងប្រឆាំងយន្តហោះត្រូវបានដឹកនាំដោយទីប្រឹក្សារបស់យើង…
អ្វី​ដែល​ពិបាក​បំផុត​គឺ​ការ​ផ្លាស់​ប្តូរ​ចិត្តសាស្ត្រ​របស់​យោធា​អេហ្ស៊ីប។ ការវិភាគពីមូលហេតុនៃការបរាជ័យនេះ អ្នកជំនាញបានកត់សម្គាល់ពីកង្វះមន្ត្រីអគ្គសេនាធិការដែលបានទទួលការបណ្តុះបណ្តាលយ៉ាងល្អដែលមានទស្សនវិស័យទូលំទូលាយ និងការត្រៀមលក្ខណៈមិនគ្រប់គ្រាន់របស់ទាហាន។
ទាហាន​អេហ្ស៊ីប​មិន​អាច​ប្រើ​សព្វាវុធ​ទំនើបៗ​តាម​ការ​កំណត់​របស់​ពួក​គេ​បាន​ទេ។ ក្នុងកំឡុងសង្គ្រាម ពួកគេបានអង្គុយក្នុងរថក្រោះ ដោយពឹងផ្អែកលើការគាំទ្រពីអាកាស ដែលមិនធ្លាប់មានឡើយ ព្រោះវាត្រូវបានបំផ្លាញ ហើយពួកគេខ្លួនឯងក៏ក្លាយជាជនរងគ្រោះដ៏ងាយស្រួលសម្រាប់កងទ័ពអ៊ីស្រាអែលដែលឈានទៅមុខ។
កងទ័ពរបស់ Nasser មានកាំភ្លើងធំប្រឆាំងយន្តហោះ និងកាំភ្លើងយន្តប្រឆាំងយន្តហោះធុនធ្ងន់មួយចំនួនធំ។ ប៉ុន្តែ​ក្រុម​សមរភូមិ​មិន​បាន​បាញ់​តបត​ឡើយ។ អំឡុង​ការ​វាយ​ប្រហារ​តាម​អាកាស​របស់​អ៊ីស្រាអែល ពួក​គេ​បាន​ភៀស​ខ្លួន។
មន្ត្រី​មិន​បាន​រៀបចំ​ចិត្ត​សាស្ត្រ​សម្រាប់​ការ​ប្រយុទ្ធ​ទំនើប​ទេ។ ពួកគេបានផ្ញើរបាយការណ៍ដ៏អស្ចារ្យទៅកាន់ថ្នាក់លើអំពីភាពជោគជ័យរបស់ពួកគេ ប៉ុន្តែពួកគេផ្ទាល់បានរត់គេចខ្លួនដោយបោះបង់ចោលអ្នកក្រោមបង្គាប់របស់ពួកគេចំពោះជោគវាសនារបស់ពួកគេ។ ការមិនទុកចិត្តគ្នាយ៉ាងជ្រាលជ្រៅរបស់មន្ត្រីចំពោះគ្នាទៅវិញទៅមក និងការខ្វះខាតនៃមិត្តភាពយោធាត្រូវបានបង្ហាញឱ្យឃើញ។ ជាលទ្ធផល នៅសមរភូមិ ទាហានអារ៉ាប់មានអារម្មណ៍មិនដូចជាផ្នែកនៃក្រុមយោធានោះទេ ប៉ុន្តែដូចជាអ្នកឯកោដែលគេបោះបង់ចោល។ គ្រប់គ្នាគិតតែពីវិធីរត់គេច ហើយអង្គភាពយោធាបាត់បង់ប្រសិទ្ធភាពប្រយុទ្ធ។
នៅពេលដែលអ៊ីស្រាអែលសួរចម្លើយមន្រ្តីដែលចាប់បាន ហើយបានសួរមេបញ្ជាការកងអនុសេនាធំឱ្យដាក់ឈ្មោះមន្ត្រីក្រោមឱវាទរបស់ពួកគេ ពួកគេបានឆ្លើយដោយមោទនភាពថា វាគ្រប់គ្រាន់ហើយសម្រាប់ពួកគេក្នុងការស្គាល់ឈ្មោះរបស់មេបញ្ជាការកង ហើយពួកគេបានចាត់ទុកវានៅក្រោមសេចក្តីថ្លៃថ្នូររបស់ពួកគេដើម្បីចងចាំឈ្មោះរបស់ទាហានធម្មតា។ ប្រជាជន​អ៊ីស្រាអែល​ភ្ញាក់ផ្អើល​យ៉ាង​ខ្លាំង​ពេល​ឃើញ​ការ​ប្រេះឆា​រវាង​មេទ័ព​អេហ្ស៊ីប។ ម្នាក់ៗ​ចោទ​គ្នា​ថា​មិន​បាន​បំពេញ​កាតព្វកិច្ច​ដូច​ខ្លួន​ឯង​មិន​បាន​រត់​ចេញពី​សមរភូមិ...
កត្តាសំខាន់មួយទៀតដែលកំណត់ទុកជាមុននូវការបរាជ័យរបស់កងទ័ពអារ៉ាប់គឺទម្លាប់នៃការនិយាយកុហក។ នៅលើឧបទ្វីបស៊ីណៃ អង្គភាពអេហ្ស៊ីបត្រូវបានចាប់ខ្លួន បន្ទាប់ពីជឿលើរបាយការណ៍មិនពិតអំពីជោគជ័យនៃកងទ័ពរបស់ពួកគេ។
នៅថ្ងៃដំបូងនៃសង្រ្គាម នៅពេលដែលអាកាសចរណ៍អេហ្ស៊ីបបានឈប់ដំណើរការ អគ្គមេបញ្ជាការ Marshal Amer បានប្រាប់ស្តេចហ្ស៊កដានីដោយមោទនភាពថា យន្តហោះអ៊ីស្រាអែលបីភាគបួនត្រូវបានបាញ់ទម្លាក់ អាកាសយានិកអេហ្ស៊ីបកំពុងទម្លាក់គ្រាប់បែកលើទឹកដីអ៊ីស្រាអែល និងចុះចត។ អង្គភាពបានបន្តការវាយលុក។
ស្តេច Hussein ដែលនិយាយដោយកំហឹងអំពីរបៀបដែល Marshal Amer កុហកចំពោះមុខរបស់គាត់ ខ្លួនគាត់ផ្ទាល់អាចប្រាប់រឿងដ៏អស្ចារ្យអំពីជោគជ័យនៃយន្តហោះរបស់គាត់ក្នុងការប្រយុទ្ធតាមផ្លូវអាកាសជាមួយអ៊ីស្រាអែល និងអំឡុងពេលទម្លាក់គ្រាប់បែកលើគោលដៅយោធាអ៊ីស្រាអែល។ ប៉ុន្តែ​ស្តេច​បាន​ជ្រាប​ថា យន្តហោះ​ប្រយុទ្ធ​ទាំង​ម្ភៃ​ប្រាំបី​គ្រឿង​របស់​អាកាសចរណ៍​ហ្សកដានី​ត្រូវ​បាន​បំផ្លាញ​ចោល​នៅ​ទី​លាន​យន្តហោះ។ ពួកគេ​មិន​ទាន់​មាន​ពេល​ចេញ​ដំណើរ...
នៅដើមខែមករាឆ្នាំ 1968 គណៈប្រតិភូដែលដឹកនាំដោយសមាជិកការិយាល័យនយោបាយនិងជាអនុប្រធានទីមួយនៃរដ្ឋាភិបាល Kirill Trofimovich Mazurov បានធ្វើដំណើរទៅកាន់ទីក្រុងគែរ។
លោក Vladimir Semyonov ដែលជាផ្នែកមួយនៃគណៈប្រតិភូបានកត់ត្រាចំណាប់អារម្មណ៍របស់គាត់នៅក្នុងកំណត់ហេតុប្រចាំថ្ងៃរបស់គាត់៖
“កងទ័ព​បាន​ជីក​នៅ​ប្រឡាយ​ស៊ុយអេ ដោយ​កប់​ខ្លួន​ក្នុង​ដី។ ទីប្រឹក្សារបស់យើងកំពុងព្យាយាមស្តារសីលធម៌ក្នុងជួរកងទ័ព។ សូមណែនាំអំពីធាតុផ្សំនៃអង្គភាពទំនើប...
Nasser ប្រែទៅជាពណ៌ប្រផេះនៅប្រាសាទ, កាន់តែភ័យ, វាច្បាស់ណាស់ថាបញ្ហានេះបានធ្វើឱ្យគាត់ខាតបង់ច្រើន។ គាត់​ផ្ដោត​ខ្លាំង​លើ​យើង យល់​ថា​ស្ពាន​ទៅ​ខាង​លិច​ត្រូវ​ភ្លើង​ឆេះ។ សមមិត្តរបស់គាត់កាន់តែស៊ីសង្វាក់ជាមួយគាត់។ រដ្ឋមន្ត្រីការបរទេស Riad បានក្លាយជាតួរលេខដែលច្របូកច្របល់បំផុត។ ជាការពិតណាស់ គាត់មិនមែនជាអ្នកការទូត ឬជាយោធានោះទេ។ វាគ្រាន់តែជាបញ្ហា ... "
នៅចុងខែមីនា Gromyko និង Grechko បានមកដល់ Cairo ។ រដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិ រីករាយដែលបានទៅប្រទេសអេហ្ស៊ីប ដោយសារកូនស្រីរបស់គាត់រស់នៅទីនេះ កូនប្រសាររបស់គាត់ធ្វើការនៅស្ថានទូតសូវៀត។ បន្ទាប់ពីដំណើរទស្សនកិច្ចរបស់រដ្ឋមន្ត្រីទាំងពីរនេះ ទីក្រុងមូស្គូបានសន្យាថានឹងបញ្ជូនយន្តហោះចម្បាំងមួយរយគ្រឿងបន្ថែមទៀត និងបំពាក់សព្វាវុធគ្រប់ផ្នែកជារៀងរាល់ឆ្នាំ។
នាវាចម្បាំងនៃកងអនុសេនាធំប្រតិបត្តិការមេឌីទែរ៉ាណេទី 5 បានបោះយុថ្កានៅ Alexandria និង Port Said ។ កប៉ាល់សូវៀតបានក្លាយជាលក្ខណៈទូទៅនៃទេសភាពនៃកំពង់ផែអេហ្ស៊ីបនិងស៊ីរី។
ឯកអគ្គរដ្ឋទូតសូវៀតនៅទីក្រុងគែរ លោក Sergei Aleksandrovich Vinogradov បានអះអាងថា មិនអាចធ្វើទៅរួចទេ ប្រសិនបើគ្មានការផ្ទេរកងទ័ពសូវៀតទៅអេហ្ស៊ីប។ ឧត្តមសេនីយ Malashenko បានឆ្លើយតបទៅឯកអគ្គរដ្ឋទូតថា នេះជាដំណើរផ្សងព្រេងមួយ៖
- ប្រជាជនអេហ្ស៊ីប និងអារ៉ាប់ជាទូទៅមានកងទ័ពច្រើនជាងគ្រប់គ្រាន់។ ពួក​គេ​មាន​ឧត្តមភាព​ទ្វេ​ដង​ខាង​កម្លាំង​លើ​អ៊ីស្រាអែល ប៉ុន្តែ​មិន​ចង់​ប្រយុទ្ធ​ទេ។ ពួកគេចង់ឱ្យយើងប្រយុទ្ធដើម្បីពួកគេ ហើយរំដោះស៊ីណៃ។
 
ការទូតក្រោយសង្គ្រាម
បន្ទាប់ពីសង្គ្រាមរយៈពេលប្រាំមួយថ្ងៃ តាមសំណើរបស់សហភាពសូវៀត សម័យប្រជុំបន្ទាន់នៃមហាសន្និបាតអង្គការសហប្រជាជាតិត្រូវបានកោះប្រជុំដើម្បីពិភាក្សាអំពីស្ថានភាពមជ្ឈិមបូព៌ា។ Alexey Kosygin បានហោះទៅញូវយ៉កនៅឯប្រធានគណៈប្រតិភូសូវៀត។
គាត់​ត្រូវ​រៀបចំ​ការ​ជួប​ជាមួយ​ប្រធានាធិបតី ចនសុន។ Kosygin មិនចង់ទៅ Washington ហើយ Johnson មិនចង់ទៅ New York ទេ។ ដោយ​ប្រើ​ផែនទី ពួកគេ​បាន​កំណត់​អត្តសញ្ញាណ​ទីក្រុង​មួយ​ដែល​ស្ថិត​នៅ​ចំ​ពាក់​កណ្តាល​រវាង​ទីក្រុង Washington និង New York ។ វាប្រែទៅជាទីក្រុង Glassboro ដែលគ្មានអ្វីក្រៅពីរោងចក្រកញ្ចក់។ កិច្ច​ប្រជុំ​នេះ​បាន​ធ្វើ​ឡើង​នៅ​គេហដ្ឋាន​របស់​នាយក​សាលា​មូលដ្ឋាន។
ការ​សន្ទនា​អំពី​មជ្ឈិមបូព៌ា​បាន​បង្ហាញ​ថា​គ្មាន​ផ្លែផ្កា។
សហរដ្ឋអាមេរិក ដែលបានព្យាយាមរក្សាទំនាក់ទំនងមិត្តភាពជាមួយរដ្ឋអារ៉ាប់ និងអ៊ីស្រាអែល មុនពេលសង្គ្រាមប្រាំមួយថ្ងៃ បានគាំទ្ររដ្ឋជ្វីហ្វដោយគ្មានលក្ខខណ្ឌក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាម។ ហើយបន្ទាប់ពីសង្រ្គាម ជនជាតិអាមេរិកបានយល់ព្រមថា អ៊ីស្រាអែលអាចបោះបង់ការទទួលបានទឹកដីរបស់ខ្លួនបានតែក្នុងដំណើរការនៃដំណោះស្រាយទូទៅ និងការបង្កើតសន្តិភាពជាមួយបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ប៉ុណ្ណោះ។ សហភាពសូវៀត ធ្វើតាមគោលជំហររបស់បណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់ ទាមទារជាដំបូង អ៊ីស្រាអែលដកខ្លួនចេញពីទឹកដីទាំងអស់ដែលកាន់កាប់ក្នុងសង្គ្រាម។
សម្ព័ន្ធភាពជាមួយអ៊ីស្រាអែលបានក្លាយជាជម្រើសយុទ្ធសាស្ត្រសម្រាប់សហរដ្ឋអាមេរិក។ សូម្បីតែព្រឹត្តិការណ៍សោកនាដកម្មបែបនេះ ដូចជាការប៉ុនប៉ងរបស់អ្នកបើកយន្តហោះ និងនាវិកអ៊ីស្រាអែល ដើម្បីពន្លិចកប៉ាល់ឈ្លបយកការណ៍អាមេរិក Liberty ក៏មិនប៉ះពាល់ដល់គាត់ដែរ។
រឿង​នេះ​បាន​កើត​ឡើង​នៅ​ចំ​កណ្តាល​សង្គ្រាម​ប្រាំមួយ​ថ្ងៃ។
នៅថ្ងៃទី 8 ខែមិថុនា ឆ្នាំ 1967 ចារកម្មអ៊ីស្រាអែលបានប្រទះឃើញកប៉ាល់មួយកំពុងខិតជិតពីឆ្នេរសមុទ្រអេហ្ស៊ីប។ ទិន្នន័យ​ស៊ើប​អង្កេត​រូបថត​បង្ហាញ​ថា​ជា​កប៉ាល់​របស់​អាមេរិក។ ប៉ុន្តែសម្រាប់ហេតុផលមួយចំនួន ស្ថានទូតសហរដ្ឋអាមេរិកបានច្រានចោលការសន្មត់បែបនេះ។ ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលអាចនិយាយបានថាពួកគេសន្មត់ថាជាជនជាតិអារ៉ាប់ដែលព្យាយាមឆ្លងផុតកប៉ាល់របស់ពួកគេក្នុងនាមជាជនជាតិអាមេរិក។
នៅម៉ោងពីររសៀល យុទ្ធជនអ៊ីស្រាអែលមួយគូបានបាញ់កាំភ្លើងយន្តទៅកាន់កប៉ាល់ ហើយបានបាញ់គ្រាប់រ៉ុក្កែតជាច្រើនគ្រាប់មកលើវា។ ប៉ុន្តែ​កប៉ាល់​បាន​បន្ត​ធ្វើ​ដំណើរ​ក្នុង​ទិសដៅ​ដដែល។ យន្តហោះ​មួយ​គ្រឿង​ទៀត​បាន​ទម្លាក់​កំប៉ុង​សំឡី​។ កប៉ាល់​អ៊ីស្រាអែល​បី​គ្រឿង​បាន​ធ្វើ​ការ​វាយ​ប្រហារ​ដោយ​មីស៊ីល។ នាវិកអ៊ីស្រាអែលម្នាក់បានស្ទូចត្រីអ្នកការពារជីវិតដែលមានអក្សរចារឹកថា "សេរីភាព - កងទ័ពជើងទឹកអាមេរិក" ។ ការវាយប្រហារបានបញ្ឈប់ភ្លាមៗ។
រដ្ឋាភិបាល​អ៊ីស្រាអែល​បាន​ឆ្លើយតប​ភ្លាមៗ​ដោយ​មិន​ព្យាយាម​លាក់បាំង​អ្វី​ទាំងអស់។ នៅម៉ោងបួនរសៀល វាបានរាយការណ៍ពីកំហុសដ៏សោកសៅមួយ។ កប៉ាល់បរទេសមិនគួរស្ថិតនៅក្នុងតំបន់ប្រយុទ្ធនោះទេ ប៉ុន្តែរដ្ឋាភិបាលអ៊ីស្រាអែលបានសុំទោស និងបង្ហាញពីឆន្ទៈរបស់ខ្លួនក្នុងការផ្តល់សំណងសម្រាប់ការខូចខាត។
រដ្ឋាភិបាល​សហរដ្ឋ​អាមេរិក​បាន​ទទួល​យក​ការ​សុំទោស​នេះ ហើយ​បាន​យល់​ស្រប​ថា​វា​ជា​កំហុស​ដោយ​អចេតនា ហើយ​ថា​អ៊ីស្រាអែល​ប្រហែល​ជា​បាន​ច្រឡំ​កប៉ាល់​អាមេរិក​ជា​ជនជាតិ​អេហ្ស៊ីប។ អ៊ីស្រាអែល​ត្រូវ​បង់​ប្រាក់​សំណង​ដល់​នាវិក​នៃ​ក្រុម Liberty។ ក្នុងចំណោមនាវិកអាមេរិកពីររយកៅសិបបីនាក់នោះ សាមសិបបួននាក់ត្រូវបានសម្លាប់។
អ្នករស់រានមានជីវិតបានប្រកាន់ខ្ជាប់នូវកំណែផ្សេង។ ពួកគេបានប្រកែកថា ទីមួយ កប៉ាល់ស្ថិតនៅក្នុងដែនទឹកអន្តរជាតិ ហើយទីពីរ ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលដឹងយ៉ាងច្បាស់ថាអ្នកណានៅពីមុខពួកគេ គឺពួកគេបានមើល Liberty តាំងពីម៉ោងប្រាំមួយព្រឹក។ យន្តហោះឈ្លបយកការណ៍របស់អ៊ីស្រាអែលបានហោះពីលើ Liberty ជាច្រើនដង។ តើអ្នកបើកយន្តហោះមិនឃើញទង់ជាតិអាមេរិកដោយរបៀបណា?
នៅពេលដែលកប៉ាល់ត្រូវបានបាញ់ នោះនាវិកបានលើកទង់ជាតិអាមេរិកមួយទៀត ហើយបានបញ្ជូនសញ្ញាសុំជំនួយទៅកាន់នាវាផ្ទុកយន្តហោះអាមេរិកដែលនៅក្បែរនោះ ដែលត្រូវបានគេសន្មត់ថាគ្របដណ្តប់ពួកគេពីលើអាកាស។ ប៉ុន្តែ​ជំនួយ​មិន​បាន​មក​ទេ ហើយ​អ៊ីស្រាអែល​បាន​បន្ត​វាយប្រហារ​ម្តង​ហើយ​ម្តងទៀត។ អ្វី​ដែល​ធ្វើ​ឲ្យ​នាវិក Liberty រន្ធត់​ចិត្ត​បំផុត​គឺ​រដ្ឋាភិបាល​របស់​ពួកគេ​មិន​បាន​ធ្វើ​អ្វី​ដើម្បី​សង្គ្រោះ​ពួកគេ​ឡើយ។ អ្នករស់រានមានជីវិតត្រូវបានហាមឃាត់មិនឱ្យនិយាយអំពីអ្វីដែលបានកើតឡើងចំពោះពួកគេ។
ទឹកដីរបស់អ៊ីស្រាអែលមានទំហំតូចណាស់ ដែលសេវាស្តាប់តាមអេឡិចត្រូនិកដែលមានទីតាំងនៅស្ថានទូតអាមេរិកក្នុងទីក្រុង Beirut ត្រួតពិនិត្យរាល់ការទំនាក់ទំនងតាមវិទ្យុនៅក្នុងរដ្ឋជ្វីហ្វ។ ស្ថានទូត​ថែមទាំង​បាន​កត់ត្រា​ការសន្ទនា​របស់​អាកាសយានិក​អ៊ីស្រាអែល នៅពេល​ពួកគេ​វាយប្រហារ​លើ​ក្រុម Liberty។
ហេតុអ្វី​អ៊ីស្រាអែល​បាញ់​អាមេរិក?
អ្នកត្រូវតែយល់ ពួកគេមិនចូលចិត្តរូបរាងរបស់នាវាចារកម្មដែលបំពាក់ដោយបច្ចេកវិទ្យារសើបជាពិសេសនោះទេ។
ពីរបីថ្ងៃមុនពេលចាប់ផ្តើមសង្រ្គាមនៅមជ្ឈិមបូព៌ា លីបឺធីត្រូវបានចាត់តាំងឱ្យទៅទីភ្នាក់ងារសន្តិសុខជាតិ ដែលទាក់ទងនឹងការស៊ើបការណ៍អេឡិចត្រូនិក។ នៅប្រទេសអេស្ប៉ាញ អ្នកបកប្រែពីរនាក់មកពីទីភ្នាក់ងារដែលនិយាយភាសាហេព្រើរបានឡើងយន្តហោះ។ និយាយឱ្យខ្លី ប្រតិបត្តិការ "យើងលួចស្តាប់អ៊ីស្រាអែល" ត្រូវបានគ្រោងទុកជាមុន។
បច្ចេកវិទ្យា Liberty ធ្វើឱ្យវាអាចទទួលស្គាល់រាល់ឧបករណ៍បញ្ជូនវិទ្យុនៅក្នុងកងកម្លាំងការពារអ៊ីស្រាអែល។ នៅពេលដែលទាហានអ៊ីស្រាអែលបានបើក intercom ហើយរាយការណ៍អ្វីមួយទៅមេបញ្ជាការ នៅពេលដែលមេបញ្ជាការរថក្រោះអ៊ីស្រាអែលរាយការណ៍ទៅមេបញ្ជាការក្រុមហ៊ុន ការសន្ទនាត្រូវបានកត់ត្រា កម្លាំងសញ្ញា និងទីតាំងនៃឧបករណ៍បញ្ជូនត្រូវបានបង្កើតឡើង។ នេះបានអនុញ្ញាតឱ្យជនជាតិអាមេរិកចងក្រងផែនទីត្រឹមត្រូវនៃទីតាំងរបស់ទាហានអ៊ីស្រាអែលស្ទើរតែទាំងអស់ និងរថពាសដែក។
គ្រឿងបរិក្ខាររបស់ Liberty បានស្ទាក់ចាប់ទំនាក់ទំនងច្រើនជាងក្រុមនាវិករបស់ខ្លួនអាចគ្រប់គ្រង និងវិភាគបាន។ ដូច្នេះ កប៉ាល់បានត្រឹមតែកត់ត្រាអ្វីៗគ្រប់យ៉ាង និងបញ្ជូនព័ត៌មានដែលប្រមូលបានទៅមជ្ឈមណ្ឌលវិភាគ។
ហើយនៅក្បែរនោះ នៅក្នុងប្រទេស Cyprus មានមជ្ឈមណ្ឌលស៊ើបការណ៍វិទ្យុអង់គ្លេសដ៏ធំមួយ ដែលបានស្ទាក់ចាប់លំហូរព័ត៌មានទាំងមូលពី Liberty ។ ជាក់ស្តែង ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលភ័យខ្លាចថា អង់គ្លេស ដែលជាសត្រូវចាស់របស់ពួកគេ អាចចែករំលែកព័ត៌មានជាមួយពួកអារ៉ាប់។ ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលបានសង្ស័យរួចហើយថា CIA កំពុងផ្តល់ព័ត៌មានសម្ងាត់ដល់ហ្សកដានី - ជនជាតិអាមេរិកមិនចង់ឱ្យស្តេច Hussein បាត់បង់រាជបល្ល័ង្ករបស់គាត់។ ចុះ​បើ​អង់គ្លេស​និង​អាមេរិក​ចង់​ជួយ​អេហ្ស៊ីប? ហើយ​គេ​នឹង​ចាប់​ផ្ដើម​ប្រាប់​គេ​អំពី​ចលនា​របស់​ទាហាន​អ៊ីស្រាអែល?
ប្រហែលជាការភ័យខ្លាចត្រូវបានបំផ្លើស។ គ្មាន​ការ​ស៊ើបការណ៍​សម្ងាត់​ណា​អាច​ជួយ​សង្គ្រោះ​កងទ័ព​អេហ្ស៊ីប​ដែល​បាន​ចាញ់​នោះ​ទេ ប៉ុន្តែ​ក្នុង​ការ​ប្រយុទ្ធ​គ្នា​យ៉ាង​ក្តៅគគុក អ៊ីស្រាអែល​គ្មាន​ពេល​សម្រាប់​ការ​វិភាគ​ស្ងប់ស្ងាត់​ឡើយ។ អ៊ីស្រាអែល​មិន​ចង់​ប្រថុយប្រថាន​ទេ ដូច្នេះ​ពួកគេ​បាន​វាយលុក​ Liberty ដើម្បី​កម្ចាត់​ចិញ្ចៀន​ចារកម្ម​នៅ​មាត់ទ្វារ​ផ្ទះ​របស់​ពួកគេ។
មន្ត្រី Liberty បានដឹងពីគ្រោះថ្នាក់ ហើយឆ្ងល់ថា ហេតុអ្វីបានជាកប៉ាល់គ្មានអាវុធមួយត្រូវបានបញ្ជូនទៅតំបន់ប្រយុទ្ធ។
នៅល្ងាចថ្ងៃទី 5 ខែមិថុនា កាពីទែន William McGonagle of the Liberty បានបញ្ជូនវិទ្យុទាក់ទងទៅមេបញ្ជាការកងនាវាចរទី 6 គឺឧត្តមនាវីឯក William Martin ដោយសុំឱ្យគាត់បញ្ជូននាវាពិឃាតអមដំណើរ ហើយពន្យល់ថា "ដើម្បីការពារខ្លួន កប៉ាល់មានតែបួន 12.6 ប៉ុណ្ណោះ។ កាំភ្លើងយន្ត និងអាវុធធុនតូច។
នៅថ្ងៃបន្ទាប់ មេបញ្ជាការកងនាវាបានបដិសេធ ដោយពន្យល់ថា Liberty កំពុងជិះទូកក្នុងដែនទឹកអន្តរជាតិ មិនមានពាក់ព័ន្ធនឹងជម្លោះទេ ហើយ "មិនអាចរងការវាយប្រហារពីភាគីណាមួយឡើយ"។
យ៉ាងណាក៏ដោយ កប៉ាល់របស់កប៉ាល់បានបង្កើតកាតព្វកិច្ចប្រយុទ្ធឥតឈប់ឈរសម្រាប់នាវិកកាំភ្លើងយន្ត។
នៅ​ល្ងាច​ថ្ងៃ​ទី​៧ មិថុនា កប៉ាល់​បាន​ធ្វើ​ដំណើរ​ឆ្ពោះ​ទៅ​ប្រទេស​អ៊ីស្រាអែល។ ការឈ្លបយកការណ៍តាមអាកាសបានរាយការណ៍ទៅមជ្ឈមណ្ឌលបញ្ជាការឆ្នេរសមុទ្រក្នុងទីក្រុង Tel Aviv ថា Liberty បានផ្លាស់ប្តូរផ្លូវ។ យន្តហោះ​អ៊ីស្រាអែល​បាន​ធ្វើ​រង្វង់​ជុំវិញ​កប៉ាល់។
នៅក្នុងមជ្ឈមណ្ឌលទំនាក់ទំនងរបស់កប៉ាល់ ក្រុមនាវិកអាមេរិកបានសើចសប្បាយដោយបើកប្រព័ន្ធប្រឆាំងអេឡិចត្រូនិច និងបញ្ជូនសញ្ញាខុសឆ្គងទៅកាន់យន្តហោះអ៊ីស្រាអែល ទាំងកាត់បន្ថយរូបភាពរបស់កប៉ាល់ ឬពង្រីកវាយ៉ាងខ្លាំង។
នៅពេលនោះ អនុព័ន្ធយោធាអាមេរិកបានផ្ញើទូរលេខបន្ទាន់មួយទៅកាន់ទីក្រុងវ៉ាស៊ីនតោនព្រមានថា ប្រសិនបើ Liberty ចូលមកជិតច្រាំងអ៊ីស្រាអែល អ៊ីស្រាអែលនឹងវាយប្រហារវា។ ប៉ុន្តែ​បញ្ជា​ដែល​ចេញ​ក្នុង​រឿង​នេះ​ត្រូវ​បាន​ដឹកនាំ​ខុស ឬ​បាត់បង់​ក្នុង​ប្រព័ន្ធ​ទំនាក់ទំនង​ពិភពលោក​របស់​ក្រសួងការពារជាតិ។
វាមិនមែនជាការឥតប្រយោជន៍ទេដែលអ្នកភ្ជាប់មកជាមួយសំឡេងរោទិ៍។ យន្តហោះ​អ៊ីស្រាអែល​បាន​បាញ់​ទម្លាក់​ក្រុម​ Liberty។ ពួកគេ​បាន​បំផ្លាញ​កាំភ្លើងយន្ត​ធ្នូ និង​បាន​កម្ទេច​អង់តែន​ជាច្រើន​។ កន្លះម៉ោងក្រោយមក ទូក torpedo បានបង្ហាញខ្លួន។ ពួកគេបានបាញ់ torpedo ចំនួនប្រាំ។ ម្នាក់​ក្នុង​ចំណោម​ពួក​គេ​បាន​បុក​ចំ​កណ្តាល​សមុទ្ទ ហើយ​មនុស្ស​២៤​នាក់​បាន​ស្លាប់​ដោយ​សារ​ការ​ផ្ទុះ​នោះ។
ត្រឹមតែមួយម៉ោងក្រោយមក មេបញ្ជាការកងនាវាចរទី៦ បានវិទ្យុសំពៅថា៖
"ខ្ញុំបានទទួលរបាយការណ៍របស់អ្នក។ ខ្ញុំកំពុងបញ្ជូនយន្តហោះទៅការពារអ្នក។ កប៉ាល់លើផ្ទៃកំពុងមករកអ្នក។ បន្ត​រាយការណ៍​ពី​ស្ថានភាព»។
មួយម៉ោងក្រោយមក អនុព័ន្ធកងទ័ពជើងទឹកអាមេរិកត្រូវបានអញ្ជើញឱ្យទៅនាយកដ្ឋានកិច្ចការបរទេសនៃអគ្គសេនាធិការអ៊ីស្រាអែល ហើយត្រូវបានគេជូនដំណឹងថា យន្តហោះ និងទូក torpedo នៃកងកម្លាំងការពារអ៊ីស្រាអែល "បានវាយប្រហារលើកប៉ាល់អាមេរិកដោយច្រឡំ" ។ អនុព័ន្ធបានរាយការណ៍ទៅក្រុងវ៉ាស៊ីនតោនថា អ៊ីស្រាអែល “សូមអភ័យទោសយ៉ាងជ្រាលជ្រៅបំផុតរបស់ពួកគេ ហើយដើម្បីជៀសវាងជម្លោះបែបនេះ សូមស្នើសុំព័ត៌មានភ្លាមៗអំពីកប៉ាល់អាមេរិកផ្សេងទៀតដែលមានទីតាំងនៅឆ្នេរសមុទ្រក្នុងតំបន់ប្រយុទ្ធ”។
រដ្ឋាភិបាល​សហរដ្ឋ​អាមេរិក​បាន​ជ្រើស​រើស​បំភ្លេច​រឿង​នេះ ព្រោះ​ពិតណាស់ កប៉ាល់​ស៊ើបការណ៍​កំពុង​តាម​ដាន​សកម្មភាព​របស់​ទាហាន​អ៊ីស្រាអែល។ ជនជាតិអាមេរិកតែងតែត្រូវបានណែនាំដោយគោលការណ៍ដែលជាទីស្រឡាញ់របស់ Ronald Reagan ដែលជារឿយៗនិយាយម្តងទៀតថា "ទុកចិត្តប៉ុន្តែផ្ទៀងផ្ទាត់" ។
ទំនាក់ទំនងរវាងសហរដ្ឋអាមេរិក និងអ៊ីស្រាអែលបានអភិវឌ្ឍនៅលើមូលដ្ឋានជាក់ស្តែង។ ជនជាតិអាមេរិកបានវាយតម្លៃលើអ៊ីស្រាអែលថាជារដ្ឋដែលមានស្ថិរភាព និងអាចទុកចិត្តបាន។ លើសពីនេះទៀត វាគឺជាប្រទេសប្រជាធិបតេយ្យតែមួយគត់នៅក្នុងតំបន់ទាំងមូល ពោលគឺអាចព្យាករណ៍បាននៅក្នុងគោលនយោបាយរបស់ខ្លួន។ ប៉ុន្តែ​ប្រសិនបើ​ផលប្រយោជន៍​នៃ​ប្រទេស​ទាំងពីរ​មានការ​ខ្វែងគំនិត​គ្នា​នោះ ជនជាតិ​អាមេរិក​ត្រូវបាន​ដឹកនាំ​ដោយ​ខ្លួនឯង មិនមែន​អ៊ីស្រាអែល​ទេ។
ហើយសហភាពសូវៀតដែលបានផ្តាច់ទំនាក់ទំនងជាមួយអ៊ីស្រាអែលនៅឆ្នាំ 1967 ទីបំផុតបានចូលជាមួយប្រទេសអារ៉ាប់។ វាហាក់ដូចជាថាសហរដ្ឋអាមេរិកបានខកខានសញ្ញាណ: តាមរយៈការគាំទ្រអ៊ីស្រាអែលដ៏តូច វាបានទម្លាក់ខ្លួនប្រឆាំងនឹងពិភពអារ៉ាប់ដ៏ធំ។ ប៉ុន្តែផ្ទុយទៅវិញសហភាពសូវៀតបានធ្វើជម្រើសត្រឹមត្រូវ ហើយស្ទើរតែពិភពលោកទីបីទាំងមូលគឺនៅខាងរបស់ខ្លួន។
មេដឹកនាំសូវៀតបានត្រេកអរនៅពេលដែលមេដឹកនាំនិងមេដឹកនាំនៃរដ្ឋរាប់សិបបានស្បថចំពោះពួកគេនូវមិត្តភាពនិងសេចក្តីស្រឡាញ់ដ៏អស់កល្បជានិច្ច។ វា​មិន​មែន​ជា​រឿង​គួរ​ឲ្យ​អាណិត​ដែល​ផ្តល់​កម្ចី​ដល់​មនុស្ស​ល្អ​បែប​នេះ និង​អាវុធ​ដោយ​ចំណាយ​ថវិកា​រដ្ឋ​នោះ​ទេ។
ជាការពិតណាស់ មានការជម្រុញដ៏ទៃទៀត ដែលដឹកនាំមន្ត្រីសូវៀត។ មនុស្សរាប់ពាន់នាក់បានទៅប្រទេសទាំងនេះក្នុងការធ្វើដំណើរអាជីវកម្មរយៈពេលយូរ។ មន្ត្រី និង​អ្នក​ជំនាញ​បាន​រស់​នៅ​ទី​នោះ​ក្នុង​ស្ថានភាព​ល្អ​ប្រសើរ​ជាង​នៅ​ស្រុក​កំណើត ហើយ​បាន​ប្រាក់​សមរម្យ​ណាស់។ ពេល​ត្រឡប់​មក​វិញ យើង​ទិញ​រថយន្ត និង​ផ្ទះ​ល្វែង។ ការ​ធ្វើ​ការ​នៅ​ប្រទេស​អារ៉ាប់​បាន​ប្រែ​ទៅ​ជា​មាន​ផាសុកភាព​ខាង​ផ្លូវចិត្ត។ វា​ជា​ការ​ល្អ​ដែល​បាន​ដើរតួ​ជា​គ្រូ និង​អ្នក​ណែនាំ។ ប្រហែលជាអ្វីដែលសំខាន់ផងដែរគឺការចង់អះអាងខ្លួនឯង មានអារម្មណ៍ថាមានឧត្តមភាព ដើម្បីដើរតួជា "លោកខាងលិចដែលបានបំភ្លឺ" នៅក្នុងពិភពអារ៉ាប់ មិនមែនដើម្បីសិក្សាទេ ប៉ុន្តែដើម្បីបង្រៀនមនុស្សដែលមានគំនិតថយក្រោយបន្ថែមទៀត។
ប៉ុន្តែប៉ុន្មានឆ្នាំបានកន្លងផុតទៅ ហើយវាបានប្រែក្លាយថាសហរដ្ឋអាមេរិកមានសម្ព័ន្ធមិត្តតិចតួចនៅមជ្ឈិមបូព៌ា ប៉ុន្តែពួកគេនៅតែស្មោះត្រង់នឹងជនជាតិអាមេរិក។ មិត្ត​អារ៉ាប់​នៃ​សហភាព​សូវៀត​បាន​ប្រែ​ក្លាយ​ទៅ​ជា​មិន​គួរ​ឱ្យ​ទុក​ចិត្ត​នោះ​ទេ។ ពួកគេញញឹមដាក់មេដឹកនាំសូវៀត ដរាបណាពួកគេផ្តល់អាវុធ ប្រាក់កម្ចី និងបញ្ជូនទីប្រឹក្សាយោធា។
នៅកម្រិតខ្ពស់នៃសង្គ្រាមចិតសិបបីខែតុលានៅពេលដែលអេហ្ស៊ីបនិងស៊ីរីវាយប្រហារអ៊ីស្រាអែលពីភាគីទាំងពីរ Kosygin បានហោះទៅទីក្រុងគែរ។ ប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីប Anwar Sadat បានវាយប្រហារគាត់ជាមួយនឹងការចោទប្រកាន់ថា:
"អ្នកបានផ្តល់ឱ្យយើងនូវឧបករណ៍ហួសសម័យសម្រាប់ការសាងសង់ស្ពានឆ្លងកាត់ប្រឡាយស៊ុយអេ!" វា​ត្រូវ​ចំណាយ​ពេល​ប្រាំ​ម៉ោង​ដើម្បី​ធ្វើ​នេះ ខណៈ​ដែល​អ្នក​មាន​បច្ចេកទេស​ថ្មី​ដែល​អាច​ឱ្យ​អ្នក​ធ្វើ​វា​បាន​ក្នុង​រយៈពេល​កន្លះ​ម៉ោង។ អាវុធដែលអ្នកផ្គត់ផ្គង់យើងមិនអាចហៅថាទំនើបបានទេ! វាជាកំហុសរបស់អ្នកដែលយើងកំពុងនៅពីក្រោយអ៊ីស្រាអែល។ ហើយអ្នកហៅទំនាក់ទំនងមិត្តភាពនេះ?
ខណៈនោះ អ៊ីស្រាអែល​បាន​បើក​ការ​វាយ​បក​វិញ ហើយ​បាន​ឆ្លង​កាត់​ព្រែកជីក​ស៊ុយអេ។ វាហាក់ដូចជា Sadat ថានៅថ្ងៃនោះមានអារម្មណ៍ស្រស់ថ្លាលើមុខរបស់ Kosygin ដែលមិនអាចជ្រាបចូលបាន៖
“ការ​វាយ​បក​នេះ​នឹង​ធ្វើ​ឲ្យ​អ្នក​អស់​កម្លាំង​ទាំង​ស្រុង ព្រោះ​ក្រុង​គែរ​កំពុង​រង​ការ​វាយ​ប្រហារ”។
- តើរថក្រោះដែលខ្ញុំសុំនៅឯណា? - សាដាតឆ្លើយគាត់ជាមួយនឹងសំណួរមួយ។
ប្រមុខរដ្ឋាភិបាលសូវៀតបានពន្យល់ថា "យើងបានផ្តោតការខិតខំប្រឹងប្រែងរបស់យើងលើប្រទេសស៊ីរី" វាបានបាត់បង់រថក្រោះមួយពាន់ពីររយគ្រឿងក្នុងមួយថ្ងៃ...
យោងទៅតាម Valentin Falin ក្នុងអំឡុងពេលសង្រ្គាមខែតុលា "បញ្ជារបស់កងទ័ពសូវៀត - ចុះយ៉ាងណាបើការដឹកនាំនយោបាយសម្រេចចិត្ត! - ដាក់ផ្នែកមួយនៃការបង្កើតខ្យល់នៅលើការជូនដំណឹង។ ប៉ុន្តែ Leonid Ilyich Brezhnev មិនមានអារម្មណ៍ថាមានបំណងប្រាថ្នាតិចតួចបំផុតក្នុងការប្រយុទ្ធជំនួសឱ្យមិត្តអារ៉ាប់របស់គាត់។
បន្ទាប់ពីសង្គ្រាមខែតុលា Brezhnev និង Gromyko បានពិភាក្សាអំពីអ្វីដែលត្រូវធ្វើបន្ទាប់នៅមជ្ឈិមបូព៌ា។ ការសន្ទនានេះត្រូវបានកត់ត្រាដោយ Anatoly Chernyaev អនុប្រធាននាយកដ្ឋានអន្តរជាតិនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល CPSU ។
Brezhnev បានប្រាប់ Gromyko ថា:
- ចាំបាច់ត្រូវស្តារទំនាក់ទំនងការទូតជាមួយអ៊ីស្រាអែលឡើងវិញ។ តាមគំនិតផ្តួចផ្តើមរបស់ពួកគេ។
Gromyko បានកត់សម្គាល់ដោយប្រុងប្រយ័ត្នថា:
"ជនជាតិអារ៉ាប់នឹងអាក់អន់ចិត្ត វានឹងមានសំលេងរំខាន" ។
Brezhnev បានឆ្លើយតបយ៉ាងខ្លាំង:
- ពួកគេបានទៅរកម្តាយរបស់ពួកគេ! យើងបានផ្តល់ឱ្យពួកគេនូវផ្លូវសមហេតុផលជាច្រើនឆ្នាំមកហើយ។ ទេ ពួកគេចង់ប្រយុទ្ធ។ សូមយើងផ្តល់ឱ្យពួកគេនូវឧបករណ៍ចុងក្រោយបង្អស់ ដែលជារបស់ដែលមិនមាននៅក្នុងប្រទេសវៀតណាម។ ពួកគេមានឧត្តមភាពទ្វេរដងនៅក្នុងរថក្រោះ និងអាកាសចរណ៍ ឧត្តមភាពបីដងនៅក្នុងកាំភ្លើងធំ និងឧត្តមភាពដាច់ខាតនៅក្នុងអាវុធប្រឆាំងយន្តហោះ និងអាវុធប្រឆាំងរថក្រោះ។ ហើយអ្វី? ពួកគេត្រូវបានជីកម្តងទៀត។ ហើយម្តងទៀតពួកគេបានភៀសខ្លួន។ ហើយម្តងទៀតពួកគេបានស្រែកឱ្យយើងជួយសង្គ្រោះពួកគេ។ សាដាត​បាន​ទូរស័ព្ទ​មក​ខ្ញុំ​ពីរ​ដង​ទាំង​កណ្តាល​យប់។ គាត់​ទាមទារ​ឲ្យ​ខ្ញុំ​បញ្ជូន​កម្លាំង​ចុះ​ចត​ជា​បន្ទាន់។ ទេ! យើងនឹងមិនតស៊ូដើម្បីពួកគេទេ។ មនុស្សមិនយល់ពីយើង...
អ្វីៗមិនហួសពីពាក្យទេ។ Brezhnev មិនហ៊ានស្តារទំនាក់ទំនងជាមួយអ៊ីស្រាអែលទេ។ ហើយ​បើ​គ្មាន​ទំនាក់ទំនង​ជាមួយ​រដ្ឋ​ជ្វីហ្វ សហភាព​សូវៀត​ក៏​មិន​អាច​មាន​ប្រយោជន៍​ដល់​ប្រទេស​អារ៉ាប់​ដូច​អាមេរិក​ដែរ។ អ្នកដែលព្យាយាមបង្កើតសន្តិភាពបានស្វែងរកជំនួយពីសហរដ្ឋអាមេរិក ដែលរក្សាទំនាក់ទំនងជាមួយភាគីទាំងពីរ ហើយអាចដើរតួជាអ្នកសម្របសម្រួល។
អ្នក​ដំបូង​ដែល​បោះបង់​សហភាព​សូវៀត​គឺ​ប្រធានាធិបតី​អេហ្ស៊ីប Anwar Sadat ដែល​ចង់​បញ្ចប់​សង្រ្គាម និង​ដណ្តើម​យក​ឧបទ្វីប Sinai មកវិញ​ដោយ​សន្តិវិធី។
នៅថ្ងៃទី 17 ខែកក្កដា ឆ្នាំ 1972 លោក Sadat បានសុំឱ្យទីប្រឹក្សាយោធាសូវៀតទាំងអស់ត្រឡប់ទៅផ្ទះវិញក្នុងរយៈពេលមួយសប្តាហ៍ ហើយមានមន្រ្តីសូវៀតជាងពីរម៉ឺននាក់នៅក្នុងប្រទេសអេហ្ស៊ីបនៅពេលនោះ។ ពួកគេបានបម្រើការជាទីប្រឹក្សានៅក្នុងអង្គភាពយោធាទាំងអស់ ដោយចាប់ផ្តើមពីកងវរសេនាតូច។
បន្ទាប់​មក​គេ​និយាយ​ថា សាដាត​ជា​អ្នក​ក្បត់​ជាតិ ដូច្នេះ​ហើយ​បាន​បង្កើត​សន្តិភាព​ជាមួយ​អ៊ីស្រាអែល។ ប៉ុន្តែអ្នកស្នងតំណែងរបស់គាត់គឺ ហូស្នី មូបារ៉ាក់ មិនបានវិលត្រឡប់មកទំនាក់ទំនងមិត្តភាពជាមួយសហភាពសូវៀតទេ ប៉ុន្តែក៏ពេញចិត្តនឹងទំនាក់ទំនងស្នេហាជាមួយអាមេរិកផងដែរ។
សេចក្តីស្រឡាញ់ដែលមិនបានចំណាយចំពោះមិត្តអារ៉ាប់ត្រូវបានផ្ទេរទៅប្រទេសស៊ីរី ដែលស្អប់អ៊ីស្រាអែល ហើយមិនចង់ - មិនដូចអេហ្ស៊ីប និងហ្ស៊កដានី - ដើម្បីចរចា និងបង្កើតសន្តិភាពជាមួយរដ្ឋជ្វីហ្វ។
រដ្ឋប្រហារនៅទីក្រុង Damascus ក្នុងខែវិច្ឆិកា ឆ្នាំ 1970 នៅពេលដែលអ្នកបើកយន្តហោះយោធា Hafez Assad បានឡើងកាន់អំណាច និងបានលុបបំបាត់អ្នកស្នងតំណែងមុនរបស់គាត់គឺលោក Saleh Jedid (ដែលបានស្លាប់នៅក្នុងគុកបន្ទាប់ពីបានបម្រើម្ភៃបីឆ្នាំក្រោយការឃុំឃាំង) ត្រូវបានស្វាគមន៍ដោយមានការប្រុងប្រយ័ត្ននៅក្នុងទីក្រុងម៉ូស្គូ។ ប៉ុន្តែ​ពួក​គេ​បាន​ចូល​រួម​ជាមួយ​លោក Assad យ៉ាង​ឆាប់​រហ័ស។ រឿងដំបូងដែលជនជាតិស៊ីរីធ្វើគឺសុំអាវុធ ហើយទទួលវាក្នុងបរិមាណគ្មានដែនកំណត់។ Hafez Assad ប្រហែលជាល្អជាងមេដឹកនាំអារ៉ាប់ផ្សេងទៀត ស្ទាត់ជំនាញវិទ្យាសាស្ត្រនៃការទទួលពីមេដឹកនាំសូវៀតនូវអ្វីគ្រប់យ៉ាងដែលគាត់ត្រូវការ ដោយមិនលះបង់អ្វីទាំងអស់។
លោក Assad បាននិយាយដោយត្រង់ថា “ខ្ញុំនឹងមិនដកអាវុធពីទីក្រុងមូស្គូក្នុងតម្លៃតិចជាងមួយពាន់លានឡើយ”។
នៅឆ្នាំ 1982 ទំនាក់ទំនងរវាងស៊ីរី និងអ៊ីស្រាអែលកាន់តែអាក្រក់ ហើយការគំរាមកំហែងនៃសង្រ្គាមថ្មីមួយបានកើតឡើង អនុប្រធាននាយកដ្ឋានអន្តរជាតិនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល K.N. ប្រូតេន ស៊ីរីបានទទួលអាវុធបន្ថែមពីសហភាពសូវៀត។ កាំជ្រួច SAM-5 របស់សូវៀត ត្រូវបានផ្ទេរទៅប្រទេសលីបង់ ទៅកាន់ជ្រលង Bekaa ជិតអ៊ីស្រាអែល។ អ៊ីស្រាអែល​គំរាម​បំផ្លាញ​ពួកគេ។
ប្រធានអគ្គសេនាធិការ Marshal N.V. Ogarkov បានប្រាប់ Brutents ដោយខឹងសម្បារថា "ជនជាតិអាមេរិក និងជនជាតិយូដាកំពុងកប់ខ្លួនឯង" ប៉ុន្តែ "កណ្តាប់ដៃរបស់យើង" នៅក្នុងតំបន់នឹង "ខ្លាំងជាង" ។
ឧត្តមសេនីយ៍ឯក V.I. Makarov ដែលជាអាកាសយានិកយោធានៅពេលនោះកំពុងបម្រើការនៅអគ្គសេនាធិការ។ លោកបានរំលឹកថា ការប្រយុទ្ធតាមផ្លូវអាកាសនៅមជ្ឈិមបូព៌ាបានបញ្ចប់ដោយការបរាជ័យរបស់អ្នកបើកយន្តហោះស៊ីរី។
បន្ទាប់ពីអានរបាយការណ៍ទូរលេខបន្ទាប់ ប្រធាននាយកដ្ឋានប្រតិបត្តិការចម្បងនៃអគ្គសេនាធិការទូទៅ លោក V.I. Varennikov បានទាមទារឱ្យយល់ពីហេតុផលសម្រាប់ការប្រយុទ្ធតាមផ្លូវអាកាសមិនជោគជ័យ ធ្វើការសន្និដ្ឋាន និងដាក់សំណើ។ ម្យ៉ាងវិញទៀត អគ្គសេនាធិការនៃកងទ័ពសូវៀតបានយល់ឃើញថាការប្រយុទ្ធនៅមជ្ឈិមបូព៌ាជាសង្គ្រាមរបស់ខ្លួន ហើយពិតជាបានចូលរួមក្នុងវានៅខាងកងទ័ពអារ៉ាប់។
ប៉ុន្តែ​ស៊ីរី​តែ​ម្នាក់​ឯង​មិន​អាច​ទប់ទល់​នឹង​អ៊ីស្រាអែល​បាន​ទេ ការ​ប្រឈម​មុខ​គ្នា​ដោយ​ជោគជ័យ​តម្រូវ​ឱ្យ​មាន​ការ​ចូល​រួម​យោធា​សូវៀត​ផ្ទាល់។
នៅខែមិថុនាឆ្នាំ 1982 Karen Brutens ខណៈពេលដែលនៅក្នុងការិយាល័យរបស់ Andropov ដែលទើបតែត្រូវបានជ្រើសរើសជាលេខានៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល CPSU បានឃើញការសន្ទនាតាមទូរស័ព្ទដ៏តានតឹងរវាង Yuri Vladimirovich និងរដ្ឋមន្ត្រីក្រសួងការពារជាតិ Marshal Ustinov ហើយបន្ទាប់មកជាមួយ Gromyko ។
Marshal Ustinov បានស្នើយ៉ាងខ្ជាប់ខ្ជួននូវ "ការផ្លាស់ប្តូរកងវរសេនាធំកាំជ្រួចពីរបន្ថែមទៀតដែលមានគម្របយោធាទៅកាន់ប្រទេសស៊ីរី" ។ ម្យ៉ាង​ទៀត យោធា​បាន​ត្រៀម​ខ្លួន​ជា​ចំហ​ដើម្បី​ចូល​ខាង​ស៊ីរី​ប្រឆាំង​នឹង​អ៊ីស្រាអែល។ Andropov បាននិយាយដោយប្រុងប្រយ័ត្នថា "យើងត្រូវគិតអំពីវា" ។
សំណាង​ល្អ អ្វី​ៗ​មិន​បាន​ឈាន​ដល់​សង្គ្រាម​ថ្មី​ទេ។
នៅពេលដែលវាក្តៅ ប្រជាជនស៊ីរីបានជូនដំណឹងដល់ទីក្រុងមូស្គូថា ពួកគេបានត្រៀមខ្លួនរួចជាស្រេចក្នុងការផ្តល់ឱ្យសហភាពសូវៀតនូវមូលដ្ឋានទ័ពជើងទឹក និងអាកាសនៅលើទឹកដីរបស់ពួកគេ ហើយជាថ្នូរនឹងពួកគេបានស្នើសុំឱ្យដាក់ពង្រាយប្រព័ន្ធមីស៊ីលប្រឆាំងយន្តហោះសូវៀតជាមួយទាហានសូវៀត។ ប្រជាជនស៊ីរីយល់ថា អ៊ីស្រាអែលនឹងមិនទម្លាក់គ្រាប់បែកលើតំបន់ដែលកងទ័ពសូវៀតឈរជើងនោះទេ។ នៅពេលដែលភាពតានតឹងបានថយចុះ ប្រជាជនស៊ីរីដោយហេតុផលមួយចំនួនបានភ្លេចអំពីការសន្យារបស់ពួកគេអំពីមូលដ្ឋាន...
 
Boomerang ត្រលប់មកវិញហើយ។
ពេលវេលាបានមកដល់ហើយ ដើម្បីពិនិត្យមើលទំនាក់ទំនងរវាងមេដឹកនាំសូវៀត និងប៉ាឡេស្ទីន និងអង្គការភេរវករអារ៉ាប់ផ្សេងទៀត។
សព្វថ្ងៃនេះ មានមនុស្សតិចណាស់ដែលចាំថា ការបញ្ចេញមតិ "ភេរវកម្មអន្តរជាតិ" ដែលមិនដែលចេញពីបបូរមាត់របស់ប្រធានាធិបតី ពូទីន ឧត្តមសេនីយ៍ និងជាប្រធានសេវាកម្មពិសេសរបស់រុស្ស៊ី ត្រូវបានបង្កើតឡើងដោយអ្នកកាសែតអាមេរិក Claire Sterling ។ នាងបានបោះពុម្ពសៀវភៅនៅឆ្នាំ 1981 ដែលមានឈ្មោះថា "បណ្តាញនៃភេរវកម្ម។ សង្គ្រាម​សម្ងាត់​ដែល​បាន​បញ្ចេញ​ដោយ​ភេរវកម្ម​អន្តរជាតិ»។ វានិយាយអំពីកិច្ចសហប្រតិបត្តិការរវាងអង្គការភេរវករផ្សេងៗ។ សៀវភៅរបស់ Sterling បានបង្កឱ្យមានកំហឹងនៅទីក្រុងមូស្គូ ព្រោះវាពិពណ៌នាអំពីជំនួយដែល KGB ផ្តល់ដល់ភេរវករ។
ហើយនាងមិនទាន់ដឹងអ្វីទាំងអស់! ឥឡូវនេះ យើងដឹងច្រើនអំពីទំព័រប្រវត្តិសាស្ត្រនេះ។ ជាការពិតណាស់ សហភាពសូវៀត មិនមែនជាបិតានៃអំពើភេរវកម្មមជ្ឈិមបូព៌ា ដែលកំពុងជាប់ពន្ធនាគារនោះទេ។ ប៉ុន្តែសេវាស៊ើបការណ៍សម្ងាត់សូវៀត (រួមជាមួយនឹងសហការីមកពីប្រទេសសង្គមនិយមផ្សេងទៀត) អស់រយៈពេលជាច្រើនឆ្នាំបានជួយភេរវករដោយអាវុធ និងប្រាក់ បណ្តុះបណ្តាល និងជ្រកកោននៅលើទឹកដីរបស់ពួកគេ ពីព្រោះពួកគេបានប្រយុទ្ធនឹង "ចក្រពត្តិនិយម និងពួកឥស្សរជន Zionist" របស់ពួកគេ។
ជំនួយនេះថែមទាំងបានពង្រីកទៅដល់អ្នកដែលត្រូវបានគេដាក់ស្លាកជាផ្លូវការថាជា "អ្នកប្រាជ្ញ" និង "ជនក្បត់ចំពោះបុព្វហេតុប៉ាឡេស្ទីន"។ មាន​តែ​ពេល​នេះ​ទេ​ដែល​មាន​ហេតុផល​ពិត​សម្រាប់​ភាព​មិន​ពេញ​ចិត្ត​នេះ​ទើប​ដឹង​ច្បាស់។
ពិភពសង្គមនិយមគឺជាមូលដ្ឋានដ៏ល្អសម្រាប់សកម្មភាពភេរវករ។ នៅទីនេះនៅពីក្រោយវាំងននដែក ពួកគេហួសពីលទ្ធភាពរបស់ប៉ូលីស ហើយអាជ្ញាធរមូលដ្ឋានបានបង្ហាញពីការត្រៀមខ្លួនទាំងស្រុងក្នុងការសហការ។ ហុងគ្រី ប៊ុលហ្គារី ឆេកូស្លូវ៉ាគី អាល្លឺម៉ង់ខាងកើត - ភេរវករប៉ាឡេស្ទីននៅគ្រប់ទីកន្លែងបានរីករាយនឹងការព្យាបាលប្រទេសដែលពេញចិត្តបំផុត។
ប្រមុខនៃសេវាកម្មសម្ងាត់នៃបណ្តាប្រទេសសង្គមនិយមបានបណ្តុះបណ្តាលប៉ាឡេស្ទីន ដែលជាប្រជាជនរបស់ Arafat ជាចម្បង ផ្គត់ផ្គង់អាវុធ និងគ្រឿងផ្ទុះ និងអនុញ្ញាតឱ្យពួកគេប្រើប្រាស់ទឹកដីនៃប្រទេសរបស់ពួកគេដើម្បីវាយប្រហារចក្រពត្តិនិយមអន្តរជាតិ និង Zionism ។
ប៉ុន្តែ​ទំនាក់ទំនង​របស់​ក្រុង​ម៉ូស្គូ​ជាមួយ​ប៉ាឡេស្ទីន​មិន​ដែល​គ្មាន​ពពក​ឡើយ។
ក្នុងចំណោមប្រជាជនប៉ាឡេស្ទីនជាន់ខ្ពស់ ដែលដឹងអំពីព័ត៌មានលម្អិតនៃទំនាក់ទំនងរវាងសូវៀត និងប៉ាឡេស្ទីន មានទស្សនៈខុសៗគ្នា។ អ្នកខ្លះអរគុណទីក្រុងម៉ូស្គូដោយគ្មានលក្ខខណ្ឌសម្រាប់អ្វីគ្រប់យ៉ាងដែលខ្លួនបានធ្វើសម្រាប់ PLO ។ អ្នកផ្សេងទៀតមានការសង្ស័យយ៉ាងខ្លាំង។
សមាជិកម្នាក់នៃភាពជាអ្នកដឹកនាំ PLO បានត្អូញត្អែរទៅកាន់អ្នកសារព័ត៌មានថា "មេដឹកនាំទីក្រុងម៉ូស្គូតែងតែប្រកាសខ្លាំងៗថាពួកគេគាំទ្រការតស៊ូរបស់យើង" ប៉ុន្តែក្នុងអំឡុងពេលកិច្ចប្រជុំបិទ ពួកគេមានអាកប្បកិរិយាខុសគ្នាទាំងស្រុង ហើយកំពុងគណនាយ៉ាងខ្លាំងនៅពេលដែលវាមកដល់យើង។
ចាប់តាំងពីសម័យ Nikita Khrushchev សហភាពសូវៀតបានទម្លាប់ធ្វើការផ្តោតលើប្រទេសអេហ្ស៊ីប។ បន្ទាប់មកទៅស៊ីរី។ ទីក្រុងមូស្គូចូលចិត្តដោះស្រាយជាមួយប្រទេសមានឥទ្ធិពលដែលស្ថានភាពនៅមជ្ឈិមបូព៌ាអាស្រ័យ។ ការបង្កើត​អង្គការ​រំដោះ​ប៉ាឡេស្ទីន​ត្រូវ​បាន​គេ​មើល​ឃើញ​ដោយ​មាន​មន្ទិល​ក្នុង​ទីក្រុង​ម៉ូស្គូ។
គោលដៅរបស់វាដែលត្រូវបានប្រកាសនៅក្នុងធម្មនុញ្ញជាតិ ការបំផ្លិចបំផ្លាញរបស់អ៊ីស្រាអែលគឺនៅជិតមនុស្សមួយចំនួននៅក្នុងរបបដឹកនាំរបស់សូវៀត ប៉ុន្តែវាមិនទាក់ទងទៅនឹងផលប្រយោជន៍របស់រដ្ឋនោះទេ។ ជម្លោះអារ៉ាប់-អ៊ីស្រាអែលអចិន្ត្រៃយ៍បានអនុញ្ញាតឱ្យទីក្រុងមូស្គូបង្កើតខ្លួនឯងយ៉ាងហ្មត់ចត់នៅមជ្ឈិមបូព៌ា ទទួលបានមូលដ្ឋាននៅទីនោះសម្រាប់កងអនុសេនាធំមេឌីទែរ៉ាណេ និងពឹងផ្អែកលើការគាំទ្រពីរដ្ឋអារ៉ាប់នៅពេលបោះឆ្នោតនៅអង្គការសហប្រជាជាតិ។ ការបំផ្លិចបំផ្លាញរបស់អ៊ីស្រាអែលនឹងធ្វើឱ្យវត្តមានសូវៀតនៅមជ្ឈិមបូព៌ាមិនចាំបាច់។
លើសពីនេះទៅទៀត Yasser Arafat ហាក់ដូចជាមិនមែនជាដៃគូដ៏ធ្ងន់ធ្ងរនោះទេ។ គាត់​បាន​ធ្វើ​សមយុទ្ធ​និង​ធ្វើ​ចលនា​ដោយ​មិន​ចេះ​ចប់ តស៊ូ​ដើម្បី​ការ​រស់រាន​មាន​ជីវិត។ តើគាត់អាចផ្តល់អ្វីដល់ទីក្រុងម៉ូស្គូ?
ចិន​ដែល​មិន​ទទួល​ស្គាល់​អ៊ីស្រាអែល គឺជា​ប្រទេស​សង្គមនិយម​ដំបូង​គេ​ដែល​បង្កើត​ទំនាក់ទំនង​ជាមួយ​ប៉ាឡេស្ទីន។ ម៉ៅ សេទុង ក៏ត្រូវការទំនាក់ទំនងអន្តរជាតិ និងដៃគូមួយចំនួនផងដែរ ជាពិសេសអ្នកវ័យក្មេង។ Yasser Arafat បានធ្វើទស្សនកិច្ចនៅទីក្រុងប៉េកាំងក្នុងឆ្នាំ 1964 ។ នៅឆ្នាំបន្ទាប់ការិយាល័យ PLO បានបើកនៅទីនោះ។ ហើយដំបូងឡើយ មានតែចិនទេដែលផ្តល់អាវុធដល់ប៉ាឡេស្ទីន ហើយមិននិយាយរអ៊ូរទាំរឿងលុយកាក់ ហើយផ្តល់ច្រើនជាងគេសុំទៅទៀត។ បញ្ហាគឺថាចម្ងាយរវាងកំពង់ផែចិន និងមូលដ្ឋានប៉ាឡេស្ទីននៅលីបង់គឺធំពេក។
អារ៉ាហ្វាត​បាន​មក​ក្រុង​មូស្គូ​ជា​លើក​ដំបូង​ក្នុង​ឆ្នាំ 1968 ដោយ​សម្ងាត់​ក្រោម​ឈ្មោះ​មិន​ពិត​ក្នុង​ការ​បន្ត​តំណែង​របស់​ប្រធានាធិបតី​អេហ្ស៊ីប Nasser។ បន្ទាប់ពីការស្គាល់គ្នាផ្ទាល់ខ្លួននិងការចរចាសម្ងាត់អាកប្បកិរិយានៅទីក្រុងម៉ូស្គូចំពោះអារ៉ាហ្វាតបានចាប់ផ្តើមប្រសើរឡើង។ ជាពិសេស ដោយសារតែមេដឹកនាំសូវៀតភ័យខ្លាចថា អារ៉ាហ្វាត នឹងធ្លាក់ក្រោមឥទ្ធិពលរបស់ចិនទាំងស្រុង។ ប៉ុន្តែ​ការិយាល័យ​នៃ​អង្គការ​រំដោះ​ប៉ាឡេស្ទីន​បាន​បើក​នៅ​ទីក្រុង​មូស្គូ​តែ​ក្នុង​ឆ្នាំ ១៩៧៦ ប៉ុណ្ណោះ។
ជំនួយចម្បងពីទីក្រុងមូស្គូបានកើតឡើងបន្ទាប់ពីប្រធានាធិបតីអេហ្ស៊ីប Anwar Sadat មានការខកចិត្តចំពោះមិត្តភាពជាមួយសហភាពសូវៀត ហើយវិមានក្រឹមឡាំងបានចាប់ផ្តើមស្វែងរកមិត្តថ្មីនៅអារ៉ាប់បូព៌ា។
នៅពេលដែលនៅឆ្នាំទីប៉ែតសិបទីពីរ ជាលទ្ធផលនៃប្រតិបត្តិការយោធា "សន្តិភាពនៅកាលីឡេ" កងទ័ពអ៊ីស្រាអែលបានបណ្តេញកងកម្លាំងប្រដាប់អាវុធប៉ាឡេស្ទីនចេញពីប្រទេសលីបង់ បញ្ជីនៃពានរង្វាន់ត្រូវបានបង្ហាញជាសាធារណៈនៅក្រុងយេរូសាឡឹម: រថក្រោះប៉ែតសិប ហុកសិបប្រាំ Katyusha កាំជ្រួចមីស៊ីល កាំជ្រួចពីររយគ្រាប់ កាំជ្រួចប្រឆាំងរថក្រោះ មួយរយហាសិបគ្រាប់ កាំភ្លើងធំ ចិតសិបដើម អាវុធធុនតូច ម្ភៃប្រាំបីគ្រាប់ គ្រាប់រំសេវ បួនពាន់កន្លះ ...
នេះគឺជាផ្នែកតូចមួយនៃអ្វីដែលសហភាពសូវៀតប្រគល់ជូនអង្គការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន។ PLO មានថវិកាច្រើនសន្ធឹកសន្ធាប់សម្រាប់ចំណាយលើអាវុធ។ ការរីកដុះដាលនៃប្រេងបានបង្កើតអតិរេកនៃប្រាក់នៅក្នុងពិភពអារ៉ាប់ ដែលអ្វីដែលអាចផ្តល់ឱ្យប៉ាឡេស្ទីន។ សូម្បីតែប្រទេសលីប៊ីក៏ផ្តល់ឱ្យដែរ ទោះបីជាសម្រាប់ហេតុផលមួយចំនួន Muammar Gaddafi មិនអាចរកលុយដើម្បីបង់ថ្លៃអាវុធសូវៀតដែលខ្លួនគាត់បានទទួលក៏ដោយ។ ហើយ​ក្នុង​ចំណោម​ប៉ាឡេស្ទីន​មាន​អ្នក​មាន​ជា​ច្រើន​បាន​បរិច្ចាគ​ប្រាក់​សម្រាប់​ការ​តស៊ូ​រួម។
បន្ទាប់ពីការបរាជ័យរបស់ប៉ាឡេស្ទីននៅលីបង់ ទីក្រុងម៉ូស្គូបានបន្តជួយអារ៉ាហ្វាត ប៉ុន្តែសារៈសំខាន់ជាយុទ្ធសាស្ត្ររបស់គាត់បានធ្លាក់ចុះ។
លើសពីនេះ ប្រធានាធិបតីស៊ីរី លោក Hafez Assad បាននិយាយប្រឆាំងនឹងលោក Arafat ដែលយល់ឃើញពីភាពទន់ខ្សោយរបស់គាត់ បានព្យាយាមបង្ក្រាបចលនាប៉ាឡេស្ទីន។ គាត់បានបំបែកក្រុមជាច្រើនចេញពី PLO ។ ទីក្រុងមូស្គូត្រូវបានហែកហួររវាងកាតព្វកិច្ចរបស់ខ្លួនចំពោះអារ៉ាហ្វាត និងភាពស្មោះត្រង់ចំពោះសម្ព័ន្ធមិត្តដ៏សំខាន់បំផុតរបស់ខ្លួនគឺស៊ីរី។
លក្ខណៈពិតនៃទំនាក់ទំនងរវាងទីក្រុងមូស្គូ និងប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានបំភ្លឺដោយឯកសារដែលបានធ្លាក់ចូលទៅក្នុងដៃរបស់ជនជាតិអ៊ីស្រាអែលក្នុងឆ្នាំ 1982 ហើយត្រូវបានបោះពុម្ពផ្សាយ។ ក្នុង​ចំណោម​នោះ​មាន​ការ​ថត​សំឡេង​នៃ​ការ​សន្ទនា​រវាង​រដ្ឋមន្ត្រី​ការ​បរទេស​លោក Andrei Gromyko និង​លោក Yasser Arafat កាល​ពី​ថ្ងៃ​ទី១៣ ខែ​វិច្ឆិកា ឆ្នាំ​ចិតសិប​ប្រាំបួន។
Gromyko បាននិយាយទៅកាន់ Arafat ថា៖
- យើងគាំទ្រជំហររបស់ប៉ាឡេស្ទីន និងអារ៉ាប់។ យើង​នឹង​គាំទ្រ​សំណើ​ណា​មួយ​ដែល​អ្នក​ធ្វើ​នៅ UN ដោយ​គ្មាន​ការ​សង្ស័យ។ អ្នកត្រូវបានធានាការគាំទ្រពីមិត្តភក្តិសង្គមនិយមរបស់យើង។ ប៉ុន្តែ​សំណួរ​ចុង​ក្រោយ​គឺ​ពិត​ជា​គ្រាន់​តែ​ជា​សំណួរ។ នៅពេលយើងនិយាយជាមួយជនជាតិអាមេរិកអំពីបញ្ហាប៉ាឡេស្ទីន ពួកគេសួរយើងថា តើវាអាចទៅរួចទេក្នុងការដោះស្រាយជាមួយ PLO និងយល់ព្រមចំពោះការបង្កើតរដ្ឋប៉ាឡេស្ទីនឯករាជ្យ ប្រសិនបើ PLO មិនទទួលស្គាល់អ៊ីស្រាអែល?... តើអ្នកកំពុងពិចារណាពីលទ្ធភាពនៃយុទ្ធសាស្ត្រជាក់លាក់ដែរឬទេ សម្បទានជាថ្នូរនឹងការទទួលស្គាល់ពីជំរុំអរិភាព ?? តើអ្នកកំពុងពិចារណាទទួលស្គាល់សិទ្ធិរបស់អ៊ីស្រាអែលក្នុងការមានមែនទេ?
លោក អារ៉ាហ្វាត សូម្បីតែនៅក្នុងការចរចាសម្ងាត់ក៏ដោយ ក៏ឆ្លើយតបទៅនឹងសម្ព័ន្ធមិត្តរបស់គាត់ដោយគេចវេសដូចនៅក្នុងសន្និសីទសារព័ត៌មានដែរ៖
- ជំហររបស់យើងគឺការបង្កើតរដ្ឋរួមគ្នាមួយសម្រាប់ជនជាតិយូដា និងអារ៉ាប់។ ពួកគេ​ឆ្លើយ​តប​មក​យើង៖ នេះ​មាន​ន័យ​ថា​ការ​បំផ្លាញ​អ៊ីស្រាអែល។ នៅឆ្នាំចិតសិបបួន យើងបានប្រកាសថា យើងនឹងបង្កើតរដ្ឋរបស់យើងនៅលើផ្នែកណាមួយនៃទឹកដីដែលអ៊ីស្រាអែលចាកចេញ ហើយនេះជាសិទ្ធិរបស់យើង។
Gromyko មិនចង់ខ្ជះខ្ជាយពេលវេលា ហើយបញ្ចប់ការសន្ទនាដោយត្រជាក់៖
- ប្រសិនបើមុខតំណែងរបស់អ្នកផ្លាស់ប្តូរ ខ្ញុំសុំឱ្យអ្នកជូនដំណឹងមកយើង ព្រោះមិនអាចជៀសវាងបញ្ហានេះបានទេ។ ខ្ញុំសុំឱ្យអ្នកគិតអំពីរឿងនេះ។
ប្រសិនបើនេះជាឯកសារពិតប្រាកដ នោះវាសក្ខីកម្មចំពោះទំនាក់ទំនងដ៏លំបាករវាងដៃគូដែលបានបង្ហាញជាសាធារណៈនូវសេចក្តីស្រឡាញ់ដ៏ខ្លាំងបំផុតចំពោះគ្នាទៅវិញទៅមក។
ប៉ុន្តែ​ភាព​ខុស​គ្នា​ខាង​នយោបាយ​មិន​បាន​រំខាន​ដល់​កិច្ច​សហប្រតិបត្តិការ​យោធា​ទេ។ ទោះយ៉ាងណាក៏ដោយ អ្វីដែលប៉ាឡេស្ទីនហៅថា ប្រតិបត្តិការយោធា ជាធម្មតាហៅថា ភេរវកម្ម។
យោងតាមការប៉ាន់ស្មានមួយចំនួន ចាប់តាំងពីឆ្នាំ 1973 ជនជាតិប៉ាឡេស្ទីនប្រហែលបីពាន់នាក់បានទទួលការបណ្តុះបណ្តាលយោធានៅក្នុងសហភាពសូវៀត - នៅទីក្រុងបាគូ តាសខេន ស៊ីមហ្វឺរ៉ូប៉ូល និងអូដេសា។
រវាង Simferopol និង Alushta មានមជ្ឈមណ្ឌលហ្វឹកហ្វឺនទី 165 សម្រាប់ការបណ្តុះបណ្តាលបុគ្គលិកយោធាបរទេសនៅក្រោមក្រសួងការពារជាតិ។ នៅឆ្នាំ 1980 មជ្ឈមណ្ឌលហ្វឹកហ្វឺនត្រូវបានប្តូរឈ្មោះជាសាលារួមយោធា Simferopol ។ អ្នកប្រយុទ្ធមួយម៉ឺនប្រាំបីពាន់នាក់មកពីប្រទេសកំពុងអភិវឌ្ឍន៍បានឆ្លងកាត់វា។ ពួកគេបានបង្រៀនការងារឈ្លបយកការណ៍ និងការបំផ្លិចបំផ្លាញនៅទីនេះ - របៀបរឹបអូសឃ្លាំងអាវុធ ដាំគ្រឿងផ្ទុះ បាញ់ទម្លាក់យន្តហោះ...
នៅក្នុងការិយាល័យប៉ាឡេស្ទីនដែលគេបោះបង់ចោលក្នុងប្រទេសលីបង់ អ៊ីស្រាអែលបានរកឃើញរបាយការណ៍មួយនៃបេសកកម្មយោធាប៉ាឡេស្ទីនក្នុងការធ្វើដំណើរទៅកាន់សហភាពសូវៀតចុះថ្ងៃទី 22 ខែមករា ឆ្នាំ 1981។
របាយការណ៍បានកត់សម្គាល់ថា កម្មាភិបាលប៉ាឡេស្ទីនមួយចំនួនដែលបានមកសិក្សាត្រូវបញ្ជូនមកវិញ ដោយសារតែពួកគេបានជួញដូររូបិយប័ណ្ណ ស្រវឹងស្រា មិនព្រមស្តាប់បង្គាប់គ្រូសូវៀត និងមិនចង់សិក្សាអ្វីដែលតម្រូវនៅក្រោមកម្មវិធី។
ប្រជាជនប៉ាឡេស្ទីនដែលបានទៅទស្សនាជំរុំនោះ បានត្អូញត្អែរថា មានព័ត៌មាននយោបាយច្រើនពេក និងការបណ្តុះបណ្តាលជាក់ស្តែងតិចតួចពេក។ ក្នុងអំឡុងពេលនៃការប្រយុទ្ធគ្នានៅក្នុងប្រទេសលីបង់ មន្ត្រីអ៊ីស្រាអែលបានកត់សម្គាល់ថាមានតែផ្នែកតូចមួយនៃកងទ័ពប៉ាឡេស្ទីនប៉ុណ្ណោះដែលបានប្រយុទ្ធជាមួយនឹងជំនាញគ្រប់គ្រាន់។ អ្នក​នៅ​សល់​ធ្វើ​សកម្មភាព​មិន​មាន​របៀប​រៀបរយ មិន​ចេះ​ប្រើ​អាវុធ​ទំនើប និង​រង​ការ​ខាត​បង់​យ៉ាង​ខ្លាំង។
របាយការណ៍នេះមានព័ត៌មានគួរឱ្យចាប់អារម្មណ៍ខ្លាំង៖
"ក្រុមរបស់យើងបានមកដល់ Simferopol ។ មានអ្នកប្រយុទ្ធមួយរយកៅសិបបួននៅក្នុងក្រុម។ បក្សពួកខាងក្រោមនេះត្រូវបានតំណាង៖ ហ្វាតា កងទ័ពរំដោះប៉ាឡេស្ទីន រណសិរ្សពេញនិយមសម្រាប់ការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន រណសិរ្សប្រជាធិបតេយ្យសម្រាប់ការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន - បញ្ជាការទូទៅ រណសិរ្សរំដោះប៉ាឡេស្ទីន...
អ្នកនយោបាយក្រុងមូស្គូតែងតែប្រកែកថា អង្គការរំដោះប៉ាឡេស្ទីនបានចូលរួមក្នុងនយោបាយសុទ្ធសាធ អំពើភេរវកម្មគឺជាការងាររបស់ក្រុមមួយចំនួនផ្សេងទៀត ដែលមិនត្រូវបានគ្រប់គ្រងដោយអារ៉ាហ្វាត។ ប៉ុន្តែ​នៅក្នុង​មជ្ឈមណ្ឌល​ហ្វឹកហ្វឺន​របស់​សហភាព​សូវៀត ប៉ាឡេស្ទីន​ត្រូវបាន​បង្រៀន​យ៉ាង​ជាក់លាក់​អំពី​ការ​បំផ្លិចបំផ្លាញ និង​សកម្មភាព​ភេរវកម្ម។ ហើយ​ក្នុង​ចំណោម​សិស្ស​ក្នុង​ជំរំ​ទាំង​នេះ ភាគ​ច្រើន​ជា​ប្រជាជន​របស់​លោក Yasser Arafat។
វាគួរឱ្យចាប់អារម្មណ៍ដែលទីក្រុងម៉ូស្គូក៏បានទទួលយកភេរវករពីរណសិរ្សប្រជាធិបតេយ្យសម្រាប់ការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន - ទីបញ្ជាការជាន់ខ្ពស់ទោះបីជាសកម្មភាពដ៏ឃោរឃៅរបស់ក្រុមនេះត្រូវបានថ្កោលទោសជាសាធារណៈក៏ដោយ។
ទោះបីជាយ៉ាងណាក៏ដោយ កងទ័ពរំដោះប៉ាឡេស្ទីន ដែលប្រតិបត្តិការក្រោមការដឹកនាំរបស់អគ្គសេនាធិការស៊ីរី ក៏ជាអង្គភាពមួយដែលមិនអាចផ្សះផ្សាបាន និងឃោរឃៅបំផុតនៃចលនាប៉ាឡេស្ទីន។ ក៏ដូចជារណសិរ្សដ៏ពេញនិយមសម្រាប់ការរំដោះប៉ាឡេស្ទីនដែលដឹកនាំដោយ Georges Habbash និង Wadi Haddad ។ វាគឺជាពួកគេដែលរៀបចំការប្លន់យន្តហោះភាគច្រើន ហើយបានចូលរួមក្នុងសកម្មភាពបង្ហូរឈាមបំផុត ដោយចាប់ផ្តើមជាមួយនឹងការបាញ់សម្លាប់អ្នកដំណើរនៅអាកាសយានដ្ឋានអ៊ីស្រាអែល Lod ។
នៅថ្ងៃទី 23 ខែមេសា ចិតសិបបួន ប្រធាន KGB លោក Yuri Andropov បានថ្លែងទៅកាន់អគ្គលេខាធិការនៃគណៈកម្មាធិការកណ្តាល CPSU លោក Leonid Ilyich Brezhnev (ឯកសារនេះត្រូវបានបែងចែក)៖
"ចាប់តាំងពីឆ្នាំ 1968 គណៈកម្មាធិការសន្តិសុខរដ្ឋបានរក្សាទំនាក់ទំនងឃុបឃិតអាជីវកម្មជាមួយសមាជិកនៃការិយាល័យនយោបាយនៃរណសិរ្សប្រជាប្រិយសម្រាប់ការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន (PFLP) ដែលជាប្រធាននាយកដ្ឋានប្រតិបត្តិការខាងក្រៅរបស់ PFLP លោក Wadi Haddad ។
នៅ​ក្នុង​កិច្ច​ប្រជុំ​មួយ​ជាមួយ​នឹង​អ្នក​ស្រុក KGB ក្នុង​ប្រទេស​លីបង់ ដែល​បាន​ធ្វើ​ឡើង​ក្នុង​ខែ​មេសា​ឆ្នាំ​នេះ។ g., Haddad នៅក្នុងការសន្ទនាសម្ងាត់មួយ បានរៀបរាប់ពីកម្មវិធីសន្យានៃការបំផ្លិចបំផ្លាញ និងសកម្មភាពភេរវករនៃ PFLP... បច្ចុប្បន្ននេះ PFLP កំពុងរៀបចំប្រតិបត្តិការពិសេសមួយចំនួន រួមទាំងការវាយប្រហារលើកន្លែងស្តុកប្រេងដ៏ធំនៅក្នុងតំបន់ផ្សេងៗនៃពិភពលោក។ (អារ៉ាប៊ីសាអូឌីត ឈូងសមុទ្រពែក្ស ហុងកុង។ .
លោក Haddad បានងាកមករកពួកយើងជាមួយនឹងសំណើដើម្បីជួយដល់អង្គការរបស់គាត់ក្នុងការទទួលបានឧបករណ៍បច្ចេកទេសពិសេសមួយចំនួនដែលចាំបាច់សម្រាប់ប្រតិបត្តិការបំផ្លិចបំផ្លាញបុគ្គល...
ធម្មជាតិនៃទំនាក់ទំនងរបស់យើងជាមួយ Haddad អនុញ្ញាតឱ្យយើងក្នុងកម្រិតជាក់លាក់មួយ ដើម្បីគ្រប់គ្រងសកម្មភាពនៃនាយកដ្ឋានប្រតិបត្តិការខាងក្រៅរបស់ PFLP ដើម្បីបញ្ចេញឥទ្ធិពលលើវាដែលមានអត្ថប្រយោជន៍ដល់សហភាពសូវៀត និងដើម្បីអនុវត្តវិធានការសកម្មក្នុងផលប្រយោជន៍របស់យើងផងដែរ។ ដោយមានជំនួយពីអង្គការរបស់គាត់ ខណៈពេលដែលរក្សាការសម្ងាត់ចាំបាច់។
ដោយគិតពីចំណុចខាងលើ យើងនឹងពិចារណាថា វាជាការគួរនៅក្នុងកិច្ចប្រជុំបន្ទាប់ដើម្បីឱ្យមានអាកប្បកិរិយាវិជ្ជមានជាទូទៅចំពោះសំណើរបស់ Wadi Haddad ក្នុងការផ្តល់ជំនួយពិសេសដល់រណសិរ្សប្រជាប្រិយសម្រាប់ការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន... យើងសុំការយល់ព្រម។
ការយល់ព្រមត្រូវបានផ្តល់ឱ្យ។ ម្យ៉ាងវិញទៀត មេដឹកនាំសូវៀតមិនត្រឹមតែគាំទ្រអំពើភេរវកម្មអន្តរជាតិប៉ុណ្ណោះទេ ថែមទាំងបានក្លាយទៅជាអ្នកសមគំនិតក្នុងឧក្រិដ្ឋកម្មឧក្រិដ្ឋកម្មបុព្វកាល។
Khabbash និង Haddad គឺជាឧក្រិដ្ឋជនសាមញ្ញបំផុត។ ពួកគេបានប្រព្រឹត្តអំពើចោរកម្ម និងចោរកម្មធំៗជាច្រើននៅក្នុងប្រទេសលីបង់ ជាកន្លែងដែលពួកគេធ្វើនៅផ្ទះ និងទទួលបានបណ្តុំនៃវត្ថុសិល្បៈជាច្រើនដែលមិនអាចកាត់ថ្លៃបាន។ នៅពេលដែល Wadi Haddad បានស្លាប់ Georges Habbash មិនដឹងថាត្រូវធ្វើអ្វីជាមួយទ្រព្យសម្បត្តិរបស់គាត់។ ការ​លក់​លួច​នៅ​កន្លែង​ណា​មួយ​នៅ​ក្នុង​ការ​ដេញ​ថ្លៃ​គឺ​មិន​មាន​សំណួរ។ សូម្បី​តែ​អ្នក​ប្រមូល​ឯកជន​ក៏​មិន​ចូល​លួច​ដែរ។
បន្ទាប់មក Habbash បានផ្តល់ឱ្យទីក្រុងមូស្គូនូវកិច្ចព្រមព្រៀងដែលរកកម្រៃបាន៖ គាត់នឹងផ្តល់ឱ្យសហភាពសូវៀតនូវគ្រឿងអលង្ការ កាក់បុរាណ រូបចម្លាក់ ដែលអ្នកជំនាញមានតម្លៃរាប់ពាន់លានដុល្លារ ហើយជាថ្នូរនឹងគាត់នឹងទទួលបានអាវុធ និងគ្រឿងផ្ទុះដែលមានតម្លៃដប់ប្រាំបីលានដុល្លារ។
សំណើ​នេះ​ត្រូវ​បាន​អនុម័ត​នៅ​ក្នុង​កិច្ច​ប្រជុំ​របស់​ការិយាល័យ​នយោបាយ​នៅ​ថ្ងៃ​ទី​ម្ភៃ​ប្រាំពីរ​ខែ​វិច្ឆិកា​ឆ្នាំ​ប៉ែតសិប​បួន។ ឯកសារនេះបានសម្គាល់ "ថតពិសេស។ សារៈសំខាន់ពិសេស” ក៏ត្រូវបានបែងចែកផងដែរ។ ឯកសារនិយាយថា៖
"១. យល់ស្របនឹងសំណើរបស់ក្រសួងការពារជាតិ និងគណៈកម្មាធិការសន្តិសុខរដ្ឋនៃសហភាពសូវៀត ដែលបានកំណត់ក្នុងកំណត់ចំណាំចុះថ្ងៃទី ២៦ ខែវិច្ឆិកា ឆ្នាំ ១៩៨៤។
2. ណែនាំ KGB នៃសហភាពសូវៀតឱ្យ: ក) ជូនដំណឹងដល់ថ្នាក់ដឹកនាំនៃរណសិរ្សប្រជាធិបតេយ្យសម្រាប់ការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន (DFLP) អំពីកិច្ចព្រមព្រៀងរបស់ភាគីសូវៀតជាគោលការណ៍ដើម្បីផ្គត់ផ្គង់ DFLP ជាមួយនឹងទ្រព្យសម្បត្តិពិសេសដែលមានតម្លៃ 15 លានរូប្លែ ជាថ្នូរនឹងការប្រមូលមួយ។ វិមានសិល្បៈនៃពិភពលោកបុរាណ; ខ) ទទួលយកពាក្យសុំពី DFOP សម្រាប់ការផ្គត់ផ្គង់ឧបករណ៍ពិសេសក្នុងបរិមាណដែលបានបញ្ជាក់។ គ) រួមគ្នាជាមួយក្រសួងវប្បធម៌នៃសហភាពសូវៀតអនុវត្តសកម្មភាពទាក់ទងនឹងផ្នែកច្បាប់នៃការទទួលបានប្រមូល។
3. ណែនាំគណៈកម្មាធិការរដ្ឋសម្រាប់កិច្ចសហប្រតិបត្តិការសេដ្ឋកិច្ច និងក្រសួងការពារជាតិឱ្យពិចារណាលើពាក្យស្នើសុំពីរណសិរ្សប្រជាធិបតេយ្យសម្រាប់ការរំដោះប៉ាឡេស្ទីនសម្រាប់ឧបករណ៍ពិសេសសរុបចំនួន 15 លានរូប្លែ (គិតជាចំនួនវត្ថុដែលបានអនុញ្ញាតសម្រាប់ការផ្គត់ផ្គង់ដល់ចលនារំដោះជាតិ) ដែលបានបញ្ជូនតាមរយៈ KGB នៃសហភាពសូវៀត និងសំណើសម្រាប់ការពេញចិត្តរបស់ពួកគេ បានយល់ព្រមជាមួយ KGB នៃសហភាពសូវៀត បញ្ចូលក្នុងលក្ខណៈដែលបានកំណត់។
4. ណែនាំក្រសួងវប្បធម៌នៃសហភាពសូវៀតឱ្យ: ក) ទទួលយកពី KGB នៃសហភាពសូវៀតនូវបណ្តុំនៃវិមានសិល្បៈនៃពិភពលោកបុរាណយោងទៅតាមបញ្ជីពិសេសមួយ។ ខ) កំណត់ដោយយល់ព្រមជាមួយ KGB នៃសហភាពសូវៀត ទីកន្លែង និងលក្ខខណ្ឌសម្រាប់ការផ្ទុកពិសេសនៃការប្រមូល ("បន្ទប់ដាក់មាស") ការអភិវឌ្ឍន៍ និងការតាំងពិព័រណ៍វិទ្យាសាស្ត្រដែលបិទជិតរបស់ខ្លួននាពេលអនាគត។ រួមគ្នាជាមួយក្រសួងហិរញ្ញវត្ថុនៃសហភាពសូវៀតធ្វើសំណើដោយអនុលោមតាមនីតិវិធីដែលបានបង្កើតឡើងទាក់ទងនឹងការបែងចែកចាំបាច់សម្រាប់ការនេះ; គ) ដោះស្រាយបញ្ហានៃការបង្ហាញធាតុនីមួយៗ និងផ្នែកនៃការប្រមូលដោយយល់ព្រមជាមួយ KGB ។
ប្រតិបត្តិការភេរវករដ៏គួរឱ្យស្អប់ខ្ពើមបំផុតមួយ - ការរឹបអូសកប៉ាល់ដឹកអ្នកដំណើរអ៊ីតាលី Achille Laura - ត្រូវបានអនុវត្តដោយបុរសម្នាក់ដែលត្រូវបានបណ្តុះបណ្តាលនៅសហភាពសូវៀត។ វាគឺជា Abu Abbas ដែលជាបុរសជិតស្និទ្ធនឹង Arafat ។ គាត់បានដឹកនាំរណសិរ្សរំដោះប៉ាឡេស្ទីន ដែលជាផ្នែកមួយនៃ PLO ។
ឈ្មោះពិតរបស់គាត់គឺ Mohammed Zaidan Abbas ។ គាត់កើតនៅក្នុងជំរុំជនភៀសខ្លួនប៉ាឡេស្ទីនក្នុងប្រទេសស៊ីរី។ ឪពុកម្តាយរបស់គាត់បានជ្រើសរើសចាកចេញពីប៉ាឡេស្ទីននៅពេលដែលអ៊ីស្រាអែលត្រូវបានបង្កើតឡើងដោយសង្ឃឹមថារដ្ឋអារ៉ាប់នឹងបំផ្លាញរដ្ឋជ្វីហ្វយ៉ាងឆាប់រហ័សហើយពួកគេនឹងត្រឡប់មកវិញ។ ទោះយ៉ាងណាក៏ដោយ អ៊ីស្រាអែលបានរួចរស់ជីវិត ហើយគ្រួសារ Abbas មិនចង់រស់នៅក្បែរជនជាតិយូដាទេ។
នៅសាកលវិទ្យាល័យ Damascus លោក Abu Abbas បានសិក្សាអក្សរសិល្ប៍អារ៉ាប់ ចាប់អារម្មណ៍លើលទ្ធិម៉ាក្ស ហើយដូច្នេះបានបញ្ចប់នៅក្នុង PLO ។ គាត់ត្រូវបានកត់សម្គាល់ដោយ Ahmed Jibril មេដឹកនាំរណសិរ្សប្រជាប្រិយសម្រាប់ការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន - បញ្ជាការទូទៅ។
ឈ្មោះរបស់ Jibril ត្រូវបានគេស្គាល់យ៉ាងទូលំទូលាយនៅពេលដែលបុរសរបស់គាត់បានរឹបអូសអគារលំនៅដ្ឋានមួយនៅក្នុងទីក្រុងតូចមួយរបស់អ៊ីស្រាអែល ហើយបានសម្លាប់ជនស៊ីវិលចំនួន 18 នាក់នៅទីនោះ។ Jibril បាននិយាយថាគាត់កំពុងបង្កើត "សាលាថ្មីនៃការតស៊ូដោយប្រើកម្រិតខ្ពស់បំផុតនៃអំពើហឹង្សាបដិវត្តន៍" ។
នៅឆ្នាំ 1973 Abu Abbas (គាត់មានអាយុ 25 ឆ្នាំ) បានទៅសហភាពសូវៀតដើម្បីទទួលការបណ្តុះបណ្តាលយោធា ហើយក្រោយមកគាត់បានរក្សាទំនាក់ទំនងជាមួយមន្រ្តីចារកម្មបរទេសសូវៀតនៅក្នុងប្រទេសអារ៉ាប់។
ការបណ្តុះបណ្តាលបានផ្តល់ប្រយោជន៍ដល់គាត់។ គាត់បានព្យាយាមប្លន់យន្តហោះ និងបំផ្ទុះកំពង់ផែអ៊ីស្រាអែល។ នៅរដូវក្តៅឆ្នាំ 1978 ពួកសកម្មប្រយុទ្ធ Fatah បានជួលកប៉ាល់ក្រិក។ នៅក្នុងកំពង់ផែ Lattakia ដែលជាកន្លែងដែលអ្នកមុជទឹកប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានបណ្តុះបណ្តាល ជនជាតិស៊ីរីបានផ្ទុកកាំជ្រួចមីស៊ីលដែលផលិតដោយសូវៀតដាក់លើកប៉ាល់ ហើយនៅទីក្រុងទ្រីប៉ូលី ពួកគេបានជិះលើនាវា Trinitrotoluene បួនតោន។
គោលបំណងនៃប្រតិបត្តិការ៖ ដើម្បីបាញ់គ្រាប់រ៉ុក្កែតនៅកំពង់ផែ Eilat របស់អ៊ីស្រាអែល ដោយព្យាយាមដុតបំផ្លាញរោងចក្រចម្រាញ់ប្រេង។ បន្ទាប់មកនាវិកមានបំណងចាកចេញពីកប៉ាល់តាមទូក ហើយកប៉ាល់ដែលមានផ្ទុកសារធាតុផ្ទុះ ដែលដឹកនាំដោយប្រព័ន្ធណែនាំដោយស្វ័យប្រវត្តិ ត្រូវបានគេសន្មត់ថានឹងបុកចូលផែ។ គ្រឿង​ផ្ទុះ​ដែល​បាន​យក​មក​លើ​យន្តហោះ​គឺ​គ្រប់គ្រាន់​ដើម្បី​បំផ្លាញ​អេឡាត​ស្ទើរតែ​ទាំងស្រុង និង​សម្លាប់​ជន​ស៊ីវិល​ជាច្រើន​នាក់។
ប៉ុន្តែ​ចម្ងាយ​៤០​ម៉ាយ​ពី​ក្រុង Eilat ទូក​ល្បាត​អ៊ីស្រាអែល​បាន​ស្ទាក់​កប៉ាល់​ដឹក​ជនជាតិ​ប៉ាឡេស្ទីន។ ភេរវករ​ត្រូវ​បាន​កាត់​ទោស​ឲ្យ​ជាប់​ពន្ធនាគារ​ជា​ច្រើន​ករណី។
ប៉ាឡេស្ទីន​ដែល​ត្រូវ​ចាប់​ខ្លួន​បាន​និយាយ​ជាមួយ​អ្នក​កាសែត​បរទេស​ដោយ​ស្ម័គ្រ​ចិត្ត។ អនុប្រធានក្រុម Khadir បាននិយាយថា គាត់បានសិក្សានៅវគ្គសិក្សាយោធានៅជិតទីក្រុង Sevastopol៖ ការកម្ទេច ការបញ្ឈប់មីន ការផ្ទុះស្ពាន ប្រតិបត្តិការប្រយុទ្ធក្នុងលក្ខខណ្ឌនៃការប្រើប្រាស់អាវុធនុយក្លេអ៊ែរ គីមី និងជីវសាស្រ្ត។
Khadir បាននិយាយថា "មុនពេលធ្វើដំណើរ" នៅក្នុងជំរុំរបស់យើងនៅ Shatila យើងបានចូលរៀនវគ្គត្រៀមស្តីពីប្រវត្តិសាស្រ្តនិងវប្បធម៌នៃសហភាពសូវៀត។ ពួកគេ​បាន​ប្រាប់​យើង​ថា យើង​គួរតែ​ស៊ាំ​នឹង​ការ​ធ្វើ​តាម​ការ​បញ្ជា​របស់​គ្រូ​បង្ហាត់​សូវៀត​ដោយ​មិន​ច្បាស់លាស់ ហើយ​មិន​ពិភាក្សា​អំពី​ប្រធានបទ​នយោបាយ​ឡើយ»។
ពួកសកម្មប្រយុទ្ធ Fatah បានមកដល់សហភាពសូវៀតជាមួយនឹងលិខិតឆ្លងដែនរបស់ជនជាតិហ្ស៊កដានី និងលីបង់ដែលបានស្លាប់ ដែលក្នុងនោះរូបថតត្រូវបានបិទភ្ជាប់។
លោក Khadir បន្ត​ថា “អ្នក​រាល់​គ្នា​បាន​ទទួល​ប្រាក់​ពីរ​រយ​ដុល្លារ​សម្រាប់​ការ​ធ្វើ​ដំណើរ” ដោយ​សារ​ប្រជាជន​រុស្ស៊ី​បាន​ព្យាយាម​គ្រប់​មធ្យោបាយ​ដើម្បី​ទទួល​បាន​រូបិយប័ណ្ណ​រឹង។ យើង​ត្រូវ​បាន​ព្រមាន​កុំ​ឱ្យ​ចូល​រួម​ក្នុង​ការ​រត់ពន្ធ និង​ការ​រក​ប្រាក់​ចំណេញ។ ក្រុម​មុន​បាន​ដុត​បំផ្លាញ​លើ​រឿង​នេះ»។
នៅឆ្នាំ 1982 Abu Abbas បានឈ្លោះប្រកែកជាមួយ Jibril និងមិត្តភក្តិស៊ីរីរបស់គាត់ដែលកំពុងព្យាយាមគ្រប់គ្រងប៉ាឡេស្ទីនទាំងអស់ហើយបានមក Arafat ។
ដោយបានចាប់កប៉ាល់អ៊ីតាលីជាមួយអ្នកទេសចរ បុរសរបស់ Abbas បានសម្លាប់អ្នកដំណើរម្នាក់ដែលជាបុរសពិការអាយុហុកសិបប្រាំបួនឆ្នាំ ដោយសារតែគាត់ជាជនជាតិយូដា។ ប្រធានាធិបតីសហរដ្ឋអាមេរិក Ronald Reagan មានការខឹងសម្បារយ៉ាងខ្លាំងដែលគាត់បានបញ្ជាឱ្យប្រើប្រាស់កម្លាំងយោធាដើម្បីដោះលែងអ្នកដំណើរ។
បន្ទាប់មក លោក Yasser Arafat បានប្រកាសថា PLO មិនមានអ្វីពាក់ព័ន្ធនឹងការចាប់កប៉ាល់នោះទេ ហើយបានបញ្ជាឱ្យ Abu Abbas ដោះលែងចំណាប់ខ្មាំង។ ក្រោយមកគេដឹងថា អារ៉ាហ្វាត បានពន្យល់ដល់ជំនួយការរបស់គាត់ថា "ប្រតិបត្តិការចាំបាច់ ព្រោះវាធ្វើឱ្យពិភពលោកទាំងមូលញ័រនៅចំពោះមុខទាហានប៉ាឡេស្ទីន"។
អាប៊ូ អាបាស បាន​រក​ឃើញ​ទី​ជ្រក​នៅ​ក្រុង​បាកដាដ។ សាដាម ហ៊ូសេន ផ្តល់ហិរញ្ញប្បទានដល់ពួកសកម្មប្រយុទ្ធប៉ាឡេស្ទីន។ នៅពេលដែលរបបរបស់សាដាមដួលរលំ អាប៊ូ អាបាសបានព្យាយាមភៀសខ្លួនទៅកាន់ប្រទេសស៊ីរី ប៉ុន្តែប្រជាជនស៊ីរីមិនទទួលយកគាត់ទេ។ គ្មាននរណាម្នាក់ត្រូវការកាកសំណល់ទេ។ នៅក្នុងពិភពអារ៉ាប់ សមិទ្ធិផលចាស់ៗគឺគ្មានតម្លៃ។ កងកម្លាំងពិសេសនៃកងពលធំទ័ពអាកាសអាមេរិកទី ៨២ ត្រូវបានឃុំខ្លួននៅទីក្រុងបាកដាដ អគ្គលេខាធិការនៃអង្គការសកម្មប្រយុទ្ធរំដោះប៉ាឡេស្ទីន និងជាសមាជិកនៃគណៈកម្មាធិការប្រតិបត្តិនៃអង្គការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន Abu Abbas...
អង្គការផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ Arafat គឺ Fatah ព្យាយាមមិនចូលរួមក្នុងសកម្មភាពដ៏អាក្រក់។ ក្រុមដែលនៅសេសសល់រួមបញ្ចូលនៅក្នុង PLO ចាត់ទុកការសម្លាប់ជនស៊ីវិលជាមធ្យោបាយធម្មតានៃការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹង "អង្គភាព Zionist"៖
- ពលរដ្ឋអ៊ីស្រាអែលទាំងអស់ត្រូវបានចាត់ទុកថាជាទាហានសត្រូវ ហើយត្រូវទទួលរងការបំផ្លិចបំផ្លាញ ចាប់តាំងពីការស្លាប់របស់ពួកគេធ្វើឱ្យអ៊ីស្រាអែលចុះខ្សោយ។
វាជាការខុសក្នុងការសន្មត់ថា KGB សូវៀត ឬក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋនៃ GDR ឬសេវាស៊ើបការណ៍សម្ងាត់នៃប្រទេសសង្គមនិយមផ្សេងទៀតដឹកនាំប្រតិបត្តិការភេរវកររបស់ប៉ាឡេស្ទីន ឬចូលរួមដោយផ្ទាល់នៅក្នុងពួកគេ - ជាចម្បងដោយសារតែមានករណីលើកលែងតិចតួច នីមួយៗ ក្រុម​ប៉ាឡេស្ទីន​មាន​អ្នក​ត្រួតត្រា​របស់​ខ្លួន​រួច​ហើយ​គឺ​ប្រធានាធិបតី​ស៊ីរី អាសាដ អ៊ីរ៉ាក់ ហ៊ូសេន មេដឹកនាំ​លីប៊ី កាដាហ្វី។ មានតែលោក Yasser Arafat ប៉ុណ្ណោះដែលព្យាយាមរក្សាឯករាជ្យភាពនៃអង្គការរបស់គាត់ Fatah ។
មន្ត្រីចារកម្មបរទេសរបស់សូវៀត និងសហការីអឺរ៉ុបខាងកើតរបស់ពួកគេ បានព្យាយាមរក្សាទំនាក់ទំនងជិតស្និទ្ធជាមួយប៉ាឡេស្ទីន មិនត្រឹមតែដើម្បីជាប្រយោជន៍ដល់ការប្រយុទ្ធរួមគ្នាប្រឆាំងនឹង Zionism និងចក្រពត្តិនិយមប៉ុណ្ណោះទេ។ យើងត្រូវតែតាមឃ្លាំមើលពួកភេរវករប៉ាឡេស្ទីន ហើយត្រូវប្រាកដថាពួកគេបានធ្វើសកម្មភាពរបស់ពួកគេនៅខាងក្រៅជំរុំសង្គមនិយម។
ពីរបាយការណ៍ដែលរក្សាទុកក្នុងបណ្ណសាររបស់ក្រសួងសន្តិសុខរដ្ឋ GDR៖
"តាមការណែនាំរបស់សមមិត្ត Honecker រដ្ឋមន្ត្រីសន្តិសុខរដ្ឋ Erich Mielke បានយល់ព្រមជាមួយអ្នកតំណាងឈានមុខគេនៃអង្គការរំដោះប៉ាឡេស្ទីន Abu Ijad លើជំនួយ និងការគាំទ្រសម្រាប់ការតស៊ូដ៏ត្រឹមត្រូវរបស់ប្រជាជនអារ៉ាប់ប៉ាឡេស្ទីន។ សមមិត្តរដ្ឋមន្ត្រីបានធានាដល់អ្នកតំណាង PLO ថាការចោទប្រកាន់លើការកម្ទេចកប៉ាល់ និងគ្រាប់បែកដៃនឹងត្រូវបានផ្តល់ជូនក្នុងបរិមាណដែលចង់បាន។
Mielke ក៏បានស្នើឱ្យថ្លែងអំណរគុណដល់លោក Yasser Arafat ចំពោះការពិតដែលថាគ្មានសកម្មភាពណាមួយត្រូវបានប្រព្រឹត្តប្រឆាំងនឹងប្រធានាធិបតីអាមេរិកក្នុងអំឡុងពេលកិច្ចប្រជុំកំពូលសូវៀត-អាមេរិកនៅទីក្រុងវីយែន។ Erich Mielke ក៏បានដឹងគុណដល់លោក Arafat ចំពោះការពិតដែលថា PLO បានយល់ព្រមមិនធ្វើប្រតិបត្តិការភេរវករនៅលើទឹកដីនៃ GDR ។
ទីក្រុងមូស្គូចង់ដឹងអ្វីៗទាំងអស់អំពីមជ្ឈិមបូព៌ា និងភេរវកម្មអ៊ីស្លាមផងដែរ ព្រោះបន្ទាប់ពីការលុកលុយប្រទេសអាហ្វហ្គានីស្ថាន វាបានបាត់បង់ការអាណិតអាសូរពីពិភពអ៊ីស្លាម។
ប្រជាជន​ឥស្លាម​បែរ​ខ្នង​ដាក់​អតីត​មិត្ត​របស់​ខ្លួន។ ឥឡូវនេះ ត្រូវតែយកចិត្តទុកដាក់ ដើម្បីធានាថា ពលរដ្ឋនៃប្លុកសង្គមនិយមមិនក្លាយជាជនរងគ្រោះនៃប៉ាឡេស្ទីន។
សត្វ​ដែល​ចិញ្ចឹម​ដោយ​កិច្ច​ខិត​ខំ​ប្រឹង​ប្រែង​រួម​គ្នា​បាន​ក្លាយ​ទៅ​ជា​មនុស្ស​មិន​ទៀង។ នៅរដូវស្លឹកឈើជ្រុះឆ្នាំ 1985 សហភាពសូវៀតកាន់តែក្រីក្រដោយការបំភាន់មួយផ្សេងទៀត។
ការចាប់ជំរិតគឺជាវិធីសាស្រ្តស្តង់ដារនៃការតស៊ូនៅក្នុងប្រទេសលីបង់ជាយូរមកហើយ ប៉ុន្តែជាធម្មតាជនរងគ្រោះគឺជាជនជាតិអាមេរិក ហើយនេះត្រូវបានគេហៅថាការប្រយុទ្ធប្រឆាំងនឹងចក្រពត្តិនិយម។
នៅថ្ងៃទី 30 ខែកញ្ញា ឆ្នាំ 1985 ពួកសកម្មប្រយុទ្ធប៉ាឡេស្ទីនបានចាប់ពង្រត់បុគ្គលិកបួននាក់នៃស្ថានទូតសូវៀត និងបេសកកម្មពាណិជ្ជកម្ម។ ជិតម្ភៃឆ្នាំក្រោយមក អ្នករស់នៅសម័យស៊ើបការណ៍សូវៀតនៅទីក្រុងបេរូត វរសេនីយ៍ឯក Yu.N. បាននិយាយអំពីរឿងនេះ។ Perfilyev ។
នៅ​ពេល​នោះ ក្រុម​គាំទ្រ​អ៊ីរ៉ង់​កំពុង​មាន​ឥទ្ធិពល​កាន់​តែ​ខ្លាំង​ឡើង​ក្នុង​ប្រទេស ដោយ​ពួកគេ​បាន​បំផ្ទុះ​បន្ទាយ​ទាហាន​រក្សា​សន្តិភាព​អាមេរិក និង​បារាំង​នៅ​លីបង់។ ភាពឆេវឆាវបំផុតគឺហេសបូឡា (គណបក្សរបស់អល់ឡោះ) ដែល Perfilyev ហៅសាមញ្ញថាជាក្រុម។ ក្រុម​នេះ​ត្រូវ​បាន​ដឹក​នាំ​ចេញ​ពី​ក្រុង​តេហេរ៉ង់។
ពីរនាក់ដែលត្រូវបានចាប់ពង្រត់គឺជាមន្ត្រីស៊ើបការណ៍សម្ងាត់៖ Oleg Spirin ធ្វើការក្រោមការដឹកនាំរបស់មន្ត្រីស្ថានទូត Valery Myrikov ត្រូវបានចុះបញ្ជីជាវិស្វករនៅក្នុងបេសកកម្មពាណិជ្ជកម្ម។ លើសពីនេះទៀត បុគ្គលិកផ្នែកកុងស៊ុល Arkady Katkov និងវេជ្ជបណ្ឌិតស្ថានទូត Nikolai Svirsky ត្រូវបានចាប់ធ្វើជាចំណាប់ខ្មាំង។ ក្នុងអំឡុងពេលចាប់ខ្លួន Katkov ត្រូវបានរងរបួសដោយកាំភ្លើងយន្ត។ ជាងនេះទៅទៀត រឿងនេះបានកើតឡើងស្ទើរតែនៅជាប់ស្ថានទូត។
ចំណាប់ខ្មាំង​ត្រូវ​បាន​គេ​នាំ​ទៅ​កាន់​តំបន់​ដែល​រូប​ថត​របស់ Khomeini ព្យួរ​នៅ​លើ​ជញ្ជាំង។ ពួក​គេ​បាន​ដឹង​ថា​ពួក​គេ​ស្ថិត​នៅ​ក្នុង​កណ្តាប់​ដៃ​របស់​ពួក​អ្នក​មូល​ដ្ឋាន​និយម​គាំទ្រ​អ៊ីរ៉ង់។ ចំណាប់ខ្មាំង​ត្រូវ​បាន​ដោះ​អាវ​ចុះ​ក្រោម ហើយ​បង្ខំ​ឲ្យ​លុត​ជង្គង់។
ប្អូនប្រុសរបស់អ្នករៀបចំការចាប់ជំរិតម្នាក់ត្រូវបានសម្លាប់ដោយចៃដន្យនៅក្នុងការប្រយុទ្ធគ្នាដោយអចេតនា ដូច្នេះមានការនិយាយគ្នាថា ស៊ើបការណ៍សូវៀតបានរកឃើញអ្នកចាប់ជំរិតរួចហើយ ហើយពួកយើងកំពុងសងសឹក។ តាមពិតទៅ ទាំងស្ថានទូត និងទីក្រុងមូស្គូ មិនដឹងថា នរណាជាអ្នកចាប់ជំរិត ឬរបៀបទៅរកពួកគេនោះទេ។
Katkov ដែលរងរបួសបានវិវត្តទៅជា gangrene ។ ចោរបាននាំគាត់ទៅកន្លែងស្ងាត់មួយ - ទៅកីឡដ្ឋាន - ហើយបានបាញ់គាត់។
អ៊ីរ៉ង់ ហ្ស៊កដានី និងលីប៊ី ត្រូវបានស្នើសុំជំនួយ។ មនុស្សគ្រប់គ្នាសន្យាថានឹងជួយ។ គ្មាននរណាម្នាក់បានធ្វើអ្វីមួយទេ។
Yasser Arafat បានប្រកាសភ្លាមៗថាគាត់ជាមិត្តរបស់សហភាពសូវៀតហើយបានបង់ប្រាក់មួយសែនដុល្លាររួចហើយដើម្បីឱ្យអ្នកការទូតសូវៀតដោះលែង។ វាប្រែថាការចាប់ពង្រត់ត្រូវបានរៀបចំឡើងដោយអតីតអង្គរក្សរបស់លោក Arafat ។
នេះ​បាន​ក្លាយ​ជា​ច្បាស់​នៅ​ពេល​ដែល​ក្រុម​ចាប់​ជំរិត​បាន​បង្ហាញ​ការ​ទាមទារ​របស់​ខ្លួន​តាម​រយៈ​សារព័ត៌មាន៖ ទីក្រុង​មូស្គូ​ត្រូវ​តែ​បង្ខំ​ស៊ីរី​ឲ្យ​បញ្ឈប់​ការ​បង្ហូរ​ឈាម​នៅ​លីបង់ ពោល​គឺ​មិន​សម្លាប់​ប៉ាឡេស្ទីន​ទៀត​ទេ។ ភេរវករ​បាន​ប្រគល់​រូបថត​អ្នក​កាសែត​ទាំង​បួន​នាក់​ដែល​ត្រូវ​បាន​ចាប់​ពង្រត់​ដោយ​កាំភ្លើង​ខ្លី​ដាក់​ក្បាល​ពួក​គេ។
ស្ថានទូត និងស្ថានីយ៍ចារកម្មបរទេសបានស្នើឱ្យទីក្រុងមូស្គូ មានឥទ្ធិពលលើប្រទេសស៊ីរី ដើម្បីបញ្ឈប់ប្រតិបត្តិការគ្មានន័យ និងឃោរឃៅនៅភាគខាងជើងប្រទេសលីបង់ ជុំវិញទីក្រុងទ្រីប៉ូលី ជាកន្លែងដែលស៊ីរីកំពុងបំផ្លាញប៉ាឡេស្ទីន និងពួករ៉ាឌីកាល់អ៊ីស្លាម។ ប្រធានាធិបតី Hafez al-Assad បានអនុវត្តតាមសំណើរបស់ទីក្រុងម៉ូស្គូ។
នៅចំណុចខ្លះពួកគេបានសម្រេចចិត្តដោះលែងចំណាប់ខ្មាំង។ ប៉ុន្តែ Afarat បានទូរស័ព្ទពីទុយនីស៊ីហើយបញ្ជាថា៖
- កុំដោះលែងនរណាម្នាក់រហូតដល់មានការធានា។
- អ្នកណា?
- មីន។
ការសន្ទនានេះត្រូវបានស្ទាក់ចាប់ដោយក្រុមប្រឆាំងចារកម្មលីបង់ ដែលបានបង្ហាញដោយរីករាយនូវអត្ថបទនៃការស្ទាក់ចាប់វិទ្យុទៅកាន់អ្នកការទូតសូវៀត - នេះជារបៀបដែលមិត្តល្អបំផុតរបស់អ្នកប្រព្រឹត្ត។
ក្រោយមក អ្វីៗក៏ត្រូវបានស្គាល់។
ប្រជាជន​សូវៀត​ត្រូវ​ប៉ាឡេស្ទីន​ចាប់​យក​ទៅ​ប្រគល់​ឲ្យ​ក្រុម​ហេសបូឡា។ អារ៉ាហ្វាតបានសម្រេចចិត្តទាញយកប្រយោជន៍ពីស្ថានភាពងាយស្រួល។ ទីមួយ​ត្រូវ​ក្រុង​ម៉ូស្គូ​បង្ខំ​ស៊ីរី​ឱ្យ​បញ្ឈប់​សង្រ្គាម​ប្រឆាំង​នឹង​ប៉ាឡេស្ទីន។ ទីពីរ ដើម្បីបង្ហាញខ្លួននៅមុខទីក្រុងម៉ូស្គូជាអ្នករំដោះ។ ដូច្នេះ​ហើយ​លោក​បាន​បញ្ជា​ថា​កុំ​ប្រញាប់​ប្រញាល់​ដោះលែង​ចំណាប់ខ្មាំង​ទាំង​នោះ។
ក្រុមចោរដែលបានចាប់ជំរិតប្រជាជនសូវៀតបានតាំងទីលំនៅក្នុងជំរុំជនភៀសខ្លួន Shatila ប៉ាឡេស្ទីន។ យោងតាមលោក Perfilyev ជនជាតិប៉ាឡេស្ទីនរស់នៅក្នុងទីក្រុង Beirut ដូចសត្វពីងពាងនៅក្នុងពាង។ ពួកគេបានឈ្លោះប្រកែកគ្នាមិនចេះចប់។
ហើយពីនាយកសំខាន់ទីមួយ (ចារកម្មបរទេស) នៃ KGB ការណែនាំមួយបានមកដល់ស្ថានីយ៍ Beirut៖ ដើម្បីធានាថាការដោះលែងចំណាប់ខ្មាំងត្រូវបានរៀបចំតាមរយៈប៉ាឡេស្ទីន និងអារ៉ាហ្វាតផ្ទាល់។ មន្រ្តីស៊ើបការណ៍សម្ងាត់ដែលបានបង្កើតអាជីពចេញពីទំនាក់ទំនងជាមួយ Arafat បានបង្ហាញឱ្យថ្នាក់លើរបស់ពួកគេនូវអត្ថប្រយោជន៍របស់គាត់។
វរសេនីយ៍ឯក Perfilyev បានជួបជាមួយមេដឹកនាំខាងវិញ្ញាណរបស់ Hezbollah Seyyed Mohammed Hussein និង Sheikh Fadlallah ដែលបានយល់ព្រមសម្រាប់តំណែងនេះដោយអ៊ីរ៉ង់។ Perfilyev បាននិយាយថាគាត់ពិតជាបានគំរាមកំហែង Sheikh ថា "អំណាចដ៏អស្ចារ្យមិនអាចរង់ចាំគ្មានទីបញ្ចប់សម្រាប់ការដោះលែងចំណាប់ខ្មាំង។ ផលវិបាកអាចនឹងមិនអាចទាយទុកជាមុនបាន មិនត្រឹមតែសម្រាប់ក្រុមដែលមានទីតាំងនៅលីបង់ប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែក៏មានចំពោះអ្នកដែលឈរនៅពីក្រោយពួកគេផងដែរ។ វាតែងតែមានកំហុសនៅពេលបាញ់រ៉ុក្កែត ហើយទីក្រុង Tehran និង Qom មិនឆ្ងាយប៉ុន្មានទេ។
ការគំរាមកំហែងបានដំណើរការ។ ចំណាប់ខ្មាំងត្រូវបានដោះលែង។
ប្រជាជនសូវៀតបានបាត់បង់អភ័យឯកសិទ្ធិរបស់ពួកគេពីអំពើភេរវកម្ម។ ខ្ញុំត្រូវស្វែងរកជំនួយ មិនមែនពីមិត្តចាស់ទេ ប៉ុន្តែមកពីអតីតសត្រូវ។ ជាមួយនឹងការចាប់ផ្តើមនៃ perestroika នេះបានក្លាយជាអាចធ្វើទៅបាន។ ដូច្នេះ នៅក្នុងទសវត្សរ៍ទី 90 នៅពេលដែលគេដឹងថា ភេរវករប៉ាឡេស្ទីនកំពុងរៀបចំសកម្មភាពប្រឆាំងនឹងក្រុមបាល់ទាត់សូវៀត ដែលបានហោះទៅ World Cup នៅប្រទេសអ៊ីតាលី KGB បានងាកទៅរក SISMI ប្រឆាំងការស៊ើបការណ៍របស់អ៊ីតាលី ដើម្បីជួយ។ ជំនួយត្រូវបានផ្តល់ជូន ហើយអ្នកលេងបាល់ទាត់សូវៀតបានជៀសវាងពីអ្វីដែលអាក្រក់បំផុត។
នៅថ្ងៃទី 5 ខែកញ្ញា ឆ្នាំ 1972 ជនជាតិប៉ាឡេស្ទីនប្រាំបីនាក់បានវាយលុករបងជុំវិញភូមិអូឡាំពិកក្នុងទីក្រុង Munich ហើយបានចូលទៅក្នុងបរិវេណដែលកាន់កាប់ដោយក្រុមអ៊ីស្រាអែល។ អត្តពលិក​ពីរ​នាក់​ត្រូវ​បាន​សម្លាប់​ភ្លាមៗ ហើយ​អ្នក​នៅ​សល់​ត្រូវ​បាន​ចាប់​ជា​ចំណាប់​ខ្មាំង។
អ៊ីស្រាអែល​បាន​ស្នើ​ឱ្យ​រដ្ឋាភិបាល​អាល្លឺម៉ង់​ចាត់​វិធានការ​ណាមួយ​ដើម្បី​ដោះលែង​ចំណាប់ខ្មាំង។ អាល្លឺម៉ង់​បាន​ប្រព្រឹត្ត​អំពើ​អសីលធម៌​យ៉ាង​ខ្លាំង ហើយ​ភេរវជន​ប៉ាឡេស្ទីន​បាន​សម្លាប់​អត្តពលិក​អ៊ីស្រាអែល ១១ នាក់​។
ពិភពលោកទាំងមូលនិយាយអំពីសោកនាដកម្មនេះ។ ពួកគេនៅស្ងៀមតែនៅក្នុងសហភាពសូវៀត; វាជាការរអាក់រអួលក្នុងការសរសើរសកម្មភាពរបស់ភេរវករ និងមិនអាចរិះគន់មិត្តភក្តិប៉ាឡេស្ទីនបានទេ។
អ្នកអត្ថាធិប្បាយទូរទស្សន៍កីឡា Nina Eremina បានរំឮកថា៖ «នៅឯកីឡាអូឡាំពិកនៅទីក្រុង Munich យើងត្រូវនៅស្ងៀមអំពីការចាប់ចំណាប់ខ្មាំងដ៏គួរឱ្យភ័យខ្លាចដោយភេរវករ។ ក្រុមចោរបន្ទាប់មកបានចាប់ក្រុមអ៊ីស្រាអែល។ ប្រទេសទាំងអស់បន្ទាប់មកផ្សាយរបាយការណ៍បន្តផ្ទាល់។ ហើយយើងបានមកដល់កន្លែងកើតហេតុនៃសោកនាដកម្មនេះ ហើយធ្វើពុតថាយើងកំពុងចាក់ផ្សាយផងដែរ "ការថត" ដោយកាមេរ៉ាបានបិទ។ វាគួរឱ្យខ្លាចណាស់។ ឆ្កួត។ មានការសម្រាកមួយថ្ងៃ ការកាន់ទុក្ខត្រូវបានប្រកាស។ អ្នកឆ្លើយឆ្លងព័ត៌មានរបស់យើង Kolya Malyavin និងខ្ញុំបានទៅភូមិដែលហេតុការណ៍នេះកើតឡើងដោយសម្ងាត់។ ខ្ញុំសុបិនចង់ទៅផ្ទះឱ្យបានឆាប់តាមដែលអាចធ្វើទៅបាន ... "
អស់ជាច្រើនទសវត្សរ៍មកហើយ សហភាពសូវៀតបានផ្តល់ការគាំទ្រខាងសីលធម៌ដល់ភេរវករប៉ាឡេស្ទីន ដោយលើកហេតុផលថា ពួកគេមានសិទ្ធិសម្លាប់ក្នុងនាមបង្កើតរដ្ឋរបស់ខ្លួន។ ការហៅទូរសព្ទទាំងនេះត្រូវបានឮ។ ហើយអស់ជាច្រើនឆ្នាំមកនេះ ពួកសកម្មប្រយុទ្ធ Chechen បាននិងកំពុងសម្លាប់ជនស៊ីវិល ដោយបង្ហាញថាពួកគេកំពុងធ្វើសង្រ្គាមរំដោះជាតិ។ ហេតុអ្វីបានជាពួកគេមិនអាចធ្វើអ្វីដែលប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានអនុញ្ញាតឱ្យធ្វើ?
អ្នកប្រយុទ្ធ Chechen បានទទួលជំនួយនិងការគាំទ្រពីអ្នកដែលអស់រយៈពេលជាច្រើនឆ្នាំត្រូវបានគេចាត់ទុកថាជាមិត្តល្អបំផុតរបស់សូវៀត - ពីបណ្តាប្រទេសអារ៉ាប់។
នៅក្នុងពិភពឥស្លាម ពួកគេមិនចូលចិត្តវាទេ នៅពេលដែលបងប្អូនរួមជំនឿមានការអាក់អន់ចិត្ត។ សង្រ្គាមនៅ Chechnya ត្រូវបានមនុស្សជាច្រើនយល់ថាជាការប៉ុនប៉ងរបស់ទីក្រុងមូស្គូ ដើម្បីបង្រ្កាបបំណងប្រាថ្នារបស់ប្រជាជនម៉ូស្លីមដើម្បីទទួលបានឯករាជ្យ។ ហើយព្រឹត្តិការណ៍នៅ Chechnya - សម្រាប់រង្វង់រ៉ាឌីកាល់នៅក្នុងពិភពអ៊ីស្លាម - ជាដំបូងនៃការបះបោររបស់ប្រជាជនម៉ូស្លីមដែលចង់រស់នៅតាមច្បាប់របស់ពួកគេ។
សង្រ្គាមនៅ Chechnya បានធ្វើឱ្យយុវជនឥស្លាមនៅក្នុងប្រទេសរុស្ស៊ីខ្លួនឯងដឹងថាពួកគេជាកម្មសិទ្ធិរបស់ពិភពមូស្លីម ហើយមានអារម្មណ៍ថាមានសាមគ្គីភាពរបស់ពួកគេជាមួយនឹងអ្នកគ្រប់គ្នាដែលកាន់សាសនាអ៊ីស្លាម។ ទាំងនេះគឺជាភាសាថ្មីរបស់ម៉ូស្លីមសព្វថ្ងៃនេះ។ ជាងនេះទៅទៀត មនុស្សជំនាន់ថ្មីហាក់ដូចជាកំពុងជ្រើសរើសសាសនាឥស្លាមរ៉ាឌីកាល់។
យើងអាចនិយាយដោយសុវត្ថិភាពអំពីអត្ថិភាពនៃសាមគ្គីភាពអ៊ីស្លាមទូទាំងពិភពលោក។ យ៉ាងណាមិញ ឥស្លាមមិនទទួលស្គាល់ព្រំដែនទេ ឥស្លាមគ្មានដែនកំណត់។ ប្រទេសណាដែលកាន់សាសនាឥស្លាម គឺជាស្រុកកំណើតរបស់មូស្លីម។ នោះហើយជាមូលហេតុដែលពួកឥស្លាមចាត់ទុកថាវាអាចទៅរួច និងចាំបាច់ក្នុងការមកជួយអ្នកជឿគ្នីគ្នាជុំវិញពិភពលោក រួមទាំងនៅ Chechnya ផងដែរ។
Abu Hamza al-Masri ដែលបានអធិប្បាយនៅក្នុងវិហារអ៊ីស្លាមនៅទីក្រុងឡុងដ៍ ត្រូវបានចាប់ខ្លួនក្នុងខែឧសភា ពីរពាន់បួននាក់ ក្រោមការចោទប្រកាន់នៃការរៀបចំ និងផ្តល់ហិរញ្ញប្បទានដល់សកម្មភាពភេរវករនៅក្នុងប្រទេសផ្សេងៗគ្នា (សូមមើល៖ Nezavisimaya Gazeta, 2004, ថ្ងៃទី 1 ខែកញ្ញា)។
ធ្លាប់​រៀបការ​ជាមួយ​ស្ត្រី​ជនជាតិ​អង់គ្លេស ហើយ​អាច​ស្នាក់នៅ​ក្នុង​ប្រទេស​អង់គ្លេស​។ គាត់បានជួយអ្នករបួស Mujahideen ដែលមកប្រទេសអង់គ្លេសដើម្បីព្យាបាល។ ហើយបន្ទាប់មកគាត់ផ្ទាល់បានទៅអាហ្វហ្គានីស្ថានជាកន្លែងដែលគាត់បានបាត់បង់ភ្នែកនិងដៃនៅក្នុងការផ្ទុះមីន។ គាត់បានត្រឡប់មកទីក្រុងឡុងដ៍ មិនត្រឹមតែជាអ្នកកាន់សាសនាឥស្លាមជ្រុលនិយមប៉ុណ្ណោះទេ ថែមទាំងជាអ្នកគាំទ្រនៃការបង្កើតរដ្ឋកាលីហ្វាតសកលផងដែរ។
គាត់បាននិយាយថាគាត់ "ផ្តល់ហិរញ្ញប្បទានដល់ប្រតិបត្តិការរបស់យុវជនប៉ាឡេស្ទីន" ។ លើសពីនេះ លោក Abu Hamza បានអំពាវនាវដល់មិត្តរួមជំនឿរបស់គាត់ឱ្យគាំទ្រពួកបំបែកខ្លួន Chechen និងបើក "ជំរុំអ៊ីស្លាម" សម្រាប់បណ្តុះបណ្តាលពួកសកម្មប្រយុទ្ធ ...
ប៉ុន្មានម៉ោងបន្ទាប់ពីការផ្ទុះនៅស្ថានីយ៍រថភ្លើងក្រោមដី Rizhskaya ក្នុងទីក្រុងមូស្គូកាលពីខែសីហាសាមសិបមួយ, ពីរពាន់បួននាក់អង្គការកងពលតូច Islambuli បានទទួលខុសត្រូវ។ នាង​បាន​បង្ហោះ​ការ​ជូន​ដំណឹង​តាម​អ៊ីនធឺណិត៖
“សកម្មភាពវីរភាពនេះ ត្រូវបានធ្វើឡើងក្នុងការគាំទ្រដល់ជនជាតិ ឆេឆេន មូស្លីម។ នៅពេលអនាគត យើងនឹងបន្តការប្រយុទ្ធរបស់យើងប្រឆាំងនឹងរុស្ស៊ីដែលមិនស្មោះត្រង់ និងកំសាក និងលោកពូទីនដែលគួរឱ្យស្អប់ខ្ពើម ដែលបានបន្តសម្លាប់ប្រជាជនម៉ូស្លីមចាប់តាំងពីគាត់បានក្លាយជាប្រមុខនៃប្រទេសរុស្ស៊ីដែលគ្មានព្រះ។ គោលដៅរបស់យើងគឺរុស្ស៊ី ហើយយើងចាប់ផ្តើមធ្វើសង្រ្គាមបង្ហូរឈាម និងហិង្សាប្រឆាំងនឹងវា។ ជនជាតិរុស្សីខ្លួនឯងនឹងជួបប្រទះការភ័យខ្លាចដូចគ្នា និងការឈឺចាប់ដូចគ្នាដែលពួកគេបានធ្វើបាបជនមូស្លីម”។
Khaled al-Islambouli គឺជាមេទ័ពអេហ្ស៊ីបដូចគ្នា ដែលបានធ្វើឃាតប្រធានាធិបតី Anwar Sadat។ បងប្រុសរបស់គាត់ Mohammed Shawki al-Islambuli បានក្លាយជាសហការីរបស់ Osama bin Laden ។ ភាគច្រើនទំនងជាទាំងនេះគឺជាអ្នកក្លែងបន្លំ។ ប៉ុន្តែវាជាលក្ខណៈដែលពួករ៉ាឌីកាល់អ៊ីស្លាមហៅរុស្ស៊ីថាជាសត្រូវ។ កិច្ចខិតខំប្រឹងប្រែងទាំងអស់ដើម្បីចូលរួមជាមួយពួកគេបានខ្ជះខ្ជាយ។
ក្នុងអំឡុងពេលប្រតិបត្តិការប្រឆាំងភេរវករនៅលើទឹកដីនៃអាជ្ញាធរប៉ាឡេស្ទីន អ៊ីស្រាអែលបានរកឃើញ និងប្រគល់ទៅឱ្យស្ថានទូតរុស្ស៊ីអំពីទំនាក់ទំនងរវាងអង្គការភេរវករប៉ាឡេស្ទីន Hamas និងពួកសកម្មប្រយុទ្ធ Chechen ។
នៅក្នុងសម្ភារៈឃោសនារបស់ពួកគេ ប៉ាឡេស្ទីនប្រកាសគាំទ្រពួកសកម្មប្រយុទ្ធ ហើយហៅវីរបុរស Basayev និង Khattab ។ ជាងនេះទៅទៀត ប៉ាឡេស្ទីនត្រូវបានអំពាវនាវឱ្យប្រយុទ្ធ "នៅម្ខាងនៃ Ichkeria ប្រឆាំងនឹងឃាតករុស្ស៊ី" ។
លុយ និងការខំប្រឹងប្រែងជាច្រើនត្រូវបានចំណាយទៅលើមិត្តភាពជាមួយពួកសកម្មប្រយុទ្ធអារ៉ាប់ ដើម្បីឱ្យពួកគេមកប្រទេសរបស់យើងដើម្បីសម្លាប់យើង និងកូនៗរបស់យើង?
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